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VORWORT. 


Den  mir  persönlich  nicht  bekannten  Verfasser  des  vorliegen- 
den Commentars  über  die  Apostelgeschichte  des  Lukas,  Herrn 
Pfarrer  Nö^en,  habe  ich  bei  der  Ausarbeitung  meines  Com- 
mentars über  das  Evangelium  des  Lukas  aus  seinen  Abhandlungen 
in  den  Theol.  Studien  und  Kritiken  Jahrg.  1876  über  den  „schrift- 
stellerischen Plan  des  dritten  Evangelisten"  und  Jahrg.  1877  über 
„das  historiographische  Verfahren  des  dritten  Evangelisten"  als 
einen  gründlichen,  umsichtigen  und  selbständigen  Forscher  in 
dem  Felde  der  Evangelien-Literatur  kennen  und  schätzen  ge- 
lernt —  Als  derselbe  dann  im  Decbr.  1879  mir  brieflich  mit- 
teilte, daß  er  seit  geraumer  Zeit  mit  Vorstudien  zu  einem 
Commentar  über  die  Apostelgeschichte  sich  beschäftigt  habe, 
und  daran  die  Anfrage  knüpfte,  ob  ich,  wie  zu  vermuten  sein 
möchte,  außer  den  Evangelien  auch  die  Apostelgeschichte  zu 
commentieren  beabsichtigte,  habe  ich  ihm  nicht  blos  geantwortet, 
daß  diese  Absicht  mir  ferne  liege,  sondern  ihn  auch  ermutigt, 
die  begonnenen  Studien  fortzusetzen  und  einen  wissenschaftlich- 
theologischen Commentar  von  nicht  zu  großem  Umfange  über 
diese  neutestamentliche  Schrift  abzufassen,  da  troz  der  zahl- 
reichen, durch  die  kritischen  Anschauungen  Baur^s  und  seiner 
Schüler  vom  Urchristentum  hervorgerufenen  Schriften  und 
Abhandlungen  über  das  apostolische  Zeitalter  doch  in  den  letzten 
40—50  Jahren  der  Apostelgeschichte  keine  vom  Gesichtspunkte 
der  im  N.  Test,  urkundlich  überlieferten  göttlichen  Heilsoffen- 
barung aus  durchgeführte  specielle  Erklärung,  deren  sie  sehr 
bedürftig,  zuteil  geworden. 


Digiti 


izedby  Google 


IV  Vorwort 

Dieser  Arbeit  hat  sich  Herr  Pfarrer  Nösgen  unterzogen  und 
in  seinem  nun  im  Druck  fertig  gestellten  Commentar  eine  so 
gediegene  exegetisch- theologische  Erklärung  geliefert,  daß  ich 
bei  näherem  Einblick  in  das  Werk  die  zuversichtliche  Ueber- 
zeugung  gewonnen  habe,  dasselbe  werde  sowol  dem  vorhandenen 
BedürMsse  nach  einer  nicht  blos  kritisch-historischen,  sondern 
auch  einer  biblisch-theologischen  Auslegung  dieser  für  die  rich- 
tige Beurteilung  der  apostolischen  Kirche  überaus  wichtigen 
kanonischen  Schrift  Genüge  leisten,  als  auch  das  wissenschaft- 
liche und  praktische  Studium  derselben  wesentlich  fördern. 

Leipzig,  den  28.  August  1882. 

Prof.  Dr.  C.  P.  KeiL 
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VORREDR 


Der  Versach  einer  neuen  Bearbeitung  der  Apostelgeschichte  dürfte 
nach  keiner  Seite  hin  unmotiviert  erscheinen.  In  den  letztvergangenen 
Jahrzehnten  sind  doch  ausschließlich  nur  Umarbeitungen  älterer  Aus« 
legungen  erschienen,  wie  gediegen  dieselben  auch  in  ihrer  Art  waren. 
Dazu  muß  die  völlige  oder  doch  stärkere  Hinneigung  der  Nachfolger 
de  Wette's  und  Meyer's  zu  den  Aufstellungen  der  i^at/r'schen  Schule 
manche  Bedenken  erregen.  Nicht  ich  allein  werde  darum  schon  längst 
nach  einer  Arbeit  über  die  Apostelgeschichte  ausgeschaut  haben,  welche 
diesen  seitens  der  Exegese  fast  zu  allen  Zeiten  vernachlässigten  Teil  des 
N.  Ts.  von  einer  selbständigen,  durch  die  kritischen  Neigungen  der  Zeit 
auf  isagogischem  und  biblisch -theologischem  Gebiete  unbeeinflußten 
Anschauung  aus  behandelt  und  erklärt.  Die  Jahre  lang  getäuschte  Er- 
wartung ließ  bei  vielfacher  Beschäftigung  mit  diesem  neutestamentlichen 
Buche  ohne  eine  derartige  Absicht  mich  endlich  selber  den  gebotenen 
Versuch  wagen. 

Bei  ihm  war  mein  Bestreben  auf  zweierlei  gerichtet.  Aus  wissen- 
schaftlichem Gesichtspunkte  wünschte  ich  erstens,  das  in  der  Apostel- 
geschichte uns  vorliegende  historische  Dokument  der  christlichen  Ur- 
zeit als  Ganzes  wie  in  seinen  einzelnen  Teilen  in  und  aus  sich  selber 
zu  erfassen  und  die  erzielten  Ergebnisse  in  ihrer  Genesis  wie  nach 
ihrer  Begründung  auch  andern  einleuchtend  zu  machen.  Diesem  Zwecke 
sollen  in  den  einleitenden  Untersuchungen  neben  deren  Anordnung 
besonders  auch  die  wesentlich  neuen  Erörterungen  über  die  Lehran- 
Bchauung  der  AG.  selber  wie  die  der  Apostel  Petrus  und  Paulus,  soweit 
die  erstere  uns  in  den  Reden  die  letztere  erkennen  läßt,  dienen.  In  dem 
Kommentare  selber  verfolgt  den  gleichen  Zweck  die  genaue  Auslegung 
eben  dieser  fast  allseitig  und  sogar  von  positiven  Theologen,  zumeist 
freilich  nur  in  thesi,  ungünstig  beurteilten  apostolischen  Reden,  denen 
eine  besondere  Aufmerksamkeit  zuzuwenden  außerdem  deren  hohe  Be- 
deutung für  die  theologische  Praxis,  wie  selbst  für  die  Missionstheorie 
gebot.  Derselben  Rücksicht  entsprangen  die  Bemerkungen  über  das 
Verhältnis  der  mitgeteilten  Begebenheiten  zu  dem  apostolischen  Werke 
selber  wie   zu  dem  historiographischem  Gesichtspunkte  des  AG*- 
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VI  Vorrede. 

Schreibers  and  endlich  die  manchem  TieUeicht  za  weitgehenden  durch- 
gängigen Andeutangen  über  das  Verhältnis  des  Wortschatzes  des  Baches 
za  dem  3.  Ev.,  den  andern  neatestamentlichen  Autoren  und  za  der 
Gräzität  derSeptaaginta  wie  der  Profanschriftsteller  jener  Zeit.  Darch 
letztere  soll  es  jedem  ermöglicht  werden,  sich  selbst  von  der  Eigentüm- 
lichkeit des  Wortschatzes  der  Apostelgeschichte  einen  solchen  Eindruck 
zu  verschaffen,  wie  er  zu  der  Erkenntnis  von  der  Persönlichkeit  und 
der  schriftstellerischen  Stellung  ihres  Verfassers  erforderlich  erscheint. 

Zum  andern  aber  konnte  ich  mit  meinem  Versuche  nicht  der 
theologischen  Wissenschaft  allein  dienen  wollen;  auch  was  meinen 
Amtsbrtldern  frommte,  muBte  ich  berücksichtigen.  Oft  genug  bin  ich 
es  selber  inne  geworden,  wie  die  glossematische  Methode  der  ver- 
breitetsten  Handbücher  über  die  AG.  mit  ihrer  Nebeneinanderstellung 
des  grammatisch -lexikalischen  und  kritischen  Apparates  und  ab- 
gerissener sachlicher  Erläuterungen  auf  den ,  der  meditieren  will  und 
soll,  mehr  verwirrend  als  fördernd  wirkt.  Darum  mußte  ich  mich  nicht 
nur  der  reproduktiven  Methode  zuwenden,  sondern,  soweit  es  die 
wissenschaftliche  Akribie  irgend  gestattete,  das,  was  den  exegetischen 
Hülfswissenschaften  angehört  und  entlehnt  ist,  nur  parenthetisch  der 
fortlaufenden  Erklärung  des  Textes  beigeben.  Wie  weit  ich  aber  davon 
entfernt  bin,  der  höchstnötigen  Beschäftigung  mit  der  grammatisch- 
kritischen Exegese  Abbruch  thun  zu  wollen,  wird,  wie  ich  hoffe,  die 
Ausführung  und  der  Anhang  über  die  handschriftliche  üeberlieferung 
darthun.  Im  Gegenteil  wünsche  ich  dadurch  an  meinem  geringen  Teile 
der  fast  unglaublichen  durch  jene  verkehrte  Einrichtong  der  Kommentare 
mitverschuldeten  Beschränkung  sehr  vieler  Geistlichen  auf  wenige  ledig- 
lich praktische  Hülfsmittel  für  die  Beschäftigung  mit  der  h.  S.  entgegen 
zu  wirken.  Die  Ausbildung  der  neutestamontlichen  Grammatik  und 
Lexikographie  verstattet  übrigens,  wie  mich  dünkt,  eine  derartige  Be- 
schränkung der  ihnen  zugehörigen  Erörterungen  in  den  Kommentaren, 
wie  die  einheitliche  Besprechung  der  einzelnen  Partieen  in  diesen 
wiederum  die  Geschichte  der  apostolischen  Zeit  zu  einer  gedrängteren 
aber  für  diese  selbst  fruchtbaren  Weise  der  Behandlung  führen  dürfte. 

Meine  Arbeit  ist  mir  dadurch  erschwert  worden,  daß  erst  kurz 
vor  dem  Abschlüsse  des  Manuskripts  mir  theologische  Publikationen 
zugingen,  welche  Berücksichtigung  erheischten,  wie  Schölten' s  hyper- 
kritische Arbeit  über  das  Paulinische  Evangelium,  Zimmer's  sauber- 
gearbeitete Monographie  über  das  Verhältnis  des  Galaterbriefes  zur 
Apostelgeschichte  insbesondere  ihr  fünfzehntes  Kapitel,  und  vornehm- 
lich £C.  SchmidVs  umfassende  und  breitangelegte  Untersuchungen  über 
die  Glaubwürdigkeit  der  AG.  Bd.I.  Es  war  mir  eben  nur  möglich  diese 
und  andere  Arbeiten  noch  bei  der  Durchsicht  der  Korrekturbogen  zu 
berücksichtigen  und  ich  werde  wohl  kaum  mit  Unrecht  besorgen,  daß 
diese  Nacharbeit  an  meinem  Buche  dessen  Lesbarkeit  nicht  überall 
förderlich  gewesen  ist. 

Das  zuletzt  genannte  umfängliche  Werk  nötigt  mich,  da  sich  dazu 
sonst  sobald  keine  Gelegenheit  bieten  dürfte,  sogar  noch  an  dieser 
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Vorrede.  VII 

Stelle  zu  einer  summarischen  Auseinandersetzung  mit  ihm.  Mit  dem 
geehrten  Verfasser  treffe  ich  nicht  nur  wie  mit  andern  gleichzeitigen 
Anslegem  in  vielen  Einzelheiten  zusammen.  Mit  ihm  bin  ich  vielmehr 
auch  einig  in  dem  Bestreben,  die  Wahrheitsmomente  der  kritischen 
Auffassung  der  eignen  Auslegung  anzueignen  und  fttr  sie  zu  verwerten, 
in  der  wesentlichen  Stellung  zum  neutestamentlichen  Kanon,  in  der 
üeberzeugung,  daß  gerade  dem  über  Paulus'  Gefangenschaft  handelnden 
Teile  der  AG.  der  Gesichtspunkt  des  Autors  derselben  entnommen 
werden  muB,  wie  endlich  auch  in  der  Erkenntnis,  daß  zwischen  des 
Aps.  Paulus  Darlegung  im  Römerbriefe  Kap.  9 — 11  und  der  den  Lukas 
bei  Abfassung  dieser  Schrift  leitenden  Grundanschauung  ein  durch- 
gängiger Parallelismus  besteht.  Es  ist  dann  aber  nicht  lediglich  nur  ein 
Unterschied  in  der  Art  denselben  Gedanken  auszudrOcken,  wenn  Schmidt 
(S.  238)  das  Thema  der  AG.  dahin  definiert:  dieselbe  gebe  die  Geschichte 
der  apostolischen  Verkündigung  in  dem  Prozesse  ihrer  Loslösung  vom 
jüdischen  Volke.  Denn  nicht  allein  wird  damit  die  AG.  lediglich  zu 
der  Zeichnung  eines  Vorganges  innerhalb  der  jüdischen  Welt  (S.  208), 
welche,  weil  dieser  die  Gewinnung  einer  heidenchristlichen  Gemeinde 
nur  im  Gefolge  hat,  das  AuBerisraelitische  nur  insoweit  heranzieht,  als  es 
zum  Verständnis  des  Innerisraelitischen  dient  (S.  209),  sondern  es  liögt 
darin  auch,  daß  diese  Loslösung  der  apostolischen  Verkündigung  von 
Israel,  der  Bruch  mit  demselben,  von  Paulus  nicht  nur  vorausgewußt, 
sondern  geradezu  herbeigeführt  ward  (vgl.  S.  215  ff.  227,  aber  auch 
S.  209,  487).  Das  ist  etwas  ganz  anderes,  als  wenn  nach  dem  in  vor- 
liegendem Buche  gegebenen  Nachweise  (vgl.  §.  1.  bes.  S.  8)  von  der  AG. 
gezeigt  wird,  wie  durch  göttliche  Leitung  und  Fügung  das  Evangelium 
von  den  Juden,  von  denen  das  Heil  kam,  und  von  deren  Metropole  sich 
nach  Kom  der  damaligen  Hauptstadt  der  Heidenwelt  ausbreitete.  Denn 
diese  Auffassung  schließt  eine  bewußte  Tendenz  bei  den  Trägern  des 
Evs.  in  dieser  Richtung  aus  und  läßt  den  göttlichen  Ratschluß  und  Ge- 
danken, weil  höher  denn  die  Gedanken  seiner  Werkzeuge,  sich  unter 
mannichfacher  Kreuzung  dieser,  eben  nicht  als  Menschen  werk,  sondern 
als  reines  Gotteswerk  vollziehen  und  in  dem  geschichtlichen  Verlaufe 
der  apostolischen  Zeit  eine  selbständige  Offenbarung  des  Willens  Gottes 
erkennen.  Diese  Differenz  der  Auffassungen  hat  ihren  letzten  Grund 
darin,  daß  Schmidfs  Auslegung  des  ganzen  Buches  unter  dem  Banne 
des  mehr  theosophischen  als  biblisch-theologischen  Lehrsatzes  seines 
Lehrers  Fo/mannstfeht:  daß  eine  christliche  Gemeinde  auf  dem  Gebiete 
der  Völkerwelt  nur  durch  die  aus  dem  israelitischem  Volke  hervor- 
gegangene Gemeinde  gewirkt  werden  konnte  und  auch  im  N.  B.  die  Be- 
sonderheit des  israelitischen  Volkes  das  Volk  des  heilsgeschichtlichen 
Berufes  zu  sein  gegenüber  der  Völkerwelt  bestehen  bleibt  und  die 
Gegenwart  der  christlichen  Gemeinde,  wo  sie  ihre  Stätte  in  der  Völker- 
welt hat,  nur  für  eine  Zwischenzeit  zu  achten  ist  (Schriftbeweis  I.  S.  50 
1.  A).  Diese  Voraussetzung  nötigt  dann,  Lukas  auf  alle  Weise  zu  einem 
Israeliten  aus  Antiochia  zu  stempeln  (S.  92 — 122)  und  verführt  5cArm^^ 
dazu,  die  Begebenheiten  auf  dem  Gebiete  des  Heiden-  wie  des  Juden- 
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Vm  Vorrede. 

tams,  znLystra  und  Athen  wie  in  dem  pisidischen  Antiochia,  Jerusalem 
und  Rom  auf  gezwungene  Weise  in  ein  solches  Licht  zu  stellen,  daß 
sie  zu  dem  vorausgesetzten  Schema  der  Darstellung  des  Autors  passen. 
Wie  heiehrend  und  anregend  die  einschlagenden  Ausführungen  auch 
sind,  so  hoffe  ich  dennoch  die  exegetische  Nüchternheit  und  Wahrheit 
mehr  auf  meiner  Seite  zu  hahen. 

Nur  als  einen  Versuch  lasse  ich  meine  Arbeit  ausgehen.  Es  ist 
mir  ernst  mit  dieser  Bezeichnung;  und  wäre  es  eines  Vorredners  Pflicht 
sich  selbst  zu  kritisieren,  so  würde  die  Ausübung  derBelben  darthun, 
daß  ich  in  der  That,  was  ich  biete,  nicht  höher  werte.  Das  kann  mich 
aber  nicht  hindern,  die  Bitte  an  alle  Leser  und  Rezensenten  des 
Kommentars  zu  richten,  bei  der  Prüfung,  ob  ich  geleistet  was  ich  sollte 
und  wollte,  nicht  zu  vergessen,  daß  das  Wollen  bei  uns  Menschen  nie- 
mals schon  das  Vollbringen  ist,  und  darum  meinem  Streben  die  Aner- 
kennung nicht  um  etlicher  anderen  leichter  als  mir  erkennbaren 
materialen  oder  gar  um  formaler  Schwächen  und  Versehen  willen  schnell 
zu  versagen.  Zu  letzteren  zähle  ich  selbst  manche  Ungleichheiten  der 
Schreibart  und  andere  Inkorrektheiten,  welche  sich  bei  der  Korrektur 
vornehmlich  der  ersten  Bogen  und  Seiten  meiner  Wahrnehmung  sehr  wider 
meinen  Wunsch  entzogen  haben.  Da  der  spätere  größere  Teil  des 
Buches  sich  davon  fast  freihält,  darf  ich  unter  Verweisung  auf  die  Be- 
richtigungen^ um  Nachsicht  für  jene  bitten. 

Der  Gott  aber,  der  mir  Kraft  gab  diesen  Versuch  zu  vollenden, 
wolle  denselben  auch  zu  einer  für  die  theologische  Theorie  und  Praxis 
heilsamen  Anregung  bei  vielen  werden  lassen!  — 

Klein-Furra,  den  4.  August  1882. 

Der  Verfasser. 


1)  Angemerkt  werde  hier  noch,  daß  die  S.  78  allegierte  Abhandlung 
des  Verfs.  nicht,  wie  erwartet,  im  VI.  u.  VII.,  sondern  im  VIII.  Hefte  der 
Kirchl.  Monatsschrift  erschienen  ist,  wie  daß  in  den  teztkritischen  Be- 
merkungen mit  WestcoU  die  von  F,  Westcott  und  F.  /.  Hort  gemeinsam 
besorgte  Ausgabe  des  N.  Ts.:  The  New  Testament  in  the  original  Greek, 
CamMdge  and  London  188i  gemeint  ist 
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EINLEITUNG. 

§.  1.    Zweck  und  Anlage  der  Apostelgeschichte. 

Im  neutestamentlichen  Kanon  schlieBt  sich  den  vier  Evangelien 
noch  eine  fünfte  geschichtliche  Schrift  an,  welche  die  besten  Hand- 
schriften als  icpa&£i<;  aicoordXwv  {BD.)  oder  nur  als  icyaEet^  (m)  be- 
zeichnen. Der  Name  erweckt  in  dem  Leser  zunächst  die  Yermutang : 
in  dieser  Schrift  liege  eine  Art  Regestenwerk  Aber  die  Wirksamkeit 
etlicher  wenn  nicht  sämtlicher  Apostel  vor.  Indessen  wird  diese  Ver- 
mutung  durch  eine  aufmerksame  Erwägung  der  ersten  Yerse  des  Buches 
sofort  zerstört.  Sie  überführen  uns:  der  Name  stamme  nicht  vom  Ver- 
fasser der  Schrift  und  sei  darum  als  später  beigefügt  für  deren  Auffassung 
ohne  Belang;  diese  selber  aber  wolle  nichts  als  ein  Privatbrief  sein  und 
Bchliefie  sich  als  Bsutepo^  Xo^^^  ^^^  dritten  Evangelium  in  Art  und 
Weise  wesentlich  an.  Der  Prolog  des  Evs.  beweist  nun  aber  gleich 
dessen  Anlage,  wie  man  beides  auch  im  Einzelnen  ansehe,  daß  die  in 
jenem  gelieferte  Darstellung  der  Geschichte  unseres  Herrn  durchweg 
von  seinem  didaktischen  oder  katechetischen  Zwecke  beherrscht  wird 
(vgl.  St  u.  Krit.  1876.  S.  265  f.  und  Keil,  Ev.  Matth.  S.  5  f.  Ev.  Mark, 
u.  Luk.  S.  170  f.).  So  wird  es  sich  denn  mit  der  AG.  dem  ausge- 
sprochenen Nachfolger  jenes  ähnlich  verhalten. 

In  der  That  mislingt  auch  bei  schärferer  und  genauerer  Prüfung 
jeder  Versuch,  die  AG.  als  eine  Eirchengeschichte  des  ersten  christ- 
lichen Menschenalters  zu  begreifen,  vollständig  (vgl.  5cAn«c/rßn2^ur^^r, 
Der  Zweck  der  AG.  1841).  Darum  hat  auch  in  neuerer  Zeit  Niemand 
der  AG.  den  Charakter  eines  einfachen  geschichtlichen  Berichtes  wah- 
ren können;  zur  Erläuterung  ihrer  Anlage  mußte  stets  ein  Neben- 
zweck statuiert  werden.  Bald  sollte  die  Geschichte  der  christlichen 
Heilsbotschaft  der  paulinischen  Behauptung  von  der  Gültigkeit  des 
Evs.  louSalcp  icpo)Xov  xe  xal  ^EXXtjvi  Zeugnis  geben  {Hoftnann,  Ztschr. 
f.  Theol.  u.  Kirche  LIX,  353  ff.),  bald  einem  gewissen  Paulus  feind- 
seligen Gerede,  das  im  Volke  umging,  die  Spitze  abbrechen  {König, 
Echtheit  der  AG.  S.  150).  Bald  sollte  ihre  Darstellung  zum  mindesten 
durch  Rücksicht  auf  das  Interesse  der  Leser  {Mey,  Gomm.,  Grm,  Ent- 

NöBgen,  Apost«lge0ohiolit«.  1 
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wickelgsgesch.  I.  S.  316  f.)  oder  durch  einen  gewissen  idealisierenden 
und  harmonisierenden  Charakter  des  gezeichneten  Geschichtsbildes 
{Wendt  in  Hey.  s.  Comm.  5.  A.)  beeinflußt  sein.  Bald  sollte  ihre  Ge- 
stalt sich  daraus  erklären,  daß  das  Buch  gerade  da,  wo  man  erst  recht 
auf  die  Erzählung  gespannt  sei,  ohne  den  beabsichtigten  Schluß  ab- 
breche {Ewald,  Gesch.  Israels.  VI.  3.  A.  S.  32).  In  dem  Mislingen 
jedes  derartigen  Versuches,  der  AG.  das  Gepräge  einer  mehr  oder  min- 
der chronikenartigen  Sammlung  von  Nachrichten  aus  der  ersten  Hälfte 
des  apostolischen  Zeitalters  zu  vindizieren,  straft  sich  die  Willkür,  mit 
welcher  bei  einer  derartigen  Auffassung  die  AG.  ihrem  zeitgeschicht- 
lichen Boden  enthoben  wird.  Die  neutestamentlichen  SS.,  welche  den 
Namen  des  Lukas  tragen,  reihen  sich  ihrer  Diktion  und  ihrem  Stil 
nach  am  nächsten  den  Arbeiten  des  Polybius  und  der  Annalisten  des 
Alexandrinischen  Zeitalters  an.  Bei  diesen  war  nun  aber  die  Ge- 
schichtsschreibung gänzlich  auf  die  Erreichung  eines  praktischen  Lehr- 
zweckes eingerichtet  (ygl.  Bökh^  Encyklopädie  der  philolog.  Wissen- 
schaften. S.  656  f.).i  Einem  solchen  Zage  der  Zeit  kann  sich  ein 
litterarisch  gebildeter  Mann,  wenn  er  nicht  ganz  originell  ist,  niemals 
entziehen.  Das  zu  versuchen  hatte  der  Verfasser  der  AG.  aber  gar  keine 
Veranlassung,  weil  er  als  Pauliner  in  der  Schule  des  Aps.  gelernt  die 
Geschichte  des  Volkes  Gottes  als  Lehrmeisterin  zu  betrachten  (1  Kor. 
10,  6.  11)  und  weil  er  dem  andern  Faktor  seiner  Sprache  zufolge  die 
prophetische  Geschichtsschreibung  des  A.  Ts.,  wenn  auch  nur  durch 
Vermittelung  der  LXX  sorgsam  studiert  hatte,  und  darum  wußte,  daß 
auch  die  Männer  des  A.  Ts.  bei  ihren  Aufzeichnungen  stets  einen  prak- 
tischen Zweck  verfolgten. 

Der  Fokus,  von  welchem  aus  die  Auswahl  und  die  Zusammen- 
stellung des  in  der  AG.  gebotenen  Panoramas  der  Anfänge  der  christ- 
lichen Kirche  sich  verstehen  und  als  Einheit  begreifen  läßt,  kann  sich 
nur  aus  einer  sorgfältigen  Analyse  des  Buches  ergeben.  Derselbe  darf 
in  keiner  Weise  nach  einzelnen  willkürlich  aufgegriffenen  und  einseitig 
beurteilten  Beobachtungen  bestimmt  werden.  So  kann  es  nicht  ge- 
nügen, den  Umstand,  daß  der  Ap.  Paulus  seit  dem  13.  Kap.  besonders 
hervortritt,  zum  Beweise  zu  nehmen,  daß  die  Zeichnung  dieses  Aps.  den 
Erkenntnisgrund  fOr  die  Anlage  des  Buches  bilde  (gegen  Schnecken- 
burger,  Baur,  Kgesch.  1. 1853.  Zelier^  Die  AG.  1854.  Overb.^  Comm. 
1870).  Denn  diese  größere  Hälfte  des  Buchs  umfaßt  selbst  wieder 
zwei  ganz  verschiedenartige  Teile.  Zuerst  wird  die  Ausbreitung  des 
Christentums  durch  die  Arbeit  des  Aps.  13, 1  —  21, 16  und  darnach 
sein  Ergehen  seit  seiner  letzten  Ankunft  in  Jerusalem  21, 17  —  28, 31 
gezeichnet.  Jene  Annahme  treibt  aber  mit  Notwendigkeit  zu  der  Vor- 
aussetzung: Der  Verf.  der  AG.  habe  die  Art  des  paulinischen  Missions- 
werkes  sich  zum  Vorwurf  seines  Gemäldes  erkoren.  Dann  aber  kann 
man  in  dem  letzten  jener  beiden  Teile,  der  kaum  weniger  umfänglich 


1)  Vgl.  Bernhardy.  GnmdrüS  der  griech.  Litteratnr  3.  Aufl.  Bd.  L 
S.  376  ff. 
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als  der  erste,  nur  noch  einzelne  Zttge  in  den  apologetischen  Reden  für 
die  beabsichtigte  Schilderang  bedeatsam  finden  (so  Schneckenbgr. 
S.  140  f.)  oder  maß  folgerichtiger,  da  erst  im  letzten  Reiseberichte 
(27, 3. 43)  die  Tendenz  der  Darstellang  wieder  hindarchbreche,  and  im 
Bericht  über  die  römische  Wirksamkeit  Paali  gipfele,  die  Darstellang 
des  Prozesses  Paali  in  Palästina  für  eine  anyerhältnismäBige  Episode 
erklären  (so  Overb.).  Es  gehört  zu  den  ünbegreiflichkeiten  einer  der- 
artigen Kritik,  daß  sie  einesteils  den  Schriftsteller  mit  großer  Be- 
rechnung alles  was  za  seinem  Zwecke  in  den  Verlauf  der  Geschichte 
nicht  paßt,  so  selbst  Pauli  Tod  durch  die  heidnische  Obrigkeit  kurzer 
Hand  beseitigen  läßt,  aber  andererseits  demselben  zumutet,  in  einer 
Schrift  von  1006  Versen  239  (21, 17  —  28, 13)  stehen  zu  lassen,  die 
ihrem  Inhalte  nach  wesentlich  aus  dem  Rahmen  seiner  Darstellung 
hinausfallen.  Denn  alle  jene  teilweis  minutiösen  Spezialitäten  der 
letzten  Seereise  tragen  nichts  dazu  bei,  die  paulinische  Missionspraxis 
ins  Licht  zu  stellen. 

Nun  ist  es  allerdings  richtig,  daß  die  letzten  acht  Kapitel  im  Zu- 
sammenhange der  AG.  befremdlich  erscheinen.  Ofifenbar  aber  wird, 
wenn  der  Verf.  sich  und  seinem  Plane  selbst  nicht  untreu  geworden, 
in  denselben  der  von  ihm  verfolgte  eigentümliche  Gesichtspunkt  am 
frappantesten  hervortreten.  Versuchen  wir,  ob  die  Vermutung  sich 
bestätigt  I  —  Die  Probe  wird  uns  nicht  gereuen.  — 

1.  Analyse  der  AG.  Gleich  am  Anfang  der  letzten  Reise  beim 
Abgange  von  Korinth,  deren  Schilderung  in  der  AG.  den  Uebergang 
zu  den  Vorgängen  in  Jerusalem  macht,  läßt  die  AG.  es  deutlich  her- 
vortreten, daß  der  Lebensgang  des  Aps.  hinfort  nicht  durch  Pauli 
eigene  Gedanken  sondern  durch  die  Feindschaft  der  Juden,  also  durch 
ihm  von  Gott  gesandte  Widerfahmisse  bestimmt  werden  wird  20,  3. 
Es  wird  femer  hervorgehoben,  daß  das  Zeugnis  des  h.  Geistes  den  Ap. 
der  Leiden,  die  ihn  von  nun  ab  treffen  sollen,  so  bestimmt  und  wieder- 
holt vergewissert  20,  11 — 23,  daß  der  Ap.  in  der  milesischen  Rede  20, 
18 — 36  von  seinem  kleinasiatischen  Wirkungsfelde  Abschied  nimmt, 
und  mit  völligem  Gehorsam  sich  noch  in  Cäsarea  vor  den  Thoren  Je- 
rusalems in  den  ihn  aufs  neue  vorhergesagten  Leidensweg  (21,4. 
10.  Il)ergiebt21,8 — 15.  Wohl  thut  Paulus  alles,  um  nicht  selbstwillig 
und  durch  eigene  Unvorsichtigkeit  in  Leiden  zu  geraten:  er  handelt, 
um  das  Volk  nicht  zu  reizen,  des  Jakobus  Vorschlage  gemäß  21, 15 — 26. 
Wohl  sucht  er  beim  ersten  Aufflammen  des  jüdischen  Fanatismus  das  Volk 
durch  seine  Ansprache  in  hebräischer  Sprache  zu  beruhigen  21, 40  — 
22,  28.  Wohl  weiß  er  vor  dem  Hohenrat  gestellt  sein  Evangelium  als 
Entfaltung  dessen  hinzustellen,  was  in  der  pharisäischen  Hoffnungs-  und 
Auferstehungslehre  keimartig  enthalten  ist  und  dadurch  für  den  Augen- 
blick sich  eine  Partei  zur  Fürsprecherin  zu  gewinnen  22,  29  —  23, 10. 
Israels  Volk  und  Obrigkeit  beharrt  dennoch  dabei,  unablässig  auf  seinen 
Tod  zu  sinnen.  Indeß  der  Anschlag  einiger  Fanatiker  auf  sein  Leben 
wirkt  nun  dahin,  daß  Paulus  völlig  in  die  Hände  der  heidnischen  Obrig- 
keit kommt  23,  11 — 30  und  die  von  der  Sadduzäerpartei  betriebene 
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Anklage  von  Seiten  des  Hohenrates  Überliefert  ihn  gänzlich  der  Gerichts- 
barkeit der  Römer  24,  1 — 9.  Auf  solche  Weise  bereitete  Gott  selbst, 
wie  er  dem  Apostel  schon  damals  zu  seiner  Ennntigang  kandthat,  den 
Weg,  auf  dem  Paalns  nnn  wider  sein  eignes  Yerhoffen  dahin  kam 
gleichwie  in  Jerusalem  auch  in  Born  zeugen  zu  können  23, 10.  11. 

Diesem  Ziele  seiner  Führung  muß,  wie  Luk.  zeigt,  hinfort  Alles 
dienen.  Felix  läßt  die  treffende  Verteidigung  des  Aps.  unbeachtet  24, 
10—21,  sondern  behält  denselben  zuerst  in  der  Hoffiiung  yon  ihm  Geld 
zu  erhidten,  dann  in  der  Absicht  den  Juden  eine  Gunst  zu  erweisen  in 
der  Haft  24,  22—27.  So  kommt  Paulus  in  die  Hände  des  Festus, 
dessen  Liebäugeln  mit  den  Juden,  deren  Landpfleger  er  soeben  gewor- 
den, den  Ap.  zur  Appellation  an  den  Kaiser  führt  26,  1  — 12,  wes- 
halb Festus  ihn  nach  Rom  senden  muß,  wiewohl  er  unter  Beistimmung 
des  in  jüdischen  Dingen  erfahrenen  Königs  Agrippa  nur  seine  wesent- 
liche Unschuld  bezeugen  kann  25, 13  —  26, 32.  In  Bezug  auf  die  Reise 
wird  sodann  berichtet  wie  Paulus  die  Fürsorge  der  Freunde  und  Chris- 
ten allerorten  erfuhr,  27, 1  ff.  Yon  Gott  zu  einer  Zeit  allgemeiner  Ent- 
mutigung auf  dem  Schiffe  dessen  vergewissert  ward:  das  Ziel  seiner 
Reise  zu  erreichen  27,  21  ff.,  wie  ferner  seiner  Ankündigung  gemäß 
die  Rettung  bei  Malta  erfolgt  und  der  Plan  der  Soldaten  ihn  mit  den 
Gefangenen  zu  tödten  abgewehrt  wird  27, 39 — 45,  wie  schließlich  der 
Ap.  selber  Yor  einem  von  Allen  erwarteten  Tode  durch  Schlangenbiß  be^ 
wahrt  bleibt  28,  1—6,  und  dann  nach  dem  Verlust  seiner  Sachen  im 
Schiffbruch  durch  seine  Heilungen  die  wohlthuende  Freundschaft  der 
Malteser  gewinnt  28,  7 — 10,  schon  in  Puteoli  Brüder  findet,  und  von 
der  römischen  Gemeinde  entgegenkommend  empfangen  wird  28, 1 1—  1 5. 
So  wird  an  der  unerwarteten  und  wunderbaren  Beseitigung  und  Ueber- 
windung  aller  Mühen  und  Gefahren  der  Reise  die  göttliche  Führung 
und  Fügung  in  derselben  herausgestellt.  Zu  Rom  selbst  wird  geschil- 
dert, wie  er,  während  sein  eignes  Bemühen  dahingeht,  bei  den  dortigen 
Juden  jeden  Schein  einer  feindseligen  Gesinnung  wider  Israel  zu  be- 
seitigen, 28, 16 — 20,  den  noch  durch  die  Unempf&nglichkeit  der  Juden, 
welche  bei  einer  von  ihnen  selbst  begehrten  (TaEap.evoi  6i  y.  23)  Aus- 
einandersetzung des  Eys.  heraustritt,  gezwungen  wird  den  Heiden  das 
Ey.  zu  bringen  und  im  Mittelpunkte  des  Weltreiches  der  Gemeinde 
Christi  eine  lediglich  heidenchristliche  Gestaltung  zu  geben  28,  21  ff. 
Demnach  stellt  sich  als  der  Gesichtspunkt  der  Darstellung  in  diesem 
letzten  Dritteil  der  AG.  der  dar,  zu  zeigen,  wie  es  allein  und  gänzlich 
durch  Gottes  Leiten  dahingekommen  ist,  daß  Paulus  den  Heiden  in 
Rom  das  Eyangelium  brachte  und  dort  einen  heidenchristlichen  Mittel- 
punkt schuf. 

Nach  dieser  Feststellung  fragt  es  sich  zunächst,  ob  auch  die  Zeich- 
nung der  früheren  paulinischen  Wirksamkeit  unter  dem  gleichem  Ge- 
sichtspunkt entworfen  ist.  Derselbe  tritt  aber  sofort  am  Anfang  und 
überall  heryor.  Mit  Nachdruck  wird  die  Aussonderung  Bamabä  und 
Pauli  zum  Missionswerk  außerhalb  Syriens  als  auf  eine  ausdrückliche 
Weisung  des  Geistes  erfolgt  hingestellt  13,  1—3.    Es  wird  femer  ge- 
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zeigt,  wie  die  besondere  Beweisang  des  Geistes  und  der  Kraft  in  der 
Ueberwindang  des  Magiers  auf  Cypem  ihn  von  selbst  an  die  Spitze  des 
Missionswerkes  stellt  13,  4—12,  wie  er  in  steter  Harmonie  mit  Bar- 
nabas  bei  der  an  allen  Orten  neu  hervortretenden  Abneigung  der  Jaden 
wider  das  Et.  veranlaßt  ward,  ansschlieBlich  nnter  den  Heiden  Gläu- 
bige zu  sammeln  13,  13  —  14,  26.  Selbst  der  Widerspruch  der  Chri- 
sten in  Judäa  gegen  Pauli  Art  das  Ev.  zu  treiben  15,  1.  2  mußte  zur 
Förderung  in  seinem  Werke  dienen.  Denn  dieser  Widerspruch  führte 
auf  der  Versammlung  zu  Jerusalem  durch  des  Paulus  Bericht  über 
Gottes  Werk  unter  den  Heiden  des  Petrus  Zurückweisung  auf  die  ihm 
einst  zu  Joppe  gewordene  Weisung  und  die  eigne  Unfähigkeit  das  Ge- 
setz zu  erfüllen,  des  Jakobus  Darlegung  der  betreffenden  alttestament- 
lichen  Weissagung  auf  die  Bekehrung  der  Heiden  unter  Leitung  des 
heiligen  Geistes  zu  dem  Beschlüsse  der  Urgemeinde,  die  Freude  und 
Zustimmung  zum  Worte  Pauli  auszusprechen  und  den  Heidenchristen 
nur  aufzuerlegen,  was  ihre  Gemeinschaft  mit  Judenchristen  erforderte 
15, 1 — 33.  Bei  der  Wiederaufnahme  seines  Werkes  in  Asien,  welches 
ihm  bei  der  Scheidung  von  Bamabas  zugefallen  war,  wurde  Paulus, 
als  er  mit  seinen  neuen  Gefährten  Silas  undTimotheus  von  Phrygien 
und  (Jalatien  aus  in  andere  Gebiete  Eleinasiens  vordringen  will,  vom 
Geist  daran  gehindert  und  durch  ein  Traumgesicht  in  Troas  nach  Maze- 
donien gerufen  16,  5 — 10.  In  Europa  drängte  ihn  die  stetig  sich  er- 
neuernde Feindschaft  der  Juden  wider  das  Evang.  dann  weiter  von  Stadt 
zu  Stadt  bis  nach  Athen  und  Korinth,  während  gleich  in  Philippi  ein 
heidnisches  Haus  sich  ihm  zur  Herberge  auf  längere  Zeit  öffnete  und 
die  heidnische  Obrigkeit  durch  das  Benehmen  des  Paulus  genötigt 
ward,  von  ihrer  Feindschaft  abzulassen  16, 12 — 40.  In  Athen  wurde 
er  ebenso  durch  den  Trieb  des  Geistes  (v.  16)  wie  durch  das  Verlangen 
der  Philosophen  veranlaßt,  Zeugnifi  vom  Evang.  vor  Heiden  abzulegen 
17,  1 — 34.  In  Eorinth  wies  ihn  endlich  sogar  ein  Gesicht  im  Gegen- 
satz zu  der  feindlichen  Haltung  der  dortigen  Juden  auf  das  große  Volk 
Gottes  unter  den  Heiden  hin  18, 1 — 17.  Während  ihn  dann  ein  früher 
übernommenes  Gelübde,  also  nicht  sein  Eigenwille,  zur  Abreise  von 
Eorinth  und  zur  Reise  nach  Jerusalem,  die  indeß  nur  beiläufig  erwähnt 
wird,  veranlaßt  18,  18 — 23.^  Da  inKorinth  in  der  Zeit  Apollo  sein 
Werk  zunächst  fortsetzen  konnte  18,24  — 19,1,  lag  für  Paulus  selbst 
in  dem  Wunsche  der  Juden  von  Ephesus,  den  sie  auf  seiner  Keise  nach 
Jerusalem  äußerten,  bei  ihnen  zu  bleiben,  eine  hinreichende  Ver- 
anlassung für  seine  weitere  Wirksamkeit,  Ephesus  zum  Mittelpunkt 


1)  Die  AG.  übergeht  18, 22  den  Aufenthalt  in  Jerusal^in  wie  in  Antiochien 
fast  ganz.  Das  ist  l^eweis  genug,  dass  Pauli  Wirken  seit  jener  Trennung 
von  Bamabas  bis  zu  seiner  Gefangennahme  in  Jerusalem  ftbr  ihreDarstellnnff 
nur  einen  zusammenhängenden  Abschnitt  bilden.  Jede  Auffassung,  nach 
welcher  die  dankende  Festfeier  zu  Jerusalem  und  der  Bericht  an  die  Gemeinde 
zu  Antiochien  seinem  Werke  einen  vorläufigen  AbschluiS  geben  solLsetzt 
sich  darum  von  vornherein  mit  der  Darstellung  der  AG.  selber  in  Wider- 
spruch (gegen  Baumg,,  Die  AG.,  3  Bde.,  2.  A.  1859). 
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zn  wählen,  zumal  dort  ohne  seine  Dazwischenkonft  nnvollkommne  Ge- 
stalten des  Christentums  sich  za  entwickeln  begannen  19, 2—7.  Doch 
nötigte  ihn  aach  dort  die  schließliche  Verhärtung  der  Jaden  sich 
wieder  den  Heiden  zuzuwenden  19,  8 — 11  und  durch  Kampf  ?dder 
jüdische  Magier  das  Uebergewicht  des  Christentums  zu  erweisen 
19,  12 — 20.  Seine  Arbeit  hier  so  zeitig  abzuschließen,  wie  es  seine 
weiteren  Reisepläne  ihm  nahe  legten,  wird  er  durch  einen  Aufstand 
verhindert,  der  sich  wider  ihn  dort  erhob  19,  23 — 40.  So  bringt  die 
AG.  auch  in  diesem  Abschnitt  zur  Anschauung,  daß  in  den  Offenbarungen, 
die  ihm  werden,  wie  in  den  Geschicken,  die  ihn  treffen,  eine  göttliche 
Leitung  lag,  durch  welche  der  Ap.  in  seinem  Fortschritt  von  den 
Juden  zu  den  Heiden  und  wiederum  unter  diesen  geleitet  ward,  vgl. 
Khstermann,  Vindiciae  Jucan.  p.  64. 

Die  Gleichheit  des  Gesichtspunktes,  aus  welchem  sich  in  den 
beiden  bis  jetzt  betrachteten  Teilen  der  AG.  Zusammenstellung  und 
Auswahl  der  berichteten  Vorgänge  erklärt,  läßt  nun  die  weitere  Er- 
wartung rege  werden,  im  ersten  Teile  des  Buches  werde  eine  ent- 
sprechende Auffassung  der  Verhältnisse  bei  unserer  Betrachtung  zu  Tage 
treten.  Dieselbe  wird  auch  nicht  vergeblich  gehegt.  Schon  der  Aus- 
gangspunkt der  ganzen  Arbeit  ist  der,  daß  für  Christi  vorerwählte 
Zeugen  nicht  nur  die  Worte,  welche  der  Herr  icepl  ttjc  ßaoiXeta«  zu 
ihnen  geredet  1, 1 — 3,  sondern  insonderheit  der  spezielle  Verhaltungs- 
befehl, welchen  er  ihnen  erteilte,  nicht  auf  die  Aufrichtung  des  Reiches 
Israel  zu  harren,  sondern  in  Kraft  des  verheißenen  Geistes  seine  Zeugen 
zu  sein  über  Jerusalem  und  Israel  hinaus  bis  an  die  Enden  der  Erde 
1, 4 — 11  bindend  war.  Dem  entsprechend  wird  nach  der  Aufzählung  der 
vorhandenen  Zeugen  v.  12  u.  13  berichtet,  wie  sie  so  zu  der  Vervoll- 
ständigung ihrer  Zahl  schritten,  aber  die  Bestimmung  über  die  Person 
dem  Herrn  anheimgaben  1,  13 — 26  und  insgesammt  ihr  Zeugenamt 
erst  antraten,  als  die  Gemeinde  zu  Pfingsten  die  Verheißung  vom  Vater 
empfangen  hatte,  und  die  Unklarheit  des  Volkes  über  das  Pfingst- 
ereignis  ihrZeugnis  vor  dem  Volk  herausforderte  2,1 — 14  und  15 — 40. 
Dies  Zeugnis  wie  ebenso  der  innere  Zustand  der  neuen  Gemeinde 
V.41 — 47  wurde,  wie  die  Gunst  des  Volkes  zeigte,  von  großer  Wirkung. 
Als  aber  bei  Gelegenheit  und  auf  Grund  des  im  Namen  Jesu  an  einem 
Lahmen  vollzogenen  Wunders  3,  1—12  von  den  Aposteln  an  ihr  Volk 
die  Forderung  einer  Generalbuße  für  seine  Versündigung  an  Christo 
gestellt  ward  3,  13 — 26,  nahmen  die  herrschenden  Parteien  daran 
Anlaß,  den  App.  die  Predigt  imNamenJesu  zuerst  zu  verbieten  4,1 — 22. 
Da  aber  der  Herr  sich  jetzt  aufs  neue  zu  seiner  Gemeinde  durch  Er^ 
neuerung  der  Pfingstgaben  4,  23  —  31,  Bewirkung  der  größten  Ein- 
mütigkeit und  Liebesgemeinschaft  4,  32 — 36,  und  durch  ihre  wunder- 
bare Bewahrung  vor  unlauteren  Elementen,  wie  Ananias  und  Sapphira 
bekannte  5,  1—11  und  in  Folge  dessen  die  Zahl  der  Gläubigen  und 
das  Ansehen  beim  Volke  stieg  5,  12—17,  erhob  sich  die  christusfeind- 
liche Partei  zu  entschiedener  Verfolgung  und  ward  trotz  der  wunder- 
baren Befreiung  der  gefangenen  App.  nur  mit  Mühe  durch  Gamaliel 
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bewogen,  sich  mit  einer  gelinden  Bestrafung  zn  begnttgen  v.  18—39; 
das  veranlaßte  aber  die  App.  sich  in  Bezag  aof  das  Verbot  der  Predigt 
des  Eys.  vom  Gehorsam  gegen  Israels  Obrigkeit  loszusagen  v.  26 — 32 
und  Christi  Schmach  auf  sich  zu  nehmen.  Der  also  begonnene  Bruch 
mit  Israel  vollendete  sich,  als  nach  der  Yermehrung  der  zum  Dienst 
der  Gemeinde  verwendeten  Männer  einer  aus  der  Zahl  der  erwählten 
hellenistischen  Diakonen  6,  1—6  Stephanus  um  seines  Zeugnisses 
willen  vor  den  Hohenrat  gestellt  wurde  und  diesem  Israels  fortgesetzte 
Verhärtung  wider  Gottes  Offenbarung  in  eingehender  Rede  nachwies 
6,  7 — 7,  53.  Denn  dies  führte  zur  Steinigung  des  ersten  Blutzeugen 
durch's  Volk  und  einer  amtlichen  Verfolgung  der  Christen  durch  den 
Hohenrat  7, 53  —  8,3.  Die  Wirkungen  dieser  ersten  Verfolgung  unter 
Gottes  Leiten  und  nach  seinem  Willen  nach  den  verschiedensten  Seiten 
hin  darzulegen,  bemüht  sich  nun  die  AG.  vgl.  8,  4  u.  11,  19  im  Rest 
des  ersten  Teiles  8,  4  — 12,  25.  Die  Vertriebenen  und  Zerstreuten 
begannen,  wie  sie  darlegt,  das  Evangelisationswerk  zuerst  in  Samaria, 
und  das  Evangelium  erwies  sich  stärker  als  die  blendende  Kunst  eines 
jüdischen  Magiers  8,  4 — 13,  von  dem  die  App.  auf  Erkenntnis  seiner 
unaufrichtigen  selbstsüchtigen  Bosheit,  als  die  da  handeln  in  Gottes 
Kraft,  sich  abwandten  8,  14—25.  Das  Evangelium  fond  dann 
weiter  Aufiiahme  bei  einem  Beschnittenen  aus  Aethiopien  und  unter 
den  Israeliten  in  den  Seestädten  8,  26 — 40.  Aber  die  Verfolgten 
trieben  nicht  nur  das  Ev.  mit  Erfolg.  Auch  der  wütendste  Verfolger 
ward  mitten  auf  seinem  Wege  vom  Herrn  selber  in  einen  entschlossenen 
Bekenner  desselben  Evs.  umgewandelt  9, 1 — 22.  Die  wider  denselben 
heftig  entbrennende  Feindschaft  der  Juden  in  Damaskus  und  in 
Jerusalem  bezeugte  ihn  zum  Verkündiger  des  Evs.  unter  Israel  als  un- 
geeignet 9,  22—30.  Bald  aber  eröffnete  Gott  selbst  andere  Wege. 
Als  einst  Petrus  die  Gemeinden  aus  den  Juden  in  den  Küstenstädten 
besuchte,  ward  er  durch  ihm  gewordene  Gesichte  angeleitet,  den  heid- 
nischen Hauptmann  Cornelius  in  die  Christengemeinde  aufzunehmen, 
ohne  daß  er  zuvor  Jude  geworden,  und  der  Herr  besiegelte  diese  Auf- 
nahme durch  Verleihung  der  Pfingstgabe  10, 1—48,  so  daß  die  Kennt- 
nisnahme davon  selbst  in  Jerusalem  alle  Zweifel  beseitigte  11,  1 — 18. 
Durch  in  der  ersten  Verfolgung  Versprengte  hatte  sich  das  Ev.  ferner  um 
dieselbe  Zeit  durch  Cyprische  Juden  nach  Antiochia  verpflanzt.  Dort 
war  es  sogar  zur  Aufnahme  von  Griechen  in  die  Gemeinde  gekommen. 
Als  nun  auf 's  Gerücht  davon  die  jemsalemische  Gemeinde  denCyprioten 
Bamabas  dahin  entsandte,  veranlaßte  die  Größe  des  Werkes  des  Herrn 
in  Antiochia  diesen  den  Saulus  von  Tarsen  zur  Mitarbeit  herbeizuholen 
11,  19—26.  Durch  beider  Wirken  in  Syrien  erwuchs  hier  eine  Ge- 
meinde, deren  Größe  und  Bedeutung  ihr  nicht  nur  zuerst  die  Beilegung 
des  Christennamens  von  Seiten  der  Heiden  zuzog,  sondern  welche  auch 
alsbald  im  Stande  war,  die  jemsalemische  Gemeinde  mit  Gaben  für  die 
Zeit  der  Hungersnot  zu  unterstützen.  Zu  dieser  Kraft  gelangte  dieselbe 
gerade  zu  der  Zeit,  als  die  Gemeinde  in  Jerusalem  von  Seiten  des 
Herodes  Agrippa  ihrer  beiden  vornehmsten  Vorkämpfer,  des  Jakobos 
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des  Aelteren  nnd  des  Petrus  durch  den  Tod  und  durch  Flucht  aus  dem 
römischen  Reich  heraubt  ward  11,  27—12,  25.  Dies  Zusammentreffen 
der  Schwächung  Jerusalems  und  der  Erstarkung  Antiochias  wird  durch 
die  episodenartige  Einschaltung  des  Berichts  über  die  Christen-Ver- 
folgung durch  Agrippa  I.,  deren  Weitergreifen  sein  bald  eintretender 
Tod  selbst  verhinderte,  mitten  in  dem  Bericht  über  die  Absendung  der 
Gaben  Antiochias  nach  Jerusalem  hervorgehoben.  Es  soll  damit  gezeigt 
werden,  welche  göttliche  Fügung  die  Aktionsfähigkeit  der  Christenheit 
gleichsam  von  dem  Centrum  des  Judentums  nach  dem  lebendigsten 
Verbindungsgliede  des  Orients  mit  dem  Abendlande  verlegte.  Da  greift 
nun  der  Anfang  des  zweiten  Teils,  wie  die  Gemeinde  in  Antiochia 
auf  Grund  göttlicher  Weisung  durch  Gesichte  zur  Aktion  in  Sachen 
des  Evs.  veranlaßt  ward,  aufs  harmonischste  ein.  Die  göttliche 
Leitung  und  Fügung  in  der  Ausbreitung  des  Evs.  ist  der  überall 
gleichmäßig  vorliegende  Gesichtspunkt  der  Darstellung  in  allen  Teilen 
der  AG.i 

2.  Einteilung  und  Zweck  der  AG.  Die  Ausfilhrung  selbst, 
durch  welche  erwiesen  wird,  wie  das  Evangelium  von  den  Juden,  von 
welchen  das  Heil  kam,  und  deren  Metropole  sich  nach  Rom  der  da- 
maligen Hauptstadt  der  Heidenwelt,  bis  an  deren  Ende  das  Ev.  zu 
tragen  war  (1,  8  iox  loxaxoü  t%  -y^;),  gliedert  sich  demnach,  wie  wir 
zugleich  erkannt  haben,  in  folgende  drei  Teile:  1)  die  fortschreitende 
Verhärtung  Israels  zuerst  in  seinen  herschenden  Parteien,  dann  auch  im 
Volke  wider  die  Beweise  des  Geistes  und  der  Kraft  in  der  Gemeinde 
Christi  und  die  dadurch  in  gleichem  Grade  bewirkte  Ausbreitung  der 
letzteren  bis  nach  Antiochia  und  Syrien  1, 1  —  12,  23;  2)  die  gleich- 
mäßige VerStockung  der  jüdischen  Diasporagemeinden  in  dem  helle- 
nischen Asien  wie  in  Griechenland  und  deren  treibende  Wirkung  aaf 
die  Predigt  des  Evs.  vor  den  Heiden  in  allen  Centren  des  griechischen 
Lebens  durch  Paulus  13, 1—19, 40;  3)  der  endliche  Ausbruch  des  blinden 
Hasses  Israels  wider  diesen  Vorkämpfer  des  Evs.  unter  den  Heiden 
in  seiner  grundlosen  Verfolgung  und  Verklagung  bei  der  römischen 
Obrigkeit  und  die  auf  diese  Weise  unter  Gottes  Leiten  durch  die  Juden 
selbst  bewirkte  Sendung  des  Paulus  nach  Rom  zu  einer  zweijährigen 
Verkündigung  des  von  den  Juden  verschmähten  Evs.  vor  den  Heiden 
daselbst  20,  1-28,  31.  Demnach  schließt  sich  nicht  das  Ende  der 
AG.  allein  aufs  engste  an  die  Ausführung  des  Aps.  Paulus  an  die  Römer 
Kap.  9—11,  bes.  10, 14—21;  11,  8—11  (so  Schneckenburger  a.  a.  0. 
S.  85)  sondern  der  Grundgedanke  der  ganzen  AG.  ist  gleichsam:  die 
pschichtlichen  Belege  für  Pauli  Wort:  Zxi  Tccbpoooic  dicb  p.^poo;  xcp 
'lopaTiJX  Ysifdvev  ä^pi  o5  to  TcXijpotia  tSv  iftv&v  eloAÖ^  Rom.  11, 26  aus 
der  EntWickelung  des  Christentums  während  des  ersten  christlichen 


1)  Es  giebt  kaum  eine  grössere  Verkennung  des  Innern  Zusammen- 
hanges der  AG.  als  wenn  die  Angaben  über  das  Gedeihen  der  Gemeinde 
für  SchluÜformeln  der  Abschnitte  des  Buches  ausgegeben  werden;  denn 
dieselben  bezeichnen  nirgends  eine  Phase  der  Entwickelung,  die  hinter  ihnen 
0tet0  fortgeht  (gegen  EnM  u.  Grau  a.  a.  0. 1.  S.  303). 
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Menschenalters  zasammenzastellen.  Bei  dem  gleichmäBigen  Vorwiegen 
dieses  Gesichtspanktes  in  allen  seinen  Teilen  kann  auch  in  diesem 
Kachweis  nur  der  Zweck  der  Schrift  liegen. 

Hatte  der  Verfasser  der  AO.  sich  das  Thema  für  seine  Arbeit  in 
dieser  Weise  gestellt,  so  hatte  er  nicht  nötig  seinen  Zweck  offen  ans- 
znsprechen.  Er  durfte  es  nach  der  Sitte  seiner  Zeit  (vgl.  Bökh  a.  a.  0. 
S.  109)  dem  Leser  Oberlassen,  denselben  heranszafinden.  Daza  war 
die  Schrift  nnr  ein  Privatbrief  and  er  antwortete  in  ihr  nor  aaf  gewisse 
ihm  bekannte  Bedenken  des  Empfängers.  Der  Zweck  seiner  Darlegung 
war  diesem  also  von  vornherein  bekannt  und  wurde  um  so  eher  erreicht, 
wenn  die  Schrift  nur  die  Thatsachen  selbst  sprechen  lie£. 

3)  Nimmt  man  auf  den  Gesichtspunkt,  den  der  Schiftsteiler  erkoren, 
die  schuldige  Rücksicht,  so  erklärt  sich  die  Anlage  des  Buches  voll- 
ständig. Es  fällt  das  deutlichste  Licht  darauf,  weshalb  er  bei  Ent- 
werfung der  vorliegenden  Rundschau  über  die  Vorgänge  der  ersten 
apostolischen  Jahrzehnte  dieses  aufgenommen,  jenes  übergangen,  einiges 
je  nachdem  in  den  Hintergrund  oder  in  den  Vordergrund  des  Gemäldes 
gerückt,  anderes  von  allen  Seiten  und  wieder  anderes  allein  von  einer 
Seite  gezeigt  hat.  Viele  Anstöße,  welche  an  seiner  Geschichts- 
schreibung genommen,  und  viele  Vorwürfe,  welche  ihm  wegen  an- 
geblich tendenziöser  Mängel  seiner  Darstellung  gemacht  sind  (vgl. 
Schneckenburger  S.  92  ff.  110  ff.,  Schwanbeck,  lieber  die  Quellen  der 
AG.  1847,  S.  10  ff,  Zeller,  AG.  1654,  Overbeck  S.  XXII  u.  S.  XXXV), 
fallen  von  vornherein  hin. 

Die  beabsichtigte  Inslichtstellung  der  objektiven  Verhältnisse, 
welche  die  Entwickelung  des  Evs.  von  Jerusalem  nach  Rom  bedingt 
hatten,  mußte  dazu  führen,  ausschließlich  die.  bezüglichen  Momente 
und  vor  allem  die  Springpunkte  des  ins  Auge  gefaßten  Ganges  zu 
berücksichtigen.  Wer  auf  anderem  Gebiete  wirkte,  selbst  was  ein 
Petrus  im  Parthischen  Osten,  ein  Paulus  etwa  in  Arabien,  ein  Barnabas 
nach  der  Trennung  von  jenem  in  Cypern  und,  wo  er  sonst  hinzog,  ge- 
wirkt, kam  für  seine  Darstellung  nicht  in  Betracht.  Johannes,  Jakobus 
der  Aeltere  wie  der  Jüngere  werden  nur,  sofern  sie  an  den  einschlägigen 
Ereignissen  beteiligt  waren,  nicht  nach  ihrem  Wirken  in  Jerusalem  er- 
wähnt. Hingegen  werden  auch  Nichtapostel,  sobald  ihre  Wirksamkeit 
nach  der  betrachteten  Seite  hin  von  einschneidender.  Bedeutung  wird, 
in  ihrem  Wirken  vorgefahrt,  wie  Stephanus,  der  Israel  zum  Bewußtsein 
seiner  feindseligen  Stellung  zum  Christentum  als  der  Offenbarung 
Gottes  führt,  oder  Philippus  in  seiner  Evangelistenarbeit  innerhalb 
Samaria's  und  der  Umgegend  Gaza*s.  Ebenso  musste  alles,  was  an  der 
Gemeinde  Eindruck  auf  Israel  gemacht,  ihm  des  Volkes  Gunst  er- 
worben oder  dessen  Gegnerschaft  herbeigeführt,  umständlicher  berichtet 
werden.  Hinwiederum  kann  es  nicht  befremden,  wenn  das  innere 
Leben  der  Gemeinde,  ihre  Organisation,  und  die  weitere  Entfaltung 
ihres  Glaubenslebens  nur  hier  und  da  und  stets  nur  so  weit  gestreift 
wird,  als  diese  Dinge  zu  jenem  Eindruck  auf  Israel  mitwirkten. 

Die  Mitteilungen  über  Paulus  werden,  unter  dem  bezeichneten 
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Oesicbtsponkt  betrachtet  und  geprüft,  anch  weder  viel  zu  arm  und 
dürftig  noch  über  manche  Punkte  viel  zu  reich  im  Detail  erscheinen 
(vgl.  Schneckenbgr.  S.  61).  Für  die  Zeichnung  des  von  Gott  gewollten 
und  geleiteten  Uebergangs  des  £vs.  von  den  Jaden  zn  den  Griechen 
waren  weder  Nachrichten  über  die  einzelnen  Gehülfen  des  Aps.  noch 
ans  der  Geschichte  der  einzelnen  Gemeinden  ein  mehreres  nötig,  als 
was  sich  auf  die  Gestaltung  ihres  heidenchristlichen  Charakters  bezog. 
Darum  lesen  wir  in  der  AG.  fast  nichts  über  die  Gemeinden  in  Galatien, 
deren  Yolkseigentümlichkeit  sie  für  die  griechische  Welt  von  geringer 
Bedeutung  sein  liess,  nichts  über  die  Ausbreitung  des  Christentums 
von  den  einzelnen  Culturcentren  aus,  während  sich  dasselbe  zu  eben  jener 
Zeit  in  Asien  nach  Eolossä,  Hierapolis,  Laodicäa,  Milet  in  £uropa  bis 
nach  Illyrien  fortpflanzte.  Darum  schweigt  die  AG.  ebenso  über  die 
Kämpfe  mit  des  Aps.  Gegnern  in  Galatien  und  Eorinth,  wie  über  sein 
inniges  Verhältnis  zu  Thessalonich,  Philippi  und  seine  früheren  Be- 
ziehungen zu  Rom.  Der  Angriffe  der  Judaisten  und  der  Differenzen 
mit  App.  wie  Barnabas  wird  nur  gedacht,  soweit  dieselben  für  die  Ent- 
stehung und  Entfaltung  der  heidenchristlichen  Gemeinden  von  Einfluß 
gewesen.  Da  diese  von  dem  Streit  des  Paulus  mit  Petrus  in  Antiochia, 
weil  des  letzteren  Schwanken  durch  die  Mannhaftigkeit  des  ersteren 
überwunden  ward,  unberührt  blieben,  übergeht  die  AG.  denselben  im 
Einklang  mit  ihrem  Plane.  Desgleichen  blieb  die  Verhandlung  über 
des  Titus  Beschneidung,  so  sehr  sie  die  Gemüter  zu  Jerusalem  einst 
bewegt  haben  mochte,  als  eine  ihrem  Ausgang  nach  einflußlose  Episode 
mit  Fug  und  Recht  unerwähnt.  Des  Heidenapostels  Heldenbild  soll 
eben  nicht  gezeichnet,  sein  Ruhm  soll  nicht  verkündet  werden.  Dagegen 
werden  die  Verhandlungen  zu  Jerusalem,  AG.  15,  um  einer  andern 
Seite  willen  erwähnt.  Denn  die  Anerkennung,  daß  die  Forderung  der 
Judaisten:  auch  die  Heidenchristen  sollten  ihr  Leben  den  Vorschriften 
des  Gesetzes  unterwerfen  und  vor  allem  sich  beschneiden  lassen,  nicht 
zurecht  bestehe,  wie  die  dokumentarische  Bezeugung  der  bezüglichen 
Freiheit  der  Heidenchristen  und  der  Feststellung  der  Einheit  der 
Christen  aus  den  Juden  und  aus  den  Heiden  seitens  der  App.  und  der 
Urgemeinde  verlieh  dem  Zeugen  des  Evs.  in  der  Heidenwelt  erst  den 
ftlr  sein  irdisches,  äußeres  Wirken  nötigen  Rückhalt  an  dem  ursprüng- 
lichen Au8gangs]2,unkt  der  Christenheit,  wenn  auch  seine  eigene  Ueber- 
zeugung  eines  solchen  Rückhaltes  in  keiner  Weise  bedurfte.  Mit 
nichten  liegt  in  der  AG.  deshalb  auch  ein  tendenziöses  Verschweigen 
der  2  Kor.  11,  24  ff.  aufgezählten  Calamitäten  des  Aps.  vor  {Schnecken" 
hgr.  S.  68,  112;  Zeller  348  f.;  Overb.  XXXVI).  Allerdings  werden 
nur  etliche  derselben  und  auch  diese  nur  ganz  gelegentlich  erwähnt. 
Sie  mußten  aber  dem  von  einer  Verherrlichung  des  Aps.  weit  entfernten 
AG.schreiber  als  keiner  Berücksichtung  werthe  Nebenumstände  er- 
scheinen, sobald  derartige  Erlebnisse  weder  an  den  Hauptstationen 
der  verzeichneten  Entwickelung  vorgefallen  war^  noch  auf  den  Gang 
derselben  eingewirkt  hatten.  Letzterer  war  andererseits  endlich 
dadurch  beeinflußt  worden,  daß  es  den  App.  sowohl  angelegen  als  ge- 
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geben  gewesen  war,  Jaden  wie  Heiden  zu  fiberzengen,  beider  AnstoB 
am  Evangelium  zu  überwinden  und  den  Nerv  ihres  innem  Widerstandes 
zu  durchschneiden.  Darum  mußten  in  die  AG.  Beispiele  von  der  Art 
ihrer  Zeugnisse  sowohl  in  Jerusalem  wie  in  der  Diaspora  und  ebenso 
vor  Heiden,  seien  es  solche,  die  mit  Juden  in  nähere  Berührung  ge- 
kommen (AG.  10)  oder  solche,  welche  der  Offenbarung  noch  ganz  fremd 
geblieben  waren  (AG.  14, 13 ff.;  17,24ff.)  aufgenommen  werden.  Andere 
als  solche  Reden ,  welche  der  vollen  Predigt  des  £vs.  nur  erst  apolo- 
getisch den  Weg  bahnen  sollten,  gehörten  allein  in  dem  Falle  in  diese 
Schrift,  falls  sie  veie  die  milesische  Rede  und  die  Erörterungen  vor 
Felix  und  Agrippa  für  die  Entscheidung  über  den  weiteren  Lebensweg 
des  Zeugen  des  Evs.  von  Bedeutung  waren.  Ueber  die  innerchristliche 
Lehrunterweisung  war  in  dieser  Schrift  um  so  weniger  Mitteilung  zu 
machen,  als  ihr  erster  Leser  dieselbe  überhaupt  schon  kennen  muBte 
und  diese  im  Evangelium  dem  icpmo«  Xd/o<,  auf  welche  sich  die  AG. 
bezieht  1, 1,  zum  Teil  vorlag;  eine  dogmengeschichtliche  Bewegung  in 
jenenersten  Jahrzehnten,  wenn  von  einer  solchen  überhaupt  zu  sprechen, 
für  die  ersten  Leser  der  Schrift  von  keinem  Interesse,  und  dieser 
Plan  ohne  Belang  war  (gegen  Schwegler,  Nachap.  Zeitaltern,  S.32f.).^ 
Zur  Anfügung  eines  andern  Schlusses  lag  ebenfalls  kein  AnlaB 
vor.  Sobald  als  nachgewiesen  war,  wie  es  dazu  gekommen,  daß  durch 
den  Heidenapostel  eine  vom  Judentum  völlig  losgelöste  Christen- 
gemeinde in  Rom  entstanden,  welche  als  Gemeinde  der  Welthauptstadt 
von  selbst  zum  Ausgangspunkt  der  bis  an  die  Enden  der  Erde  vor- 
dringenden Evangelisationsarbeit  werden  mußte  (Rom.  15,  24.  28),  war 
der  Zweck  der  AG.  erreicht.  Alle  weitem  Fortschritte  des  Evs.  waren 
nur  die  notwendigen  Folgerungen  aus  dieser  thatsächlichen  Prämisse, 
fügten  derselben  nichts  neues  hinzu  und  leuchteten  einem  Bürger  des 
römischen  Weltreiches  von  selber  ein.  Das  weitere  Ergehen  des  Aps. 
änderte  andererseits  daran  auch  nichts  mehr,  die  Gemeinde  des  Herrn 
stand  nicht  auf  den  beiden  Augen  des  Aps.  Paulus  und  Lobebriefe 
wollte  der  Verfasser  nicht  schreiben.  Darum  ist  der  Schluß  der  AG. 
eben  so  wenig  auffallend  und  unbefriedigend  (Weizsäcker,  Jahrbb.f.  d. 
Theol.  1876,  S.  275)  als  er  zur  Annahme  berechtigt,  wie  die:  es  habe 
noch  ein  tpdo«  Xo^oc  folgen  sollen  {Credner,  Einl.  ins  A.  T.,  Ew,, 
Gesch.  des  Apost.  Zeitalters  S.  36,  3.  A.)  oder  dieselbe  sei  vor  Paulus 
Tod  beendigt  {Thohick,  Glaubwürdigkeit  S.  137  f.;  Thiersch,  Kritik 
der  neutest.  SS.,  S.  174;  Godet^  Fevang.  de  St  Luc.  L  S.  27), 


1)  Es  ist  uns  ganz  aus  der  Seele  gesprochen,  wenn  jüngst  erinnert  ist 
(Beyschlag,  St.  u.  £r.  1881.  IV.  S.  598),  dafi  auch  die  Kntik  nicht  das  Gras 
wachsen  höre.  Wir  sind  dessen  allezeit  eisgedenk,  daß  unsere  Versetzung 
in  den  schriftstellemden  Akt  eines  solchen  urchristlichen  Concipienten  ihre 
Grenzen  hat  und  Individualität,  Leserkreis,  Reminiscenzen,  der  Moment  mit 
seiner  Frische  oder  Ermüdung  und  viele  andere  von  uns  nur  annähernd  zu 
erwartende  Bedingungen  dem  Verfahren  desselben  ein  Element  von  ün- 
berechenbarkeit  verlernen.  Obiee  Bemerkimgen  werden  deshalb  auch  noch 
einzelne  Dunkelseiten  lassen  und  sollen  nur  annähernd  zum  Verständnis  der 
Auswahl  dienen.  — 
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4)  Wie  der  Umfang  so  erklart  sich  auch  die  Farbe  der  Dar- 
stellung aus  der  AG.  aas  deren  Zwecke  and  Plane.  Dieser  bedingte 
eine  gewisse  Geflissentlichkeit  in  der  Heransstellang  aller  der  Begeben- 
heiten, welche  darthun,  daß  die  App.  insonderheit  Paolas  weder 
aaf  seinen  Reisen  noch  zaletzt  in  Jerasalem  etwas  versäamt,  wodurch 
Israel  fftr's  £y.  gewonnen,  seine  Feindschaft  überwanden  werden  konnte. 
Denn  dadarch  allein  konnte  die  Abwendung  der  Boten  des  Evs.  von 
dem  alttestamentlichen  Volke  der  Wahl  nicht  als  WiUkttr  sondern  als 
unvermeidliche  Folge  der  offenbaren,  wenn  auch  yon  Gott  um  seines 
Unglaubens  willen  verhängten  Yerstockung  erkannt  werden  (vgl. 
Pfleiderer,  Paulinismus  S.508£).  Man  muß  hingegen  auf  Pauli  Beisen 
nach  Jerusalem  11,  30;  18,  22,  das  Gelübde,  was  er  übernommen  und 
erfüllt  18, 18,  und  Aehnliches  ein  durch  die  nebensächliche  Erwähnung 
dieser  Dinge  im  Buche  keineswegs  berechtigtes  Gewicht  legen,  um  zu 
dem  Schlüsse  zu  kommen:  die  AG.  wolle  Paulus  als  solchen  darstellen, 
der  alle  Gerechtigkeit  des  Gesetzes  erfülle  und  keine  diesem  abge- 
wendete Seite  der  Frömmigkeit  an  ihm  zugeben  (gegen  Schneckenbgr., 
Overh.,  Hilgfd.,  Einl.  i.  N.  T.  S.  696).  Um  den  Vorwurf  menschlicher 
Willkür  seitens  der  App.  in  ihrer  Abwendung  von  Israel  zu  beseitigen, 
mußte  die  AG.  nachweisen,  wie  die  App.  bei  allen  Wendepunkten  der 
Entwickelung  noch  ausdrücklich  durch  besondere  göttliche  Offen- 
barungen in  ihrem  Vorhaben  bestärkt  oder  zu  demselben  veranlaßt 
seien.  Die  reichste  Anwendung  aller  Formen  der  Offenbarung  und  der 
Bethätigung  des  h.  Geistes  wird  für  die  neutestamentliche  Zeit  schon 
in  der  Pfingstpredigt  vor  Augen  gestellt  und  Paulus  bezeugt  deren 
Häufigkeit  in  seinem  Leben  selbst  ausdrücklich  2  Kor.  12, 1.  Darum 
darf  hinter  jenen  Erwähnungen  nicht  die  Absicht  für  den  fortlaufen- 
den Verkehr  des  Paulus  mit  dem  Herrn  Belege  beizubringen  gesucht 
werden  (so  Schneckenbgr.  S.  63).  An  der  Häufigkeit  der  Gesichte  und 
Einzelerscheinungen  Anstoß  zu  nehmen  {Overh,  S.  151)  ist  aber  eine 
Theologie  am  wenigsten  berechtigt,  deren  scharfsinnigsten  Eruierungen 
des  paulinischen  Lehrbegriffs  dessen  prägnanteste  Eigentümlichkeiten 
nur  aus  der  visionären  Anlage  des  Aps.  herzuleiten  wissen  {ygh  Halsten, 
Zum  Evg.  des  Paulus  und  Petrus  1868  u.  Pfleiderer,  Paulinismus  1873). 
Der  Ap.  lebte  aber  bei  seiner  Verkündigung  des  Evs.  eU  xa  S&vt^  am 
wenigsten  sich  selbst  sondern  nur  seinem  Herrn  (GaL  2, 20.  Rom.  14, 8). 
Die  Gleichheit  des  Gesichtspunktes  in  allen  Teilen  der  Darstellung 
führte  es  femer  mit  sich,  daß  an  den  verschiedenen  Trägern  des  un- 
christlichen Geschichtsverlaufs  die  gleichen  Kräfte  und  Beweggründe, 
dasselbe  Erfahren  des  Widerspruchs  von  Seiten  ihrer  verblendeten 
Volksgenossen  hervorgehoben  wurden.  Darum  mußten  sich  in  der 
Wirksamkeit  namentlich  des  Petrus  und  Paulus  parallele  Züge  finden, 
wie  Paulus  selber  Gal.  2,  8  betont:  der  mit  Petrus  kräftig  gewesen  ist 
zum  Apostelamt  unter  der  Beschneidung,  der  ist  auch  mit  mir  kräftig 
gewesen  unter  den  Heiden  (vgl.  Riggenhach,  Die  AG.  S.  30).  Die  AG. 
parallelisiert  und  schematisiert  die  beiden  Männer  darum  keineswegs 
In  unhistorischer  Weise  (so  Schneckenbgr,,  Zeller,  Schwegler,  Overb. 
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S.  189  D.  ö.  fFendi  S.  6),  indem  er  sich  manche  Erscheinangen  wieder- 
holen, bei  der  DorchfOhrnng  derselben  Bemfsaafgabe  in  einer  von 
denselben  Mächten  bewegten  Zeit  nnd  in  derselben  vom  Herrn  vor- 
gezeichneten  Richtung  ähnliche  Lagen  and  Vorkommnisse  wiederkehren 
läßt,  üeber  diese  Allgemeinheiten  geht  die  Aehnlichkeit  zwischen 
beiden  App.  nicht  hinaus;  die  Einzeldarstellung  ist  eine  abweichende. 
Die  angebliche  Parallele  geht  sogar,  genau  besehen,  in  zwei  divergierende 
Linien  auseinander.  Eine  Anzahl  paralleler  Wunder  liegt  vor:  die 
Heilung  zweier  Lahmen  von  Mutterleibe  an  3,  2, 148,  die  Erwartung 
durch  den  Schatten  Petri  und  durch  die  SchweiBtücher  des  Paulus  ge- 
heilt zu  werden  5,  13-,  19,  12,  die  Ueberwindung  der  Magier  Simon 
und  Baijesu  8, 24;  13, 11,  die  Heilung  des  paralytischen  Aeneas  und 
des  fieberkranken  Römers  9,  33;  28,  5,  die  Erweckung  der  Tubitha 
und  die  Tröstung  der  Gemeinde  zu  Troas  ttber  den  lebensgefährlichen 
Sturz  des  Jünglings  9,  36;  20, 10.  Aber  die  Reihenfolge  derselben  ist 
eine  ganz  andere  bei  beiden  App.  Petrus  beginnt  mit  einem  Heilungs- 
wunder. Paulus  erste  That  ist  das  Strafwunder  der  Blendung  des 
Barjesu.  Bei  jenem  findet  sich  der  UeberschuB  einer  zwiefachen 
wunderbaren  Befreiung  aus  dem  Gefängnis  5,  19  f.  u.  12, 1  ff.,  dem 
die  ganz  ordinaire  Entlassung  des  Paulus  zu  PMlippi  nicht  zu  ver- 
gleichen (vgl.  Schwanebeck  S.  96  f.;  König,  Echtheit  der  AG.  S.  152  f.). 
Ebenso  wenig  halten  sich  die  beiden  App.  zugemessenen  Erfolge  und 
Leiden  die  Wage.  Allenfalls  stehen  sich  gegenüber  die  ehrenvolle 
Aufnahme  des  Petrus  im  Hause  des  Cornelius  (i7pogcuv>)ou  10,  26) 
und  der.  Versuch  göttlicher  Verehrung  Pauli  in  Lystra  14, 11  wie  seine 
Bezeichnung  als  Gott  durch  den  Volksmund  auf  Malta  28,  6.  Aber 
die  einmalige  Geißelung  des  Petrus  6, 40  und  seine  zweifache, 
wunderbar  aufgehobene  Gefangenschaft  wird  auf  Seiten  des  Paulus 
weit  überwogen  durch  eine  lange  Reihe  von  Gefahren  in  Palästina 
und  auf  den  Reisen  9,  24.  30;  13, 50;  14, 3. 14;  16,  23.  24;  17,  5. 13; 
18, 12 ;  20, 3,  der  Ephesinische  Aufstand  19,  23,  der  geplante  Meuchel- 
mord 23,  12  und  endlich  die  vieijährige  Haft  zu  Gäsarea  und  Rom 
ohne  Befreiung  daraus.  So  stellt  sich  auf  Seiten  des  Petrus  ein  Mehr 
von  Wundem,  auf  Seiten  des  Paulus  ein  Mehr  von  Leiden  heraus, 
während  nach  der  Angabe  der  Kritik  {Zeller  S.  322)  diese  gerade  ver- 
schwiegen werden  sollen.  Dadurch  aber,  daB  man  zum  weiteren  Er- 
weise der  behaupteten  Schematisierung  des  ersten  und  zweiten  Teiles 
der  AG.  sogar  den  Engel,  der  Philippus  auf  die  Strafie  gen  Gaza  weist 
8,  26  und  den  der  Paulus  auf  dem  Schiffe  getrost  macht  27,  23.  24 
und  den  Märtyrertod  des  Stephanus  mit  der  auf  der  Höhe  der  Wirk- 
samkeit des  Paulus  diesem  eröffnete  Perspektive  auf  seinen  Tod  20, 22. 
25.38;  23,11  inParaUele  steUt  (yg\.Keim,  A.  d.  Urchristent.  S.51  A.), 
überschlägt  die  Behauptung  sich  selbst.  Würde  nun  wirklich  Paulus 
durch  diese  Parallelen  zum  Universalapostel  erhoben  {Overb,  XXXVI), 
so  würde  daneben  die  besondere  Parallele  mit  Petri  Schicksalen  nicht 
bestehen  können.  In  der  That  aber  wird  durch  diese  mannigfache 
Wiederkehr  ähnlicher  Widerfahmisse  im  Leben  der  verschiedensten 
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Persönlichkeiten  nur  bewiesen,  daB  jene  mit  der  Lebensaufgabe  dieser 
zusammenhängen  und  in  den  Verhältnissen  begründet,  nicht  aber 
künstlich  aufgestellt  sind. 

Kein  Schriftsteller  wird  aber  von  dem  Zwecke  seiner  Darstellung 
so  ausschließlich  beherrscht,  daß  sich  jeder  in  seine  Darstellung  auf- 
genommene Zug  aus  jenem  begreifen  und  erklären  ließe.  Neben  dem 
bewußten  Wollen  spricht  bei  jedem  Geschichtsschreiber  auch  sein 
Können  mit,  namentlich  wenn  er  die  Thatsachen  selber  sprechen  lassen 
will.  Sein  Können  wird  aber  ebenso  durch  die  Beschaffenheit  seiner 
Quellen  als  durch  die  Auswahl  unter  denselben,  welche  die  Rttcksicht 
auf  seine  Leser  ihm  auferlegt,  bedingt  Die  Feststellung  beider  Punkte 
muß  darum  unsere  nächste  Sorge  sein. 


§.  2.    Die  Quellen  der  Apostelgeschichte. 

Von  beachtbarer  Seite  (vgl.  Steinmeyer,  Die  Epiphanien  S.  91 A.) 
ist  neuerlichst  die  Warnung  ergangen:  man  solle  nicht  dadurch,  daß 
man  bei  beiden  in  gleicher  Weise  nach  den  Quellen  forsche,  jeden 
Unterschied  zwischen  heiligen  und  profanen  Schriften  aufheben.  Wir 
werden  derselben  eingedenk  bleiben,  indem  wir  darangehen,  die  Ge- 
währsmänner fOr  die  Mitteilungen  der  AG.  zu  ermitteln.  Nicht  auf 
einen  genauen  Nachweis  für  jede  Angabe  oder  Nachricht  kommt  es  an, 
als  ob  davon  die  Wahrheit  und  Geschichtlichkeit  eines  biblischen 
Faktums  allein  abhänge.  Wohl  aber  dtürfte  das  Verständnis  jedes 
biblischen  Geschichtsbuches  und  darutn  auch  das  der  AG.  von  der  Er- 
kenntnis beeinflußt  sein,  in  welcher  Art  und  Weise  sich  der  biblische 
Autor  die  Kenntnis  der  von  ihm  berichteten  Thatsachen  und  Reden 
gesetzt  hat.  Das  gehört  zu  dem  zeitgeschichtlichen  Aeusseren  der 
einzelnen  Schriften  der  biblischen  Litteratur,  das  sich  nicht  bei  allen 
gleich  bleiben  konnte. 

Bei  der  AG.  fehlt  es  zunächst  nicht  an  einem  Einblick  in  die 
Maxime,  welcher  sich  ihr  Verfasser  mit  vollem  Bewußtsein  bediente. 
Die  Ankündigung  derselben  als  Seutepoc  Xofoc  stellt  dieselbe  zwar 
keineswegs  geradezu  als  den  zweiten  Teil  des  3.  Evs.  hin,  rückt  dieselbe 
aber  doch,  namentlich  weil  auch  sie  geschichtliche  Stoffe  behandelt, 
in  ein  näheres  Verwandtschaftsverhältnis  zu  jener  früheren  Arbeit  des 
Verfs.  Da  er  nun  dieser  Verweisung  aufs  Ev.  keine  Bemerkung  über 
einen  Wechsel  seiner  dort  bekundeten  schriftstellerischen  Grundsätze 
irgendwie  andeutet,  mußten  die  ersten  Leser  und  ebenso  wir  deren 
Gültigkeit  auch  für  diese  zweite  Arbeit  annehmen  (gegen  Overh. 
S.  XLVI).  Erklärt  der  Verf.  nun  Ev.  1, 1—4  dahin,  daß  er  sich  zur 
Anfertigung  seiner  Arbeit  nur  darum  befähigt  fühle,  weil  er,  ehe  er  an 
diese  dachte,  eine  sorgfältige  Kenntnis  der  in  Betracht  kommenden 
Thatsachen  sich  verschafft  habe  (vgl.  xä|to(  icapTjxoJLov&ifxoxi  a  voo&sv 
icaoiv  dxpißwc),  daß  ferner  seine  Nachforschung  nach  denselben  nicht 
in  einer    gelehrten  Untersuchung   (man  beachte   den  Unterschied 
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icapaxoXov&eiv  und  icov&avsadai  Jos,  Wider  Apion  I,  9.  10)  sondern  in 
mündlicher  Befragong  der  Augenzeugen  bestanden  habe,  und  daß  er,  was 
er  auf  diesem  Wege  erkundet,  genau  wiedergeben  wolle:  so  werden 
diese  Erklärungen  auch  für  diese  zweite  Schrift  maßgebend  sein.  So 
dürfen  wir  nmsomehr  urteilen,  als  durch  die  Analyse  der  A6.  bereits 
festgestellt  ist,  daß  die  AG.  ebenfalls  einen  didaktischen  Zweck  ver- 
folgt, wie  ihn  jenes  Vorwort  fUr's  £v.  aufstellt  (vgl.  St.  u.  Er.  1876, 
S.  263  ff.  u.  1880  S.  60  ff.).  Im  £v.  läßt  sich  eine  Benutzung  anderer 
schriftlicher  Quellen,  als  jener  hebräischen  Redesanmilung,  welche  von 
einem  Augenzeugen  selber  herrührt,  und  auch  dies  nur  in  wenigen 
Perikopen  (a.  a.  0.  1880,  S.  97 — 102)  wahrscheinlich  machen-,  dieser 
prinzipiellen  Bevorzugung  solcher  Angaben,  welche  dem  Verf.  von 
Augenzeugen  der  Begebenheiten  selber  emp&ngen,  entspricht  in  der 
AG.  die  zweifellose  Nichtberücksichtigung  aller  paulinischen  Briefe 
(vgl.  Overh.  S.LIV  A.)^  Die  schriftstellerische  Maxime,  welche  darin 
zu  Tage  tritt,  wird  widerraten  eine  weitere  Benutzung  schriftlicher 
Quellen  zu  vermuten,  es  sei  denn,  daß  solche  selber  zum  geschichtlichen 
Dokument  dienen  könnten  oder  eine  mündliche  Belehrung  etwa  nicht 
zu  erreichen.  Diese  äußerste  Behutsamkeit  in  Vermutung  auf  schrift« 
liehe  Quellen  wird  durch  das  Auftreten  der  sog.  Wirstücke  in  der  AG. 
nicht  als  willkürliche  Beschränkung  erwiesen.  Das  Urteil  über  deren 
Ursprung  wird  vielmehr  auf  der  Beachtung  jener  Maxime  sich  auf- 
bauen müssen.  Der  Verf.  der  AG.  wäre  zu  absonderlich  verfahren, 
wenn  er  Paulus  eigne  Briefe  unbenutzt  liegen  gelassen  und  die  Auf- 
zeichnungen eines  unbekannten  Pauliners  wörtlich  aufgenommen.  Da- 
durch hätte  er  seinen  absichtlichen  Widerspruch  gegen  Paulus  eigene 
Angaben  so  deutlich  bekundet,  daß  seine  Angaben  für  Niemanden 
eine  überzeugende  Kraft  behalten  hätten,  wie  er  es  doch  wünschte. 

1.  Einheit  der  Sprache  der  ganzen  AG. 

Jene  im  £v.  ausgesprochene  Absicht,  seine  Arbeit  nur  auf  münd- 
liche Berichte  von  Augenzeugen  zu  basieren,  als  auch  für  die  AG« 
gültig  anzunehmen  und  demgemäß  gegen  Annahme  von  unbekannten 
Quellenschriften  sich  skeptisch  zu  verhalten,  rät  aber  auch  die  Einheit 
der  Sprache  des  Buches  in  allen  seinen  Teilen.  Die  Beweise  für  diese 
Einheit  der  Sprache  sind  so  sprechend,  daß  die  Annahme:  jene  in  den 
sog.  Wirstücken  zu  Tage  tretende  Grundschrift  rühre  von  einem  andern 
Verf.  als  dem  der  AG.  her,  sich  nur  vermöge  der  Vermutung  aufrecht 
zu  erhalten  weiß:  der  Verf.  habe  jene  Arbeit  eines  Paulusgefährten 
einer   dem   Reste    des  Werkes  assimilierenden  Bearbeitung  unter- 


1)  Die  Ignorierung  [dieser  offen  vorliegenden  Thatsache  verftlhrt  zu 
falschen  Schlüssen:  bald  soll  den  Abweichungen  in  der  Darstellnnfi:  der  AG. 
von  den  eigenen  Andeutungen  des  Paulus  in  den  Briefen  eine  apologetische 
Tendenz  zu  Grunde  liegen  {Schneckenbgr.  S.  92),  bald  soll  sich  m  denselben 
eine  judaistische  Tendenz  des  ganzen  Buches  verraten  (so  WiUichen,  Jahrbb. 
f.  pr.  Th.  1877,  S.  653  ff.  Dagegen  HUgfd.,  EinL  S.  602  ff.  u.  Wendi  S.  6  A.). 
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worfen  >  {Overb.  S.  XLT).  Auch  eine  andere  Beobachtung,  welche 
sich  leicht  aufdrängt,  indeB  doch  näher  bestimmt  zu  werden  verlangt, 
da£  nämlich  die  ersten  dreizehn  Epp.  der  AO.  in  ihrer  Sprache  ein 
stärker  helenisierendes  Colorit  an  sich  tragen,  als  die  übrigen  Teile 
(vgl.  Thohick,  St  n.Kr.  1838,  S.389),  nötigt  ebenfalls  nicht  für  diesen 
ersten  Teil  des  Buches  eine  schriftliche  üeberlieferung  vorauszusetzen. 
Dieselbe  erklärt  sich  vielmehr  hinreichend  aus  den  Quellen  des  Sprach- 
schatzes des  Antor*s.  Wie  sich  sein  Stil  dem  der  griechischen  Historio- 
graphie nähert,  so  stammt  sein  Sprachschatz  vornehmlich  aus  der 
xoivi^.  Aber  der  Stoff  des  3.  Evs.  wie  der  der  AO. :  Begebenheiten,  welche 
in  den  Kreisen  der  Urgememde  sich  vollzogen  und  ursprünglich  fort- 
gepflanzt waren,  nötigte  ihm  auch  andere  Sprachstoffe  auf.  Er  mußte 
sich,  wollte  er  genau  berichten,  der  Sprachformen  der  christlichen 
Üeberlieferung  bedienen,  welche,  von  Illiteraten  gebildet,  selbst  wieder 
ein  Gemisch  ans  der  Sprache  der  LXX  und  dem  Jargon  des  gewöhn- 
lichen Lebens  war.  Wie  im  3.  Ev.  fast  durchweg  muß  darum  in  den 
ersten  zwölf  Kapiteln  —  denn  das  13.  läßt  sich  des  Stoffes  halber  von 
dem  14.  nicht  trennen  (vgl.  Schwanheck)  —  den  Mitteilungen  über* 
die  Urgemeinde,  der  letztere  Bestandteil  in  der  Sprache  der  AO-.  mehr 
hervortreten,  als  später.  Neben  dem  allgemein  neutestamentlichen 
Wortschatze  muß  eine  größere  Verwandtschaft  der  Sprache  mit  der 
der  LXX  bemerkbar  werden.  Daß  das  Verhältnis  wirklich  nur  dieses 
und  der  sprachliche  Unterschied  beider  Hälften  der  AG.  in  der  That 
nur  ein  relativer  ist,  wird  folgende  Zusammenstellung  überzeugend 
darthun.  Bei  derselben  werden  die  Worte,  welche  die  AG.  —  zum  Teil 
in  Gemeinschaft  mit  dem  3.£v. — im  N.T.  ganz  allein  oder  vorwiegend 
gebraucht,  in  zwei  Klassen  gesondert:  in  solche,  welcher  die  LXX  sich 
bereits  bedienten,  und  in  solche,  welche  direkt  der  xoivi]  entnommen 
erscheinen.  Von  jeder  Klasse  werden  sodann  die  besonders  zusammen- 
gestellt, welche  in  beiden  Hälften  der  AG.  vorkommen,  und  welche  in 
Kap.  1—12  oder  13 — 28  allein  gebraucht  sind. 


1)  Es  liegt  IQ  dieser  Annahme  das  Eingeständnis,  daß  eine  Verschieden- 
heit der  Sprache  für  jene  Wirstücke  nicht  nachweisbar.  Dasselbe  wird  dann 
auch  nicht  auch  nicht  einmal  abgeschwächt  durch  den  Hinweis  auf  etliche 
Wendungen  des  27.  Kap.,  welche  sich  völlig  ans  der  Entnahme  der  tage- 
bnchartigen  Notizen  des  Kap.  aus  einem  Tagebuche  über  jene  Seereise  er- 
klären (jegen  Zeller  S.  614,  vgl.  Klostermann,  Find.  lue.  p.  47)  noch  durch 
den  veremzelten  Gebrauch  von  'Aaid  im  weiteren  Sinne  27,  2,  falls  derselbe 
beweisbar  (Overh,).  Denn  die  Bezeichnung  des  Tychikus  und  Trophimns  als 
' Aaiofvoi  20, 4  neben  der  des  Gajus  als  eines  Derbäers  würde  auch  in  diesem 
Falle  die  Bekanntschaft  des  Denkschriftverfassers  mit  dem  engeren  Sinne 
des  Terminus  erweisen  (Offb.  1,  4. 11).  Sofern  endlich  eine  verschiedene 
Art  der  Schilderung  bei  den  den  inner-  und  außerhalb  der  Wirstücke  be- 
richteten Tatsachen  und  Wundem  wahrgenommen  werden  kann  (vgl.  Ew. 
3.  A.  S.  43),  so  liegt  darin  nur  der  Unterschied  mittelbarer  und  unmittelbarer 
Bezeugxuig  durch  denselben  Verf.  keineswegs  aber  ein  Anzeichen  für  teil- 
weise Benutzung  einer  schriftlichen  Quelle  vor. 
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I.  Worte  ans  dem  Wortschatz  der  LXX.  *) 

1)  Die  beiden  Hälften  gemeinsamen:  acpvo)  airocp&ifY^&ai,  avai* 
peii;&ai  (16  mal),  ßTjfxa  (5  mal,  Panl.  2  mal,  Matth!  Jos.  je  1  mal),  ßouXi] 
( 6  mal),  iiOL  x«p^«»  8iaicovetc&ai,  i^yiCeiv,  iXeojioaovy)  (Matth.6,3),  icatcpvriC 
(Mark.  1 3,36),  iS^QT&c^dai,  imXa|xBavstv  (6  mal),  imiriirretv  (6  mal),  i^aipsiv 
(3  mal),  igaicootiXXetv  (5  mal),  imaxiirc8;&ai  (£v.  3  mal,  AG.  4  mal), 
ioXaßTrjc(3mal),  eü&U(2mal),  T^ao/otCeiv  (Ev.u.  AG.2mal),  xa&0Tt(tiüj^a), 
xaxavoeiv  (Ev.  3  mal,  AG.  5  mal%  xaiaifeiv  (6  mal),  xoXXa;&ai  (Ev. 
2  mal,  AG.  4  mal),  (ie-jfaXuveiv  (Et.  2  mal,  AG.  3  mal),  ixexaxaXeiv, 
}uxa7ci(i.iceiv,  opafxo,  icapaifivecdat  (Et.  7mal,  AG.  18 mal),  icapa^p^jjia, 
icctuecdat,  icevxexocTTi  (2,  1;  20,  16),  icvotq,  irX^ftoc,  ^Xtqptqc,  irpo(njXi>To;, 
icpoxeipiCec&ai,  ouva&poiCetv  iruXtt)v  (Matth.  OfiTbg.  4 mal),  of^-^^aXü^y 
ouvavrSv,  oxspeouv,  xopa^p^  uicap/eiv,  direpwvov,  (iv^fia. 

2)  Allein  in  Kap.  1 — 12  vorkommende:  a-^ikkidoi^  (Jud.),  alvetv 
(3  mal  Rom.  AG.),  oXXe^dai  (Jak.),  ävaXaftßaveiv,  äva^u£ic,  dfxuve^dai, 
ava^VfioplCstv,  Äoreioc,  avnirtirceiv,  aTcepiTjiTiTo«;,  dico^e^sqixsvo; 
(2  Thess.),  ßpü^eiv,  YotCa  SnQfeTcdai  5ia{jiapTupsiv,  Siaoireipeiv  BexTo? 
(Phil.),  StxacTiQc,  ivjiri«;,  ivtotiCeiv,  JvotvTiov,  JSoXXe^&ai,  iTtCvoiot, 
iicipj^e^Oai,  i)xicveeiv,  eoaeßY]^,  ipicexdv,  C<i>o']fovetv,iaaic,  xaTaSuvacrceustv, 
xaTapi&pieiv,  xaxajjiiveiv,  xaTavoaaetv,  xataootfiCec&ai,  xaTaayeot;, 
xoicetoc»  xoiT<üv,  xaSoXov,  Xup.aivec&ai,  XotpcoriJ;,  {xe^aXeia,  (xsTotxiCeiv, 
p.i]8ap.u>c,  fxo^oicoieiv.  vocfiCeiv,  oXoxXTjpia,  6}jio&uu.a5ov,  Traptßaivsiv, 
icaTpiap](t)C9  Tcpo^vSoi^,  irpoTötaaetv,  ^ufxir),  aovec&ieiv,  td  TSTpotiroSa, 
oirapEic,  incoXa)xßdv8iv,  <pXoS,  xopxa;)xou 

3)  Nor  in  den  Kapp.  13—28  gebrauchte:  dYvi?|x6c,  oXicY^p.«, 
diva&e[jLaT(Cetv,  iiceXe^tio;,  aTrooicav,  dpfopoxcico;,  ßeßirjXwv  (Matth.), 
ßpax(a>v,  ßo>|xoc,  Y^*^*"!^»  SidyTeXeiv  (Rom.),  Sixtq,  Se^txcoTT);,  ii;7ry)S^v, 
ixßoXirj,  ixSit)Yet;&ai,  exinn&qlv,  ixxapdaoeiv,  i|X|xiv6iv,  iveSpeuetv, 
imßaiveiv  ( 4  mal  Matth.),  iirtp.iXeia,  eoYivij«,  CcuxxYjpia,  xaxaxXripovofiStv, 
xaxaxXeUiv,  xaxaoopeoeiv,  xaxacpiXeiv  (Et.  3  mal  Matth.  Mark.),  xiv&u- 
veoetv,  xov(opxo<  (Matth.),  xaxoixta,  xoo^pfCeiv,  xoßepvTQXY]«;,  (j.ia&ä|j.a, 
Sop^v  (1  Cor.),  oSüva«&at,  icapaßidCeiv,  itapavo|jietv,  TrapaEo^fxo?  (Er- 
bitterung), icapefxßoXT],  irepiatpeuOai  (1  Cor.),  mjiitp^v,  icpo;cpdx(oc, 
icpo«9opd  (Eph.  Hebr.),  icpo^Seic&oti,  oavU,  oj^oiviov,  au-jfxaxaßaCveiv, 
oofxßtßdCetv,  auoxpof tj,  oo-jQ^uatc,  xpocpopeiv,  ußpic,  fpuYOtvov. 

In  dieser  Anfzählnng  sind,  wie  es  die  Absicht  der  Zasammenstellang 
erheischte,  alle  Worte,  welche  lediglich  in  Citaten  des  A.  T.  vorkommen, 
nicht  mit  anfgeftlhrt.  Wie  dieselbe  nun  aber  zeigt,  ist  die  Verwandt- 
schaft der  Sprache  der  AG.  mit  der  der  LXX,  durchaus  in  den  beiden 
H&lften  der  ersteren  keine  wesentlich  verschiedene.  Dies  ergiebt  sich 


1)  Bei  der  Beurtheilnng,  oh  ein  Wort  —  um  prägnant  su  sprechen  — 
als  lucanisch  anzusehen  oder  nicht,  läuft,  wie  mir  wohl  bewul^t,  stets  ein 
subjektives  Moment  mitunter.  Eine  Vergleichung  dieser  Liste  mit  der 
Dr,  KähUrs  (Stud.  u.  Erit.  1873,  8. 472  if)  hat  mir  dies  klar  gezeigt,  indem 
ich  hin  und  wieder  solches  fortlassen,  dem  dort  das  Prädicat  lucanisch  zuerkannt 
und  anderes  aufiiehmen  muBte,  was  dort  als  nicht  ei^enthümlich  lucanisch 
angesehen  ward.   Doch  hängt  das  urteil  von  Einzelheiten  nicht  ah.  — 

Nösgen,  ApoBtelgoschiehte.  2 
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um  80  mehr,  wenn  man  nicht  die  Kapp.,  sondern  die  Vene  zählt,  denn 
die  ersten  12  Kapp,  enthalten  439,  die  letzten  sechszehn  567  solcher. 
Nicht  viel  anders  stdlt  sich  das  Verhältnis  der  beiden  Hälften  in  Bezag 
auf  die  zweite  Klasse. 

IL  Worte,  welche  die  AG.  der  xoivyj  entnommen  hat 

1)  Den  beiden  Hälften  gemeinsame:  otTpeoi^  (coetns),  avaxplvetv 
(Panl.),  Gtvaxpifeiv,  h:  alcovoc,  ctictiXir),  ditccodeiv,  dtevlCetv  (11  mal, 
2  Cor.),  YvSoToc  (7  mal,  Job.  18,  16;  Rom.  1, 19),  &e«[jLa)TVjpiov  (2  mal, 
Matth.),  ^(Aoc,  &7]|jkooioc,  Bia&i&c^vat  (Job.),  Siel(XexTo^  Sia  otoiAatoc 
(5  mal,  petrin.  Reden),  Siaxpißeiv  (8  mal,  Job.),  SiaveiplCeiv,  l|ji<poßoc 
(OflFb.),  iay^j  4v  Tofxet  (2  mal,  Rom.,  Offb.),  2v&a8e,  iiä/eiv  (Panl.),  im- 
87]ii.8iv,  im  icXeTov  (2  Tim.),  im^etpeiv,  imcpcoveiv^  xh  elpt(|jLevov  (Et. 
1  mal,  AG.  2  mal,  Rom.),  i^biavai,  iSaox^?  (Paul.),  xotpSioYvoionjc 
xaxa-pfeXXeiv(Panl.),xaTavosiv,  xaiaaitoetv,  xatipxe(dat(Jak.),xaToixeiv 
(Matth.,  Offb.),  XajAupoC  (mit  Xa^iicpoxY);  u.  Xa|jtitpäc,  Ev.  16, 19;  Offb.), 
(ieoTjfißpta,  t8i  vuv,  UvlCstv,  EuXov  (Kreuz.,  1  Petr.  1,  24),  8ica><  lav, 
icapaYYeXfa  (Paul.),  icapayTfiXXeiv  (Paul.),  icapaxX^av«  (Paul.),  tcappTioia- 
Cec&ai,  iceidap^^eiv,  icei&etv,  ireptaotpairreiv,  icpo;&oxav  (Matth.,  2  Petr.), 
ituvdctve^dai  (Matth.,  Job.),  oo^x^^^^^f  '^^  ou|JLßeß7|xoc  xtva  (Ev.), 
oo(AicapaXa[ißdveiv,  oop.f(i>veiv,  ouveo8oxerv(Paul.),  ooviSeTv,  ouvaptcaCeiv, 
oüpetv,  T4-xa(,  x^^^v  (Mk.,  2  Cor.),  yiWL^at{ia^tv^,  jtü^i^VM  (Panl., 
Mark.),  xö  ^^ou  — 

2)  In  Kap.  1—12  vorkommende:  a^papLitaxoc,  ä&i(Aixo((lPetr.4.  3), 
dXXocpoXoi;,  dvaSeixvuvai,  ivaaicdv,  ävaC^ixeiv,  dvavxi^^if)Xo)c,  d^va&v)- 
(iaxiCeiv,  avaxadiCeiv,  dvxsiiceiv,  <iicoSix®;9ai,  dicoxaxdoxaoic,  dico^pdfi), 
dicooxoXY),  dipyiepdxixo^,  dioptevoK)  doopaXela  (1  Tbess.),  dioxofiaxoc,  d<pe- 
XoxT)^  ßdotc^iaio^  ßupaeu^,  xo  fST^^^^»  StaS^x^^^^*  ^^^^^i^^v  (laxt- 
decdai,  Stairopalv,  Siaicveiv,  Siavipi^c&ai,  8iaxa>plCs<9at,  SiaXueiv, 
Stdaxmo,  &iaxXeodCeiv,  Siev&U{xetc&ai,  &tepo>x6cv,  STUiTifopeiv,  elcxaXel;- 
9ai,  etvai  im  xo  aoxo,  ixSoxo^,  Sx9a|jißo;,  Ix&sxoc,  ixcpipeiv,  ix^ux^^^' 
[xo  IXaiov],  iXeoaUjivvio?,  ixxevi]?(lPetr.),  Ja&Tjc  ( Jak.),  iqyo;,  deofxdxoc, 
&0|xo}iaxetv,  &d)xßoc  xaxa^iouv  (2  Tbess.),  xax'  oTxov,  xXaoi;,  xoXdCeiv 
(2  Petr.),  xpooetv  (Matth.,  Offb.),  xxi^xop,  Xdcxeiv,  [xa^eia,  ji-aYsoeiv. 
jjieoxoü^ftai,  jiexd  ira^^ijata;,  (vgl.  Kahler  a.  a.  0.  S.  509),  48ijifoc, 
o5oi7copeiv,  oöo'vT],  orx7){i.a,  oxXeiv,  itaic  xo5  deoo,  icapa&e<opetv,  icepioxij, 
TtipiS,  icXiQ&uvetv  (intr.),  TrveüfAa  xai8uva|jii(,  icptiviQC,  icpoiSetv,  icpoxa- 
xayY^XXeiv,  TTpo^aireiXetv,  icpocxapxipeiv  (Paul.),  icpo<;8oxid,  Trpo«;iceivo^ 
TTpo^xXiveiv,  icpocicTjfvuvai,  icpo^coXijirnj?,  icpooirdpxeiv,  Tcpoxetpoxoveiv, 
oxu>Xox(^ßpoxo;,  ooYyiveia,  oü-jfxaxatj^ticpfCetv,  ao^xiveiv,  ooyxoulIC&iv, 
oufißctXXeiv,  oo|jL7rXr|pou;9at,  ouv88<u.o<,ouv8Xauvsiv,  ouvoiicXeiv,  oooxeXXeiv, 
o^popov,  xexfxijpiov,  njpiQoic,  oicoßaXXeiv,  cpft^YT®^^**-»  «>veT-;dau  — 

3)  Nur  in  Kap.  13 — 28  gebrauchte:  aYa^oopYetv,  aYopaio^ 
alftoXd^C  (Matth.,  Job.),  alxCcoua.  dxaxdxpixoc,  dxpoaxinpiov,  axpiSijc, 
dxcoXuxoK,  dpkdpxupoc,  dvaßoXT),  aveuOexoc,  dva^ecopeiv,  avdxpiotc,  ava- 
oxeodCeiv,  dvaoxaxoSv,  dva^atveiv,  dvaiceidsiv,  £veoi;,  avdoicaxo?, 
ivxixpu,    dvxocp&aX|ieiv,    ivcoxspoc,    dicoXXdoosiv,    direivai,    dicei&t)«, 
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amXauvew,  diicoXoYetv,  airoXo^ta  (Paul.,  Petr.)»  diicoicXeiv,  duo^^lirceiv, 
aicootaota,  iicofopx(Ce<&ai.  apx^ijkcov,  aomc,  aaix(K,  aou(x(fcovo{,  diaa- 
XaoTtK,  2<n2|jko<,  Ätoico«,  ayui«,  di/Xoc  [Äoiavo^,  dpxwovaYcüYocl,  ditpoV 
xoic(K,  SoXlCeiv,  ßpaSoicXoeiv,  y^V^<  (Offb.),  &8iot&ai[j,uoVy  Se^ueoeiv, 
Sscp^ofoXaE,  fteotspaib^,  SiaßaCvetv  (Hebr.),  SiayivcDCxeiv,  &iaYtve(&ai 
(Matth.),  SiafvcooK,  &taxa'ceXi']fx^^^^9  SioXi^ecdai  (Mark.,  Jad.), 
BiatAaxftC^t)  Stavueiv,  &iaicXeiv,  ^laoicav,  8iaoTpi<peiv,  SiaocoC&tv  (Mark., 
Petr.),  SiaxYjpeiv,  Si&oXaoooc,  ha6\io^  (2  Tim.),  Su^svTepla,  i^xpaisia 
(Oal.,  1  Petr.),  föacpoc,  to  iuoÖoc,  ixxoXu|jLßav,  ixicifiiceiv,  ixicXeiv, 
ixicXt)poSv,  ixicX7)pa)oi(,  ixxiveiv,  ip.ßißaCetv,  ificpaviCeiv,  iu&uSpofjistv, 
lwo(iO^  ivttfico^  i^sivat,  i£i)Yeti;&ai,  ilavioxavat  (sich  erheben),  i^aptiCeiv 
(2  Tiffl.),  i[i[iaiv8c&ai,  i1^apxto^  iicavapcec,  iicefelpeiv,  imetxeia  (2  Kor.), 
iicixiXXetv,  imxoupta,  imxpodc&at,  imvioetv,  iic'  i!)p.ipac  icXeiovac(Hebr.), 
iicioxiXXeiv  (Hebr.),  iiaoTV)p(C6tv,  iicioTpocpT],  imocpaXif)C,  ipsi&eiv,  iom- 
Tspo^,  eu&0)jLetv,  80&op.o(,  euicopia,  icpaXXec&ai,  imxpoicY),  C^QX^H^a, 
'qcR>xia,  dapoo^,  dpi)cxeiiQC  (KoL),  ^pU,  xapnocpopoc,  xataxoXoo&eiv, 
xaxavxSv,  xataoxiXXeiv,  xaoaT(&s<&at(Mattb.),  xaiaxpixs^v,  xaxeiScoXoc. 
xaxaf  icTYiiAi,  xaxTJYOpo^  xaxopd j>(ia,  xe^aXeiov  (Hebr,),  xoXcovio,  xoviav, 
xopivvo{jki,  xpaucToc,  XaxTiCetv,  Xonoc,  (lavia,  |xaxpo9o^oc,  lisxaßaXXeiv, 
(AatpioK,  fioXic  (Rom.,  1  Petr.),  vauxXtjpoc,  vecoxopoc,  O)ji.oio7ca&if)(  (Jak.), 
o|iot8yv(K,  öpfuta,  6p{jiif],  opodeoia,  oopavoOev,  o^Xeicoieiv,  irad7|Toc, 
icavotiu,  icavraxTf,  «avtajfoiS,  tcapaixel;&ai  (Hebr.,  Pa8tbr.)i  icapaivsiv, 
rcafoki^t^Bai^  icapaicXetv,  icapaxeiveiv,  icapaxoifYaveiv,  icapa<pipetv,  uapa- 
^aifftaCeiv,  icapax8i)iao(a,  tcapsvo/Xetv,  ipapoxpuvetv,  icapo(xA<;&at,  icap- 
pvioiaCeiv  (Pastbr.),  icaxpcocK,  7ciC&i>etv,  iciXa^oc,  iceptepYo;,  irepUp;)^8c8at 
(Hebr.,  Tim.),  icepiaxritjki  (Joh.),  icepixpaxYjc,  icepiXafticsiv,  7:tpi^^r(^yo\u^ 
icepixp^miv,  iceSoXiov  (Jak.),  iic(  icXeiov  (länger),  icwxtoc,  icvsojta,  icu8(ov, 
icoXixapxiQ<,irop?^poicoXicicpo&o[iia  (2  Kor.),  icpoxt)poa98iv,  icpocxXTjpouv, 
icpovoia  (Rom.),  icpoiciry}^  (2  Tim.),  icpoxs(veiv,  icpoitpiicetv ,  icpo^aoHv, 
icpfopa,  icpcoxooxaxi)^,  icoxvo^  (1  Tim.),  icupa,  ^aßSiCetv,  ^aßdou^oc, 
^6toopifta,  ^iircetv,  adßacjia  (2  Thess.),  oixapwK,  oijuxlvftiov,  oxa^pt), 
ax7]v<motb<,  oooSapiov,  oicepiioXoYoc,  oiceoSatv,  oxaoi;,  ax£|x|JLa,  oo'pia&'^t&ai 
(Matth.),  0(>|iicapei|ii,  oufxicapaXofjißaveiv,  ou[i<|/7]cptCeiv,  ouvexSir)|io(>v, 

OOvtpOIAT),  OOVa(ptOXT}[il,  OOVXOfMOC,   OUVXpOfOC,   0UV09(aXY)(l.t,  OdXppOOUVT) 

(1  Tim, ),  xa^icxo,  xificopsiv,  xoicot,  xpaopiaxlCetv,  xpayoc,  xpiexia,  xptoxaYov, 
TiKpfDvtxoc,  uicspt&aiv,  iiico8ix®;8at,  uicoicXetv,  ticoicveeiv,  äicovoeiv, 
uico^owofu,  (pacxeiv  (Rom.,  Offb.),  faviaaia,  (ptXavdpcomo,  cptXocppovoK, 
foXoulCeiv,  x^p«TK'*i  X*''P*T®T^^»  X^V^'^^^®''^  (Panl.),  xXeoaCeiv. 

In  den  567  Worten  der  letzten  16  Kapp,  der  AG.  ist  die  Zahl 
der  Wörter  der  xoivif  fast  doppelt  so  groß,  als  in  den  439  der  ersten 
12,  und  der  beiden  Teilen  gemeinen.  Dies  Ueberwiegen  nm  ein  Drit* 
teil, findet  indeß  seine  voUeErklfirnng  darin,  daß  sich  die  Erz&hlnng  hier 
anf  hellenischem  nnd  nicht  auf  palästinensischem  Gebiete  bewegt.  Denn 
ans  diesem  Grunde  war  der  Verf.  hier  nicht  veranlaßt,  ihm  in  aramäi- 
scher Sprache  gemachte  Berichte  in  das  griechische  Idiom  erst  umzu- 
setzen, derselbe  konnte  sich  demnach  in  seiner  Muttersprache  ungehemmt 
ergehen.  Der  Anerkennung  der  Einheit  der  Sprache  kann  sich  deshalb 
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Niemand  entziehen  (vgl.  Mayerhoff,  Eist,  krit  Einl.  in  die  Petrin. 
SS.,  S.23ff.;  Leckebusch,  Erklärung  u. Zweck  der  AG.,  S.79ff.;  Zeller, 
S.  388 — 414  ff.;  Klostermann,  Vtnd,  lue,  p,46sq,).  Eine  partielle 
Uebereinstimmung  mit  dem  Stile  anderer  nentestamentlicber  Autoren, 
besonders  des  Petrus  und  Paulus,  wird  fOr  einzelne  Partien  des  Buches 
dadurch  keineswegs  ausgeschlossen;  dieselbe  wird  sich  aber  nur  in 
besonderen  Wendungen  zeigen  und  sich  innerhalb  des  mehr  neutralen 
gemeinsamen  nentestamentlichon  Sprachschatzes  halten. 

2.  Die  fiogenannten  Wlrstficke  In  der  AO. 

Die  beanspruchte  Berechtigung,  die  schriftstellerischen  Grund- 
sätze, welche  der  Prolog  des  3.  Evs.  ausspricht,  auf  dies  zweite  Buch 
anwenden  zu  dürfen,  bewährt  sich  endlich  auch  gerade  an  den  Stacken 
der  AG.,  welche  sich  in  eigentümlicher  Weise  unverkennbar  aus  deren 
Komplex  abheben.  Das  sind  dio  schon  zuvor  kurzerwähnten  sog.  Wir- 
stücke 16, 10—17;  20, 4  —  21,  25 »;  27, 1  —  28, 16.  Wie  schon  her- 
vorgehoben, bestätigt  sich  die  Einheit  der  Sprache  der  ganzen  AG.  auch 
in  ihnen;  es  tritt  innerhalb  derselben  die  gleiche  Eigenart  des  Schrift- 
stellers unerkennbar  hervor  {vgl.  Klosterm,  a.  a.  0.;  Oertel,  Paulus  in 
der  AG.  S.  30  ff.;  Overh.  S.  XXXIX).  Dennoch  weist  die  Häufigkeit 
und  RegelmäBigkoit  der  meistens  tageweise  angemerkten  akoulothisti- 
Bchen  Angaben  16,  11;  20^  6.  13.  15;  21,  1.  4.  7.  18;  28,  7.  22  dio 
Aufftlhrung  von  Stationen,  welche  für  den  bezweckten  Nachweis  gleich- 
gültig 21,  1  ff.;  28,  Iff.,  überhaupt  die  mehr  ins  Detail  eingehende 
Schilderung  auf  eine  Abfassung  hin,  welche  ursprünglich  einen  andern 
Gesichtspunkt  verfolgte,  als  den,  der  die  AG.  beherrscht.  Etliche 
Zurückbeziehnngen  auf  frühere  Stellen  der  AG.  21,  8.  15  vermögen, 
wie  bedeutsam  sie  auch  für  das  Schlußnrteil  sind,  diese  Wahrnehmungen 
nicht  zu  paralysieren.  Die  Leugnung  einer  ursprünglichen  Besonder- 
heit dieser  Abschnitte  (unter  den  Neueren:  Schneckenhurger,  Thiersch, 
Baumg,,  Leckebusch,  Ew.,  Kloslerm.,  Bolzm,,  Syn,  Ew.  S.  375  u.  ö., 
Riggb.)  behält  deshalb  etwas  Gewaltsames  an  sich.  Den  Eindruck, 
auf  welchen  diese  Leugnung  vor  allem  basiert,  daß  nämlich  die  erstu 
Person,  in  welcher  die  Erzählung  gerade  in  diesen  Abschnitten  fast 
durchweg  fortgeführt  wird,  die  eigene  Beteiligung  des  Gesammtver- 
fassers  der  AG.  bei  diesen  Vorfallen  anzeige,  haben  wir  auch.  Die 
Natur  dieser  Schrift  als  eines  Briefes,  welcher  privatim  an  einen  Be- 
kannten vom  Verf.  gerichtet  ward,  nötigt  das  ifiiAelc  von  16,  10  ab  zu 
dem  b^ii  1, 1  und  in  dem  Vorwort  zu  ihrem  Vorgänger  dem  Evang.  in 
enge  Beziehung  zu  setzen  (vgl.  Ew.,  Jahrbb.  IX,  51  gegen  Overb.  XLIU). 

1)  Es  ist  Willkür,  die  VV.  16—38  dieses  Kaps,  von  den  vorangegangenen 
abzutrennen  {Overb.).  Allerdings  enthalten  dieselben  eine  Angabe  über 
Paulus  Plan  und  die  Berufung  der  ephesinischen  Presbyter  durch  ihn.  Aber 
«eben  in  einer  Bemerkung  über  diese  Dinge  konnte  der  Gefährte  des  Aps.  sich 
mit  dem  letzteren  unmöglich  in  die  1.  Perf.  Plor.  zusammenfassen,  da  es  rein 
persönliche  Maßnahmen  waren,  wenngleich  er  dem  Zusammenhange  nach 
bei  dem  Ap.  sich  aufhielt. 
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Wäre  selber  diese  Briefform  eine  nur  fingierte,  fftr  welche  Annahme 
indeB  auch  nicht  der  Schein  eines  Beweises  vorliegt,  so  mnfite 
der  Yerf.  diese  Aaffassnng  seines  ijfieti;  beim  Leser  voraussetzen. 
Er  mflßte  deshalb  darch  dieselbe  gerade  diesen  Eindruck  bei  den 
Lesern  haben  hervorbringen  wollen.  Dafür  spricht  auch  dessen  Deu- 
tung während  18  Jahrhunderten.  Die  Briefform  untersagt  zur;  Er- 
läuterung dieses  i]|jLelic  das  Verfeüiron  mittelaltriger  Chronisten,  wie 
Thietmar*s  von  Merseburg  (so  Schwanebeck  S.  189  ff.)  oder  Esra's, 
der  den  chaldäischen  Bericht  eines  Augenzeugen  Ober  den  Tempelbau 
unter  Darius  (Esra  4,  8  —  6,  18)  wortgetreu  in  ein  Buch  aufnahm, 
in  welchem  er  seine  viel  spätere  Rückkehr  ins  heilige  Land  in  hebräi- 
scher Sprache  7,  27  ff.  erzählt  (wogegen  Bilgfä,,  Einl.  S.  607),  heran- 
zuziehen. In  ganz  unvermittelter  Gestalt  schaltet  der  Verf.  der  AG.  die 
bezüglichen  Fragmente  in  seine  Schrift  ein.  Es  heißt  demselben  eine 
monströse  und  ungeheuere  Ungeschicklichkeit  aufbürden,  wenn  man 
ihm  zumutet:  er  habe  in  jenen  Abschnitten  den  Bericht  eines  Andern, 
etwa  des  Timotheus  {Mayerhoff,  Schleterm.,  Ullrich,  Stud.  u.  Kr.  1837, 
S.d67  ff.,  Bleek,  Einl.  1.  A.  S.d28)  ohne  Abänderung  der  kommuni- 
kativen Redeweise  in  sein  Buch  aufgenommen  (vgl.  Thiersch,  Her- 
stellung, S.  209,  Schneckenbgr.  S.  19  ff.,  Reuss,  Ein].  §.  211,  2). 
Der  Verf.  konnte  daher  durch  diese  Einschaltung,  falls  er  mit  dem 
Verf.  der  Wirstücke  nicht  dieselbe  Person,  nur  die  trügerische 
Vorstellung  in  dem  Leser  erwecken  wollen:  er  sei  ein  Gefthrte  des 
Paulus  gewesen,  während  er  einer  späteren  Zeit  angehörte  (so  Baur, 
Paul.1, 16;  Köstlm,  Ew.  S.  292;  Zeller  S.456f.;  Bilgfd.,  Einl.  8.607; 
Siap.,  Origmes  du  Christ  S.  203;  Overb,). 

Diese  Annahme  streitet  aber  mit  dem  erkennbaren  Charakter  der 
wirklichbenutzten  Quelle,  wiemit  dem  sonstigen  Verfahren  des  AG.schrei- 
bers.  Nach  dem  längsten  der  Quelle  entnommenen  Stücke  trug  diese,  auch 
wenn  der  Verf.  der  AG.,  was  indeß  nicht  einleuchtend  zu  machen  ist, 
einige  Bemerkungen,  wie  v.  3, 21, 43,  seinerseits  eingeflochten  hätte,  den 
Charakter  eines  Tagebuches,  in  welches  der  Gefährte  Pauli,  wenn  auch 
nicht  täglich,  so  doch  fortlaufend  die  ihm  bedeutsamen  Erlebnisse  auf- 
zeichnete. Als  ein  reines  Itinerarium  darf  dasselbe  aber  nicht  aufgefaßt 
werden ;  Abchnitte  wie  20, 16  ff.  und  2 1 , 1 7. 1 8,  deren  i^p-at;,  V^*^)  'hv^'^ 
bei  der  streng  durchgeführten  Sonderung  des  Bestandes  der  Fragmente 
und  der  späteren  Ausführungen  diese  Stellen  jener  Quelle  zuzuzählen 
zwingt  (gegen  Overb,  S.  379),  zeigen  dies.  Eine  Arbeit  über  die  Missions- 
reisen des  Aps.  Paulus  waren  jene  Aufzeichnungen  indeß  eben  so  wenig. 
Eine  solche  wäre  zu  den  Lebzeiten  des  Aps.  ganz  undenkbar  und  konnte 
erst  entstehen,  alsderen  Beurteilung  Streit  in  der  Kirche  veranlaßte  (vgl. 
Schneckenburger  S.  159).  Noch  deutlicher  erhellt  das  aus  dem  plötz- 
lichen Abbruch  ihrer  Benutzung  16, 19  u.  21,  25.  An  beiden  SteUen 
geht  die  Erzählung  zn  Begebenheiten  über,  an  welchen  der  Schreiber 
nicht  beteiligt  war,  welche  aber  für  Paulus  und  sein  Werk  von  höchstem 
Belange  sind.  Da  ist  doch  der  Schluß  notwendig,  daß  die  fragliche 
Vorarbeit  sich  lediglich  auf  die  von  dem  Oefthrten  selber  miteriebteu 
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Begebenheiten  bezog,  and  die  Schrift  ein  Tagebach  des  letsteren  war, 
in  welchem  er  sich  in  dem  „wir^^  mit  dem  Ap.  natargemftB  sasammen- 
faßte.  Nur  in  diesem  Falle  konnte  die  Benutzang  der  Qaellenschrift 
16,  10  beim  Beginne  der  gemeinsamen  Erlebnisse  anheben^  wahrend 
eine  auf  Paulas  bezügliche  Arbeit  nicht  so  abrupt  begonnen  haben 
kann.  Die  Aufnahme  etlicher  Bruchstocke  aas  dem  Tagebache  eines 
Paulusgefährten,  welche  sich  selber  von  dem  Ganzen  des  Buches  deat- 
lich  abheben,  waren  nicht  geeignet,  wie  der  Verf.  der  AO.  selbst  er- 
kennen mußte,  ihm  in  den  Augen  der  Leser  den  Anschein  eines 
Mannes  geben,  der  von  Paulus  gesammter  Wirksamkeit  als  Augenzeuge 
zu  beichten  vermOge.  Das  intermittierende  Auftreten  der  Tageboch- 
fragmente  bekundet  zu  deutlich,  daß  der  Tagebuchschreiber  bei  dem 
größten  Teil  der  Begebenheiten  dem  Ap.  nicht  zur  Seite  gestanden 
habe.  Der  Inhalt  der  Fragmente  bezieht  sich  vornehmlich  auf  die 
größeren  Seereisen  des  Aps.  Unmöglich  konnte  es  nun  dem  A0.8chreiber 
darauf  ankommen,  für  seine  Mitteilungen  über  diese  gerade  die  Glaub- 
würdigkeit eines  Augenzeugen  sich  zu  erwerben.  Bedurfte  es  nach  der 
Voraussicht  des  Verf.  einer  Bekundung  dieser,  so  mußte  er  derartige 
Beweismomente  gerade  für  seine  Berichte  über  Paulas  Verhalten  gegen 
dieJuden  und  Heiden,  über  dessen  Wunder  and  Reden  herbeizuschaffen 
sich  bemühen.  So  erweist  es  sich  als  geradezu  undenkbar,  daß  der 
Verf.  der  AG.  durch  eine  solche  sporadische  Benutzung  dieser  Vor- 
arbeit bei  minder  bedeutsamen  Punkten  seiner  Darlegung  sich  als 
ständigen  Augenzeugen  zu  legitimieren  beabsichtigt  habe. 

Oder  tauschen  die  bisher  gemachten  Beobachtungen  sftmmtlich  and 
hat  das  berechnete  Verfahren  des  AG.schreiber8  mit  seiner  wirklichen 
Quelle  grade  eine  solche  Täuschung  bei  seinen  Lesern  beabsichtigt?  — 
Hatte  ihm  dennoch  die  Schilderung  eines  Augenzeugen  für  die  ganze  von 
ihm  AG.  16, 10  —  28, 16  gezeichnete  Periode  vorgelegen  und  war  ihm  nur 
deren  Art  für  sein  Thema  und  seine  Tendenz  in  dem  Grade  unpassend,  daB 
sie  von  ihm  gänzlich  umgearbeitet,  alles,  was  sich  auf  dieeigentliche  Wirk* 
samkeit  des  Aps.  in  derselben  bezog,  aasgemerzt  und  durch  eigene 
fingierte  Erzählungen  mit  scharf  ausgeprägter  Tendenz  ersetzt  hat? 
(so  Overb.  S.  XLIV)  und  welche  sich  sogar  schon  AG.  18.  14  ergäbe 
{migenfeld^  £inl.  S.  606  f.)?  —  Nun,  dann  wäre  dem  Verfasser  die 
Täuschung  so  vollständig  gelungen,  daß  das  behauptete  Gegenteil  des 
Anscheins  gar  nicht  erweisbar  geblieben.  Denn  als  Beweis  für  dasselbe 
wird  weder  die  Behauptung  der  Unglaubwürdigkeit  der  Stücke,  welche 
den  sog.  Wirstücken  folgen  und  vom  Verf.  erdichtet  sein  sollen,  noch 
die  angebliche  Disharmonie,  in  welcher  die  aufgenommenen  Partieen 
zu  der  Tendenz  des  ganzen  Buches  stehen  sollen,  gelten  können.  Die 
erstere  Behauptung  ist  eine  zu  nakte  peiitio  princyni,  als  daß  sie  der 
Widerlegung  bedürfte.  Die  zweite  aber  zerfällt  durch  die  Aufnahme 
der  Fragmente  in  die  AG.  in  sich  selber.  War  nämlich  deren  Bearbeiter 
so  feinfühlend,  daB  er  die  Inkongruenz  der  anderen  Partieen  der  ver^ 
muteten  Denkschrift  zur  Tendenz  seiner  Arbeit  herausfand,  dann 
konnte  er  auch  diese  bei  gleicher  Divergenz  ihres  Inhaltes  nidit  auf- 
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nehmen,  ohne  aach  sie  umgestaltet  and  seiner  Tendenz  gefügig  gemacht 
zn  haben.  Ueberdem  beweist  die  Einheit  der  Sprache  (vgl.  S.  18),  daß 
diese  Fragmente,  ist  ihr  ursprünglicher  CSondpient  vom  Verf.  der  AG.za 
unterscheiden,  Ton  dem  letzteren  völlig  überarbeitet  sein  müßten  und 
wird  darum  ein  Stehenlassen  alles  dessen,  was  ihm  nicht  paßte,  ganz 
anannehmbar.  Ein  so  geschickter  Mimiker,  wie  jener  Annahme  nach 
der  AG.8chreiber  gewesen  sein  würde,  h&tte  es  nimmer  unterlassen, 
den  vermißten  Einklang  herzustellen.  Ein  solcher  würde  indeß  —  und 
dies  zeigt  die  völlige  innere  Haltlosigkeit  der  bestrittenen  Ansicht  — 
auch  neben  der  Beibehaltung  der  kommunikativen  Redeweise  in  den 
aufgenommenen  Fragmenten,  diese  gleichmäßig  in  den  vorgegebener 
Maßen  frei  komponierten  Erzählungen  zur  Anwendung  gebracht  haben. 
Nur  dadurch  würde  sein  Verfahren  folgerichtig  und  rational  geworden 
sein.  Es  ist  ganz  unannehmbar,  daß  ein  so  schlau  und  kühn  operieren- 
der Schriftsteller  innerhalb  einer  Schrift  von  so  geringem  Umfange, 
wie  die  AO.  es  ist,  so  unüberlegt,  wie  es  dem  vorliegenden  Bestände 
nach  sein  würde,  verfahren  habe. 

Das  Rätsel  der  Benutzung,  was  selbst  durch  Annahme  einer  beab- 
sichtigten Täuschung  nicht  zu  lösen  ist,  löst  sich  vonder  oben  gewonnenen 
Erkenntnis,  daß  der  Verf.  der  A6.  eigene  frühere  tagebuchartige  Auf- 
zeichnungen teilweis  an  den  einschlägigen  Stellen  aufgenommen  hat,  aufs 
leichteste.  Nur  das  müssen  wir  uns  auch  bei  der  Erörterung  und  Beur- 
teilung dieses  Punktes  gegenwärtig  halten :  daß  wir  es  in  der  AG.  nicht  mit 
einem  Geschichtswerke,  sondern  mit  einem  Briefe  an  einen  Bekannten  zu 
thun  haben,  der  über  den  äußeren  Lebensgang  seines  Clorrespondenten 
völlig  unterrichtet  ist.  Für  seinen  Plan  konnte  es  dem  Briefischreiber 
nur  darauf  ankommen ,  die  beweisenden  Vorgänge  in  ihrer  ursprüng- 
lichsten Darstellung  und  ihrem  eigensten  Lichte  dem  Leser  vorzuführen. 
Dies  erreichte  er  am  besten,  wenn  er,  wo  nur  inmier  und  so  oft  es  ihm 
möglich  war,  seine  eigensten  ersten  Eindrücke  von  den  miterlebten 
Begebenheiten  unverändert  reproduzierte.  Er  mußte  darum,  wiewohl 
er  wußte,  daß  er  diese  Art  der  Mitteilung  zunächst  noch  nicht  lange 
fortsetzen  konnte,  den  Uebergang  von  Troas  nach  Europa  und  den 
Aufenthalt  in  Philippi  aus  seinem  Tagebuche  aufiiehmen,  weil  dem 
Theophilus  bekannt  sein  mochte,  daß  er  damals  in  der  Umgebung  des 
Paulus  gewesen.  Diese  Einführung  seiner  Quelle  steht  darum  in  keiner 
Weise  mit  dem  entwickelten  schriftstellerischen  Bewußtsein,  welches 
der  Verf.  sonst  beweist,  in  Widerspruch.  Gerade  indem  er  alle 
Momente,  welche  ihm  selbst  auf  der  letzten  Reise  nach  Jerusalem 
jenen  den  Ap.  völlig  beherrschende  Wunsch  Jerusalem  zu  sehen,  wie 
dessen  sich  dauernd  steigende  Gewißheit,  dort  fflr  das  Evangelium 
leiden  zu  müssen,  eindrücklich  gemacht  hatten,  dem  Leser  seiner  eignen 
Erfahrung  gemäß  20, 5  —  21, 15  vorfahrte,— indem  er  alle  Details  der 
Reise  nach  Rom,  aus  deren  Ineinandergreifen  am  deutlichsten  erhellt, 
wie  der  unerwartete  Beistand  Gottes  alle  Hindemisse  eines  getrosten 
Einzugs  in  Rom  beseitigte  und  diesen  zu  Stande  brachte,  bis  zu  jener 
Bescheakung  des  durch  den  Schiflfbruch  ganz  entblößten  Aps.  seitens 
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der  Mdlteser  und  der  BewillkommBUDg  seitens  der  Christen  in  Puteoli 
unverkürzt  mitteilte  27, 1  ff.,  ließ  er  die  Tatsachen  selbst  am  lautesten 
reden.  Auf  diese  Weise  wurden  sie  Beweise  dafdr,  daß  jene  Wendung 
in  der  Führung  des  Aps.  nicht  sein  eigner  menschlicher  Betrieb, 
sondern  allein  Gottes  Werk  und  Wille  war.  Es  beweist,  wie  vOllig 
irrig  die  Prämissen,  von  denen  man  ausgeht,  wenn  man  statt 
jenes  zu  erkennen,  in  diesen  Mitteilungen  nur  eine  Wiedergabe  des 
chronologischen  Rahmens  und  etlicher  Wundergeschichten  jener  Periode 
und  ein  Zeugnis  fttr  das  beschränkte  Interesse  des  AG.8chreiber8  fOr 
die  Nachrichten  ü))er  Paulus  Missionsthätigkeit  erkennen  zu  müssen 
wähnt  {Overb.  S.  XLIX).  Ueberflüssig  ist  es  ferner,  zur  Erklärung 
der  Beschränkung  auf  diese  Mitteilungen  auf  die  angebliche,  in  Wahr- 
heit unbeweisbare  Bescheidenheit  des  Verf.'s,  die  ihn  hinderte,  öfter 
und  mehr  hervorzutreten  (Olsh,,  Lckbsch.^  Bmg.^  £w.^  König)  zu  ver- 
weisen, da  nur  seine  beschränkte  Teilnahme  an  des  Aps.  Reisen  ihm 
verwehrte,  öfter  als  Augenzeuge  zu  berichten,  oder  zur  Erläuterung 
des  ausführlichen  Berichts  über  die  Romreise  des  Aps.  auf  deren  vom 
Verf.  nirgends  angedeutete  symbolische  Bedeutung  als  Gegenstück  der 
Seefahrt  des  Jonas  zu  verweisen  {ßchneckenbgr,^  Baumg.), 

3.  Die  Gewährsmänner  der  A6. 

Aus  dieser  wörtlichen  Aufnahme  etlicher  Stücke  eigner  früher 
Aufzeichnungen  über  alles,  was  er  als  Reisegefährte  des  Paulus  mit- 
erlebte, ergiebt  sich  die  für  die  Quellenfrage  entscheidende  Gewißheit, 
daß  der  Verf.  der  AG.  es  mit  seinem  Versprechen  und  Vorhaben,  ledig- 
lich was  er  von  Augenzeugen  erforscht  und  erfahren,  in  seinem  Bericht 
wiederzugeben,  aufs  strengste  nimmt.  Gerade  die  zweifellose  Benutzung 
einer  solchen  schriftlichen  Quelle  wird  der  Kritik  ein  zwingender 
Grund  sein,  von  jeder  weiteren  Forschung  nach  schriftlichen  Quellen 
der  AG.  abzustehen.  Nur  das  Gegenteil  zeugte  von  kritischer  Ein- 
genommenheit (gegen  Güder,  Theol.  R.-E.  2.  A.  IX,  S.  18).  Kichtaus 
Bruchstücken  oder  Exzerpten  vorangegangener  Arbeiten  ist  die  AG.  zti- 
sammengeschweißt.  Der  Verf.  hat  vielmehr  wie  im  Ev.  (vgl.  Stud.  u. 
Erit.  1880,  S.89  ff.,  bes.  S.  112  f.)  mündliche  Berichte  von  Augen- 
zeugen, wie  sie  ihm  zugekommen,  und  wie  sie  sich  über  einzelne  Vor- 
fälle durch  öftere  Wiedergabe  an  Neulinge  in  der  Gemeinde  zum  Teil 
bereits  in  einer  festeren  Form  ausgeprägt  hatten,  so  treu,  als  er  es  in 
seiner  Sprache  konnte,  darum  selbst  mit  einzelnen  öfter  wiederkehren- 
den Wendungen,  seinen  Lesern  überliefert. 

Der  Versuch  läßt  sich  dabei  dennoch  wagen,  'die  Augenzeugen, 
welche  der  Verf.  der  AG.  über  einzelne  Partieen  der  behandelten  Ent- 
wickelnng  gehört  oder  befragt,  zu  erkennen  und  festzustellen.  Ein 
derartiger  Versuch  geht  am  besten  von  den  beiden  zwischen  den  auf- 
genommenen Tagebuchfragmenten  eingeschalteten  Abschnitten  21, 26  — 
26,  32  und  16,  18  —  20,  3  aus.  Daraus,  daß  der  Verf.  der  AG.  bis 
zu  der  Uebemahme  des  Gelübdes,  welches  dem  Paulus  von  Jakobns  um 
der  feindlichen  Juden  willen  vorgeschlagen  war,  bei  dem  Ap.  gewesen 
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und  Ton  der  Stande  an,  da  dieser  in  Gäsarea  das  Schiff  betrat,  welches 
ihn  nach  Rom  brachte,  demselben  wieder  zur  Seite  stand,  ergiebt  sich, 
daB  derselbe  sowohl  zn  Jerusalem  wie  za  Gäsarea  (vgL  23,  26. 31)  dem 
gefangenen  Ap.  nahe  nnd  mit  ihm  im  Verkehre  blieb.  Zu  der  Zeit 
konnte  dem  OefUirten  nichts  wichtiger  sein,  als  za  erfahren,  wie  es 
dem  Ap.  in  den  verschiedenen  Verhören  und  Verhandlangen  ergangen, 
was  seine  Gegner  vorgebracht  und  wie  er  ihnen  begegnet.  Wenn  auch 
einzelnes,  namentlich  aber  den  Eindrack,  den  Pauli  Auftreten  und 
Reden  hier  and  dort  gemacht,  darch  andere  Zeugen  oder  dieGe&ngen- 
wftrter  den  Genossen  des  Ap.  berichtet  worden  sein  kann,  so  bleibt  der 
Apostel  dennoch  der  Hauptgewährsmann  für  diese  Partie.  Dieser 
wird  ja  selbst  mit  Dank  Öfter  auf  das  zurflckgeblickt  haben,  was  der 
Herr  ihm  in  solchen  Stunden  zu  reden  gegeben  (Lak.  12, 10;  21, 14  f.), 
die  Hauptwendungen  und  Eemstellen  mußten  ihm  darin  selbst  von  Be- 
deutung bleiben.  Ein  ähnliches  Resultat  ergiebt  sich  in  Betreff  des 
Berichts  Aber  die  großen  Missionsreisen  durch  Mazedonien,  Griechen- 
land und  Eleinasien.  Am  ausführlichsten  sind  hier  fast  die  Mitteilungen 
Ober  des  Aps.  Aufenthalt  in  Athen  und  seine  Ankunft  in  Korinth. 
Während  dieser  Zeit  war  der  Ap.  aber  gerade  ohne  jeden  Gefiihrten 
(17,  5  u.  18,  6).  Was  Aber  dieselbe  erzählt  wird,  kann  der  Gefiihrte 
des  Paulus  darum  nur  ans  dessen  eignem  Munde  vernommen  haben. 
Nun  geht  der  Bericht  aber  auch  nach  dem  Eintreffen  von  Gefährten  in 
wesentlich  unveränderter  Weise  fort,  und  lag  nichts  näher,  als  daB 
jemand,  der  an  Paulus  Erlebnissen  und  den  Fortgang  der  Sache  Christi 
ein  groBes  Interesse  nahm  (Ev.  1,  3),  sich,  wenn  er  einmal  den  Ap. 
ttber  einen  Teil  seiner  Reise  selbst  befragen  muBte,  dies  auch  Ober  die 
ganze  Reise  that  Vor  allem  wird  ein  so  vorsichtiger  Schriftsteller 
Urteile  ttber  andere  Geftlhrten  Pauli,  wie  Apollo  oder  christliche  Brttder, 
welche  er  zur  Erläuterung  des  berichteten  apostolischen  Verhaltens 
hinzuzufttgen  gezwungen  ist  18, 24  — 19, 7,  sicherlich  nur  auf  Grund 
apostolischer  Aussagen  seiner  Schrift  einverleibt  haben. 

Viel  ungewisser  bleiben  alle  Vermutungen  ttber  die  Gewährs- 
männer der  Nachrichten  vor  Kap.  16, 10.  Die  pragmatischen  vor-  und 
zurttckgreifenden  Bemerkungen  8, 40  auf  21, 8;  17, 26  auf  13, 13  und 
andererseits  9, 1  auf  8, 3;  11, 19  auf  8, 4  zeigen  in  Uebereinstimmung 
mit  der  Gleichheit  der  Sprache,  daB  auch  diese  Kapp,  aus  der  Feder 
des  Verfis.  des  ganzen  Buches  geflossen  sind.  Daneben  aber  treten  in 
ihnen,  wie  in  dem  3.  Ev.  (vgl.  Stud.  a.  Krit  1880,  S.  112  f.)  allgemein 
lautende  SchluBformeln  8,  8.  40;  9,  31;  11,  19;  12,  24.  25;  13, 1  auf 
und  weisen  auf  eine  Zusammenstellung  von  verschiedenen  Berichten 
gerade  in  der  Abrundungi  hin,  wie  sie  inhaltlich  dem  AG.schreiber  zu- 
gekommen.  Eine  Zusammenarbeitung  von  verschiedenen  schriftlichen 


1)  Eine  solche  giebt  sich  deutlich  auch  14,28kandnndhindertall6insckon 
Kap.  13  u.  14  als  einen  Bestandiheil  der  Schrift  anzusehen,  deren  Benutzung 
16, 10  zuerst  deutlich  wird  (gegen  Hilgfd,,  EinL  S.  60ö).  Die  nachgewiesene 
An  derselben  läftt  eine  denurtige  Annahme  aber  ttberhaupt  nicht  lu. 
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QaeUen  {Zeller  8. 387  ff.-,  Leckebusch  8. 402  iL;  Wendt  8. 16)  maB 
deahalb  keineswegs  aBgenommen  werden,  selbst  nicht  für  Kap.  IB,  14, 
fflr  welche  eine  solche  am  bestimmtesten  behauptet  ist  {Bkek,  St. 
tt.  Kr.  1836,  8.1843;  Einl.  ins  N.  T.  1861;  Schwaneheck  8.211  u.  ö. ; 
Mey  (3.  A.)  8. 12;  Ew.  (3.  A.)  8. 42).  Denn  diese  abgerundete  Form 
erkl&rt  sich  genngsam  aas  den  Mitteilungen  von  Augenzeugen  ttber 
einzelne  Selbsterlebnisse,  die  von  selbst  eine  gewisse  Abrundung  an* 
nehmen  mußten,  denen  aber  Tom  Verf.  der  AG.  bei  ihrer  schriftlichen  Re- 
produktion neben  mancherlei  Modifikationen  im  Einzelausdruck  ihre  ur- 
sprüngliche Gestalt  im  Ganzen  belassen  wurde.  Daß  der  Verf.  es  liebte, 
allen  Nachrichten,  die  von  ihm  über  die  Geschichte  Christi  wie  seiner 
Jünger  eingezogen  und  mutmaßlich  sofort,  wenn  auch  ohne  bestimmten 
Zweck,  aufgezeichnet  waren,  bei  deren  Aufnahme  in  seine  Schriften 
ihre  ursprüngliche  Fassung  zu  belassen,  selbst  wenn  dieselbe  sich  zu 
der  von  ihm  gemachten  Benutzung  etwas  spröde  verhielte,  beweist 
das  3.  Ev.  (St.  u.  Kr.  1880,  S.  106  ff.),  wie  die  Au&ahme  der  eigenen 
Tagebuchfragmente  in  die  AG.  Es  bewog  ihn  dazu  offenbar  die  ver- 
sprochene Genauigkeit  der  Mitteilung  (S&oSsv  xdi^jLol axpißoc 

xadeSijc  001  Ypacpai  Ev.  1,  3).  Wird  darum  auch  in  den  aufeinander 
folgenden  Perikopen  eine  wechselnde  Klangfarbe  bemerkbar,  so  kann 
dieselbe  den  Schluß  auf  verschiedene  schriftliche  Quollen  dennoch  in 
keiner  Weise  rechtfertigen.  Ganz  haltlos  bleibt  jede  Vermutung  auf 
den  Berichterstatter  für  einen  bestimmten  Abschnitt,  sobald  kein  von 
ihm  selbst  niedergeschriebenes  Schriftstück  eine  kritische  Vergleichnng 
verstattet  Für  etliche  Stücke  im  8.  £[ap.  hat  man  unter  Verweisung 
auf  21,  8  Philippus  als  Gewährsmann  genannt  (Schneckenbg,  8. 161; 
Feihnoser,  Einl.  §.12).  In  Kap.  12  sollte  möglicherweise  ein  weiteres 
Stück  der  von  Papia's  angeblich  bezeugten  Aufzeichnungen  des  Johannes 
Markus  vorliegen  {fVeiss,  Bibl.  Theol.  1.  A.  8. 119).  Selbst  wenn  nun 
des  Papias  Angaben^  was  zu  bestreiten  (vgl.Stud.  u.  Krit.  1880,  S.  89  f.), 
eine  solche  Ausdehnung  der  ungeordneten  Memorialien  des  Markus 
über  Lehrvertrage  des  Petrus  verstatteten,  so  läßt  sich  AG.  12  von  den 
stilistischen  Eigentümlichkeiten  der  charakteristischsten  Abschnitte 
des  2.Ev8.  (vgl.  Weiss,  Markev.  S.  27)  nichts  entdecken.  Da  kehrt  hk 
viel  zu  häufig  wieder,  während  trotz  mannichfacher  Gelegenheit  kein 
SU0UC  angewancft  wird,  kein  '^pEaxo  auftritt,  keinmal  das  Imperfektum 
mit  dem  Aorist  wechselt,  kein  ?va  einen  Infinitiv  umschreibt  Lassen 
wir  uns  hingegen  durch  kontrolierbare  Wahrnehmungen  leiten,  so 
führen  nicht  nur  in  Kap.  15, 1  — 16, 9  u.  13, 14  sondern  auch  in  6, 7  — 
8, 4  und  11, 19—30  verstreute  paulinische  Wendungen  ^  auf  eine  Ver- 


1]  Die  Beden  bedürfen  einer  besonderen  Erörterung.  In  der  Geschichts- 
erzählung sind  Kap.  13  u.  14  zu  notieren:  ouvsto;  IGor.  1, 19;  %ap(xArfl\<^  was 
allerdings  auch  im  Hebr.  sich  findet;  vgL  femer  Phil.  2,  1  zu  der  Formel 
2i  TIC  69nv  iv  ufiTv  Xotoc  icopezxXrjastoc  icpo<  tov  Xaov;  dann  Ct^Xo^  (vgl.  3, 17)  bei 
Paulus  12  mal  (Hehr.  1,  JaL  2  mal);  ira^pTjoia'Cstv  £ph.  6, 10:  1  Thess.  2,  2; 
T«Ta:|)t^oc  B<tan.  13, 1;  1  Kor.  16, 15 ;  suoyrituuv  wie  das  Advero.  nur  bei  Paul. 
1  Kor.  7,  36;  12,  24  u.  AG.  17, 12  im  paulin.  Bericht;  Budjulo;  (8, 1)  bei  Paul. 
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iDitteliing  dieser  Nachrichten  durch  Paoliu.  DaB  derselbe  als  Angen- 
senge  fttr  die  erstgenannten  Abschnitte  in  Betracht  kam,  bedarf  keiner 
Erinnenmg.  In  6,  7  tritt  nns  nnn  aber  dieselbe  SchlaBformel  wie 
19,  10  mitten  im  Bericht  aber  die  ephesinische  Wirksamkeit  entgegen 
nnd  ebenso  redet  12,  24  von  einer  Zeit,  in  welcher  Paulos  nach  der 
A6.  sich  selber  Ton  den  Zuständen  der  jemsalemischen  Gemeinde 
flberzengt  hat.  Der  Anklang  dieser  SchlnBformel  an  2  Thess.  3, 1  ist 
dasn  unverkennbar.  Auch  läßt  sich  nicht  annehmen,  daß  Paulus  von 
Stephanus  Tod  an  gleichsam  als  Inquisitor  des  Hohenrates  verwendet 
wurde,  wenn  er  nicht  bereits  in  den  Verhandlungen  bezüglich  des 
Stephanus  hervorgetreten  war.  üeberdem  werden  unter  denen,  welche 
mit  dem  Protomartyr  stritten,  6,  9  ausdrflcklich  oi  dico  tijc  KiXtxfa« 
namhaft  gemacht.  Diese  werden  zum  mindesten  den  Gilieischen 
Gamalielsschfller,  auch  wenn  er  vom  Anfang  an  in  ihreh  Handel  mit 
Stephanus  nicht  verwickelt  war,  alsbald  zu  ihrem  Anwalt  nnd  Yor- 
kftmpfer  erkoren  haben,  da  es  galt  ihre  Angelegenheit  vor  den  Hohenrat 
zu  bringen.  Wie  daran  nun  einerseits  9, 1 — 30  und  der  darauf  zurttck- 
weisende  Abschnitt  11, 19 — 30  sich  anreihen,  so  andererseits  der  Be- 
richt ttber  die  zweite  Verhaftung  nnd  Verurteilung  des  Petrus  und 
Jobannes,  in  welchem  vieles  vom  Standpunkte  der  Behörde  aus  dar- 
gestellt erscheint  6,  17 — 42.  Der  umstand,  daß  Mitteilungen  des 
Paulus  in  den  wesentlichsten  Punkten  ihr  Oestalt  gegeben  haben, 
schliefit  indessen  in  keiner  Weise  ans,  daB  der  Verf.  der  A6.  auch 


4  mal  (MattLl,Mark.  2  mal)  a^vaxo;  Paul.  u.  Hebrb.;  x5if>oTovsTv2Eor.8,19; 
dupov  dvtiijetv  im  Übertragenen  Sinne  1  Kor.  16,  9;  2  Kor.  2, 12;  Kol.  4,  S 
(Offb.  2, 7).  •—  In  dem  Abschnitt  6, 7  ~  8, 4  finden  nch  folgende  WW.,  weldbe 
sonst  nur  bei  Paul,  im  N.T.  vorkommen:  ffv^toxavai  c  dat.  rei  BAm.  9, 10;  18, 2; 
Eph.  6,  11 ;  2  Tim.  3,  8;  6Xcf(;(pmo(;  1  Tim.  1,  18;  2  Tim.  3,  2  {2  Petr.  2, 11); 
oü  xoüc(;^i  c  part.  Eph.  1, 16;  Kol.  1,  9;  dXXaoo8iv  Böm.  1,  8;  1  Kor.  lü,  51; 
Gal.  4,  20;  Hebr.  1, 12,  zu  xpdaoixov  atixov  u)c  xpo3o>xov  dniXov  vgl.  Gal.  4, 14; 
ov^ptc  d^aXfoi  xal  icaTcpt;  nur  in  Paulus  Beden  an  die  Juden  22, 1 ;  6  9so;  -njc 
iogiK  Eph.  1,  n-yhiaUxn  xspixotiTjc  Eph.  2, 12;  cgaipctv  ig  GaL  1, 4;  AG.  26, 17 
(imBchreiben  des  Lysias  sgato.  atcu  23,27);  9Xid»Ei<;  Flur.,  B5m.5,3;  2Kor.6.4; 
Phil.  8, 13;  Kol.  1,24;  1  Thess.  38;  2The8S.l,4  und  in  paul.  Beden  AG.  14,22; 


xXTipovmia  GaL  8,  29;  dfvpic  o5  BOm.  11,  25;  1  Kor.  15, 16;  Gal  8, 19;  4, 19;' 
^po;  £ivd[  Gal.  4,  24;  axtu^st(;9ai  med.  Böm.  11, 12;  1  Tim.  1. 19  u.  AG.  13,  46 
nauL  Bede;  liaxcrr^  BGm.  13,  2;  ix  (e&wv  t.  9.  (Luk.  nur  in  Citaten  aus  den 
LXX  sonst  tS  l^iq  2,  32;  5,  31)  Eph.  1,  20;  Kol.  3, 1.  —  Femer  findet  sich  in 
11, 19— 3U  xov  XtJjov  XaXeiv  Fhü.  1,  14;  süorrfsXi'Ctc^ai  aüTov  GaL  1, 16;  anders 
8,  4  Tov  X<Jtov  wie  zh  süarr- 1  Eor.  9,  18;  15, 1 ;  2  Kor.  11, 7 ;  ij.  teXi^attt  ij  ouaa 
6v  Icp.  IKor.  1. 1;  2  Kor;i,2;  xpoctUvetv  c.  dat.,  1  Tmi.1.8;  5, 1  und  AG.  12,35 
in  einer  Bede  des  PauL  —  Auen  AG.  3, 19  ff.  lassen  sich  solche  nicht  ver- 
kennen: xXtjpouv  c.  gen  rei  Böm.  15,  13. 14;  2  Tim.  1,  4  (Phil  2,  2;  o.  aec.); 
AG.  13,  52;  xpeadfvlici  g6Xov  Gal.  3, 13;  Uövat  lutovoiov  2  Tim.  2,  25;  «vai 


Ä&'allein  in  paülin  Bäen  16,  87;  ^,  19;  2  Kor.  11, 20;  axiyLaCtcv  Aftm.  1, 24, 
2,  28  (Jak.  2,  6;  Bv.  20, 11). 
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»ndere  AngeBzeagen  über  die  gleichen  Vorgänge  befragt  and  aach  An- 
gaben nnd  Ansfohrongen  dieser  in  seine  Berichte  verwoben  hat.  Dies 
scheint  z.  B.  AG.  11,  27  —  12,  25  selbst  an  der  Sprache  erkennbar 
zn  werden.  Biese  Perikope  ist  ihren  Schlaßversen  znfolge  dem  Verf. 
der  AG.  in  einer  abgerundeten  Form  ttberliefert  worden,  während  in 
ihren  Hanptbericht  ttber  die  Unterstützung  der  jemsalemischen  Christen 
in  der  Hungersnot  durch  die  Antiochenische  Kollekte  eine  Mitteilung 
über  die  von  Herodes  Agrippa  I.  um  jene  Zeit  begonnene  Verfolgung 
und  dessen  Ende  eingeschaltet  ist.  Eine  Bemerkung  über  die  letztere 
kann  bereits  dem  ursprünglichen  Bericht  angehört  haben.  Die  Ein- 
schaltung zeigt  indeß  Worte,  welche  sich  sonst  nur  bei  Johannes 
wiederfinden.^  Das  läßt  vermuten,  der  letztere  sei  bei  der  Versamm- 
lung im  Hause  der  Mutter  des  Johannes  Markus  zugegen  gewesen, 
während  wir  in  Betreff  des  Jakobus  das  Gegentheil  bestimmt  hören 
12,  17,  und  sei  später  als  Augenzeuge  über  den  Verlauf  dieses  Vor- 
falls vom  Verf.  der  AG.  befragt  worden.  Speziellere  Angaben  desselben 
sind  zur  Gomplettiernng  des  paulinischen  Berichts,  wie  anzunehmen, 
benutzt  worden. 

Auch  andere  Perikopen  scheinen,  wie  ebenso  einige  Stücke  des 
3.  Evs.  (vgl.  St.  u.  Er.  1880,  S.  110)  auf  Mitteilungen  des  Johannes 
zu  beruhen,  denn  johanneische  Wendungen  werden  ebenso  3, 1  —  4, 31,^ 
wie  in  8,  2— 24^  angetroffen;  beide  Abschnitte  notieren  selbst  die 
Augenzeugenschaft  des  Johannes,  ohne  durch  sein  Hervortreten  dazu 
veranlaßt  zu  sein,  nnd  bestätigen  damit  jene  Wahrnehmungen. 
Weil  aber  in  denselben  vornehmlich  Reden  des  Ap.  Petrus  mitgeteilt 
v^erden,  kann  die  geringe  Anzahl  der  johanneischen  Worte  nicht  auf- 
fallen ,  sondern  nur  der  treuen  Wiedergabe  zum  Beweis  gereichen.  — 
Von  weiteren  Vermutungen,  welche  einen  noch  ungewisseren  Anhalt 
haben,  stehen  wir  ab. 


1)  Johanneisch  sind  in  12, 1  ff.  die  WW.:  aoeotd;  Joh.  8,  29;  1  Joh  3, 22; 
TCidCeiv  Joh.  7,  30.  32.  44;  8,  20;  10,  39;  11,  ö);  21,  3.  10;  Offb.  19,  20;  «U 
TsxpdBiov  vgl.  Texpcjovoc  Offb.  22,  16;  icXiöpa  Joh.  19,  34;  20,  20:  25,  27;  ev 
T«x«i  Offb.  1,  1;  12,  6  (Ev.  Luk.  18,  8;  Eöm.  16,  20);  Cwwüjii  Joh.  21,  28; 
icepißdXXeiv  lo  lad-iov  Joh.  19,  2;  Offb.  3, 18;  ct^TjÖ-e;  soti  IJoh.  2,8.27;  siSepoüi; 
.Oifb.  2,  27;  9,  9;  12,  5;  19,  16;  irüXcbv  Offb.  21, 12.  13.  15.  21.  25;  22,  14  aller- 
dings auch  AG.  10, 17;  14, 13;  Ev.  16,  20  (Matth.  26,  7)  ygl.  auch  noch  zu 
fiicSpajioüoa  Be  dmJjjeiXev  eoiccvai  tov  llcTpov  v.  14.  Joh.  20,  4. 5.  — 

2)  In  diesem  Abschnitt  sind  in  diesem  Betracht  bedeutsam:  ßX^xsiv  et; 
tivcc  Joh.  3, 12;  icidCeiv  wie  12,  4,  sonst  8  mal  im  Ev,  Joh.  und  1  mal  in  der 
Offbg,  sonst  nur  2  Kor.  11, 32;  ct>Asa&ai  Joh.4,14;  odYtocxai  Sixatoi;  lJoh.1,9; 
2, 1.  20;  3,  7 ;  Offb.  16,  5  (1  Petr.  3, 18);  6  drioc  1  Joh.  2, 2Ö;  Offb.  3,  7;  ^ogdCsiv 
in  Bezug  auf  Christum  (sonst  nur  tov  ^sov  töv  xdTepa  4.  21;  11, 18;  21,  20); 


Offb.  6,  10  (2  Petr.  2,  1  von  Gott). 

3)  Als  johanneisch  fallen  auf:  xöXk;  t^;  lay.,  (im  E v.  anders  9, 20 ;  Joh. 4, 5. 
^ca)p8tv  xd  oTjasta  Joh.  2,  23;  6^  2  u.  ähnlich  7,  3;  XaßEiv  ^euua  dTtov  nur 
Joh.  20,  22;  x>u0iic(o  lap  sx*  ou^svi  duTiuv  exiicsTcrtoxö^  vom  h.  G.,  Job.  7,  39;  aber 
auch  3,  24;  7,  30;  8,  20;  11,  30;  21, 17;  1  Joh,  3,  2.  — 
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Die  Gesammtheit  der  aufgezeigten  Wahrnehmungen  liefert  zum 
mindesten  negativ  den  Beweis,  daB  diesem  Teile  der  AG.  keine  einheit- 
liche Quelle  zu  Grunde  liegt,  wie  man  sie  bald  in  einer  sonst  nicht 
nachweisbaren  Biographie  des  Petilis  (Schwanbeck  S.  249  ff.)  bald 
gar  in  der  Wurzel  der  gesammten  Pseudo^Clementinischen  Literatur, 
dem  xt)pSY)i.a  nitpou  ( Volkmar,  Relg.  Jesu  S.  282  f.)  oder  icpaUtc 
nixpoo  [Hilgfd,^  £inl.,  S.  606)  gesucht  hat.  Letztere  Annahmen  stellen 
das  wirkliche  Verhältnis  geradezu  auf  den  Kopf,  denn  alle  Spuren 
dieser  SS.  lassen  in  demselben  nur  Gegenstücke  zu  der  kanonischen 
AG. erkennen,  wie  sie  der  Parteigegensatz  eines  ausgebildeteren 
Sektenwesens  allein  herTorrufen  konnte  (vgl.  zu  8,5  f.  und  Schnecken^ 
burger  S.  158). 

Eine  Eonsequenz  der  vorgetragenen  Bestreitung  jeder  Benutzung 
fremder  schriftlicher  Quellen  wie  der  aufgestellten  Analogie  zwischen 
der  Anlage  der  AG.  und  der  philosophierenden  Geschichtsschreibung 
der  gleichzeitigen  griechischen  Historiker  scheint  sehr  nahe  zu  liegen. 
Die  in  der  AG.  mitgeteilten  Reden  der  Apostel  können  leicht,  zumal 
unbestreitbar  deren  Sprache  mit  der  der  AG.  nahe  verwandt  ist,  als 
nach  dem  Vorgang  jener  Schriftsteller,  wie  auch  eines  Livius,  rein 
fingiert  und  frei  gestaltet  erscheinen  (so  nicht  nur  Mayerhoff,  Retiss, 
Zell,  Overb.,  sondern  auch  Grau,  Entwicklsgesch.  I,  S.  309  u.  Bof- 
man,  Hermeneutik  S.  226).  Dieser  Schluß  beachtet  indessen  die  der 
AG.  eignende  Akribie  in  der  Berichterstattung  nicht  und  kann  darum 
so  wenig  wie  jede  Folgerung,  welche  lediglich  aus  generellen  Prämissen 
gezogen  wird,  die  speziellen  aber  vernachlässigt,  als  bündig  erachtet 
werden.  Doch  soll  dieser  Punkt  bei  der  Untersuchung  der  Glaub- 
würdigkeit der  AG.  der  eingehendsten  Erörterung  unterzogen  werden« 


§.  3.    Der  dogmatische  Standpunkt  des  Ver£s;. 

Da  der  Verf.  der  AG.  zweifellos  ein  Nichtapostel,  so  ist  es  fttr  die 
Wflrdigung  und  das  Verständnis  derselben  von  Einfluß,  ob  derselbe 
fttr  einen  Petriner  (RUschl^  Lehre  v.  d.  Versöhnung  H,  S.212.  Wendi) 
oder  fttr  einen  Judenchristen,  d^  dem  Heidenapostel  seine  Selbständig"- 
keit  zu  nehmen  und  auf  das  Maß  des  als  orthodox  geltenden  Jerusa- 
lemischen Urchristentums  zurttckzufflhren  bemttht  ist  (Wittichen^ 
Bilgfd.^  Ztsch.  1873,  S.  512  ff.),  oder  fttr  einen  moderierten  {Weiss^ 
Bibl.  Theol.  3.  A.  §.  139)  oder  fttr  einen  entarteten  Pauliner  {Overb. ^ 
Pfleiderer,  Paul.  S.  493  f.)  gehalten  wird.  Die  Entscheidung  ttber  die 
dogmatischen  Anschauungen  des  AG.schreibers  ist  dadurch  noch  nicht 
gegeben,  daß  derselbe  sicherlich  auch  der  3.  Evangelist  gewesen  ist. 
Denn  aus  diesem  Umstände  lä£t  sich  auf  die  ursprttngliche  Zusammen» 
gehörigkeit  beider  SS.  kein  begründeter  Schluß  ziehen  (gegen  Overb^^ 
Justin's  Verhältnis  z.  AG.;  Hilgfd.,  Ztsch.  1872,  S.  313).  In  der  Zeit, 
welche  zwischen  der  Abfassung  beider  BB.  liegt,  könnte  der  Verf.,  der 
im  3.  Ev.  als  Pauliner  erscheint  (Stud.  u.  Krit.  1877,  S.  480  ff.),  sidi 
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der  sog.  orapostolisehen,  richtiger  wohl  als  valgftrchrisUich  am  be- 
zdehnenden  Anscbaaong  angenähert  haben,  welche  in  der  nachaposto- 
lischen  Zeit  fast  allgemein  hervortritt.  Die  Feststellang  der  Lehran- 
Bchanong  —  wir  sagen  mit  Absicht  nicht  des  Lehrbegrifb,  da  ein 
solcher  sich  ans  einem  derartigen  geschichtlichen  Essay,  wie  die  A6. 
nicht  erheben  Iftfit  —  des  Verf.  ist  bei  der  AG.  noch  schwieriger  als 
beim  3.  £v.  Bei  diesem  heischte  der  Stoff  selbst,  daß  die  christolo- 
gischen  Gedanken  des  Evgsten.  und  seine  Vorstellung  yom  Reiche 
Gottes  sich  äusserten.  In  der  AG.  liefert  der  Verf«  aber  nur  einen  ge- 
schichtlichen Nachweis  fflr  die  Notwendigkeit  and  die  göttliche  Leitung 
der  Entwickelang,  welche  die  christliche  Kirche  genommen.  Es  mag 
beqaem  sein,  die  Aaswahl  der  benatzten  and  mitgeteilten  Vorgänge 
ftr  tendenziös  anzusehen  and  darum  aus  jener  Rttckschlflsse  zu  machen. 
Den  Grundsätzen  historischer  Forschung  dttrfte  dies  Verfahren  in 
keiner  Weise  entsprechen.  Denn  dasselbe  läßt  sich  nur  von  zwei  un- 
berechtigten Voraussetzungen  aus  einschlagen.  Man  mnss  supponieren: 
der  Verf.  habe  im  Grunde  ein  volles  Bild  der  apostolischen  Zeit  geben 
wollen  und  seine  Beschränkung  rühre  lediglich  daraus  her,  daß  die 
nicht  mitgeteilten  Thatsachen,  wie  sie  sich  etwa  aus  den  Briefen  Pauli 
ersehen  lassen,  ihm  nicht  zusagten,  und  muß  zugleich  ignorieren,  daß 
der  Verf.,  wie  die  Nichtbenutzung  jener  Briefe  unausweichlich  that- 
sächlich  bestätigt,  eben  nur  ihm  selbst  von  Augenzeugen  berichtetes 
in  seine  Schriften  aufzunehmen  Ev.  1, 1—4  gewillt  ist  Die  damit 
schon  vorausgesetzte  Tendenz  bestimmt  dann  dies  Urteil  in  jedem 
einzelnen  Falle  und  es  schallt  aus  dem  Walde  ebenso  heraus,  wie  man 
hineingerufen  hat.  Gerecht  ist  es  nur,  den  aus  allgemeinen  Zügen 
entnehmbaren  Standpunkt  das  kritische  Urteil  über  den  einzelnen 
Bericht  leiten  zu  lassen. 

1.  BeraftiBg  und  Yerstocknng. 

Um  den  Standpunkt  des  Zeichners  der  Entwickelung  der  christ- 
lichen Kirche  in  der  AG.  zu  erkennen,  fassen  wir  zunächst  die  Momente 
ins  Auge,  welche  nach  ihm  dieselbe  bedingten  und  zum  Abschluß 
brachten.  In  diesem  Betracht  ist  es  vor  allem  bedeutsam,  daß  die  AG., 
als  sie  berichtet  hat,  daß  Rom,  und  zi|ar  nicht  als  neae  Metropole  des 
Judentums  (so  Thiersch,  Ap.  Zeitalter  1.  A.  S.  103),  sondern  als 
Metropole  des  Heidenchristentums  das  Ziel  der  Entwicklung  geworden, 
den  Faden  dieser  den  Ap.  Paulus  in  der  Weise  bezeichnen  läßt,  daß 
derselbe  mit  dem  Prophetenwort  über  die  Verstockung  d^  Juden 
Jes.  6,  9. 10  noch  eine  Erklärung  über  die  Berufung  der  Heiden  ver- 
knüpft, welche  sich  in  dem  a&iol  xal  axoooovxat  deutlich  auf  Hos.  2, 80 
beruft.  Das  ist  dieselbe  Gedankenverbindung,  die  uns  ROm.  9 — 11 
nur  ausgeführter  entgegentritt  Denn  Paulus  weist  dort  nicht  nur  auf 
Grund  desselben  Hoseaworts  nach,  wie  das  in  der  Geschichte  des 
Samens  Abrahams  waltende  Gesetz  der  göttlichen  Aaswahl  Rom.  9,  28 
auch  für  das  Verhältnis  der  Juden  und  Heiden  zum  B.  Gs.  Gültigkeit 
habe  Rom.  9,  24 — 29,  sondern  er  legt  auch  durch  das  Gitat  von 
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6  Mbs.  29,  3  and  Jes.  29,  10,  welches  in  dem  positiven  iSmxs  nooh 
BUS  der  sinnverwandten  Stelle  Jes.  6,  9.  10  ergänzt  ist  (vgl.  PhiUppi 
z.  d.  St;  dar,  wie  die  Verstocknng  der  Jaden  den  Heiden  zam  HeUe 
dienen  mOsse,  Rom.  11,  7 — 24.  Die  AG.  sieht  aber  in  der  stetigen 
Abweisang  des  Evs.  seitens  der  Joden  13,  40.  41;  18,  6;  19,  9  nicht 
nnr  eine  Versfindignng  derselben  and  ein  Mittel  zar  Evangelisierong  der 
Heiden,  sondern  gleich  Paulus  aach  ein  Gericht  der  Yerblendong.  Denn 
da  wo  sie  Israels  Stellang  zam  Christentum  zam  erstenmal  bespricht, 
läßt  sie  darch  Petri  Mund  bezeugen  (12,  23),  daB  diese  rg  a>pi<|jiviQ 
ßouXj  xal  icpofvaKjei  xoo  dcou  eingenommen  sei.  Petras  läßt  IPetr.  1,2 
das  Verhalten  zum  Heil  und  zur  Erlangung  der  Seligkeit  xaxa  icpoifvoiatv 
erfolgen.  Damach  ist  jenes  Urteil  dem  Ap.  allerdings  nicht  in  den 
Mund  gelegt,  aber  die  Hervorhebung  der  Erklärung  ist  bedeutsam.  Ein 
antinationaler  Judaismus  läßt  sich  aus  dieser  Angabe  aber  deshalb 
nicht  abnehmen  (gegen  Overh.\  weil  die  AG.  dieselbe  i^ädestinatianische 
Anschauung  auch  ihrem  urteil  aber  das  Verhalten  der  Heiden  zumEv« 
zu  Grunde  legt,  indem  sie  acht  paulinisch  (vgl.  1  Kor.  1,  18)  nur  so 
viel  zum  Glauben  kommen  läßt,  oooi  i^aav  texaYti^voi  sU  C<oiQV  aUsviov 
13,  28.  Eine  geschichtliche  Nachweisung  konnte  nicht  gleich  der 
thetischen  Auseinandersetzung  des  Aps.  die  Hoffnung  auf  die  Bekehrang 
Israels  in  der  Endzeit  zam  Ausdruck  bringen ;  in  diesem  Mangel  liegt 
darum  keine  Differenz  mit  Paulus  (so  Pfleiderer  a.  a.  0.  S.  517). 

2.  Das  Wirken  des  h.  Oelstes. 

Außer  auf  diese  negativ  wirkende  Kraft  der  gezeichneten  Be- 
wegung weist  die  AG.  auch  noch  auf  eine  positive  Triebfeder  der- 
selben hin.  Denn  sie  berichtet  nicht  nur,  wie  Christus  von  vornherein 
die  ganze  Entwickelung  seines  Reiches  auf  die  Kraft  des  h.  Geistes 
zurückfahrt  1,  8,  sondern  sie  wird  auch  nicht  mflde  hervoi;^uheben, 
daß  jene  mit  dem  Empfange  desselben  h.  Geistes  ent  angehoben  und 
die  durch  ihn  verliehenen  Gaben  sich  zur  Leitung  und  Förderung  der 
Christenheit  stetig  wirksam  erwiesen  haben.  Durch  ErfQllung  mit  dem 
h.  G.  wird  Petrus  zur  Verteidigung  geschickt  gemacht  4, 1,  die  Ge- 
meinde zur  Ertragung  der  Verfolgung  gestärkt  4,  31.  Die  ersten 
Träger  der  Aber  Jerusalem  hinausflotenden  Bewegung,  Stephanus  und 
Philippus  sind  icXiqpsti;  icvtofiaxoc  xal  oof  (ac  6,  3  (vgl.  icXi|piQC  x^pixo^ 
xal  tovauisoK  6,  8).  Paulus  wird  erst  Christ,  ala  ihn  der  Herr  durch 
die  Sendung  des  Ananias  mit  dem  h.  G.  erfällt  hat  9, 17.  Diese  Be^ 
merkung  kehrt  in  den  V7iederholungen  seiner  Bekehrungsgeschichte 
durch  Paulus  selbst  nicht  wieder,  und  ihre  Aufoahme  in  den  selbstän- 
digen Bericht  der  AG.  ist  darum  bezeichnend.  Der  gute  Bestand  der 
Gemeinde  wird  als  ein  t$  icapaxXijoet  t.  a^.  m^.  icXir)96vec&ai  9,  31  ge- 
schildert. Mehrmals  macht  die  AG.  entsprechender  Weise  bemerklich, 
daß,  wo  der  heilige  Geist  nicht  ist,  da  auch  noch  kein  wahres  Christen- 
tum sei  8, 15.  16;  19,  1.  2.  Derselbige  h.  G.  weist  Philippus  an,  wo 
er  wirken  soll  8,  39,  macht  Petrus  gewiß,  dem  Heiden  Cornelius  die 
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Taufe  erteilen  zu  dflrfen  10,  46.  47,  heiBt  durch  die  Propheten  der 
Gemeinde  zu  Antiochia,  daß  sie  Barnahas  und  Paulus  zur  Heiden- 
mission abordnen  sollen  13, 2. 3  und  dieselben  gehen  aus  ixirsfif  &evxsc 
U1C0  X.  &Y.  KV.  V.  4.  Mitgeteilt  wird  das  Schreiben  der  Muttergemeinde  zu 
Jerusalem,  das  geltend  gemacht,  daß  die  getroffene  Ordnung  des  ent- 
standenen Streites  auf  Grund  der  Bezeugung  des  h.  Gs.  erfolgt  sei 
15,  23.  In  Kraft  dieses  Geistes  vollzieht  Paulus  die  Bestrafung  des 
Baijesu  13,  9;  durch  denselben  Geist  wird  Paulus  gehindert,  in  der 
Richtung,  welche  er  geplant,  seine  Reise  fortzusetzen  16,  6.  7.  Ein 
Gesicht,  also  eine  prophetische  Erleuchtung,  bestimmt  ihn,  Eorinth 
zur  Hauptstätte  seiner  Wirksamkeit  in  Griechenland  zu  machen  18, 9. 
Nach  der  Rede  zu  Milet  war  Paulus  &86fi{jLevoc  iv  xc^  iüvso|iaxi  nach 
Jerusalem  zu  gehen  20, 22,  trotz  der  Ankündigung  kommender  Leiden 
auf  dem  ganzen  Wege  durch  den  Geist  Gottes.  Eine  ausdrückliche  Zu- 
spräche Gottes,  die  auch  nur  durch  den  Geist  vermittelt  gedacht  werden 
kann,  macht  ihn  in  Jerusalem  gewiß,  noch  in  Rom  zeugen  zu  sollen 
28,  11  und  bestimmt,  dadurch  sein  ganzes  weiteres  Verhalten.  Dieser 
Geist  erscheint  zwar  oft,  wie  Petrus  ihn  zuerst  mit  den  Worten  Joels 
darstellt  2, 17,  vgl.  11,  28;  13,  9;  20,  23;  21,  4.  11  als  der,  welcher 
die  6iaipeoetc  x^P^^I^^'^<>>^  bewirkt  (1  Kor.  12,  3),  aber  er  wirkt  nach 
der  AG.  als  Xo^o^  fvcooecDC  und  oof(ac,  und  erweist  sich  nach  derselben 
ebenfalls  als  I^inzip  des  neuen  Lebens  (gegen  fVeiss,  Bibl.  Theol.  3.  A. 
§.  139  d.).  Denn  die  Gemeinde  wird  nach  11, 17  in  ihrer  Gresammtheit 
als  Empfängerin  des  h.  Gs.  betrachtet  und  bestätigt  sich  als  solche  auch 
nach  4, 31.  Das  Leben  aller  ihrer  Glieder  wird  2,  44  —46  gleich  dem 
X^p(^|Jta  la|fcecxcDV  der  App.  2,  43  dem  Zusammenhang  nach  als  Ausfluß 
des  neuen  Gemeindegeistes  und  Gemeindelebens  dargestellt,  wie  ebenso 
die  Einmütigkeit  des  Geistes,  die  Liebesgemeinschaft  und  die  Freudig- 
keit zum  Zeugnis  4,  31.  32.  Dem  entspricht  es  im  einzeben,  daS 
Simon  d^m  Magier,  wiewohl  er  Taufe  und  Handauflegung  empfangen, 
wegen  der  xaxla  vffi  xap6ia^  die  noch  erst  Buße  und  Vergebung  der 
Stmden  erfordere,  jeder  Teil  an  dem  Wort  der  Gnade  abgesprochen 
wird,  so  daß  also  mit  solchem  ungerechten  Wesen  die  Gemeinschaft 
der  Gnade  nicht  bestehen  kann,  welche  vielmehr  Geradheit  vor  Gott 
verlange  8,  13.  21.  22.  Dem  entspricht  es  femer,  daB  die  AG.  uns 
berichtet,  Felix  habePaulum  icspl  xijc  eU  xp^oxov  'Iir)ao5v  moxeo><  hOren 
wollen,  dann  aber  dem  in  Sflnde  verstrickten  Landpfleger  gegenflber 
den  Ap.  nur  icspi  Stxaioouvt)c  xal  ipcpaxaiac  xal  xoo  xp()jLaxoc  xo3 
(i^ovxoc  reden  l&Bt  24,  24.  25.  Das  seltenere  Hervortreten  der  sitt« 
lieh  erneuernden  Kraft  des  empfangenen  Geisteslebens  kann  ttberdem 
nicht  befremden,  sobald  nur  das  gegenwärtig  gehalten  wird,  daß  die 
AG.  ihrer  ganzen  Aufgabe  nur  die  Pflanzung  und  nicht  die  Entfaltung 
des  christlichen  Lebens  darzustellen  hat.  Bei  jener  sind  aber  vor 
allem  die  charismatischen  Begebungen  wirksam  und  treten  in  den 
Vordergrund;  erst  während  dieser  bewährt  sich  der  Geist  als  neues 
sittliches  Princip.  Daß  die  AG.  davon  weniger  spricht,  ist  darum 
kein  Anzeichen  einer  Verkennong   dieser  Bedeutung   des  Geistes, 
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Bondern  nnr  ein  Beweis,  daB  sie  streng  historisch  nicht  Erscheinongen 
spaterer  Zeiten  gleich  in  die  erste  Zeit  der  einzelnen  Cremeinden 
hineinträgt  — 

8.  Gnade  nnd  Glauben. 

Der  Ton  der  Gemeinde  empfangene  Geist  wird  non  durchweg  als 
tcDpea  bezeichnet  2,  28;  10,  45;  11,  17,  auch  8,  2a  Es  sind  dies 
s&mmüich  Stellen  petrinischer  Beden  and  liegt  in  dieser  Bezeichnung 
die  Anwendung  eines  panlinischen  Terminus  Böm*  3, 17;  2 Kor.  9, 15; 
Eph.  3,  7 ;  4,  7  auf  einen  petrinischen  Gedanken  yor.  Durch  dieselbe 
ftihrt  der  Verf.  der  AG.  den  positiven  Faktor  der  Entwickelung  der  ' 
Gemeinde  ebenso  ausdrücklich  wie  den  negativen  auf  den  Willen, 
diesmal  den  freien  Gnadenwillen  Gottes  zurück.  Dieselbe  Anschauung 
liegt  in  den  weiteren  Angaben  vor,  daß  der  Herr  die,  welche  gerettet 
werden,  zur  Gemeinde  hinzuthut  2, 47 ;  11, 24;  nnd  daß  die  Gnade  den 
einzelnen  die  Thflr  des  Glaubens  auffhut  14,27,  das  Herz  ö&et  16,14 
oder  die  Yerkündiger  des  Evs.  in  Stand  setzt,  Glauben  hervorzurufen 
und  die  Gläubigen  zu  stärken  18,  27  (ouveßaXsto  itoXu  —  iik  vifi 
XapiToO.  Weil  die  Gnade  das  in  den  Verkflndigem  und  den  Hörern 
gleichmäSig  wirkende  Prinzip  ist,  wird  sie  schlechthin  als  das  be- 
zeichnet, was  im  Christentum  zur  Erscheinung  kommt  11, 23  (I8a>v  tjjv 
Xccptv  T^v  xoo  dsoS  ^XJ^py^i  die  ganze  apostolische  Verkündigung  X^oc 
TT^c  x^P^*^^  ^^  ^)  ^^9  ^^*  ^^  genannt  und  alle  Ermahnungen  in 
die  eine:  in  der  Gnade  zu  bleiben  (itpo<|iiv8tv  X7)v  x^P^^  '^  ^0  ^^9  ^^ 
zusammengefaßt.  Darum  kann  auch  der  einzelne  Christ  als  itXi]p7]c 
XotpiToc  charakterisiert  6, 8  und  Wundermacht  und  Weisheit  als  un- 
mittelbare Aeußerungen  davon  bezeichnet  werden.  Der  streng  paulinische 
Charakter  dieses  Lehrpunktes  kann  kaum  verkannt  werden.  Denn  so 
schildern  heißt  doch  mit  dem  Ap.  lehren  t^  x^P^'^  ocoC^&oct  Eph.  2,  8 
und  mit  ihm  urteilen:  oSxok  ouv  xal  iv  xcp  vov  xaipq>  X8iji|ia  xaiT 
ixXoifTiv  x^^i'^oc  '^tfo)fW*  d  H  X^P^'^  ooxixi  üi  IpYo>v  BOm.  11,  5. 

Den  subjektiv-menschlichen  Faktor,  welchen  Paulus  dem  objektiv^ 
göttlichen  zur  Seite  stellt,  indem  er  lehrt:  vq  X^P^*^  ^^^  o8ooK|iivoi 
Std  itioTsoK,  hebt  die  AG.  ebenfalls  durch  durchgängige  Betonung  des 
Glaubens  hervor,  vgl.  vor  allem  16,  31  icCoxeooov  hA  tov  xuptov  'l7)oo5v 
xol  oofti^oig  00  xal  6  oTxo«  ooo.  Es  ist  aber  eine  völlig  unerklärliche 
Unterstellung,  wenn  gesagt  wird:  der  AG.  sei  der  Glaube  lediglich  eine 
Ueberzeugung  von  der  Wahrheit  des  Wortes  (JFeiss).  Denn  die  enge 
Verbindung  des  Glaubens  mit  dem  Hören  des  Wortes  4^  4;  13. 12.  48; 
14,  1;  17, 11. 12;  18,  8  ist,  wie  Böm.  10, 17  beweist,  acht  paulinisch. 
Daß  aber  maxatSetv  t^  &sq>  16,  34  nur  ein  Ueberzeugtsein  des  Heiden 
von  der  Existenz  Gottes  besage  (Weiss,  Bibl.  Theol.  1.  A.  S.  650  A.), 
ist  falsch,  da  die  AG.  nur  viermal  mortusiv  mit  iid  9,  42;  11,  17; 
16,  31  und  22, 19,  aber  sonst  mit  dem  DaÜv  5, 14;  18,  8  und  vor 
allem  mit  eU  10,  43;  14,  23;  19,  4;  24,  24  konstruiert.  Namentlich 
14, 23  beweist  aber,  daß  der  Glaube  nie  ohne  Einschluß  des  Momentes 
des  Vertrauens  von  der  AG.  gedacht  ist.  Denn  das  eW  ov  icsittoxsuxaoiv  soll 
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offenbar  die  Yolle  Glanbenfistelliuig  der  Gemeinde  aassagen.  Dasselbe 
zeigt  sich,  wenn  als  Inhalt  der  Verkündigung,  welcher  geglaubt  wird, 
8,  12  nicht  allein  die  ßao.  t.  0.  sondern  auch  xo  Svo|iaMT}OoS  xptoroS 
aufgeführt  ist.  Der  Glaube  muß  hier  als  Vertrauen  auf  den  verkündigten 
Heilsmittler  gefaßt  werden.  Darum  wird  der  Glaube  auch  in  der  AG. 
als  das  angesehen,  was  eine  sittliche  Umkehr  im  Grefolge  hat;  denn  es 
heißt  11,21:  ic(lXu^  ts  dpid|i6c  o  taoxeiioac  iic^oxpe^ev  im  xov  xupiov. 

Wie  im  Ev.  (vgl.  St  u.  Krit.  1877,  S.  435  f.)  wird  Jesus  in  der 
AG.  zumeist  als  xopioc  bezeichnet.  Abweichend  vom  £v.  wird  derselbe 
hier  auch  ^fter  als  yfilaxo^  eingeführt.  Namentlich  ist  dies  der  Fall, 
wenn  die  Erfüllung  messianischer  Weissagungen  in  seinem  Geschicke 
nachgewiesen  werden  soll  2,  31;  3,  18;  8,  ö;  9,  12;  17,  3;  26,  23, 
ebenso  aber  auch,  wo  er  unter  Allegiernng  des  2.  Psalms  vom  Vater 
als  xopioc  unterschieden  und  er  dennoch  als  der  erhöhte  erkannt 
werden  soll  4,  26. 

Diese  erkennbaren  Punkte  der  Lehranschauung  des  AG.  Schreibers 
lassen  denselben  als  einen  vollen  Schüler  des  Ap.  Paulus  erkennen, 
bei  dem  noch  nichts,  wie  selbst  schon  bei  Clemens  von  Rom  (vgl. 
ühlham,  B.-E.  2.  A.  DI.  8.  263  f.),  von  einer  AbschwÄchung  des 
Paulinismus  zu  entdecken  ist.  Jeder  Schluß  aus  nicht  erkennbaren 
Punkten  ist  von  vornherein  verfehlt,  am  verfehltesten  aber,  wenn  dabei 
Geschichten  und  Reden  lediglich  als  nur  von  Lukas  ersonnene  benutzt 
werden  (so  Schölten,  Das  Paulin.  Ev.  1861  S.  264  ff.) 


§.  4.    Der  Verf.  der  AG.  und  ihre  Entstehung. 

Durch  diese  Feststellung  des  lauteren  Paulinismus  der  AG.,  wie 
durch  die  jetzt  allgemein  auf  Grund  der  Gleichheit  ihrer  von  dem  übrigen 
N.  T.  sich  unverkennbar  abhebenden  Sprache  anerkannten  Einheit  ihres 
Verfs.  mit  dem  3.  Evgstn.  (vgl.  Zeller,  AG.  8.  414—432)  wird  der 
Kreis  der  Vermutungen  über  den  Verfasser  selbst  von  Anfang  an  be- 
schränkt. Die  Versuche,  den  Timotheus  (so  Mayerhoff  a.  a.  0.  8.  6  ff.) 
oder  Silas  (Heinel,  Unters,  über  den  Ursprung  des  Christts.  ed.  Strauß, 
8.  104)  für  den  Verfasser  des  ganzen  Buches  zu  erklären,  erscheinen 
darum  sofort  als  gescheitert.  Ihnen  steht  außerdem  entgegen,  daß 
der  AG.schreiber  sich  selbst  deutlich  von  beiden  Genannten  unter- 
scheidet 17,  16;  18,  6;  20,  4  und  16,  26  vgl.  v.  1  u.  20.  Denn  da 
er  über  Vorgänge,  an  welchen  der  eine  oder  der  andere  von  beiden 
beteiligt  war,  in  der  dritten  und  nicht  wie  in  den  sog.  Wirstücken 
in  der  ersten  Person  berichtet,  können  beide  der  nicht  sein,  der  in 
letzteren  von  sich  redet  und  darum  auch  das  ganze  Buch  nicht  ge- 
schrieben haben.  Von  ihrer  Autorschaft  hat  die  alte  Kirche  auch 
so  wenig  gewußt,  daß  die  einzige  Ausnahme  von  der  allgemeinen 
Ueberlieferung  in  Amphilochii  quaest.  145  bei  Phothcs,  Clemens  oder 
Barnabas,  aber  nicht  jene  als  Verfasser  hinstellt.  Nach  dem  Zeugnis 
der  Tradition  ist  Lukas  der  Schreiber  der  AG.  (vgl.  über  ihn  Stud.  u.  Krit. 
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1880,  S.  131  £),  wie  er  auch  fast  allein  nebea  jenen  in  Betracht 
kommen  kann.  Daß  er  in  der  AO.  anter  den  Gefährten  des  Aps.  Paolos 
nicht  aofgezählt  wird,  ist  yon  keinem  Gewicht  (gegen  Ullrich,  Stod. 
o.  Erit.  1836,*S.  369  ff.).  Denn  in  einem  Briefe  an  einen  Bekannten 
hatte  er  nicht  nötig,  sich  als  solchen  erst  kenntlich  zo  machen.  Von 
sich  ganz  zo  schweigen  ond  seine  Person  nicht,  wie  es  dorch  die 
kommonikative  Bedeweise  etlicher  Perikopen  geschieht,  hervortreten 
zo  lassen,  war  ihm  indeB  aoch  nicht  erlaobt  (gegen  Overb.  S.  XUII). 
Denn  er  war  dorch  seine  schriftstellerische  Maxime  verbonden,  die 
Berichte  von  Aogenzeogen  allen  anderen  vorzoziehen  ond  mofite,  nm 
die  bewahrte  Objektivität  seiner  Berichterstattong  kenntlich  zo 
machen,  seine  eigene  Aogenzeogenschaft  da  heraostreten  lassen,  wo 
sie  vorlag. 

1.  Die  Person  des  Liikas.  Ans  welchen  Gründen  Lokas 
nicht  länger  ond  frtkher  in  der  Begleitong  des  Paolos  sich  befand, 
läßt  sich  nor  vermoten.  Die  Annahme,  Lok.  sei  bei  des  Aps.  Ab- 
reise von  Philippi  daselbst  16,  40  geblieben  ond  habe  sich  darom 
ebendaselbst  20,  5  jenem  wieder  angeschlossen,  bedürfte  zo  ihrer  Be« 
währong  der  kommonikativen  Redeweise  16,  40.  Dort  könnte  nicht 
einfach  ISovrec  irapsxaXeaav  tou<  d&aXfotk  stehen,  wenn  der  Schreiber 
onter  diesen  Zorflckbleibenden  war.  Aoch  die  Nichterwähnong  des 
Lokas  seitens  des  Ap.  im  Philipperbrief  im  Vergleich  mit  der  Art, 
wie  Paolos  dessen  Eol.  4, 10. 11. 14  gedenkt,  moß  an  einer  näheren 
Bekanntschaft  der  Gemeinde  zo  Philippi  mit  diesem  Gefthrten  Paoli 
irre  machen.  Non  aber  soll  Lok.  nach  Emehius  h.  ecc.  III.  4  ein 
Antiochener  gewesen  sein  ond  diese  Nachricht,  welche  aof  einer 
Identifikation  mit  Locios  von  Cyrene  13,  1,  weil  dieselbe  eine  andere 
Yermotong  hervorgerofen  haben  würde,  nicht  berohen  kann  (vgl.  Winer, 
R.-W.,  ond  Bey schlag,  in  Riehms  H.-W.-B.  d.  Bibl.  Alterts.  S.  927), 
wird  dadorch  bestätigt,  daß  der  Verf.  der  AG.  sich  20,  4.  5  weder 
zo  den  Hellenen  noch  zo  den  Asiaten  zo  rechnen  scheint,  wie  er 
dies  konnte,  wenn  er  ein  Syrer  war.  Aoch  ist  AooxSc  eine  plattmorgen- 
ländische  Form  für  Lokanos.  Darnach  dürfte  Lokas  seit  jener 
Trennong  des  Paolos  von  Barnabas  die  Yerbindong  jenes  mit  der 
Antiochenischen  Gemeinde  vermittelt  haben.  Dies  schloß,  wie  seine 
spätere  völlige  Yerwendong  in  des  Aps.  Dienste  zo  Gäsarea  ond  Rom 
zeigt,  nicht  ans,  daß  Paolos  aoch  ihn,  wie  andere  Gehülfen  2  Kor.  8, 18 
zo  Sendongen  an  einzelne  Gemeinden  benotzt  hat  Eol.  4, 14.  ^  Die  Art 
seiner  Erwähnong  an  letzterer  Stelle  (vgl.  zo  dem  Beinamen  afamiToc 
Rom.  16,  5.  8.  12;  Phil.  1,  2)  läfit  Lokas  als  einen  zoverlässigen  Ge- 
nossen apostolischer  Arbeit  erscheinen  ond  ihn  keineswegs  nor  als 
Reisearzt  des  Paolos  in  dessen  Begleitong  berofen  denken  (Hofm., 
Yerm.  Aofsätze  S.  160).  Aas  Lokas  Yerh&ltnis  zo  Antiochia  wird  aoch 
verständlich,  weshalb  Paolos  aoßer  den  Ueberbringem  der  EoUekte 
der  Gemeinden  seines  Missionsgebietes  noch  Lokas  zo  sich  rief,  als  er 
sich  wieder  nach  Syrien  wandte.  Gerade  zor  Yermittelong  eines 
regeren  Yerkehrs  mit  den  palästinisch -syrischen  Christen  war  Lokas 
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Beiner  Herkunft  aas  diesen  Gegenden  nach  geeigneter,  als  Kleinasiaten 
und  Griechen.  Für  ihn,  den  hellenisch  gebildeten  Arzt,  paBt  dabei 
die  Vertretung  des  universellen  Charakters  des  Christentums,  wie  ihn 
die  AG.  trägt  Als  Gef&hrte  des  Paulus  mußte  er  aber«auch  judaisti- 
schen  Einflüssen,  wie  sie  sich  namentlich  in  Syrien  und  Palästina 
selbst  bei  Heidenchristen  leicht  geltend  machten,  nicht  nur  selbst  fem 
und  fremd  gegenüberstehen,  sondern  denselben  seinerseits  entgegen- 
zutreten sich  sogar  bewogen  fühlen.  Wollte  er  dabei  nicht  als  Partei- 
mann erscheinen,  noch  seinem  Nachweise  selbst  die  eindringende  Kraft 
rauben,  dann  mußte  er  es  sich,  wie  es  in  der  AG.  geschehen,  zur 
Pflicht  machen ,  seine  Darstellung  den  Berichten  der  Augenzeugen  so 
eng  als  möglich  anzuschließen. 

2«  Der  Verfasser  der  AQ.  selbst  notwendig  ein  Augen- 
Beuge.  Was  gegen  die  Autorschaft  des  Lukas  geltend  gemacht  ist,  kann 
kaum  als  gewichtig  erscheinen.  Denn,  wie  soll  der  Briefhatur  des 
Buches  gegenüber  der  Umstand,  daß  die  AG.  den  Begleiter  des  Aps. 
Ton  sich  besonders  im  Singular  (vgl.  1, 1)  reden  zu  lassen  vermeidet, 
darthun,  daß  ihr  Verf.  weder  ein  solcher  war,  noch  sein  wollte?  (KösiHn, 
Eyy.  S.  291).  Oder  was  soll  der  Hinweis  auf  die  erst  selbst  zurecht- 
gemachten, absichtlichen  GeschichtsfUschungen ,  welche  darin  gipfein 
sollen,  daß  Petrus  paulinisiert  und  Paulus  petrinisirt  werde  (ZeUer 
S.462  f.),  für  eine  beweisende  Kraft  haben?  Mußte  denn  nicht  gerade 
ein  Falsarius,  zu  welchem  Zweck  er  auch  schrieb,  um  so  peinlicher 
bestrebt  sein,  das  von  ihm  entworfene  Bild  des  Aps.  Paulus  den  zweifellos 
vorhandenen  und  in  den  Gemeinden  bekannten  Briefen  desselben  eng 
anzupassen?  —  Zeigen  nicht  die  Fragmente  eines  Hegesipp,^  Papias 
und  anderer,  wie  fest  die  Gemeinde  an  der  in  ihnen  fortgehenden 
Tradition  über  die  Apostel  hielten  und  nun  sollte  ein  Falsarius  zu 
derselben  Zeit  sich  Hoffaung  gemacht  haben,  einer  Geschichte,  welche 
voll  offenbarer  oder  doch  scheinbarer  Widersprüche  gegen  des  Paulus 
eigene  Aeußerungen,  also  auch  gegen  die  Ueberlieferung  über  ihn  war, 
bei  Juden-  oder  Heidenchristen  Eingang  zu  verschaffen?  —  So  un- 
bektünmert  um  die  Zusammenstimmung  mancher  einzelnen  Angaben 
mit  den  apostolischen  Schriften  konnte  nur  ein  Mann  schreiben,  der 
ftür  seine  Nachrichten  selbst  mit  einer  gewissen  Autorität  und  persön- 
lichen Glaubwürdigkeit  bei  den  Lesern  kurz  nach  der  apostolischen  Zeit 
aufzutreten  vermochte.  Sollte  man  aber  einwenden:  die  bemängelten 
Widersprüche  seien  fOr  die  ersten  Leser  nicht  erkennbar  gewesen, 
dann  ist  zu  antworten:  in  diesem  Falls  war  das  Buch  entweder  selbst 
ungeeignet,  das  Bild,  welches  die  Leser  von  den  App.  hatten,  nach 
irgend  einer  Seite  hin  umzugestalten,  oder  der  Versuch  hierzu  war 
überhaupt  überflüssig,  weil  die  Leser  von  Petrus  und  Paulus  noch  gar 
kein  Bild  hatten.  Daß  der  AG.schreiber  aber  gar  über  die  Unterschiede 
in  der  Zeichnung  der  Persönlichkeiten  sich  selbst  habe  täuschen  und 
hinwegsehen  können,  ist  undenkbar  (gegen  Zeller  S.466).  Denn  dazu 
beweist  er  zu  viel  geschichtliches  Verständnis,  wie  sich  darin  zeigt, 
daß  er  die  politischen  Verhaltnisse  des  Morgenlandes  innerhalb  des 
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ersten  ehrlBtlichen  Jahrhunderts  genan  beobachtet  (vgl.  KösiM  a.  a.  0. 
HUgfd.,  Einl.  S.  612).  So  bewährt  es  sich  nach  allen  Seiten,  daß  der 
Verf.  der  AG.  keineswegs  mit  grosser  Raffinerie  die  Maske  des  Augen- 
zeugen nur  vorgenommen  hat,  aber  selber  kein  solcher  gewesen  sei. 
Er  muß  vielmehr  dem  Adressaten  des  Buches  bekanntermaßen  als 
solcher  haben  gegenflbertreten  können. 

8.  Sein  Verhältnis  m  JosephnB.  In  neuerer  Zeit  hat  man 
die  Bestreitung  der  Autorschaft  eines  Paulusgefilhrten,  also  auch 
des  Lukas,  durch  die  Behauptung  einer  Abhängigkeit  der  AG.  in 
ihren  historischen  Angaben,  örtlichen  Schilderungen,  chronologischen 
Daten  und  selbst  in  den  Farben  manches  ihrer  Geschichtsbilder 
von  Josephus  {Keim,  zuletzt:  Aus  dem  Urchristentum  S.  1  ff.,  Krenkel, 
Wiiiichen,  Overbeck,  ffolznumn  in  ffilfffiTs.,  Ztsch.  1877  S.  535  ff. 
und  1880  S.  121  f.)  zu  stQtzen  versucht.  Thatsächlich  lassen  sich 
nun  aber  nur  mannichfache  Berflhrungen,  wie  sie  bei  gleichzeitigen 
Schriftstellern  fast  notwendig  sind,  auch  wenn  sie  selbst  einander 
unbekannt  bleiben,  nachweisen.  Jede  weiter  gehende  Behauptung 
ist  haltlos.  Darum  wird  bald  ein  lexikalisches  Schfllerverhältnis  des 
Lukas  mit  Emphase  behauptet  {Holzm.  1877  S.  546)  bald  per- 
horresziert  {Kern  S.  4),  bald  eine  Bekanntschaft  mit  allen  Schriften 
des  Josephus  behauptet  (Kem)^  bald  dieselbe  auf  die  Schrift  contra 
Apumem  beschränkt  (£^o/zm.).  Stände  aus  andern  objektiven  Gründen 
eine  Bekanntschaft  des  AG.schreibers  mit  Josephus  fest,  so  reichten 
die  allergröbsten  Versehen,  welche  jener  im  Vergleich  mit  diesem  ge- 
macht haben  soll  und  noch  mehr  die  völlig  selbständigen  Nachrichten  des 
ersteren  Ober  einzelnes,  wie  Ober  Herodes  Agrippa  desl.  Tod  (AG.  12, 20, 
Jos.,  Altt.  XIX,  8.  2)  die  Vertreibung  der  Juden  aus  Rom  unter  Kaiser 
Klaudius  (AG.  18,  5.  SueU  Ciaud.  23,  Diodor  60,  6)  hin,  um  zu  be- 
weisen, daß  jener,  was  er  einst  im  Josephus  gelesen,  längst  wieder  ver- 
gessen hatte  (vgl.  Schürer,  Bilgf.,  Ztschr.  1876  S.  582).  Ein  so  ge- 
naues Studium  eines  Autors,  wie  die  behaupteten  sprachlichen  Ent- 
lehnungen oder  eine  Nachbildung  von  Schilderungen  voraussetzen,  und 
ein  so  flüchtiges  Lesen,  wie  solches  allein  andererseits  zu  mit  Josephus 
ganz  unvereinbaren  Annahmen  und  £Edschen  Auffassungen  der  Darstellung 
desselben  führen  konnte,  verträgt  sich  mit  einander  aber  nimmer.  Eine 
Benutzung  des  Josephus  wird  deshalb  durch  das  innere  Verhältnis  der 
Nachrichten  beider  Autoren  geradezu  ausgeschlossen  (vgl.  St.  u.  Erit 
Lukas  und  Josephus  1879,  S.  521— 540  u.  Wendt  S.25).  Dasselbe  ist 
der  Zeit  nach  der  Fall.  Der  jüdische  Historiker  hat  die  Schrift  contra 
Apionem  (vgl.  I,  9)  im  Jahre  79  vollendet  und  seine  nächste  Arbeit 
fUlt  erst  in  das  Jahr  93  oder  94.  Wer  nun,  wie  die  besonnenem 
Kritiker,  die  AG.  im  Jahre  80  geschrieben  sein  läßt,  der  sollte  darum 
eine  Kenntnis  der  Arbeiten  des  Josephus  dem  Verf.  der  AG.  nicht  zu- 
muten. Zu  bedenken  ist  auch,  daß  der  jüdische  Historiograph  niemals 
zu  den  Augenzeugen  der  berichteten  Thatsachen  gerechnet  werden 
konnte  und  durch  seine  Benutzung  der  Schreiber  der  AG.  sich  selbst 
den  Makel  der  Unwahrhaftigkeit  zu  deutlich  aufgeheftet  hätte. 
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4.  Innere  Anzeiohen  der  Entstehungsseit.  Eine  so  epäte 
Datierung  der  AG.,  wie  sie  eben  erw&hnt,  erscheint  indeS  selbst  noch 
onzolässig.  Die  AG.  ist  zweifellos  später  als  das  3.  Ev.  geschrieben 
and  war  vielleicht  bei  der  Abfassung  des  letzteren  noch  nicht  einmal 
beabsichtigt.  Wer  nun  davon  ausgeht,  dafi  die  Nichterwähnung 
des  Todes  Pauli  auf  den  Abschluß  der  Arbeit  vor  diesem  hinzeige 
{Thöiuck,  Glaubwürdigkeit  S.  137;  Bug,  Einl.  ins  N.  T.  II.  S.  141, 
Thiersch,)^  wird  dadurch  genötigt  sein,  das  Ev.  noch  um  einige 
Jahre  früher  zu  legen.  Zu  der  Annahme  sind  wir  nicht  gezwungen, 
da  jener  Schluß  des  Buches  sich  genugsam  aus  dessen  Zwecke 
erklärt  Einen  großen  Zwischenraum  zwischen  beiden  Arbeiten 
desselben  Autors  anzunehmen  sind  wir  indessen  auch  nicht  veranlaßt; 
denn  die  Verschiedenheit  in  den  Angaben  des  Evs.  und  der  AG.  über 
die  Himmelfahrt  beruht  nicht  auf  einem  Wechsel  der  Aufihssung  (so 
Mey.  u.  Wendt,  dagegen  vgl.  GMer,  R.-E.  f.  Theol.  u.  Kirche  IX.  S.21). 
Ins  zweite  christliche  Jahrhundert  aber  gar  hinabzugehen,  werden  wir 
durch  die  unverkennbare  Bücksichtnahme  auf  den  Umfang  und  Bestand 
des  gleich  nach  dem  Ende  des  ersten  Säkulums  wieder  zersplitterten 
Beiches  Herodes  Agrippa  des  U.  (f  100,  vgl.  Stud.  u.  Krit.  1880  S.118) 
verhindert  Der  §.  1  aufgezeigte  Zweck  des  in  der  Schrift  gelieferten 
Nachweises  der  göttlichen  Leitung,  welche  dem  Zuge  des  Evs.  von 
der  Metropole  des  Judentums  zu  der  des  Heidentums  zu  Grunde  lag, 
verbietet  vielmehr  mit  ihrer  Abfassung  unter  das  Jahr  70  herabzugehen. 
Mit  der  Zerstörung  Jerusalems,  der  Zerstreuung  der  Juden,  war  der 
blendende  Schein,  welcher  der  Judaisten  Anspruch  auf  Privilegien  des 
Judenchristentums  so  lange  umgeben  hatte,  in  den  Augen  der  Heiden- 
ebristen zweifellos  zerstreut  Inmitten  des  triumphierenden  Heidentums 
und  des  Siegeszuges  der  nachapostolischen  heidenchristlichen  Kirche 
wäre  eine  Schrift  mit  jener  Tendenz  vollständig  überflüssig  (gegen 
Keim,  L.  J.  Bd.  I.  I.A.  S.  70  f.).  Einer  früheren  Zeit  stehen  weder  die 
reiche  Evangelienlitteratur,  auf  welche  das  Ev.  hinweisen  soll,  da 
Ev.  1,  1.  2  eine  solche  dem  richtigen  Verständnis  nach  nicht  erwähnt 
wird  (vgl.  St  u.  Kr.  1877  S.  266  ff.  u.  1880  S.  66  ff.),  noch  die  eschato- 
logischen  Partieen  des  Evs.  entgegen.  Denn,  wer  nicht  prinzipiell  nur 
vaUcinia  post  eventum  kennt,  wirdEv.  17, 22 ;  29, 44, 21, 9  nichts  finden, 
was  über  die  eschatologischen  Erwartungen  in  Pauli  Briefen  hinaus- 
geht (vgl.  a.  a.  0. 1880  S.  59  f.).  Ebensowenig  hat  die  Erwähnung  des 
wüsten  Weges  gen  Gaza  AG.  8,  26  mit  der  Zerstörung  dieser  Stadt 
im  jüdischen  Kriege  65  p.  G.  n.  zu  thun  und  liefert  darum  für  dessen 
spätere  Abfassung  (gegen  Hilgfd.^  Einl.  S.  669)  keinen  Beweis. 

5.  AeusBere  Beaeugung.  Wider  die  Entstehung  der  AG.  in 
der  Zeit  vor  70  p.  G.  n.  spricht  nun  auch  deren  äußere  Bezeugung 
am  wenigsten.  Wie  die  AG.  selbst  ihren  Verf.  nicht  nennt,  wird 
Lukas  zwar  vor  Irenäm  nicht  als  ihr  Schreiber  genannt.  Erst 
dieser  adv.  haeres.  II.  15^  L  III  14^  i,  das  Muraiorische  Kanons- 
fragment Z.  84,  Clemens  Alexandr,  ström.  T,  12  und  TertuUion^  de 
jejun.  c.  10  bezeichnen  ihn  als  Verfasser  der  AG.   Müßte  nun  darum 
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selbst  der  Name  des  Verfassers  als  eme  Ungewisse  Vermatong  gelten, 
die  Zeit  ihrer  Entstehnng  bliebe  dennoch  erkennbar.  Trotzdem,  daß 
die  AG.  als  ein  Privatschreiben  aasging,  hatte  sich,  wie  die  Bezeichnung 
derselben  als  icpagstc  x&v  aicootoXcov  bereits  seitens  des  Gnostikers 
Theoäotus  bei  Cletn.  Alex.  F,  12.  8  zeigt,  bis  zum  Ende  des  zweiten 
Jahrhunderts  bereits  bei  allen  Parteien  eingebürgert.  Von  ihrer  weiten 
Verbreitung  in  der  Mitte  desselben  zeugt  ebenso  das  Schreiben  der 
Gemeinden  von  Lugduum  und  Vienne  Em,  h.  e.  V,  2. 5  (AG.  7,  54  f.), 
als  die  Schriften  Justins  des  Märtyrers.  Denn  dafi  derselbe  die 
AG.  gekannt  habe  (gegen  Semisch)  beweist  Apol.  L  50^  wo  die  WW.: 
SüvafjLiv  ixetdev  auTou^  irfi|if&e(oav  icap*  a&tou  Xaßovxec,  auf  eine 
Verschmelzung  von  £v.  24,  49  mit  AG.  1,  8  hinweisen,  und  Dial.  c. 
Tn/ph.  c.  39.  Die  Nichterwähnung  des  Ap.  Paulus  beruht  auf  der 
eigen  tOmlich-heidenchristlichen  Stellung  dieses  Apologeten  (vgl.  Semisch, 
Art.  Justm  d.  Märt.,  Theol.  R.-E.  2.  A.  Bd.  VII.  S.  318  f.).  Gleicher- 
weise erklärt  sich  das  Schweigen  Pardon«  von  derselben  neben  seiner 
um  so  beredteren  Benutzung  des  3.  £v.  daraus,  dafi  der  erste  Teil  der 
AG.  seinen  extravaganten  Paulinismus  zu  sehr  ins  Angesicht  schlug. 
„Ist  die  AG.  nicht  zur  Zeit  ihrer  Entstehung  platt  zu  Boden  gefallen, 
um  später,  bevor  sie  kanonisch  wurde.  Aber  Nacht  wieder  aufzutauchen, 
so  kann  sie  doch  im  2.  Jahrhundert  Niemandem  unbekannt  geblieben 
sein"  (Oi;^rft.,Ä7^/a.,Ztsch.  1871  8.316).  Indessen  bei  diesem  Schlüsse 
darf  nicht  einmal  stehen  geblieben  werden.  Gerade  die  Stellung /z^^^n^ 
des  Märtyrers  zum  mosaischen  Gesetz,  dem  er  als  abrogierten  das 
Christentum  als  ein  neues  Gesetz  gegenflberstellt,  und  auch  zu  dem 
Jndenchristentnm,  welches  die  jüdische  Gesetzbeobachtung  verlangte, 
von  dem  Justin  indefi  keine  Gefahr  fttrs  Christentum  mehr  besorgt 
(Dial.  c.  47\  beweist  aufs  deutlichste,  dafi  die  AG.  mit  ihrer  Redit- 
fertigung  der  Wendung  des  Evs.  zu  den  Heiden  einer  viel  früheren 
Zeit  angehören  muB.  An  Spuren  einer  früheren  Bekanntschaft  fehlt 
es  nun  auch  nicht.  Kaum  wird  verkannt  werden  können,  dafi  in  Jenem 
Fragment  des  Papias  bei  einem  Apollinarius  (vgl.  Patres  apost.  ed. 
Gebhard  et  Hamack  Fase.  I.  ediU  1, 1875  p. 187  f.)  das  an  Tcprjvtjc 
AG.  1, 18  anklingende  icpT^^&sU  und  die  Betonung  des  TBiov  xo>p(ov  in 
der  Schilderung  vom  Ende  des  Judas  Ischarioth  bei  aller  sonstigen  Ab- 
weichung an  den  Bericht  der  AG.  erinnern.  Ebenso  verrät  Ignatius  ad. 
Smym.  c.  3  (a.  a.  0.  Fase.  IL  p.  86. 3)  eine  Bekanntschaft  mit  AG.  10,41, 
Polykarp  c.  1  (a.  a.  0.  p.  112.  4)  eine  mit  AG.  2,  24,  während  Hermas 
Vis.  IV.  2  auf  AG.  4,  12  und  Mand.  IV.  3  durch  xapBioYvivtTQc  auf 
AG.  1, 21,  wie  Clemens  Romanus  ep.  I.  42,  3  durch  das  icapa^^&kla^f 
ouv  XoßovTs^  auf  AG.  1,  4  hinweisen.  Von  anderer  Seite  wird  zum 
Zeugen  für  die  Bekanntschaft  der  AG.  selbst  in  juden<^ristlichen  Kreisen 
das  testimamum  Äff  patriarcharum,  welches  in  der  Zeit  Hadrians 
um  135  p.  1.  n.  geschrieben,  den  Benjamin  nicht  allein  von  Paulus 
reden  läßt,  sondern  c.  11  durch  die  Worte  iv  ß(ßXoi(  xah  aifiaK  lotat 
avaYpa(pc({jtevo{  eine  Kenntnis  von  Schriften  über  und  von  Paulus  verrät 
Den\  allen  gesellt  sich  schliefilich  noch  die  Pseudo-Clementinische 
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Litteratnr  hinzn.  Den  Homilien  wie  Rekognitionen  liegt  eine  Schrift 
die  x7)pt>Y|iaTa  n^xpoo  zu  Grande,  welche  von  den  avaifVfDpiqjLo(  KXi^ 
{levroc  noch  wieder  zn  unterscheiden  keine  Yeranlassang  ist.  Jene 
%7fi&(]iaxa  weisen  nun  aber  ihrerseits  wieder  auf  ein  Buch:  icpaUic 
nixpoo  benannt  {Phoiion,  Bibl  cod.  112.  113,  vgl.  Upsms^  Petrussage 
S.  14  f.  bes.  S.  45)  zurück.  Kann  nun  auch  noch  darüber  gestritten 
werden,  ob  diese  ältesten  Anfänge  der  Clementinischen  Litteratnr 
bereits  den  Kampf  des  Petrus  mit  Simon  in  Rom  und  des  ersteren 
Tod  oder,  was  wahrscheinlicher  ist,  nur  des  Aps.  Kampf  mit  dem 
Magier  im  Oriente  behandelten  (vgl.  Uhlhom^  Theol.R.-E.  2.  A.  Bd.  III. 
S.  287)  —  immer  wird  es  feststehen,  daB  ^ese  erste  Schrift  bereits 
ein  vollständiges  Zerrbild  des  Heidenapostels  vorführte  (vgl.  Lipsius, 
a.  a.  0.  S.  32  bes.  S.  42).  Wenn  nun  der  Geschichte  Pauli  erst,  nach- 
dem sie  vorlag,  — man  denke  besonders  an  die  Gäsareensischen  Vor- 
gänge —  jenes  Zerrbild  entgegengestellt  werden  konnte  —  wenn  femer 
nach  hom,  ÄVIT^  19  jene  xrip6ii\ixixa  bereits  AG.  8,  6  vorauszusetzen 
scheinen,  und  wenn  endlich,  wie  gezeigt,  die  AG.  keine  schriftlichen 
Arbeiten  anderer  voraussetzt  —  dann  kann  doch  nur  Parteivorurteil 
in  jenen  itpaUtc  riitpou  eine  Grundlage  der  AG.  erkennen  wollen,  an- 
statt das  umgekehrte  Verhältnis  fOr  näherliegend  zu  erachten  (gegen 
Hausraili^  Neutest.  Zeitgesch.  III.  S.  326  ff.).  Das  wird  um  so  ein- 
leuchtender sein,  je  mehr  man  erwägt,  daß  die  AG.  ein  Privatbrief^  jene 
icpogsK;  aber  ganz  offen  das  Gepräge  einer  Parteischrift  eines  häretischen 
Judenchristentums  an  sich  tragen.  Die  zweite  Schicht  der  clementi- 
nischen Ldtteratur,  jene  xYipufitaxo,  müssen  nun  schon  ums  Jahr  140 
geschrieben  sein  (vgl.  Lipsius  S.  17).  Die  erste  Schicht,  die  itpoSetc 
n^xpou  fallen  demnach  bereits  geraume  Zeit  vor  die  Mitte  des  2.  Jahr: 
hunderts.  Zur  Abfassung  einer  solchen  (Gegenschrift  (Epiph.  haer.  30y  16 
nennt  sie  irpaSeic  äicootoXcdv)  konnte  das  Judenchristentnm  sich  erst 
entschließen,  nachdem  das  bekämpfte  Buch  auf  die  heidenchristliche 
Umgebung  einen  nachhaltigen  allgemeinen  Eindruck  zu  machen  be- 
gonnen. Bedenkt  man  nun,  daß  die  AG.  nicht  an  eine  Gremeinde,  son- 
dern an  einen  Privatmann  geschrieben  ist,  daß  sie  darum  zum  Bekannte 
werden  und  zu  ihrer  Verbreitung  auch  nur  in  einer  Provinz  des  Römer- 
reiches  längere  Zeit  gebrauchte,  dann  ist  die  bloße  Existenz  einer  Gegen- 
schrift in  den  ersten  Jahrzehnten  des  2.  Jahrhunderts  ein  lauter  Zeuge 
für  das  viel  frühere  Entstehen  der  AG.  Das  aber  genügt,  um  den  Schluß 
aus  den  innem  Indicien  auf  eine  Abfassung  am  Ende  der  sechsziger 
Jahre  des  ersten  Säkulums  zu  bestätigen.  — 

Das  angenommene  Verhältnis  der  AG.  und  der  pseudo-clementi- 
nischen  Grundscbrift  empfängt  noch  von  einer  anderen  Seite  eine  Be- 
währung. Bereits  seit  einem  Menschenalter  hat  man  in  Ostsyrien  die 
Heimat  der  clementinischen  Litteratnr  gesucht  {ühlhom^  Homil.  u. 
Rekogn.  1854  S.  407  u.  431)  und  diese  Vermutung  gewinnt  mehr  und 
mehr  Wahrscheinlichkeit  {Hausralh  a.  a.  0.  342).  Ganz  unabhängig 
davon  ist  von  mir  nachzuweisen  versucht  (St.  u.  Krit  1880  S.  50—58), 
daß  der  erste  Empfänger  derLukanischen  Zuschriften,  Theophilus,  ein 
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römischer  Zollbeamter  in  den  ostsyrischen  Gebieten  des  Königs 
Agrippa  ü.  war.  So  erklärt  es  sich,  daß,  während  die  AG.  bis  auf 
Chrysostomos  Zeit  {harn.  1.  m.  ort  opp.  IJC,  1)  vielfach  anbeachtet 
blieb,  dort  im  Hanptsitze  des  Jadenchristentums  nicht  nur  die  Ab- 
fassung einer  Ctogenschrift  hervorrief,  sondern  bei  deren  innerer  Un- 
genflge  diese  stets  neu  bearbeitet  ward,  bis  sie  durch  allerlei  Akkommo- 
dationen ihre  ursprüngliche  Tendenz  verschleierte  und  selbst  in  der 
altkatholischen  Kirche  zu  einer  gewissen  Anerkennung  gelangte. 

6.  Ort  der  Abfassung.  Während  der  eigenttkmliche  Lokal- 
charakter des  ostsyrischen  Judentums,  seine  vielfache  Durchsäuerung 
mit  Goeten,  diesen  Pionieren  des  späteren  Gnostizismus,  es  sehr 
erklärlich  macht,  daß  gerade  in  Ostsyrien  judenchristliche  Be- 
denken gegen  die  Wendung  des  Christentums,  welche  es  durch  Paulus 
den  Bekämpfer  eines  Barjehu  und  der  Söhne  des  Skeuas  genommen, 
zu  einer  Macht  selbst  Aber  heidenchristliche  Gemüter  werden 
konnten,  und  so  das  Ziel  der  AG.  erläutert  —  bleibt  der  Aus- 
gangspunkt derselben,  wie  auch  bei  Abweisung  jener  Annahme 
selbst  das  Ziel  des  Buches,  völlig  im  Dunkeln.  Der  Empfänger  der 
Schriften,  ein  römischer  Beamter,  dem  xpaxiote  nach  mutmaßlich  dem 
Ritterstande  angehörig,  mußte  in  Italien  bekannt  sein.  Die  Voraus- 
setzung dieser  Bekanntschaft  AG.  27  u.  28  verstattet  darum  keinen 
Schluß  weder  auf  den  Ort,  an  welchem  sie  noch  für  welchen  sie  geschrie- 
ben (gegen  Btiff^  Einl.  IT.  S.  53  u.  Thiersch.^  Kritik  S.  211)  ward.  Born 
konnte  unmöglich  der  Wohnort  des  Adressaten  sein  (so  Zeller  S.  486), 
denn  in  Rom  wird  am  wenigsten  ein  Bedenken  gegen  den  gerecht- 
fertigten Ehitwickelungsgang  des  Evangeliums  laut  geworden  sein,  und 
in  Rom  ist  allezeit  zu  viel  Gewicht  auf  den  Märtyrertod  des  Paulus  in 
seinen  Mauern  gelegt,  als  daß  ein  römischer  Autor  namentlich  um  die 
Wende  des  1.  u.  2.  christl.  Säkulum's  dem  Buche  den  vorliegenden 
Abschluß  hätte  geben  können  (vgl.  Eilgfd.,  Einl.  S.  611).  Die  Ver- 
suche, durch  Aufzeigung  etlicher  Berührungen,  sei  es  mit  den  Pastoral- 
briefen {Zeüer\  sei  es  mit  dem  Epheser-  und  Kolosser-Briefe  {KöstHn, 
Syn.  Ew.  S.  295)  eine  Basis  für  eine  Vermutung  über  den  Ort  der 
Entstehung  zu  gewinnen,  sind  völlig  illusorisch.  Wollte  man  nämlich 
selbst  die  kritischen  Annahmen  über  diese  Schriften,  welche  dabei 
vorausgesetzt  werden,  gelten  lassen,  so  würde  eine  analoge  Anwendung 
derselben  Maxime  bei  der  notorischen  Berührung  sowohl  des  Evs. 
besonders  in  dem  1.  u.  2.  Kap.  (vgl.  Holzm,,  Die  syn.  Ew.  S.  316  f.),  als 
auch  der  AG.,  namentlich  in  ihrem  Gedankengange,  mit  dem  Römerbriefe 
die  unmögliche  Annahme  einer  Abfassung  der  letzteren  durch  Paulus 
oder  doch  zur  Zeit  der  Absendung  des  Römerbriefes  zu  Korinth  durch 
einen  Gefährten  desselben  an  die  Hand  geben.  Ebenso  haltlos  und 
unbündig  sind  die  Schlüsse,  durch  welche  man  um  der  mehrfachen  Er- 
wähnung des  Zwischenlandes  zwischen  Asien  und  Griechenland  Maze^ 
doniens  in  Kap.  16, 19.  20.  21  {Schneckenbgr.  S.  43;  Oertel,  Paulua 
in  der  AG.  S.  1 7)  willen  oder  aus  der  längeren  Beschäftigung  mit  Ephesus 
(KösiM  S.  294  f.;  Overh.  S.  LXIX.;  Hilgfd.  612)  auf  jenes  oder  diesea 
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als  Heimat  der  AG.  geschlossen  hat.  Denn  über  viele  für  die  maze- 
donische Christenheit  wichtigen  Vorgänge,  wie  über  die  Gründung  der 
Gemeinden  von  Thessalonich  und  Beroea  wird  fast  nichts  berichtet  als 
das,  was  den  Ap.  an  allen  Orten  vorwärts  trieb,  and  von  Ephesns 
wird  ebenso  nnr  herausgestellt,  was  den  Ap.  dort  festhalten  und  was 
ihm  selbst  zeigen  mußte,  weshalb  es  für  ihn  unnötig  sei,  sich  diesem 
Arbeitsgebiet  bei  dessen  eigentümlicher  Natur  vor  der  Hand  selbst 
noch  weiter  zu  widmen.  Nur  wenn  die  milesische  Bede  im  Widerstreit 
mit  dem  Znsammenhange  als  nicht  dem  Tagebuch  entnommen,  sondern 
eo  ipso  als  fingiert  angesehen  wird,  kann  dies  und  jenes  in  derselben, 
wie  namentlich  der  Hinweis  auf  vorkommende  Irrlehrer  als  für  den  Verf. 
charakteristisch  erachtet  werden,  was  ihr  sonst  den  unverkennbaren 
Stempel  der  Ursprünglichkeit  auft)rägt(vgl.7%oAicA:^  Stud.u.Erit.l839 
S.  306  f.).  Ganz  unbegründete  Voraussetzungen,  wie  die  über  Elein- 
asien  als  das  Feld,  auf  dem  der  Kampf  zwischen  Paulinismus  und  ur- 
apostolischem Christentum  ausgefochten,  und  dem  Lande,  in  welchem 
das  Christentum  zuerst  dem  heidnischen  Staate  entgegentrat  und  darum 
wie  alle  Apologien  auch  die  apologetische  AG.  zur  Zeit  Trajans  entstanden 
sein  müsse  (so  Overb.\  können,  selbst  abgesehen  von  dem  Widerspruch, 
in  den  sie  mit  sich  selbst  treten,  am  wenigsten  beweisen.  Es  ist  doch 
sicher  besser,  da  mit  einem:  non  Hguet  abzuschließen,  als  mit  einem 
äußerst  problematischen  Pragmatismus  die  Möglichkeit  der  Entstehung 
eines  Schriftwerkes  aus  den  Verhältnissen  eines  Landes  erläutern  zu 
wollen,  gleich  als  ob  Paulus  den  Römerbrief  nicht  ebenso  wohl  in 
Ephesns  oder  Tarsus  oder  Cäsarea  als  in  Eorinth  abzufassen  und  ab- 
zusenden vermocht  hätte. 


§.  5.    Der  geschichtliche  und  kanonische  Wert  der  AG. 

Das  Urteil  der  Kritik  über  die  geschichtliche  Glaubwürdigkeit 
der  in  der  AG.  vorliegenden  Nachrichten  lautet  im  Einklang  mit  der 
irrigen  Annahme  über  ihre  Entstehungszeit  seit  vierzig  Jahren  äußerst 
abfällig.  „Ein  historisches  Buch  —  so  wird  gesagt,  —  welches  seinen 
Stoff  einer  so  kunstvollen  und  willkürlichen  Schematisierung  unter- 
wirft, ihn  im  Sinne  seiner  besonderen  Zwecke  und  seines  subjektiven 
Standpunktes  so  stark  modifiziert  und  auch  mit  seinen  Quellen  so  frei 
verfahren  ist,  ist  im  allgemeinen  unglaubwürdig  und  hat  seine  Glaub- 
würdigkeit für  jeden  einzelnen  Fall  zu  erweisen'*  {Overb.  S.  LIX  f.). 
Dieses  Verdikt  wird  niemanden  beirren,  der  Voraussetzung  und  Be- 
hauptung in  dieser  These  genugsam  auseinanderhält.  Denn  die 
Voraussetzungen  derselben  treffen  sämmtlich  nicht  zu.  Ein  freies 
Verfahren  mit  den  Quellen  ist  schon  darum  nicht  erweislich,  weil 
das  Buch  ausgesprochenermaßen  und  nachweisbar  auf  fremden 
schriftlichen  Quellen  nicht  beruht,  dagegen  die  Augenzeugenschaft 
der  Gewährsmänner  des  Verfs.  wie  seiner  selbst  aus  vielen  Indizien 
erkennbar  ist 
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1.  Die  Zuverlässigkeit  in  der  AG.  in  geographisohen  und 
geschiohtliohen  Angaben.  Der  Schanplatz  der  Geschichte  wechselt 
in  der  AG.  Aber  weder  in  Palästina  noch  in  Griechenland  oder 
Italien  tritt  nns  eine  Unkenntnis  der  Lokalitäten  und  nationalen 
Sitten  entgegen.  Die  AG.  gedenkt  femer  einer  großen  Reihe  ge* 
schichtlicher  Persönlichkeiten,  des  Hohenpriesters  Ananias,  dreier 
jädischer  Könige,  Agrippa  I.  and  IL,  Antipas  (13, 1),  zweier  römischer 
ProknratoreB  Felix  und  Festos,  der  Frau  eines  derselben  Drnsilla, 
wie  des  Eebsweibes  des  einen  jüdischen  Königs  Berenlce,  zweier 
römischer  Prokonsuln  Gallion  und  Sergius,  eines  Gouvernears  der 
Insel  Malta  Publius.  Dennoch  findet  sich  dabei  bei  Lukas  nirgends 
eine  Yerwirrung.  Ebenso  werden  uns  aus  Geschichte  und  Geographie 
stets  bekannte  Namen  und  bestimmte  Verhältnisse  vorgeführt,  mögen 
sich  die  Träger  der  geschichtlichen  £ntwickelang  nun  im  Kreise 
der  palästinischen  Gemeinden  oder  in  der  Hauptstadt  Griechen- 
lands, vor  dem  Synedrium  des  Volkes  Israels  oder  unter  den  Epigonen 
der  großen  griechischen  Philosophenschnlen,  vor  dem  Tribunal 
römischer  Beamter  oder  vor  dem  Bichterstuhl  eines  jüdischen  Vasallen- 
königs, auf  dem  festen  Lande  oder  auf  dem  Meere  bewegen.  Wenn 
neben  vielleicht  dreihundert  Punkten,  an  welchen  die  AG.  jeder  Gon- 
trolle  Stand  hält,  sich  wirklich  etliche  fänden  (nach  de  Weite  u.  A.  5, 36 
u.  10,  28j,  an  welchen  ein  wirklich  unlösbarer  Widerspruch  mit  andern 
Quellen  nachweisbar  wäre,  dürfte  darum  schon  Lukas  beschuldigt 
werden,  für  ihn  sei  historische  Treue  eine  gleichgültige  Sache  gewesen 
und  er  habe  nur  zur  Erbauung  geschrieben?  (gegen  Renan,  Die  App. 
Leipzig  1866.  S.  21;  vgl.  Tholuck,  Glaubwürdigkeit  S.  380—387  f.; 
Riggenbach,  Die  AG.  8. 11  ff.;  A.  König,  Die  Echtheit  der  AG.  S.  167). 
Müssen  wir  nicht  vielmehr  den  Eindruck  erhalten,  daß  wir  in  dem 
Buche  einem  Führer  folgen,  der,  weil  er  im  Kleinen  treu  ist,  auch  im 
Großen  treu  sein  wird?  — 

Es  kommt  dazu,  daß  in  den  beiden  Fällen,  in  welchen  Lukas  und 
Josephus  über  dieselben  geschichtlichen  Thatsachen  berichten,  eine 
Vergleichung  jenem  als  den  genauer  unterrichteten  erkennen  läßt  So 
weiß  Lukas  in  dem  Berichte  über  Agrippa  des  I.  Lebensende  Kap.  12  um 
den  Anlaß  der  syrischen  Gesandtschaft,  wie  um  deren  Intriguen  ver- 
mittelst des  Kammerherrn  Blastus,  während  Josephus  (Altt.  19, 7. 3) 
von  diesen  Dingen,  die  nicht  auf  der  Oberfläche  liegen,  nichts  weiß. 
Lukas  bietet  allerdings,  indem  er  den  Herodes  einen  Engel  schlagen 
läßt,  eine  Erklärung  des  plötzlichen  Todes  jenes,  wie  sie  erst  der 
christliche  Glaube  darbietet.  Aber  er  berichtet  den  Verlauf  der  ganzen 
Begebenheit  ohne  Einmischung  des  abergläubischen  Omens  der  Eule, 
und  bleibt  nicht  mit  mythischer  Ungewißheit  vor  der  Angabe  der  Krank- 
heitsursache wie  Josephus  stehen;  er  benennt  sie  deutlich  in  den 
WW.:  ifsvo|jL8vo^  oxcDXi)xdßpoTo<;  i^i^o^v  v.  23.  Läßt  nun  Lukas  die 
Krankheit  femer  bei  der  Audienz  der  syrischen  Gesandten,  Josephus 
aber  im  Theater  ausbrechen,  so  erscheint  ersterer  keineswegs  im 
Widerspruch  mit  diesem,  sondern  abermals  als  der  genauere.  Denn  es 
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war  zu  jener  Zeit  mancher  Fürsten  Sitte,  politische  Geschäfte  vor  den 
Aagen  des  Volkes  abzumachen  {Tac.  hisU  H^  80:  tum  AnHochermum 
thealrum  ingressus,  vbi  ilHs  cansultare  mos  esi).  In  dem  andern  Falle 
IftBtJosephus,  der  in  dem  Bestreben,  allen  israelitischen  Erscheinungen 
ein  imposantes  Aeußere  zu  leihen,  stets  mit  gro8en  Zahlen  hanti^t, 
jenem  Aegypter,  für  welchen  der  römische  Hauptmann  den  Paulus  bei 
seiner  Gefangennehmung  hielt  21,  38,  30000  Mann  um  sich  sammeln, 
während  Lukas,  mit  yiel  höherer  Wahrscheinlichkeit,  dessen  Anhang 
sich  nur  auf  4000  belaufen  läßt  (vgl.  Jos.,  Altt.  20,  8,  5—6-,  /«rf., 
Kr.  2,  13;  5,  6). 

2.  Die  Zuverlässigkeit  der  Darstellung  der  Begebenheiten  im 
ganzen.  Heutzutage  ist  die  Neigung  vorherrschend:  dem  Lukas  überall 
eine  starke  Modifikation  seines  Stoffes  seinem  Zwecke  und  subjektiven 
Standpunkte  zu  Liebe  zuzuschreiben  (außer  Renan,  a.  a.  0.  S.  12  f.  u. 
S.  22-,  Weizsäcker,  Jahrbb.  1873  S.  111  f.  668  ff.,  1876  S.275  ff.u.ö.; 
Hemrid,  1.  Br.  a.  d.  Korinther  1880  S.  7;  Wendt,  AG.  S.  17. 18).  Zur 
Bechtfertignng  dieser  Neigung  fahrt  man  an,  das  Leben  des  Paulus  sei 
so  bnnt  gewesen,  daß  man  sicher  schon  einige  Jahre  nach  dessen  Tode 
Mtthe  gehabt  habe,  seine  großen  Beisen  auch  nur  in  ihren  Grundztlgen 
zuverlässig  zu  erzählen  {Ewald,  Gesch.  d.  V.  Isr.  3.  A.  VI.  S.  40)  und, 
weil  die  Nachrichten  über  die  erste  Zeit  erst  nach  jenes  Tode  auf- 
gezeichnet seien,  könne  das  Wunderbare  in  jenen  Geschichten  nicht 
mehr  durchsichttig  sein,  sondern  müsse  sich  vieles  dazwischen  gedrängt 
und  zn  einer  einseitigen  Auffassung  und  künstlichen  Darstellung  ge- 
führt haben  (S.  43).  Kaum  läßt  sich  verkennen,  wie  durch  derartige 
Urteile  nur  der  eigne  Anstoß  an  dem  Wunderbaren  in  der  Entwicke- 
lung  der  Stiftung  Christi  bemäntelt  werden  soll.  Sie  vergreifen  sich 
aber  um  so  ungerechtfertigter  an  dem  Verf.  der  AG.,  als  sie  denselben 
in  einem  bedenklichen  Widerspruch  mit  sich  selber  versetzen.  Denn, 
weil  er  ein  Begleiter  des  Aps.  Paulus  gewesen,  mit  den  üraposteln  in 
Jerusalem  zusammengetroffen,  von  diesen  den  Augenzeugen  selber  Ge- 
hörtes und  Gesehenes  mitgeteilt  haben  will  (£v.  1,  1—4),  stehen  ihm 
für  etwaige  Entstellungen  und  Verdunkelungen  der  wirklichen  Vor- 
gänge nicht  die  Entschuldigungen  eines  Mannes  zur  Seite,  der  die 
Berichte  nur  aus  zweiter  oder  dritter  Hand  erhalten  konnte.  Jede  der- 
artige Beschuldigung  erklärt  den  Verfasser  für  einen  andern  Mann,, 
als  er  zn  sein  sich  anstellt  Der  Verf.  der  AG.  aber  —  wäre  er  auch 
nicht  Lukas  —  hatte,  wie  das  Vorwort  zum  Ev.  unzweifelhaft  darthut, 
ein  so  ausgeprägtes  Bewußtsein  von  seiner  Pflicht,  als  Geschichtsschreiber 
Genaues  und  Ungenaues  zu  sondern,  wohl  und  minder  gut  Begründetes 
auseinanderzuhalten,  daß  es  ihm  zum  sittlichen  Vorwurf  gereichen  müßte, 
zn  versprechen,  nur  solches,  dem  er  von  vorne  an  nachgeforscht  hätte, 
genau  (axpißSbc)  zu  berichten,  während  es  ihm  bereits  unmöglich  ge- 
wesen wäre,  von  Augenzeugen  über  die  mitgeteilten  Vorfälle  Berichtetes 
zu  liefern.  Ihm  könnte  die  angebliche  vielberufene  Unklarheit  der 
Zeit  über  das  sittliche  Unrecht  unter  Anwendung  einer  pia/raus:  sub 
Utulo  eines  ehrwürdigen  Alten  als  geschichtliche  Begebenheit  zu  be- 
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richten,  was  er  nur  selbst  zu  einem  guten  Zweck  ersonnen  und  er- 
fanden hatte,  nicht  zorBechtfertigong  gedeihen.  Mit  ftuBerster  Energie 
müssen  wir  daher  jeden  Yersach  zarflckweisen,  ihn  mit  den  spftteren 
Legendendichtem  der  Art  in  eine  Reihe  zu  stellen,  als  wenn  schon  bei 
ihm  Geschichte  and  Sage  anfange,  ohne  scharfe  Grenze  in  einander 
zu  fließen  (gegen  Theod.  Zahn,  Akten  des  Johannes  8. 1). 

Wir  sind  in  der  glücklichen  Lage,  hierüber  nicht  nor  lediglich  aas 
den  allgemeinen  Yersprechangen  des  Prologs  zam  fivangeliam  argumen* 
deren  zu  müssen.  Lakas  bietet  ans  selber  einen  konkreten  Beleg  für 
seine  Unterscheidang  zwischen  genauer  und  nur  annähernder  Wieder- 
gabe des  Ursprünglichen.  Wo  er  23,  26—30  einen  Bericht  des  römi- 
schen Commandanten  der  Antonia  an  Felix  einschaltet,  giebt  er  diesen 
die  Einleitung:  Ypa^^a^  imoToX7)v  exoooav  xov  toicov  xooxov. 
Sonach  ist  er  mit  den  bei  den  Schriftstellern  seiner  Zeit  für  ihre  er- 
fandenen  Reden  übliche  Einleitungsformeln  bekannt,  wie  sie  bei 
Livius  gefunden  werden :  to/i  oratione  usus  est  XXXI V.  22,  V.  3  maxitne 
in  hanc  sententiam  locuii  sunt,  VII.  30^  IIL  67^  ita  verba  fecit  V.  50. 
disseruii  XXXIV.  P,  Ua  apud  eos  locutus  fertur  XXL  43  u.  ö.  Wenn 
nun  ein  Schriftsteller  sich  einer  derartigen  Formel  nur  ein  einziges 
mal  und  bei  einem  Schreiben  von  so  geringem  Umfange  bedient,  während 
er  im  allgemeinen  das  Versprechen  gegeben  axptßS>c  zu  berichten,  so 
bekundet  er  durch  solche  deutliche  AnküncUgung  des  Falles,  in  welchem 
er  den  Inhalt  eines  Berichts  nur  nach  Hörensagen  rekonstruiert  hat,  daß 
er  in  allen  anderen  Fällen  sich  einer  freien  Rekonstruktion  enthalten  hat 
Wie  viel  er  auch  in  dem  einzelnen  Falle  durch  Hörensagen  vom  wirk- 
lichen Inhalte  des  rekonstruierten  Schreibens  erfahren  habe  (doch  vgl. 
Kahler^  St.  u.  Erit  1873  S.  399)  und  wie  eng  er  sich  an  die  Ueber- 
lieferung  auch  in  dem  Falle  angeschlossen,  kommt  nicht  in  Betracht 
Die  NichtWiederkehr  einer  solchen  Einleitungsformel  spricht  für  sich 
laut  genug.  Notwendigerweise  tritt  der  daraus  sich  ergebende  Rück- 
schluß zunächst  in  Kraft  bei  Beurteilung  des  andern  in  der  AG.  mit- 
geteilten Dokumentes,  des  Schreibens  der  jerusalemischen  Mutter- 
gemeinde an  die  Christen  in  Antiochia  15,  23  ff.  Dem  so  gewonnenen 
Präjudiz  fOr  dessen  urkundliche  Treue  treten  weitere  bestätigende 
Beobachtungen  zur  Seite.  DieGruSformel  mitx^ipsiv  ist,  wie  Ev.  1, 1  u. 
AG.  1,  1  beweisen,  nicht  lukanischer  Art.  Die  angefochtene  Satzkon- 
struktion liretSir)  iQxoooa{jLev  —  iSoU  V^v  ist  nicht  nur  die  sich  von 
selbstergebende  Form  für  einen  solchen  Erlaß  und  vergleicht  sich  den  Be» 
Schlüssen  unserer  Behörden  mit  voransgestellten  Motiven  {Xühler  a.  a.  0. 
S.  500),  sondern  dieselbe  findet  sich  auch  in  ganz  ähnlicher  Weise  in 
einem  Dekret  des  Gamaliel  Sanhedrin  11,6  (vgl  Josi^  Jüd.  Gesch.  1. 284) 
und  war  also  bei  den  Juden  bekannt.  Endlich  finden  sich  in  dem 
Schreiben  eine  Reihe  entschieden  nichtlukanischer  Worte:  oiifainiT^Ci 
d&ajlfol  sc.  a  idvtov  (?),  ÄvaoxsodlCeiv,  ßo(po^  Std  Xo-jfov  äiraYT^etv,  x^ 
iitava^xec,  eS  icpaTceiv,  S^^oOe  u.  a.  (vgl.  kahler  a.  a.  0.).  Sicherlich 
war  die  Gonzeption  des  Schreibens,  weil  es  an  die  Heidenchristen  der 
hellenischen  Metropole  Syriens  gerichtet  war,  des  Griechischen  von 
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giB^*^'       ^^b  der  früheren  Ab- 

^gftfBO^f  ^'f  %l$s  dorthin,  welche  beide 

^^  h0^^f^e^^\^n.   Daraus  erklären  sich 

^h^^  ^^'^//f  aflrf  ^tl^die  lukanischen  Spracheigen- 

!nr  -^^Ä';:c'''1?/2f*,  '^^läv.  Lakanische  Subjektivität  dem 
d^^^.  t^ei^  ^%)V  f^^  ^^  göfäg)  ^'^^  darum  kein  Grund  vor 
^^*^iS^^^^^''(^dÄ:io«^  ^^5  1^0^*3  anzunehmen  (so  Kahler)  ist 
^'^^'t^^^  'lere^^  S^  ^''^*®  dasselbe  wohl  in  Antiochia  nur 
0^  ^iMiO  ^^^fycfx  ^^f^  dt^on  aber  aus  dem  Gedächtnis  seinen  Auf- 
^^li^ten^     geieBe^  ^nnä  nicht  geradezu  abgeschrieben  haben  dürfte. 
^öjrt  ^^%^^6^^^^^lf  Apoßtel  in  der  AG,  in  ihrer  Geeohioht- 
^^^*^**^i^  ^^^de  DO'*  ^®^  Weise  analog  sein,  wie  er  die  von  ihm 
^         ^^^    piö^  ^produziert  haben  muß.   Die  geschichtliche  Treue 
li^^^^^teii^^''  ^^0  der  Sache  nach  nur  mit  einer  gewissen  Relativität 
^i^^^tBt^^  ad  verteidigt  werden.    Genau  so,  wie  dieselben  in  der 
d^  ^oro^^^  ^  tonnen  dieselben  ihrer  Zeit  nicht  gehalten  sein.   Die 
fLtiP^^\^orll^'*^^^^Qj^  würde  keine  sechs  Minuten  gedauert  haben  (Reuss^ 
h^l^ti^  ^^^  Grade  aber  diese  Beschaffenheit  spricht  für  ihre  sonstige 
^^ipl-  ^^^^  iti*  ^^^  mehr,  als  wenn  dieselben  in  ihrem  ganzen  ursprüng- 
^otla^^'l^^fjjDg*^  mitgeteilt  sein  wollten.  An  eine  protokollarische  oder 
;icli*'*^     phisch  genaue  Wiedergabe  kann   überhaupt  nicht  gedacht 
stt>i»^^^yobl  *^ber  sind  es  sämmtlich  Reden,  die  ihren  Veranlassungen 
^iS^^ftös  höchst  bedeutungsvollen  Momenten  herrühren;  sie  werden 
S^darum  beim  Hören  in  die  lebendigen  Tafeln  tief  bewegter  Zuhörer- 
herzen  eben  so  tief  eingegraben  und  zum  Teil  in  der  Herzensgeschichte 
derselben  ihre  Geschichte  gehabt  haben,  als  sie  den  Rednern  selber, 
^e  sie  nur  unter  voller  Teilnahme  ihres  ganzen  Menschen  gehalten, 
bleibend  präsent  sein  mußten.  Wer  nun  selbst  wiederholt  eine  fremde 
^de  unmittelbar,  nachdem  er  sie  gehört,  aus  dem  Gedächtnis  fixierte, 
und  später  solche  Reden  von  dem  Redner  selbst  in  Druck  gegeben 
fand  oder  wer  eine  in  bewegter  Stunde  frei  gehaltene  Rede  aus  der 
Erinnerung  später  rekapitulierte  und  dann  diese  Rekapitulation  mit  einer 
stenographischen  Nachschrift  zu  vergleichen  Gelegenheit  fand,  der  wird 
den  Habitus  der  Apostelreden  in  der  AG.  erst  zu  würdigen  wissen.  Die- 
selben sind  nicht  nackte  Gerippe  der  einstigen  Vorträge;  der  Gang  dieser 
ist  vielmehr  in  allen  wesentlichen  Punkten  erhalten,  aber  die  Knoten- 
punkte der  Entwickelung  und  die  schlagenden  Momente  treten  breiter  her- 
vor. Die  zur  Geltung  gebrachten  alttestamentlichenCitate  werden  in  der 
dem  Referenten  geläufigen  Form  oder  mit  den  auffälligen  Abweichungen, 
welcher  sich  der  Redner  bediente,  wiedergegeben.    Um  das  Ganze 
schlingt  sich  das  anmutige  Gewand  einer  geistigen  Assimilation  und 
Reproduktion,  weshalb  auch  des  Redners  Stil  allenthalben  mit  dem 
Stil  der  Referenten  durchwirkt  erscheint.  Wir  müssen  uns  aber  auch 
erinnern,  daß  Lukas  sich  von  Paulus  Reden,  welche  er  nicht  selbst 
gehört,  mitteilen  lassen  konnte.    Gerade  daraus  erklärt  sich  die  Be- 
schränkung vornehmlich  auf  bedeutsame  Reden.     Paulus  aber  war 
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als  Rabbinenschttler  sehr  geübt,  Gehörtes  und  von  ihm  frei  Ge- 
sprochenes schnell  memorialiter  zu  fassen  and  zu  reproduzieren.  Die 
Möglichkeit,  sich  in  Besitz  treuer  Reproduktionen  bedeutungsvoller 
Reden  zu  setzen,  war  demnach  die  größtmögliche  (gegen  ffo/mann, 
Ztachr.  f.  Protest,  u.  Kirche  LIX.  1870  S.  339  f.).  Diese  Bemerkung  greift 
auch  in  Betreff  der  Reden  des  Stephanus  und  der  Reden  auf  dem 
Apostelkonzil  Platz.  Auf  Saulus  Gemüt  mußten  diese  sämmtlich  den 
tiefsten  Eindruck  machen  (vgl.  Luger.,  Ueber  Zweck,  Inhalt  und  Eigen- 
tümlichkeit der  Rede  des  Stephanns  S.  31,  Lübeck  1833). 

1)  Zuerst  gehen  wir  jetzt  auf  die  Reden  des  Ap.  Petrus  speziell  ein 
(vgl.  Mhler,  Die  Reden  des  Petrus  in  der  AG.,  St  u.  Krit.  S.  1873 
S.492— 536).  Zu  denselben  sind  nur  zu  zählen  l,16ff.;2,14ff.;3,12ff.; 
4, 19  ff. ;  5,  29  ff.;  10,  34 ff.  Die  Gebete  1, 24. 25  u.  4, 24. 30,  deren  sich 
sicherlich  viele  Teilnehmer  lange  erinnerten,  dem  Petrus  gerade  zuzu- 
schreiben, liegt  kein  ausreichender  Grund  vor  (gegen  Weiss^  Petrin.  Lehr- 
bgff.  1855  S.6).  In  diesen  Reden  waltet  die  lukanische  Spracheigentüm- 
lichkeit vor;  die  Annahme  einer  schriftlichen  Quelle  erweist  sich  dadurch 
als  ein  kritischer  Abweg.  In  einigen  Fällen,  wie  6,  2 — 4;  11,  5 — 17, 
kann  die  Persönlichkeit  des  Referenten,  denen  Lukas  sie  verdankte, 
mehr  eingewirkt  haben  oder  auch  die  eigene  Umsetzung  aus  dem 
Aramäischen  ins  Griechische  ein  größeres  Maß  des  Eigenen  veranlaßt 
haben.  Besonders  darf  der  Umstand,  daß  Petri  Rede  Kap.  10, 34  ff.  von 
Hause  aus  in  griechischer,  ihre  Parallelrede  Kap.  11  notwendig  in 
aramäischer  Sprache  gehalten  sein  muß,  bei  der  Beurteilung  des  oft 
indeB  viel  zu  hoch  angeschlagenen  Unterschiedes  nicht  außer  Acht  ge- 
lassen werden  (gegen  Weiss  u.  Köhler). 

Die  Prüfung  der  sprachlichen  Seite  der  petrinischen  Reden 
muß  davon  ausgehen,  daß  bis  auf  10,  34 — 43  dieselben  sämmtlich 
im  aramäischen  Landesjargon  Palästinas  gehalten  sind.  In  ihr 
findet  sich  deshalb  am  wenigsten  spezifisch  Lukanisches  (v.  34  xaxa- 
Xottßötve^dat,  V.  36  aicoorlXXetv,  v.  37  xaO'  oXtj«  vrfi  *Ioolaiac,  v.  38 
8i8pxec&ai,  lac&ai,  v.  39  xi-xal,  v.  42  irapa'infdXXeiv,  8ia|AapT{pec&at). 
Der  y ersuch,  eine  unmittelbare  Uebereinstimmung  des  Griechischen 
dieser  Reden  mit  der  Sprache  des  ersten  Petrusbriefes,  selbst  wohl  gar 
in  den  Partikeln  nachzuweisen  (so  Seiler^  St.  u.  Erit.  1832  S.  63  ff.), 
ist  von  vornherein  verfehlt.  Selbst  wenn  Petrus  im  Briefe  dieselben 
Gedanken  wie  in  seinen  Reden  in  griechischer  Sprache  auszudrücken 
veranlaßt  gewesen  wäre,  würde  er  nach  Herkunft,  Temperament  und 
Anlage  häufig  zu  anderen  Wendungen  gegriffen  haben,  als  der  Referent 
seiner  aramäischen  Reden  in  der  AG.  Selbst  eine  Aneignung  von 
Petrus  gebrauchter  Wendungen  in  den  übrigen  Partieen  der  AG.  seitens 
deren  Yerf.  muß  als  eine  höchst  prekäre  Annahme  (so  l^et^^)  erscheinen. 
In  dem  unbestreitbar  aramaisierenden  Typus  des  Griechischen  jener 
Reden  liegt  eben  deshalb  bereits  ein  bedeutsamer  Beweis  für  ihre 
authentische  Grundlage.  Beweisender  dafür  ist  in  diesen  Reden  noch 
eine  Menge  von  Wortformen  und  sprachlichen  Wendungen,  welche 
sonst  bei  Lukas  nicht  vorkommen.  Aus  denselben  sollen  hier  nur  die 
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war  zu  jener  Zeit  mancher  Fürsten  Sitte,  politische  Geschäfte  vor  den 
Augen  des  Volkes  abzumachen  {Tac.  hist,  Ilj  80:  tum  Aniiochemhm 
theairum  ingressus,  ubi  ilHs  cansultare  mos  esf).  In  dem  andern  Falle 
I&BtJosephus,  der  in  dem  Bestreben,  allen  israelitischen  Erscheinungen 
ein  imposantes  AeuBere  zu  leihen,  stets  mit  groBen  Zahlen  hantiert, 
jenem  Aegypter,  für  welchen  der  römische  Hauptmann  den  Paulus  bei 
seiner  Gefangennehmung  hielt  21,  38,  30000  Mann  um  sich  sammeln, 
w&hrend  Lukas,  mit  viel  höherer  Wahrscheinlichkeit,  dessen  Anhang 
sich  nur  auf  4000  belaufen  l&Bt  (vgl.  Jos.^  Altt  20,  8,  5—6;  Jüd.^ 
Kr.  2,  13;  5,  6). 

2.  Die  Zuverlässigkeit  der  Darstellimg  der  Begebenheiten  im 
ganzen.  Heutzutage  ist  die  Neigung  vorherrschend:  dem  Lukas  überall 
eine  starke  Modifikation  seines  Stoffes  seinem  Zwecke  und  subjektiven 
Standpunkte  zu  Liebe  zuzuschreiben  (auBer  Renan,  a.  a.  0.  S.  12  f.  n. 
S.  22;  Weizsäcker,  Jahrbb.  1873  S.  111  f.  668  ff.,  1876  8.275  ff.u.ö.; 
Hemrid,  1.  Br.  a.  d.  Korinther  1880  S.  7;  Wendt,  AG.  S.  17. 18).  Zur 
Bechtfertigung  dieser  Neigung  führt  man  an,  das  Leben  des  Paulus  sei 
so  bunt  gewesen,  daB  man  sicher  schon  einige  Jahre  nach  dessen  Tode 
Mühe  gehabt  habe,  seine  groBen  Beisen  auch  nur  in  ihren  Grundzügen 
zuverlässig  zu  erzÄhlen  {Ewalde  Gesch.  d.  V.  Isr.  3.  A.  VL  S.  40)  und, 
weil  die  Nachrichten  über  die  erste  Zeit  erst  nach  jenes  Tode  auf- 
gezeichnet seien,  könne  das  Wunderbare  in  jenen  Geschichten  nicht 
mehr  durchsichttig  sein,  sondern  müsse  sich  vieles  dazwischen  gedrängt 
und  zu  einer  einseitigen  Auffassung  und  künstlichen  Darstellung  ge- 
führt haben  (S.  43).  ELaum  läBt  sich  verkennen,  wie  durch  derartige 
Urteile  nur  der  eigne  AnstoB  an  dem  Wunderbaren  in  der  Entwicke- 
lung  der  Stiftung  Christi  bemäntelt  werden  soll.  Sie  vergreifen  sich 
aber  um  so  ungerechtfertigter  an  dem  Verf.  der  AG.,  als  sie  denselben 
in  einem  bedenklichen  Widerspruch  mit  sich  selber  versetzen.  Denn, 
weil  er  ein  Begleiter  des  Aps.  Paulus  gewesen,  mit  den  Uraposteln  in 
Jerusalem  zusammengetroffen,  von  diesen  den  Augenzeugen  selber  Ge- 
hörtes und  Gesehenes  mitgeteilt  haben  will  (Ev.  1,  1 — 4),  stehen  ihm 
für  etwaige  Entstellungen  und  Verdunkelungen  der  wirklichen  Vor- 
gänge nicht  die  Entschuldigungen  eines  Mannes  zur  Seite,  der  die 
Berichte  nur  aus  zweiter  oder  dritter  Hand  erhalten  konnte.  Jede  der- 
artige Beschuldigung  erklärt  den  Verfasser  für  einen  andern  Mann,, 
als  er  zu  sein  sich  anstellt.  Der  Verf.  der  AG.  aber  —  wäre  er  auch 
nicht  Lukas  —  hatte,  wie  das  Vorwort  zum  Ev.  unzweifelhaft  darthut, 
ein  so  ausgeprägtes  BewuBtsein  von  seiner  Pflicht,  als  Geschichtsschreiber 
Genaues  und  Ungenaues  zu  sondern,  wohl  und  minder  gut  Begründetes 
auseinanderzuhalten,  daB  es  ihm  zum  sittlichen  Vorwurf  gereichen  müßte, 
zu  versprechen,  nur  solches,  dem  er  von  vorne  an  nachgeforscht  hätte, 
genau  (axptßoac)  zu  berichten,  während  es  ihm  bereits  unmöglich  ge- 
wesen wäre,  von  Augenzeugen  über  die  mitgeteilten  Vorfälle  Berichtetes 
zu  liefern.  Bmi  könnte  die  angebliche  vielberufene  Unklarheit  der 
Zeit  über  das  sittliche  Unrecht  unter  Anwendung  einer  pia  fr  aus:  sub 
tUuIo  eines  ehrwürdigen  Alten  als  geschichtliche  Begebenheit  zu  be- 
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richten,  was  er  nnr  selbst  zu  einem  guten  Zweck  ersonnen  nnd  er- 
fanden hatte,  nicht  zur  Rechtfertigung  gedeihen.  Mit  äußerster  £nergie 
müssen  wir  daher  jeden  Versuch  zurflckweisen,  ihn  mit  den  späteren 
Legendendichtem  der  Art  in  eine  Reihe  zu  stellen,  als  wenn  schon  bei 
ihm  Geschichte  und  Sage  anfange,  ohne  scharfe  Grenze  in  einander 
zu  flieBen  (gegen  Theod.  Zahn,  Akten  des  Johannes  S.  1). 

Wir  sind  in  der  glttcklichenLage,  hierüber  nicht  nur  lediglich  aus 
den  allgemeinen  Versprechungen  des  Prologs  zum  Evangelium  argumen- 
tieren zu  müssen.  Lukas  bietet  uns  selber  einen  konkreten  Beleg  für 
seine  Unterscheidung  zwischen  genauer  und  nur  annähernder  Wieder- 
gabe des  Ursprünglichen.  Wo  er  23,  26—30  einen  Bericht  des  römi- 
schen Gommandanten  der  Antonia  an  Felix  einschaltet,  giebt  er  diesen 
die  Einleitung:  fpa^ac  iicioToXt)v  S^oocav  xov  xoicov  xoSxov. 
Sonach  ist  er  mit  den  bei  den  Schriftstellern  seiner  Zeit  für  ihre  er- 
fundenen Beden  übliche  Einleitungsformeln  bekannt,  wie  sie  bei 
Livius  gefunden  werden :  UHt  oraHone  usus  est  XX XJ  V.  22,  V.  3  maxime 
in  hanc  sententiam  locuii  sunt.  VIL  30^  IIL  67^  ita  verba  fecit  V,  50. 
disseruit  XXXIV.  P,  Ua  apud  eos  locutus  fertur  XXL  43  u.  ö.  Wenn 
nun  ein  Schriftsteller  sich  einer  derartigen  Formel  nur  ein  einziges 
mal  und  bei  einem  Schreiben  von  so  geringem  Umfange  bedient,  während 
er  im  allgemeinen  das  Versprechen  gegeben  dxpißcoc  zu  berichten,  so 
bekundeter  durch  solche  deutliche  Ankündigung  des  Falles,  in  welchem 
er  den  Inhalt  eines  Berichts  nur  nach  Hörensagen  rekonstruiert  hat,  daB 
er  in  allen  anderen  Fällen  sich  einer  freien  Rekonstruktion  enthalten  hat 
Wie  viel  er  auch  in  dem  einzelnen  Falle  durch  Hörensagen  vom  wirk- 
lichen Inhalte  des  rekonstruierten  Schreibens  erÜEdiren  habe  (doch  vgl. 
Kahler^  St.  u.  Krit  1873  S.  399)  und  wie  eng  er  sich  an  die  Ueber- 
lieferung  auch  in  dem  Falle  angeschlossen,  kommt  nicht  in  Betracht. 
Die  NichtWiederkehr  einer  solchen  Einleitungsformel  spricht  für  sich 
laut  genug.  Notwendigerweise  tritt  der  daraus  sich  ergebende  Rück- 
schluB  zunächst  in  Kraft  bei  Beurteilung  des  andern  in  der  AG.  mit- 
geteilten Dokumentes,  des  Schreibens  der  jerusalemischen  Mutter- 
gemeinde an  die  Christen  in  Antiochia  15,  23  ff.  Dem  so  gewonnenen 
Präjudiz  für  dessen  urkundliche  Treue  treten  weitere  bestätigende 
Beobachtungen  zur  Seite.  DieOruBformel  mitxa^petv  ist,  wie  Ev.  1, 1  u. 
AG.  1,  1  beweisen^  nicht  lukanischer  Art.  Die  angefochtene  Sat^on- 
struktion  IicsiSy)  iQxooaa(i8v  —  föo(&  6|Atv  ist  nicht  nur  die  sich  von 
selbstergebendeForm  für  einen  solchen  ErlaB  und  vergleicht  sich  den  Be- 
schlüssen unserer  Behörden  mit  vorausgestellten  Motiven  {KnMerd^.  a.  0. 
S.  500),  sondern  dieselbe  findet  sich  auch  in  ganz  ähnlicher  Weise  in 
einem  Dekret  des  OamalielSanhedrin  11,6  (vgl. /49^/,Jüd.Oesch.1. 284) 
und  war  also  bei  den  Juden  bekannt.  Endlich  finden  sich  in  dem 
Schreiben  eine  Reihe  entschieden  nichtlukanischer  Worte:  aYaicijt^, 
ih^Xtfoi  sc.  i(  idvo>v(?),  ivaoxsoaCstv,  ßo^pog,  8ia  Xo^ov  dica-jnf^eiv,  xb 
iicovaifxsc  eo  icpattsiv,  l^^o&e  u.  a.  (vgl.  Kahler  a.  a.  0.).  Sicherlich 
war  die  Gonzeption  des  Schreibens,  weil  es  an  die  Heidenchristen  der 
hellenischen  Metropole  Syriens  gerichtet  war,  des  Griechischen  von 
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Geburt  kundigen  Leuten  anvertraut;  das  entsprach  der  früheren  Ab- 
sendung des  Bamabas  und  der  jetzigen  des  Silas  dorthin,  welche  beide 
zur  Heidenmission  willig  und  geschickt  waren.  Daraus  erklären  sich 
dann  scheinbar  auffällige  Anklänge  an  die  lukanischen  Spracheigen- 
tümlichkeiten sehr  leicht  y  wie  das  übrigens  ganz  von  der  Sache  er- 
forderte o(iodo(ia8ov  und  das  icXiov.  Lukanische  Subjektivität  dem 
Schreiben  zu  vindicieren  (so  König)  liegt  darum  kein  Grund  vor 
und  eine  Ueberarbeitung  seitens  Lukas  anzunehmen  (so  Kahler)  ist 
höchstens  insofern  Anlafi,  als  Lukas  dasselbe  wohl  in  Antiochia  nur 
gehört  oder  gelesen  haben,  dann  aber  aus  dem  Gedächtnis  seinen  Auf- 
zeichnnngen  einverleibt  und  nicht  geradezu  abgeschrieben  haben  dürfte. 
8.  Die  Beden  der  Apostel  in  der  AO.  in  ihrer  OeBOhioht- 
liohkeit.  Dies  würde  nur  der  Weise  analog  sein,  wie  er  die  von  ihm 
mitgeteilten  Reden  reproduziert  haben  muß.  Die  geschichtliche  Treue 
der  letzteren  kann  der  Sache  nach  nur  mit  einer  gewissen  Relativität 
angenommen  und  verteidigt  werden.  Genau  so,  wie  dieselben  in  der 
AG.  vorliegen,  können  dieselben  ihrer  Zeit  nicht  gehalten  sein.  Die 
längste  derselben  würde  keine  sechs  Minuten  gedauert  haben  (Reuss^ 
Einl.  S.  193).  Grade  aber  diese  Beschaffenheit  spricht  für  ihre  sonstige 
Authentiezität  viel  mehr,  als  wenn  dieselben  in  ihrem  ganzen  ursprüng- 
lichen Umfange  mitgeteilt  sein  wollten.  An  eine  protokollarische  oder 
stenographisch  genaue  Wiedergabe  kann  überhaupt  nicht  gedacht 
werden.  Wohl  aber  sind  es  sämmtlich  Reden,  die  ihren  Veranlassungen 
nach  aus  höchst  bedeutungsvollen  Momenten  herrühren;  sie  werden 
sich  darum  beim  Hören  in  die  lebendigen  Tafeln  tief  bewegter  Znhörer- 
herzen  eben  so  tief  eingegraben  und  zum  Teil  in  der  Herzensgeschichte 
derselben  ihre  Geschichte  gehabt  haben,  als  sie  den  Rednern  selber, 
di^  sie  nur  unter  voller  Teilnahme  ihres  ganzen  Menschen  gehalten, 
bleibend  präsent  sein  mußten.  Wer  nun  selbst  wiederholt  eine  fremde 
Rede  unmittelbar,  nachdem  er  sie  gehört,  aus  dem  Gedächtnis  fixierte, 
und  später  solche  Reden  von  dem  Redner  selbst  in  Druck  gegeben 
fand  oder  wer  eine  in  bewegter  Stunde  frei  gehaltene  Rede  aus  der 
Erinnerung  später  rekapitulierte  und  dann  diese  Rekapitulation  mit  einer 
stenographischen  Nachschrift  zu  vergleichen  Gelegenheit  fand,  der  wird 
den  Habitus  der  Apostelreden  in  der  AG.  erst  zu  würdigen  wissen.  Die- 
selben sind  nicht  nackte  Gerippe  der  einstigen  Vorträge;  der  Gang  dieser 
ist  vielmehr  in  allen  wesentlichen  Punkten  erhalten,  aber  die  Knoten- 
punkte der  Entwickelung  und  die  schlagenden  Momente  treten  breiter  her- 
vor. Die  zurGtoltung  gebrachten  alttestamentlichenCitate  werden  in  der 
dem  Referenten  geläufigen  Form  oder  mit  den  auffälligen  Abweichungen, 
welcher  sich  der  Redner  bediente,  wiedergegeben.  Um  das  Ganze 
schlingt  sich  das  anmutige  Gewand  einer  geistigen  Assimilation  und 
Reproduktion,  weshalb  auch  des  Redners  Stil  allenthalben  mit  dem 
Stil  der  Referenten  durchwirkt  erscheint.  Wir  müssen  uns  aber  auch 
erinnern,  daß  Lukas  sich  von  Paulus  Reden,  welche  er  nicht  selbst 
gehört,  mitteilen  lassen  konnte.  Gerade  daraus  erklärt  sich  die  Be- 
schränkung vornehmlich  auf  bedeutsame  Reden.     Paulus  aber  war 
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als  Rabbinenschttler  sehr  gettbt,  Gehörtes  und  von  ihm  frei  Ge- 
sprochenes schnell  memorialiter  za  fassen  und  zu  reprodazieren.  Die 
Möglichkeit,  sich  in  Besitz  treuer  Reprodoktionen  bedeutungsvoller 
Reden  zu  setzen,  war  demnach  die  größtmögliche  (gegen  Hofmann, 
Ztschr.  f.  Protest,  u.  Kirche  LIX.  1870  S.  339  f.).  Diese  Bemerkung  greift 
auch  in  Betreff  der  Reden  des  Stephanus  und  der  Reden  auf  dem 
Apostelkonzil  Platz.  Auf  Saulns  Gemüt  mußten  diese  sämmtlich  den 
tiefsten  Eindruck  machen  (vgl.  Luger. ,  Ueber  Zweck,  Inhalt  und  Eigen- 
tflmlichkeit  der  Rede  des  Stephanns  S.  31,  Lübeck  1833). 

1)  Zuerst  gehen  wir  jetzt  auf  die  Reden  des  Ap.  Petrus  speziell  ein 
(vgl.  Kahler^  Die  Reden  des  Petrus  in  der  AG.,  St  u.  Krit.  S.  1873 
S.492— 536).  Zu  denselben  sind  nur  zu  zählen  l,16ff.;2,14ff.;3,12ff.; 
4,19ff.;  5,  29  ff.;  10,34ff.  Die  Gebete  1,24. 25  u.  4, 24. 30, deren  sich 
sicherlich  viele  Teilnehmer  lange  erinnerten,  dem  Petrus  gerade  zuzu- 
schreiben, liegt  kein  ausreichender  Grund  vor  (gegen  Weiss^  Petrin.  Lehr- 
bgff.  1855  S.6).  In  diesen  Reden  waltet  die  lukanische  Spracheigentüm- 
lichkeit vor ;  die  Annahme  einer  schriftlichen  Quelle  erweist  sich  dadurch 
als  ein  kritischer  Abweg.  In  einigen  Fällen,  wie  6,  2 — 4;  11,  5 — 17, 
kann  die  Persönlichkeit  des  Referenten,  denen  Lukas  sie  verdankte, 
mehr  eingewirkt  haben  oder  auch  die  eigene  Umsetzung  aus  dem 
Aramäischen  ins  Griechische  ein  größeres  Maß  des  Eigenen  veranlaßt 
haben.  Besonders  darf  der  Umstand,  daß  Petri  Rede  Kap.  10, 34  ff.  von 
Hause  aus  in  griechischer,  ihre  Parallelrede  Kap.  11  notwendig  in 
aramäischer  Sprache  gehalten  sein  muß,  bei  der  Beurteilung  des  oft 
indeß  viel  zu  hoch  angeschlagenen  Unterschiedes  nicht  außer  Acht  ge- 
lassen werden  (gegen  Weiss  u.  Kahler). 

Die  Prüfung  der  sprachlichen  Seite  der  petrinischen  Reden 
muß  davon  ausgehen,  daß  bis  auf  10,34 — 43  dieselben  sämmtlich 
im  aramäischen  Landesjargon  Palästinas  gehalten  sind.  In  ihr 
findet  sich  deshalb  am  wenigsten  spezifisch  Lukanisches  (v.  34  xaxa- 
Xaiißctvecdai,  v.  36  airooxlXXeiv,  v.  37  xa&'  oXt)?  t^<;  *IooBaiac,  v,  38 
&iepX6<&ai,  läc&at,  v.  39  xi-xal,  v.  42  irapaYY^XXew,  Siafiapxips^&ai). 
Der  Versuch,  eine  unmittelbare  Uebereinstimmung  des  Griechischen 
dieser  Reden  mit  der  Sprache  des  ersten  Petrusbriefes,  selbst  wohl  gar 
in  den  Partikeln  nachzuweisen  (so  Seiler^  St.  u.  Erit.  1832  S.  63  ff.), 
ist  von  vornherein  verfehlt.  Selbst  wenn  Petrus  im  Briefe  dieselben 
Gedanken  wie  in  seinen  Reden  in  griechischer  Sprache  auszudrücken 
veranlaßt  gewesen  wäre,  würde  er  nach  Herkunft,  Temperament  und 
Anlage  häufig  zu  anderen  Wendungen  gegriffen  haben,  als  der  Referent 
seiner  aramäischen  Reden  in  der  AG.  Selbst  eine  Aneignung  von 
Petrus  gebrauchter  Wendungen  in  den  übrigen  Partieen  der  AG.  seitens 
deren  Verf.  muß  als  eine  höchst  prekäre  Annahme  (so  fF^m)  erscheinen. 
In  dem  unbestreitbar  aramaisierenden  Typus  des  Griechischen  jener 
Reden  liegt  eben  deshalb  bereits  ein  bedeutsamer  Beweis  fOr  ihre 
authentische  Grundlage.  Beweisender  dafür  ist  in  diesen  Reden  noch 
eine  Menge  von  Wortformen  und  sprachlichen  Wendungen,  welche 
sonst  bei  Lukas  nicht  vorkommen.  Aus  denselben  soUen  hier  nur  die 
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angemerkt  werden,  welche  ihrer  sprachlichen  Seite  nach  mit  den  Formen 
nnd  Wendungen  der  kurzen  Petribriefe,  besonders  des  von  keiner  be- 
sonnenen Kritik  anfechtbaren  ersten  verwandt  erscheinen:  1)  in 
1, 16—22:  XttTfxaveiv  c.  acc.  2  Petr.  1, 1  xX^poc,  1  Petr.  5,  3  }iiofroc 
TTj?  dSixta?  AG.  8, 22,  2  Petr.  2, 13. 15  xapSioTfvwoxTjc  15,  8. 1  Petr.  3, 4 
liopxrk  auch  v.  32;  3,  15;  10,  39;  1  Petr.  5,  1.  2)  In  2,  14—36:  4v 
xai«  ia^dixaii  iQjjipai?  1  Petr.  1,  20;  2  Petr.  3, 3  itpopSoi?  1  Petr.  1, 2 
icaxYjp  für  Gott  1  Petr.  1,2.3. 8<Dpsii;0at  2  Petr.  1, 3. 4.  axoXio^  1  Petr.  2, 18. 
3)  In  3,  12—25:  eioißeia  2  Petr.  1,  3.  7;  3,  11  (sooißii?  AG.  10, 2,7; 
2  Petr.  2,  9);  icaoxeiv  AG.  1,  3;  1  Petr,  2,  21.  23;  3,  18  (Hebrbrf.) 
von  Christus  gebraucht.  4)  4,  8—12:  Citat  v.  11  stimmt  mit  1  Petr. 
2,  7  aber  nicht  mit  Ev.  20,  17.  Sixaiov  iaxL  2  Petr.  1,  13.  ivmiaov 
xoü  deoü  1  Petr.  3,  4.  5)  5,  29—32  xpe^iäv  iiA  loXov  1  Petr.  2,  24 
(13,  29;  Gal.  3,  13);  ocoxTjp  2  Petr.  1,  1  (aber  auch  Pastoralbriefe). 
6)  10,  34 — 43:  icpootoXtjicTT)? ,  vgl.  1  Petr.  1,  17  icpoa(DX7]icteiv 
(Jak.  2,  1.  9)  xp(TV)<  1  Petr.  4,  5;  6  foßoufievoc  anders  als  sonst  ge- 
braucht aber  wie  1  Petr.  2, 17  u.  <}>oßoc  1  Petr.  1, 17;  2, 18;  3, 2. 14.  16 
vgl.  AG.  10,  28.  aH\Lixo<i  1  Petr.  4,  3.  7)  11,  6—17:  f>^ji.a  xoptoo  wie 
auch  in  1  Petr.  1,  25  im  Citat  i(iVY)c&Y)V  xoS  ^i]|Aaxo<  xopioo  2Petr.  3,2 
fAV7)cd^vai  Twv  icpoetpY)(iivo>v  (wie  Petrus  selber  gesagt  Matth.  26,  75) ; 
xcoXüetv  in  Bezug  auf  Gott  und  Göttliches  2  Petr.  2, 16.  Diese  Worte 
finden  sich  allein  in  den  beiden  YY.  16  u.  17,  welche  nicht  erzählen- 
den Inhaltes  sind  und  werden  dadurch  um  so  bedeutsamer.  Bei  dem 
geringen  Umfange  des  zur  Yergleichung  heranziehbaren  Materials  und 
der  Uebertragnng  der  Reden  aus  einem  fremdem  Idiom  in  die  griechische 
Sprache  durch  den  Referenten,  wiegt  das  nachgewiesene  Zusanunen- 
klingen  selbst  in  einzelnen  Lieblingsformen  und  Wortbegriften  um 
so  schwerer. 

Der  geringe  umfang  der  Petribriefe  erschwert  auch  die  Yer- 
gleichung nach  der  lehrbegrifOichen  Seite.  Der  erste  Petrusbrief  läBt 
zwar  diese  und  jene  Eigenart  der  christlichen  Lehrgestaltung  durch 
die  Individualität  des  Aps.  und  einzelne  von  ihm  gepflegte  Stücke  der 
christlichen  Lehre  erkennen;  ein  petrinischer  Lehrbegriff  im  Yollsinn 
des  Wortes  kann  indessen  aus  demselben  urkundlich  nicht  sicher- 
gestellt, kaum  vermutet  werden.  Darum  mflssen  in  jenen  Reden  Lehr- 
punkte auftreten,  welche  in  dem  kurzen  Briefe  gar  nicht  einmal  an- 
klingen. Die  Yerschiedenheit  wird  sich  nicht  auf  die  Weise  erklären 
lassen,  daß  eine  verschiedene  Lehrstufe  für  die  Reden  statuiert  wird 
{Lechler,  ßeyscMag,  Neutest.  Christol.  S.  108).  Denn  der  erste  Brief 
anders  als  der  zweite,  während  der  Zeit  der  zweiten  und  dritten  Missions- 
reise des  Aps.  Paulus  vom  euphratischen  Babylon  nach  der  Nordküste 
Kleinasiens  geschrieben,  ist  von  den  Petrinischen  Reden  durch  keinen 
solchen  Zeitraum  getrennt,^  wie  er  eine  derartige  Unterscheidung  nur 


1)  Diese  von  Weiss  wiederholt  vertretene  Annahme  (vgl.  zuletzt  St.  u. 
Krit.  1873  S.  539  ff.)  schien  auch  mir  früher  völlig  fern  zn  liegen.  Dennoch 
führt  das  Yerh&ltnis  des  Bömerbriefes  und  Epheserbriefes  wie  die  unge- 
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rechtfertigen  kannte.  Der  unterschied  wird  vielmehr  hier  wie  t>e{ 
Pauli  Reden  durch  die  Verschiedenheit  des  Zuhörerkreises  hedingt.  Der 
erste  Petrusbrief  ist  an  Judenchristen  gerichtet,  welche  sich  bereits  als 
icapeic(6Y)|M>t  1,  1  erkannt  haben  und  um  Jesu  Namen  willen  geschmäht 
werden.  Die  Reden  wenden  sich  mit  Ausnahme  der  kurzen  1, 16  fil  und 
15,  7 — 11  an  Juden  oder  Heiden  (Kap.  10),  welche  erst  für  Christum 
gewonnen  werden  sollen.  Dieser  Unterschied  bringt  es  mit  sich,  daB 
der  Ap.  seinem  1  Petr.  2,  2  ausgesprochenen  Grundsatze  gemäß  in 
dem  paraenetischen  Briefe  starke  Speise,  in  den  missionierenden  Reden 
hingegen  nur  Milch  der  Lehre  darbietet  Mufi  man  nun  anerkennen, 
daB  diese  Reden  ein  Bild  des  religiösen  Bewußtseins  der  Urgemeinde 
darbieten  (so  Höhten^  ZumEvg.  des  Paul.  u.  Petr.  S.  147  f.;  Overb. 
S.  LY),  dann  ist  nicht  abzusehen,  wie  Petrus  als  der  Träger  jenes 
primitiven  Zeugnisses  der  Gemeinde  anders,  als  er  hier  thut,  gepredigt 
haben  sollte  und  es  erscheint  nur  als  Konsequenz  eines  anderswoher 
stammenden  Vorurteils  diesen  Charakter  der  Petrusreden  in  der  AG. 
ans  der  urapostolischen  Richtung  des  Lukas  herleiten  zu  wollen  (so 
Wendt  S.  19),  zumal,  wie  sich  zeigen  wird,  dem  Paulus  in  der  AG. 
nicht  die  Begriffe  und  Anschauungsweisen  dieser  angeblichen  Richtung 
geliehen  werden.    An  spezifisch  Petrinischem  fehlt  es  überdem  nicht. 

Vor  allem  stellt  derselbe  sich  in  der  AG.  sowohl  der  Gemeinde  1, 22 
als  dem  jüdischen  Volke  2,  32;  3,  15;  6,  32;  10,  41  als  (tapxo^  xffi 
ivaoxaoMK  wie  1  Petr.  1,  3  hin.  Sollte  er  nun  auch,  wie  nach  2,  32 
wahrscheinlich,  nicht  die  App.  allein,  sondern  die  gesammte  Christen- 
gemeinde als  (idtpxopsc  ansehen  (gegen  Weiss\  so  bekundet  er  durch 
jene  Selbstbezeichnung  dennoch,  daß  er  die  Auferstehung  Chr.  als  das 
Centrum  seines  Glaubens  und  seiner  Verkündigung  betrachtet  In  der 
That  ist  sie  ihm  auch  in  seinen  Reden  die  Leuchte  für  die  Vergangen- 
heit, Gegenwart  und  Zukunft.  — 

Das  Leben  Christi,  soweit  es  seiner  Auferstehung  vorangegangen, 
setzt  Petrus  als  selbst  den  Heiden  in  Judäa  bekannt  voraus  10, 37. 38. 
Dasselbe  hatte  Jesum  als  ivSpa  iicoSeSaiYfiivov  äic&  xoS  Osoo  8üva|ieoiv 
xal  xipaoiv  2, 22  und  mit  dem  heiligen  Geiste  gesalbt  10, 38,  als  icatSa 
9sou,  xov  S^iov  xal  ((xaiov  3, 1 3. 1 4  erkennen  lassen,  so  daß  in  seiner  Ver- 
werfang  und  der  gegensätzlichen  Erwählung  eines  iviQp  cpoveu«  schon 
eine  Verleugnung  seitens  des  Volkes  lag.  Seine  Auferstehung  und  Offen- 
barwerdnng  vor  Zeugen  aber  ist  erst  ein  &oSaCaiv  desselben  durch  Gott 
10,  40.^  Indem  dieser  ihn  durch  seine  Hand  erhöhte,  hat  er  ihn  zum 


jKWunffene  Deutung  des  h  BaßuXtuvi  1  Petr.  5, 13  mit  Notwendigkeit  derselben 
zu.  Das  Gebiet,  in  welchem  die  Leser  des  Briefes  zu  suchen  (1, 1),  fällt  in 
eklatanter  Weise  mit  den  Teilen  Kleinasiens  zusammen,  in  welchen  zu 
missionieren  dem  Paulus  auf  seiner  zweiten  Reise  vom  Geist  verwehrt  ward. 
Ftlhrte  ihn  nun  später  der  Ruf  der  Juden  nach  Ephesus  18, 19.  20,  so  mußte 
er  den  Petmsbriei,  falls  er  schon  vorhanden,  dort  kennen  lernen  und  dessen 
Berücksichtigung  konnte  in  noch  späterer  Zeit  seinem  eignen  enzyklischen 
Sehreiben  nur  bessern  Eingang  verschaffen. 

1)  Petrus  sagt  vom  Auferstandenen  auch  ein  avaXi^j^&fjvai  1, 22  und  ava- 
pfjvai  SIC  xov  oupavdv  2,  34  aus.   Man  darf  diese  Aussage  mdeß  nicht  als  bloße 

NötgtB,  ApofltolgMohiohta.  4 
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xJptoc  xal  xptotoc  gemacht  2,  86;  10, 38.  Dafi  iico(i)08v  2,  36  ist,  wie 
10,  42  lehrt,  nur  im  Sinne  des  6p(Cfttv  Rom.  1,  4  sa  üeissen,  zumal  ja 
Petras  selbst  ihn  dafikr  schon  früher  erkannt  £?.  9,  20.  Matth.  16, 16« 
In  welchem  Yollsinne  das  xuoio«  zu  verstehen,  zeigt  Petrus  Angabe 
vor  Cornelias,  daß  Christas  o  xopioc  icd[vT«iiv  and  xptxi^  C^dvtov  xal 
vexp&v  sei  10,  36.  42.  Das  (oSaCaiv  Christi  erfolgte  Ars  Volk  in  der 
Weise,  daB  Gott  darch  die  Aaferstehang  Jesa  das,  was  dieser  geüian 
nnd  gelitten,  als  Erfiillang  dessen  erwies,  was  darch  den  Mond  der 
Propheten  geredet  war.  Denn  dadarch  ward  es  offenbar,  daB 
Ereazigung  und  Tod  des  icaic  6«oü  Q>pic|Aivx)  ßouX{  xal  icpoifvcoosi  x.  d. 
erfolgt  war  2,  23,  am  welches  Umstandes  wiUen  dem  Volke  aof  Grand 
der  Propheten  Joel  und  Amos  xatpol  äva^uSewc  mit  ihrem  Ausgang  in 
die  xpo  voi  diroxataaraocoic  durch  eine  neae  Sendung  Christi  in  Aussicht 
gestellt  werden  3, 19.  Zugleich  ist  Christas  dadarch  als  der  von  Ewin^eit 
her  dem  Volke  Israel  bestimmte  Heiland  o  icpoxsxaiptqiivoc  &)uv  Xf^oxoc 
3, 20  erwiesen  (ygl  Schmidt,  BiU.  Theol.  d.  N.  T.  1869  S.425).  Gerade 
in  eben  derselben  Weise  betont  non  auch  der  1.  Petrasbrief  1, 10—12, 
daß  durch  das  den  Christen  offenbarte  Heil,  welches  thatsächlich  mit 
den  zuvorbezeugten  Leiden  Christi  and  seiner  Herrlichkeit  zusammen- 
ftllt,  erst  die  Weissagung  der  Propheten  erfällt  und  der  RatschlaB 
Gottes  selbst  klar  und  offenbar  geworden  sei.  Nur  erscheint  dort  das 
durch  die  Aaferstehang  vermittelte  KoEaCeiv  noch  umfangreicher  1,21; 
1, 11.  Darum  ist  dem  1.  Petrasbrief,  wie  seine  Zeichnung  des  Leidens 
C^sti  mit  Worten  aas  Jes.  53.  1.  19  u.  2,  21  zeigt,  nicht  nur  Leiden 
and  Aaferstehang  eine  &flülang  der  Weissagung,  sondern  der  erst 
dadurch  offenbar  gewordene  Christas  ist  ihm  icpoe^vocfiivoc  vp6  xaxa- 

ßoX%  XP^^^  ^9  ^^* 

Für  die  6  egen  w  a  r  t  wird  Christus  in  der  AG.  darch  die  Auferstehung 
als  ap^Tllföc  Ctt>%  und  ocoxiQp  hingestellt  3, 15;  5,  31;  der  Glaube  an 
ihn  und  die  Verkündigung  von  ihm  als  solchem ,  verleiht  dem  Lahmen 
T7)v  &X.oxX7)piav  3, 16;  4, 10.  Christus  ist  durch  die  Aaferstehang  znm 
Eckstein  und  aasschlieBlichen  Fandament  des  Heiles  geworden  3, 16; 
4,  10 — 12.  Als  Auferstandener  hat  er  die  iica^feXUi  xou  icvaofjiaToc 
aif(oo  empfangen  and  gieBt  den  letzteren  über  alles  Fleisch,  soweit  das- 
selbe ihn  anroft,  aus  2, 33.  38.  Die  Auferstehang  ist  zugleich  die  Offen- 
barangsthatsache,  durch  welche  Gott  Israel  zur  Bafie  und  Vergebung 
der  Bünden  zu  fahren  beabsichtigt  Darum  ist  den  vorerwählten  Zeagen 
befohlen  10,  41,  die  Auferstehang  zu  bezeugen  5,  32;  10,  42  und 
müssen  jene  solchem  Befehle  anbedingt  gehorsamen  4, 19;  5, 29.  Die 
Verkttndigang  der  Auferstehung  schlieBt  demgemäB  für  die  Hörer  die 


Schlußfolgerung  aus  der  Weissasfung  auffassen  und  in  jenen  WW.  keine 
Bezeugunfi;  der  Himmelfahrt  finden  wollen  (gegen  iVeUs).  Denn  Petrus 
weist  2,  34  grade  darauf  hin,  daß  David  Ps.  110  nicht  von  sich,  sondern  von 
einem  andern,  nämlich  Cfaristo  spreche.  So  konnte  er  nicht  argumentieren, 
ohne  ein  thatsächliches  dvaßfjvai  bezeugen  zn  können,  wie  er  denn  aach 
10,40.41  durch  den  Ausdruck  iiifav^c;  -^tyiqf^ai  v.  40  auf  einen  thats&ch- 
liehen  Umgang  mit  dem  Auferstandenen  hinweist  — 
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AafEordening  zum  Gltoben  aad  Gehorsam  5,  8S  (icstOapxetv);  10,  43 
wie  die  weitere  sich  auf  den  Namen  Jesa  zam  £mp£ang  der  SOnden- 
Vergebung  tavfen  za  lassen,  ein  2,  36;  10,  47.  Weil  abar  die  Jaden 
bis  dahin  das  avaipsiv  tov  v^  Aa^  Ix&oxov  2, 23  vorgezogen  haben,  so 
mvß  dem  in  der  Willigkeit  zur  Taufe  sich  bekundenden  Glauben  ein 
(jLexavoetv  2, 38  u.  iiciotpifeiv  3, 1 9  vorangehen.  Diese  Fordwung  ist  hier 
zwar  wegen  der  Eigenart  der  Sünde  Israels  in  spezieller  Beziehung 
auf  diese  zunftchst  ei^oben;  daS  sie  aber  dennoch  allgemein  gilt,  erhellt 
nicht  nur  aus  der  Stellung  der  gleichen  Forderung  der  Buße  an  Simon 
({Utoiv^oov  iico  Tvjc  Tunddi  ooo  xat>r7)c)  8, 22,  sondern  auch  daraus,  dafi 
dem  Cornelius  als  erste  Frucht  des  Glaubens  die  Vergebung  der  SOnden 
dai^estellt  wird  10, 43.  Die  BoSe  selbst  wird  bereits  als  eine  Gnaden- 
Wirkung  des  Auferstandenen  betrachtet  3,  26  (dvaorqao^  6  deo«  xöv 
ic«i8a  adtoo  aiciorsiXav  aorov  suXoyoovta  u|M(  iv  xcp  aicooxpif eiv 
Exaoxov  Anco  xäv  icovi)ptttV).  £benso  werden  die  Wirkungen  des  Glaubens 
als  Gaben  y  die  empfangen  werden,  bezeichnet  (vgl.  das  Xaßsiv  10,  43) 
und  aU  ihre  Vermittlerin  wird  die  Taufe  genannt,  wenn  es  2, 38  ßaicxw- 
diqxtt —  de  £feoiv  heilt,  und  vonseiten  des  Menschen  als  ein  Bekennt- 
nis zu  Christo  angesehen  wird  10,  47.  Dem  Stadium  dieser  Missions- 
Verkündigung  entspricht  es,  daß  auf  die  weiteren  Wirkungen  des 
h.  Geistes  nicht  eingegangen  wird,  aber  darum  sind  die  Gnaden- 
wirknngen  desselben  keineswegs  auf  die  fühlbaren,  von  Joel  einst 
hervorgehobenen  beschrankt  gedacht  (gegen  Weiss).  Auch  derConsensus 
dieser  Darstellung  mit  der  des  1.  Petrusbriefes  ist  zweifellos.  Man 
denke  nur  an  die  Bezeichnung  Christi  als  Xtdog  Co^v,  als  des  mit 
ewiger  Lebenskraft  ausgerüsteten  Grundes  des  Heils  2, 4—8  (bes.  v.  7: 
oSxoe  iyevij&v)  eU  xscpoXiqv  Yo>v(a()  und  als  icoifiTjv  xal  iic(axoicoc  des 
ico(|iviov  tou  &eo5,  zu  dem  sieh  nur  zu  bekehren  braucht,  wer  durch 
ihn  heil  werden  will  2,  24,  weiches  beides  in  der  Bezeichnung  Christi 
^  ^X'^IT^  "^^  C<i>%  in  der  AG.  zisammengefiifit  wird.  Das  ist  er 
auch  nach  dem  1.  Petrusbriefe,  aber  nur  darum,  weil  er  durch  jene 
seinem  Tode  folgende  Erhöhung  zun  Himmd  die  Verworfenen  Gott 
wieder  zugeführt  und  es  ihnen  möglich  macht,  Gott  sich  wieder  mit 
gutem  Gewissen  zu  nfthem  und  sie  selbst  der  gleichen  Hoffnung  auf  den 
Himmel  gewiß  macht  2, 26;  3, 18—21  aber  auch  1,3.  Ebenso  betont 
der  1.  Petrvsbrief  den  Überirdischen  Ursprung  und  Charakter  des  den 
Christen  mitgeteilten  heiligen  Geistes  1,  12;  4,  14,  der  nach  dem 
1.  Petrusbrief  gleicherweise  das  Prinzip  der  Charismen  4,  10.  11  wie 
der  Heiligung  ist  1,  2.  Als  die  Vermittlerin  solcher  Gnade  in  Christo 
erscheint  im  1.  Petrusbriefe  wie  in  der  AG.  das  der  Gemeinde  ver- 
kündigte Wort,  welches  ebenso  wohl  als  ^a  xi>p(ou  wie  als  \6^o^  Ca>v 
bezeichnet  wird  1,  23.  25.  Dieser  Verktlndigung  wird  dann  die  zwie- 
fache Gnadenwirkung  der  Buße  (vgl.  1,  18  mit  AG.  2,  46)  und  des 
Glauben  1, 18,  welche  beide  in  dem  ävaifswijd^vai  (la  Xd^oo  C&vxo< 
9eo8  xal  (Uvovxo^  zusammengefaßt  werden  1,  23. 

Im  Briefe  werden  nun  freilich  daneben  andere  Momente  mehr  in 
den  Vordergrund  gerückt.   Da  der  Brief  nicht  auf  Vollständigkeit  der 
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Lehrdarstellnng  ansgeht,  sondern  die  zn  Gninde  liegende  Lehr- 
anscliaanng  mehr  nur  durch  die  Paränese  hindorchschimmert,  die  zu 
letzterer  dienlichen  Punkte  aber  notwendig  stärker  geltend  gemacht 
werden  müssen,  kann  dies  nicht  auffallen.  Im  Briefe  wird  z.  B.  be- 
sonders die  Bedeutung  der  Leiden  Christi  fOr  die  Christen  und  die  aus 
seiner  Auferstehung  erwachsende  unverwelkliche  freudige  Hoffiinng 
als  Hauptmoment  des  innem  Lebens  besprochen.  Auf  diese  tröstliche 
Seite  der  Leiden  Christi  konnte  in  den  Predigten  vor  Israel  gar  nicht 
eingegangen  werden,  weil  es  darauf  ankam ,  zun&chst  durch  Betonung 
der  Verschuldung  Israels  zur  Buße  zu  leiten  und  durch  den  Nachweis 
der  in  jenen  vorliegenden  Erfallung  der  Weissagung  den  Anstofi  an 
denselben  in  Israels  Augen  hinwegzuräumen.  So  lange  nun  die  Bekehrung 
nicht  eingetreten  war,  konnte  auch  die  durch  Christi  Auferstehung  be- 
gründete und  eröffinete  Hoffiiung  nicht  in  den  Vordergrund  gestellt 
werden,  wie  in  den  an  Christen  gerichteten  Ermahnungen  des  Briefes. 

Doch  wird  auch  in  den  petrinischen  Reden  der  AO.  die  Aufer- 
stehung als  Quell  aller  wahren  Hoffnung  kenntlich.  Nirgends  wird 
zwar  das  Christenleben  als  ein  Leben  der  HolShung  ausdrücklich 
bezeichnet,  dennoch  aber  stellt  Petrus  bereits  in  der  Pfingstrede 
durch  Einschaltung  der  WW.:  iv  ioxataic  iqiiipaic  in  die  Joelstelle, 
gleichwie  im  1.  Briefe  1,20  die  durch  Christi  Auferstehung  angebrochene 
Zeit  als  die  von  Israel  erhoffte  Endzeit  hin.  Ihren  Abschluß  sieht  er, 
wie  im  Briefe  1,  5;  4,  7  als  durch  eine  neue  Sendung  Christi  herbei- 
zuführen an,  welche  durch  die  Bekehrung  Israels  näher  gebracht,  aber 
auch  mehr  hinausgeschoben  werden  kann  3, 21 .  Die  Aussicht  auf  sie  und 
die  Erfüllung  aller  Weissagungen  in  ihr  erö£fhet  Petrus  nicht  nur  dem 
Geschlecht  seinerzeit  und  dessen  Nachkommen,  sondern  auch  solchen, 
welche  zu  der  Zelt  noch  von  Gott  weg  sU  (xaxpav  in  die  Feme  strebten 
2,  39.  Darum  bezeugt  Petrus  auch  den  Heiden  den  Auferstandenen 
als  den  Richter  .der  Lebendigen  und  der  Todten  10, 42  und  faßt  alles, 
was  durch  den  Abschluß  der  messianischen  Zeit  herbeigeführt  wird,  in 
den  Begriff  der  oconqpla  zusammen  2,  21;  4,  12  (L  4,  18),  welche 
sich  von  der  einen  Seite  als  Errettung  von  der  ewigen  arz&ktia  dar- 
stellt (vgl.  I.  1,  9],  wie  sich  aus  der  Vergleichung  der  Erklärung  über 
Christus:  iv  q>  ieX  ood^vat  i^(iac  4, 12  und  von  10,  42  ergiebt. 

Petrus  erscheint  darnach  vor  allem  als  Zeuge  der  Auferstehung. 
Mögen  ihm  darin  auch  die  andern  Zwölfe  mehr  oder  weniger  gleichen, 
so  war  er  doch  unter  den  in  der  Lehre  hervortretenden  dies  geltend 
zu  machen  durch  seine  besondere  Erfahrung  am  Ostermorgen  und  den 
auf  diese  im  voraus  zielenden  Wink  Christi  Ev.  22,  32:  xal  ao  icoxe 
imoxpi^a^  oxrjpioo^  xot^c  öiSeXfoJc  ooo)  besonders  berufen.  Die  Lehre 
des  Aps.  wird  darum  auch  von  dem  Gedenken  an  die  Kraft  der  Aufer- 
erstehung  und  der  Auffassung  von  deren  Folgen  besonders  zusammen- 
gehalten, ohne  daß  dabei  der  Blick  allein  auf  des  Herrn  Wiederkunft 
gerichtet  ist  (so  Hofmann^  Sbws.  II,  337).  Was  ihm  vordem  unmöglich 
schien,  Christi  Leiden  und  Auferstehung,  das  gerade  ist  ihm  jetzt  der 
Vollzug  des  gesammten  Ratschlusses  Gottes  mit  der  Welt,  das  Centmm 
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der  Weltregiemng  icpoxsx^p^p^v<K  ypioxo^  3, 20. 1. 1, 20  icpoeYvcootJi^voc 
icpoxaxaßoX'^CxociAou,  favepioddvTog  ^  ^'  iajaxw  xcov  ](povo>v  8i'  u^iSc 
Gerade  in  dieser  Grondanschannng  treffen  die  Reden  der  AG.  mit  dem 
1.  Petrnsbriefe  aber  gänzlich  zusammen,  und  je  völliger  von  ihr  ans 
alle  einzelnen  Yorstellnngen  sich  begreifen  und  zusammenfassen  lassen, 
um  so  weniger  Berechtigung  bleibt  dem  Vorwurf  von  ünpetrinischem 
in  ihnen. 

2}  Die  Reden  des  Paulus»  zu  deren  Prüfung  wir  uns  jetzt  wenden, 
sind  bis  auf  die  eine  an's  Volk  Jerusalems  22, 1—21  gerichtete,  sämmt- 
lich  in  griechischer  Sprache  gehalten.  Dies  gewährt  insofern  noch  keine 
einfache  Handhabe  zur  Vergleichung  in  sprachlicher  Hinsicht,  als  mit 
viel  Recht  hervorgehoben  werden  kann  und  vorausgesetzt  werden  muB: 
Luk.  habe  als  Schüler  des  Paulos  von  dessen  Sprache  viel  angenommen. 
Dennoch  fehlt  es  in  den  Reden  nicht  an  prägnant  paulinischem  Sprach- 
gut, und  gerade  daran,  daB  dies  in  drei  Reden,  welche  nach  den  uns 
bekannten  Verhältnissen  dem  Luk.  nur  durch  eine  gröBere  Vermittelung 
zugekommen  sein  können,  (22,  1  ff.,  13,  16  —  41  u.  14,  15 — 17} 
weniger  der  Fall  ist,  zeigt  sich,  daB  jenes  in  den  übrigen  nicht  auf 
manirierter  Fiktion  beruht.  ^  Bei  einer  Forschung  nach  ursprünglich 
Paulinischem  wird  auch  das  als  solches  anerkannt  werden  müssen,  was 
zwar  in  keinem  Briefe,  oder  doch  dort  nur  vereinzelt,  dagegen  wieder- 
holt in  den  paulinischen  Reden,  sonst  aber  in  der  AG.  nicht  gefunden 
wird.  Als  solches  wird  hervorziüieben  sein:  l)aus  13,  16—41:  (p^^iov 
irXTjpoSv  (TsXeiv  2  Tim.  4,  7.  reXeioüV  20,  4);  Xopc  rffi  oo>TV)p(a< 
1  Thess.  1,  13-,  Eph.  1,  13;  ayvoetv  17,  23;  2  Kor.  6,  9;  Gal.  1,  11 

1  Tim.  1,13.  iicaiffsXU  iq  icpoc  xoik  icax^ac  Yevo(iivi)  26, 6 ;  Rom.  16, 8 
Sixaioov  im  Rom.  6,  7;  Sp^ov  ipyaCsc&ai  1  Kor.  16,  10  (Joh.  4,  4) 
dva-ptaiov  1  Kor.  12, 12;  2  Kor.  9,  5;  Phil.  1,  24.  2)  Aus  14,  15—17; 
oopav<{»«v  26,  13.  3)  Aus  17,  22—31:  5UpX8C»ai  c.  aoc.  1  Kor.  16, 5; 
aeßaa}jia  2  Thess.  2,  4;  e&osßeiv  1  Tim.  5,  4;  C7|X8tv  nur  hier  in  der 
AG.  Rom.  2,  7;  10,  3.  20;  11,  3;  1  Kor.  1,  21;  4,  2;  «pelXsiv  müssen 
(Ev.  17,  10)  Rom.  16,  1.  27;  1  Kor.  5,  10;  7,  36;  9,  10;  11,  7.  11; 

2  Kor.  12, 11,  14.  Ephes.  5,  28;  V^ioc  von  Natur  gleich  Gal.  5,  21. 
(iv  0|ioa»|jMiti  slxQVo«;  Rom.  1,  23)  —  sonst  bei  Luk.  u.  Paul,  gleich 
häufig;  xatttYTeXXeiv, xaxoixeiv  tiaxpavEph.2, 13. 17;  i^fvoia; icavxaxoo; 
XetpotcottjT^c;  icvoiq;  xivetv  21,  30;  24,6;  ivdojitjaic;  daiov;  äicsptSsiv. 


1)  Der  griechische  Habitus  von  22, 1  ff.  muD,  da  sie  hebräisch  gehalten, 
dem  Kefcurenten  völlig  beigemessen  werden;  an  Paulus  erinnern  auch  nur 
einsehie  WW.  wie  dicoXoTia,  diroXo6eiv,  iicixaXeio^oi  und  to  Jvo|io.  Bei  der 
Bede  13, 16  ff.  war  Lukas  nicht  Augenzeuge  und  ist  zum  mindesten  eine 
mehrfache  Vermittelung  möglich.  AuDerdem  beweg  der  Gegenstand  der  Be- 
sprechung zu  einem  engeren  Anschluß  an  die  Sprache  der  LXX,  wie  es  sich 
auch  in  ähnlichen  Partieen  in  dem  Briefe  zeigt,  als  instar  amnium  diene 
1  Kor.  10, 1-11!  —  Wer  anerkennt,  dafi  einzelne  VV.  wie  18, 29. 31. 88.84. 89 
fllr  Paulus  charakterisch  sind  (so  IVeiss^  Bibl.  Theol.  1.  A.  S.  220),  der  hat, 
da  Luk.  doch  nur  so  schreiben  konnte,  wenn  er  wußte,  daü  PauL  in 
renvorträgen  den  Schriftbeweis  in  solcher  Weise  handhabte,  keinen 
lie  Stellen  Paulus  Art  nur  nachgebildet  sein  zu  lassen.  — 
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4)  Ans  20,  17—38:  icaoa  xaiceivo^ppooovT)  Tit  2,  5;  2  Um.  3, 16; 
2  Eor.  12,  12.   Ephea.  1,  3.  8;  4, 1)  6, 18.  xo  auyupepov  1  Kor.  7,35; 

10,  33;  12,  7.  (taptopscdat  Oal.  5,  3;  Eph.  4, 17;  iicfexcmoc  Pbil.  1, 1; 
1  Tim.  3,  2 ;  Tit  1,  7.  icepinoie^aai  1  Tim.  3, 13 ;  <p8(&«c&ai  Rom.  8, 32 ; 

11,  11 ;  1  Kor.  7, 28.  2  Kor.  1, 13;  12, 6 ;  13, 2;  wo&swv  BOm.  16, 4; 
1  Kor.  4,  14;  Kol.  1,  28;  lThe88.5,12.14.  &icoixo&o|Aeiv  1  Kor.3,10; 
12, 14.  Ephes.  2,  20;  xXY]povop.(a  Ephes.  1,  14.  15;  Kol.  3,  24.  iv 
^uxc(ievoK;  KoL  1,  12;  AG.  26,  18;  XP^Mt  B6m.  12, 13;  Tit.  3,  14; 
avttXauBavea&ai  ITim.  6,  2;  TiOeo&ai  e.  acc.  1  Kor.  12,  28;  daneben 
imoracÖai;  uicooteXXsoftai,  xax'  otxoüc»  xeXtioSv;  &iaxov(a;  ao^evouvxe^ 
welche  ebenso  panlinisch  wie  Inkanisch  sind.  5)  Ana  23, 1  £:  ouvs(5i]- 
OK  a^ad^  1  Tim.  1,  5. 14;  3,  9;  2  Tim.  1,  3;  icoXit««k«»at  Phil  1, 27. 
6)An8  24, 10—21:  iXiciSa ix&iv Rom.  15,4;  2Kor.  3, 12;  Ephes. 2, 12. 

1  Thess.  4,  13;   XaTpsoaiv  26,  7;   27,  3;   ROm«  1,  9.  25;  PhiL  3,  3; 

2  Tim.  1,  3.  icpooSix^^A^  ihdha  Tit.  2,  13;  <iov6i(Y)aiv  aicpooxoicov 
iX«iv  1  Kor.  10,  32;  Phil.  1,  20;  icpocfopa  Rom.  15,  16;  Ephes.  5,  2; 
icapeTvai  1  Kor.  5, 3.  7)  Ans  26, 2—23 :  i-ptoXe^dai  Rom.  3,  3;  iQT^tb- 
dai  c.  acc  dafürhalten,  2  Kor.  9,  5;  Phil.  2,  3  n.  (y.  |taxpo&u{jkeiv  aic. 
XsY.  aber  |iaxpo&ü(i(a  bei  Panl.  10  mal  icpoiftvasxeiv  ROm.  8, 19;  11, 2 ; 
aic  apXTJ[<  2  Thess.  2,  13;  &pi)9xa(a  Kol.  2,  18;  £motoc  1  Kor.  4  mal. 
2  Kor.  3  mal,  Phil.  2  mal  nnd  xaxavxolv,  oicrjp^c,  oxXiipoc;  ßXaof  i)(i«iv; 
aicetdijc;  01(0X07819901;  odav;  oivolifeiv. 

Bei  einem  Versnobe,  die  paulinischen  Lehrgedanken  in  den 
Reden  zn  ermitteln,  kommt  es  vor  allem  daranf  an,  wo  möglioh  den  Mittel- 
punkt des  darin  ansgesprochenenGlanbensbewnfitseins  zn  fixieren.  Weil 
dieser  nun  in  den  Reden  vor  Heiden  sich  nicht  so  direkt  und  immittelbar 
der  Sache  nach  bekunden  konnte^  als  in  den  vor  Juden  gehaltenen  An- 
sprachen, darfen  die  ersteren  14, 15  ff.  nnd  17, 22  ff.  nicht  Yorab  lur  Er- 
wägung kommen  (gegen  IFeiss^  Bibl.  Theol.  3.  A.  §.  61~-64).  Da  ferner 
AG.  13  möglicherweise  durch  mehrfache  Vermittelnngen  hindurch- 
gegangen, auch  noch  nach  anderer  Seite  von  der  Kritik  in  Anspruch  ge- 
nommen ist,  so  gehen  wir  von  der  Rede  vor  Agrippa,  einem  Correlat  jener, 
26, 2  ff.,  aus,  welche  uns  auch  deshalb  um  so  geeigneter  dazu  erscheint, 
als  Paulus  Vortrag  hier  nicht  wie  AG.  17  vor  seiner  Vollendung  unter- 
brochen ward.  In  dieser  bezeichnet  der  Ap.  sich  selber  als  von  Christo 
berufen  zum  ificr^pixrfi  xol  {iapTiK  a>v  xe  ei&i<  |a«  q>v  xe  if^ao|iai  ooi 
26, 16,Juden  wie  Heiden  als  den  ihm  angewiesenen  Berufskreis,  und  diese 
Ton  der  Finsternis  zum  Licht  und  von  der  Gewalt  des  Satans  zu  Gott  zu 
bekehren,  als  seine  Berufsaufgabe  26, 1 7. 18,  demgem&fi  Paulus  dann  den 
Inhalt  seiner  Predigt  in  die  Ermahnung  zum  }jbSTavo6iv  xal  imorpifetv 
iid  Tov  Oeov  y.  20  zusammenfaBt.  Paulus  will  demnach  ein  Prediger 
der  Sinnesänderung  auf  Grund  seines  Zeugnisses  von  der  Offenbarung 
des  erhöhtMi  Jesus  v.Nazareth  sein.  Zu  beachten  ist  noch,  daB  er  den 
Gegenstand  seines  Zeugnisses  auch  als  iXicU  t%  eU  toiK  icax^oc  -^«v 
iica-y^eXlac  1fevo}jiv7)c  uic(f  OeoS  v.  6  vgl.  13,  22  bezeichnet,  so  daB  er 
nichts  verkündigen  will  ixxoc  o>v  xs  oi  npof  ^xai  iXaX7}aav  |jieXX6vxa>v 
'][(v8o&ai  xal  Mouo^c  v.  22.   Damach  enth&H  Pauli  Predigt  ersten» 
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einen  grundlegenden  Teil,  das  eoa^Y^iov  oder  (ioeptupiov  toü  xptotou 
(1  Thess.  3, 12  n.  2  Thess.  1,  10)  und  den  aufbauenden,  der  Lehre  vom 
Heil  X((7ov  r^c  o«»Ti)p(ac  13, 26  oder  rijc  x^^*^^  ^0, 32  (vgl.  Ephes.  1,13: 
eutt^fif.  1%  oii>tv)p(a<  &|Ao>v},  wie  Paulus  sich  selbst  ausdrückt. 

Das  erstere  Zeugnis  yon  Christus  &Bt  der  Ap.  26,  23,  vgl  17,  3 
u.  18,  5  in  die  WW.  zusammen:  el  icaOi)Toc  h  xpi^^oc  el  icpu>To^  ü 
ävaoxaosfiK  vexp&v  f o>c  ffciXXei  xata'infeXXsiv.  Er  will  Christum  als 
das  licht  der  Welt  bezeugen,  weshalb  y.  18  u.  y.  20  die  Bekehrung 
sU  fSc  mit  der  cU  Os<{v  gleichgesetzt  werden  kann  Dem  entspricht 
es,  daß  die  Bede  in  der  Synagoge  des  Pisidischen  Antioehia  Christum 
als  den  oa>Ti)p  yerkttndet,  in  dem  die  VerheiBungen  des  a.  Ts.  yer- 
wirklicht  sind,  und  dies  aus  dem  Gange  der  Vorgeschichte  wie  an  Jesu 
Geschicken  nachweist^  durch  welchen  Gh)tt  xa  Sota  x.  AaülS  xa  moxa 
Israel  zuwende  13,  24—25  ygl  28,  20  und  den  Athenern  als  Gegen- 
stand heilbringenden  Glaubens  den  predigt,  welchen  Gott  ix  vsxpcov 
erweckt  habe  17,  31.  Zugleich  wird  Christus  durch  den  Hinweis  auf 
seine  Auferweckung  ygl.  20, 20  als  xopio^  und  Gegenstand  des  Glaubens 
filr  Juden  und  Heiden  hingestellt.  Inwiefern  Jesus  foic  sei,  wird  er- 
klärt, indem  als  Zweck  aller  Verkündigung  26, 18  angegeben  wird: 
Xaßeiv  icpsoiv  eüjiapxiäv  luA  xX^pov  iv  xoti;  i^TiaqAivoic  icCoxsi  x^  eU 
Xptoxov  ygl.  13,  38.  Eine  Andeutung,  wie  diese  i<peotc  a|Aaptt(ov  durch 
Christus  bewirkt  wird,  findet  sich  nur  in  der  Rede  an  die  Presbyter 
vonEphestts,  daß  Christus  die  Gemeinde  tcepieicoitjoaxo  liä  xoS  at|Aaxo< 
xoo  ISioo  20,  28.  Während  Paul,  sonst  durchweg  bestimmt  'Iy|c.  xöv 
NaC.  22, 8 ;  26, 9  als  seinen  Herrn  bezeichnet,  stellt  er  ihn  den  Heiden 
als  den  dv^p  hin,  ^  äpioev  xp(veiv  xiqv  olxoup^vyjv  iv  Sixoitooovig  und 
enthtült  nur  erst  innerhalb  der  yerstftndnisfilhigen  G^emeinde  die  yolle 
Herrlklikeit  desselben,  indem  er  dieselbe,  weil  yon  ihm  erkauft,  als 
kxxX-qda  xou  xop(oo  bezeichnet,  und  sich  selber  als  Knecht  Christi  hin- 
stellt (y^.  22,  28  u.  19  SooXetWv  x^  xop(<(>).  Vor  Juden  und  Heiden, 
die  in  ihre  Tiefe  nicht  eingefllhrt  werden  kennen,  bleiben  die  Begriffe 
nnerOrtert 

Weil  es  dem  Ap.  darauf  yor  allem  ankommt,  Heiden  und  Juden 
auf  den  Weg  des  Heils  zu  leiten,  treibt  er  in  den  Reden  yor  ihnen  den 
Xofoc  ooxfiptac  mehr.  Stetig  kehrt  die  Aufforderung  zum  aexavoeiv 
und  imoxp^(psiv  wieder  13, 16;  17,  30  (&eo<  aicaYfiXXst  xoii;  av&pcoicoi<; 
icdvxac  x«  navxaxoS  (tetavoetv)  26,  18.  Zu  demselben  Zwecke  hält  er 
den  Juden  zu  Antioehia  die  an  Jesu  yon  Jerusalems  Bewohnern  ge- 
tbane  Sttnde  yor,  wie  die  Henrorbebung,  daB  sie  es  aYvoTJoavxec  gethan, 
lehrt  13,  27  und  dieselben  warnt,  nicht  Verächter  des  Wortes  zu 
werden  13,  14  oder  yor  Felix  yon  Gerechtigkeit,  Keuschheit  und  Ge- 
richt sfNricht  24,  25.  Die  Forderung  zur  BuBe  wird  yor  Juden  und 
Heiden  yerschiedentlich  begründet  Den  ersteren  wird  yorgehalten, 
dafi  sie  durchs  Gesetz  Mosis  nicht  gerecht  werden  konnten  13, 39  und 
zur  Sflnde  gerechnet,  daß  sie  sich  als  kjbpoX  icootjc  (ixatoaovi|c  er- 
weisen 13,  10.  Den  Heiden  wird  gezeigt,  wie  sie,  wenngleich  Gott 
»ich  über^dl  yon  der  Schöpfiing  her  ihnen  zu  fahlen  und  zu  empfinden 
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gegeben  17, 24 — 30  und  sie  selbst  göttlichen  Geschlechts  seien,  dennoch 
das  Göttliche  den  Creaturen  gleich  geachtet  und  eitlen  Götzen  gedient 
hätten  (14, 15:  ufiäc  aico  touiiov  xcov  faxadov  imorpifeiv).  Die  verlangte 
Sinnesftnderang  soll  sich  darum  auch  in  der  Hinwendung  zu  dem  Gott, 
der  sich  durch  Christi  Aufer  weckung  als  den  lebendigen  erwiesen  17, 80 ; 
20,  21.  und  in  der  ic(oxic  eU  XP^^^^  1^9  31  (icionv  icapao^tov  icäatv 
dvaoTTjoac  auxov  ix  vexpSiv  17,  31)  erweisen.  Darum  werden  auch 
20,21:  die  (Utavoia  eU  Oe^v  und  die  idonc  sU  xuptov  iqimov  'Iy|o.  auft 
engste  verbunden  und  als  gemeinsamer  Gegenstand  des  apostolischen 
&ia|iaptupsib&ai  bezeichnet  Die  nähere  Yermittelung  des  Heils  durch 
den  Glauben  deutet  der  Ap.  nur  einmal  vor  Juden  13, 39  an:  iv  xouxcp 
Tzäi  0  maxtoo>v  Sixaiootai  sc.  aico  icavxov.  Die  Allgemeinheit  des  Aus- 
spruches, wie  daß  derselbe  auch  in  Gegenwart  von  cpoßou(i8voi  tbv 
dsov  gethan  ward,  beweist,  das  dabei  in  keiner  Weise  eine  durch  Ge- 
setz erlangte  Gerechtigkeit  vorausgesetzt  wird,  also  eine  synergistische 
Beschränkung  nicht  vorliegt  (gegen  Zeiler  vgl.  Apgsch.  S.  299).  Diese 
rechtfertigende  E^raft  wird  nur  berührt  und  nicht  erörtert,  weil  es  nur 
darauf  ankam,  die  Vorzüge  des  gepredigten  Glaubens  vor  dem  Gesetz 
zum  Ausdruck  zu  bringen.  Daß  Paulus  diesen  Punkt  gleich  in  einem 
seiner  ersten  Vorträge  zur  Sprache  bringt,  während  seine  pastorale 
Weisheit  ihn  abhält,  in  den  ersten  Missionsansprachen  von  derselben 
solchen,  welche  noch  zum  Glauben  an  Jesus  nicht  gelangt  sind,  zu  sagen, 
bleibt  ein  Zeugnis  von  der  Wichtigkeit  dieses  Lehrpunktes  fOr  den  Ap. 
Uebrigens  muß  es  fflr  möglich  erachtet  werden,  daß  Paulus  auch  in 
den  Vorträgen  zu  Athen  und  vor  Felix,  wäre  er  nicht  unterbrochen, 
darauf  auch  noch  kurz  gekommen  wäre,  da  die  Hin  Weisung  auf  das 
Gericht  17,  32  und  die  notwendige  Lebensgerechtigkeit  24,  25  fast 
nur  als  Vorbereitungen  auf  die  Predigt  von  der  wahren  Gerechtigkeit 
in  Christo  erscheinen.  Je  eigentümlicher  nun  aber  die  Hervorhebung 
der  Gerechtigkeit  aus  dem  Glauben  hervortritt,  um  so  weniger  be- 
rechtigt ist  es,  aus  der  allgemeinen  Fassung  des  Glaubens,  wie  sie 
16,  31  vorliegt,  sich  aber  auch  in  den  Thessalonicherbriefen  findet 
1, 3, 2.  5.  6.  7. 10;  5, 8  u.  ö.,  zu  folgern,  daß  dort  von  einer  Beziehung 
des  Glaubens  auf  die  HeilsbedeutuDg  des  Todes  Christi  und  einer 
Rechtfertigung  durch  den  Glauben  die  Rede  nicht  sein  könne  {Weiss 
a.  a.  0.  I.A.  §.  81.  d.  3. A.  §.  61).  Daraus,  daß  Paulus  aber  diese 
Lehre  von  der  Buße  und  vom  Glauben  als  edaY^iXiov  rqc  x^P^*^^  '^  ^' 
20, 24  bezeichnet  (man  beachte  das  aus  v.  21  hier  wiederholte  (ia|tapxo- 
paa&ai),  so  wird  daraus  ersichtlich,  daß  er  zur  Darlegung  des  oa>Cea8ai 
x^  X^pitt  oüx  iE  Spif<i>v  £ph.  2,  8.  9  erst  überging,  wenn  sich  um  das 
Evang.  erst  eine  Gemeinde  gesammelt  hatte.  Dieser  Schluß  ist  um  so 
berechtigter,  als  Paulus  sich  in  Milet  darauf  beruft  icaoav  xijv  ßooXijv  t.  &. 
den  Christen  vorgelegt  zu  haben  20,  27  und  jene  verschiedene  Be- 
zeichnung dem  entspricht,  daß  v.  21  von  der  Verkündigung  vor  Juden 
und  Heiden,  v.  24  aber  vor  der  innerhalb  der  christlichen  Gemeinde 
die  Rede  ist  Dazu  stimmt  es,  daß  20,  32  (x^  Xo^cp  x^<;  xapixoc  aoxoo 
Tip  Sova|iiv(|)  olxo(o}jitjaat  xoi  (oovat  xXt)povo|jL(av  iv  xol;  i^'fiao|ievo^ 
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icSatv)  der  Predigt  von  der  Gnade  die  Förderang  der  Gemeinde  in  der 
Heiligung  beigemessen  wird,  ganz  wie  Paolos  vor  Agrippa  als  das  Ziel 
seines  Glaubens  das  Xaßsiv  xov  xX^pov  iv  rpiaa^yoi^  and  als  die 
Fracht  seiner  Predigt  in  den  Bekehrten  das  icpaooetv  i(ia  rqc  }i8xavotQC( 
ip^a  26,  18  a.  20  nennt 

Wer  sich  nan  überzeugen  will,  ob  diese  Reden  Pauli  in  der  AG. 
nach  diesem  ihren  Inhalt  wirklich  nichts  enthalten,  was  die  paulinische 
Theologie  charakterisiere  (so  Reuss,  hist.  de  la  iheol.  ehret  1852  IL 
S.  30)j  der  wird  weder  die  vier  Hauptbriefe  als  die  alleinige  Norm  der 
Prflfnng  anlegen,  noch  ausschlieBlich  aaf  die  Darlegung  der  paulinischen 
Gentrallehre  in  denselben  achten  dürfen  (gegen  Zeller),  Die  erstere 
Annahme  beseitigt  willkürlich  eine  Reihe  von  Urkunden,  wie  die 
Thessalonicherbriefe  (vgl.  dagegen  Weiss a.  a.  0.  S.A.  §.  61—64.  P.  W. 
Schmidtj  Neut  Hyperkritik  S.  8),  die  gerade  ein  geschichtliches  Ana- 
logen bieten.  Die  letztere  ignoriert  absichtlich  den  Umstand,  daß  auch 
die  Briefe  Pauli  nur  Gelegenheitsschriften  sind  und  demgemäß  ein 
jeder  derselben  nur  die  durch  den  Zweck  nahegelegten  Lehrpunkte  in 
Betracht  zieht,  wie  z.  B.  die  Eorintherbriefe  von  der  Rechtfertigung 
durch  den  Glauben  fast  schweigen.  Aber  auch  die  AG.  läßt,  wie  die 
isolierte  Stellung  der  mileeischen  Rede  AG.  20  zeigt,  den  Ap,  nach 
seiner  Zuhörerschaft  seine  Stimme  wandeln,  und  kann  es  darum  nur 
kritischer  Voreingenommenheit  auffallen,  daß  Paul,  in  seinen  Missions- 
reden und  Apologien  von  Versöhnung  und  Rechtfertigung  nicht  um- 
ständlicher handele  und  diese  einen  von  den  Briefen  sehr  verschiedenen 
nur  elementaren  Charakter  tragen  (vgl.  Gess,,  Christi  Person  und 
Werk  II,  1,  S.  375).  Darum  werden  zur  Vergleichung  nur  solche  Stellen 
herangezogen  werden  dürfen,  in  welchen  Paulas  veranlaßt  ist,  nur  die 
Propyläen  des  christlichen  Glaubens  zu  durchwandern,  wie  Rom.  1  u.  2: 
1  Kor.  9  u.  10;  15,  1—10,  dann  wird  die  Verwandtschaft  aber 
auch  sofort  einleuchten.  Im  einzekien  entspricht  die  an  sich  aufftllige 
Bezeichnung  Christi  zu  Athen  als  Mensch  genau  der  Weise,  wie 
Christus  Rom,  5,  12  ff.  und  1  Kor.  12,  21  ff.  dem  Adam  verglichen 
wird  (vgl.  KösiHn,  Job.  Lehrbgff.  S.  308)  und  die  Bezeichnang  des 
Heidentums  als  ^yvoia  17,  30,  zu  deren  üeberwindung  ihm  Christus 
den  Weg  zeigen  soll,  kündigt  denselben  Gedankengang  an,  welcher  ihn 
1  Kor.  1,  21  schreiben  läßt:  iicsifiiQ  fotp  iv  rn  ao<p(f  xoo  Osoü  oox 
l'fvco  d  xoa{AO^  Sia  rffi  oof  (ac  xov  ösov,  8u(oxi)06v  h  dsöc  (ux  xrfi 
|M»p(flic  vifi  xi^poYiAaxoc  xoSc  motsoovra^  Beachtet  man  noch,  wie  der 
Paulus  der  AG.  in  der  Rede  vor  Agrippa  sein  Werk  selbst  schildert 
und  seine  Lehre  gleichsam  disponiert,  so  wird  man  unzweifelhaft  er- 
kennen, daß  zwischen  den  Briefen  und  den  Reden  eben  kein  anderer 
Unterschied  besteht,  als  der  zwischen  Missionskeryktik  und  pastoraler 
Erbauungsrede. 

8)  Die  hiatorisohe  Gkmanigkeit  in  den  Berichten  über  die 
einaelnen  ThatBaohen  kann,  so  weit  sie  überhaupt  kontrollierbar^ 
nur  bei  der  Auslegung  der  einzehien  Perikopen  selber  geprüft  werden. 
Als  Speaimen  derselben  soll  hier  im  voraus  nur  ein  Punkt  zur  Sprache 
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gebracht  werden,  dessen  Erörternng  an  andern  Orten  der  Arbeit  an« 
thnnlioh  erscheint,  und  dessen  Aof  hellnng  za  einem  frappanten  Beweise 
dafOr  wird,  daß  die  Angaben  der  AG.,  ehe  sie  verworfen  werden 
dürfen  y  einer  grOndlkhen  Prfifnng  an  unterziehe  sind.  Es  sind  die 
AenBerangen  der  Juden  zn  Rom  über  das  Christentum  AG.  28;  Der 
Zusammenhang  des  Berichtes  leitet  auch  hier  erst  zum  richtigen  Ver- 
ständnis der  inkriminierten  AenBernngen  an.  Die  AG.  hat  zuvor  selber 
Paulus  bereits  in  Puteoli  christliche  Brüder  antr^en  und  ihn  in 
Appium  forum  und  Trestabemä  von  den  römischen  Christen  begrüBen 
lassen  28,  13.  15.  Ganz  unwahrscheinlich  ist  es  deshalb,  daS  die  AG. 
selbst  auch  nur  behaupten  wolle:  die  Juden  in  Rom  hatten  von  einer 
dortigen  Christengemeinde  gar  nichts  in  Erfahrung  gebracht  (Oish.). 
Eben  so  wenig  kann  die  AG.  nach  jener  Voranstellung  der  Begrüßung 
durch  die  Christen  lediglich  um  des  angeblich  in  AG.  13,  15  dem 
Paulus  beigelegten  Schemas  willen,  nun  noch  in  Rom  zuerst  mit  den 
Juden  anheben  lassen  wollen.  Solche  Selbstwidersprflche  dürfte  dem 
AG.schreiber  eine  Kritik  am  wenigsten  zumuten,  welche  denselben  im 
übrigen  zu  einem  gewandten  und  berechnenden  Geschichtsbildner 
macht.  Aber  das  Verhältnis  zu  den  Juden  in  Rom  ist  bei  seiner  An- 
kunft daselbst  auch  ein  wesentlich  anderes,  als  bei  seinem  Betrete 
einer  anderen  Stadt,  lediglich  zum  Behufe  der  Verkündigung  des 
Evangeliums.  Denn  Paulus  kam  nach  Rom,  als  ein  Angeklagter,  der, 
als  er  den  heimischen  jüdischen  Instanzen  zur  Aburteilung  überlassen 
werden  sollte,  von  diesen  an  den  Kaiser  appelliert  hatte.  Weil  dabei 
die  römischen  Pl^kuratoren  ihn  für  unschuldig  erfunden  und  selbst  zu 
verurteilen  nicht  gewagt  hatten,  so  konnte  des  Aps.  Appellation  als 
geradezu  gegen  die  Juden  und  die  volkstümliche  Obrigkeit  des  Juden- 
volkes, den  Hohenrat,  gerichtet  erseheinen.  Diesen  Anschein  sofort  zu 
zerstreuen,  mußte  Paulus  erstes  Bemühen  sein,  wollte  er  nicht  selbst 
durch  sein  Verhalten  die  Kluft  zwischen  Christenheit  und  Jndensehaft 
seinerseits  in  Rom  von  vornherein  so  breit  machen,  daß  letztere  fürs 
Evangelium  durch  seine  Schuld  ganz  unzugänglich  wurde.  Aus  dieser 
SituatiOiA  erklärt  sich  Pauli  Eile  vor  den  Juden  die  Erklärung  abzu- 
geben 28,  19:  i^vaYxao&i}V  imxaX<oa<6at  Kaioapa  oo^  e>(  xou  S&voik 
|jkou  ix«»v  ti  xaxijYopatv.  Die  Juden  zu  Rom  kannten  daraus,  daß  der 
icpfDoxatT)^  T^c  Tflov  NaCapatcov  aipioaaK(24, 5)  kam,  um  sich  beim  Kaiser 
wider  die  Beschuldigung  der  Juden  zu  verteidig^  für  ein  officielles  Auf- 
leben der  Streitigkeiten  zwischen  ihnen  und  den  Christen  besorgt  werden, 
die  unter  Klaudius  zu  ihrer  Vertreibung  Anhiß  gegeben  hatten.  Denn 
Suetom  Angabe  Claud.  25:  Judaeos  impuisore  Christo  assidue  iwnuUu- 
anies  weiat  entschieden,  da  Sueton  unter  Hadrian  lebend,  zweifellos 
von  Christus  wußte  (vgL  Nero  c.  16),  auf  eine  im  Anfang  der  Regierung 
des  Klaudius  durch  die  bekannte  Persönlichkeit  jenes  Namens  hin; 
mögtiek,  daß  «r  mit  echt  römischer  Unwissenheit  Christum  selbst  in 
der  Welthauptstadt  auftretend  sich  dachte  (soiT^^,  Rom  u.  d«  Christen- 
tum ed.  Zieffler  1881  S.  171  f.).  Die  «rste  Einbürgerung  des  Christen- 
^8  in  Rom  würde  also  um's  Jahr50  erfolgt  s^.  Grade  diese  damals 
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anscheinend  innerjüdischen  Streitigkeiten  hatten  Elaadios  Anlaß  ge- 
geben, dem  auch  ihm  nach  anfänglicher  Begünstigung  bedenklich 
werdenden  Anwachsen  der  Juden  in  Rom  durch  ein  Anstreibnngsdekret 
zu  wehren  {Dio  Cass.  60,  6;  ßökh.,  Böm.  Gesch.  1, 3.  288  f.).  Mochten 
diese  Austreibungen  nun  auch  nur  partiell  erfolgt  sein,  so  entsprach 
es  dennoch  ihrer  diplomatischen  Klugheit  in  ihrem  Verhalten  die 
Miene  anzunehmen,  als  ob  die  römi^hen  Juden  an  dem  Streit  der 
morgenländischen  mit  Paulus  ganz  und  gar  nicht  beteiligt  seien  und 
die  Partei  des  Paulus  nur  von  Hörensagen  könnten.  Unverkennbar 
hatte  dies  Yerhftlteti  in  der  Stellung  der  römischen  Christengemeinde 
eine  gewisse  Berechtigung.  Mochte  auch  seit  jener  Austreibung  der 
Juden  aus  Rom  unter  Elaudius,  bei  welcher  der  heidenchrisüiche  Teil 
ziemlich  frei  ausging,  so  daB  die  (Gemeinde  wenig  unter  jener  Ver- 
folgung litt  {Eusebius  h.  e.  2, 18\  der  Bestand  der  Christengemeinde 
ein  vorwiegend  heidenchristlicher  sein,  und  das  Judentum  sich  von 
derselben  mehr  zurückhalten,  so  blieb  dennoch  der  Typus  der  römischen 
Christengemeinde  ein  jndenchristlicher.  Ursprünglich  ohne  Zutbnn 
eines  Apostels  wohl  nur  aus  Juden,  die  von  Palästina  nach  Rom 
kamen,  gebildet  und  gesammelt,  judaisierte  dieselbe  zwar  nicht  gerade- 
flu,  aber  war  dennoch  zu  paulinischer  Glaubenserkenntnis  noch  nicht 
hindurchgedrungen.  Das  beweist  der  etwa  ein  Lustmm  nach  jener 
Austreibung  der  Juden  aus  Rom  dorthin  gerichtete  Römerbrief.  Nur 
aus  einem  derartigen  Znstande  der  römischen  Christengemeinde  er- 
klärt sich  sein  ganzes  Gefüge,  zumal  er  ganz  offenbar  die  dortigen  Ver- 
hfthaisse  speziell  berücksichtigt  (vgl.  Weiztäcker,  Jahrbb.  f.  d.  Theol. 
1876  8.  248  ff.).  Gerade  in  jenem  eigentümlichen  Veriiältnis  eines 
heidenchristlichen  Personalbestandes  und  eines  judenchristlichen  Gte- 
iMges  innerhalb  der  römischen  Gemeinde,  hatte  für  Paulus  die  Be- 
rechtigung gelegen,  dieselbe  an  seiner  Gnadengabe  t^lnehmen  zulassen 
und  lange  Zeit  den  Wunsch  zu  hegen,  sie  zu  besuchen.  Die  Zunahme 
des  heidnischen  Elementes  mochte  andererseits  in  Rom  die  Absonderung 
der  christlichen  Gemeinde  von  den  Juden  verstärkt  haben  (vgl.  Kern 
a.  a.  0.  8. 172),  so  daß  die  Judenschaft  von  dem  bereits  angeknüpften 
Verkehr  der  ersteren  mit  Paulus  vielleicht  wirklich  nicht  wuBte. 
Darum  konnten  ihre  Vorsteher  bei  Pauli  Ankunft  der  offiziellen  An- 
schauung, als  sei  die  Christengemeinde  ein  Teil  der  römischen  Juden- 
Bohaft,  sich  anbequemen,  hingegen  mit  den  Juden  zu  Jerusalem  das 
paulinische  Heidenchristentum  als  aZjpeoic  betrachten  und  bezeichnen. 
Gerade  in  diesem  Betracht  ist  es  kennzeichnend  und  bedeutsam,  daB 
die  Juden  zu  Rom  28, 12  zuerst  den  Wunsch  des  Paulas  Denkungsart 
kennen  zu  lernen  äuSem,  bevor  sie  ihre  aus  Hörensagen  herrühreDde 
Bekanntschaft  mit  der  allerorten  befehdeten  Häresis  einräumen.  Die 
AeuBerungen  der  Juden  beruhen  sonach  auf  einer  Unterscheidung 
zwischen  den  paulinischMi  und  den  judenchristlichen  Gemeinden  und 
auf  einer  kingberechneten  Ignorierung  dessen,  was  sie  von  letzteren 
trennte.  Dieses  kluge  Aufierachtlassen  der  Besonderheit  der  aus  ihnen 
laelbst  hervorge^sangenen  judenchristlichen  Gemeinde,  hat  bei  den 
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römischen  Jaden  erst  etliche  Jahre  später,  bei  Gelegenheit  des  Brandes 
Roms  and  ihrer  Bescholdigang  ^  der  Anstiftang  desselben  sein  Ende  e]> 
reicht  DieEntwickelnng,  welche  die  Christengemeinde  zaRom  gerade 
in  Folge  Paoli  Wirksamkeit  daselbst  nehmen  maBte,  mochte  die  Ge- 
neigtheit, die  Christengemeinde  von  sich  abzastoBen,  verstärkt  haben. 


1)  Daß  damals  dieser  unterschied  aach  officieU  gemacht  and  die  anfäng- 
lich wider  die  Jaden  erhobene  Bescholdigong  gerade  den  Christen  in  cue 
Schabe  geschoben  ward,  scheint  der  klage  Katschlag  der  GOnnerin  der  Jaden 
im  Kabinet  Neros,  der  Kaiserin  Popp&a  gewesen  za  sein  (Jos.,  Altt.  20^  8  11, 
Leben  3.  Dio  Cass,  60,  6).  Bei  dem  offenbaren  Widerwillen  des  stoisch  ge- 
sonnenen Tacitas  wider  dasChri8tentam(ptfr/7a^'^  mvisos  —  Chruiianos)  and 
der  nnr  oberflächlichen  Kenntnis  Snetons  yon  allen  nichtrOmischen  Verhält- 
nissen, sollte  nicht  yerkannt  werden,  daß  die  Berichte  derselben  über  die  ge- 
legentlich des  Brandes  yon  Born  angezettelten  V erf oljgfongen  (  Tac. ,  Ann,  XV ,  44. 
/$^e^.,Neroc.  16)  darch  diese  ihre  Stellang  zom  Cbristentam  wesentlich  beein- 
flaßt  sind.  Die  Bedrohung  des  Heidentnms  darch  das  Cbristentam  maßte  am 
Anfang  des  2.  Jahrhonderts  bereits  yiel  bedenklicher  erscheinen,  als  alle  Ge- 
fahren, welche  die  Anfstände  der  verachteten  Jadennation  zar  Zeit  Trajans 
and  Hadrians  dem  römischen  Belebe  bereiten  konnten.  Tacitas  steht  bereits 
anter  dem  Eindracke,  daß  die  Christengemeinde  zu  Rom  zam  Mittelponkte 
des  über  das  ganze  Land  sich  aasbreitenden  Cbristentams  heranwächst.  Man 
beachte,  daß  er  schreibt:  repreuaque  in  praesens  exiUahiUs  supersUUo  rursum 
erumpebat,  non  modo  per  ludaeam,  origmem  ejus  maii  sedper  urbem  eUam,  quo 
euncta  undique  cUroeia  aut  pudenda  confluunt  celebranturque  (a.  a.  0.  XV^  44). 
Wesentlich  anders  kann  nnn  anch  Saeton  seiner  Bezeichnang  der  Christen 
als  genus  humanum  supersUUonis  novae  ac  nuileßeae  nach,  zam  Cbristentam 
nicht  gestanden  haben.  Diese  ihre  ei^e  Feindschaft  maßte  die  heidnischen 
Antoren  geneigt  machen,  die  nach  dem  Brande  aasgebrochene  Christen- 
verfolgnng  als  genagsamen  Beweis,  daß  sie  allein  desselben  verdächtigt  sind, 
hinznstellen.  So  thnt  es  daram  aach  der  oberflächliche  Saeton  ganz  allein. 
Der  sorfältigere  Tacitas  gesteht  zwar  ein,  daß  die  Christen  in  minderem 
Maße  der  Brandstiffcanff  als  des  Hasses  überführt  seien,  nennt  aber  die  des 
ersteren  mehr  Beschnloigten  nicht  ansdrücklich.  Denn  in  dem  Satze:  Igüur 
prmo,  qui  fatebantur,  deSide  indicio  eorum  muUüudo  m  gens  haud  promde  in 
crimine  ineendä  quam  odio  humani  generis  convicii  sunt,  dm  haud  proinde  nicht 
dnrch  sowohl  als  anch  (so  Wieseler,  Christen-Verfolgnngen  1878  8. 10)  wieder- 
gegeben werden.  Es  heißt  vielmehr:  nicht  in  gleichem  Maße,  wie  (vjfl. 
If^erdey,  za  Ann.  IV,  20).  Genan  besehen,  läßt  Tacitas  es  ganz  dahin- 
gestellt, ob  die  Erstffeständifi^en  anch  Christen  Seewesen  sind.  Das  igiiur 
primo  correpU  läfit  sich,  nachdem  der  oben  angeführte  Satz:  repressaque  in 
praesens  n.  s.  w.  eingeschoben,  nicht  ohne  weiteres  aaf  ein  vorangegangenes 
chrisUanos  beziehen,  sondern  der  Satz  maß  em  nenes  Sabject  naDen  (vgL 
Schiüer,  Philolog.  Abhdlgn.  1877).  Sonach  worden  also  znerst  solche,  welche 
geständig  waren  (^i  fatebantur)  zor  Bestaraftmg  gezogen  and  erst  darnach 
aaf  deren  Angabe  eine  nngeheaere  Menge,  welche  nicht  in  gleichem  Maße 
der  Brandstirtnng  als  des  Hasses  gegen  das  menschliche  Geschlecht  über- 
führt wnrde.  In  diesem Znsammenhange  ist  es  viel  natürlicher  das  schlichte: 
quifaUbanturyou  demEingeständius  desVerbrediens  als  von  einem Glanbens- 
bekenntnis  za  verstehen  (gegen  Nipperdey,  Weizsäcker  a.  a.  0.  1874,  269. 
Wieseler).  Tacitas  anterscheidet  demnach  zwei  Klassen  von  Bestraften:  der 
Brandstötanff  Geständige  and  eine  Menge  .die  aaf  dilatorische  Anzeige  hin 
zar  Untersacnang  gezogen,  aber  nnr  des  Hasses  wider  das  menschliche  Ge- 
schlecht überführt  warae.  Diese  Unterscheidan^  wird  nnn  nicht  von  Tacitas 
erftmden,  sondern  von  ihm  nnr  auf  Grand  geschichtlicher  Angaben  gemacht 
sein.  Sie  zwinA^  aber  in  den  der  Brandstiftang  Geständigen  Keine  Christen 
za  sehen.  Bcidem  Verhältnis  nnn,  in  welchem  Neros  Gänahlin  Poppäa  zu 
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IHe  AeoBening  der  Jaden  läßt  sieb  darnach  also  geschichtlich  sehr 
wohl  begreifen,  and  ihr  Verständnis  liegt  nur  nicht  auf  der  Oberfläche 
der  Betrachtung. 

4)  BereohÜ^nuig  der  Qrappierang  des  GtoflohiohtBBtoflfes  in 
der  AG.  Wenn  sich  nun  nach  keiner  Seite  die  dem  Lukas  vor- 
geworfene Modificierung  des  Stoffes,  den  er  vorfand,  nachweisen  läBt, 
der  Vorwarf  selbst  demnach  völlig  hinfällig  wird,  dann  wird  auch  der 
dritte  angebliche  Anlaß,  zur  Verdächtigung  seiner  Glaub wtlrdigkeit, 
von  vornherein  sehr  problematisch.  Derselbe  soll  in  der  kunstvollen 
und  willkflrlichen  Schematisierung  liegen.  ^  Eine  solche  könnte  über- 
haupt nur  zum  Tadel  ausschlagen,  wenn  sie  mit  Notwendigkeit  zur 
GeschichtsfUschung  führen  maßte.  Der  AG.  kann  dieselbe,  soweit  sie 
vorhanden  und  anzuerkennen,  um  so  weniger  zum  Makel  werden,  als 
sie  überhaupt  nicht  eine  Chronik  sämmtlicher  Ereignisse  der  ins  Auge 
gefaßten  Zeit,  sondern  ein  geschichtlicher  Nachweis  von  der  Berech- 
tigung der  erfolgten  Entwickelung  sein  will.  Dadurch  wird  sie  nun 
aber  veranlaßt  und  ist  sogar  genötigt,  die  Wiederkehr  der  einschlägigen 
Momente  hervorzukehren  und  an  allen  Wendepunkten  die  in  den 
Beden  der  Hauptpersonen  oder  sonst  zu  Tage  tretenden  Gesichtspunkte 
zur  Beurteilung  jener  aufzuzeigen.  Bei  Berücksichtigung  ihres  Zweckes 
kann  es  darum  nicht  befremden,  daß  ihr  Verfasser  nicht  alle  Missions- 
reden, von  deren  Inhalt  er  sich  zu  unterrichten  vermochte,  sondern 
nur  jene  beiden  zu  Antiochia  und  Athen  gehaltenen,  neben  der  An- 
sprache an  die  ephesinischen  Presbyter  zu  Milet  giebt  Diese  allein 
dienen  zur  Illustration  der  Wendepimkte  des  dargestellten  Geschichts- 


den  Juden  stand,  liegt  es  nahe  anzunehmen,  daß  die  Helfershelfer  Neros  bei 
der  Brandstiftung  Juden  gewesen  sind.  Als  wider  diese  das  Strafverfahren 
Tompraefectus  urbis{JusUn,  Apolog.  II,  1)  eingeleitet  und  durch  ihr  Geständ- 
nis die  Judenfeindschaft  im  Volke  neu  rege  wurde,  da  lag  es  der  Poppäa  und 
der  von  ihr  protegierten  Judenschaft  nahe,  den  wider  sie  selbst  entbrennenden 
Volkshaß  auf  die  ihnen  selbst  so  verhaßten  und  bis  dahin  zu  ihnen  gezählten 
Christen  abzulenken  (vgl.  ffausrath,  Neutest.  Zeitgesch.  III.  98).  Seitdem  die 
Wirksamkeit  des  Paulus  die  Entfremdung  gesteigert,  war  noch  keine  so 
günstige  Gelegenheit  gekommen,  die  verhaßte  Sefibe  der  Nazaräer  von  sich 
zu  stoßen  und  zum  Sflndenbock  zu  machen,  die  bisher  ignorierten  unter- 
schiede nun  recht  geflissentlich  geltend  zu  machen.  Ob  dieser  Wechsel  in 
dem  gegen  die  Chnsten  von  Seiten  der  Juden  und  ihrer  Patronin  Poppäa 
eingeschlagenen  Verhalten  auch  auf  Paulus  Geschick  Einfluß  hatte?  —  So 
dient  jene  Unterscheidung  bei  Tacitus  mittelbar  zur  Aufhellung  der  von 
den  Juden  AG.  28  angenommenen  Haltung. 

1)  Zu  dieser  Schematisierung  wird  auch  die  Darstellung  der  AG^  daß 
Paulus  an  allen  Orten  sich  zuerst  an  die  Juden  gewendet,  seitens  der  Kritik 

ferechnet.  Der  Böm.  9,  3  bezeugten  großen  Lieoe  zu  seinem  Volke,  wie  die 
oranstellung  der  Juden  in  der  Parallelisierung:  "lou^afw  xe  xpwxov  xal 
'EXXtjvi  Btfm.  1. 16;  2,  9;  3,  9  [ygl  über  das  rechte  Verständnis  der  Wendung 
Klostermann,  Korrekturen  z.  ErUg.  d.  Bömerbrf^.  S.  14  ff.  1881),  ist  doch  Zeug- 
nis genug,  daß  Paulus  Gedanken  stets  zunächst  auf  sein  Volk  sich  richteten. 
Dies  muß  er  auch  in  Syrien  und  Ciücien  zunächst  berttckricht  haben;  sonst 
würde  sein  dortiges  eua-fiEXiCeiv  nicht  xali;  exxXrjotaK;  xfJ(;'Iou^aia^iv  ^pioro), 
wie  er  GaL  1,  21  berichtet,  zum  (o^dCstv  ausgeschlagen  sein. 
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yerianfes.  Nor  weil  die  Kritik  stets  wieder  tnf  die  anerweisliehe 
Prftmisse:  die  AG.  wolle  eine  yollständige  Geschichte  der  apostolischen 
Zeit  sein  —  im  stillen  faSt,  vermag  sie  einen  Schein  der  Berechtigung 
dem  Vorwurf  eq  leihen,  daS  die  Auswahl  der  mitgeteilten  Begehen - 
heiten  in  der  AG.  auf  deren  berechnete  GeschichtsfUschung  deate. 
Der  aasgesprochene  L^rzweck  der  Schrift  laßt  in  derselben  nur 
eine  berechtigte  und  gewandte  Handhabung  des:  facta  loquuntur  — 
eikennen. 

Auch  da,  wo  man  die  Glaubwflrdigkeit  der  AG.  in  der  allgemeinen 
Zeichnung  der  apostolischen  Verhältnisse  gelten  l&ßt,  will  man  die- 
selbe der  Sorglosigkeit  in  den  Detailschilderungen  überfahren  kOnnen 
{Ew.,  fFendf),  Als  prägnantes  Beispiel  werden  die  Abweichungen  in 
den  drei  Berichten  ttber  die  Bekehrung  des  Aps.  Paulus  geltend  ge- 
macht Dies  Beispiel  darf  indeS  als  höchst  unglücklich  gewählt  be- 
zeichnet werden.  Es  müßte  nämlich,  um  deren  Verschiedenheiten  zu 
diesem  Behnfe  yerwenden  zu  können,  erst  erweisbar  sein,  daß  die 
Beden  Pauli  22, 1  f.  u.  26, 1  f.  vom  Verf.  der  AG.  selber  fingiert  wären. 
Stammen  diese  Beden  aber  nicht  von  ihm  selber,  wie  wir  schon  im  allge* 
meinen  wahrscheinlich  gemacht,  dann  tritt  uns  in  jenen  Abweidiungen 
vielmehr  ein  Zeugnis  der  Genauigkeit  seiner  Relationen  entgegen  (vgl. 
Zimmer,  Galbr.  u.  AG.  1882  S.62).  Der  Verf.  der  AG.  hat  Verschieden- 
heiten in  unwesentlichen  Nebenzügen  einer  Begebenheit  weniger  ge- 
scheut, als  eine  Gorrektur  einer  ihm  zugekommenen  Relation;  denn  daß 
er  sie  nicht  selbst  erkannt,  ist  bei  der  Gewandtheit  des  AG.schreibers 
schwerlich  anzunehmen.  —  Auch  die  fernere  Behauptung:  die  dem  Luk. 
zugekommene Ueberlieferung  über  einzelne  App.  habe  trotz  ihres  sagen- 
haften Charakters  den  Zeitgenossen  des  Lukas  als  authentische  Urkunde 
gegolten {JFend()j  müßte  auf  haltbareren  allgemeinen  Erwägungen  be- 
ruhen, als  dafür  aus  dem  Wesen  aller  Ueberlieferung  beigebracht 
werden.  Denn  wir  wissen  durch  Paulus  selber,  daß  noch  zur  Zeit  seines 
Aufenthalts  in  Ephesus  viele  von  den  fünfhundert  Zeugen  einer  Er- 
scheinung des  Auferstandenen  lebten  1  Kor.  15,  6.  Wir  sehen  ebenso 
die  neutestamentlicheü  Schriften  selber  betonen,  daß  die  Christen  nicht 
seUanen  Fabeln  folgen  2  Petr.  1, 16  und  selber  nur  bezeugen,  was  sie 
eriebt  haben  1  Job.  1,  1.  Welcher  Anlaß  ist  da  zu  der  Annahme,  daß 
ein  Gefährte  des  Paulus,  der  Allem  von  Anfang  nachgeforscht  hat 
£v.  1,  1,  sagenhafte  Ueberlieferungen  für  authentische  Urkunden  er- 
achtet haben  könne?  Man  liefere  erst  den  Nachweis,  daß  es  der  Weis- 
heit der  göttlichen  Welt-  und  Reichsregierung  entspreche,  die  selig- 
machende Wahrheit  auf  Erden  durch  Visionaire,  welche  mit  ihrer 
Schwärmerei  sich  selbst  und  andere  täuschen  mußten,  kund  werden 
zu  lassen,  ehe  man  verlangt,  daß  in  einzelnen  wunderbaren  Zügen 
der  Gründungsgeschichte  der  Gemeinde  Christi  ein  Beweis  fiAr  die  not- 
wendige Sagenhaftigkeit  ihrer  Geschichte  anerkannt  werde.  Eine 
Tugend  hat  Paulus  unermüdlich  von  den  Gemeinden  begehrt,  schlechter- 
dings will  er  sie  finden  —  die  Tugend  der  Nüchternheit  —  und  nun 
soll  in  diesen  selben  Gemeinden  und  desselben  Hannes  Schülern  die 
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Klarheit  des  Geistes  in  dem  Grade  gemmgelt  haben,  daS  sie  nicht 
mehr  in  betreff  der  wichtigsten  Vorgänge  Wirklichkeit  und  Einbildung 
aoaeinanderzohalten  vermochten! 

Ein  Recht,  die  AG.  in  geschichtlicher  Hinsicht  den  neutestament- 
liehen  Briefen  nicht  ebenbtlrtig  zu  achten,  liegt  deshalb  nicht  vor. 
Allerdings  ist  dieselbe  kein  allumfassender  Bericht  Ober  die  Anftnge 
der  christlichen  Kirche.  Sie  bringt  aber  das  Zeugnis  der  Thatsadien 
fbr  die  in  Pauli  Briefen  vorgetragene  Oekonomie  der  Gnade  beL  In- 
sofern kann  sie  noch  heute  mit  Luther  als  eine  Glosse  zu  Pauli  Briefen 
bezeichnet  werden.  AuBerdem  wird  sie  durch  sich  seihst  zu  einem  be- 
deutsamen Dokument  für  die  innere  Geschichte,  wie  auch,  wenn  ihre 
mutmaßliche  Adresse  beachtet  wird,  fttr  den  äuBem  Ausgangspunkt 
der  Kämpfe  der  nachapostolischen  Zeiten. 


§.  6.  Zur  Chronologie  des  apostolischen  Zeitalters. 

Die  AG.  liefert  den  Nachweis  einer  von  Gott  gewollten  und  ge- 
leiteten Entwickelung  innerhalb  der  Gemeinde  Christi  Eine  solche  läuft 
nicht  am  Faden  der  Zeit  gleichmäßig  ab ;  ihre  Intervalle  sind  nicht  gleich. 
Darum  hatte  ihr  Yerf.,  zumal  er  in  einer  wenig  chronologisierenden 
Zeit  schrieb,  und  seine  Arbeit  ein  Privatbrief  war,  keine  Veranlassung 
zu  einer  irgendwie  regelmäßigen  Anmerkung  synchronistischer  Data. 
Er  bringt  solche  darum  auch  nur  bei,  so  oft  diese  zum  Verständnis  einer 
von  ihm  berichteten  Begebenheit  selber  beitragen.  Gegenstand  der 
Untersuchung  kann  deshalb  hier  nur  sein,  inwiefern  die  vereinzelten 
synchronistischen  und  akolouthistischen  Angaben  der  AG.,  verglichen 
mit  anderen  Merkmalen,  welche  uns  zur  Hand  sind,  Aufisdilasse  Über 
die  Chronologie  des  apostolischen  Zeitalters  liefern. 

1)  Für  den  Ausgangspunkt  der  kirohliohen  Bntwiokelung 
bietet  die  AG.  selbst  kein  Datum.  Da  aber  das  erste  Pfingstfest  nur 
50  Tage  nach  dem  Todespassah  des  Herrn  fiel,  so  bleibt  das  £v.  8,  1 
für  Christi  Geschichte  verzeichnete  Datum  {ßg.,  hie  quasi  scena  JV.  T. 
panditur)  auch  für  das  Pfingstfest  maBgebend.  Lukas  schrieb  nun  sein 
Evg.  für  denselben  Theophilus,  einem  römischen  Beamten  in  Ostsyrien, 
also  im  Morgenlande.  In  diesem  wurde  die  Zeit  des  Tiberius  von 
einem  früheren  Zeitpunkte  an  gerechnet,  als  im  Abendlande  und  in 
Rom.  Darum  ist  die  Angabe  Snetons  (Tiber.  23)  und  des  für  Römer 
schreibenden  Josephus  (Altt.  18,  6 — 10;  Jüd.  Er.  9,  3)  nicht  maB- 
gebend. Die  Aegypter  zählten  sogar  schon  vom  Jahre  der  Adoption 
des  Tiberius  ab  4.p.  C.  n.  (Eckhel,  doctr.  num.  4  p,  50).  Tiberius  wurde 
nun  auf  Grund  eines  Gesetzes,  welches  durch  einen  Senats-  und  Centurien- 
Beschluß  zu  Stande  kam  {Suet.,  Tiber.  21;  Veliej.,  Paterc.  n,  121) 
zum  coUega  imperii  ernannt  (vgl.  Wieseler,  Beitrage  S.  178  ff.-,  Tcx., 
Ann.  1,  3)  und  stand  seitdem  im  ganzen  Reiche  mit  Ausnahme  Roms 
und  Italiens  dem  Augustus  an  Würde  gleich  (Dio  Cass.  53, 16;  Zumpt, 
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Gebnrtq'ahr  Christi  S.  288  £),  weshalb  es  demselben  beim  Tode  des 
AogastQs  auch  möglich  war,  sofort  als  Imperator  aufzutreten.  Dem- 
gemäB  galt  Tiberins  bereits  seit  12  p.  G.  n.  wie  Aagastns  in  den 
Provinzen  als  xuptoc  Seßaotoc.  Dies  beweist  jene  Inschrift  bei  Böckh^ 
corp,  inscript.  n.  4521,  welche  von  Nymphorins,  einem  Freigelassenen 
des  Tetrarchen  Lysamias,  handelt  and  znr  Zeit  des  Angnstus  xuptoi 
£sßaoto(  erwähnt.  Das  berechtigt  und  nOtigt  den  Antiochener  Lokas 
die  Ity]  rtfi  ijfsiiovtac  nicht  von  den  Jahren  der  Autokratie,  sondern 
von  den  Jahren  seiner  imperatorischen  Gewalt  in  den  Provinzen  (vgl. 
das  iQif^(ioveu8iv  £v.  2,  2)  zu  verstehen.  Die  Taufe  Christi  wird  dem- 
nach ins  Jahr  27  unserer  Aera  anzusetzen  sein  {Friizsche,  Wieseler). 
Diese  Angabe  trifft  auch  in  bündigster  Weise  mit  der  in  Job.  2,  20 
zusammen,  daß  zur  Zeit  des  ersten  Passahfestes  während  der  Wirk- 
samkeit Jesu  gesagt  ward:  der  Tempel  sei  in  46  Jahren  erbaut  Denn 
da  der  Tempelban  in  dem  Jahre  des  Besuches  des  Angnstus  in  Syrien, 
welcher  im  Früluahr  oder  Sommer  20  (Dio  Cass.  54,  7)  stattüand, 
begonnen  ward  und  darum  der  Beginn  desselben  Ende  20  a.  C.  n.  an- 
zusetzen ist,^  so  fällt  die  Vollendung  des  sechsundvierzigsten  Batgahres 
mit  dem  Jahre  27  p.  C.  n.  zusanunen  (781  u.  c.).^  Der  Ausgangspunkt 
der  Erzählung  der  AG.  wflrde,  da  nur  ein  dreimaliger  Passahbesuch  durch 
die  Ew.  gesichert  ist,  darnach  ins  Jahr  30  fallen.  Dies  wttrde  sich  auch 
am  besten  von  allen  Annahmen  mit  der  bestimmten  Angabe  TertuUians 
adv.  Jud.  c,  8  vereinigen,  nach  welcher  die  passio  [Christi]  perfecta 
est  sub  Tiberio  Caesare  coss.  RubelUo  Gemmo  et  Rufio  Gemmo.  d.  i.  im 
Jahre  29  p.  C.  n.  {Tac.  ann.  V,  /). 

2)  Der  Endpunkt  der  von  der  AG.  berüokBiohtlgten  Periode 
läSt  sich  lediglich  durch  Combination  feststellen.  Der  Philipperbrief 
zeigt  uns  den  Ap.  Paulus  nicht  mehr  in  einer  Mietswohnung,  wie 
AG.  28,  16  u.  31 ;  nach  Phil.  1,  13  wird  er  in  der  Kaserne  der 
Prätorian^r  gefangen  gehalten.  Der  Wechsel  in  der  Lage  des  Aps., 
welcher  demnach  stattgefunden,  kann  aber  nicht  erst  durch  die 
neronische  Verfolgung  veranlaßt  sein  (so  Ew.\  denn  der  Philipperbrief 
läßt  die  Hofihung  auf  eine  Wiederbefreiung  seitens  des  Aps.  durch- 
blicken 1,  25.  26;  2,  24,  während  eine  solche  nach  Ausbruch  jener 
Verfolgung  um  ihres  Anlasses  willen  (vgl.  §.  5  A.  1)  gar  nicht  auf- 


1)  Es  ist  nämlich  noch  die  An^be  zu  berttcksichtigen,  daß  die  vorläufige 
Einweihung  nach  OVs  Jahren  mit  dem  Tage  des  Begierungsantiitts  des 
Herodes,  der  in  den  Juli  fiel,  zusammentraf  (Jos.,  Altt.  15, 11.  6). 

2)  Diese  Berechnung  bleibt  auch  im  Einklang  mit  den  beiden  Angaben 
des  3.  Evs.,  daß  Jesus  bei  seinem  Auftreten  30  Ja£r  alt  war  und  daß  er  noch 
zur  Zeit  Herodes  des  Gr.,  der  4.a.C.n.  starb,  geboren  sei.  Sieht  sich  aber  sogar 
die  Chronologie  des  Lebens  Jesu,  welche  das  Auftreten  des  Täufers  erst  in 
das  Jahr  35.  p.  C.  n.  herabsetzen  mOchte  (Keim  u.  A  ),  genötigt,  die  Heirat  des 
Herodes  mit  der  Herodias  ins  Jahr  27  zu  verlegen  {Sausrath,  Neutest.  Zeit- 
gesch.  I,  331),  dann  ist  obiffe  Annahme  auch  von  dieser  Seite  gesichert,  denn 
Gefangennehmung  und  TwL  des  Täufers  werden  der  gestraften  Heirat  nicht 
lange  nachgefolgt  sein. 
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kommen  konnte  2  Tim.  4, 6— 8.  Nun  bietet  nns  aber  giflcklicherweise 
der  Philipperbrief  zu  seiner  Datiemng  eine  selbständige  Handhabe. 
Die  scharfe  Bezeichnung  als  xaTaToitn)  Phil.  3,  2  kann  nicht  auf 
dieselben  Leate  gehen  wie  3,  18  f.  und  1,  16.  Dieselbe  muS  sich  viel- 
mehr wider  solche  richten,  welche  ihren  Ruhm  in  einem  xaxa  C'^ov 
ttoxsiv  Ti^v  ixxXtjoCav  suchen,  dessen  sich  Paulus  auch  einst  rfthmen 
konnte,  also  auf  solche  Juden,  welche  die  Christen  aus  ihnen  verfolgten 
und  dadurch  die  Mißachtung  der  eignen  icepiTOfiY]  bewiesen.  IndeB  er- 
klärt sich  diese  scharfe  ROge  seitens  des  Aps.  nur,  wenn  ein  neues  be- 
stimmtes Factum  zu  ihr  Veranlassung  bot.  Ein  solches  liegt  aber  um 
jene  Zeit  in  der  Ermordung  des  Hauptes  der  dbristlichen  Beschneidung 
des  Jakobus  d.  J.  vor,  welche  um  das  Passah  des  Jahres  62  p.  C.  n.  zu 
Jerusalem  erfolgte  (vgl.  />.  fF.  Schmidt^  Neutest.  Hyperkritik  S.  23  u. 
S.  70).  Die  Nachricht  davon  konnte  erst  allmfthlig  die  Christenheit 
durchdringen.  Der  Philipperbrief  wird  demnach  aus  dem  Ende  des 
Jahres  62  oder  aus  dem  Anfang  63  stammen.  Aus  diesem  Zeitpunkt 
läBt  sich  nun  auch  ein  SchluB  auf  die  Ursache  der  Yer&nderung  im 
Geschicke  dßs  Aps.  Paulus  zu  Rom  machen.  Gerade  im  Anfange  des 
Jahros  62  war  der  prae/ectus  praeiorio  Burrus  gestorben  und  an  seine 
Stelle  trat  neben  Faenius  Rufns  der  schändliche  Tigellinus  (Tac, 
Ann.  XIV,  51).  Auf  letzteren  hatte  Poppäa,  die  Freundin  der  Juden 
EinfluB  {Jos.,  Altt.  20,  8.  11).  Bei  der  Stellung  der  letzteren  zu 
Paulus  mufite  dieselbe  nach  dem  Tode  des  edler  gesonnenen  Burrus 
auf  eine  andere  und  strengere  Behandlung  des  Aps.  zur  möglichsten 
Verhinderung  seiner  Missionsthätigkeit  hinwirken,  und  trat  demnach 
die  Bewahrung  im  Prätorium  wohl  im  Sommer  oder  Herbst  62  ein  (vgl. 
Viirmffa,  hypoiyposis  1727  paff.  263). 

Es  fragt  sich  nur,  ob  zu  diesem  Annahmen  die  übrigen  erkenn- 
baren Data  in  der  AG.  stimmen.  Am  belangreichsten  ist  der  von  der 
AG.  erwähnte  Amtswechsel  der  Prokuratoren  Felix  und  Festus.  Den- 
selben berechnet  man  gewöhnlich  nach  dem  Tode  des  Bruders  des 
ersteren  des  Pallas,  des  zeitweisen  GOnstlings  Neros.  Pallas  wurde 
durch  Gift  umgebracht  (Tac.,  Ann.  XIV,  65),  als  er  nach  des  Burrus 
Tode  im  Widerspruche  mit  Tigellinus  der  Mordlust  des  Nero  noch  zu 
steuern  suchte.  Nun  aber  rettete  derselbe  noch  zu  einer  Zeit,  da  er  viel 
bei  Nero  galt  ((laXiora  hi\  x^xs  Bia  xi^ifi  Ixcov  ixsivov  Jos.,  Altt.  20, 8. 9.), 
den  Felix.  Weil  Pallas  Tod  noch  im  Jahre  62  erfolgte,  so  steht  freilich 
fest,  daB  Felix  vor  diesem  Jahre  Palästina  verlassen  haben  muB.  Aber 
der  weitere  SchluB,  es  werde  das  deshalb  im  Jahre  61  geschehen  sein, 
hat  darum  noch  keine  Stringenz  (gegen  Hilfffd.^  Ew.,  Meyer).  Es 
sprechen  doch  noch  andere  Angaben  mit  Es  war  nämlich  zur  Zeit  des 
Laubhflttenfestes  im  Jahre  62  bereits  Albinus  in  Palästina  Prokurator 
{Jos.j  Jttd.  Krieg  U,  5.  3).  Selbst  im  Falle  dieser  erst  unmittelbar  vor 
gedachtem  Feste  sein  Aint  angetreten,  bliebe  für  den  unmittelbaren 
Nachfolger  des  Felix,  den  Festus,  nur  eine  einjährige  Verwaltungszeit. 
Es  war  aber  in  der  Eaiserzeit  Sitte,  daB  die  Provinzialstatthalter  ihr 
Amt  mit  dem  1.  Mai  eines  Jahres  antraten  (vgl.  Dio  Cass.  60, 11  u.  17-, 
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Wieseler,  Beiir.  z.  Würdigang  der  Ety.  S.  323).  Vor  demselben  liegt, 
wie  des  Jakobas  Hinriebtang  am  die  Zeit  des  Passab  anno  62  zeigt, 
eine  ziemlich  lange  Vakanz.  Nan  werden  aber  von  Josephos  dem 
Festas  eine  solche  Fttlle  von  Handlangen  beigelegt  (/o5.^  Altt.20,8. 10), 
da£  dieselben  in  den  Rahmen  eines  Jahres  sich  nicht  zusammendrängen 
lassen.  Am  wonigsten  wird  die  Yerhandlong  über  die  von  den  Jaden 
gegen  Agrippa's  Pallast  aofgefOhrte  Tempelmaner  so  schnell  za  Ende 
geföhrt  worden  zu  sein.  Der  Ansdrack  xa^a  hi  tov  xaipov  xooxov  bei 
Josephas  (Altt.  20, 8. 11)  führt  sogar  anf  die  Annahme,  daß  die  Jaden 
jene  Maner  erst  in  der  Zeit  des  Festas  za  baaen  aagehoben  hatten, 
also  Erbaaang  und  Streit  zusammen  in  seine  Amtsperiode  fielen. 
Darum  wird  die  Zeit  des  Festas  sich  kaum  auf  2  Jahre  beschränken 
lassen  und  sein  Amtsantritt  wird  auf  den  Mai  59  anzusetzen  sein,  seine 
Amtsdauer  aber  bis  tief  in  das  Jahr  61  sich  erstreckt  haben.  Es  nötigt 
aber  auch  die  dem  Pallas  zur  Zeit  des  Amtsaustritts  seines  Bruders 
Felix  noch  geschenkte  Gunst  mit  jenem  über  das  Jahr  60  (so  Wieseler) 
hinaufzugehen.  Pallas  gehörte  zu  den  Freunden  der  Agrippina,  der 
Mutter  Nero's.  Nach  ihrer  einmaligen  kurzen  Yerstofiung  im  Jahre  55, 
war  dieselbe  zwar  bei  Nero  wieder  zu  Einfluß  gelangt,  wurde  aber  59 
auf  seinen  Befehl  umgebracht.  Die  Gewissensbisse  über  diesen  Mord 
ließen  seitdem  Nero  alle  einstigen  Freunde  jener  hassen.  Bei  Pallas 
mußte  dies  um  so  mehr  der  Fall  seia,  als  er  demselben  auch  als  einem 
Freunde  seines  Thronnachfolgers  Claudius  immermehr  abgeneigt  wurde. 
So  war  des  Pallas  Stern  seit  Ende  59  sicher  im  Verbleichen  und  dessen 
Oünstlingsstellung,  welche  den  bei  seinem  Amtsaustritte  hart  be- 
schuldigten Felix  rettete,  läßt  sich  spätestens  als  im  Jahre  59  noch 
vorhanden  annehmen.  Dies  Jahr  wird  darum  wie  das  Jahr  des  Amts- 
antritts des  Festus,  so  das  der  Abführung  des  Paulus  nach  Rom  sein, 
wo  derselbe  im  Frühjahr  60  anlangte.  Die  Macht  des  damals  gewaltigen, 
gerechteren  Burrus  gewährte  ihm  jene  zwegährige  ungehinderte  Wirk- 
samkeit, während  Poppäas  Einfluß  auf  Tigellinus  die  Verschärfung 
seiner  Haft  im  Jahre  62  herbeiführte.  Falls  noch  eine  andere  Wen- 
dung im  Prozesse  des  Paulus  eintrat  —  wie  solches  der  Philipperbrief 
wahrscheinlich  macht  —  mochte  dies  durch  des  Albinus  Bericht  über 
die  Eigenmächtigkeiten  und  Gewaltsamkeiten  der  Juden  während  der 
Vakanz  veranlaßt  werden,  welche  ihren  Einfluß  auf  Nero's  Begiment 
durch  Poppäa  minderte  und  für  Paulus  ihren  Gegner  günstiger  stimmte. 
Die  nach  dem  Brande  Borns  entbrennende  offizielle  Feindschaft  wider 
die  Christen,  gab  dann  wieder  Veranlassung  auf  Betrieb  der  Juden  und 
Poppäas  den  Prozeß  gegen  den  vornehmsten  icp<i>to(7xatiqc  derselben 
vielleicht  bereits  Ende  64  wieder  aufzunehmen  und  ihn,  wo  er  sich 
auch  befand,  nach  Rom  zurückholen  zu  lassen. 

3)  Aus  der  Zeit  zwiaohen  den  beiden  nun  olironologisoh 
beaünunten  Endpunkten  hebt  sich  als  festes  Datum  derXodHerodes 
Agrippas  im  Jahre  44  p.  C.  n.  heraus,  mit  welchem  nach  AG.  12  die 
Anwesenheit  Pauli  zu  Jerusalem  zur  Ueberbringung  der  Liebesgabe 
der  Anüochenischen  Gemeinde  ungefähr  zusammentraf.    Diese  An- 
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Wesenheit  mnB  so  viel  Zeit  nach  der  Passah woche  eingetreten  sein,  daß 
anch  bereits  Agrippa's  Tod  vor  ihr  erfolgt  war.  Das  Fest,  bei  dessen 
Feier  Agrippa  erkrankte,  kann  nun  aber  nicht  die  icavT^^upic  icevxa- 
stY^pic  gewesen  sein.  Denn  letztere  fiel  aof  den  ersten  Angast,  während 
der  Znsammenhang  des  Lukas  dazu  anleitet,  die  an  jenem  Feste 
zu  Ende  zu  führenden  Friedensverhandlungen  in  der  Erntezeit  statt- 
haben zu  lassen.  Das  Sia  xo  xpicp&cdai  adxa>v  tiqv  x<^pav  aico  x^^ 
ßaoiXix^^  12, 20  weistauf  die  Notwendigkeit,  Zufuhr  zu  verschaffen  und 
damit  auf  die  Zeit  um  die  Ernte  hin.  Da  nun  diese  Verhandlungen  nach 
Lukas  Darstellung  zu  Cäsarea,  bald  nach  Agrippa's  Rückkehr  von  Jeru- 
salem, statthatten,  so  wird  an  ein  Fest  zu  Ehren  der  glücklichen  Rück- 
kehr des  Claudius  aus  Britannien  {Suet,  Claud.  c.  1 7 ;  Dio  Cass,  64, 23) 
zu  denken  sein.  Die  Worte  des  Josephus  eU  tiqv  Ka(oapoc  ti(ii^v, 
dicip  vq^  ixelvou  otovqfloi  Altt.  19,  8.  2  sollten  um  so  weniger  an  die 
qumquennalia  zu  denken  veranlassen,  als  Josephus  ganz  unbestimmt 
von  einer  iopxY]  xig  spricht.  Der  Tod  des  Agrippa  und  damit  das  Ende  der 
Bedrohung  der  Gemeinde  ist  also  in  der  Mitte  des  Jahres  43  anzunehmen. 
Zur  Berechnung  der  Zeit  der  dritten  Reise  Pauli  nach  Jerusalem 
AG.  13  haben  wir  in  dem  gefundenen  Jahre  der  Gefangennehmung  des 
Paulus  57  und  diesem  Termine  seiner  zweiten  Anwesenheit  44  die 
nötigen  Voraussetzungen.  Das  sogenannte  Apostelkonzil,  zu  welchem 
nach  Jerusalem  Paulus  ging,  fiel  in  die  Zwischenzeit  zwischen  die  1.  und 
2.  Missionsreise  des  Aps.  Wie  nun  Paulus  bald  nach  einem  Pfingst- 
feste  in  die  Gefangenschaft  zu  Jerusalem  geriet  (AG.  20,  6),  so  war  es 
anch  ein  Pfingstfest,  zu  dessen  Feier  er  18,  22  sich  dorthin  begab. 
Die  Hinreise  erfolgte  zu  Schiff,  konnte  also  in  die  Zeit  vor  dem  Passah 
nicht  fallen  und  an  eine  spätere  Abreise  von  Eorinth  l&ßt  sich  auch 
nicht  denken  (vgl.  Anger,  de  iemp.  in  act,  aposL  1833,  p.  6t  ff.  u. 
fFieseler,  Chronologie  des  apost.  Zeitalt.  1848  S.  48).  Selbst  für  den 
Fall  nftmlich,  daB,  wie  die  MSS.  es  wahrscheinlich  machen,  die  WW.: 
heX  \ie  icavTo^  xy)v  iop'nQV  xi^v  ipxo|iivT]v  icoi^ai  eU  *Iepo(7oXup.a  AG. 
18,  21  eine  Glosse  sind,  dürfte  aus  den  angeführten  Gründen  die  An- 
wesenheit Pauli  kaum  zu  einer  anderen  Zeit  angenommen  werden.  Da 
in  die  Zwischenzeit  zwischen  diesen  beiden  letzten  Anwesenheiten  des 
Aps.  zu  Jerusalem  der  rund  dreijährige  Aufenthalt  in  Ephesus  fällt, 
so  muß  dieselbe  vier  Jahre  umspannt  haben.  Auf  die  zweite  Reise 
sind,  da  Paulus  dieselbe  im  Spätherbste,  als  das  Meer  noch  offen  war, 
wie  Bamabas  Fahrt  nach  Cypern  zeigt,  angetreten  hat,  und  ihm  in 
keiner  Stadt  Mazedoniens  ein  längerer  Aufenthalt  in  Folge  der  Feind- 
schaft der  Juden  vergönnt  war,  einschlieBlich  des  anderthalbjährigen 
Aufenthaltes  in  Eorinth  etwa  3V2  Jahre  zu  rechnen.  fDie  Dauer  der 
zweiten  und  dritten  Missionsreise  dürfte  darum  7V2  bis  8  Jahre 
umspannen.  Der  Aufenthalt  in  Jerusalem  zum  Apostelkonzü  ftllt 
demnach  ins  Jahr  48.  Die  vier  Jahre,  welche  zwischen  ihm  und 
der  Ueberbringung  der  Antiochenischen  Kollekte  im  Jahre  44  liegen, 
bieten  hinlänglich  Zeit  für  den  Aufenthalt  in  Antiochia  und  für  dio 
erste  Missionsreise.   Letztere  begann,  wie  nach  der  Darstellung  der 
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AG.  anzanehmen,  im  Frflhjahre  45  and  im  Herbste  46  kehrten  Paulus 
und  Bamabas  nach  Antiochia  zorttck.  Eine  Zeit  für  eine  längere 
Antiochenische  Wirksamkeit,  ^ie  sie  die  WW:  BiiTpißov  tl  xpovov  oux 
oXifov  ouv  xoii;  [Laby(zaU  erheischen,  bleibt  dann  bis  zam  Jahre  48  noch 
hinreichend  übrig.  Selbst  wenn  auf  die  erste  Missionsreise  eine  Zeit 
von  zwei  and  einem  halben  Jahre  verwendet  w&re,  würde  dennoch  die 
Angabe  der  AG.  über  jenen  antiochenischen  Aufenthalt  keine  mehr- 
jährige Zwischenzeit  bedingen. 

Nach  Gal.  2, 1,  wo  das  Sicetxa  y.  1  ganz  wie  die  beiden  1, 8  o«  21 
vorangegangenen  gefaßt  werden  maß,  and  darum  die  dabeistehende 
Zeitangabe  nur  von  dem  zuletzt  voraufgegangenen  Datum  an  zu  rechnen 
ist  (vgl.  Siefferi  in  Mey,  Comm.  1880  z.  d.  St.)  muB  die  erste  Anwesenheit 
des  Paulus  14  Jahre  vor  das  Apostelkonzil,  also  ins  Jahr  34  verlegt  werden 
(so  schon  Bengel).  Die  zehn  Jahre,  welche  die  Heise  nach  Jerusalem  von 
Antiochia  aus  von  seiner  Zurückkunft  aus  Damaskus  trennen,  sind  die 
Zeit  der  Christianisierung  Syriens  und  des  politisch  zu  ihm  gerechneten 
Giliciens.  Da  AG.  11,  19  deutlich  auf  8,  4  zurückgeht,  so  ist  kein 
Grund,  die  Bekehrung  des  Cornelius  vor  dem  Jahre  34  erfolgt  sein  zu 
lassen.  Seine  Bekehrung  und  die  sich  daran  knüpfenden  Yerhand- 
lungen  zu  Jerusalem  erklären  allerdings  erst  das  Verhalten  der  jerusa- 
lemischen Muttergemeinde  gegen  die  Christen  Antiochias,  welche  aus 
den  Heiden  gewonnen  wären.  Aber  auch  der  Fortschritt  der  Cyprischen 
Christen  zur  Heidenbekehrung  in  Antiochia,  wird  nur  allmälig  erfolgt 
sein.  So  bestimmt  die  Darstellung  des  Aps.  im  Galaterbriefe  die 
Missionsarbeit  während  seines  Aufenthaltes  in  Syrien  betont,  so  völlig 
schweigt  dieselbe  über  eine  Missionsarbeit  in  Arabien  und  doch  wäre 
diese  für  Pauli  Zwecke  noch  beweisender  gewesen.  Nur  die  in  keiner 
Weise  begründbare  Annahme,  daß  Paulus  sofort  nach  seiner  Bekehrung 
den  Heiden  das  Evangelium  gebracht  habe,  läßt  Bedenklichkeiten  gegen 
eine  Predigt  Pauli  unter  den  Juden  zu  Tarsus  entstehen.  Zwar  bleibt 
es  zweifelhaft,  ob  Paulus  nach  seinen  gescheiterten  Versuchen  einer 
erfolgreichen  Arbeit  an  seinem  Volke  zu  Jerusalem  und  Damaskus 
nicht  gewartet  hat,  bis  der  Herr  ihm  selber  das  Feld  für  die  Wirk- 
samkeit, zu  dem  er  sich  bestimmt  und  berufen  wußte,  öffnete.  Aber 
um  so  weniger  wird  eine  eigenmächtige  Aufnahme  der  Heidenmission 
seinerseits  annehmbar  bleiben. 

Gegen  die  vorgetragene  Ansicht  würde  ganz  mit  Unrecht  einge- 
wendet werden,  daß  die  AG.  selber  11,  26  das  Wirken  des  Paulus  in 
Antiochia  auf  wenig  mehr  denn  ein  Jahr  beschränke.  Denn,  wie  zu 
der  Stelle  gezeigt  wird,  ist  diese  Deutung  derselben  ganz  kontextwidrig. 
Hier  muß  noch  hervorgehoben  werden,  daß  sie  mit  der  Angabe  (}al.  2,1 
in  jedem  Falle  unvereinbar  wäre.  Müßten  die  14  Jahre  selbst  auch 
von  Pauli  Bekehrung  ab  gerechnet  werden  und  verkürzte  sich  darnach 
die  Zeit  seiner  Wirksamkeit  in  Syrien  um  vielleicht  vier  Jahre,  so 
blieben  noch  immer  für  die  Zeit  zwischen  seinem  Arbeitsbeginn  daselbst 
und  der  ersten  Missionsreise  noch  sechs  Jahre,  was  man  nur  umgeht, 
wenn  man  ganz  gewaltsam  Gal.  2,  1  auf  die  AG.  18,  23  erwähnte 
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jerasalemische  Reise  bezieht  (so  Wieseler).  —  Darum  liegt  in  jener 
Angabe  kein  Hindernis  für  unsere  Ansätze.  ^ 

Mit  besserem  Scheine  könnte  nun  gegen  die  bisherige  chrono- 
logische Bestimmung  der  betrachteten  Ereignisse  die  durch  Oal.  1, 18 
in  diesem  Falle  begründete  Verlegung  der  Hinrichtung  des  Stephanus 
ins  Jahr  31  Bedenken  erregen.  Denn  während  der  Regierung  des 
Pontius  Pilatus  scheint  ein  so  eigenmächtiges  Handeln  der  Juden  un- 
annehmbar, weshalb  man  mit  demselben  gern  in  die  Vakanz  nach  seiner 
Regierung  (26— 36p.C.n.)  hinabgeht.  Aber  gerade  das  Jahr  31  bietet 
die  erforderliche  Situation  in  hinlänglichem  MaBe  dar.  In  jenem  Jahre 
war  zu  Rom  der  Judenfeind  Sejan  gestorben  und  Tiberius  war,  wie 
seine  Entscheidung  gegen  Pilatus  in  Sachen  der  Weiheschilde  darthut 
(Philo  de  legal,  ad  Ccy.  §.  38)^  seitdem  judenfireundlicher  geworden. 
WuBte  Pilatus  das  und  mußte  er  wegen  vieler  Uebergriffe  und  Gewalt- 
thätigkeiten  eine  Anklage  seitens  der  Juden  beim  Kaiser  besorgen, 
wußte  er  sich  dazu  auch  sonst  nicht  schuldfrei,  so  hatte  er  alle  Ver- 
anlassung, der  Juden  Vorgehen  gegen  einen,  der  ihr  Heiligtum  angeb- 
lich angegriffen,  als  scheinbar  rechtlich  begründet  hingehen  zu  lassen, 
wie  er  auch  denselben  in  Jesu  Sache  aus  ähnlichen  Rücksichten  nach- 
gegeben hatte.  Durch  die  früheren  mannichfachen  Maßnahmen  des- 
selben sehen  wir  dazu  auch  das  Nationalbewußtsein  des  jüdischen 
Volkes  derart  gesteigert,  daß  es  nicht  auffallen  kann,  wenn  es  wider 
einen  solchen  um  so  mehr  wütete,  der,  ohne  eines  Rlatus  Macht  zu 
haben,  ein  dXXaooeiv  xa  Idi],  a  irap^Smxsv  iq^iiv  Mmuo^c  AG.  6,  14 
zu  versuchen  schien. 

Die  Zeit  von  dem  Passah  30  bis  zum  Herbste  31  reicht  aber  für 
alle  Vorgänge  vollständig  aus,  welche  AG.  Kap.  2 — 6  berichtet  werden. 
Unter  dem  Hohenpriestertume  eines  Kaiphas  ist  eine  mehrere  Jahre 
anhaltende  Volksgunst  den  Christen  gegenüber  geradezu  undenkbar. 
Für  die  mögliche  Ausbreitung  des  Christentums  unter  den  Juden  Jeru- 
salems erscheint  ein  anderthalb  jährlicher  Zeitraum  aber  auch  dann 
vollkommen  ausreichend,  wenn  er  mit  den  weiteren  Fortschritten  des 
Christentums  in  der  apostolischen  Zeit  verglichen  wird.  Bei  dem  deut- 
lichen Befehle  Christi  AG.  1,  8  müßte  es  ohnedem  auffallen,  wenn  die 
Apostel,  wie  es  der  gewöhnlichen  Ansicht  zufolge  der  Fall  gewesen 
wäre,  etwa  ein  halbes  Jahrzehnt  sich  auf  die  Wirksamkeit  in  Jerusalem 
und  in  seiner  Umgegend  beschränkt  hätten  und  der  Herr  sie  selber 
nicht  veranlaßt  hätte,  sein  Werk  in  weiteren  Kreisen  zu  betreiben. 

4)  Der  Ueberbliok  über  den  Beitliohen  Verlauf  der  gansen 
Entwiokelung»  wie  er  sich  nach  obigen  Berechnungen  darstellt,  zeigt 
vielmehr  einen  sehr  angemessenen  Fortschritt.  Nach  einem  anderthalb- 
jährigem Wirken  der  Apostel  in  Jerusalem,  also  mit  dem  Wirken  des 
Herrn  seit  27  zusammen,  nach  ungefthr  einem  Lnstrum  der  Sammlung 


1)  IVendt  läßt  Paulus  sich  vom  Jahre  38--i3  in  Cilicien  aufhalten,  für 
welchen  langen  Aufenhalt  in  Tarsus  weder  der  Galaterbrief  noch  die  AG. 
einen  Anhalt  bietet  (Apstgesch.  S.  27). 
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der  Gläubigen  ans  den  Jaden,  schreitet  das  Christentum  znr  Evangeli- 
sierang Samarias.  Fast  wieder  nach  einem  Lastrum  wird  in  den  be- 
nachbarten Landstrichen  (in  Antiochia  etwa  35  oder  36  p.  C.  n.)  mit 
der  Gewinnung  des  Heidentums  der  Anfang  gemacht.  Dann  dauert  es 
fast  ein  Jahrzehnt,  bis  im  Frtthjahr  45  die  Grenzen  der  römischen 
Provinz  Syrien  von  den  Boten  des  Evangeliums  überschritten  werden 
und  bis  das  Evangelium  zu  den  Heiden  Cyperns,  Pisidiens  und  Süd- 
galatiens  getragen  wird.  Als  das  Christentum  dann  wieder  nach  fast 
einem  Lustrum  (etwas  mehr  als  vier  Jahren)  weiter  gen  Westen  vor- 
dringt, währt  es  aufs  neue  ein  Jahrzehnt,  bis  Paulus  nach  Rom  kommt 
und  die  dortige  Gemeinde  sich  zum  Mittelpunkte  der  Christenheit  in- 
mitten der  eigentlich  griechisch-römischen  Welt  zu  gestalten  beginnt. 


§.  7.    Die  Ausleger  der  Apostelgeschichte. 

Als  ältester  vorhandener  Ausleger  steht  Chrysostomus  mit  seinen 
56  Homilien  zur  AG.  {ed.  Montfaucon  Tom.  IX.  1837,  Paris)  da.  Vor  der 
Beformation  sind  noch  die  bekannten  Zusammenfasser  der  patristischen 
Exegese  Theophylakt  (in  der  Patrologia  graeca  ed.  Migne  iom.  125) 
und  Oekumenius  (EnarraHones  inierpr.  J.  Renten  ed.  Morell.  Lui. 
Paris  1630)  zu  nennen,  neben  denen  noch  die  Catena  in  Ad.  App. 
{ed.  J.  A.  Gramer,  Oxon  1838)  berücksichtigenswert  erscheint. 

Die  Zeit  der  Reformation  eröffnet  auch  bei  diesem  Buche  des 
N.  Ts.  Erasmus  mit  seiner  Paraphrasis  in  Act.  App.  {Opp.  ed.  Augusti 
Bd.  /.).  Es  folgen  zunächst  nur  Ausleger  aus  der  reformirten  Kirche: 
Calvin  (Comm.  in  Nov,  Test.  ed.  Thohick  Vol.  IV.  1834).  Beza  {annot. 
maj.  in  N.  T.  1565.  5.  A.  1589).  Grotius  {annot  in  N.  T.  ed.  Windheim, 
Erlgn.  1756  Tom.  IL);  die  Arbeit  der  ref.  Kirche  faßte  Walaem 
dann  zusammen  {N.  T.  Uhr.  histor.  comm.  1653.  Lugd.  Batav.),  ward 
aber  noch  durch  Limborch's  Arbeit  {Comm.  in  Act.  App.,  epp.  ad.  Rom. 
et  Rehr.,  Rotterdam  1711)  später  fortgesetzt.  Die  Arbeit  der  luthe- 
rischen Kirche  tritt  zuerst  in  Ealov's  Biblia  iUustrala  [Francof.  1695. 
Fol.  tom.  R.)  uns  entgegen,  wird  aber  erst  durch  Wolfs  curae  philo- 
logicae  (Hamburg  1672),  /.  E.  Chr.  Walch's  dissertt.  in  act.  app.  (Jena 
1756—61),  Reumann's,  Erkl.  des  N.  Ts.  5.  u.  6.  Teil  (1753  Hannover) 
und  Bengefs  Gnomon.  N.  T.  (Tübgn.  1742,  Berlin  1854)  bedeutender. 

Die  AG.,  ein  fast  zu  allen  Zeiten  über  die  Maßen  vernachlässigtes 
Buch,  fand  erst  in  der  rationalistischen  Periode  zahlreiche  Bearbeiter 
wie  Monis  (ed.  Bindorf  2  Bde.  1794),  Bolten  (Die  Gesch.  der  App. 
übers,  mit  Anm.,  Altena  1799),  Thiess  (Leipzig  1800),  Rinrichs  in 
Koppe' s  N.  T.  vol.  IIL  (Göttingen  1809),  von  denen  aber  Kuinoel{Act. 
app.  Leipzig  1818)  allein  berücksichtigenswert  bleibt. 

In  unserm  Jahrhundert  ist  dem  apostolischen  Zeitalter  zwar  eine 
große  Sorgfalt  zugewendet,  die  spezielle  Auslegung  der  AG.  hin- 
gegen nur  wenig  in  Angriff  genommen.  Nur  in  den  drei  Oesammt- 
bearbeitungen  des  K  Ts.,  welche  bald  nacheinander  in  den  dreißiger 
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Jahren  auf  den  Plan  traten,  erschienen  aach  Commentare  zor  Apostel- 
geschichte: Olshausen,  Bd.  IT,  Königsberg  1833.  Meyer,  3.  Abtlg. 
Göttgn.  1836.  De  Wette,  Bd.  I,  T.  4.,  Leipzig  1838.  Außer  den  neuen 
Auflagen  derselben,  deren  letzte  mehr  oder  weniger  durch  ihre  Be- 
arbeiter Ebrard  (Olsh's.  Comm.  Bd.  n.  Abtl.  3.  4.  Aufl.  1862),  Wendt, 
(in  Mey.s  krit.  ex.  Comm.  5.  A.  1880),  Overbeck  (in  de  W.s  kurzgef. 
Handbuch  4.  A.  1870),  zu  ganz  neuen  Arbeiten  wurden,  erschienen  nur 
noch  neue  Bearbeitungen  der  AG.  im  5.  Bde.  von  Schrader's  Paulus  1836, 
von  der  Hand  Mich.  Baumgarten's:  D.  AG.  oder  derEntwickelungsgang 
der  Kirche  von  Jerusalem  bis  Rom,  Braunschweig  1852,  2.  A.  und 
in  Lange^s  Bibelwerk,  im  5.  Tle.  aus  der  Feder  G.  V.  Lechlers  (Biele- 
feld, 1.  A.  1860,  4.  A.  1881),  der  seine  Anschauungen  bereits  vordem 
in  seiner  Schrift:  Das  apostolische  und  nachapostolische  Zeitalter, 
Stuttg.  1851  u.  57  bekannt  gemacht  hatte.  Von  röm.  kath.  Seite  tritt 
noch  hinzu:  Bisping,  Erklärung  der  AG.,  Münster  1866  und  von  aus- 
ländischen Werken:  Her.  B.  Hackelt,  a  Commentai*y  an  the  orig.  iext 
of  the  Acts  of  theApost,  Boston  1863.  —  Die  einseitig  historische  Be- 
handlung der  Berichte  der  AG.  in  den  bibl.  theol.  Darstellungen  des 
apostol.  Zeitalters,  von  A.  Neander  (Hmbg.  1832.  5.  A.  Gotha  1862), 
Ph.  Schaff  (2.  A.  Leipzig  1864),  H.  W.  J.  Thiersch  (Kirche  im  ap. 
ZA.1852,  3.A.  Augsburg  1879), /./>.Zan^e (2 Bde.  Brnschwg.1853,54, 
H.  Ewald,  als  6.  Bd.  seiner  Gesch.  des  Volkes  Isr.,  Göttgn.  3.  A.  1868,^ 
A.  Ritschi  (Die  Entstehung  der  altkatholischen  Kirche,  Bonn  2.  A.  1 857), 
wie  auch  in  A.  F.  G frörer,  Gesch.  des  Urchristentums,  3  Bde.  1838, 
F.  L.  A.  Schwegler,  Das  nachapostol.  Zeitalter,  2  Bde.  Tübingen  1846, 
Baur,  Paulus  d.  Ap.  J.  Chr.,  Stuttgart  1845,  2.  A.  Leipzig  1866, 
Renan,  les  apotres,  Par.  1866,  St  Paul  1869,  hat  der  Exegese  der  AG. 
nicht  immer  zum  Vorteil  gereicht;  kritische  wie  sachliche  Urteile  sind 
oft  ohne  tieferes  Eindringen  in  den  Sinn  des  Buches  gefällt  worden. 
An  demselben  Fehler  leiden  nur  noch  in  höherem  Grade  die  lediglich 
kritischen  Arbeiten  über  die  AG.  wie  Schneckenburger,  Der  Zweck 
der  AG.  1841,  E,  A.  Schwanbeck,  D.  Quellen  d.  AG.  1847  Darmstadt, 
E.  Zeller,  Die  AG.  nach  ihrem  Inhalt  und  Ursprung  krit.  unt,  Stuttg. 
1854,  E.  Leckebusch,  Die  Composition  und  Entstehung  der  AG.,  Gotha 
1854,  A.  König,  Die  Echtheit  der  AG.,  Breslau  1867.  /.  H.  Schölten, 
Das  Panlin.  £v.,  Krit.  Unt.  d.  Ev's.  nach  Luk.  u.  s.  w.,  deutsch  von 
£.  R,  Redepenning  1881.  Zur  Förderung  des  Verständnisses  vieler 
Einzelnheiten  haben  endlich  noch  beigetragen :  Rud,  Anger,  de  tempomm 
in  actis  app.  raUone,  Lpzg.  1833,  K.  Wieseler,  Chronologie  des  apost. 
Zeitalters,  Göttgn.  1848  und  R.  Stier,  Die  Reden  der  App.,  2  Bde. 
Lpzg.  1828,  2.  A.  1861. 


1)  Ans  dessen  Hand  auch  eineUeb^rsetsniig  des  Buches  mit  knappen  An« 
merkungen  in:  Bücher  des  N.  Ts.,  2. Hälfte,  WUgn.  1872  hervorgegangen  ist. 
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AUSLEGUNG. 

Der  erste  Hauptteil  der  AG.  Kap.  1, 1—12,  25. 
Von  Jerusalem  bis  Antioohia. 

Kap.  I.   Von  der  Himmelfahrt,  von  der  Abordnung  und 
der  Ergänzung  der  Apostel. 

Die  AG.  hebt  mit  der  Zurückweisang  aaf  eine  frQhere  [icpSyroc 
im  Sinne  von  icpotepo^]  Schrift  [Xo^oc  =  n&&  LXX.  1 .  Chron.  29, 29.  Xen. 
Anab.  3, 1. 1.  Diog.Laert  7, 1. 21]  an,  welche  an  den  gleichen  Adressaten 
gerichtet  war.  Durch  dieselbe  ruft  Lnk.  die  Angaben  des  Prologs  des 
£v.  1,  1 — 4  über  seine  Befthigung  und  seine  Beweggründe  zur  Ab- 
fassung in  Erinnerung.  Indem  er  sich  aber  v.  1  u.  2  anschickt,  das 
Verhältnis  dieses  zweiten  zu  dem  ersten  Buche  nach  Seiten  des  Inhalts 
zu  erörtern  und  Jesus,  dem  Objekt  der  ersten  Schrift,  die  Apostel  als 
das  Objekt  der  zweiten  sofort  entgegenstellt,  will  er  diese  zweite 
Schrift  als  ein  besonderes  Werk  und  nicht  als  die  zweite  Hälfte  des 
mit  dem  E?.  begonnenen  Geschichtswerkes  (so  Hofm.,  Ztschr.  f.  Prot, 
u.  Kirche  1870  S.  330)  betrachtet  haben.  So  wichtig  ist  Luk.  der 
Unterschied  der  Hauptpersonen  in  seinen  beiden  Darstellungen,  daß  er 
nicht  nur  die  Apostel  y.  2  nach  ihrer  Würde  durch  die  Worte  Sia  icv. 
(if.  ouc  iEeXigaxo  sofort  charakterisiert,  sondern  durch  ihre  Erwähnung 
sich  verführen  läßt,  die  angefangene  grammatische  Gedankenfolge  (vgl. 
Bttm.,  neut  Gramm.  S.  313)  v.  3  fallen  zu  lassen,  nur  um  mit  dem 
Relativsätze  oT;  xal  %xk.  sich  über  die  Apostel  noch  näher  aussprechen 
zu  können.  Diese  sichtliche  Hervorhebung  (menschlich  zu  reden)  der 
Helden  des  neuen  Buches  beweist  auch,  daß  hier  keineswegs  eine 
formelle  Anknüpfung  an  die  Schlußperikope  des  3.  Evs.  zu  finden  ist, 
sondern  nur  die  beabsichtigte  Zeichnung  der  Stellung  der  Apostel  das 
Eingehen  auf  den  Umgang  des  Auferstandenen  mit  den  Jüngern  ver- 
anlaßt hat  (vgl.  Schneckenbgr.,ZYiQQ}gi  der  AG.  1841 S.  13  gegen ZecA«- 
husch,  Eompos.  u.  Entstehung  der  AG.  1854  S.  6). 
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V.  1—3.  Prolog.  —  Der  rhetorische  Schwang,  der  vom  Brief- 
styl etwas  abweichenden  Anrede:  &  OeofiXe  vgl.  1  Tim.  6, 11  verr&t 
die  innere  Bewegung,  in  welcher  Lnk.  sich  ans  Werk  machte.  Es  lag 
ihm  daran,  demselben  den  richtigen  Einblick  in  den  Gang  der  christlichen 
Kirche  zu  gewähren  nnd  denselben  zor  richtigen  Erkenntnis  zu  ffthren 
(vgl.  tva  im^vä^  Ev.  1,  4).  Das  gesammte  Than  nnd  Reden  Jesu,  von 
dem  jenes  als  der  gewichtigere  Teil  des  Werkes  Christi  vorangestellt 
wird,  wird  als  ein  ap](so&ai  bezeichnet  ^pxeo&ai  weist  immer  anf  den 
Anfang  einer  weiter  fortgehenden  Sache  hin;  darum  kann  das  -^p^ato 
hier  nicht  nur  die  Neuheit  des  Werkes  Jesu  vergegenwärtigen  sollen 
ifFm.j  Mey.,  Wendt  q.  A.).  Die  hinzogefUgten  Infinitive  icoteiv  xs  xal 
&t(dlox8iv  hindern  aber  auch  das,  was  in  der  AG.  non  weiter  erzählt  wird, 
als  die  Fortsetzung  der  eignen  Thätigkeit  Christi  gleichsam  vom  Himmel 
her  durch  jenes  ^p^ato  bezeichnet  sein  zu  lassen  [Baur,  Olsh.^ 
Schnekbgr.,  Baumg.,  Bg.).  DasThun  und  Lehren  Christi  wird  vielmehr 
als  ein  Anfang  gedacht,  dessen  Fortsetzung  durch  die  App.  in  Kraft 
des  h.  Geistes  gemacht  d.h.  das  Werk  des  heiligen  Geistes  ist  Nur  der 
Abbruch  der  begonnenen  Periode  hat  dies  nicht  zum  klaren  Ausdruck 
kommen  lassen;  der  von  Luk.  gehegte  Gedanke  bricht  indessen  sofort 
in  dem  Satze  ixP^  {<  T||iipac  x^.  durch,  der  das  Ziel  der  eignen  Wirk- 
samkeit Jesu  angiebt  Denn  in  demselben  wird  nicht  nur  durch  das  ivxei- 
Jla^evoc  tote  aicooxoXoic  der  innere  Zusammenhang  dieser  Fortsetzung 
mit  ihrem  Anfang,  sondern  auch  die  in  den  Aposteln  wirkende  Potenz 
angegeben.  Die  Stellung  der  WW.  (la  toS  icv.  ay*  zwischen  xw; 
(KicooxoXou  und  den  Relativsatze  ouc  iU^i^otxo  erlaubt  nämlich  eine  Ver- 
bindung desselben  mit  ivTeiXdc|ievo<  nicht  (gegen  Af^.,  Overb.,  Buttnu). 
Die  Inversion,  welche  darum  angenommen  werden  muB  (vgl.  Win.  517, 
Wendt\  erklärt  sich  aber  nur  durch  den  Drang  des  Schriftstellers,  die 
Apostel  als  solche  zu  bezeichnen,  welche  alles,  was  sie  waren  und 
thaten,  durch  den  h.  Geist  wurden  und  vollbrachten.  Der  Ausfflhrung 
dieses  Prologs  liegt  dieselbe  Vorstellung  vom  h.  Geiste  zu  Grunde,  welche 
Jesus  im  4.  Ev.  begründet  14,  16—26;  15,  26;  16,  7,  daß  derselbe 
als  sein  Stellvertreter  sein  Werk  auf  Erden  fortsetzen  wird.  Auch 
darin  findet  sich  hier  eine  Uebereinstimmung  mit  dem  4.  Ev.,  daB  die 
irdische  Wirksamkeit  Christi  erst  mit  der  Himmelfahrt  als  der  defini- 
tiven Heimkehr  zum  Vater  abgeschlossen  (Job.  20, 1 7)  und  erst  durch  die 
Erscheinung  des  Auferstandenen  Christi  Werk  an  den  Jüngern  vollendet 
gedacht  wird  (Job.  21,  4,  vgl.  Weiss,  Bibl.  Theol.  1.  A.  §.217  c.  A.  6). 
Dies  bekundet  besonders  v.  3,  in  welchem  Luk.,  wie  das  xa(  lehrt,  eine 
Bestätigung  und  Vervollständigung  von  zuvor  Gesagtem  nachbringt. 
Das  letztere  kann  der  Sache  nach  nur  in  ivx8tXa|ievo<  tote  olicoot.  v.  2 
gesucht  werden,  welches  darum  allgemein  von  dem  ganzen  Leben 
Christi  und  nicht  nur  von  den  Tagen  der  Auferstehung  gemeint  ist 
(gegen  Overb.),  Als  eine  Besonderheit  der  App.,  offenbar  aber  nur  im 
Unterschiede  vom  Volke  Israel  und  nicht  von  den  andern  Jnngemv.  15, 
wird  es  hervorgehoben,  daB  sie  den  gekreuzigten  Christus  als  den 
Lebendigen  aus  Erfahrung  kennen  gelernt  und  im  persönlichen  Lebens- 
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verkehr  mit  demselben  gestanden  haben  {Beck,  Pastorallehren  S.  76). 
Sowohl  das  icapiaTTjaev  iaoxov  C<i>vxa  (irapioxavai  c.  acc.  quäl.  Rom.  6, 13. 
16.19.  2Kor.  11,2)  wie  das  oircavoVevos(LXX  lKön.8,8;Tob.l2,19) 
besagt,  daß  nach  der  Auferstehung  nicht  ein  fortgehender  Verkehr, 
sondern  nur  wiederholte  Erscheinungen  statthatten,  ohne  daß  jedoch  das 
letztere  Yerbum  nach  seinem  Gebrauch  seitens  der  LXX  1  Kön.  8,  8 
auf  einen  visionairen  Charakter  der  Erscheinungen  hinweist  (so  Wendt) 
vgl.  10, 41.  Neben  der  Bezeugung  seines  Lebens  wird  auch  der  Aufschluß 
aber  xd  icepl  xrfi  ßaoiXetac  hervorgehoben,  womit  indeß  dieses  nur  als 
der  ausschließliche  Gegenstand  derEröffoungen  benannt,  nicht  aber  ein 
umfassender  Unterricht  über  das  Reich  in  diese  Zeit  versetzt  werden 
soll  (gegen  Bez.,  Eathol.),  wie  auch  aus  dem  temporären  Gharakt^ 
der  Erscheinungen  erhellt. 

y .  4—  1 1 .  Himmelfahrt  Christi  und  Abordnung  der  Apostel.  — 
Lukas  ist  schon  bei  der  Einschaltung  des  Relativsatzes  v.  3  von  der 
y.  1  beabsichtigten  Gegenüberstellung  des  Inhalts  seiner  neuen  Zu- 
schrift an  Theophilus  und  seiner  früheren  durch  die  Schilderung  der 
App.  als  der  von  Jesus  selber  unterwiesenen  Zeugen  seines  neuen 
Lebens  abgekommen.  Da  er  nun  offenbar  von  vornherein  den  Anfang 
des  Wirkens  dieser  nach  der  Ausgießung  des  h.  Geistes  als  in  vollem 
Einklang  mit  dem  Auftrage  und  Willen  Jesu  durch  die  Erzählung  von 
dessen  letztem  Zusammensein  mit  den  App.  darthun  wollte,  leitet  er  y.  4 
von  der  zufällig  veranlaßten  allgemeinen  Erwähnung  des  Verkehrs  des 
Auferstandenen  mit  jenen  in  v.  3  durch  ein  einfaches  xai  zu  dem  speziellen 
Bericht  über  die  letzte  Erscheinung  über.  Denn  anzunehmen,  daß  v.  4 
u.  V.  6  von  zwei  verschiedenen  Zusammenkünften  des  Herrn  mit  seinen 
Jüngern  die  Rede  sei  (Mey.^  Overh,,  Wendig  wird  man  nur  durch  die 
Deutung  des  oovaXiCo(ievoc  als  „indem  er  mit  ihnen  aß^^  {Vulg,, 
Griech.  YY.),  für  welche  sich  keine  wirkliche  Beweisstelle  beibringen 
läßt  (vgl.  Overb.),  verleitet.  Das  ouvaXiCoiJtevoc  kann  allerdings  nicht 
heißen:  als  er  sie  versammelt  hatte  (Luth.^  Kimu,  Olsh.\  weil  es  Medium 
ist;  wohl  aber  kann  es,  da  das  fehlende  autoS;  sich  aus  dem  folgenden 
icoptJYY^^^v  auxoic  leicht  ergänzen  ließ,  die  Bed.  des  Mediums  c.  dat. 
haben:  sich  zu  jemanden  versammlen,  in  deren  Kreis  eintreten  {ffesych: 
oovaXiCo|A8Voc-  cova^ft««,  oovadpoicftscc  vgl.  Grimm,^  Lex.).  In  üeber- 
einstimmung  mit  dem  ol  oovsXdo  vxec  v.  6  weist  dasselbe,  wie  auch  der  Ge- 
brauch des  Part.  Präs.  darauf  hin,  daß  der  Auferstandene  auch  diesmal 
nicht  von  An&ng  an  bei  den  Jüngern  war,  sondern  plötzlich  zwischen  sie 
trat,  so  daß  seine  Worte  fast  erst  seine  Gegenwart  anzeigten.  Jesus' Auf- 
trag geht  nun  dahin,  daß  sie  nicht  sofort,  wie  es  in  ihrem  Apostelberufe  zu 
liegen  schien,  sich  von  Jerusalem  entfernten  (xoiptCeo&ai  18, 1),  sondern 
die  besondere  geistige  Kraftbegabung,  von  der  sie  durch  ihn  gehört, 
abwarten  sollten.  Als  hna'^^üia  xou  icaxpoc  wird  dieselbe  bezeichnet, 
weil  sie,  wie  gleich  v.  5  erinnert,  schon  vor  Christus  von  den  Prophet^ 
und  dem  Täufer  verkündet,  nur  ihre  Gültigkeit  für  sie  den  App.  von 
Jesus  zugesagt  war.  Ist  nun  auch  y.  5,  wie  die  Form  beweist,  die 
Wiederaufriahme  einer  früheren  Zusage  (vgl.  Zell.  S.  78),  so  muß  das 
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7)v  i^xouoaxi  fioo  darnm  noch  nicht  auf  Ev.  24,  49^(gegen  ZeU.,  Mey., 
iVendt)  gehen.  Das  ou  (leToi  icoXXac  xadrac  iQ(tlpa<  läßt  freilich  an 
keinen  viel  froheren  Termin  dieses  Anssprachs  denken ;  aher  desselben 
Nichterwähnung  im  Ey.  kann  ebenso  wenig  auffallen,  als  die  mehrmalige 
Zusage  in  verschiedener  Form.  Jesus  bezeichnet  sich  hier  nicht  aus- 
drttcklidi,  wie  der  Täufer  es  gethan  Ev.  3,  16,  selbst  als  den,  der  sie 
mit  heiligem  Geiste  taufen  werde,  weil  es  den  Jangern  bekannt  war, 
da£  er  die  Verheißung  vom  Vater  senden  werde  Ev.  24,  49.  Die  vor 
der  Himmelfahrt  gemachten  Zusagen  werden  hier  am  Auf  fahrtstage  als 
bekannt  vorausgesetzt. 

Die  offenbare  Anberaumung  des  Anfangs  ihrer  Wirksamkeit  auf 
die  Zeit  einer  neuen  göttlichen  Machtthat  und  Erfüllung  göttlicher 
Verheißungen  l&Bt  die  App.,  da  ihnen  die  iiciXuoic  (2  Petr.  1,  20>der 
Oesammtweissagung  des  A.  Bs.  noch  nicht  geworden,  bei  der  ihnen 
gegebenen  Verheißung  an  die  verheißene  Erftlllung  Oesammtisraels 
mit  Gottes  Geist  Joel  3.  ilnd  an  die  Herstellung  des  letzteren  zu  dem 
wahren  Volke  Gottes  durch  ihre  Vermittelung  im  gegenwärtigen  Zeit- 
laufe (4v  tq>  XP^'^V  TOüTcp  V.  6  und  Hofm.,  SBw.  III.  S.  647)  denken. 
Da  sie  aber  nur  die  Hoffnung  auf  die  Wiederzurechtstellung  des  Reiches 
für  Israel  [<iiroxadioTa\8ivvgl.LXXMal.3,23(LXX4,5).  Matth.17,11. 
Dem.  18,  90]  mit  der  Geistesausgießung  verknüpfen,  auch  nur  das 
Reich  für  Israel  [x^  'IapaT)X]  verlangen,  so  kann  den  App.  eine  rein 
fleischlich-sinnliche  Erwartung  (Mey.^^  Ebrd.  u.  A.)  nicht  schuld  gegeben 
werden  (vgl.  SUer^  Hofm.).  Ihr  Irrtum  liegt  allein  in  dem  Versuche, 
die  Zeit  der  Erfüllung  der  Verheißungen  selbst  bemessen  zu  wollen. 
Nur  diesen  Versuch  weist  Jesus  auch  v.  7  als  ungehöng  und  einen 
Eingriff  in  des  Vaters  vorbehaltene  Prärogative  zurück,  und  lenkt 
ihren  Blick  statt  dessen  auf  die  Aufgabe  hin,  welche  ihnen  selbst  aus 
dem,  was  an  ihnen  erfüllt  wird,  erwächst.  Christus  versagt  hier  so- 
wohl die  Erkenntnis  der  Dauer  der  Zeitläufte  als  der  Anbruchstermine 
solcher,  sofern  dieselben  sich  auf  Zukünftiges  und  Erfüllung  von 
Weissagungen  beziehen.  Denn  so  wird  nach  1  Thess.  5,  1  zu  unter- 
scheiden sein  {Delitzsch,  im  hebr.  N.  T.  tl^v^m^  wefs^n).  Es  liegt  also 
nicht  nur  eine  Versagung  der  Kenntnis  um  solches,  was  hernach  durch 
die  Offenbarung  uns  gewährt  wäre,  für  die  App.  (Beng.y  Oeiingeru.k.\ 
sondern  ein  volles  Verbot  der  Forschung  nach  diesen  Dingen  also 
apokalyptischer  Berechnungen  vor,  so  daß  wir  uns  an  der  Weissagung 
selbst  genügen  lassen  sollen  (vgl.  JtisL  Jonas  bei  ßeng.).  Den  Grund  dafür 
giebt  der  Relativsatz,  daß  der  Vater  nicht  die  Kenntnis,  sondern  die 
Zeiten  zu  seinem  eigenen  Machtbereiche  gezählt  hat.  Zu  dem  29exo  iv  rg 
iSif  iSoooif  ist  nämlich  nicht  sowohl  iv  iio(f  i(ooo(f  noistv  Hatth.  21,23 
als  iv  oilaxp^  xi&ivai:  unter  die  schändlichen  Dinge  zählen,  für  schimpf- 
lich halten  zu  vergleichen.  Dem,  was  den  Jünfi;ern  versagt  ist,  stellt 
das  ikkd  V.  8  dann  gegenüber,  was  und  zu  welchem  Behufe  das  ihnen 
gewährt  werden  soll,  aber  auch  nur  ihnen  und  nicht  xq^  'lop.  Wenn  die 
iica-fY-  'c*  icaxp.  sich  erfüllt  und  der  heilige  Geist  auf  sie  kommt  (vgl. 
xaxaßtjvai  in    aoxbv  Ev.  3,  22  und  die  Parallelisierung  des  Pfingst- 
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Vorgangs  mit  der  Taufe  Chr.  in  diesem  Aosdracke),  werden  sie  Kraft 
empfangen.  Was  fflr  eine  Kraft,  besagt  dann  der  Zusatz  xal  eoea&e  xxX., 
der  zugleich  durch  die  Angabe  des  Berufskreises  die  Einseitigkeit  ihrer 
nur  auf  Israel  gerichteten  Gedanken  milde  korrigiert.  Die  Grenze  des 
Wirkungskreises  wird  durch  das  ganz  unbestimmte  8ok  iox^xoo  xffi 
f^c  absichtlich  in  einer  Weise  angegeben,  daB  dieselbe  hinter  keiner 
Erweiterung  des  christlichen  Gesichtskreises  zurückbleibt.  Wie  im 
A.  T.  bsn  nx|3  Ps.  19,  5  und  ynKn  nätp.  Jes.  49, 6  nicht  die  Grenze  des 
h.  Landes  bezeichnen,  so  ist  auch  hier  nicht  bei  dem  Sooc  ioxaxou  tt)^ 
Xqc  nur  an  Galiläa  (SUer,  Sepp,)^  oder  auch  nur  an  Rom  {Ehrä.,  Overb.) 
zu  denken;  dies  beweisen  für  diese  Stelle  ebenso  Ev.  24,  47  als 
AG.  13,  47.  Lukas  stellt  diese  Bestimmung  des  Wirkungskreises  an 
die  Spitze  seiner  Schrift,  als  Dokument  für  die  Berechtigung  der  ge- 
zeichneten Entwickelung,  aber  nicht  gerade  als  Plan  seiner  Arbeit 

Aus  dem  letzten  Zusammentreffen  Jesu  mit  seinen  Jüngern  hebt 
Luk.  nur  diese  Erklärung  des  Herrn  über  den  nahen  Anbruch  der  Zeit 
des  Zeugnisses  von  ihm  in  Kraft  empfangenen  heiligen  Geistes  hervor, 
um  dann  zu  berichten,  wie  Jesus  sofort  darnach  seine  eigne  irdische 
Wirksamkeit  in  sichtbarer  Weise  vor  den  Jüngern  abschloß.  Die 
Himmelfahrt  wird  v.  9  f.  ganz  nach  dem  Eindrucke  geschildert,  den 
dieselbe  auf  die  sie  schauenden  App.  (ßXeicovtcov  aüiäv)  machte.  Das 
iic^p&t)  besagt  nur  die  Thatsache  des  Aufgehobenwerdens,  benennt 
aber  keine  wirkende  Ursache.  Diese  lag  also  in  Christo  selber.  Wie 
er  einst  auf  dem  Wasser  gewandelt,  ganz  so  hebt  er  sich  jetzt  empor  in 
die  Luft  (vgl.  Stemm.,  Apolog.  Beitr.  HI.  S.  230).  Den  Aufgehobenen 
entrückte  [uicoXa|ißav8iv  Stob,  sertn.  6]  eine  Wolke  den  Blicken  der 
Jünger.  DaB  hier  nur  das  Phänomenelle  des  Vorgangs  berichtet  wer^ 
den,  und  darum  über  das,  was  nach  der  Verhüllung  des  Auffahrenden 
vor  den  Augen  der  Jünger  geschah,  nichts  mit  dem  it^f^  ausgesagt 
sein  soll,  geht  daraus  hervor,  daB  v.  10  sofort  zu  einer  neuen  Er- 
scheinung übergeht,  die  sich  den  App.,  als  sie  durch  den  Anblick,  den 
sie  gehabt,  gleichsam  gebannt  gen  Himmel  schauten  [ateviCovTac, 
wesentlich  eins  mit  dem  l)&ßX£iiovtec  v.  11  nur  mit  dem  Nebenbegriffe 
der  Starrheit],  alsbald  unerwartet  darbot  [xal  ISou]. 

Auch  die  jetzt  erscheinenden  Engel  werden  lediglich  nach  ihrer 
äuBeren  Erscheinung  geschildert,  und  als  solche  nur  durch  ihr  Hervor- 
treten aus  dem  Himmel  kenntlich,  die  Jünger  sehen  dieselben  nicht 
nur  bei  sich  stehen,  sie  hören  sich  auch  [ot  xal  elicov]  angesprochen. 
Die  Anrede  &v(p«  FaXiX.  macht  den  Ernst  der  Ansprache  bemerkbar, 
während  die  Frage  selber  den  App.  vorhält,  dafi  ihr  äxevCCeiv  nicht 
das  ihnen  aulgetragene  icepipiveiv  T7)v  iica'jfY-  t.  icaxp.  v.  4  sei  Der 
Zusatz  über  den  sichtbar  vor  ihren  Augen  weg  in  den  Himmel  Auf- 
genommenen, belehrt  die  App.  nicht  nur  über  die  Bedeutung  der  Auf- 
fahrt, sondern  auch  über  das  Ende  der  Art  des  Umganges,  den  der  Aufer- 
standene mit  ihnen  gepflogen,  durch  jene.  Die  Ankündigung,  dafi  er 
auf  dieselbe  sichtbare  Weise  vom  Himmel  her  wieder  kommen  werde, 
erinnerte  sie  einerseits  an  Christi  Ankündigung  vor  dem  Hohenpriester 
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Matih.  26,  64,  and  sagte  ihnen  andererseits,  daß  also  diese  nicht  das 
sei,  worauf  sie  nach  des  Herrn  Anweisung  zunächst  zu  warten  hatten. 
So  wurden  die  Jttnger  dadurch  an  den  fOr  sie  jetzt  gültigen  Auftrag 
des  Herrn  erinnert,  die  verheißene  hesondere  geistige  EraftausOhung 
für  den  ihnen  übertragenen  Beruf  zu  erwarten,  weshalb  sie  auch  dazu 
nach  Jerusalem  zurückkehrten. 

Luk.  hat  hier  die  Himmelfahrt  noch  einmal  berichtet.  Denn,  da 
Et.  24,  51  das  xal  avsf  ipexo  sie  xov  oäpavov  hinter  hiiarri  iic*  a&xiov 
nur  in  2^  u.  K  fehlt,  so  ist  es  handschriftlich  unberechtigt,  dasselbe 
nur  als  eine  spätere  Vervollständigung  anzusehen  (gegen  Tischendf.  u. 
Weiss,  vgl.  Godet,  Wies.,  Beitr.  286  ff.,  Treg.),  zumal  wenn  k  doch  keines- 
wegs eine  absolut  entscheidende  Autorität  beigemessen  werden  kann  und 
auf  Grund  von  Job.  20, 17 ;  AG.  2, 32. 33 ;  3, 21 ;  1  Petr.  3, 22 ;  Kol.  3, 1 
offen  anerkannt  wird,  daß  dieselbe  eine  wirkliche  Thatsache  ist  (so 
Weiss).  Das  Verhältnis  beider  Berichte  ist  nun  nicht  dies,  daß,  was 
im  £v.  nur  in  summarischer  Kürze,  in  sichtlicher  Eile  mit  demGefÜUil, 
die  gesteckte  Aufgabe  damit  eigentlich  zu  überschreiten,  erzählt  sei, 
hier  in  Ausführlichkeit  und  Vollständigkeit  vorgetragen  werde  (so 
Steintn.,  Apol.  Beitr.  UI.  S.  227).  Die  wunderbare  Thatsache  wird  hier 
wie  dort  mit  gleichnamigen  Worten  angegeben,  und  das  Ev.  hat  sogar 
an  der  durch  iv  x^  e5Xo/&iv  auxov  auxouc  wiederholt  berichteten 
Segnung  ein  bedeutungsvolles  Mehr.  —  Das  ganze  24.  Kap.  des  Evs. 
verfolgt  ausgesprochenermaßen  v.  7.  26.  26  v.  44 — 46  den  Zweck: 
Christi  Leiden  als  den  notwendigen  Weg  zur  Offenbarung  seines  wahr- 
haften Königtums  aus  der  Auferstehungsgeschichte  zu  erweisen.  Da 
konnte  nach  der  Proklamation  Jesu,  als  des  vom  Tode  nicht  Ueber- 
wundenen  sondern  Lebendigen  2  3, 65  —24, 1 2,  nach  dem  Verkehr  des  Auf- 
erstandenen selber  mit  den  Emmanswanderern  und  seinem  ausführlichen 
Nachweise  der  notwendigen  Bewährung  Christi  durch  Leiden  und  Auf- 
erstehn  nach  der  Schrift  v.  13—35,  nach  dem  Bericht  über  Jesu  Selbst- 
zeugnis von  ihm  als  dem  wahrhaft  Lebendigen  v.  36—43  und  nach 
der  Zusammenfassung  der  Unterweisung,  welche  den  App.  seitens  des 
Auferstandenen  ward  v.  36 — 49  (man  beachte  das  eiics  ll  aoxotic,  das 
auch  sonst  solche  auswählende  Bederelationen  im  3.  Ev.  einleitet), 
das  Faktum  des  Eingangs  in  die  volle  Herrlichkeit  und  zum 
forthinnigen  segnenden  Walten  unmöglich  übergangen  werden.  Ebenso 
ist  die  Erzählung  von  der  Himmelfahrt  in  der  AG.  ganz  an  ihrer  Stelle 
(gegen  ffase,  Gesch.  Jes.  S.  607).  Denn  die  Erörterungen  dieses  Tages, 
welche  das  Ev.  nicht  bringt,  zusammen  mit  der  auf  das  sichtbare 
Scheiden  von  der  Erde  folgenden  Eröffnung  durch  die  Engel  über  die 
Bedeutung  desselben  gaben  den  App.  den  nötigen  Aufschluß  über  die 
Zeit,  welche  für  sie  selbst  nun  angebrochen  war.  Dies  ist  die  Seite, 
von  der  die  Himmelfahrt  zum  Ausgangspunkt  einer  neuen  Epoche  dem 
neutestamentlichen  Geschichtsschreiber  gereicht.  Ein  solcher  war  sie 
auch  für  Christus,  aber  diese  Seite  hebt  nur  die  Offenbarung  Johannes, 
nicht  aber  die  AG.  hervor.  Der  Ausdruck,  dessen  der  Ap.  Paulus  sich 
1  Kor.  15,  8  zur  Bezeichnung  des  Verhältnisses  bedient,  in  welchem 
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die  ihm  gewordene  Erscheinung  des  Auferstandenen  zu  dessen  früheren 
steht,  wie  ihre  Einreichung  überhaupt  unter  diese  Manifestationen, 
ist  zu  beachten.  Denn  damit  soll  dieselbe  unverkennbar  als  ein  Zurück- 
greifen auf  die  frühere  Stufe  des  sichtbaren  Verkehrs  Christi  mit  den 
Seinen  bezeichnet  werden.  Darum  darf  das  Gewicht,  welches  die  AG. 
auf  diese  außerordentliche  Offenbarung  des  Erhöhten  an  Paulus  legt, 
nicht  verleiten,  das  von  ihr  gezeichnete  Wirken  des  h.  Geistes  in  und 
durch  die  App.  als  eine  Schilderung  der  res  Jesu  Christi  per  apostolos 
gesiae  (Bmg.,  Ramb.,  Guericke,  Leck.)  und  die  AG.  selbst  nur  als  der 
zweiten  Teil  des  Evs.  d.  h.  des  Berichts  über  Christi  Wirksamkeit  auf- 
zufassen. Eine  solche  Betonung  eines  zwar  nicht  irrigen,  in  der 
Schrift  indeB  nicht,  auch  nicht  AG.  3,  12  f.  geltend  gemachten  Ge- 
sichtspunktes ebnet  nur  der  Kritik  den  Boden  zu  ihren  Angriffen.  Das 
Schweigen  des  1.  u.  4  Evs.  über  die  Himmelfahrt  —  das  unvollendete 
zweite  bietet  der  Kritik  kein  argumentum  a  sileniio  dar  —  erklärt 
sich  ebenso  wie  deren  Erwähnung  im  3.  und  in  der  AG.  aus*  dem 
Grundgedanken  jener.  Beide  Apostel  schreiben  nicht  ein  Leben  Jesu, 
sondern  geben  aus  ihrer  persönlichen  Erfahrung  von  Jesu  Worten  und 
Thaten  (Joh.  20, 30)  heraus  ein  Zeugnis  von  ihm  zu  einem  besonderen 
Zwecke.  Im  l.Ev.  soll,  wie  gleich  die  ersten  Kapp,  zeigen,  der  Nach- 
weis geliefert  werden,  daß  Jesus  als  der  David's  Geschlecht  durch 
Maria  geschenkte  SproS  gerade  durch  sein  Eingehen  in  die  Selbst- 
erniedrigung, welche  ihm  durch  die  geschichtlichen  Verhältnisse  in 
Israel  aufgedrängt  wurde,  sich  in  vollen  Einklänge  mit  der  Weissagung 
als  der  verheißene  Immanuel  und  Herrscher  im  Himmelreiche  er- 
wiesen habe.^  Der  Nachweis  war  vollständig  geliefert,  sobald  erzählt 
war,  wie  der  Auferstandene  das  von  den  Hohenpriestern  versiegelte 
Grab  geöffnet,  verlassen  und  nun  die  Sammlung  eines  neuen,  größeren 
Gottesvolkes  aus  allen  Nationen  veranlaßt  hatte.  Das  4.  Ev.  hinwiederum 
ist  geschrieben,  um  zu  zeigen,  wie  Jesus  selbst  den  Glauben  gewirkt 
hat,  daß  er  der  Christ,  der  Sohn  Gettos  ist,  als  welchen  er  sich  selbst 
bezeugt  Joh.  20,  31.  Dieser  Zweck  der  Schrift  ist  erreicht,  sobald  ge- 
zeigt ist,  daß  Jesus  seine  Jünger  nach  der  Reihe,  gerade  als  ihr  Glaube 
durch  sein  Leiden  und  Sterben  am  meisten  angefochten  war,  durch 
seine  Bezeugung  als  wahrhaftig  Auferstandener  und  Lebendiger  zu  dem 
Bekenntnis:  „mein  Herr  und  Gott!^^  wie  er  es  selbst  unter  den  Leiden 
beansprucht,  geführt  hat.  Zu  beiden  Zwecken  konnte  die  Erwähnung 
der  Himmelfahrt  nichts  beitragen  und  ihr  Fehlen  in  beiden  bietet 
darum  keine  Instanz  gegen  deren  Geschichtlichkeit. 

Nun  sind  freilich  in  den  beiden  Berichten  des  Luk.  einige  Ver- 
schiedenheiten offenkundig;  aber  oin  Widerspruch  zwischen  denselben 
findet  nicht  statt  (gegen  Schneckbgr.^  Overb.,  Wenäi).  Nur  die  Ver- 
kennung der  histooriographischen  Weise  des  3.Evg6tn.  läßt  den  Mangel 
einer  Angabe  über  den  zeitlichen  Abstand  der  24, 50  f.  erzählten  That- 


1)  Vgl.  m.  Abhdl.:  Die  schriftotellerische  und  theolo^fiche  Eigentümlich- 
keit des  1.  Evs.  in  der  Kirchl.  Monatsschr.  1882  L  Heft  VI  u.  VII. 
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Sache  von  der  Aaferstehong  als  einen  Widersprach  wider  AG.  1,  3  er- 
scheinen. Luk.  bringt  akolonthistische  Angaben  nor,  wenn  sie  zur 
sachlichen  Erlänterong  dienen,  und  hat  in  dem  mit  etice  hl  auxoiisT.  44 
eingeleitetem  Abschnitte  verwandte  Redestücke  an  eine  Begebenheit« 
bei  der  sie  nicht  gesprochen  sind,  wie  öfter  im  £y.  angereiht  Diese 
zusammenfassende  Einschaltung  machte  eine  akolonthistische  An- 
knttpfnng  fast  unmöglich.  Der  zusammenfassende  Charakter  jenes 
Abschnittes  macht  auch  die  Anklänge  an  AG.  1,  5  u.  8.  erklärlich  und 
nötigen  diese  keineswegs  die  Perikope  v.  50  f.  mit  jener  Rede  zeitlich 
eng  zu  verbinden.  Aus  dem  Brief  des  Bamabas,  wo  es  c.  XY  heißt: 
6  'lT)oo(k  äv4oTT2  ix  V8xpu)v  xol  <pavepo)&8U  avißt)  eU  oopavouc,  kann 
ein  Beweis  dafflr,  daß  eine  Ueberlieferung  vorhanden  war,  der  zufolge 
die  Himmelfahrt  noch  am  Anferstehungstage  erfolgt  sei,  nicht  ent- 
nommen werden.  Denn  die  Reihenfolge  der  Aufzählung  lehrt,  daß 
der  <pavep(oo&i<  auch  in  diesem  summarischem  Berichte  als  zwischen 
der  Auferstehung  und  der  Himmelfahrt  erfolgt  gedacht  wird  (gegen 
Holzm.  u.  Hamack  pair.  aposL  I.  z.  d.  St,).  Luk.  kann  auch  un- 
möglich die  sämmtlichen  ihm  aus  1  Kor.  15  bekannten  Manifesta- 
tionen des  Auferstandenen  auf  einen  einzigen  Tag  haben  verlegen 
wollen.  AG.  1,  3  wird  aber  der  40  Tage  gedacht,  um  die  Bedeut- 
samkeit der  nach  der  Auferstehung  erfolgten  Unterweisung  der  er- 
wählten App.  für  ihre  Berubaufgabe  bemerklich  zu  machen;  nicht 
um  Auferstehung  und  Himmelfahrt  durch  einen  größeren  Zeitraum 
zu  trennen.  Daß  die  sichtbare  Himmelfahrt  nur  eine  Erfindung  des 
Luk.  sei,  behufs  der  Erklärung  des  50tägigen  Abstandes  des  Pfingst- 
ereignisses  von  der  Auferstehung  (Volkmar)  oder  um  seinem  Buche 
einen  feierlichen  Eingang  zu  geben,  dessen  Programm  die  Schrift 
selbst  nicht  einmal  folgen  soll  (so  Overh.)^  wird  den  Erfindern 
dieser  Gründe  schwerlich  geglaubt  werden.  Den  Anstoß  bietet  der 
sinnlich  eklatante  Hergang  der  Himmelfahrt.  Jesus  ist  aber  schon 
vor  seiner  Auferstehung  auf  dem  Wasser  gewandelt  und  die  Leib- 
lichkeit des  Auferstandenen  ist  in  ihrem  ganzen  Wesen  eine  uns  un- 
bekannte Größe-,  ihr  Vermögen  oder  Unvermögen  ist  demnach  ganz 
undiskutierbar.  Seine  Leiblichkeit  muß  der  Auferstandene  aber 
Job.  20, 17  zufolge  bei  seinem  Hingange  zum  Yater  mit  in  den  Himmel 
genommen  haben.  Ihre  sonstige  Sichtbarkeit  läßt  zum  mindesten 
ihre  sichtbare  Erhebung  zu.  Ein  bestimmter  Abschluß  des  Verkehrs 
des  Auferstandenen  mit  seinen  JOngern  war  aber  zu  deren  Selbst- 
gewißheit nötig.  Wer  darum  an  der  Sichtbarkeit  der  Himmelfahrt 
zweifelt,  der  wird  kaum  umhin  können,  seine  Anerkennung  der  That- 
sache  der  Himmelfahrt  {Mey.,  Wendi,  Weiss,  Beyschlag  in  RUhm's 
BibL  W.-B.  S.  724)  auf  einen  Hingang  zum  Vater  nach  Ablegung  seiner 
irdischen  Httlle  in  einem  geheimen  Grabe  zusammenschrumpfen  zu 
lassen  (vgl.  Hase,  Gesch.  Jes.  S.  618).  Das  heißt  aber,  auch  die  Wahr- 
heit und  Wirklichkeit  der  Auferstehung  leugnen  (vgl.S/et>i»i.S.223A.). 
Zwischen  beiden  Begebenheiten  besteht  ein  unlösbarer  innerer  Zu- 
sammenhang, wenn  auch  a  parte  Christi  ein  derartiger  Abschluß  des 
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neuen  Znstandes  desselben  nach  seiner  Auferstehang  um  der  Art  dieses- 
willen  nicht  erforderlich  gewesen  wÄre  (vgl.  Sirauss), 

y.  12—26.  Die  Ergänanmg  der  ApostelBohaar.  Die  Rflck- 
kehr  der  App.  gen  Jerusalem  nach  Empfang  der  Engelbotschafl  wird 
T.  12  betont  vgl.  Ev.  24,  62,  um  den  sofort  anhebenden  Gehorsam 
gegen  Christi  Weisungen  v.  8  (Ev.  24,  49)  zu  zeigen.  Wenn  dabei  der 
Ort  der  Himmelfahrt  und  auch  dessen  Entfernung  gleich  einem  Sabbather- 
weg angegeben  wird,  so  kann  damit  nicht  nachträglich  der  Himmel- 
fahrtstag als  einSabbath  bezeichnet  werden  sollen  (Chrys,,  Schrieckbgr., 
Overb.)^  da  dies  viel  einfacher  hätte  geschehen  können.  Die  geringe 
Entfernung  wird  nur  benannt,  um  zu  zeigen,  daB  dieselbe  eine  un- 
mittelbare Rückkehr  gen  Jerusalem  an  demselben  Tage  gestattete. 
Dadurch  wird  dann  freilich  wahrscheinlich,  daB  die  Himmelfahrt 
nicht  am  Morgen,  sondern  am  Abend  erfolgt  ist.  Ein  Sabbatherweg 
beträgt  8  Stadien.  Nach  Josephus  (Altt.  20,  8.  6)  ist  der  Oelberg 
nur  5 — 6  Stadien  von  Jerusalem  entfernt.  So  zeigt  sich,  daB  jenes 
^oK  irpo«  BT)&av(av  Ev.  24,  66  keinen  Widerspruch  involviert  (so 
Schölten^  Paul.  Ev.  S.  288),  sondern,  indem  es  nur  eine  Annäherung 
an  den  Ort  bezeichnet  (vgl.  Bl  Mey.\  der  15  Stadien  von  Jerusalem 
entfernt  liegt,  auf  dieselbe  Stätte  deutet.  Es  ist  demnach  im  Ev.  wie 
in  der  AÖ.  eine  Stelle  des  Oelbergs,  dessen  Anblick  Bethanien  selbst 
durch  einen  Httgel  verdeckt  wird,  gemeint,  welche  auf  der  Seite  des 
Oelbergs  nach  Bethanien  zu  und  auf  dem  Wege  dorthin  liegt  (gegen 
Wendi  u.  Mühlau  im  Bibl.  W.-B.  s.  v.  Oelberg).  Die  App.  lassen  sich 
durch  den  Weg  aus  ihrer  anbetungsvollen  Stimmung  Ev.  24,  52  nicht 
bringen,  sondern  ziehen  sich  beim  Eintritt  in  die  Stadt  gleich  in  das 
Söllerzimmer  zurück,  in  welchem  sie  von  da  an  verweilten.  Der  Art 
to  erklärt  sich  hier,  wie  20,  8  ans  dem  hinzugefügten  Relativsatz; 
derselbe  weist  darum  keineswegs  auf  den  oberen  Teil  des  Tempels 
(Jos.^  Altt.  8,  3.  2.  Jttd.  Er.  6,  3.  5  üirepcooc  oIxo(;)  hin  (so  Holzm.\ 
sondern  betont  die  Selbigkeit  des  Aufenthaltsortes  für  alle  App., 
aus  dessen  sofortiger  Wahl  der  unmittelbare  EntschluB  derselben,  zu 
warten  auf  die  YerheiBung  des  Vaters,  hervorleuchtet.  Statt  der 
früheren  Zerstreuung  nach  dem  Tode,  halten  sie  jetzt  wie  eine  FamUie 
zusammen,  eins  durch  Glaubensüberzeugung  und  Lebensberuf.  Von 
diesem  Zusammenleben  der  App.  wird  v.  14  das  mit  den  Frauen  ein- 
mütige Anhalten  am  Gebet  unterschieden. 

Die  dort  verweilten,  werden  v.  13  unter  Auslassung  des  Judas 
Ischarioth  in  Uebereinstimmung  mitEv.  6, 14  und  den  in  allen  Apostel- 
Verzeichnissen  üblichen  Quatemionen  aufgezählt  Abweichend  ist  die 
Stellung  des  Johannes  vor  Jakobus,  welche  sich  indessen  wie  die 
Nachstellung  des  Andreas  aus  der  Bedeutsamkeit  für  die  spätere 
Geschichte  erklärt;  eine  besondere  Quelle  verrät  das  nicht  (gegen 
Weizs.,  Unters.  S.  17),  sondern  beweist  nur,  daß  Luk.  im  Ev.  einer 
andern  Quelle  als  dem  Ev.  Markus  folgt,  das  aus  den  Vorträgen  des 
Petrus  hervorgegangen,  auch  sich  bereits  von  dem  Verlaufe  der  aposto- 
lischen EntWickelung  abhängig  zeigt.  Auch  wird  noch  anders  als  sonst 
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Thomas  mit  Philippas  znsammengeordnet  und  dem  Bap&oXo|i.  xai 
MaO&.  vorgestellt,  wohl  aach  in  Folge  einer  späteren  Verbindung  der- 
selben zn  besonderem  Wirken.  Immer  aber  ist  die  Umstellong  ein 
Zeichen,  dafi  das  'AX<pa(oo  nicht  gleicherweise  auf  Matthäus,  Thomas 
and  Jakobas  zu  beziehen  ist  und  dies  nicht  3  Brüder  sind  (so  fFeiss 
zu  Mk.  3,  18). 

Die  AG.  nnterscheidet  demnach  in  diesem  grundlegenden  Ver- 
zeichnisse zwei  Jakobus.  Wenn  dieselbe  nun  nach  der  Hinrichtung 
des  Zebedäiden  Jakobus  12, 17  Petrus  den  Auftrag  geben  läßt:  airay- 
YsiXaxe  laxcoßcp  xai  xoic  ahek^foi^  xaota,  so  kann  dort  wie  AG.  15,  13 
u.  21, 18  nur  an  den  Jakobus  den  Sohn  des  Alphaios  gedacht  werden, 
der  darnach  neben  Petrus  eine  bedeutsame  Stelle  in  Jerusalem  ein- 
nahm (vgl.  Winer,  R.-W.  1, 528  u.  Wiesel,  zu  Gal.  2,  9).  Denn  an 
diesen  Stellen  der  AG.  an  einen  andern  Jakobus,  als  Vorsteher  der 
Gemeinde  Jerusalems  zu  denken  (so  Overh,,  Hilgfd,,  Einl.  521),  wäre 
nur  zulässig,  wenn  die  AG.  noch  eines  dritten  Jakobus  als  iSeXf^c 
Tou  xupiou  gedächte.  Eine  derartige  Unterscheidung  zwischen  einem 
lax.  AXf  atou  und  einem  'lax.  aS.  x.  xop.  tritt  aber  erst  in  der  späteren 
judenchristlichen  Litteratur,  dem  Hebr.-Ev.  und  den  Clementinen  auf 
und  ist  erst  von  dieser  zu  den  EW.  übergegangen,  nachdem  sie  noch 
dem  Clem,  Alex.  (Bus,  h.  e.  IL  1,  3—5)  fremd  war.  Nun  liegt  aber, 
sobald  von  der  Erörterung  nur  jedes  nicht  reingeschichtliche  Interesse 
fem  gehalten  wird,  kein  Grund  vor,  den  Paulusschaler  Lukas  in  diesem 
Punkte  sich  mit  Paulus  in  Widerspruch  setzen  zu  lassen.  Dazu  kommt, 
daß  Gal.  1,  19  das  el  |iiQ  'lax.  auf  Sxepov  xwv  aicooxoXoov  ebenso  wie 
auf  el&ev  bezogen  werden  muB,  soll  der  Ap.  nicht  das  Widersinnige 
sagen,  daB  Paulus  während  eines  vierzehntägigen  Aufenthalts  zu 
Jerusalem  keinen  andern  Menschen  gesehen  habe,  als  den  Petrus 
(vgl.  ffofin.  zu  d.  St.)  und  ebenso  hat  1  Kor.  15, 7  das  itaoiv  keinen  Sinn, 
wenn  der  zuvor  erwähnte  Jakobus  nicht  auch  ein  Ap.  war,  da  die 
vorangegangene  Erwähnung  der  d&eXf  oi  v.  6  und  die  nachfolgende  seiner 
selbst  V.8  jeder  weiteren  Fassung  des  aicooxoXoic  iraoiv  entgegensteht 
(auch  gegen  Holsien,  Ev.  d.  jPaul.  S.  413).  Dem  entspricht  es  auch  allein, 
daß  Paulus  entsprechend  der  Offbg.  21, 14  bezeugten  Hochstellung  der 
App.  als  Fundament  des  Volkes  Gottes  den  'lax.  aS.  x.  xup.  unter  die 
Säulen  der  Gemeinde  rechnet  Gal.  2, 9.  Dessen  durch  diesen  Beinamen 
anerkanntes  verwandtschaftliches  Verhältnis  zu  Jesu  xaxä  oe^pxa  (so 
selbst  Hegesipp^  Euseh,h,e,IIL19u,20)  vermochte  demselben  bei  den 
Juden  wohl  ein  besonderes  Ansehen  zu  verleihen,  nimmer  aber,  wenn  er 
einNichtapostel,  über  die  Apostel  zu  erheben.  Aus  der  Feststellung,  daß 
Jakobus  der  Vorsteher  der  jerusalemischen  Gemeinde  der  Apostel 
gleichen  Namens  gewesen  (vgl.  Wichelh.  u.  Keil  z.Matth.  10, 3  u.  12,46 
u.  Hoftn.  z.  Jak.  1,  1)  und  als  iSsXfo«;  xou  xupCou  bezeichnet  wird,  er- 
giebt  sich  ein  scheinbarer  Widerspruch  mit  dem'AXf  aioo.  Nun  aber  wird 
Job.  19,  25  eine  Mapiafjb  iq  xoo  KXcdicS  als  iq  aSeX^iq  r^c  )itY]xpo<  auxoS 
aufgeführt  Das  hier  vor  Maptä|i  fehlende,  sonst  zweimal  stehende  xai 
verbietet  dort  mehr  als  drei  Personen  (so  Wiesel  u.  Ew,,  Gesch. 
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Ist.  Y.  401.  A.)  aufgefOhrt  za  finden.  Diese  Gattin  des  Elopas  wird 
Mk.  15,  40  deutlich  als  iQ^Iax.  xoo  (jiixpoo  xai'IcDO^xo^  (Matth.  27,  56 
'Io)o^)  |Jii^TY)p  Lok.  24, 10  bezeichnet  and  mnB  nach  Jnd.  y.  1  noch 
einen  dritten  Sohn  Namens  Judas  und  nach  Hegesipp.  bei  Eicseb. 
h. e. IILlJl n. IV.22,4  dkuch  noch  einen  vierten  Namens  Simon  gehabt 
haben.  Hegesipp.  giebt  nun  dem  Jakobas  wie  dem  Jadas  ebenso  be- 
stimmt den  Beinamen  aS.  x.  xooiou  Euseb.  h.  e.  IL  23,  IIL  20j  1,  als 
er  sie  als  Söhne  des  Klopas  (AXcpaioc  =  ^^B^n  KXu>irac)  des  Bruders 
Josephs,  Oheims  Jesu  und  als  ävi^ioi  bezeichnet.  Darum  kann  auch 
das  Vorhandensein  von  vier  eigentlichen  Brüdern  Jesu  desselben 
Namens,  welches  Mark.  6,  3  unzweifelhaft  bezeugt,  an  jener  Identität 
nicht  irre  machen.  War  nun  jene  Maptap.  iq  xoü  RXcoicgT  eine  eigent- 
liche Schwester  der  Mutter  Jesu  oder  wurde  sie,  was  wahrscheinlicher, 
nur  so  genannt,  weil  Elopas  ein  Bruder  des  Joseph,  des  Mannes  der 
Maria  war,  Job.  19, 25,  so  kann  bei  dem  nicht  so  abgeschlossenen  Be- 
griff der  Bruderschaft  in  Israel  (vgl.  den  Gebrauch  von  mk  1  Mos.  14, 16 
u.  Gesen.,  Lexikon  S.A.  S.  27)  die  Bezeichnung  des  Vetters  als  Bruder 
nicht  befremden.  Da  es  unter  den  App.  zwei  des  Namens  Jakobus  gab 
und  die  Bezeichnung  des  Alphäiden  als  'lax.  6  (xixpo^  Mk.  15,  40  dem 
jüdischen  Munde  viel  fremder  war,  als  eine  Bezeichnung  nach  der  Ver- 
wandtschaft, so  mochte  das:  a58X<poc  xou  xupioo  früh  aufgekommen 
sein,  sich  aber  erst  später  zu  einem  Ehrentitel  für  den  Vorsteher  der 
jerusalemischen  Gemeinde  gestaltet  haben.  Das  letztere  zeigt  sich 
daran,  dafi  der  Schreiber  des  Briefes  Judä  sich  nicht,  wie  er  nach 
natürlichem  Rechte  konnte,  auch  als  ah,  x.  xup(ou  sondern  nur  als 
a&eXf  o<  XOÜ  'laxwßou  v.  1  benennt.  Es  wird  dies  um  so  erklärlicher, 
als  es  nach  Matth.  13,  56  u.  Mk.  6,  3  d(eX<po(  u.  dSeXfal  xoS  xupiou 
im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes  gab  (vgl.  Hofmann,  Br.  Jud.  VII,  2. 
8. 152),  unter  den  App.  aber  nur  ein  Verwandter  des  Herrn  sich  be- 
fand. Darum  kann  auch  noch  in  der  Zeit  nach  der  Erwählung  der 
App.  vom  Unglauben  der  Brüder  des  Herrn  Job.  7,  5  und  hier  v.  14 
von  der  Zugehörigkeit  derselben  neben  der  Maria  zur  Jüngergemeinde 
berichtet  werden  und  konnte  Jesus  Job.  19,  26  f.  seine  Mutter,  vor 
allem  in  geistlicher  Hinsicht,  dem  Ap.  Johannes  überweisen.  Da  der 
Herr  für  den  Wirkungskreis  der  App.  AG.  1,  8  Jerusalem  zum  Aus- 
gangspunkte macht,  so  widerspricht  es  dem  Befehle  Christi  Matth.  28, 19 
nicht,  dafi  einer  derselben,  so  lange  zu  Jerusalem  noch  die  Menge  im 
Unglauben  verharrte,  dort  blieb,  und  ist  daher  keine  Instanz  gegen  die 
vorgetragene  Annahme  zu  entnehmen  (gegen  Winer). 

In  dem  Apostelverzeichnis  folgt  nun  ein  zweiter  Simon,  dessen 
Beiname  o  C^l^oixi^'^  AG.  21, 20;  22,  3  wiederkehrt.  Paulus'  Ausdruck 
Gal.  1, 14  führt  darauf^  dafi  unter  den  Pharisäern  eine  Partei  sich  ver- 
bargf  die  diesen  Namen  führte  und  die  nach  Jos.  Altt.  18,  1.  6  auf 
Judas  Gaulonites  sich  zurückführte  (vgl.  Ew.  a.  a.  0.  S.  17  u.  399). 
Bei  dieser  Sachlage  ist  um  so  weniger  Grund,  die  sprachlich  unzu- 
lässige Ableitung  des  o  KavavaTo;  von  Kava  als^Gentilitium  (Jjath,^ 
Hey.,  BLy  God.)  festzuhalten,  zumal  das  o  Kavavato^  Matth.  10,4  sich 
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zu  m^^  wie  ol  <(apioaibi  zu  ti'nn'nD  und'EßpauK  zn  '^;ssf  verhält,  und 
T.YY  2  Mos.  20, 5  0  C'y]Xtt)TT)(  üebersetzung  des  aram.  "«Map  ist  (vgl.  keil). 
Der  Beiname  wurde  wohl  nur  zur  ünterscheidang  beibehalten,  spricht 
aber  dnrch  seine  Zurück weisnng  auf  das  Mhere  Parteiverhältnis  gegen 
seinen  Ursprung  im  Munde  Jesu  wie  durch  seine  Beibehaltung  gegen 
Simons  Zugehörigkeit  zu  den  ä&eXf  olxou  xopioii{KYY,  ffeum.,Eengstb.). 
Seine  Stellung  zwischen  Jak.  Alphäi  und  Judas  Jakobi  kann  letzterer  An- 
nahme um  so  weniger  zur  Stütze  dienen,  als  das  'laxcoßoo  nur  um  Jud.  v.  1 
willen  als  Bezeichnung  der  Bruder  aufgefaßt  ist  (so  auch  ff  o/m.  z.  d.  St.  u. 
Keil).  Der  einfache  Genitiv  kann  allerdings  den  Ehemann,  den  Vater  und 
den  Bruder  gleicherweise  bezeichnen  {Win.  S.  179),  aber  in  derselben 
Aufzählung  kann  durch  den  Genitiv  nicht  kurz  hintereinander  erst  der 
Vater  und  dann  der  Bruder  namhaft  gemacht  werden,  ohne  der  Will- 
kür der  Deutung  Thor  und  Thttr  zu  öfihen.  Das  'laxcoßou  mu8  darum 
hier  von  einem  unbekannten  Manne  dieses  Namens  als  Vater  des  Aps. 
gefaßt  werden  (vgL  Normus  z.  Job.  14,  22;  Ew.,  Mey.,  Huth,,  Weiss^ 
Grau,  Godet  u.  A.).  Dieser  Jud.  besaß,  wie  das  oo^  ^  'loxapuoxiqc 
Joh.  14,  22  lehrt,  keine  ihn  sonst  auszeichnende  Eigentümlichkeit, 
während  ihm  als  Bruder  des  Jakobus  doch  der  Beiname  o  aS.  x.  xopCoo 
wie  jenem  zukäme.  Daß  nur  der  eine  Apostel  so  benannt  wird,  wird 
nur  erklärlich,  wenn  er  der  einzige  Ap.  war,  der  in  solcher  Beziehung 
zum  Herrn  stand.  Für  den  Schreiber  des  Judasbriefes  wäre  es  auch  eine 
falsche  Bescheidenheit,  sich  nicht  als  Bruder  des  Herrn  kenntlich  zu 
machen,  wenn  er  wie  Jakobus  ein  dSeX<poc  toS  xopioo  war.  Nur  wenn 
der  unliebsame  Klang  des  Namens  Judas  nicht  durch  ein  solches 
ehrendes  Epitheton  harmonisch  gemacht  werden  konnte,  wird  auch 
der  Grund  erkennbar,  aus  welchem  Matth.  und  Mark,  denselben  unter 
den  Namen  Aeßßaibc  oder  6a&&aio<  [von  in  aram.  =»  iv]  aufführen, 
welche  beide  den  Sinn  von  Herzblatt,  Schooßkind  haben. 

Das  innige  Zusammenhalten  der  Elfe  wird  durch  das  oSxoi  icdvre« 
V.  14  nochmals  hervorgehoben,  und  wenn  nun  mit  oov  eine  weitere 
Verbindung  derselben  mit  Frauen,  Maria  [Maptap.])  der  Mutter  Jesu 
und  den  Brüdern  ausgesagt  wird,  so  kann  diese  sich  im  Unterschiede 
von  dem  v.  12  berichteten  irpo<(iiv8iv  nur  auf  das  v.  14  ausgesagte  ein- 
mütige Anhalten  am  Gebet  beziehen.  Dieses  thaten  sie  nach  Ev.  24, 53 
im  Tempel,  und  die  Verschiedenheit  der  beiden  v.  12  u.  v.  14  bezeich- 
neten Kreise  verbietet  darum  auch  jenes  oicepSbov  in  den  Tempel  zu 
verlegen  (vgl  3, 1  gegen  Holzm.).  Nach  k  A.  B.  (T.  Z>.  E.  sind  die 
Worte  xal  t$  deijoei  der  Rec.  zu  streichen-,  icpocsu^iQ  ist,  weil  es  allein 
steht  (vgl.  auch  v.  24  das  icpoceoSa|i&voi)  nicht  allein  von  der  loben- 
den Anbetung  Ev.  24,  52,  sondern  auch  von  den  Anflehen  der  gött- 
lichen Güte  und  Gnade,  hier  dem  befohlenen  iceptpiveiv  t^v  iicaYy.  x. 
TCQixp.  gemäß  speziell  vom  Beten  um  die  Erfüllung  der  Verheißung  zu 
verstehen.  Der  Ausdruck  irpocxapxepoovxec  (vgl.  Rom.  12, 12;  13,  6. 
Kol.  4,  2.  Mk.  3,  9  vgl.  2,  42.  46;  6,  4;  8,  13;  10,  7)  ofio8o|ia86v 
(i.  d.  AG.  11  mal  u.  Rom.  15,  6)  ist  indeß  so  weitschichtig,  daß  er  über 
eine  äußere  gemeinsame  Gebetsübung  auf  anhaltende  Gebetsgemein- 
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Schaft  der  Genannten  in  der  Stille  während  dieser  Zeit  hinweist.  Gerade 
letztere  wird  auf  dem  v.  15  eingeführten  noch  weiterem  Jüngerkreise 
der  120  sich  nicht  erstreckt  hahen,  während  dieser,  wie  y.  24  zeigt,  auch 
zum  Zweck  gemeinsamen  Gebets  an  demselben  Ort  (im  xo  auxo)  zu- 
sammenkam. Da  1  Eor.  15,  6  fünfhundert  Brüder  aus  den  Tagen  nach 
der  Auferstehung  anführt,  so  können  diese  120  nur  die  in  diesen  Tagen 
des  Wartens  nach  der  Himmelfahrt  zufällig  in  Jerusalem  Anwesenden 
sein.  Denn  in  dieser  Zahl  eine  mythische  Bildung  (10  X 12)  zu  suchen 
{Baur,  Zell,  Overb.),  ist  ebenso  wenig  Grund,  wie  die  Versammlung 
der  500  in  eine  spätere  Zeit  zu  yerlegen,  als  die  Gemeinde  schon  ge- 
wachsen, weil  Paul,  keinen  Abschluß  der  Erscheinungen  durch  die 
Himmelfahrt  kenne.  (So  JFendt,  vgl.  das  IxxpcDjia  1  Kor.  15,8  u.  ob.  z. 
V.  11.)  Eine  Versammlung  derselben  benützt  Petrus  zu  einem  Vor- 
schlage, dessen  Vorbringung  ihm  und  den  App.  sicherlich  eine  Sache 
Yorangegangenen  Gebets  gewesen  war;  die  Einmütigkeit  auch  in  diesem 
Vorschlage  mit  den  andern  App.  ist  um  so  gewisser,  als  des  Petrus  fol- 
gende WW.  deutlich  zeigen,  wie  fern  er  davon  war,  sich  eine  Befugnis  zu 
eigenmächtigem  Verfahren  beizumessen  (gegen  kaihoL  Ausleger),  Weil 
die  App.  nach  Empfang  des  h.  Geistes,  dessen  sie  noch  wartoten,  sofort 
seine  Zeugen  sein  sollten,  konnte  die  Vervollständigung  der  Zahl  der 
Zeugen  als  zuvor  notwendig  erscheinen.  Die  feierliche  Anrede  v.  16 
£vSpe<  aSeX<po(,  zeugt  auch  hier  von  dem  Bewußtsein  des  Aps.,  eine 
wie  ernste  und  gewichtige  Angelegenheit  er  zur  Sprache  bringen  wolle. 
Diese  erste  Rede  des  Petrus  v.  16 — 22  zerfällt  in  zwei  Teile, 
welche  durch  föei  v.  16  und  das  darauf  zurückblickende  Set  v.  21  ein- 
geleitet werden.  Jener  erste  legt  das  Geschick  des  Judas,  der  ein  Weg- 
führer geworden  denen,  die  Jesum  griffen,  dar.  Die  gut  griechischen 
Worte  oStqyo'?  und  ouXXa|ißaveiv  (12,  3;  23,  27  auch  26,  21;  Ev.  5, 9. 
Matth.  26, 55.  Mk.  14, 48.  Job.  18, 12)  wie  die  Partizipialkonstruktion 
lok  ouXXaßoooiv  'ItjooSv  weisen  auf  die  schriftliche  Conzeption  dieser 
WW.  durch  Luk.  selbst  hin,  so  daß  demselben  also  eine  aram.üeber- 
lieferung  als  Quelle  fär  dieselben  vorlag.  Das  S&si  erinnert  deutlich 
an  das  Engelwort  am  Ostermorgen  Ev.  24,  7  und  die  Eröffnungen  des 
Auferstandenen  Ev.  24, 26  u.  46,  so  daß  deutlich  wird:  Petrus  kalkuliert 
nicht  über  Schuld  oder  Unschuld  des  Verräters.  Der  Ap.  faßt  dessen 
That  wie  sein  Ergehen  vielmehr  im  Zusammenhang  mit  dem  Leiden 
Christi  und  darum  als  einen  integrierenden  Teil  der  Erfüllung  aller 
auf  jenes  bezüglichen  Weissagungen  des  A.  T.,  die  ihm  nach  allen 
ihren  Teilen  geredet  sind  auf  Antrieb  des  h.  Geistes  (2  Petr.  1,  21)  auf. 
Das  irept  looSa  xxX.  giebt  nicht  den  Inhalt  der  gemeinten  Schriftstelle, 
sondern  nur  den  Gregenstand  an,  auf  den  die  ins  Auge  gefaßte  Weissagung 
sich  bezieht.  Daß  in  Juda's  Geschick  eine  Erfüllung  der  Schrift  vorlag, 
diese  scheinbar  befremdliche  Behauptung  wird  zuerst  durch  Präzisierung 
des  Sachverhältnisses  vgl.  ^i  v.  17  und  dann  durch  Aufführung  der  ge- 
meinten Psalmstellen  vgl.  v.  20  erwiesen.  Von  ihm  ist  in  der  Schrift 
mitgeredet,  weil  er  zu  den  Aposteln  gezählt  [xadopi&|ieiv  iv.  otc  Xet.] 
und  das  den  App.  gemeinsame,  durch  göttliche  Erwählung  zugeteilte 
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Amt  [tov  xX^pov  xrfi  Siaxovta?  vgl.  zu  xX^poc8,21;  26,  18.  Wsh.  2, 9; 
5,  5  u.  1  Petr.  5,  3]  erlangt  hat  [Xa^x^veiv  klass.  Dem.  1306,  14. 
Plat. Gorg.  474  a.],  und  er  darum  za  Christo  hinzugehört  (vgl.  Joh.  13, 18 : 
6  xpoiYcttv  ji.ex'  ijjLOü  tov  äpxov  Ps.  41, 10).  Wenn  die  Rede  dann  v.  18  mit 
einem  ouxo^  |jiiv  ouv  fortschreitet,  so  kann  das  o5v  nur  die  Anführung 
des  Punktes  einleiten  sollen,  in  Betreff  dessen  Petras  speziell  von 
diesem  Genossen  der  App.  in  der  Schrift  geredet  findet.  Das  ist  nun 
nicht  seine  v.  16  bezeichnete  That,  sondern  solches,  was  sich  aus  der- 
selben und  aus  dem  dafür  empfangenen  Lohne  ix  (uo&oo  x^c  a&ixia^ 
vgl.  2  Petr.  2, 13  ergeben  hat.  Für  denselben  hat  Judas  nämlich  einen 
Acker  gekauft.  Das  xai  fügt  dann  Umstände  hinzu,  welche  für  diesen 
also  erkauften  Besitz  bedeutsam  wurden,  daß  nämlich  der  Käufer  jäh- 
lings werdend,  vornüber  stürzend  [icpT)V7)(  y^^^I^^^^^  Wsh.  4,  19. 
3  Makk.  5,  43]  mitten  entzweibarst  und  alle  seine  Eingeweide  ausgoß 
(vgl.  2  Sam.  20, 10  LXX).  Diese  Folge  hat  darum  Bedeutung,  weil  um 
ihretwillen  jener  Acker,  wie  allen  Bewohnern  Jerusalems,  nicht  blos 
den  Christen,  bekannt  ist,  Hakeldamach  genannt  worden  ist  v.  19,  und 
damit  offenbar  geworden  ist,  daß  jener  Acker  nicht  mehr  der  Besitz 
eines  Israeliten  sein  kann.  Daß  sie  allen  Bewohnern  Jerusalems  be- 
kannt geworden,  macht  die  Tbatsache,  daß  jener  von  Judas  gekaufte 
Acker  ein  Blutacker  geworden  ist,  erst  zu  einer  notorischen,  welche 
als  solche  zum  Verständnis  einer  geschehenen  Weissagung  herangezogen 
werden  kann  und  darum  hervorgehoben  werden  mußte.  Diese  Be- 
zeichnung der  Jerusalcmiten  darf  demnach  im  Munde  eines  Gliedes 
einer  abgesonderten,  vornehmlich  aus  Galiläern  bestehenden  Gemeinde 
nicht  auffallen  (gegen  Zeller),  Hingegen  ist  richtig,  daß  die  WW.  rg 
lll<f.  hiakixxvf  und  die  Erläuterung  xooxioxi  ymploy  ai{jLaxoc  von  Petrus 
nicht  gebraucht  sein  können.  Da  diese  WW.  aber  sehr  wohl  fehlen 
können,  ohne  den  Sinn  des  19.  Ys.  zu  ändern  oder  unvollkommen  zu 
machen,  so  stellen  dieselben  sich  als  Zusätze  des  üebersetzers  der  Rede 
ins  Griechische  dar  (vgl.  Bmg,)  und  ist  es  unnötig,  wie  auch  unzulässig 
v.  19  {Schirm.)  oder  gar  v.  18  u.  19  (Calv.,  Olsh.)  als  Einschaltungen 
zu  betrachten,  oder  darum  die  ganze  Rede  für  eine  Fiktion  des 
AG.8chreiber8  zu  erklären  {ZelL,  Overb.,  Wendi  S.  44). 

Petrus  hat  zwei  Umstände  angeführt,  den  Kauf  eines  Ackers  um 
den  Lohn  der  Ungerechtigkeit,  den  Sturz  des  Besitzers  nebst  der  Ver- 
unreinigung des  Ackers  und  die  Geltung  als  Blutacker  in  Folge  dessen. 
Beide  Umstände  stehen,  wie  sie  hier  angeführt,  in  keinem  Innern  Zu- 
sammenhange; es  sind  nur  zwei  Momente  aus  Vorgängen,  die  den 
Hörern  als  solche  und  in  ihrem  Zusammenhang  mit  Judas  Verrat  be- 
kannt. Beide  kennt  auch  Papias^  wenn  er  in  dem  Fragment  bei 
ApoUinaris  {Gebhard-Bamack^  pair.  ap,  ed.  min.  p.  73)  von  Judas 
dieWW.  braucht:  (texd  icoXXa^  Si  ßaodlvouc  xai  xi|ia>piac  iv  l&((p  X^P^? 
xeXeuxiQaavxoc.  Ihr  Zusammenhang  wird  aber  erst  durchsichtig  durch 
Hinzunahme  von  Matth.  27,  3 — 10.  Denn  hier  erfahren  wir  von  einem 
Lohn  Ar  seinen  Verrat,  von  seiner  Erhängung,  nachdem  derselbe  ihm 
selbst  zum  |iio&oc  x^c  i&ixtac  geworden  und  von  dem  Ankauf  eines 
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Ackers  znr  Begräbnisstätte  für  Fremde,  fttr  die  zurückgebrachten 
Silberlinge,  weil  es  xtfiT)  aiyxLxo^  Von  diesen  beiden  Nachrichten  läßt 
sich  keine  anf  die  andere  zurflckführen  (gegen  Bez.,  Esin.,  Kuin.,  Mey., 
Olsh.,  Ebrd.)y  aber  sie  begründen  auch  nicht  die  Annahme  verschie- 
dener Ueberliefernngen  {Zell,  Overb.,  Wendt)^  sondern  an  beiden 
Stellen  werden  nur  verschiedene  für  den  Zusammenhang  allein  bedeut- 
same Momente  desselben  Geschickes  angeführt.  Die  Aufgabe  der  Ge- 
schichte ist  es,  selbst  wenn  ihr  noch  Zwischenglieder  des  Vorgangs 
fehlen,  dieselben  zusammenzuordnen.  Sonach  scheint  Judas  den  Lohn 
des  Verrates  zum  Ankauf  eines  Ackers  haben  benutzen  wollen,  aber 
durch  seine  Verzweiflung  über  den  Ausgang,  den  es  mit  Jesu  nahm,  an 
der  Auszahlung  des  Eaufgeldes  an  den  Besitzer  des  Ackers,  einen 
Töpfer,  verhindert  zu  sein.  Behufs  seines  Endes  begab  er  sich  aber 
auf  sein  Eigentum,  während  die  Art  desselben  es  dem  früheren  Besitzer 
eben  so  unmöglich  machte,  den  gesetzlich  unrein  gewordenen  Acker 
wieder  an  sich  zu  nehmen,  als  dem  Hohenrate,  das  Blutgeld  in  den 
Gotteskasten  zu  thun.  Dies  führte  zur  Perfektmachung  des  Kaufes 
durch  Zahlung  des  von  Judas  zurückgegebenen  Kaufschillings  seitens 
des  Hohenrates  und  der  Bestimmung  des  unrein  geltenden  Ackers  zur 
Begräbnisstätte  für  Fremde  (vgl.  Bg.,  Stier,  Hofm.,  Weiff,  u.  Erf,  II.  134. 
Beng,,  Sieinm.,  Ap.  Beitr.  11.  106).  War  dies  der  ungefähre  Verlauf, 
so  konnten  beide  App.  so,  wie  sie  thun,  von  dem  Ende  des  Verräters 
reden,  ohne  daß  eine  Berechtigung  vorliegt,  die  verschiedene  Benutzung 
als  eine  unannehmbare  Teilung  in  die  Geschichte  hinzustellen  und  die 
vorgeschlagene  Rekonstruktion  des  Vorgangs  als  falsche  Harmonistik 
abzuweisen  (gegen  Wendt). 

Die  hervorgehobenen  Momente  hatte  Petrus  v.  16  im  voraus  als 
durch  David  vorausverkündete  hingestellt,  deren  Erfüllung  notwendig. 
Den  Nachweis  dafür  führt  er  v.  20.  Im  engsten  Anschluß  an  das,  was 
er  über  Juda's  Besitztum  soeben  gesagt,  wendet  er,  was  David,  Jesu 
alttestamentliches  Gegenbild  Ps.  69, 26  den  Israeliten  wünscht,  welche 
sich  unter  Abfall  von  ihm  zu  ihren  Zelten  begeben  hatten,  nämlich  daß 
ihre  Wohnstätten  verwüstet  würden,  auf  das  Geschick  des  Besitztums 
dessen  an,  der  von  Jesu  gewichen  und  ihn  verraten  hatte.  Diese  Be- 
ziehung und  damit  der  Nerv  der  apostolischen  Argumentation  wird 
zerstört,  wenn  iq  SicauXic  um  des  zweiten  Citats  willen  auf  das  Apostolat 
bezogen  wird(OM.,i/^.).  Die  Wahl  des  x«>P^®v  zu  einem  !A.xaX&ap.ax, 
zu  einer  Begräbnisstätte,  die  als  solche  unbewohnt  bleibt,  erscheint  als 
die  den  Abtrünnigen  Ps.  69  angewünschte  Verwüstung.  Weil  unter 
Jesu  Anhang  nur  der  eine  abtrünnige  Judas  in  Betracht  kam,  ist  in 
der  Anführung  der  Psalmstelle  das  auxwv  der  LXX  sofort  in  aoxou 
umgewandelt,  und  ebenso  mit  Zurückbeziehung  auf  IicoüXk  iv  aox^  für 
das  iv  Toii;  oxY]vo)(iaoi  der  Grundstelle  gesetzt  Petrus  fügt  sofort  noch 
eine  andere  Psalmstelle  Ps.  109,8  an,  die  darin  ein  Seitenstück  jener  ist, 
daß  auch  sie  den  Feinden  des  messianischen  Königs  eine  Weg- 
nahme ihres  Besitztums,  d.  h.  aber,  insofern  dasselbe  in  einem  Amte 
unter  dem  Volke  Gottes  besteht  [mi^b],  die  Verleihung  ihres  Amtes  an 
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einen  andern  anwünscht.  Beide  Stellen  beweisen  (vgl.  das  ');ir(paTczai 
fap  h  ß(ßX(p  <|iaX(jitt)v),  daß  jene  Benutzung  des  von  Judas  gekauften 
Besitztums  zu  einer  Begräbnisstätte  nicht  zufällig,  sondern  nach  einer 
zuvor  yerkündeten  Ordnung  erfolgt  ist.  War  das  nach  Gottes  Wort 
geschehen,  so — das  ist  der  in  dem  v.  21  wiederkehrenden  Set  liegende 
Schluß*--  muß  nach  demselben  auch  ein  gleiches  wie  mit  dem  ersten 
auch  mit  dem  andern  Besitztum  des  Verräters,  seinem  Amte  unter  dem 
Volke  Gottes,  seinem  Apostolate  geschehen.  Die  Wahl  eines  neuen 
zwölften  Aps.  ist  demnach  eine  durch  Gottes  Wort  dem  neutestament- 
liehen  Volke  Gottes  auferlegte  Pflicht. 

Die  weitem  WW.  v.  21.22  machen  nur  das  Erfordernis  der  Wahl, 
welches  durch  das  ans  Ende  gestellte  Sva  xoutcov  als  unerläßlich  be- 
zeichnet wird,  namhaft:  das  Zusammenleben  mit  den  App.  während 
der  ganzen  Zeit  der  irdischen  Wirksamkeit  Jesu,  die  dem  Ap.  erst  mit 
der  Himmelfahrt  abschließt  Gerade  das  Aushalten  bis  zum  Tage  der 
Himmelfahrt  war  im  Unterschiede  von  Judas  ein  Zeichen  der  Be- 
währung, weil  namentlich  auch  in  der  abermaligen  Rückkehr  mit  Jesu 
aus  Galiläa  nach  Jerusalem  kurz  yor  der  Himmelfahrt  sich  die  völlige 
Hingabe  an  ihn  dokumentiert  hatte. 

Solcher  nun,  die  von  Anbeginn  dem  Herrn  gefolgt  waren,  gab  es 
außer  den  App.  nur  noch  zwei  unter  den  120;  die  v.  14  erwähnten 
Brüder  Jesu  (Luk.  nennt  Jakobus  nie  so)  gehörten  also  auch  nicht  zu 
den  von  Anfang  an  Gläubigen  Joh.  7,  5.  Es  waren  Joseph,  welcher 
Sohn  des  Sabas  (Bapoaßac)  genannt  ward,  und  schon  um  seines  ferneren 
Beinamens  Justus  willen  nicht  mit  dem  4, 36  neu  eingeführten  Joseph, 
mit  dem  Beinamen  Barnabas,  derselbe  sein  kann  (so  Ulhnqnn^  St  u. 
Kr.  1823.S.  377  ff.),dernachiB'w^^ft.  h.  e.  IJ2.1  einer  der  SiebenzigLuk.  10 
gewesen  war,  und  der  sonst  gar  nicht  bekannte  Matthias.  Diese  stellen 
die  Brüder  auf,  treffen  aber  selber  die  Entscheidung  nicht,  weshalb 
auch  die  120  durch  dies  ihrThun  den  übrigen  Brüdern  in  Galiläa  nicht 
vergriffen,  sondern  stellen  jene  durch  Gebet  und  Loos  Gott  anheim. 
Wie  15,  7  (xap8ioYvaK3X7]ö  4,  29  zeigen,  wird  das  Gebet  v.  24.  25  an 
Gott  gerichtet  und  weist  das  xupie  v.  23  nicht  auf  v.  21  zurück,  es  be- 
zeichnet Gott  als  "^srrM,  welchen  schon  Jerem.  17,  10  als  Herzens- 
kündiger  kennt,  weshalb  auch  Joh.  2,  25;  21,  17  u.  Offb.  2,  23  nicht 
an  Christus  vornehmlich  hier  zu  denken  nötigen.  Das  av^^si^ov  fordert 
eine  Beweisung  Gottes,  wie  sie  Jesus  bei  der  Aussonderung  der  Siebenzig 
aus  dem  um  ihn  versammelten  größeren  Jüngerkreise  Ev.  10, 1  geübt, 
und  welche  die  Auswahl  im  Batschluß  des  Herzenskündigers  zur 
Voraussetzung  hat  (8v  igeX^^oo  xxX.).  Als  der  Zweck  der  Erwählung 
wird  die  Einnahme  einer  Stelle  im  Bereich  des  Dienstes  bezeichnet. 
Denn  nach  A.  B.  €.*  D.  ist  täcov  und  nicht  xX^pov  mit  «  E.  C^.  u.  Rec. 
7u  lesen.  Das  xat  fügt  exegetisch  (Win.  577)  die  Bezeichnung  der  be- 
sonderen Art  des  Dienstes  hinzu  und  der  Genitiv  zeigt  an,  daß  der 
Dienst  noch  von  anderen  geteilt  wird.  Totco<;  ist  aber  nach  Offb.  2,  5; 
6,  14;  12,  8.  Joh.  14, 2  nicht  Amt,  sondern  einfach  Platz,  Stelle.  Der 
Relativsatz  giebt  den  Grund  der  Bitte  an;  dem  erbetenen  Xa|iß<£veiv 
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steht  dort  das  icapaßaiveiv  (mit  ix  =  *)»  ^nb  2  Mos.  32, 8 ;  5  Mos.  9, 12 ; 
17,  20)  gegenüber,  und  als  das  Ziel  dieser  Abweichung  wird  der  i^ioc 
Toicoc,  die  ihm  nur  selbst,  nicht  Gott  zugehörende,  von  diesem  nicht 
angewiesene,  sondern  selbst  erwählte  Stelle  benannt  (3,  12;  13,  36-, 
28,  30.  Ev.  6,  41;  10,  24.  2  Petr.  1,  20;  3,  3).  Wenn  toico?  auch 
Aufenthaltsort,  Wohnort  bedeuten  kann,  so  ist  es  dennoch  doiph  den 
Zusammenhang  des  Gebets  mit  der  Bede  des  Aps.  nicht  erfordert,  bei 
Toicoc  an  den  von  Judas  erkauften  Acker  zu  denken,  sondern  die  Worte 
des  Gebets  wollen  nur  das  eigenwillige,  entschlossene  Aufgeben  der 
ihm  im  B.  G.  angewiesenen  Stelle  hervorheben.  Die  Stellen  der  pair. 
aposU  Clem,  Rom.  ep,  I.  5  u.  44,  Ign,  ad.  Magn,  5,  Polyc.  ad.  Phil,  9 
(vgl.  Iren,  adv,  haer.  V.  31,  2)  können  um  so  weniger  beweisen,  daß 
das  i5iO(;  toico<;  ein  Euphemismus  für  die  Gehenna  sein  solle,  als  dort 
Toicoc  stets  ein  Attribut  wie  aYioc»  i5po(ievo;  ö(pedo[i.evoc  bei  sich  hat 
und  nur  darum  den  Ort  der  Seligen  bezeichnet.  Eine  einzige 
Stelle  aus  dem  talmudischen  Traktat  Baal  Turim  kann  aber  noch 
weniger  als  Beweis  dafür  herangezogen  werden,  als  i$io<;  im  Griech. 
gemeinhin  nur  die  Bed.  suus  hat,  und  dasselbe  in  malam  partem  zu 
deuten  nichts  veranlaßt  (gegen  Schleussner,  Ligthf.,  Kuin.^  Mey.^  Olsh., 
Siierj  Overb.,  Wendt).  Gerade  nur  sein  Ausscheiden  aus  der  ihm  von 
Gott  angewiesenen  Stelle  veranlaßt  die  Jünger  zu  ihrer  Bitte  um  Ersatz 
und  nur  dies  machen  sie  mit  jenem  Ausdruck  geltend  (vgl.  Beng,^ 
Heurru,  Elm.,  Zeller,  Bmgin.)  vgl. LXX  Bicht  7,  7;  1  Sam.  24, 23  auch 
AG.  21,  6  eU  TÄ  tSiflu 

Wie  die  beiden  nur  um  ihrer  geistigen  Qualität  willen ,  und  nicht 
nach  eigner  Wahl  als  die  allein  tauglichen  hingestellt  wurden,  so  trifft 
die  Gemeinde  auch  die  Entscheidung  zwischen  ihnen  nicht,  sondern 
überläßt  nach  Analogie  der  Aussonderung  Achan's  Jos.  7,  24.  26  und 
im  Einklang  mit  dem  Schriftwort  Spr.  16,  33  Gott  die  Aussonderung 
durchs  Loos.  Als  dasselbe  auf  Matthias  fällt,  wird  er  in  der  Schätzung 
der  Gemeinde  den  elf  Aposteln  zugerechnet  (auYxaxa^iQfiCeiv  nur  noch 
Plut.  Them.  21  aber  im  verdammenden  Sinne).  Wie  hier  die  Gemeinde, 
macht  es  auch  noch  Luk.  AG.  2,  14,  indem  er  schreibt:  Uizpo^  oov 
Tot<;  SvSexa  und  hat  demnach  die  Gemeinde  allezeit  die  Wahl  des 
Matthias  anerkannt.  Die  Berufung  des  Ap.  Paulus  erfolgte  nicht  nur 
nach  9, 15  zu  dem  Zwecke,  daß  er  Christi  Namen  trage  vor  die  Heiden 
und  die  Eönigeundvordie  zuletzt  hinzugefügten  Kinder  Israel,  vor  diese 
also  nur,  so  weit  sie  unter  jenen  wohnten,  sondern  die  Besonderheit 
und  Verschiedenheit  seines  Berufs  ward  auch  von  den  Zwölfen 
Gal.  2,  9  anerkannt  Seine  Erwählung  spricht  darum  nicht  gegen  die 
Berechtigung  dieser  Ergänzung  der  ZwölfzahL  Ihre  Vervollständigung 
lag  bei  der  unverkennbaren  Beziehung  derselben  auf  die  Zwölfzahl  der 
Stämme  Israels  nahe  (Offbg.  21, 14),  während  damit  bis  nach  Empfang 
des  Geistes,  mit  dem  der  Zeugenberuf  anheben  sollte,  nicht  gewartet 
werden  konnte.  Die  Anwendung  desLooses  zur  Erfahrung  des  Willens 
Gottes,  paßte  nur  auf  diese  Zwischenzeit,  da  sie  nach  Empfang  der 
reicheren  Gabe  des  h.  Geistes  so  wenig  nötig  war,  wie  zur  Zeit  Christi 
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sichtbarer  Gegenwart.  DaB  aber  Matthias  später  gar  nicht  auf  dem 
Schauplatz  der  Apostelgeschichte  auftritt,  kann,  da  von  den  meisten 
der  Elfe  dasselbe  gilt,  am  wenigsten  zum  Erweise  dafür,  daß  die  App. 
mit  dieser  Ergänzung  dem  Herrn  vorgegriffen,  angeführt  werden  (gegen 
Stier  u.  Beck,),  Da  die  Anwendung  des  Looses  sich  nur  aus  der  Eigen- 
tümlichkeit jener  Zwischenzeit  erklärt,  auch  sonst  nirgends  wiederholt 
wird,  hätte  aber  dieser  Vorgang  niemals  als  ein  Vorbild,  wie  des  Herrn 
Wille  zu  erkunden,  angesehen  werdei^  sollen. 


Eap.  II.  Die  Ausgiessung  des  h.  Geistes  und  die  Sammlung 
der  ersten  Gemeinde  zu  Jerusalem. 

Durch  ein  einfaches  xai  knüpft  die  A6.  die  Eraählung  des  Fflngst- 
ereignisses  v.  1 — 13  an  den  Bericht  über  die  Himmelfahrt  und  die 
Zwischenzeil.  Da  nun  iv  xcp  die  Absicht  eine  Zeitangabe  zu  machen 
verrät,  so  blickt  Luk  mit  seiner  Angabe  iv  Tcp  oovirX7}poao&ai  auf  1,  3 
u.  5  zurück.  Vierzig  Tage  nach  der  Auferstehung  war  Jesus  gen 
Himmel  gefahren  und  nicht  lange  nach  dieser  Zeit  hatte  das  V7ort  des 
Auferstandenen  den  App.  die  Erfüllung  mit  dem  h.  Geiste  zugesagt 
In  diesem  Zusammenhange  kann  ouvicXiQpoua&ai  nur  wie  Ev.  9, 51  (vgl. 
1,  57;  2,  6)  1  Mos.  25,  24;  Jer.25, 12  LXX  von  dem  Ablauf  der  Zeit 
verstanden  werden,  welche  in  der  Bezeichnung  7]|jipa  x^c  icsvtTjxooxTjc 
angegeben  ist.  Dieselbe  weist  nun  aber  nach  Tob.  2, 1  iv  t{  irsvxvixoarQ 
iopr^,  TJ  ionv  ärfia  iicxa  ißSo(ia&a>v  auf  die  seit  Ostern  verlaufenen 
Wochen  hin.  Tiqv  ijiiipav  r^c  irsvTi]xoaTYJ[(  schreibt  Luk.  jedoch,  weil 
iceynjxoomj  bereits  zum  Eigennamen  geworden  2  Makk.  12, 32  und  weil 
sonst  an  den  fünfzigsten  Tag  seit  der  Himmelfahrt  gedacht  werden 
konnte.  Auf  den  Eintritt  des  jüdischen  Pfingsttages  als  solchen,  wird 
durch  das  oüvirXiQpooo&ai  nicht  hingewiesen  {Mey.,  Wendt,  Overb.), 
Nach  Luk.  kann  dieser  50.  Tag  nur  ein  Sonnabend  gewesen  sein,  da 
der  16.  Nisan  nach  dem  Ev.  ein  Freitag  gewesen  war  (vgl.  Wiesel., 
Ghron.  S.  19)  und  an  eine  von  der  israelitischen  Sitte  abweichende 
karäische  Zählung  von  dem  Sabbat  ab,  der  in  die  Osterwoche  fiel, 
nicht  zu  denken  ist  (so  Hitzig ^  Ostern  und  Pfingsten  S.  39  f.).  Nur 
das  wird  wie  1, 14  bemerklich  gemacht,  daß  alle  [icavtec  M  ABC,  Vg,] 
an  demselben  Orte  zusammen  [ö(ioa  i»  ABC]  waren,  nicht  aber  der  Ort. 
Schon  deshalb  ist  an  einen  Raum  im  Tempel  nicht  zu  denken.  Auch 
die  Tagesstunde  erforderte  eine  Versammlung  daselbst  nicht,  und 
ebenso  wenig  kann  der  umstand,  daß  Josephus,  Altt.  8.  3.  2.;  Jüd. 
Erit  5.  6.  5.  die  oberen  Teile  des  salomonischen  Tempels  als  uic8pa>ov 
(iipoc  oder  uicspäo^  olxoc  benennt,  veranlassen  das  '6Xov  xov  oTxov  v.  2 
vom  Tempel  zu  deuten  (gegen  Olsh,,  Lange,  Wiesel.,  Holzm,  vgl.  auch 
Wendt).  Nach  der  1, 13  u.  14  f.  vorliegenden  Unterscheidung  zwischen 
dem  Kreise  der  Apostel  und  weiteren  Jüngerkreisen,  kann  das  icavrs^ 
V.  1  u.  4  nur  von  der  gesammten  Jüngerschaft  verstanden  werden.  Die 
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Yermatnng,  daß  dies  der  Ort  des  letzten  Passahmales  gewesen  (Cur^/on 
Anc,  syr.  doctments  24,  £fv,\  ist  sehr  ansprechend,  aber  anbeweisbar. 
— Das  Pfingstereignis  selber  hob  mit  einem  Halle  an,  der  plötzlich  [l<pva> 
nur  noch  16,  26;  28,  6  LXX  Thoz.],  vom  Himmel  her  erscholl 
nnd  sich  fdr  die,  welche  ihn  vernahmen,  mit  dem  Schalle  eines  daher- 
bransenden  starken  Windes  verglich,  denn  oKicep  mit  folgendem 
Genitiv  (vgl.  Hi.  36,  9.  Diod,  Sik.  p.  619  A.  Diog.  Laert  X.  c.  25. 
Aelian  H,  A.  7,  24)  zeigt  nnr  eive  Yergleichnng  an,  so  daß  nichts  von 
dem  wirklichen  Wehen  eines  Windes  oder  gar  einem  Erdstoße  gesagt 
ist  (gegen  Neand.,  Ew.).  Derselbe  erfüllte  aber  nicht  allein  das  Söller- 
zimmer, in  dem  die  Yersammlnng  war  1,  13,  sondern  das  ganze  Hans, 
in  dem  sie  versammelt  waren  (xadsCop^voi  mit  C.  D.  als  seltenere  Form 
gegen  »  ABE.)  vgl.  Beng. 

Dem  hörbaren  Phänomene  schloß  sich  ein  sichtbares  an  v.  3.  Nach 
jenem  Halle  worden  ihnen  Zangen  sichtbar,  die  sich  verteilten  [Siajiepi- 
Co(i.evoi  £v.  23, 34]  and  erschienen  als  Zangen  von  Feaer  and  [xal  m  B.] 
der  Frfolg  and  Zweck  derVerteilang  war,  daß  sie  sich  aaf  einen  jeden 
anter  ihnen  setzten.  Diese  Yergleichnng  mit  Feaer  zeigt,  daß  das 
^Xwooai  hier  nar  die  äaßere  Aehnlichkeit  in  der  Form  and  Beweglich- 
keit angeben  nnd  hervorheben  soU,  wie  das,  was  sichtbar  ward,  nicht 
steife,  feste  Strahlen  sondern  beweglich  nnd  züngelnd  war.  Die  Schil- 
derang  ist  nach  Möglichkeit  bestrebt,  jeder  Materialisierang  der  £r- 
scheinnng  za  wehren  nnd  darch  die  Art,  wie  sie  die  Yergleichangen 
zam  Aasdrack  bringt,  anzadeaten,  daß  die  Erscheinnng  selber  von  den 
zar  Yergleichang  herbeigezogenen  Dingen  doch  verschieden  nnd  eigent- 
lich ansagbar  waren.  Dem  äaßorlich  Phänomenellen  ging  eine  ent- 
sprechende innere  FrfUllang  aller  mit  heiligem  Geiste  [icveufiaxoc  dffou 
ohne  Art.]  zar  Seite,  die  sofort  in  Wirkang  trat,  indem  alle  darch 
andere  Zangen  zn  reden  anfingen,  aber  nicht  mit  denselben,  sondern 
mit  einer  Mannichfaltigkeit  von  Zangen,  indem  es  geschah,  je  nachdem 
der  Geist  ihnen  gab  aaszasprechen.  Das  ans  Ende  gesetzte  aoTow  hebt 
die  äaßere  Yerschiedenheit  der  Zangen  and  ihre  Unabhängigkeit  von 
denen,  die  sie  sprachen,  hervor;  es  maß  nämlich  mit  A.  B.  C.  L,  hinter 
das  dlicocpdi')nf&a9ai  gestellt  werden.  Die  Art  des  Bedens  war,  wie 
der  Plaral  ^tipatc  '{kwiQax^  zeigt,  eine  mannichfaltige,  zagleich  aber 
dem  ixipaic  nach,  eine  neae  and  fremde,  selbst  fttr  die,  welche  sie 
sprachen. 

Der  Eindrack  des  Wanders  aaf  andere  wird  dann  in  der  Art  ge 
schildert,  daß  zunächst  diese  andern  benannt  werden.  Es  waren  näm 
lieh  solche  Einwohner  Jerasalems  [xaxotxoSvxs^  1, 19 ;  2,  i9. 15.  Ev.  13, 4] 
welche  ihrer  Beligion  nach  Jaden  nnd  zwar  fromme  ifänner,  strenge 
Beobachter  ihrer  Pflichten  gegen  Gott  [s6Xaßeii;  8,  2  (Mich.  7,  2)  a. 
22,  12.  Ev.  2,  25],  welche  eben  infolge  dessen  ihre  Heimat  verlassen 
and  demgemäß  aas  allen  möglichen  Nationen  waren,  wie  der  ver- 
allgemeinernde klass.  Aasdrack  aico  icavxoc  idvou^  xwv  uico  xov  oopavov 
besagt.  Doch  ist,  wenn  es  v.  6  heißt:  oovfjXöe  xö  icX-^Oo^  dies  nicht 
allein  von  solchen  Frommen,  sondern  auch  von  anderen  zn  verstehen. 
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Als  jener  wunderbare  Hall  erklang,  kam  die  Menge  znsammen  and 
ward  Ton  Beettirzung  ergriffen  [oo^x^veiv  9,  22;  19,  "32;  21,  27.  31; 
1  Makk.  4,  27;  Makk.10,30;  Hesych.Snid:  oovtexapaxtat].  Letztere 
hatte  ihren  Anlaß  daran ,  daß  ein  jeder  die  Jünger  Jesu  in  seinem 
eigenem  Dialekte  reden  hörte.  Was  sie  staunen  machte,  darüber  sprachen 
sie  sich  auch  verwundert  aus.  Wenn  die  Jünger  Jesu  nun  in  diesen 
AeuBerungen  schlechthin  als  Galiläer  bezeichnet  werden,  so  entspricht 
das  ganz  der  in  Jerusalem  allgemein  gültigen  Annahme,  daß  wie  Jesus 
selber  so  auch  sein  Anhang  aus  Galiläa  stamme  Et.  22,  59,  und  liegt 
in  dieser  Bezeichnung  kein  Indicinm  von  der  Sagenhaftigkeit  des  Be- 
richts (gegen  Mey.).  Die  Aufführung  der  Namen  kann  nicht  besagen 
wollen,  daß  unter  der  Menge  nicht  auch  Leute  aus  anderen  Gegenden 
sich  befunden  hatten.  Die  auffällige  Anhängang  des  Kp^xe^  xal^Apaßec 
nach  dem  offenbar  beabsichtigten  Abschlüsse  der  Yölkerreiche  weist 
darauf  hin,  wie  In  ihm  eine  Rekapitulation  aller  der  Völker,  aus  denen 
die  Versammelten  seines  Wissens  bestanden  hatten,  seitens  eines  Augen- 
zeugen vorliegt.  Eine  solche  war  indessen  nur  möglich,  wenn  derselbe 
auf  einen  bestimmten  Kreis  dabei  zurückblickte,  wie  ihn  die  Getauften 
des  ersten  Pfingsttages  bildeten.  Nicht  selten  mochten  diese  sich  ihrer 
Erfahrung  wieder  vergegenwärtigt  und  dabei  unter  Aufzählung  ihrer  so 
verschiedenen  Heimat  staunend  jene  Frage  v.  8  wiederholt  haben. 
Ganz,  wie  sie  ihm  gegeben  nahm  Luk.  diese  Angabe  auf,  mit  jener 
Nachholung  zweier  anfangs  übergangenen  Völkerschaften,  während 
sonst  der  Ueberblick  im  großen  und  ganzen  die  Bichtung  von  Osten 
nach  Westen  einhält  und  nur,  wo  mehrere  Völker  so  zu  sagen  unter 
demselben  Breitengrade  wohnen,  diese  in  ihrer  Folge  von  Norden  nach 
Süden  aufisählt.  Aus  der  geltend  gemachten  Bücksicht  erklärt  sich 
mutmaßlich  auch,  daß  Syrien  und  Griechenland  ungenannt  bleiben, 
wenn  nicht  die  Bücksicht  auf  die  wesentlich  gleiche  Volkssprache  in 
Judäa  und  Syrien  das  letztere  nicht  besonders  zählen  ließ|,  so  daß  die 
Annahme,  hinter  'looSaiav  sei  2op(av  ausgefallen  {Erv,\  unnötig  er- 
scheint. Das  ol  iici&t)(ioSvTec  'Po>|i.au)i  [imSiQiieiv  nur  noch  17,  21; 
Joseph.  nnd.Ap.  2, 11;  Liod.  Sik.  p.  53  A.]  bezeichnet  solche,  welche 
in  Bom  geboren  waren  und  sich  später  in  Jerusalem  aufhielten,  und 
durch  diese  Benennung  von  den  Juden  unterschieden  werden ,  welche 
in  Jerusalem  geboren  und  durch  das  Bürgerrecht  ihrer  Väter  geborene 
Bömer  waren.  Den  Abschluß  der  Beihe  bildet  'looSaioi  xe  xal  icpoai^Xoxoi, 
welche  WW.,  da'IoüSaCa  schon  aufgezählt,  nicht  neue  Völkerschaften  auf- 
führen sollen,  sondern  nur  den  Unterschied  solcher,  die  ihrer  Geburt 
nach  und  anderer,  die  in  Folge  eines  Beligonswechsels  Juden  waren, 
in  Erinnerung  rufen.  Die  Ungeschichtlichkeit  dieses  Völkerkataloges 
kann  durch  Fragen  wie  die  nach  der  besonderen  Sprache  'Aoloc  (so 
Overb.)  nicht  erwiesen  werden,  denn  derselbe  hat  nur  einen  volks- 
tümlichen und  nicht  gelehrten  Ursprung  und  sodann  dürften  die  Ein- 
wohner der  römischen  Provinz  Asia,  das  vornehmlich  das  frühere  klein- 
asiatische  Griechenland  umfaßte,  im  Unterschiede  von  den  Bewohnern 
anderer  Teile  Eleinasiens  wohl  als  Griechisch  redende  gegolten  haben. 
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Der  Satz,  welcher  durch  dieAufzählung  der  Völker  v.  9—11  unter- 
brochen, wird  Y.  11  wieder  aufgenommen  und  vollendet.  Nur  wird  nicht 
nur  das  Objekt  des  Hörens:  XaXouvtcov  auxa>v-Ta  {ie^aXaia  tou&eoo  hin- 
zugefügt, sondern  das  v^  l&l<f  SiaXixxcp  als  der  gewichtigste  Teil  der 
Aussage  unter  Umsetzung  in  xaii;  iQiiexipaic  ^Xcoooat^  wiederholt.  Als 
der  Gegenstand  des  vernommenen  XaXeiv  werden  die  (le^oXsia  x.  0. 
[Ev.  1,  49;  LXX  Pf.  71,  19  niHa  5  Mos.  10,  21  von  den  Erlösungs- 
thaten  Gottes]  genannt,  so  daß  die  Hörer  den  Inhalt  der  Beden 
mindestens  zum  Teil  verstanden  haben  mflssen.  Die  Aeußerungen  der 
Christen  bedurften  demnach  nicht  durchaus  einer  Auslegung,  um  ge- 
meinverständlich zu  werden.  Dennoch  haftete  diesen  Reden  der  Christen 
etwas  an,  was  andere  zu  dem  Spotte  roizte  [&iaxXeoaCovxe(;  vgl.  Plai, 
Dem.,  Aesch,]y  die  Sprechenden  für  trunken  auszugeben.  Dazu  mochte 
besonders  das  scheinbare  Durcheinanderreden  dem  Veranlassung  geben, 
der  sich  mehr  an  die  Form  als  den  Inhalt  der  AeuBerung  hielt.  Dieses 
Verhalten  der  Menge  veranlaß te  die  App.  [lUxpo;  oov  vn^  Sv&exa  v.  14] 
sich  ihres  Berufes  als  Zeugen  Christi  zu  erinnern,  aus  der  Jünger- 
gemeinde hervorzutreten  und  die  Menge  durch  ihren  Sprecher  anzu- 
reden und  das  Verständnis  des  Ereignisses  zu  eröffnen. 

Das  Phänomenelle  des  Pfingstereignisses  gipfelt  in  der  Glosso- 
lalie  der  Jünger  Christi.  Die  kritische  Beurteilung  jenes  kann 
sich  nur  auf  eine  richtige  Auffassung  derselben  gründen  und  diese  wird 
wiederum  erst  durch  eine  Vergleichung  mit  Pauli  Erörterungen  über 
das  korinthische  Zungenreden  1  Kor.  12  u.  14  gewonnen  werden 
können.  Der  Verfasser  der  AG.  kann  seine  Schilderung  gar  nicht  ohne 
Kenntnis  der  betreffenden  paulinischen  Stellen  gegeben  haben,  zumal 
er  der  Glossolalie  noch  zweimal  10, 46  u.  19,  6  und  das  letztemal  auf 
paulinischem  Arbeitsfelde  erwähnt. 

Nach  AG.  2  stellt  sich  das  pfingstliche  Zugenreden  als  eine  un- 
mittelbare Folge  der  Erfüllung  mit  heiligem  Geiste  dar.  Die  Kraft  aus 
der  Höhe  ergriff  als  freudiger  Geist  Ps.51,14  zunächst  die  Seelen  der 
Jünger  so  gewaltig,  daß  sie  ihre  Freude  nicht  verschweigen  konnten 
AG.  4,  20,  sondern  der  neue  Geist  aus  ihnen  mit  Zungen  redete,  die 
ihnen  selbst  fremd  waren.  Es  isigewiß  für  die  Erscheinung  bedeutungs- 
voll, daß  in  sämmilichen  Wendungen,  in  welchen  über  sie  geredet 
wird,  nie  Xi^etv  sondern  stets  XaXeiv  vorkonmit,  ein  Wort,  das  seiner 
Grundbedeutung  nach  unserm  „lallen^'  nahesteht  und  verwandt  ist 
(vgl.  Beinrici,  Comm.  z.  1  Kor.  Br.  1880  S.  391).  Die  Aeußerungen 
gleichsam  durch  ein  den  Jüngern  selbst  fremdes  neues  (Mark.  16,  17 
IfXwoaaic  xaivaii;)  Sprechorgan  waren  indessen  nicht  bei  allen  gleich- 
artig, sondern  für  einen  jeden  ihm  unmittelbar  gegeben,  so  daß  sie  von 
seiner  Wahl  und  Willkür  ihm  selbst  bewußter  Weise  nicht  abhingen 
vgl.  V.  4:  xa&u>(  xo  tcv.  iS(&oo  dicof&^YT^^^®^  auxow.  Dem  Eindruck 
der  Sprechenden  von  der  Sprachengabe  tritt  der  Eindruck  der  Hören- 
den V.  8— 13  bedeutsam  zur  Seite.  Diejenigen  nämlich,  welche  sich 
weder  durch  die  übergroße  Freude,  die  sich  an  den  XoXouvxe^ 
äußerte,  noch  durch  die  Mannigfialtigkeit  der  jenen  verliehenen  Aus- 
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drücke  zum  Spotte  reizen  ließen,  sondern  genauer  auf  die  wunderbaren 
Beden  der  Jünger  hinhörten,  verstanden  so  viel,  daB  jene  die  großen 
Thaten  Gottes  priesen.  Sie  vernahmen  also  nicht  nur  Laute  aus  ihrer 
Muttersprache,  sondern  auch  der  Inhalt  war  ihnen  verständlich.  Wenn 
die  App.  aber  dennoch,  als  der  Spott  unter  der  Menge  laut  wird,  zur 
Belehrung  des  Volkes  durch  die  Predigt  schreiten,  so  muß  das  ixipai^ 
'^XAooaiq  XaXetv  diesem  Zwecke  nicht  genugsam  gedient  haben,  trotzdem 
daß  seine  AeuBemngen  den  Zuhörern  verständlich  waren.  Das  Zungen- 
reden der  Pfingstgemeinde  stellt  sich  sonach  als  ein  «{»iXXeiv,  icpooeu- 
X&o&at,  soXoY&tv  dar  1  Kor.  14,  14.  15.  16.  Die  App.  beweisen  zu- 
gleich dadurch,  daß  sie  vom  -^kwoat,);  XaXeiv  zur  gewöhnlichen  Lehr- 
rede, da  es  ihnen  nötig  erscheint,  übergehen,  daß  auch  an  diesem  Tage, 
wie  Paulus  behauptet  1  Kor.  14,  32,  die  icveu(i>aTixo(  die  Herrschaft 
über  den  empfangenen  Geist  hatten.  Weil  aber  nicht  nur  die  Zuhörer 
V.  11,  sondern  auch  die  Jünger  selbst  v.  4  beim  Beginn  des  Zungen- 
redens hören,  daß  sie  nicht  ixipq.  fXo>aaiQ  sondern  ixipai;  '^Xwaaan^ 
redeten,  so  ist  es  unthunlich,  alle  Jünger  ein  und  dieselbe  Sprache, 
etwa  die  Ursprache  reden  zu  lassen  und  das  Sprachwunder  in  ein  Hör- 
wunder umzudeuten  {Greg.  Naz.,  Beda,,  Erasm.,  Billroth,  Swenson, 
Ztschr.  f.  luth.  Theol.  1857  S.  1  ff.;  Overb.).  Die  beiden  andern  Stellen, 
in  welchen  die  AG.  noch  über  Zungenreden  berichtet,  weichen  in  ver- 
schiedenen Grade  von  der  Darstellung  AG.  2  ab.  Die  erste  10,  46 
berichtet  von  einem  f^otooai;  XaXsiv,  welches  dem  pfingstlichen  von 
Petrus  selbst  11,  15  ff.  ganz  gleichgestellt  wird.  Dasselbe  wird  auch 
als  ein  \k&'^ak6vEVf  xov  Oeov  und  damit  als  ein  verständliches  geschildert 
und  ebenfalls  als  die  unmittelbare  Wirkung  einer  Ausgießung  des  h. 
Geistes  beschrieben  (vgl.  AG.  2,  33).  Nur  wird  dem  ^Xcoooaic  XaXeiv 
kein  ixipaic  hinzugefügt,  und  darf  diese  Verschiedenheit  nicht  unter 
Berufung  auf  den  Ausdruck,  den  Irenäus  adv.  haer.  V.  6, 1  in  An- 
betracht der  ganzen  Tradition  gebraucht:  icavxoSairaii;  XaXeiv  Y^cocoai^ 
als  unwesentlich  behandelt  werden.  Das  Fehlen  des  Mpatc  bezeugt 
vielmehr,  daß  schon  bei  Cornelius  das  Ergriffensein  durch  den  Geist 
nur  in  einem  von  selber  übermächtig  und  unwiderstehlich  aus  dem 
Innern  erklingendem  Lobliede  in  der  eignen  Sprache  bestand,  zugleich 
aber  doch  das  Sprechen  in  einer  ungewohnten  und  ebendeshalb  nur 
auf  den  belebenden  Geist  zurückführbaren  Weise  erfolgte.  Bei  dem 
noch  späteren  Vorgange  zu  Ephesus  AG.  19,  6  tritt  darin  ein  ganz 
neues  Moment  anscheinend  hinzu,  daß  neben  dem  ifXcoaoaw  XotXetv  auch 
ein  irpof7)Ts6eiv  als  Wirkung  des  Geistesempfanges  aufgeführt  wird, 
also  hier  in  Ephesus  wie  in  Eorinth  sich  zwei  Arten  von  icvso(jLaTixot 
unterscheiden  ließen.  Diese  hier  gemachte  Unterscheidung  wird  für 
das  Verständnis  der  Erscheinung  bedeutsam,  sobald  nur  1  Kor.  12  u.  14 
selber  in  ihrem  eigenen  Zusammenhange  richtig  verstanden  werden. 

Die  Vergleichung  der  paulinischen  Stellen  muß  indessen  Ver- 
wirrung anrichten,  sobald  man  von  der  Voraussetzung  ausgeht,  in 
1  Kor.  12  u.  14  läge  die  Grundstelle  fQr  die  Bezeichnung  des  Zungen- 
redens als  solchem  vor  (ßverh,  Beinrici  1  Eorbr.  S.  392,  ffolsien, 
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Ev.  d.  Paul.  1. 8.  479).  Baß  H^d»  es  -«t  -e^;^^^^«  voa  de« 
ttberströmenden  P-^amatoJ^r  J^««^«  ^^tf^^eh  Zusätze  von  x«cvaC 
dann  nur  die  Unb«th^t  des^^^^^jj^^  ^^^sucM  sei  kann  nur 
Mk.  16,  17  und  2«P«^^^^*^„;5  *  *^enn  man  TJ^Söoa  dem  rein 
wahrscheinlich  f"»?« "  .^jt^J' J^L  von  dunklem  erklftrungs- 
klasBischen  Sprachgebrauche  nach  im  »mne  ^^  ^^  ^.^ 

bedtoftigen  Ausdrucke  "^^„Vhtatortache  Compi^ation  einer  späteren 
AG.  von  vornherein  «^f »« '^"^^j  ?  drrtum  jener  Annahme 
VermitteluBg8iheologiebehanddt(ft'«rft.%  ü^^^^  ^„pposition  ist 
und  damit  eine  bedeutende  I^sjinz   geg^  ^ei  ^  j^^  ^ 

aber  leicht  erkennbar,  fenn  sdbs*  m  dem  kla^^  ^ 
Wort  ■rXSK.ca  nur  erst  a""»'*;«  ^^J  Umgang  dazu  in  der  An 
altertümUcher  Ausdruck  gelaig.  .^^JjSf'Sf  Definition  mdorf, 
Wendung  des  Wortes  J^^^^t^^^f  S,  ,av  itoi^xav  ^5  ä«tv« 
Aristoph.  fragm.  1879  S.  «'^-  Tf'^^T*  J_  p-ofanKrtaitllt  (vgl.  Galen 
äUa/«n]po^»J  Biese  m  der  g;tXr;^Xi.«>v  i'  ^v  xo"^ 
ed.  C.  6.  Kühn,  Bd.  19,  S.  6i  «;•  o^«  .    ,         ~     -f^^voK  xaXoooi) 

ttbUchi8taberaufdenbibh8chenSpri«5h«^braucnn  j^^^^^^_ 

Denn  Paulus  selbst  bezeugt  1  Kor.  14,  18,  daß  das  i 

getretene  ^XAcoav,  XcAaiy  Jim  selbrt  m  hohem  MaB^^\       ^^^  .„«h 

das  x<fp«l«  al8«  i°  ^?"°*^  "*t«t  müßte    Der  Prolog  des  Jesus 

schoi  froher  von  dem  ^P;  ^XlÄ^  T^i»««'  Uefert  femer  den 

Sirach  Z.  16:  St«v  »^^T^Q  J«  ^T^P^  j|^^tig<.hen.  EndUch  kann 

Beleg  für  die  Bedeutung  ,,SFache   T,  A„fZS  8iÄ  YXiaoT«  ixipo« 

taum'  bezwetfelt  werden,  da^  «^f^^^J^i^^f  *  Sinnig  in  Ser 

XaXetv  Jes.  28,  U  LXX  auf  die  ^^«»^^""Ai^B^eichnungW^a-o-i 

AG.  geführt  hat.  In  Jerusalem  "^^^^'^''Z^^^^  konInte  aber 

mm  auf  die  Erscheinung  »"EenSn^enindSvonstammeln- 
zuntehstnurvonandernwelschendenSpraaenuna  ^  ^^ 

den  AeuBemngen  gesagt  sein.  »^  S.*  „XnCm  Verb  »^  her 
'1-  M'l^T  Si^n  Ä  SeÄU  des,  Ausdrucg 
;&r«  Sei  auffr^en  In  Aujrj^n  -ich. 

SgeS  dem  Griffel  eines  ^f'\^}''^ZÄ^^£^^ 
Bieraamkeit  und  Vieldeutigkeit  des  hebräischen  AnsdrucM ,   oer 

auch  die  Erscheinung  der  heidnischen  EkstofaKer  '"«  «~^. '       ^^ 
der  Dichter  manche  äußere  Analogie  darbieten,  s«  »«"^^^^ 
;^{s  zur  Erklärung  der  P^'^inischen  Bespreche«  d^^^^ 
Erscheinung  den  heidnischen  Sprachgebrauch  nndPlato  b  iimaeu 
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(so  nach  BaräiU,  Beinrici)  heranzuziehen.  Die  deutliche  Tendenz  des 
Aps.  alles  mantische  Wesen  mit  dieser  christlichen  Erscheinung  un- 
verworren  zu  lassen  1  Kor.  12, 1 — 3,  muB  auch  die  Auslegung  abhalten, 
solch'  heterogene,  wenn  auch  analoge  Erscheinungen  als  ganz  gleich- 
artig zu  behandeln.  Die  Erfassung  der  spezifisch  christlichen  Er- 
scheinung wird  dadurch  nur  erschwert. 

Der  Ap.  behandelt  nun  1  Eor.  12—14  (Tgl.  13, 1)  die  Glossolalie 
keineswegs  als  eine  isolierte  Erscheinung-,  er  stellt  vielmehr  die  ifXcuooaic 
XodoovTec  und  die  irpofYjxeuovTs^  als  zwei  Arten  von  icveo(iaTixo(  zu- 
sammen, wie  auch  A6. 19, 16  sich  beiderlei  Leute  unter  denen  zeigen, 
welche  den  heiligen  Geist  zusammen  empfangen  haben.  So  auffällig  nun 
auch  die  Frage  fürs  erste  scheinen  mag,  so  hatte  doch  längst  gefragt 
werden  sollen:  was  fOr  Leute  sind  1  Kor.  14  u.  AG.  19, 16  unter  den 
icpo(p7)TeoovTS(;  zu  verstehen.  Daß  unter  diesen  nicht  Leute  zu  ver- 
stehen sind,  die  im  prägnanten  Sinne  mit  der  Gabe  der  Weissagung 
oder  der  Verkündigung  ausgerüstet  waren,  erhellt  leicht.  Der  Ap. 
bezeichnet  ihr  Reden  wie  das  ifX(ooaau  XoiXeiv  als  ^oXXeiv  und  unter- 
scheidet beiderlei  ^aXXeiv  als  xip  icveoitaxt  und  T(p  vot  gethan 
V.  15.  Daß  das  hier  gemeinte  irpo(pir)Teueiv  wirklich  keineswegs  ein 
schlichtes  Aussprechen  empfangener  Offenbarung  gewesen,  das  er- 
giebt  sich  femer  aus  der  gleichen  Vorschrift,  die  Paulus  v.  29  fürs 
icpo<piQTeu8tv  wie  fürs  Y^cocoaK;  X.aXetv  giebt,  und  aus  der  Beürchtung: 
ein  unausgesetztes  icpocpT^xei^eiv  könne  zur  axataoxaoia  führen 
V.  33.  Auch  V.  6 :  vuv  hk  a8eXcpo(,  iav  lX9o>  icpo<  u(iac  YXcoooaK  XoiXäv, 
Ti  ofiiac  cD'f  eXiQOtt>,  iav  {ht)  ofiiiv  XaXifja<o  tj  iv  aicoxaXu^ei  r^  iv  f  vcoaei 
f^  iv  i7po97)Te(cf  IQ  iv  StSax'^;  wird  der  dortgemeinten  icpo(pT}Teia  ein 
engeres  Gebiet  beizumessen  sein.  Denn  dort  berechtigt  uns  nichts, 
nur  von  einem  zweifachen  XotXetv  geredet  und  dasselbe  zuerst  nach 
seiner  verschiedenen  Quelle  und  dann  nach  der  verschiedenen  Art 
seiner  Aeußerung  benannt  sein  zu  lassen.  Das  XciXetv  iv  StSa^'^  kann 
vielmehr  ebenso  auf  oo(pca  wie  auf  f  vu>otc  zurückgehen  und  wird  darum 
zwischen  dem  XoXaiv  iv  yv(dosi  und  iv  SiBa^'Q  in  der  Weise  wie  zwischen 
dem  Xofoc  YV(ooeo>;  und  Xo^oc  ao<p(a;  12, 8  zu  unterscheiden  8ein(  vgl. 
Hemrict).  Daraus  erhellt  nun  aber,  daß  es  noch  ein  vom  XoXetv  iv 
i7po<pY)tei(f  verschiedenes  XoXatv  iv  dicoxaXu<{»8i  geben  mußte.  Das 
letztere  kann  aber  nur  eine  Bekundung  von  Offenbarungen  mit  einem 
Inhalte  sein,  welcher  diesen  ihren  Quell  unmittelbar  verrät,  im  unter- 
schiede von  den  drei  andern  (pavsp(Doetc  xoo  7cvsti(&ato;  12,  7,  welche, 
wie  es  zur  Erbauung  dienen,  aber  an  ihrem  Inhalte  den  unmittelbaren 
Inspirationscharakter  nicht  erkennen  lassen.  Darnach  wird  dann  im 
Unterschiede  von  XaXeiv  iv  ^vcooeiund  iv  SiSax'^dasXaXeiv  iv  icpocpir)Ta(a 
identisch  sein  müssen  mit  dem  icpooeo^eo&ai  xcp  vot  und  ^oiXXeiv  T(p  voi 
v.  15  und  in  einem  durch  den  Geist  Gottes  unwillkürlich  und  unmittel- 
bar gewirkten  Loben  und  Preisen  aber  in  allgemein  verständlichen 
Worten  bestanden  haben.  Das  XoiXetv  iv  icpo<p7)te(qp  war  also  wie  das 
XoXetv  iv  dicoxQiXa^ei  auch  ein  v|»aXX8iv  gleich  dem  XaXetv  iv  ifXa>ooaic 
um  welcher  Verwandtschaft  willen  der  Ap.  v.  6  sogar  das  Beden  iv 
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Der  Satz,  welcher  durch  dieAufzählung  der  Völker  v.  9—11  unter- 
brochen, wird  Y.  11  wiederaufgenommen  und  vollendet.  Nur  wird  nicht 
nur  das  Objekt  des  Hörens:  XaXouvxoov  auTQ>v-Td  {lefoXeTa  xoS&eou  hin- 
zugefügt, sondern  das  vq  Wiq.  SiaXixxcp  als  der  gewichtigste  Teil  der 
Aussage  unter  Umsetzung  in  xali  iQfiexipaic  ^Xcoooat^  wiederholt.  Als 
der  Gegenstand  des  vernommenen  XaXeiv  werden  die  (is^aXeia  x.  0. 
[Ev.  1,  49;  LXX  Pf.  71,  19  piHä  5  Mos.  10,  21  von  den  Erlösungs- 
thaten  Gottes]  genannt,  so  daß  die  Hörer  den  Inhalt  der  Reden 
mindestens  zum  Teil  verstanden  haben  mttssen.  Die  AeuBerungen  der 
Christen  bedurften  demnach  nicht  durchaus  einer  Auslegung,  um  ge- 
meinverständlich zu  werden.  Dennoch  haftete  diesen  Reden  der  Christen 
etwas  an,  was  andere  zu  dem  Spolto  reizte  [Sia^XeoaCoyte;  vgl.  Plat, 
Dem.,  Aesch.]^  die  Sprechenden  fOr  ti*unken  auszugeben.  Dazu  mochte 
besonders  das  scheinbare  Durcheinanderreden  dem  Veranlassung  geben, 
der  sich  mehr  an  die  Form  als  den  Inhalt  der  AeuBerung  hielt.  Dieses 
Verhalten  der  Menge  veranlaBte  die  App.  [Ilixpoc  oov  xoU  SvSexa  v.  14] 
sich  ihres  Berufes  als  Zeugen  Christi  zu  erinnern,  ans  der  Jttnger- 
gemeinde  hervorzutreten  und  die  Menge  durch  ihren  Sprecher  anzu- 
reden und  das  Verständnis  des  Ereignisses  zu  eröffnen. 

Das  Phänomenelle  des  Pfingstereignisses  gipfelt  in  der  Glosso- 
lalie  der  Jünger  Christi.  Die  kritische  Beurteilung  jenes  kann 
sich  nur  auf  eine  richtige  Auffassung  derselben  gi*ünden  und  diese  wird 
wiederum  erst  durch  eine  Vergleichung  mit  Pauli  Erörterungen  über 
das  korinthische  Zungenreden  1  Kor.  12  u.  14  gewonnen  werden 
können.  Der  Verfasser  der  AG.  kann  seine  Schilderung  gar  nicht  ohne 
Kenntnis  der  betreffenden  paulinischen  Stellen  gegeben  haben,  zumal 
er  der  Glossolalie  noch  zweimal  10, 46  u.  19,  6  und  das  letztemal  auf 
paulinischem  Arbeitsfelde  erwähnt. 

Nach  AG.  2  stellt  sich  das  pfingstliche  Zugenreden  als  eine  un- 
mittelbare Folge  der  Erfüllung  mit  heiligem  Geiste  dar.  Die  Kraft  aus 
der  Höhe  ergriff  als  freudiger  Geist  Ps.Öl,14  zunächst  die  Seelen  der 
Jünger  so  gewaltig,  daß  sie  ihre  Freude  nicht  verschweigen  konnten 
AG.  4,  20,  sondern  der  neue  Geist  aus  ihnen  mit  Zungen  redete,  die 
ihnen  selbst  fremd  waren.  Es  ist]  gewiß  für  die  Erscheinung  bedeutungs- 
voll, daß  in  sämmtlichen  Wendungen,  in  welchen  über  sie  geredet 
wird,  nie  Xi^eiv  sondern  stets  XoXeiv  vorkonunt,  ein  Wort,  das  seiner 
Grundbedeutung  nach  unserm  „lallen^^  nahesteht  und  verwandt  ist 
(vgl.  Heinrici,  Cobmu.  z.  1  Kor.  Br.  1880  S.  391).  Die  Aeußerungen 
gleichsam  durch  ein  den  Jüngern  selbst  fremdes  neues  (Mark.  16,  17 
IfXwooai«  xaivatc)  Sprechorgan  waren  indessen  nicht  bei  allen  gleich- 
artig, sondern  für  einen  jeden  ihm  unmittelbar  gegeben,  so  daß  sie  von 
seiner  Wahl  und  Willkür  ihm  selbst  bewußter  Weise  nicht  abhingen 
vgl.  V.  4:  xa&oK  xo  icv.  i&föou  äiuocpdiififaodai  aoxoTc.  Dem  Eindruck 
der  Sprechenden  von  der  Sprachengabe  tritt  der  Eindruck  der  Hören- 
den V.  8— 13  bedeutsam  zur  Seite.  Diejenigen  nämlich,  welche  sich 
weder  durch  die  übergroße  Freude,  die  sich  an  den  XaXouvxec 
äußerte,  noch  durch  die  MannigfiAltigkeit  der  jenen  verliehenen  Aus- 
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drücke  znm  Spotte  reizen  lieBen,  sondern  genauer  anf  die  wanderbaren 
Beden  der  Jünger  hinhörten,  verstanden  so  viel,  daB  jene  die  großen 
Tbaten  Oottes  priesen.  Sie  vernahmen  also  nicht  nur  Laute  aus  ihrer 
Muttersprache,  sondern  auch  der  Inhalt  war  ihnen  verständlich.  Wenn 
die  App.  aber  dennoch,  als  der  Spott  unter  der  Menge  laut  wird,  zur 
Belehrung  des  Volkes  durch  die  Predigt  schreiten,  so  muß  das  ixipai^ 
YXcttooaK  XaXsiv  diesem  Zwecke  nicht  genugsam  gedient  haben,  trotzdem 
daß  seine  AeuBerungen  den  Zuhörern  verständlich  waren.  Das  Zungen- 
reden der  Pfingstgemeinde  stellt  sich  sonach  als  ein  v|»iXX8iv,  icpooeiS- 
^eodat,  soXcifeiv  dar  1  Kor.  14,  14.  15.  16.  Die  App.  beweisen  zu- 
gleich dadurch,  daß  sie  vom  '^k&oaaxt;  XaXetv  zur  gewöhnlichen  Lehr- 
rede, da  es  ihnen  nötig  erscheint,  übergehen,  daß  auch  an  diesem  Tage, 
wie  Paulus  behauptet  1  Kor.  14,  32,  die  icvsofiiaTixoC  die  Herrschaft 
über  den  empfangenen  Geist  hatten.  Weil  aber  nicht  nur  die  Zuhörer 
V.  11,  sondern  auch  die  Jünger  selbst  v.  4  beim  Beginn  des  Zungen- 
redens hören,  daß  sie  nicht  ixipcf.  flAaarq  sondern  kxifan  ^Xcoooaic 
redeten,  so  ist  es  unthunlich,  alle  Jünger  ein  und  dieselbe  Sprache, 
etwa  die  Ursprache  reden  zu  lassen  und  das  Sprachwunder  in  ein  Hör- 
wunder umzudeuten  {Greg.  Naz.,  Beda.,  Erasm.,  Billroth,  Swenson, 
Ztschr.  f.  luth.  Theol.  1857  S.  1  ff.;  Overb.).  Die  beiden  andern  Stellen, 
in  welchen  die  AG.  noch  über  Zungenreden  berichtet,  weichen  in  ver- 
schiedenen Grade  von  der  Darstellung  AG.  2  ab.  Die  erste  10, 46 
berichtet  von  einem  f^oiooai;  XaXeiv,  welches  dem  pfingstlichen  von 
Petrus  selbst  11,  15  ff.  ganz  gleichgestellt  wird.  Dasselbe  wird  auch 
als  ein  (iefaXavetv  tov  &£ov  und  damit  als  ein  verständliches  geschildert 
und  ebenfalls  als  die  unmittelbare  Wirkung  einer  Ausgießung  des  h. 
Geistes  beschrieben  (vgl.  AG.  2,  33).  Nur  wird  dem  ^XwooaK;  XoXeiv 
kein  ixipai;  hinzugefügt,  und  darf  diese  Verschiedenheit  nicht  unter 
Berufung  auf  den  Ausdruck,  den  Irenäus  adv.  haer.  V,  6,  1  in  An- 
betracht der  ganzen  Tradition  gebraucht:  icavToSairaii;  XaXetv  YXcoooai^ 
als  unwesentlich  behandelt  werden.  Das  Fehlen  des  ixifm^  bezeugt 
vielmehr,  daß  schon  bei  Cornelius  das  Ergriffensein  durch  den  Geist 
nur  in  einem  von  selber  übermächtig  und  unwiderstehlich  aus  dem 
Innern  erklingendem  Lobliede  in  der  eignen  Sprache  bestand,  zugleich 
aber  doch  das  Sprechen  in  einer  ungewohnten  und  ebendeshalb  nur 
auf  den  belebenden  Geist  zurückfübrbaren  Weise  erfolgte.  Bei  dem 
noch  späteren  Vorgänge  zu  Ephesus  AG.  19,  6  tritt  darin  ein  ganz 
neues  Moment  anscheinend  hinzu,  daß  neben  dem  -jfXa>oaai<  XaXetv  auch 
ein  icpo(pir)xet)ew  als  Wirkung  des  Geistesempfanges  aufgeführt  wird, 
also  hier  in  Ephesus  wie  in  Eorinth  sich  zwei  Arten  von  icveu(jLaTixoi 
unterscheiden  ließen.  Diese  hier  gemachte  Unterscheidung  wird  für 
das  Verständnis  der  Erscheinung  bedeutsam,  sobald  nur  1  Kor.  12  u.  14 
selber  in  ihrem  eigenen  Zusammenhange  richtig  verstanden  werden. 

Die  Vergleichung  der  paulinischen  Stellen  muß  indessen  Ver- 
wirrung anrichten,  sobald  man  von  der  Voraussetzung  ausgeht,  in 
1  Kor.  12  n.  14  läge  die  Grundstelle  fQr  die  Bezeichnung  des  Zungen- 
redens als  solchem  vor  (Overb,,  Beinrici  1  Eorbr.  S.  392,  Holsten, 
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Ev.  d.  Paul.  I.  S.  479).  Daß  Heiden  es  zuerst  waren,  welche  von  dem 
überströmenden  Pneamatiker  sagten:  „er  rede  in  Glossen^',  und  daB 
dann  nur  die  Unbestimmtheit  des  Ausdrucks  durch  Znsätze  von  xaivai 
Mk.  16,  17  und  Sxepai  AG.  2,  4  abzuhelfen  versucht  sei,  kann  nur 
wahrscheinlich  gemacht  werden,  wenn  man  y^^^^^  ^^^  ^^üi 
klassischen  Sprachgebrauche  nach  im  Sinne  von  dunklem  erklärungs- 
bedürftigen Ausdrucke  nimmt  (Bleek.^  Heinrict)  oder  wenn  man  die 
AG.  von  vornherein  als  eine  unhistorische  Compilation  einer  späteren 
Yermittelangstheologie  behandelt  {Overb,).  Der  Irrtum  jener  Annahme 
und  damit  eine  bedeutende  Instanz  gegen  letztere  Supposition  ist 
aber  leicht  erkennbar,  denn  selbst  in  dem  klass.  Griechisch  ist  das 
Wort  ifXSksoa  nur  erst  allmählig  zu  der  Bedeutung:  unverständlicher, 
altertümlicher  Ausdruck  gelangt.  Den  Uebergang  dazu  in  der  An 
Wendung  des  Wortes  bekundet  deutlich  die  Definition  Dmdorf, 
Aristoph,  fragm,  1879  S.  87:  ifX<0Txac  xdc  x&v  iroi7]Ta)v  r^  aottvac 
äXXa;  i^ijfoofjLe&ou  Diese  in  der  späteren  Profangräzität  (vgl  Galen 
ed.  C.  G.  kühn,  Bd.  19,  S.  62  ff.:  ooa  to(vov  tcov  6vo|jiaxo>v  iv  (liv  xoU 
icaXai  jy>ovoic  :^v  oüvt^Öt]  vüvi  8'  iau  xa  jiiv  xoiai5xa  fXoixxac  xaXouoi) 
üblich  ist  aber  auf  den  biblischen  Sprachgebrauch  noch  nicht  übertragbar. 
Denn  Paulus  selbst  bezeugt  1  Eor.  14,  18,  daß  das  in  Eorinth  hervor- 
getretene ifXcDooai^  XoXetv  ihm  selbst  in  hohem  Maße  zu  Gebote  stehe, 
das  -jfdp^V^  Also  in  Korinth  sich  nicht  zuerst  gezeigt  hat,  also  auch 
schon  früher  von  dem  Ap.  benannt  sein  mußte.  Der  Prolog  des  Jesus 
Sir  ach  Z.  16:  oxav  fiisxax&'Q  eU  ixipav  ^Xtucoav  liefert  ferner  den 
Beleg  für  die  Bedeutung  „Sprache'^  im  Hellenistischen.  Endlich  kann 
kaum  bezweifelt  werden,  daß  gerade  der  Ausdruck  8ia  ^X^ootjc  ixifo^ 
XaXetv  Jes.  28,  11  LXX  auf  die  Bezeichnung  der  Erscheinung  in  der 
AG.  geführt  hat.  In  Jerusalem  mochte  sofort  die  Bezeichnung  '\vxA'2  *ia*n 
n'nriK  auf  die  Erscheinung  angewandt  sein.  Diese  Phrase  konnte  aber 
zunächst  nur  von  andern  welschenden  Sprachen  und  nicht  von  stammeln- 
den Aeußerungen  gesagt  sein.  Denn  auch  das  parallele  n&tt}  *^:cp^n 
Jes.  28,  11  kommt  nicht  vom  Adjektiv  xA  sondern  vom  Verb  ^h  her 
vgl.  Jes.  33,  19.  Hingegen  lag  die  Üebertragung  des  Ausdrucks 
IfXwaaau  XoiXeTv  auf  jedes  Beden  in  Ausdrücken,  welches  eine  ip|i7}ve(a 
erforderte,  sehr  nahe  und  kann  nicht  auffallen.  Schon  das  hebr.  yvoh  hat 
neben  der  Bed.  Sprache  auch  den  Sinn  von  Sprechweise  wie  Jes.  50, 4 
zeigt,  an  welcher  Stelle  wn^iA  y]^h  die  Zunge  der  Schüler  nicht  den 
Sinn  von  Bedefertigkeit,  gelernte  Bederei  haben  kann  (gegen  Knob. 
vgl.  Hengstb.,  Christol.  H,  278).  Es  fehlt  hier  die  Yergleichung  der 
Zunge  mit  dem  Griffel  eines  schnellen  Schreibers  Ps.  45,  2.  Bei  dieser 
Biegsamkeit  und  Vieldeutigkeit  des  hebräischen  Ausdrucks,  der  zu 
Grunde  liegt,  ist  um  so  weniger  Veranlassung  auf  den  klass.  Sprach- 
gebrauch zur  Erläuterung  des  -jfXcooaaic  XoXetv  zurückzugehen.  Mag 
auch  die  Erscheinung  der  heidnischen  Ekstatiker  wie  der  Pythia  und 
der  Dichter  manche  äußere  Analogie  darbieten,  so  berechtigt  doch 
nichts  zur  Erklärung  der  paulinischen  Besprechung  der  pfingstlichen 
Erscheinung  den  heidnischen  Sprachgebrauch  undPlato's  Timaeus 
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(80  nach  BardiU,  Eemrici)  heranzuziehen.  Die  deutliche  Tendenz  des 
Aps.  alles  mantische  Wesen  mit  dieser  christlichen  Erscheinong  nn- 
verworren  zu  lassen  1  Kor.  12, 1 — 3,  muß  auch  die  Auslegung  abhalten, 
solch'  heterogene,  wenn  auch  analoge  Erscheinungen  als  ganz  gleich- 
artig zu  behandeln.  Die  Erfassung  der  spezifisch  christlichen  Er- 
scheinung wird  dadurch  nur  erschwert. 

Der  Ap.  behandelt  nun  1  Kor.  12—14  (vgl.  13, 1)  die  Glossolalie 
keineswegs  als  eine  isolierte  Erscheinung*,  er  stellt  yielmehr  die  YXcoooaic 
Xodouvrec  und  die  icpofiQTeuovTec  als  zwei  Arten  von  icveo(jiaTixo(  zu- 
sanunen,  wie  auch  AG.  19, 16  sich  beiderlei  Leute  unter  denen  zeigen, 
welche  den  heiligen  Geist  zusammen  empfangen  haben.  So  auffällig  nun 
auch  die  Frage  fürs  erste  scheinen  mag,  so  h&tte  doch  längst  gefragt 
werden  sollen:  was  fOr  Leute  sind  1  Kor.  14  u.  AG.  19, 16  unter  den 
icpofiQTetSovTec  zu  verstehen.  Daß  unter  diesen  nicht  Leute  zu  ver- 
stehen sind,  die  im  prägnanten  Sinne  mit  der  Gabe  der  Weissagung 
oder  der  Verkündigung  ausgerüstet  waren,  erhellt  leicht.  Der  Ap. 
bezeichnet  ihr  Reden  wie  das  ifX(ooaatc  XciXsiv  als  «{»dfXXetv  und  unter- 
scheidet beiderlei  ^aXXeiv  als  xcp  icvea|iaxi  und  T(p  vot  gethan 
V.  15.  Daß  das  hier  gemeinte  icpo^rixeoeiv  wirklich  keineswegs  ein 
schlichtes  Aussprechen  empfangener  Offenbarung  gewesen,  das  er- 
giebt  sich  femer  aus  der  gleichen  Vorschrift,  die  Paulus  v.  29  fftrs 
icpo(pir)Teüeiv  yrie  fürs  Y^^o^'^'atc  XaXeiv  giebt,  und  aus  der  Beflrchtung: 
ein  unausgesetztes  icpocpT^xeiieiv  könne  zur  axaxooxaoCa  führen 
V.  33.  Auch  V.  6:  vuv  hk  aSeXcpol,  iav  iXdco  icpd<  a|id[<  '{kiiaQWJi  XoXov, 
XI  6|iia(  tt>f  &XiQOtt>,  iav  ^\  u[i.iv  XaX7]a<o  r^  iv  aicoxaXiS^ei  r^  iv  f  vcoast 
^  iv  icpo97)xei<f  IQ  iv  SiSa^'^;  wird  der  dortgemeinten  icpo(pT}xe[a  ein 
engeres  Gebiet  beizumessen  sein.  Denn  dort  berechtigt  uns  nichts, 
nur  von  einem  zweifachen  XaXeiv  geredet  und  dasselbe  zuerst  nach 
seiner  verschiedenen  Quelle  und  dann  nach  der  verschiedenen  Art 
seiner  Aenßerung  benannt  sein  zu  lassen.  Das  XoXstv  iv  BiSa^^  kann 
vielmehr  ebenso  auf  oo<pia  wie  auf  yvcooic  zurückgehen  und  wird  darum 
zwischen  dem  XaXeiv  iv  Yvcooei  und  iv  StSa^'Q  in  der  Weise  wie  zwischen 
dem  X^f^(  ^vcooeo);  und  Xoifo;  oocptac  12, 8  zu  unterscheiden  sein(  vgl. 
ffeinrici).  Daraus  erhellt  nun  aber,  daß  es  noch  ein  vom  XoXsiv  iv 
irpocp7}xe(<f  verschiedenes  XaXsiv  iv  aicoxaXu^ei  geben  mußte.  Das 
letztere  kann  aber  nur  eine  Bekundung  von  Offenbarungen  mit  einem 
Inhalte  sein,  welcher  diesen  ihren  Quell  unmittelbar  verrät,  im  Unter- 
schiede von  den  drei  andern  (pavspcooetc  xou  icveoiiaxoc  12,  7,  welche, 
wie  es  zur  Erbauung  dienen,  aber  an  ihrem  Inhalte  den  unmittelbaren 
Inspirationscharakter  nicht  erkennen  lassen.  Damach  wird  dann  im 
Unterschiede  von  XoXsiv  iv  fvcooeiund  iv  &tBax'§  das  XoXeiv  iv  icpocpTjxsfa 
identisch  sein  müssen  mit  dem  icpooeu}(eo&ai  x(j>  vot  und  ^oXXeiv  x(p  voi 
V.  15  und  in  einem  durch  den  Geist  Gottes  unwillkürlich  und  unmittel- 
bar gewirkten  Loben  und  Preisen  aber  in  allgemein  verständlichen 
Worten  bestanden  haben.  Das  XoXetv  iv  irpo<p7)xe(qp  war  also  wie  das 
XaXetv  iv  dicoxoiXo^et  auch  ein  v|»aXXeiv  gleich  dem  XaXeiv  iv  ifXa>ooaic 
um  welcher  Verwandtschaft  willen  der  Ap.  v.  6  sogar  das  Beden  iv 
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YVtt>o8i  and  iv  BiSax&xi  zeugmatisch  als  ein  XaXeiv  bezeichnet,  wiowohl 
beides  Formen  der  gewöhnlichen  apostolischen  und  prophetischen  Ver- 
kündigung sind.  Zu  solcher  Bezeichnung  dieser  Art  des  ^diXXeiv  war 
der  Ap.  um  so  berechtigter,  als  die  Erscheinungen  in  Eorinth  nicht 
nur  mit  den  auBerordentlichen  Erscheinungen,  in  denen  die  prophetische 
Begeisterung  sich  bei  ihrem  ersten  Auftreten  zur  Zeit  Samuels  äußerte, 
große  Verwandtschaft  zeigten,  sondern  auch  bereits  im  A.T.  der  heilige 
Gesang  selbst  als  Prophetie  1  Chron.  25,  2  f.  und  die  von  David  ange- 
stellten Sangmeister  ebenda  in  2  Chron  29,  30;  35, 15  jtls  Propheten 
und  Seher  bezeichnet  werden.  Von  dem  7X<üooaic  XaXetv  unterschied 
CS  sich  dadurch,  daß  es  ein  Beden  in  verständlichen  Worten  war, 
während  jenes  einer  Auslegung  seiner  Ausdrücke  bedurfte.  Einer 
weiteren  Erörterung  der  Arten  des  Zungenredens  bedarf  es  zu 
unserem  Zwecke  nicht.  Genug,  wenn  erkannt  ist,  daß  in  Eorinth  in 
dem  XaXstv  h  "ifXuiooaw  und  iv  irpofTjTelcf  pneumatische  Aeußerungs- 
formen  neben  einanderhergingen,  welche  sich  als  ein  icpoaeuj^eo&ai, 
<{/aXX&iv,  (Aey^^^^^^^v  darstellten.  Die  Beschreibung  der  Glossalie  am 
Pfingstfeste  kennt  solchen  Unterschied  nicht.  Da  dieselbe  nur  nach 
dem  überwiegenden  Eindrucke  des  Ereignisses  gemacht  ist,  so  ist  es 
nicht  unbedingt  ausgeschlossen,  daß  auch  unter  der  Pfingstgemeinde 
ein  YXcuoaai;  XoXetv  vorgekommen ,  dessen  AeuBerungen  andern  ohne 
Auslegung  nicht  verständlich  ward.  Nur  so  viel  wird  aus  der  Be- 
sprechung  des  Paulus  wie  aus  AG.  19,  6  ersichtlich,  daß  dieses  Genus 
des  Zungenredens  vornehmlich  erst  in  späterer  Zeit  eine  selbständige 
Geltung  gewann.  Das  lobpreisende  ekstatische  Reden  der  ersten 
Christen  wurde  auf  Grund  der  besprochenen  Jesajastelle  als  ein  XaXetv 
ixipai^  -jfXcoooaic  bezeichnet.  Der  Ausdruck  wurde  unter  Weglassung 
des  kxipaiQ  beibehalten,  als  auch  die  Worte  der  Zungenredenden  nicht 
mehr  einer  fremden  Sprache  entnommen  waren,  sondern  nur  noch  in 
prophetisch-dichterischem  Schwünge  aus  dem  vom  heiligen  Geiste  er- 
füllten Herzen  quollen.  Als  dann  aber  dieses  Erfülltsein  mit  dem  Geiste 
des  Gebets  und  des  Lebens  und  Preisens  bald  auch  öfters  sich  als  ein 
solches  erwies,  bei  welchem  die  innere  Freude  sich  in  SppTjxa  ^Y](iata 
und  darum  ohne  Auslegung  unverständlichen  Aeußerungen,  aussprach, 
fing  man  genauer  an,  dies  als  eigentliches  YXwooaic  XaXeiv  von  dem 
9rpo(piQT8üeiv  oder  XoXetv  iv  icpotpYjxeiqp  und  dv  aicoxaXu^ei  zu  unter- 
scheiden. Es  ist  nur  ein  Zeichen  der  Akribie  des  Lukas,  daß  er  diese 
Unterscheidung,  welche  sich  erst  im  Laufe  der  Zeit  geltend  machte, 
nicht  in  die  Erzählung  der  Pfingstbegebenheit  eingetragen,  sondern 
dort  die  ursprüngliche  noch  nicht  zwischen  den  Arten  sondernde  Be- 
zeichnungsweise der  ersten  Augenzeugen  beibehalten  hat.  Bei  dieser 
Sachlage  liegt  kein  Grund  vor,  die  korinthische  Glossolalie  zur  Kritik 
des  lukanischen  Berichts  zu  verwenden  {Zell,  Overb,,  Heinrici,  Wendi) 
und  auf  Grund  der  paulinischen  Schilderung  demLuk.  die  Beimischung 
von  sagenhaften  Elementen,  wie  mindestens  des  Merkmals  der  allge- 
meinen Verständlichkeit  zu  bezichtigen  {Wendf).  Der  vorliegende 
Unterschied  ist  der  von  genus  und  species;  einen  solchen  aber  erlaubt 
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gerade  Pauli  Darstellang  zu  machen,  da  sie  aosdrücklich  von  fivn 
YX<doo(ov  12,  10,  fivr^  «povSv  14,  10  redet,  and  demnach  unter- 
schiede nach  dem  Inhalt  wie  nach  der  AeuBemngsform  der  Entzücknng 
zu  statuieren  gebietet. 

Das  Besondere  des  Zungenredens  am  ersten  Pfingsttage  war  nur  das 
Beden  ixipatc  fXcDooaic  Der  Gebrauch  verschiedener  Idiome  würde 
nur  befremdlich,  weil  zweckwidrig,  erscheinen  müssen,  wenn  es  sich 
um  ein  gleichzeitiges  Predigen,  nicht  um  ein  ekstatisches  (AefaXovsiv 
handelte,  das  seinen  Zweck  in  sich  selber  hatte  und  ohne  Rücksicht  auf 
die  Menge  erfolgte.  Das  Hervortreten  der  App.  beweist,  daB  das 
pfingstliche  fk&oaai^  XoXstv  ein  XoXetv  iauTotÜ;  xal  &e<p  1  Eor. 
14,  28  war,  wiewohl  es  weil  verständlich  als  ein  av&pcoicoic  XaXeiv 
olxoSo|iif]V  xal  icapaxXTjoiv  xal  icapafioötav  im  unterschiede  von 
dem  unverständlichen  iv  Y^cucoai;  XaXetv  bezeichnet  werden  könnte 
1  Eor.  14,  3.  Eine  Verleihung  der  Gabe  überhaupt  in  andern  Sprachen 
sprechen  und  reden  zu  können,  wird  nicht  berichtet,  und  daß  der  Besitz 
dieser  Gabe  sich  nirgends  bei  den  App.  zeigt,  kann  demnach  nicht  zum 
Anzeichen  der  üngeschichtlichkeit  des  Berichts  gemacht  werden 
(deW.,  Zell,  Overb.).  Die  Fertigkeit  in  andemSprachen  zu  reden,  zumal 
nur  momentan,  ist  aber  von  der  Gabe  des  Sprechens  oder  der  geistigen 
Fertigkeit  seine  Gefühle  und  Gedanken  in  Worte  zu  kleiden  wohl  zu 
unterscheiden.  Letztere  entwickelt  sich  nur  im  Zusammenhange  mit 
der  Selbstthätigkeit  des  Geistes;  welche  Sprache  aber  der  Geist  zum 
Vehikel  seiner  selbstthätigen  Aeußerung  macht,  das  wird  bei  allen 
Kindern  viel  weniger  durch  ihre  Abstammung  als  durch  ihre  Umgebung, 
also  durch  Einflüsse,  welche  dem  Geiste  nicht  aus  sich  selber  kommen, 
bedingt.  Das  Wesen  des  menschlichen  Geistes  kann  deshalb  nicht  als 
Hindernis  des  Wunders  angeführt  werden,  daß  durch  den  übermächtigen 
Eindruck  des  neuen  Geistes  auf  verschiedene  Individualitäten  in  ihnen 
die  Fähigkeit  gewirkt  wurde,  ihr  Entzücken  in  mehr  oder  minder  oft 
von  ihnen  bereits  vernommenen  Idiomen  auszudrücken  (gegen  Zeüer, 
S.  86).  Aber  das  fragt  sich,  ob  fOr  solche  wunderbare,  wenn  auch  nur 
momentane  Begabung  ein  Zweck  erkennbar  ist.  Darin  lag  derselbe 
offenbar  nicht:  den  Leuten  aus  allem  Volk  die  großen  Thaten  Gottes  ver- 
ständlich zu  verkündigen.  Denn  Petrus  predigt  allen  in  dem  aramäischen 
Dialekte  seiner  Zeit.  Man  hat  aber  in  der  Verleihung  der  Sprachengabe 
schon  längst  ein  Symbol  erkannt.  Es  gilt  nur  dasselbe  richtig  und 
biblisch  zu  bestimmen.  Nun  schreibt  Paulus  an  die  Philipper  2, 9— 11: 
Sio  xal  0  ded<  aux^v  uicspav|»o>a6V  xal  i/aploaxo  aurip  ovo|ja  to  uirip 
icav  ovoprO,  ?va  iv  T(p  dvo|iati  'ItjooS  icav  fovo  xa|i<{rn  iicoopav(a>v  xal 
irnffi^cov  xal  xatay  dovfcov  xalicaoafXcoooa  iSo(iroXoYT)Oi]Tai,  oxt  xopio^ 
'l7|oo5c  XptoToc  sk  So(av  Oeou  icatp^  (vgl.  Jes.  45, 23).  Der  offenbare 
paralleHsmus  membrorum  dieser  Stelle  nötigt  nicht  icav  y^vo  und  icooa 
fXSoooa  nur  in  dem  allgemeinen  Sinne  von  icav  xv,o\xa  zu  verstehen  (so 
Beng.),  Jedes  Glied  bietet  eine  eigene  Nuance  des  Gedankens;  das  icav 
fovu  hebt  jeden  Unterschied  des  Standes,  wie  er  am  grellsten  bei  den 
V.  10  aufgezählten  drei  Wesensarten  bemerkbar  ist,  auf  und  ebenso 
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bezeichnet  icSoa  '{ktoooa  nicht  einfach  jedes  Individnom,  sondern  läBt 
jeden  Unterschied  der  AeuBernngsart,  wie  groß  er  auch  gedacht  werde, 
als  verschwindend  erscheinen  vor  der  gemeinsamen  Pflicht,  Jesom  zn 
bekennen.  Da  Paul,  auch  1  Kor.  13,  1  selbst  f^oksoai  to>v  af^iho^^ 
ex  hypothesi  in  Betracht  zieht,  so  kann  das  vorangehende  iicoupavtot 
kein  Bedenken  erregen,  in  das  icotoa  '^X&oaa  alle  liepoi  ifXtt>oaai  auf 
Erden  eingeschlossen  zn  denken  (gegen  Afey.,  \gl  Rück.,  FiaU,^ffo/m,), 
Wie  nun  aber  der  ganze  Abschnitt  Phil.  2, 6 — 11  aus  der  thatsächlichen 
Erscheinung  Christi  heraus  argumentiert,  und  wie  speziell  auch  die  Er- 
höhung desselben  eine  Thatsache  ist,  so  kann  auch  diese  vom  Ap.  be- 
zeugte Absicht  Gottes  nicht  lediglich  als  vom  Ap.  ersonnen  gelten. 
Seine  Worte  sind  auch  hier  der  Reflex  der  bei  und  seit  Christi  Aufer- 
stehung und  Himmelfahrt  erfolgten  Ereignisse,  wie  sie  in  den  Engel- 
erscheinungen des  Auferstehungs-  und  Himmelfahrtstages  und  in  den 
Pfingstwundem  vorlagen.  Seine  Absicht,  daB  Jesus  in  den  Sprachen 
aller  Völker  —  denn  fovo  und  Y^<i>9oa  sind  doch  vornehmlich  in  Bezug 
auf  die  Menschen  gesagt  —  bekannt  werden  soll,  hat  Gott  am  Pfingst- 
f est  dokumentiert.  In  der  augenftlligen  Dokumentierung  derselben  liegt 
eben  der  Zweck  des  Pfingstwunders:  die  erste  (Gemeinde  in  andern 
Sprachen  die  Thaten  Gottes  loben  zn  lassen,  deutlich  vor.  DieGlosao- 
lalie  des  Pfingsttages  stellte  die  Erfüllung  des  gesammten  Menschen- 
geschlechts (AG.  2, 17 :  iid  icaaav  oapxa)  mit  Gottes  Geist  in  prophetisch- 
symbolischer Vorwegnähme  des  einstigen  Zieles  vor  Augen.  Alle  spätere 
Glossolalie  gab  nur  Zeugnis  von  der  fortgehenden  beseligenden  Er- 
fUlung  der  Einzelnen  ans  den  verschiedensten  Nationen  mit  dem 
heiligen  Geiste.  Das  ist  der  Grund  des  Unterschiedes  in  ihrer 
AeuBerungsart,  and  bietet  der  paulinische  Bericht  deshalb  keine  In- 
stanz gegen  AG.  2. 

Das  gewonnene  Verständnis  des  Redens  in  anderen  Zungen  am 
Pfingsttage  beweist,  daB,  wiewohl  dasselbe  im  eigentlichsten  Sinne  des 
Wortes  berichtet  wird  (vgl.  Bäwnlem^  Maier^  Thiersch,  Bossieuscher^ 
Boflnqnn,  Baumg.^  Lechler,  Kahnis\  es  dennoch  gewaltsam  bleibt, 
das  Bild  der  sinaitischen  Gesetzgebung,  wie  es  Philo  (de  decaiog.  §,  9. 
opp.  ed.  Mangey  11^  185  sq.)  und  Rabbinen  (vgl.  Gfrörer^  Urchristen- 
tum I,  390  f.)  zeichnen,  auf  den  christlichen  Pfingsttag  von  der  AG. 
übertragen  sein  zu  lassen  (so  Overb.y  Bausraih^  Neutest.  Zeitgesch.  11. 
S.  306).  Jene  rabbinische  Angabe,  welche,  wie  sie  erst  spät  auftritt, 
nur  dazu  erfunden  ward,  um  den  dem  Gesetze  eingestandenermaBen  an- 
hängenden Partikularismus  zu  verwischen,  läBt  das  Gesetz  in  der  Art 
am  Sinai  verkandet  werden,  daß  auch  die  Völker,  welche  es  verwarfen, 
es  verstehen  konnten.  Da  fehlt  in  jeder  ihrer  wechselnden  Aus- 
deutungen gerade  die  Eigentümlichkeit  des  Pfingstwunders,  daB  von 
einer  ganzen  Schaar  jeder  in  anderer  Zunge  redet  und  hinwiederum 
eignet  dem  Lobpreisen  der  znngenredenden  Jünger  Christi  nicht  die 
Absicht  jener  Verlautung  des  Gesetzes  in  70  Sprachen  der  rabbinischen 
Sage:  eine  bestimmte  Verkündigung  denen,  die  sie  nicht  hören  und  ver- 
stehen wollen,  in  ihrer  Sprache  zumachen.  DiePfingstpredigt  ergeht  sich 
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in  ganz  gewöhnlichen  Bahnen  and  das  Znngenreden  hat  mit  ihr  nichts 
in  thnn.  Zu  solchen  schiefen  Yei^leichen  gewinnt  die  Kritik  nur  den 
Schein  der  Berechtigung,  indem  sie  dem  Texte  Fehlgriffe  seiner  Ans- 
iQger  aufdrängt,  welche  hier  im  Widerspiel  der  einst  znr  Strafe  er- 
folgten Yerwimmg  der  Sprachen  deren  Einheit  dadurch  wiederiier- 
gestellt  sahen,  daB  alle,  die  da  redeten ,  die  Ursprache  der  Menschheit 
gesprochen  hatten  und  diese  Ursprache  hinwiederum  den  Angehörigen 
der  verschiedensten  Völker  verständlich  gewesen  sei.  Da  aber  die  AGt. 
an  solchen  Phantasien  der  Auslegung  keine  Schuld  trägt,  fiüit  auch  die 
BeredKtigung  hin,  solche  alexandrinisohen  Allegorien  zum  Untergrunde 
ihres  Berichts  zu  stempeln. 

Sowohl  das  iirQpe  djv  foviQV  a&ioo  wie  das  aiwfbifiaxQ  a&Toic 
V.  14,  das  von  Petrus  ausgesagt  wird,  weist  auf  die  Festigkeit,  GewiB- 
heit  und  Ruhe  hin,  mit  welcher  der  Ap.  den  Ungewissen  wie  den 
Spöttern  unter  der  Menge  entgegentrat.  Das  i'KotfHf^Babai  stets  von 
gehobener  feierlicher  nachdrucksvoller  Rede  gebraucht  v.  4;  4, 14; 
26,  26  {JFmer,  de  vbis.  camp.  4.  p.  16)  steht  LXX  1  Ghrfn.  25,  1  Ar 
vas  (vgl.  Hes.  13,  9.  Mich.  5, 12)  und  soll  auch  darauf  hindeuten,  daß 
dein  Ap.  von  Gott  gegeben  ward,  was  er  sprechen  sollte  Matth.  10, 19.20. 

Die  Bede  des  Fetms  v.  14—36  wendet  sich  ohne  Rücksicht 
auf  die  verschiedene  Stimmung  und  Stellung  an  die  Menge  und  redet 
sie  als  Volksgenossen  ('looSacbt  anders  als  v.  10)  und  als  solche,  welche 
auch  ohne  das  zu  sein  in  Jerusalem  wohnen  (vgl.  icpooi]Xoxoi  v.  10)  an, 
um  sie  dann  in  dem  ufAiv  als  gemeinsames  Objekt  der  Yerkflndigung 
ausammenzufassen.  Der  Ap.  beginnt  dann  mit  einer  Aufforderung, 
welche  ebensowohl  seine  Zuhörer  als  belehrungsbedttrftig  (touxo  u|iTv 
TvtDoxov  ioToo  vgl.  4,  10;  13,  38;  28,  28  aber  auch  1, 19;  4,  16),  als 
seine  Verkündigung  der  Beherzigung  wert  bezeichnet  (ivcoiCCaoAai  med. 
dnc  Xe^.  im  N.  T.  Hesych.:  h  toIc  o>t(oic  &ix^®^^  TiXX  für  yfwm 
lMos.4,23.  Hi.33,l;btttnHi.32,ll;n*n0pnJer.3,6;  9c\K)Jes.44,8)und 
gibt  damit  ein  Zeugnis  von  dem  Bewufitsein  des  Apostels,  als  Zeuge 
Christi  zu  sprechen.  Den  lautgewordenen  Spott  weist  er  zunächst  kurz 
aber  bestimmt  durch  einen  Verstandesbeweis  (Beck)  ab.  Von  denen, 
die  da  in  Zungen  redeten,  spricht  der  Ap.  dabei  in  der  dritten  Person, 
nicht  weil  er  sich  auf  den  Standpunkt  der  Menge  stellt  (Ot^^fr.,  WetM)^ 
sondern  weil  die  App.  nur  um  des  Spottes  willen  den  Geist  in  sich  be- 
herrscht hatten,  um  in  der  Ansprache  an  die  Menge  ihres  Berufs  zu 
warten  V.  14,  also  in  der  Jflngergemeinde  sonst  die  wunderbare  Wirkung 
des  Geistes  noch  fortging  (vgl.  A.  Köhler,  Ztschr^  f.  luth.  Theol.  u. 
Kirche  1870  S.  409  £).  Die  Annahme  der  Spötter  (oicoXa|ißavstv  nur 
noch  1,  9.  Ev.  7,  13;  10,  30)  erweist  Petrus  durch  den  Hinweis  auf 
die  frohe  Tageszeit,  die  erste  Gebetsstunde,  zu  der  das  Morgenopfer 
un  Tempel  stattfiand,  als  in  sich  selbst  ungereimt  ab.  Dann  aber  lehrt 
der  Ap.  die  angestaunte,  aus  natttrlichen  Ursachen  nicht  erklärbare 
Ebrscheinung  aus  der  Schrift  verstehen  und  stellt  dieselbe  in  das  licht 
der  Weissagung,  indem  er  sie  (äXXä  took)  ioti  to  slpiQiiivov  v.  16)  Ar 
die  ErfUlung  des  Wortes  Joels  2,  28  ff.  erklärt   Die  Abweichungen 
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des  wesentlich  genauen  Citats  von  den  LXX  erscheinen  sftmmtlioh  als 
dnrch  die  Einflechtnng  in  die  mündliche  Bede  gegeben.  Denn  die  Um- 
änderung des  {lexa  xaSta  in  iv  xau;  kajaxai^  i^|iipat<  Jes.  2, 2.  Jer.  49, 6  -, 
48.  47  geht  nicht  aus  der  Anschauung  hervor,  dafi  jetzt  die  Endzeit 
erfolgen  mflsse  (O&A.),  sondern  aus  der  Bezeichnung  der  messianischen 
Zeit  als  aUbv  o  (iiXXa>v,  tmam  n^nn»  in  Israel  hervor,  und  die  Ein- 
schaltung: Xi^st  0  dso(  ist  ganz  im  Sinne  des  Propheten,  welcher  von 
2, 19  ab  eine  Antwort  Jehovahs  auf  die  BuBe  des  Volkes  bringt.  Hin- 
gegen das  xal  vor  ixx^^  ^^^^  °^^  ^^°^  Sprachgebrauche  desLuk.,  der  es 
hinter  iY^vsTo,  dem  hier  xal  iotai  entspricht,  stets  fortläßt.  Dievsavloxot 
sind  aber  wider  den  Orundtext  vorgestellt,  ans  dem  Oefhhle,  daß  das 
zuerst  dem  Geschlechte  nach  getrennte  Jugendalter  nun  gemeinsam  dem 
Alter  gegenübergestellt  (vgl.  Hengsih!^  werde.  Auch  ist  v.l8  das  |ioiS  der 
T.YY  hinter  iiA  xooc  &ouXoo<  und  iid  xac  (otSXac  {A.  B.)  von  Luk.  mit  Becht 
belassen,  weil  dadurch  in  Uebereinstimmnng  mit  v.21  nur  die  Knechte 
und  Mägde  für  Objekte  der  Oeistesausgießung  erklärt  werden,  welche 
sich  zu  Oott  jialten  und  seinen  Namen  anrufen.  Zur  Zeit  Joels  konnte  dies 
allerdings  nur  vom  Volke  Israel  und  zwar  von  diesem,  weil  es  bußfertig 
war,  verstanden  werden  Jo.  2, 1 7  f.  Dies  (ao<S  darf  um  so  weniger  in  einem 
partikularistischen  Sinne  gefaßt  werden,  als  bei  Joel  schon  3,  2  durch 
das  ^^  ausdrücklich  eine  Steigerung  eintritt  (gegen  Merx.  z.  d.  St)  und 
hernach  v.  5  durch  den  Gegensatz  in  der  Darstellung  der  Begriff  der 
Berufung  und  Auswahl  zum  erstenmal  im  A.  T.  in  einer  über  Israel  hinaus- 
greifenden  Weise  deutlich  auftritt  (vgl.  Ew.\  so  daß  es  kaum  begreiflich 
ist,  wie  den  WW.  nvnn  b«»  M'ip  "^vm  ba  die  Erklärung:  jeder  Israelit 
beigefOigt  werden  kann  (so  Merx,,  Jod  S.  95  selbst  in  der  Uebersetzung). 
Petrus  kann  die  Stelle  mit  vollem  Becht  anführen,  weil  der  Prophet 
keineswegs  den  früher  angekündigten  Gerichtstag  selbst  3, 1  ff.  schildert, 
sondern  sagt,  was  auf  Israels  BuBe  hin  demselben  vorangehen  und  den 
Berufenen  zur  Warnung  dienen  soll,  vgl.  3,  6:  f»  &na  *^h  v.  20  itplv 
^  xtX.    Die  Schilderung  des  Gerichtstages  konnte  in  diesen  VV.  nur 
vermuten,  wer  nicht  erkannte,  daß  nach  der  ganzen  Anlage  des  Büch- 
leins Joel  Kap.  3, 1  ff.  nur  eine  weitere  Ausführung  der  kurzen  Heils- 
ankündigung 2,  19  ff.  ist.   Petrus  hatte  aber  auch  allen  Grund,  die 
prophetische  Ankündigung  der  mahnenden  Zeichen  mit  anzuführen, 
weil  in  dem  ix  xoo  oupavoo  -^^^  welcher  alle  zusammengerufen  hatte, 
ein  oi)|i8Tbv  ix  o&pavoo  avo>  y.  19  und  in  den  &iafiepiCo(Mvai  fXSMoat 
und  dem  ixipat^  f  Xo>ooaic  XaXeiv  ein  O7)p«iov  iiA  vffi  ^tfi  xaTo  vorlag, 
also  auch  derartige  Anzeichen  der  letzten  Gnadenzeit  vor  dem  Gerichts- 
tage schon  vorlagen.  Gerade  die  Hinzufügung  der  WW.  Svcd  und  x^ta> 
weist  auf  die  volle  Absicht  dieser  Anführung  hin.  Petrus  sieht  dabei, 
wie  seine  Zusage  künftigen  Empfangs  des  heiligen  Geistes  v.  38  und 
deren  Ausdehnung  auf  weitere  Kreise  v.  39  zeigt,  in  Joels  Worten  eine 
Weissagung  einer  längeren  Gnadenzeit  und  nicht  des  einzelnen  Pfingst- 
ereignisses  allein.  So  beweisen  alle  Modifikationen  der  Stelle  im  Munde 
des  Petrus,  daß  unter  der  Erfahrung  des  Pfingsttages  dem  Ap.  das 
Verständnis  der  Joeistelle  sich  intuitiv  eröffiiet.   Die  Stellung,  welche 


Digiti 


izedby  Google 


Apostelgescliiclite  II,  22.  lOl 

die  Prophetenstelle  der  AusgieSnng  des  Geistes  zum  groBen  Gerichts- 
tag gab,  enthielt  zugleich  für  alle,  die  zum  Spott  geneigt  waren,  eine 
Znrechtweisong,  mit  dem  Ernsten  und  Heiligen  nicht  zu  spielen,  auch 
die  entscheidende  Bedentang  des  Ereignisses  nicht  zn  übersehen. 

Fflr  ein  Ereignis  hatte  der  Ap.,  was  die  Menge  sah  and  hörte, 
aasgegeben,  ygl.  y.  33,  wie  es  fllr  die  messianische  Zeit  [iv  iajdxai^ 
'Ijlfipaf4\  geweissagt  war.  Die  Annahme  dieser  Deatang  erforderte  das 
Anerkenntnis,  daß  die  messianische  Zeit  herbeigekommen,  and  za  dieser 
bemüht  sich  der  Ap.  daher,  seine  Zahörer  durch  seine  fernere  Bede  zu 
fahren,  ygl.  v.  36.  Dieselbe  war  aber  vorhanden,  sobald  sie  in  Jesam 
den  Messias  erkannten.  Die  Yerknüpfong  beider  Teile  der  Rede  wird 
irrig  als  eine  rein  zaftllige  angesehen,  wenn ,  was  jetzt  noch  folgt,  als 
Deklaration  des  Herrn  angesehen  wird,  den  die  da  gerettet  werden 
wollen,  anrafen  müssen  (Wendt, Beck).  Ein  derartiger  Zusammenhang 
ist  nirgends  angedeutet  Hingegen  geht  das  Bemühen  des  Petrus  darauf 
Jesum,  den  bekannten  Meister  der  in  ihnen  erkannten  Galiläer  y.  7 
als  den  zu  erweisen,  in  dem  sich  die  wesentlichsten  messianischen 
Weissagungen  erfüllt,  so  daB  es  dadurch  berechtigt  erscheinen  muBte, 
auch  an  seinen  Jüngern  die  bezügliche  Prophetenstelle  realisiert  zu 
sehen  und  deren  fernere  Verwirklichung  für  alle,  die  sich  jenen  an- 
schlössen, zu  hoffen.  Nicht  der  üebergang  zu  einem  andern  Gegen- 
stande (^^.))  sondern  das  BewuBtsein,  jetzt  etwas  yerkünden  zu  müssen, 
was  den  Zuhörern  ein  Aergernis,  treibt  den  Ap.  y.  22,  durch  erneute 
ehrende,  feierliche  Anrede  und  Bitte  um  Gehör  seinen  Worten  geneigt 
zu  machen,  damit  sie  sich  nicht  sofort  abwenden.  Wie  er  y.  14  zuerst 
gezeigt,  was  es  nach  dem,  was  sie  selbst  wuBten,  mit  den  Jüngern 
nicht  sein  konnte  y.  15,  so  hebt  er  jetzt  heryor,  was  es  mit  dem  Meister 
derselben,  den  er  mit  dem  unter  den  Juden  gangbaren  Namen  Jesum 
den  Nazarener  [NaCopatbc  Joh.  1,  46.  Matth.  2,  23]  nennt,  nach 
ihrem  eignen  Wissen  war,  um  dann  ihn  und  sein  Ergehen  zuyor  wie 
y.  16  der  Jünger  Erlebnis  ins  Licht  der  Weissagung  zu  stellen.  Als 
das,  was  sie  selbst  wissen  und  anerkennen  werden  [xadcoc  xa\  auxol 
oftate],  inrd  hingestellt,  daB  Jesus  avT)p  diico&e&eiY|jivoc  aico  fteoS  eU 
fS|jL6t<  &ova|i8ot  xol  tipaoi  xai  9Y)p«(oic.  Der  Ausdruck  muB,  dadieWW. 
nach  K  B.  C,  D.  vg.  u.  minn.  so  ursprünglich  lauteten,  als  eine  Einheit 
aufgefaßt  werden.  Denn  will  man  das  itco  deoo  allein  mit  dem  &ico&e- 
ftetY|Uvov  yerbinden,  so  würde  der  Relatiysatz  8<  iicoltjos  xtX.  matt 
und  steif,  ja  tautologisch  sein,  und  das  iiroSe&etYiUvoc  der  nähern  Be- 
stimmung, als  was  dieser  Mann  im  Gegensatz  zu  den  iv&pe^  'lopaTjXsTTai 
erwiesen  sei.  ermangeln.  Das  itco  Obou  ist  nachgesetzt  um  den  Gegen- 
satz yon  iico  Oeou  und  sU  6|&ac  heryortreten  zu  lassen.  Nur  hindert  • 
diese  Wortstellung  Jesus  als  einen  Mann  yon  Gott  kursfcweg  bezeichnet 
sein  zu  lassen.  Das  (iico  bez.  hier  wie  Joh.  3,  2.  AG.  9,  3;  23,  21  den 
Ausgang  yon  Gott,  nicht  blos  die  Legitimation  {Wendi),  Jesus  ist  ein 
Mann,  der  als  yon  Gott  (gekommener  od.  ausgegangener)  an  ihnen  er- 
wiesen ist  durch  die  Wunder,  welche  Gott  durch  ihn  in  ihrer  Mitte 
gefhan.  Um  die  ganze  Bedeutung  und  Beweiskraft  dieser  Machtthaten 
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den  Hörern  in  Erinnernng  zn  rufen,  werden  dieselben  dnrch  H&nfong 
ihrer  Bezeichnungen  nach  ihrem  innerm  Wesen  als  (ovafMiCi  nach 
ihrer  äußeren  Erscheinung  als  tipaxa  und  nach  ihrer  ethischen  Ab- 
zweckung  als  ovjiieia  benannt  Die  Berechtigung,  diese  Anerkennung 
voraussetzen  zu  dürfen,  erhellt  aus  dem:  o?&a|isv,  Zu  am  dsou  iXi]Xo9ac 
&i&aoxaXo(  xxX.  im  Munde  des  Nikodemus  Job.  3,  2;  6,  14.  An  die 
Zeichnung  der  allen  bekannten  geschichtlichen  Erscheinung  Jesu  knttpft 
der  Ap.  y.  23  die  Schilderung  seines  Geschicks,  jedoch  nur  um  aus 
dessen  Ausgang  in  der  Auferstehung  Folgerungen  behufia  Erkenntnis 
seiner  Personzu  ziehen. 

Um  die  Auferstehung  nun  nicht  gleichsam  nur  als  ein  Werk  der 
Willkar,  lediglich  durch  Israels  Verhalten  herbeigefdhrt  erscheinen  zu 
lassen,  wird  v.  23,  noch  ehe  ihre  Gewaltthat  ihnen  auf  den  Eopf  zu- 
gesagt wird,  dieselbe  als  eine  solche  bezeichnet,  welche  trotz  ihres 
Widerspruchs  gegen  Gottes  Zeugnis  [vgl.  iv&pa  dico&e&etY{iivov  — toÜTov] 
innerhalb  der  Gränzen  des  freien  göttlichen  Ratschlusses  erfolgt  war. 
Das  attributive  ixSoxov  (im  Gegensatz  zu  Xa{jißdtvtiv  wie  hier  Jos,, 
Altt  6.  13,  9  zu  icoieiv.  Her,  3,  1;  9,  86.  Lern.  618)  geht  um  der 
beigefügten  Dative  willen  hier  nicht  auf  den  Verrat  (so  Säer,  LecM., 
Mey.\  sondern  stellt  Jesum  als  den  von  Gott  dazu  preisgegebenen  hin 
(Job.  3, 16).  Diese  Preisgabe  ist  aber  erfolgt  nach  vorher  bestimmtem 
(vgl.xaxaTba>pio(jivovEv.22,12;AG.2,23;10,42;ll,29;27,26.31j 
Böm.  1,  4),  in  der  Weissagung  vorliegendem  Willensbeschlusse.  BooXv] 
ist  göttlicher  Wille  und  Plan;  den  HeilsratschluB  speziell  darunter  zu 
verstehen,  hindert  das  zugefügte  icpoYvcooM;  es  ist  darum  wie  auch  3, 28 
der  Schöpfer-  und  Begentenwille,  und  liegt  dem  Ausdruck  keine  heils- 
ökomische  Beflezion  zu  Grunde  (vgl.  Halsten,  Ev.  des  Paul  u.  Petr. 
S.  147  Schicksalswille  Gottes).  Die  Beihenfolge  der  WW.,  wie  die 
völlige  Verschiedenheit  der  Objekte  hindert  itpoYvo>oK  hier  von  der 
Vorherbestimmung  wie  1  Petr.  1,  2  zu  verstehen  (Mey.,  Cremer,  Bibl. 
th.  W.-B.).  Dasselbe  bezeichnet  hier  einüach  mit  Bflcksicht  airf  das, 
was  dem  SxSoxoc  seitens  der  Juden  widerfahren  würde,  das  Vorher- 
wissen, die  Kenntnis  Gottes  von  dem  Geschicke,  das  Israel  dem  Preis- 
gegebenem durch  der  Bömer  Hände  bereiten  werde,  und  dient  um  so 
mehr  dazu,  den  Juden  ins  Bewußtsein  zu  rufen,  wie  sie  mit  ihrem  An- 
schlag nur  Gottes  Arm  dienen  mußten.  Ohne  auf  Gottes  Beweisung 
nun  zu  achten,  haben  sie  ihn  als  einen  Preisgegebenen  hingenommen 
(Xaßovxsc  vgl.  Jes.  53,  4^)  und  ihn  annagelnd  getödtet,  wie  ihnen 
Petrus  mit  kurzem,  scharfem  Wort  sagt.  Der  Ap.  behandelt  die 
Juden  als  die  eigentlichen  geistlichen  Urheber  des  Todes  Christi  und 
die  Bömer  nur  als  die  Vollstrecker  des  Willens  jener,  vgl.  das  &ta 
Xstpcov.  ^vofAoi  werden  demnach  hier  die  Bömer  auch  nicht  genannt, 
um  derBuchlosigkeit  ihrer  Handlung  willen,  auch  nicht  um  die  Heiden 
herabzusetzen  (ßo  Grimm,  im  Lex.),  sondern  als  die  Gesetzlosen,  welche 
außerhalb  des  Gesetzbundes  stehen  (vgl.  1  Kor.  9,  21  u.  Böm.  2, 12, 
Crem.).  Bei  der  rein  historischen  Natur  der  Betrachtung  ist  es  aus- 
j^eschloBsen,  die  2.  Person  auf  die  Menschen  im  allgemeinem  gdien  und 
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an  die  Oesammtschnld  der  Menschen  erinnern  zn  lassen  (gegen  Olsh.). 
Der  Ap.  sieht  in  den  am  Pfingstfest  Versammelten  wesentlich  dieselbe 
Menge,  welche  vor  Pilatus  Richterstnhl  Jesu  Erenzignng  begehrte. 
Diese  den  Thatsachen  der  Geschichte  entnommene  Darstellung  kann 
eben  deshalb  auch  nicht  als  ein  Beweis  des  Antijndaismus  dieser  Rede 
und  damit  ihrer  üngeschichtlichkeit  angesehen  werden  (gegen  Baur, 
Renan,  Overb,). 

Der  That  der  Juden  stellt  der  Ap.  y.  24  in  einem  relativisch  an- 
geknüpftem Satze  dieAuferweckung  als  Gottes  That  schnell  und  schroff 
entgegen,  um  erst  dann  in  dem  hinzugefügtem  Xuoac  xä;  «oSTvac  tou 
öavaxoo  das  dvi(rn]oe(in  der  AG.  ebenso  trans.yno  intrans.)  zu  erörtern. 
Die  von  B.  al  Ignat  und  EYY.  dargebotene  La.  tou  aSou  widerspricht 
der  ganzen  Haltung  der  Rede,  welche  sich  nur  auf  das  geschichtlich 
zu  Tage  Getretene  beschränkt  (gegen  Stier),  Der  Gregensatz  von  Xoeiv 
und  xpaxetv  v.  24  läßt  auch  sofort  erkennen,  da8  cüStve^  hier  nicht 
dem  hebr.  b^^^^q  Schmerzen,  sondern  dem  ^"^^sn  Stricke  entsprechen 
muB,  und  deshafb  der  durch  die  falsche  Uebersetzung  der  LXXPs.  18, 5 
vgl.  V.  6  eingebürgerte  Sprachgebrauch  nicht  berechtigt  auf  Hi.  39, 2  LXX 
zu  dessen  Verständnisse  zurückgehen  (vgl.  Cremer  s.  v.  tt>Siv.).  Ebenso 
wenig  kann  der  paulinische  Ausdruck  icpcotoxoxoc  ix  xcov  vexpcov 
Eol.  1,  18  (vgl.  Hofm,  z.  d.  St.)  beweisen,  da8  hier  die  Auferstehung 
als  eine  Geburt  aus  dem  Tode  gedacht  wird  (so  Mey.^  Overb.^  Wendt). 
Die  Stricke,  in  welche  der  Tod  Jesum  legte,  werden  als  von  Gottes 
Hand  in  der  Auferstehung  gelöst  gedacht.  Diese  Lösung  war  inde8 
eben  so  wenig  zufällig,  wie  Jesu  ^Tod.  Das  hebt  der  mit  xa&oxi 
(prapterea  guod)  angefügte  Satz  hervor,  indem  er  betont,  daß  dieAuf- 
erweckung nur  dem  Wesen  Jesu,  wie  er  es  vorhin  bezeichnet,  als 
dessen,  der  von  Gott  ausgegangen,  entspreche.  Petrus  spricht  hier 
schlicht  und  ohne  weitere  Betonung  seine  Erkenntnis  des  Wesens  Jesus 
aus.  Denn  es  liegt  hier  unzweideutig  der  Anfang  vor,  Jesu  eine 
absolute  Bedeutung  und  ihm  unsterbliches  d.  i.  überweltliches  Wesen 
beizulegen  (vgl.  Bmr,  Nt.  Theol.  S.  308).  Diese  offenbare  Zurück- 
weisung auf  etwas,  das  zuvor  von  Jesus  als  anerkannt  zugestanden 
war,  bestätigt,  daß  das  iiro  xoü  Oeo5  v.  22  nicht  allein  das  Subjekt  des 
aicoSeixvuvat  benennen  sollte.  Dies  ist  jedoch  immer  nur  eine  Neben- 
bemerkung. Die  weit  auffälligere  Behauptung  war  die  Auferweckung 
aus  dem  Tode.  Darum  kann  der  mityc^p  v.25  angeknüpfte  Beweis  aus 
der  Weissagung  sich  nicht  auf  das  in  oux  -^v  Suvax^v  ausgesprochene 
Kebenmoment  (so  Mey.,  Weiss,  Overb.)  beziehen,  sondern  muB  auf  die 
Hauptsache  die  Auferweckung  aus  dem  Tode  gehen  und  diese  als  ein  in 
betreff  des  Messias  voraus  verkündetes  Widerfahmis  hinstellen  wollen, 
wie  es  der  verkehrten  Vorstellung  der  damaligen  Menge  vom  Messias 
gegenüber  notwendig  war  Joh.  12,  34.  Weil  Petrus  Jesum  als  von 
Gott  ausgegangen  verkündet  hat,  was  seine  Messianität  in  seinen  Augen 
einschloß,  sagt  er:  David  habe  von  ihm  geredet  und  beweist  hernach, 
dc^B  David's  Worte  nicht  auf  ihn  selber  sondern  auf  den  Messias  gehen. 

In  der  angeführten  Psalmstelle  Ps.  16,8 — 11,  welche  genau  nach 
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den  LXX  angeführt  ist,  spricht  David  die  HofEnnng  des  Frommen  {rfricin 
y.  10  ist  Sing.  ygl.  Delitzsch  z.  d.  St.)  ans,  als  solcher  immer  nnd  nnanf- 
löslich  mit  Gott  verbunden  zu  bleiben  nnd  darans  ergibt  sich  von  selbst 
die  Bitte,  ihn  Grab  nnd  Verwesung  nicht  schmecken  zu  lassen.  David 
sieht  sich  ganz  nnd  allein  nach  seinem  innerm  Menschen  an  („bewahre 
mich  Gott,  denn  ich  vertraue  auf  dich"  v.  1)  und  läBt  im  Vollgefühl 
seiner  Glaubensstellung  außer  Acht,  was  noch  von  Sund*  und  Schwach- 
heit an  ihm  ist.  Darum  gelangt  er  v.  10  zu  einer  Hoffnung,  die 
über  die  Stufe  des  A.  Bs.  nicht  allein,  sondern  in  gewissem  Sinne  über 
jede  menschliche  Stellung  hinausgeht.  Seine  Hoffiiung  ist  dennoch 
keine  trügerische,  sondern  in  Betreff  des  vollkommen  Frommen  die 
ganz  richtige.  Petrus  hatte  darum  volles  Recht,  den  Beweis  anzutreten, 
daß  sie  icepl  xou  tcaxpid[p/oo  Aaöfö  notorisch  nicht  handeln  könne,  sie 
aber  auf  den  Syioc  Oeou,  den  Messias  anzuwenden.  Während  die  LXX 
ungenau  das  hebr.  ^^t  übersetzen,  als  stände  chald.  *^n*ibD  4  Mos.  24, 17 
(vgl.  die  Wurzel  roto)  und  fttr  ia  fva  jiT]  setzen,  als  wäre  es  gleich  '^baa, 
ist  ihre  Wiedergabe  des  V»i^  v.  10  durch  eU  q[87)V  vollberechtigt. 
Denn  der  Sänger  hofft  dem  Parallelismus  nach,  daß  er  selber  vom  Tode 
verschont  bleibe,  Verwesung  (mv  Siaf  dopav  Erv,  Moder,  also  =  Grab 
Ps.  49, 10)  nicht  schaue,  also  auch  nicht  einmal  der  Hölle  überlassen, 
preisgegeben  werde  (m  mit  i  vgl.  Hengsfb.^  Hupf,),  Bei  Christus  trifft 
das  zu,  weil  er  zwar  starb,  aber  nicht  zur  Verwesung  gelangte.  Auch 
die  üebersetzung  des  hebr.  9ais  durch  das  Verb.  icX7)p<ooeic  (le  anstatt 
durch  icX7)p<botc  etifpoouvcDv  wird,  weil  dem  griechischen  Ohre  ver- 
ständlicher, von  Luk.  aus  den  LXX  übernommen.  Die  Art  der  Er- 
läuterung der  Weissagung  durch  den  Ap.  v.  30  besteht  nach  dem  oben 
dargelegten  Verhältnis  der  Weissagung  zur  Erfüllung  zu  vollem  Recht. 
Der  Ap.  beruft  sich  nur  auf  das  David  durch  Offenbarung  vermittelte 
Wissen  desselben,  daß  einer  aus  der  Frucht  seiner  Lenden  auf  seinem 
Throne  sitzen  solle,  der  das  vollends  sein  werde,  was  er  noch  nicht 
vollends  war  und  erklärt,  daß  David  als  Prophet  vorhersehend,  daß 
solches  bei  diesem  d.  i.  beim  Messias  zutreffen  werde,  im  Psalme  von 
diesem  und  darum  von  der  Auferweckung  des  Messias  rede. 

Nach  diesem  Erweise,  daß  vom  Messias  die  Auferweckung  ans 
dem  Grabe  gewoissagt  sei,  kehrt  der  Ap.  v.  32  zu  der  bereits  v.  24 
verkündeten  Auferstehung  Jesu  als  geschichtlicher  Thatsache  zurück. 
Mit  Tooxov  weist  Petrus  auf  die  in  Rede  stehende  Person,  d.  i.  Jesus 
zurück,  nicht  aber  auf  Xpiorou  v.  31  (so  Heinrichs,  Ruin.,  SHer\  wo- 
mit er  schon  die  Erkenntnis,  die  er  erzielen  will,  voraussetzte,  vgl. 
dagegen  v.  36.  Für  die  Thatsächllchkeit  der  Auferweckung  Jesu  — 
das  neutr.pm.  relativ.  oS  v.  32,  umspannt  gleichsam  die  Gesammt- 
aussage  des  Hauptsatzes  —  führt  der  Ap.  die  gemeinsame  Aussage 
an,  und  zwar  weist  das  i^fjieii;  icavrec  nicht  auf  die  App.  allein  (Heum.\ 
sondern  dem  Ausgangspunkte  der  Rede  dem  Ffingstereignis  gemäß  auf 
alle  mit  dem  h.  Geist  Erfüllten  zurück.  Dem  eignen  Zeugnis  fügt  der 
Ap.  dann  den  Hinweis  auf  den  Erfahrungsbewois  der  Zuhörer  selbst 
hinzu  j  vgl.  das  toSto  o  vSv  ifAiQ  ßXiicsTa  xal  axouexe  v.  34,  Die  not- 
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wendigen  Yoranssetzangen  dafür,  daß  Jeans  das,  was  die  ZnhOrer  ge- 
sehen und  gehört,  gewirkt,  welche  aber  nicht  innerhalb  der  Grenzen 
der  menschlichen  Erfahrung  liegen,  stellt  der  Ap.  in  den  Partizipial- 
sätzen voran  y.  33.  Wunder,  Tod,  Auferstehung  Christi  hat  der  Ap. 
als  Gottes  werk  hingestellt;  da  ist  es  nur  konsequent,  wenn  er  die  Er- 
höhung Christi  ebenso  durch  Gottes  Macht  erfolgt  sein  laßt  Dieselbe 
darf  aber  nicht  als  in  der  Auferstehung  gegeben  (so  Overb.)  gefaßt 
werden,  weil  der  Partizipialsatz  dann  tautologisch  wäre,  u^j^ouv  wie 
sonst  im  N.  T.  Joh.  12,  32;  Phil.  2,  9  auch  bei  Luk.  1,  52;  13,  17; 
Ev.  14,  11 ;  18, 14  den  Sinn  von  in  einen  höheren  herrlicheren  Stand 
versetzen  hat,  und  bei  der  v.  34  zwischen  Jesus  und  David  gezogenen 
Antiparallele  dem  u^j^oov  das  divißT)  eU  xooc  oupavooc  entspricht.  Die 
Erhöhung  Christi  ist  nicht  sein  Selbstwerk,  sondern  vq  isiuf,  erfolgt. 
Denn  weilPs.  110, 1  und  v.24  ausdrücklich  xaOoo  ix  (e^iäv  (jlou  steht, 
die  Grammatik  hier  auch  der  Fassung  des  Dativs  =  tcpoc  xf(9  Se^icxv 
widerstrebt  und  die,  wie  oben  gezeigt,  in  der  ganzen  Bede  festgehaltene 
Betrachtungsweise  der  streng  grammatischen  Fassung  günstig  ist,  darf 
man  x^  Segi^  nicht  zur  rechten  Hand  Gottes  (gegen  Bieeky  de  W., 
Lekebusch,  Weiss ^  Petr.  Lehrbgrff.  205  ff.),  sondern  muß  es:  durch 
die  Bechte,  die  Kraftwirkung  Gottes  Eph.  1,  19  f.  bedeuten  lassen. 
Das  TiQV  iiraYT^^^v  '^  ^Y'  ^^*  Xaßa>v  icapi  xoo  icaxpoc  entnimmt  der 
Ap.  der  eignen  Aussage  Christi  1,  4;  Ev.  24,  49.  Die  eigentümliche 
Unbestimmtheit  in  der  Bezeichnung  der  Pfingstgabe  Vit^z  toStco  8  xtX. 
erklärt  sich  nur  daraus,  daß,  als  Petrus  in  dieser  Weise  sprach,  f&r 
die  neue  Erscheinung  ein  passender  Terminus  noch  nicht  gefunden 
war,  wie  dies  nur  der  Fall,  als  Petrus  unmittelbar  unter  dem  Eintritt 
des  Ereignisses  vor  das  Volk  hintrat.  Somit  liegt  darin  ein  Zeugnis 
für  die  ürsprünglichkeit  dieser  Wendung.  Nur  als  Wirkungen  des  von 
dem  erhöhten  Jesus  in  eigner  Machtentüaltung  ausgegossenen  heiligen 
Geistes  stellt  der  Ap.  im  Anschluß  an  Christi  Zusage,  das,  was  seine 
Zuhörer  gesehen  und  gehört,  hin. 

Daß  er  aber  dem  Messias  eine  solche  Erhöhung  in  den  Himmel 
und  eine  solche  Machtentfaltung  vom  Himmel  her  mit  gutem  Grunde 
beilege  und  zumute,  dafür  liefert  der  Ap.  sofort  wieder  den  Schriftbeweis. 
Ganz  wie  v.  25  führt  er  einen  Ausspruch  Davids  an,  der  von  ihm  ge- 
than,  sich  aber  auf  ihn  selber  ganz  unzweifelhaft,  wie  das  vorangestellte : 
00  f &p  Aaul&  ivißT)  sie  touc  oupovooc  v.  34  aussagt,  nicht  beziehen 
kann.  Das  Citat  schließt  sich  wie  Luk.  20,  42.  43  ganz  an  die  LXX 
Ps.  1 10, 1  an  und  hat  darum  auch  otcoic<$&iov  für  i:f>yh  wn  (Matth.  22, 44: 
6icoxd(tiD).  Der  Nerv  des  Beweises  liegt  hier  nicht,  wie  bei  Jesu  eigner 
Benutzung  der  Psalmstelle  in  der  Benennung  des  Angeredeten  als 
Herr  seitens  Davids,  sondern  darin,  daß  David  diesem  ein  Gesetzt- 
werden zur  Bechten  Gottes  d.  L  ein  w|;oocAai  beilegt,  welches  dauern 
solle,  bis  die  Herrschaft  vollständig  gesichert  sei,  so  daß  erst  dann  das 
verborgene  Sein  und  Walten  im  Himmel  wieder  ein  Ende  nehmen 
werde  vgl  AG.  1,11.  Denn  auch  in  der  Grundstelle  deutet  dieser  Zu- 
sats  einen  Wendepunkt  in  der  Entwickelnng  an  (vgl.  Delitzsch  s. 
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Ps.  110, 1).  YonPaolns  1  Kor.  1 5, 24—26  wird  wieder  in  andererWendong 
nur  die  Ps.  110, 1  geweissagte  vollständige  Unterwerfung  ins  Ange  ge- 
&fit,  ohne  auf  die  Bedeutung  der  Vollendung  des  uicoxaaaeiv  auf  Christi 
Weise  zu  walten,  weiter  zu  reflektieren.  Durch  dies  Gitat  war  also  die  An- 
nahme einer  Erhöhung  Christi,  welche  ihn  für  die  Menschen  unsichtbar 
machte  und  eines  Waltens  im  Himmel  fOr  die  Periode  der  Unter- 
werfung seiner  Feinde  als  eine  durch  die  Weissagung  vorausyerkündete 
und  fOr  jeden  Israeliten  glaubbare  erwiesen.  Für  den  Olauben  an  die 
Messianitftt  Jesu  und  den  Anbruch  der  messianischen  Zeit,  wie  sie 
Petrus  bei  seiner  Deutung  desPfingstereignisses  vorausgesetzt  und  von 
den  Zuhörern  beansprucht,  lag  demnach  weder  in  dem  Tode  Christi 
noch  in  seiner  derzeitigen  Unsichtbarkeit  und  alleinigen  Wirkung  vom 
Himmel  her  ein  AnstoB.  Beides  legitimierte  Jesum  vielmehr  als  den 
verheißenen  Messias.  Dieses  Ergebnis  aus  seiner  Darlegung  zu  ziehen, 
unterl&Bt  darum  Petrus  jetzt  auch  nicht  (vgl.  v.  36  das  oov,  wie  das 
do(paX(5c  vgl.  16,  33.  Ev.  1,  4  Yivo>ax^Ta>);  er  stellt  nur  um  diese 
Erkenntnis  auch  f&r  den  Willen  lebendig  und  für  die  Gewissen 
treibend  zu  machen  die  verklärende  Oottesthat  der  Fluchthat  der 
Zuhörer  als  Israeliten  noch  einmal  schroff  gegenüber,  und  läBt  durch 
beide  Gesichstpunkte  die  letzteren  zu  dem  hisher  verkannten  Jesus 
gezogen  werden. 

Daraus,  daß  in  dieser  Bede  lediglich  die  Thatsachen  zur  Ueber- 
fhhrung  der  Zuhörer  verwendet  sind  und  jede  weitereLehrexplikation 
fehlt,  ist  ganz  mit  Unrecht  auf  einen  Mangel  der  urapostolischen  Er- 
kenntnis geschlossen  (so  de  W,^  Weiss^  Lechl.^  Overb.).  Was  Petrus 
schon  Matth.  16, 16  bekannt,  verhehlt  er  hier  nicht,  ja  er  spricht  fast 
noch  mehr  aus,  wenn  er  von  Jesus  sagt,  Oott  habe  ihn  xal  xupiov  xal 
XpioTov  gemacht.  Denn  die  Aufeinanderfolge  beider  Termini  lehrt,  daß 
durch  sie  Jesu  eine  Weltstellung  zuerkannt  wird,  wie  sie  Petrus  auch  bei 
seinem  Einblick  in  die  göttliche  Dignitftt  Christi  sich  doch  Matth.  16, 16 
noch  nicht  vorgestellt  haben  wird.  Jesus  ist  dem  Ap.  Herr,  auch 
abgesehen  von  seiner  Messianitftt;  das  ist  eine  der  Himmelfahrt  ent- 
sprungene Erkenntnis.  Israel  aber  galt  es  erst  zum  Olauben  an  Jesum 
als  den  Messias  zu  führen,  erst  dann  war  es  für  eine  Teilnahme  an 
weiterer  christlicher  Erfahrung  und  Erkenntnis  zug&nglich.  „Jesus  der 
Messias'*  —  ist  darum  zwar  das  Thema  der  Bede  (Beng.y  Weiss^  Overb.^ 
Beck),  aber  doch  nur  zum  Teil  und  nicht  ohne  den  engsten  Zusammen- 
hang mit  der  vorangegangenen  Deutung  des  Pfingstereignisses  (so  Overb.). 
Denn  die  letztere  war  selbst  den  Galiläem  nur  zu  glauben,  wenn  ihr 
Meister  der  Messias,  wie  er  verheißen,  war.  Oben  ist  zu  v.  22  auf  den 
Parallelismus  beider  Teile  der  Rede  hingewiesen,  indem  beide  zuerst 
das  Thatsftchliche  feststellen,  um  dann  dasselbe  ins  Licht  der  messiani- 
schen Weissagung  zu  stellen.  Durch  solche  Erörterung  und  Deutung 
des  Pfingstereignisses  war  der  Zweck  des  Auftretens  Petri  vollkommen 
erreicht  und  Israel  Gelegenheit  gegeben  zu  demselben  und  zum  Christen- 
tum Stellung  zu  nehmen.  Darum  ist  mit  Unrecht  behauptet:  die  Rede 
erscheine  an  dAS  Pfingstereignis  nur  lose  angeknüpft  nach  der  AG.  (so 
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sületzt  Overh.\  oder  sei  einer  andem  Quelle  entnonuiten  ala  der  ge- 
schichtliche Bericht  {Weisse^  Schneckenbgr,,  G fror  er). 

Die  Wirkung  des  Zeugnisses  des  Petrus  über  den  Wert  und  Trag- 
weite des  Pfingstwunders  als  eines  Erweises  der  Erhöhung  und 
Messianität  des  von  ihnen  gekreuzigten  Jesus  war  eine  innere  Durch- 
bohrung [xaxevupqoav  rq  xapStcf  —  xatavtSooetv  aic  Ijsrf.  im  N.  T.  LXX 
Ps.  109, 16.  1  Mos.  34,  7.  Sir.  14, 1 ;  12, 12;  20,  21.  Hesyoh  =  iXu- 
irqOijoav],  welche  sich  darin  sofort  äußerte,  da£  die  Hörer  mit  einer 
vorher  ihnen  fremden  Ehrfurcht  (vgl.  die  Anrede:  £v&pec  oSeXfol)  nun 
fragen:  was  sollen  wir  thun?  y.37  (Winer  8. 262)  und  sich  damit  zu  der 
durch  Jesu  Verwerfung  und  Kreuzigung  an^h&uften  Schuld  bekennen« 

Wie  V.  40  ausdrücklich  angiebt,  werden  aus  der  Antwort 
des  Aps.  unter  Weglassung  der  halieutischen  Plerophorie  nur  die 
Ghrundgedanken  y.  38 — 40  mitgeteilt  Der  Ap.  wiederholt  die  Au^ 
forderung  Johannes  des  Taufers  und  Christi  zur  Sinnesänderung 
()UTavoi]<iaTe),  welche  sich  letzt  aber  darin  zu  äußern  hat,  daß  sie  nach 
einer  Taufe  im  Tip  ovo|iaxi  hp.  Xp.  begehren.  Auf  Orund  des  Namens 
Jesu  Christi  sich  taufen  lassen,  das  hieß  aber  für  die  Israeliten,  den, 
welchen  sie  gekreuzigt,  zum  Grunde  des  durch  die  Taufe  vermittelten 
(sU  af  eatv  dfiapttcov)  Heils  machen,  sich  also  zu  Jesu  als  dem  Heiland 
bekennen.  Dem  Zusammenhange  nach  berechtigt  diese  Aufforderung 
nicht  zu  der  Voraussetzung,  daß  die  Taufe  damals  mit  einer  kürzeren 
als  der  Hatth.  28,  19  f.  yon  Christo  yorgeschriebenen  Formel  voll- 
zogen sei  {Mey.,  Neander),  Das  ßaictio&i^o>  im  xip  ovofjiati  'L  Xp.  besagt 
nur,  daß  die  Taufe  im  Glauben  an  das  durch  Jesus  vollbrachte  Gnaden- 
werk angeboten,  angenommen  und  vollzogen  werden  sollte  (vgl.  Stier, 
Hofin.,  Sbw.  U,  2.  164).  Was  durch  die  Taufe  erlangt  werden  kann, 
wird  in  verschiedener  Weise  durch  das  sU  x^v  icpsotv  apApxicov  und 
das  Xi^|fc^so9e  xr^v  &«»psav  x.  &f.  icv.  angefahrt.  Die  Verschiedenheit 
des  Ausdrucks  ist  darin  begründet,  daß  der  bußfertige  Sünder  wohl 
die  Vergebung  der  im  Zustande  vor  der  fisxavota  gehäuften  Sünden- 
schuld begehren  kann,  die  Mitteilung  des  h.  Geistes  aber  eine  rein  auf 
Orund  göttlicher  Initiative  und  Verheißung  mit  der  Taufe  verbundene 
Onadengabe  [&mpea  8,  20;  11,  17.  Rom.  5,  16. 17.  2  Kor.  9, 15. 
Eph.  3,  7;  4,  7 )  Hebr.  6,  4]  ist,  auf  welche  das  Verlangen  des  Sünders 
aus  sich  selbst  ohne  Wissen  um  die  göttliche  Zusage  nicht  gerichtet 
sein  kann.  Das  &o>p8&  x.  icv.  aif.  bezeichnet  nach  dem  paulinischen, 
hier  von  Lukas  um  der  Prägnanz  des  Ausdrucks  wülen  angewendeten 
Sprachgebrauche  den  im  Genitiv  zu  S<opea  hinzugefügten  heiligen  Geist 
als  die  Gnadengabe  selbst  und-  hier  demnach  nicht  nur,  was  David 
Ps.  51, 12  erfleht,  sondern  die  an  den  Jüngern  bereits  vollzogene  und 
in  äußeren  Wirkungen  bereits  kenntlich  gewordene  Erflülung  mit 
heiligem  Geiste.  Der  Ap.  begnügt  sich  indeß  nicht  nur,  den  Anwesen- 
den die  Teihiahme  an  der  Geistesbegabung  in  Aussicht  zu  stellea;  Ar 
hebt  V.  39  zum  Teil  in  wörtlichem  Anschluß  an  Joel  3.  die  Ausdehnung 
der  messianischen  Grundverheißung  auf  alle,  ohne  Schranke  der  Zeit  oder 
des  Saums  hervor.  Doon  xok  xixvoi«  ü|iS>v  v.  89  geht  im  Ui^t^rtiQhj^ 
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von  icatSec  und  itatS(a  ygl.  13,  32  f.  Joh.  8,  39.  Hatth.  3,  9  nicht  aaf 
das  Eindesalter,  sondern  auf  die  Abstammung,  die  ganze  Nachkommen- 
schaft. Dies  beweist  für  n.  St.  sowohl  das  ol  veavloxot  öjjlSv  der  Grund- 
steile,  wie  der  Relativsatz  Zooik  Sv  tcpooxoXeostai  xxX.,  der  sich  auf  beide 
dnrch  xal^nud  verbundene  Objekte  der  Zusage  gemeinschaftlich  bezieht. 
Das  icSot  toii;  zU  (laxpav  kann  schon, weil  es  Anwendung  der  prophetischen 
Zusage  hd  icSoav  od^pxa  ist  aber  auch,  weil,  wie  das  xoXq  xixvoic  upi&v 
zeigt,  die  Angeredeten  überhaupt  als  die  Repräsentanten  Israels  ange- 
sehen  werden,  nicht  auf  die  zur  Zeit  von  Jerusalem  fernen  Israeliten 
gehen.  Es  muß  die  Heiden  bezeichnen,  wie  das  ptrrm  uroitKh  Jos.  49, 1 
von  den  LXX  mit  i9vv)  wiedergegeben  ist  (vgl.  KW.  Calv.y  Bg.,  d.  W., 
Overb.,  Weiss,  Stier ,  Beck)\  die  Heiden  werden  aber  als  die  in  die 
Feme  schweifenden  (vgl.  Jes.  48,  20:  msj?-*»  tw^pn  n*  vy^v&i 
yyai  n.  49,  6)  bezeichnet,  nicht  allein  um  ihrer  äuBem  Entfernung 
von  Jerusalem  und  Israel  willen  (LXX  Jes.  33, 13:  ol  tcdjij^&ev),  son- 
dern weil  sie  dadurch  abgehalten  waren,  zu  sehen  und  zu  hören,  was 
Israel  sah  und  hörte  Ev.  10,  24  vgl.  Ephes.  2, 13.  17  und  ihr  Blick 
von  Jerusalem  und  Israel,  dem  Ausgangspunkte  des  Heils,  abgewendet 
war  Mk.  12,  34.  Der  etwas  amphibolische  Ausdruck  entspricht  gajiz 
der  eignen  gebundenen  Einsicht  in  die  noch  verhflllte  Tragweite  der 
begonnenen  Frftlllnng  der  YerheiBung,  wie  Petrus  selbst  eine  solche 
den  Propheten  zuschreibt  1  Petr.  1,  11  (ipsovfovxsc  sU  t{va  -^  icoTov 
xatpov  iS'i^Xoo  xo  iv  aoxoii;icve5|jLa  icpo|jiapToo)A8vov).  Gegen  eine  derartige 
mehr  ahnende  als  klare  Erkenntnis  derBerufang  der  Heiden  kann  AO.  10 
um  so  weniger  geltend  gemacht  werden,  als  hier  über  den  Heilsweg, 
den  die  Heiden  zu  nehmen,  nichts  ausgesagt  und  bestimmt  wird.  Da 
diese  Aufforderung  doch  noch  auf  mancherlei  Bedenken  stieß,  so  war 
noch  ein  ernstes  Bezeugen  (8te(iapTupaxo,  nicht  beschwören  vgl.  8, 26; 
20,  21 ;  18,  23.  2  Kor.  17,  13  LXX.  1  Tim.  6, 21  •,  2  Tim.  2, 14)  und 
Ermahnen  notwendig,  dessen  Summe  war,  wie  es  die  JoelsteUe  schon  fEkr 
die,  welche  sich  berufen  ließen,  in  Aussicht  stellte :  sich  retten  zu  lassen 
von  derYavsa  ij  oxoXia  aSxr)  (5Mos.32,5.  Phil.2,16  xa\  &ieatpa|iiiiw)), 
wie  der  Ap.  das  gegenwärtige  Israel,  sofern  es  unbußfertig  ist  und  dem 
Gericht  anstatt  seinem  Heil  entgegeneilt,  nennt,  vgl.  1  Petr.  2, 18.  Sein 
Ziel,  in  der  unentschiedenen  Masse  eine  Scheidung  zu  Stande  zu  bringen, 
erreichte  der  Ap.  mit  seiner  Ermahnung;  denn  derer,  die  sein  Wort  gern, 
willig  [dio(iivciK  nur  noch21,17,klass.Hesych.  icpoöo|uiKl  aufnahmen 
(AicoRegdfjjievoi  nur  bei  Luk.  vgl.  16, 4 ;  18, 27 ;  24, 3  vgl.  21, 17 ;  28, 30. 
Ev.  8, 40;  9, 11)  und  sich  taufen  ließen,  waren  ungefähr  drei  Tausend. 
Das  o>o8(  deutet  die  Luk.  bewußte  Ungenauigkeit  der  runden  Zahl  an  v.  41 . 
Diese  Zunahme  der  Gemeinde  wird  durch  das  icpooeti&ijoav  als  eine 
Gnadenwirkung  Gottes  hingestellt,  vgl.  v.  47 ;  5, 1 4 ;  1 1, 24 ;  1 2, 3 ;  1 3, 36. 
DieSohilderung  der  auf  diese  Weise  gesammelten  Christen- 
gemeinde V.  42 — 47  schreitet  zunächst  in  drei  jedesmal  mit  tk  ein- 
geleiteten Absätzen  fort  v.  42,  v.  43,  v.  44  u.  45.  In  diesen  sollen 
demnach  drei  verschiedene  Seiten  des  Gemeindelebens  nacheinander 
gezeichnet  werden:  das  innere  Leben,  die  Öffentliche  Stellung  und 
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die  ftoBeren  Emrichtungen  der  Gemeinde.  Der  42.  Vers  geht  zwar 
zunächst  allein  aof  die  Nengetanften  (vgl.  Lechl,  Ap.  Zeitalter  S.  302 
gegen  Baur\  ist  aber  nnr  eine  erweiterte  Wiederholung  dessen,  was 
1,  42  von  dem  Oemeinde-Stamme  gesagt  ist,  und  seine  Schilderung  ist 
darum  doch  allgemeingaitig.  Von  den  vier  Dingen,  in  welchen  die 
Getauften  als  anhaltend  (TcpocxapxepoSvxec  ^oav  v.  42)  geschildert 
werden,  sind  je  zwei  durch  ein  xa(  verbunden;  das  xa(  der  Rec.  vor 
r^  xXaoBt  ist  zu  streichen.  Die  beiden  Paare  werden  von  einander  ge- 
sondert, stehen  also  unter  verschiedenen  Gesichtspunkten.  Das  tq 
SiSa^^  Tov  äicootoXov  redet  von  dem  Verhältnis  der  Neugetauften  zu 
den  Aposteln,  diesen  Gesandten  Christi  Ev.  10, 16.  Joh.  17.  18  u.  20 
und  sagt,  daß  sie  augh  als  Getaufte  deren  fortgehenden,  entwickelnden 
Unterricht  (Matth.  28,  19:  |jLa9t)T8oeiv-ßairc(Cetv  und  StSaoxeiv)  zum 
Grunde  ihres  Glaubens  und  Lebens  als  Glieder  der  Gemeinde  machten, 
also  die  Lehrsuperiorität  dieser  durch  des  Herrn  Wort  bestellten  Ge- 
sandten dauernd  anerkannten.  Das  damit  durch  xa(  verbundene  xoiv<Dv{a 
hat  keine  besondere  persönliche  Beziehung,  muß  sich  aber  um  jener 
Zusammenstellung  willen  auf  die  Stammgemeinde  einschließlich  der 
App.  beziehen.  Es  kann  darum  hier  nicht  wie  Rom.  15, 26;  2  Kor.  8, 4; 
Hebr.  13,  16  die  äußerliche  Gemeinschaft  bezeichnen,  sondern  muß 
wie  sonst  im  N.  T.  2  Kor.  6, 14;  13, 13;  Phü.  2,  11 ;  1  Joh.  1,  3;  6,  7 
(vgl. selbst i^w/ot  Eihic. adNicom,  VIII,9,12i  iv  xoiva>v(<fiQ  (fitdaioxt) 
von  der  Gemeinschaft  im  Geiste,  dem  innem  realen  Einssein  (Joh.17,20; 
IJoh.  1, 3)  verstanden  werden  (gegen  Kuin.,  Olsh.,Beng.,  Lohen.  Hamack, 
Prakt.Theol.  1, 526)  ohne  daß  es  darum  mit  der  dSeXfOTT);  1  Petr.2, 17 ; 
5,9  identisch  wäre  [Mey.)^  die  vielmehr  nur  ein  notwendiges  Ergebnis 
derselben  ist.  Das  zweite  Wortpaar  kann,  wie  xailc  icpoosoxati;  fest- 
stellt, nicht  ein  Verhalten  zu  Menschen  gleich  dem  ersten  aussagen. 
Es  muß  daher  das  Verhalten  der  Neugetauften  zu  Gott  zeichnen;  wenn 
nun  xf  xXdfaa  xoo  Spxoo  vor  tau;  icpoosoxalc  gestellt  ist  so  erklart  sich 
dies  nur,  wenn  in  ihm  analog  dem  vq  &i&ax{  t&v.  dlic.  ein  spezielles 
Verhalten  dem  allgemeineren  vorangestellt  ist.  Das  ist  aber  allein  der 
Fall,  wenn  xXaotc  xoo  ipxou  nicht  wie  auf  Grund  von  Jos.  58,7(^^1?^^^ 
Hemr.)  die  Wohlthätigkeit  gegen  Arme,  auch  nicht  die  gemeinschaft- 
lichen Mahlzeiten,  deren  Erwähnung  in  diesen  Zusammenhang  nicht 
paßt  (gegen  Wendt)^  sondern  in  engem  Anschlüsse  an  Ev.  22,  19; 
AG.  20,  7  u.  11;  1  Kor.  11,  23  die  Gemeinschaft  mit  Christus  im 
Abendmahl  1  Kor.  10, 16  bezeichnet  Dabei  erhellt  aus  v.  46,  daß 
dasselbe  allerdings  nur  in  engstem  Zusammenhange  mit  anderen  Mahl- 
zeiten gehalten  wurde  (vgl.  Stier,  Beck),  Zu  der  xXdEoic  xoo  2pxoo 
der  Bethätigung  der  Gemeinschaft  mit  Christo  tritt  in  xaüc  icpooeoxacc, 
dessen  Plural  die  verschiedenen  Stufen  und  Formen  des  Gebets  zu- 
sammenfaßt, das  hinzu,  wodurch  die  Verbindung  mit  Gott  im  allge- 
meinen gepflegt  wird.  Das  icdfoiQ  t|»ox{  v.  43  weist  dann  über  die  Ge- 
meinde hinaus;  es  wird  darum  in  dem  neuen  Absatz  v.  43  [%i]  der 
Eindruck  auf  jedermann  unter  denen,  die  nicht  zur  Gemeinde  gehörten, 
seitens  der  Gemeinde  geschildert,  der  sich  als  foßoc»  heilige  Scheu  vor 
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dem  UebenreKlidieii  und  Geheimnisvollen  in  ihrer  Entstehnng  mid 
Ihrem  Bestände  (vgl. Et.  1, 66;  7, 16  n.  ö.)  darstelite  nnd  durch  die  von 
den  Apostehi  vollbrachten  Wander  und  Zeichen  erhalten  ward.  Die 
Allgemeinheit  der  Schilderang  (vgl.  die  Imperfekta  iylveto-iYlveTo) 
giebt  kein  Recht,  den  hier  gezeichneten  Zostand  mit  dem  Ereignis  3, 1 
m  Ende  gehen  za  lassen.  Mochte  aach  die  Menge  darch  jene  Sehen 
quasi  freno  (ßaio.,  Mey.)  von  einer  Feindseligkeit  gegen  die  Gemeinde 
zorflckgehalten  werden,  der  Hoherat  ließ  sich  durch  die  Wunder  der 
App.  —  das  zeigt  3,  1  ff.  —  so  wenig  wie  durch  die  Wunder  Christi 
von  seiner  Gegnerschaft  abbringen.  Er  sah  sich  gerade  veranlaßt,  die 
S<[sheu,  welche  die  Gemüter  der  Menge  ergriffen,  zu  brechen.  Darum 
ist  um  dieser  Schüdemng  willen  keine  lange  F^edensperiode  vor  der 
8, 1  ff.  berichteten  Begebenheit  anzusetzen. 

War  V.  42  die  Wirkung  des  Pfingsterlebnisses  auf  das  innere  Leben 
der  Neugetauften,  v.  43  auf  die  Umgebung  der  Gemeinde  berichtet, 
so  geht  V.  44  die  Scfaildemng  mit  wiederholten  &i  zur  Zeichnung  der 
aus  allem  resultierenden  Gemeindezustände  (vgl.  ico^vtec  (i  ol 
moteoovtsc)  v.  44—57  über.  Die  erste  Aussage  iqoav  iid  to  «uxo  kann 
nicht  wesentlich  anders  als  1, 16;  2, 1  verstanden  werden.  Absolut 
gefaßt  wttrde  sie  aber  etwas  flOr  eine  Gemeinde  von  Tausenden  Unmög- 
liches aussagen,  was  dazu  durch  das  icpooxapxepouvte;  d|io9({(&a&ov  iv 
T^  Up^  xtX.  V.  56  aufgehoben  wäre,  n&mlich  ein  stetiges  Zusammen- 
wohnen an  einem  Orte.  Die  deshalb  notwendige  Limitation,  dasselbe 
von  einem  stetigen  Zusammenhalten,  wie  es  in  vielfachem  Zusammen- 
kommen im  Gemeindekreise  sich  ausprägte,  zu  verstehen,  zeigt  dann 
sofort,  daß  auch  die  folgende  durch  xoi  damit  verbundene  Aussage: 
xal  Ayiyi  jficavta  xoiva  kdneswegs  absolut,  nicht  von  einem  voll- 
ständigen urchristlichen  Kommunismus  verstanden  werden  darf.  Die 
Imperfekta  in  der  weiteren  Ausführung  v.  46  beweisen  dazu,  daß  ein 
dauernder  Zustand  auch  hier  noch  angegeben  werden  soll.  War  aber 
der  Verkauf  der  Grundstöcke  [xti^iiata]  und  sonstigen  Besitztümer 
[dicdEpSsic,  nur  noch  Hebr.  10, 34  LXX  KUus.]  nicht  ein  einmaliger,  aof 
einen  gefaßten  Beschluß  hin  erfolgter,  sondern  ein  fortgehender,  wie 
dies  auch  die  Angaben  AG.  5,  3.  4;  12, 12  und  auch  4,  37  beweisen, 
dann  war  von  einer  Aufhebung  aller  Eigentumsverhältnisse  in  der 
Gemeinde  nicht  die  Bede.  Der  Verkauf  der  Güter  erfolgte  nicht  ge- 
zwungen vgl.  5,  4,  sondern  jeder  entäußerte  sich  seines  Besitztums,  in 
welchem  Maße  und  wann  er  wollte;  nicht  einmal  ein  moralischer 
Zwang  fand  statt  Das:  „sie  hatten  alles  gemein^  bezeichnet  demnach 
ein  freies  sittliches  Verhalten  derer  unter  den  Christen,  die  etwas  be- 
fMea  (1  Kor.  7,  29),  wie  das  fiiejUpiCov  a&ra  icSot  xad<(xi  <v  tic 
Xpslav  Ayiz  die  leitende  Norm  bei  demselben,  die  Absicht,  in  der  Ge- 
meinde keine  Bedürftigkeit  aufkommen  zu  lassen,  ausspricht  Da 
txibiv,  iv  c.  Indic.  (vgl.  Mey.)  ein  bei  jeder  sich  darbietenden  Ge- 
legenheit vollbrachtes  Thun  bezeichnet,  so  muß  dieser  Zusatz  auch  auf 
das  iniitpaoxov  bezogen  werden  (gegen  Overh,)  und  4,  34  besagt  nur, 
daß  dies  hier  gezeiehnele  Verhalten  den  bezweckten  Erfolg,  keinen 
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MoDgel  haben  za  lassen  [xf^la^  Ix^tv  entspricht  einem  Deriy.  von  ratn. 
arab.  ^j]  Delitzsch,  im  hehr.  N.  T,  zu  frei:  'hibrw  •<»].    Was  hier 

wirklich  gescliildert,  zeigt  also  nur,  da£  sich  die  zn  Pfingsten  hinzu- 
gekommenen Glieder  wie  innerlich  so  anch  äoBerüchder  ersten  JOnger- 
gemeinde  und  ihrer  innigen  Gemeinschaft  einfach  ohne  besondere 
Znknnftspläne  anfis  engste  anschlössen,  wovon  eben  das  Halten  einer  ge- 
meinschaftlichen Easse,  welche  die  Jflnger  bereits  in  der  Zeit  ihres 
Herumziehens  mit  Jesus  gehabt  hatten,  eine  Folge  war  (vgl.  Job.  12, 6  n.m. 
Abhdlg.:  Die  Armenpflege  in  der  apostol.  Kirche  Ld.Ztschrft.: 
„Halte,  was  du  hast'*  1880.  6.H.  S. 242 ff.)  Nur  die  einseitige 
Deutung  dieser  YY.  nach  dem  Buchstaben,  kann  hier  Zustande  ge- 
zeichnet finden,  welche  zu  der  Voraussetzung  einer  nach  mehreren 
Tausenden  zahlenden  Gemeinde  nicht  passend  erscheinen  (so  Baur, 
Zell.,  Overb.^  Bamraih,  Wendig  dagegen  vgl  Uhlhom,  Christi.  Liebes^ 
that^keit  S.  68)  und  daraus  beim  Vergleich  mit  den  andern  dann  nicht 
harmonierenden  Angaben  schlieBen  lassen ,  daß  der  Verf.  der  AG.  ein 
klares  BSld  der  Zustande  der  ürgemeinde  nicht  mehr  hatte,  und  uns 
in  den  3000  u.  5000,  4,  4  eine  durch  die  stets  vergröBemde  üeber- 
lieferung  stark  übertriebene  Zahl  der  Gemeindeglieder  nenne  {Overb., 
Wendt).  Die  Argumente  aber,  welche  Paulus  zur  Durchsetzung  der 
Yölligen  Gemeinschaft  der  Christen  zu  Eorinth  bei  den  Liebesmahlen, 
diesem  Nachklang  der  jerusalemischen  Gütergemeinschaft  geltend 
macht  1  Eor.  11, 16  ff.  (vgl.  m.  a.  Abhdlg.  S.  246  f.),  beweisen,  wie 
eng  die  letztere  mit  der  Orundanschauung  von  einer  Gemeinde  Christi 
zusammenhing  und  darum  sich  in  der  ersten  Gemeinde  wie  von  selbst 
ihachen  mußte.  Dieäen  Aeußerungen  der  v.  42  hervorgehobenen 
geistigen  xoiv<Dv(a  stellt  Luk.  nun  AeuBerungen  des  im  zweiten  Wort- 
paare dort  betonten  Lebens  in  Gott  zur  Seite,  die  tägliche  Teilnahme 
an  den  öffentlichen  Gottesdiensten  ihres  Volkes  im  Tempel,  von  dem 
sie  sich  nicht  eigenmächtig  loslösten,  und  den  Genuß  des  Abendmahls 
in  Separatgemeinschaften.  Denn,  wiewohl  das  xax*  olxov  einen  Gegen- 
satz zn  iv  t^  Upq)  bildet,  wird  das  xax'  olxov  doch  nicht  Haus  fttr 
Hatfs  besagen  und  einen  familiären  häuslichen  Genuß  des  Abendmahls 
besagen  sollen  (so  Beck),  Dem  widerspricht  schon  die  durch  1  Eor.  11, 24 
verbürgte  enge  Verknttpfung  der  Abendmahlsfeier  mit  dem  gemein- 
schaftlichen Liebesmahlen.  Das  xax'  oTxov  weist  darum  nur  auf  die 
einzelnen  Hauser,  wohin  sich  die  Christen,  in  Ermangelung  eines  ge- 
meinsamen Versammlungsortes  für  die  Tausende,  in  kleineren  Kreisen 
zusammenfanden  12,  12.  17.  Das  Vers  47  hinzugefügte  |UTsXa|iißavov 
xfwfifi  iv  drjfYaXXiaosi  (Ev.  1,  14;  4,  4;  Jud.  24)  weist  auf  den  von 
Anfong  an  erhaltenen  Zusammenhang  des  Herrenmahles  mit  den  ge- 
wöhnlichen gemeinschaftlichen  Mahlzeiten  hin  und  stellt  zugleich  das 
Leben  der  Christen  als  ein  schlichtes,  und  nicht  absonderliches 
(essaisches)  bei  aller  Frömmigkeit  hin.  Wie  das  xa(  andeutet,  war  es 
gerade  diese  einfache,  ungeschminkte  Frömmigkeit  im  alltaglichen 
L^ben,  weldiQ  die. Gunst  des  Volkes  ftLr  die  Gemeinde,  so  lange  jenes 
nicht  durch  andere  Einflösse  irregeleitet  wurde,  erregte.  Die  Schilderung 
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BchlieBt  mit  der  Bemerkimg  über  das  fortgehende  Wachstum  der  Ge- 
meinde durch  solche,  welche  sich  vor  dem  drohenden  Gerichte  retten 
ließen  [oo>Co|iivooc  vgl.  2,  21.  Joel  3,  5).  Das  iid  to  aoxo,  welches 
hier  am  SchlnB  die  besten  MSS.  k^.  B.  C,  G,  darbieten,  kann  bei  seiner 
volligen  Sinnlosigkeit  a.  d.  St  (vgL  Mey.,  Overb.)  nicht  hierher  gestellt 
werden  (gegen  Lachm.,  lischdf.,  Treg.,  Wesikotf), 


Kap.  IIL  Die  Heilung  eines  Lahmen  durch  die  Apostel 

und   ihr  Zeugnis  von  dem  Auferstandenen,   als  dem, 

der  solches  gewirkt 

Kit  dem  wahrscheinlich  an  den  Anfang  des  1.  Y.  gehörigen  iicC 
TO  fixyt6  knüpft  Lnk.  die  Erzählung  von  der  Heiluxig  eines  Lahmen 
an  3, 1 — 11.  Der  Verlauf  derselben  wird  indessen  nur  um  der  aposto- 
lischen Ansprache  an'sYolk,  welche  sich  daran  anschloB,  ygl.  v.  12  u.  16 
und  um  deren  weiteren  Folgen  4, 10  willen  berichtet.  Das  iiA  to  auro 
kann  an  dieser  SteUe  nicht  den  Sinn  wie  1, 15;  2, 6  haben;  da  es  aber 
hier  nicht  fthnlich  wie  iiA  Tolho  zum  selben  Zweck  (Beda  bei  Tischdf.: 
in  id  ipsum  deus  rogaturi  i,  e.  ut  ecclesiae  suae  atigmerUum  procu- 
rareO  dem  Zusammenhang  nach  heißen  kann,  wird  es  am  schicklichsten 
als  üebersetzung  des  hebr.  r^^  zusammen  und  als  Bezeichnung  des 
gemeinsamen  Hinaufgangs  gefaßt  {Overb.,  Wendt),  Eine  Betonung 
desselben  findet  zwar  in  der  ferneren  Erzählung  keine  Begründung 
und  an  seiner  Stelle  würde  man  eher  ein  oico  to  aoTo  um  dieselbe  Zeit 
oder,  daß  hd  c.  acc.  hier  ebenso  wie  in  iid  t^v  S>pav  t^c  icpoosox^ 
oder  iiA  to  icpcot  Mk.  16, 1  in  der  Bed.:  um,  gegen,  gebraucht  sei,  er- 
warten. In  Uebereiustimmung  mit  2,  46  wird  die  jüdische  Oebets- 
stunde  als  Anlaß  des  Tempelganges  erwähnt  Dieses  Wandeln  in  den 
alten  hergebrachten  heiligen  Ordnungen  ergiebt  sich  von  selbst  aus 
dem  Warten  auf  Qottes  Wink  undStunde,  in  der  die  alteForm  zerbrochen 
werden  sollte  (1  Kor.  7,  20),  erlaubt  aber  nicht  den  Schluß,  daß  dies 
geschehen,  um  wie  eine  Tochter  am  Herzen  der  Mutter  den  Buheort 
zu  finden  (Ew.)-^  eine  solche  Anschauung  widerspricht  der  Stellung  zu 
Israel,  welche  die  Beden  zeigen.  Mit  xa(  folgt  dann  dieser  Angabe 
erst  die  dadurch  veranlaßte  Bitte  eines  von  Mutterleibe  an  Lahmen 
(Joh.  9,  1;  AO.  14,  8)  an  die  Apostel.  Der  hinzugefügte  Belativsatz 
macht  den  Umstand,  daß  der  Lahme  täglich  am  Tempel  und  an  der 
schönen  Thür  saß,  bemerklich,  um  zu  zeigen,  daß  derselbe  nicht  gerade 
auf  die  Apostel  gewartet,  sondern  sie  wie  andere,  die  durch  dieselbe 
hineingingen,  anbettelte.  Seine  Bitte  ging  aber  nur  auf  eine  iXsi]|iooi{vv) 
(9,  36;  10,  4.  31;  Ev.  11,  41;  12,  33  LXX  1  Mos.  47,  29  für  nwj; 
Tob.  4,  7;  12,  8).  Luk.  giebt  dies  an,  um  das  y.  12  berichtete  Zu- 
sammenströmen des  Volkes  Yorzubereiten,  aber  ohne  seinerseits  darauf, 
daß  das  Wunder  an  dieser  Stelle  und  auf  dem  Berge  Zion  gethan  sei. 
Gewicht  zu  legen  (gegen  Beng,),   Das  zu  dupa  t.  lep.  hinzugesetzte 
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Tj  Xe^ofiivT)  «bpoiia  kann  keine  willkürliche  von  Lok.  erdachte  Bezeich- 
nung sein  und  darnm  anch  nicht  ans  der  Beschreibung  des  Thors 
Nikanor  bei  Jos,^  Jttd.  Kr.  5,  5.  3  erklärt  werden  (so  Lechl,  Holzm,, 
Wendt  u.  a.).  —  Ebenso  wenig  ist  dieselbe  lediglich  auf  den  Ge- 
brauch der  LXX  von  (opaioc  1  Mos.  26,  7;  29,  17;  1  Eon.  1,  6  vgl. 
Rom.  10,  15  zurückzufahren.  Das  o)pa(a  muB  eine  gangbare  Bezeich- 
nung enthalten  und  da  nun  nach  v.  11  die  axoa  xaXoo|iivi)  DaXo^iävoc 
in  der  N&he  lag,  so  wird  an  das  Thor,  welches  —  es  ist  nicht  klar, 
mit  welchem  Rechte  —  -i^  dvaxoXixi^  genannt  ward,  gedacht  werden 
müssen  (vgl.  Jos.i  Altt.  20,  9.  7).  Dieses  hat  sonst  auch  den  Namen 
Susan  von  der  Persischen  Residenz;  hatte  nun  aber  diese  Stadt  ihren 
Namen  Sia  tyjv  o>pai(STy)Ta  xou  xoicoo  Athenä.  Dipnos.  hb.  XII  c,  1,  er- 
halten, dann  könnte  auch  jenes  sicher  aus  demVolksmunde  aufgenommene 
«opata  eine  Art  von  üebersetzung  jenes  Namens  sein  (vgl.  ^utn.  u.  A.). 
Die  Angabe  über  das  tägliche  Sitzen  des  Bettlers  an  dieser  Stelle  weist 
aber  auch  darauf  hin,  daB  bis  zu  diesem  Wunder  nicht  mehrere  Jahre 
vergangen  sein  konnten.  Denn  mochten  auch  die  App.  nicht  für  ge- 
wöhnlich durch  dies  Thor  in  die  Tempel-Yorhöfe  eintreten,  so  ist's  doch 
höchst  unwahrscheinlich,  dafi  dies  nach  Jahren  erst  zum  erstenmal  ge- 
schehen. Der  Bescheid  des  Petrus  wie  auch  die  Heilung  selbst  ver- 
bieten aber  die  Annahme:  nur  die  augenblickliche  Verlegenheit  habe 
den  Ap.  bewogen,  diesmal  anstatt  das  gewöhnliche  Almosen  dem  Lahmen 
zu  reichen  denselben  gesund  zu  machen.  Die  Zeit  der  Yolksganst  ist 
noch  nicht  vorüber  3,  12;  4,  21;  und  mit  ihrem  offenen  Zeugnisse  vor 
allem  Volk  hatten  die  App.  auch  nicht  Jahre  lang  warten  können.  Als 
solches  stellt  sich  die  Rede  des  Petrus  aber  da.  Darum  konnten  am  Tage 
dieses  Tempelbesuches  nur  erst  Wochen  seit  demPfingstfeste  vergangen 
sein.  Der  scharfe  Blick,  den  die  App.  mit  dem  Bettler  wechseln 
[dxevtoot(-ßXi<|;ov  eU  i^|iOtc  v.  4.  iicei/ev  aoxotc  v.  5;  letzteres  vgl. 
Ev.  14, 7  c.  dat.  pers.  wie  rei  Sir.  31, 2 ;  2  Makk.  9, 26 ;  Polyb.  3, 43. 20 
erfordert  die  Ergänzung  von  xov  vouv  vgl.  auch  1  Tim.  4, 16],  kann  nicht 
blos  die  Absicht  haben,  die  Erwartung  des  Bettlers  zu  spannen.  Die  App. 
wollten  vielmehr  die  Sinnesart  des  Bettlers  erforschen,  ob  er  nur  aus 
Not  oder  bereits  ans  Wohlgefallen  Bettler  sei,  ob  er  seine  Lage  mit 
israelitischem  Sinne,  welchem  Bettelarmut  als  äuBerstes  Elend  galt 
Ps.  109,  10;  Ev.  10,  15. 16,  oder  in  der  von  Paulus  2  Thess.  3, 6-— 16 
gerügten  heidnischen  Art  ansah.  Konnte  nun  auch  der  Lahme  aus  sich 
bei  dieser  Aufforderung  nur  an  eine  Gabe  irdischer  Art  (xl  icap'  aux&v 
XaßeTv)  denken,  so  können  doch  die  unerwarteten  WW.  des  Aps.:  Gold  und 
Silber  habe  ich  nicht,  nicht  zwecklos  und  darum  auch  nicht  durch  den 
Anblick  des  Tempelschmucks  oder  der  schönen  Pforte  veranlaBt  worden 
sein.  Dieselben  können  sich  also  nur  auf  die  Gabe  an  Geld  beziehen, 
welche  der  Ap.  hätte  geben  müssen.  Die  Nötigung  dazu  lag  nicht  in  * 
der  Erwartung  des  Bettlers  selbst,  der  sicherlich  einenXeircovMk.12,42, 
xoSpavtiic  äoo^piov,  wie  sie  selbst  in  den  Gotteskasten  gelegt  wurden, 
und  wie  sie  wohl  auch  in  diesem  Falle  dem  wohlhabenden  Johannes 
(Job.  19,  27)  nicht  gefehlt  haben  würde,  dankbar  hingenommen  hätte. 

NöBgen,  ApoBtelgeBohicbte.  8 
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IHeselbe  lag  fbr  die  App.  darin,  dafi  allein  der  Empfasg  von  Silber  und 
Gold,  dem  Lahmen  eine  wirkliche  Hilfe  gewesen  wäre,  ihn  von  der  Schmach 
des  Betteins  befreit  nnd  ihn  in  Stand  gesetzt  hätte  zu  leben,  wie  einer, 
der  sich  dnrch  seiner  Hände  Arbeit  ernähren  kann.  Nnr  das  wäre  eine 
Gabe  gewesen,  xa^ou  av  xp^^^v  Ayz  2,45,  die  ihn  nicht  iv&i-qc  bleiben 
lieB  4,  34.  Zn  dieser  Art  äuBerlicher  Abhilfe  der  Not  des  Armen  steht 
nnn  im  wirklichen  Gegensatz,  was  der  Ap.  allein  hat  nnd  geben 
kann,  die  völlige  Genesung  von  seiner  Lahmheit.  Petrus  folgt  hier 
ganz  dem  Vorbilde  des  Herrn  in  der  Heilung  des  blinden  Bartimäus 
Ev.  19,  85. 

Diese  Heilung  bietet  der  Ap.  dar,  indem  er  den  Lahmen  heißt: 
im  Namen  Jesu  Christi  des  Nazaräers,  wie  er  sich  offenbar  ausdrückt, 
um  ftber  die  Person  des  von  ihm  damit  bekannten  Messias  keine  ün- 
gewiBheit  zu  lassen,  aufzustehen  und  zu  wandeln.  Denn  sfeipa  xa\ 
icepiicdfxei  wird  mit  A.  C.  E,  G,  P.  den  Verss.  u.  a.  gegen  k  B,  D.  zu 
lesen  sein  (vgl.  Treg,),  Diese  Verbindung  des  iv  ovo^jiaTi'l.  Xp.  x.NaC. 
mit  den  Imperativen  spricht  nicht  sowohl  aus,  daß  Petrus  in  dessen 
Namen  und  im  Glauben  an  ihn  also  rede,  als  es  vielmehr  den  nach 
Heilung  sich  sehnenden  Lahmen  im  Glauben  an  Jesum  den  Christ  seine 
Genesung  hinzunehmen  auffordert  vgl.  v.  16.  Jenes  ist  die  notwendige, 
aber  weiter  nicht  ausgesprochene  Voraussetzung  hierzu.  Der  An- 
kündigung toot6  001  &föco|&i  V.  6  gemäß  ergriff  Petrus  zugleich  mit 
dieser  Aufforderung  die  rechte  Hand  des  Lahmen,  um  ihn  aufzurichten 
—  ein  Beweis,  daß  der  Ap.  selbst  im  vollen  Glauben  an  die  Heilung  im 
Namen  Jesu  redete.  Durch  diese  Art  der  Ankündigung  der  Heilung 
giebt  der  Ap.,  wie  hernach  mit  seiner  Frage  v.  12  t(  ifj^jLiv  aTsviCsre, 
allen  Ruhm  derselben  Christo  allein.  Die  Heilung  trat  sofort  ein 
[otepeouv  v.  16;  16,  5  LXX  Xen.  Diod.  ßofoi^,  Fuß  Weish.  13,  18; 
Jos.,  Altt.  7,  10;  Plat  Tim. p, 92.  Diod.  Sik.  p.  44  D.\  otpopov,  der 
Knöchel.  Hom\^  und  zum  Zeichen  der  empfandenen  und  ihm  bewußten 
Gesundheit  sprang  der  Lahme  mit  den  gekräftigten  Füßen  [iEaXXso^i 
nur  hier  im  N.  T.  LXX  Jes.  56, 12.  Xen,  Cyrop.  7,  i.  21\.  Dass  er  aber 
im  Glauben  des  Aps.  Aufforderung  aufgenommen,  bewies  er,  indem  er 
mit  den  App.  in  den  Tempel  ging  und  Gott  lobte  [alvstv  luk.  sonst 
noch  Rom.  15, 11.  Offb.  19,  5].  Die  Wiedererkennung  des  Lahmen 
in  dem  Geheilten,  fährt  das  Volk  zum  Staunen  [Odfißec  Ev.  4,  36;  5, 9 
klass.]  und  zur  Betroffenheit  [Ixoxacac  Ev.  5, 26  LXX  1  Mos.  27, 33  u.  ö.] 
über  dies  Wiederfahmis  [xip  oo(j.ßeßif)xou  auxq)]  desselben  (vgl.Sus.26). 
Da  derselbe  sich  nun  ganz  zu  den  App.  hielt  —  denn,  wenn  auch  xpaTetv 
an  der  Hand  halten  heißt,  so  paßt  diese  Bed.  hier  doch  nicht  zu  dem 
fröhlichen  Springen  [^6|i«voc],  das  von  dem  Lahmen  berichtet  wird 
und  kann  das  xpatouvroc  v.  11  nnr  in  weiterem  Sinne  verstanden 
'  werden  —  so  sammelte  sich  um  die  App.  beim  Hinausgehen  aus  dem 
Tempel  (vgl.  v.  8)  eine  staunende  Menge.  Dies  Wunder  an  dem  von 
Mutterleibe  an  Lahmen  hat  in  seiner  Spezialität  keinen  Vorgang  unter 
Christi  Wundem.  Darum  würde  auch  Jes.  35,  5  die  dichtende  Sage 
oder  einen  Erfinder  nicht  darauf  gefUhrt  haben,  unter  Betonung  des 
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iv  ovo(Mitt  'I.  Xp.  gerade  eine  solche  Heilung  den  App.  beizulegen. 
Diese  Besonderheit  ist  ein  Zeugnis  der  Geschichtlichkeit  dieser  Er- 
zählung. Dem  Wunder  einen  höheren  magischen  Charakter  beizulegen, 
um  GS  noeh  leichter  als  anhistorisch  bezeichnen  zu  können,  ist  ein  um 
so  yergeblicherer  Versuch  {Zeller,  Overh*\  als  das  heilende  Wort  v.  6 
geradezu  eine  Aufforderung  zum  Glauben  einschlieBt,  denselben  also 
ausdrücklich  zur  Bedingung  der  Heilung  macht  Daß  aber  der  AG. 
nicht  das  Wunder  die  Hauptsache,  sondern  daB  dies  nur  als  die  von 
Oott  herbeigefahrte  Gelegenheit  fOr  die  App.  mit  der  Aufforderung  zur 
BuBe  über  Christi  Kreuzigung  und  Verwerfung  vors  Volk  zu  treten,  das 
zeigt  der  Inhalt  der  folgenden  Rede. 

Diese  flammende  (vgl.  Ew.)  Bede  des  Petras  3, 12—26  zerftUt, 
wie  das  xal  vov  äSaXfot  y.  17  mit  seinem  deutlichem  Uebergange  zur 
Anwendung  zeigt,  in  zwei  Teile  v.  12 — 16  die  selbstverleugnende 
Zurückfahrung  des  angestaunten  Wunders  auf  den  von  Israel  verleug- 
neten und  getödteten,  von  Gott  aber  zum  Bahnbrecher  des  Lebens  auf- 
erweckten Gottesknecht  Jesus  und  v.  17 — 26  die  Aufforderung  ans 
Volk  von  seiner  Sünde  sich  nun  zu  diesem  Jesus  als  dem  verheifienem 
Segenspender  zu  bekehren.  Der  Ausgangspunkt  der  Rede  ist  wieder 
wie  2, 14  die  vorliegende  Thatsache,  hier  die  Heilung  des  Liahmen. 
Dafi  die  App.  hier  erst  es  so  bestimmt  ablehnen  müssen,  in  eigner  Kraft 
und  selber  die  Wunderth&ter  zu  sein,  das  beweist,  dafi  sie  öffentlich 
noeh  kein  Wunder  zuvor  vollbracht  hatten  (gegen  SHer)^  sonst  hätte 
sich  schon  längst  eine  Gelegenheit  zu  solchem  Zeugnis  ergeben  müssen 
md  keine  solche  würde  von  ihnen  unbenutzt  gelassen  sein.  Die  erste 
Frage:  ti  dao{iaCex8  im  Toux«p  weckt  die  Erinnernng  an  die  Reihe  der 
von  Israel  in  den  letzten  Jahren  erlebten  Wunder  und  Zeichen  und 
damit  das  Gedächtnis  an  den,  den  Gott  selbst  unter  ihnen  durch 
Wunder  und  Zeichen  als  von  ihm  gekommen  bewiesen  hat  2,  22.  Die 
zweite  Frage:  r\  iq|iiv  xi  axeviCaxe  lehnt  dann  sofort  jeden  Gedanken, 
als  ständen  Petrus  und  Johannes  selbst  als  Wunderthäter  auf  emer 
Stufe  mit  Jesus,  wie  daB  ihre  eigne  Kraft  und  ihre  eigne  eäoißeia 
[richtige  Stellung  zu  Gott,  über  die  Verwandtschaft  von  eaoeßi)c 
mit  oiof  pov  vgl.  Cremer  s.  v.]  die  Quelle  des  Wunders,  weit  ab.  Die  in 
dem  Wunder  vorliegende  Sofa  kommt  nicht  ihnen  als  Lohn  ihrer  Frömmig- 
keit, sondern  einem  andern  zu.  Den,  der  die  &oEa  verleiht  [iid^aos; 
So^aCsiv  in  der  AG.  selten  und  nur  in  petrin.  Reden  und  Berichten 
über  die  jerusalemische  Gemeinde  4,  21 ;  11,  18;  21,  20  und  in  einem 
Berichte  über  Paul,  und  Bamabas  13, 18  im  Ev.  nur  2, 32  bed.  wie  bei 
Job.  11, 4;  12, 16;  23, 28;  13, 31  u.  ö.  stets  das  herrliche  Wesen  zur 
Erscheinung  bringen  wie  V^iSi  Pa.  37,20  vgl.(7r^mfr],  bezeichnet  Petras 
absichtlich  als  den  Gott  der  Väter  Israels,  weil  er  dadurch  um  so  be- 
rechtigter erscheint,  von  Israel  den  Glauben  an  den  von  ihm  verherr- 
lichten Jesum  zu  fordern.  Demselben  Zweck  dient  es,  daBPetr.Jesun, 
wie  die  Propheten  es  mit  David  Hes.  24,  23.  24  und  mit  dem  groBen 
Troster  Israels  Jes.  40  ff.  vgl.  1  Petr.  2,  22---26  gethan  hatten,  tov 
itailka  Oeo5  Knecht  Gottes  nennt  und  ihn  damit,  ohne  zunächst  auf  seine 
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persönliche  Besonderheit  einzugehen,  in  die  Reihe  der  Träger  gött- 
licher Ofifenbarnng  einreiht.  Der  grelle  Widersprach  zwischen  der 
Bemfong'  des  Volks  auf  jene  Täter  und  deren  Grott  als  ihren  Grott 
und  Jesu  Auslieferung  und  Verleugnung  vor  Pilatus  ward  dadurch  dem 
Volke  zum  Bewußtsein  gebracht.  Durch  die  Erwähnung  des  Wider- 
standes wider  das  freisprechende  Urteil  [xplveiv  wie  25,  10;  26,  6. 
Rom.  3,  4]  des  Pilatus  [xata  irpoocoicov  =  "^ :b^,  dennoch  gut  griechisch 
Gal.  2, 11  bez.  die  Energie  des  Widerstandes]  wird  femer  die  Schwere 
der  Schuld  des  Volkes,  das  fftr  die  Unschuld  Jesu  ein  schärferes  Auge 
als  der  Heide  hätte  haben  sollen,  bekundet. 

Des  Volkes  Verhalten  hat  der  App.  als  ein  «pveiv  bezeichnet;  wie 
er  das  meint,  und  inwiefern  das  noch  über  das  icapaSiS^vai  hinausging 
(8v  ofietc  (j.iv  icapeScoxaTS  v.  13  —  ufietc  hl  «pviQoao&e  v.  14),  erörtert 
derselbe  v.  15.  16  noch  weiter,  indem  er  den  von  Israel  verleugneten 
als  Syiov  xal  S(xaiov  bezeichnet,  von  welchen  beiden  Epitheta  jenes 
Jesum  nach  seiner  Stellung  zu  Gott,  und  nach  der  von  ihm  empfangenen 
Weihe  und  Berufsstellung  (vgl.  Knapp,  scr.  var.  arg.  p.  36,  Mey.\ 
dieses  nach  seiner  Bewährung  im  Leben  auch  dem  Gesetz  gegenüber 
benennt.  Die  Verleugnung  liegt  nämlich  weniger  in  dem  Gegensatze 
des  Verlangens  des  Volkes  zu  dem  Urteile  des  Pilatus,  als  vornehm- 
lich in  dem  Vorzüge,  welchen  die  Juden  dem  aviqp  (povsuc  (Ev.  23^  19; 
1  Petr.  4,  15),  einem  Mann,  von  welchem  nichts  anderes  zu  sagen,  als 
daB  er  ein  Mörder  war,  vor  Jesus  gaben,  und  far  jenen  Gnade  erbaten 
(XaptoaoOai  Ev.  7, 21. 42. 43;  AG.  25, 11. 16  sonst  bei  Paul.),  während 
sie  diesem  die  vom  Richter  zuerkannte  Entlassung  versagten.  Diese 
spezielle  Erwähnung  rückt  die  Rede  in  eine  Zeit,  in  welcher  die 
Kreuzigung  Jesu  noch  nicht  fern  lag;  es  mußte  dieFreibittung  desBarra- 
bas  noch  in  frischem  Andenken  der  Menge  also  noch  durch  keine  spätere 
in  dem  VolksbewuBtsein  verdunkelt  sein.  In  späteren  Jahren  ist  eine 
solche  Bekanntschaft  der  Volksmenge  mit  den  Vorgängen  der  Kreuzigung 
nicht  mehr  voraussetzbar.  Ueber  diesen  Punkt  darf  nicht  nach  der 
Bekanntschaft  der  Christen  mit  demselben  genrteilt  werden,  welche 
durch  dessen  Betonung  im  N.  T.  veranlaßt  ist.  —  Mit  einem  neuen  hi 
schreitet  der  Ap.  zu  einer  noch  weiteren  Darlegung  des  Verhaltens  fort, 
dessen  sich  Israel  durch  seine  Auslieferung,  die  hier  wieder  im  Gegensatze 
zu  Gottes  ^Yeipeiv,  wie  2,  22  direkt  als  Mord  (ÄicsxTe(vaTS  v.  15) 
charakterisiert  ist,  schuldig  gemacht.  Ergiebt  nämlich  dem  Verleugneten 
und  Getödteten  den  Namen  eines  apx7)Y^<  t%  Ctt>%  vermittelst  einer 
Prolepsis,  welche  erst  durch  das  ov  6  dsbc  xäv  icaxipcDV  '^feipev  ix 
vexpwv  erläutert  wird.  Der  offenbar  gewählte  Gegensatz  zwischen 
äicsxxeivaTe  und  ^y^ipe  beweist,  daß  die  C»!),  als  deren  Bahnbrecher 
[apxT)Y<^c,  Anführer  5,  31;  Hebr.  2, 10;  12, 2,  kürzere  Form  fttr  dtp/^)- 
Y^TTjc  Philo.]  Christus  bezeichnet  wird,  nicht  allein  das  ewige  Leben,  der 
Inb^iff  der  messianischen  acDt7)p(a  (  Wenät\  sondern  das  Leben,  sofern 
es  aus  dem  geistlichen  und  leiblichen  Leben  gemeinsam  besteht,  ist.  Als 
Bahnbrecher  desselben  wird  er  von  Petrus  bezeichnet,  weil  er  zu  seiner 
Herbeifahrung  Ar  uns  von  Gott  auferweckt  ist  (vgl.  1  Petr.  1,  3: 
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avaY^vviQoa^  '})ti6t4;-&l  ayaoraoecoc  'L  Xp.  ix  vexpcov).  Es  ist  wesentlich 
dieselbe  Aaffassang,  die  Panlus  Jesiim  nnr  ohne  auf  die  yon  ihm  aus- 
gehende Wirkung  dabei  Rücksicht  za  nehmen,  als  oitcap/Vj  1  Kor.  18,23 
vorstellen  l&Bt.  DaB  die  Heilung  des  Lahmen  als  eine  Eraftwirkang 
der  in  Jesu  dem  Auferweckten  gegenwärtigen  Lebensmacht  y.  16  hin- 
gestellt wird,  nötigt  keineswegs  Petrus  bei  der  Wahl  dieses  Ausdrucks 
an  die  das  kranke  Leben  heilenden,  das  erstorbene  erweckenden  Kraft- 
thaten  des  noch  erniedrigten  Jesus  denken  zu  lassen  (so  Stier  und 
Gess,  Christi  P.  u.  W.  2.  A.  IL  S.  6).  Nur  nebenbei  in  einem  Relativ- 
sätze betont  Petrus,  daß  sie,  die  App.,  Zeugen  der  Auferweckung  seien. 
In  V.  1&  kommt  die  v.  13  begonnene  Darlegung  zu  ihrem  AbschluB, 
indem  nun  gezeigt  wird,  wie  diesem  apxif)Yo<  t%  Co>i)C  die  angestaunte 
Heilung  des  Lahmen  zum  SoEaC&iv  gereicht.  Das  zeigt  die  Voranstellung 
und  Betonung  des  im  tq  icCoxei  tou  ovopuxToc  aotou.  Eic(  mit  dem 
Dativ  hat  genau  genommen  nur  die  Bed.:  in  rflcksicht  auf  (BuUm. 
S.  290) ;  nun  zeigen  zwar  Stellen  wie  1  Thess.  4, 7 ;  Gal.  5, 1 3 ;  £ph.  2,  la; 
2  Tim.  2, 14,  daB  iic(  c,  daU  auch  den  Sinn  von:  um  —  willen  haben 
kann.  Sollte  aber  das  iicC  hier  in  diesem  Sinne  gefaBt  werden  (so 
HeinricJis,  Oish.,  Siier\  dann  müBte  v.  17  in  ganz  anderer  Weise  fort- 
fahren. Darum  ist  hier  im  nur  im  Sinne  von  „auf  grund^^  zu  nehmen 
(Bernhardt/  S.  250).  Weil  an  diesen  Namen  (Glauben  vorhanden  war, 
darum  hat  Christi  Name  d.  i.,  wie  der  Zusammenhang  ergiebt,  nicht 
diese  Titulatur  Jesu  als  Bahnbrecher  des  Lebens,  sondern  die  damit 
nach  der  in  ihr  gegenwärtigen  LebensfQlle  und  Lebensmacht  bezeichnete 
Person,  den  Lahmen  gekräftigt.  Aber  dies  gesagt  zu  haben,  genügt 
dem  Ap.  nicht;  er  will  nicht  nur  des  Auferstandenen  Kraft  als  dieQueUe 
der  Heilung,  sondern  er  will  auch  deutlich  machen,  was  die  App.  in 
Stand  setzt,  andere  dieser  Kraft  teilhaft  zu  machen,  darum  fügt  er  hinzu: 
IQ  icionc  iq  hC  aoTou  i8a>xev  xxX.  ^H  ic(oxt<  -q  hi  aoTou  ist  der  durch 
Jesus,  durch  seine  ganze  Erscheinung  und  Auferstehung  gewirkte 
Glaube.  Eben  darum  kann  hier  nur  vom  Glauben  der  App.  und  nicht 
des  Kranken  {Ebrd,,  Bmg.)  und  ebenso  nur  von  dem  Glauben  an  Jesus 
als  apX^T^<  '^^  C<i>%  und  nicht  vom  Glauben  an  Gx)tt  (Weiss,  Overb., 
dem  Wunderglauben)  geredet  sein.  Aber  auch  der  Artikel  vor  icloxt^ist 
hier  nicht  unbedeutsam;  er  soll  den  Glauben  in  absolutem  MaBe,  der 
keinen  Zweifel,  keine  iXiYOictoxla  mehr  einschlieBt  (Ev.  17,  6; 
Matth.l7, 20;  21^  21)  bezeichnen  und  nur  diesen  völligen  Glauben  als 
zurVermittelung  der  vollen  Heilung  [6XoxX7)p(a  nur  hier  im  N.T.;  LXX 
Jes.  1,  6  =  Dh»  PhiU  Moral  1047  u.  1063  vgl.  Jak.  1,  4]  geeignet 
angeben.  Das  MaB  des  Glaubens  wird  damit  als  das  MaB,  in  dem  wir 
des  Lebens  Christi  teilhaft  werden,  bezeichnet  vgl.  Ev.  11,  48; 
Matth.  8, 13.  Wie  Petrus  Johannes  und  sich  als  Zeugen  der  Aufer- 
stehung vorstellt,  so  rflckt  er  dem  Volke  v.l6  seine  Augenzeugenschaft 
von  der  Wirkung  des  Bahnbrechers  des  Lebens  nnd  des  Glaubens  an 
ihn  zu  ihrer  Ueberführung  vor  [aicivavn  vgl.  ROm.  3, 18 ;  Ps.  36, 2  anders 
AG.  17,  7;  Pol.  1,86,  3]. 

An  der  vor  ihren  Augen  erfolgten  Heilung  durch  den  Glauben 
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an  den,  der  darch  sie  veriengnet,  von  Gott  aber  durch  seine  Aafor- 
weckong  zum  Bahnbrecher  des  Lebens  gemacht  ist,  hat  Petms  dem 
Volke  seine  Sünde  zom  Bewußtsein  zu  bringen  sich  bemüht.  Die  Schuld 
Israels  lag  vor  aller  Augen;  das  ist  das  vuv  y.  17,  Yon  dem  der  Ap.  in 
seiner  weiteren  Bede  den  Ausgangspunkt  nimmt.  Um  die  Schuldigen 
zur  Befolgung  seines  Ratschlages  zu  ermutigen  (vgl.  das  ahehfoL)^  be- 
grenzt der  Ap.  zunächst  das  Maß  der  Schuld  durch  den  doppelten  Hin- 
weis darauf,  daß  die  Juden  in  Unwissenheit  gehandelt  y.  17,  Gott 
aber  ihre  Sünde  zur  Yollführung  seines  zuyor  verkündeten  Willens 
habe  dienen  lassen  v.  18.  Das  absolut  hingestellte  xaxa  äYVoiav  kann 
nur  gemäß  der  alttest.  Terminologie  gedeutet  und  muß  daher  als 
Gegensatz  zu  xaxa  icpodeoiv  (rnj'n  n^s  4  Mos.  15,  30)  und  gleich  njai^ai 
oder  Vff^  "^V??  ^  Mos.  4,  2;  5  Mos.  4, 12  f.  gefaßt  werden.  Die  Schuld 
Israels  wird  dadurch  als  sühn-  und  vergebungsfähig  erklärt  Die  Be- 
rechtigung dazu  lag  nicht  nur  in  Christi  eignem  Worte  £v.  23, 34,  son- 
dern auch  darin,  daß  die  Bedeutung  der  Verwerfung  Christi  gerade 
erst  durch  seine  Auferstehung  ins  volle  Licht  getreten,  zuvor  also  noch 
in  gewissem  Grade  verhüllt  war.  Während  Israel  Gottes  Willen  nicht 
erkannte,  hat  Gott  —  das  ist  der  durch  tiy,  18  angedeutete  Gegen- 
satz —  denselben  durchgeführt,  wie  er  ihn  durch  die  Gesammtheit  der 
Propheten  (icavxwv  xäv  icpo^Tixäv)  über  seinen  (auxou  ist  nach 
v^B. CD.E.  hinter  x.Xpioxov  zu  stellen)  d. i.  den  von  ihm  bereiteten  und 
gesandten  Messias  hatte  verkünden  lassen.  Wie  1  Petr.  1, 11  läßt  Petrus 
hier  xa  eU  Xp.  icadi^puxxa  den  Inhalt  der  Weissagung  bilden.  Dem  Um- 
stände, daß  zugleich  das  Maß  der  Schuld,  welche  Israel  durch  Christi 
Kreuzigung  auf  sich  geladen,  angegeben  wird,  entspricht  es,  daß  des 
andern  Teils  der  Weissagung:  xac  \iAxa  xauxa  &oEac  hier  nicht  gedacht 
wird.  Nachdem  nun  die  Schuld  als  eine  sühnbare  und  austilgbare  [vgl. 
das  iSaXeifd^vai,  auslöschen  in  einem  Verzeichnisse  JCen.  h.  gr.  2. 3. 20 
LXX  Jes.  43, 25  für  nna,  Sir.  46,  20;  47, 22],  dargethan  ist,  wird  dann 
ausgesprochen,  was  Israel  um  dies  zu  erreichen  selbst  zu  thun  hat: 
fiexavoiQoaxe  ouv  xal  ^ictoxpi^axs  v.  19.  Das  letztere  (1  Petr.  2,  25; 
2  Petr.  2, 21)  wird  zur  Vervollständigung  des  im  ersteren  enthaltenen  Be- 
grub der  Sinnesänderung  hinzugefilgt,  weil  zugleich  das  ZieL  auf  welches 
diese  gerichtet  sein  soll,  in  dem  itpo<  xo  igaXeif  d^vat  xotc  a(iapx{ac  be- 
nannt werden  soll.  Da  schon  in  der  Würdigung  der  Sünde  Israels,  als  xaxa 
Spoiav  geschehen,  eine  Rücksicht  auf  die  Sühnhaftigkeit  vorwaltet,  so 
ist  gar  kein  Grund,  die  Taufe  als  das  Mittel  der  Auslöschung  hier 
angesehen  sein  zu  lassen  (so  Mey.,  SHer,  Overb.)  und  nicht  an  eine 
Sühne  durch  Christi  Tod,  wie  sie  Petrus  kennt  1  Petr.  2, 24,  zu  denken. 
Der  Satz  mit  Sicok  spricht  dann  noch  ein  weiteres  Ziel  aus,  welches 
dadurch  erreicht  werden  kann  (iv)  und  nach  welchem  bei  den  Hörern 
selber  ein  Sehnen  vorausgesetzt  werden  durfte.  Die  zwei  durch  xal 
verbundenen  Glieder  des  Satzes  Sicwc  iv  xxX.  müssen  beide  zukünftige 
Ereignisse  in  Aussicht  stellen,  deren  zeitliche  Abfolge  ihrer  Aufeinander- 
folge hier  entspricht.  Da  nun  die  abermalige  Sendung  Christi  an  und 
für  sich  gewiß  und  keine  etwaige  ist,  während  diese  Ereignisse  durch 
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das  Sy  als  derartige  charakterisiert  werden,  so  kann  von  der  Wieder- 
kunft des  Messias  hier  nur  insofern  die  Rede  sein,  inwiefern  sie  für 
Israel  das  wird,  was  dieses  von  jener  hofft,  und  sofern  zuvor  für  dasselbe 
die  xatpol  ava^ugecoc  eintreten.  Für  das  Yerst&ndnis  dieses  Begriffs  ist 
ebenso  seine  Identifizierung  mit  den  xpo  voi  aiccxatastcKoeoK,  welche  schon 
durch  den  bei  Luk.  festgehaltenen  Unterschied  von  xaipoc  und  xP<>voc 
genugsam  abgewehrt  erscheint  (gegen  Olsh.,  Wenäi  u.  A.),  wie  die  Vor- 
kennung,  daB  dem  Ap.  hier  abermals  oder  noch  Joel  2,  28  u.  8,  1  im 
Sinne  lag  (vgl.  Beng,),  hinderlich  gewesen.  Kaipd  dvG((|»o(&ic  können 
nicht  ganze  Zeitepochen  fxpovoi]  sein,  sondern  müssen  wie  xoupoc  vlfi 
imoxoic^c  Ev.  19,  44  u.  xaipol  idvcbv  Ev.  21,  24  (vgl.  St.  u.  Kr.  1880 
S.  60  f.  A.)  nur  Zeitpunkte,  wenn  auch  wiederkehrende  Zeitpunkte  be* 
zeichnen,  deren  Gtesammtheit  aber  in  den  diesseitigen  die  Wiedw- 
kunft  Christi  vorbereitenden,  mannichfach  gegliederte  Weltlauf  fUlt 
'Av(£4io|u  [LXX  2  Mos.  8, 15  (11) = nnjn  Erleichterung  vgl.  Klag.  3, 56] 
ist,  wie  die  Varianten  zu  Böm.  15, 32  zeigen,  mit  divdftcauaic  Ruhe,  Er- 
quickung verwandt,  und  Petrus  stellt  Zeiten  derselben,  ganz  wie  Jesus 
selbst  Matth.  11,  28  (xaY<o  avoncaooco  &|ia<)  denen  lüer  in  Aussicht, 
die  sich  bekehren  und  zu  Jesus  wenden.  So  wenig  nun  der  Herr  dort 
zunächst  eine  eschatologische  Aussicht  eröffnet,  eben  so  gewiß  stellt 
der  Ap.  hier  denen,  die  bei  Jesus  Vergebung  der  SOnden  suchen  und 
erlangen,  solche  geistige  Erquickungszeiten  in  Aussicht,  wie  sie  die 
Pfingsgemeinde  damals  durchlebte,  Onadenzeiten,  in  welchen  derber- 
quickende  Lebenshauch  des  göttlichen  Geistes  (Jes.  57, 16)  aber  die, 
welche  zuvor  beim  Verschweigen  ihrer  Sünde  fast  verdorrten,  hinfuhr, 
wie  sie  auch  nach  Joel  2,  23;  3, 1  der  Zeit  der  Herrlichkeit  voran- 
gehen sollen.  Einseitig  wäre  es,  wollte  man  den  Ausdruck  direkt  auf 
Zeiten  eines  glorreichen  Zustandes  der  Kirche  vor  dem  Weltende  deuten 
( VUHnga).  Der  bei  beiden  Worten  des  Begriffs  fehlende  Artikel  nötigt 
ebenso  eine  unbestimmte  Vielheit  solcher  Zeiten,  wie  deren  reiche 
Mannig&Itigkeit  anzunehmen.  Wenn  nun  hinzugefügt  wird:  aico 
icpo9c0icoo  Too  xup(oo,  SO  bcwcist  dieser  alttestamentliche  Ausdruck,  daß 
dieselben  ohne  (Gegenwart  des  Messias,  also  durch  eine  vom  Himmel 
ausgehende  Onadenwirkung  herbeigeführt  werden  sollen  (Joh.  14,  23, 
Bff.:  ailudUur  ad  auram  N.  T,  plenam  graUae,  cedenie  omni  aesHi), 
und  nichts  kann  unrichtiger  sein,  als  diese  mit  der  zweiten  Sendung 
Christi  beginnen,  derselben  aber  die  xpovoi  aicoxataoTGEosoK  voran- 
gehen zu  lassen  (so  Gess,  II,  S.  4). 

Nach  denselben  stellt  Petrus  v.  20  dann  eine  neue  Sendung  des 
Messias  Jesus  [Xp.'It)o.  mit  m  B.  D*.  E.  R.  vgl.  fFeiss,  Overb.]  in  Aus- 
sicht, den  er  als  nach  dem  Willen,  Plane  und  der  Verh^ßang  Gottes  in 
erster  Linie  fOr  Israel  bestimmt  [icpox8xeipiO|jivov  &(Jktv  (nicht  irpoxs- 
xv)pu7|jivov  nach  d.  Bez.)  ffesych:  iJToi{ia9(iivov  eig.  in  die  Hand  ge- 
gebenen vgl.  AG.  26, 16 ;  27, 14  LXX  Klass.]  bezeichnet.  Abweichend 
vom  sonstigen  neutest  Sprachgebrauche  wird  hier  aTcooriXXsiv  auf  das 
zweite  Kommen  Christi  angewandt;  da  aber  der  Ap.  hier  nur  im  Tone 
der  aUtestamenUichen  Weissagung  redet  und  diese  die  erste  und  zweite 
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Zukunft  Christi  nicht  nnterscheidet  (Sach.  3,  8  mst  -na^-iiM  tra»),  so 
darf  diese  Abweichung  um  so  weniger  verftohren,  die  WW.  von  dem 
Kommen  Jesu  im  Geiste  zu  deuten  (so  Stier\  als  der  Ap.  ausdrflcklich 
von  Jesus  als  dem  Messias  spricht  und  den  Herrn  nicht  allein  als 
Christus  bezeichnet.  Das  beweist  auch  der  angeschlossene  Relativsatz, 
der  von  dem  Gegenstfick  der  Wiederkunft  Christi,  der  Himmelfahrt 
handelt,  vgl.  1,  11,  und  das  S^£ao&ai,  durch  ein  (x^v  dem  sachlich 
nachfolgenden  aicoot^XXso&ai  entgegenstellt.  Denn  hiy(jM^^^  heißt  auf- 
nehmen (Matth.  10, 14 ;  Hebr.  11,31)  und  nicht  einnehmen  und  schildert 
daher  den  Hingang  des  Sohnes  zum  Vater  ganz  nach  dem  äußeren  An- 
scheine der  Himmelfahrt.  Eben  deshalb  kann  almr  auch  nur  oupav((v 
{Pesch.,  Greg,  Naz.,  Chrys,,  Theophyl  reform.  Exegese)  und  nicht  ov 
{Lutheraner,  Form,  Conc,  sol,  decl  VII.  fin,)  das  Subjekt  sein,  ohne 
daß  dadurch  etwas  wider  die  Ubiquität  Christi  entschieden  wäre. 
Petrus  nennt  nur  den  Anfang  und  den  Schluß  des  verborgenen  Thronens 
Christi  im  Himmel.'  Den  Beschluß  desselben  wird  der  Eintritt  [ocxP^l 
der  xpovoi  aicoxataoTaoswc  bilden.  Diesem  ihrem  Verhältnis  zu  Christi 
Verborgenheit  und  der  in  dem  xpo'voi  liegenden  Angabo  tlber  dieser 
Natur  als  eines  neuen  alcov  widerspricht  ebenso  deren  Auffassung  als 
Zeiten  der  Wiederherstellung  aller  sittlichen  Verhältnisse  und  der  Auf- 
hebung des  Verfalls  des  Gottesvolkes  {Mey,,  Weiss,  Gess.),  wie  als  Be- 
zeichnung der  messianischen  Gegenwart,  deren  Schluflpunkt  dann  als 
Teftnin  der  Wiederkunft  Jesu  bezeichnet  wäre  (Overb.).  Der  Begriff 
der  &icoxataoTaoi^  muß  um  so  mehr  die  Frage  der  jQnger  AG.  1,  7  in 
Erinnerung  rufen  und  nach  derselben  gedeutet  werden,  als  der  an- 
geschlossene Relativsatz,  womit  derselbe  auch  verbunden  werde,  die 
messianische  Reichsweissagung  als  deren  Objekt  hinstellt  Da  nun  die 
Bed.  wiederbringen,  zurückgeben  für  xadioxavai  ebenso  hellenistisch 
Polyb.  3,  98;  9,  30  wie  neutestamentlich  Hebr.  13, 19  (IMakk.  25,  3) 
feststeht,  Lukas  auch  für  das  im  sittlichen  Sinne  gemeinte  airoxadioxcc- 
vai  Matth.  17, 11  (LXX  Mal.  4, 6)  ausdrücklich  Ev.  1, 17  (Sir.  45, 10) 
iicioxpicpeiv  gebraucht^  so  kann  das  Wort  hier  nur  von  der  Herstellung 
des  von  Gott  Geweissagten  verstanden  werden ,  die  hier  vor  Juden  aus 
Rücksicht  auf  die  Herrlichkeit  des  messianischen  Reiches  als  Gegenstück 
der  Davidischen  Glanzzeit  mit  Recht  als  ein  dicoxa&toravai  bezeich- 
net werden  durfte.  Solch  eine  Znrückbringung  des  Zerstörten  stellt 
gerade  außer  Amos  (9, 11)  Joel  2, 25  ff.;  3, 1  f.  im  Gefolge  des  verheißenen 
Geistesregens  in  Aussicht  und  seine  Weissagung  liegt  ja  auch  dem  Aus- 
druck xaipol  iva<|>uSsoK  zu  Grunde  (D*f9Vh-nK  hA  '^nnVvi,  wo  die  LXX 
ungenau:  divtaicoScooo)  u|iiv  ävtl  t&v  ixäv  o»v  xxX.  übersetzen).  Der 
Begriff  der  aicoxaTcCoraotc  fällt  darum  mit  der  icaXtnfeveoCa  Matth.  19, 28 
begrifflich  noch  nicht  zusammen  (so  de  W,,  Cremer)  vgl.  Jos,^ 
Altt.  11,  3.  8.  9.  Die  Erfüllung  der  gesanmiten  alttest.  Weissagung 
stellt  der  Ap.  durch  Hinzufügung  des  icd^vrcDV  in  Aussicht.  Denn  mas- 
kulinisch  dasselbe  zu  fassen,  ist  unmöglich  (gegen  Weiss\  sobald  die 
irrige  Deutung  der  äicoxaxaoTaotc  von  einer  sittlichen  Erneuerung  ab- 
gewiesen ist   Dann  aber  muß  das  o>v  des  folgenden  Relativsatzes  auf 
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ic^vTVDV  gehen  nicht  nnr  um  der  WortsteUnng  willen  {Schneckenbgr.^ 
LechL)^sonäeni  aach  weil  es  sonst  zu  kahl  dastände.  DieBeschrftnkang, 
welche  es  durch  den  Relativsatz  erfährt,  ist  nnr  eine  attributive  und 
im  Znsammenhang  notwendige  (gegen  Cremer  s.  v.),  da  der  Begriff  der 
äicoxaTaotaoic  an  sich  den  Israeliten  kein  geläufiger  war.  Auf  xpoviov 
das  o>v  zu  beziehen  {Mey,,  Hofin,,  Crem,\  geht,  wenn  auch  ein  XoXeiv 
(vgl.  Hebr.2,3.  Piat.  Ax.  p.  366)  davon  ausgesagt  werden  kann,  schon 
darum  nicht  an,  weil  es  nicht  auf  die  Zeiten,  sondern  auf  den  Oehalt 
der  Zeiten,  die  da  kommen  sollten,  vor  allem  ankommt.  Auch  war  die 
Weissagung  &ic'  alwvoci  das  zur  Betonung  der  Umfänglichkeit  der  ge- 
machten Zusage  ans  Ende  gestellt  ist,  nicht  auf  einen  bestimmtenZeit- 
raum  gegangen,  sondern  auf  die  Fülle  der  Gnade  fbr  das  erwählte 
Geschlecht  und  Volk. 

Eine  weitere  Ausführung  dieser  Andeutung  erfolgt  nun  aber  in 
den  TV. 22— 26  nicht  (gegen  LechL,  Wendt  U.A.).  Diese  beschäftigen 
sich  vielmehr  wieder  mit  der  Gegenwart,  vgl.  xac  iqiiipac  xaoxac  v.  24, 
&(i«ii;  V.  25,  6}jlTv  v.  26.  Eine  solche  hatte  Petrus  auch  nicht  weiter  zu 
geben  Veranlassung;  wohl  aber  mußte  er  die  v.  19  an  das  Volk  ge- 
richtete Aufforderung  zur  Buße  noch  näher  ausführen.  Dazu  erinnert 
-er  vor  allem  an  das,  was  Moses  über  die  Zeit  des  Messias  und  deren 
bedeutungsvolle  Entscheidung  gesagt  hat  Das  von  k  A.  B,  C,  2>.  £. 
nicht  bezeugte  fdf  der  Rez.  knüpft  die  YV.  22—26  zu  eng  an  das 
zuletzt  Vorangegangene.  Um  den  vollen  Ernst  der  Entscheidung,  vor 
die  Israel  durch  die  Predigt  der  App.  gestellt  ist,  fühlbar  zu  machen,  ver- 
tauscht der  Ap.  in  dem  bis  auf  einige  rhetorische  Modifikationen,  wie 
die  von  oou  und  ooi  in  Ü(a<ov  und  u(i,iv  genau  nach  den  LXX  gebrachtem 
CSitate  von  5  Mos.  18,  15.  16.  18.  19,  die  mildere  Form  der  Drohung 
1XI9T2  vmv(  (LXX:  iyii  ixSixiQOtt)  ig  auxoo)  mit  der  schärferen  i(oXo- 
dfModi^o&tat  ix  ToS  Xao5  (rr^sma  Kinn  wart  trrrasfy)  IMos.  17, 14; 
2  Mos.  12, 15;  3  Mos.  7, 20;  15,  30;  4  Mos.  19, 13.  20;  31,  30.  Diese 
ist  im  Gesetz  nur  solchen  Uebertretungen  angefügt,  welche  das  Wesen 
des  Gesetzbundes  aufheben,  wie  die  Unterlassung  der  Beschneidung, 
der  Reinigung  nach  Berührung  von  Todten,  der  Sabbathsheiligung. 
Petrus  rückt  aber  dem  Volke  damit  nicht  nur  vor  die  Augen,  daB  die 
Verachtung  des  dem  Bundesmittler  gleichen  Propheten  die  Ausrottung  aus 
dem  Volke  und  damit  aus  dem  Reiche  Gottes  zur  Folge  hat,  sondern 
er  schneidet  ihm  auch  jeden  Versuch  ab,  an  anderen  VerheiBungen 
sich  zu  trösten,  indem  er  hinzufügt,  daß  die  Gesammtheit  derselben  — 
wie  das  durch  die  Nachsetzung  des  hi  scharf  betonte  icavTs«  {Bäuml, 
Partikellehre  149)  hervorhebt  —  einmütig  ihre  Gnadenverkündigungen 
an  jene  Zeit  bindet  Täc  iQ|iipac  xautac  nämlich  kann,  da  Petrus 
nicht  ixsivac  setzt,  nicht  die  xp^voi  aicoxaTaoxaosiD^  icavxov  (de  W., 
Mey.,  Wendt),  sondern  nur  wie  AG.  5,  86;  Ev.  24, 18  die  Zeit  der 
Erscheinung  Christi  und  der  App.  bezeichnen  (vgl.  Weiss,  Hofln., 
Sbw.  IL  1,  140.  Overb.y  Damit  hat  Petrus  dem  Volke  zu  Gemüte 
g^Ührt,  daB,  wenn  es  diese  Zeit  sich  nicht  das  sein  läBt,  was  sie  nach 
Gottes  durch  die  lange  Reihe  der  Propheten  (xai  xäv  xaM%)  bezeugten 
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Willen  ihm  leln  soll,  sich  des  Ungehorsams  gegen  Moses  and  das  ein« 
stimmige  Wort  aller  Propheten  schuldig  mache  (vgl.  Eofin.), 

Doch  liegt  es  dem  Ap.  noch  mehr  daran,  die  Hörer  durch  Bezengang 
des  ihnen  offenstehenden  Gnadenweges  zur  BoBe  zu  locken.  Damm 
kehrt  er  y.  25  direkt  nnd  ohne  anmittelbare  Anknüpfung  an  das  Torige 
—  man  beachte  das  Fehlen  jedes  y^P  oder  hi  —  nachdracklich  ihr 
Anrecht  an  die  den  Yätem  iv  alwvoc  gegebenen  Verheißangen  hervor, 
indem  er  sie  aaf  ihr  thatsächliches  Verhältnis  za  den  Propheten,  deren 
Söhne  er  sie  nennt,  and  des  Bundes  anredet.  Diesen  bezeichnet  er  zu 
gleichem  Behufe  nicht  schlechthin  als  ij  8ta&v)X7),  so  dafi  nur  an  den 
Gtesetzbund  Hosis  gedacht  werden  sollte,  sondern  als  den  mit  den 
Yatem  geschlossenen  Bund  und  erwähnt  die  diesem  eigneOnaden*  und 
Segensmacht  Dies  geschieht  nämlich  durch  die  Berufung  auf  jene  dem 
Abraham  gewordene  Grundverheifiung  1  Hos.  12,  3,  welche  Israels 
Vorrecht  an  allem  Segen  und  dessen  Aui^be,  diesen  allen  icaTptol  xifi 
i[ifi  zu  vermitteln,  erweist  Dieses  icaxptai  t-^c  y^^  ^^^  ^^  ^^  rm&tta 
rvsntm  l  Mos.  12, 3,  welches  es  richtiger  wiedergiebt  als  das  fuXal  der 
LXX,  weshalb  an  1  Mos.  22, 8,  wo  "pKri  'f^arbo  oder  icavta  za  ISvi)  xifi 
fifi  steht,  nicht  zu  denken  ist  (so  BöhL,  Altt.  Gitate  S.  123).  In  dieser 
üebersetzung  liegt  eine  sichere  Spur  davon  vor,  daB  Luk.  den  ihm  ge* . 
wordenen  Bericht  in  aramäischer  Sprache,  wenn  auch  nicht  schriftlich 
empfing  (vgl.  JFeiss  gegen  Overb.)  Das  rnaiHh  der  Grundstelle  verbietet 
dieicatpial  allein  von  den  Stämmen  Israels  zu  verstehen  (JFeiss);  zu 
den  Geschlechtem  der  Erde  zählten  die  Söhne  Abrahams  nur  zuerst 
und  vor  allen  [iipSnov  v.  26].  DaB  Petrus  bei  dem  iv  xcp  oioip^xi 
nicht  nur  an  die  Vermittelnng  des  Segens,  welche  von  Israel  als 
theokratischem  Volke  des  A.  Bs.  ausgehen  soll,  sondern  wie  Paulus 
Gal.  3,  16  dabei  an  den  bestimmten  Nachkommen  Abrahams  denkt, 
der  zum  Mittler  des  Segens  und  Heils  geworden  (vgl  ffmgstb.,  Christ 
d.  A.  T.  I.  S.  49  f.,  Mey.,  Böhl\  soUte  bei  der  asyndetischen  Stellung 
von  V.  26  u.  V.  26,  von  denen  der  letztere  den  Inhalt  des  erstaren 
(oiieu  —  o(uv)  nur  bestimmter  präzisiert,  nicht  beetritten  werden. 
Denn  die  1  Mos.  12,  3;  18, 18;  22,  18  zugesagte  euXoYia  sieht  Petrus 
V.  26  in  der  Auferweckung  Christi  als  der  Krönung  und  Versiegelang 
seiner  Sendung  und  seines  Werkes  zu  Stand  und  Wesen  gekommen 
[iicioTfitXev  xov  euXoYoovxa].  Der  Empfang  dieses  eoXoYsiv,  in  welches 
Wort  der  Ap.  hier  um  1  Mos.  12,  3  willen  das  zusammenfaßt,  was  er 
durch  die  xatpol  ava(|»oSsoK  v.  20  in  Aussicht  stellte,  konnte  aber  nur 
erfolgen,  wenn  ein  jeder  seiner  Mahnung  zurBuBe  und  Bekehrung  v.  19 
folgte  (iv  T(j>  diciotpif  eiv  £xaoTov).  Durch  das  hinzugefügte  diicö  xäv 
icoyi)p{(Dv  ä|io>v  rekapituliert  der  Ap.  zum  Schluß  nachdrttcklioh  seine 
Vorhaltung  v.  13—16  und  spitzt  so  im  Schlufiwort  seine  Rede  fühl- 
bar zu.  Da  Petras  in  dem  icpoTov  nur  die  durch  das  Verhältnis  dee 
A.  Bs.  zum  N.  geschichtlich  begrflndete  Ordnung  des  Heils  zum  Aus- 
druck bringt,  so  ist  es  ganz  unbegründet,  hier  die  hypeijudaistische 
Meinung  ausgesprochen  zu  finden:  es  müsse  erst  ganz  Israel  bekehrt 
sein,  ehe  das  Evangelium  zu  den  Beiden  dringen  könne  (.Zeller ^  Weist) 


Digiti 


izedby  Google 


Apo8te]g66cyelite  IV,  1*  Itt 

oder  Petrus  tefle  noch  die  Ansicht,  die  Heiden  könnten  nnr  dvch  An- 
BchloB  an  die  jüdische  Theokratie  snr  Teilnahme  an  den  Segnungen 
des  Messias  gelangen  (Mey.,  Wendt,  vgl.  dagegen  Overh.) 

Wer  das  Verhältnis  des  26.  Vs.  zur  ganzen  Rede  würdigt,  wird 
deren  Abmndnng  and  Abgeschlossenheit  erkennen;  dieselbe  ist  dämm 
nicht  für  onterbrochen  za  erachten  {Weiss  nach  Aelteren).  Dadurch, 
daB  diese  Rede  sich  an's  Volk  als  solches  wendet,  nnd  von  diesem  nicht 
sowohl  die  Taufe  als  Buße  über  seine  Versündigung  in  Christo  Hin- 
riditnng  und  Verwerfung  fordert,  unterscheidet  sich  diese  Rede  von 
der  AG.  2, 16  ff.  charakteristisch.  Sie  ist  darum  wegen  der  in  der  wesent- 
lich gleichen  Veranlassung  und  dem  gleichen  Zwecke  begründeten 
Aehnlichkeit  der  Anlage  nur  mit  Unrecht  als  Schablonenarbeit  des 
Verfs.  der  AG.  verdächtigt  worden  (gegen  Overb,) 


Kap.  IV.    Erste  Aeussbrung  der  Feindschaft  in  Israel 
und  erneute  Gnadenbezeugung  Gottes. 

Schon  2,  37  und  40  machen  es,  wie  auch  der  Plural  atkäv  v.  1 
wahracheinlieh,  |da6  das  XaXouvxoy  ik  aox&v  nicht  auf  die  Rede  des 
Petrus,  sondern  auf  an  dieselbe  sich  anknüpfende  Besprechungen 
vielleicht  auch  Streitreden  mit  einzelnen  aus  der  Menge.  Darum  wird 
hier  keine  Unterbrechung  der  Rede  Petri  berichtet  Plötzlich  tauchen 
[MoTi)oav  1  Tbtaa.  5,  8;  2  Tim.  4,  2—6  in  der  A6.  noch  9  im  £v. 
7  malj  die  H&scher,  während  die  App.  mit  dem  Volke  verhandeln,  in 
deren  Nähe  auf  und  legen  Hand  an  sie.  Als  handelnde  Subjekte  boi 
dieser  ernten  Verfoli^ung  4, 1 — 22  werden  genannt  die  im  Tempel 
zu  der  Machmittagsstnnde  anwesenden  Priester  (tepeiic  nach  »  A.  D.  E.  R. 
Vg.  während  B.  C.  Aeth.  äpxiepsic  lesen)  als  die  Beobachter  des  Vor- 
gangs, der  AnfOhrer  der  ievitischen  Tempelwache  (Jos.^  Altt  20,  6.  2 
6  orpaxTiYO^  too  Upoo  2  Makk.  3, 4 ;  Ev.  22,4)  und  endlich  die  Sadduzäer, 
als  die  Partei,  «welche  hinter  jenen  stand,  sie  leitete  und  antrieb.  Nur 
auf  diese  letateren,  derea  Beteiligung  aUein  auffallen  könnte,  ist  der 
aageknApfte  eiiäutemde  Partizipialsatz:  &taicovou|isvot  iih  x6  Si5ao- 
twi  xtX.  zu  beziehen.  Von  den  bdden  Bedd.:  verdrieBen  {Vg.,  Ltäh., 
Overb.,  Wendt)  und  alle  Kräfte  aufbieten  {Mey.\  wird  dieerstere, 
welche  auch  bei  den  LXX  Pred.  Sal.  10,  9 :  a«P|  (vgl.  Delitzsch  d.  St.) 
sich  findet,  hier  dadurch  gefordert,  daß  hier  ein  geistiges  Motiv  ange- 
geben weiden  soll.  Gerade  ftr  den  saddnsäischen  Priesteradel  lag 
schon  in  dem  Auftreten  ungelehrter  Laien,  welche  fflr  sich  selbst  nicht 
einmal  das  Recht  der  Pl>opheten  in  Anspruch  nahmen,  ab  Lehrer  ein 
formeller  Anstoß,  zu  dem  der  stärkere  materielle  hinzukam,  daB  der 
vom  Ap.  erhobene  Vorwurf  den  Messias  getOdtet  zu  haben,  sich  gleich- 
sam auf  die  saddazäischen  Spitzen  Kaiphas  und  Hannas  konzentrierte. 
Mochte  die  im  stUlen  seit  Pfingsten  anschwellende  christliche  Bewegung 
dem  sadduzäischem  Hohenpriestergesohlechte  schon  an  sich  verdächtig 
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und  widerwärtig  sein,  so  maßte  die  öffentliche  Forderung  der  Buße 
des  Volkes  aber  das  von  ihnen  veranlafite  Yolksnrteil  wider  Jesam  als 
Anflehnnng  wider  ihre  Autorität  erscheinen  and  die  erwünschte  Ge- 
legenheit za  neaem  Einschreiten  gegen  die  ihnen  verhaßte  messianische 
Bewegung  dünken.  Nur  wer  diese  in  der  Predigt  der  App.  liegende 
Bedrohung  des  Ansehens  der  sadduzäischen  Hohenpriester,  welche  sich 
sonst  schon  genugsam  von  Rom  aus  bedrangt  fanden,  und  deren  um  so 
dringenderen  Wunsch,  mit  den  Anhängern  Jesu  schnell  fertig  zu  werden, 
unbeachtet  läßt,  kann  in  der  Hervorhebung  der  Sadduzäer  hier  ein 
anhistorisches  Moment  finden  {Baur,  Zeller,  Overb.,  vgl.  dagegen 
Eausraih  II,  1.  S.  332).  Die  A6.  läßt  über  die  thatsächUche  Feind- 
schaft der  Pharisäer  wider  das  Christentum  durch  ihre  Zeichnung  der 
Vergangenheit  des  Aps.  Paulus  wie  durch  das  Zeugnis  A€r.  22, 3  keinen 
Zweifel  und  stellt  ihre  zeitweise  Milde  gegen  die  Christen  nur  als  Folge 
ihrer  Parteigegnerschaft  hin  und  ist  weit  davon  entfernt,  gleich  dem 
.Pharisäer  Josephus  (Altt.  20,  9.  1)  das  ^chuldmaß  der  letztgenannten 
Partei  auf  die  Sadduzäer  im  Widerstreite  mit  der  Geschichte  abwälzen 
zu  wollen  (vgL  Euseb.  h,  e.  IL  23),  Nirgends  aber  zeigt  sich  eine  Spur 
davon,  daß  die  Sadduzäer  die  Toleranz  der  Aufklärung  geübt  hätten. 
Den  dogmatischen  Eifer  der  Pharisäer  haben  sie  sich  vielmehr  stets  in 
ihrem  dynastischen  Interresse  dienstbar  zu  machen  gesucht.  Dieses 
letztere  war  es,  was  ihnen  die  sonst  tolerierte  Verkündigung  der  Auifer- 
stehung  aus  denTodten  gerade  an  dem  von  ihnen  verurteilten  Jesus  so 
verdrießlich  machte.  Der  nahe  Abend  war  die  Veranlassung,  die  Er- 
griffenen bis  zum  nächsten  Tage  in  Gewahrsam  [vffir^aiQ  6, 18  nur  noch 
1  Kor.  7, 19;  Sir.  35, 22;  Thuz,  7,  86]  zu  bringen,  zumal  an  demselben 
eine  Plenarversammlung  des  Hohenrates  stattfinden  sollte.  Ehe  die 
AG.  auf  diese  eingeht,  macht  sie  den  davon  unabhängigen  Erfolg  des 
Wunders  und  der  Büßpredigt  v.  4  bemerklich;  sie  führte  zu  so  zahl- 
reichen, wenn  auch  nicht  augenblicklichen  Bekehrungen,  daß  die  Zahl 
der  männlichen  Glieder  der  Gemeinde  [xäv  av6pS>v]  annähernd  (beachte 
das  0)08(1)  auf  5000  stieg. 

Der  Sprachgebrauch  des  3.  Evs.  beweist,  daß  i^iveto  c.  in/',  von 
Luk.  zur  EinfOhrung  neuer  mit  den  zuvor  berichteten  nicht  zusammen- 
hängender Thatsachen  verwendet  wird.  Das  i^iveto  8i  iid  tijv  aSptov 
ouva/ö^vai  aoTÄv  xooc  Sp/ovra;  xxX.  v.  5  ist  darum  auch  hier  von  einer 
nach  Jerusalem  für  den  folgenden  Tag  mit  Fleiß  —  das  liegt  im 
ouva^O^vai  —  zusammengebrachten  Versammlung  des  Hohenrats  zu 
verstehen,  ohne  darum  die  Veranlassung  derselben  in  jene  Verhaftung 
zu  legen.  Denn  das  ouva/^vai  iv  'lepoua.  [iv  'I.  nach  A.  B.  D.  E. 
mmn.  mit  Treff,  u.  WestkoU  zu  lesen  gegen  das  von  Tischdf.  aus  k  P. 
aufgenommene  eU;  iv  hier  wie  oft  im  N.  T.  bei  einem  Vbm.  der  Be- 
wegung, vgl.  Butlm,  S.  282]  zeigt,  daß  viele  Glieder  von  auswärts 
zu  ihr  berufen  waren,  und  ein  solches  über  Nacht  bewerkstelligt 
sein  zu  lassen,  konnte  einem  Schriftsteller  jener  Zeit  nicht  einfallen. 
Die  Nichtanwesenheit  aller  Glieder  des  Hohenrats  in  Jerusalem 
wird  hier  gerade  in  geschichtlich  verbürgter  Weise  vorausgesetzt  und 
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findet  die  Yerdächtigiuig  des  Berichte  an  diesem  Pankte  keinen  Halt 
(vgl.  selbst  Zelkr,  S.  127).  Neben  den  drei  Klassen  der  Synedristen, 
fflbrt  die  AG.  noch  Hannas,  Eaiphasi  Johannes  nnd  Alexander  nnd,  so 
viele  ans  Hohenpriesterlichem  Geschlechte  waren,  besonders  nnd  im 
Nominativ  (nicht  Akk.  wie  die  Rez.  hat,  vgl.  k  A.  B.  D.  E.  P.)  anü  Diese 
werden  dadurch,  wenn  der  Nominativ  auch  allein  dorch  die  Rücksicht 
anf  das  gleich  zu  schreibende  ad]oavT&c  gesetzt  sein  sollte,  als  die  eigent- 
lichen Akteore  namhaft  gemacht.  Das  hinter  ^Awac  gesetzte  o  Glp/ispeik 
bezeichnet  diesen,  wiewohl  es  von  allen  vier  genannten  Personen  gilt,  wie 
Ev.3, 1  zeigt,  nicht  irrtümlich  {&oMey,,  Overb.,  fFendi, Schalten  S.210), 
anch  nicht  nngenan  {Schürer\  sondern  weil  er  6—16  n.  Chr.  wirklicher 
Hoherpriester  gewesen,  mit  Recht  als  solchen  (vgl.  /.  P.  Lange,  Ew., 
Weiss  z.  £v.  3, 1).  Seine  Yoranstellung  hat  aber  nicht  darin  ihren  Gmnd, 
dafi  er  als  Vorsitzender  in  dem  xoivov  oder  oovi&piov  Israels  nach  sonstiger 
römischer  Titulatur  {Marquardt,  Alttüm.  III,  1.  S.  205)  also  nicht 
nach  israelitischem  Gerimonialrecht  hier  so  genannt  ^i^^^  {Wieseler, 
Hofmann\  wogegen  das  sofort  folgende  &pxiepaTixou  zeugt,  war  auch 
nicht  durch  die  häufige  Vertretung  des  Eaiphas  durch  ihn  {SkaUg.^ 
Grat,  Lighif.,  de  W.)  oder  durch  einen  nach  der  Absetzung  des  Hannas 
durch  die  Römer  de  facto  unmöglichen  Wechsel  des  Amtes  {Bez., 
Chemn.,  ffug.,  Oostz)  veranlaßt.  Nach  dem  Herkommen  Jos.,  Altt.  20, 10 
wie  nach  der  gesetzlichen  Erblichkeit  der  Würde  galt  der  Hohepriester 
den  Juden  unabsetzbar  und  so  erschien  denselben  jede  Ernennung  eines 
andern  Hohenpriesters  ihrer  Anschauung  zufolge  als  nichtig.  So  lange 
nun  die  Hohenpriester  aus  demselben  Geschlechte  mit  Hannas,  dem 
des  Ananus  (vgl.  Schürer,  St  u.  Er.  1872  über  die  ip/ispetc  im  N.  T.) 
gewählt  wurden,  fiel  ihm  die  Leitung  des  faktischen  Hohenpriesters 
zu  und  konnte  er  bei  rein  innerjüdischen  Verhandlungen  auch  mehr 
oder  weniger  unmittelbar  sich  als  Leiter  gerieren.  Kaiphas,  der  von 
18—36  p.  G.  n.  das  Amt  behielt,  scheint  das  bei  dieser  Sachlage  not- 
wendige Doppelspiel  au6  geschickteste  haben  durchführen  zu  können. 
Die  Aufführung  eines  sonst  völlig  unbekannten  Gliedes  des  ipx^p^' 
Tixov  Y^voc  (vgl.  Corp.  inscript.  graec.  c.  4363)  wie  des  Alexander,  der 
nur  irrtümlich  mit  dem  gleichnamigen  Alabarchen  von  Alezandrien 
identifiziert  ist,  läßt  diese  ganze  Angabe  als  wohl  verbürgt  erscheinen. 
Als  die  App.  auf  der  Hohenpriester  Anordnung  4n  die  Versamm- 
lung geführt  (iv  tip  piocp  prägnant  gesagt,  vgl.  Job.  8, 3),  waren,  wurden 
an  sie  inquisitorische  Fragen  nach  ihrer  BefiAigung  [&uvafu<1  und  Autori- 
sation  [iv  ico(q>  ^ve^fiaTi]  gestellt,  weil  die  Hohenpriester  wuBten,  daB 
die  App.  nicht  gleich  den  Propheten  den  autorisierenden  Namen 
Jehovahs,  sondern  den  verketzerten  Jesu  obenanstellten,  während  das, 
was  sie  gethan,  weil  weder  die  Heilung  noch  die  Belehrung  aus  der 
Schrift  einen  Anklagepunkt  bot,  ganz  unbestimmt  [touto]  dahingestellt 
gelassen  wird  (vgl  Beck.).  Bei  allen  Untersuchungen,  welche  erst  den 
Schuldbeweis  dem  Richter  in  die  Hand  geben  sollen,  kehren  ähnliche 
Fragen  wieder,  und  die  Aehnlichkeit  mit  Ev.  20, 1  f.  ist  darum  kein 
Indidum  einer  Nachbildung.    Erörterungen  über  die  Wahrheit  der 
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Lekre  der  App.  waren  nach  den  mit  Jesus  gemachten  Erfidirungen 
mislich  and  konnten  diesen  Fischern  Galiläas  gegenflber,  den  gebildeten 
Saddozaem  sogar  unter  ihrer  Wflrde  scheinen.  Eine  nach  mensch- 
lichem Ermessen  diesem  iv  ico^  ftovat'^t  gegenttber  iMcht  mögliche  Un* 
gewiBheit  wflrde  sofort  die  willkommene  Handhabe  zur  Behandlung 
der  App.  nach  5  Mos.  13,  1.  2  geboten  haben.  Aber  der  von  Jesus 
verlieiBene  (Ev.  12,  11  ff.  u.  21, 14  pp.)  besondere  Beistand  des  h. 
Geistes  [icXT)0&eU  icv.  ay.]  4, 1  vgl.  4,31;  13,  9  u.  ö.  in  dieser  Stunde 
der  Verantwortung  befähigte  die  App.  die  ihnen  yor  der  höchsten  Be* 
hörde  des  Volkes  Israel  obliegende  Auskunft  zu  einem  feierlichem  (vgl. 
die  Anrede:  ^p^ovrec  too  Xaoo  xal  icpeoßutepoi  tou  'lopocfijX)  Zeugnisse 
von  Christo,  welches  yon  der  einzelnen  Begebenheit  als  einem  neben- 
sachlichem Momente  mehr  absieht.  Diese  Zeugnisfreudigkeit  dersolchef 
Verantwortung  ungewohnten  Fischer,  ist  der  sprechendste  Beweis  ihrer 
Erleuchtung  (vgl.  Lechler).  Dies  Zeugnis  erfolgt  aber  nicht  aus  der 
bei  Leuten  niedrigen  Standes  so  h&ufigen  UnOhigkttt,  die  voriiegende 
Sache  konkret  zu  fassen,  sondern  mit  dem  vollstem  Bewußtsein,  daS 
die  App.  sich  jetzt  als  Stoi|jboi  icpö^  aiccXoTtai»—  icavd  xqp  altoovti  Xoyov 
mpl  TYic  iv  autoü;  iXici&oc  1  Petr. 3, 15  erweisen  müBten,  wie  der  Satz: 
sl  iQ[ieiic  oiq^fispov  avaxpivo|xe&a  xtX.  y.  9  zeigt.  Das  sl  konstatiert  den 
ihnen,  als  berufenen  Zeugen  Christi  —  wie  das  volltönige  'qiisic  an* 
deutet  —  nun  einmal  bereiteten  Fall,  die  dargebotene  Gelegenheit, 
sich  öffentlich  auszusprechen;  nur  dem  Sinne  nach  kommt  ee  auf 
ein  quandoqtddem  {Glass,^  philolog.  sacr.  p.109,  Win.  p.417)  hinaas. 
Zugleich  betont  Petrus  das,  was  in  ihrer  Handlung  selbst  zu  ihrer 
Verteidigung  dient  und  die  Inquisitoren  flbersehen  wollten,  indem  sie 
hervorheben,  daß  sie  Aber  eine  Wohlthat  [euep^soloi  im  N.  T.  noch 
1  Tim.  6, 2  mit  dem  Gen.  JHod.  Sik.  p.  8;  Philo  de  Cherub,  p.  125  A. ; 
sonst  seit  Homer;  LXX  Ps.  51,  8;  Weish.  9, 12;  11, 17]  an  einem 
krankem  Menschen  verhört  würden  [avaxpivso&ai  12, 19 ;  14,  S;  28, 18 ; 
£v.  23,  11  u.  1  Kor.  2, 14.  15  ö.  Xen.  h.  ffr.  5,  3.  2ß\.  Die  Doppel- 
frage der  Hohenpriester  fafit  Petrus  in  ein:  iv  xivi  aiatooxai  absichtlich 
(vgl.  y.  10  iv  Touxcp)  zusammen ,  weil  er  auf  diese  unbestimmte  Frai^ 
Stellung  mit  dem  Hinweise  auf  Jesum  und  die  Lebens-  und  Glaubens- 
gemeinschaft mit  diesem  als  Quell  seines  Thuns  antworten  will,  ohne 
eine  besondere  SavapAc  zu  beanspruchen  (vgl.  SHer,  Overb.).  Dieser 
Hinweis  wird  aber  nicht  etwa  nur  als  Verteidigungsargument  beige- 
bracht, sondern  als  eine  den  Richtern  [icSoiv  tifitv]  und  in  seiner  Obrig- 
keit dem  ganzem  Volke  [icavn  x^  Xaq^  'lop.]  gemachte  Publikation 
['fivtDordv  iaxm].  Petrus  erklärt  zunächst  unumwunden  den  Namen  Jesu 
d..i.  Bekenntnis  und  Glauben  an  Jesum  als  Heiland,  wobei  er  diesen 
so  genau  als  möglich  nach  seinem  dem  Hohenrate  bekannten  Ansprüche 
als  Xpioxo«,  sodann  nach  seiner  Herkunft  als  NaCopaibc  und  endlich 
nach  seinem  Geschicke  als  vom  Hohenrat  gekreuzigt,  durch  Gott  aber 
von  den  Todten  erweckt  bezeichnet,  far  das  Element,  in  dem  [iv  xotitip] 
die  HersteUung  des  Lahmen  sich  vollzogen  habe  (oSxoc  icapiatrjxav 
ivomtov  u)M»v  &711JC).  Dies  iv  toiStip,  welches  das  iv  ^vo^juxti  'I.  Xp. 
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nftchdrocksvoU  aufnimmt,  beantwortet  das  iv  xCvt  um  so  korrekter,  als 
der  im  Glauben  ergriffene  Name  Jesu  sowohl  die  App.  die  Heilung 
untemehmon,  als  auch  den  Lahmen  dieselbe  anzunehmen  befiUügt 
hatte,  ?gl.  3,  16.  Der  Ap.  begnfigt  sich  indeB  nicht  mit  dieser  durch 
die  Anwesenheit  des  Lahmen  unterstützten  Behauptung,  sondern 
schreitet  zu  der  umfossenderen  v.  11  fort:  in  Jesus  und  dessen  soeben 
in  seinem  Kontraste  so  schroff  hingestelltem  Ergehen  sei  die  alttestamentr 
liehe  Weissagung  Ps.  118, 22,  welche  indeB  hier  Glicht  wieEv.  20, 17  pp. 
ihrem  strikten  Wortlaute  nach  angeführt  wird,  zur  ErfUlung  gelangt 
OSrtf«  ionv  6  XiOoc  d  i^oo&swiOeU  of *  ^{«.»v  oIxo&o(j.ouvto>v  sagt  er  und 
erkennt  in  den  ihn  verhörenden  äp/oviec  die  eigentlich  berufenen  Bau- 
leute des  Bs.  6s.  an ,  erklärt  sie  aber  zugleich  durch  die  Verwerfung 
des  rechten  Bausteines  [iSoodevt)9eU  Ev.  18, 9;  13, 11  u.  bei  Paul.]  fttr 
selbst  verworfen,  weil  vom  rechten  Grunde  gewichen,  der  fortan  nur 
in  dem  Getödtetem  und  Auferstandenem  nach  Gottes  Willen  zu  finden. 
Deutlich  erklärt  er  damit  in  geistlichen  und  kirchlichen  Dingen  jeden, 
der  Christum  nicht  zum  Grunde  nimmt,  bei  aller  formellen  Berechtigung 
fftr  materiell  fundament«  und  rechtlos.  Der  Inhalt  der  prophetischen 
Bildrede  wird  dann  v.  12  noch  ohne  Bild  wiederholt,  indeB  doch  so, 
daB,  was  in  iener  mit  Bezug  auf  das  Verhältnis  der  christlichen  6e- 
mände  als  rechten  Gottesbau  zu  dem  entgründetem  Volke  Israel  gesagt 
war,  hier  fflr  die  einzelnen  Volksglieder  und  Menschen  ausgesprochen 
wird.  Und  zwar  geschieht  dies  abermals  in  doppelter  Weise,  einmal 
so,  daB  Jesus  selbst  als  der  alleinige  Grund  [iv  6XXq>  oo&8v(]  des  Heils 
und  dann  so,  daB  das  gläubige  Erfassen  desselben  im  Bekenntnis  seines 
Namens  als  der  den  Menschen  allein  von  Gott  dargebotene  [Se&o|i^vov]. 
Weg  angegeben  wird,  auf  dem  sie,  wenn  überhaupt  [Set],  selig  werden 
müssen.  Die  AusschlieBlichkeit  des  aufgezeigten  Heils  wird  durch  den 
bedeutsamen  Wechsel  des  iv  akk^  und  iv  ixiftf  in  beiden  parallelen 
Versgliedem  {Ammorms  bei  Beng.:  Stepoc  ^jiiv  im  Suoiv*  aXXoc  Si,  iicl 
idsiovwv  vgl.  1  Kor.  12, 8 ;  2  Kor.  1 1, 1 ;  Gal.  1, 6. 7)  noch  mehr  hervor^ 
gehoben,  indem  nicht  nur  die  Zweiheit  der  Heilsgrttnde,  sondern  auch 
die  Vielheit  der  Hdlswege  in  Abrede  gestellt  wird. 

Die  Freimütigkeit  [itoi^^iioia]  dieses  Zeugnisses,  wie  sein  Inhalt 
rief  bei  dem  notorischem  Mangel  schulmäBiger  Bildung  [dYpa|i|Aaxou 
4«.  Xs^.  ttwoTat  1  Kor.  14,  16.  23.  24;  2  Kor.  11,  6]  und  der  erinner- 
lichen Jüngerschaft,  also  auch  Augenzeugenschaft  bei  den  Leiden  und 
dem  Tode  Christi  auf  Seiten  der  App.  Erstaunen  im  Hohenrate  hervor, 
der  auf  ein  solches  Auftreten  dieser  Leute  far  den  öffentlich  Gebrand- 
markten nicht  gerechnet  hatte.  Diese  Verwunderung  war  momentan 
um  so  wirksamer,  als  das  Zeugnis  der  App.  durch  die  thatsächliche 
Gesundheit  des  Geheilten  der  Art  verstärkt  ward,  daB  sie  keine  Ein- 
rede wider  dasselbe  hatten  [avxsiicsiv  nur  noch  Ev.  21,  15  vgl.  das  ou 
ftovd(ue&a  apvaib&ai  v.  16].  Die  daraus  hervorgehende  Beratung 
[oovipaXov  icpic  oXXiiXooc  vgl,  17, 18;  18,  27;  Ev.  2, 19;  4,  81.  PM. 
mar.  c.222.  Eurip.  Phoen.  700]  wird  nur  ihrem  Resultate  nach,  wie 
dasselbe  in  der  Bekapitulation  des  Vorsitzenden  oder  einem  Frivat- 
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berichte  znsammengefaBt  wird,  mitgeteilt.  Die  Beratung  moBte  zwar, 
so  lange  man  noch  zu  keinem  Resultate  gelangt  war,  geheim  gehalten 
werden,  ihren  Inhalt  aber  zum  Amtsgeheimnisse  zu  machen,  so  daB 
derselbe  auch  nicht  einmal  nachtr&glich  h&tte  bekannt  werden  können, 
lag  kein  Grund  vor.  Dies  mußte  vielmehr  selbst  in  dem  Falle  leicht 
geschehen,  wenn  schon  damals  alle  &pxovt8c  den  Christen  feindlich 
gesinnt  gewesen  wären  (gegen  Neander,  Bmg,),  Die  Thatsftchlichkeit 
der  Heilung  muBten  die  Synedristen  anerkennen  (gegen  Mey.,  Overb.\ 
wenn  sie  auch  die  von  den  App.  angegebene  Ursache  in  Abrede  stellten. 
Die  Leugnung  des  yvooxöv  aT)(Uiov  v.  16  wttrde  das  Unrecht  ihres  Ur- 
teils nur  für  alle  um  so  evidenter  gemacht  haben.  Dies  kann  man  nur 
bei  Annahme  einer  prinzipiellen  Wunderleugnung,  wie  sie  indeB  beim 
Hohenrate  in  keiner  Weise  vorauszusetzen,  anzuerkennen  sich  weigern 
(gegen  Overh.\  wenn  auch  nicht  festzustellen,  welche  Erkl&mng  der 
Hoherat  sich  machte.  Der  in  Jerusalem  unleugbaren  [ou  &ova(iS&a 
dpveib&ai]  Thatsftchlichkeit  [icSoi  xot;  xatoix.'Iep.  favepdv]  wird  in  der 
zusammenfassenden  Konklusion  die  feststehende  Absicht  [vgl.  das  dem 
|Uv  V.  16  u.  V.  17  entsprechende  aXX'  ha\  entgegengestellt,  die  Bot- 
schaft von  Christo,  welche  indessen  bezeichnend  für  ihre  Gering- 
schätzung im  Hohenrat  in  dem  &iave|iif)^  völlig  unerwähnt  bleibt  und 
erst  durch  das  nachfolgende  XaXeiv  eiA  Tq>  ovo|&aTt  tooxq)  als  Objekt 
der  Ausbreitung  erkennbar  wird,  nicht  weiter  [im  icXeTov,  uüeritis 
20,  9;  24,  2.  2  Tim.  2, 16;  3,  9.  Plai.  Phaedr.  p.  261.  Gorg.  p.  453) 
ins  Volk  dringen  zu  lassen  [ftiav^tieodai  verbreitet  werden  die.  Xs^.]* 
Weil  so  an  Stelle  pflichtmäßiger  geistlicher  Prüfung  und  materieller 
Erwägung  der  vorgetragenen  Lehre,  nur  die  Hartnäckigkeit  prinzipieller 
Gegnerschaft  tritt,  kann  die  Beratung  bei  aller  äußeren  Gebundenheit  des 
Gerichtshofes  doch  nur  zu  dem  unmotiviertem  tyrannischem  Beschlüsse, 
den  App.  unter  Drohungen  das  Predigen  zu  untersagen  [diteiXY]0(otAeda 
ohne  aiceiX^  nach  k  A,  B.  2>.  gegen  Wendi]  führen.  Bei  der  Mitteilung 
an  die  App.  v.  18  wird  das  Verbot  durch  das  xadoXov  [nur  hier  im  N.T. 
LXX  Hes.  13, 3.  22.  Am.  3,  3.  4.  Elass.]  generalisiert  und  durch  das 
R  ?&^&<9at  [2  Petr.  2, 18.  Weish.  1,  8  aber  dort  ein:  sprechen  von 
Bösem]  |iif)Si  &t&aoxeiv  aufii  genaueste  spezialisiert.  Dabei  aber  wird 
dasselbe  nur  auf  das  Reden  im  xcp  ovo|AaTi*l7)ooi>,  auf  Grund  und  Ver- 
anlassung dieses  Namens  beschränkt,  so  daB  den  App.  nach  Art  der 
Goeten  jener  Zeit  zu  wirken  gleichsam  freigegeben  bleibt. 

Dieser  ausgesprochenen  Christusfeindschaft,  die  gerade  die  Offen- 
barung Gottes  in  Christo  und  durch  ihn  absichtlich  ignorierte,  setzen 
die  App.  V.  19  die  Aufforderung  an  die,  welche  das  Bichteramt  in 
Israel  verwalteten,  entgegen:  kraft  ihres  Amtes  zu  entscheiden,  denn 
das  liegt  in  dem  xpivaxs  (vgl.  Stier\  ob  es  nach  Gottes  Gesetz  und  Ur- 
teil [6ixatov  ivoiciov  xou  Ocoo]  recht  sei«  ihnen — die  doch  bei  aller  ihrer 
AmtswOrde  Menschen — mehr  zu  gehorchen  als  Gott.  Diese  Appellation 
an  das  theokratische  RechtsbewuBtsein  war  nur  berechtigt,  wenn  die 
App.  im  Stande  waren,  auf  eine  ihnen  gewordene  Manifestation  Gottes 
sich  for  ihr,  nun  verbotenes,  XgkXsiv  sich  zu  berufen.  Das  ^op  v.  20  zeigt 


Digiti 


izedby  Google 


Apostdgeachichte  lY,  20. 21.  128 

nnn,  daB  die  folgenden  WW.  eine  solche  Bernfang  nach  der  Anschaanng 
der  App.  einschlössen.  Darnm  liegt  der  Haaptton  nicht  auf  dem  sab- 
jektivem  o&  Suva|i8&a  -fj|iei(C  (iij  XoXeiv,  welches  anch  Enthusiasten  und 
Schwärmer  mit  einer  gewissen  subjektiven  Berechtigung  vorwenden 
ktonen,  sondern  auf  dem:  a  ei6o(iev  xal  iQxouaa^iev,  auf  der  für  ihre 
Augen  und  Ohren,  also  selbst  für  ihre  Sinne  wahrnehmbar  gewordenen 
Offenbarung  Gottes  in  Christo.  Es  ist  dasselbe  Argument,  welches 
Johannes  im  Ev.  1,  14  durch  das  iBzaod\izba  xf^y  SoSav  auxoS  wie 
1  Joh.  1,  1.  2  für  seine  Lehre  geltend  macht.  So  setzen  sie  dem  An- 
sprüche der  menschlichen  Auktorität  auf  Gehorsam  nicht  die  subjektive 
Auktorität  einer  eigenen  aber,  wie  leicht  nur  trügerischer  Weise  be- 
hauptet werden  könnte,  durch  den  Geist  gewirkten  Ueberzeugung  {Bmg.\ 
und  ebenso  wenig  die  einfache  Gebundenheit  an  das  (Gewissen  (Beck), 
sondern  die  höhere  Auktorität  der  objektiv  erfolgten  Offenbarung  Gottes 
in  Christo  entgegen,  die  sie  zwingt  und  bindet,  von  derselben  Zeugnis  zu 
geben.  Von  ihr  zu  schweigen,  das  hieße,  Gott  ungehorsam  werden,  weil 
Gott  ihnen  solches  offenbart  hat,  damit  sie  seine  Zeugen  seien.  Es  liegt 
in  dem  Unterschiede  zwischen  dem  Wesen  jeder  Offenbarung  Gottes  und 
dem  Wesen  jedes  Gesetzes  des  Buchstabens,  wie  es  Menschen  erlassen, 
begründet,  daß  jene  nur  für  den  Empfänglichen  eine  bindende  Macht 
wird,  wie  dies  die  App.  von  der  Offenbarung  Gottes  in  Christo  hier 
fftr  sich  bezeugen,  dieses  aber  selbst  dem  innerlich  Widerstrebenden 
eine  äuBerliche  Verpflichtung  aufzwingt.  Für  den  Empfänglichen  ist 
aber  eine  Gebundenheit  durch  jene  noch  viel  größer  als  durch  diese ;  nur 
besteht  darum  keine  Berechtigung,  in  solchem  Falle  lediglich  die  Macht 
des  Gewissens  als  die  Ursache  der  sittlichen  Grebundenheit  zu  bezeichnen. 
Dem  apostolischen  Proteste  v.  19.  20  wird  durch  jede  derartige  sub- 
jektivistische  Umdentung  die  innere  Einheit  entzogen.  Dem  subjektivem 
Goetismus  ließ  der  Hoherat  freien  Spielraum.  Den  Zeugen  Christi  ver- 
wehrte er  denselben,  indem  er  auch  jetzt  der  verlangten  Entscheidung 
sich  entzog  und  die  App.  nach  verstärkter  Bedrohung  [icpooaireiXYjoa- 
ffcevoi  noch  bei  Bemosih,]  entlieB.  Der  Arm  der  Behörde,  einstweilen 
scheinbar  durch  Milde,  in  Wahrheit  durch  die  Scheu  den  Wider- 
spruch ihres  Urteils  mit  dem  Zeugnisse  des  Wunders  zu  grell  hervor- 
treten zu  lassen,  gehalten  blieb  über  den  Häuptem'der  Gemeinde  aus- 
gestreckt. 

Der  Bericht  über  das  Verhalten  des  Hohenrats  leidet  nur  dann 
an  ünwahrscheinlichkeiten  (Baur,  Zeüer,  Overh.\  wenn  man  1)  die 
Zwangslage  desselben,  entweder  Jesum  als  auferstandenen  anzuerkennen, 
oder  der  App.  Zeugnis  zu  wehren,  wie  den  Versuch,  der  daraus  sich 
ergab,  die  App.  durch  das  inquisitorische  Verhör  zu  einer  Verleugnung 
Jesu  zu  bringen  und  sie  selbst  damit  in  die  Reihe  der  Goeten  zu 
drängen  verkennt;  2)  die  Berechnung,  durch  das  Zeugnis  des  mit  vor- 
geführten Geheilten  die  App.,  falls  dieselben  eingeschüchtert  ungewiß 
geworden  wären,  von  ihrem  Wirken  im  Namen  des  Gekreuzigten  zu 
überführen  und  ihre  Verleugnung  zum  Judicium  eines  bewußten  Ver- 
gehens stempeln  zu  können,  außer  Betracht  läßt;  3)  den  Beweis  des 
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Geistes  nnd  der  Kraft  in  dem  Zeugnisse  der  Idioten,  wie  ihn  das  icXt)o- 
deU  1CV.  af.  y.  8,  auch  für  das  Oemttt  der  innerlich  widerstrebenden 
Synedristen  und  seine  nnwillkttrliche  Nachwirknng  auf  die  noch 
folgende  Verhandlung  aas  dem  Berichte  gleichsam  eliminiert;  4)  das 
iiceY(va>oxov  xe  xxX.  y.  13  yon  einer  änBem  Wiedererkennnng  im  Wider- 
spruche mit  dem  eignen  Vorgeben  der  App.  deutet,  anstatt  darin  eine 
yergleichende  Besinnung  auf  das  furchtsame  Verhalten  derselben  bei 
der  Verhaftung  und  Verurteilung  Jesu  zu  finden,  wie  sie  Verwunderung 
erregen  muBte;  5)  die  Macht  des  Eindrucks  der  yollendeten  Heilung 
zusammen  mit  dieser  innemAnfassung  durch  die  Erscheinung  der  App., 
wie  der  Bericht  ihn  geltend  macht,  außer  acht  läßt,  während  er  nach 
der  A6. 5,  34  ff.  noch  später  bei  etlichen  Synedristen  nachwirkte. 

Die  Entlassenen  begaben  sich  y.  23,  gewöhnt  täglich  mit  der  Ge- 
meinde zusammen  zu  sein,  nach  ihrer  Entlassung  in  die  Gtemeinde- 
versammlung  y.  22  ff.  Denn  das  wird  das  xou^  lUoo^  besagen  nnd 
nichtalleinauf  die  App.  zu  beziehen  sein  (örerft.)  (vgl.  ol  iSioi  Joh.1,11), 
wenn  auch,  wie  das  tou  Si  icXtj&oo^  t&v  moTeooavxcov  y.  32  y ermuten 
läßt,  zunächst  nur  an  eine  der  Versammlungen  in  den  Häusern  2,  46 
zu  denken  sein  wird  (ygl.  Olsh.).  Der  Gemeinde  machten  sie  yon  dem 
Verbote  der  Predigt  des  Ey.  seitens  der  Hohenpriester  Mitteilung, 
welches,  wenn  auch  nur  ihnen  persönlich  gegeben,  alle  in  gleicher 
Weise  bedrohte.  Gegenüber  dieser  Bedrohung  durch  die  irdische 
Obrigkeit  sucht  die  Gemeinde  einmütig  (Rom.  15,  6)  Schutz  bei  dem, 
der  jener  wie  ihr  Herr  ist  [Sioicota  y.  24]  und  eignet  sich  damit  den 
Protest  der  App.  wider  das  ergangene  Verbot  an.  Die  drohende  Ver- 
folgung wie  die  bei  der  offenbaren  Gesinnung  des  Sanhedrin  als  Werk 
Gottes  erkennbare  Bewahrung  der  App.,  mußte  die  Gemeinde  in  eine 
tiefe  innere  Bewegung  yersetzen,  welche,  als  der  Leiter  der  Ver- 
sammlung nach  dem  Berichte  des  Petrus  und  Johannes  sich  zum  Gebet 
erhob,  bei  der  jüdischen  Gewohnheit  laut  zu  beten,  um  so  mehr  zu 
einem  allgemeinen  Einstimmen  in  die  Worte  des  Betenden  führen 
mußte.  Zu  dieser  Situation  paßt  eine  ZurückfÜhrung  des  Gebetes  auf 
Petrus  nicht  und  kann  dasselbe  nicht  als  Quelle  für  dessen  Lehrbegriff 
benutzt  werden  (gegen  Weiss  u.  Wenät),  Dasselbe  zeigt  yielmehr 
manche  Verwandtschaft  mit  derOffbg.Joh.(Zßc/t/^r),  trägt  dabei  indeS 
nur  allgemein  urapostolischen  Charakter.  Seine  unyerkennbare  Be- 
ziehung auf  die  speziellen  Verhältnisse  wehren  der  Annahme:  es  sei 
ein  solennes  Gebet  der  apostol.  Gemeinde  zu  Jerusalem  gewesen  (so 
Mey).  Dieselbe  ist  auch  nicht  nötig,  um  seine  Authentie  zu  retten,  da 
seine  Kürze  dasselbe  doch  nur  als  Wiedergabe  des  Grundgedankens 
erweist,  wie  ihn  die  Neuheit  der  Lage  gewiß  jedem  Anwesenden  tief 
einprägte  und  wie  er  später  noch  oft  in  anderen  Gebeten  nachgeklungen 
sein  wird.  Eine  Probe,  wie  man  zu  Jerusalem  zu  beten  pflegte,  zu 
bieten,  lag  für  Luk.  an  dieser  Stelle  gar  keine  Veranlassung  yor,  so 
daß  nicht  einzusehen,  aus  welchem  Grunde  er  ein  Gebet  den  Christen 
in  den  Mund  gelegt  haben  soll  (gegen  Wendt).  Dasselbe  erhebt  sich 
auch  nur  auf  dem  Grunde  einer  Erkenntnis  des  göttlichen  Waltens, 
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wie  sie  die  Vergleichnng  der  geschehenen  Weissagang  aaf  Christum  mit 
deren  selbst  erlebter  ErfQUnng  der  Gemeinde  unmittelbar  nahelegte. 
In  dem  Gfremeindegebet  y.  24 — 30  verbietet  das  Verhältnis 
der  Bitte  V.  29  n.  30  zudem  Lobpreise  v.  24 — 26,  wie  die  Begründung 
desselben  in  v.  27  u.  28  (vgl.  das  fdp  v.  27)  und  die  Unschicklich- 
keit der  Einschaltung  eines  Gitats  in  eine  Anrede,  v.  24—26  als 
solche  zu  fassen  (gegen  Mey.,  Olsh.,  SUer\  Das  bei  Irenäus, 
Theophylakt  und  in  einigen  Minuskeln  hinter  ou  sich  vorfindende 
el  ist  ein  gutes  Interpretament.  Die  Vergleichnng  von  Neh.  9,  6 
und  Jes.  37,  16  zeigt,  daß  nach  der  Stellung  des  oo  (=  nrtK)  das 
0  icoii)oa<  nicht  Attribut,  sondern  Prädikat  sein  soll.  Das  Gebet  richtet 
sich  an  Jehovah  als  8e9ic<)T7]^  welches  dem  'vntk  im  A.  T.  entspricht, 
das  wie  jenes  hier  öfters  in  bittender  Anrede  steht  (2  Mos.  4, 10. 13. 
Jos.  7,  8),  darum  wird  auch  Gott  nicht  nur  nach  seiner  göttlichen 
Oberherrlichkeit  im  allgemeinen,  sondern  aus  dem  Bewußtsein  der  be- 
sondern  AngehOrigkeit  an  Gott  als  sein  Offenbarungsorgan  und  dem  seines 
besonderen  Schutzes  heraus  angeredet  (vgl.  Oehler,  Alttest.  Theol.  I, 
S.  154  f.)  vgl.  Ev.  2,  39;  2  Petr.  2, 1;  Jud.  4;  Off.  6, 10.  Nach  beiden 
Seiten  bekennt  sich  die  Gemeinde  zu  Gott,  indem  sie  sich  zu  ihm 
wendet  als  h  Oeo^  6  icoiiQoa^  xov  oupavov  xxX.  v.  24  und  als  dem,  der 
durch  den  Mund  Davids  den  Widerstand  wider  seinen  Gesalbten  hat 
vorher  verkünden  lassen  v.  25.  26.  Die  umfassende  Aufzählung  seiner 
Schöpfungswerke  dient  der  Erweckung  der  Gewißheit,  daß  seiner 
Leitung  sich  nichts  entziehen  kann,  alles  seiner  Gewalt  untersteht. 
Diese  Allherrschaft  hat  er,  wie  die  Gemeinde  jetzt  weiß,  darin  bewährt, 
daß  er  es  ist,  der  Christi  Geschick  in  der  Welt  und,  was  diesem  von  selten 
der  Mächte  der  Welt  widerfährt,  ausgesprochen  hat.  Bei  der  Sinnlosig- 
keit der  von  dem  besten  M8S.  dargebotenen  Lesart:  o  xou  icaxpbc  i^(i(bv 
Sia  xoS  icveo)jLaxoc  &^wo  oxopAxoc  AaueiS  (k  A,  B,  E.  Lachm.,  Tischdf,, 
Treg.\  in  welcher  sich  aber  sowohl  das  xou  icaxpoc  T^fiäv  wie  das  xoo 
icve!i|4axo<  aiftoo  (vgl.  Lachm.,  Präf.  p.  VII,  WesicoU)  als  altes  juden- 
christliches Glossem  darstellt,  ist  einfach  Sid  axo(iaxo<Aao8(S  zu  lesen 
(vgl.  Mey-,  Overb.\  wenn  auch  anzuerkenn^,  daß  dies  nicht  für  den 
ursprünglichen  Text  ausgegeben  werden  kann.  Die  Quelle  der  christ- 
lichen Inspirationslehre  liegt  hier  zu  Tage;  sie  ist  das  Ergebnis  der 
Erfahrung  von  der  Erfüllung  der  Weissagung  und  faßt  die  Inspiration 
als  eine  Bewährung  der  Weltregierung  und  eine  Bekundung  der  gött- 
lichen Oberleitung  und  Mitwirkung  auch  bei  solchen  menschlichen 
Handlungen,  die  Gottes  Heilsplane  widerstreben.  Das  Gitat  ist  dem 
zweiten  Psalme  entnommen,  den  die  Ueberlieferung  auch  ohne  Ueber- 
sohrift  mit  gutem  Rechte  David  zuschreibt,  weil  derselbe  aus  der  Blüte- 
zeit des  theokratischen  Königtums  stammen  muß  (vgl.  Etv,,  Hupf,)  und 
schon  darum  nicht  von  Jesajas  verfaßt  sein  kann  (so  Delitzsch)  ^  in 
diesem  Falle  aber  vieles  eine  Beziehung  desselben  auf  Salomos  Ein- 
setzung verrät,  da  bei  den  vorangehenden  Aufständen  sehr  leicht  aus- 
wärtige Umtriebe  thätig  sein  konnten.  Das  Citat  wird  ganz  nach  den 
LXX  gegeben  und  zeichnet  den  Widerstand  der  Welt  wider  die  Theo- 
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batie  oder  das  Reich  Gottes  in  seinem  Könige.  Die  von  Gott  yer^ 
kündete  Widersetzlichkeit  xaxa  xou  xop(oo  xal  xatä  xoü  Xpioxoo  a&too, 
wird  bekannt,  sei  iic'  diXij&eiac  (10,  34;  Ev.  22,  59;  Mark.  12,  14) 
oflfenknndig  nnd  wirklich  eingetreten.  Um  dies  recht  nachdrflcklich 
auszusprechen,  wird  das  aoyr()(9rflay  aus  dem  Psalme  wiederholt  und  an 
die  Spitze  des  Satzes  gestellt.  Der  Messias  wird,  weil  dieser  Wider- 
stand zur  Zeit  seiner  Erniedrigung  eintrat,  als  o  icatc  ooo  vgl.  zu  3,13, 
indeß  zugleich  durch  das  beigefdgte  af loc  nach  seinem  Vorzuge  vor 
allen  andern  Knechten  y.  29  und  nach  seinem  heiligen  Mittlerberufe, 
wie  Aaron  durch  das  mm  rnp  Ps.  106,  16  (vgl.  Bupf.  z.  d.  St.)  be- 
zeichnet (vgl  1  Job.  2,  20  u.  zu  AG.  3,  14).  Diese  offenbare  Rücksicht 
auf  Jesus'  heilsgeschiehtliche  Erscheinung  nötigt  in  dem  Relativsatze  ov 
iyipiQt  das  Moment  hervorgehoben  sein  zu  lassen,  welches  Jesum  zu 
dem  Sfioc  iraii;  und  Xpioxoc  machte,  also  seine  Salbung.  Die  Beziehung 
der  Worte  auf  Jesu  Taufe  {Mey.^  Wei$s\  ist  schon  darum  verfehlt, 
weil  sie  nur  des  Moments  anstatt  desZustandes  der  Salbung  gedachts  ein 
läßt,  und  der  einfache  Ausdruck  auf  letzteren  hinweist.  Dabei  soll  dem 
Zusammenhange  nach  das  XP^Caiv  die  die  äfK^TTjc  bewirkende  Handlung 
des  Vaters  sein  und  liegt  hier  darum  dieselbe  Anschauung  vor,  wie 
Job.  10,  36  in  dem:  Sv  i  icaxiQp  ii)if(ao8v  xal  diciat8iX.ev  elc  tov  xocfiov. 
Wird  diese  dadurch  einerseits  als  eine  urapostolische,  von  Christo 
selbst  stammende  erwiesen,  so  verbietet  die  dortige  Nachstellung  der 
Entsendung  in  die  Welt,  die  Salbung  als  erst  nach  der  Taufe  erfolgt, 
hinzustellen.  Nur  dogmatische  Voreingenommenheit  kann  darum  be- 
wegen (gegen  Weiss  z.  Joh.  10,  36),  das  d'ftaCetv  und  XP^^^^^  eüxißin 
zeitlichen  Akt  anstatt  eine  überzeitliche  Ausrüstung  bezeichnen  zu 
lassen.  Die  Geistesfülle,  die  ihm  einwohnte,  ist  das,  was  Jesu  bei  ein- 
facher, nicht  weiter  reflectierender  Anschauung  als  den  Messias,  im 
Unterschiede  von  allen  andern  Knechten  Gottes  erweist.  Der  Unterschied 
wird  dadurch  nicht  scharf  bestimmt,  die  Grenze  zwischen  ihm  und  den 
Propheten  nur  in  quantitativer  Weise  gezogen,  aber  immer  liegt  der 
unmittelbare  Reflex  seiner  Erscheinung  darin  vor.  Als  die,  welche 
wider  Jesum  zusammentraten,  werden  chiastischHerodes  und  Pilatus  — 
die  Heiden  und  die  Stämme  Israels  [Xaoriop.  lMos.49,10;  5Mos.32,8; 
Jes.  3, 13  0*^09.  Grot]  genannt-,  der  ipxovte^  wird  nicht  besonders  gedacht, 
weil  üire  Anklage  ohne  Zustimmung  der  Massen  nicht  nachhaltig  ge- 
wesen und  ihr  Urteil  ohne  Bestätigung  durch  die  weltliche  Gewalt 
nicht  perfekt  geworden  wäre;  sie  sind  in  die  Xaol  'lap.  eingeschlossen 
vgl.  3,  17.  Das  Resultat  ihrer  Zusammenrottung,  war  jedoch  nur  ein 
Wirken  [icoi7)oai],  das  seinem  Effekt  nach  [oaa-fsvio^t]  durch  Gottes 
wirksame  Macht  [t^  X^^P  ^^1  ^^^  seinen  Heilsplan  [ij  ßouXi^  ooo]  zuvor- 
bemessen und  abgegrenzt  war  [icpompios,  vgl.  den  Gebrauch  von  &p(Catv 
LXX  4Mos.  34, 6;  Jos.  13, 27;  Elass.  darum  nicht  notwendig:  vorher- 
bestimmen, in  welcher  Bed.  es  von  der  Macht  Gottes  nur  zeugmatiseh 
gebraucht  sein  konnte.  BOm.  8,  29;  1  Kor.  2,  7;  Eph.  1,  11].  Auf 
Grund  dieser  erfahrenen  Bewährung  Gottes  als  Seoir^xrjc  v.  24  bringt 
die  Gemeinde  das  gegenwärtig  [xal  xa  vuv  5,  38;  17,  30  nur  in  der  AG. 


Digiti 


izedby  Google 


Apostelgeschichte  IV,  30—82.  133 

sonst  bei  Klass.]  Torliegende  ähnliche  Verhalten  der  israelitischen 
Oberen  vor  Gottes  Angesicht.  Gott  wird  hier  als  xopioc  d.  i.  als 
Jehovah,  der  sich  selbst  nnter  allem  Werden  gleichbleibende  an- 
gemfen.  Als  solcher  soll  er  sich  jetzt  seiner  Gemeinde  aofs  neue 
dadurch  bezeugen,  daB  er  ein  Auge  hat  auf  die  Drohungen,  welche  er- 
gangen [denn  iiriSeiv  ist  ebenso  wie  das  Simplex  l&eiv  LXX  1  Mos. 
22,  14  =^  nun  ein  solches  Znsehen,  das  zugleich  die  rechte  Yerfagung 
und  Verwaltung  einschlieBt].  Aber  auch  dadurch,  daB  er  seiner  Ge- 
meinde, welche  hier  durch  xoU  SouXoic  ooo  bezeichnet  sein  wird,  weil 
Paulus  sonst  bei  seiner  Selbstbezeichnung  dem  &oüXo(  nicht  noch  ein 
äicooToXoc  hinzuzufügen  brauchte  (gegen  Aiey,\  Kraft  giebt  den  ihr 
bekannten  Willen  Gottes,  daß  sein  Wort  geredet  werde,  mit  der  allein 
Erfolg  verbttrgenden  vollen  Freimütigkeit  [icappt)a(<f]  auszuführen.  Das 
noch  angefügte  iy  xqp  tt)v  x^^P^  ^^^  l^^^  ^  ^*  <^*  ^«l  ixxelvetv  os  macht 
dann  noch  einen  miterbetenen  begleitenden  Umstand,  n&mlich  die 
sichtbare  Bezeugung  der  Erhörung  in  mitfolgenden  Zeichen  namhaft 
Denn  eU  uxoiv-ifCveo&ai  &ia  xou  SvopAxo^  x.  d.  ic.  'I.  Xp.  zeigt,  daB  die 
erbetene  sichtbare  göttliche  Machtentfaltung  nur  in  der  zuvor  zuge- 
sagten Mark.  16,  17;  AG.  14,  3  und  bereits  bethätigten  Weise  er- 
beten wird.  So  geht  das  Gebet  nur  dahin,  daB  Gott  sich  auch  der 
neuen  Lage  gegenüber  in  alter  Weise  als  der  Heils-  und  Bundeegott 
seiner  Gemeinde  erzeigen  möge. 

Der  Erhörung  dieses  so  keuschen  und  demütigen  Gebets  wird  die 
Gemeinde  sofort  von  Gott  in  einer  Weise  versichert,  daB  derselben  die 
Grundzüge  des  darin  abgelegten  Bekenntnisses  sichtbar  bestätigt 
werden.  Denn  durch  das  eintretende  Beben  [iooXeoOt)]  des  Standorts 
der  Betenden  bekundet  Gott  sich  als  den,  der  die  Grundvesten  der 
Erde  wanken  und  den  Gewaltigen  der  Erde  dasselbe  Schicksal  bereiten 
kann  nnd  wird,  mit  dem  sie  seine  Gemeinde  bedrohen,  sobald  er  sich 
vor  seinen  Aeltesten  verherrlichen  und  in  Zion  herrschen  will 
Jes.  24,  20—23.  Durch  die  erneute  Erfüllung  aller  aber  —  und  dies 
Sicavxec  V.  31  kann  nicht  die  App.  allein,  sondern  muß  sämmtliche 
Beter  meinen  —  mit  dem  heiligen  Geiste,  welche  Air  viele  neue  Glieder 
die  erste  Begabung  war  (Beck),  bekundete  er,  daB  sein  Geben  und 
Darreichen  an  sie  unverändert  fortgehen  werde,  sein  Heilsplan  auch 
durch  jenes  Drohen  unverkürzt  sei.  Diese  Wiederholung  der  Pfingst- 
thatsache  hatte  den  sofortigen  Erfolg,  daB  fortan  nicht  mehr  die  App. 
allein,  sondern  sämmtliche  Gemeindeglieder  als  Zeugen  Christi  aufzu- 
treten Freudigkeit  hatten.  Die  Drohung  des  Hohenrats  wirkt  demnach 
nur  das  Gegenteil  dessen,  was  sie  beabsichtigt. 

Das  Leben  der  Gemeinde  v.  32—37.  Die  Gemeinde  hatte  — 
wie  schon  an  der  Analogie  der  erfahrenen  Gebetserhörung  mit  dem 
Pfingstereignis  kenntlich  ist  (vgl.  Mey.,  Ew,)  —  in  ihrem  Leben  eine 
neue  Stufe  erreicht.  Sie  war  über  die  bloBe  innere  Vertiefung  hinaus- 
geschritten zu  einem  allgemeinen  Wirken  nach  auBen.  Jetzt  war  sie 
erst  recht  eine  Zeugen-  und  Missionsgemeinde  geworden.  Soll  nun 
ihre  fernere  Bewährung  wider  manmchfitche' Gefährdung  als  solche 


Digiti 


izedby  Google 


134  Apogtelgeschichte  IV,  32-34. 

verstanden  werden  können,  so  maß  ihr  innerer  Zustand  bekannt  sein. 
Das  ist  der  plausible  Grund  der  Schilderung  desselben  y.  32u.33,  mit 
denen  darum  ein  neuer  Abschnitt  der  Darstellung  beginnt  (vgl.  Olsh,, 
Overb,),  Sein  Parallelismus  mit  2,  42 — 47  liegt  nicht  nur  in  der 
schriftstellerischen  Notwendigkeit  der  nenanhebenden  Schilderung 
gleich  wie  dort  eine  Basis  zu  geben ,  sondern  auch  in  der  Absicht  dar- 
zuthun,  daß  das  Innenleben  der  Gemeinde  durch  den  erlangten  größeren 
Reichtum  an  Gaben  keine  Veränderung  erlitt,  begründet.  Damit  wird 
von  vornherein  jedem  bösen  Scheine,  wie  ihn  der  Vorgang  mit  Ananias 
erregen  könnte  5, 1  ff.,  gewehrt.  Wiewohl  nämlich  jene  neue  Bezeugung 
Gottes  nur  dem  Teile  der  Gemeinde,  der  xax'  oTxov  ixxXv^ola  Rom.  16, 15  -, 
Kol.  4,  13;  1  Kor.  16,  19;  Philem.  2,  zu  welchem  sich  die  App.  nach 
ihrer  Entlassung  zunächst  begeben  hatten,  widerfahren  war,  blieb  doch 
das  Verhältnis  der  Gesammtgemeinde  [xo  icX'^doc  tcov  moxeooavtwv; 
irX-^Oo?  mit  Art.  und  fgdn.  Gen.  oft  in  der  AG.  vgl.  Ev.  1,  10;  23,  1] 
zu  einander  dauernd  dasselbe  wie  zuvor;  die  gegenseitige  Liebe  l-^v 
xapSia  xal  f^n^h  \^^  ^  Chron.  12,  38;  Phil.  1,  27]  die  Einheit  des 
gleichen  Denkens  und  WoUens,  wie  aller  Affekte  und  Triebe  bethätigte 
sich  in  dem  Verschwinden  jedes  selbstischen  Wesens  aus  der  Gemeinde 
vgl.  2, 44.  Dieser  kurzen  Rekapitulation  von  2,41 — 46  wird  v.  33  ein 
neues  Moment  hinzufflgt,  was  von  der  Gemeinde  nach  dem  Pfingstfeste 
noch  nicht  gesagt  werden  konnte,  nämlich,  daß  die  App.  mit  großer 
Kraft  [6uva(iei  (lef  aX^)]  ihrer  Zeugenpflicht  von  der  Auferstehung  Jesu 
Christi  des  Herrn  [too  xoptoo  'I.  Xp.  B,  P.  Syr.  vgl.  Treg.^  Westcott]  nach 
außen  nachkamen.  Das  aico&iSovai  bezeichnet  eben,  daß  das  (iapxupiov 
fti^ovai  einer  empfangenen  Verpflichtung  entsprach,  und  der  Zusammen- 
hang des  Abschnitts  mit  dem  vorigen  lehrt,  daß  von  der  innergemeind- 
lichen SiSa^Y)  T.  aicooT.  2,  42  nicht  gesprochen  werden  kann.  Die 
Auferstehung  J.  Chr.  wird  als  Gegenstand  des  Zeugnisses  genannt,  weil 
in  ihrer  Verkündij^üng  der  Gegensatz  zum  Verbot  des  Hohenrates 
gipfelt.  Die  Darstellung  kann  hier  nicht  plötzlich  wieder  auf  Gottes 
nach 4, 31  unzweifelhafte  Stellung  zur  Gemeinde  zurückkehren;  darum 
kann  das  X^P^  '^^  ftef  aXt)  -^v  iirt  navxac  auxooc  sich  nur  auf  die  Volks- 
gunst beziehen  (gegen  Bez,,  Heum.y  Bg.,  Mey.^  Lechl)^  welche  der 
Gemeinde  trotz  jener  Predigt,  die,  wie  3, 12  zeigt,  stets  zur  Bußpredigt 
färs  Volk  ward,  verblieb. 

Mit  ooSi  fap  V.  34  wird  ein  Umstand  in  den  Gemeinde -Verhältr 
nissen  angefahrt,  der  diese  Gunst  mit  hervorrief  (gegen  Mey.).  Daß 
aber  hier  eine  genauere  Ausfahrung  der  bereits  v.  32  im  allgemeinen 
geschilderten  Bewährung  der  Liebe  in  der  Verwendung  der  Güter  zum 
gemeinen  Nutzen  folgt,  hat  den  Grund,  daß  die  AG.  zwei  an  jene  beiden 
sichtbaren  Hauptmerkmale  des  Gemeindelebens  sich  anknüpfenden 
Ereignisse  nach  einander  berichten  will.  Der  Abschnitt  6,  12 — 16 
verhält  sich  zu  v.  33  ähnlich  wie  die  VV.  34—37  nebst  5,  I—IO  zu 
V.  32.  Die  Folge  jener  Verwendung  der  Güter  für  alle  war,  daß  sich 
kein  Armer  [ivSe'^c  &k.  Xsy.  im  N.  T.  LXX.  Herod.]  unter  ihnen  befand. 
Die  nähere  Art  und  Gestaltung  derselben,  durch  welche  es  dazu  kam 
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[oooi  ^otp]  wird  dann  v.  35  n.  36  dargelegt.  Die  einzelnen  Christen 
werden  als  xtvjxopec  y(wpiwy  f^  olxia>v  bezeichnet  and  damit  ihnen  der 
selbständige  Verkauf  beigemessen,  ein  Beweis,  daß  von  einer  Güter- 
gemeinschaft nicht  gesprochen  werden  darf.  Gegen  2,  45  liegt  in 
diesem  Berichte  nar  insofern  eine  Steigerung,  als  wie  beim  Anwachsen 
der  Gemeinde  notwendig  fftr  die  Verwaltung  twv  aotoiic  xoivä>v  in  den 
App.  eine  die  freiwilligen  Spenden  sammelnde  Instanz  sich  heraus- 
gebildet hatte.  Das  unpersönliche  StsStösto  y.  35  macht  indessen 
kenntlich,  daß  die  Verteilung  noch  nicht  durch  amtlich  geordnete 
Hände,  sondern  nur  durch  zufällige  Gehülfen  der  App.  die  vor  allem 
den  Dienst  des  Wortes  pflegten,  erfolgte  vgl.  6, 1. 2.  Die  Entwickelnng 
dieser  Verhältnisse  ist  keine  gemachte,  sondern  allmälige. 

Die  beiden  hi  v.  36  u.  5, 1  stellen  nach  Lukas'  Art  der  gegebenen 
Darstellung  noch  besondere  Vorfälle,  die  zu  jener  in  Beziehung  stehen, 
zur  Seite.  Daß  es  der  AG.  nicht  bloß  darauf  ankommt,  ein  gutes  und 
ein  böses  Beispiel  zu  liefern  (so  Overb.)^  ergibt  sich  aus  dem  Gewicht, 
welches  von  5, 1  ab  gerade  auf  Petrus' Tun  und  Erfolg  gelegt  wird  vgl. 
V.U.  Josephs  außerordentliche  Opferwilligkeit  mußte  angeführt  werden, 
weil  sein  Vorgang  den  Ananias  zu  dessen  Heuchelei  sollizitierte.  Das 
muß  unerkannt  bleiben,  sobald  des  Joseph  —  denn  so  ist  der  Name  mit 
K  A.  B.  jD.  E.  zu  schreiben  und  nicht  Joses  —  Handlung  nicht  als  eine 
sonderliche  aufgefaßt  wird  {so  Baur,  Stier).  Des  Beinamens  des  Joseph : 
Bamabas,  den  er  von  den  App.  aber  wohl  erst  später  erhalten,  wird 
hier  nur  gedacht,  um  die  Identität  der  Person  erkennbar  zu  machen. 
Jenen  Beinamen  erhielt  Joseph  erst  nach  einer  auffälligen  Bewährung 
seines  Charisma  der  Ermahnung,  nicht  des  Tröstens  (icapa^ioöia 
1  Kor.  14, 3  wohl  unterschieden  von  TcapaxXtjoi^) ;  der  Geschichtsschreiber 
der  Gemeinde  Christi  nennt  ihn  nur  nach  dieser  Bewährung  innerhalb 
derselben  kurzweg  Barnabas  11,  23;  13,  1.  Um  dieser  willen  kann 
Luk.  denselben  auch  mit  demselben  Rechte,  mit  welchem  Paulus 
1  Kor.  14,  3  zur  dreifachen  Bewährung  der  icpo(pt)xeia  die  7capax^ol{ 
zählt,  den  Barnabas  13,1;  15,32  unter  die  Propheten  rechnen.  Seine 
Herkunft  aus  Cypem  und  seine  dermalige  Ansässigkeit  in  Jerusalem 
weist  darauf  hin,  daß  seine  Eltern  als  Angehörige  des  Stammes  Levi 
des  schuldigen  Tempeldienstes  mit  Eifer  gepflegt  hatten.  Den  Leviten 
war  der  Ankauf  von  Grundstücken  verstattet  Jer.  32,  7.  8.  Des 
Bamabas  Besitz  wird  nicht  als  x^P^^^  h^\  ^^9  7,  sondern  nur  als 
a'jfpo^  bezeichnet,  und  dürfte  darum  nicht  groß  gewesen  sein.  Das 
Besondere  seiner  Gabe  lag  darin,  daß  er  das  Granze,  was  ihm  war 
[o7capyovxo(;  auxcp  a^fpou]  hingab  (vgl.  Ev.  21,  4:  Sicavta  xöv  ß(ov,  ov 
ei^ev,  gßaXe).  Er  machte  sich  aber  selbst  nicht  besitzlos,  um  hernach 
der  Gemeinde  als  ivfisY^c  zur  Last  zu  fallen,  sondern  um  von  seiner 
Hände  Arbeit  fortan  zu  leben  (1  Kor.  9,  6:  ^  |iovo<;  ifh  xalBapvaßai; 
oux  i)(p\uv  i^oooiav  xou  ^r^  ipYaCs^Oai;). 
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Kap.  V.    Bewahrung  der  Gemeinde  unter  innerer  und 
äusserer  Gefährdung. 

Ananias'  und  SappMras  Bestrafung  y.  1 — 10.  Den  Gegensatz 
(5,1.  Avi^pSexiö  bildeten  zwei  andere  Christen,  welche,  was  der 
Geist  Gottes  4,  32  allen  za  thnn  nahelegte,  gethan  zu  haben  nur 
scheinen  wollten,  und  das  ohne  alle  Nötigung  dazu.  Beide:  Ananias  (ma^n 
1  Chron.  3,  21.  Jer.  28,  1.  Dan.  1,  6  Gotthold  oder  n-^sa»  Neh.  3,  23. 
Tob.  6,  5.  13  Jehovah  tritt  entgegen]  und  Sapphira  [wahrschein- 
lich =  titr^tt  syr.  die  Schöne,  da  die  griechische  Ableitung  des 
Namens  von  oatc<peipo(;  nicht  nachweisbar,  und  dann  verwandt  dem 
hehr.  n»93  1  Mos.  4,  22]  waren,  wie  das  avi^p  hl  xt;  zeigt,  sonst  in  der 
Gemeinde  noch  nicht  hervorgetreten.  Es  ist  eine  ansprechende  und 
durch  nichts  erschwerte  Annahme,  daB  dieselben  erst  kürzlich  wohl 
gar  unter  Reflexionen  auf  die  Versorgung,  welche  die  Liebesgemein- 
schaft der  Gemeinde  ihnen  in  Aussicht  stellte,  in  die  Gemeinde  ein- 
getreten (Ew.),  Sie  gaben  sich  den  Anschein  alles  fOr  diese  zu  opfern, 
um  um  so  mehr  von  der  Gemeinde  zu  empfangen.  Ein  unterschlagen, 
voo<plCe«&ai  [Jos.  7, 1  LXX  mit  ix  oder  mit  dictJ  Tit. 2, 10.  Xen.  Plut. 
Polyb.  2Makk.  4,32]  wird  das  Zurückhalten  eines  Teils  des  erlangten 
Kaufpreises  vorgreifend  gleich  v.  2  genannt,  weil  der  Verkauf  der  An- 
gabe vor  der  Gemeinde  nach  zu  deren  Gunsten  erfolgt  war  und  Ananias 
machte,  als  ob  er  das  volle  Kaufgeld  der  Gemeinde  zur  Verfügung 
stelle.  Das  Dolose  dieses  Gebahrens  wird  durch  das  eingeschaltete 
ouvei&ü(ac  xal  ttjc  ipvaixo^  hervorgehoben.  Nach  der  Uebergabe  eines 
Teils  der  Kaufsumme  unter  dem  Vorgeben:  derselbe  sei  die  volle,  h&lt 
Petrus  dem  Ananias,  der  die  Uebergabe  allein  bewerkstelligt  v.  7, 
seinen  Betrug  vor.  Daß  Gott  selbst  das  Gericht  übte  und  der  Ap.  v.  3 
in  dem  Verfahren  ein  ^eoaaoöai  xo  tcv.  xb  a^.  erkennt,  beweist  nicht, 
daß  der  Ap.  des  Betrugs  durch  Offenbarung  inne  geworden  war.  Gerade, 
weil  dies  nicht  gesagt  wird,  der  Ap.  vielmehr  v.  4  Mensch  und  Gott 
scharf  unterscheidet,  scheint  die  Entdeckung  des  Betrugs  nicht  auf 
übernatürlichem  Wege  erfolgt  zu  sein.  Ein  ^euoocoOai  xö  icv.  xo  Sy. 
war  des  Ananias  Verfahren  schon  deshalb,  weil  er  eine  Handlungsweise 
thatsächlich  heuchelte,  welche  eine  Frucht  der  Erfüllung  der  Christen 
mit  dem  heiligen  Geiste  4,31  und  seiner  Herrschaft  über  die  Christen- 
herzen war  und  weil  sein  Absehen  bei  demselben  nicht  auf  die  Opferung 
seiner  Habe,  sondern  auf  einen  persönlichen  Gewinn  zum  mindesten 
durch  seine  Schätzung  als  opferfreudiger  Christ  gerichtet  war.  VeiiSeo- 
öext  xiva  wechselt  v.  4  mit  ^^euSea&al  xivi,  gleich  wie  im  Hebr.  nta  bald 
mit  dem  Dativ  Hi.  34,  6;  Ps.  78,  36  bald  mit  Qt<  od.  n  1  Kön.  4,  16; 
Ps.  89,  36  konstruiert  wird  {Bez.,  Grot)^  sonst  könnte  nach 
Analogie  von  «{^eoSe^frai  oov&i]xa(;  auch  der  Sinn  in  jenem  «{'eooao&ai 
xh  trv.  xo  oy.  gefunden  werden:  vom  h.  Geist  abweichen.  Weil  laut  der 
Mitwissenschaft  seiner  Frau  eine  mehrfache  Ueberlegung  der  That 
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Torangegangen,  also  keine  üebereilungssttnde  vorlag,  redet  Petrus  mit 
Yollem  Rechte  nicht  von  einem  iSaixeia&ai  durch  den  Satan  Ev.  22, 31, 
sondern  von  einem  icX7)pouv  desselben  Ev.  22,  3.  Joh.  13,  2.  Der 
Apostel  hebt  ausdrücklich  hervor,  daß  in  keiner  Weise  ein  Zwang  zum 
Verkauf  des  in  seinem  Besitz  Gebliebenem  Qiivov  v.  4  im  Unterschiede 
von  icpaOlv]  oder  der  Hingabe  des  Kaufgeldes  an  die  Gemeinde  für 
Ananias  in  den  Sitten  und  Ordnungen  der  Gemeinde  vorgelegen.  Weil 
derart  nichts  vorhanden,  das  ihn  zu  solcher  Handlungsweise  [xö  icpaYfjux 
TouTo  V.  4]  führen  konnte  [d  %u  lOou  xiX.  hebt  das  hervor;  xtfrivai  iv 
rq  xap8((f  wiesle  TÄvxap6(av21,14=b?-sb-ositoJe8.41,22-,  Richt.19,30, 
IClass.  Iv  &ü(Acp  ßaXXeaöai,  MoOai  iv  fpeoC],  lag  eben  eine  Erfüllung 
durch  den  Satan,  und,  weil  diese  das  Gegenteil  der  Christen  zustehen- 
den Erfüllung  mit  dem  h.  (leiste,  ein  an  Gott  versuchter  und  verübter 
Betrug  vor.  Da  die  Person,  gegen  welche  die  Versündigung  gerichtet 
ist,  dem  Zusammenhange  der  Worte  zufolge  v.  2  und  v.  4  dieselbe 
sein  muB,  so  liegt  hier  eine  unmittelbare  Bezeichnung  des  xo  irv.  xb  Sf. 
als  6  dso«  vor  (vgl.  Bg.,  Lechl,  M€y,\  wie  denn  auch  v.  2  der  h.  Geist 
offenbar  als  Person  gedacht  ist.  Dem  widerspricht  es  völlig,  von  einer 
Versündigung  wider  den  Gemeingeist  der  Gemeinde  zu  sprechen  und 
den  h.  Geist  nur  als  solchen  zu  bestimmen  {Schleierm.,  Glaubensl.  II, 
§.  121.  S.  280).  Die  Versündigung  gegen  die  Gemeinde  und  ihre 
Glieder  kam  gegenüber  dieser  Verschlleßung  des  Herzens  vor  dem  h. 
Geist  und  der  Heuchelei  der  Erfüllung  durch  ihn  gar  nicht  in  Betracht 
(oux  avdpmicote  oXXa  x(p  decp).  War  dieser  Fall  nun  immer  auch  ein 
bedenkliches  Präzedenz,  so  ist  es  doch  nicht  nur  übertrieben,  sondern 
geradezu  geschichtswidrig,  die  That  des  Ananias  als  den  Sündenfall 
der  Gemeinde  zu  betrachten  {Bmg),  Denn  seine  Folge  ist  nicht  der 
Verlust  ihres  Gnadenstandes  seitens  der  Gemeinde,  sondern  der  Aus- 
schluß des  Ananias  aus  der  Gemeinde  des  Herrn  durch  diesen. 

Wenn  nun  v.  5  einfach  als  Erfolg  dieser  Vorhaltung  [axoooiv  hk 
0  'Avav.  Tooc  Xdf  ooc  xooxoo(;]  berichtet  wird,  daß  Ananias  niederfallend 
seinen  Geist  aufgab  [ix^iyitxy  12,  23  Hippokr.  Jambüchus,  Soph.  AJ. 
1606  dicoipuxstv  ß[ov],  so  kann  das  weder  als  ein  Werk  des  Aps.  ange- 
sehen, noch  nach  seiner  ethischen  Berechtigung  gefragt  werden  (so 
Baur,  de  W.).  Freilich  einen  nur  zufällig  bald  nach  seiner  Entlarvung 
eingetretenen  plötzlichen  Tod  des  Ananias  und  nur  eine  nachträgliche 
Zusammenreihung  seiner  Handlungsweise  und  dieses  Geschickes  auf 
Grund  unbekannter  Umstände  {Baur,  Overb.^  Wend£)  annehmen,  heißt 
die  Geschichte  willkürlich  rationalisieren.  Petrus  verhängt  aber  diese 
Strafe  selber  gar  nicht  und,  wenn  er  bei  dem  gleichen  heuchlerischen 
Benehmen  der  Sapphira  v.  9  dieser  das  gleiche  Geschick  ankündigt, 
so  geschieht  dies  nur  kraft  eines  Schlusses  ex  anälogia  (j&oh  —  xal 
i£o(aooo{  oe).  Daß  Paulus  1  Kor.  5,  wo  er  kraft  eigener  Vollmacht  eine 
Strafe  verhängt,  bei  dieser  die  Absicht  den  Bestraften  vom  ewigen  Ver- 
derben dadurch  zu  erretten  verfolgt  — ,  das  erweist  unsere  Erzählung 
noch  nicht  als  unglaublich  für  die  apostolische  Zeit.  Wer  die  Strenge 
des  Urteils  über  alle  Lügner,  welche  die  Offenbarung  Johannes  für  die 
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apostolische  Zeit  bekundet  (21,  8:  iräotv  xot?  ^j'äocjTaK;  xö  [lepoc  aitäv 
iv  Xi|jivnQ  x^  xaiojjievj,  v.  27  ou  [atj  eloeX&TQ  eU  atJxiQV  —  iroicüv  ßBsXüYfJLa 
xal  ip6ü6oc,  22,15:  eSci>  —  ira?  <piXü)V  xal  iroiwv  <J;eüSoc)  vergleicht,  der 
wird  das  Geschick  dieser  ersten  ^eoaxai  nur  derselben  kongruent 
finden  können.  Derselbige  Geist,  welcher  den  App.  Kraft  gab,  unter 
allen  Bedrohungen  die  verbotene  Verkündigung  der  Wahrheit  zu 
treiben,  hält  von  der  Gemeinde ,  die  sich  ihm  einmtltig  zum  Organ  er- 
giebt,  auch  die  eindringenden  Lügner  fern.  Daß  die  Versuche  solcher, 
die  nur  den  Schein  der  Gottseligkeit  suchten,  aber  ihre  Kraft  ver- 
leugneten, in  die  Gemeinde  einzudringen,  durch  das  an  diesen  voll- 
zogene Strafwunder  seitens  Gottes  selbst  abgewehrt  ward,  das  ist  der 
leuchtendste  Beweis ,  daß  die  Einmütigkeit  der  Menge  der  Gläubigen 
4,32  eine  lautere  und  wahrhaftige  zu  jener  Zeit  war.  Der  Gott,  der  in 
dieser  Gemeinde  vermittelst  seines  Geistes  lebendig  waltete,  bewies 
sich  als  der  heilige  und  wahrhaftige  dadurch,  daß  er  durch  das  ihm 
bereitete  Geschick  den,  der  sein  Leben  erlog,  als  von  seinem  Leben 
völlig  verlassen  darthat  (2  Thess.  2,  8 :  xal  xoxe  aTroxaXucpftTJoexai  o 
avojjLoc,  ov  6  xupio<:  aveXei  xw  icv6u|jiaxi  xou  oxo(jLaxo(  auxoü).  Die 
einfache  Schilderung  v.  6,  wie  die  Bezeichnung  ol  vemxepoi  lassen 
diese  letzteren  nicht  als  eine  Art  von  geordneten  Gemeinde -Beamten 
(Mosh,,  Kuin,y  Olsh.,  Mey,)  erscheinen;  dieselben  versehen  nur  in  frei- 
williger Unterordnung  unter  die  Aelteren  den  von  ihnen  berichteten 
Dienst,  den  sie  ohne  Wink  oder  Befehl  seitens  des  Aps.  (so  Overb,)  ge- 
mäß der  alttestamentlichen  Gewohnheit  und  aus  Rücksicht  auf  die 
Ordnung  der  Gemeinde -Versammlung  als  notwendig  erkannten,  was 
auch  ein  Beweis  des  in  aller  Herzen  mächtigen  Geistes  Gottes  war 
(Job.  13,  V.  14.  15). 

Nach  einer  Zwischenzeit  [Siaox-ijjia  diir.  Xey.  i.  N.  T.  Polyb.  9, 1. 1] 
von  drei  Stunden,  die  hier  angegeben  wird,  sowohl  um  den  Eintritt  der 
Sapphira  beim  Herannahen  einer  neuen  Gebetsstunde,  wie  die  Er- 
wartung derKückkehr  der  vecuxepoi  zu  erläutern,  tritt  ein  neues  Ereignis 
[i'^iyexo  54-xatv.7]  ein,  daß  nämlich  des  Ananias  Frau,  ohne  von  dem, 
was  vorgefallen,  zu  wissen,  in  die  Versammlung  kam.  An  sie  [irpoc 
auxTjv  K  A.  B.  B,  R,  v.  8],  welche  nach  ihrem  Manne  aussehen  mochte, 
wendet  sich  der  Apostel,  dessen  Frage  darum  als  ein  diroxpivsoftai  be- 
zeichnet wird,  mit  der  Aufforderung,  ihm  zu  sagen,  ob  das  Landgut 
für  so  viel  veräußert  ist.  Das  xooooxoo  weist  auf  das  vorliegende  Geld 
hin.  Die  Frage  setzt  voraus,  daß  Petrus  um  die  Mitwissenschaft  der 
Frau  wußte  und  eben  deshalb  ihre  innere  Stellung  zur  Sache  zu  er- 
proben für  nötig  fand.  Die  Strenge  des  über  Ananias  ergangenen  Ge- 
richtes lehrte,  daß  dem  Geist  der  Lüge  in  die  Gemeinde  sich  einzu- 
schleichen in  keiner  Weise  gestattet  werden  durfte,  und  rechtfertigt 
dies  Vorgehen,  das  durch  die  Andeutung  eines  Zweifels  der  Frau  das 
Geständnis  der  Wahrheit  um  so  näher  legte.  Daß  dieselbe  dennoch'  an 
der  Heuchelei  festhielt,  bezeugte  um  so  mehr  ihr  Verstricktsein  in  den 
Geist  der  Lüge.  Die  weitere  Frage  des  Aps.  v.  9,  wo  das  eTice  nach 
K^.2?.zn  streichen,  schließt  sich  in  der  Form  der  dem  Anan.  gemachten 
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Vorhaltung  an,  hebt  nicht  nar  das  Sflndliehe  der  Verabredung  [ouve- 
<pa)ViqöiQ  16,  15;  £v.  5,  36;  Matth.  18,  9;  20,  20]  hervor,  sondern 
zeichnet  nan  auch  die  Art  der  Versündigung  als  ein  irstpaCetv  xo  tcveufjia 
xoptoo  d.  i.  als  den  Versuch,  ob  der  Geist  des  Herrn  ein  Geist  der 
Wahrheit,  der  sich  mit  keinem  Scheine  zufirieden  gebe  und  keine  Lttge 
dulde,  also  wirklich  heiliger  Geist  seL  Dieser  Vorhaltung  folgt  dann 
die  Hinweisung  auf  die  Strafe,  welche  ihren  Mann  ereilt,  und  die  An- 
kündigung, daß  die  Gleichheit  ihrer  Sünde  auch  die  Gleichheit  ihrer 
Bestrafung  zur  Folge  haben  werde.  Der  Tod  der  Frau  ist  nicht  des 
Petrus  sondern  Gottes  Werk  und  bedarf  darum  wieder  keiner  Recht- 
fertigung. Wer  das  nicht  anerkennen,  oder  die  Leitung  der  Gemeinde 
durch  einen  von  ihrem  eigenen  Denken,  Wollen  und  Tun  doch  noch 
unterschiedenem  Geiste  Gottes  nicht  denkbar  findet  (so  Schleierm,, 
Ritschlj  Bechtfert.  und  Versöhnung  HI,  528  f.  u.  534  f.),  dem  muß  diese 
£rzfthlung,  so  wie  sie  ist,  und  die  Feststellung  ihres  geschichtlichen 
Gehalts  unmöglich  dünken  {Baur,  Overh.,  Wendt).  Ein  Eingreifen  der 
Behörde  war  dadurch  ausgeschlossen,  daB  eine  menschliche  Veranlassung 
beider  SterbefUle  nicht  vorhanden;  ein  Grund,  dieselben  zu  verbergen, 
lag  für  die  Gemeinde  ebenso  wenig  vor  und  konnte  ganz  Jerusalem 
davon  hören  (gegen  Overh.),  Wie  Luk  v.  56  den  Eindruck  des  Vor- 
falls nicht  nur  auf  die  Anwesenden,  sondern  auf  alle  die  davon  hörten, 
sich  erstrecken  läßt,  so  hier  wieder.  Die  dadurch  gewirkte  heilige 
Scheu  mußte  die  Gemeinde  selbst  über  das  Wesen  des  Geistes,  der  in 
ihr  waltete,  gewisser  machen,  aber  auch  vor  übereilten,  oder  durch 
unlautere  Motive  veranlaßten  Uebertritten  aus  ihrer  Umgebung  be- 
wahren. Die  Analogie  von  v.  11  mit  v.  3  beweist,  daß  die  Perikope 
über  Ananias  und  Sapphira  sich  erst  v.  11  abschließt 

Das  steigende  Ansehen  der  Apostel  v.  12 — 16.  Nicht  sowohl 
dasfii,  sondern  die  Voranstellung  der  WW.Sia  hk  xcbv  yi&J^^'^  xcov  äicooxo- 
Xo>v  nötigt  V.  1 2  den  Beginn  einer  Schilderung  anzunehmen,  welche  als  ein 
Gegensatz  ^ur  vorhergehenden  Perikope  gleichsam  dessen  Oomplemept 
bildet.  Einci  schon  4, 33  angedeutete  Seite  der  Bethätigung  der  Geistes- 
fülle innerhalb  der  christlichen  Gemeinde  vnrd  fthnlich  wie  4, 34  ff.  hier 
ausgeführt,  um  ein  darin  begründetes  spezielles  Ereignis  berichten  zp 
können:  das  Wirken  der  App.  mit  großer  Kraft  (4, 33  Sovaiiei  fieYaXig). 
Denn,  daß  diese  Wunderwirksamkeit  durch  die  Hände  der  App.  nicht 
ohne  zur  Seite  gehende  Verkündigung  des  Mundes  gedacht  werden 
darf,  geht  nicht  nur  ans  4,33,  sondern  aus  dem  icpocex^&evxo  moxeuov- 
xc<  Tcp  xopiq)  V.  14,  deutlich  hervor.  Die  Betonung  des  Sid  xo>v  x^^p^^v 
hat  sogar  den  Zweck,  diese  Wunderwirksamkeit  nur  als  ein  von  Qoii 
dem  pfiichtmftßigen  Beruf  der  Apostel  als  solcher,  dem  Zeugnis  des 
Mundes  zur  Bestätigung  beigegebenes  Nebenwerk  hinzustellen.  Als 
das  Gebiet  der  Wunderwirksamkeit  wird  der  Xaoc,  die  jüdische  Volks- 
menge angegeben.  Um  den  Reichtum  der  Wunder  [iroXXa  iv  xq»  Xaip] 
in  diesem  zu  erläutern,  wird  nun  des  Volkes  Stellung  zur  Gemeinde, 
seine  relative  Empfänglichkeit  für  die  Offenbarung  Gottes  in  ihr  und 
ihre  Besonderheit  durch  diese  angezeigt    Zur  Zeit  dieser  Wundei;- 
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Wirksamkeit  der  App.  —  denn  das  xai  stellt  das  Versammeltsein  der 
Gemeinde  in  eine  engeVerbindang  mit  jener,  und  diese  kann  der  Sache 
nach  nur  eine  gleichzeitige  sein — war  die  Gemeinde  nicht  in  einzelnen 
Häusern,  wie  früher — sondern  in  einer  Abteilang  desTempelgeb&ades, 
der  Halle  Salomonis,  in  deren  Nähe  das  erste  Wunder  erfolgt  war, 
einmütigzusammen.  Dasicavte^y.  12 (A.B.£.)lä8tsichnämlich,  auchab- 
gesehen  von  den  Parallelstellen  2,  42.  44.  46,  der  Angabe  v.  13  halber 
nicht  auf  die  App.  allein  beziehen,  da  diese  dann  sinnlos  wäre,  zumal 
wenn  in  dem  xwv  Xoitcwv  die  Christen  miteingeschlossen  sein  sollten, 
(gegen  Ämn.,  Olsh,,  bes.  Bmr,  Paul.  I,  28).  Nirgends  im  N.  T.  oder 
auch  nur  in  der  AG.  wird  den  App.  eine  derartige  abgesonderte 
Stellung  gleichsam  als  halb  übermenschlichen  Inkarnationen  des  Geistes 
Gottes  zugewiesen  (vgl.  Wendt  und  schon  Zeller  S.  125  A.).  Derartige 
allgemeine  Versammlungen  in  einem  mehr  öffentlichen  Versammlungs- 
lokale stehen  in  vollem  Einklänge  mit  der  4,  31.  42  allen  beigelegten 
Freimütigkeit  und  Einmütigkeit  und  erscheinen  bei  der  Stellung  des 
Volkes  dennoch  nicht  als  Verwegenheit,  weshalb  dieselben  auch  nach 
dem  Ausbruche  einer  Verfolgung  durchs  Volk  6,  12;  8,  1  wieder  einge- 
stellt erscheinen  12, 12.  Die  Christengemeinde  achtete  auch  in  solchen 
Aeußerlichkeiten  auf  die  Führungen  und  Stunden  ihres  Gottes.  Nichts 
kann  irrtümlicher  sein,  als  hier  nur  von  einzelnen  Versammlungen  der 
Gemeinde  um  die  App.,  welche  hier  gleichsam  ein  Klinikum  eröffnet 
hatten  (so  SHer)^  geredet  sein  zu  lassen.  Denn  die  Versammlungen 
der  Gemeinde  in  der  Halle  Salomonis  werden  als  die  in  dieser  Zeit 
regelmäßigen  hingestellt,  vgl.  5,  25  und  v.  15.  16  geben  den  näheren 
Aufschluß  über  die  Gelegenheit  zu  den  Wundem  bei  der  v.  13  be- 
richteten Haltung  der  Menge  der  noch  Ungläubigen  [oi  Xoiico(].  Aus 
diesen  wagte  sich  keiner  ohne  Glauben,  aus  unreinen  Motiven  wie 
Ananias  und  Sapphira  an  sie  [aotoii;  wie  autooc  bezieht  sich  auf  icav- 
tsc]  zu  hängen  [xoXXoto&ai  LXX  fürs  hebr.  pni '  bei  Luk.  häufig; 
1  Kor.  6,  16;  Offb.  18,  5].  Das  aber  war  nicht  Geringschätzung, 
sondern  das  Volk  hielt  hoch  [)j.87aXuv8iv  10,  46;  19,  17.  £v.  1,  46. 
KlassJ]  von  ihnen,  wodurch  recht  klar  wird,  daß  die  Gemeinde  vom 
Volke  nicht  gestört  ward. 

Diese  Schätzung  war  die  Vorbereitung  dafür,  daß  in  um  so  höherem 
Maße  —  dies  liegt  in  dem  )j.SXXov  hi  um  so  mehr,  welches  hier  zur 
Steigerung  des  in  icpo(;etidevTo  liegenden  Begriffes  dienen  soll  (vgl. 
Win.  S.225,  Bttm.  S.72.  Mk.7,36)  —  Glaubende  zum  Herrn  hinzu- 
gethan  wurden.  Dem  neutestamentlichen  Sprachgebrauche  wäre  eine 
Verbindung  des  tcp  xoplcp  mit  mareoovxec  zuwider  (vgl.  11,  24);  das 
irpocstlösvto  x(|>  xüpup  bildet  den  Gegensatz  zu  dem  xoXXao&ai  autotc 
V.  13  und  besagt,  daß  der  Anschluß  dieser  nicht  wie  bei  Ananias  der 
Gemeinde  und  ihren  Einrichtungen,  sondern  dem  Haupt  derselben, 
dem  von  den  App.  gepredigten  Auferstandenen  (4,  33)  galt.  Die  Zahl 
wird  nicht  angegeben,  nicht  weil  das  Zählen  aufhörte,  sondern  weil 
die  bestinmite  Zahl  dem  Luk.  unbekannt  war,  und  er  nur  erfahren 
hatte,  daß  es  nicht  wenige,  sondern  stets  eine  größere  Zahl,  Mengen 
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(icXT^dT))  and  zwar  ans  beiden  Geschlechtern  gewesen  waren.  Das  v.  15 
eintretende  wote  giebt  nnn  die  Folge  der  von  y.  12  ab  geschilderten 
Stellung  der  Gemeinde  im  israelitischen  Volke  (Xaoc  v.  12)  an.  Diese 
natttrlichste  Verbindnng  ist  nm  so  mehr  geboten,  als  bei  einer  An* 
knüpfong  des  &CTe  an  t.  12,  sei  es  durch  Parenthesierung  von  v.  12^  (xal 
i^oav  xtX.)  —  14  {Ziegler,  Kum,,  Laurent,  Neutest.  Stud.  S.  139)  oder 
um  einer  Unklarheit  der  Darstellung  des  Luk.  willen  {Overh.\  die 
vorausgehenden  Ereignisse  dieser  Wunder  selbst  Wunder  wftren  und 
die  ganze  Darstellung  so  recht  verwirrt  würde  (vgl.  Win.  S.  525).  Die 
WW.  äoTS  xaxd  YxL  geben  vielmehr  die  detaillierte  Schilderung  der  in 
V.  12*  srummarisch  berichteten  Wirksamkeit  der  App.  nach  der  Auf- 
zeigung des  geistigen  Verhältnisses,  welches  jene  bedingte  in  v.l2^ — 14. 
Bei  diesem  Zusammenhange  der  Wunderwirkung  mit  der  Anerkennung 
des  Gotteswerkes  in  der  Gemeinde,  als  deren  Folge  die  Erwartung  der 
Heilung  durch  das  wore  hingestellt  wird,  kommt  es  auf  die  Art,  auf 
welche  die  äufiere  Vermittelung  von  den  Juden  vorgestellt  ward,  wie 
sie  der  Satz  mit  tva  angiebt,  nicht  an,  zumal  der  Schriftsteller  selbst 
seine  eigne  Anschauung  durch  das  8id  twv  x^pwv  xcov  atcooxoXov  v.  12 
aufs  bestimmteste  ausgesprochen  hat,  eine  Bestätigung  der  Erwartung 
des  Volkes  aber  nirgends  angedeutet  wird.  Das  Zusammenströmen  der 
Menge  selbst  ans  den  umliegenden  Städten  behufs  Heilung  der  Kranken, 
ist  als  erster  Wink  über  den  Fortgang  der  christlichen  Bewegung 
bedeutsam  (y^.  Stier),  Die  Angabe,  daß  sämmtliche  Kranke,  welche 
herzugebracht  wurden,  auch  Heilung  empfingen,  dient  nur  um  das 
icoXXa  v.  12  zu  belegen,  nicht  aber  um  die  Erwartung  von  der  Wunder- 
kraft des  Schattens  Petri  zu  bestätigen  (gegen  Zetler  S.  120,  Overb.). 
Da  V.  15  durch  das  x5v  i^  oxia  nicht  der  einzige  Wunsch,  sondern  nur 
das,  was  zum  mindesten  ersehnt  wurde,  bezeichnet  wird,  so  ist  diese 
Art  der  Berührung  nur  als  Ausnahme  selbst  von  den  Juden  ange- 
sehen worden. 

Erneuerte  Verfolgung  der  Apostel  v«  17 — 42.  Das  Umsich- 
greifen der  christlichen  Bewegung  muBte  alle,  deren  Ansehen  dadurch 
am  meisten  geflEQurdet  ward,  wider  die  Christen  erregen.  Daß  die 
Wunder  der  Grund  zu  dem  erneuten  Einschreiten  der  Behörde,  wird 
hier  so  wenig,  wie  4,  1  gesagt.  Dasselbe  erscheint  nur  als  die  not- 
wendige Gonsequenz  der  gänzlich  unbeachtet  gelassenen  Drohung 
4, 18—21  von  selten  der  Gemeinde  (gegen  Zeller^  Overb.),  Der  Aus- 
druck 0  apxiepeoc  xal  iravtac,  oT  oi^v  aux(j>,  -i^  ouoa  afpeoic  xa>v  DaUoo- 
xa(a>v  setzt,  streng  genommen,  nicht  die  Zugehörigkeit  des  Hohen- 
priesters zur  Sadduzäersekte  voraus  (gegen  Olsh.,  Ew,,  Zell.^  Overb., 
vgl.  Mey.,  Lech!.)]  derselbe  wird,  da  nwihJos.,  Altt.  20,9. 10  erst  sein 
Sohn  sich  Joner  Sekte  willig  zuwendete,  eine  Mittelstellung  einge- 
nommen habem,  aber  aus  politischen  Gründen  schon  in  dieser  Zeit  mit 
derselben  alliiert  gewesen  sein.  Das  4icXT^o*i|oav  CtJ^oo  v.  17  —  der 
volle  Gegensatz  zu  dem  iicXifodTjoav  x.  icv.  if.  4,  31  —  läßt  in  dieser 
Partei  den  vollen  Gegenpol  des  dhristentums  in  dieser  Zeit  erkennen. 
Das  wachsende  Ansehen  der  Christen  war  denselben  formell  wie  materiell 
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zuwider.  Bei  dem  gleichmäfiigen  Wirken  der  App.  5, 12  ist  das  Ein- 
schreiten wider  die  aicooxoXoi  insgesammt  ebenso  erklärlich ,  wie  das- 
selbe durch  die  gemeinsamen  Christen -Versammlungen  in  der  Halle 
Salomonis  erleichtert  war  v.  18. 29.  Der  Bericht  ttber  deren  Befreiung 
aus  dem  öffentlichen  [S7)|iooioc  Thuz.  5, 18.  6.  Xen.  hellen.  7.  4.  30^ 
Gefängnisse  y.  18.  19  leidet  keineswegs  an  Unklarheit  oder  Unvoll- 
ständigkeit,  da  die  Verteidigung  des  Gamaliel  bei  der  Hartnäckigkeit, 
deren  die  App.  you  Seiten  der  Behörde  beschuldigt  werden  konnten 
und  durften,  sich  nur  aus  besonderen  Bezeugungen  Oottes  erklärt  (ygl. 
A  hk  ix  öeoü  ioriv  xxX.  y.  39).  Jene  zu  bewirken  und  zugleich  den  App. 
erneut  zu  zeigen,  daß  sie  in  Oottes  Schutz  ständen  und  alle^Angrifie 
sie  nicht  hemmen  dürften,  erscheint  als  genügsamer  Grund  zu  solchem 
wunderbaren  Einschreiten  Gottes.  Da  nun  jeder  Rückfall  einerseits 
eine  Wiederholung,  andererseits  eine  Steigerung  des  Präzedenzfalles 
ist,  so  dürfen  alle  Erscheinungen,  welche  sich  daraus  ergeben,  nicht 
zu  Anzeichen  der  Ungeschichtlichkeit  gestempelt  werden  (Baur,  Zeller^ 
Overb.y  teilweise  auch  Mey.,  Wendi),  Darin  unterscheidet  sich  aber 
die  folgende  Verhandlung  yon  der  in  Kap.  4,  daß  dieWunderthätigkeit 
yon  den  App.  hier  gar  nicht  zur  Sprache  gebracht  wird,  auch  die  Ge- 
heilten nicht  als  Zeugen  hinzugezogen  werden.  Die  App.  werden 
allein  des  Ungehorsams  beschuldigt  y.  28.  Die  Befreiung  erfolgt  des 
Nachts  und  geschieht,  wie  der  Auftrag  des  Engels  dartut,  um  die  Ohn- 
macht der  Menschen  dieser  Bewegung  gegenüber  den  jüdischen  (Gegnern 
vor  die  Augen  zu  stellen.  Als  Gegenstand  der  Verkündigung  bezeichnet 
der  Engel  icavxa  xa  ^i^^iaxa  x^c  Co>%  'za6vrfi.  Letzterer  Ausdruck  ist 
zwar  kein  feststehender  Terminus  wie  o  alcuv  ooxo^;  darum  aber  liegt 
dennoch  keine  Berechtigung  vor,  das  pron.  demonsir,  nur  grammatisch 
zu  Co>i{  und  sachlich  zu  icavxa  xa  ^T^^iaxa  im  Sinne  von :  diese  Lebensworte 
(Ehrd,)  zu  beziehen  (ygl.  Winer\  oder  das  xadxiQc  mit  einer  gewissen 
Emphase  auf  Christum  weisen  zu  lassen  (SHery  LechL).  Der  Engel 
kann  nur  von  dem  in  ihm  selbst  repräsentierten  Leben,  also  vom  himm- 
lischen, ewigen  Leben  zu  den  App.  reden.  Der  Gesammtausdruck  will 
aber  dennoch  nicht  nach  Analogie  von  Xo^oc  x-^c  ocoxtjpia^  xaoxv]^  13, 26 
allein  gedeutet  werden,  sondern  ^r^^a  muß  wie  Ev.  1,  37-,  AG.  2,  14; 
10,  37  (xo  YevojjLevov  ^T}fj.a),  2  Kor.  13,  1  genommen  werden.  Ta 
^7)(iaxa  x^(;  Cco^c  xauxT)^  sind  demnach  die  Worte,  in  denen  dies  Leben 
sidi  bezeugt  und  dem  Sinne  nach  die  Gegenstände  in  denen  dies  Leben 
zum  Ausdruck  kommt.  Der  empfangenen  Weisung  leisten  die  App. 
gleich  in  der  Frühe  des  nächsten  Morgens  Folge  [dico  xov  op&pov 
Ev.  24,  1.  Job.  8,  2.  Dio  Cass.  76,  17].  Die  agitatorischen  Gegner 
veranlassen,  ohne  davon  zu  wissen,  gleichzeitig  eine  Versammlung  des 
Sanhedrin  und  der  iraoa  iq  Yepoooia  x.  6  'lop.  Die  Verbindung  beider 
Ausdrücke,  vgl.  Ev.  22, 66,  welche  dieselbe  Behörde  einmal  nach  ihrer 
Funktion  und  zum  andern  nach  ihrer  Stellung  in  der  Theokratie  Israels 
bezeichnet,  kann,  da  4,15  bereits  vom  Synedrium  geredet,  keinen  rein 
exegetischen  Zweck  haben.  Sie  kann  nur  das  Zusammrawirken  der 
verschiedenen  Gorporationen,  aus  denen  der  vollständige  Sanhedrin 
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zusammengesetzt  war,  bezeichnen  sollen.  Die  Eigenart  dieser  Bezeich- 
nung, welche  genau  dem  hebr.  h»rm^  •»»  ^^v^  (dafür  4,  6.  8;  6,  12: 
Tcpeoßuxiptov)  entspricht,  weist  auf  einen  besonderen  Gewährsmann, 
yielleicht  Paulus  für  diesen  Bericht,  hin.  Josephus  bedient  sich  wohl 
der  Bezeichnung  xoivovxo)v'IepooaoXo(AtTtt>v  Leb.  §.12,  auch  des  einfachen 
xo  xoivov  §,  60.  An  eine  besondere  Aeltesten -Versammlung  ist,  als 
historisch  nicht  nachweisbar,  nicht  zu  denken  (gegen  Mey.).  Der  Be- 
richt der  Diener,  welche  zur  Vorführung  der  App.  aus  dem  Gefängnisse 
entsandt,  stellt  bei  ihrer  Rftckkehr  [ivaarpi^arctt:  15,  22]  dienstlich 
fest,  daß  äußerlich  das  Gefängnis  genau  verschlossen,  auch  die  Wachen 
vor  den  Thttren  standen,  und  dennoch  in  demselben  keiner  zu  finden 
gewesen.  Durch  denselben  werden  besonders  die  in  Beunruhigung  ver- 
setzt [5iY]iropoov  nur  lukanisch  2, 12  u.  ö.],  welche  die  Verhaftung  be- 
trieben. Die  WW.  Upeuc  xai  q  vor  oxpaxTjYo?  sind  durch  falsche 
Interpretation  und  irrige  Vergleichung  von  4, 1  in  den  Text  einge- 
drungen und  zu  streichen  (vgl.  »  A.  ß.  D.  Vg,  u.  a.  auch  Wiesel,  Beitr. 
S.  228  A.  gegen  Wenät).  Die  Verhaftung  war  durch  diese  Befreiung 
nur  zur  Beschämung  des  Hohenrats  und  zur  Ermutigung  der  App.  aus- 
geschlagen, wie  dies  die  Hohenpriester  nicht  nur  vermuteten,  sondern 
auch  sofort  durch  die  Nachricht  von  dem  erneuten  Auftretem  der  App. 
im  Tempel  v.  25  bewiesen  ward. 

Der  die  Gegner  erfüllende  Eifer  (v.  17)  läßt  indessen  das  Ver- 
fahren wider  die  App.  aufs  neue,  wenn  auch  in  schonender  Form  und 
ohne  Anwendung  von  Gewalt  [ß(a,  nur  in  der  AG.  2 1 ,  36 ;  24, 7 ;  27, 41 . 
KkLss.  Poiyb,]  aufnehmen,  freilich  nur  aus  Furcht  vor  dem  Volke,  daß 
sie  sonst  gesteinigt  würden  [(ii^  Xi&aoOcoöiv  ohne  tva  mit  K  B.  D.  E\ 
V.  26.  Den  App.,  welche  sich  ruhig  und  der  Obrigkeit  gehorsam  ab- 
führen und  vor  den  Hohenrat  stellen  lassen,  hält  der  das  Wort  führende 
Hohepriester — wahrscheinlich  Hannas  —  zunächst  das  4, 17  ergangene 
Verbot  fast  nach  dem  Wortlaut  und  das  auffällige  [xal  ISotS]  ganz  ent- 
gegengesetzte Verhalten  der  App.  vor.  Da  nämlich  oo  v.  28  unächt 
(r^A.B.E.)\%i^  dürfen  die  WW.  allein  um  des  sachlich  richtig  bleiben- 
den iin)pa>TT)oev  v.  27  willen,  nicht  als  Frage  gefaßt  werden.  In  der 
Vorhaltung  lag  immer  eine  Frage  nach  der  Berechtigung  ihres  Treibens. 
Die  mit  xa(  angehängten  WW.  werfen  die  vom  Standpunkte  des  Hohen- 
priesters ganz  richtig  aufgefaßte  Folge  der  im  Volke  erregten  Bewegung 
den  App.  als  beabsichtigten  Zweck  vor.  Denn  die  Menge  mußte,  kam 
sie  zur  Erkenntniß,  den  Hohenrat  für  den  Tod  Christi  verantwortlich 
machen.  Während  das  Wort  Matth.  27,  25  dem  Hohenpriester  in  den 
Ohren  nachzuklingen  scheint,  hat  er  für  Christus  doch  keine  andere 
Bezeichnung,  als  ein  seine  Verachtung  zeigendes  6  £v&p<oicoc  oStocv.28 
(zu  kKi^tvi  x&  atjta  vgl.  18,  6;  Matth.  23,  35;  Offbg.  18,  24).  Diese 
Beschuldigung  war,  wenn  sie  auch  nicht  geradezu  den  App.  die  Ab- 
sicht eine  Empörung  anzuregen  {%QMey.)  beilegt,  doch  dazu  geeignet  dem 
Ungehorsam  der  App.  einen  gefahrbringenden  Anstrich  zu  geben. 
Darin,  daß  der  Hohepriester  hier  zu  der  Kreuzigung  Christi  sich  be- 
kennt, aber  von  den  allbekannten  Werken  desselben  durch  die  ver 
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ftchtliche  Bezeichnang  seiner  Person  dauernd  absieht,  tritt  die  völlige 
Verhärtung  des  Unglaubens  in  demselben  hervor. 

Die  Antwort  der  App.  durch  Petrus  v.  29 — 33  will  nur  die 
Berechtigung  ihrer  Predigt  an  sich  erweisen  und  sieht  von  der  Gottes- 
kraft, die  in  ihren  Wundem  offenbar  geworden,  völlig  ab;  darin  liegt 
der  bedeutsame  Unterschied  derselben  von  der  Verwahrung  4,  8  ff. 
(gegen  Overb,).  Dem  menschlichen  Verbote  stellen  die  App.  die  Pflicht, 
Gottes  Befehl  zu  befolgen  als  höhere  entgegen.  Da  der  Vorwurf 
icsicXY)p<oxaT8  T1QV  'lep.  v.  28  auf  die  seit  dem  ersten  Verhör  verflossene 
Zeit  zurflckblickte,  so  kann  die  Rechtfertigung  nicht  an  die  in  der 
letzten  Nacht  erhaltene  Weisung  allein  denken  (gegen  BengX  Das  an- 
zunehmen ist  um  so  weniger  Veranlassung,  als  der  Apostel  sdibst  sofort 
den  Nachweis  des  Willens  Gottes  durch  Berufong  auf  das,  was  Gott 
an  Christo  gethan  v.  30.  31,  und  auf  das,  was  er  der  gläubigen  Gre- 
meinde  erwiesen  v.  32,  liefert  (beachte  das  xa(  v.  32).  Die  einfache 
Hinstellung  der  Thatsachen  genügt  für  den,  der  sehen  will.  Zuerst 
stellt  der  Ap.  die  Auferweckung  Jesu  als  das  Werk  des  Gottes  hin,  auf 
den  auch  der  Hoherat  als  Israels  Behörde  sich  beruft,  weil  dieselbe 
dadurch  zu  einem  Dokumente  des  auch  f&r  den  Hohenrat  bindenden 
Gotteswillens  wird.  Den  Gegensatz  derselben  zu  dem,  was  der  Hoherat 
gethan,  das  hier  aber  nicht  nur  als  ein  Durchbohren  [SiaxetpCCetv  26,21; 
Herodi  3,  12.  2;  Polyb.  8,  18;  Jos.  Jfld.  Kr.  1,  4),  sondern  der  Art 
seiner  Ausführung  nach  als  ein  fluchbringendes  (Gal.  3, 13}  xpeinav  sie 
xo  EuXov  und  somit  in  seiner  höchst  grellen  Gestalt  geschildert  wird, 
muBte  der  Ap.  hervorkehren,  weil  erst  dadurch  die  Unvereinbarkeit 
des  (Gehorsams  gegen  das  menschliche  Verbot  und  das  göttliche  Gebot 
zur  Anschauung  gebracht  wurde.  Dieser  Gegensatz  verbietet  das 
iYeCpfttv  (LXX  Rieht.  3,  9. 15;  Hos.  14,  23)  vom  Auftreten  Christi  als 
Gettos  Gesandten  {Calv.^  Bg.y  d.  W,j  Lechl)  und  nötigt  es  von  der 
Auferstehung  (2,  23  f.;  3, 11)  zu  verstehen  (vgl.  Oek,,  Olsh.,  Mey., 
Overb.,  Stier).  Wenn  nun  asyndetisch  das,  was  Gott  weiter  mit  dem 
Auferweckten  [tootov  d  Oso^  v.  31]  gethan  hat,  hinzugefügt  wird,  so 
zeigt  die  Hervorhebung  dessen,  was  Jesus  dadurch  geworden.-  ap^irfoc 
xol  ocDtiQp,  und  der  angefttgte  Infinitivsatz  SoSvat  (letavoiav  xip  *Iopai)X 
xtX.,  daB  dies  geschieht,  um  die  Notwendigkeit  der  Verkündigung 
solchen  göttlichen  Thuns  aus  dessen  Absehen  auf  das  Volk,  um  dessen 
willen  Gott  solches  gethan,  ins  Licht  zu  stellen.  Das  an  Ps.  110,  1 
(vgl.  AG.  2, 35)  anspielende  o^oos  rg  Ssgi^  auxoS  wehrt  der  Entgegen- 
haltung der  niedrigen  Erscheinung  Jesu  (xou  divOpomoo  xoutoo  v.  28). 
Die  Bezeichnung  als  ip/yn^^  (Hebr.  2,  10)  stellt  die  Verpflichtung  zur 
Befolgung  seiner  Weisungen  ftlr  die  Apostel  und  das  cKoxijp  seine  Be- 
deutung für  Israel  fest,  welche  dann  in  dem  Infinitivsatze  noch  naher 
präzisiert  wird.  Wie  nun  die  Akkusative  ap^Yj^ov  xal  oo>T^pa  nur  die 
göttliche  Bestimmung  Jesu  und  nicht  seine  in  Israel  schon  erreichte 
Stellung  benennen,  so  kann  auch  der  Infinitivsatz  nicht  die  in  der 
AusgieBung  des  h.  Geistes  bereits  eingetretene  Gnadenwirkung  (so 
Mey.)j  sondern  nur  den  vorhandenen  Gnadenwillen  Gottes  aussprechen 
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(vgl.  W-eiss,  Petrin.  Lehrbgff.  S.  306  f.  u.  Wendt.  1  Petr.  3,  21).  Der 
Notwendigkeit  der  Verkündigung  stellt  der  Ap.  dann  v.  32  noch  die 
göttliche  Bestätigung  des  im  Gehorsam  gegen  Gottes  Offenbarung  voll- 
zogenen Zeugnisses  der  App.  zur  Seite.  Das  v.  32  sich  findende  aoxou 
scheint  nach  13,  31 ;  Rom.  1,  9;  Phil.  1,  9;  Offb.  2,  13;  17,  6  später 
eingefügt  zu  sein  und  wird  darum,  mit  k  A.  B.  wegzulassen  sein;  dem 
in  B.  und  bei  Iren,  dafür  stehenden  ungewöhnlichem  iv  aoxip,  das 
allerdings  als  Gorrektur  nicht  zu  begreifen,  läßt  sich  kein  klarer  Sinn 
abgewinnen.  Ta  ^r^yiia.  Tauxa  werden  mit  xa  ^i^fiaxa  x^  Cto'nc  xaux7|c 
V.  20  inhaltlich  gleichartig  sein  und  können  schon  darum  nicht  in 
(Aexavota  und  a<p8ot<  &|iiapxiaiv  aufgehen  (so  Siier\  Diese  waren  aber 
auch  weder  die  Hauptsachen  in  dem,  was  Petrus  soeben  geredet  und 
worauf  das  xaSxa  zunächst  zurttckweist,  noch  in  den  Predigten  der  App. 
überhaupt.  Vielmehr  müssen  Auferstehung  und  Erhöhung  Christi  hier 
als  ^Y^ftaxa  bezeichnet  sein,  so  daß  ^^{jloi  hier  wie  v.20  in  dem  Sinne  von 
Thatsachen  steht  und  durch:  das  Erwähnte,  wiedergegeben  werden  darf 
(vgl.  Mey^,  Weil  ol  iceiftapxoovxec  aoxip  nicht  die  App.,  die  mit  iQjiiti; 
bezeichnet  werden,  allein  sein  können,  so  muß  dasselbe  die  ganze 
Jttngerschaar  bezeichnen,  soweit  sie  den  h.  Geist  wahrnehmbar  empfangen 
hatte.  Denn  das  8  S&coxev  o  &eoc  weist  auf  eine  dem  Hohenrate  selbst 
irgendwie  bekannte  Thatsache  Mn;  nur  ein  notorisches  Faktum,  wie 
es  das  Pfingstereignis  war,  konnte  der  Ap.  hier  als  Beweis  für  Ghristi 
Erhöhung  anführen,  nicht  aber  eine  innerliche,  den  Christen  allein  be- 
kannte Erfahrung.  So  rechtfertigt  der  Ap.  den  eingestandenen  unge- 
horsam durch  den  Hinweis  auf  zweifellose  Thatsachen,  welche  die 
Stellung  des  Hohenrates  zu  Jesus  dementieren. 

Der  Erfolg  dieses  Nachweises  von  der  Berechtigung  des  aposto- 
lischen Ungehorsams,  in  welchem  mittelbar  der  Vorwurf  des  Un- 
gehorsams des  Hohenrats  gegen  den  in  den  Offenbarungsthatsachen 
kundgewordenen  Gotteswillen  lag,  war,  daß,  die  ihn  hörten,  aufs  schmerz- 
lichste zerrissen  [(teicpCovxo  eig.  zersägt,  nach  7, 54  ist  nicht  xooc  o&ovxac 
wie  Arisioph.  ran,  958  und  Plul  de  ira  cohibenda  p.  438,  sondern  xat^ 
xapStatc  dazu  zu  ergänzen]  heftig  erregt  und  willens  [ißooXovxo,  so 
A.  B,  E.  gegen  vt.D.  ff.  R.  vgl.  Wesicoii]  wurden,  die  App.  zu  tödten. 
Wider  dieses  Vorhaben  erhob  sich  der  aus  dem  Talmud  {Sota.  9,  15; 
Bob.  mez.  6,8)  bekannte  Enkel Hillels,  Gamaliel  [AG.  22, 3;  1 18  Jahre 
vor  der  Zerstörung  Jerusalems],  der  letzte  große  Gesetzlehrer,  dessen 
Streben  auf  Sicherheit  der  Gesetzgebung  und  Gesetzlichkeit  gerichtet 
war,  der  auch  hier  ein  vorzeitiges  Vorgehen  und  den  Schein  einer  neuen 
Blutschuld  in  den  Augen  des  Volkes  auf  Seiten  des  Hohenrates  zu  ver- 
hindern sich  bemühte.  Da  ihn  nur  die  Sorge  für  letzteren  bewegt,  will 
er  auch  sein  Zeugnis  nicht  in  Gegenwart  der  App.  abgeben,  sondern 
befiehlt  dieselben,  indem  er  sie  verächtlich  als  xoo^  ivApoMcooc  mit 
dem  ganzen  Stolze  des  Gesetzlehrers  bezeichnet  [k  A.  B.  nicht  xooc 
dncooxoXou^  D.  E.  H.  i2.],  auf  kurze  Zeit  hinauszuthun.  Seine  Worte 
sollen  seine  Sorge  auch  dem  Hohenrate  einflößen;  darum  redet  er 
dessen  Mitglieder  feierlich  als  ivSpec 'lapaTjXeixai  v.  35  an,  während 
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er  die  App.,  die  er  jenen  als  ivftp<o7coi  ouxoi  gegenüberstellt,  zu  denselben 
zn  rechnen  kaum  noch  gewillt  erscheint,  nnd  ruft  jenen  ein  rtpoaix'sxz 
iaoxoii;  (vgl.  Ev.  17,  3)  zu.  Das  im  xoic  avftpAicoi«  xootoic  ist,  da 
irpooix^iv  nie  mit  iicl  konstruiert  wird,  die  Konstruktion  icpaooetv  u 
iid  Tivt  aber  häufig  ist,  vielmehr  zum  Nebensatze  gehörig  und  nur 
brachylogisch  zur  gleichzeitigen  Hervorhebung  des  Gegenstandes,  in 
Betreif  dessen  jenes  icpooi^^etv  iauxoTc  notwendig,  vorangestellt.  Was 
die  Sache  wirklich  erheische,  sucht  er  aus  Präzedenzfällen  zu  erweisen, 
um  durch  deren  Verlauf  die  Warnung  vor  der  Nachgiebigkeit  gegen 
die  erste  Zomesregung  v.  33  zu  begründen  ['{dp  v.  36]. 

Gamaliel  führt  als.Beispiele  verunglückter  Religionsprätendenten 
aus  neuester  Zeit  zuerst  einen  Theudas  v.  36  nnd  dann  Judas  den 
Oaliläer  als  (lAtd  tootov  aufgestanden  v.  37  an.  Der  vonLuk.  gemeinte 
Theudas  mu8  demnach  zeitlich  diesem  vorangegangen  sein.  Den  Judas 
den  Galiläer  kennt  nun  auch  Josephus;  er  schildert  ihn  zwar  ebenfolls 
als  Urheber  eines  zur  Zeit  jenes  Census,  den  Quirinus  6  p.  c.  n.  ab- 
hielt, ausbrechenden  Aufstandes.  Wichtiger  ist  derselbe  ihm  aber  als 
Urheber  einer  vierten  Partei  neben  Pharisäern,  Sadduzäem  und  Essäem 
Altt.  18,  1.  6;  Jüd.  Er.  2.  8.  1  (^v  II  ouxoc  oo(pt<3XY|c  lS(ac  alpiosoK 
oäSiv  ToS(  iXXoK  irpoo8oix(oc).  In  der  Darstellung  seiner  Anschauung 
bleibt  sich  Josephus  indefi  nicht  gleich;  während  er  ihn  einmal  (Jüd. 
Kr.  2,  8.  1)  fast  nichts  mit  den  Pharisäern  gemein  haben  zu  lassen 
scheint,  läfit  er  ihn  an  anderem  Orte  (Altt.  18, 1.  6)  mit  denselben  bis 
auf  einen  Punkt  übereinstimmen.  Seine  vornehmste  Behauptung  war, 
daß  die  Menschen  keinen  andern  Herrn  haben  sollten,  als  Gott,  and 
seine  Forderung,  daß  sie  alle  Arten  des  Todes  gering  schätzen  müßten. 
Da  diese  Partei  den  Pharisäern  entstammte,  war  sie  dem  Gamaliel  am 
widerwärtigsten,  und  liegt  in  der  Parallelisierung  der  Christen  mit  ihr 
ein  Zeugnis  für  deren  Schätzung  seitens  Gamaliels.  Sofern  lag  aller- 
dings eine  Analogie  zwischen  beiden  vor,  daß  Judas  Lehre  zu  politi- 
sdien  Erhebungen  geführt  hatte,  wie  dies  nach  des  Hohenrates  kurz- 
sichtigem Urteile  auch  bei  den  App.  der  Fall  sein  mußte  (Altt.  18, 1. 6, 
vgl.  Ewald,  Gesch.  des  Y.  Is.  V.  S.  66  ff.  3.  A.).  Gamaliel  behandelt 
hier  die  durch  des  Galiläers  Aufstand  heraufbeschworene  Ge&hr  als  nicht 
groß  und  als  mit  seinem  Untergange  völlig  beseitigt  Dies  war  aber 
eine  optimistische  Annahme.  Denn  Josephus"  Darstellung  läßt  erkennen, 
daß  die  letete  Erhebung  in  Jerusalem  wiederum  von  dieser  Partei 
ihren  Ausgang  genommen  hat.  Judas'  Söhne  und  Enkel  setzen  dessen 
Lehre  und  Anhang  fort  und  versetzten  Israel  während  aller  folgend«! 
Jahrzehnte  als  Zeloten  nnd  Sikarier  in  stete  Unruhe.  Nicht  mit  Un- 
recht ist  sogar  vermutet,  daß  eine  unter  dem  Namen  der  Galiläer  von 
Hegesipp  (bei  Euseh,  h.  e.  4,  22)  erwähnte  Partei  unter  den  Juden 
(vgl.  auch  Justin.  IHal  c.  Tryph.  80)  eine  Fortsetzung  derselben  Partei 
sei  (so  Keim,  Gesch.  Jes.  I,  197.  1867,  vgl.  Jos.,  Altt.  2  A.  5,  2;  Jüd. 
Kr.  2, 17. 8;  7,  8. 1).  Dieser  Umstand  ist  für  die  geschichtliehe  Kritik 
der  AnfQhrang  der  Rede  Gamaliels  hochbedeutsam.  So,  wie  hier  er- 
wähnt, konnte  sich  nämlich  Gamaliel  wohl  in  den  dreißiger  Jahren  des 
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ersten  christlichen  Jahrhunderts  noch  äaßem,  weil  die  Partei  des 
Galilfters  erst  unter  dem  Landpfleger  Tiberius  Alexander  (p.  C.  n.  46  —48) 
wieder  stärker  hervortrat^  während  ein  späterer  Concipient  dieser  Bede, 
auch  wenn  er  nur  Jos.f  Altt.  8,  1.  6  gelesen  hatte,  nicht  mehr  also 
von  Judas  zu  reden  vermochte.  Darin  liegt  ein  gewichtiges  Argument 
fiar  die  Authentie  dieser  Worte  (vgl.  selbst  Keimj  Zum  Urchristentum 
S.  19  An.)  Ein  solcher  konnte  aber  ebendeshalb  sich  auch  nicht  durch 
Jo8.j  Altt.  20,  5.  1  u.  2  und  die  Aufführung  eines  Theudas  und  des 
Geschickes  des  Sohnes  des  Judas  oder  auch  nur  in  Folge  eines  unge- 
nauen Quellenauszuges  (so  Keim  a.  a.  0.)  dazu  verleiten  lassen,  den 
von  Josephus  erwähnten  späteren  Theudas  irrtümlich  Judas  dem  Galiläer 
voranzustellen.  Der  Bestand  der  Sekte  muBte  dies  Beispiel  einem 
solchen  als  unpassend  erscheinen  lassen.  Auch  gehörte  in  diesem 
speziellem  Falle  ein  unmögliches  Zusammentreffen  von  genauer  und 
von  flüchtiger  Lektüre  dazu,  um  einen  späten  Verfasser  der  AG.  die  Auf- 
einanderfolge jener  beiden  Data  bei  Josephus  oder  gar  die  Wendung 
icpo^  TooToo^  5i  xai  Altt  20,  5.  2  zu  einer  Anreihung  des  Judas 
an  den  Theudas  mit  einem  {uxa  xaSxa  zu  veranlassen  (so  Keim), 
Dazu  passen  des  Josephus  Angaben  über  den  von  ihm  erwähnten 
Theudas  zu  dem  in  der  AG.  gezeichneten  gamicht.  Der  Theudas  des 
Josephus  ist  ein  ifovjc  (vgl.  2  Tim.  3, 13)  und  ihm  folgt  TcXeibxo«  S/Xo;, 
welche  Angabe  auch  nach  Abzug  von  Frau  und  Kindern  keinen  Leser 
herausrechnen  läßt,  dafi  jenes  Anhang  in  a>aei  xetpaxtioiot  bestanden 
habe,  und  zum  Schluß  wird  demselben  der  Kopf  abgeschnitten.  Diese 
Abweichungen  sollen  sich  nun  freilich  wieder  ans  einer  Znsammen« 
werfung  desselben  mit  dem  auch  AG.  21,  38  (vgl.  z.  d.  St.)  erwähnten 
Aegypter  erklären.  Gerade  aber  diese  ganz  andersartige  Erwähnung 
des  letzteren  in  der  AG.  beweist,  daß  die  AG.  denselben  nicht  bereits 
von  Gamaliel  anführen-  lassen  kann.  Bei  der  Menge  derartiger  Er« 
scheinungen  in  dem  ersten  christlichen  Jahrhunderte  unter  Israel,  wäre 
gar  kein  Grund  abzusehen,  aus  dem  die  AG.  gerade  diesen  hätte  auswählen 
sollen.  Die  Vermutung  bietet  sich  daher  von  selbst  dar,  daß  Gamaliel 
den  von  ihm  gemeinten  Theudas  wie  Judas  den  Galiläer  aufführte,  weil 
er  wie  dieser  ihm  eine  AehnUchkeit  mit  den  App.  zu  haben  schien, 
also  auf  Grund  eines  Glaubenssatzes  eine  antihierarchische  oder  pseudo- 
theokratische  Bewegung  im  Volke  hervorzurufen  gesucht  hatte.  Ueber 
einen  derartigen  Vorgänger  Judas  des  Galiläers  berichtet  Josephus 
nicht  und  bei  Namenverschiedenheit  aus  irgend  welchem  Anklänge  die 
Identität  des  Theudas  mit  einem  Jos.,  Altt.  17, 10. 6  erwähnten  Simon 
{Sormiag,  St.  u.  Er.  1837 III.  622  ff.)  oder  mit  Matthias,  einem  Sohne 
des  MargalusAltt.17,6.4;  Jüd.  Er.  1,33, 2  (so  Wieseler,  zul«Beitr.  102, 
Ew.,  Beng^  Köhler)  zu  folgern,  heißt  zu  viel  wissen  wollen.  Josephus 
ist  in  seiner  Geschichte  nicht  so  vollständig,  daß  er  nicht  manchen  der 
Parteigänger  jener  Zeit  übergangen  hätte  (vgl.  Lardner,  Heum.,  Ohh., 
Guer.,  Ebrd.,  Gerlach,  Rom.  Statthalter  S.  70).  Der  Name  Theudas, 
der  an  die  glorreiche  makkabäische  Periode  erinnerte,  war  in  jener 
Zeit  ziemlich  häufig  (gegen  fFendi,  vgl.  Jos.,  Altt.  17, 10,  6;  20,  ö.  2; 
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20,  7.  2)  und  liegt  deshalb  in  der  Gleichheit  des  Namens  keineswegs 
ein  Zwang,  den  Theadas  der  AG.  für  den  des  Josephtis,  Altt.20,5. 1.2 
erachten  zu  müssen.  Den  Unterschied  dieser  Parteigänger,  von  den 
App.,  welche  nicht  ihre  eigene  Ehre  suchten,  wfthrend  Gamaliel 
von  Theadas  selbst  berichten  mnB,  daB  er  sagte:  eTva(  xiva  iaoxov 
(vgl.  8, 9),  erkennt  des  Pharisäers  scheeles  Auge  nicht.  Sobald  als  jene 
vermeintlichen  Vorgänger  der  App.  es  zu  Anfetfijiden  gebracht  hatten, 
waren  sie  leicht  vernichtet  worden. 

Die  Anwendung  für  die  Gegenwart  [xa  vov  X^yo»  6)aiv  v.  38],  welche 
Gamaliel  aus  dieser  Erfahrung  macht,  ist  die,  daß  er  rät,  von  diesen 
Menschen,  also  von  ihrer  Bestrafung  und  Verfolgung  abzustehen 
[d(pi<rcavat  häufig  bei  Luk.  sonst  2  Kor.  12, 8;  Hebr.  3, 12 ;  2  Tim.  2, 19  ; 
1  Tim.  6,  5J,  und  sie  zu  entlassen.  Denn  ätpexe  ist  mit  k  A.  B.  C.  für 
i(£oaxe  zu  lesen  (vgl.  Matth.  13,  36;  Hrdt.  5,  39;  PM.  Pomp.  c.  44 
$cpsoi<).  Die  Bewegung  erschien  ihm  noch  nicht  als  eine  politische, 
darum  will  er  sie  noch  dilatorisch  behandelt  sehen.  Denn  sofern  sie 
eine  religiöse,  mttsse  man  erst  die  Zeit  erweisen  lassen,  welcher  Art  sie  sei, 
um  in  ihrer  Behandlung  nicht  fehlzugreifen,  wie  dies  der  Satz  (li^icots 
xtX.  ausspricht.  Diese  vornehme  Klugheit,  deren  oberste  Raison  ist, 
durch  Vermeidung  jedes  Extrems  sich  selber  alle  Wege  offen  zu  halten, 
bewegt  sich  in  einem  Dilemma,  das  von  beiden  Fällen  des  möglichen 
Verlaufes  ausgeht:  4av  —  -J  v.  38,  el  &4  —  i<JT(v  v.  39.  Nur  darin  zeigt 
sich  ein  Best  von  Gottesfurcht,  daß  der  zweite  Fall  durch  el  c.  mdic. 
als  der  wahrscheinlichere  mit  Bestimmtheit  hingestellt  wird  (vgl. 
Thiersch,  Ap.  Zeitalter  2.  A.  S.  73),  während  die  innere  Abneigung, 
nach  göttlichem  Lichte  behu£s  der  Entscheidung  an  der  Hand  der  vor- 
handenen Thatsachen  zu  ringen,  unter  dem  Verwände  der  Unmöglichkeit 
derzeitiger  Entscheidung,  es  nur  zu  trägem  Abwarten  kommen  läBt. 
Der  Satz  mit  |iiii}icoTft  ist  weder  durch  das  dem  Schriftsteller  noch 
vorschwebende  7cpooi)(Exz  veranlaßt  (Bez.,  Grat,  Kuin.,  Wendt\  noch 
bezieht  er  sich  auf  das  a<pets,  so  daB  der  Satz  Sri  xtX.  eine  Parenthese 
bildete  {Prix.,  Lachm.,  Bisp.,  de  W.\  sondern  er  ist  an  das  nächst  voran- 
gegangene 00  SuviQaeo&e  [m  A.  C.  J).  xaToXooat  aototk]  anzuknüpfen  (so 
Mey,,  Overb,),  Es  zeigt,  was  bei  einer  gewaltsamen  Vernichtung  [xaTO^ 
Xüstv  sowohl  c.  acc.  rei  Rom.  14,  20;  4  Makk.  4,  16  als  c.  acc.  pers. 
Plat.  leg  ff,  4  p.  714c.2  nicht  vermieden  werden  könne  und  doch  auch 
von  ihrem  Standpunkte  ans  vermieden  werden  müsse. 

Die  Bede  wollte  lediglich  der  politischen  Klugheit  die  Herrschaft 
über  die  blinde  Leidenschaft  verschaffen  und  der  Erfolg  entging  ihr 
nicht.  Die  Sprache  der  Besonnenheit  führte  denHohenrat  dazu  zurück, 
gleichsam  nur  die  üebertretung  seines  Verbotes  durch  die  Polizeistrafe 
des  Sa(peiv  zu  rügen  und  dasselbe  nur  zu  wiederholen.  Es  liegt  gar 
kein  Grund  vor,  hier  eine  Steigerung  gegen  4, 18  zu  finden  (so  Overb,). 
Gamaliels  Bede  ist  gerade  aus  dem  Grunde  mitgeteilt,  um  zu  zeigen, 
wie  es  kam,  daß  der  C^Xoc  des  Hohenrats  v.  1 7  keine  strengere  Ver- 
folgung veranlaßte.  Der  Hoherat  kümmert  sich  freilich  damit  um  die 
in  Gamaliels  Rede  freilich  nur  behufis  Dämpfung  der  Leidenschaft 
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energischer  hingestellte  Möglichkeit:  es  könne  ihnen  in  der  Apostel 
Thnn  ein  Werk  Gottes  gegenüberstehen,  gar  nicht,  and  beweist  seine 
Christasfeindschaft  aafs  neue.  Diese  aber  beugte  die  Schandstrafe  so 
wenig,  daB  sie  den  Hohenrat  verließen  sich  freuend  gewürdigt  zn 
sein  (xaxa&oov  c.  mf,  nor  bei  Lak.  im  N.  T.  Ev.  20,  35;  21,  36. 
Dem.  1383.  11;  vgl.  2  Thess.  1,  5  c.  gen)  Schmach  zu  leiden  and 
ihre  Thätigkeit  im  ganzen  Umfange  sofort  vdeder  aofnahmen.  Sie 
hörten  nicht  auf  als  Si&aoxovxe<  xal  eoaT-jfeXlCovta^  thätig  zu  sein  (vgl. 
Wm,  §.  45,4).  Der  Gtoist  Gottes  ließ  sie  alle  Hindemisse,  welche  dem 
Ev.  von  außen  entgegentraten,  überwinden  (vgl.  Ew.  a.  a.  0.  S.  204). 


Kap.  VI.    Die  Wahl  der  Siebenmänner  und  die 
Verklagung  des  Stephanus. 

Das  iv  &i  xaii;  iQ|iipaK;  raotaiC;  was  6,  1  nun  eintritt,  rückt  die 
Wahl  der  Siebenmänner  6, 1 — 7  in  die  Zeit  der  fortgesetzten  Lehre 
and  Predigt  der  App.  Dabei  beweist  die  AasfOhrnng  v.  7,  daß  aach  in 
diesem  Vorgange  nur  ein  neaes  Moment  (vgl.  das  hi  5,  12),  welches 
znm  Wachstum  der  Gemeinde  beitrag  (vgl.  das  xal  v.  7),  ihre  innere 
Kraft  nicht  brach  sondern  stärkte,  beigebracht  werden  soll.  Das  &i 
deatet  nicht  im  entferntesten  an,  daB  dem  Siege  der  Gemeinde  nach 
aafien  nan  ein  Zwiespalt  im  Innern  entgegengestellt  werden  soll  (so 
Bmg.^  Lechl,  Wendf),  Des  Gegensatzes  zwischen  hellenistischem  and 
palästinensischem  Jadentum,  der  dnrch  die  ganze  jüdische  Welt  ging 
(vgl.  Reuss^  Art.  Hellenisten  in  Herzog's  Theol.  R.-E.  2.  A.  V.  738  ff.) 
nnd  bei  seiner  fast  schon  national  gewordenen  Art  (vgl.  Retiss  a.  a.  0. 
S.  741)  aach  nicht  ohne  weiteres  in  der  christlichen  (Gemeinde  aas- 
gelöscht sein  konnte,  wird  in  der  AG.  nar  gedacht,  am  za  zeigen,  wie 
selbst  solche  Gegensätze,  sofern  sie  sich  in  der  Gemeinde  in  Folge 
ihres  volkstümlichen  Natargrandes  regten,  darch  die  Einheit  des  Geistes 
(4,  32)  überwanden  worden,  üeber  die  Art  dieses  Gegensatzes  sagt 
die  AG.,  ihrer  Anlage  zafolge,  nichts;  nar  eine  Aenfierang  desselben 
erwähnt  sie,  and  aach  diese  nar,  weil  sie  die  Folie  ftbr  einen  neaen 
Beweis  der  inneren  Kraft  der  (Gemeinde  ist.  Ganz  angerecht  ist  der 
Vorwarf:  die  AG.  drücke  denselben  za  einem  ökonomischen  Streite  herab 
{Hausrath,  Nt  Ztgesch.  II.  S.342).  um  dieser  beiläafigen  Erwähnang 
eines  zeitgeschichtlichen  Verhältnisses  willen  sich  hier  aber  anter  sonst 
lanter  mythischen  Berichten  aaf  festem  geschichtlichem  Boden  befinden 
za  wollen  (so  ßaur,  KG.  der  ersten  3  Jahrh.  S.  421 A.),  das  verrät  nar, 
daB  die  kritische  Schätzang  lediglich  nach  Maßgabe  einer  sabjektiven 
Geschichts-Konstrnktion  erfolgt  Darch  das  icXT]düvrfvTiov  xäv  jjLaOirjtäv 
nicht  tmv'EXXY)vioTa>v,  giebt  die  AG.  die  Veranlassang  an,  welche  za 
dem  Y07*po(ioc  des  einen  Volksteils  in  der  Gemeinde  wider  den  andern 
kam.  Der  Grand  lag  in  der  Abnahme  der  üebersichtlichk^t  der  Ge- 
meinde. rv(\\}a^6^  ist  noch  kein  Zank  and  Streit,  sondern  nar  eine 
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indignaüo  clandestina  quae  non  pakm  proferiur  {Grimm.,  Lex.  s.  y.)> 
das  innere  stille  Murren  des  eigensüchtigen  and  eigenwilligen  Gemütes, 
dem  ein  den  Lebensinteressen  des  eigenen  Ich  widersprechender  ob- 
jektiver Wille  gegenübertritt  (J7<9i!f/en,  Ztschr.  f.  Protest  Theolog.  1875 
S.455)  Phil.  2, 13.  Damm,  weil  hier  nnr  die  ersten  Regungen  innerer 
Anstöße  und  unbefriedigter  Bedürfiiisse  vorlagen,  konnten  die  App. 
auch  in  der  berichteten  Weise  die  Angelegenheit  zum  besten  der  Ge- 
meinde wenden.  Das  Murren  hatte  sich  wider  die  Hebräer,  die  palästi- 
nensischen Juden,  nicht  geradezu  wider  die  App.  gerichtet.  Die  Schuld 
der  ungleichartigen  Verteilung  kann  also  nicht  letztere,  sondern  mnß 
andere  Palästinenser  getroffen  haben.  Mit  Unrecht  ist  daraus  ge- 
schlossen, daß  es  schon  zuvor  palästinensische  Diakonen  gegeben  ( OUh,) 
oder  daß  hier  unter  Widerspruch  mit  den  firüheren  Angaben  über  voll- 
ständige Gütergemeinschaft  nur  die  allgemein  und  parteiisch  geübte 
Privatwohlthätigkeit  der  Einzelnen  gemeint  sei  (so  Wenät),  Die  Er- 
weiterung der  Ausübung  der  Zeugenpflicht  hatte  mit  Notwendigkeit 
dazu  geführt  für  die  den  App.  zustehende  Verteilung  der  Gaben,  welche 
ihnen  zum  gemeinen  Nutzen  der  Gemeinde  übergeben  waren.  Hülfe 
aus  ihren  Bekannten,  d.  L  den  Hebräern,  heranzuziehen.  Die  Klage 
ging  aber  nicht  überhaupt  auf  Hintenanstellung  der  Hellenisten  bei 
der  Verteilung,  sondern  auf  das  Uebersehen  [icapaOecopoovxo;  hier  allein 
im  N.  T.  sonst  bei  Dem.,  Diod.,  Dian.  Hai]  der  Wittwen  unter  ihnen 
bei  der  täglichen  [xadv)(i.epivo<;  Judith  12, 15;  PiuU,  Jos.^  Altt.  3, 10.1] 
Bedienung  oder  Versorgung  der  Gemeinde  vgl.  4,  34.  Mit  al  X^P^^ 
können  hier  nicht  die  Armen  überhaupt  bezeichnet  sein  {Olsh.)  vgl. 
9,  36.  39.  Die  unbefriedigende  Berücksichtigung  ihrer  Bedürftigkeit 
(4,  34)  kann  dem  apostolischen  Grundsatze  Jak.  1,  27  zufolge  am 
wenigsten  einen  Grund  in  Parteilichkeit  und  eben  darum  nnr  in  dem 
Mangel  genauerer  Bekanntschaft  mit  der  Größe  des  Bedürfnisses  gehabt 
haben,  vgl.  Polykarp,  ep.  c,  6,  Daß  und  wie  die  App.  auf  den  wahr^ 
genommenen  Anstoß  eingehen,  ist  Beweis  genug,  daß  die  Unzufrieden- 
heit nicht  grundlos  war  (gegen  StUr^  vgl.  Beck). 

Die  App.  als  die  Leiter  der  Gemeinde  berufen,  wie  die  bündige 
Darlegung  der  Sachlage  v.  3  zeigt,  nach  vorangegangener  Besprechung 
die  Gemeinde  und  zwar,  da  to  itX-iJ&o«  x<ov  |Aa&7)T(ttV  steht,  nicht  nach 
Hausgemeinden  {Mosh,,  Kuiru)  sondern  in  ihrer  Gesammtheit,  wobei 
die  Sitte  der  Alten  die  Anwesenheit  der  Frauen  bei  einer  solchen  Be- 
ratung von  selbst  ausschloß.  Das  hier  eintretende  oi  ScoSexa  läßt 
vermuten,  daß  diese  Bezeichnung  der  App.  erst  jetzt  beim  Eintritt  eines 
neuen  Gemeindeamtes  zur  Unterscheidung  in  der  Gemeinde  mehr 
üblich  ward,  weshalb  es  sich  bei  den  neutestamentlichen  Schriftstellon 
allgemein  findet  Dieselben  erklären  es  v.2  fär  unpassend  [oox  dpsoxov 
ioTiv  c.  acc.  c.  inf.j  bei  Berod. ;  wenn  es  auch  1 2, 3 ;  1  Joh.  3, 22 ;  Joh.  8, 29 
anders  gebraucht  ist  (gegen  Mey.^  Overb,],  daß  sie  zu  Tische  dienen. 
Dies  Biaxoveiv  xpaniQai^,  welches  v.  1  als  &iaxov(a  -q  xadt)(ieptVY)  be- 
zeichnet war,  kann  nicht  allein  auf  die  Leitung  von  gemeinsamen  Mahl- 
zeiten gehen,  bei  denen  ein  Uebersehen  gerade  der  Wittwen  gar  nicht 
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YorsteUbar  and  auch  den  Hebräern  nicht  allein  zur  Last  gefallen  sein 
wflrde,  noch  um  des  Oebranchs  willen  von  xpaTceCaiin  der  Bed.  Wechsler- 
tischen eine  Geldverteilnng  allein  bezeichnen.  Vielmehr  wird  bei  der 
Analogie  des  Ausdrucks  mit  xpaiu^Cav  Tcapaxiftivai  Thuz,  I,  ISO,  Ael 
h.v.2,I7  an  der  durch  den  neutestamentlichen  Gebrauch  von&iaxoyeiv 
£y.  8, 8;  Rom.  15,26;  Hebr.  6, 10  dargebotenen  Bedeutung  des  Sorgens 
für  den  Lebensunterhalt  aller  festzuhalten  und  an  die  ganze  in  freier  Liebe 
sich  vollziehende  Vermögensausgleichung  (so  Uhlhom  a.  a.  0.  S.  69)  zu 
denken  sein.  Die  Uebernahme  eines  streng  geordneten  Dienstes  hierfür, 
dessen  Notwendigkeit  sich  herausgestellt,  erklären  die  App.  als  unpassend 
für  ihre  Person ,  weil  sie  denselben  nur  unter  Darangabe  [xaTfliXei(|;av- 
xa^  c.  acc.  rei  £v.  1 5, 4 ;  Mk.  14, 52  c.  acc.  pers.  LXX  1  Mos.  2, 24  pp.] 
des  ihnen  zunächst  obliegenden  (1, 8;  2, 42)  Dienstes  am  Worte  Gottes 
Qbemehmen  und  ansahen  könnten.  In  Folge  dieser  Sachlage  [oSv,  das 
nach  C.  E.  ff.  P.^  den  Verss.  u.  KW.  um  so  mehr  beizubehalten,  als 
von  den  beiden  Haptzeugen  m  B.  der  letztere  überhaupt  hier  geändert 
hat,  auch.iictoxe(ptt))Aeda  liest,  und  &i  v.  1.2.4  steht,  sich  darum  leicht 
auch  V.  3  einschlich,  gegen  Tischdf.,  Wenät,  vgLTre^.]  schlagen  die  App. 
der  freundlichst  als  a^eXfol  angeredeten  Gemeinde  vor  zur  Uebernahme 
nicht  eines  bestimmten  Amtes,  wohl  aber  des  als  notwendig  erkiMUiten 
Dienstes  (gegen  Wenät)  sich  umzusehen  [iiciox^Tcxeiv  ähnlich  Dioä,  Sik, 
p.  295  />.],  nach  sieben  gutbezeugten  [)Aoipxopou{iivooc  £v.  4,  22; 
1  Tim. 5, 10;  Hehr.  11, 4;  3  Job.  12]  Männern  aus  ihnen.  Ein  weiteres 
erforderliches  Requisit  der  zu  erwählenden  Personen  wird  noch,  durch 
icX7)peK  icveu)jLaTO(  xat  oocpiac  bezeichnet  —  das  aifioo  hinter  icv.  ist 
nach  M  B,  C,  D.  vg.  syr,  zu  streichen  —  hinzugefügt;  das  icXiQpei^  er- 
fordert im  Unterschiede  von  vikrpHvxa^  dem  auch  nur  eine  Anfassung 
und  Anregung  durch  den  Geist  entspräche,  vom  Geist  durchleuchtete 
Persönlichkeiten  (Bez.,  SHer^  Beck).  Das  zu  icv.  weiter  hinzugefügte 
aof  (ac  bezeichnet  eine  für  solchen  Dienst  notwendige  Befähigung  für 
praktische  Behandlung  der  mannichfachen  Lebensverhältnisse  und 
Berührungen,  also  ein  natürliches  Kequisit,  das  zu  dem  ersten  geist- 
lichen hinzukommt,  aber,  wie  die  Nachstellung  lehrt,  im  Dienste  jenes 
stehen  muß.  Während  die  App.  der  Gemeinde  die  Auswahl  der  Männer 
überlassen,  halten  sie  sich  die  Bestellung  zum  Dienste  [xa&ioxavai 
7, 10.  27;  17,  15;  Ev.  12,  14  u.  ö.]  vor;  der  Wechsel  der  2.  und  der 
1.  Person  des  Verbums  in  v.  3  ist  zu  beachten.  Das  Ganze  ist  nur  ein 
Vorschlag,  welcher  der  Genehmigung  (vgl.  das  xal  ^peoev  v.  5)  der  Ge- 
meinde unterstellt  wird. 

Dafi  derselbe  gerade  sieben  Männer  verlangt ,  kann  nicht  in  der 
Heiligkeit  der  Siebenzahl  (so  Mey.)  begründet  sein.  Da  hätte  den  App. 
die  Zwölfzahl  näher  gelegen.  Die  Zahl  muß  in  zufälligen  Umständen, 
etwa  in  einer  üblichen  Stadtein teilnng  in  sieben  Viertel  oder  in  sieben 
Hausgemeinden,  in  welche  die  Gemeinde  sich  gerade  geteilt  hatte,  be- 
gründet sein.  Die  Bezeichnung  ol  iicid  bleibt  denselben  in  der  AG. 
V.  8;  8,  5.  26;  21,  8;  niemals  bez.  Luk.  dieselben  mit  dem  ihm  als 
.Pauliner  bekannten  Namen  &iaxovoi  1  Tim.  3,  8.  12;  4,  6,  dem  ent- 
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spricht  es,  daß  auch  ihreBefagnis  der  des  späteren  Diakonais  nicht  ganz 
entspricht,  sondern  bedeutender  als  dieses  war.  Hier  die  Stiftung  des 
Diakonats  zu  finden,  ist  darum  unbegründet  (gegen  Neand.,  Beng.^ 
Baur^  Weiss^  Petrin.  Lehrbgff.  343  ff.,  vgl.  Vitringa  de  syn,  oct.  ed.  1729 
p.  928;  /.  ff.  Böhmer^  diss.  j'ur.  eccL  ant  ed.  IL  p.  373  f.;  Stanley 
sermons  and  essaysS.  62;  J.  P.  Lange^  Lechl^  ühlhomsk,  a.  0.  S.  70  ff.). 
Aber  auch  die  Anfänge  desPresbyterats  hier  zu  finden,  ist,  daPhilippus 
auch  nach  seiner  Ansiedelung  in  Cftsarea  21,8  den  Sieben  zugez&hlt 
wird,  unratsam.  Das  Presbyterat  erscheint  vielmehr  als  eine  natur- 
gemäSe  Nachbildung  der  Synagogal-Verfassung  zunächst  in  Jerusalem, 
während  das  Amt  der  Siebenmänner  nach  der  Zerstreuung  der  Gemeinde 
vor  allem  ihrer  hellenistischen  Bestandteile  8, 1 — 3  ganz  weggefallen 
zu  sein  scheint,  was  Luk.  seinem  Plane  nach  zu  erwähnen  nicht  nötig 
hatte  (gegen  ühlhom\  vgl.  11, 28.  Der  Umfang  der  Borufspflichten  der 
Siebenmänner  wird  nicht  auf  das  Siaxoveiv  xpaiciCatC  beschränkt  werden 
dttrfen,  wenn  auch  die  Sorge  fllr  die  gleichmäßige  Versorgung  der  Gre- 
meinde  gerade  im  Unterschiede  vom  Apostolate  die  erste  und  vornehmste 
Berufspflicht  derselben  war.  Die  App.  stellten  zugleich  fest,  wozu  sie 
sich  zunächst  verpflichtet  ansahen.  Wenn  dieselben  anhalten  wollen 
v^  irpooeux^  xal  tq  Btaxovt(f  xoo  Xoifoo,  so  hat  das  den  Anschein,  als 
ob  auch  die  icpooeux^^  eine  ganz  eigens  dem  Apostelamt  obliegende 
Verpflichtung,  in  welcher  dessen  Träger  nicht  gestört  sein  wollten  (so 
Vihnar  collg.  Uhl  z.  d.  St.),  sein  solle.  Denselben  zerstört  indessen 
schon  die  Vergleichung  von  v.  2  (xaxaXel^avrac  tov  Xo^ov  t.  &,),  wie 
die  Voranstellung  des  Tcpooeo^i^.  Dasselbe  kann  darum  nicht  im  Wider- 
spruche mit  der  ganzen  bisherigen  Darstellung  eine  dem  Dienste  am 
Worte  noch  vorangehende  spezielle  Befugnis  des  Apostolats,  sondern 
nur  das  allen  Christen  gemeinsam  zunächst  obliegende  Oebetsleben 
bezeichnen .  in  welchem  die  App.  durch  Uebernahme  der  &iaxovCa 
xadv]|t8ptVT)  neben  dem  Dienste  am  Worte  sich  selbst  zu  hindern  be- 
sorgten (£v.  10,  40—  42).  Durch  diese  Abtrennung  eines  neuen  Oe- 
meindeamtes  wurden  die  App.  zugleich  freier  auch  außerhalb  Jerusalems 
des  Dienstes  am  Worte  zu  pflegen.  Der  Vorschlag  der  App.'  fand  den 
einstimmigen  Beifall  der  Gemeinde  (ivcomov  ttavtbc  xoo  TcXijOou^)  v.'  6. 
Die,  welche  die  Gemeinde  auswählte,  tragen  sämmtlich  griechische 
Namen.  Wenn  nun  auch  Galiläer  (1, 18  OtXiincoc,  'Av&piac)  solche 
Namen  führten,  so  wäre  es  doch  ein  seltsames  Spiel  des  Zufalls,  falls  die 
aus  den  Palästinensern  erwählten  auch  griechische  Namen  gehabt  hätten. 
Daher  kann  die  unverbürgte  Sage,  welche  einzelne  aus  der  Zahl  der 
70  Jünger  sein  läßt  (Gieseler,  KG.  I,  §  25;  Ritschi,  Altkath.  K.  2.  A. 
S.  356  f.),  nicht  veranlassen,  die  Sieben  auch  aus  den  Palästinensern 
genommen  sein  zu  lassen.  Vielmehr  entsprach  es  der  brüderlichen 
Nachsicht,  daß,  da  sämmtliche  App.  Hebräer  waren,  dies  zweite 
Kollegium  aus  den  an  dem  älteren  unbeteiligten  Hellenisten  bestellt 
wurde.  Stephanus  scheint  nicht  nur  wegen  seiner  alsbald  erlangten 
Bedeutung,  sondern  auch,  weil  er  als  christliche  Persönlichkeit  (icXiripTjc 
maxeoK  xal  icv.  ec^O  über  alle  hervorragte,  vor  allem  erwählt  zu  sein. 
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Weil  nun  der  als  zweiter  genannte  Philippas  nach  ihm  besonders  her- 
vortritt, so  dürfte  die  Anfz&blang  bereits  aaf  die  spätere  Bewfthmng 
Rücksicht  genommen  haben.  Diese  Beobachtnng  würde  dann  vermaten 
lassen,  dem  Nikolaus  sei  nicht  nur  als  Proselyten,  dessen  Mitaafinahme 
anter  die  Sieben  ebenso  von  zarter  Rücksicht  als  von  der  Weisheit 
der  Aas  wahl  zeagt,  sondern  auch  wiebei  Jadasischariotinden  Apostel- 
Verzeichnissen,  am  seiner  späteren  Entwickelang  willen  die  letzte 
Stelle  gegeben  (vgl.  Hausrath  a.  a.  0.  S.  344).  Die  Einstimmigkeit 
der  KW.  nämlich  in  der  Zarückfährang  der  Sekte  der  Nikolaiten 
Ofibg.  2,  6.  14.  15—18.  29  auf  diesen  Nikolaas  von  Antiochia,  ist  um 
so  mehr  von  Gewicht,  als  ein  Proselyt  aas  den  Heiden  am  ehesten  za 
einer  derartigen  Onosis,  wie  sie  die  Nikolaiten  trieben,  geneigt  sein 
konnte,  die  Sekte  aber  der  apostolischen  Zeit  angehörte  and  eine  will- 
kührUche  Zarückführang  aaf  einen  früheren  Stiftemamen  daram  un- 
wahrscheinlich ist  (vgl.  Beyschlag  in  Riehm's  Bibl.  H.-W.-B.  S.  1080). 
Der  Ap.  Johannes  spielt  zwar  Offb.  2,  14  f.  auf  die  Synonymität  von 
Nikolaas  und  Bileam  an;  diese  Anspielung  ist  indeß  nicht  nur  sehr 
ungenau,  sondern  der  Name  der  Nikolaiten  tritt  2, 6  auch  als  ein  von 
selbst  versländlicher  auf  und  darf  darum  nicht  als  ein  rein  erdichteter 
{Ew.,  Düsterdiek,  Mey,)  angesehen  werden.  Die  Gemeinde  stellt  den 
App.  die  Genehmigung  ihrer  Wahl  durch  Vorstellung  der  Erwählten 
anheim  v.6.  Wenn  nach  ou<  ionjaav  ivomtov  xo»v  diiiootoXa>v  nun  fort- 
gefahren wird  xal  icpooeoSaftevoi  iicidtjxav,  so  ist  grammatisch  ein 
Wechsel  des  Subjekts  (gegen  Overb.,  Wendf)^  so  daß  die  letzteren  WW. 
nur  auf  die  App.  zu  beziehen  wären,  nicht  angezeigt.  Nur  aus  der 
Vorstellung  vor  die  App.  ergiebt  sich,  daß  die  App.  sich  nun  mit  den 
Gemeindegliedern  zu  Gebet  und  Handauflegung  vereinigten  (vgl.  i^^cAr). 
Die  far  die  Erwählten  von  den  App.  zuvor  aufgestellten  Requisiten 
machen  es  unmöglich  in  dieser  Handauflegung  etwas  anderes  als  die 
üebertragung  und  Betrauung  mit  der  bestimmten  Funktion  zu  sehen 
und  durch  dieselbe  die  Mitteilung  bestimmter  Gaben  vermittelt  sein  zu 
lassen.  Das  geschieht  unter  Gebet,  weil  erst  durch  dieses  die  Gemeinde 
mit  ihrem  Thun  in  die  Gemeinschaft  mit  Gott  tritt  und  so  ihr  Thun 
also  hier  die  Bestellung  der  Sieben  zu  ihrem  Amte  zugleich  zu  Gottes 
Thun  wird,  die  Erwählten  dadurch  auch  erst  ihrer  Berufung  seitens 
Gottes  gewiß  wurden.  Diese  Vermehrung  der  Gemeinde-Beamten,  nicht 
die  Wiederherstellung  der  Einheit  im  Geiste  {Lechl\  welche  noch  gar 
nicht  aufgehoben  war  wohl  aber  diese  Ausgleichung  der  vorhandenen 
natürlichen  Gegensätze  ermöglicht  hatte,  bewirkte  das  Wachsen  der 
Predigt  und  dieZunahme  der  Zahl  der  Gläubigen  (7,17;  9,31;  12,14; 
19,  20;  28,  31),  indem  aus  dem  Xao<  wirkliche  Uebertritte  erfolgten. 
Selbst  Priester  wurden  nicht  nur  dem  Glauben  geneigt,  sondern  dem 
Glauben  gehorsam  (&icaxousiv  t{  icCcrret  2  Thess.  1, 8;  Rom.  1, 5;  15, 16) 
und  hielten  mit  ihrer  Entscheidung  auch  dem  Hohenrate  gegenüber 
nicht  zurück.  Diese  Zunahme  lief  offenbar  den  im  folgenden  bes.  v.  8 
berichteten  Vorgängen  parallel.  Nur  wer  5, 14  nicht  beachtet,  kann 
diese  Zunahme  aufOllig  finden  {Overb.),  Aus  Israel  wird  solche  hier 
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zmn  letzten  Mal  hervorgehoben;  in  ihr  mochte  znm  teil  anch  die  Ur- 
sache der  sofort  berichteten  Aufregung  der  Gegner  liegen  {Olsh.yEbrd,), 
doch  kaum  allein. 

Die  Anklage  wider  Stephanus  v.  8 — 14.  Wenn  Luk.  v.  8  auch 
formell  nur  mit  hi  seinen  Bericht  weiter  fortsetzt,  so  zeigt  dennoch  die 
Yoranstellung  des  Namens  2)ti(pavo^  wie  die  Aufnahme  der  demselben 
bereits  v.  5  gegebenen  Epitheta,  vgl.  £v.4, 1,  daß  hier  ein  ganz  neuer 
Abschnitt  der  Darstellung,  der  nicht  mehr  von  der  Gesammt-Cremeinde 
handeln  soll,  nach  dem  Bewußtsein  des  Schriftstellers  anhebt.  Von 
einer  Abgerissenheit  der  Darstellung  (Schwanbeck)  kann  bei  der  inneren 
VerknQpfung  dieser  mit  der  vorangegangenen  Perikope  so  wenig  ge- 
sprochen werden,  als  von  einem  Gegensatze  (Mey.)  zu  6,  1 — 7.  Auch 
zeigt  das  Verhältnis,  in  dem  die  Bemerkung  v.  7  zu  5,  11  u.  42  steht, 
daß  dieselbe  nicht  als  Schlußformel  des  ersten  Teils  der  Schrift  ein- 
gelagt  ist  (gegen  Grau,  Nt.  Schrift).  Stephanus  wird  hier  mit  geringer 
Wandelung  der  WW.  als  icXiQpTj«  x^*^^^  (*  ^•^-  ^')  **^  8«va(4eo>c  v.8 
bezeichnet;  x^P^^  ^&°^  ^^^^  ^^^^^^  ^^^  4)  ^^  ^^  Volksgunst  und  muß 
daher  die  Gnade  Gottes,  wie  sie  dem  einzelnen  widerfährt  Rom.  1, 5-, 
2  Kor.  1,  12;  Hehr.  2,  9  u.  ö.;  1  Petr.  2,  19;  4,  10  bezeichnen,  die 
sich  bei  ihm  in  der  ihm  innewohnenden  &uva(itc  kundthat,  durch  welche 
er  Zeichen  und  Wunder  verrichtete  Daß  seine  geistige  Soya|U(  auch 
in  seinen  Reden  hervortrat,  geht  dann  ans  v.  10  hervor.  Das  feindliche 
Auftreten  [ÄviotiQoav  vgl.  6,  17  dva<3xac]  der  Hellenisten,  scheint  in- 
dessen nicht  durch  ihn  hervorgerufen  zu  sein.  Die  Darstellung  des 
Luk.  in  V.  10  vgl.  oux  tbxoov  avxia-c^vai  legt  eher  die  Vermutung  nahe, 
daß  der  Wunsch,  sein  Ansehen  im  Volke  durch  Entgegentreten  zu 
mindern,  durch  eine  den  Christen  fremde  inneijttdische  Bewegung  er- 
regt war.  Eine  solche  war  durch  das  Aufhängen  heidnischer  Weihe- 
schilde im  Tempel  zu  Jerusalem  seitens  des  Pilatus  wirklich  hervor- 
gerufen (vgl.  Einl.  §.  6.  8.  69)  und  so  die  Empfindlichkeit  wider  jede 
Beeinträchtigung  der  jüdischen  National-Prärogativen,  wie  solche  in 
den  Augen  des  Hohenrates  auch  in  der  Predigt  von  Christo  dem  ge- 
kreuzigten und  auferstandenen  5,  28  lag,  bedeutend  gesteigert.  Die 
wider  Stephanus  aufstanden ,  gehörten  den  hellenistischen  Synagogen 
Jerusalems  fär  Römer,  Cyrenäer  und  Alexandriner,  Cilicier  und  Juden  des 
prokonsularischen  Asiens  an.  Luk.  ordnet  dieselben  nach  dem  zweimal 
wiederkehrenden  xcLv  (auch  g^enSie/ert,  Th.R.-E.  2.  A.  VIII.  S.661) 
in  zwei  Gruppen,  so  daß  abweichende  talmudische  Angaben  ttber  drei 
hellenistische  Synagogen  unter  den  480  Jerusalems  (MegilL,  E.  73, 4u.  ö.) 
zur  näheren  Erklärung  nicht  verwendbar  sind  (gegen  Mey,,  Bisp,, 
£brd.,  Thiersch),  Die  mitgenanntenLiberüner  können  bei  der  großen 
Unbekanntschaft  also  auch  ünbedeutenheit  einer  wenn  aberhaupt  vor- 
Jiandenen  Stadt  Namens  Libertum  {Suidas  u.  A.)  nicht  für  Bürger 
derselben  gehalten  werden.  Zu  einer  Koi^ektnr  liegt  auch  nicht  der 
mindeste  Anlaß  vor  (Aißoox(vo>v  Oek.,  Bez.,  der,,  Valk.).  AißepTivoi 
können  darum  bei  der  völlig  lateinischen  Namensform  nur  in  Rom  aus 
dem  Sklavenstande  enüaesene  Juden  sein,  welche  sich  nicht  wie  andere 
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dort  niedergelassen  hatten .{Suei.^  Tiber.  36;  TVzc,  Ann.  2,  85),  son- 
dern nach  Jerasalem  zarflckgekehrt  waren.  Bei  der  von  Josephns,  wenn 
auch  mit  größter  Parteilichkeit  fllr  die  Palästinenser,  Jttd.  Kr.  1. 1,  5, 
gegebenen  Charakteristik  dieser  Hellenisten:  xoi^  hk  fvnoioic  icpo<  (mv 
ta  Xi^|ii{jiaTa  nuk  xa^  Stxac  xix^vev  eodimc  xo  oxo(ia  xal  'q  ykwaoa  XiXo- 
xai,  kann  das  Aufstehen  derselben  zam  ooCt^xetv  (vgl.  9, 29  *,  Ev.  22, 23 ; 
24,.  15)  nicht  auffallen.  Der  eine  Umstand  aber,  dafi  der  Miserfolg 
ihres  Versuchs  sie  zu  einem  thfttlichen  Vorgehen  reizt,  zeigt,  daß  es 
ihnen  nicht  aufs  ooCtixeiv  allein  ankam,  und  der  andere,  dafi  sie  ^iqfuixa 
ßXao<f7)|ia  eU  Mmüofjv  xal  xov  &sov  v.  11  zum  Gegenstand  einer  An- 
klage machen,  daß  der  von  Josephus  ferner  erhobene  Vorwurf  icpb^  hk 
rfjy  toxopiav  ice<pt|ia>vxai  (a.  a«  0.)  bei  diesen  nicht  zutraf.  Die  Hellenisten 
waren,  wenn  auch  ein  Teil  derselben,  als  solche  keineswegs  den  Banden 
und  Formen  der  levitisch- pharisäischen  Satzung  bereits  entwachsen, 
wie  dies  des  Aps.  Paulus  Vorgeschichte  darthut  Eben  deshalb 
wird  es  f&r  einen  falschen  Pragmatismus  erachtet  werden  mttssen, 
den  Stephanns  als  Hellenisten  im  Unterschiede  von  den  Uraposteln 
zum  Träger  der  gesetzesfreien  Predigt  des  Evs.  und  der  weltumfassen- 
den Tendenz  des  Christentums  zu  machen,  so  daß  der  Vorwurf  der 
^i^ftaxa  ßX^9(pY))Aa  wie  bei  Jesus  selbst  nicht  für  reine  Verleumdung 
zu  erachten  sei  (so  ffausrctth,  S.  344  ff.).  Wird  nun  zwar  sicherlich  gerade 
der  religiOs-eifHgere  Teil  sich  gern  nach  Jerusalem  der  heiligen  Stadt 
seines  Volkes  gezogen  haben,  so  entstammten  diesem  doch  auch  die 
Hellenisten  der  Urgemeinde.  Darum  darf  eine  vom  Hause  aus  ver- 
schiedene Stellung  der  hier  Streitenden,  wie  auch  dieser  mit  den 
Hebräern  nicht  supponiert  werden.  Da  die  AG.  v.  10  den  Orund,  daß 
die  Hellenisten  nicht  zu  widerstehen  vermochten,  vq  oo^tq:  xal  xq> 
icveufiaxi,  cp  iXaXst,  beimißt,  so  sucht  sie  die  Macht  der  Worte  des 
Steph.  allein  in  seiner  christlich  durchgebildeten  Persönlichkeit  vgl. 
V.  3,  und  sieht  hier  eine  Bewährung  der  fdr  die  Sieben  von  den  App. 
geforderten  Requisite. 

Als  es  mislang,  durch  Streitreden  des  Steph.  Wirksamkeit  im 
VolkeAbbmch  zu  thun,  gingen  die  hellenistischen  Gegner  dazu  Aber,  das 
Volk  wie  den  Hohenrat  (xou«  icpe<ßoxipoo<)  und  die  Schriftgelehrten  als 
Wächter  des  Heiligtums  Israels  durch  Aufstellung  [uicißaXov  v.  1 1  nur  hier 
im}i{.T.Jos.^App.beLcic.l,27;Jos.,3tid.Kr.b,10A.JCen.Cyr.3,3.bb] 
falscher  Zeugen,  welche  Schmähworte  wider  Mosen  und  Gott  von 
Stephanus  gehört  haben  wollten,  aufzuregen  [oüvexlvr^oav,  sonst  nicht 
im  N.  T.  Polyb.  Phit.].  Nachdem  dies  gelungen,  machten  dieselben 
Hellenisten,  denn  es  ist  kein  Grund  fär  imoxdlvxe^  ein  anderes  Subjekt 
anzunehmen,  als  fflr  oovex(vY|oav  (gegen  de  W,^  Overb.)  einen  Angriff 
[imoxavai  vgl.  4, 1  im  Unterschiede  von  £vi<rcavat  v.  2]  auf  Steph.  und 
rissen  ihn  gewaltsam  mit  sich  fort  [oovi^pitaoav  19, 29  -,  27, 15;  Ev.  8, 29] 
und  fährten  ihn  vor  den  Sanhedrin.  Die  zuvor  ausgestreuten  Gerüchte 
wurden  nun  auch  vor  der  Behörde  von  bestellten  Männern  öflentlich 
wiederholt.  Die  letzteren  werden  nun  v.  13  ausdrflckiich  als  piap- 
xoptc  4«uSa(ic  bez.    Die  Lflgenhaftigkeit  ihrer  Angaben  ergiebt  sich 
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ficlion  ans  dem  ofi  icatletai,  da  nach  diesem  Stephanus' Beden  lediglich  die 
BekftmpfdDg  des  A.B8.  zum  Gegenstand  gehabt  haben  mttssten,  wie  ans 
der  Angabe  xaxa  too  t^u  h'^voo  xal  too  v^ftoo,  deren  Hervorhebung 
des  Tempels,  ebenso  pharisäisch  als  wider  den  Sinn  des  Gesetzes  selbst 
ist  (Jer.  26^11  ff.;  Mtth.  26,  61).  Als  die  extremste  Aeofierang  wird 
dann  noch  eine  angebliche  Aussage  angeführt,  daß  Jesus,  dessen  Ver- 
achtung ihrerseits  die  Zeugen  durch  den  hinzugefagten  Beinamen: 
d  NaC.  oüTo«  (vgl.  Mey.  u.  z.  5,  35)  Ausdruck  gaben,  diesen  Ort,  wie 
Steph.  unter  Hinweis  auf  den  Tempel  (v.  12:  totcoc  aiftoc)  gesagt  haben 
soll,  zerstören  und  die  Sitten,  welche  uns  Moses  überliefert,  abändern 
werde  [dXXcfgei  Rom.  1,  23;  1  Kor.  15,  51  f.;  Hehr.  1,  12].  Die  WW. 
erinnern  an  Jesu  AeuSerung  bei  der  Tempelreinigung  Job.  2,  19  f. 
und  an  Jesu  Gegenüberstellung  von:  -qxoooate  Sn  &^^9y)  xoii;  opxatoic 
und  i-tw  U  U-^m  0|&iv  Matth.  5,  21  u.  22,  27  u.  28,  33  u.  34  u  ö.  DaB 
Steph.  bei  seinem  Zeugnis  von  der  Auferstehung  auf  jene  Ankündigung 
Christi  hingewiesen  und  auch  sonst  im  Unterschiede  von  der  von 
Jesus  geforderten  itXi^po>oi<  des  Gesetzes  über  die  pharisäische  als  eine 
ungenügende  geredet  hat,  ist  hOchst  wahrscheinlich.  Er  blieb  aber 
dabei  in  vollem  Einklänge  mit  der  Predigt  der  Urapostel,  wie  gerade 
das  Ev.  Matthäi  beweist,  und  Luk.  kann  in  üebereinstimmung  mit 
diesem  vgl.  Matth.  26,  61  und  Christi  eigener  Behauptung  gemäB 
Matth.  5, 17  die  solchen  AeuBernngen  von  den  Zeugen  gegebene  Deutung 
als  |jiaptupia  <{/eo&if<  bezeichnen.  Daß  Steph.  in  der  folgenden  Rede  die 
ihm  schuldgegebenen  AeuBernngen  nicht  in  Abrede  stellt  und  daß  er  in 
derselben  vielmehr  den  fortgesetzten  Widerspruch  der  Juden  wider  den 
Sinn  und  Geist  der  göttlichen  Offenbarung,  die  ihnen  geworden,  darlegt, 
ist  als  Beweis  dafür  erachtet  worden,  daß  die  Zeugen  die  angegebenen 
AeuBernngen  wirklich  aus  seinem  Munde  vernommen  {Zeller).  Stephanus 
geht  aber  gar  nicht  darauf  aus,  sich  zu  rechtfertigen,  sondern  benutzt 
infolge  der  ihm  gewordenen  übergroßen  inneren  Freudigkeit  und  dem 
ihm  bei  der  Natur  der  Anklage  von  vornherein  gewissen  Ausgange  der  Ver- 
handlung, nur  die  gebotene  Gelegenheit  (vgl.  das:  av&pec  di&eXtpol  xal 
icaxips^  dxoiSoate  7,  2),  um  Israel  die  Hartnäckigkeit  seiner  Verkehrt- 
heit Gottes  Offenbarung  und  Plan  gegenüber,  wenn  möglich,  zum  Be- 
wußtsein zu  bringen.  Nur  wenn  dies  gelang,  war  er  in  den  Augen  des 
Hohenrats  wie  seiner  Ankläger  gerechtfertigt.  Die  Darstellung  des 
Luk.  wird  darum  ebenso  wenig  für  unhistorisch  (Baur,  Zell,  Overb.) 
als  für  unmotiviert  gehalten  werden  dürfen,  wenn  man  es  nur  aufgiebt 
in  Stephanus  einen  Hellenisten  nach  eigener  Konstruktion  zu  sehen, 
der  noch  über  Paulus  hinausging.  Denn  dieser  erklärt  töv  vofiov 
totaveoOat  zu  wollen  und  lehnt  jedes  xaxapifetv,  was  doch  durch  solches 
dXXaooatv  auch  geschähe,  Rom.  3,  31  geflissentlich  ab  und  konnte 
sich  niemals  so,  wie  dem  Steph.  schuld  gegeben  wird,  ausdrücken. 
Einer  wirklichen  Verdrehung  und  Entstellung  seiner  AeuBernngen 
werden  sich  demnach  die  Zeugen  in  der  That  schuldig  gemacht  haben 
(vgl.  Mey.,  de  W,,  Weiss), 

Nach  Anhörung  der  durch  die  Zeugen  belegten  Anklage  richteten 
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sftmmtliche  im  Sanhedrio  anwosende  [ot  xa9eC<>|Aevot  iv  x^  aov8(p{<)>] 
Mitglieder  desselben  ihre  ganze  Anfinerksamkeit  anf  den  Angeklagten 
[ixavloavTec  sU  aoxtfv  y.  15].  Alle  aber  —  das  will  das  icavxsc  (mit 
K  A.  B.  C.  D,)  vor  ol  xa9eCo|Aevot  bemerklich  machen  —  sehen  bei 
Stephanns  anstatt  des  gedrQckten  Ängstlichen  betroffsnen  Angesichts 
eines  der  Ootteslftstemng  Angeklagten  sein  Angesicht  wie  eines  Engels 
Angesicht.  Das  <ooe(  drückt  hier  wie  Ev.  3,31  eine  Yergleichnng  ans; 
von  einer  Verwandelang  in  eines  Engels  Angesicht  und  also  von  Sagen- 
haftem (Overh,)  ist  hier  nicht  die  Rede.  Die  Aehnlichkeit  mit  dem  Oesichte 
eines  derer,  die  allezeit  schanen  das  Angesicht  Gottes  Matth.  18,  10 
und  anf  deren  Angesicht  darum  die  Klarheit  Oottes  sich  spiegeln  mnS, 
kann  eben  nnr  in  einer  abermenschlichen  Klarheit  und  dem  Aasdmcke 
himmlischer  Frende  and  Seligkeit  bestanden  haben.  DaB  dieser  Aasdrack 
allerdings  eine  angewöhnliche  Erscheinung  war  und  eine  auBerordent- 
liche  Wirkung  des  h.  Geistes  (Bmg.)dkXiiß^Q\i&a.  werden  soll,  darf  durch 
keine  blos  symbolisch-dichterische  Erklärung  (Neand.,  de  W,)  hinweg- 
gedeutet werden.  Die  Angabe  selbst  war  aber  notwendig,  um  den  innem 
seelischen  Untergrund  der  folgenden  Rede  anzudeuten.  Nur  von  ihm 
aus  erklärt  sich  die  Ktthnheit  und  Selbstlosigkeit  des  Zeugnisses  des 
Angeklagten,  welche  demselben  fftr  die  Stellung  des  Christentums  zum 
Judentume  wie  fOr  des  ersterenEntwickelung  eine  Bedeutung  gab,  wie 
sie  eine  ausschließlich  zur  Verteidigung  vor  dem  Gericht  gehaltene 
Rede  an  sich  nimmer  gehabt  hätte. 


Kap.  VII.  Stephanus'  Rede  vor  dem  Hohenrate  und  Ende. 

Der  Hohepriester —  welcher,  wird  hier  nicht  gesagt  7, 1  —  achtet 
indeB  des  Eindrucks  nicht,  sondern  stellt  'die  lauernde  Frage:  ob  das, 
was  Steph.  zum  Vorwurfe  gemacht  sei,  sich  also  verhalte.  Gerade  weil 
ipa  bei  Fragen  häufig  den  AnschluB  an  das  Vorangegangene  andeutet, 
konnte  es  von  Abschreibern  leicht  hinzugesetzt  werden  und  ist  nach 
K^.  B.  C.  minn.  zu  streichen  (gegen  Overb.,  Wendf),  So  wenig  wie  bei 
Jesus  Matth.  26,  62  erreicht  der  Hohepriester  mit  seiner  Frage  die 
verfolgte  inquisitorische  Absicht  Aber  auch  hier  drängt  wie  dort  das 
unverhohlene  Zeugnis  des  Angeklagten  zu  der  Entscheidung,  die  Israel 
als  Volk  zur  Zeit  treffen  muBte.  Wie  freundlich  und  bescheiden  Steph.  auch 
mit  dem  avSpe«  a&eXcpol  und  dem  icaxipsc  die  Versammelten  als  jüngerer 
Mann  anredet,  so  zeigt  das  axouoaxa  doch,  daB  er  sich  ganz  bewuBt  ist, 
als  Zeage  Christi  gleich  den  Propheten  von  Moses  an  LXX  5  Mos.  5, 1 ; 
Am.  3,  1;  4,  1;  5,  1-,  Mich.  6,  1  zu  seinem  Volke  zu  sprechen,  ein  ge- 
wichtiger Wink  für  das  Verständnis  der  Rede  selbst. 

Dafttr,  daB  dieselbe . ursprünglich  aramäisch  gehalten,  spricht 
ebenso  die  Ruhe,  mit  welcher  die  in  ihrer  ürgestalt  sicherlich  nicht 
kurze  Darlegung  angehört  ward,  vgl.  21,  40,  wie  das  stttrmische  Auf- 
treten der  Diener  und  Zeugen  v.57.  Nirgends  ist  nämlich  ein  Zeichen, 
daB  der  Hoherat  bei  verschlossenen  Thttren  verhandelte  (gegen  Wendt). 
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Die  ganze  Darstellang  des  Prozesses  Jesu  spricht  vielmehr  dagegen. 
Die  Anwesenheit  einer  Menge  von  Zeugen,  wie  sie  die  Darstellang  6, 12 
an  die  Hand  giebt  und  der  Ausbruch  der  erneuerten  Gewaltthätigkeit 
seitens  dieser,  als  sie  den  heftigen  Unwillen  des  Hohenrats  v.  54  sahen  und 
dessen  Herzenswunsch  erkannten,  war  für  diesen  der  allein  gentLgende 
Verwand,  mit  dem  er  sich  über  die  Zulassung  dieses  Akts  der  Lynclgastiz 
als  etwas,  was  unmöglich  abzuwehren  gewesen,  zu  entschuldigen  ver- 
mochte (dies  zugleich  gegen  Zellery  S.  151).  Dieser  Ausbruch  der  Wut  in 
der  Menge  setzt  aber  andererseits  deren  unmittelbares  Verständnis  der 
WW.  V.  56  und  damit  der  ganzen  Rede  voraus.  Wäre  nun  auch  an  sich 
eine  Verhandlung  in  griechischer  Sprache  vor  dem  Hohenrat  denkbar,  so 
bleibt  sie  bei  einer  so  ganz  aus  nationalem  Eifer  hervorgegangenen  Unter- 
suchung, bei  der  auf  die  Römer  gar  keine  Rücksicht  genommen  wird, 
ausgeschlossen  (gegen  Ew.^  Gfesch.  Israels  VI.  S.  210.  3.  A.).  Da  Luk., 
wo  er  selbständig  schreibt,  sich  in  den  alttest  Citaten  genau  an  die 
LXX  anschliefit,  sprechen  die  Abweichungen  vom  Pentateuche  und 
Zusätze  zu  diesem,  laut  dafür,  daB  diese  Rede  nicht  seine  Compilation  ist, 
sondern  ihm  von  einem  Anderen  überliefert  ward  (gegen  Baur,  Paul.  I. 
S.  50,  Zeller,  Overb,),  Einem  solchen  Gewährsmanne  ist  nun  aber  die 
Erfindung  dieser  Rede  um  so  weniger  zuzutrauen,  je  mehr  dieselbe 
eine  Bedeutung  für  die  Entwickelung  der  apostolischen  Kirche,  wie  sie 
die  AO.  zeichnet,  hat  Hinzu  kommt  noch,  dafi  die  kunstvolle  Anlage  und 
die  Durcharbeitung  der  Anlage  nicht  so  groB,  zum  mindesten  nicht  so 
einleuchtend  ist,  daß  sie  für  den  Leser  sofort  ans  Licht  trete,  wie  die 
Geschichte  der  Auslegung  auch  der  neuesten  Zeit  noch  beweist.  Die 
Seltsamkeit  ihrer  Darlegungen  und  die  Schwierigkeiten,  die  sie  im 
einzelnen  darbietet,  sind  darum  ebenso  viel  Symptome  ihrer  Aechtheit. 
Hier  gilt,  wie  in  so  vielen  Fällen  der  Textkritik,  der  Grundsatz,  den 
einst  Bengel  betont  hat:  diffidHor  lecUo  praestaf  procUviori  (soThiersch, 
Vorrede  zu  Oehmiger,  Die  Rede  des  Steph.  Augsbg.  1880.  S.  V.) 
Zwar  teilt  auch  diese  Rede,  wie  ihre  mannichfaltige  Uebereinstimmang 
in  sprachlicher  Hinsicht  mit  andern  lukanischen  Stücken  dartfaut,  dem 
Charakter  aller  in  die  AG.  eingeflochtenen  Reden,  daß  sie  eine  von 
Luk.  selber,  wenn  auch  mit  möglichster  Treue  angefertigte  Wiedergabe 
eines  ihm  gewordenen  Referats  ist.  Für  ihre  Ursprünglichkeit  sprechen 
indeB  selbst  Einzelheiten,  wie  dafi  7,. 25  Mosis  Todtschlag  des  Egypters 
in  ein  so  schönes  Licht  gerückt  wird;  derartiges  läßt  sich  aus  der  Hitze 
des  Kampfes  begreifen,  nicht  aber  von  der  Ruhe  eines  Schriftstellers, 
welcher  Ev.  9,  55  Jesu  Rüge  gegen  die  Donnerskinder  berichtet  ^vgl. 
Gess,  Chr.  Pers.  u.  W.  II.  S.  18).  Demgemäß  bleibt  es  auch  ausge- 
schlossen, daß  Luk.,  veranlaßt  durch  die  Schlußworte  der  Rede,  die  Her- 
vorhebung der  Widerspenstigkeit  des  Volkes  gegenüber  der  Mosaischen 
Gottesoffenbarung  in  die  Darstellung  der  mosaischen  Zeit  erst  hinein- 
gebracht, weil  er  den  Hauptgesichtspunkt  der  Darstellung  nicht  mehr 
deutlich  erkannt  habe  (Wendt).  Ein  solches  Urteil  weist  nur  auf  ein 
ungenügendes  Verständnis  der  Rede  selber  hin. 

Die  Bede  desStephaaus  v.  2 — 53  hebt  mit  einem  Ueberblicke 
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Über  die  Oeschichte  der  Patriarchen  an  v.  2 — 36.  Wenn 
Stepb.  am  Anfange  desselben  Gott  als  &  dsi<  ttj«  &o&r)c  nin»n  mm  be- 
zeichnet, so  kann  diese  Bezeichnang  Oott  nicht  nar  als  den  benennen 
sollen,  als  welcher  er  Abraham  erschien,  da  auf  Gottes  Erscheinung 
als  solche  gar  kein  Gewicht  gelegt  wird  (gegen  Mey.\  sondern  als  den, 
als  welcher  er  nach  seiner  Führang  Abrahams  and  nach  seiner  weiteren 
Offenbarnng  erkannt  and  verehrt  sein  will.  Im  einzelnen  folgt  Steph. 
einer  Aaslegang  von  IMos.  11,  26  — 12,  1,  welche  aach  sonst  ihre 
2^agen  hat.  Nach  v.  4  verließ  Abraham  nämlich  Haran  erst,  als  sein 
Vater  gestorben  war.  In  Uebereinstimmong  damit  werden  aas  der  Weisong 
Gottes  als  dazu  nicht  passend  die  WW.  xal  ix  xoo  otxoo  xoo  icatpo«  ooo 
fortgelassen  (vgl.  Bohl,  Alttest.  Gitate  8. 126).  Diese  Auffassung  liegt 
aach  dem  Cod.  SamariL  zu  Grunde,  nach  welchem  Tharah  70  Jahre 
alt  Abraham  zeugte  und  im  Alter  von  145  Jahren  starb.  Es  war  das 
eine  Folge  der  buchstäblichen  Auffassung  des  hebr.  Textes,  welcher 
11,  33  Tharahs  Tod  vor  dem  Auftrage  Gottes  an  Abraham  erwähnt 
und  nun  nach  Abschluß  der  Geschichte  Tharahs  zurückgreifend  die 
Geschichte  Abrahams  anhebt  (vgl.  Delitzsch  zu  1  Mos.  11,  32).  Den 
Auftrag  Gottes  an  diesen  aber  nach  Ur-Chasdim  zurfickzuverlegen, 
ward  man  leicht  veranlaßt,  da  1  Mos.  11,  26  von  Tharah  sägt:  daß 
er  nach  Haran  aufgebrochen  sei.  Setzte  nun  Abraham  auf  göttliche 
Weisung  diesen  Zug  fort,  während  Tharah  in  Haran  blieb,  so  schien 
auch  jener  erste  Aufbruch  bereits  durch  eine  Offenbarung  Gottes  herbei- 
geführt  Neh.  9,  7.  Liegt  es  nun  auch  in  der  Eonsequenz  dieser  Ge- 
schichtsauffassung in  Tharah*s  Zurttckbleiben  in  Haran  einen  Ungehor^ 
sam  gegen  Gott  zu  finden,  so  liegt  dennoch  kein  Grund  vor  das  fMT& 
xo  iicodaveiv  v.  4  geistlich  zu  fassen  (Olsh.,  SUer,Lechl)\  es  würde 
dies  für  den  Context  ohne  Bedeutung  sein.  Auf  diese  erste  Hinüber- 
bringung  nach  Canaan  [(i.eToixiCeiv  v.  43  LXX  Am.  5,  27  fttr  nVtfi 
Thuz,,  Aristoph.,  AristoL]  legt  Steph.  kein  Gewicht.  Bedeutsam  ist 
ihm  hingegen,  daß  Gott  damals  dem  Abraham  noch  keinen  Fuß  breit 
Land  in  Ganaan  (ooU  ß^|Aa  ico&oc  LXX  =  i^*^  cp  ?p^  tp  5  Mos,  2, 5. 
Cic.adAtt,  13,2]  zum  Erbe  gab,  sondern  ihm  und  seinem  Samen  nach 
ihm  nur  das  Land  zum  Besitz  [xaxaoxeoic  v.  45  LXX  1  Mos.  17,  8; 
6  Mos.  32,  51  u.  ö.;  Jos,,  Altt.  9,  1.  2]  verhieß.  Ein  bedeutsamer 
Umstand  ist  fttr  ihn  dabei  ferner,  daß  zur  Zeit  dieser  Verheißung  eines 
sukttnftigen  Besitzes  Abraham  noch  keinen  Sohn  hatte.  Wenn  dann 
V.  60  die  .betreffende  göttliche  Zusage  mit  einem  hi  eingeführt  und 
dieselbe  auch,  was  allein  hier  geschieht,  nur  indirekt  mit  oxi  eingeleitet 
wird  und  an  Stelle  der  hebr.  WW.  1  Mos.  15,  14:  Vra  «ann  i6cr  (LXX: 
ifeXeooovxai  w&b  (ista  dtico^xeo-i)«  icoXX^c)  aus  der  Ansprache  an  Moses 
2  Mos.  3,  12  die  WW.:  xal  X.axpeuoooo(v  (lot  iv  xip  xoiccp  xouTcp  gesetzt 
werden,  auch  das  schlechtere  oox  llix^  in  das  klassischere  aXX.otp(f  ver- 
wandelt wird,  so  soll  nicht  sowohl  die  aasdrflckliche  Erklärung  Gottes 
in  Betreff  der  imx^üia  nachgebracht  (so  Mey,)^  als  vielmehr  ohne 
ausdrtickliches  Gitat  Gottes  Absehen  bei  der  dem  Abraham  erteilten 
Zusage  ani^  deren  späteren  Au&iahme  bei  der  fierufong  des  Moses 
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erlftutort  werden.  Diese  AnfBhriing  IftBt  demnach  den  Oesichtsponkt 
des  Stephanos  bei  seiner  Erörtemng  der  Führung  Abrahams  deutlich 
erkennen,  und  das  elicev  o  de^c,  welches  abweichend  Tom  Hebr.  y.  7 
eingeschaltet  wird,  markiert  den  Oottes-Gedanken  bei  Abrahams  Be* 
rufung,  daß  Abrahams  Same  einst  Gott  in  jenem  Lande  iv  x^  xoiop 
TooT<p,  wenn  es  dasselbe  besitzt  und  zum  Beweise  dafflr,  dienen  solle. 

In  engste  Verbindung  mit  der  so  ausgedeuteten  iirafifaXla  setzt 
der  durch  xa(  sich  formell,  und  durch  das  i&oixsv — ,  was  sichtlich  dem 
oox  fö<oxsv  T.5  entspricht —  auch  materiell  mit  dem  Vorangegangenen 
sich  zusammenchlieBende  9.  Vers  die  Verleihung  der  Beschneidnng  als 
Siegel  derselben  und  ihres  Inhalts.  Diese  geschichtliche  Darlegung  wird 
in  ihrer  Wahrheit  nicht  durch  jenen  Kauf  eines  Ackers  zur  Grabstätte 
seitens  Abrahams  1  Mos.  23  beeinträchtigt.  Derselbe  ist  zwar  ein 
leuchtender  Beweis  für  Abrahams  Glauben  an  Gottes  Zusage,  aber 
stößt  nicht  um,  daß  Gott  direkt  ihm  den  Besitz  des  Landes,  dessen 
Herren  die  Heiden  noch  blieben,  nicht  gab  (vgl.  Dnu,,  Bg,,  Bat*r, 
Overh.,  Wendig  gegen  de  W.,  Mey,).  Wie  sehr  dem  Steph.  erst  Gottes 
Verheißungs-Bund  mit  Abraham  durch  dessen  Annahme  der  Be- 
schneidung fest  ward,  zeigt  das  oSxcoc  vor  dem  iY^vvTjoe  v.  8.  Die  Ver- 
wirklichung seiner  xcp  oTc^pfiaTi  auxoS  fiex'  aoxov  gegebenen  Zusage 
bahnt  Gott  erst  an  den  Beschnittenen  an. 

Wie  nun  die  Wiederholung  des  ol  itaxpiap^ai  v.  9  aus  v.  8  anzeigt, 
schreitet  die  Darlegung  mit  diesem  Ve.  zu  dem  Nachweise  fort,  wie  Gott 
nun  in  der  Zeit  dieser  jene  Verwirklichung  seiner  Zusage  des  Landes 
fkr  ein  Volk,  das  ihm  dort  dienen  sollte,  mitten  unter  und  durch  der 
Menschen  Thun  weiter  fortsetzte.  Dieser  Nachweis  geht  v.  16  leicht  er- 
kennbar zu  Ende.  Daß  es  aber  hier  auf  die  Zeichnung  der  Art,  wie  Gott 
seinen  Plan  durchfOhrte,  dem  Redner  wirklich  ankommt,  ergiebt  sich 
aus  dem:  xal  ^v  o  Oeic  H«x'  auxou,  welches  der  Angabe  über  Josephs 
Verkauf  nach  Aegypten  angehängt  ist  v.  9,  wie  aus  der  Gegenüber- 
stellung der  Hungersnot  und  ihrer  Folgen  für  die  Väter  v.  11  und  der 
Errettung  Josephs  aus  allen  Trübsalen  (v.  10:  ix  icaao>v  X(t>v  OXi^scov 
aoxoo  —  V.  1 1 :  xal  9Xu{;i<  (icjf  oXiq),  in  welchen  ersterer  diesen  verwickelte. 
Diesem  Zusammenhange  entspricht  nun  eine  Ausdeutung  des  mit  CiQXcuoav- 
X8C  (1  Kor.  13, 4;  Jak.  4, 2)  gezeichneten  Verhaltens  der  Patriarchen  als 
ein  Vorbild  des  Verhaltens  Israels  gegen  Jesus  (vgl.  gegen  Atey,,  Overh.  u. 
Wendf)  nicht  Nicht  mit  ihm,  sondern  mit  aitiSovxo  ist  deshalb  xov  'IcooiQf 
zu  verbinden,  so  daß  Ci^Xoioavxsc  absolut  in  derBed.:  von  Haß  entbrannt 
steht  (vgl.  Grimm,  im  Lex.).  Jenes  vorangestellte  ^  o  dso«  (isx'  a&xou 
soll  dann,  wie  die  Breite  der  Ausführung  darthut,  dadurch  belegt 
werden,  daß  Pharao  den  Joseph  zum  ^ifooiievoc  iic'  Al^-  machte.  Das 
berechtigt  aber  nicht,  die  x^P^  welche  Gott  Joseph  gab,  von  göttlicher 
und  nicht,  wie  Geschichte  und  Zusammenhang  empfehlen,  von  der 
menschlichen  Gunst  Pharaos  zu  verstehen  (gegen  Mey.).  Deutlich  läßt 
Steph.  hingegen  hervortreten,  daß  Gott  erst,  nachdem  die  Väter  in  der 
Hungersnot  die  Vergeltung  ihres  Verhaltens  gegen  Joseph  empfangen 
(vgl.   das    iv  tsox^  V.  13),    zur  Wiedererkennung    des   Joseph 
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[avapKDpiCec^t  LXX  1  Mos.  45, 1 ;  PUst.  de  rep.  26  c]  und  za  ihrer 
Bemfang  ins  fremde  Land  ihnen  den  Weg  hahnte.  Ebenso  wird  ans- 
führlich  geschildert,  in  welcher  Weise  Jakob  und  seine  ganze  Yer- 
wandtschaft  [ooYYeveta  v.3,  £▼.  1,62]  dem  Rnfe  Josephs  [lietaxoXiaaxo 
nnr  in  der  AG.  10,  32;  20, 17;  24,  25  u.  LXX]  folgeleisteten,  um  daran 
die  Angabe  über  den  Ort  des  Begräbnisses  der  V&ter  und  damit  den 
Beweis  zn  knüpfen,  daß  dieselben  bei  ihrem  Herabzage  nach  Aegypten 
[eU  Ar-picTov  zu  lesen  wie  v.  11;  4f'  JX^jv  tiqv  Aitoitcov]  das  ihnen 
durch  Gottes  Yerheifiung  zugesprochene  Erbe  Kanaans  nicht  aufgaben. 
Weil  T.  15  zu  V.  14  nur  in  dem  Verhältnisse  einer  Ausführung  steht,  so  ist 
das  von  k  B.  E.  P.Y.lb  dargebotene  xa(  dem  hl  in  ß.  ff.  vorzuziehen.  Weil 
Steph.  auch  hier  einer  traditionellen  Auffassung  der  Geschichte  folgt, 
giebt  er  die  Zahl  der  Seelen,  die  gen  Aegypten  zogen,  wie  die  LXX 
2  Mos.  1, 5  auf  75  an,  während  der  hehr.  Text  nur  70  nennt,  welche  Zahl 
die  LXX  auch  1  Mos.  46,  27  ändert. .  Einer  solchen  Quelle  muB  Steph. 
auch  in  seiner  irrtümlichen  Angabe  über  die  Begräbnisstätte  Jakobs 
folgen;  denn  vor  dem  schriftgelehrten  Hohenrate  konnte  Steph.  nur 
Geschichtsauffassungen  benutzen,  welche  für  objektiv  galten.  Darum 
ist  selbst  an  ein  augenblickliches  Fehlgreifen  nicht  zu  denken  (gegen 
Mey.,  fFendl).  Daraus,  daß  Josephtis,  Altt.  2,  8.  2  sämmtliche  Be- 
gräbnisstätten nach  Hebron  verlegt,  wie  sie  hier  nach  Slchem  gelegt 
werden,  scheint  sich  zu  ergeben,  daß  die  volkstümliche  Aufbssung  die 
beiden  Käufe  1  Mos.  23  u.  33  und  die  beiden  Beerdigungen  1  Mos.  50 
u.  Jos.  24  bald  so  bald  so  mit  einander  verknüpfte  (vgl.  Fiac,  Beng,, 
Stier,  Lug  er ^  über  Zweck,  Inhalt  der  Rede  des  Steph.  Lübeck  1838). 
Ebendeshalb  ist  es  unannehmbar,  daß  Steph.  die  Begräbnisstätten  iv 
IjoTfi^  (so  mit  M  B,  C.  Afinn,  Verss,  TiscMf.,  Treg.)  sein  ließ,  um  die 
Samariter  als  deren  Inhaber  und  demgemäß  als  von  Gott  nicht  ver- 
stoßen darzustellen  (so  ICum,  u.  Overb.\  was  eine  ganz  unzeitige  Yer- 
mengung  von  Nebenstreitpunkten  mit  der  Sache,  welche  er  führte, 
gewesen  wäre,  wie  sie  nicht  einmal  Luk.  zuzutrauen  (gegen  Wend(). 

Moses  der  Einführer  ins  Land  der  Verheissimg  v.  17 — 35. 
Folgt  nun  jetzt  v.  17  in  den  WW.  xa&Q><  &i  'Jin^Cev  &  XP^^^  '^^ 
iica']fifeX(a<,  -^c  äiiooev  o  Osoc  xcp  'Aßpaa^i  eine  ausdrückliche  Zurück- 
weisung auf  den  v.  6  angegebenen  Zeitpunkt  der  Erfüllung  der  iKW^ikia,^ 
die  Abraham  erhalten,  so  ist  klar,  daß  mit  v.  17  eine  neue  Wendung 
der  Darlegung  eintritt,  welche  die  Zurüstung  Mosis  zum  ip^cov  seines 
Volkes  bei  dessen  Ausfährung  zeichnen  will.  Zunächst  wird  die  dauernde 
günstige  Lage  des  Volkes  in  Aegypten  bis  zum  Aufkommen  eines  Königs, 
o(  oox  ^&ei  xbv  *\wrfff  hervorgehoben  v.  18  als  Beweis,  daß  Gott 
seines  Schwüre  gedachte.  Das  oox  ^t\,  kann  entweder  wieMBttth.25, 12 
besagen,  daß  derselbe  zu  Joseph  in  keiner  Beziehung  stand,  oder  wie 
AG.  23,  5,  daß  er  Joseph's  Wohlthat  an  Aegypten  nicht  bedachte, 
also  mit  Willen  außer  Acht  ließ  (gegen  Mey.,  vgl.  Olsh,,  ffackett). 
Letztere  Auffassung  wird  durch  das  xaxaoo<pt9a(Mvo<  xo  y^voc  oiiäv 
begünstigt,  welches  dem  hebr.  rmanro  2  Mos.  1, 10  (Fred.  Sal.  1, 16) 
entspricht  und  eine  gegen  das  Volk  gerichtete  Berechnung  andeutet. 

NO  Igen,  Apofltelgescldohte.  11 
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Die  daraus  hervorgehende  üble  Behandlung  hatte  den  Zweck,  die  Väter 
zur  Aussetzung  [Ixdsxa  icoieiv  =  ixxtdivai  Eurip.  Andr.  71]  ihrer 
Kinder  zu  zwingen.  Der  hier  zu  einem  yoUstftndigen  Prädikatsbegriffe  ge^ 
machte  Zusatz  xoo  (ai^  C^oo'jfoveiv,  welcher  als  solcher  den  ersteren  nicht 
ergänzen,  sondern  einen  weiteren  entfernteren  Zweck  neben  jenem  an- 
geben soll,  beweist,  daß  der  Ausdruck  zwar  an  das,  was  Amram  und 
Jochebeth  thaten,  anklingt,  aber  anders  nämlich  von  wirklicher  Aus- 
setzung aus  Bficksicht  auf  den  Befehl,  welchen  die  Wehmütter  empfingen, 
gemeint  ist.  Das  toS  (it)  Co>oYoveiv,  bei  dessen  Hinzufügung  keineswegs 
eine  Vermischung  von  Absicht  und  Folge  Torliegt  (so  Win.,  Lech!.,  Overb., 
dagegen  Jlf^.^  ^2^^^.8.232),  ist  um  so  konzinner  gesagt,  als  es  keines- 
wegs Tom  Erzeugen  (£v.  17, 33,  so  Ebrard  z.  Olsh.\  sondern  vom  Leben 
erhalten  (==  ttm  2  Mos.  1,  17-,  Rieht.  8,  19)  zu  verstehen  ist  In 
diesem  entscheidenden  Zeitpunkte  —  denn  das  ist  iv  x^  xaipq>  im 
Unterschiede  von  xp^voc  xrjc  iica^jf^i^C  v.  17  der  von  der  Verheißung 
festgesetzten  Zeitperiode  —  (vgl.  Hoftn.  z.  Mk.  1, 15,  Ztschr.  f.  kirchl. 
Wiss.  u.  kirchl.  Leben  1881,  8.244)  wurde  Moses  geboren,  da  die 
Not  am  größten.  Sofort  wird  hinzugefügt:  xal  i^v  aoxetb«  x^  decp.  Eine 
anzeitige  Vergleichung  des  hebr.  Kin  ni»  ^^a  2  Mos.  2,  2  läßt  dies  ledig- 
lich von  der  suaopfia  deuten  (so  selbst  in  der  neugriech.  Version). 
Indessen  mit  x^  oscp  verbunden  kann  das  aoxeux  (Hebr.  11,  23  LXX 
2  Mos.  2, 2)  nur  von  einer  vor  Gott  gültigen  geistlichen  Schönheit  ver- 
standen werden;  der  Zusatz  spricht  also  ex  eventu  Gottes  Stellung  zu 
Moses  im  voraus  aus.  Stephanus  lehnt  sich  im  weiteren  wiederum  an 
die  traditionelle  Deutung  an.  Das  von  dem  Ausgesetzten  ausgesagte 
ivaipeiv  kann  hier  nicht  in  der  bei  Luk.  häufigen  (vgl.  auch  Matth.  2, 16 ; 
Hebr.  10,  9;  2  Thess.  2,  8)  Bed.:  tödten  gebraucht  sein,  sondern  muß 
in  der  durch  Arisioph,,  Wolken  531  gesicherten  Bed.:  aufbewahren, 
dem  Zusammenhange  nach  genommen  werden.  Im  A.  T.  wird  Moses 
Erziehung  in  ägyptischer  Weisheit  nicht  berichtet,  während  sie  den 
Verhältnissen  überhaupt  und  den  von  Moses  getroffenen  Einrichtungen 
nach  wahrscheinlich  ist  Das  angeschlossene  iqv  ik  &uvaxoc  iv  Xo^oic 
xal  ip^oi«  (so  mit  k  A.  ß.  C.  D.  H.)  kann,  weil  es  sonst  i^ivsxo  heißen 
müßte,  und  Luk.  nicht  mit  einem  hi  fortgefsihren  sein  würde,  nicht 
den  Erfolg  der  Erziehung  angeben  sollen.  Das  &i  ist  aber  auch  nicht 
gegensätzlich  genug,  als  daß  hier  gesagt  werden  sollte,  was  Moses  ab- 
gesehen von  dieser  Erziehung  war.  Beachtet  man  vielmehr,  daß  die 
Bede  im  weiteren  zu  einer  Detailzeichnung  des  Thuns  Mosis  übergeht, 
so  stellt  sich  dies  ^v  hk  &ovax^c  xxX.  annalog  dem  xal  fy  aoxeioc  xcp 
dsq>  V.  20  dem  Ausdrucke  des  göttlichen  Wohlgefallens  an  diesem 
Leben  als  voransgestelltes  Urteil  über  den  Eindruck  des  Wirkens 
Mosis  auf  die  Menschen  dar  v.  22.  Da  kann  es  denn  nicht  befremden, 
daß  von  dem  Gesetzgeber  und  Urpropheten  des  A.  Bs.  v.  37  genrteilt 
wird,  er  sei  auch  iv  Xo^oic  mächtig  gewesen.  Ja  vergleicht  man,  daß 
Lukas  Ev.  24, 19  Christum  unter  Umstellung  des  iv  Xo^oic  xa(  IpyoK 
aoxoo  hat  Sovaxoc  iv  ipY(|>  xal  Xo^cp  nennen  läßt,  so  wird  man  durch 
jene  Voranstellung  des  iv  Xoyoi«  vor  das  ipifo^  das  Wesen  des  Mittlers 
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der  iiadrpai  too  ypd\iJfLaxo^  ganz  treffend  gezeichnet  finden;  selbst  der 
Wechsel  des  Plnr.  nnd  Sing,  in  beiden  Stellen  dürfte  aaf  eine  tiefe 
Erfassung  des  Unterschiedes  beider  Mittler  in  ihrem  Wirken  deaten. 
Darf  nan  jenes  SuvaToc  iv  Xo^cp  Ev.  24,  19  so  wenig  wie  das  SiSbcoxoiv 
a&xouc  tt)<  iEoootav  ixcov  Matth.  7,  29  (vgl.  Lak.  4, 32)  von  natürlicher 
Beredsamkeit  verstanden  werden,  so  kann  auch  hier  nicht  im  Wider- 
spruche mit  2  Mos.  10, 14  f.  dem  stammelnden  Moses  seiner  traditionellen 
Verherrlichung  halber  Zungenfertigkeit  beigelegt  werden  sollen  (so 
Overb.,  Wendt).  Dem  Gesetzgeber  des  A.  Bs.  wird  aber,  selbst  wenn 
von  dessen  eigener  Niederlegung  seiner  Gesetze  in  der  Schrift  (so 
Krause  comm.  in  hisL  et  orat  Sieph.  1786)  hier  abgesehen  wird,  eine 
Macht  der  Bede  neben  der  Macht  in  dem  Werke  der  Ausführung  seines 
Volkes  nicht  abgesprochen  werden  können.  Das  bezeugen  seine  Worte 
—  und  derer  sind  im  Pentateuche  weit  mehr,  als  die  neueste  Kritik 
sich  dünken  läßt  —  noch  heute.  Nun  nach  Zeichnung  seines  Wesens 
im  allgemeinen,  in  welcher  eineParallelisierung  mit  Christus  zu  suchen 
nichts  veranlassen  könnte,  wird  der  Weg  beschrieben,  auf  welchem 
Moses  zum  £pY<i>v  xol  XoxpoTTJc  seines  Volkes  ward  (vgl.  v.  36  toutov  tov 
Mq>üot)V  —  ov  TjpvT^oavTo  —  aicioxaXxev  ouv  xsipl  dn^^®^  '^^^  o^&ivxo?), 
wie  nötig  war,  um  festzustellen,  daß  Gott  selbst  und  nicht  Moses  es  war, 
der  Gottes  iica^nf ^Xia  v.  6-  8  ins  Werk  setzte  (vgl.  v.  23  u.  30).  Demselben 
Zwecke  dient  der  Hinweis  auf  die  Verkennung  dessen  durch  das  Volk, 
der  in  der  That  befllhigt  war,  ihm  ein  £px«»v  xal  XoTpoDTifc  zu  werden. 
Diesen  Zug  von  der  Bede  zum  Behufe  einer  Parallesiernng  des  Moses 
mit  Christus  angeftlhrt  sein  zu  lassen,  ist  um  so  weniger  Berechtigung, 
als  des  Moses  erstes  Auftreten  auf  ein  dvißY)  iid  xiiv  xap8(av  auxou 
also  auf  Gott  fremde  (bedanken  ausdrücklich  zurückgeführt  wird.  Unter 
letzteres  Urteil  ist  auch  das  vo|i(Ceiv  v.  26  gestellt,  welches,  nachdem 
er  den  ungerecht  behandelten  Israeliten  gerächt  hat,  dem  Moses  in 
betreff  des  Verständnisses  seines  Volkes  wie  der  Bettung,  die  Gott 
durch  ihn  schaffen  wollte,  beigemessen  wird.  Der  Begründung  des  Ur- 
teils dient  dann  die  Ausführung  über  die  sich  anschließenden  Begeben- 
heiten. Darum  ist's  aber  von  keinem  Belange,  daß  hier  das  Wort  des 
Israeliten,  2  Mos.  2,  15  hingegen  die  Furcht  vor  Pharao  als  Motiv  der 
Flucht  angegeben  wird.  Auch  2  Mos.  2,  14  ergreift  zumal  den  Moses 
bereits  nach  des  Israeliten  Aeußerung  Furcht,  weil  die  Sache  jener 
zufolge  laut  geworden  war  und  vor  Pharao  kommen  konnte  (gegen 
Overh.).  Viel  bedeutsamer  ist,  daß  hervorgehoben  wird,  daß  Moses 
nach  seiner  Flucht  selber  wieder  zum  icapoixoc  wird  (vgl.  v.  6  icapoixoc 
iv  y{  ^XXoxp^)  mithin  betont  wird,  daß  er  durch  sein  Thun  nicht 
einmal  für  sich  selber  die  tKOLfftklai  erlangte.  Daß  diese  Ausführung 
den  ihr  beigemessenen  Zweck  wirklich  verfolgt,  erhellt  daraus,  daß 
nun  geltend  gemacht  wird,  wie  erst,  als  die  Abraham  angegebene  Zeit 
von  400  Jahren  vollgeworden  [icX7)pa)9ivTo>v  imv  xeooapoxovxa  vgl. 
V.  7  u.  V.  17  das  -^TY^Cev]  war,  die  zweite  für  Israels  Berufung  nach  Kanaan 
bedeutsame  Erscheinung  erfolgte  v.  30,  dem  Moses  selbst  zur  Ver- 
wunderung. Diese  bezeugt  recht  deutlich,  daß  Moses  zuvor  nicht  auf 
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Gottei  Weiiag  gehandelt  hatte,  mden  Bit  ikB  1 
hier  im  wie  ▼.  6  eine  aaailrttrHVhp  Anfilhnmg  dcrGottcarcde  t.  32— S4 
folgt,  heieag^  daS  Ste^uuins  miii  die  DarchlUmDg  der  ^svrrdLto,  die 
dort  gegeben,  bespredienwilL  Demgemil  wird  saent  das  Wort  ange- 
flttrt,  dareh  welches  Gott  sich  als  Gott  der  ErsTiter  za  erfceaiien  gü^ 
wobei  2  Mos.  3,  6  noch  darch  das  t.  15  entsoBBeDe  tvv  ndp«v  obo 
paraphrasiert  wird.  Sodau  wird  das  Gotteswort  aogeDllhrt,  darch 
wdches  die  Heilisl^ett  der  Stltte  derErscheinniig  —  o  jap  -moo;  ^*  ^ 
{mm  A.B.  C,  JD.jbnpubj — mit  RackidrJit  aof  die  kaaftigcn  Offenba^^^|en, 
dieMoses  dort  ÜBr  sein  Volk  empCuigen  soDte  Tf^  t.38  o  Tevofievos  iicra 
too  äfffiloo  Too  XaXoovToc  aoT^  iv  t^  Spsi  Ziva),  deat  Moses 
XBIB  BewaBtsein  gdyracht  waide.  Erst  dann  wird  das  Gottwort  t.  34 
aasgriioben,  durch  welches  Gott  die  Abraham  bereits  YerheileDe  Ans- 
fthroDg  aas  der  waomanj^  in  A^jrpten  ankandigt,  dieselbe  kommt  aber 
hier  nnr  als  Mittel  zam  Zweck  der  Hineinbringnng  ins  Land  der  Yer- 
hoBang  in  betracht  DieAbindeningen  des  Sqptoagintatextes  in  diesen 
Citaten  sind  nur  memoriale  (Tgf.  selbst  Bohl  a.  a.  0.  S.  131). 

Die  Bedontaiig  das  dnroh  diese  Bracheiniuig  an  larsel 
entaendeten  Mioaea  wird  nnn  nachdracklichst,  wie  das  dreifiiche 
ootoc  —  wTfK  —  ooioc  Y.  36,  37,  38  darthnt,  festgestellt  Zotot 
aber  wird  noch  in  dem  mit  tootov  beginnenden  Satse  t.35  so  za  sagen 
nach  der  einen  Seite  das  Resultat  der  gegebenoi  Darl^jong  gesogen, 
indem  besonders  lier?(vgehoben  wird,  daB  Gott  den,  welchen  Israel 
als  nnbefagt  zu  seinem  Fahrer  nnd  Richter  Terleognet  hatte,  sn 
seinem  2px«v  nnd  Xotpom^c  ßaro  Ps.  19,  16;  78,  35  LXX)  machte, 
dat  also  seine  Soidnng  wider  der  Menschen  Gedanken  allein  Yon  Gott 
erfolgte.  Je  mehr  diese  SchlnSfolgemng  der  nachfolgenden  Bar- 
kgong  der  höchsten  Bedentang  des  alttestamentlichen  Mittiers  rar 
B^grOndang  dient,  nm  so  woiiger  Recht  ist,  eine  nirgends  in  der  ganzen 
Bede  angedeutete  Parallele  mit  Christas  hier  geltend  gemacht  sein  ra 
lassen.  Das  ipxov  wird  dem  XbxpoyTiQCimEinklange  mit  der  AasfUünmg 
T.  32—  34  wie  t.  36—38  Torsngestellt  Der  Heerfllhrer  Israete  in  das 
YerhdBeneLand  der  Rohe  za  sein,  giebt  Moses  bleibendere  Wichtie^ieit 
als  die  darch  ihn  YoUzogene  Erlösung  aus  dräi  Drucke  Aegyptens.  Um 
den  göttlichen  Ausgangspunkt  der  Sendung  Mosis  zu  urgieren,  wird  in 
diesem  zusammeniassendeh  Verse  nochmals  auf  die  demselb^  gewordene 
Engelserschefnung  hingewiesen. .  Damm  liegt  auch  in  diesem  Zuastze 
kein  AnlaB  die  Inferioritftt  Mosis  Christo  gegenüber  wie  GaL  3,  16 
angedeutet  sein  zu  lassen  (gegen  Ebrard  z.  Olsh.):  Was  nun  dieser 
TonGott  zubereitete  ifX^^  >°^d  XotpoTi]c  gethsn^  ist  dein  Redner 
höchst  wichtig.  Bei  seiner  Betrachtung  bleibt  or  in  den  drei  nächsten 
yy.,  deren  jeder  mit  oucoc  anfingt,  nachdrucksroll  stehen.  Diese 
Wichtigkeit  kann  aber,  soll  der  Faden  der  Rede  hior  nicht  Töllig  fidlen 
gelassen  wer^,  sich  nur  auf  die  durch  ihn  zu  Stande  gebrachte  Er- 
ftllung  der  an  Abraham  erfolgten  Verheißung  des  Landes  Dir  Israel 
als  den  Besitz,  in  dem  es  Gott  dienen  soll  (v.  6. 7),  beziehen,  und  nicht 
Moses'  Bedeutung  an  und  Ar  sich  gelten.  Darum  werden  die  folgenden 
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Aassagen  diesem  Gesichtspankte  unterstellt  werden  müssen.  Sie  selber 
stehen  einander  anch  nicht  gleich.  Denn  während  die  erste  v.  36,  wie 
die  Aoriste  i^n^Ya^ev  and  icourjoa«  zeigen,  nar  das  Than  Mosis  benennt, 
das  der  Vergangenheit  allein  angehört,  beziehen  sich  y.  37  a.  38,  dem 
beidemaligen  ouxoc  iotiv  zufolge  aaf  dessen  bleibende  Bedeatong 
noch  für  die  Gegenwart.  Wenn  nan  von  jener  Aasfthrang  gesagt 
wird,  dafi  er  sie  Tollbrachte  icoii^oac  xipaxa  xal  orffMa  xxX.,  so  kann 
dadurch  nur  eine  Unterscheidung  der  That  Mosis  von  der  des  ap^ov 
jedes  anderen  Volkes  beabsichtigt  sein.  Daran  soll  Mosis  Charakter  als 
Gottes  Werkzeug  und  Organ,  um  deswillen  sein  Thun  nicht  als  Menschen- 
thun  anzusehen,  ins  Licht  gestellt  werden.  Dies  geschichtlich  und 
thätsächlich  Unzweifelhafte  wird  zuerst  erwähnt,  um  dem  Folgenden 
die  Anerkennung  zu  sichern.  Dann  wird  v.  37  Moses  als  der  bezeichnet, 
der  zu  den  Kindern  Israel  sprach:  npofTjtvjv  o|iiv  ävaotrfoei  d  deo<  ix 
To»v  a&eXf  wv  6(&o>v  o>c  i^^i-  So  nämlich  dürfen  die  WW.  des  Verses 
nach  K  A.  B.  61  Verss.^  deren  Zeugnis  auch  C.  und  D.  teilweise  ver- 
stärken, nur  lauten.  Die  von  3,  22  abweichende  Citation  von 
5  Mos.  18. 16. 18,  namentlich  das  Fehlen  des  a&xoo  axoooaoös  beweist, 
daß  die  Stelle  hier  nicht  zu  gunsten  Christi  angeführt  wird;  denn 
gerade  dann  würden  die  letzteren  Worte  nicht  fehlen  dürfen.  Die  Ab- 
sicht einer  derartigen  Benutzung  des  Citats  ist  auch  sonst  in  keiner 
Weise  angedeutet  Wie  es  dasteht,  wird  diese  Weissagung  auf  sein 
dereinsüges  Gegenbild  der  Zukunft  nur  als  Selbstzougnis  des  Spx«»v 
xoo'Iopai^X  über  seine  wesentlichste  und  bleibendste  Bedeutung  auf- 
gefaßt werden  dürfen,  die  darnach  in  die  von  ihm  als  Propheten  und 
AnfiLnger  des  Prophetentums  ergangene  Gottesoffenbarung  zu  setzen 
isti  Wird  nun  beachtet,  daß  v.  48,  wo  die  bis  dahin  fortgehende 
Deduktion  ihrer  Spitze  zugeführt  wird,  das  entscheidende  Schriftwort  mit 
einem:  xadoK  d  icpo(piQT7)c  Xi'^ei  eingeführt  wird,  dann  wird  auch  er- 
kannt, daß  die  Einheit  d^  in  den  mosaischen  Institutionen  vorliegenden 
Gotfesoffenbarung  und  deren  Ausdeutung  durch  das  Prophetentum  als 
ganz  gleiicher  und  darum  in  sich  widerspruchsfreier  Art  betont  und 
erwiesen  werden  soll.  Das  wird  sofort  durch  v.  38  bestätigt.  Denn 
einmial  wird  in  dem  Prädikate  dieser  Aussage  d  Yevoiisvo«  xtX.  Moses* 
den  Vätern  in  der  Wüste  selbst  offenbare  Mittlernatur  hervorgehoben, 
mä  zum  andern  in  dem  beigefügten  Relativsätze  oc  i&i£axo  Xdyia  Ccbvxa 
SoSvai  i^iuv,  die  Abzielung  der  jenem  gewordenen  Offenbarung  auf  die 
spätere  Nachkommenschaft  der  Wüstenwanderer  hingewiesen.  Wenn 
dabei,  was  Moses  empfing,  als  Xo ^la  Co>vxa  bezeichnet  wird,  so  darf  der 
Sinn  dieses  Terminus  nicht  nach  ähnlich  klingenden  Parallelen,  sondern 
nur  der  weiteren  Entwickelung  dieser  Rede  gemäß  näher  bestimmt 
werden.  Nun  wird  aber  v.  53,  wo  die  hier  einsetzende  Argumentation 
zum'  vollen  Abschlüsse  geführt  werden  sollte,  das  Nichthalten  des 
Gesetzes  den  Israeliten  darum  zum  Vorwurfe  gemacht,  weil  sie  es  durch 
Engel  empfingen.  Femer  wird  schon  vorher  v.  39 — 44  das  Nichthalten 
des  Gesetzes  als  der  Anfang  der  Hinwendung  zu  dem  eföoXov,  den 
todten  Götzen  (D*«ra  Ps.  106,  28),  den  Nichtsen  3  Mos.  19,  4;  26, 1^ 
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6  Mos.  32, 37 — 39  dargestellt.  Wenn  dämm,  was  Israel  bei  seiner  Yer- 
werfaog  des  Gesetzes  verkannte,  dessen  überirdischer  ewiger  Gehalt,  sein 
Charakter  als  Offenbarung  des  lebendigen  Gottes  ist,  so  wird  das  Gesetz 
eben  am  dieses  willen  X^yia  CS^vxa  heißen;  aber  C«»vta  werden  die 
Worte  des  Gesetzes  auch  am  deß willen  heißen,  weil  sie  als  Worte 
des  deo«  C&v,  (1  Petr.  1,  23;  AG.  14, 15;  Hebr.  3, 12;  9, 14;  10  31) 
das  wahrhaftige  Leben  den  Menschen  nahebringen  (Hebr.  4,  12:  Cq>v 
YQtp  0  \6'{o^  Oeoo),  so  daß  der  Mensch  lebt,  yon  einem  jeglichen  Wort, 
das  durch  den  Mund  Gottes  geht,  5  Mos.  8, 3;  Matth.4,4.  Es  vergleicht 
sich  aach  der  Auftrag  des  befreienden  Engels  an  die  Apostel  5,  20 
xa  ^-yj^iAta  xifi  Co>%  xaoTY)«  zu  reden.  Wenn  damit  das  von  Moses  ge- 
brachte Wort  seinem  tiefsten  Gehalte  und  seinem  Ursprünge  nach  dem 
Evangelium  Christi,  das  da  Co>oicoioov  ist,  1  Petr.  1,  23;  Joh.  6,  63; 
Hebr.  10,  20  (vgl.  Bez.^  Calv.,  Orot)  zur  Seite  gestellt  wird,  so  liegt 
in  dieser  Betonung  von  der  göttlichen  Lebenskraft  des  Sinaigesetzes 
noch  kein  Widerspruch  mit  Paulus,  Gal.3,21  f.  {Holsten,  Ev.  d.  Paulus 
S.  52.  Overb.)  Denn  dieser  betrachtet  das  Gesetz,  wenn  er  bestreitet, 
daß  es  Sovotfievoc  C^DOictoi-^oai  sei,  nicht  von  Seiten  seines  Ursprungs, 
sondern  von  Seiten  seiner  Wirkung  auf  das  sarkisch  gebundene  in 
Uebertretungen  faktisch  hingehende  Menschengeschlecht  (vgl.  Gkil.  3, 19. 
Wendi).  Der  38.  Vers  sagt  im  Vergleich  mit  v.37  nichts  Neues  über 
Moses  aus;  er  legt  nur  die  Form  seines  Prophetentums,  sofern  sie  selbst 
den  Vätern  in  der  Wüste  bemerkbar  und  augenscheinlich  ward,  und 
die  durch  ihre  vermittelte  göttliche  Gabe  in  ihrer  bleibenden  Bedeutung 
auseinander. 

Die  unmittelbare  Anknüpfung  einer  bis  v.  43  reichenden  Aus- 
führung in  Form  eines  Relativsatzes,  ^  oox  rfiÜapa^  oiciqxooi  /eviaOat 
ol  icaxlpec  i^(&o>v,  belehrt  dann  sofort,  daß  jene  Unterscheidung  mit 
Rücksicht  auf  den  Fortgang  der  Rede  gemacht  ist.  In  derThat  sondern 
sich  auch  in  dem  noch  übrigen  Teile  der  Rede  die  beiden  Abschnitte 
V.  39—43  u.  V.  44—50  von  einander,  indem  der  erstere  sich  auf  die 
in  dem  Ungehorsam  der  Yater  in  der  Wüste  anhebende  Entwickelung, 
der  andere  sich  auf  das  Centrum  der  von  Moses  in  seiner  Eigenschaft 
als  Prophet  gegebenen  Institutionen  und  deren  Bedeutung  bezieht.  Denn 
V.44  wird  ausdrücklich  auf  das,  was  dem  Volke  durch  Moses  infolge  der 
ihm  gewordenen  Offenbarung  und  Weisung  gegeben,  zurückgegriffen.  Die 
relativische  Anknüpfung  des  ersteren  zusammen  mit  seinem  lediglich  auf 
die  Vergangenheit  bezüglichen  Inhalt  verrät,  daß  derselbe  nur  einenUnter- 
oder  Hülfsgedanken  der  vorhergehenden  Ausführung  beibringen  soll. 

Die  Verkexinang  von  Moses  durch  Israel  v.  39—43.  Der 
den  Vätern  schuldgegebene  Ungehorsam  wird  in  der  mit  diXXa  einge- 
führten positiven  Aussage  über  dieselben  durch  das  aus  v.  27 
wiederholte  äiccooavxo  und  das  iaxpafTioav  iv  xat;  xapSiai^  a&t&v  eU 
At^oirTov  als  eine  Leugnung  des  göttlichen  Auftrages  Mosis  und  eine 
Verwerfung  der  Erlösung  aus  Aegyptens  Knechtschaft  geschildert  Um 
die  Mißachtung  der  durch  Wunder  und  Zeichen  erfolgten  Legitimation 
der  göttlichen  Sendung  Mosis  recht  herauszustellen,  wird  auch  die 
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AnffordeniDg  des  Volkes  an  Aaron  zur  Anfertigang  des  Kalbes  mit 
der  von  Mose  gebranchten  ver&chtlich^n  Bezeichnung  angeführt.  Zwar 
ist  das  Svdpo>ico(  der  LXX  hinter  o  ^ap  Mo>öaTJ(  oSto«  als  zu  schleppend 
weggefallen,  das  bloße  outo;  wahrt  indessen  die  Verachtung  im  Ans- 
drucke  noch  genugsam  (vgl.  Bohl  a.  a.  0.  S.  133.  Wenäi).  Aehnlich 
wie  Paulus  Rom.  1,  24  f.  sieht  Steph.  dann,  indem  er  in  der  Annahme 
eines  Zusammenhanges  des  Eftlberdienstes  in  der  Wüste  und  des  späteren 
Odtzendienstes  der  zehn  Stämme  einer  traditionellen  Annahme  folgt, 
aber  sicherlich  darin  Recht  hat,  daß  Götzendienst  bald  mehr  bald 
weniger  hervortretend,  dem  Jehovahdienste  in  Israel  nebenherging 
(Jos.  24, 23),  in  dem  späteren  Rückfalle  ins  Heidentum  eine  Bestrafung 
der  götzendienerischen  Neigungen  des  Volkes  der  ersten  Zeit.  2!xpi(petv 
ist  V.  39  ohne  hinzugefügtes  Reflexivum  in  neutralem  Sinne  der  Ab- 
wendung von  jemandem  gebraucht  {ßuitm.  S.  126). 

Steph.  kann  sich  bei  dieser  Zusammenstellung  des  Verhaltens  der 
verschiedenen  Generationen  in  den  zehn  Stämmen  um  so  mehr  auf 
Amos  berufen,  als  dieser  selbst  in  der  citierten  Stelle  Am.  5,  25 — 27 
bereits  das  Gleiche  gethan  hatte.  Leider  ist  der  Zusammenhang  der- 
selben beim  Propheten  vielfach  verkannt.  Die  Verwerfung  des  seelen- 
losen Opferdienstes  in  5,  21 — 24  soll  motiviert  werden.  Folgte  v.  25 
allein,  so  geschähe  dies,  indem  dann  die  Frage  eine  verneinende  Ant- 
wort erheischte,  in  der  Art,  daß  festgestellt  würde:  jener  von  Amos' 
Zeitgenossen  betriebene  und  geltend  gemachte  Opferdienst  sei  damals 
nicht  vorhanden  gewesen,  also  nicht  nötig  (so  Wellhausen^  Gesch. 
Israels  I.  S.  58  f.  Wendf).  So  aber  kann  v.  25  nur  gedeutet  werden, 
wenn  v.25  von  v.26  unberechtigter  Weise  losgerissen  wird.  Letzterer 
Vers,  welcher  durch  ein  i  konsekutivum  angeknüpft  wird,  stellt  der  in 
der  Frage  hervorgehobenen  Thatsache  eine  andere  zur  Seite.  Diese 
Thatsache  aber  ist  der  in  der  Zeit  der  Wüstenwanderung  vorhandene 
Götzendienst.  Dessen  Bestand  kann  nun  doch  der  Prophet  unmöglich 
neben  dem  Fehlen  des  Opferdienstes  als  den  einstigen  Normalzustand 
seinen  Zeitgenossen  vorhalten,  der  ihren  Opferdienst  als  wertlos  erweise. 
Darum  nötigt  diese  Verbindung  zu  einer  andern  Auffassung  der  Frage 
in  v.25.  Sie  muß  in  bejahendem  aber  ironischem  Sinne  gefaßt  werden, 
so  daß  es  heißt:  „habt  ihr  mir  Opfer  und  Gaben  gebracht  in  der  Wüste 
vierzig  Jahre,  Haus  Israel?  —  Ja,  und  zugleich  habt  ihr  getragen 
Sakkut  u.  8.  w.^'  Dieser  Hinweis  auf  die  synkretistische  Verbindung 
von  Opferdienst  und  Götzendienst  in  der  Urzeit,  zeigte  am  schlagendsten, 
wie  wenig  jener  äußere  Opferdienst  der  Zeit  des  Propheten  für  Israels 
Rechtbeschafienheit  bewies,  daß  demnach  das  Vorhandensein  eines 
solchen  den  in  v.  24  angekündigten  (Gerichtstag  unmöglich  abhalten 
könne,  weshalb  dann  als  Schlußfolgerung  die  Verkündigung  seiner  Voll- 
ziehung folgen  kann.  Amos  hatte  dabei  den  in  der  Wüste  verehrten, 
mutmaßlich  nicht  ägyptischen,  sondern  altsemitischen  Gottheiten  zeit- 
gemäße Namen  gegeben,  weil  die  Namen  im  Wesen  der  Götzen  keinen 
Unterschied  machen,  und  die  Parallele  dann  schlagender  wurde.  Denn 
darin  sahen  die  LXX  richtig,  daß  sie  aadto  niao  und  b3^»te  pd  des 
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hebräischen  Textes  als  GOtternamen  faßten,  wenn  sie  aach  durch  die 
Uebertragong  yon  tvtso  dorch  oxy^vy^v,  als  stünde  mm  and  des  zuerst 
fillschlich  isolierten  üy^T:k:£  durch  das  nachträglich  hmzugeftlgte  xouc 
Tuicooc  auTo>v  demMisverständnisse  der  WW.  viel  vorarbeiteten.  Sikkut 
oder  Sakkut  (Moloch)  und  E^un  oder  Eaiwan,  ftlr  welchen  letzteren 
die  LXX,  indem  sie  n  für.  :d  gelesen  zu  haben  scheinen,  Pefav  haben, 
sind  babylonisch -akkadische  Beinamen  des  Saturn,  des  vornehmsten 
aller  Planeten-Götter  (Dd^^nb»  rsn*») ,  auch  Ninip  oder  Adar  in  Babylon 
genannt.  Denn  derselbe  wird  bald  so  bald  so  genannt,  je  nach  dem 
Vorwiegen  einer  Anschauung  von  demselben  (vgl.  Schröder,  St.  u.Erit. 
1874.  2.  Heft  u.  Fr.  Delitzsch,  Chald.  Genesis  S.  274).   . 

Stephanus  nimmt  die  Stelle  wörtlich  aus  den  LXX  auf,  indem  er 
nur,  weil  er  die  ganze  Zeit,  während  der  in  Israel  und  Juda  noch 
Götzendienst  neben  dem  Jehovahdienste  nebenherging,  umspannen  will, 
ftlr  äicixeiva  Aa(&aoxou,  womit  Arnos  nur  drohen  konnte,  iic^xeiva 
BaßoX.a>voc  der  geschichtlichen  Bealisierung  der  Drohung  entsprechend 
setzte.  In  der  WegfQhrung  gen  Babylon  erkannte  auch  das.  nach- 
exilische  Judentum  unbedingt  eine  Strafe  für  den  Abfall  zum  Heiden- 
tume,  der  aus  jenem  Synkretismus  sich  entwickelt  hatte.  Was  der  Un- 
gehorsam wider  Mosen  den  Propheten  Gottes  zur  Folge  hatte,  das  hat 
Stephanus  nicht  nur  aus  der  Geschichte  damit  erwiesen,  sondern  die 
Propheten  als  zuvor  auftretende  Zeugen  dafür  geltend  gemacht.  Steph. 
nennt  nicht  Amos,  sondern  sagt  v.  42:  xadoK  y^YP^^^^^  ^^  ßißXcp  xa>v 
iipof7)Ta>v.  Damit  ist  die  Ausführung  zu  Ende,  welche  die  schon,  zu 
Moses'  Zeit  anhebende  Misachtung  seiner  als  Prophet  und  .Träger  der 
Offenbarung  in  ihrer  Entwickelung  und  ihren  Folgen  ins  Auge  faßte.  Ein 
rein  historisches  Interesse  kann  bei  dem  Zurückliegen  der  betrachteten 
Periode  den  Steph.  zu  dieser  Darlegung  nicht  bewogen  haben;  ihr 
Zweck  kann  nur  sein,  die  Folgen  des  Ungehorsams  wider  Mosen,  den 
Ueberlieferer  der  Xd^ia  Cwvro,  in  ihrer  thatsächlichen  Wirklichkeit  fest- 
zustellen. Die  Ausführung  muß  daher  dem  Stephanus  gleichsam  den 
Dienst  eines  Obersatzes  in  einer  logischen  SchluBkette  leisten. 

Die  Bedeutung  der  Stiftshütte  und  des  Tempels  und  deren 
Verkennung  v.  44—50.  Daß  nun  v.  44  ff.  auch  wirklich  eine  Art 
Untersatz  folgen  soll,  erhellt  sofort  daraus,  daß  die  Rede  v.  44  wiederum 
auf  eine  Einrichtung  übergeht,  welche  Israel  von  Moses  kraft  und  auf 
Grund  der  Offenbarung  übermittelt  war.  Denn  das  hebt  Steph.  an  der 
oxYivT)  liapxüploo,  dem  nrwn  bn«  oder  ^mo  brw,  2  Mos.  25, 16.22;  30, 6; 
4  Mos.  17, 19  hervor:  daß  sie  dem  Volke  Israel  geworden,  xa&oK 
fiiexa^axo  o  XaXS>v  xq)  Moüo-^  icoi^oai  aoxyjv  xaxa  xov  xiSicov  ov  ^p<£xet. 
Wie  nun  im  ersten  Satze  nur  ihre  Einrichtung  gemäß  der  Offenbarung 
und  nicht  ihr  Charakter  als  Offenbarungsstätte  \msty  bn»]  betont  wird, 
so  wird  auch  im  zweiten  v.  45,  wiewohl  er  relativisch  angeschlossen  ist, 
dennoch,  wie  xa(  zeigt,  nur  ein  Moment  ihrer  (beschichte  hervorgehoben, 
das  für  Israel  zu  einem  Dokument  ward.  In  Beziehung  worauf,  kann 
dem  Ausgangspunkte  der  Bede  nach  nicht  zweifelhaft  bleiben.  Denn 
Moses  ganzeErscheinung  war  von  Stephanns  nur  ins  Auge  gefaßt,  sofern 
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sie  der  Israel  in  Abraham  gegebenen  Bernfnng  zun  Besitze  Kanaans, 
zn  der  Abraham  nach  göttlichem  Willen  selbst  nicht  gelangt  war,  znm 
Vollzüge  diente  y.  17  a.  30.  Bisher  ist  aber  von  Moses  nur  erst  die 
Aasfühmng  aas  dem  Lande  der  xaxa>otc  berücksichtigt  und  in  keiner 
Weise  gesagt,  in  welchem  Betracht  sein  so  betonter  Charakter  als 
träger  der  0£fenbaning  za  der  Yerwirklichong  jener  Berofang  in  Be- 
ziehung steht  Das  muß  in  diesem  Abschnitte  aber  um  so  mehr  geschehen, 
als  nach  der  aufgewiesenen  Anordnung  der  Bede  von  v.  38  ab  hier  ein 
Verhalten  Israels  gegen  den  Sc  i&i^axo  Xo^ia  &oSvai  iq^Liv  zur  Sprache 
kommen  soll,  welches  dem  Ungehorsam  der  Väter  in  der  Wüste  gleich- 
steht Daß  nun  aber  wirklich  die  Geschichte  des  israelitischen  Heilig- 
tums im  Blick  auf  die  ihr  vonMosen  zugewiesene  Bedeutung  für  Israel 
ins  Auge  gefaßt  wird,  zeigt  das  dem  ol  icax&p&c  iQ(&äv  vorangestellte 
und  artikellose  Sta&e£a(ievoi  [nur  hier  im  N.  T.  4  Makk.  4, 15.  Elass.], 
Denn  dieses  darf,  da  Moses  nicht  als  früherer  Inhaber  und  Vorbesitzer 
gedacht  sein  kann,  auf  die  Verschiedenheit  der  Generationen  aber  keine 
Bücksicht  genommen,  sondern  v.  44  u.  45  gleichmäßig  von  oi  icaxipec 
iQ|itt>v  gesprochen  wird,  nicht  von  der  einfachen  Uebemahme  des  Zeltes, 
das  den  Vätern  geworden  war,  verstanden  werden,  sondern  muß  auf  die 
Benutzung  und  Pflege  der  von  Moses  dem  Heiligtume  gegebenen  Gestalt 
eines  Zeltes  deuten,  die  das  Zeichen  war,  daß  Gott  mit  seinem  Volke  zog. 
Auch  können  dem  Sinne  nach  weder  das  &v  t^  xataoj^&oei  xäv  i&v&v, 
wv  xtX.  noch  das  So>c  Ta>v  i](j.epo>v  AaoeiS  mit  eloTjYaYev  verbunden 
werden,  sondern  beides  sind  nähere  Bestimmungen  zu  dem  SiaSe^apLevoi; 
dieses  wird  dadurch  sachlich  zur  Hauptaussage.  Die  Geschichte  des 
israelitischen  Heiligtumes  wird  hier  überhaupt  nur  insofern  ins  Auge 
gefaßt,  als  sie  zur  Berufung  Israels  in  den  Besitz  Kanaans  in  Beziehung 
stehend  gedacht  wird.  Das  beweist  der  Zusatz  &v  t{  xataox^osi  xfov 
idv&v,  tt>v  lSo>oev  6  Oeoc  am  icpoocoicou  xa>v  icaxepo>v  iQ(&tt>v,  welcher 
unverkennbar  auf  v.  4.  5  zurückweist  Schon  um  dieser  Beziehung 
willen  muß  xaxaoxeow  (LXX  1  Mos.  17, 8 ;  5  Mos.  32, 51  -,  Hes.  33, 24)  in 
der  Bed.  Besitznahme  festgehalten  werden,  zu  welcher  auch  allein  das 
iv  c.  dai,  paßt.  Sollte  dasselbe  mit  eUirJYaYev  konstruiert  werden  und 
Besitzung  heißen,  dann  müßte  eU  stehen  (gegen  Grimm.^  Lex.).  Steph. 
hebt  darnach  hervor,  daß  die  Form  des  Zeltes  bis  auf  Davids  Zeit  von 
den  Vätern  beibehalten  ward,  wiewohl  die  Israeliten  bereits  in  den 
Besitz  der  von  dem  Herrn  vor  ihnen  ausgetriebenen  li^fodeiv  JAuz., 
Äen.,  anders  27, 39]  Heiden  getreten  waren.  Indem  er  aber  durch  die 
Beiordnung  des  Sia^e£a(i6voi  zum  eloiQYa'jfov  die  Beibehaltung  der  Ge- 
stalt des  Heiligtums,  welche  der  Zeit  der  Wanderung  entsprach  und 
Gott  zur  Bezeugung,  daß  er  auf  allen  Wegen  mit  seinem  Volke  sei,  in 
großer  Herablassung  angeordnet  hatte,  als  die  für  den  Einzug  be- 
zeichnende Weise  hinstellt,  läßt  er  zugleich  den  angegebenen  Zeit- 
raum noch  unter  den  Begriff  des  Einzugs  fallen.  Er  kennzeichnet  ihn 
damit  zugleich  als  einen  solchen,  während  dessen  in  Israel  noch  ein 
Provisorium  bestand,  also  auch  dasselbe  noch  nicht  mit  seiner  Besitz- 
nahme zur  Buhe  gekommen  war  (Ps.  84,  4). 
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Bis  ZQ  den  Tagen  Davids  dauerte  dieser  Ton  Moses  her  über- 
nommene Wanderzeltzustand  der  Offenbarungsstätte.  Denn  erst  David 
fand  Onade  v.  46  vor  Gott  and  bat,  was  in  diesem  Zusammenhange  so 
viel  ist  als:  und  konnte  bitten,  dem  Hause  Jakob  eine  feste  Wohnung 
[oxTjvojitt  p»a  =  oixir)(ia,  olxo«  Ps.  1 32, 3. 7  •,  2  Sam.  7, 2)  finden  zu  dürfen. 
Was  dann  v.47  von  Salomo  gesagt  und  durch  H  verbunden  wird,  kann 
nur  die  Erhörung  dieser  Bitte  Davids  berichten,  wie  sie  in  der  Erbauung 
eines  festen  Hauses  [olxoc]  zum  Heiligtume  an  der  Stelle  der  oxiqvi]  er- 
folgte. Dafür,  daß  hier  der  Bau  eines  festen  Tempels  im  Unterschiede  von 
der  Stiftshütte  als  menschlicher  Einfall  erscheinen  soll  (LechL\  spricht 
keine  Instanz.  Um  so  weniger  kann  freilich  in  den  folgenden  YY.  eine 
Yerwerfung  des  Tempelbaues  enthalten  sein  {ßaur^  Zeller,  Schneckbgr., 
Overb.)  Das  Yerständnis  des  46.  Ys.  wurde  durch  die  Yerkennung  der 
richtigen  La.,  wenn  nicht 'unmöglich  gemacht,  so  doch  sehr  erschwert 
Die  von  der  Rez.  und  i!(*A.  C.  E.  P,  Min.  u.  Verss,  dargebotene  La. :  x^  ds^ 
laxfoß  empfahl  sich  nicht  nur  wegen  ihres  einfachen  Sinnes,  sondern  auch 
weil  esLXXPs.  131,5  ähnlich  heißt:  Eo>c  oS  sSpo  xoicov  x^  xop(q>,  oxiq- 
vcDfia  x(p  &8(p  'laxcoß,  sondern  entsprach  auch  der  vielfach  gehegten 
Yoraussetzung,  daß  Steph.  den  Tempelbau  in  v.  48  u.49  verwerfe.  Allein 
B,  B.  H,  u.  M  haben  x^  olx^  'Iax<oß  und  dessen  ungewöhnlicher  Sinn  giebt 
ihm  das  Uebergewicht  (gegen  Treg.  u.  Westcoii).  Die  Konformität  mit  v.  49 
erst  herzustellen  kann  bei  deren  Aufnahme  um  so  weniger  die  Absicht 
gewesen  sein  (so  Wendt\  als  dieselbe  mit  v.  44:  nj  ox7)viq  xoo  (lApxoploo 
^v  xoic  icaxpaotv  TJii&v  iv  x^  ipi^fMp  sich  in  gleicher  Yorstellung 
begegnet.  Bei  ihr  aber  wird  erst  der  mit  den  WW.:  äXX'  oo^  o  S^iaxoc 
xxX.  unbedingt  und  offenbar  beabsichtigte  Gegensatz  sofort  ohne 
die  mindeste  Supposition  erkennbar.  Das  Zelt  des  Zeugnisses  hatte 
sein  Absehen  in  der  That  von  Anfang  an  aufs  Yolk ;  ihm  verbürgte  sie 
Gottes  Gnadengegenwart.  So  lange  dasselbe  darum  die  Wandergestalt 
der  Wüste  trug,  waren,  die  sich  feste  Wohnungen  bauten,  dessen  nicht 
gewiß,  daß  diese  Stätte  der  Offenbarung  und  Gnadengegenwart  nicht 
wieder  aufbrach  und  sie,  die  von  ihr  sich  nicht  trennen  wollen,  bereits 
zum  xaxoixeTv  (v.4  LXX  sechshundertmal  für  das  hebr.  ntt*!,  seltener  für 
pv,  sitzen,  ruhen)  gelangt  seien.  Erst  als  das  Heiligtum  ein  festes  Haus 
das  axiQVo>(ia  ein  oTxoc  geworden,  und  sie  damit  die  Gewißheit  hatten 
iv  X(p  xotccp  xotixcp  Gott  dienen  zu  können,  v.  7,  hatten  sie  daran  das 
Unterpfand,  daß  Gottes  Yerheißung  Soovai  sl;  xaxaoxeoiv  aäx^v  an 
Abraham  perfekt  geworden  war.  Somit  ward  das  Heiligtum  dem  Yolke 
als  Yolk  Gottes  selbst  zu  einem  oxiQvo>(ia  und  olxo«  in  Kanaan. 

War  das  der  Sinn  der  von  Mose  auf  Gottes  Anordnung  vollzogenen 
Herstellung  der  ox7)vi^  xoo  (lapxopioo  in  ihrer  vorläufigen  wie  in  ihrer 
abschließenden  Gestalt,  dann  war  die  jüdische  Annahme,  daß  Gott 
allein  in  diesem  Tempel  wohne  und  dort  allein  seine  Ofifenbarungs- 
Btätte  habe,  eine  völlige  Yerkennung  der  Gottesgedanken  dieser  In- 
stitution und  tritt  jener  Position  ganz  richtig  in  dem  48.  Y.  die  ent- 
sprechende Negation  zugleich  unter  Herausstellung  des  Widersinnes 
der  negierten  Annahme  in  der  Zusammenstellung  ou^  &  Stf'^^^^  ^ 
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Xeipoicoii^toK  xaxoixsT  zur  Seite.  Die  allgemeine  Form,  in  der  damit  diese 
Negation  ausgesprochen  wird,  dient  dabei  zum  Belege,  daß  sich  deren 
Spitze  nicht  wider  den  einen  Tempel  Jerusalems  speziell,  sondern 
wider  einen  an  ihn  sich  knüpfenden  aber  allgemein  gewordenen  Wahn 
wendet.  Ihre  durchaus  nicht  antitheokratische  Absicht  beweist  diese 
Negation,  indem  sie  sich  —  analog  der  Nachweisung  über  die  Be- 
deutung der  Babylonischen  Gefangenschaft  —  auf  ein  ihre  Wahrheit 
bekundendes  Zeugnis  der  in  Mose  anhebenden  und  wie  er  X.o'jfta  CStvxa 
äouvai  berufenen  Prophetie  stützt,  wie  das  auf  v.  37  zurückweisende 
o  icpo<pi{'n)<  hervorhebt.  Die  Einheit  des  Geistes  in  allen  Propheten 
ist  ja  ein  sofort  v.  51  bestimmt  ausgesprochener  Grundgedanke  der 
Rede:  ael  x^  icveo(i.att  dl^tq)  dvttmicxexe  xxX.  Aus  den  vielen  ähnlichen 
Stellen,  vgl.  neben  1  Eon.  8,  27;  Mich.  3,  11;  Jer.  7,  4,  war  die  von 
Steph.  nur  unter  Umänderung  des  letzten  assertorischen  Satzes  in  eine 
Frage  nach  den  LXX  zitierte  Jesajastelle  66,  1.  2  zur  Anführung 
darum  um  so  geeigneter,  als  dieselbe  nicht  nur  zuerst  Salomo's Worte: 
*«n*i3n  ^OM  mn  n*«an-^a  aus  dessen  Weiherede  geradezu  aufnimmt,  sondern 
im  zweiten  Hemistich:  ^inri'ota  bip»  trr^ix\  wo  mir  ein  Ort  zur  Ruhe- 
(Bleib-)  Stätte,  gerade  das  Moment  urgiert,  dessen  Leugnung  den  Tempel 
als  oxT|vQ)(jLa  allein  für  das  Haus  Israel  erwies.  Damit  ist  erst  das 
Wesen  und  die  Bedeutung  der  centralsten  mosaischen  Institution 
herausgestellt  und  zugleich  ausgesprochen,  was  Israel  nach  Moses  und 
den  Propheten  von  seinem  Heiligtume  zu  halten  hatte. 

Wenn  nun  in  v.  51  dem  Abschnitte  v.  39 — 44,  welcher  den  Ober^ 
satz  vertritt,  analog  zur  Zeichnung  der  Stellung  übergegangen  wird, 
welche  Israel  thatsächlich  zu  der  prophetischen  Anschauung  und  Ver- 
kündigung vom  Heiligtume  eingenommen  hat,  so  ist  das  nur  folgerichtig. 
Es  ist  wiederum  nur  eine  Folge  der  Yerkennung  des  Grundgedankens 
der  Rede,  wenn  dieser  Uebergang  auffällig  gefunden  und  durch  An- 
nahmen, wie  die  einer  Unterbrechung  durch  den  Hohenrat  {Heum., 
Bemrichs,  Kum.,  Olsh.  u.  A.)  oder  einer  Auslassung  (Schtvanehek) 
oder  eines  Fortgerissenseins  des  Redners,  durch  sein  Gefühl  {Neand,, 
Gess.  a.  a.  O.I.  S.  18)  zu  erklären  versucht  wird.  Weil  Steph.  den  durch 
Jahrhunderte  fortgesetzten  und  in  der  Verwerfung  Christi  gipfelnden 
Widerstand  des  Volkes  wider  dies  wahrhaft  geistliche  und  prophetische 
Verständnis  des  Tempels  sich  jetzt  in  dem  Augenblicke  vergegenwärtigt, 
wo  er  dazu  kommt,  seinen  Zeitgenossen  in  deren  vornehmsten  Repräsen- 
tanten ihre  Sünde  vorzuhalten,  deckt  er,  selbst  ein  ächter  Prophet, 
(vgl.  V.  2  das  axooaaxs)  mit  den  vorangestellten  Attributen  sofort  den 
inneren  Grund  jener  verkehrten  Haltung  auf.  IxXY^poxpaxiriXoi  —  ein 
Wort,  welches  bei  den  Elass.  nicht  vorkommt,  aber  als  Uebertragung 
des  hebr.  t)*-i3rm)p  hellenistischen  Wortbildungen  wie  oxXi]poxpixoCf 
oxXTjpoxooc  Bar.  2, 30;  Sir.  10, 12 ;  2  Mos.  33, 3.  5  genau  entspricht  — 
bezeichnet  das  innere  fortgesetzte  Widerstreben  des  Herzens  gegen 
Gottes  Offenbarung.  Das  ihm  folgende  iic8pix(&7)xoi  (vgl.  5  Mos.  10, 16 
LXX  ic8pixe|i6ib9a  x^v  axX7)poxap8(av  6(iäv  3  Mos.  26,  41;  Jer.  4,  4; 
6, 10  u.  ö.;  Rom.  2,  29)  xf  xapslcf  xal  xoti;  a)o(v  schildert  die  daraus 
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hervorgegangene  mit  Israiels  Berufung  streitende  innere  Oesinnang, 
das  innere  Heidentum  seines  Volkes ;  denn  direptT(&ir)Tot  sind  Heiden  im 
Unterschiede  von  Israel.  Das  Ergebnis  dieses  durch  die  Attribute  des 
oiieii;  gezeichneten  inneren  Zustandes  und  die  Art,  wie  es  sich  äußerte, 
benennt  das  Prädikat  des  Satzes:  &el  T(p  icveu^xt  tcp  dl^icp  avTticdctexe 
[ÄvtMttirceiv  hier  allein  im  N.  T.  Herod,,  Pohfh.].  Daß  nun  dieser 
Widerstand  bei  den  Vätern  und  ihnen  ein  gleichmäßig  bleibender,  be- 
legt die  angefflgte  Frage  v.52^  Das  xal  dic^xtaivav  xxX.  steigert  nicht 
nur  das  tödo^av,  sondern  dient  der  in  o><  ol  icatepe^  o(ia>v  xal  u|i6u  liegen- 
den Behauptung  zum  Beweise.  Das  Tödten  derer,  welche  über  die 
Ankunft  [SXeooic  Dion.  Halik.,  Altt.  3, 59]  des  Gerechten  zuvor  geredet 
hatten  [icpoxaxa']f']feiXavTe<  3, 18 ;  2  Kor.  9, 5]  und  das :  icpo&oxai  xal  (pcoveic 
Yivsodai  an  dem  letzteren  stehen  einander  gleich.  Als  solche  konnte 
aber  derHoherat  insbesondere  mit  Recht  bezeichnet  werden,  weil  seine 
Machinationen  es  sowohl  zum  Verrat  des  Judas  wie  zur  Kreuzigung 
durch  die  Römer  gebracht  hatten.  Es  folgt  jetzt  noch  ein  Relativsatz 
oTxtv6<;,  welcher  das  zuletzt  geschilderte  Verhalten  dem  im  Abschnitte 
zuvor  V.  39 — 43  geschichtlich  in  seiner  ^Konsequenz  dargelegten  als 
gleichwertig  an  die  Seite  stellt;  denn  das  ofxivec  hat  die  Bedeutung 
eine  Vergleichung  einzufahren :  die  ihr  solche  seid,  welche  {Kühner, 
G,  Gramm,  U.  p.  497).  Daß  das  Xaixßaveiv  xov  vo(iov  als  eU  Staxa'jfac 
a'flfeXcDV  erfolgt,  hier  hingestellt  wird,  stimmt  ganz  mit  v.  38.  Der 
Ausführung  des  Steph.  über  Moses  wie  dem  Gedankengange  der  Rede 
überhaupt  widerstreitet  es  völlig  in  diesem  Ausdrucke  um  der  schein- 
baren Parallele  von  Oal.  3,19;  Hehr.  2, 2  willen  eine  Charakterisierung 
des  Gesetzes  als  untergeordnete  Offenbarung  zu  finden  {Lechl,  Hügfd,, 
Galbr.  S.  167).  Damit  soll  vielmehr  die  Majestät  des  Gesetzes  sein 
göttlicher  Ursprung  nochmals,  um  die  Schuld  des  oux  cpoXaaäetv  fühlbar 
zu  machen,  hervorgehoben  werden  (vgl.  Bg,^  Overb.),  Das  eU  8iaxaYa« 
kann  nun  nicht  nach  gutgriechischer  Weise  der  Angabe  der  Be^ 
Stimmung  (Bg.:  ut  eo  (sc.  legem)  häbendam  loco,  quo  habendete  suni 
cmstiiuHones  aggeücae  Rom.  4,  20)  dienen.  Es  hat  im  engsten  An- 
schlüsse ans  Aramäische  und  wahrscheinlich  an  einen  traditionellen 
Ausdruck  nur  den  Sinn  von:  infolge  von  Anordnung  {Win,  S.  372. 
Delitzsch,  hebr.  N.  T.:  o^^SÄten  ntoKb»  •^'r-b»)  der  Engel. 

Da  die  Rede  damit  endet,  so  kann  nicht  bezweifelt  werden, 
daß  ihr  der  Schluß  mangelt.  Der  Zweck  der  letzten  Vorhaltung  ist 
noch  nicht  klar  geworden.  Doch  beweist  die  in  dem  letzten  Relativsatze 
otxivec  iXaßexs  xxX.  gezogene  Parallele  und  die  Zusammenstellung 
der  Verwerfung  der  von  Moses  und  den  Propheten  angegebenen  Be- 
deutung des  Heiligtums  mit  dem  Ungehorsam  der  Väter  in  der  Wüste 
deutlich,  daß  nach  der  Absicht  des  Redners  noch  die  aus  der  Parallele 
hervorgehende  Folgerung  über  die  Folgen  des  gestraften  Verhaltens 
ausgesprochen  werden  sollte:  die  Verkündigung  eines  Geschicks  ähn- 
lich der  WegfOhrung  gen  Babylon.  Auf  ein  weiteres  weist  die  Anlage 
der  Rede  nicht  hin.  Das  aber  beweist  schon,  daß  v.  56  eine  Demon- 
stration der  Hörer  anheben  muß,  welche  dem  Zeugen  jede  weitere 
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Rede  an  diese  unmöglich  machte,  und  denselben  nur  noch  seinen  ihm 
auch  unter  dieser  Anfeindung  sich  bewährenden  Glauben  bekennen 
Ueß  V.  57.  > 

Der.Orund,  aus  welchem  die  A&.  diesen  Torso  mitteilt,  muß  in 
der  Bedeutung  dieses  Zeugnisses  fbr  die  Christengemeinde  und  ihr 
Verhältnis  zu  Israel  liegen.  Eine  solche  wird  auch  aus  dem  Grund- 
gedanken der  Rede  erkennbar.  Denn  diese  nimmt  ihren  Ausgang 
von  der  Berufung  Abrahams  und  seines  Samens  zum  Besitz  des  Landes 
Kanaan  v.  2. 3.  um  zu  zeigen,  wie  dieser  zugesagte  Besitz  dem  Abraham 
selbst  nur  nach  Jahrhunderten  in  Aussicht  gestellt  und  durch  Verleihung 
der  Beschneidung  als  Zeichen  seiner  Erwählung  zum  Stammvater  des 
Volkes,  das  Gott  an  jenem  Orte  dienen  sollte,  verbärgt  ward  v.  4 — 8, 
wie  Gott  seiner  Vorherverkündigung  nach  Israel  durch  Joseph  nach 
Aegypten  führte  v.  9--16,  dort  aber  zur  verheißenen  Zeit  und  wider 
des  Volkes  Erwarten  in  Moses  den  sandte,  der  das  Volk  von  dort  aus- 
fährte V.  17r— 35,  und  diesen  durch  Wunder  und  Zeichen  beglaubigten 
Heerfährer  ihm  auch  nun  zum  Propheten  bestellte,  um  dem  Volke  den 
ihm  zum  Leben  dienenden  Willen  Gottes  fär  seine  Zukunft,  die  Zeit 
des  Besitzes  des  Landes  der  Verheißung  (vgl.  das  iv  rg  xoLxaayiati 
V.  45  u.  V.  5)  bekannt  zu  machen  v.  36—38.  Dies  habe  freilich  das 
Volk  von  Anlang  an  verkannt  und  sei  darum  zu  seinem  Schaden  ihm 
ungehorsam  geworden  und  ins  Heidentum  zurückgefallen,  bis  Gott  den 
Ungehorsam  durch  die  Wegführung  nach  Babylon  gestraft  habe 
V.  39 — 44.  Dem  Volke  sei  nun  aber  auch  als  Heiligtum  ein  Zelt  aui 
Gottes  Anordnung  durch  Moses  gegeben  und  das  Volk  habe  dies 
Zelt  der  göttlichen  Gnadengegenwart  während  seiner  Wanderung 
und  noch  bei  der  Besitznahme  des  Landes,  das  ihm  Gott  durch  Ver- 
treibung der  Heiden  verliehen ,  in  dasselbe  mitgenommen.  Erst  auf 
des  begnadigten  Davids  Gebet  sei  das  Wanderzelt  durch  Salomo  in 
ein  festes  Haus  umgestaltet  und  damit  zum  Zeichen  der  bleibenden 
Gegenwart  Gottes  beim  Volke  in  Kanaan  und  darum  auch  einer  sicheren 
bleibenden  Behausung  daselbst  fär  das  Volk  geworden,  wie  es  der 
Gott  der  Herrlichkeit  bereits  Abraham  verheißen  hatte.  Nicht  aber 
sei  das  Heiligtum  die  Wohnung  Gottes,  als  könne  Gott  dort  allein 
ruhen  und  bleiben,  noch  ein  Zeichen,  daß  Gott  allein  in  diesem  Volke 
wohnen. könne,  wie  dies  das  gesammte  Prophetentum  schon  geleugnet 
habe  v.44— 50.  Solches  habe  aber  das  Volk  Mosen  und  den  Propheten 
nie  glauben  woUen  und  darum  den  Gott  Himmels  und  der  Erden  stets 
nur  als  den  Bewohner  des  Tempels  und  nur  als  seinen  Gott  an- 
gesehen, und  darum  die  Propheten  bis  auf  Christum  verfolgt  und  ge- 
tödtet,  und  sich  in.  diesem  Unglauben  fortwährend  als  Ungehorsame 
wider  das  Gesetz  erwiiesen  v.  52 — 53.  —  Die  wahre  Bedeutung  des 
Tempels  fär  Israel,  als  Zeugnis  für  seine  bleibende  Berufung  zum  Besitze 
Kanaans  durch  den  Gott,  der  ihm  im  Tempel  seine  stete  Gegenwart  unter 
ihm  verbürgte,  ist  demnach  die  Behauptung,  welche  Stephanus  aus  der 
Geschichte  in  der  Art  darthut,  daß  er  zugleich  aus  derselben  die  Treue 
Gottes  im  Halten  auf  jiein  Wort,  an  den  Pa^archen.nnd  die  richtende 
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Zurücknahme  seiner  Berufang  ans  den  Folgen  des  Ungehorsams  an 
dem  ungehorsamen  and  zum  Heidentum  sich  zurückwendenden  Ge- 
schlechtern nach  Moses  zur  Warnung  erweist.  Eine  solche  Darlegung 
war  der  Lage  des  Stephanus  und  der  ihm  vom  Hohenpriester  gestellten 
Aufgabe  v.  1,  sich  über  die  wider  ihn  in  betreff  des  Tempels  erhobenen 
Beschuldigungen  auszusprechen  völlig  angemessen. 

Sie  diente  aber  auch  der  AG.,  die  uns  die  Christengemeinde  zu 
Jerusalem  am  Tempeldienste  sich  beteiligend  zeigt,  dazu,  die  innere 
Stellung  dieser  ersten  Christen  zum  alttestamentlichen  Gottesdienste 
klarzulegen.  Ihre  Teilnahme  am  Tempeldienste  erscheint  darnach  als 
ein  Festhalten  an  der  speziellen  Berufang  ihres  Volkes  in  den  Besitz  des 
Landes  Kanaan,  als  ein  Bekenntnis  zu  der  dem  Volke  gestellten 
nationalen  Aufgabe,  so  lange  Gott  selbst  diese  aufrecht  erhielt.  Dieselbe 
konnte  darum  der  Erkenntnis,  daß  in  Christo  und  seinem  Evangelium 
ihnen  vielmehr  als  durch  Mosen  gegeben,  recht  wohl  zur  Seite  gehen. 
Die  Rede  ist  zugleich  ein  Dokument  des  weiten  inneren  Abstandes 
des  urapostolischen  Judenchristentums  von  dem  Judentume  jener  Zeit 
Sie  thut  die  groBe  Differenz  zusammen  mit  der  Möglichkeit  eines  äußeren 
Zusammengehens  beider  dar.  In  diesem  Betracht  kann  diese  Rede  als 
ein  Seitenstack  undComplement  des  Briefes  an  die  Hebräer  bezeichnet 
werden,  der  ja  auch  dem  jerusalemischen  Hellenistenkreise  freilich  zu 
einer  späteren  Zeit  entsprungen  sein  dürfte  (vgl.  Zahn,  Hebräerbrief. 
Theol.  Real.  Enz.  2.  A.  V.  S.  657).  Doch  liegt  keine  Thatsache  vor, 
welcher  zufolge  Steph.  hierin  wesentlich  anders  gedacht  hätte,  als  die 
Urapostel,  und  zum  mindesten  will  die  AG.  in  dieser  Rede  des  Steph. 
sich  nur  die  Stellung  der  Urgemeinde  spiegeln  lassen.  Nun  aber  würde 
es  unerkennbar  bleiben,  zu  welcher  späteren  Zeit  jemand  auf  den  Ein- 
fall kommen  sollte,  in  dieser  Weise  sich  mit  dem  Bestände  des  Tempels 
auseinanderzusetzen.  Paulinisch  wird  man  diese  Rede  ferner  nicht 
nennen  dürfen.  Denn  daß  sie  den  Hauptgegenstand  noch  gar  nicht 
berührt  {de  W.)^  und  dann  der  vorpaulinische  Paulinismus  mehr  hervor- 
getreten sein  würde,  ist  eine  ganz  willkürliche  Annahme.  Eine  theo- 
retische Rechtfertigung  des  Uebertritts  des  Christentums  von  den  Juden 
zu  den  Heiden  (so  Overh.)  aber  kann  in  derselben  ebenso  wenig,  wie  ein 
Beweis  vom  Antijudaismus  des  Steph.  gefunden  werden.  Darum  trägt 
diese  Rede,  weit  entfernt,  wie  man  lange  annahm,  eine  Rekapitulation 
der  Geschichte  Israels  zum  Erweise  der  Notwendigkeit  des  Christen- 
tums zu  sein,  und  willkürlich  gewisse  Partieen  der  alttestamentlichen 
Entwickelang  herausgegriffen  zu  haben,  an  ihren  Grundgedanken  und 
ihren  innem  Zusammenhange  den  Beweis  ihrer  Authentie  in  sich  selber. 

Die  Steinigung  des  Stephanus  v.  54 — 60.  Die  zuletzt  aus- 
gesprochene Anklage  an  Jesum  als  dem  verheißenen  Gerechten  zum 
Mörder  geworden  zu  sein  und  noch  mehr  der  Vorwurf,  das  Gesetz 
nicht  gehalten  zu  haben,  mußte  Sadduzäer  und  Pharisäer,  wenn  sie 
die  Stimme  des  Zeugen  Christi  nicht  hören  wollten,  wider  ihn  auf- 
bringen und  erklärt  nicht  nur  das  &iaicpU9&at  xstc  xap&(ai^  auxa>v  5, 33 
wie  dessen  Aeußernng  im  ßpoxaiv  xo6c  oSovxa«  {PhU.  Perikl  33  LXX 
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Ps.  35, 16;  37, 12  ==  d*«)»  p^n)  vollst&ndig.  Selbst  wenn  eine  direkte 
Unterbrechung  damit  noch  nicht  verbunden  war,  mußte  Stephanus  jetzt 
die  Nutzlosigkeit  weiteren  Zeugnisses  selber  erkennen.  Sein  Geschick 
war  damit  besiegelt  —  und  es  war  nur  die  entsprechende  göttliche 
Entgegnung  auf  das,  was  ihn  umgab,  wenn  er  mitten  unter  dem  Aus- 
bruche der  Feindschaft  von  dem  Geiste  Gottes  neu  erfüllt  und  vom 
Glauben  dessen,  was  er  nicht  mehr  bezeugen  durfte,  zum  Schauen  des 
Herrn,  dessen  Gericht  er  anzukandigen  vorhatte,  als  Richter  geführt 
ward.  Bemerkbar  war  nur  das  äxeviCetv  elc  xov  oupav^v,  seine  Worte 
aber  bekundeten  das  Objekt  seines  Schauens :  l6ou  Öeo>pa>  xouc  odpavotk 
SiY)votY|tivouc  xai  xbv  ulov  xoo  av&p<oicou  ioxcoxa  ix  &e£iayv  xou  deou. 
Wird  V.  55  auch  die  &oEa  deou  als  Objekt  des  dscopeiv  angegeben,  so 
ist  das  eine  richtige  Folgerung  aus  dem  ix  5e(itt>v  xou  dsoo,  da  Gott 
immer  nur  nach  seiner  &6£a  zu  schauen  ist  und  in  einem  unzugäng- 
lichen Lichte  wohnt  (2  Mos.  33,  20;  1  Tim.  6,  16).  DaB  Steph.  das  zu 
sehen  bekam,  war  seine  beste  Rechtfertigung  für  den  dem  Hohenrate 
um  Christi  Verurteilung  willen  gemachten  Vorwurf.  Denn  damit  ward 
er  das  als  Thatsache  inne,  was  Jesus  einst  Matth.  26, 64  verkündigt  hatte, 
als  der  Hoherat  denselben  angeblich  auf  Grund  des  Gesetzes  des  Todes 
schuldig  erklärte.  Steph.  lebt  in  Christi  Worten;  sie  hat  er  verkündigt; 
mit  ihnen  auf  den  Lippen  v.  57. 59. 60  stirbt  er.  Aus  dieser  Anlehnung 
erklärt  sich  der  Gebrauch  der  Selbstbezeichnung  Christi  als  6.  u.  x.  div&p., 
den  Luk..  selbst  v.  55  so  wenig,  wie  sonst  ein  Apostel  anwendet,  ein 
Umstand,  den  die  herrschende  Auslegung  des  Terminus  (auch  heifVeiss) 
gar  nicht  der  nötigen  Beachtung  unterzieht  (vgl.  n).  S.  Christus,  der 
Menschen-  und  Gottes-Sohn  S.  91  ff.).  Doch  verwendet  Steph.  hier  wie 
V.  60  Christi  Worte  frei  und  selbständig,  und  ist  die  sonst  vermiedene 
Verwendung  des  Terminus  von  Bedeutung  ftlr  dessen  Verständnis. 
Keben  dem  ioxSrza  ix  SsSiS>v  xoS  deou  kann  das  xiv  u.  x.  av6p.  nicht 
zur  Bezeichnung  seiner  Hoheit  und  Herrlichkeit  gebraucht  sein^  Dieser 
Zusammenstellung,  wie  dem  triumphierenden  Ausdrucke  eines  zum 
Glauben  hindurchgedrungenen  Glaubens,  der  in  diesen  WW.  vorliegt, 
entspricht  es  nur,  wenn  der  bestimmten  Aussage  der  geschauten 
Herrlichkeit  Jesu  keine  solche  Bezeichnung  desselben  zur  Seite  tritt, 
die  in  verhüllter  Weise  abermals  die  Hoheit  bezeugt,  sondern  eine 
solche,  welche  die  vom  Hohenrate  mit  jener  einst  für  unvereinbar 
gehaltenen  Niedrigkeit  demselben  aufs  neue  in  Erinnerung  ruft,  so 
daß  kein  Zweifel  blieb,  wen  er  zur  Rechten  des  Vaters  stehend  sah. 
In  demioxwxa  liegt  ein  Fortschritt  im  Verhältnis  zu  jener  Ankündigung 
Christi  (vgl.  £v.  22, 64).  Christus  kündigt  nur  seine  Teilnahme  an  der 
Weltherrschaft  an,  das  ioxwxa  zeigt  ihn  schon  in  der  Ausübung  der- 
selben begriffen.  Auf  die  Aufnahme  des  Steph.  in  den  Himmel  dies  zu 
beziehen,  liegt  hier  kein  Grund  vor.  Steph.  sieht,  was  er  ankündigen 
wollte,  jetzt  schon  im  Vollzüge:  Jesus  hat  sich  bereits  erhoben,  um 
seine  Feinde  zum  Schemel  seiner  FüBe  zu  legen,  seinen  Sieg  fühlbar  zu 
machen.  Dennoch  verbietet  die  Einführung  wie  die  von  v.  51 — 53 
ganz  abweichende  Art  der  Worte  in  denselben  eine  beabsichtigte  Fort- 
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fÜhroDg  der  Rede  zu  sehen  (soSHer),  Dieses  gesteigerte  Zeugnis  ihres 
Irrtums  bringt  die  bisher  sich  noch  haltende  Wut  zum  vollsten  Aus- 
bruche. Von  der  Weigerung  ihn  zu  hören  schreiten  sie  zum  Ueber- 
schreien  der  Worte  des  Stephanus  fort,  und  nehmen  unter  Anmaßung 
des  Zelotenrechtes  (vgl.  Keil  z.  4  Mos.  25, 6  ~  9)  sofort  die  Vollstreckung 
des  ihnen  feststehenden  Urteils  über  einen  solchen  Verächter  theokra- 
tischer  Institutionen  vor.  Darum  wird  die  bis  dahin  festgehaltene 
Bechtsform  jetzt  bei  Seite  geworfen.  Beachtet  man,  daß  gerade  bei 
Religionsstreitigkeiten  die  Parteiwut  sich  am  meisten  entwickelt  und 
in  Israels  Blut  vor  allem  die  Rache  leicht  aufkocht,  in  derartigen 
Augenblicken  zorniger  Blindheit  aber  stets  Unfolgerichtigkeiten  im 
Benehmen  sich  zeigen,  dann  wird  in  diesem  Auftritte  nichts  Unmögliches 
gefunden  werden  (gegen  Baur,  Zell.,  Overb.,  vgl.  Wenät).  Daß  aber 
selbst  zu  der  Zeit,  in  welcher  ein  römischer  Landpfleger  in  Palästina 
weilte,  ein  solches  Vorgehen  ungerOgt  bleiben  konnte,  ja  durch  eine 
von  der  heidnischen  Obrigkeit  selber  bewirkte  Auft*egung  des  Eifers 
für  den  Tempel  nur  erklärlicher  wird,  ist  bei  Erörterung  der  Chrono- 
logie Einl.  §.  6  S.  69  gezeigt.  Die  Steinigung  war  eine  Handlung  des  zum 
höchsten  Grade  gesteigerten  Unwillens  der  Menge  (vgl.  1  Sam.  30,  6; 
2  Ghron.  24,  2  u.  bes.  Job.  10,  31;  11,  8;  AG.  5,  26;  2  Kor.  11,  25; 
Jos.,  Altt.  14,  2. 1  u.  ö.).  Die  Erwähnung  der  Zeugen  beweist  nichts 
dagegen,  sondern  nur,  daß,  nachdem  dem  ersten  Wutausbruche  die 
kahlere  Erwägung  vielleicht  namentlich  auf  Seiten  des  Hohenrates  ge- 
folgt war,  um  den  Schein  des  Aufruhrs  abzuwenden  der  vom  Volke 
beliebten  Exekution  der  Schein  einer  Anwendung  des  nationalen  Ge- 
setzes auf  den  Gotteslästerer  nachträglich  übergeworfen  wurde.  Das 
zeigt  das  S>p(i.7|oav  o(i.o&o|AaSov,  wie  das  ixßaXovts^  i£a>  xtfi  icoXecoc 
(vgl.  3  Mos.  24,  14).  Die  Schilderung  des  Vollzuges  der  Steinigung 
stimmt  auch  mit  der  späteren  talmudischen  Zeichnuiig  derselben  nicht 
ganz  zusammen  (Winer,  R.-W.  II.  S.  522).  Die  Erwähnung  des  Saulus 
geschieht  hier  nur  im  eigenen  pragmatischen  Interesse  der  AG. ;  darum 
bleibt  ungesagt,  was  gerade  ihn  von  den  Zeugen  dazu  erwählen  ließ, 
die  Kleider  zu  seinen  Füßen  niederzulegen.  Seine  mutmaßliche  Zu- 
gehörigkeit zur  Zelotenpartei  erklärt  dies  nicht  (gegen  fFendi),  da  sie 
sicherlich  durch  mehrere  bei  diesem  Akte  vertreten  war.  Ergiebt  sich 
nun  aus  dem  8, 1  bezeugten  Wohlgefallen  am  Tode  des  Stephanus  seine 
Gegenwart  bei  der  Verhandlung  wider  diesen  und  begreift  sich  sein 
Auftreten  8, 2  ff.  zusanmiengehalten  mit  seiner  amtlichen  Sendung  nach 
Damaskus  9,  1.  2;  26,  9  leichter,  wenn  er  gleichsam  der  mit  der  Ver- 
folgung beauftragte  Gommissar  des  Hohenrates  war,  so  wird  auch  jenes 
Verfahren  der  Zeugen  verständlicher,  wenn  Saulus,  nachdem  der 
Hoherat  die  Notwendigkeit  erkannt  hatte',  dem  Vorgange  eine  Rechts- 
form aufzuprägen,  derselben  im  Namen  und  Auftrage  des  Hohenrates 
gleichsam  beiwohnte.  Die  Steinigung  wird  dem  Gesetze  5  Mos.  17,  7 
gemäß  von  den  Zeugen,  nicht  von  allen  (de  W.)  vollzogen. 

Stephanus  letzte  WW.  nehmen  Christi  Kreuzesworte  auf,  seiner 
verschiedenen  Stellung  gemäß  aber  modifiziert  er  sie.  Der  Sohn  wandte 
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sich  an  den  Vater,  der  Christ  wendet  sich  an  den,  der  ihm  zum  Herrn 
und  Seligmacher  geworden  ist;  xup^'lYjooS  ist  doppelter  Vokativ.  Der 
Sohn  legt  seinen  Geist  in  die  Hände  des  Vaters  nieder  [icapaxide(i.at  £y. 
23,  46]  zur  Aafbewahmng  fttr  seine  Wiederbelebong;  das  ist  Sohnes- 
Vorrecht  Steph.  kann  nur  ähnlich  wie  David  Ps.  31,  6  [n^pBK  yin 
"«ni^  n.  Delitzsch  z.  d.  St.)  bitten:  Si^ai  xo  icveS^a  (jloo  und  sich  Christo 
befehlen,  damit  er  seinen  Lebensodem  zu  sich  nehme,  der  ihm  jetzt  im 
Sterben  entweichen  wird,  and  ihn  anfbewahre  bis  zn  seiner  Anf- 
erweckong.  Von  einem  unmittelbaren  Versetztwerden  in  den  EQmmel, 
wie  überhaupt  Qber  seinen  Todesznstand  sagt  Steph.  nichts  ans  (gegen 
Zell,,  Overh.\  so  daß  sich  gar  keine  Spar  von  späteren  Vorstellangen 
ttber  die  Märtyrer  in  der  AG.  zeigen  kann.  Noch  lauter  ruft  Steph. 
schon  in  die  Eniee  gesunken  sein  letztes  Wort  v.  60  (f  a>v^  (ie^aXig),  nicht 
weil  er  dringender  betet  {SHer\  sondern  um  allen  zum  Tröste  kund 
werden  zu  lassen,  daS  für  sie  gebetet  ist,  wenn  ihnen  einmal  ihreThat 
als  das,  was  sie  ist,  als  Sflnde  erscheinen  sollte.  Das  ^i\  odqoiqc  aotoii; 
kann  nicht  nach  Rom.  10,3  (so^ez.,  Mey.,  Overb.)  verstanden  werden, 
weil  dort  von  der  Aufirichtung  eines  Habitus,  der  lS(a  &txai09uv7),  hier 
aber  nur  von  einer  einzelnen  Sünde  die  Rede  ist  Da  vergleicht  sich 
nur  der  Sprachgebrauch  derLXX  2Sam.l4,26;  Jer.32,9;  Sach.11,12; 
Hi.  31,  6;  Dan.  5,  27  und  der  Profanschriftsteller  Plal.  Tim.  p.  63^; 
PoHi.  10,  p,  602  ä;  Xen.  Cyr.  8, 2. 21  und  Matth.  26,  15.  Eine  Sünde 
lag  vor ;  die  galt  es  za  wägen  und  zu  schätzen,  ihr  Gewicht  und  ihre  Schuld 
festzustellen  für  die,  welche  sie  begangen  {de  W,^  SUer,  Grimm.  Lex.). 
Der  Sinn  kommt  auf  anrechnen  hinaus,  ohne  dafi  darum  dem  Worte 
die  Deutung  gegeben  werden  darf:  bezahle  ihnen  nicht  (6^ro/., 
Heinr,).  So  verstanden  stimmt  es  auch  mit  dem  icaxep,  i<pec  auTotic 
£v.  23,  34,  am  besten  zusammen.  Der  Hofbung  auf  eine  künftige 
Auferstehung,  welche  in  dem  hUiütx  xo  icveo^idl  (i.ou  des  Sterbenden  zum 
Ausdrucke  kam,  entspricht  das  von  seinem  Sterben  gebrauchte  ixot|ftiQ&Ti. 
Mit  Rücksicht  auf  den  Fortgang  der  Erzählung  wird  8,  1*  des  Saulus 
Wohlgefallen  [oov8o8ox6iv,22,20;Ev.ll,48;Röm.  1,32;  lEor.  7,12, 13. 
IHod.Sik.261B. 27 IC]  berichtet,  der  darnach  nicht  zu  den  Anstiftern 
gehört  haben  kann,  während  seine  Bezeichnung  als  veav(ac  v.  58  im 
Unterschiede  von  pieipaxiov  vgl.  20, 9 ;  23, 17. 18. 22  schon  eine  höhere 
Altersstufe  desselben  anzeigt  und  ihn  gerade  zur  Beauftragung  mit 
vom  Hohenrate  beschlossenen  Masnahmen  befthigt  erscheinen  läfit 
Diese  Benennung  verbietet  ihn  zu  dieser  Zeit  aber  als  Wittwer  oder 
als  verheiratet  zu  denken  (gegen  Ew.)  vgl.  1  Kor.  7,  7  f. 

Kap.  VIII.    Die  Folgen  der  Verurteilung:  Verfolgung 
und  Ausbreitung  der  Gemeinde  nach  Samaria. 

Das  iY^vexo  v.  1^  zeigt,  dafi  erst  mit  diesem  Ye.  ein  neuer  Abschnitt 
der  Darstellung  beginnt.  Der  auf  Stephanus  gerichtete  Angriff  er- 
weitert sich  sofort  zur  Verfolgimg  gegen  die  Gemeinde  v.  2  n.  3, 

NOfg«n,  Apoftelgeiohloht«.  12 


Digiti 


izedby  Google 


178  Apostelgeschichte  VIII,  2.  8. 

ein  Beweis,  daß  die  Stimmung  des  Volkes  wider  dieselbe  5, 13.  26  in- 
zwischen umgeschlagen  nnd  die  wider  jenen  erhobene  Anklage  nor  ein 
2^ichen  der  snr  Herrschaft  gekommenen  Ungunst  gewesen  war.  Denn  das 
iv  ix8(\nQ  T{[  '})|xip<f,  welches  nicht  ungenau  gedeutet  werden  darf  (Zt^^.), 
beweist,  daß  kein  weiterer  AnlaB  hinzugekommen  war,  es  sei  denn  daa 
y.2  angegebene  Yexiialten.  Wie  v.  4dfcs  ol  (liv  ouv  Siaoicopivrec  zeigt, 
giebt  ▼.  1  allgemein  die  Folge  der  Verurteilung  des  Steph.  an,  welche, 
wie  aus  v.  3  ersichtlich,  sich  nicht  auf  den  einen  Tag  beschränkt 
haben  kann.  Die  beiden  folgenden  VV.  stehen  zu  v.  1^  im  Verhältnisse 
einer  genaueren  Ausführung.  Darum  ist  gar  kein  AnlaB  die  Verfolgung 
von  einem  Angriffe  auf  eine  Oesammt- Versammlung  zu  verstehen  {Bmg.\ 
um  die  Zerstreuung  aller  zu  erklären.  Die  Gefährdung  der  Gemeinde 
war  80  gro99  ^^B  ^^®  damals  Jerusalem  verlieBen;  daß  aber  nicht  alle 
weit  wegzogen,  zeigt  das  vorangestellte  'IooSa(a<.  Viele  werden  von 
vorneherein  ihre  Wiederkehr  ins  Auge  gefaßt  haben,  so  daß  die  Er- 
wähnung von  |i.adt]xa(  9, 26  bald  nach  dem  Ende  der  systematischen  Ver- 
folgung in  Jerusalem  nicht  auffallen  kann  (gegen  Zell)*  Die  einzige  Aus- 
nahme in  derOemeide  machten  die  App. ;  das  mußte  von  der  AG.  erwähnt 
werden,  um  festzustellen,  daß  sie  das  ihnen  von  Christus  befohlene  Weik 
nicht  eigenmächtig  ausdehnten,  sondern  in  allem  des  Herrn  Wink  be- 
folgten (8, 5 ;  Gal.  1, 17,  gegen  Schölten,  D.  Paul.  Ev.  S.  267).  Ihr  Bleiben 
zu  Jer.  berechtigt  aber  nicht  das  icavtec  für  einen  hyperbolischen  Aus- 
druck zu  erklären  (Schneckhgr.^  ZelL).  Denn  keinen  andern  fesselte 
wie  sie  ein  ausdräcklichw  Auftrag  an  Jerusalem.  Daß  aber  die  Ver- 
folgung sich  diesmal  nicht  wider  sie  richtete,  ist  keineswegs  unerklär- 
lich, da  notorisch  kein  gegen  sie  gerichtetes  Verfahren  der  Bewegung 
(vgl.  suletpt  6,  7)  Abbruch  gethan  hatte,  und  es  sich  darum  mehr  zu 
empfehlen  schien,  den  Anschluß  an  sie  mit  Strafe  zu  belegen  und  so 
das  V(rik  abzuschrecken.  Auch  traten  sie  ihrer  sich  6, 4  vorbehaltenen 
Au^be  entsprechend,  bei  dieser  Gelegenheit  gar  nicht  hervor.  Denn 
in  welcher  Weise  die  Verfolgung  vorschritt,  das  lehrt  v.  2  ebenso,  wie 
die  allseitige  Strenge  der  Verfolger.  Die,  welche  den  Steph.  begruben, 
werden  iv&psc  soXaßetc  genannt.  Dies  bezeichnet  aber  nach  2, 5 ;  22, 12 
IsraeUten,  weldieesmitder  gesetzlichen  Frömmigkeit  als  Herzenssache 
ernst  nahinen,  und  diese  Bezeichnung  wird  hier  gebraucht,  um  zu 
zeigen,  daß  die  den  Steph.  begruben  (ouYxo|uCetv  nur  hier  im  N.  T« 
Plut.  SulL  38.  Soph.  AJ.  1048)  fiOr  ihre  Person  dem  Hohenrate  keinen 
AnlaB  zu  einer  Beschuldigung  wie  6, 14  gaben.  Die  (Gemeinde  wandelte 
vorsichtig  (Eph.  5,  15);  selbst  der  xoicaxoc  (ji^ac  (vgl.  Sach.  12,  10) 
mochte  in  den  flblichen  überlieferten  Formen  gehalten  sein,  bewies 
aber  freilich  dennoch,  daß  denen,  die  so  klagten,  Steph.  ein  if^^'c^ 
gewesen.  Wie  derselbe  fftr  ihr  Christentum  zweifeUos  sprach,  da  so 
ttber  ihn  nicht  klagen  konnte,  wer  in  ihm  einen  Feind  des  nationalen 
Heiligtums  sah,  so  ward  es  auch  Anlaß,  daß  die  Verfolgung  sich  auf 
sie  richtete.  Dean  die  VV.  wären  ohne  Zusammenhang,  was  sie  der 
Zurttckbeziehung  von  v.  4  auf  v.  1  nicht  sein  sollen,  wenn  das  Xo^rnivso- 
Oai  Ti)v  ixxXijoCav  des  Saulns  nicht  vor  allem  die  getroffen,  welche  so 
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sich  za  Steph.  bekannt  hatten.  Gerade  ihr  Hervortreten  ?rard  Air 
Saalus  AnlaB  in  die  Häuser  einzudringen  und  die  gesammten  Haus- 
genossen solcher  Bekenner  herausznschleppen  [oupetv  Joh.  21,  8; 
Oflfbg.  12, 4  aber  auch  AO.  14, 19;  17, 6]  und  ins  Oeftngnis  zu  liefern. 
Letzteres  war  ohne  Zustimmung  und  Befehl  des  Hohenrates  nicht  mög- 
lich und  weist  auf  eine  Vollmacht  hin,  wie  Saulus  sie  später  far 
Damaskus  sich  ausdrücklich  geben  lieB.  Demnach  erscheint  Saulus  zum 
mindesten  hier  —  und  eben  darum  auch  7, 68  als  Bevollmächtigter  des 
Hohenrates  (gegen  fFendi  ygl  Sepp.\  wenn  auch  nicht  nur  v.  1,  sondern 
gleicherweise  seine  Selbstbeschuldigung  1  Kor.  15,  9  bekundet,  daB 
diese  Vollmacht  ihm  nach  seinem  eigenen  Wunsche  und  Betriebe  ward. 

Diese  detailliertere  Schilderung  der  Verfolgung  läßt  neben  der 
Zerstreuung  der  Gemeinde  zugleich  auch  die  andere  Folge  jener,  das 
Herrortreten  des  Saulus,  auf  das  schon  die  Bemerkungen  7,  66  u.  8, 1 
vorbereiteten,  uns  erkennen,  welche  wie  jene  nach  Gottes  Willen 
dazu  dienen  sollte,  die  Hauptwendung  in  dem  Fortschritte  des  Christen- 
tums von  Jerusalem  nach  Rom  herbeizuführen.  Beide  sind  hier  neben- 
einander hervorgehoben,  weil  sie  zu  gleicherZeit  wirksam  werden  nnd 
weil  in  ihrem  Znsammen  wirken  auf  ein  Ziel  die  über  derEntwickelung 
der  Gemeinde  unabhäni^g  von  der  Menschen  Planen  undThun  waltende 
Gotteshand  am  deutlichsten  erkennbar  wird. 

Das  ol  (iiv  oov  Siaoirap^vtec  v.  4  zeigt,  daß  zunächst  jene  erste 
Folge  der  Verfolgung  in  ihren  Wirkungen  zur  Darstellung  kommen 
soll.  Die  allgemeine  Angabe  über  die  Reisepredigt  der  Zerstreuten 
V.  1  lenkt  V.  4  sofort  in  eine  spezielle  über  die  Wirksanokeit  eines 
PhilippuB  ein  v.  4—8.  Da  1, 13  ein  Apostel  dieses  Namens  und  6,  6 
unter  den  Siebenmänner  ebenfalls  ein  solcher  genannt  ist,  könnte  ein 
Zweifel  entstehen,  welcher  von  beiden  gemeint  sei,  wenn  nicht  das 
ic>liqv  xäv  atcooToXcov  8,  2  den  ersteren  sofort  ausschlösse,  und  dieser 
Schluß  nicht  nur  durch  21,  8.  9,  sondern  auch  die  ausdrückliche  Be- 
zeichnung desselben  als  soaYYsXionjc  daselbst  auf  die  hier  ihm  beigelegte 
Thätigkeit  zurückwiese.  So  deutliches  nun  auch  ist,  daBPolykrates 
von  Ephesus  in  seinem  Briefe  Eusebius,  KG.  HI,  31.  3;  V,  24,  2 
denselben  Philippus  meint,  so  wenig  darf  es  dennoch  beirren,  daB  der- 
selbe diesen  Philippus  einen  der  zwölf  App.  nennt.  Denn  das  Be- 
streben jeder  Metropole  unter  ihre  geistliche  Väter  App.  zu  zählen, 
um  dadurch  ihrer  Stimme  Gewicht  zu  verleihen,  mufite  sich  nament- 
lich im  Wettstreite  mit  Rom  geltend  machen,  während  die  eigentümliche 
Stellung  der  Siebenmänner,  deren  Amt  sich  nicht  fortsetzte,  der  ge- 
meindlichen Ueberlieferung  sich  leicht  entzog  und  zu  Verwechselungen 
verleitete  (vgl.  Zell.  S.  165).  Die  Stadt,  in  welche  er  bei  seiner  Flucht 
aus  Judäa  hinabkam,  wird  in  m  A,  B.  als  if)  infXic  x^<  SajAOpelac  be- 
zeichnet. Die  Weglassung  des  Artikels  ist  viel  wahrscheinlicher  als 
seine  Hinzufllgung  und  auch  des  Magiers  Wirken  in  der  Hauptstadt 
wahrscheinlicher  (gegen  ^(mef/,7>*e^.,  yrglLachm.,Tischdf,).  DenNamen 
der  Stadt  zu  nennen,  hat  Luk.  keine  Veranlassung,  weil  zur  Erklärung 
der  weiteren  Ereignisse  nur  der  samaritische  Charakter  derselben  von 
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Bedeatang  ist.  Das  ^  icoXic  t^c  SafiApeiac  weist  darum  entschieden  aaf 
die  HanptstadtSebaste  hin,  deren  Nebenname  Samaria  die  Bezeichnung 
um  so  ausreichender  erscheinen  lieB  (vgl.  Grol,  Ew.),  An  deren  Ein- 
wohnern wird  das  Aufmerken  auf  das,  was  von  Philippus  gesagt  wird 
[icpooi}(eiv  Tolc  XeYO|iivoic  vgl.  16, 14;  Hebr.  2, 1  vpoatgjsvf  toCc  axooo- 
o&eioiv  1  Tim.4,13  icpooi^eiv  t^  äva^vcooei],  bei  ihrem  Hören  —  und 
dies  alleinstehende  ixooetv  kann  nur  auf  die  Verkflndigung  des  Philippus 
sich  beziehen  —  wie  bei  ihrem  Sehen  seiner  Zeichen  hervorgehoben, 
um  die  Art  der  dort  durch  Philippus  entstehenden  Bewegung  zu  zeichnen. 
Die  Zeichen  des  Philippus  werden  v.  7  näher  angegeben.  Ftlr  das 
icoXXol  fap  in  k  A.  B.  C.  E.  Minn.  spricht  auch  das  xcov  vor  ix^viov, 
während  das  icoXXcov  der  Rec.  H.  P.  Minn.  als  erleichternde  Konjektur 
erscheint.  Die  Aussage  Aber  die  Dämonischen  hat  wahrscheinlich  der 
zweiten  über  die  andern  Kranken  parallel  lauten  sollen,  so  daB  ein  idepa- 
iceudiQoav  hinter  dxaOapxa  stehen  müBte.  Aus  dem  Bestreben  die  Art  der 
Heilung  anzugeben  hat  sich  aber  ein  asyndetischer  Satz  eingeschoben  und 
die  erstbeabsichtigte  Konstruktion  verdunkelt  Das  Ausfahren  [i^iQpxovto 
K  A.  B.  C]  unter  Schreien  mit  lauter  Stimme  ttberffthrte  alle  von  der 
Heilung.  Die  weitere  Bemerkung  v.  8  ifiveio  &i  (ie^ocXT)  x^P^  ^^  '^ 
icoXet  ixsCvf  dient  wie  v.  6  die  tiefergehende  Bewegung  zu  zeigen.  Da 
diese  Bemerkung  sonst  nicht  wiederkehrt,  in  der  AO.  also  einzigartig 
ist,  der  Bericht  in  dem  icoXXol  des  v.  7  auch  davon  weiß,  daß  nicht 
alle  geheilt  wurden  (vgl.  Wendi)^  so  ist  von  einer  fttr  die  Glaub- 
würdigkeit des  Bericht  charakteristischen  Unbestimmtheit  nichts  zu 
merken  (gegen  Overb.). 

Simon  der  Magier  v.9— 24.  Dem  Volke  der  Stadt  und  seinem 
Verhalten  wird  nun  v.  9  ein  einzelner  Mann  in  seiner  Stellung  zum 
Christentume  zur  Seite  gestellt.  Wenn  derselbe  den  Namen  Simon  hat 
und  als  lAa^eticov  d.  i.  als  einer,  der  orientalisch -chaldäische  Weisheit 
behufs  allerlei  Zauberkflnste  betrieb  {Athenäus  6,  256;  Eurip.  Iph. 
Taur,  1337)^  so  vergleicht  sich  dem  allerdings,  was  Joseph us  über 
einen  Simon  aus  Gypern  Altt  20.  7.  2.  berichtet  Zu  einer  Iden- 
tifizierung beider  liegt  bei  der  Häufigkeit  des  Namens  Simon  wie  der 
großen  Zahl  solcher  Ooeten  zu  jener  Zeit  um  so  weniger  Grund  vor  (vgl. 
Zell  S.  164,  gegen  Heum.,  Kum.,  Neand.,  de  W,,  Hilgfd.,  Einl.  S.  603),  als 
Justin  der  Märtyrer,  wiewohl  er  kein  Pauliner,  aber  von  Geburt  ein 
Samaritaner  ist,  dennoch  Simon  den  Magier  aus  Gitthon  (über  die  vei^ 
schiedene  Schreibung  dieses  Namens  vgl.  Hamack,  Gnostizismus,  S.  8) 
in  Samaria  gebürtigt  sein  läßt  Apol.  I,  26  und  die  Angabe  der  AG. 
bestätigt.  Als  der  Erfolg  seiner  vorangegangenen  Wirksamkeit 
[irpoüir^pXsv  ohne  ein  dasselbe  näher  bestimmendes  Partizipium,  wie  es 
sich  Dem,  de  Corona  305  u.  ö.  findet,  vgl.  Ev.  23, 12  u,  Born,  z.  d.  St] 
wird  ein  i^otaveiv  {tKA.B.  E.]  in  Staunen  setzen  genannt  (vgl.  Ev.  24, 12. 
Eurip.  Bach.  848\  was  er  besonders  auch  durch  sein  Vorgeben:  elvat 
tiva  iaoTov  pifoiv  erreichte.  Denn  das  mit  dem  früheren  durch  kein 
xa(  verbundene  Xifov  wird  eben  deshalb  mit  dem  i&otava>v  enger  zu- 
^ammengefaBt  werden  müssen,  wenn  auch  v.  11  beweist,  daß  seine 
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Zanberkttnste  den  Eindmck  seiner  Behauptung  nntersttttzten.  Des 
Simon  eigene  Aussage  von  sich  ist  aber  von  der  Samaritanischen 
Deutung  derselben  zunächst  zu  unterscheiden.  Erstere  erinnert  mehr 
an  die  dem  Theudas  5, 36  in  den  Mund  gelegte  Behauptung  elvai 
tiva  iaoTov  und  erweist  Simon  als  einen ,  der  vermöge  seiner  Zauber- 
künste als  ein  Messias  aufzutreten  versuchte,  wie  solche  sich  auch  in 
Samaria  zeigten  (vgl.  über  den  Propheten  von  Tirathana,  Jos,^ 
Alttl8,4.1.2;  Jüd.  Er.3,7.32),  und  wie  auch  die  Rekognitionen 
I,  72;  n,  7,  vgl.  Homil.  2, 24  denselben  sich  als  ioxioc  vermutlich  nach 
5  Mos.  18, 15. 18  bezeichnen  lassen  (vgl.  Ritschi,  Altkath.  E.  S.  228  A. 
ühlhom,  Rekogn.  S.  292).  Hingegen  ist's  der  Ausdruck  der  allgemeinen 
Anhänglichkeit  von  Klein  und  Groß  [diico  (i.ixpo5  So><  [uerfokoo  Hebr.  8, 11, 
vgl.  Alziphron  II,  4\  wenn  das  Volk  von  Simon  sagt:  „Dieser  ist  die 
Kraft  Gottes,  die  da  grofi  heifit,''  denn  vor  iie^oXT)  ist  m  A,  B.  C.  D.  E. 
xoiXoo|iivT)  einzufügen.  Die  Samaritaner  sahen  darnach  in  Simon  eine 
Art  Inkarnation  einer  bestimmten  durch  Emanation  abgesonderten 
Gotteskraft,  die  sie  nach  einem  ihnen  eigenen  Schema  über  dieselbe  die 
grofie  nannten  und  dadurch  von  anderen  emanatistischen  &ova}ieic 
unterschieden.  In  dieser  Bezeichnung  tritt  uns  demnach  ein  Zug  von 
Gnosis,  aber  in  Samaria  heimischer  also  vorchristlicher,  man  könnte 
selbst  sagen,  vorsimonianischer  entgegen  (vgl.  ühlh,  a.  a.  0.).  Denn 
Samaria,  von  Anbeginn  seiner  eigentümlichen  Entwickelung  ein  Gebiet 
des  Synkretismus,  war  recht  geignet  zu  einer  Brutstätte  gnostischer 
Gedanken.  Diese  Bezeichnung  bedingt  noch  keineswegs  den  Hinter- 
grund eines  gnostischen  Systems;  sie  verrät  nur,  daß  die  Samaritaner 
eine  jener  der  sinnlichen  Wahrnehmung  gegenständlichen  Seiten  des 
Wesens  Gottes,  die  allen  Heiden  erkennbare  ditSioc  5uva|uc  too  daou 
Rom.  1,  20,  in  dem  Menschen  Simon  zu  ihnen  gekommen  erachteten. 
Die  Quelle  dieser  Vorstellung  giebt  v.  11  an,  indem  er  die  Anhäng- 
lichkeit an  Simon  auf  xö  Ixavcp  XP^^  '^^^^  i^afefavc  i^eoxaxevai  aurouc 
also  auf  das  Yerblüfftwerden  durch  die  magischen  Künste  des  Simon 
zurückführt.  An  dieser  Bemerkung  und  ihrem  Unterschiede  von  dem 
icpooeixov  &i  ol  o^Xoi  xoic  Xe^o^^evoic  uico  xou  OiXbncoo  v.  6  wird  die 
Tragweite  dieser  Angabe  erst  recht  erkennbar.  Sie  besagt,  daß, 
während  Simon  nur  durch  seine  Künste  auf  die  Samaritaner  wirkte 
und  es  ihrem  synkretistischen  Gedankenkreise  überließ,  sich  eine 
Vorstellung  über  ihn  auszubilden,  die  Verkündigung  des  Philippus  bei 
den  Leuten  einen  guten  Boden  fand  und  darum  auch  seine  Heilwunder 
sie  nicht  verleitete,  sich  über  Philippus  nur  nach  ihren  unklaren  Volks- 
vorstellungen eine  Anschauung  zu  bilden.  Die  Forderung,  eine  vor- 
christliche samaritanische  Gnosis  {Hilgfd.,  Overh.)  zur  Erläuterung 
dieses  Vorganges  nachzuweisen,  ist  so  wenig  berechtigt,  daß  diese 
Stelle  der  AG.  vielmehr  uns  in  die  Genesis  der  ersten  gnostischen 
Systeme  einen  Blick  thun  läßt.  Denn  sie  läßt  es  wahrscheinlich  finden, 
daß  Simon,  um  die  Rolle  des  auch  von  den  Samaritanem  erwarteten 
Messias  mit  Erfolg  spielen  zn  können,  sich  der  Volksvorstellung  an- 
bequemte und  ihrer  zur  Exposition  der  von  ihm  behaupteten  über^ 
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menschlichen  SteUnng  sich  bediente.  Das  war  ein  Anfang,  der,  je  mehr 
er  nach  Westen  vordrang  and  der  occidentalischen  Erwartung  {libr. 
Sibyll.  IIL  V.  784  sqq.;  Virg,  ecloff.  IV,  v.  4 — 6)  genügen  wollte,  von 
selbst  zu  weiterer  Ansbildung  eines  Systems  trieb.  Gerade  die  Angaben 
V.  6,  V.  12  XL  V.  11  ttber  das  verschiedene  Verhalten  der  Samaritaner 
gegen  Simon  and  Philippas  verbieten,  die  Anschauang  jener  über  den 
Goeten  aaf  eine  beztlglicheAeafierang  desselben  zarückzaftthren(0i;er6.) 
and  diesen  zu  ihrem  Urheber  za  machen.  Simon  war  damals  noch  nicht^ 
sondern  wuchs  erst  zum  Haupte  einer  gnostischen  Sekte  heran. 

Nachdem  nun  die  gegenseitige  Stellung  Simons  und  der  Samaritaner 
klargelegt,  wird  v.l2  u.  13  beider  verschiedene  innere  Stellung  zum 
Christentume  angedeutet.  Die  Samaritaner  werden  getauft,  als  sie  den 
Inhalt  der  Verkündigung  des  Philippus,  als  welcher  das  Reich  Gottes 
und  der  Name  Jesu  Christi  (Philipp.  2, 11)  benannt  werden,  im  Glauben 
annehmen.  Simon  folgte  auch  selber  (xai  auxoO  darin  seinem  frttkeren 
Anhange-,  sein  enger  AnschlnB  [icpooxapxepetv  c.  dai.  pers.  10,  7.  Dem. 
p.  1386;  Poiyb.  24,  5.  3;  I>iog.  L.  8, 1. 14]  an  Philippus  nach  seiner 
Taufe  hatte  indeB  nicht  sowohl  in  seinem  Glauben  als  in  einer  innem 
Stellung  zu  jenem  ihren  Grund,  welche  der  früheren  der  Samariter  zu 
ihm  glich.  Denn  nur  zur  Erklärung  des  gerade  von  ihm  ausgesagten 
icpooxapTepo)V  kann  der  Satz  &ea>pa>v  xe  (37)(jieia  xxX.  hinzugefügt  sein; 
dieser  Satz  trifft  im  Inhalte  aber  sicher  nicht  ohne  Absicht  mit  v.  11 
überein.  Der  Gaukler  war  über  wirkliche  Wunder  um  so  mehr  be- 
troffen, als  er  hier  magische  Künste  nicht  angewendet  fand.  Diese  Be- 
merkung bereitet  auf  das  Weitere  vor,  und  bahnt  sein  v.  18  berichtetes 
Auftreten  an. 

Dieser  Zusammenhang  IftBt  nun  ferner  erkennen,  daS  die  Aus- 
führung V.  14 — 17  keinen  selbständigen  Zweck  hat,  sondern  nur  das 
Hervortreten  der  inneren  Unlauterkeit- des  Simon  erläutern  solL  Tritt 
nun  auch  zusammengehalten  mit  11,  22  uns  in  der  Absendung  des 
Johannes  und  Petrus  nach  Empfang  der  Kunde  von  der  Annabme  des 
Werkes  in  Samaria  eine  Maxime  der  Apostel  entgegen,  so  hat  darum 
diese  Mitteilung  im  Zusammenhange  der  AG.  dennoch  ganz  und  gar 
keine  derartige  Selbständigkeit  und  Bedeutung,  daß  ihr  eine  Tendenz 
innewohnen  könnte  {Zell.,  Overb.,  SchoUen\  die  durch  sich  selber  auf 
deren  Erfindung  seitens  des  Ver&.  der  AG.  hinwiese.  Die  Apostel 
als  die  in  erster  Linie  zur  Ausbreitung  des  Ev.  Berufenen  mußten  um 
so  mehr  die  Pflicht  empfinden  dieselbe,  sofern  sie  von  andern  betrieben, 
im  rechten  Geleise  zu  erhalten.  Diese  Absicht  erhellt  auch  allein  aus 
der  Angabe  axouoavxsc,  Sxi  SiSexxai  iq  2!a(jLapia  xöv  Xd^ov  xou  deoo  v.  14, 
nach  welcher  das  Motiv  der  Reise  in  dem  Wunsche  lag,  sich  von  der 
Wahrheit  dieser  Nachricht  zu  überzeugen.  Der  angeschlossene  Kelativ-^ 
satz  otxive^  xaxaßavxec  xxX.  kann  nun  nur  das  Resultat  ihrer  Kenntnis- 
nahme von  dem  Christentume  der  Samaritaner  aussprechen,  nicht  aber 
ein  Thun  aussagen,  was  den  App.  gleichsam  von  dem  Philippus  vor- 
behalten geblieben  wäre  (gegen  Olsh.^  de  W.,  Mey.^  vgl.  Schneckbrg.^ 
Wendf).    Auch  die  Erklärung,  welche  v.  16  für  den  von  den  App. 


Digiti 


izedby  Google 


Apostelgesciiiclfte  Vm,  15— 19.  Ig^ 

gemachten  Befand  Aber  das  samaritanische  Christentum  nachbringt, 
nnd  welcher  in  auflftUiger  Weise  Job.  7, 39  ahnt,  spricht  nnr  von  that- 
sftchlichen  Zuständen,  ohne  alle  Rücksicht  anf  die  wirkenden  Persön- 
lichkeiten, und  deren  Fähigkeit  und  Begabung.  Der  Ausdruek:  o&&^o> 
yäp  i^v  iic'  oo&avl  aotSv  iiciiceicxcoxoc  erinnert  andererseits  zu  deut- 
lich an  10,44  u.  11,15,  als  daB  er  nicht  zwänge  in  dem  noch  nicht  em- 
p&ngenen  icveu^  a^iov,  das  hier  u.  v.  19  ohne  Artikel  steht  (gegen  Treg,\ 
die  Pfingstgaben  zu  verstehen.  Dieser  Mangel  kann,  da  nach  AG.  4, 31 
selbst  in  der  Urgemeinde  die  Pfingstgaben  nicht  dauernd,  zum  mindesten 
nicht  allen  eigen  waren  (4,  31  xal  iicXiQO&Y)oav  Sicavxec  xoS  xv.  oIyO» 
nicht  auffallen.  Durch  das  (i.ovov  Ik  ßeßaircio|&ivoi  uicf)pxov  A^  to  Sv.  x.  x. 
*I.  Xp.  wird  ihr  Christenstand  darum  nicht  als  ein  anormaler,  sondern 
als  ein  richtiger,  nur  noch  nicht  mit  den  Oaben  des  Oeistes  ausge- 
statteter geschildert.  Und  es  liegt  vielmehr  eine  Anerkennung  der 
Normalität  des  samaritanischen  Christenstandes  darin,  daS  die  App. 
auch  diesem  neuen  Oliede  des  Leibes  Christi  die  besonderen  Gaben 
des  Geistes  gleich  der  Jerusalemischen  Gemeinde  wünschten  und  er- 
flehten. Unter  dem  icv.  ä^.  die  wunderbare  Fixigkeit  zu  dem  heils- 
geschichtlichen Berufswerke  der  bis  dahin  noch  auf  Israel  beschlossenen 
diristl.  Gemeinde  zu  verstehen  und  demgemäß  die  Notwendigkeit  des 
Gebets  der  App.  fQr  diese  Begabung  aus  deren  Anrecht  vermöge  ihrer 
Befähigung  zur  Kirchenleitung  darüber  zu  entscheiden  ableiten  zu 
wollen  (so  Hofm,,  Sbw.  III.  32)  liegt  im  Contexte  ganz  nnd  gar  keine 
Veranlassung.  Die  Bitte  um  jene  Gaben  konnte  PhiHppus  sehr  wohl 
unterlassen,  indem  er  es  Gott  überUeB  die  Getauften  der  Pfingstgnade 
zu  seiner  Zeit  teilhaftig  zu  machen.  Die  App.  konnten  hinwiederum 
auch  diesem,  wie  sie  erkannten,  vollkommenen  Gliede  sehr  wohl  die 
gleiche  Gnade  zuzuwenden  sich  getrieben  fohlen,  und  diesem  Wunsche 
nicht  nur  durch  ihr  icpoosoxso&at  im  allgemeinen  v.  18,  sondern  auch 
durdi  das  imx(Oeo&at  xac  ^^ipac  zur  Bezeichnung  des  besonderen  Ob- 
jektes, auf  welches  ihre  Fürbitte  gerichtet,  zum  wirksamen  Ausdrucke 
bringen  v.  17.  Letzteres  wird  sammt  seinem  Erfolge  auch  nur  erwähnt, 
um  die  Veranlassung  zu  Simons  Angebot  v.  18  verständlich  zu  machen, 
während  das  eigentliche  wirksame  Thun  nach  v.  15  in  das  Beten  gesetzt 
wird,  zu  dem  die  Handauflegung  nur  als  Applikationshandlung  hinzu- 
kommt Es  ist  auch  eine  irrige  Behauptung:  der  Erfolg  zeige,  daB  die 
App.  die  Vermittler  des  christlichen  Lebens  für  alle  Christengemeinden 
und  mithin  in  allen  religiösen  Angelegenheiten  die  letzte  und  vollgültige 
Autorität  sind  (Roihe,  Anf.  d.  christl.  E.  303,  Bmg.^  Lechl,  Ap.  ZA. 
S.  303).  Denn  so  wahr  letzteres  immer  ist,  so  wird  doch  diesem  Vor- 
gange in  Samaria  dadurch  eine  Bedeutung  beigelegt,  welche  er  weder 
in  sich  selbst  noch  nach  der  Darstellung  der  AG.  hat. 

Simon  den  Erfolg  des  apostolischen  Gebets  und  der  Handauflegung 
beobachtend  [i&oiv  5i  v.  18  nach  k  A,  B.  CD.  E.]  bringt  den  App.  Geld, 
indem  er  spricht:  „Gebt  auch  mir  diese  Vollmacht,  damit,  wem  ich 
auch  immer  die  Hand  auflege,  er  heiligen  Geist  emp&nge*^  v.  1 9.  Sonach 
ist  es  nur  Simons  und  nicht  der  App.  Aufhssung,  daß  der  Empfang 


Digiti 


izedby  Google 


184  Apostelgeschichte  Vm,  20. 21. 

und  die  Mitteilang  der  Gottesgaben  an  die  Handanflegnng  geknflpft 
seien.  Vom  Gebete  schweigt  er,  weil  er  befimgen  in  seinen  Goeten- 
kansten  der  App.  Thon  nor  nach  seinem  eigenen  beurteilt.  Wie  in 
seinem  engen  Anschlüsse  an  Philippas  um  dessen  ihn  befremdenden 
Wander  willen,  so  zeigt  sich  noch  mehr  in  dieser  AafEassang,  daß  ihm 
das  Ghristentam  nor  als  Macht  über  die  Menschen  Gegenstand  des 
Glaabens  nnd  der  Annahme  gewesen  war.  Dasselbe  war  von  ihm  nur 
als. ein  höheres  Goetentam  gewertet  and  dessen  Geheimnis,  wie  er  es 
in  der  Handanflegang  [imdeotc  v.  18  vgl.  1  Tim.  4,  14;  2  Tim.  1,  6; 
Hebr.  6, 2]  erkannt  zu  haben  w&hnte,  wollte  er  wie  eine  andere  irdische 
Kunst  erkaufen. 

Die  Antwort  des  Petras  wird  v.  20—23  ausführlicher  berichtet, 
weil  durch  sie  die  völlige  Gegensätzlichkeit  des  Christentums  zu  dem 
vor  allem  in  der  Heidenwelt  zu  Ansehen  und  Macht  gediehenen  Goeten- 
tume  und  damit  die  Bewahrung  seiner  Reinheit  auch  beim  Heraustritte 
aus  dem  engsten  Kreise  Israels  von  vornherein  bekundet  wird.  Von  der 
Verurteilung  der  vorliegenden  That,  jedoch  nur  im  engsten  Vereine  mit 
dem  Thäter,  wie  das  oou  und  oo(  zeigen,  geht  Petrus  aus  v.  20.  Nicht 
darum  wird  aber  das  Geld  die  aTuwXeia  ausgesprochen,  weil  jenes  im 
Eifer  der  Rede  als  etwas  Persönliches  gedacht  ist  {Mey.\  sondern  weil 
das  Geld  durch  die  Art  seiner  beabsichtigten  Verwendung  als  Objekt 
der  verdammenswerten  Handlung  zum  {ia)io>va<  diSixiac  geworden, 
sich  als  die  Simon  und  nach  seiner  Voraussetzung  alles  beherrschende 
Macht  dargestellt  hatte.  Der  Götze  Simons  wird  sammt  diesem,  seinem 
Anhänger,  der  dicioXeta  zugesprochen.  Durch  diese  Erklärung  vollzieht 
Petrus  die  entscheidende  Trennung  des  Christentums  von  dem  selbst- 
und  gewinnsüchtigen,  ihm  und  seinem  Herrn  äußerlich  sich  mannich- 
fach  vergleichenden  und  annähernden  Gk>etentume.  Das  &U  aic<oXsiav 
wird  seinem  Sinne  und  seiner  Bedeutung  nach,  sofern  es  auf  den  Simon 
sich  bezieht,  näher  bestimmt,  wenn  ihm  v.  21  in  einer  an  5  Mos.  10, 9 
(vgl.  2  Sam.  20,  1)  anklingenden  Wendung  Teil  und  Erbe  iv  t^  Xo^cp 
touTcp  abgesprochen  wird.  Mag  nun  auch  Xo^oc  im  klass.  Griechisch 
{Ast  Lex»  plaU  IL  456)  die  in  Rede  stehende  Sache  öfters  bedeuten, 
so  würde  diese  hier  nach  v.  19  nur  in  der  Mitteilung  des  h.  Geistes  durch 
Handauflegung  bestehen  können;  ein  Absprechen  dieser  i^ouala  kann 
aber  weder  dem  Ernste  des  eU  dicwXeiav  noch  der  weiteren  Erörterung 
des  Herzenszustandes  des  Simon  gemäß  erachtet  werden.  Dazu  kommt, 
daß  V.  14  0  Xo^oc  toS  OeoS  als  das  genannt  ist,  das  Samaria  ange- 
nommen und  an  dem  es  auch  Anteil  erhalten  hat  vgl.  v.  25.  Um  des 
vorhandenen  Anteils  am  Ev.  willen  hatten  die  App.  den  Samaritern 
den  h.  Gtoist  erbeten.  In  diesem  Zusammenhange  würde  es  verwirrend 
sein,  wenn  v.  24  iv  xqi  Xoycp  Toox(p  nicht  das  Evangelium,  die  Kraft 
Gottes  selig  zu  machen  (vgl.  Grot,  Olsh.,  Neand.\  sondern  nur  die  in 
Rede  stehende  Sache  bezeichnete  (so  Mey.^  Bisp.,  Stier,,  Ebrd,,  Lechl^ 
Overb.).  Auch  der  weiter  angegebene  Grund  für  das  absprechende 
Urteil  (vgl.  Y^p)  <üe  Unaufrichtigkeit  vor  Gott  [Svavn  too  deoS 
K  A.  B.  C,  D.  Ev.  1, 8  LXX)  dem  Herzenskttndiger  muB  auf  die  ganze 
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Stellung  des  Simon  znm  Evangeliam  gehen.  Das  oox  Sqnv  eoOata  anf 
Simon's  Bitte  v.  19  bezogen,  w&re  nach  dem  e?T)  &U  atcrnksiav  viel  zn 
matt,  und  auch  die  iicivoia  ri]?  xap&(ac  v.  22,  um  deretwillen  er  Ver- 
gebung suchen  soll,  bezeichnet  nicht  wie  es  nach  rein  griechischem 
Sprachgebrauche  scheint,  den  bewußten  Plan  ( Wendi,  LXX  Jer.  20, 10), 
sondern  dem  hebr.  ^"^  5  Mos.  31, 21  entsprechend,  wofttr  die  LXX 
T^v  icow}p(av  000  haben,  gleich  Siavoia  (vgl.  Delitzsch,  Psych.  1.  A.  S.  206) 
das  Centrum  des  sittlichen  Lebens,  das  Denken,  Wollen  undEmplSnden 
zusammengefafit  in  eins.  Auf  Grund  dieses  Urteils  über  Simons  Loos 
und  Herzendzustand  —  vgl.  das  ouv  v.  22  —  fordert  Petrus  denselben 
zur  Abwendung  seines  Sinnes  (vgl.  Hebr.  6, 1,  Butim,  S.  276)  dtico  x^c 
xaxiac  000  xaiiTY^c,  dem  in  der  zweiten  Yershftlfte  ^  iictvota  x^c  xapSiac 
oou  entspricht,  auf.  Das  xal  Ssi^&t^xi  too  deoo  fügt  keine  zweite  be- 
sondere Forderung  hinzu,  sondern  benennt  nur,  worin  sich  jene  ge- 
forderte {Aexavoia  zu  bezeugen  hat.  Es  folgt  nun  ein  dem  Hauptsatze  nach- 
gestellter, aber  von  dem  &eiQÖY)xi  dennoch  abhängiger  Nebensatz  mit  al 
ipa  und  folg.  Fut.  vgl.  Rom.  1, 10  (vgl.  BuUm.  S.  220),  der  zugleich  die  Un- 
gewißheit über  die  Erftlllung  der  vorgetragenen  Bitte  ausspricht  Diese 
Ungewißheit  kann  bei  der  auf  Yerkennung  des  Wesens  des  göttlichen 
Geistes  und  seiner  Gaben  weder  nach  Christi  Wort  Matth.  12, 31  noch 
nach  der  AG.  5  an  Ananias  gemachten  Erfahrung  des  Aps.  auffallen. 
Die  zunächst  anders  lautende  v.  23  folgende  Begrflndung  darf  daran 
nicht  irre  machen.  Das  motivierende  Y<^p  dieses  Ys.  kann  nämlich, 
da  das  (iexav({T)oov  dem  oSv  zufolge  sich  auf  die  zuvorgegebene 
Charakteristik  stützt,  nicht  wiederum  diese  Aufforderung  begründen 
wollen  und  darum  allein  dem  ausgedrückten  Zweifei  zur  Motivierung 
dienen  sollen.  Diese  Begründung  besteht  aber  darin,  daß  Petrus  den 
Simon  für  einen  solchen  erkennt,  der  [oi  Svxa  Präs.]  eU  X^^^^  mxp(ac 
xa\  ouv(eo(i.ov  d&ixiac  gerät.  Es  können  diese  WW.  nur  Zustände  be- 
zeichnen, wie  das  ebenso  konstruierte  eU  äic<o>^iav  v.  20.  Ein  Hinweis 
auf  das,  was  Simon  in  Zukunft  werden  wird,  wie  unter  Yerkennung  der 
Bed.  von  Y^veodaiund  elvat  eU  {^^.Buttm.  S.  282)  angenommen  (SHer^ 
Lange^  Thiersch^  Lechl)  ein  Gift  für  die  Kirche,  ein  Yereinigungs- 
punkt  für  alle  gesetzlosen  Elemente  in  derselben,  könnte  nimmer  ein 
Grund  sein,  ihm  zur  Zeit  bereits  Yergebung  zu  versagen.  In  dem  Aus- 
drucke xo^  mxpiac  werden  nun  aber  zwei  5  Mos.  29, 18  (17)  LXX 
nebeneinander  stehende  WW.  kombiniert,  und  wenn  es  dort  von  dem, 
der  von  Jehovah  abfällt,  heißt:  mAi  «^h^i  rr«  «no  er  werde  eine  Wurzel, 
welche  Gift  und  Wermut  als  Frucht  trägt,  so  kann  der  kombinierte 
Ausdruck  nur  den  Begriff  der  Bitterkeit,  der  schon  in  Oin  x^M  ^^^ 
liegt,  zum  Superlativ  steigern  wollen.  Da  nun  an  der  alttest.  Grundst. 
in  dem  folgenden  erläuterndem  Ye.  den  Worten  der  Ausdruck  •ob  rnn», 
welcher  im  Hebr.  immer  sensu  mala  von  derYerstocktheit  des  Herzens 
steht,  so  erweist  sich  das  mit  x<>^^  mxpCac  verbundene  o6v&so|aov 
ilodaQ  demselben  nachgebildet  und  ist  darum  oi^vSaop^c  in  der  Bed.: 
Bündel  (Herodi.  4, 12. 11)  zu  nehmen  und  oi^vSsofioc  dSixlac  nicht  nach 
Eph.  4,  3  oov5ao|jioc  x^<;  al(n(vT)<;  (so  Wendig  Grinm.,  Lex.),  sondam 


Digiti 


izedby  Google 


186  AiKistelgescliichte  ym,  24—26. 

ate  Beseichnmig  einer  zusammengebiindeiien,  d.  i.  Terhärteten  Un- 
gerechtigkeit za  fassen  zu  sein.  Petrus  kann  nicht  verkennen  noch 
verhehlen,  dafi  ihm  Simons  Verhalten  zum  Evangelinm  durch  md  durch 
mredlich  und  voller  Gegensatz  und  Feindschaft  wider  dasselbe  er- 
scheint, da8  er  da  eine  Umkehr  und  Vergebung  fttr  sehr  unwahr- 
scheinlich hftlt.  Er  enthält  sich  aber  wie  1,18  des  eigenen  verwerfen- 
den Urteils. 

Simon's  Antwort  v.  24  zeigt  zwar  ein  Erschrecken  über  die  ihm 
angedrohte  diic<oXsta,  die  er  nicht  einmal  selbst  zu  benennen  wagt  (Sie»« 
|jLY)liv  iidkdji  in  iyi  o»v  elpifxaxe),  aber  enthält  von  einem  Bekenntnisse 
der  Sttnde  vde  von  einem  Entschlüsse  dem  |i8Tavo>)oov  Folge  zu  leisten 
nichts.  Nur  den  erkannten  Einfluß  der  App.  auf  Oott  wiU  er  zu  seinen 
Besten  verwendet  sehen,  und  ersucht  diese  darum  um  ihre  Fflrbitte. 
Sein  Verhalten  gleicht  vollkommen  demSauls  nach  Samuels  Vorhaltung 
über  seinen  Ungehorsam  1  Sam.  15, 24. 25  und  schließt  wie  jenes  den 
immer  tieferen  Fall  in  sich.  Die  AG.  hat  keine  Veranlassung  auf  ihn 
weiter  einzugehen  (gegen  £w.).  Sie  hat  gezeigt,  wie  das  Christentum 
bei  seinem  ersten  Hinausgehen  über  die  Grenzen  Judftas  sofort  sich 
mit  den  synkretistischen  Keligionsformen  der  damaligen  Heidenwelt 
berührte,  aber  in  eigner  Kraft  und  Entscheidung  sich  auch  sofort  von 
ihnen  trennte  und  sonderte.  Sie  hat  darum  nur  noch  zu  bemerken  v.  26, 
daB  dasselbe  auch  nach  dieser  Scheidung  seinen  Fortgang  nahm  durch 
die  App.,  welche  die  von  Philippus  zuvor  geschehene  Verkündigung 
durch  ihr  Zeugnis  bestätigten  [8ta(iapxüpa(jievoi  10, 42;  20, 21;  23, 24; 
1  Thess.  4, 6;  Hebr.  2,  6  u.  Ev.  16, 28]  und  dessen  Arbeit  auch  ihrer- 
seits in  vielen  Ortw  Samarias  fortsetzten.  Dieser  Abschnitt  über  Simon 
enthält  mm  aber  weder  eine  Vorstellung  vom  Apostolate,  welche  eine 
spätere  Zeit  verriete,  noch  liegt  im  Auftreten  eines  Goeten  Namens  Simon, 
von  dem  die  durch  seine  magischen  Künste  Geblendeten  sich  ihrem  baby- 
lonisch-judäischen  Synkretismus  entsprechende  Vorstdlungen  machten, 
an  sich  ein  sagenhaftes  Moment.  Dies  konnte  er  durch  Berichte  und 
Sagen  über  eine  spätere  Periode  seines  Wirkens  auch  nicht  emp&ngen. 
Da  die  Durchsichtigkeit  der  Erzählung  vielmehr  ihre  Priorität  vor  allen 
Simonssagen  dokumentiert,  so  liegt  auch  nicht  der  mindeste  Grund 
vor,  an  dem  geschichtlichen  Gehalte  derselben  zu  zweifeln  (gegen  Zeiier, 
Ot;^&.,vgl.^em^/teilwei8).  Diese  Priorität  geht  femer  daraus  hervor,  daß 
sogar,  wenn  man  von  der  Grundlage  derHomilienundRekognitionen 
den  xT^pi^Yi^aTa  IXirpou  noch  wieder  —  was  mir  unbegründet  erscheint — 
eine  Grundschrift  unterscheidet,  selbst  letztere  den  vorliegenden  Be* 
rieht  der  AG.  vorauszusetzen  scheint  (vgl.  Lipsius,  Rom.  Petrussage 
S.  28.  A.  1),  während  die  Vermutung  einer  schriftlichen  Quelle  fär 
unseren  Bericht  keinen  Boden  hat. 

Mit  V.  26  kehrt  die  Erzählung  zur  weiterm  Wirksamkeit  dea 
PhiUppuB  V.26— 40  zurück.  In  welchem  Zeitverhältnisse  dieselbe  zu 
dem  letatberichteten  Wirken  der  beiden  App.  in  Samaria  steht^  ist 
nicht  erkennbar.  Nor  daB  derselbe  mit  diesen  nach  Jerusalem  zurüek* 
gekehrt  sei  und  dort  den  Auftrag  empiiAngpn  (so  ZelL\  ist  aus  dem  ano 
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'lepoooaXijtii  in  der  Weisiing  des  Engels  y.  26  willen  nicht  abzunehmen. 
Richtig  aber  ist,  daS  man  der  letzteren  von  keinem  Punkte  Samaiias 
aus  ohne  langen  Verzog  nachkommen  kann  (so  ZelL  S.  175),  und  so 
bietet  sich  dieVermutong  dar,  daß  Philippas  bereits  Samaria  verlassen 
hatte,  nur  xaxa  (ieoTjfißpCav  zu  gehen  nicht  in  seinem  Vorhaben  lag. 
Den  Auftrag  erhält  er  durch  einen  Engel  des  Herrn  [tipfs^oc  ohne  Art], 
ttber  dessen  Erscheinungsart  nichts  gesagt  wird;  das  aber  berechtigt 
nicht  zu  ümdeutungen  in  einen  innem  prophetischen  Drang  {Eichh.) 
oder  eine  blofie  geistige  Kraft  (Oish.)  u.  dergl.  Jener  Auftrag  heifit 
Philippns  aufbrechen  und  sich  auf  die  Strafie  begeben,  welche  sich  an 
der  Wüste  Eades  hinzieht  und  von  Jerusalem  nach  Oaza  führt.  Weil 
dieselbe  von  mehreren,  welche  dieselbe  Richtung  haben,  zu  unter- 
scheiden war,  wird  aufier  dem  xaxd  |i807)}ißp(av  (vgl.  22, 6;  Heroäoi\ 
auch  noch  cUe  andere  nähere  Bestimmung  hinzugefügt:  a&nr)  icrdv 
ipt2|A0c  (vgl.  Raumer,  Paläst  412).  Eben  deshalb  kann  dieser  Satz 
weder  sich  auf  das  zuletzt  genannte  Oaza  beziehen,  welches  ftbr  den 
Vorgang  ganz  bedeutungslos  ist(CaA;.,  GroL,Schneckbgr.,Lekebusch\ 
noch  erst  ein  Zusatz  des  Lukas  sein  {de  W.,  Wiesel),  Wider  die  Er- 
wartung, die  durch  solche  Bezeichnung  des  Weges  begründet  ward 
(vgl.  x(U  l&ou),  trifft  Phüippus  dahin  gehend  einen  Aethiopier,  einen 
Angehörigen  des  Staates  Meroe,  der  damals  noch  selbständig  war. 
Wenn  derselbe  durch  eine  doppelte  Apposition  sowohl  als  sdvooxoc  wie 
auch  als  Sovaan^c  bezeichnet  wird,  so  kann  ersteres  schon  um  dieses 
Zusammenstehens  willen  nicht  lediglich  eine  Bezeichnung  desselben 
alsHofbeamter  {^oWetsi.,Kum.,  OUh.,Zeü)  sein.  Verschnittne[D"iD^nD] 
gab  es  an  allen  morgenländischen  Höfen  und  darum  sicherlich  in  Meroe 
mit  seinen  häufigen  weiblichen  Gebietern.  Mit  solchem  Eunnchentume 
streitet,  was  v.  27 — 30  von  demselben  berichtet  wird,  schon  deshalb 
nicht,  weil  das  in  ihm  nur  einen  Prosel3rten  des  Thors  anzunehmen 
nötigt  Das  Lesen  des  Propheten  Jesajas  konnte  auch  in  den  gerade  in 
Afinka  weit  verbreiteten  LXX  geschehen  und  sonst  dürfte  es  einem 
Aethiopier  sogar  nicht  zu  schwer  gefallen  sein,  die  hebräische  Sprache 
zu  erlernen,  so  daB  dasselbe  in  keinem  Falle  auf  ein  mit  seinem 
Eunuchenstande  nicht  zusammenstimmendeB  Judentum  (vgl.  5  Mos.  23, 1) 
hinführt  (gegen  de  JHeu.^  Bmg.,  Lange),  Seine  bürgerliche  Stellung 
wird  zuerst  allgemein  bezeichnet,  indem  er  ein  (xewaltiger  [&yvaan)c 
LXX = !)rtt  3  Mos.  19, 15 ;  Sprw.  18, 16 ;  Sir.  46, 5]  der  Königin  Eandake 
[■nnan]  von  Aethiopien  genannt  wird,  wie  dne  solche  unter  den  Zeit- 
genossen des  Augustus  als  Beherrscherin  der  'Aifrloicec  &icip  'Aifuicrou 
olxoovT«(;  erwähnt  wird  {Bio,  Kass.  54,  5;  Sirabo.  17,  820;  PUn.  hüt. 
nat  6,  35).  Der  folgende  Relativsatz  bestimmt  dann  sein  Amt  näher 
dahin,  daß  er  über  den  ganzen  Schatz  [ifofCa  LXX  Esr.  5, 17.  IHod. 
Poiyb.  Plut.]  gesetzt,  also  Schatzmeister  Eandakes  war«  Ein  weiterer 
Relativsatz  vollendet  schlieBlich  das  Bild  des  Mannes  durch  Angabe 
se  Ines  damaligen  Vorhabens,  und  zeigt  ihn  als  einen,  der  von  der  Fest- 
reise gen  Jerusalem  zurückkehrte  und  während  der  langsamen  Fahrt 
auf  dem  Wüstenwege  im  Propheten  Jesaja  las.    Bei  der  Vornehmheit 
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des  Mannes  ist's  nicht  nar  m/)glich,  sondern  wird  geradezu  dnrch  das 
lante  Lesen  nahegelegt  anzunehmen,  dafi  er  sich  durch  einen  Anagnosten 
vorlesen  ließ  (vgl.  Olsh,).  Dieser  Zug  läßt  diesen  Aethiopier  als  einen 
innerlich  tief  angefaßten,  nach  seinem  Heile  ringenden  Mann  noch 
deutlicher  erkennen,  als  sein  Proselytentum.  Beim  Erblicken  des 
Wagens  spricht  der  Geist,  unter  welchem  hier  nicht  der  dem  Christen 
immanente  Geist  zu  verstehen  ist  (so  Overb.\  sondern  eine  Weisung 
des  zu  den  Propheten  redenden  Geistes  (vgl.  Wendt)  zu  Philippus:  gehe 
hinzu  und  hänge  dich  [xoUyi&iqxi  5;  13;  9,  26;  10,  28;  £v.  15, 15]  an 
diesen  Wagen.  Dieser  Wechsel  zwischen  einer  Engelerscheinung  und 
prophetischer  Eingebung  entspricht  dem  verschiedenen  Anlasse  und  darf 
nicht  veranlassen,  in  dem  äfY^Xoc  v.  26  nur  eine  Bezeichnung  der 
prophetischen  Inspiration  (so  Olsh)  zu  suchen. 

Als  Philippus  dem  Antriebe  des  Geistes  folgte,  erkannte  er  an 
dem  Lesen  im  Propheten,  das  er  vernahm,  zu  welchem  Zwecke  er 
hierhin  und  an  diesen  Mann  gewiesen  sei  und  bethätigte  diese  Erkenntnis 
durch  die  Frage:  „Verstehst  du  auch,  was  du  liest ?^'  v.  30.  Daß  diese 
Frage  mit  Grund  bei  dem  Aethiopier  einen  Mangel  an  Verständnis, 
wie  ihn  der  Herr  selbst  an  seinen  Jüngern  fand  und  tadelte  Ev.  24, 25. 26, 
voraussetzte,  zeigt  die  sich  in  der  Form  einer  Begründung  der  ver- 
nommenen Vermutung  anschließendeEntgegnung:  „Wie  möchte  ich  denn 
wohl  können,  wenn  mich  nicht  jemand  anleiten  wird?''  v.  31  [o^Y-ijoei 
K  A,  B,  C.  E.].  Die  Demut  dieser  Aeußerung,  mit  welcher  der 
Eänunerer  sich  unter  die  stellt,  welche  in  der  Schule  der  jüdischen 
Gelehrten  länger  gewesen  sind,  kennzeichnet  denselben  ebenso  als 
Proselyten,  wie  als  fttr  alle  Belehrung  empfänglich.  Dabei  ist  dieser 
Zug  viel  zu  schlicht,  lum  in  demselben  eine  beabsichtigte  Ausmalung 
suchen  zu  lassen  (Overb.).  Die  prägnante  Art  der  Schilderung  läßt 
nur  vermuten,  daß  der  Kämmerer  aus  dem  nächsten  Fortgange  des 
Gespräches  mit  Philippus  dessen  Gewißheit  entnahm,  die  erwünschte 
Anleitung  bieten  zu  könnten,  und  diesen  deshalb  aufforderte  [icapa- 
xoXetv  c.  acc.  c.  inf.  Butim.  S.  234]  aufsteigend  sich  neben  ihn  zu 
setzen.  Das  Oitat  der  Jesajastelle  ist  bis  auf  unbedeutende  Abweichungen 
den  LXX  entsprechend;  nur  wird  hier  dem  Urtexte  sich  mehr  an- 
schließend Tou  xe(pavxo<  autov  gelesen  (nur  ebenso  Cod.  Alex,  der  LXX). 
Beim  näheren  Eingehen  auf  den  Sinn  der  Stelle  frug  der  Kämmerer, 
äach  der  Perdon,  von  welcher  die  Weissagung  handelt,  da  er  als  un- 
befangener Leser  die  Worte  des  Propheten  nicht  wohl  auf  diesen  selbst 
zu  beziehen  vermochte.  Die  so  gebotene  Gelegenheit  ergriff  Philippus 
geflissentlich  [avoUac  xo  oxopka  auxou],  um  von  der  Schriftstelle  an- 
hebend Jesum  zu  verkündigen.  Seine  Verkündigung  war  von  solchem 
Erfolge  bei  dem  Kämmerer,  daß,  als  sie  den  Weg  verfolgend  an  ein 
Wasser  gelangten,  der  Eunuche  beim  Anblicke  desselben  firug:  was 
hindert,  daß  ich  getauft  werde  v.36,  welchem  Verlangen  Philippus  auch 
sofort  entsprach.  Der  37.  Vers  des  iexL  rec.  erweist  sich  auch  abge- 
sehen davon,  daß  er  in  k^.  B.  C.  G.  H.  fehlt,  dadurch  als  eine  spätere 
Einschaltung,  daß  das  Verlangen  des  Kämmerers  nach  der  Taufe 
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ein  Beweis  seines  Glaubens  war,  also  des  Philippus  Frage  überflüssig 
machte. 

Philippns  ist  äuBerlich  wie  innerlich  mit  seinem  Wirken  bis  an 
die  Grenze  des  Judentums  vorgedrungen.  Weiter  h&tte  ihn  leicht  eine 
fernere  Begleitung  des  Kämmerers  führen  können.  Weil  an  dieser  Grenze 
ihm  seines  Berufes  Ziel  gesteckt  ist,  entrückte  ihn  nach  dem  Hinaus- 
steigen  aus  dem  Wasser  ein  icveojAa  xopioo.  Schon  das  Fehlen  des  Artikels 
vor  icv8(>|ia  hindert,  da  von  Geistes  Gaben  (v.  15)  dem  Zusammen- 
hange nach  nicht  gesprochen  werden  kann,  etwa  an  einen  innem  Antrieb 
wie  V.29  zu  denken.  Ebenso  willkürlich  ist  es  bei  der  durch  die  Worte 
ettft  h  Qw\xaxi  oux  oTSa  eixs  ixxo<  xou  a(0|iaxo<,  oux  otSa  6  debc  oISsv 
bekundete  Eigenartigkeit  des  dort  berichteten  Vorgangs  2  Eor.  12,  2 
zu  vergleichen.  Das  genannte  icvsu^ta  xop(ou  wird  als  Trftger  der  Leib- 
lichkeit des  Philippus  benannt.  Da  vergleichen  sich  nur  1  Eün.18,12*, 
2  Kön.  2, 16,  und  diese  Stellen  heißen  uns  unter  dem  artikellosen 
iivftu|ia  einen  vom  Herrn  gesandten  Wind  zu  verstehen,  der  als  Diener 
des  besonderen  Willens  Gottes  ein  icv8o|ia  xopioo  genannt  werden  kann 
(vgl.  Stier,  Ebrd.  z.  Olsh).  Die  hinzugefügte  Bemerkung:  und  der 
Eunuch  sah  ihn  nicht  mehr  kann,  da  der  Bericht  nicht  auf  letzteren 
zurückzuführen  ist,  der  berichteten  wunderbaren  Entrückung  nicht  zur 
Erklärung  dienen  sollen,  sondern  soll  dieselbe  nur  bestätigen.  Sie 
selber  wird  dann  dadurch  begründet,  daß  der  Eunuch  froh  [x^^p^v] 
dessen,  was  er  erlebt,  seinen  Weg  fortgesetzt  und  darum  auch  Philippus 
weiter  nicht  aufgesucht  hat.  So  wenig  ist  bei  dem  {jpicaoe  v.  39  an 
eine  Entrückung  in  den  Himmel  gedacht,  daß  unter  Anwendung  des 
nachlässigen  Gebrauchs  von  eU  (Butim.  S.  287)  Azotus  als  der  Ort  an- 
gegeben wird,  an  welchem  Philippus  nach  seiner  Entrückung  wieder 
angetroffen  ward  und  von  dem  aus  er  alle  Seestädte  evangelisierte,  bis 
er  nach  Cäsarpa  kam. 

Diese  weit  in  die  Zukunft  und  auch  auf  21,  8  vorausschauende 
Bemerkung  läßt  erkennen,  daßLuk.  sich  hier  bewußt  ist,  von  Philippus' 
weiterem  Wirken  nicht  mehr  berichten  zu  wollen.  Unverkennbar  wird 
damit  festgestellt,  daß  Philippus,  die  bereits  erreichten  Grenzen  seiner 
Tbätigkeit  auch  in  der  Folge  nicht  überschritt  Gott  selbst  tritt  in 
Behinderung  des  Philippus  mit  dem  Kämmerer  weiter  zu  reisen,  nach- 
dem er  ihn  zuvor  an  diesen  gewiesen,  als  der  auf,  der  die  Ausbreitung 
des  Evangeliums  aufs  genaueste  überwacht  und  leitet.  Sinnlos  (so  Overb.) 
kann  darum  die  Thatsache  der  Entrückung  nur  schelten,  wer  die 
waltende  Gotteshand  zu  erkennen  nicht  bemüht  ist  und  den  Gedanken 
des  Greschichtsschreibers  nicht  verfolgt.  Mit  demselben  Mangel  der  Aus- 
legung hängt  die  ebenfalls  unbegründete  Annahme  zusammen:  des 
Kämmerers  sei  von  der  AG.  nur  gedacht,  als  Torbereitung  auf  die 
paulinische  Heidenmission  und  als  erste  Heidentaufe  {Bmg.,  Overb.\ 
während  der  Vorgang  nach  der  schriftstellerischen  Absicht  des  Luk. 
gerade  dokumentieren  soll,  wie  Gott  den  Fortschritt  des  Evs.  selber  zu 
jener  Zeit  noch  innerhalb  der  Grenzen  der  Angehörigen  des  A.  Bs. 
und  ihrer  Genossen  zurückhielt.    Läge  nun  selbst,  falls  diese  Taufe 
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als  Vorgang  für  die  panlinistische  Heidenbekehning  berichtet  wftre, 
in  diesem  Interesse  noch  kein  genfigender  Grand,  derselben  dämm 
alle  Historizität  abzusprechen  (vgl.  Zeü.,  S.  176),  dann  wird  ein  Anstofi 
an  dem  wunderbaren  Eingreifen  Gottes  in  derselben  um  so  weniger 
berechtigt  sein,  wenn  erkannt  ward,  wie  gerade  die  deutlich  hervor- 
tretende göttliche  Leitung  in  Betreff  der  Grenzen,  in  welchen  ein 
jeder  evangelisieren  solle,  den  Torgang  fbr  die  Menschen  um  so  be- 
deutsamer machte. 


Kap.  IX.    Weitere  Nachwirkungen  der  Verfolgung: 
Saulus'  Bekehrung  und  Petrus'  Reise  gen  Joppe. 

Völlig  der  8,  2  u.  3  angedeuteten  Diataktik  des  Stoffes  ent- 
sprechend, wendet  sich  Luk.  jetzt  9, 1  mit  einem  ü  zu  einer  anderen 
Folge  der  mit  Stephanus  Steinigung  anhebenden  Verfolgung,  der 
Bekehrung  des  Saulus  y.  1 — 22.  Deren  unerwarteten  Eintritt 
zeichnet  er  zuerst.  Saulus  wird  geschildert  als  einer,  der  seine  Reise 
noch  wutschnaubend  (itiicvsmv,  bei  den  Profanschriftstellem  das 
Simplex  icv£civ  Theokr,  Idyll.  22,  82;  oder  ixicvdstv  Eurip.  Bach,  620 
c.  acc,  bei  Späteren  c,  gen,  Hesych.]  wie  ein  wildes  Tier  antrat  und 
in  seiner  Wut  mit  Drohen  oder  wo  diese  nicht  ausreichte,  durch  Mord 
zu  wirken  suchte.  Es  ist  nur  eine  mehr  individualisierende  Ausführung 
wenn  Paulus  22,4  u.  26,  11  selber  berichtet,  daB  er  in  den  Synagogen 
durch  häufige  Strafen  die  Christen  zum  ßXaofTjfjLeiv  bewogen,  die 
Standhaften  aber  ins  Gefi&ngnis  geführt,  auch  ihrem  Tode  zugestimmt 
habe.  Saulus  erbat  sich  vom  Hohenpriester  Briefe  an  die  Synagogen 
in  Damaskus,  dieser  seit  Pompejus  zur  römischen  Provinz  Syrien 
gezogenen  Stadt  mit  vielen  Juden  Jos,,  Altt.  14,  4.  5;  9,  5.  Da 
AG.  2,  9.  10  von  Syrern  nichts  zu  lesen,  war  das  Christentum  wohl 
noch  nicht  sofort  nach  Pfingsten  sondern  erst  beim  Steigen  der  Christen 
in  der  Gunst  der  Juden  dorthin  verpflanzt.  Saulus  selbst  war  noch 
zweifelhaft,  ob  dort  einige  dieses  Weges  (dS^  hier  Bezeichnung  der 
in  der  christl.  Gemeinde  zur  Darstellung  kommenden  Lebensrichtung 
vgl.  18, 26)  sich  befanden.  Damaskus  mußte  auch  von  flüchtigen  Christen 
aufgesucht  sein;  denn  Ananias  hatte  von  vielen  über  Saulus  Verfolgungen 
gehört  9,13. 14.  Die  Ungewißheit  des  Saulus  über  das  Vorhandensein 
von  Christen  in  Damaskus  weist  auf  einen  anderen  unbekannten  Be- 
weggrund seiner  Beise  hin.  Die  Benutzung  dieser  Gelegenheit  zur  Fort- 
setzung der  Verfolgung  bekundet  aber  um  so  mehr  die  Größe  seiner 
Feindschaft  wider  äiristum  und  seines  Verfolgungseifers  zu  jener  Zeit 
Diesen  bezeugter  selbst  allenthalben  Gal.  1, 13  (xa&'  uicepßoX^v  fö(o>xov 
.Tiqv  ixxXT|o(av  T.  d.)  u.  v.  14  [icspiaootipox  CiqXqitqc  oicopx^^  ^^^ 
icaTpixobv  (ioo  irapaSooea>v],  1  Kor.  15,  8.  9.  Ein  solcher  Eifer  hätte 
aber  bei  der  Lauterkeit  seines  Gemütes  in  ihm  damals  nidit  sein 
können,  wenn  in  Folge  der  Berührung  mit  den  Christen  bei  seinen 
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Yerfolgungen  der  Widersprach  des  Christenglaabens  mit  der  von  ilim 
vertretenen  göttlichen  Wahrtieit  ddft  Judentums  damals  ein  bleibendes 
Moment  in  der  Bewegung  seines  Denkens  geworden,  der  Gegensatz  beider 
von  ihm  nur  nicht  geistig  überwunden  gewesen,  er  deshalb  zu  keiner 
Einheit  seines  Denken  gelangt,  vielmehr  gerade  im  innerlichen  Ringen 
mit  der  christlichen  Anschauung,  die  ihm  entgegengetreten,  begriffen 
gewesen  wäre  (gegen  Zeü.,  8. 200;  ff  eisten,  Ev.  des  Paul.  u.  Petr. 
S.  100  ff.  u.  ö.).  Dieser  Verfolgungseifer  beweist  vielmehr,  daB  Paulus 
in  seinem  Gemttte  von  der  inneren  Wahrheit  und  Berechtigung  seines 
Standpunktes  und  Thuns  aberzeugt  war.  So  fehlt  der  innere  An- 
knflpfongspunkt  fttr  eine  subjektive  Vision  des  Auferstandenen,  während 
seine  innere  Aufrichtigkeit  und  sein  ernster  Eifer  Oott  dienen  zu 
wollen,  ihn  far  eine  Offenbarung  Christi  zugänglich  und  ihn  um  so 
geeigneter  machte,  wenn  er  erst  von  der  Macht  der  Sünde  in  ihm  und  von 
seiner  Verblendung  überfährt  war,  die  Onade  in  sich  um  so  mächtiger 
werden  zu  lassen  und  Gott  in  rechter  Weise  zu  dienen  Rom.  6,  20. 
Welcher  Hoherpriester  von  ihm  um  solche  Vollmachtsbriefe  gebeten 
ward,  war  von  keinem  Belange,  da  diesen  nur  dessen  Amt  und  nicht 
seine  Person  Kraft  verlieh.  Die  Weglassung  des  Namens  beweist  darum 
nichts  für  die  Ungenauigkeit  und  ungeschichtliche  Fiktion  des  Be- 
richtes (gegen  OvSrb.y  Durch  das  iv  &  ^  tcp  iropeosoOoi  (vgl  22, 6  die 
entsprechende  Wendung  aus  Paulus  Munde:  iy^vexo  Ü  |M>i  icopeoofjivc^) 
kündigt  Luk.  v.  3  an,  daß  die  Ausführung  des  Vorhabens  durch  ein 
Ereignis  der  Reise  behindert  ward.  Das  Nahegekommensein  [in^^^^ 
Ev.  18,  35;  19,  41]  an  das  ins  Auge  gefaßte  Terrain  seines  Wtttens 
wird  offenbar  hervorgehoben,  um  Saulus  selbst  in  Gedanken  mit  seinem 
Vorhaben  beschäftigt  darzustellen  und  den  plötzlichen  Eintritt  der 
Ghristophanie  um  so  unerwarteter  und  überraschender  erscheinen  zu 
lassen  [i(a(^pvv)<]. 

Die  Christophanie  wird  hier  und  von  Paulus  überhaupt  nur  so 
weit  geschildert,  als  sie  auch  den  Begleitern  zur  Wahrnehmung  kam. 
Der  erste  Gegenstand  derselben  war  eine  ümstrahlung  (mpiifoxpa- 
^av)  des  Saulus,  nach  26, 13  auch  seiner  Begleiter  (xal  tooc  o&v  i|iol 
icop8oo|«ivooc)  durch  licht  [f &c  ohne  Artikel]  vom  Himmel  her,  das 
heiler  als  der  Glanz  der  Sonne  (uir^p  xjjv  Xa|iicpoTi)Ta  xoo  iqXloo  26, 13) 
trotzdem,  daß  es  Mittagszeit  war  (itepl  |jLft07)|Aßp(av  22,  6).  An  allen 
Stellen  ist  einfach  von  (puK  die  Bede  nicht  von  hoia  oder  wie  Ev.  2,  9 
von  der  &oEa  xop(oo;  diurum  ist  es  um  so  willkürlicher  durch  dasselbe 
Christi  Erscheinung  bezeichnet  sein  zu  lassen  und  zu  folgern:  Jesus 
habe  sich  nicht  in  einem  wirklichen  Leibe,  sondern  in  einem  lichten 
von  flimmelslicht  umstrahlten,  zu  Himmelslicht  verklärten  Leibe  (i6ia) 
dargestellt  (ffolsL  a.  a.  0.  S.  78).  Von  einer  Erscheinung  Christi  ist 
hier  nichts  gesagt;  sie  gehört  einem  späteren  Momente  an.  Was  Saulus 
niederwarf,  das  war  der  blendende  Glanz,  dessen  Anstrahlung  sein 
irdisch  Auge  nicht  vertragen  konnte.  Es  ist  bedeutungsvoll,  daß  die 
AG.  hier  nichts  ähnliches  sagt,  wie  7,  66  von  Stephanus:  iTsvioa«  sie 
tov  oupavov  el&e  h6iav  Osoo  xal  'Iv|oouv  ioi&ta  Ix  5t$ia»v  toü  dtoo. 
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Dies,  nicht  aber  die  Darstellung  hier  vergleicht  sich  dem,  was  Paolns 
2  Kor.  12  von  seinen  oicraoCai  xdi  aicoxoXt^^eic  bemerkt,  und  diese 
Unterschiede  der  Darstellung  verdienen  eindringende  Erwägung.  So 
weit  ist  die  AG.  von  einer  Yerobjektivierung  des  Vorgangs  entfernt, 
daB  sie  was  Paulas  bestimmt  bezeugt  (oux^  'I*  Xp.  xbv  xopiov  i^imiv 
itopaxa;  1  Eor.  9, 1 ;  15,  8):  den  nur  dem  Paulus  aber  nicht  seinen  Be- 
reitem gewährten  Anblick  des  Aufgefahrenen  gar  nicht  besonders 
erwähnt,  sondern  ihn  nur  aus  der  äußerlich  allen  wahrnehmbaren  Rede 
und  Gegenrede  (vgl.  v.  7. 17.  27)  abnehmen  läßt  Ihr  kommt  es  nur 
auf  das  reale  Handeln  des  Aufgefahrenen  mit  dem  Saulus  an.  Der  vor 
dem  blendenden  Glänze  zur  Erde  Niedergefallene  hört  eine  Stimme, 
von  der  er  nicht  weiB,  wem  sie  angehört,  zu  ihm  redend:  Saul,  Saul, 
was  verfolgst  du  mich? — Diese  in  allen  drei  Relationen  gleich  lautende 
Frage  stellt  in  üebereinstimmung  mit  Matth.  25,  45  das  Si<ox8iv  xijv 
ixxXT|a(av  Gal.  1,  13;  1  Eor.  15,  9  als  ein  6i(oxeiv  'Itjaouv  dar.  Saul, 
der  als  ein  Meister  in  Israel  sofort  an  eine  Gottesoffenbarung  denken 
mußte,  sich  aber  in  seiner  pharisäischen  Anschauungsweise  eines  &so- 
|iaxe9^t(AG.5,39)nicht  bewußt  war  und  darum  sich  solches  Vorwurfs 
von  dem  Gott  seiner  Väter  nicht  versah,  weiß  nicht,  wer  vom  Himmel 
her  ihn  also  richtend  anreden  könne.  Darum  fragt  er:  xU  ä  xopie; 
diese  Frage  und  noch  mehr  die  Art  der  Antwort  legC^  zumal  das  Nicht- 
sehenkönnen erst  nach  Saulus' Aufstehen  von  der  Erde  v.  8  konstatiert 
wird,  die  Vermutung  nahe,  daß  dies  der  Moment,  in  welchem  der  ttber 
den  gehörten  Vorwurf  erstaunte  Saulus  zu  den  ihn  anredenden  Herrn 
aufsah  und  Jesus  ihm  sichtbar  ward  und  jenem  sich  in  der  That,  wie 
durch  die  Antwort  zu  erkennen  gab.  Diese  lautete  nach  den  besten 
MSS.  M  A.  B.  C.E.  H.  L  P.  hier  nur  v.  5  u.  6:  ä^co  eljii  'Iwjoüc,  8v  oo 
5i(oxeic  aXXa  äva9ti]di  xal  etoeXOe  eU  xiQV  icoXiv  xal  htk^hrpexm,  ooi, 
S  xi  oe  Sei  iroieiv.  Diese  Antwort  setzt  bei  Saulus  ein  zwiefaches  voraus: 
einmal,  daß  sein  Verfolgungseifer  gerade  sich  an  dem  Widerspruche 
wider  Jesum  den  gestorbenen  und  auferstandenen  als  den  Messias, 
den  Sohn  des  lebendigen  Gottes  (Matth.  26,  63;  Job.  20,  27.  28)  fort 
und  fort  entzündete,  und  zum  andern,  daß  er  um  Gott  wenn  auch  mit 
Unverstand  eiferte  (Rom.  10,  2)  und  er  eben  deshalb  nun,  nachdem 
Gott  ihm  Jesum  durch  die  Auferstehung  und  dessen  Leben  im  Himmel 
kräftiglich  als  seinen  Sohn  erwiesen  (Rom.  1,  4) ,  auch  sofort  bereit 
sein  werde,  eben  so  für,  wie  bisher  wider  ihn  zu  eifern,  und  vuv 
eöafifeXtCeo&at  xtqv  icIotiv,  -^v  icoxe  äicopöei  (Gal.  1,  23).  Denn  wird 
letzteres  hier  auch  noch  nicht  geradezu  ausgesprochen,  so  nimmt  Jesus 
doch  sachlich  den  Saulus  unter  Voraussetzung  seiner  zweifellosen 
Willigkeit  in  seinen  Dienst,  indem  es  heißt:  XaXti&tjoexai  ooi,  S  xi  os 
Sei  icoteiv.  So  setzt  die  AG.  in  völliger  Üebereinstimmung  mit  dem 
Ap.  selber  1  Eor.  9, 1 ;  1  Eor.  15,  8.  9;  Gal.  1,  16  die  prinzipielle  Be- 
deutung dieser  Ghristophanie  in  die  Gewinnung  des  Saulus  zum  SoSXoc 
'Ii)oou  XpioxoS,  in  seine  unmittelbar  durch  den  Herrn  selbst  erfolgende 
Berufung  zum  Apostel,  wie  dies  auch  die  Einreihung  dieser  Ghristephanie 
in  ihreDarst6llungdarthut(vgl.5/emm^^r,  Apologet.  Beitr.III.S.143  ff.). 
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Diese  Bedeutung  der  Ohristophanie  wird  dadurch  erkennbar  gemacht, 
daß  V.  7  nur  ein  allgemeiner  Eindruck  derselben  auf  die  Reisegenossen 
[oovo5eÄ>vT8(;  HerodL  4,  7.  11;  Lcian.  Flui,]  konstatiert  wird.  Sie 
wurden  nur  4veot  (mit  einem  v  nach  k  A.  B.  3.  100)  sprachlos  vor 
Schrecken,  indem  sie  zwar  die  Stimme  v.  4  hörten,  aber  Niemanden 
|fiY)8iva]  sahen.  Der  Lichtglanz  allein  ist  ihnen  sichtbar  geworden, 
nicht  aber  Jesu  Person  (vgl.  v.  8  das  von  Paulus  gesagte  oo&iv  IßXsice). 
Auf  Sanlus  machte  die  Erscheinung  darum,  weil  er  die  Worte  verstanden 
und  Jesum  den  Aufgefahrenen  gesehen,  einen  völlig  verschiedenen  Ein- 
druck. 'Eveof  ward  er  nicht,  aber,  da  er  beim  Aufstehen  seine  Augen 
aufthut,  ist  er  p.ir]  ßXiiccDV  und  bleibt  so  drei  Tage,  und  ist  so  ergriffen, 
daB  er  nicht  ißt  noch  trinkt.  Jene  temporäre  Blindheit  nötigte  ihn, 
wie  zur  Schilderung  ihrer  Größe  angeführt  wird,  sich  an  der  Hand 
nach  Damaskus  fahren  zu  lassen. 

Auf  die  Uebereinstimmung  in  den  Hauptzttgen  des  Berichtes  mit 
den  Parallelrelationen  in  zwei  Bedon  Pauli  c.  22  u.  26  ist  bereits  hin- 
gewiesen. Daß  sich  Abweichungen  im  einzelnen  finden,  spricht  bei  der 
Verschiedenheit  der  Gelegenheiten,  bei  welchen  des  Vorgangs  gedacht 
wird,  nicht  gegen  dessen  Geschichtlichkeit  (gegen  Schneckbgr,^  Baur, 
Overh.).  Eine  stereotype  Form  der  Erzählung  würde  der  Kritik  die 
willkommenste  Handhabe  zum  Erweise  der  ostensiblen  Herkunft  der 
Beden  aus  der  Feder  des  AG.schreibers  sein.  Ganz  mit  Unrecht  nimmt 
aber  die  Kritik  die  Miene  an,  als  ob  die  Verschiedenheiten  der  Dar- 
stellung auf  die  widersprechenden  Berichte  der  Begleiter  zurückzuführen 
seien  und  deshalb  ein  objektives  Bild  der  Wahrnehmungen  nicht  ver- 
statteten (Zell.  S.  194).  Der  Gewährsmann  der  drei  Darstellungen  ist 
der  Ap.  Paul,  selbst  für  den  von  uns  abgewiesenen  Fall,  daß  die  Wir- 
stücke und  was  mit  ihnen  zusammenhängt  nicht  ursprünglich  vonLuk'. 
Hand  niedergeschrieben  sind.  In  jedem  Falle  aber  müssen  die  Wider- 
sprüche dem  Verf.  der  AG.  nicht  als  solche  erschienen  sein.  Ein 
Umstand,  der  nur  dann  über  die  geschichtliche  Treue  der  Berichte 
Bedenken  erwecken  müsste,  wenn  uns  der  Prolog  des  Evs.  nicht  über 
das  klare  schriftstellerische  Bewußtsein  des  Verf.  Aufschluß  gäbe.  Ein 
seiner  Aufgabe  sich  für  seinen  Teil  so  klarer  Autor  kann  innerhalb 
weniger  Blätter  solche  Abweichungen  sich  nur  erlauben,  wenn  seiner 
Anschauung  nach  in  demselben  keine  wahre  Diskrepanz  vorliegt  (vgl. 
K.  Schmidt,  Die  AG.  S.  350  f.)  Sonst  wird  er  dieselbe  auszugleichen 
oder  aufzuklären  bemüht  sein.  Steht  es  aber  so,  dann  ist  es  unberech- 
tigt, die  Vereinigungsversuche  dreier  Relationen  in  ein  und  derselben 
Schrlftvonvomhercinfürnichtigzu  erklären  (gegen  ü/i^^.u.  Wendf).  Eine 
andere  Frage  ist,  ob  uns  dieMittel  dazu  in  den  Berichten  noch  zur  Hand 
sind  und  der  Versuch  uns  gelingt  oder  gelingen  kann.  Wenn  v.  7  von  den 
Begleitern  desPaulns  sagt,  daß  sie  standen,  als  sie  hörten  und  niemanden 
sahen,  so  gilt  dies  Stehen  offenbar  von  einem  andern  Zeitpunkte,  als  von 
dem,  den  22,  14  ins  Auge  faßt:  als  wir  aber  alle  auf  die  Erde  fielen, 
hörte  ich  eine  Stimme.  Da  liegt  die  ausgleichende  Vermutung,  daß  die 
niedergefallenen  Begleiter  alsbald  wiederaufstanden,  da  sie  von  der  Er- 
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scheinnng  nach  dem  ersten  Schrecken  in  keiner  Weise  weiter  innerlich 
berührt  wurden,  um  so  näher.    Ein  Unterschied  aber  darüber,  ob  sie 
noch  liegend  oder  bereits  wieder  aufgestanden  die  Stimme  vernahmen, 
ist  um  so  bedeutungsloser,  als  das  Gespräch  fortging,  die  Stimme  vom 
Himmel  wiederholt  erklang  und  eine  Unklarheit  ttber  den  Zeitpunkt 
darum  um  so  leichter  in  ihren  späteren  Angaben  blieb.  —  Nun  soll 
aber  zweitens  gerade  das  dxouovtec  (jiv  xr^  (pcov^c  |j.Y)Siva  hk  9e<opoüvie< 
eine  Angabe  enthalten,  welche  mit  22,  9:  ot  8i  auv  Sviec  xo  (ilv  fok 
i&eaaavto  xol  S|icpoßoi  4y4vovxo*  ti^v  hi  <po)v^v  oox  ^xoooav  xoo  XaXouvxo; 
|ioi  nicht  zu  vereinigen  sei.  Ueber  das,  was  die  Begleiter  mit  Augen  ge- 
sehen, kann  aber  keine  Unklarheit  sein,  da  der  7.  V.  hier  nur  das  Sehen 
der  redenden  Person  leugnet,  nicht  aber  des  Lichts.  In  betreff  dessen, 
was  sie  bahrten,  ist  ferner  zunächst  zu  beachten,  daß  das  xoS  XoXoSvxo^  (loi 
dieselbe  Tendenz  verfolgt,  wie  das  mit  dem  ixouovxe^  x:^<;  cpa>vY]<  ver- 
bundene {jLY)&£va  hk  öftcDpoüvxe^,  nämlich  die:  den  Begleitern  jede  Wahr- 
nehmung und  Erkenntnis  des  erscheinenden  Herrn  abzusprechen.  Das 
würde  aber  nicht  geschehen  können,  wenn  die  Zuhörer  die  WW.:  b(m 
el|it  'Iy]oou(,  8v  00  StcDxetCy  genau  verstanden  hätten.   Dann  wäre  auch 
ihnen  Christus  selber  offenbar  geworden  und  sie  wären  in  gewissem 
Sinne  dem  Paulus  gleichgestellt.    Die  ausschließliche  Bedeutung  der 
Manifestation  für  letzteren,  als  das  schlagendste  Zeugnis  für  dessen 
Apostolat  irgendwie  schmälern  zu  wollen,  ist  Luk.  sicher  weit  entfernt. 
Eine  Gleichstellung  kann  er  darum  mit  jenem  äxouovxe^  x^c  cpcovijc 
auch  nicht  beabsichtigen.     Der  Artikel  x^<  weist  darum  nur  auf  die 
WW.  <pci)v^v  XiY^ooav  auxtp  zurück,  welche  ihrerseits  bei  deren  Ver- 
nehmung zwischen  Paulus  und  seinen  Begleitern  unterscheiden  heißen. 
Darin  aber  liegt  die  Berechtigung,  ja  die  Nötigung,  einen  Unterschied 
zwischen  der  hörbar  werdenden  Stimme  und  deren  konkretem  Inhalt 
zu  machen.   So  bleibt  bei  der  äußeren  Diskrepanz  der  WW.  sachlich 
dennoch  kein  Unterschied.    In  der  Rede  vor  dem  Volke  war  Paulus 
aber  veranlaßt,  dasNichthören  der  Begleiter  hervorzuheben,  um  zu  er- 
klären, weshalb  er  sich  für  den  empfangenen  Auftrag  auf  deren  Zeug- 
nis nicht  berief.  —  Drittens  liegt  noch  in  26, 16 — 18  anscheinend  eine 
ganz  verschiedene  Angabe  über  den  dem  Paulus  gewordenen  Auftrag  im 
Vergleich  mit  v.  6  vor.   Was  Jesus  nach  jener  Stelle  dem  Paulus  un- 
mittelbar erklärt  haben  soll,   das  wird  nach  der  Darstellung  hier 
V.  15 — 17  vom  Herrn  dem  Ananias  und  erst  durch  diesen  dem  Paulas 
eröffiiet.    Daraus ,  daß  dieser  Bericht  durch  Paulus  und  nicht  durch 
Ananias  an  Luk.  gekommen  ist,  ergiebt  sich  nämlich,  daß  ersterer  den 
Inhalt  von  v.  15  u.  16  auch  durch  diesen  erfahren  hat,  vgl.  22, 14. 16.  Die 
Verschiedenheit  der  Darstellung  schließt  an  und  für  sich  aber  eine  sach- 
liche Diskrepanz  um  so  weniger  ein,  als  Luk.  hier  nur  die  Absicht  hatte, 
die  Bekehrung  des  Verfolgers  der  Christen  zum  Apostel  nach  ihrem  Ver- 
laufe genau  darzustellen.  Dabei  konnte  ihm  eine  abbrevierende  Angabe 
der  WW.  Jesu  um  so  mehr  genügen ,  als  er  die  ausführliche  in  Paulus' 
Reden  noch  beabsichtigte.  Hingegen  mußte  dem  Paulus  vor  Agrippa  auf 
die  Benennung  des  menschlichen  Vermittlers  nichts,  aber  viel  darauf  an- 
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kommen  den  vollen  Auftrag  Jesu  vorzuführen,  am  darin  die  Recht- 
fertigong  für  das  ihm  von  den  Jaden  zum  Vorwurf  gemachte  Missions- 
verfahren nachzuweisen.  Die  Rede  vor  dem  Volke  Kap.  22  schlägt  den 
Mittelweg  ein,  weil  letztere  Rechtfertigung  vor  diesem  auch  nötig, 
es  zugleich  aber  darauf  ankam,  in  einem  israelitisch -frommen  Manne 
einen  Zeugen  ftlr  seine  Angaben  namhaft  zu  machen.  Diese  Durch- 
sichtigkeit der  Veranlassung  zu  der  verschiedenen  Darstellung  steht  nun 
aber  dem  Schlüsse  auf  eine  gewisse  Flüssigkeit  der  Vorstellung  von  dem 
Vorgange  selber  {so  Overb.)  im  Wege,  da  sie  keineswegs  eineUnsicher- 
beit  über  den  Vorgang  verrät,  sondern  nur  eine  verschiedene  prag- 
matische Benutzung  der  einzelnen  Momente  desselben  von  selten  des 
Redners  und  Geschichtsschreibers  dokumentiert. 

Paulus  zu  Damaskus.  Während  jener  drei  Tage,  an  denen 
Saulus  in  Folge  der  gehabten  Christophanie  nicht  sehend  war  und  voll- 
ständig fastete  v.  9,  spricht  Christus  zu  einem  anderen  Christen  in 
Damaskus  iv  opa|juxxi  —  also  in  einem  Gesicht.  Diese  Angabe  v.  10 
setzt  einen  Unterschied  zwischen  der  Art  der  Offenbarung  Christi,  die 
dem  Saulas  auf  dem  Wege  widerfahren,  und  der  Art  der  Offenbarung 
an  Ananias,  vgl.  v.  12.  Diese  Bemerkung  wäre  sonst  völlig  überflüssig 
während  sie  ganz  notwendig  wegen  der  Besonderheit  der  dem  Saulus 
widerfahrenen  Erscheinung  Christi  vom  Himmel  her  (AG.  26,  19: 
oopavioc  oirraota)  hinzugefügt  werden  mußte.  Nun  beweist  das  Be- 
denken V.  13,  daß  dies  opap.a  auch  nur  als  ein  objektiv  gewirktes  ge- 
dacht sein  kann,  ganz  in  der  Art  wie  im  A.  T.  an  die  Propheten 
Weisongen  ergingen.  Als  der  Grund,  aus  welchem  Saulus,  der  Mann 
aus  Tarsus,  in  der  geraden  Gasse  [^6\Lyi  12, 10;  £v.  14,  21;  Matth.  1, 2 
und  zur  „geraden  Gasse''  in  Damaskus  vgl.  /.  Wilson,  landsofihehible  IL 
p.  345 j  357;  Petermann,  Reisen  im  Orient  I.  S.  98]  von  Ananias  auf- 
gesucht werden  soll,  wird  das  icpooeux^aOai  desselben  benant.  Wie 
der  Unterschied  der  Tempora  in  elSev  v.  12  und  icpooeoxaxat  v.  11 
zeigt,  soll  durch  letzteres  ei»  gegenwärtiger  dauernder  Znstand,  und 
zwar  ein  solcher,  der  für  den  bekehrten  Seelenzustand  der  JtUiger 
Christi  charakteristisch  ist  (vgl.  1  Thess.  5, 7)  angegeben  werden.  Nichts 
ist  verfehlter,  als  darin  eine  Angabe  über  die  Situation  finden  zu  wollen, 
in  welcher  die  Christophanie  stattfand  (so  Overb,).  Zur  Ermutigung 
des  Ananias  wird  demselben  auch  noch  v.  12  gesagt,  daß  gleichfalls  in 
einem  Gesichte  liv  dpa|juxTi]  er  selbst  nach  seinem  Namen  ['Avaviac 
=  dem  hebr.  rrjin  Dan.  1, 6  oder  Neh.  5,  23,  rrs»,  vgl.  5,  1]  dem  Saulus 
als  der  gezeigt  sei,  der  kommen  solle,  um  ihm  die  Hände  aufzulegen, 
damit  er  wieder  aufsehe.  Dieses  Gesicht  darf,  wie  der  angegebene  In- 
halt lehrt,  nicht  mit  der  oircaoia  auf  dem  Wege  nach  Damaskus  iden- 
tificiert  werden.  Saulus  auf  dem  Wege  auf  des  Herrn  fernere  Weisung 
in  der  Stadt  hingewiesen  ist  nun,  vermutlich  zu  gleicher  Zeit  gegen  Ab- 
lauf der  drei  Tage,  vom  Herrn  durch  ein  Sparta,  für  welches  Betende 
stets  zugänglich,  noch  verständigt,  in  welcher  Weisejenes  XaXijoeo&ai, 
Ti  08  Sei  icotetv  vermittelt  werden  solle.  Diese  Angabe,  daß  Saulus 
während  jener  drei  Tage  im  Gebets-  und  darum  auch  im  Offenbarnngs- 
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Verkehre  mit  dem  Herrn  gestanden,  findet  ihre  Bestätigang  in  des  Aps. 
AngabeGal.  1,15:  oteS&eu&oxtioevo  — xaXeoa;[tie]&taTT]C](dpixo<«oTou 
äicoxexXu^ai  xov  t>iov  auTou  iv  iftol,  ?va  eiaf{tkll^iD\Mi  auxov  iv  tok 
lOveoiv.    Denn  es  ist  nnrecht,  das  irconaki^ai  iv  ifjioi  neben  dem 
xaXioac  hiä  t^c  X^P^'^^^  auxou  anf  die  Ghristophanie  auf  dem  Wege 
von  Damaskus  za  beziehen  (vgl.  Halsten^  £v.  d.  Paul.  u.  Petr.  S.  42  A.), 
und  ebenso  unberechtigt  ist  es,  den  Zwecksatz  zusammen  mit  dem 
xbv  oiov  aoxoS  den  Inhalt  des  Formbegriffis  äicoxaXo^ai  auseinander- 
legen zu  lassen  (ders.,  Das  Ev.  des  Paul.  I.  S.  142),  da  dieser  nur  den 
Zweck  der  an  Paul,  ergangenen  Offenbarung  seines  Evs.  in  Demut  hervor- 
hebt.   Jene  drei  Tage  sind  es,  in  denen  o  xaxa  ^r^o^  Sicoxcdv  xtjv 
ixxXTjoiav  xaxa  SixaiooovYjv  x-iiv  Jv  vo'jm|)  if&voiievtK  a}iejj.icxo?  —  axiva 
aax(j)  iqv  xep&T),  xaoxa  ^Yt|xai  5id  xov  xpiotöv  C'^H'^ttvPhil.  1,  6.  7.  —  Der 
Zweck  dieser  überschwänglichen  Gnade  und  herrlichen   Offenbarung 
Christi  in  ihm  ward  dem  Ap.  aber  auf  diesem  Wege  nicht  kundgethan. 
Ananias  ward  durch  den  Hinweis  auf  die  innere  Jttngerstellung  desSaulus 
nicht  beruhigt,  sondern  brachte  vor  den  Herrn,  was  er  über  den  Verfolger 
und  seine  Absichten  zu  Damaskus  In  betreff  aller,  die  den  Namen 
Christi   anrufen    [ol   iicixaXoofjLSvot  xo    ovo(jLa   aoo   vgl.   Phil.  2,  11; 
Rom.  10,  13;  AO.  22,  16]  von  vielen  gehört.    Diese  Angabe  schließt 
aus,  daB  Ananias  selber  zu  den  aus  Jerusalem  Geflüchteten  gehört  hat 
(gegen  Ew.).    Hatte  Ananias  gleichsam  besorgt  in  den  Rachen  des 
Löwen  zu  laufen,  indem  er  zuSaulus  sich  nach  dem  Auftrage  des  Herrn 
begäbe,  so  wird  ihm  bei  der  Wiederholung  desselben  v.  15  seitens 
Christi  auch  desselben  Absehen  (vgl.  das  ixXoY^c  und  xou  ßaoxaoai)  mit 
Saulus  angegeben.  Der  Satz  Sxt  axeuo;  ixXoif^c  ioxtv  fioi  ooxoc  (so  nach 
K  A.  B,  C)  stellt  dem,  was  Saulus  nach  der  von  Ananias  erwähnten  An- 
gabe den  Christen  sein  sollte,  gegenüber,  was  derselbe  ihm  selbst  ist: 
ein  oxeuoc  ixXoy^^.   Dieser  Ausdruck  giebt  einmal  durch  den  aus  der 
prophetischen  Bildersprache  bekannten  Terminus  oxeooc  an,  daB  Paulus 
für  Christi  Offenbarung,  wie  sie  in  seinem  Namen  verkörpert  ist,  also 
für  das  Evangelium  von  ihm  dem  ocoxijp  ein  offenes  Gefäß  war,  in  das 
jene  ihre  Fülle  ergießen  konnte,  und  dann  durch  den  beigefügten  Genetiv 
ixXoT^,  welcher  anders  wie  in  dem  paulinischen  Ausdrucke  oxeuoc 
of-^ffi  oder  iXsou«;  Rom.  9,  23.  24,  wie  der  Infinitivsatz  mit  xoo  lehrt, 
ein  Genetiv  quahtaiis  ist  (vgl.  Anth.  11,  27.  6  oxeuoc  avayxiiO)  daß 
Saulus  mit  der  im  Infinitivsatze  ausgesprochenen  Bestimmung  von  Gott 
erwählt  war  (vgl.  Hofm.  z.  Rom;  9,  23.  24  u.  das  ia5i  »»ba  Jes.  13,  5). 
Diese  Bestimmung  aber  ist:  das,  womit  Paulus  selbst  erfüllt  ist,  wie 
ein  Panier  zu  tragen  —  denn  das  besagt  das  ßaoxaCeiv  —  und  vor  den 
Heiden  und  Königen  und  den  Kindern  Israel  aufeupflanzen.    Dies 
letztere  liegt  nämlich  in  dem  dem  hehr.  *^3&b  entsprechenden  ivcomov, 
das  immer  die  Bed.  im  Angesichte  jemandes  hat.    Diese  Bilder  lagen 
um  so  näher  anzuwenden,  als  im  Gegensatze  zu  der  Beschuldigung  des 
Ananias  xo  Svo{jl^  |iou  als  das  zu  nennen  war,  womit  der  Saulus  erfüllt 
werden  sollte.  Der  Gregensatz  erklärt  ferner,  weshalb  noch  ein  weiteres 
hinzugefügt  wird:  daß  der  Herr  selbst  —  (vgl.  das  betonte  b^m)  ihm 
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knndthnn  will  [uico&eUcD  20, 35;  Ev.  6,47;  12,5  —  auch  Matth.  3, 7  p.] 
also  durch  Offenbaningen  (vgl.  de  W.^  Wendt)^  wie  viel  er  am  seines 
Namens  willen  leiden  muß.  Der  offenbare  Gegensatz  zn  dem  Saaxaxix 
iicoiYioe  tote  aYiot^  v.  13  l&Bt  in  des  Aps.  Leiden  gleichsam  das  Gegen- 
stflck  zu  den  von  ihm  selber  ausgeübten  Verfolgungen  erkennen,  welche 
derselbe  indessen  um  der  Willigkeit  und  Freudigkeit  willen,  mit  welcher 
er  sie  auf  sich  nahm,  mit  Recht  in  der  Weise  verwerten  konnte,  wie 
er  es  2  Kor.  11  thut.  Nach  dieser  Eröffnung  begiebt  sich  Ananias  un- 
mittelbar ['Atr^XOev  5i 'Avav.  xal  elo^Xdevv.  17]  zuSaulns,  giebt  sichihm 
durch  das  Auflegen  der  Hände  v.l2  als  der  ihm  vom  Herrn  bezeichnete 
Abgesandte  Christi  zu  erkennen,  der  da  nun  komme,  damit  er  wieder 
sehend  und  mit  heiligem  Geiste  erfüllt  werde.  Letzteres  icXi)<;&^ 
icveof&atoc  a^voio  muB  nach  2,  4;  4,  31  wie  nach  8, 17  von  der  Ver- 
leihung mit  den  Gaben  des  Geistes,  deren  Besitz  der  Ap.  selbst 
1  Kor.  11,  18.  19  bezeugt,  verstanden  werden.  Ihr  Empfang  ist  das 
Siegel  seines  vollen  Christenstandes;  aber  das  Wort  ist  nicht  vom 
Empfange allein,sondern vom bleibendenBesitzezu deuten.  Ananias  weiB 
nach  seiner  Anrede  von  der  Cbristophanie  ('iTjooik  h  o<pöeU  ooi,  ganz 
genau  dieselbe  Bezeichnung,  wie  in  co<pd7)  xdifioi  1  Kor.  15,  8);  und 
doch  war  v.  11.  12  u.  15.  16  nichts  über  eine  Erwähnung  derselben 
berichtet.  Somit  hat  Luk.  keinen  umständlichen  Bericht  geben,  son- 
dern nur  die  entscheidenden  Momente  des  ganzen  Vorgangs  verzeichnen 
wollen.  Um  so  bedeutsamer  aber  werden  auch  diese  letzteren  Mit- 
teilungen für  die  Auffassung  desselben.  Sofort  nach  diesem  Zuspruche 
[tmx  eoOioc  V.  18]  tritt  sichtlich  nur  die  erste  der  angekündigten  Folgen 
seines  Kommens  ein.  Es  fiel  von  seinen  Augen  wie  [o><]  Schuppen 
iXemSec  LXX  Aris  tot.].  Nur  mit  dem  Abfallen  von  Schuppen  wird,  was 
an  Saulus' Augen  jetzt  vorging,  verglichen,  und  nicht  ist  vom  Abfallen 
einer  schuppenähnlichen  Substanz  selbst  die  Rede  (gegen  Mey.,  vgl. 
Wend().  Wie,  als  die  Cbristophanie  vorbei  v.  8  sich  die  Augen  des  von 
der  Erde  wieder  aufgestandenen  Saulus,  als  er  sie  wie  mit  Gewalt  öffnete 
um  sehen  zu  wollen,  als  nicht  sehend  erwiesen ,  so  wich  jetzt  beim  zu 
Endegehen  der  damals  für  ihn  begonnenen  Zeit  des  äufieren  Fastens 
und  des  inneren  Verkehrs  mit  Christo  die  Blindheit  der  Augen  plötz- 
lich, wie  wenn  Schuppen  von  ihnen  abgefallen  wären.  Ist  diese  Er- 
blindung in  mancher  Beziehung  der  Verstummung  des  Zacharias  nach 
der  Erscheinung  des  Engels  Ev.  1,  22.  64  ähnlich,  so  ist  sie  ihrem  An- 
lasse wie  ihrem  Zwecke  nach  völlig  verschieden  und  tritt  vielmehr  in 
eine  gewisse  Verwandtschaft  mit  demvierzigtägigen  Aufenthalte  Jesu  in 
der  Wüste  nach  der  Taufe  Ev.  4, 1  ff.  Wenn  Saulus  aber,  als  er  die 
ihm  auferlegte  Zeit  der  inneren  Einkehr  durch  die  Wiederkehr  seines 
Gesichtes  von  sich  genommen  sieht,  zuerst,  nachdem  er  sich  frei  er- 
heben kann,  sich  taufen  läßt,  noch  bevor  er  sich  durch  Speisenehmen 
körperlich  kräftigt  [ivioxoosv  Ev.  22,  43  LXX  =  ptw  1  Mos.  48,  2], 
so  liegt  in  diesem  Begehren  und  Empfangen  der  Taufe  das  eigene  offene 
Bekenntnis  zu  dem  Jesus,  den  er  verfolgt  hatte  und  auf  dessen  Namen 
er  sich  nun  taufen  ließ  vgl.  8, 16.  Der  Taufe  wird  hier,  da  das  Ävaoxa^ 
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ißaictbdT)  zwischen  das  avißXetJ/e  und  ivio^^ooev  eingereiht  ist,  als  That 
des  Saulns  and  eben  deshalb  als  sein  Bekenntnisakt  erw&hnt.  Es  wäre 
irrig  eine  Beziehung  des  ißaicx(a&T)  zn  dem  tcXT)o&^  icv.  «y-  ^^' 
zunehmen.  Sollte  derartiges  ausgesagt  werden,  so  würde  des  Getauft- 
werdens in  engerer  Verbindung  mit  dem  tibitJK  diceiceoov  xtX.  gedacht 
worden  sein. 

Das  erhellt  aus  diesem  Bekenntnisakte  sicher:  die  innere  Umwand- 
lung des  Verfolgers  in  einen  Bekenner  Christi  ist  in  diesen  Tagen  er- 
folgt. Aber  nach  der  Darstellung  der  AG.,  wie  nach  des  Aps.  eignem 
Zeugnisse  darf  der  Zweck  der  Christophanie  in  diesen  individuellen  und 
persönlichen  Erfolg  nicht  beschlossen  werden.  Nirgends  legt  der  Ap. 
auf  dies  Ergebnis  allein  für  seinen  persönlichen  Christenstand  Gewicht. 
An  der  einzigen  Stelle,  an  der  er  auf  das,  was  in  ihm  dsunals  vor- 
gegangen, zu  Reden  kommt  mit  dem  dlicoxaXui{^ai  tov  uiöv  autou  iv  i(io( 
Gal.  1,  15.  16  ordnet  er  diese  inneren  Vorgänge  gänzlich  seiner  Be- 
stimmung zum  soaifYs^iCsa&at  unter.  Hingegen,  wenn  er  sein  Apostoiat 
bezeugt  oder  verteidigt,  ermangelt  er  niemals  auf  die  ihm  gewordene 
Christophanie  selbst  sich  zu  berufen  1  Kor.  9,  1 ;  15,  8.  9.  Ganz  in 
Uebereinstimmung  damit  erfolgte  die  letztere  nach  der  AG.  Als  eine 
solche  im  strengen  Sinne  erachtet  nämlich  auch  diese  das  Erlebnis  vor 
Damaskus,  wie  aus  v.  7.  17.  27  unzweideutig  erhellt  (gegen  Overb.)^ 
wenn  sie  auch  in  ihrer  keuschen  Art  so  wenig  als  je  Paulus  die  persön- 
liche Erscheinung  und  Gestalt  des  Aufgefahrenen  zu  zeichnen  unter- 
nimmt. Sie  erfolgte  aber  der  AG.  zufolge  zu  dem  Zwecke,  den  Saulns 
zu  bestimmen,  zu  thun,  was  er  nach  Jesu  Willen  thun  sollte  v.  6  (t(  os 
^ei  icoieTv).  Ganz  in  Uebereinstimmung  mit  Paulus  bringt  die  AG. 
ferner  aus  den  Mitteilungen  Christi  an  Ananias  nur  das  bei,  was  seine 
Auswahl  und  Befähigung  zum  Apostolate  vornehmlich  unter  den  Heiden 
aber  dann  auch  unter  den  Juden  feststellt.  Ein  Akt  der  Auswahl  zu 
diesem  Amte  ist  der  AG.  darum  die  Christophanie,  ein  Akt  der  Auswahl 
dessen,  der  vor  allem  geeignet  befunden,  ein  Gefäß  der  Gnade  Jesu 
Christi  zu  sein,  weshalb  ihn  auch  Ananias  ein  icXtjad^vai  icv.  a^.  in  Aus- 
sicht stellt,  der  aber  auch  berufen  ist,  die  Schmach  des  Namens  dessen, 
den  er  geschmäht,  reichlich  zu  tragen.  Hierüber  also  ist  kein  Zwiespalt 
zwischen  dem  Apostel  und  seinem  Geschichtsschreiber,  und  eben  so 
wenig  über  die  Bestimmung  seines  Apostolats.  Denn  hat  Paul,  von 
Anfang  an  seine  Berufung  als  Bestimmung  zum  Heidenapostel  aufgefaßt 
iZelL  S.  308,  Overh.\  so  akkompagniert  die  AG.  ihm  hier  darin  v.  16 
so  vollständig,  daß  die  WW. 'Ioo&at<|>  te  irpcoxov  xai^'EXXTivi  Rom.  1,17 
eher  mit  Gal.  1, 16  im  Widerspräche  zu  stehen  scheinen  könnten,  als 
die  AG.,  wenn  man  die  persönliche  Bestimmung  des  paulinischen 
Apostolats  und  das  Evangelium  im  allgemeinen  nicht  auseinanderhält. 
Die  Stellen  der  AG.,  um  derer  willen  sie  beschuldigt  wird  Paulus  zum 
Judenapostel  zu  machen,  werden  demnach  jener  prinzipiellen  Erklärung 
zufolge  einer  solchen  Deutung  nur  misbräuchlicher  Weise  unterzogen 
werden  vgl.  zu  v.  29  u.  30. 

Daß  eine  solche  besondere  Auswahl  aber  ihr  Zweck,  fordert  die 
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Gbristophanie  durch  sich  selbst.  Saolns  ist  auch  abgesehen  von  demZeug- 
nisse  der  Geschichte  sicherlich  nicht  der  einzige  Eiferer  für  das  Gesetz  der 
Väter  gewesen,  derzn  einem  Bekenner  Christi  bekehrt  ward.  Dennoch  be- 
tont es  der  Ap.,  daß  ihm  allein  Christas  noch  außer  dem  ersten  jQngem 
erschienen,  und  weiß  auch  die  AG.  nicht  von  ähnlichen  Bekehrungen. 
Eine  gerechte  Erwartung  wäre  es,  daß  auch  anderen  geistlich  ebenso 
oder  ähnlich  disponierten  Pharisäern  und  Schriftgelehrten  zu  ihrer 
Bekehrung  in  verwandter  Weise  von  Gott  geholfen  wäre.  Noch  viel 
dringender  würde  die  Erwartung  analoger  Ergebnisse  bei  anderen  und 
der  Yerobjektivierung  solcher  in  den  Berichten  der  nachapostolischen 
Zeit,  falls  des  Saulus  Ergebnis  nichts  anderes  als  eine  Vision  wäre  nur  mit 
dem  Charakter  voller  objektiver  Wirklichkeit  fttr  das  Bewußtsein  des 
Empfanges.  Die  inneren  Faktoren,  welche  zu  einer  solchen  Umwand- 
lung nach  dem  Urteile  der  modernen  Kritik  geführt  haben  sollen,  waren 
in  solcherweise  durch  die  geschichtliche  Situation  in  Israel  nach  dem 
Auftritte  einer  Gemeinde  des  Gekreuzigten  gegeben,  daß  die  fOr  Saulus 
angenommene  psychologische  Prädisposition  zu  einer  solchen  Vision 
sich  notwendig  bei  vielen  der  scharfsinnigen  Rabbinonschüler  ebenso 
hätte  herausbilden  und  wirksam  werden  müssen,  wie  bei  diesem  einen.  ^ 
Nun  aber  weiß  Paulus  wohl  von  einer  Erscheinung  des  Auferstandenen 
vor  fünfhundert  Brüdern ;  aber  eine  Erscheinung  des  Aufgefahrenen, 
wie  ihm  nachträglich  als  einen  exT(>o>(jLa  ward,  nimmt  er  allein  für  sich 
in  Anspruch  und  was  seinem  Ansprüche  auf  ein  Apostolat  auch  ent- 
gegengehalten wird,  so  wird  ihm  doch  niemals  der  Hinweis  auf  gleiche 
Erlebnisse  seitens  anderer  entgegengestellt.  Das  Gewicht  dieser  auf- 
ftlligen  Thatsache  hat  die  Kritik  bereits  empfunden.  Vergebens  aber 
sucht  sie  ihm  durch  die  Annahme  auszuweichen,  daß  man  seitdem 
Gesichte  des  Paulus  im  Kreise  des  Judenchristentums  mit  der  bis  dahin 
unbeanstandeten  objektiven  Beweiskraft  der  Gesichte  vorsichtig  wurde 
und  um  jenes  zu  bekämpfen,  darauf  verzichtete,  sich  selbst  auf  das 
Gesicht  des  Petrus  zu  berufen  (Höhten,  S.  120).  Wahrlich  eine  selt- 
same Taktik,  die  um  den  Gegner  kampfün&hig  zu  machen,  demselben 
den  Gebrauch  seiner  schneidendsten  Waffe  allein  überlässt  und  damit 
selbst  ihn  als  den  vor  aller  Welt  hinstellt,  an  dem  die  Weissagung  des 
Propheten  über  die  neute8tamentlicheZeitJoel2.  sich  am  schlagendsten 
erfüllte !  —  Diese  Singularität  der  dem  Paulus  gewordenen  Christophanie 
vereitelt  daher  jedes  Bemühen,  dieselbe  lediglich  als  das  gotterwählte 


1)  Dieses  Argument  verlöre  selbst  dann  nichts  von  seiner  Kraft,  wenn 
die  GrölSe  des  Ans.  anstatt  in  seinem  religiösen  Pathos  in  der  Kraft  seines 
Glaubens  an  die  Gnade  und  in  dem  Leben  in  derselben,  vielmehr,  wie  die  Kritik 
an&iebt,  in  seiner  seltenen  philosophischen  Anlage  läge,  infolge  deren  er  den 
Jahrhunderten  voraneilte  und  der  erste  Erfinder  des  Immanenz-Standpunktes 
ward.  Denn  ein  gewisses  Maß  dialektischer  Begabung  wird  bei  vielen 
Schülern  Hilleis  und  Gamaliels  anzuerkennen  sem,  und  den  Buhm,  ein 
denkender  Geist,  wie  wenige  in  der  Geschichte  zu  sein,  macht  die  kritische 
Theologie  dem  Ap.  selber  streitig,  indem  sie  in  seinem  Lehrbegriffe  noch 
Gedankenformen  nachweist,  die  zu  seiner  neuen  Weltanschauung  nicht 
stimmen  vgl.  Höhten,  Das  £v.  d.  Paul.  n.  Petr.  S.  367  ff. 
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Medium  seiner  Bekehrung  zu  begreifen  und  gebietet  in  ihr  den  Akt  der 
Berufung  zum  Apostel  zu  erkennen.  Von  dieser  Erkenntnis  fällt  dann 
aber  weiter  das  bedeutsamste  Licht  auf  das  Wesen  des  Vorganges  selber. 
Als  ein  solcher  Berufungsakt,  ja  selbst  als  Geburtsstätte  einer  neuen 
Weltanschauung  kann  derselbe  der  vollen  Objektivität  nicht  entbehrt 
haben  und  kann  derselbe  deshalb  keine  subjektive  Vision  sein,  der  ledig- 
lich für  das  jüdische  Bewußtsein  der  Charakter  der  objektiven  Wirk- 
lichkeit anhafte.  Denn  eine  Vision,  welche  den  Saulus  sich  dazu  berufen 
erachten  liefi,  ein  Apostel  oder  der  Träger  einer  neuen  Welt- 
anschauung eines  neuen  Evangeliums  zu  werden,  setzt  eine  ent- 
sprechende psychologische  Prädisposition  voraus.  Um  eine  derartig 
wirkende  Vision  zu  haben,  müßte  der  Visionair  sich  nun  in  seiner 
Seele  und  in  seinem  Gemüte  mit  der  Vorstellung  zuvor  getragen  haben, 
wie  er  wohl  ein  Bote  des  Gekreuzigten  als  des  Heilands  nicht  nur  für 
Israel  sondern  vor  allem  für  die  Heiden  werden  könne.  Er  müßte,  um 
mit  der  modernen  Theologie  zu  reden,  erwogen  haben,  wie  in  der 
Ereuzestodesthatsache  und  der  Auferstehung  des  Gekreuzigten,  welche 
durch  die  von  ihm  verfolgton  Anhänger  des  Gekreuzigten  verkündigt 
ward,  nur  noch  ungeeinte  und  dialektisch  noch  nicht  bewältigte  Begriffs- 
momentc  einer  neuen  Weltanschauung  gegeben  seien,  welche  nur  zu- 
sammengefaßt und  fortan  verkündigt  werden  müßten.  Ohne  eine  der- 
artige Voraussetzung  hätte  die  Vision  nicht  entstehen  noch  auf  Paulus 
den  thatsächlich  feststehenden  Effekt  üben  können.  Nur  die  eignen 
inneren  Gedanken  verobjektivieren  sich  im  Visionair  zu  dem  von  ihm 
geschauten  Gesichte  und  lassen  ihn  das  vermeintlich  objektiv  Geschaute 
verstehen.  Wer  aber  wäre  nun  dieser  Saulus,  der  auch  nur  derartige 
Anwandlungen  verspüren  und  dennoch  im  Wüten  wider  die  Bekenner 
Christi  und  der  Auferstehung  des  Gekreuzigten  fortfahren  konnte?  Wo 
bliebe  die  sittliche  Lauterkeit  und  Hoheit,  welche  die  Stirn  dieses 
Zeugen  so  frei  und  so  klar  macht?  —  Um  jene  geradezu  unmögliche 
Zumutung  (vgl.  Steinmeyer  a.  a.  0.  III.  8. 145  f.)  kommt  die  Ejritik  auf 
keine  Weise  herum.  Es  hilft  ihr  nicht,  daß  sie  demAp.  die  drei  Jahre 
seines  arabischen  Aufenthaltes  der  Gnosis  der  Kreuzestodesthatsachc 
und  der  dialektischen  Vermittelung  der  Heilsoffenbarung  zuweist.  Denn 
entweder  raubt  sie  dadurch  dem  Vorgange  die  von  ihr  selber  mit  so 
viel  Kunst  aufgezeigte  psychologische  Basis,  indem  sie  das  Gebilde 
seiner  formenden  und  formschauenden  Phantasie  in  betreff  dieser 
Dinge  vor  der  Vision  so  blaß  sein  läßt,  daß  es  zu  keinem  Elemente 
seines  Bewußtseins  werden,  also  auch  keine  Vision  hervorrufen  konnte, 
oder  sie  mutet  uns  durch  die  Behauptung  der  zureichenden  Macht  jener 
die  eifernde  Seele  des  Verfolgers  „in  schärferer  Bestimmtheit  als  die 
Messiasgläubigen^^  {Holsien  a.  a.  0.  S.  106)  erregenden  Vorstellungen 
eine  sich  selbst  widersprechende  Annahme  zu.  Darum  erheischt  die 
Thatsache,  daß  Saulus  durch  jenen  Vorgang  zum  Apostel  Christi  sich 
berufen  fühlte  und  wußte,  die  äußere  Wirklichkeit  der  leibhaftigen 
Erscheinung  des  Auferstandenen.  Es  bleibt  dabei,  daß  der  plötzlichen 
Umwandlung  des  Verfolgers  Christi  in  einen  Apostel  ein  Wunder  zu 
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Grande  liegen  nrnB,  wie  Baur  (Das  Christentom  2.A.  I.  S.45)  aner- 
kannt hat  und  daß  jeder  Yersnch  dorch  eine  psychologische  oder  dialek- 
tische Analyse  ins  Geheimnis  des  Aktes  zu  dringen,  denselben  nur  zu 
einer  Monstrosit&t  macht. 

Steht  die  Sache  aber  so,  dann  wird  die  Ungeschichtlichkeit  des 
in  der  AG.  vorliegenden  Berichts  nicht  dnrch  die  innere  Beschaffenheit 
desselben  als  eine  fortlaufende  Kette  von  Wnndem  znr  Ueberzengang 
erhoben  werden  können  (so  ZeUer  S.  194).  So  steht  es  aber  überhaupt 
nicht,  daß  die  Erscheinung  des  verklärten  Christus  und  die  Sichtbarkeit 
derselben  allein  f&r  Paulus  und  die  Erblindung  desselben  und  deren 
Hebung  je  zwei  verschiedene  Wunder  wären.  Denn  beidemale  ist  der 
zweite  als  besonderes  Wunder  hervorgehobene  Umstand  so  enge  mit 
dem  Zwecke  und  der  Art  des  zuerstgenannten  wunderbaren  Aktes  ver- 
bunden, daß  jene  sich  als  notwendige  Accessite  dieser  darstellen. 
Ueberhaupt  läßt  nur  die  Unterlassung  der  teleologischen  Betrachtung 
und  Erwägung  des  ganzen  Verlaufes,  wie  sie  freilich  fflr  den  Stand- 
punkt der  religiösen  wie  philosophischen  Immanenz  und  ihrer  Un Willig- 
keit ein  selbständiges  Wirken  des  unendlichen  Geistes  außerhalb  des 
unendlich-endlichen  Menschengeistes  zu  setzen  und  anzuerkennen  not- 
wendig, den  innigen  Zusammenhang  der  sämmtlichen  wunderbaren 
Akte  iQr  den  beabsichtigten  Effekt  verkennen.  Eine  gleiche  Mon- 
strosität, wie  sie  die  Yisionshypothese  uns  zumutet,  und  nur  dadurch 
verhallt,  daß  sie  zwar  mit  Recht  den  Effekt  des  Vorgangs  nicht  in  die 
sittliche  Umwandlung  allein  setzt  (so  Beyschlag,  Stud.  u.  Krit.  1864. 
S.  197  ff.  vor  allem  S.  260  ff.),  aber  hernach  doch  nur  in  den  inneren 
Durchbruch  einer  neuen  Weltanschauung  verlegt,  würde  uns  vorliegen, 
wenn  uns  berichtet  würde:  der  Verfolger  Saulus  sei  unmittelbar,  nach- 
dem ihm  der  Aufgefahrene  und  verklärte  Jesus  erschienen,  als  Apostel 
Christi  in  Damaskus  aufgetreten.  Liegt  aber  psychologische  Wahrheit 
darin,  daß  der  in  seinem  Laufe  aufgehaltene  und  vom  Herrn  nieder- 
geworfene Verfolger  zunächst  nur  zum  willfährigen  Diener  berufen, 
die  Art  seines  Dienstes  aber  erst  nach  einer  Zeit  innerer  Verarbeitung 
und  Bearbeitung  durch  den  Geist  Gottes  ihm  kundgethan  wird,  dann 
muß  das  Zerfallen  des  wunderbaren  Berufungsaktes  des  Verfolgers 
Christi  zu  seinem  Apostel  in  mehrere  wunderbare  Momente  um  so  not- 
wendiger erscheinen,  als  es  sich  um  die  Gewinnung  eines  nicht  nur 
äußerlich  überwundenen  sondern  innerlich  überzeugungsvollen  Zeugen 
Christi  handelte. 

Indifferent  ist  es  auch  nicht  zu  erachten,  ob  diese  von  Gott  gewirkte 
dircaofa  sich  ausserhalb  oder  innerhalb  des  Saulus  vollzogen  habe  (so 
Wenäi),  Zwar  ist  die  Polemik  wider  objektive  Visionen,  wie  sie  bei  den 
alttestamentlichen  Propheten  zweifellos  sich  finden,  trotz  aller  feinen 
haarspaltenden  Distinktionen  nicht  durchschlagend  zu  erachten  und 
verleugnet  der  Immanenzstandpunkt  mit  derselben  das  Körnchen  Wahr- 
heit in  seinem  Irrtume.  Aber  jenes  &9^  xd(jLoi  des  Apostels  1  Kor.  15, 8 
(vgl.  9, 1)  heischt  unabweislich  bei  idler  durch  die  veränderte  zeitliche 
Stellung  zur  Himmelfahrt  bedingten  Verschiedenheit  die  wesentliche 
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Gleichheit  dieser  Encheinnng  mit  den  ErscheinuDgen  des  Aufer- 
standenen vor  den  andern  Aposteln.  Aoch  Paulas  muB  den  Gestorhenen 
and  Anferstandenen  ebenso  reell  in  Person  gesehen  haben  mit  seinen 
Augen,  wie  jeder  andere  (vgl.  Rothe,  Z.  Dogmatik,  S.  326).  Diese 
Gleichheit  berechtigt  die  Kritik  za  dem  vollzogenen  Rückschlüsse  von 
dem  zugestandenen  visionairen  Charakter  der  Erscheinung  Christi  vor 
Paulus  auf  den  gleichen  Yisionscharakter  aller  Erscheinungen  des  Auf- 
erstandenen. Die  Konsequenz  dieses  unvermddbaren  Schlusses  aber 
liegt  auf  der  Hand.  Darum  liegt,  da  PauU  Wort  1  Kor.  14,  14:  el  Ik 
XptoTOC  oux  iyijif^pTai,  xevov  &pa  tö  xT^poYjia  'iifiiov,  xsvy]  hk  xal  ij  «(oitc 
i^m  unumstößlich,  in  der  Annahme  jener  Indifferenz  ein  unzulftssiger 
tiieologischer  Latitudinarismus.  Die  Singularität  des  beabsichtigten 
und  erreichten  Effekts  spricht  allerdings  auch  dafür,  daB  dieser  wunder- 
bare Berufungsakt,  den  äuBeren  wie  den  inneren  Menschen  des  Saulos 
in  Anspruch  nahm,  und  nicht  blos,  wie  bei  seinen  Begleitern  jenen. 
Nur  darf  in  keiner  Weise  die  Einwirkung  auf  das  Innere,  wie  sie  auch 
gedacht  werde,  mechanisch  bewirkt  vorgestellt  werden. 

An  die  Erwähnung  der  Taufe  schließt  die  AG.  in  v.l9  unmittelbar 
eine  Angabe  über  ein  kurzes  Zusammensein  des  Bekehrten  mit  den 
Christen  in  Damaskus.  'Hfiipac  xivac  kann  nur  eine  kurze  Zeit  be- 
zeichnen sollen.  Das  angeschlossene  xal  ei^icoc  v.  20,  welches  die 
Angabe  über  des  Saulus  Verhalten  in  den  Synagogen,  deren  Besuch  von 
Jerusalem  her  v.  2  ins  Auge  gefaßt  war,  einleitet,  kann  in  diesem  Zu- 
sammenhange nur  besagen  sollen,  daß  die  von  Saulus  berichtete  Vw- 
kündigung  von  Jesus  durch  Saulus  eben  gleich  sofort  in  diesen  nächsten 
Tagen  nach  seiner  Taufe  erfolgt  sei.  Das  xiQpuooeiv  wird  hier  eine 
offene  Bezeugung,  wie  aber  v.  22  beweist,  keine  umfassende  Predigt 
des  Evs.  besagen.  Wenn  Saulus  von  Jesus  verkündigte,  Zv,  o5xo^  iotiv 
0  ulö<  ToS  deoü,  so  stellt  sich  dies,  zumal  er  erst  nach  eigner  Erstarkung 
zu  einem  ao|ißißaCeiv»  Sxi  ouxoc  ioxiv  o  Xpioroc  fortschreitet,  als  das 
unmittelbare  Ergebnis  seines  Erlebnisses  dar.  Den,  der  sich  ihm  vom 
Hinmiel  her  offenbart,  und  dessen  Herrlichkeit  ihn  den  Verfolger  ge- 
zwungen hatte,  noch  ehe  er  sich  ihn  zu  erkennen  gegeben,  als  xopia 
"»aritt  anzureden,  konnte  er  nur  als  o  oloc  xoo  dsoü  (Matth.  26,  63)  be- 
zeichnen, und  diesen  Terminus  konnte  er  kaum  anders  als  im  eigent- 
lichsten, das  ist  wie  man  sagt,  metaphysischen  Sinne  nehmen  (gegen 
Mey,,  Overb.),  Ein  derartiges  x-qpooosiv  unmittelbar  nach  der  Taufe 
in  den  Synagogen,  welche  die  Christen  besuchten  v.  2,  erforderte  der 
Ernst  seiner  Bekehrung  nach  der  zuvor  bei  ihm  vorhandenen  und  be- 
kannt gewordenen  Absicht  um  so  mehr.  Die  von  ihm  gehegte  Erwartung 
machte  ein  Schweigen  geradezu  unmöglich,  und,  als  sein  Bekenntnis 
Verwunderung  erregte,  mußte  er  auch  nach  dem  Maße  seiner  eigenen 
inneren  Erstarkung  [ive&ova|iouxo  wie  Rom.  4, 20 ;  Eph.  6, 10 ;  Phil.  4, 1 3 ; 
2Tim.2,l]  dazu  forschreiten,  den  Juden  [xooc'Iou&.mitK^.(i?.f.Zr.Z.P. 
gegen  B.  Lehm,,  Tischdf.]^  die  in  Damaskus  wohnten,  genauer  zu  be- 
lehren [oui&ßißaCsiv  nach  dem  Sprachgebr.  der  LXX  für  *;*«nn  Jes.40, 14 
u.  rpatn],  daß  dieser  ist  der  Christ,  der  verheißene  Messias.    Diese 
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Unterweisung  gelang  ihm  in  dem  MaSe,  daB  er  sie  ganz  verwirrte 
[oovexüvev  vgl.  2, 6].  Ein  solclier  kurzer  Aufenthalt  unmittelbar  nach 
der  Bekehrung  in  Damaskus,  zumal  die  Reise  ihren  ersten  AnlaB  in 
anderen  Zwecken  als  der  Verfolgung  gehabt  zu  haben  scheint  (vgl.  z.  v.  2), 
kann  nicht  auffallen.  Die  Annahme  desselben  steht  auch  mitGkil.  1, 16 
nicht  im  Widerspruche.  Denn  das  zxSIok  bezieht  sich  dort  nur  auf  das 
erste  Glied  oo  9cpooaveM|iY]v  oapxt  xal  aifioxi,  dem  das  oihk  dic^dovek 
'Isp.  eine  zweite  Möglichkeit  zur  Seite  stellt,  als  ebenso  wenig  damals 
eingetreten  (vgl  Hilgfä,,  Galbr.  S.  120).  Ein  Widerspruch  läge  nur  vor, 
wenn  icpooavax{Ö8o&ai  oapxl  xod  aijiatt  vom  verkttndigen  und  mitteilen 
an  Menschen  Oberhaupt  zu  verstehen  wäre  (so  Halsten  z.  Gal.  1,  16). 
Aber^^  die  bei  dieser  Deutung  angewendete  Bed.  des  npooavaxCOaodai 
verlangt  die  Angabe  des  Inhalts  der  in  Rede  stehenden  Mitteilung  im 
Akk.  oder  durch  icepl  c,  gen.  Der  Mangel  dieser  Angabe  fordert  die 
andere  Bed.  um  Rat  fragen  {Lcian.  Jup.  trag,  §.  1  i|U)i  icpooavaöou, 
Xaße  (is  ou^ooXov  icovcov).  Auch  paßt  in  den  Zusammenhang  einer 
Darlegung  der  Selbständigkeit  und  des  göttlichen  Ursprungs  seines 
Evs.  nicht  ein  Hinweis  darauf,  daB  er  es  nicht  sofort  an  Fleisch  und 
Blut  mitteilte  (%o  Halsten)^  sondern  daB  er  nicht  sofort  Fleich  und  Blut 
um  Rat  fragte,  auch  sich  selbst  nicht  zu  den  Aposteln  begab.  DaB  er 
aber  sofort  seiner  Sache  gewiß  war,  seine  Erlebnisse  nicht  erst  andern 
zur  Beurteilung  vorlegte,  stimmt  aufs  beste  dazu,  daß  er,  als  er  sehend 
geworden  und  hörte,  was  er  thun  sollte,  sich  sofort  taufen  ließ  und  noch 
wfthrend  der  etlichen  Tage  seines  kurzen  anderweitig  erforderlichen 
Aufenthaltes  mit  seinem  Bekenntnisse  hervortrat  und  die  Juden  selber 
durch  sein  Zeugnis  von  Christus  bestürzt  machte.  Ein  Widerspruch 
zwischen  Galbrf.  und  AG.  besteht  daher  auch  in  diesem  Punkte  nicht. 
Wenn  die  AG.  dann  aber  v.  23  fortführt:  ok  &&  iicXiQpoufvTo  iqpipai 
Ixaval,  so  können  diese  i^(jipai  txava(  nach  dem  Gebraudie  dieses 
Twminus  in  der  AG.  9,43;  18, 18;  27,  7  (vgl.  Plai.  de  legg. p.736c.) 
nicht  von  den  iQ|«ipat  xivic  v.  19  verstanden  werden  (vgl.  F.  Zimmer, 
Galbr.  S.  41  n.  S.  4.)  Nur  von  einer  größeren  oder  bestimmten  Zeit 
nicht  aber  von  einer  geringen  und  nicht  bestimmten  kann  auch  ein 
icXi)po5odai  ausgesagt  werden.  Es  wird  darum  anerkannt  werden 
müssen ,  daß  beide  Zeitbestimmungen  nicht  dieselben  sind  noch  sich 
auf  dieselbe  Zeitperiode  beziehen  können.  Freilich  würde  Niemand 
daraus  entnehmen  können,  was  Paulus  Gal.  1,  17  uns  angiebt,  dafi 
er  in  der  Zwischenzeit  Damaskus  verlassen  und  in  Arabien  gewesen, 
und  die  letztere  mit  einem  abermaligen  Aufenthalte  in  Damaskus  zu- 
sammen drei  Jahre  umfaßte.  Luk.  konnte  aber,  was  zwischen  den 
beiden  berichteten  Vorgängen  in  Damaskus  liegt,  so  völlig  über- 
gehen, wenn  dasselbe  für  den  Zweck  seiner  Ausfithrung  nichts  aus- 
trug. Sein  Interesse  geht  nun  aber  im  Zusammenhange  seiner  Schrift 
hier  sichtlich  allein  dahin,  in  der  Feindschaft  der  Juden  wider  Paulus 
das  gottgeordnete  Mittel  aufzuzeigen,  durch  welches  dieser  Apostel  für 
seine  Verkündigung  aus  dem  Osten  nach  dem  Westen  auf  den  Weg  gen 
Rom  gewiesen  und  geführt  ward.    Ob  und  daß  Paulus  in  Arabien 
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Heidenmission  getrieben,  kann  nimmer  ans  dem  aiHJX&ov  elc  'Apocßlav 
gefolgert  werden.  Das  Schweigen  desPanlus  darflber,  wie  daB  damals 
die  Heidenchristenfrage  noch  gar  nicht  entstand,  spricht  gegen  jede 
derartige  Yermutong  (gegen  Mey,).  Die  Beweggrtlnde  zum  Antritte 
dieser  Reise,  wenn  sie  nicht  anf  ganz  anderem  Gebiete  lagen,  wie  die 
der  Reise  nach  Damaskus  flberhaapt,  mflssen  vor  allem  in  dem  Bedttrf- 
nisse  eigner  innerer  Sammlung  gesucht  werden  (vgl.  Holsten).  Nur 
wird  das  bei  einem  Aufenthalte  in  mitten  jfldischer  Gemeinden  eine  un- 
umwundene, wenn  auch  nicht  geflissentliche,  berufsmftBige  Bezeugung 
des  Evs.  nicht  aus-  sondern  einschliefien.  Die  Feindschaft  der  Juden, 
wie  auch  des  Ethnarchen  des  Aretas  2  Kor.  11,  32  nötigt  sogar  zu 
letzterer  Voraussetzung.  In  der  diesbezüglichen  eigenen  Angabe  des 
Aps.  liegt  auch  der  Beweis,  daß  unter  'Apaßia  das  Herrschergebiet  des 
Aretas  mit  der  Hauptstadt  Petra  (Jos,,  Altt.  18,  5. 1  'Apitac  xe  o 
riexpaibc)  zu  verstehen  und  nicht  die  Sinaihalbinsel  (so  Holsten^  Das 
Ev.  des  Paul.  I,  1.  S..7).  Bei  letzterer  Annahme  bliebe  eine  Rückkehr 
nach  Damaskus,  wo  er  das  ihm  angewiesene  Missionsgebiet  kaum  suchen 
konnte  und  ein  Wenden  gen  Jerusalem  nach  seiner  Vertreibung  von 
dort  höchst  auffallend.  Die  Dauer  des  Aufenthaltes  in  Arabien  bleibt 
unbestimmbar,  darf  aber  darum  nicht  zu  kurz  bemessen  werden,  weil 
2  Kor.  11,  32  einen  gewissen  Zusammenhang  der  Feindseligkeit  des 
Ethnarchen  mit  jenem  Aufenthalte  und  darum  deren  baldigen  Ausbruch 
nach  der  Rückkehr  gen  Damaskus  anzunehmen  anleitet.  Luk.  berichtet 
von  einem  Plane  [ouveßooX.suoavTo]  der  Juden  Paulus  zu  tödten,  zu  dessen 
AusfObrung  sie  die  Thore  Tag  und  Nacht  beobachteten  [napen^pouvto 
Ev.  6, 7 ;  1 4, 1 ;  20, 20 ;  Mk.  3, 2].  Wenn  hingegen  Paulus  den  Ethnarchen 
des  Königs  Aretas  die  Stadt  der  Damaskener  bewachen  läBt,  so  gleicht 
sich  dies  dahin  aus,  daB  letzterer  auf  Anstiftung  und  im  Interesse  jener 
die  nur  militärisch  durchführbare  Bewachung  ausführte  und  aus  dieser 
genauen  Bewachung  allein  die  Notwendigkeit  der  von  den  Freunden 
vorgeschlagenen  unddurchgeführten  Fluchtart  seitens  des  Aps.dargethan 
werden  konnte.  Gerade  in  der  genauen  Uebereinsümmung  über  diese: 
h\k  Too  xeC^ooc  xad^xav  aoTou  xa^aoavxs^  iv  otcoplfii  liegt  der  Beweis 
für  die  Identitftt  des  an  beiden  Stellen  erwähnten  Vorfalles.  Denselben 
zur  Erlangung  chronologischer  Daten  zu  benutzen  wird  indessen  bei 
unserer  höchst  ungewissen  Kenntnis  der  Verhftltnisse  des  Königs  Aretas 
immer  mißlich  bleiben.  Zur  Zeit  verlegt  man  ohne  jeden  Anhalt  diese 
Thätigkeit  eines  Ethnarchen  des  Aretas  zu  Damaskus  in  die  Zeit  des 
Krieges  desselben  wider  Herodes  Antipas  im  Jahre  36  n.  Chr.  Geburt, 
den  Vitellius  zu  Gunsten  des  Antipas  zu  wenden  vonTiberius  kurz  vor 
dessen  Tode  beordert  ward.  Allein  dieser  in  den  Berichten  durch  nichts 
veranlaBten  Vermutung  steht  die  von  Paulus  bezeugte  freundliche 
Stellung  des  Aretas  zu  den  Juden  schroff  entgegen.  Diesen,  die  vom 
Hohenrate  Weisung  annehmen,  sollte  der  Präfekt  des  Königs,  welcher 
mit  einem  jüdischen  Könige  in  Streit  ist,  Freundschaftsdienste  thun? 
—  Da  müßte  der  Beduinenfürst  den  engen  nationalen  Zusammen- 
hang der  Juden  nicht  durchschaut  haben.  Dazu  bedingt  die  Anwesen- 
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heit  eines  Ethnarchen  des  SabatäerfQrsten  in  Damaskas  (vgl.  ttber 
den  Titel  Wmer,  R.-W.-B.  s.  v)  durchaus  keine  Einnahme  {Haiusrath, 
Nt.  Ztgescb.  ir,  209)  noch  einen  Besitz  der  Stadt  {Wieseler,  Chron.  d. 
A.  ZA.  S.  169  ff.  Schürer  in  Riehm's  H.-W.-B.  des  Bibl.  Altt :  Aretas). 
Einen  solchen  Ethnarchen  konnte  Aretas  für  die  sicherlich  starke 
Kolonie  von  Sabatäem  in  dem  Hanpthandelsemporium  Syriens  halten 
und  dieser,  der  nach  seiner  Bezeichnung  als  o  idvapxt^c'Apixa  in  keiner 
amtlichen  Beziehung  zu  den  Juden  stand,  konnte  durch  Beobachtung 
((ppoopsiv)  der  Thore  durch  seine  militärisch  geschulten  Diener  den 
Juden  einen  Freundschaftsdienst  erweisen,  selbst  wenn  die  Stadt  selber 
nicht  in  dos  Aretas  eignem  Besitze  und  er  nicht  ihr  Befehlshaber  war. 
Dies  war  um  so  eher  der  Fall,  wenn  die  Juden  in  Aretas'  Reich  eben- 
falls aufgebracht  durch  Paulus'  Bekenntnis  zu  Christo  den  König  wider 
diesen  erregt  hatten,  wie  dies  des  letzteren  alleinige  Nennung  im 
2  Korbrf.  wenigstens  wahrscheinlich  macht.  Zum  Verfolger  eines 
Judenfeindes  würde  sich  aber  weder  Aretas  noch  sein  Ethnarch  zur 
Zeit  eines  Krieges  wider  den  Judenkönig  hergegeben  haben.  Dies 
nötigt,  da  Aretas  im  Jahre  7  v.  Chr.  Geburt  zur  Regierung  gekommen 
und  darum  zur  Zeit  jenes  Krieges  bereits  hochbetagt  sein  mufite,  diesen 
Vorgang  zu  Damaskus  früher  anzusetzen  (gegen  Wieseler,  Schürer, 
Hamraih  u.  A.). 

Paulus  in  Jerusalem.  Nur  diese  erzwungene  Flucht  aus  Damas- 
kus und  des  Aretas  Bereich,  nicht  sein  freier  Wille  l&BtPaulus  Jerusalem 
wieder  aufsuchen.  Dieses  mittelbare  Ergebnis  der  Darstellung  der  AG. 
zeigt  wieder  eine  um  so  beachtenswertere  tiefere  Harmonie  ihrer  Auf- 
fassung mit  der  eigenen  paulinischen  Darstellung  im  Oalbr.,  welche  es 
betont,  daß  er  nicht  geeilt  habe  nach  Jerusalem  zu  kommen.  Den  Zweck, 
aus  dem  Paulus  damals  nach  Jerusalem  kam,  giebt  die  AO.  v.  26 
wiederum  nur  mittelbar  an,  indem  sie  sagt:  iiceCpaCsv  xoXX.äo&ai  xotic 
}iad7)taii;.  Die  Tendenz  des  Besuches  erscheint  hiemach  dieselbe  wie 
in  dem  lotop^oai  KTjfotv  Oal.  1,  15,  wenn  auch  an  letzterer  Stelle  um 
der  Erörterung  Aber  das  Verhältnis  des  Paulus  zu  denen,  die  vor  ihm 
Apostel  waren,  willen,  das  persönliche  Moment  mehr  hervorgehoben 
wird,  ohne  dass  es  jedoch  dem  Paulus,  seiner  Aussage  zufolge,  gerade 
nur  um  die  persönliche  Bekanntschaft  mit  diesem  einen  Apostel 
zu  thun  gewesen  w&re  (so  Holsien).  Was  die  AO.  nun  weiter  über 
die  Furcht  der  Christen  vor  Saulus  berichtet,  und  wie  ihm  nur 
das  Wissen  des  Bamabas  um  sein  freimütiges  Zeugnis  von  Christo 
Eingang  selbst  bei  den  Aposteln  verschaffte,  hat  nichts  Auffälliges 
(gegen  Zell  S.  205.)  Man  braucht  sich  nur  daran  zu  erinnern,  daß 
Saulus  Jerusalem  nicht  ausschließlich  um  der  Verfolgung  willen  ver- 
ließ, bei  den  persönlichen  Zwecken  seiner  Reise  sein  längeres  Aus- 
bleiben noch  kein  Anzeichen  seiner  Sinnesänderung  ward,,  die  Juden 
selbst  aber  von  derselben  ein  Aufheben  zu  machen  keinen  Anlaß 
hatten  und  den  Christen  zu  Damaskus  die  Sinnesänderung  des  Saulus 
wohl  höchst  erfreulich  aber  sicher  nicht  von  dem  Belange  erschien,  daß 
sie  nach  dessen  baldigem  Verschwinden  aus  ihrem  Gesichtskreise  dieser 
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eiiizelnen  Bekehrung  grade  bei  Beenchen  in  Jerasalem  besonders  gedacht 
haben  sollten.  DaB  Bamabas  aber  von  Sanlns'  Aoftreten  zu  erz&hlen 
wußte,  setzt  nur  voraus,  daB  Bamabas  entweder  selbst  jflngst  in  Damas- 
kus gewesen  oder  Saulus  durch  Briefe  ihm  gerade  empfohlen  war.  Das 
Tou«  airo<rcoXouc  behält  seine  volle  Wahrheit,  wiewohl  Paulus  nach 
Gal.  1, 19  nur  Petrus  und  Jakobus  sah,  zumal  die  AG.  außer  dem 
Zebed&iden  nur  noch  einen  Jakobus  kennt  (vgl.  z.  1, 13),  Paulus  aber 
grade  diese  allein  in  Jerusalem  treffen  konnte,  wenn  die  anderen  Apostel  zu 
der  Zeit  daselbst  nicht  anwesend  waren.  Denn  Paulus  wird  sich  doch 
nicht  bei  Petrus  oder  mit  diesem  abgesondert  und  eingeschlossen  haben 
(so  Wendig  S.  223).  Eine  derartige  Annahme  würde  der  Tendenz  des 
Berichtes  im  Galbr,  geradezu  entgegen  sein  und  was  Paulus  ausschließen 
will,  vielmehr  wahrscheinlich  machen,  eine  Belehrung  durch  Petras. 
Die  Selbständigkeit  seines  Glaubens  und  seines  Evangeliums  muBte 
vielmehr  den  Saulus  zu  einem  freien  Verkehre  mit  der  Gemeinde  fahren, 
ihn  zum  eloicopsu^iuvo^  xal  ixicopsoo^isvoc  eU  'kp*  v.  28  machen. 
Der  Verkehr  in  der  Gemeinde  ist  eine  eben  so  notwendige  Folge  des 
Verkehrs  Pauli  mit  Petrus,  wie  daß  beide  sich  über  das  Evangelium 
besprachen  (vgl.  Höhten).  Auch  stellt  Paulus  nur  in  Abrede  Stspov  &e 
xo>v  avooToXoiv  gesehen  zu  haben.  Ebenso  w&re es  einer  Verleugnung 
des  Glaubens  gleich  gekommen,  wenn  der  nach  Jerusalem  jetzt  zurück- 
gekehrte Saulus  sich  vor  den  Juden  versteckt  hätte,  anstatt  sich  als 
icapp7)aiaCo}jievo<  iv  xcp  ovopiati  xou  xoplou  ('Itjoou  ist  ebenso  wie  das 
xal  vor  icappYjd.  nach  m  A.  ß,  C,  zu  streichen)  sich  zu  erweisen.  Seine 
frühere  Stellung  zu  den  Hellenisten  mußte  es  auch  zum  XaXsiv  mit 
diesen,  was  aber  vom  XTjpoooeiv  wohl  zu  unterscheiden,  bringen,  bei 
deren  einmal  eigenommener  Stellung  das  ouCt^xsTv  und  deren  Feind- 
schaft nicht  ausbleiben  konnte  (vgl.  6,  1).  An  sich  unwahrscheinlich 
ist  in  allen  diesen  Angaben  nichts  (gegen  Zeller,  S.  206).  Nur,  wenn 
die  Nachrichten  des  Galbrs.  anstatt  nur  als  Klarlegung  des  Verhältnisses 
zu  den  Uraposteln  als  vollstftndiger  Geschichtsbericht  hingestellt  und 
die  Ausdrücke  der  AG.  zu  der  Behauptung  von  einer  vollständigen 
Mission  des  Saulus  unter  den  Juden  künstlich  gesteigert  werden,  gelingt 
es,  beide  Berichte  in  das  Verhältnis  eines  ursprünglichen  und  eines 
späteren  von  jenem  abweichenden  Berichtes  zu  rücken.  Auf  ein  ge- 
flissentliches Betreiben  des  Evs.  unter  den  Juden  weist  aber  der  Aus- 
druck cloicopftoo(ievo(xalixicopeuo(jievo{8U*Iep.,  wie  nachK^.^.C^.i£^.Z.P. 
zulesen,keineswegshin;  derselbedeutetnach  lMakk.13,49;  15,14.25 
anf  eine  freie  vor  den  Juden  und  ihrer  Berührung  sich  nicht  scheuende 
Bewegung  in  Jerusalem  und  Umgegend,  wie  sie  sich,  so  bald  man  nur 
an  Orte  wie  Bethanien  denkt,  von  selbst  ergab.  Das  i^v  lUx'  auxcav 
wird  durch  die  beiden  folgenden  Partizipialbestimmungen  gleichmässig 
näher  erläutert;  dieses  Verhältnis  derselben  untersagt  auch  das  ek 
'lap.  eng  mit  -^v  yjsx  auxiuvzu  verknüpfen  (/'r.Zi»i»tör.a.a.O.S.58A.). 
Auch  wird  sich  die  Konstruktion  von  sTvai  mit  elc  neben  einer  mit 
)iexa  nicht  nachweisen  lassen.  Daß  die  AG.  es  aber  anders  vorgestellt 
wissen  wolle,  wird  schon  deshalb  durch  AG.  26,  20  nicht  erwiesen 


Digiti 


izedby  Google 


Apo8t6lg60chiohte  IX,  80«  207 

werden  können,  weil  zugestandenennaßen  9,  28  ff.  n.  22,  17  ff. 
keinen  Raum  für  diese  Annahme  lassen  (vgl.  Zell.  S.  207).  Eine 
Angabe  aber,  deren  Gedanke  dvrch  den  eigentlichen  Hanptbericht 
des  Verf' s.  von  vorneherein  vinkuliert  wird,  kann  schon  deshalb  nicht 
fttr  denselben  bezeichnend  sein.  Der  anscheinend  vorhandene  Wider- 
spruch innerhalb  verschiedener  nnweit  von  einander  abstehender  Be- 
richte Ober  dieselbe  Sache  wird  eine  besonnene  Exegese  immer 
nötigen,  die  abweichende  Darstellung  genau  ins  Auge  zu  ÜEUuen. 
Darum  wird  sie  auch  26,  20  das  xe-xe  u.  xal-xa(  in  ihrer  Ver- 
schränkung nicht  unbeachtet  lassen  dürfen.  Dann  aber  sondern 
diese  Partikeln  einen  engeren  und  einen  weiteren  Kreis  der  Wirk« 
samkeit:  tot«;  iv  AafAaox^  irpwtov  xal  'Ie(>oaoX.6(iOK  und  sU  icSoav 
TiQv  x^P^^  '^  'IouSa(a{  xal  toic  i&vsotv,  die  beide  zweigliedrig 
sind,  von  einander  ab.  Das  erste  Gebiet  entspricht  nun  vollständig  der 
ausffthrlichen  Darstellung  hier  in  c.  9,  und  weist  deshalb  das  sie 
irSoav  X1QV  x^P^"^  '^^  'looSaia^  wie  das  xotc  SOveoev  einer  späteren  Zeit 
zu,  zumal  jenes  durch  das  icpiuxov  bestimmt  auf  die  ersten  Zeugnisse 
zu  beziehen  ist.  Von  einer  bescheidenen  fast  bittweisen  Anhängung 
des  xal  xoU  i&vsoiv  (Zeller)  kann  dann  aber  um  so  weniger  geredet 
werden,  als  xa(  ebenso  gut  das  Wichtigere  wie  das  Unwichtigere  hinzu- 
fßgen  kann  (fTm.  405.  Hebr.12,2),  und  die  verschiedene  Konstruktion 
mit  sU  c.  acc.  und  mit  dem  Daüv  auch  auf  ein  verschiedenes  Verhältnis 
des  dicaYYiXXstv  zu  Judäa  und  zu  den  Heiden  hindeutet.  Wie  Ev.  8, 34 
lehrt,  bezeichnet  dies  Verbum  mit  eU  nur  eine  Verkündigung,  welche 
in  die  mit  sU  eingeführten  Orte  hineindringt,  nicht  aber  eine  Bereisung 
der  Orte  zum  Zwecke  der  Verkündigung.  Weist  so  das  Wort  nur  auf 
die  Macht  seiner  Verkündigung,  auf  die  durch  seine  Predigt  herbei- 
geführte Steigerung  der  fortan  in  alle  Orte  Judäas  sich  fortpflanzenden 
christlichen  Bewegung  hin,  so  steht  dieser  Angabe  Oal.  1,22  als  sach-* 
liehe  Bestätigung  zur  Seite.  Zu  einem  ängstlichen,  nicht  durchführbaren 
Nachweise  (vgl.  Hoftnann,  N.  T.  L  1.  A.  S.  118)  liegt  darum  gar  keine 
Veranlassung  vor  (gegen  SUer^  Wieseler), 

Bei  einem  ungehemmten  Verkehre  in  Jerusalem  und  beidemsicher- 
lich  höchst  aufflüligem  Halten  des  einstigen  Verfolgers  zu  den  Christen 
nach  seiner  Rückkehr,  muBte  der  Konflikt  auch  ohne  unbesonnene 
Heftigkeit  auf  Seiten  des  Aps.  {Zeller)  entbrennen,  so  daS  der  doch 
erst  a  posteriori  festgestellte  Zeitraum  für  diesem  Aufenthalt  auch  keine 
Differenz  begründet  Die  AG.  giebtv.30nurdasVerhaltenan,welchesdie 
ChristenbeiErkenntnis  der  Sachlage,  der  Möglichkeit  eines  neuen  Volks- 
wntsausbruchs  gleich  dem  gegen  Stephanus,  einschlugen  •,  sie  geleiteten  ihn 
nachCäsarea  und  sorgten  für  seine  Ueberfahrt[i(aiclox8tXav]  nach  Tarsus. 
Wenn  nun  Paulus  AG.  22, 17  als  das,  was  ihn  persönlich  zum  Verlassen 
Jerusalems  bestimmte,  eine  Ekstase  benennt,  bei  der  ihm  im  Tempel 
Jesus  erschien  und  ihn  hieß  ans  Jerusalem  zu  weichen,  weil  sein 
Zeugnis  von  ihm  nicht  werde  angenommen  werden.,  so  tritt  damit  dem 
Berichte  eine  andere  aber  diesen  nicht  ausschließende  Angabe  zur  Seite. 
Penn,  daß  den  Ap.  hier  abermals  dieselbe  Rücksicht  bestimmte  wie  in 
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Damaskas,  in  der  Flacht  seine  Rettong  zu  suchen,  nftmlich,  wie  er 
2  Kor.  11,  31.  32  urteilt,  seine  menschliche  Schwachheit,  ist  in 
A6. 9  nicht  gesagt.  Wie  nahe  lag  es  Saulus,  als  die  Brftder  seine  und 
ihre  Gefahr  erkannten  und  zur  Flacht  rieten ,  bereit  zu  sein  darch 
einen  dem  Steph.  gleichen  Oang  von  seinem  Glauben  Zeugnis  abzulegen 
und  so  auf  sein  Volk  zu  wirken?  —  Da  ihm  dies  sogar  Gewissens- 
pflicbt  zu  sein  scheinen  konnte,  so  war  allein  eine  Weisung  dea 
Herrn,  der  ihn  berufen  und  damals  sein  Zeugnis  durchden  Todselber  fflr 
fruchtlos  erklärte,  im  stände  den  Paulus,  der  auf  den  Beweis  seiner 
Selbfitftndigkeit  gegenüber  Jerusalem  später  so  viel  Gewicht  legt,  zum 
Eingehen  auf  die  Vorschläge  der  Brüder  in  Jerusalem  zu  bewegen. 
Die  Verschiedenheit  der  Angaben  schlieBt  daher,  zumal  die  Beweggründe 
verschiedenen  Personen  gelten,  ihre  Vereinbarung  nicht  aus. 

Unter  dem  Gäsarea,  zu  welchem  Saulus  hinabgefohrt  wurde, 
Gäsarea  Philippi  an  der  Syrischen  Grenze  zu  verstehen  (ATaiiot;.,  Oish.), 
geht  nicht  an,  ist  aber  auch  unnötig,  weil  eine  Differenz  mit  Gal.  1, 21 
(so  noch  wieder  Wendt)  gar  nicht  vorliegt.  Denn  die  Annahme,  da6 
letztere  Stelle  auf  die  Reise  nach  Tarsus  sich  beziehe,  beruht  auf  einer 
der  Fassung  des  Briefes  nach  erweislich  falschen  Voraussetzung:  daB 
dort  zeitlich  aufeinanderfolgende  Data  aufgezählt  würden,  während  aus 
dem  geschichtlichen  Verlaufe  nur  die  Momente  hervorgehoben  werden, 
welche  die  Unabhängigkeit  des  paulinischen  Evangeliums  von  dem 
der  früheren  Apostel  ins  Licht  stellen,  die  darauf  nicht  bezüglichen  aber 
übergangen  sind.  Zu  diesem  Erweise  aber  konnte  Saulus  Abreise  nach 
Tarsus  nicht  dienen,  wohl  aber  das  durch  Bamabas  veranlaBto  spätere 
Auftreten  in  Syrien  und  dem  damit  politisch  verbundenen  Gilicien,  welches 
Gal.  1,21  ausdrücklich  nachgestellt  ist.  DurchAG.  15,23  wird  nämlich 
die  Berechtigung,  Gilicien  als  Annex  von  Syrien  Gal.  1,  21  aufgeführt 
zu  erachten,  urkundtich  bestätigt,  und  damit  schwindet  auch  der  schein- 
bare AnlaB,  in  dieser  eine  Reise  durch  Syrien  nach  Gilicien  erwähnt 
zu  finden.  Gerade  erst  jenes  Wirken  von  Antiochia  aus,  lieB  zu  den 
Gemeinden  Judäas  (AG.  26,  20:  eU  icaoav  xtjv  ffSufw*  ti];  'looSaio^), 
denen  er  bei  seinen  Aufenthalt  in  Jerusalem  unb^annt  geblieben  war, 
das  Gerücht  dringen,  daB,  der  sie  einst  verfolgte,  nun  den  Glauben 
verkündige. 

Es  ist  ganz  richtig,  dafi  dieser  Bericht  über  des  Saulus  Kommen 
von  Damaskus  nach  Jerusalem  und  seinen  Aufenthalt  daselbst  sammt 
dessen  Abschlüsse,  hätten  wir  denselben  allein,  ein  ander  Bild  desselben 
liefern  würde,  und  Gal.  1, 17—24,  allein  betrachtet  ebenso.  Der  Ver- 
gleich beider  Berichte  muB  aber  um  so  mehr  überzeugen,  daB  das  ein- 
fachere Bild,  was  ein  jeder  gewährt,  nur  ein  einseitiges  also  nicht 
vollständiges  ist,  als  beide  Autoren  der  Vorgänge  nur  kurz  und  nur  nach 
deren  Bedeutung  für  den  Entwickelungsgang  des  Wirkens  des  Saulus 
oder  für  die  Selbständigkeit  seines  Evangeliums  berühren.  Nur  eine 
willkürliche  und  darum  unwissenschaftliche,  verschiedene  Wägung 
beider  Berichte  kann  deshalb  den  einen  unbedingt  dem  andern  als 
allein  richtigen  vorziehen.    Die  Möglichkeit  einer  Zusammenordnung 


Digiti 


izedby  Google 


ApoBielgeschichie  IX,  31.  209 

der  verschiedenen  Angaben  ist  oben  unter  Beachtung  der  eigentümlichen 
Darstellung  jedes  der  beiden  Berichte  herausgestellt.  Dies  ist  aber  die 
wesentlichste  Aufgabe  aller  Geschichtsforschung  bei  verschiedenen 
Quellen.  Zur  unbedingten  Pflicht  wird  sie,  wenn  darüber  kein  Zweifel 
bestehen  kann,  daß  der  eine  Schriftsteller  wie  Luk.  unbedingt  die 
Arbeit  des  andern  kennen  muSte  und  ein  greller  Widerspruch  wider 
den  letzteren  bei  dessen  unbedingter  Superiorit&t  demersteren  selber  als 
seine  eigene  Diskreditierung  erscheinen  mußte.  Ma6ht  dies  Yerhftltnis 
nun  von  vornherein  selbstdas  zu  einer  h6chstgezwungenen  Annahme,  daß 
ein  spftterer  Tendenzhistoriker  sieh  so  handgreiflich  erdichtete  Ab- 
weichungen erlaubt  habe  (so  Zell.^  Overb.),  so  ist  es  noch  viel  haltloser, 
einen  Begleiter  des  Paulus  mit  dem  Galbrfe.  so  unbekannt|sein  zu  lassen, 
daß  er  hier  in  die  Lage  kam  das  Detail  der  Erzählung  frei  aus  sich  so 
zu  bilden,  wie  er  es  dem  Vorgänge  unter  den  besonderen  ümst&nden 
entsprechend  fand,  und,  weil  seine  Auffassung  verkehrt  war,  eine  um 
so  verkehrtere  Darstellung  dieses  durch  Paulus  selbst  bekannten  Vor- 
gangs lieferte  (so  Wendi),  Einen  so  selbständigen  und  eigenartigen 
Bericht  konnte  nur  ein  Mann  liefern,  der  sich  bewußt  war,  auch  einem 
Leser  des  Galbrfs.  Autorität  genug  zu  sein,  um  für  seine  neuen  Angaben 
Glauben  zu  finden.  Sein  Bericht  wird  aber  um  so  weniger  für  eine 
tendenziöse  Erdichtung  erachtet  werden  dürfen,  als  er  bei  völliger 
Nichtberücksichtigung  des  Parallelberichts  dennoch  nur  Angaben  bringt, 
die  sich  bei  aller  Verschiedenheit  in  keinem  direkten  und  unvereinbaren 
Widerspruche  mit  dem  Galbriefe,  befinden. 

Die  Gefahr  eines  neuen  Ausbruchs  der  Volksfeindschaft,  welche 
durch  Saulus'  Erscheinen  erregt  war  (v.  29. 30),  war  durch  seine  schnelle 
Entfernung  beseitigt  und  darum,  dies  lehrt  das  ouv  v.31,  welches  auf 
die  letzten  VV.  zurückweist,  hatte  die  Gemeinde  Frieden.  Dieser  Aus- 
druck besagt  nicht,  daß  die  frühere  Verfolgung  etwa  bis  zu  Saulus'  Ent- 
fernung fortgedauert,  und  das  ouv  will  noch  weniger  die  Folge  der  Be- 
kehrung des  Verfolgers  angeben.  Die  AG.  hebt  deutlich  genug  v.  23 
hervor,  daß  seit  des  Paulus  Bekehrung  geraume  Zeit  verflossen,  und  hat 
schon  Kap.  8  gezeigt,  daß  sich  die  Gemeinde  wieder  erbauen  konnte. 
Die  AG.  will  vielmehr  hier  nur,  wie  sich  dies  aus  der  Chronologie  ergiebt« 
für  diese  Periode  eine  längere  Friedenszeit  konstatieren.  Gewiß  ist  es 
bedeutsam,  daß  hier  von  der  Christenheit  der  Ausdruck  1^  ixxXnjoia 
ftt  A.  B,  C,)  gebraucht  wird,  während  Paulus  nur  von  einer  ixKX.7]o(a 
^  iv  Kopiv9q>  Rom.  16,  1;  1  Eor.  1,  2  und  von  ixxXiQoiai  xcuv  iftvwy 
Rom.  16,4  redet  Nur  werden  damit  die  verschiedenen  Christengemein- 
den nicht  als  eine  Gesammtheit,  eine  Kirche  gedacht  {Rothe\  sondern 
die  infolge  der  Verfolgung  über  ganz  Judäa,  Galiläa  und  Samaria  zer- 
streute und  verbreitete  ürgemeinde  ward  auch  nach  dieser  Ansiede- 
lung ihrer  Glieder  in  einer  Menge  von  Einzelorten  fort  und  fort  als  die 
eine  Gemeinde  angesehen,  welche  von  Anfang  an  unter  den  App.  durch 
den  Herrn  konstituiert  war  (vgl.  Lechler,  Ap.  ZA.  S.  315  f.).  Noch 
Hegesipp  bei  Euseh,  h.  e.  /F,  22,  4  sieht  die  Christenheit  Judäas 
als  eine  einzige  Gemeinde  an.    Dies  erklärt  auch  die  Entstehung  der 
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EpiskopalBtellung  des  allein  in  Jerusalem  zarflckbleibenden  Jakobas. 
Diese  Anffiissang  hatte  an  der  in  dem  einen  Heiligtnme  des  Tempels  zn 
Jerusalem  sich  zusammenfassenden  jüdischen  Volksgemeinde  ihr  Ana- 
logen und  Vorbild.  Bei  den  Heiden  gestaltete  sich  das  anders.  Von  dieser 
Christengemeinde  des  jüdischen  Landes  wird  ein  dreifaches,  ihre  Er- 
bauung durch  Wachsen  in  christlicher  Erkenntnis  [olxo5otiootiiv7)  vgl. 
Jud.  V.20],  ihr  ernster  sittlicher  Wandel  [der  Dativ  tcp  <poßq>  too  xopioo 
bei  iropsöea&ai  giebt  den  Weg  an]  und  die  Mehrung  durch  den  Beistand 
und  das  Wirken  des  h.  Geistes  gertthmt.  Denn  irapaxXY)9i<;,inder  AG.  hier 
allein  dem  h.  Geiste  beigelegt,  wird  hier  nicht  im  Sinne  von  Trost  {Bmg.^ 
Crem,)  aber  auch  nicht  einfach  gleich  fttSaoxaXCa  {Mey,,  Hofm.)  ver- 
standen werden  dürfen.  Der  Dativ  wird,  schon  weil  sonst  das  irapdExX. 
T.  icv.  aif.  iirXtj&oveto  von  dem  olxo$o(jLoo(A^yy)  zu  wenig  verschiedenes 
aussagte,  nicht  angeben,  worin,  sondern  nur  wodurch  die  Mehrung  der 
Gemeinde  erfolgte  (6, 1.  7;  12,  24;  auch  7,17).  Darum  aber  wird 
icapaxXTjoic  hier  nicht  eine  spezielle  sondern  die  Thätigkeit  des  h. 
Geistes  überhaupt  bezeichnen  müssen;  dazu  wird  dieBed.:  Ermahnung, 
Ansprache  (13, 15;  Hebr.  13, 22)  nicht  ausreichen,  und  wird  es  dien- 
licher sein  icapaxXTjow  analog  dem  johanneischen  Beinamen  irapdtxXTjto^ 
in  dem  Sinne  von  Beistand  zu  nehmen,  zumal  Jener  Terminus  auch  eine 
allgemeinere  Basis  in  der  christlichen  Sprache  haben  mußte.  An  eine 
Steigerung  der  Pfingstgaben  oder  Vorgänge  wie  4, 30  wird  der  Sache 
nach  nicht  gedacht  werden  können. 

Nach  Hervorhebung  des  andauernden  Friedens,  dessen  Rückkehr 
schon  die  Wirksamkeit  desPhilippus  inSamaria  und  den  Küstenstrichen 
angezeigt  hatte,  geht  die  AG.  zur  Schilderung  einer  Reise  des  Petrus 
bis  nach  Joppe  v.  32  über,  welche  für  die  Ausbreitung  des  Christen- 
tums ebenso  bedeutsam  ward,  wie  die  seit  9, 1  erzählte  Berufung  des 
auserwfthlten  Rüstzeuges  für  die  Heiden,  9,  32—11, 18.  Schon  dieses 
Verhältnis  zu  der  Berufungsgeschichte  des  Saulus,  welche  zeitlich  be- 
reits der  Ausbreitung  des  Evs.  in  Samaria  vorangegangen  war,  sach- 
lich aber  für  den  Gang  des  Evs.  erst  durch  die  Rückkehr  des  Saulus 
nach  Jerusalem  und  seine  Entsendung  nach  Tarsus  bedeutsam  ward 
und  darum  in  der  AG.  jener  nachgestellt  ist,  beweist,  daß  diese  Rund- 
reise des  Petrus  jener  Rückkehr  zeitlich  nachfolgte  (gegen  Olsh., 
Wieseler^  S.  146).  Sie  vor  dieselbe  zu  verlegen,  ist  bei  der  Verknüpfung 
von  T.  31  mit  29.  30  und  bei  dem  Zeugnisse  des  Kaps.  8,  daß  der  8,  1 
angfedeutete  Bestimmungsgrund  für  die  App.  in  Jerusalem  zu  bleiben, 
schon  früher  nicht  mehr  fortwirkte,  unbegründet.  Die  Reise  wird  nicht 
in  ihrem  ganzen  Verlaufe  erzählt,  sondern  es  werden  nur  die  Momente  an- 
geführt, welche  Petrus  nach  Joppe  und  damit  nach  Gäsarea  führten. 
Unter  diesen  ist  das  erste: 

Die  Heilung  des  Aeness  in  Lydds  v.  32 — 35.  Zu  Lydda 
[Ati&ta  ^  1  Chron.  8, 12;  Neh.  11,  35]  wohnten  Christen,  zu  denen 
Petrus  auf  seiner  Rundreise  kam.  HeiBt  es  nun:  er  fand  dort  einen 
Mann  mit  Kamen  Aeneas,  so  liegt  es  am  nächsten,  diesen  unter  den 
Besuchten  zu  suchen  (vgl.  Kum,),    Die  ganz  allgemeine  Bezeichnung 
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als  Jv&pomoy  ttva  erklärt  sich  bei  der  ydlligen  Unbekanntsdiaft  des 
Lesers  mit  dem  Personalbestände  des  dortigen  Christenhäofleins  leicht, 
spricht  deshalb  nicht  fOr  des  Aeneas  Jodentum  {Wendi\  dem  vielmehr 
der  einfache  Hinweis  anf  Jesas  den  Christ,  weil  er  Glanben  voraassetzt, 
widerstrebt.  Der  griechische  Name  Aiv^c  läfit  in  dem  Kranken  einen 
Hellenisten  yermnten.  Diesem,  der  bereits  acht  Jahre  auf  seinem  Bette 
lag,  kündigt  Petms  seine  H^ong  dnrch  Christum  an  nnd  heist  ihn  211m 
Zeichen  dwselben  sein  eignes  Bett  sofort  zn  ordnen,  wie  es  am  Morgen 
nach  dem  Aufstehen  geordnet  zn  werden  plBegt.  Denn  das  drückt  axpcowo- 
vaiais  (vgLEY.22,12;  Mk.11,8;  14,15^c.  xpaßßaxov).  Wie  es  Petras 
gelheiSen,  thnt  jener  aach  sofort  wirklich.  Diesen  Erfolg  nahmen  alle 
Bewohner  des  an  Umfang  einer  Stadt  gleichen  Dorfes  Lydda  wie  Saron's 
wahr.  Unter  xoy  Zap«»va  wird  bei  dieser  Znsammenstellang  nicht 
sowohl  die  Ebene  Saron,  an  deren  Südende  Lydda  allerdings  lag,  son- 
dern ein  zwischen  Lydda  und  Joppe  gelegenes  Dorf  dieses  Namens  ( fFmer, 
B.-W.-B.)  zn  verstehen  sein.  Wie  die  Lage  des  Ortes  nicht  an  Heiden 
denken  lAftt,  so  wird  die  dortige  Bekefarnng  auch  nur  ein  imoxpif  etv 
iict  Tov  »upiov  (1  i,  21 ;  2  Kor.  3, 16)  nicht  im  xov  »sov  (14, 1 5 ;  15, 19 ; 
26, 20  auch  20,  21)  wie  bei  Heidm  genannt  (vgl  Bg.).  Es  ist  also 
nur  von  einer  Bek^urang  der  Jadenschaft  der  Orte  die  Bede,  als  Wirkung 
des  Wosders.  Eine  darcfagängigeWirkong  eines  solchen  Wanders  aof 
die  Einwohnerschaft  kleinerer  Orte,  ist  nicht  der  Art  ungewöhnlich, 
daß  diese  Aussage  der  Legende  augehöite  (so  Overb.).  Diese  Bekehrung 
nötigte  Petrus  dort  länger  zu  bleiben,  vgl.  das  iv  xau  iiytepat^  ixslvaic 
v.  37.  Zo  Joppe,  wohin  das  Ctorücht  von  der  Heilung  durch  den  Ap. 
leicht  dringen  konjite,  wurde  der  Ap.  alsbald  zu  einem  Ähnlichen 
Wunder : 

der  Todtenerweokung  der  Tabei^  v.  36—43,  veranl^JE^.  Zu 
denChristen  in  Joppe  gehörte  eine  gewisse  Tabitha  [w«no  aram.  =  dem 
hebr.  ^t  Gazelle].  Weil  dieses  Wort  unter  denHobrä^m  wie  unter  den 
Griechen  AopxcK  {Xen.  Anab,  L  5, 2,  AeHon.  H,  A.  14, 14)  ein  Fi^auen- 
name  ist,  ^war.es  eine  grundlose  Vermutung:  dieser  Name  sei  mit  dem 
xaXi9a  Mk.  5,  40  eig.  identisch  {Baur).  Sie  wird  v.  36  niu  aus- 
drücklich durch  das  im  N.  T.  sonst  unbekaniite  (ladiQxpia  {Diod,  2,  52. 
Diag.  Lcktrt^  4,  2;  $,  2)  als  JOngerin  bezeichnet,  weil  von  Joppe 
noch  nicht  wie  von  Lydda  v.  32  berichtet  war,  daß  sich  dort  Jünger 
befanden,  weshalb  von  dieser  Bezeichnung  kein  RflckschluB  auf  Aeneas' 
Bekenntnisstand  gemacht  werden  kann.  Deren  weitere  Bezeichnung 
als  'Kk^ifi  £pYa>v  afaftäv  xal  iXfii]|Aooovci)v,  cov  iicoiet,  ist  analog  dem 
kXijp^  X^P^*^^^  ^^  &uvd)ieii>c  6,  8  gebildet;  diese  Analogie  läBt  die 
Annahme  nicht  zu,  diese  Bezeichnui^,  welche  übrigens  grade  der 
Lebenden  und  nicht  der  Sterbenden  gegeben  wird,  solle  sie  erst  bei 
ihrer  YoUendimg  als  mit  jenen  Werken  erfüllt  darstellen,  so  daB  diese 
an  ihrer  geele  haften  bleibend  {Betig.,  LechL)  gedacht  würden.  Dieselbe 
soll  vielmehr  Tabitba  der  Art  erfüllt  von  wahrhaft  lebendiger  Liebe 
zeichnen,  daB  sie  gleichsam  die  bezeichneten  Werke  thun  und  Barm- 
herzigkeit üben  muß,  wo  und  wie  lange  sie  lebt  (vgl.  Jak.  3, 17 :  (isoxt] 
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iXiooc  xal  xapitov  ifaBm).  Aach  darf  die  BemerkuDg  nicht  als  ein 
Beweis  dafür  angesehen  werden,  daB  damals  bereits  sogar  in  der  Ur- 
gemeinde  die  Gütergemeinschaft  aufgehört  hatte  {Bmg.\  sondern  ftthrt 
nnr  auf  deren  rechtes  Verständnis  hin.  Tabitha  war  mit  dem,  was  sie 
hatte  nnd  leisten  konnte,  nicht  fflr  sich,  sondern  nnr  fOr  die  Gemeinde 
th&tig.  Weil  so  nur  ihre  persönliche  Hingabe  fQr  die  Gemeinde  ge- 
zeichnet ist,  diese  aber  notwendiger  Weise  denen  am  meisten  zu  nntze 
kommen  mußte,  welche  sich  selbst  nicht  ausreichend  helfen  konnten, 
das  sind  die  Wittwen,  die  innerhalb  ihrer  Verwandtschaft  keine  Ver- 
Borger  hatten  iTim.  5,8,  darf  aus  ihrer  Thätigkeit  fttr  diese  v.39  nicht 
auf  ihren  Wittwenstand  geschlossen  werden  (so  Lechl).  Daraus  daB  ihre 
Angehörigen,  auf  die  das  X.oooavte^  zunächst  zu  beziehen,  die  Gestorbene 
sofort  waschen,  dieselbe  also  als  Tote  behandeln,  geht  aufs  deutlichste 
hervor,  dafi  dieselben  von  dem  vollen  Tode  überzeugt  waren  und  es 
textwidrig  ist,  an  einen  Scheintod  oder  keine  völlige  Trennung  der 
Seele  vom  Leibe  zu  denken  {Hemr.,  Ew,),  Die  Tote  -wird  in  einem 
Söllerzimmer  niedergelegt-,  der  Artikel  vor  oicftpq>ov  fehlt  besser 
(V(B.  H.  L,  P.\  weil  ein  solches  noch  nicht  erwfthnt  ist;  der  Artikel 
(A.  C.  E.)  kann  dadurch  nicht  erklärt  werden,  daß,  was  unbewiesen, 
die  SöUerzimmer  üblicher  Weise  die  Leichenkammem  gewesen  {Ebr^. 
DaLydda  Joppe  nahe  und  die  Christen  von  derAnwesenheitdesPetrus 
daselbst,  wahrscheinlich  auch  von  seiner  Wunderthat,  hörten,  lassen 
sie  ihn  ermahnen,  unges&umt  [ixv^oai  im  N.  T.  nur  hier  LXX  Rieht  18, 9 ; 
4  Mos.  22, 16.  Elass.]  bis  zu  ihnen  seine  Reise  fortzusetzen.  Das  von 
K  A.  B.  C,  gebotene  V^^  anstatt  des  rezipierten  aäx&v  erklärt  sich  aus 
dem  im  Hebr .  üblichen  üebergang  in  die  direkte  Rede.  Der  Aufforderung 
entspricht  Petrus  sofort  [avaoxac],  wohl  weil  er  von  Tabea  gehört.  Das 
ixv^cmt  wie  dieses  sofortige  Eingehen  auf  die  Bitte,  läBt  aber  annehmen, 
daB  die  Aufforderung  schon  gleich  nach  der  Erkrankung  und  nicht 
erst  nach  eingetretenem  Tode  an  Petrus  erging,  der  Tod  aber  der  Er- 
krankung schnell  folgte,  so  daB  Petrus  bei  seiner  Ankunft  die  Leiche 
bereits  in  der  Totenkammer  fand.  Das  artikellose  dicepcpov  entzieht 
dem  Versuche,  diesen  als  Bet-  und  Prunksaal  des  Hauses  als  vorbedachtes 
würdiges  Lokal  für  des  Aps.  Wunder  darzustellen  und  damit  den  Schein 
eines  acht  legendenhaften  Zuges  in  das  sonst  so  einfache  Gtomälde,  dem 
nur  die  Not  des  Kritikers  eine  dramatische  Gestaltung  zuschreibt,  zu 
bringen  (so  Zell.)  allen  Untergrund.  Bei  der  Sitte  schneller  Beerdigung 
konnte  Petrus,  nachdem  die  Leiche  so  zu  sagen  schon  aufgebahrt  war,  bei 
seiner  Ankunft  nicht  säumen  zu  den  Weinenden  und  Klagenden  zu 
treten.  Diese  Versammlung  läBt  auf  das  Bevorstehen  der  Beerdigung 
schlieBen.  Bei  seinem  Herantreten  an  die  Leiche  umstehen  ihn  die, 
welche  den  Tod  am  meisten  beweinen.  Indem  die  Wittwen  die  Unter- 
(Xttiovac)  und  Ober -Gewänder  (Ifuixia),  so  viele  die  Dorkas —  hier 
zur  genauen  Bezeichnung  mit  dem  den  Griechen  geläufigeren  Namen  be- 
nannt (vgl. -^om^n.,  Schollen  z.  Luk.  S.LVIII) — noch  bei  ihnen  seiend 
machte,  an  sich  aufzeigen  [im^sixvufisvat  das  Med.  nur  hier  im  N.  T., 
das  Aktiv.  Ev.  17, 14;  Matth.  22, 19  *,  24, 2]  geben  sie  den  Grund  dieser 
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allgemeinen  und  anfälligen  Teilnahme  an.    Daß  dies  alle  Wittwen 
thaten,  läßt,  da  die  Gemeinde  nach  dem  sonst  hekannten  Verhältnissen 
der  Christengemeinden  nicht  zn   um&nglich  gedacht  werden  darf, 
also  die  Zahl  der  christlichen  Wittwen  nicht  groß  gewesen  sein  kann, 
an  alle  jüdischen  Wittwen  (vgl.  v.  41  xooc  o^y^ooc  xal  xa^  x^P^O^onl^oi^ 
nnd  thnt  den  nnheschrftnkten  und  alle  nmfiissenden  Liebessinn  der 
Verstorbenen  kund.  Hatte  Tabitha  darnach  wie  ihr  Vermögen  so  aach 
ihre  Arbeitskraft  in  den  Dienst  der  Gemeinde  gestellt,  so  hatte  sie  sich 
damit  zwar  thatsächlich  zur  Diakonissin  der  Gemeinde  gemacht,  aber 
ihr  persönliches  Thon  berechtigt  noch  nicht  zu  dem  Schlosse,  daß  schon 
damals  die  Einrichtung  von  Diakonissinnen  als  bestimmte  amtliche 
Institution  in  den  Christengemeinden  bestand  (Thiersch^  Ap.ZA.  I.A. 
S.  77).  Daß  Petrus  bald  nach  seinem  Eintritte  alle,  wiewol  sie  Christen 
sind,  hinausweist  y.  40,  hat  seinen  Grund  in  der  Absicht  allein  bei 
der  Leiche  beten  zu  wollen  und  unterscheidet  sich  darum  von  Christi 
ähnlichem  Verfahren  Ev.  8,  51,  wie  auch  an  dem  späteren  Hereinrufen 
der  Ausgewiesenen  erkennbar  wird.  Petrus  wünschte  offenbar  dessen,  was 
Gott  mit  dem  Tode  dieser  Jangerin  wollte,  erst  im  Gebete  für  sichselbst 
gewiß  werden.  Daß  er  sich  auch  erst,  nachdem  er  sein  Gebet  voUendet, 
also  nicht  während  des  Gebetes  mit  dem  Gesichte  zur  Tabitha  wendete, 
giebt  der  Vermutung  räum,  daß  er  nicht  von  vorneherein  um  Wieder- 
erweckung gebetet  hatte.    Die  AG.  unterscheidet  durch  das  doppelte 
xal  vor  OeU  tä  ^rfvaTa,  wo  es  nach  k  J.  B,  C.  E,  zu  lesen,  und  vor 
imoTpi^ac  icpoc  to  ocofia  drei  von  einander  bestimmt  getrennte  Hand- 
lungen. Erst  nach  dem  Gebete  sieht  Petrus  die  Verstorbene  nicht  mehr 
als  bloßen  Leichnam  an,  und  wendet  sich  mit  dem  an  Mk.  5, 41  er- 
innernden Zurufe:  Taßt&a  aydoxrfii  (im  Ev.  heißt  es  8,  54:  i]  icaii;, 
Ifslpou)  an  sie.  Dieses  Zusammentreffen  im  Ausdrucke  mitMk.  ist  umso 
merkwürdiger,  als  das  Markusev.  auf  die  Erzählungen  des  Petrus  sich 
gründet  nnd  gerade  den  verwandten  Ausdruck  hat,  der  sich  dadurch 
auch  hier  als  acht  petrinisch  dokumentiert.  Die  Rückkehr  des  Lebens 
wird  als  ein  nur  allmäliges  zur  Kraft  Kommen  geschildert;  Petrus 
muß  der  Erwachenden  erst  selbst  noch  zur  Verwendung  ihrer  zurück- 
gekehrten Kräfte  verhelfen  und  stellt  dann  erst  die  Lebende  (man 
beachte  das  uapionjoev  auxYjv  Ccooav)  den  herbeigerufenen  Christen 
und  Wittwen  vor.    Die  Gegewart  der  letzteren  (vgl.  z.  v.  39)  mußte 
das  Wunder  in  der  ganzen  Stadt  ruchbar  machen  und  viele  [tcoXXoocJy 
nicht  wie  in  den  kleinen  Ortschaften  Lydda  und  Saron  v.  35  alle  zum 
Glauben  führen.    Petrus  fand  in  dieser  Bewegung  Anlaß  in  Joppe 
geraume  Zeit  zu  bleiben  ['^(iipa<  ixavac  v.43].  Doch  wird  dies,  wie  das 
i^ivexo  U  mit  folg.  Infin.  nach  dem  aus  dem  Ev.  bekannten  Stile  des 
Lukas  zeigt,  nur  als  Eingang  zu  der  folgenden  Begebenheit  bemerkt.  Es 
soll  gezeigt  werden,  wie  er  ohne  irgend  eine  eigene  Intention  an  den 
Orten  festgehalten  und  zu  weiterem  geführt  wird,  damit  in  der  auf- 
gezeigten Entwickelung  die  höhere  Hand  und  Leitung  erkennbar  werde. 
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Kap.  X.    Die  Berufung  des  Petrus  nacli  Cäsarea  zur 
Bekehrung  des  Cornelius. 

Diese  göttliche  Leitosg  soll  nach  der  AG.  vor  allem  in  der 
Bekehrung  des  Cornelius  10,1 — 11, 18  erkannt  werden.  Cornelias, 
seinen  Namen  nach  ein  Lateiner  oder  gar  Römer,  nnd  zu  derltalischeü 
Kohorte,  der  persönlichen  Bedeckongsmannschaft  des  Proknrators  in 
Cäsarea,  gehörig  wird  als  euosßfjC  xai  ^ßo({|A8vo(  töv  dsov  y.  1  be- 
zeichnet. Ersteres  entspricht  dem  hebr.  p'n:L  (LXX  Jes.  24, 16 ;  26, 17) 
and  kann  hier  als  Gegensatz  von  aoeßijc  and  ä)Aapxo>Xoc  Sir.  1 1, 22 ;  1 2, 2 
a.  39,  27  a.  ö.  anch  nor  dessen  gerechten  Wand^  bekondeo  sollen. 
Das  am  so  mehr,  als  das  hinzagefttgte  <poßou|i«voc  tov  fteov  vgl  13, 16. 26 
denselben  als  einen  in  gewisser  Hinsicht  gesetzlich  from  men  d.  h.  als  einen 
Proselyten  des  Thors  also  seiner  Religiosität  nach  bezeichnen  soll  (vgl. 
Wendt  gegen  Mey,  a.  selbst  Overb.).  Werden  nun  auch  die  Proselyten 
dieser  Art  von  Kap.  14  ab  von  Lukas  als  oeßo|j«voi  bezeichnet,  so  erklärt 
sich  dies  dem  Gebrauche  der  AG.  von  dessen  Derivata  oeßaoxo^  27,  1 ; 
28,21.25  und  oißtao|jia  17,23  nach  als  ein  eigentttmlicher  lukanischer 
Terminus,  dem  er,  woernicht  selbst  berichtet,  denindemursprflnglichen 
aram.  Berichte  gebrauchten  in  genauer  Uebersetzung  substituiert.  Corne- 
lius war  als  Unbeschnittener  dennoch  für  die  Israeliten  ein  av^  dXXofo- 
Xo«  V.28  und  zähltezu  den  &&vy)  11,1. 18,  sodaßin  letzteren  Bezeichnun- 
gen kein  Widerspruch  gegen  obige  Annahme  liegt  Drei  weitere  Zusätze 
bezeichnen  den  Ernst  seiner  Frömmigkeit;  zuerst  wird  durch  ouv  icavxt 
t^  oixcp  auTou  seine  Unterwerfung  unte)r  die  Gesetze  der  Proselyten  als 
eine  völlige,  sodann  durch  icoieiv  iXsTjitoouvac  icoXXdc  t<p  Xacp  als  eine  Israel 
in  Werken  spürbare  und  endlich  durch  &eo|i.6Vo<  xou  deou  &iaicavTo<  als 
eine  innerliche  charakterisiert.  Letzteres  ist  ans  Ende  gestellt,  weil 
dadurch  ein  Licht  auf  das  ä>osi  icspl  äpav  ivdxTjv  t^^  i^)iipa;  (so  nach 
K  A.  B,  C,  E.)y  die  Zeitangabe  der  Engelerscheinung,  fällt,  indem  die 
neunte  Tagesstunde  zu  denGobetszeiten  der  Juden  gehörte  (Const.app* 
2,  69.  2;  7,  24.  2  vgl.  AG.  2,  16;  3, 1)  und  der  Engel  nach  v.  20  zu 
ihm  trat,  da  er  betete,  vgl.  auch  das  al  icpooso^ai  aou.  Diese  Engel- 
erscheinung wird  allerdings,  als  h  opapiati  erfolgt,  angegeben.  Aber 
alles,  was  aus  der  tibersinnlichen  Welt  in  der  Sinnenwelt  offenbar  wird, 
kann  dem  Menschen  nur  iv  opapiaTi  entgegentreten,  schon  weil  es  ihm 
nur  auf  außerordentliche  Weise  und  ftlr  kurze  Zeit  scfaaubar  wird.  Eine 
reine  nicht  visionaire  Engelerscheinung  anzunehmen  muB  das  favspa»^ 
anleiten,  da  ein  iv  opapiaxi  Geschautes  im  Falle  von  Unklarheit  ttber- 
haupt  unschaubar  wurde  (gegen  Hofmann,  Sbw.  I,  394,  vgl.  Stier  u. 
de  W.)\  ebenso  die  Art,  wie  Cornelius  selbst  den  Vorgang  erzählend 
eingeführt  wird  (gegen  Olsh:\  und  endlich  auch  das  6  &i  dxevtoa^  auxcpi 
das  ebenso  auf  die  Beherztheit  des  Cornelius  wie  auf  das  wache  nnd 
klare  Bewußtsein  hinweist.  Nicht  bei  der  Anrede  des  Engels,  sondern 
erst  bei  der  deutlichen  Ueberzeugung  von  der  Gegenwart  eines  flber- 
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irdiBchen  Wesens  ergreift  den  furchtlosen  Soldaten  ein  Schreck;  er  wird 
i|Mpoßo<  (22,  9;  24, 26;  Ev.  24, 6;  Offb.  11, 13).  DaB  Com.  den  Engel 
als  soldien  erkennt,  zeigt  die  Anrede  desselben  alsxupis.  OieErOffhang 
des  Engels  v.  4  lantet  allerdings  anthropopathisch,  giebt  aber  dennoch 
nur  die  Beweise  ernster  Gottesfurcht  und  aufrichtigen  Verlangens  nach 
Oott  als  den  Anlafi  ek  |iV7)|Mfoovov  S}iicpo9&ev  xoS  Osoui  an.  Mag  das 
Wort  |ivi)|Aoouvov  nun  auch  denLXX  znrUebersetzung  des  hebr.mttM 
3  Mos.  2,  9,  16;  4  Mos.  5,  26  (vgl.  PS.  141,  2)  Qedftchtnisopfer  dienen, 
so  kann,  weil  Cornelius  kaum  mit  dem  Opferritual  des  A.  Ts.  so  genan 
bekannt  sein  konnte,  an  diese  Bed,  hier  nicht  gedacht  werden  (gogen  Grat, 
Bemriohi,  SHer,  Etv,^  Wend().  Mvy)|iooovov  kommt  aber  auch  als  Ueber- 
setnngdes  ein£Achen*ttt  Andenken,  Qedftchtnis  2  Mos.  1 7, 1 4 ;  Neh.  2, 20 ; 
Mal.  3, 16  vgl.  Sir.  10, 17;  46, 16;  Matth.26,13;  Mk.14,9  vor  und  ist 
bei  dieser  hier  stehen  zu  bleiben.  I)a  damit  derOrnnd  der  Erscheinung 
des  Gottesboten  angegeben  werden  soll,  kann  dadurch  nicht  eine  ge- 
wöhnliche Erhömng,  sondern  nur  eine  besondere  Gnade  angedeutet  wer- 
den sollen.  Dem  Aufrichtigen  IftBt  es  Gott  gelingen  und  hilft  ihm  weiter. 
Damm  weist  Gott  dem  Cornelius  jetzt  [xal  vuv  v.  5]  an,  nach  Joppe 
Männer  an  einen  Simon  [Dtpova  xiva  v.  6],  dessen  Beinamen  Petms 
zur  Unterscheidung  von  seinem  Wirte  dem  Gerber  hinzugefügt  wird, 
zu  senden  und  ihn  holen  ffjistaic^piitsodat  11,13;  24,24.26;  25,3. 
Jf;m.^na&.  7,1,20.38]  zulassen.  Eswird  alles,  selbst  dieLage  des  gast- 
lichen Hauses  am  Meere  genau  bestimmt,  was  die  gänzliche  Unbekannt- 
schaft des  Cornelius  mit  Joppe  und  seinen  Ereignissen  zur  notwendigen 
Yontussetzung  hat  ((evlCsoOai  auBer  in  der  AG.  Hebr.  13, 2;  1  Petr.4, 
4.12;  bei  Paulus  E&voSoxeiv  ITim.  5,10].  So  wird  das  Ev.  dem  Goraellns 
nicht  vom  Herrn  selber  geoffenbart,  wie  dem  Sanlus,  sondern  er  wird 
an  die  kpp.  als  die  Boten  des  Evs.  gewiesen.  Der  Zusatz  der  Bez.  ouxo« 
XoXi^'oei  001,  Ti  08  &et  itoisiv  ist  zwar  nach  k  A.  B.  C.  £.  L.  P.  zu  streichen, 
spricht  aber  nur  das  aus,  was  in  jener  Weisung  an  Petras  einge- 
schlossen lag.  Cornelius  führt  den  empfangenen  Befehl  sofort  aus,  als 
der  Engel  sich  entfernt,  und  ordnet  zwei  seiner  Hausgenossen  (vgl.  v.2 
oov  icavxt  Tq>  o&U|>)  und  einen  aus  der  Zahl  der  Sriegsknechte,  die  ihm 
zugeordnet  waren  [icpooxapxepeiv  c.  daU  pers.  Polyb.  24,  5.  3.  Diog. 
LaerL  8, 1. 14].  Von  diesem  wird  noch  bemerkt,  daß  auch  er  sooeßiQc 
war  V.  7,  um  auf  die  Sorgfalt  der  Auswahl  und  das  tiefe  Interesse, 
mit  dem  Cornelius  auf  die  empfangene  Weisung  einging,  hinzudeuten. 
Der  Bericht  legt  nun  v.  9  Gewicht  darauf,  erkennen  zu  lassen, 
daB  diese  Gesandtschaft  bei  ihrem  Eintreffen  in  Joppe  den  Petrus  nicht 
unvorbereitet  antraf,  während  dem  Petras  ein  Gesicht  ohne  eine  Ver- 
anlassung in  seiner  eignen  Ueberlegung  der  Verhältnisse  ward.  Das 
sind  die  Momente,  an  denen  die  göttliche  Fügung  erkannt  werden  soll. 
Ebenso  wird  die  Zeit,  da  Petras  aufs  Dach  stieg  um  zu  beten,  als  die 
Mittagszeit  v.  9,  die  sechste  Tagesstunde,  in  der  Absicht  benannt  da- 
durch zu  erklären,  wie  es  kam,  daß  er  hungrig  licpooitetvo«  aic.  Xe^.] 
ward  und  essen  (Ysooao&ai  20, 11  mit  dem  Genetiv  23, 14]  wollte. 
Darnach  lag  keine  Fastenzeit  hinter  ihm,  aus  welcher  sich  der  Eintritt 
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einer  Vision  erklären  ließe.  Aaf  dem  Dache  lag  das  SöUerzimmer, 
welches  haafig  zum  Gebetszimmer  benatzt  ward;  doch  paBt  dasOesieht 
besser  zu  einem  Aofenthalte  anter  freiem  Himmel,  zu  dem  es  bei  der  Nahe 
des  Meeres  selbst  am  Mittag  nicht  za  heiß  sein  mochte.  Während  das 
Mahl  ihm  bereitet  ward,  and  er  daraaf  noch  wartete,  fiel  eine  SxotaoK 
aaf  ihn.  Darch  diese  Bezeichnung  wird  die  dem  Petras  hier  gewordene 
Offenbarung  als  eine  in  ihrer  Art  von  dem  Spap«  des  Cornelius  v.  3 
wesentlich  verschiedene  hingestellt,  unter  einer  Ekstase  [Sxoxaoic  von 
ixoT^vai  dem  Gegensatze  von  ocDfpoveiv  dem  tageshellen,  nflchtemen, 
diskursiven  Denken  2  Kor.  5,  13,  "pTn]  ist  im  allgemeinen  der  Zustand 
zu  verstehen,  in  welchem  die  Psyche  aus  ihrem  Verhältnisse  zum  Leibe 
herausgerflckt  wird,  so  daß  sie  Dinge  wahrnehmen  und  den  Leib 
regieren  kann,  wie  solches  Wahrnehmen  und  Regieren  im  gewöhnlichen 
Gange  des  Lebens  nicht  eintritt  (vgl.  rt7marz.d.St.).  Diese  Ekstase  tritt 
im  wachen  Zustande  ein  und  steht  daher  über  dem  Offenbarungstraume, 
wiewohl  sie  mit  diesem  das  gemein  hat,  daß  das  in  ihr  Geschaute  wie 
die  Bilder  dieses  nicht  ohne  die  Halle  von  Symbol  und  Räthsel  sind 
(vgl.  Delitzsch,  Psychol.  S.  210.  1.  A.).  Daher  kann  auch  der  Mangel 
voller  konkreter  Anschaulichkeit  nicht  auffallen  (gegen  Overb.),  Der 
Gegenstand  des  visionären  Schauens  kann  in  der  Ekstase  ebenso  nur  in 
seinen  Hauptzttgen  zur  Anschauung  kommen,  wie  in  den  Gleichnissen  die 
menschliche  Rede  auch  aUein  |diese  zeichnet  und  bemerklich  macht. 
Petrus  sah  zuerst  den  Himmel  geöffnet  und  aus  ihm  einen  Behälter 
[oxeOfoc  xi]  herabgelassen,  der  einem  großen  Tuche  glich  und  wie  dieses 
an  vier  Enden  auf  die  Erde  herabgelassen  ward.  Die  zwischen  ap^aic 
und  xa&iifisvov  in  der  Rezepta  eingeschalteten  WW.  Ss&ipievov  xai 
fehlen  m  A,  B.  C,  E.  und  wollen  offenbar  nur  dem  xaftU^isvov  zur  Ver- 
deutlichung dienen,  während  das  allein  stehende  SsSiiuvov  wohl  zu 
dem  Tuche  nicht  aber  zu  dem  Gefäße  passen  will,  und  auch  durch  eine 
Ergänzung,  wie  an  den  Kanten  des  Himmels  angebunden  (so  Mey.) 
die  Anschaulichkeit  nicht  vermehrt  wird.  Die  Herablassung  bis  zur 
Erde  versteht  sich  von  selbst  for  den  Standort  des  Aps.  [vgl.  11,  5 
'^X&ftv  axptc  ifAou].  Während  Petrus  11,  5  dem  Zwecke  seiner  Rede 
gemäß  die  subjektive  Seite  des  Erlebnisses  sein  Hineinblicken  und 
Wahrnehmen  hervorhebt,  um  die  völlige  Fremdheit  des  Gesichtes  fiär 
seine  Vorstellung  denen,  die  über  sein  nachfolgendes  Thun  sich  ent- 
setzten, zur  Anschauung  zu  bringen,  wird  hier  der  Sachverhalt  allein 
nackt  angestellt  und  sein  Inhalt  einfach  angegeben.  Im  Tuche  befanden 
sich  alle  Arten  Vierfüßer,  kriechendes  Gewürm  und  Vögel  des  Himmels, 
so  daß  der  Unterschied  zwischen  reinen  und  unreinen  Tieren  nicht 
beachtet  und  gemacht  war.  Schon  die  Spezialisierung  beweist,  daß  das 
xal  xa  &i)p(a,  welches  in  M  A.  B.  C,  E,  fehlt,  sachlich  überflüssig  ist 
Nach  der  Herablassung  des  Tuchs  ergeht  an  Petrus  die  Stimme:  „Aufl 
Petre,  schlachte  und  ißl''  Das  Ävaatac  fordert  ermunternd  nur  die  un- 
verzügliche Befolgung  der  himmlischen  Weisung,  und  sucht  die  voraus- 
setzbare Abneigung  gegen  solches  Verfahren  von  vorneherein  zu  über- 
winden.   Daß  in  dieser  Forderun|  von  der  dem  Räume  und  der  Zeit 
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nach  realen  Unmöglichkeit  dem  Befehl,  so  wie  er  lantet,  nachzukommen 
abgesehen  wird,  hängt  mit  der  Art  einer  ekstatischen  Vision  zusammen 
nnd  darf  um  so  weniger  auffallen,  als  die  reale  Ausführung  auch  nicht 
erstrebt  wird,  vgl.  v.  16.  Petrus  sieht  den,  der  zu  ihm  redet  zwar  als 
xufKoc  an;  aber  bei  dem  Sinken  des  Begriffes  dviVk  bis  zur  Bezeichnung 
jedes  überirdischen  Wesens  (1  Sam.  28,  13  u.  i^eil  z.  d.  St.),  wie  bei 
dem  Zuerkennen  einer  xopiotT)c  auch  an  niedere  auBerweltliche  Wesen 
im  N.  T.  2  Petr.  2,  10;  Jud.  v.  8,  ist  aus  dieser  Anrede  nicht  zu  ent- 
nehmen ,  daß  Petrus  die  Stimme  Christi  zu  hören  glaubte  (Schwegl, 
Zell,  Overb,).  Seine  offenbare  Meinung:  eine  derartige  Zumutung 
einer  Abweichung  von  den  (Geboten  des  alttestamentlichen  Gesetzes, 
sei  eine  Versuchung,  der  er  widerstehen  mflsse,  l&Bt  eine  solche 
Deutung  des  xupts  ganz  und  gar  nicht  zu.  Dies  uTj&afAoK,  wie  es  LXX 
Hesek.  4,  14  ((i7)&a}i(oc  —  ou&i  eUaXTjXu&ev  etc  xh  oro^ia  fAOu  icav 
xpiac  ScdXov)  bei  einer  ganz  ähnlichen  Weigerung  steht,  ist  ein  Zeuge 
fbr  die  streng-pharisäische  Gesinnung  des  Petrus  von  Hause  aus.  Die 
Stimme  giebt  sich  auch  selbst  nicht  fflr  Gottes  eigene  Stimme  aus,  wenn 
sie  erwidert:  „Was  Gott  gereinigt,  mache  du  nicht  gemein,^^  sie  weist 
aber  auf  die  gleichmäBige  Erschaffung  des  einen  wie  anderen  Tieres 
durch  Gott  hin  und  erweist  damit  sich  als  mit  Gottes  Thun  in  lieber- 
einstimmung.  Die  Aufforderung  wie  die  Belehrung  erfolgte  nach  v.l6 
dreimal,  so  daB  dem  Petrus  der  Ernst  derselben  erkennbar  werden 
muBte  vgl.  Job.  21, 17;  2  Kor.  12, 8  und  erst  dann  ward  das  GefäB  gen 
Himmel  gehoben  und  endete  die  Vision.  Petrus  blieb  zunächst  in  sich 
unklar  [8i7)icopei,  vgl.  2, 12],  was  das  Gesicht,  das  er  gesehen,  bedeute. 
Weil  solches  Gebot  ihm  in  einem  Gesichte  gegeben  war,  sieht  er  darin 
kein  buchstäblich  zu  befolgendes  Gebot:  von  dem  Halten  der  alttesta- 
mentlichen Speiseverbote  abzugehen,  sondern  betrachtet  die  Vision 
wie  ein  Gleichnis,  das  eine  Deutung  heischt,  ehe  seiner  Weisung  nach- 
gelebt werden  kann. 

Weil,  wie  das  xal  Itou  v.  17  zeigt,  auch  noch  von  der  AG.  in  den 
weiteren  Begebenheiten  die  von  Gott  selbst  dargebotene  Deutung  der 
Vision  gefunden  wird,  so  ist  es  eine  Verkennung  der  derzeitigen  Ent- 
wickeln ngsstufe,  wenn  man  in  ihr  fflr  jene  Zeit  eine  Weisung  zur  Ab- 
rogierung  der  Speise  verböte  finden  und  darnach  die  Geschichtlichkeit  des 
Berichts  bemessen  will  (gegen  Overb.  und  Wend().  Richtig  ist  aller- 
dings, daB  prinzipiell  durch  die  Weisung  der  gesetzliche  Unterschied  von 
Rein  und  Unrein  für  die  Christenheit  aufgehoben  und  in  dieser  Vision 
thatsächlich  bekundet  war,  was  Paulus  Rom.  10,  4  schreibt:  xiXo<  y^ 
vo|iou  XpioT<${.  Allein  den  im  Banne  der  nationalen  Sitte  Befindlichen 
war  diese  Seite  zunächst  ganz  unerkennbar;  die  symbolische  und  nur 
relative  Bedeutung  der  Ceremonial-Gesetzgebung  trat  fbr  sie  neben  der 
absoluten  Geltung  derselben  als  vo^mk  to5  Oeoo  völlig  zurflck.  Darum 
konnte  auch  dem  Petrus  die  Weisung,  die  er  in  der  Vision  empfangen, 
zunächst  lediglich  als  ein  Gleichnis  erscheinen  und  aufgefasst  werden. 
Zu  der  Erkenntnis,  wie  von  ihm  das  Gleichnis  zur  Anwendung  zu 
bringen,  wird  Petrus  von  Gott  selbst  nur  schrittweis  gefbhrt.  Er  sollte 
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der  bafiftBgeneii  jAdischen  Christenheit  seihet  darin  nicht  nach  eigenem 
Ennessen  gehandelt  zu  haben  scheinen,  damit  jene  in  diesem  Vor* 
gange  nach  dieser  Seite  hin  eine  jeden  Zweifel  anschlieSende  Belehrung 
empfange.  Deren  Befolgung  mußte  in  ihren  Conseqnenzen  dann  der 
Weg  werden,  auf  dem  die  Chriateaheit  zur  Erkenntnis  und  zur  Aner- 
kennung des  in  dieser  Vision  sich  spiegelnden  Prinzips  geführt  wurde. 
Die  in  der  Vision  gelehrte  Aufhebung  von  Bein  und  Unrein  sollte  nach 
dem,  was  folgte,  auf  das  Gebiet  der  Völker  weit  angewendet  werden. 
Der  Gegensatz  der  Reinheit  Israels  und  der  Unreinheit  der  Heiden  ward 
nur  als  fttr  die  Anschauung  des  Petrus  bestehend  anerkannt,  keineswegs 
aber  als  schöpfungsmftSig  vorhanden  (gegen  Bmg,  u.  Hoftn,),  Derselbe 
soll  aber  forthin  far  Petrus  und  fQr  die  Christenheit  überhaupt  und 
nicht  nur  fttr  den  Beruf  der  Apostel  nach  Gottes  Willen  als  aufgehoben 
und  nicht  vorhanden  behandelt  wcfrden.  Die  ganze  und  voUe  Energie 
dieses  göttlichen  Batschlusses  wie  auch  die  Art  seiner  nächsten  Be* 
tb&tignng  seitens  der  Gemeinde  wurde  dem  Ap.  selbst  erst  nach  und 
nach  im  und  durch  den  Verlauf  der  Begebenheiten  klar. 

Die  erste  derselben  war,  daB  gerade,  während  er  im  Sinnen  ttber 
die  Bedeutung  der  Vision  —  nicht  ttber  deren  Zusammenhang  mit  den  Be- 
trachtungen, die  ihn  frtther  beschäftigt  {Neand.)\aX\An — [SvevOt)|iou|MV(K 
■nr  noch  bei  KW.]  war,  ihn  der  Geist  auf  die  eben  ein  treffenden  Boten  des 
Cornelius  aufioderksam  machte  v.  19,  zu  ihnen  hinabsteigen  und  mit  ihnen 
gehen  hieß  fit^Siv  Siaxpivdfievoi;,  oxi  i^o)  diciataXxot  auxou;  v.  20.  Diese 
letzteren  WW.  geboten  ihm,  wie  schon  die  Boten  einfach  als  iv&psc  xpeZc 
ohne  Bezeichnung  der  Nationalität  benannt  waren,  von  jedem  Unter- 
schiede absehen,  weil  Gott  sie  zu  ihmftthrte.  Der Parallelismus derselben 
mitdemZurufeinderVi8ionv.l5:  S  o  ösocixa&apioev  ou|jit)xoivou mußte 
dem  Petrus  sofort  klar  sein  und  ihn  erkennen  lassen,  daß  es  hier  gelte 
jene  Belehrung  anzuwenden  (zu  ^r^h  &iaxpivo(jL«voc  vgl.  Jak.  1,  16). 
Die  Boten  hatten,  nachdem  sie  das  Haus  des  Gerbers  erfragt  [5iepa»xSy 
V.  17  nur  hier  imN.  T.  Polyh,  Diodor.]^  zuerst  nnr  an  der  Thttr  des  Hauses 
[icüXoiv  12,13. 14;  14, 13;  Ev.  16,  20;  Matt.  26.  71;  Offb.  21, 12  u.  ö.j 
laut  rufend  sich  erkundigt,  ob  dort  [ivfiaSe  nur  bei  Luk.  u.  Joh.  4, 15] 
wirklich  Simon  Petrus  herberge.  Petrus  folgte  der  Weisung  des  Geistes 
und  fragte  sie,  nachdem  er  sich  als  den  Gesuchten  vorgestellt,  nach  dem 
Anlasse  [altia  22, 24;  Ev.  6, 47  u.  sonst  im  N.  T.]  aus  dem  sie  da  seien. 
In  ihrem  gedrängten  Berichte  v.22,  stellen  sie  den  Cornelius  als  &ixaio< 
xol  f  oBoi$|MVoc  tov  dsov,  und  als  (tapiopouiMvo^  uicö  oXoo  to5  S&voo;  wv 
'bo^oMtty,  ähnlich  wie  dje  Fttrbitter  des  Hauptmanns  von  Capernaum 
bei  Jesus  Ev.  7,  4,  dar,  um  desselben  Wttrdigung  zu  einem  Verkehr 
mit  ihm  ihrerseits  ins  Licht  zu  rttcken,  da  sie  von  der  dem  Petr.  durch 
Gott  zugekommenen  Weisung  nichts  wissen.  Nachdem  dieser  ver- 
nommen, daß  auch  ihrer  Bendui:^  ein  göttlicher  Befehl  [kxpyi\MdQ^ 
vgl.  2, 26;  Matth.  2, 12. 22;  Hebn  8,  5]  zu  Grunde  liege  und  daß  es 
sich  nicht  um  eine  Heilung,  sondern  um  eine  eigentliche  Erfttllung 
seines  Apostelberufes  (dxouoai  ^i)|jiaxa  uopa  ooü)  handele,  begegnet  er 
den  Boten  sofort  als  Freunden  v.  23.  Das  divaora^  in  v.  23,  £Ur  welches 
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die  Rez.  o  Ilitpo^  mit  H.  L  P.  ftlschlich  liest,  erinnert  deuUick  an 
das  (ivaaca^  v.  18  und  zeigt  an:  jetzt  liege  der  dort  ins  Aoge  gefaßte 
Fall  wirklich  vor  (vgl.  Stier),  Der  hier  als  der  folgende  bezeiohnete 
Tag  ist,  da  CoEnieliiis  Boten  erst  am  zweiten  nach  derEngelersoheinong 
in  Joppe  eintrafen,  der  dritte  nach  derselben,  so  da£  Petras,  wiederum 
zwei  Tage  zur  Reise  brauchend,  erst  am  vierten  Tage  bei  Cornelias 
anlangte.  Schon  von  Joppe  ans  nimmt  Petrus  einige  Christen,  nach 
11, 12  sechs,  mit  sich,  nicht  in  Rttcksicht  auf  eine  Verantwortung  in 
Jerusalem,  an  die  er  unter  dem  Eindrucke  der  göttlichen  Offenbarung 
gar  nicht  denken  konnte,  sondern  in  der  allem,  was  vorangegangen  war, 
nach  begrOndeten  Erwartung  auBerordenÜicher  Erlebnisse.  InCäsarea 
trafen  sie  zu  der  Zeit  ein,  zu  welche  Cornelius  sie  erwartet  und  des- 
halb seine  Verwandten  und  genauen  Freunde  [ovaYxotooc  (piXooc  Jos^ 
Altt  1 1 , 6, 10 ;  Pol.  8, 9]  zusammengerufen  hatte.  Das  iva^zalouc  weist 
auf  die  Gleichheit  der  Gesinnung  hin  und  läßt  zusammen  mit  dem  ouv 
«avTt  t^  oiiup  V.  3  darauf  schließen,  daß  auch  die  Verwandten  dem 
Cornelius  in  religiöser  Hinsicht  nahe  standen.  Als  der  Eintritt  des 
Petrus  in  sein  Haus  erfolgte,  auf  dessen  Bedeutsamkeit  undFeierlichkeit 
hinweiseQ  zu  wollen  die  Absicht  der  ganz  ungewöhnlichen,  grammatisch 
harten  Konstruktion  von  i^iveto  mit  folgendem  xou  c.  mf.  (yfgL  BuUm^ 
S.  232)  zu  sein  scheint,  begegnete  Cornelius  dem  ihm  als  Boten  Gottes 
Bezeichneten  in  heidnischer  Art,  durch  eine  in  einem  Fußfalle 
sich  äußernde  Verehrung,  eine  Scene,  welche  ein  weitlftnftiger  Zusatz 
im  Cod.  D,  und  der  Peschita  noch  weiter  ausmalt.  Dieselbe  weist  der 
Ap.  unter  sofortiger  Aufrichtung  des  Cornelius  durch  die  demfttige 
Erkl&rnng:  „Auch  ich  [xal  i^o)  auxoc  so  nüt  k  B.  Tischäf,,  Treg.,  Wtst- 
coti]  bin  nur  (selbst)  ein  MÜdusch'^  zurück.  Petrus  bespricht  sich  mit 
demCorn.  [aovo|i.iXaiv  äic.  Xs^.  KW.]  um  die  Absicht  des  letzteren  mit 
der  berufenen  Versammlung  zu  erkennen,  die  im  Vergleich  zu  einer 
einfachen  Haasgenossenschaft  zahlreich  war. 

Dieser  erklärt  Petrus  zuerst,  um  ihnen  die  Bedeutsamkeit  seines 
Eintritts  wie  dessen  Grund  zu  erkennen  zu  geben,  daß  er  sich  seiner 
Abweichung  von  der  jüdischen  Sitte  wohl  bewußt  sei,  aber  auch  seiner- 
seits Ober  seine  Pflicht  zu  derselben  durch  Gott  selbst,  idso  nicht  nur 
mittelbar  durch  die  dem  Cornelius  aufgetragene  Botschaft,  unterrichtet 
sei.  Als  etwas  den  Heiden  bekanntes  setzt  er  dabei  voraus,  daß  es  für 
einen  Juden  nach  seiner  Vorstellung  dOi|UTov  [nach  Phavorm.  »*  i&txov, 
Svo{iov  2Makk.7,l:  aico  tS>v  ädft|ut«»v  O8((0V  xps<oviyaicx8o&atl0,34; 
12, 14]  sei  mit  einem  oXXof  uXoc  in  engen  Verkehr  zu  treten  [xoMidoßa^ 
9, 26]  und  in  dessen  Hauszukommen  (vgl.  Job.  18,28:  o&x  elo^X9ov  tU  xo 
Kpoiimpiov,  7va  jj^t)  fj^iavöcooiv).  Das  im  N.  T.  ungebräuchliche  oXXocpuXe« 
(LXX  Apokryph.)  dient  hier  zur  schonenden  Bezeichnung  der  tOvv). 
Gegen  die  geschichtliche  Möglichkeit  einer  solchen  Angabe  sprechen 
keineswegs  Stellen  wie  Matth.  23, 15 ;  Jos.,  Altt.  20, 2. 3  {ZelL,  Overb.\ 
die  auf  einen  gewissen  Verkehr  mit  Heiden  hindeuten.  Das  a&ifuxov 
muß  hier  in  seiner  technischen  Bed.,  nach  der  es  dem  rabb.  *)«m  gleich- 
kommt und  den  Sinn  unter  den  Bann  des  Gesetzes  bringend,  rechtlos 
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Ai^2.  Mdda  foL  n,  2:  protefyti  sumi  ätmi 
JßrmdL  Prr  flp  IrnBitr  illrirTliiiiinliiMfilifi  jriilinik  lanhiBBit 
■■  M  aekr  kororkebcB«  als  sen  xyioipj^ejt«  kesMB  aaien  ZwtA 
kalte^  als:  im  cne  mn^  religiase  Geae^sckaft  mt  Coraeüa  ^id  des 

Jade,  der  ■■  veltlicker  GcatUfte  «iDcil 
^  aock  kciBcswcgs  tkat:  > 
ficieaeiacgpahjyiteykhtachtiiagderBciirigaag>iwsLiuiiiea4 
Es  Wdarf  darm  nr  BecktiertigaBf  des  Aasdracks 
dea  an^iiiiw  als  Aa^^ke  ciaa  absichtlktea AafiBadMv  {fl^fwL) i 
aaf  daa  adt  dieser  Fiakfir  aotvndig 
sofort  n  Benaea  doa  Lak.  aagekc^ig  crsckieMa 
UEhr^Ltm^,Em.,  Wemit^  Weil  Petras  darek  dieae  Darl^B^,  dal 
Gottes  Weissag  aelbst  dakia  geftkrt  sei,  sie  aickft  als  j 
voa  vrickea  ika  dea  Beioea  ikre  giaffUliciie 
d  er  danoB  voa  Coraeüas  «erafea,  okae  aDe  Bedeakca  ver- 
[vmral^ifipmQ  Pthfb.  23,  8. 11;  6,  7.  7;  28, 11. 4]  ge- 
i  Gnmd  seines  Tertraaeas  la  ikaea  daigüt^gt 
i  die  offne  Darkgaag  dessen,  nas  ikaea  am 
I  lag  and  wesktlk  sie  ika  ksttea  rafen  lassen,  Tciiaagen  t.  S9. 
I  legt  iafoi^s  dessen  seine  gune  innere SteOaagT.SO— 33  dar. 
Die  ricfctjge  lA  ist  kicr  ftr  die  Aaffittsaag  estMAesdaid.  Kan  maS 
nack  m  A.  B*  C.  Vg.  a.  a.  Vem,  Ttpvsimn  vd  kiater  ^i^v  vie  Apcv 
Tor  »oaeox<i^ievoc  gestiicken  werden.  Bei  diesesi  Textbestande  wird 
dgv  MTigv  Bot  «psoaox^|X*»c  vnd  die  ibia  TorKagegaagenen  WW. 
;  ^|i^ac  fiixp^  TBonjiC  T^;  «poc  fldt  iv  wBf  pM  vcrknaden 
Wefl  BMB  ricktig  der  aasgessgten  Zartekkaltang  iai 
aaketisckenCkankter  beilegte,  sckob  BMB  znerst  irqoTBMv 
nnd  dann  okne  Pearktang  der  Ters^iedeaen  Zettaagabea  fir  bade 
Fsftiiipia  anck  aaein.  Da nan  bei  der  Aaffiusang:  es  soQe  darcb  ixi 
and  ftxpi  dieGreue  eines  bestiamten  Zettraanes  aagegebea,  so  dal 
ca  Uele:  seit  dess  Tierten  Tage  war  i^  bis  za  dieser  Tsgeaaeit  im 
Hanse,  nnd  die  Eagdersckeinnng  solle  als  der  Sdünl  einer  Tiertigigen 
Fastenaeit  sagPSfiiflB  werden  (so  Ebr^  Oterb.  sckwaakendX  eineZeit- 
aqgske  Iber  die  E^ngeierB^einaag  febkn  wirde,  welcke  weder  ihr 
Petras  darek  das  ttaoT%  (so  Orerft.)ersetrt  wird,  nock  nack  der  ganieii 
Haltaag  des  Satzes  Mden  darft,  so  mal  das  «o  tex.  r^  (aüt  Miner, 
f.  61, 5.  8.518  f.  and  der  ezegetisckcai  Tradition)  ais  Aagabe  über 
die  2:eit  des  ganaen  YorbDs  g^Jt  and  als  Ton  der  Staade  der  Bede 
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ab  rflckwärts  gerechnet  aufgefaßt  werden  (vgl.  Overb.,  Wend(),  Dieser 
vierte  Tag  war  von  Ck>melin8  als  Fastentag,  Tag  der  Enhaltong  von 
allen  bürgerlichen  Geschäften,  begangen  worden.  Ob  er  sonst  noch 
gebetet,  trag  zur  Sache  nichts  aus;  darum  gedenkt  er  nur  der  an- 
haltenden Oebetsübung,  der  er  zur  Zeit  der  Engelerscheinung  oblag, 
um  durch  diesen  umstand  ersichtlich  werden  zu  lassen,  daB  er  in  einem 
fOr  Offenbarungen  empftnglichen  Seelenzustande  sich  zu  damals  be- 
fand. Nur  dies  war  auch  hier  hervorzuheben,  weshalb  der  übrige 
V.  5^7  bereits  ausführlich  geschilderte  Vorgang  nur  kurz  angedeutet 
wird.  Wie  Cornelius  unverzüglich  des  Engels  Weisung  nachgekommen, 
so  empfindet  er  es  auch  als  eine  Wohlthat  [xaX£c  irotaii;],  daB  Petrus 
zu  ihm  gekommen.  Denn  heißt  auch  xaXo»(  icotaiv  mit  nachfolgendem 
Partizip  2  Petr.  1, 19;  3  Job.  v.  6  einfach  rechtthun,  so  steht  doch  nach 
den  Ew.  Matth.  12, 12;  Luk.  6,  27  (vgl.  auch  v.26  xaXok  elicttv  wohl- 
reden) auch  die  Bed.  wohlthun  fest  und  ist  nicht  ersichtlich,  weshalb 
diese  Bed.  geradezu  durch  das  Partizipium  ausgeschlossen  werden 
sollte,  w&hrend  im  Munde  des  demütigen  Cornelius  die  Belobung  der 
Handlungsweise  des  Aps.  gar  nicht  passen  will.  Uebrigens  legt  es  der 
Zusammenhang  auch  Phil.  4, 14  nahe,  den  Ap.  das,  was  die  Philipper 
an  ihm  gethan  haben,  als  etwas  bezeichnen  zu  lassen,  was  ihm  ebenso 
wohlgethan,  wie  er  Oott  als  den  weiß  und  erfahrt,  der  ihn  mftchtig 
macht.  Empfindet  Cornelius  nun,  und  die  um  ihn  versammelt  sind  mit 
ihm,  die  Ankunft  des  Aps.  als  eine  ihnen  erwiesene  Wohlthat,  dann 
schließt  sich  als  die  natürliche  Folge  (vgl.  das  v?v  v.'SS)  dieErUärung 
über  ihre  derzeitige  entsprechende  Bereitschaft  an,  auf  Peti*!  Worte  zu 
hOren.  Daß  sie  da  sind  als  vor  Gottes  Angesicht  [ivmmov  x.  dsoo],  ist 
nur  ein  der  Schätzung  des  Petras  als  eines  Boten  Gottes  und  seiner 
gesammten  Verkündigung  als  einer  ihm  vom  Herrn  aufgetragenen  (vgl. 
1  Thess.  2, 13)  entsprechender  Ausdruck,  durch  welchen  andererseits 
auch  das  äxoSoai  einen  prägnanten  Sinn  empftngt  (vgl.  Ev.  8,8pp.).  Bei 
axouoai  steht  hier  nach  m®  A.  C,  D,  äico  nicht  üiro  (M  B.  H.  L.  P.\  ähn- 
lich wie  bei  irapaXa|Aßaveiv  IKor.  11,23;  und  ebenso  muß  hier  mit 
tt  A.  B.  C.  E,  Vg,y  Syr.  xuptoo  und  nicht  &eoo  gelesen  werden. 

Die  Bede  des  Petnia  v.  34—43,  deren  dem  Ap.  bewußte  Be- 
deutsamkeit das  ivoiSac  U  —  xo  oxojfca  anzeigt,  beginnt  mit  einer  Er- 
klärung V.  34 — 36,  welche  die  Art  seiner  Verkündigung  gleicherweise 
anwesenden  Heiden  und  Juden  vor  den  ids  berechtigt  erweisen  soll, 
weil  dieselbe  nichts  von  jüdischen  Forderungen,  sondern  nur  das  seitens 
des  Cornelius  von  vorneherein  als  Oottes  Wort  anerkannte  Evangelium 
Christi  enthält.  Aus  dem,  was  Cornelius  ihm  mitgeteilt,  zusammen- 
gehalten mit  dem  ihm  in  Joppe  gewordenen  Gesichte,  hat  sich  für  ihn 
erst  in  Wahrheit  die  Erkenntnis  ergeben  [xaxaXajjkßaveodoi  als  med. 
Dion.  HaL,  Altt.  2,66  vgl.  4,13;  25,  25;  Eph.3,18],  welche  schon  im 
A.  T.  ausgesprochen  5  Mos.  10, 17  (LXX:  o  Oeoc  h  {U^oc  xal  l9X<>p^ 
xot  f  oßepoc,  Saxtc  o<J  daüfj^aCst  icpoooirov  od(i  oo  |aiq  Xaß{  Swpov]  aber 
von  ihm  nicht  in  vollem  Ernste  und  Umfange  erfaßt  war,  nämlich  daß 
Oott  nicht  nur  in  Bezug  auf  seine  richtende  Thätigkeit  (Rom.  2,  11), 
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vekhe  das  Gesete  befionders  hervorhob,  sondern  überhaupt  nnd  ali- 
gemein nicht  einer  ist,  der  die  Person  ansieht  (irpoacoitoXirj(&irct|c  aic.  Xey.}. 
Die  nene  dem  Petrus  bisher  verschlossene  Seite  dieser  Erkenntnis 
wird  dann  positiv  aasgesprochen  und  als  Gegensatz  za  dem  blos 
neg^ativen  oux  icpoooiicoXiqii.icxY)<  durch  a>^a  angeknüpft.  Diese  nene 
Seite  bezieht  sich  auf  die  Annahme  zu  Gnaden  durch  Gott,  denn  iextoc 
bezeichnet,  ob  es  aufis  Opfer  LXX  3  Mos.  1 , 3. 4 ;  Jes,  60, 7 ;  Mal.  3, 18 ; 
Phil.  4, 18  oder  auf  die  Zeit  £v.  4, 19;  2  Kor.  6,  2  oder  auf  Menschen 
5  Mos.  33,  24  LXX  Sir.  2,  5;  3,  17;  Ev.  4,  24  angew^det  wird,  stets 
den  in  frage  stehenden  Gegenstand  als  eine  Sache  des  göttlichen 
Wohlgefallens.  Ein  soieher  sei,  erklärt  Petrus,  iv  icavri  Idvei  jeder  der 
ein  (poßoupLSvec  oÄtov  xxk.  sei,  nnd  bezeichnet  damit  das  Gebiet,  auf 
welchem  sich  im  Unterschiede  von  Petrus  bisheriger  Anschauung  Gott 
alsoo  icpoaoiEoXi7|Mcn)c  erwiese,  indem  er  ohne  Unterscheidung  zwischen 
den  Völkern  aus  ihnen  zu  Gnaden  annehme.  Dieser  Erklärung  Aber 
den  ladifferentianus  Gottes  gegenüber  den  Nationen  (ßg.)  stellt  der 
Ap.  die  innere  Beschaflfonheit  jedes  einzelnen  aus  allen  Nationen  zur 
Seite,  die  für  jene  Annahme  erforderlich  ist.  Die  sonstige  Bezeichnung 
eittes  jüdischen  PTOBeljten  6  foßoo|Aevoc  auctfv  war  hier  in  ihrem 
weiteren  ursprünglichen  Sinne  zur  Bezeichnung  derer,  die  ins  R.  Gs. 
aufoehmbar  von  Gott  erachtet  werden,  um  so  mehr  am  Orte  als  unter 
denProselyten  sich  vor  allem  die  religiös  Angeregteren  ans  den  Heiden 
befanden.  Die  Anwendung  dieses  Terminus  heischte  nun  aber  ebenso 
ihrerseits  eine  genauere  Bestimmung,  wie  sie  an  sich  zum  Bewe&se 
dient,  daB  die  weiteren  Ausdrücke  auch  nur  den  Seelenzustaud  derer 
bez^chnen,  die  von  Gott  ins  B.  Gs.  aufgenommen  werden,  nicht  aber 
eine  «genügsame  Religiosität  bezeichnen  können  (^.  JVm€U\  was  v.48 
ttberdem  evident  macht  Darum  kann  das  hinzugefügte  &pYaCo(ASVo$ 
fit]Mcto9tivT)v  eilen  so  wenig  wie  im  alttest.  I^nne  von  einer  Vollkommen- 
heit in  sittlicher  Binsicht  verstand^  werden.  Letzteres  würde  <daEU 
«aoh  biblisoher  Anschauung  Böm.  3,  9.  19;  1  Joh.  1,  8;  Rom.  7; 
Phil.  3, 13.  14;  Matth.  6,  48:;  1  Kor.  12,  dl  utterf^lbar  sein.  Die 
Annahme  eines  dopp^ten  mutest  Spracbgettrauefaes,  so  daß  einmal 
erst  die  im  Geiste  Christi  Erneuerten  und  ein  andermal  auch  schon 
die  mit  Ausdauer  in  guten  Weiicen  nach  dem  ewigen  Leben  suchen,  so 
g«t  sie  es  wissen  imd  können,  Kinder  Gottes  und  Gerechte  heiften  (so 
E^er^  Reden  der  App.  8. 219;  (Nsh.)^  kann  hier  nur  verwirren  uind 
wäre  geeignet,  den  Trost  des  Evs.  aufzuheben.  Ohne  eine  weitere  Er- 
klärung hätten  auch  die  anwesenden  Proeelyten  und  Juden  das  if^tiCsoSoi 
-StxatooevYiv  Ps.  15, 2  nur  im  jüdisch-pharisäischen  Sinne  als  Geg^isatc 
des  ipYaCoodai  avopXav  Ps.  5,  6;  14, 4;  3&,  13  von  dem  Halten  des 
alttestameiilliohen  Gesetzes  nach  dessen  sohriftgelehrtem  Verständnisse 
aufiEufsesen  vermocht  Die  notwendige  ErkJaruqg  ist  aber  vorhanden, 
aetold  das  fol^ode  tov  XoifQy,  Sv  aiceorsiXe  Teu  uiotc'IopaYjX,  aua^Y^Xi- 
Co|Aevo<  eip7)W)v  h\M,  'Ii|oeS  Xptomu  zu  dem  mit  axi  v.  34  be^gonaenw 
Satze  als  Apposition  zu  StxatooovT^v  gezogen  wird  (vgl.  Ew.^  BuUm. 
S.  134).   Wie  die  Griechen  ipYaCsodoi  Te}(vv)v,  &moTvi(JUY)v  {Isokraies) 
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sagen,  bo  kann  anch  kp^df^BoBüi  Xo^ov  gesagt  werden.  Das  ist  am  so 
passender  im  Monde  eines  Petras,  der  den  widerchristlichen  Standpunkt 
als  iiteifteiv  ttp  Xdyq)  und  x^  euttY^aXitp  1  Petr.  2,  7;  3, 1 ;  4, 17  dar- 
stellt und  da  im  N.  wie  im  A.  T.,  weil  Gott  in  beiden  mittelst  des 
Wortes  an  den  Menschen  herantritt,  der  Gehorsam  die  Grundpflicbt 
ist  (vgl.^  Weiss,  Bibl.  Tlieol.  I.A.  §,  64*.  3. A.  §.  46).  Hatte  das  <popoo- 
{ievo;  tov  06((v  das  anerkannt,  was  im  Gomelins  berdts  war,  so  benannte 
dies  weitere,  was  noch  hinzukommen,  durch  die  Gnade  in  ihm  ge- 
wirkt werden  mußte,  um  erst  die  rechte  Disposition  fftrs  Reich  Gottes 
in  ihm  vorhanden  sein  zu  lassen.  Ans  Ende  mußte  diese  genauere  Be- 
stimmung aber  gestellt  werden,  weil  in  ihr  zugleich  die  ganze  weitere 
Verkündigung  in  nuce  zusammengefaßt  lag.  Zum  folgenden  gezogen 
(so  seit  Er  asm.  die  Meisten)  entsteht  eine  Häufung  ton  Objekten  bei 
ofMic  oi^te  ohne  alle  Ordnung,  welche  durch  die  tiefe  Ergriffenheit 
des  Redners  nur  schlecht  erklärt  wird  (gegen  Mey.).  Bei  der  empfohlenen 
Konstruktion  beginnt:  opteic  oi^ate  v.37  gleich  y.28  eine  neue  Periode, 
die  hernach  auch  wie  dort  in  einem  Satze  mit  eic  ihre  wesentliche  Fort- 
setzung hat  und  einfach  ist.  Diese  Apposition  zu  &ixacto9<$vt)v  erklart 
im  Einklänge  mit  1,  8  das  Evang.  fUr  ein  vor  allem  den  Kindern  Israel 
gesandtes  Wort  Gottes,  in  welchem  er  ihnen  Frieden  als  eine  frohe  Bot- 
schaft durch  Jesum  Christum  vorkflndigen  ließ.  Denn  hvi  'I.  Xp.  ist  mit 
suaYYsXiCo(it&voc  zu  verbinden  (vgl.  Mey.,  Bisp.,  Overb,  Nebe,  Epp.  II,  300), 
weil  der  Partizipialsatz  erst  dadurch  zu  einer  Eirlauterungdes  iic^owiXe 
wird.  Das  absolut  stehende  elpi^v7)v  vom  Frieden  zwischen  Juden  und 
Heiden  zu  verstehen,  ist  bei  dem  faktischen  Zusammenhange  dea*cov 
Xo^fOY  xtX.  gar  keine  Veranlassung  (gegen  Gess.  a.a.O.  8. 11)  wftfarend 
der  offenbare  sachliche  Parallelismus  des  Ausdrucks  mit  ROm.  1,  17 
dasselbe  dem  eU  ocorvjpiav  dort  (vgl.  2  Petr.  3, 14  u.  Ho  flu.  z.  d.  St ) 
analog  zu  deuten  heißt.  Nach  Vollendung  dieser  Erklärung  mußte 
Petrus  die  Bemerkung:  outtic  ioxi  icavtov  xopto«  notwendig  einschalten, 
weil  das  äirfoxeiXs  (vgl.  Hehr.  3,  1  und  1,  1)  densdben  leicht  mit 
denen,  die  der  Gemeinde  als  iicootoXot  galten,  in  eine  Reihe  zu  stellen 
schien  und  dieser  Schdn  vermieden  werden  mußte. 

Indem  Petrus  dann  v.  37  zur  näheren  Darlegung  des  Evs.  ttbergeht, 
bezieht  er  sich  auf  die  Bekanntschaft  s^ner  Zuh<)rer  nrit  dem  Verlaufe 
der  soeben  gedachten  Verkündigung;  er  bezeichnet  dieselbe  jetzt  als 
xh  Yevofjievov  ^>)(ia,  in  dem  er  mit  dem  Ausdrucke  ähnlich  wechselt,  wie 
1  Petr.  1,  wo  er,  was  er  v.  23  als  Xo-]foc  Ca>vToc  Oeoui  xal  fkivovxoc  ein- 
führt, V.  26  kurzweg  xh  ^^(jia  xop(oo  nennt,  während  das  110  Yavo|*evov 
an  £v.  3, 2:  if^vexo  ^^(jia  öeou  iitl  'Iaiavvi)v  erinnert  und  die  in  Christo 
erfolgte  Verkündigung  als  unmittelbare  Gottesoffenbarung  ganz  wie 
V.  36  das  TOV  Xei-jfov,  ov  oicioteiXe  hinstellt.  Durch  das  xm  Skrfi  x^ 
'looSatac  weist  Petrus  auf  die  Berechtigung  seiner  Vonaussetzung  i^X^ 
olSat«  hin,  und  durch  Hervorhebung  des  Örtlichen  und  seitlichen  Aus- 
gangspunktes in  apSdcfjkevoc  aico  t^<  VülL  und  (xetd  to  ßairao|Mi,  0 
ixi^av  'IcoavvTjc,  unterscheidet  er  die  gemeinte  Vorkündigung  von 
anderen,  wie  selbst  von  der  Bewegung  des  Volkes  durch  den  Täufer.  Der 
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gewählte  Ausdruck  ftr  die  letzte  zeigt  zugleich,  daß  Petr.  durchaus 
bei  diesen  WW.  nicht  speziell  an  die  Taufe  Christi  dachte.  Büt  einem 
neuen,  hinter  dem  oi^axe  wie  y.  28  mit  o>^  eingeführten  Satze  fügt 
Petrus  dann  v.  38  der  Erwähnung  der  Predigt  Christi  die  Zeichnung 
seiner  ganzen  Erscheinung  und  seines  Geschickes  hinzu.  Giebt  sich 
nun  auch,  wie  das  auxtSv  beweist,  'Itjooov  töv  dicoNaCotpift  grammatisch 
als  Apposition  zu  xb  fevofvevov  ^'i)|Aa,  so  ist  diese  Stelle  doch  mehr  als 
Tonstelle  gewählt,  um  die  BedShtung  der  Person  an  und  für  sich 
hervorzuheben,  und  kann  dadurch  an  derBed.des  ^-^(ia  nichts  geändert 
werden  (gegen  de  W.,  Wendt),  DaB  sich  die  Aussage  über  JesuThaten 
an  diesen  wieder  nur  als  Relativsatz  o<  Si^X9ev  xx^  anschliefit,  beweist, 
daß  der  mit  co(  angefügte  Satz  nicht  ein  einzelnes  Faktum,  sondern 
eine  grundlegende  Thatsache  anführen  will.  Eben  deshalb  ist  es  irrig 
wegen  des  Yorausgehens  der  Johannistaufe  v.  37^  und  des  Nachfolgens 
seines  SiaX&etv  mit  völliger  Ignorierung  der  Satzverhältnisse  in  dem 
o>c  Ixptoav  aöxov  eine  Erwähnung  der  Taufe  Christi  zu  suchen  (Mey,, 
Beyschlag,  Weiss,  Gess^  Nebe).  Von  der  Taufe  Christi  durch  Johannes 
konnten  Cornelius  und  seine  Hausgenossen  kaum,  von  dem  Herab- 
kommen des  Geistes  auf  ihn  nach  derselben  ganz  und  gar  nicht  wissen. 
Das  letztere  war  nur  Christo  selbst  und  dem  Täufer  offenbar  geworden 
und  ward  erst  durch  die  apostolische  Predigt  bekannt.  Was  es  nun 
um  die  Salbung  Christi  mit  heiligem  Geiste  und  mit  Kraft  ist,  von  der 
Petrus  hier  spricht,  kann,  da  dieser  Satz  dem  Xptoxoo  bei  &id*lT)9oS 
V.  36  entspricht  und  der  sichtlich  betonte  und  gewichtige  Zusatz:  Sxt 
0  &edc  ^v  (vex'  aoxou  folgt,  nicht  zweifelhaft  sein.  Dieser  Ausdruck  be- 
zeichnet an  Christi  Erscheinung  das,  was  dieselbe  von  der  Erscheinung 
iedes  anderen  Menschen  in  allem,  was  man  von  ihr  sah  und  hörte, 
unterschied:  seine  überirdische  himmlische  Ausstattung,  die  übeiv 
menschliche  Seite  desselben  nach  ihrer  Wahrnehmbarkeit  für  die  Zeit- 
genossen (vgl.ZecA/er),  nicht  aber  nur  ein  einzelnes  irdisches  Faktum, 
durch  das  er  göttliche  Gaben  und  Kräfte  empfangen.  Der  spätere  Zusatz 
Sxi  0  &eoc  ^v  fjksx'  auxou  hebt  besonders  den  Umstand  hervor,  an  welchem 
bei  seinen  Hdlungen,  auf  welche  das  euepfsxcbv  [die.  Xey.  im  N.T.  LXX 
Atiik]  geht,  und  bei  seinen  Teufelaustreibungen,  welche  das  liofjievoc 
xooc  xaxa&ova<ixeoo»ji2voü<[Jak.2,6LXX2Mos.l,13;  /o#.,  Alttl2,2.3. 
Diod.  13,  73]  uico  xoo  SiaßoXoo  zeichnet,  jene  Salbung  hervortrat.  Es 
ist  die  Beständigkeit  und  die  Stetigkeit  des  Erfolges  Jesu  bei  allen 
seinen  Heilungen,  welche  der  Ap.  geltend  macht  und  um  dessenwillen 
er  Jesum  über  alle  erhaben  ansieht  Nur,  weil  man  das  euep^sxStv 
übersah,  konnte  aus  dieser  Stelle  gefolgert  werden ,  daß  das  N.  T.  alle 
Krankheiten  dem  Einflüsse  böser  Geister  zuschrieb  (so  G,  Z.  Hahn, 
Bibl.  Theol.  S.  375).  Weil  nun  mit  der  Behauptung  der  derartigen 
Erscheinung  Christi  das  Geschick  desselben  in  Jerusalemim  Widerstreite 
zu  stehen  schien,  darum  verbürgt  Petrus  sich  und  seine  Mitapostel  als 
Zeugen  alles  dessen,  was  Jesus  in  Judäa  und  in  Jerusalem  gethan,  um 
erst  dann  anzufügen,  daß  die  Juden,  welche  als  Subjekt  in  dem  äveiXov 
gemeint  sind,  ihn  auch  getödtet  haben.    Das  xa(  soll  besagen,  die 
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Apostel  seien  ebenso  aach  Zeugen  vom  Tode  nnd  von  der  Kreuzigung 
gewesen,  kann  aber  weder  auf  Christi  tlbrige  Verfolgungen  ( JFendt)  noch 
auf  die  darin  liegende  Bekundung  Jesu  als  Mannes  Gottes  (Gess.)  hin- 
weisen. In  der  Art  der  Hinweisung  liegt  zugleich,  daB  dieses  Schmach- 
Ende  die  App.  in  ihrer  Erkenntnis  nicht  irre  machen  vermochte. 

Formell  asyndetisch,  materiell  klimaktisch  fügt  der  App.  v.  40  noch 
einen  neuen  Gegenstand  der  apostolischen  Augenzengenschaft  hinzu, 
die  Auferweckung  am  dritten  Tage.  Das  xal  iScoxev  auxov  ificpavY] 
fsvio&at  hebt  dann  hervor,  daß  Gott  diese  Erhöhung  nicht  nur  Christo 
zu  Teil  werden,  sondern  den  Auferstandenen  auch  als  solchen  und 
damit  in  seiner  Herrlichkeit — denn  das  liegt  in  i}jLcpav%,  das  Jes.  65,1 
LXX  von  Gott  gebraucht  ist  —  offenbar  werden  ließ.  Weil  dies  nicht 
allen  bekannt  geworden,  hebt  Petrus  den  unterschied  dieser  Thatsache 
von  den  zuvor  gedachten  in  Bezug  auf  ihre  Publizität  ausdrücklich 
hervor  unter  gleichzeitiger  Geltendmachung  der  umstände,  welche 
diese  Thatsache  außer  Zweifel  stellen,  das  gemeinsame  Essen  und 
Trinken  mit  Jesu  nach  seiner  Auferstehung  von  den  Toten  v.  41.  Aber 
auch  den  Erfolg  und  Zweck  dieser  Manifestationen  bekundet  Petrus 
V.  42 ,  denn  er  berichtet  von  dem  Auftrage  an  die  App.  als  die  vor- 
erwfihltenZeugen  [irpoxexeipoxovT^ijivoi  Herodi,  2, 10. 26  *,  6, 5. 7  -,  Philo  de 
leg,  adCßf,  p,  1028]  dem  Volke,  dem  er  nicht  offenbar  geworden,  zu  ver- 
kflndigen  und  zu  bezeugen,  daß  dieser  [oSxoc  nach  B.  C,  D.  E,,  während 
M  A,  H.  P.  aoxoc  haben,  gegen  Tschdf.^  vgl.  Wsct;  oSxoc  ist  entweder 
ans  Analogie  mit  v.  40  oder  im  Rückblick  auf  das  häufige  verächtliche 
ouToc  als  Bezeichnung  Jesu  im  Munde  der  Volksoberen  gewählt]  der 
von  Gott  bestimmte  [tt>pio(j.8voc  2, 23]  Richter  der  Lobendigen  und  Toten 
ist,  vgl.  1  Petr.  4,  5.  Diese  Verkündigung  wird  ausdrücklich  und  im 
Gegensatze  zu  dem  v.  39  erwähnten  Verhalten  des  Volkes  passend 
hervorgehoben.  Daß  1,  8  die  AG.  dies  nicht  angeführt,  liegt  in  der 
ganz  anders  gerichteten  Tendenz  der  dortigen  Ausführung  und  darin, 
daß  dort  auch  nicht  die  ganze  Summe  der  Weisungen  des  Auferstandenen, 
sondern  nur  die  Missionsinstruktion  der  App.  gegeben  wird.  Die  AG. 
kopiert  sich  eben  nicht  selbst,  wie  es  der  Fall  sein  würde,  wenn  ihre 
Reden  fingiert  nnd  nicht  lebenswahr  wären.  Die  Anftahrung  hier  hat 
aber  doch  ihre  Bewährung  an  Matth.  28,  18,  da  die  xpCoic  die  not- 
wendige Folge  der  Macht  über  alles  der  xopioxY)«  ist,  2, 33  vgl.  Joh.  5, 22. 
Wenn  auch  das  Ccovxcdv  xal  vexpSbv  sichtlich  das  ganze  Menschen- 
geschlecht umfassen  soll,  so  weist,  wie  schon  Matth.  26, 64  lehrt,  diese 
Aussage  doch  nicht  notwendig  auf  die  Parousie,  sondern  nur  auf  die 
Ausübung  einer  fortgehenden  richterlichen  Gewalt  hin.  Nach  dieser 
Darlegung  der  in  Jesu  Christo  gesandten  Offenbarung  geht  Petrus  v.43 
dann  zu  deren  Deutung  und  Anwendung  über  an  der  Hand  des  ihr 
vorangegangenen  prophetischen  Zeugnisses  von  Christo.  Wieder  steht 
v.  43  das  xooxcp  voran,  den  Hauptgegenstand  der  Predigt  markierend. 
Wie  Petrus  in  der  v.  36  vorangestellten  summarischen  Inhaltsangabe  die 
elp-i^VT)  als  Frucht  der  Sendung  Christi  angab,  so  bezeichnet  er  in  voller 
üebereinstimmung  damit  hier  als  deren  Effekt  das  £f  eoiv  a|iapxia)v 
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Xaßeiv  da  xou  ovo^xaTo^  autoü,  während  er  in  icavxa  xbv  iciotsoovta 
eU  auxov  neben  der  Empfangsbedingnng  die  Allgemeinheit  des  Heils 
and  letztere  ebenso  nachdrttcklich  wie  absichtlich  am  Ende  des 
Satzes  (vgl.  Wendi)  aasspricht  Schon  der  darch  die  AasfÜhrang  ttber 
das  prophetische  Zeagnis  gemachte  neue  Anfang,  noch  mehr  aber 
das  Ixt  XaXoovxoc  v.  44  thut  dar,  daß  mit  v.  43  die  Rede  nicht  zu 
ende  gehen  sollte  (so  Gess.)^  sondern  sie  nnterbrochen  ward.  Der 
Schein  der  Rttckkehr  zam  Anfange  entsteht  nar  darch  die  falsche 
Yerbindang  des  xiv  Xo^^^»  ^^  äiceoxeiXe  xxX.  mit  dem  u|uic 
oÄaxe  in  v.  37. 

Oott  der  Herzenskündiger  gab  dann  dem  Cornelias  Zeagnis,  dafi 
er  wirklich,  wie  er  gesagt,  hören  wollte,  was  Petras  von  Gott  auf- 
getragen, and  daß  der  Same  das  Wortes  in  diese  wahrhaft  empfänglichen 
Herzen  nar  gestreat  za  werden  braachte,  am  sofort  Warzel  za  fassen. 
Darch  diese  Bezeagang  kommt  Oott  aber  dem  Petras  in  diesem  ent- 
scheidenden Falle  za  hülfe,  um  ihm  aaf  zweifellose  Weise  za  zeigen, 
daß  er  die  Heiden  fttr  rein  and  far  fähig  in  sein  Reich  einzutreten 
gehalten  wissen  will  and  zwischen  Jaden  and  Heiden  kein  Unterschied 
vor  ihm  sei,  sondern  sie  alle  einer  in  Christo  JesaGal.  3,28.  Nach  v.47 
wttrde  Petras  ohne  dies  göttliche  Eingreifen  zam  mindesten  Bedenken 
getragen  haben,  sofort  mit  der  Taafe  vorzagehen.  Die  mit  ihm  von 
Joppe  gekommenen  Jaden,  welche  das  Gesicht  nicht  gehabt,  maßten 
aber  von  der  Aasgießang  des  h.  Geistes  ttber  die  Heiden  in  noch  viel 
stärkerem  Grade  ergriffen  werden.  Dieselbe  maß  sich  hier  wieder  äußer- 
lich erkennbar  gemacht  haben,  weil  sie  von  allen  wahrgenommen  ward. 
Bei  der  Wiederholang  der  Ausdrucke :  des  XaXetv  YX<uaoaic  and  des  (Aeya- 
Xovsiv  [5, 13;  19,17;  Ev.1,46.58]  xov  Oeov,  was  mit  dem  XaXstv  xa  {UYa- 
Xeia  xou  OeoS  2, 1 1  aaf  eins  hinauskommt,  aus  AG.  2  und  nach  dem  xa(  vor 
iicl  xa  l8vY)  V.45,  welches  nar  auf  das  Erlebnis  der  ictoxol  ix  iceptxo|A7J< 
zurückweisen  kann,  darf  hier  weder  eine  niedere  Stufe  der  Glossolalie 
(Olsh.,  Bmg.,  Thiersch.\  noch  ein  anderes  Verständnis  derselben  {Mey.\ 
noch  eine  bei  den  Judäem  noch  nie  vorgekonunene  unerwarte  Er- 
scheinung {Ew.)  angenommen  werden.  Die  Glossolalie  wird  sich 
freilich  hier,  weil  daza  gar  keine  Veranlassung  vorlag,  nicht  wie  am 
Pfingstfeste  als  ein  (veYaXuveiv  ixepaic  ^Xmaoat;  dargestellt  haben. 
Da  aber  auch  AG.  2  dies  nur  za  den  symbolischen  und  nicht  zu  den 
wesentlichen  Momenten  der  Glossolalie  gehört,  so  begründet  dieser 
unterschied  nicht  die  Annahme  einer  verschiedenen  Stufe. 

Dem  Zeagnisse  Gottes  entgegnet  der  Ap.  mit  einer  an  die  Gläubigen 
aus  den  Juden  gerichteten  Frage  v.  47,  welche  die  notwendige  Schluß- 
folgerung aas  jenem  zieht.  Ihre  Lebhaftigkeit,  wie  sie  sich  in  der 
einfachen  Erwähnung  des  Wassers  als  des  Elements  der  Taufe  aas- 
prägt, verrät  die  tiefe  Erregung  des  Aps.  durch  das  Erlebnis:  „Es  vei^ 
mag  doch  das  Wasser  nicht  gehindert  zu  werden,  diese  zu  taufen, 
welche  den  heiligen  Geist  wie  auch  wir  empfangen  haben  ?^*  In  Vor- 
wegnahme ihrer  Zustimmung  trägt  er  jenen  die  Taufe  auf,  indem  er 
dadurch  bezeugt,  daß  ihm  gleich  Paulus  1  Kor.  1,  16;  Job.  4,  2,  die 
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Predigt  des  Wortes  höber  steht,  als  die  Verwaltung  der  Sakramente. 
Den  anscheinenden  Gegensatz  zwischen  der  Anerkennung  der  Not- 
wendigkeit der  Taufe  und  der  Erteilung  des  Taufauftrages  an  andere 
hebt  das  8^  hervor,  welches  nach  «  B.  (vgl.  Tschd/\,  Trg)  hinter 
«pooexafo  und  vor  aoToi^  {B,  D.  E.  H,  Z.  P,  vgl.  Trg,,  JVstc.)  iv  xä  ovo  jjtaxi 
'Iv^ooS  XpioToo  (so  nach  k  A,  B,  E,)  ßaicTio87)vai  (k  A.  B.)  zu  lesen  ist. 
Fär  so  wesentlich  hielt  der  Ap.  darnach  Christi  Einsetzung  zufolge  die 
Wassertaofe,  daß  er  sie  auch  nach  der  Geistestaufe  noch  vorzunehmen 
für  nötig  erachtet  und  anordnet. 

Wenn  nun  Cornelius  und  seine  Hausgenossen  den  Ap.  den  Yer- 
kflndiger  des  Wortes  (Lottes  zu  bleiben  bitten,  so  bekunden  sie  ihrer- 
seits damit,  daß  sie  noch  nach  weiterem  Wachstum  in  der  Erkenntnis 
verlangen  und  die  eigne  Erleuchtung  hinter  den  Unterricht  im  Worte 
zorttckstellen.  Es  ist  zu  beachten,  daß  die  AG.  nichts  von  dieser 
weiteren  Unterweisung  der  Getauften  mitteilt  Diese  Unterlassung 
kann  nur  in  ihrem  Plane  begründet  sein,  dem  zufolge  sie  nur  die  äußere 
Entwickelung  der  Gemeinde  in  ihrer  Veranlassung  und  ihren  Stadien 
zeichnen  will.  Damit  wird  dann  aber  auch  die  Ursache  des  Mangels 
an  christlicher  Gnosis  in  dieser  wie  andern  Reden  des  Petrus  aufgedeckt 
sein.  Daß  der  Ap.  nur  aus  der  Anschauung  der  äußern  Thatsachen 
und  den  Erlebnissen  des  Herzens  heraus  redet,  wird  demnach  weder 
allein  noch  vornehmlich  durch  das  fehlende  eigne  Bedürfnis  nach  Gnosis 
bei  dem  praktischen  Wortführer  der  jungen  Gemeinde  (so  Gess.  a.  a.  0. 
S.  13),  sondern  durch  die  Erkenntnis  veranlaßt  sein,  daß  alle  Missions- 
predigt mit  der  Verkündigung  der  Thaten  des  erniedrigten  wie  des 
erhöhten  Herrn  Grund  zu  legen  hat.  Damit  soll  dem  Urchristentume 
im  allgemeinen  eben  so  wenig  wie  dem  Ap.  Petrus  von  vorneherein  ein 
volles  Maß  christlicher  Gnosis  zugemutet  werden.  Vielmehr  wird  der 
Fortschritt  in  derselben  nur  im  selben  Maße  in  der  Gemeinde,  ihren 
Leitern  und  Organen  gewirkt  sein,  in  welchem  derselbe  für  die  Aus- 
breitung des  Evangs.  und  die  Bechenschaft  vom  Grunde  des  Glaubens 
vor  der  Welt  bedingt  war.  Auch  werden  die  mannigfachen  Stufen  noch 
lange  Zeit  ihre  Repräsentanten  in  den  Gemeinden  gehabt  haben.  Nur 
sollten  diese  wenigen  Proben  von  Missionsreden  nicht  als  hinlängliche 
Urkunden  der  vorhandenen  Gnosis  behandelt  werden.  Diese  richtig 
festzustellen  wird  es  eines  umständlicheren  und  komplizierteren  Ver- 
iahrens  bedürfen. 


Kap.  XL    Die  Rechtfertigung  der  Heidentaufe  und  die 
Gründung  der    ersten  heidenchristlichen   Gemeinde  in 

Antiochia. 

Daß  des  Ap's.  Aufenthalt  in  Eapemaum,  wie  die  Dauer  seiner 
Reisen  überhaupt  nicht  kurz  zu  denken  (vgl.  das  V^pac  Ixavac  9, 43), 
geht  daraus  hervor,  daB  das  Gerttcht  von  den  Vorgängen  in  Cäsarea 
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sich  vor  seiner  Heimkehr  selbst  ttber  Jerusalem  hinaus  zu  allen  Jaden- 
christen im  jüdischen  Lande  verbreiten  konnte.  Dasselbe  hatte  in 
diesen  auch  bereits  allerlei  Erwägungen  angeregt,  so  daß  sie  wider  den 
Heimkehrenden  stritten  ßiexp(vovTo  icpoc  Pol.  2, 22. 1 1 ;  Hes.20, 36  LXX 
vgl.  Jud.  y.9].  Welcher  Art  die  Bedenken  waren,  ergäbe  sich  schon  aus 
der  Bezeichnung  ol  ix  ireptTojjL-^^  wenn  auch  ihre  WW,  v.  3 :  Sti  elo^ilft«« 
icpd(  SvSpac  dfxpoßooxtav  Sj^ovxac  xal  oovefafsc  aoxoic,  wie  nämlich 
mit  M  A.  B,  D.  zu  lesen  ist,  nicht  angefahrt  wären.  Die  Bedenken  der 
Gegner  richten  sich  demnach  nicht  gegen  die  Yerkttndigung  und  An- 
nahme des  Wortes  Gottes  bei  den  Heiden,  sondern  wider  die  seitens  des 
Petrus  dabei  bewiesenen  und  durchgefahrten  Nichtachtung  der  von  dem 
A.  T.  zwischen  Israeliten  und  Heiden,  Beschnittenen  und  Unbeschnit- 
tenen gezogenen  Gesetzesschranken.  Hätte  Petrus  bei  seiner  Ver- 
kündigung den  Cornelius  zunächst  zur  Beschneidung  und  ihren  Con- 
sequenzen  veranlaßt,  würden  ol  ix  iroptTO(i^c  ihm  nicht  entgegengetreten 
sein.  Wer  beachtet,  daß  Petrus  10,13.14  in  den  Banden  der  traditio- 
nellen Auffassung  absoluter  Gültigkeit  des  Gesetzes  für  seine  Person 
selbst  noch  gefangen  lag,  ist  nicht  veranlaßt  zm  einer  im  Texte  durch- 
aus nicht  begründeten  Unterscheidung  zwischen  ol  ix  iceptxo(j.%  und 
äSaXfoC  (gegen  Bmg,,  Bisp.,  Lechl). 

Es  ist  nun  auch  für  Petrus'  eigenen  damaligen  Standpunkt  höchst 
bezeichnend,  daß  er  seine  Beohtfertlguiig  der  Taufe  v.  5 — 17  ledig- 
lich und  allein  und  durch  die  Erzählung  seiner  thatsächlichen  Erlebnisse 
in  Joppe  und  Gäsarea  führt  v.  5— 17  und  nicht  einmal  nachträglich 
zu  einer  Begründung  seines  Verfahrens  durch  die  Schrift  A.  Ts.,  die  er 
sonst  in  Bezug  auf  Christi  Tod  und  Auferstehung  vor  Juden  nie  unter- 
läßt (vgl.  selbst  10, 43),  noch  schreitet.  Zu  dem  von  ihm  beobachteten 
Vorgehen  sieht  er  sich  allein  durch  die  empfangene  spezielle  göttliche 
Offenbarung  als  berechtigt  an;  zu  einer  prinzipiellen  und  generalisieren- 
den Erkenntnis  in  Bezug  auf  die  Aufhebung  der  Gtesetzesschranke  ist 
er  selbst  noch  gar  nicht  gelangt.  Andererseits  ist  es  ein  Verkennen 
des  jüdischen  Standpunktes,  wenn  man  hier  ein  besonderes  Grewicht 
auf  die  Speisegesetze  gelegt  findet  (so  HUgfä.,  Overh.^  Wendt).  Denn 
einmal  wird  der  Mangel  der  Beschneidung  an  den  Getauften,  die  dxpo- 
ßooiio,  also  die  Vernachlässigung  der  Gesetzesschranke  überhaupt  und 
nicht  nur  eines  Teils  derselben  hervorgehoben  und  sodann  ist  der  An- 
stoß an  der  Vernachlässigung  dieser  Vorbedingung  zum  Eintritt  in  ihre 
Gemeinschaft  bereits  so  groß,  daß  alles  weitere  den  Eiferern  dahinter 
noch  zurücktritt.  Petrus  umfaßt  in  seiner  Entgegnung  v.  5 — 17  sofort 
alles,  weil  er  nachweisen  kann,  daß  er  in  keinem  Stücke  aus  sich  selber 
gehandelt  habe  und  Gott  durch  die  Ausgießung  des  heiligen  Geistes 
Cornelius  noch  in  ganz  anderer  Weise  den  Juden  gleichgestellt  als  er 
durch  das  Eingehen  in  dessen  Hans  und  seine  Predigt  daselbst.  Petri 
Rede  führt  dabei  nur,  was  ihm  selber  von  Gott  widerfahren  ist:  seine 
Vision,  seine  Anweisung  durch  den  (}eist  den  Boten  des  Cornelius  zu 
folgen,  seine  Erkenntnis  der  göttlichen  Veranlassung  zur  Sendung  der 
Boten  aus  de9  Cornelius  Bericht,  das  seiner  Predigt  zuvorkommende 
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Herab&Uen  des  h.  Geistes  auf  die  Heiden  vor,  während  er  yon  seinem 
Erstannen,  seiner  Yerliandlnng  mit  seinen  Begleitern  schweigt,  nm  mit 
einer  Frage,  ähnlich  der  10,47  an  dieJnden  gerichteten  abzaschlieBen. 
Eine  planlose  Wiederholung  der  Erzählong  in  Kap.  10  (so  Schleierm.) 
wird  diese  Bede  dämm  niemand  nennen  dttrfen.  Sie  bringt  allein  die 
znr  Bechtfertigong  dienenden  Momente  bei.  Aber  es  wird  auch  niemand 
anzugeben  vermögen,  wie  Petms  sich  einfacher  und  schlagender  hätte 
verteidigen  können,  zumal  da  er  selber  die  prinzipielle  Tragweite  noch 
nicht  ermaß,  sondern  sich  nur  an  den  thatsächlich  vorliegenden  Einzel- 
fall hielt.  Dabei  ist  die  Beminiszenz  v.  16  sammt  der  Yergleichung: 
ooicep  xol  i(p'  'iQjj.a^  aic*  apx%  v.  15,  welche  hier  neu  sind,  fbr  den 
beim  Pfiingstfeste  vor  allem  beteiligten  Apostel  recht  bezeichnend  und 
ihre  EinfQgung  weist  auf  eine  Verschiedenheit  der  Conzipienten  der 
Bede  und  des  Berichtes  in  Kap.  10  hin,  vgl.  auch  v.  10,  während  charak- 
teristische WW.  dieses  Kapitels  wie  xaTavoeTv,  ovcmicSv,  iftaxavai  die 
Feder  des  Lukas  in  betreff  der  griechischen  Fassung  verraten,  so  daß  der 
Bede  mutmaßlich  ein  aramäisches  Beferat  zu  Grunde  liegt,  vgl  Einl.  S.  47. 

Indem  Petms  v.  17  mit  den  WW.  schloß:  i-^oi  [ohne  U  m  A,B.R] 
x{<  ^|Ai}v  &ovaxoc  xoiXdoai  tbv  Oeov;  gab  er  den  mit  seinem  Verhalten 
Unzufriedenen  zu  verstehen,  wohin  sie  gerieten,  falls  sie  jetzt  trotz  der 
Kenntnis  von  den  ihm  gewordenen  Offenbarungen  an  ihren  Bedenken 
festhielten.  Das  mußte  seine  Gegner  beruhigen  [-^oo^aoav  21,  14; 
Ev.  14,  4;  23,  56;  1  Thess.  4, 11]  und  sie  zur  Unterwerfung  unter  die 
Leitung  des  Gottes  treiben,  der  auch  ans  den  Steinen  sich  Kinder  er- 
wecken und  Heiden  Buße  zum  Leben  [(MTavoia  sie  C«>i(v]  geben  kann 
Hes.  18,  23.  32;  AG.  5,  31.  Da  nach  k  A.  B.  iS|ouxaoav  und  iSo^aoav 
zu  lesen,  so  ist  hier  kein  Tempnsunterschied  vorhanden,  der  darauf 
hinwiese,  daß  das  Böhmen  im  Unterschiede  von  der  Beruhigung  ein 
bleibendes  gewesen  (so  LechL). 

Diese  Erzählung  über  des  Ck)melius  Taufe  soll  schlechthin  un- 
glaubwflrdig  sein  und  sich  dämm  als  eine  reine  Fiktion  des  AG.schreibers 
auf  Anlaß  unerkennbarer  traditioneller  Elemente  verraten  (so  Gfrörer, 
Baur,ZeU,^Overb.),  DieUngeschichtlichkeit  soll  aus  den  wunderbaren 
Elementen  wie  aus  dem  Widerspruche  der  Erzählung  mit  den  Verhand- 
lungen des  sog.  Apostelkonzils  AG.  15  und  dem  Verhalten  des  Petms 
zu  Antiochia  GaL  2,  11  hervorgehen.    Die  Urheberschaft  des  Veris. 
der  AG.  hingegen  soll  aus  den  mancherlei  Berflhrangen  des  Berichts 
mit  den  Übrigen  Erzählungen  der  AG.  erhellen.  Die  Visionen  und  Offen- 
barungen können  aber  um  so  weniger  zur  Verdächtigung  der  Geschicht- 
lichkeit dienen,  als  ihre  Teleologie  in  der  notwendigen  Ueberwindung 
des  Bannes  israelitischer  Vorurteile  oder  in  der  Absicht  den  Cornelius 
bei  seinem  Hunger  und  Durste  nach  Gerechtigkeit  zur  rechten  Quelle 
zu  führen  begründet  ist.    Die  Anwesenheit  des  Philippus  in  Cäsarea 
bereits  zu  jener  Zeit  ist  eine  durch  8,  40  u.  21,  8  in  keiner  Weise 
beweisbare  VoraussetzuDg.    So  nahe  sich  die  auch  AG.  15  und  Gal.  2 
behandelten  Fragen  mit  dem  Gegenstande  der  hier  an  Petms  er- 
gangenen  Offenbarung   sichtlich    berfüiren,   so   darf  dennoch   der 
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Unterschied  nicht  verdunkelt  werden.  Die  Speisegesetze  sind,  wie  oben 
gezeigt,  nicht  der  Kern  der  hier  behandelten  Bedenken.  Die  nnmittal- 
bare  Predigt  des  Eys.  an  die  Heiden  an  icav  S&vo<  10,  35  und  deren 
unmittelbare  Aafoahme  in  die  Christenheit  durch  die  Taufe  10»  45 — 46 
ohne  Durchgang  durchs  Judentum  wurde  hier  dem  Ap.  und  der  Ge- 
meinde als  Gottes  Wille  kundgethan  und  zur  Ueberzeugung  gebracht. 
Daß  Petrus  demgemäß  gehandelt,  und  dazu  mit  Unbeschnittenen  in 
innigste  Gemeinschaft  getreten,  war  den  Jemsalemiten,  bevor  sie  von 
der  göttlichen  Anleitung  dazu  durch  die  vorangegangenen  Offenbarungen 
.  gehört  hatten,  zum  Anstoß  geworden  11,  2.  Ein  anderes  ist  es  aber, 
wenn  es  sich  zur  Zeit  des  sog.  Apostelkonzils  darum  handelt,  ob  die  zu 
Christen  gewordenen  Heiden,  um  selig  zu  werden,  noch  der  Beschneidung 
bedurften  AG.  15, 1 ;  Gal.  2, 3  und  welchen  Anforderungen  sich  dieselben 
unterziehen  müßten,  um  mit  den  zu  Christen  gewordenen  Juden  zusammen 
leben  und  eine  Gemeinde  bilden  zu  könnenAG.15,19.20.  Und  wieder 
ein  anderes  ist  es,  ob  den  geborenen  Juden  auch  ihrerseits  verstattet 
.  sei,  in  überwiegend  heidenchristlichen  Gemeinden  zur  Pflege  der  vollen 
Gemeinschaft  mit  den  Heidenchristen  idvtxöc  C^v  oder  ob  für  sie  das 
loo&aiCaiv  und  ep^a  vofiou  zu  thun  Gesetz  bleibe  und  sie  die  volle  Ge- 
meinschaft mit  i&vixoK  Lebenden  aufgeben  müßten.  Diese  weiteren 
Fragen  konnten  zur  Zeit  der  Taufe  des  Cornelius  als  eines  bisherigen 
Proselyten  noch  kaum  entstehen.  Als  solchen  konnte  es  denselben  gamicht 
befremden,  wenn  von  ihm  zur  vollen  Lebensgemeinschaft  mit  den  Juden- 
christen die  Beachtung  des  jüdischen  Ceremoniells  und  selbst  die  Be- 
schneidung gefordert  wurde.  Daß  dies  von  den  einzelnen  in  Palftstina 
den  Gemeinden  beigetretenen  Heiden  gefordert  sei,  beweist  der  nach 
AG.  13, 1  f.  wie  Gal.  2, 1  ff.  erhobene  Anspruch  tS»v  ix  ic8ptxo|jLi)Ct  daß 
es  so  allgemein  und  prinzipiell  gehalten  werden  solle.  Bei  Cornelius 
war  von  Gott  selbst  für  die  Judenchristen  nur  die  Entscheidung  ge- 
troffen, daß  das  Evangelium  auch  unmittelbar  den  Heiden  von  den 
Aposteln  aus  Israel  gepredigt  werden  dürfe,  ohne  daß  diese  zuvor 
die  Beschneidung  empfangen  und  dem  A.  B.  angehört  hätten,  und  daß 
der  dazu  notwendige  Verkehr  mit  den  Unbeschnittenen  von  Gott  ge- 
wollt sei  und  nicht  verunreinige.  Daß  dieser  Erkenntnis  fortan  Folge 
gegeben,  beweist  die  Entstehung  der  antiochenischen  Gemeinde.  Daß 
mit  der  Offenbarung,  welche  dem  Petrus  zu  Joppe  geworden,  thatsäch- 
lich  und  im  Prinzipe  alle  jene  hernach  vom  Ap.  Paulus  eingeschlagenen 
und  verteidigten  Maßnahmen  bereits  legitimiert  waren,  kann  für  unsere 
heutige  Erkenntnis  nicht  zweifelhaft  sein.  Daß  aber  nicht  einmal  Petrus 
selber  und  darum  noch  weniger  die  ganze  Christengemeinde  die  Trag- 
weite der  durch  jene  Visionen  eriolgten  Hinfälligkeitserklärung  aller 
Schranken  zwischen  Juden  und  Heiden  in  Bezug  auf  das  Gesetz  weder 
nach  ihrem  prinzipiellen  Gewichte  noch  selbst  nach  ihrer  praktischen 
Bedeutung  damals  erkannt  und  übersehen,  erhellt  aus  der  bei  AG.  1 1, 1  ff. 
nachgewiesenen  Betrachtungsweise  des  Vorganges  seitens  des  Petrus  als 
eines  lediglich  persönlichen  Erlebnisses,  welches  als  solches  nur  auf 
den  einzelnen  Fall  Anwendung  finde.  Das  Einzige,  was  sich  aus  diesen 
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VorgftDgen  unmittelbar  ergab,  die  Znlässigkeit  der  Heidentanfe  wird 
AG.  15  gar  nicbt  in  Frage  gestellt;  sie  ist  anch  nach  AG.  16,  7  seit- 
dem Praxis  der  Gemeinde  geblieben.  Nur  die  gesetzlichen  Ansprüche 
an  die  Heidenchristen  nach  deren  Taufe  wurden  sp&ter  Gegenstand  der 
Controverse  (gegen  Zeller ^  S.  185  A.).  Diese  Erzählung  greift  deshalb 
in  keiner  Weise  dem  geschichtlichen  Entwickelungsgange  vor  (vgl. 
Schneckenbgr.  S.  179,  Thiersch.  S.  93  f.,  Weiss,  Petrin.  Lehrbg. 
S.  155  f.  n.  A.).  Die  angeblichen  Bertthrungen  mit  anderen  Perikopen 
der  AG.  endlich  können  den  Bericht  aber  um  so  weniger  verdächtigen, 
als  sie  entweder,  wie  das  Ineinandergreifen  vonY  isionen  gleich  dem  in  Pauli 
Bekehrungs-Geschichte,  nur  sehr  künstlich  herausgefunden  sind  und  in 
beiden  Fällen  schwer  zu  sagen  wäre,  auf  welch'  andere  Weise  Gott  den 
beiden  einander  unbekannten  Teilen  seinen  Willen  sonst  hätte  kund- 
thnn  sollen,  oder  sich  wie  die  mit  der  Pfingstbegebenheit  und  den 
andern  Reden  desselben  Aps.  mit  Notwendigkeit  aus  der  Sache  selbst 
ergaben  (Phil.  3,  1).  Sicherlich  würden  ins  Gewicht  fallende  Ver- 
schiedenheiten ebenso  zur  Verdächtigung  benutzt  werden  können.  Eine 
Zurückverweisung  auf  das  Ev.  läßt  sich  in  11, 16  bei  dem  von  allen 
Evgsten.  gebrachten  Worte  des  Täufers  und  der  verbreiteten  Bekannt- 
schaft seines  Zeugnisses  am  wenigsten  feststellen. 

Die  Erzählung  greift  dann  v.  19  auf  die  Zerstreuung  der  Christen 
Jerusalems  nach  Stephanus'  Steinigung  zurück,  um  die  Ausbreitung 
des  Ohristentums  nach  Antioohia  und  nach  Syrien  11,19  —  26  zu 
erklären  und  zu  zeichnen.  Jene  Zerstreuten  hatten,  wie  ausdrücklich  und 
in  Uebereinstimmung  mit  dem  11,  1  noch  den  Jerusalemiten  zuge- 
schriebenen Vorurteil,  daß  Heiden  das  Christentum  nicht  ohne  Durch- 
gang durchs  Judentum  annehmen  könnten,  bemerkt  wird,  trotzdem 
daß  sie  ihre  Reise  bis  nachPhönizien,  ClypernundAntiochia  fortsetzten 
l&iTjX&ov  Sok]  das  Wort  keinen  anderen  als  Juden  gesagt  Da  nun  V.  20 
teilweis  andere  Personen  in  den  Kuicpioi  xal  Kuptjvaibi  nennt  und  auch 
von  einem  neuen  Kommen  nach  Antiochia  redet  [denn,  falls  das  iXOovxe^ 
sU  'AvT.  (M  A.B,D,E.L,  nicht  eloeXfr.)  nur  das  &i7}Xdov  Scoc  'Avx.  wieder 
aufnähme,  dann  würde  das  eine  einfachere  Ausdrucks  weise  erwarten 
lassen],  so  ist  damit  das  iXaXoov  xai  {}kÄ.B.  Vg,)  icpoc  toi)c^EXXT)vac  (so 
mit  K*  i4.  i>.  gegen  B.  E.  H.  L,  P.)  einem  späteren  Stadium  zugewiesen. 
Daher  wird  das  iE  aoxotv,  welches,  wie  schon  die  Relation  des  hi  auf 
das  |Uv  V.  19  lehrt,  auf  das  'loo&aToi  nicht  gehen  kann  (so  Heinr.,  Kuin.)^ 
doch  dem  Sinne  nach  nicht  sowohl  auf  die  Zerstreuten  als  auf  die  in 
den  benannten  Gegenden  weilenden,  von  jenen  zum  Teil  erst  gewonnenen 
Christen  gehen.  DaB  dies  von  ihres  Eifers  in  der  Propaganda  wegen 
bekannten  (^o^.^  Altt.  14,7.2)  Cyrenäern  besonders  geschah,  kann  eben 
so  wenig  auffallen,  wie  daß  das  Ev.  gerade  in  Antiochia,  wo  die  Juden 
eine  Menge  Griechen  von  je  her  zur  Teilnahme  an  dem  jüdischen  Gottes- 
dienste geführt  hatten  {Jos, ,  Jüd.  Er.  7,  3.  3)  Wurzel  schlug.  Sowohl 
das  8oa']f7eXiCo(Mvoi  tov  xupiov  Mtjooüv  wie  das  iiciotpe^ev  iiA  tov 
xupiov  V.  21  (vgl.  z.  9,  35)  giebt  der  Vermutung  Raum,  daß  es  sich  hier 
in  Antiochia,  wie  bei  Cornelius  zunächst  vornehmlich  um  eineBe- 
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kehruDg  vonProselyten  aus  den  Oriechenbandelte  (ygL5^t^),  woraus  sieh 
dann  erklärt,  daß  die  Frage  nach  der  Berechtigung  des  i&vixw^  C^v 
nicht  Mher  zur  Sprache  kam,  als  es  nach6al.2  geschehen;  doch  kann 
bei  der  Ausdehnung  der  Mission  unmöglich  die  Verkündigung  des 
£ys.  an  unmittelbare  Heiden  lange  ausgeblieben  sein.  Der  Erfolg 
derselben,  welcher  hier  durch  die  auch  Ev.  1,  66  von  Job.  d.  Tftufer 
gebrauchte  Phrase  -J^v  x^tp  xopioo  (tet'  aurotv  (vgl.  LXX  1  Sam.  22, 17; 
2  Eon.  15, 19)  auf  Gottes  mitwirkenden  Segen  zurttckgefOhrt  wird, 
wird  durch  diese  Zeichnung  zugleich  als  ein  Iftnger  anhaltender,  aber 
darum  auch  allmählicher  und  nicht  plötzlicher  beschrieben.  Das  6  moreu- 
oac  hinter  icoXuc  ts  ipiOjidc  wird  zur  näheren  Schilderung  der  Art  der 
Bekehrung  hinzugefQgt  Mit  einer  ebenfalls  hebraisierenden,  auf  einen 
ursprünglich  jerusalemischen  Berichterstatter  hinweisenden  Formel: 
TQxouo&t)  —  el?  xa  Äta  (Ev.4, 21)  wird  dann  auch  die  Benachrichtigung 
der  Gemeinde  zu  Jerusalem  [ttjc  ixxXiqoiac  tt)«  iv  'lepoooaX-))!!.  o&oti^ 
so  mit  K  B.  E.  Tschdf.,  Treg.,  vgl.  hierzu  1  Kor.  1,  2;  2  Kor.  1,  2]  von 
diesem  Vorfalle  [o  Xo-jfoc  wie  Mk.  1,  45  hier  mit  folgendem  icepl  autäv, 
die  Rede  hiervon]  erwähnt.  Wiewohl  die  Entfernung  eine  grofie  war, 
sandten  die  Jerusalemischen  Christen  dennoch  den  Barnabas  dorthin 
[Scoc  'Avxio)^etac ,  vor  dem  das  SieXOeiv  als  aus  v.  19  übertragen  nach 
K  A.  B,  Vulg,  zu  streichen].  Die  Entsendung  desselben  kann  nicht  auf- 
fallen, da  die  App.  sich  auch  nach  Gal.  2, 10  vor  allem  als  eU  xyiv 
i7eptTop.iQv  berufen  betrachten  und  sich  an  die  Beschneidnng  mit  ihrer 
Predigt  hielten,  so  lange  diese  gewinnbar  schien,  und  demgemäß  nach 
Antiochia  nicht  wie  nach  Samaria  gehen  konnten  8,14.  Gerade  dieser 
Unterschied  hätte  um  so  mehr  bedenklich  machen  sollen,  die  Erwähnung 
des  Barnabas  hier  als  eine  Folge  der  stereotypen  Zeichnung  der  Persön- 
lichkeit desselben  als  eines  Vermittlers  (so  Hausrath,  S.  389  A.  nach 
Anderen)  hinzustellen,  zumal  derselbe  als  ein  Gypriot  (5, 36)  für  diese 
ebenso  ein  Vertrauensmann  war,  wie  für  die  Urgemeinde. 

Wenn  nun  gesagt  wird,  daß  er  ankommend  die  Gnade  Gottes 
[tqv  x^P^v  '^v  '^0^  ^^^^  K  ^*  ^-l)  die  dieser  thatsächllch  erwiesen  hatte, 
sah  und  sich  freute,  daß  er  femer  seiner  Gabe  als  olb«  TqcitapaxX-y)06<o; 
gemäß  alle  ermahnte  [icapaxctXei]  durch  den  Vorsatze  ihres  Herzens 
[icpofteoK  T%  xapSiac  27,  13,  von  einem  weltlichen  Vorhaben],  wie  er 
sich  in  der  gläubigen  Bekehrung  zum  Herrn  bekundet  v.  21,  beim 
Herrn  zu  verharren  (13,  43;  18, 18;  1  Tim.  1, 3;  5,  5),  daß  er  schließ- 
lich nach  der  Wahrnehmung  des  Fortgangs  des  Werkes  den  Paulus 
nach  Antiochia  geholt  habe,  so  ist  der  AG.  nach  Barnabas  nicht  mit 
einem  vorgefaßten  Plane  nach  Antiochia  gekommen,  auch  nicht  um  zu 
sanktionieren,  sondern  um  zu  prüfen  und  zu  helfen  (vgl.  Wendf),  Die 
AG.  läßt  dabei  erkennen,  weshalb  Barnabas  die  Befestigung  im  Glauben 
selbst  übernahm,  aber  zur  Förderung  desEvs.  sich  Hülfe  suchte.  Denn 
nur  in  solcher  Absicht  kann  v.  24  eingeschaltet  sein;  eine  ganz  allge- 
meine Charakteristik  wäre  hier  mitten  in  der  Schilderung  nicht  am 
Orte;  es  muß  angegeben  werden,  was  Barn,  befähigte,  gerade  diePara- 
klese  zu  üben.  Damit  weist  aber  der  Zusammenhang  wie  Bdm.  5,7  (vgl. 
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Phiäppi  u.  Tholt.  d.St.)  anf  die  Notwendigkeit  einer  spezifiBchen  Aof- 
fassnng  des  Begrifis  iviQp  ayadcSc,  wie  sie  darch  AeHan.  H,  V,  III,  17. 
Paus,  Beer,  Grc.  8,36.5  ed.  Becker  {ygl  Grüter,  Corp.  inscript,  Rom. 
p.  49t.  Phavor,:  ifaOoc  i  xä  xoXa  xapiCo(ieicoc)  gesichert  ist,  hin,  so 
daß  dasselbe  hier  dnrch:  ein  gtttiger  (milder)  Mann  and  nicht  blofi  ein 
edler  oder  gar  begabter  Mann  (Beum,)  übersetzt  werden  maß.  Die 
HinznfOgang  von  xal  icXiQpi^c  icv.  ar(,  xal  ic(ot.  war  aber  geboten,  weU 
es  bei  dem  icapaxaXeiv  nicht  allein  anf  die  natttrliche  Begabang,  son- 
dern anch  anf  den  geistlichen  Fond  mitankam  and  daram  das  Vor- 
handensein jener  allein  nicht  hingereicht  hätte.  Darch  den  Fortgang 
der  Zanahme  der  Gemeinde  wird  Barn,  veranlaßt,  einen  für  dies 
hellenische  Gebiet  geeigneten  and  eben  deshalb  keinen  jernsalemischen 
Gehülfen  za  Sachen,  and  wenn  er  za  dem  Zwecke  nach  Tarsas  geht,  am 
dort  Saalns  aafzasachen,  so  geht  daraas  einmal  hervor,  daß  Bamabas 
am  dessen  Bestimmung  für  dieVölkerwelt  9,10  weiß,  daß  er  aber  aach 
von  einer  Missions  Wirksamkeit  in  Gilicien  nichts  gehört  hat,  sondern 
Panlas  in  Tarsas  still  lebte.  Eben  deshalb  konnte  dieser  aach  aafgefdnden 
sofort  nach  Antiochia  geführt  werden,  was  bei  einer  irgend  namhaften 
Wirksamkeit  in  Tarsas  anthanlich  gewesen  wäre  (gegen  Neand.  wie 
Ew.).  Barn,  aber  maßte  bei  seiner  Bekanntschaft  mit  Saalas  berafongs- 
gem&ßer  Bestimmong  wie  mit  dem  Fehlschlagen  seiner  früheren  gelegent- 
lichen Wirksamkeit  anter  der  Beschneidong  in  Damaskus  wie  in  Jera- 
salem  bei  der  Eröffnung  dieses  neuen  Arbeitsfeldes  anter  Heiden  sofort 
an  denselben  als  den  prädisponierten  Arbeiter  für  dasselbe  denken. 
Das  divaCi}xi)oat  erzwingt  zugleich  die  Annahme,  daß  Barn.  überSaulus 
und  seinen  Aufenthalt  nichts  gewisses  wußte,  also  seit  9,  30  geraume 
Zeit  verflossen  sein  mußte  (vgl.  K.  Schmidt,  AG.  8. 155). 

Das  gemeinsame  Wirken  des  von  Bamabas  gen  Antiochia  Geholten 
mit  diesem  ist  nach  dem  Vorangegangenen  so  selbstverständlich,  daß  dies 
nicht  erst  als  eine  besondere  Begebenheit  neben  zwei  anderen  v.  26 
aufzählt  zu  werden  brauchte.  Dies  ist  enscheidend  dafllr,  daß  der 
erste  der  drei  von  i^ivexo  Si  aäxow  abhängigen  Infinitive,  welcher 
durch  xal  —  xal  (so  mit  k  A.  B.  E.  zu  lesen)  mit  dem  zweiten  enger 
zusammengefaßt  ist,  als  mit  dem  dritten  durch  xi  angeknüpften,  dies 
nicht  besagen  kann  (gegen  Mey.).  Ebenfalls  kann  der  Aor.  Pass.  oovax&ii- 
vat  nicht  medial  von  einem  sich  Versammeln  verstanden  werden.  Das 
wäre  um  so  seltsamer,  als  es  nur  von  zweien  gesagt  ist  unddensingulären 
Znsatz  iv  rq  ixxXi}o(f  hat  (gegen  Beum.,  LechLy  Overb.,  Wendt).  Es 
muß  daher  auf  die  im  N.  T.  Matth  25,  35  wie  bei  den  LXX  gesicherte 
Bed.  gastlich  aufnehmen  (ernähren,  unterhalten)  zurückgegangen  werden 
(so  früher  Mey.).  Das  5  Mos.  32, 2;  Bicht.  19, 8  dabeistehende  sU  t^v 
olx(av  konnte  hier  nicht  hinzugeAgt  werden,  da  es  sich  nicht  um  eine 
Bewirtung,  die  der  Reihe  nach  von  den  Gemeindegliedern  geboten  ward, 
handelte.  Daß  die  Gemeinde  ein  ganzes  Jahr  beide  unterhielt,  wird 
sowohl  im  Gegensatze  zu  der  früheren  Unterhaltangsweise  beider  in 
Jerusalem  und  Cilicien,  wie  zu  den  späteren  Reisen  ausdrücklich  als 
etwas  sonderliches  angemerkt.   Daß  dies  darnach  aufhürte,  kann  bei 
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der  bekannten  nneigennfltzigen  Denkangsart  beider  nicbt  anffijlen 
(Phil.  4, 15. 16 ;  2  Kor.  11,9;  AG.  4,  36).  Da  SXov  iviaoxov  artikellos 
steht,  80  wird  es  (vgl.  Tit.  1, 11  u.  Huth,  z.  d.  St.,  AO.  28, 30),  zumal 
ivtauTo^  nicht  zu  den  Wörtern  zfthlt,  welche  ohne  Art.  doch  eine  be- 
stimmte Bed.  haben  nnd  selbst  von  'fjt&^pa^  und  t^(  i^|iipa<  nnr  das 
letztereeinenbestimmten  Tag  insAuge  faßt,  vgl.  Koch,(iT.QiT,  §.64.20. 1, 
hier  nicht  das  ganze  Jahr  hindurch,  sondern  nur  ein  ganzes  Jahr  lang 
zu  deuten  sein.  £s  wird  daher  in  dem  oXov  ivtaoxov  keine  Zeit- 
bestimmung Aber  die  Dauer  der  Wirksamkeit  und  des  Aufenthaltes  in 
Antiochia  überhaupt  gesucht  werden  dürfen  (gegen  Wieseler,  Ap.  ZA. 
S.  148).  Darum  wird  gleich  das  SiSa^at  ^xXov  Ixavdv  nicht  auf  jenes  Jahr 
beschränkt  zu  denken  sein;  der  Unterschied  von  ox^ov  Ixavov  und  ivrQ 
ixxXY]o{f  nötigt  dabei  das  dSa^ai  auf  die  unbekehrte  Menge  zu  beziehen. 

Das  dritte  besondere  Widerfahrnis  dieser  antiochenischen  Periode, 
welche  die  AG.  hier  summarisch  zeichnet,  wird  nun  offenbar  als  eine 
Folge  des  zweiten  hiDgestellt:  die  Jünger  wurden  nämlich  in  Antiochia 
zuerst  [«parcai(  m  B.  />.  C.  nicht  icp&xov  A.  E.  H.  Z.  P,\  Christen  Xpi- 
oxiavo(  genannt  |xpiq|Mixioai  Rom.  7, 3;  Jos.,  Altt.  XIU,  11,  3].  Diese 
Ausdrucksweise  läBt  die  Benennung  aus  der  Menge  in  Antiochia  hervor- 
gegangen sein,  wie  Tacitus  sie  noch  zur  Zeit  Neros  als  eine  nur  im 
Yolksmunde  befindliche  kennt  [^Ann.  15,  44  quos  vulgus  Christianos 
appellahat).  Die  Wortbildung  Xpiortavol  könnte  zwar  auf  lateinischen 
Ursprung  weisen.  Sie  muB  es  aber  nicht,  da  nach  dem  von  den 
Grammatikern  sog.  xuicoc  'Aaiavo^  namentlich  Partei-  und  Sektennamen 
auf  -tav(i<  neben  -tjvo^  und  -av(fc  bei  den  asiatischen  Griechen  gebildet 
wurden  {vi^,LipsitiSj  Programm  über  den  Ursprung  des  Christennamens, 
Jena  1873).  Der  Name  involviert  durch  seine  Endung,  daB  das  Volk 
in  dieser  Gemeinde  eine  an  Christus  hängende  Partei,  nicht  aber  eine 
Philosophenschule  [-txoi]  erkannte.  Das  icpcoim^  verrät,  daB  dieser 
Name,  wie  auch  jene  Angabe  des  Tacitus  bezeugt,  zur  Zeit  der  Ab- 
fassung der  AG.  ein  weitverbreiteter  war,  zu  der  hier  beschriebenen 
Zeit  indeB  erst  als  ein  vom  Antiochenischen  Volkswitze  geprägter  auf- 
trat. DaB  Christus  ein  Gekreuzigter  war,  mußte  durch  die  Juden  in 
Antiochia  bald  bekannt  werden,  und  darum  dem  Namen  von  Anbeginn 
etwas  von  Spott  anhängen  {de  W.,  Bmg.).  Zu  dieser  hier  berichteten 
Entstehung  stimmt  es  ganz,  dafi  die  App.  selber  bei  der  Benennung  als 
Sjioi,  aSsXfot  im  N.  T.  stehen  bleiben.  Wenn  aber  Petrus  1  Petr.  4, 15 
die  Christen  schon  auf  Grund  dieses  Namens  oder  darum,  daß  sie  so 
geheiBen  werden  können,  leiden  läßt,  so  kann  dies  bei  der  feindseligen 
Stimmung  aller  pharisäisch  gesonnenen  Juden  in  ihrer  Umgebung  nicht 
auffallen  und  konnte  schon  seit  AG.  8  von  Christen  gesagt  werden. 
Es  tritt  darum  der  erste  Brief  Petri  der  AG.  als  Zeuge  zur  Seite.  Gegen 
die  Geschichtlichkeit  der  Angabe  der  AG.  wird  demnach  nichts  Stich- 
haltiges vorgebracht  werden  können  (jg^geaBaur,  ZelLj  Overb.^Lipsius^ 
Bausrath,  vgl  Wendt). 

Da  iviaoxov  oXov  v.  26  keine  allgemein  gültige  Zeitangabe  enthält, 
so  weist  auch  das  iv  xaoxou«  xaSk  '^^poi^  v.27  nicht  auf  jenes  eine  Jahr, 
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sondern  auf  die  Zeit  der  Wirksamkeit  in  Syrien  (Oal.  1.  31. 3S)  hin. 
Der  Omnd,  ans  welchem  zn  jener  Zeit  Propheten  von  Jerusalem  nach 
Antiochia  kamen,  mnB  nicht  in  einer  prophetischen  Anweisung  (£ecA/L), 
sondern  in  dem  Wunsche,  wieBamabas  durch  Paraklese  der  Oemeinde 
zn  dienen,  gesucht  werden,  da  sie  nach  13,  1  in  Antiochia  zurflck- 
bleiben,  während  Barn,  und  Paul.,  welche  geeignet  waren  &tSa(at  i)[\oy 
V.  26  ausgesandt  werden.  Dieses  Herabkommen  und  das  Auftreten  des 
Agdbus  [aft9  oder  wk]  ist  mutmaßlich  auch  nicht  zeitlich  zusammen- 
gefallen. Da,  was  derselbe  anzeigte,  hik  too  icvta|taToc  angekflndigt  ward, 
so  ist  an  ein  Yorauserkennen  an  bereits  vorhandenen  Vorzeichen  nicht 
zu  denken  {Beinr.,  Eichh.).  Das  fjiXXeiv  iosoSai  stellt  die  Hungersnot 
als  eine  noch  ferne  zukünftige  dar  und  die  Bemerkung  der  AG.  'Sjj'Cic 
tfivexo  iiA  KXflu>Btoo  (so  nach  tt  A.  B.  C.  D,  E.)  setzt  nur  das  Eintreffen 
derselben  noch  unter  den  Kaiser  Claudius  (41—54  p.  C.  n.).  £inZusammen- 
drängen  der  Ankunft  Pauli  in  Antiochien,  des  Eintreffens  der  Propheten 
daselbst,  der  Weissagung  und  ihrer  ErfdUuDg  in  ein  Jahr  ist  ganz 
willkarlich(geg.  fFiesir.u.A.).  Yergleichtman  ttberdem  die  Angabe  Ober 
die  Art  der  Sammlung  y.  29  mit  1  Kor.  16, 2 ;  2  Kor.  8, 3  u.  Rom.  15, 23  f. 
so  erhftlt  man  den  Eindruck,  daß  dieSamn4ung  hier  in  ähnlicher  Weise 
zu  Stande  gekommen  (vgl.  das  S  ti  av  e&oSiotai  1  Kor.  16, 2  u.  Beinrici 
z.d.St  mit  dem  xa&o>;  i)uicopeTx(i  tk  hier),  also  nicht  durch  einmaliges 
Zusammenlegen,  sondern  durch  eine  längere  Zeit  hindurch  fortgehende 
geordnete  Sammlung,  wie  dies  bei  einer  Vorsorge  für  eine  noch  zu- 
kflnftige  Eventualität  sich  von  selbst  empfahl.  Gerade  dieser  Erfolg 
mochte  Paulus  später  anleiten,  die  hier  durch  die  Umstände  an  die 
Hand  gegebene  Methode  allerorten  zu  empfehlen.  Die  Hungersnot  wird 
als  eine  ^-^ikt^  angekündigt,  die  kommen  soll  if'  tktf»  Tyjv  olxootiiv^v. 
Die  Grundbedeutung  von  im  mit  dem  Akkusativ  ist  nun  ein  erstrecken 
Aber  etwas  hin  Matth.  27, 45;  14, 19  und  verstattet  ebenso  die  Vor- 
stellung eines  allmählich  und  nach  einander  wie  eines  gleichzeitig  er- 
folgenden Eintritts.  Erstere  Alternative  hier  zu  wählen  wird  man  ge- 
zwungen durch  den  anscheinenden  Widerspruch,  in  welchem  der  Beschluß 
toic  xaxotxouoiv  iv  x{  'looSoiCf  dSeXfoiic  zu  der  Ankündigung  einer  all- 
gemeinen Hungersnot  steht.  Da  der  besondern  Armut  der  Judäer  nicht 
erwähnt  und  die  Antiochener  von  einer  gleichzeitig  aberall  eintretenden 
Hungersnot  sdbst  mitbetroffen  zu  werden  besorgen  mußten,  so  kOnnen 
die  Antiochener  von  vorneherein  nur  die  Vorstellung  von  einer  die 
verschiedenen  Länder  nach  einander  betreffenden  Hungersnot  gehabt 
und  auch  der  AGschreiber.  sich  die  Sachlage  nur  so  gedacht  haben. 
Sich  so  konzinn  auszudrucken  war  die  AG.  aber  veranlaßt,  weil  es  ihr 
nur  auf  die  Mitteilung  von  der  Gemeinschaft  der  neugegrfindeten  Ge- 
meinde mit  Jerusalem  in  einer  für  diese  doppelt  schweren  Zeit  ankam. 
Allerdings  erscheint  die  Ueberlieferung  der  Ankündigung  darnach  nur 
als  eine  ungefilhre  und  ungenaue;  an  ihrer  Kontrollierbaii[eit  ist  aber 
dennoch  nicht  zu  verzweifeln  (gegenZee^/.).  Unter  Klaudius  war  nämlich 
nach  SueU,  Ciaad.  c,18  beständige  Unfruchtbarkeit  im  Reiche  (arUare 
auiem  amKma  ob  amduas  steriHlaies)^  in  dessen  zweitem  Jahre  kennt 
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JHo.  Cassius  60,  JJ  einen  Xi|aoc  loxopoc,  welcher  [vifi  af9ov(ac]  eU 
ic^vT«  Tov  ittxä  xauxa  aUova  itpovo(av  wirkte,  and  zehn  Jahre  später  wird 
von  Tacitus,  Ann,  All,  43  wiederom  frugum  egestas  et  oria  ex  eo  fames 
erwähnt.  Speziell  traf  Palästina  and  seine  Nachbarländer  eine  Hangers- 
not in  den  Jahren  45/47  (Jos.,  Altt20,2.6:  Xi|tou  ^o^  auxcov  rqv  icoXtv 
xaxi  xov  xatpov  ixeivov  miCovxoc  xal  icoXXdv  uic'  ivSe(ac  dvaX»(iaT«ov 
f  &atpo}iivo>v  vgl.  5,2}  and  in  Griechenland  war  im  Jahre  49  nach  einer 
Nachricht  des  Easebias  im  Chran.  bei  Mai  JNov.  coli  VIIL  p.  377 
ebenfalls  ein  Xtfio^  ^a^.  Des  Lakas  Angabe  entspricht  demnach  dem 
offenbaren  Oesammteindracke  von  den  Theaerangs- Verhältnissen  anter 
Elandios.  Was  die  Antiochener  za  stände  gebracht  hatten,  das  sandten 
sie  an  die  hier  11, 30  zaerst  erwähnten  icptoßotepoi  der  Jernsalemischen 
Gemeinde.  Es  ist  eine  ganz  ansprechende  Yermatang,  daß  die  Einsetzung 
dieses  Amtes  nach  Yertreibong  der  ßiebenmänner  beim  neaen  An- 
sammeln der  Gemeinde  and  der  eintretenden  Notwendigkeit,  daß  die 
App.  Jernsalem  aas  wechselnden  Ursachen  verlassen  maßten,  sich  von 
selbst  ergeben  hatte  (vgl.  Mey.)  vgl.  za  12, 1.  2.  Die  Bezeichnang  des 
Aps.  Petras  1  Petr.  5, 1,  vgl.  2  Job.  1  a.  3  Job.  1,  antersttttzt,  falls  dieser 
Brief  in  diese  frühe  Zeit  za  verlegen  ist,  aber  die  Annahme,  daß  die 
Apostel  za  diesen  Presbytern  in  Jernsalem  selbst  mitgehörten,  wie  sie 
anfangs  das  Presbyterat  allein  gebildet  hatten  (Eap.Y ).  Als  Ueberbringer 
der  Antiochenischen  Spende  an  diese  werden  v.  30  Bamabas  and 
Saalas  genannt.  Letzterer  maß  daher  dieser  Angabe  zafolge  in  dieser 
Zeit  seit  seiner  Bekehrang  zam  zweiten  Male  nach  Jernsalem  ge- 
kommen sein. 

Dieser  Reise  wird  nnn  aber  von  Panlas  selbst  zwischen  6al.  1,18 
nnd  2,  1  nicht  gedacht  Der  Schlass,  daß  dieselbe  daram  nicht  statt- 
gefanden  haben  könne  {Baur,  Zell.  S.  218,  Overb.^  aach  Wenäfj^  ist 
trotzdem  vorschnell,  wiewohl  aach  die  Annahme,  Paulas  sei  wegen 
Feindschaft  der  Jaden  in  einem  anderen  Orte  Jadäas  zarflckgeblieben 
nnd  damals  selbst  nicht  nach  Jernsalem  gekommen,  dem  Ansdracke  der 
AG.  aach  12,  25  nicht  gerecht  wird  and  anhaltbar  ist  (gegen  Credn., 
ßleek,  Einl.  ins  N.  T.  1.  A.  S.  364  f.,  Neand.,  Mey.,  Ebrd.).  Panlas 
erwähnt  indessen,  mag  man  nnn  AG.  15  oder  AG.  18, 22  mit  6al.  2, 1 
identifizieren,  im  Galbr.  nnr  zweier  jerasalemischer  Beisen.  Mit  der 
größten  Wahrscheinlichkeit  gilt  nnn  aber  dieser  Brief  fOr  erst  nach 
jener  vierten  Reise  nach  Jerusalem  and  einem  abermaligen  Besuche 
in  Galatien  AG.  18,  23;  19, 1  geschrieben.  Ginge  nun,  wie  meistens 
vorausgesetzt  wird,  Paulus*  Bestreben  im  Galbr.  dahin,  seine  Beziehungen 
zu  den  App.  in  äußerer  Vollständigkeit  darzulegen,  dann  mOßte  er  auch 
dieser  vierten  Heise  erwähnen.  Sonst  hätte  dies  denJudaisten  in  Galatien 
einen  Verwand  zu  der  Behauptung  liefern  können:  Paul,  habe  zu  dieser 
späteren  Zeit  in  Jerusalem  sich  den  App.  unterworfen,  und  behaupte 
nur  noch  fem  von  Jerusalem  seine  Selbständigkeit.  So  beweist  diese 
Auslassung,  daß  es  dem  Ap.  im  Galbr.  auf  jene  Vollständigkeit  gar  nicht 
ankommt.  Sein  Gesichtspunkt  in  dem  Abschnitte  Gal.  1, 11 — 2, 14 
ist  der,  den  nicht  menschlichen  sondern  göttlichen  Ursprung  seines 
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Eys.  aas  seinem  Verhalten  za  den  Aposteln  vor  seiner  apostolischen 
Wirksamkeit  and  ans  der  Behaaptang  seines  Evs.  aach  den  Angriffsn 
seitens  der  Jerusalemiten  gegenüber  za  erweisen.  Die  Zeit  zwischen 
der  Oal.  2, 1  f.  besprochenen  Anwesenheit  in  Jerasalem  and  seinem 
ersten  Aufenthalte  daselbst,  faßtPaulas  y.21 — 24  alsZeit  seiner  Wirk« 
samkeit  in  Syrien  and  Gilicien  zasammen,  infolge  deren  es  erst  den 
Gemeinden  Jndäas  bekannt  ward,  daß  der  frühere  Verfolger  nnn  als 
Bote  des  Evs.  des  Herrn  Werk  treibe,  ohne  ihn  von  Angesicht  za  An- 
gesicht za  sehen.  Eine  Bereisnng  von  Gemeinden,  wie  sie  AG.  15, 4 
berichtet,  würde  mit  dieser  Angabe  nicht  stimmen.  Aber  AG.  12,  26 
bescbr&nkt  darch  das  icXTjpwoavtec  t^v  fiiaxovtav  aach  die  Th&tigkeit 
des  Barn,  and  Panl.  aaf  dieser  Beise  allein  anf  die  Ablieferang  der 
Spende  Antiochias.  Einen  so  kurzen  and  seinem  Zwecke  nach  be- 
gr&nzten,  wie  in  Abwesenheit  des  Petras  erfolgten.  Besuch  konnte  der 
Ap.  Paulus  aber  im  Galbr.  so  gut,  wie  den  AG.  43, 22  angedeuteten 
übergehen.  Sonach  beeinträchtigt  der  Galbr.  die  Glaubwürdigkeit 
unserer  Angabe  nicht  (vgl.  Wiesel,  und  Sieff.  z.  Gal.  2, 1). 


Kap.  XII.  Die  Verfolgung  der  Gemeinde  durch  Herodes 
und  Petrus'  Weggang  aus  Jerusalem. 

Wenn  nun  die  AG.  yermittelst  der  ganz  ungefthren  Angabe  xax' 
ixatvov  ik  xov  xaip(iv(ygl.  19, 23)  Begebenheiten  an  das  Vorangegangene 
anknüpft,  welche  mit  der  Hungersnot  so  wenig  als  mit  der  Sammlung  der 
Spende  in  einem  erkennbaren  Zusammenhang  stehen,  welche  vielmehr 
beim  Eintreffen  der  Antiochenischen  Abgesandten  nach  der  Bemerkung 
y.  24  bereits  der  Vergangenheit  angehören  mußten  (gegen  Lechl)^  so 
werden  dieselben  nur  als  ungefilhr  gleichzeitig  mit  den  zuletzt  er- 
wähnten Vorgängen  Antiochias,  also  mit  der  Sammlung  der  Kollekte 
zu  achten  sein.  Da  11,  26  gar  nicht  von  einem  bestimmten  oder  nur 
einzigen  Jahre  der  Wirksamkeit  in  Antioehia  redet  (so  auch  Wend()^ 
besteht  gar  kein  Becht  die  Hinrlohtang  des  Jakobus  12, 1—2  und 
Gtofangeunehmimg  des  Petras  12,  3 — 19  gerade  in  den  Raum  dem- 
selben zu  verlegen.  Die  Motivierung  wie  die  Ausdrucksweise  in  betreff 
der  Handlungsweise  des  Herodes  bei  Petrus' Gefangennahme  v.  3  nötigt 
nicht  einmal  eine  unmittelbare  zeitliche  Folge  derselben  anf  des  Jakobus 
Tod  anzunehmen.  Vielmehr  verlangt  das  Abwarten  über  die  Aufhahme 
des  letzteren  bei  den  Juden  die  Adhahme  eines  ZeitintervalFs  zwischen 
beiden  Verfolgungsakten.  Es  kann  darum,  da  Petrus  um  diePassahzdt 
ge&ngen  gesetzt  ward  v.  3,  Jakobus  schon  am  Ende  des  Voijahres  den 
Hartyrertod  erlitten  haben.  Auch  durch  v.  24  wird  eine  längere  Dauer 
der  Verfolgung  höchst  wahrscheinlich  gemacht.  Lag  gerade  beides  bei 
der  Abreise  des  Barn,  und  Saul.  bereits  hinter  der  jerusalemischen 
Gemeinde,  so  wird  durch  diese  Situation  eben  sowohl  die  Wahl  der 
Spendenftberbringer  wie  die  Absendnng  ia  dem  Zeitmomente,  wie  zum 
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Tröste  der,  wie  die  Antiochener  wußten,  aus  einer  Trübsal  in  eine 
andere  gehenden  Brflder  in  Jndäa  noch  vor  dem  Anbruche  dw  Hungers- 
not erklärt.  Die  Eiuschaltung  des  Berichts  über  die  Verfolgung  mitten 
zwischen  den  Angaben  über  die  ßpenden-Absendung  und  Ablieferung 
11, 30  u.  11,  25  muß  ihren  Grund  in  der  Bedeutung  fbr  den  von  Luk. 
gezeichneten  Entwicklungsgang  oder  für  die  christliche  Kirche  über- 
haupt haben.  Ihr  Anlaß  kann  darum  nur  in  der  Absicht  liegen,  auf- 
merksam zu  machen,  wie  die  Gemeinde  zu  Jerusalem  gerade  ihrer 
Häupter  zu  derselben  Zeit  beraubt  ward,  als  dieGtemeinde  zuAntiocfaia 
aufblühte  und  sich  kräftig  entwickelte.  ^ 

Das  Bestreben  des  Herodes  die  Gunst  seines  von  den  Pharisäern 
geleiteten  und  bevormundeten  Volkes  sich  zu  sichern  (Jof.^  Altt  19,7.3) 
verleitete  ihn  auch  die  Christen -Verfolgung  wieder  aufzunehmen;  er 
legte  die  Hände  an  etliche  von  der  Gemeinde  [ol  aico  Bezeichnung  der 
Zugehörigkeit  zu  ein^r  Corporation]  um  sie  übel  zu  behandeln  (7, 6. 19). 
Bei  der  durch  Ev.  20,  19;  21, 16;  AG.  4,  3  u.  a.  St.  des  K  T.  (vgl. 
Poh/b.  3, 46;  6;  5, 5;  Lucion  Tim.  4)  gesicherten  Bed.  von  imßoUaiv 
xac  x^V^<  ^^^  iicißaXsv  mit  Rücksicht  auf  das  folgende  Objekt  von 
xaxäoat  absolut  im  Sinne  von:  griff  zu  gesetzt  sein,  so  daß  das  sonst 
im  Dativ  oder  vermittelst  iic(  c.  acc.  hinzugefügte  Objekt  weggelassen 
ist  Härter  als  mit  diesen  verfuhr  er  mit  Jakobus,  des  Johannes  Bruder, 
den  er  mit  dem  Schwerte  hinrichten  ließ.  Die  Kürze  dieser  Erwähnung 
ist  eben  so  wenig  in  der  Absicht  einer  weiteren  Schrift  über  die  App. 
(so  Mey.)  als  im  Mangel  von  ausfdhrlichen  Nachrichten  begründet  (so 
Wendt)\  sie  liegt,  wie  das  Verschwinden  des  Petrus  mit  v.  17  aus  dem 
Gesichtskreise  des  Lesers  ohne  ein  Wort  über  seine  spätere  Wirksamkeit 
lehrt,  allein  in  der  ausschließlichen  Begränzung  des  Luk.  auf  die  von 
ihm  beabsichtigte  Darlegung  des  Entwicklungsganges  des  Evs.  nach 
Rom  zu.  Jakobus'  Hinrichtung,  welche  auf  ein  bedeutsameres  Wirken 
desselben  in  Jerusalem  in  dieser  ersten  Zeit  hinweist,  mußte  nur  des- 
halb von  Luk.  erwähnt  werden,  weil  aus  ihrem  Vollzuge  und  Erfolge 
V.  3,  die  für  Petrus  vorhandene  Gefahr  erst  ins  Licht  trat.  Das  Ge- 
fielen der  pharisäisch  gesonnenen  Menge  [xoii;  'Ioo&a(oic]  v.  4  an  der 
Strenge,  ließ  Herodes  darin  durch  Ergreifen  [icpoaidsxo  ooXXaßetv 
Ev.  19, 11;  20,12]  des  Petrus  fortfahren.  Die  parenthetische  Be- 
merkung: i)oav  Si  al  -i^pai  ta»v  aCoiAoiv  lautet  so,  daß  die  Gefangen- 
nehmung in  mitten  der  Passahoktave  erfolgt  sein  muß,  nicht  aber 
gerade  am  ersten  vorbereitenden  Tage.  Die  Gefangensetzung  erfolgte 
offenbar  in  Erinnerung  an  das,  was  5, 15  ff.  sich  begeben,  mit  der 
Maßnahme,  daß  der  Gefangene  naeh  der  Zahl  der  Nacht-  und  Tag- 
Wachen  vier  Tetraden  [xetpaSiov  Phiio  mFlacc.  II,  533)  von  Soldaten 
zur  Bewachung  übergeben  ward.  Wenn  es  dann  heißt:  Herodes  hegte 
die  Absicht,  denselben  fMxa  xo  icaoxot  dem  Volke  vorzuführen  [ävoYsiv 
17  mal  bei  Luk.],  so  kann  das  nicht  sagen  wollen,  dies  hätte  sofort  am 


1)  Aus  der  alleinigen  Erwähnung  der  Presbyter  11,  30  erhellt,  daß 
Jakobus  d.  Br.  d.  H.  erst  nach  dJeser  Zdt  an  die  Spitae  n  treten  begann« 
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folgenden  Morgen  geschehen  sollen  (so  fFsh',,  der  Petms  grade  am 
14.Ni8an  gefangen  setzen  nnd  am  15.  etitweichen  läßt),  da  dies  doch 
hätte  einfacher  berichtet  werden  können,  die  Betonnng  des  {ista  xo 
icoco^adann  aber  von  keinem  Belang  war.  An  dieser  Stelle  wird  darum 
vd^a  nicht  im  engeren  Sinne  des  Wortes  von  der  Feier  am  Abende  des 
14.Nisan,  sondern  im  weiteren  mit  i^iUpat  TQ>y  dCofMov  wesentlich  identi- 
schen Sinne  gebraucht  sein  (geg.  fFslr,).  Auch  scheidet  die  allgemeine 
Angabe  v.  5:  c  (iiv  o3v  [Ut|kk  itY)p8ixo  iv  t{  «poXax^  deutlich  die  Zeit 
der  Gefangenschaft  von  dem  v.  6,  wo  es  heißt:  Sie  Ik  IfisXXav  a&tov 
icpott^etv  h  'Hpo>Sif|c,  rg  vuxtl  ixsivg,  hervorgehobenen  Tage  der  beab- 
sichtigten Hinrichtung.  Das  Osterfest  ist  das  des  Todesjahres  Herodes 
Agrippas  (vgl.  Schürer,  Neutest.  Zeitgesch.  S.  298)  44.  p.  G.  n. 

Die  Zeit  der  Gefangenschaft  des  Aps.  brachte  bei  der  Sichtlichkeit 
der  Gefahr  fär  diesen,  wie  auch  ihrer  eigenen  weiteren  Gefthrdnng  die 
Gemeinde  in  der  Fürbitte  für  Petrus  [icepl  auxoS  m  A^  B.  D.  Mm.]  an- 
haltend [ixT&vmc;  Adj.  noch  1  Petr.  1,  22  u.  £▼.  22,  14;  nur  2Petr.4,8 
wird  das  Adverb,  nach  k  A.  B.  u.  VtUg.  yonsuziehen  sein]  su.  Die  Er- 
hörung blieb  nicht  aus.  In  eben  der  Nacht,  in  der  Herodes  ihn  {sc.  dem 
Volke)  vorführen  wollte  [icpoaf eiv  ist  bei  der  Uneinigkeit  von  A.  u.  B, 
nach  M  D.  H.  E.  L.  P.  Min.  Chrys.  beizubehalten,  geg.  Tschdf.,  Trg.,  Wstc] 
war  Petrus  zwischen  zwei  Soldaten  gefesselt  mit  zwei  Ketten  und  Wachen 
bewahrten  vor  der  Thflr  das  Gefängnis.  Es  fogt  nun  eine  so  anschau- 
liche Schilderung  des  unerwarteten  [xal  Ifioo]  Eintritt's  eines  Engels 
zur  Herausffthrung  des  Aps.  v.  9— 11,  daß  der  Leser  des  Petrus 
wechselnde  Empfindungen  fast  nachempfindet,  und  auch  erkennt,  wes- 
halb dem  durch  einen  Schlag  in  die  Seite  aufgeweckten  Ap.  der  ganze 
Vorgang  wie  ein  Traum  vorkam  v.  9,  bis  der  Engel,  vor  dem  alle 
Hindemisse  wichen,  die  Ketten  hinfielen,  der  erste  wie  der  zweite 
Wachtposten  passierbar  wurde,  das  eherne  Gefilngnisthor  [oi&iQptoc 
nur  noch  Offb.  2,  27.  29  u.  ö.]  sich  von  selbst  [adtotiaToc  Mk.  4,  25 
von  Thttren  Hom.  IL  5,  749;  PM,  Timol  12]  öilhete,  auf  der  StraBe 
von  ihm  sich  entfernte  und  Petrus  zu  sich  selbst  kam  [favoiisvoe  iv 
iaoT^  Ev.  15, 17;  Xen,  Andb,  i,  5. 17],  Da  erst  erkannte  er  in  Wahr- 
heit [ol&a  diXY]&o»<  y.  11],  daß  Jehovah  [xoptoc  ohne  Art]  seinen  Engel 
gesandt  und  ihn  aus  der  Hand  des  Herodes  und  der  ganzen  Erwartung 
(icpootox(a,  anders  Ev.  21,  26;  Phit  Demetr.  15  im  Sinne  von  Furcht] 
des  Volkes  der  Juden,  welclie  also  gerade  auf  seinen  Tod  gerichtet  war, 
entrissen  hatte.  Wenn  Petrus  nun,  nachdem  er  dies  eingesehen,  sich 
sofort  zu  dem  Hanse  der  Maria,  der  Mutter  des  Johannes  Markus,  be- 
gab, so  muBte  er  sicher  sein,  dort  eine  Versammlung  von  Christen  zu 
finden,  dieses  Haus  also  einen  Sammelplatz  für  einen  Teil  der  Gemeinde 
bilden  [ouvadpolCstv  wie  Ev.  24,  33;  AG.  19, 25  LXX  fftr  pP-  Klass.] 
Da  er  dortden  Jakobus  nicht  traf,  den  er  von  seiner  Errettung  und  seinem 
Weggange  unterrichten  wollte,  so  wird  Petrus  dieses  Haus  nur  um  seiner 
Nahe  willen  aufgesucht  haben  und  beweist  diese  Wahl  bereits  seine 
Eiligkeit  und  sein  Bedachtsein  auf  ungesäumte  Flucht 
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der  Gemeinde  aach  am  sich  selber  nar  eine  Magd  an  die  Thflr,  am  za 
hören.  Als  sie,  die  den  Namen  Rhode  hatte,  des  Petras  Stimme  er- 
kennt, läBtdie  Freade  sie  das  Oeffiien  der  Thflr  vergessen  and  zon&chst 
hineinlaafen  am  za  verkflnden,  daB  Petras  vor  der  Thftr  stehe.  Aaf 
den  Zweifel,  den  das  „da  rasest^^  im  Mande  der  Versammelten  aas- 
drackt,  bestätigt  sie  ihre  Angabe  [SiioxoptCexo  Ev.  22, 59;  Klass,,  Dio. 
Cass,  57,  23  a.  a.],  raft  aber  darch  ihre  ganz  anerwartete  Kande  nar 
die  bei  pharisftisch  geschalten  Jaden  nicht  befremdliche  Annahme 
herbei,  der  da  dranßen  stehe,  sei:  sein  Engel.  Die  christliche  Erkenntnis 
braachte  darchaas  noch  nicht  in  solche  Annahmen,  wie  die  von  Schatz- 
engeln der  Einzelnen,  Licht  and  ELlarheit  gebracht  za  haben.  Während 
diese  Deliberation  noch  fortgeht,  drängt  Petras  darch  Klopfen  ein- 
gelassen za  werden,  weil  er,  wie  aas  seinem  nar  flüchtigen  Aafenthalte 
erhellt,  aaf  seine  Flacht  nodi  zur  Nachtzeit  sann.  Bei  seinem  Eintritte 
darch  einen  Wink  das  laate  Erstaanen  der  Versammelten  dämpfend 
[xaTttoafoa«  U  aoToT«  JCen.  Cyr.  5, 4. 4 ;  Polyh.  /,  78.3;  Jos.,  Altt  8, 1 1. 2], 
erzählt  er  ihnen  den  Hergang  seiner  Befreiang  darch  den  Herrn  and 
heiBt  sie  dem  Jakobas,  in  dem  er  darnach  dasforthinnige  Haapt  der  Je- 
rasalemischen  Gemeinde  erkannte,  and  den  Brfldem  das  za  verkttndea« 
Er  selbst  aber  b^gab  sich  sofort  nach  dieser  Mitteilang  aas  demHaaae 
hinansgehend  an  einen  andern  Ort. 

Dieses  dürftige  eU  Exepov  x^icov  besagt  so  viel  aa&  deatlichste, 
daB  dieser  neae  Aafenthaltsort,  dem  Petras  sich  damals  zawandte,  für 
die  AO.  and  ihre  Aafgabe  irrelevant  Wohin  er  sich  begab,  ist  darnach 
nar  negativ  and  annähernd  za  bestimmen.  Im  ganzen  Reiche  Agrippas 
war  seines  Bleibens  nicht.  DaB  Petras  sich  schon  damals  den  Heiden 
zagewandt,  ist  eine  darch  Oal.  2,  7  von  vorneherein  aasgeschlossene 
Annahme.  Nach  Rom  oder  nach  einem  andern  Teile  des  römischen 
Reiches  westlich  von  Palästina  {Thiersch.,  Ew.,  schon  Etuebius  h.  e,  IL 
14.  6)  kann  sich  Petras  damals  anter  Claadias  aach  nicht  begeben 
haben,  weil  bei  dem  Einflasse  Agrippas  I.  and  seinem  Ansehen  am  Hofe 
des  Kaisers  ein  von  ihm  Verfolgter  aaf  sein  Begehren  überall  er- 
griffen sein  würde,  wo  er  Öffentlich  aaftrat.  Es  bleibt  nar  die  grofie 
jüdische  Diaspora  im  Osten  des  römischen  Reiches,  in  Parthien  (Philo, 
leg.  ad.C€^\  ^.^^bei^cAär^,N.Zeitgesch.S.620f.)  als  mögliche  Stätte 
seines  Wirkens,  ein  Ergebnis,  za  dem  die  positive  Angabe  des  1.  Petri- 
briefes  in  überraschendster  Weise  1  Petr.  5, 13  stimmt  Der  Aasdrack 
tU  {xspov  X01COV  trägt,  gleich  der  Verschweigang  desPetrasoamens  beim 
Sehwertstreiche  in  Gethsemane  in  den  ersten  Ew.  das  Gepräge  der 
aUerarsprünglichsten  Erzählang,  welche  noch  veranlaBt  war  be- 
stimmtere Angaben  za  meiden.  Von  Lak.  ist  sie  anverändert  gelassen, 
weil  eine  genauere  Angabe  für  seinen  Zweck  nutzlos  war.  Der  Bericht 
giebt  dann  v.  18.  19  noch  die  Folgen  der  Flacht  für  die  Soldaten  and 
bei  Herodes  an,  aber  nar,  am  des  Herodes  (Jesinnang  gegen  den  Petras 
ans  seinem  strengen  Verfahren  mit  den  Wächtern  erhellen  and  aach 
am  das  (Bericht  über  den  König,  von  dem  er  noch  zar  Erläaterong 
des  Endes  der  Verfolgong  vgl.  v.  1  a.  v.  23  berichten  will,  im  rechten 
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Lichte  erscheine.  Darauf  weist  die  enge  Verbindong  dieser  Angabe 
mit  der  über  des  Herodes  Abgang  nach  Cftsarea  hin,  welche  den  un- 
verkennbaren Uebergang  zu  v.  20  bildet. 

Daß  dieser  Bericht  von  der  wanderbaren  Befreiong  ans  des  Herodes 
Hftnden  schon  am  seiner  Wanderbarkeit  willen  jeder  wanderschenen 
Kritik  sagenhaft  erscheinen  maB,  leachtet  von  selber  ein.  Die  so 
schmucklos  erz&hlte  Hinrichtang  des  Jakobos,  wie  die  Notwendigkeit 
einer  Befreiong  des  Petras  aas  einer  Gefangenschaft  anter  Herodes 
sind  aber  so  granitne  Ecksteine  des  Berichts,  daß  diese  als  geschicht- 
liche Fakta  anerkannt  werden  mttssen  and  damit  die  £ntstehang  aas 
sagenhafter  Verdoppelung  eines  einzigen  Vorganges,  wie  der  AO.  5  er- 
zählte, schwer  wird  (so  Wendf).  Die  Veflegenheit  der  mythischen 
Erklftrang  erheUt  am  besten  daraas,  daß  entweder  im  vollen  Gegtosatze 
zum  Berichte  der  AG.  dem  Herodes  selber,  weU  des  älteren  Jakobas  Tod 
den  Beifall  des  Volkes  nicht  in  vollem  Grade  gefanden  habe,  eine  heim- 
liche Entlassung  des  Gefangenen  angesonnen  (so  Baur,  Zeller,  Overb.) 
oder  daß  der  befreiende  Engel  in  dem  Engel  des  Todes,  der  Herodes 
traf,  unter  Hintansetzung  aller  chronologischen  Angaben  gesucht  wird 
{Hausrath  II.  S.  852).  Die  unleugbare  Genauigkeit  des  Berichtes,  wie 
namentlich  jene  Anführung  eines  ganz  volkstümlichen  und  sich  sofort  als 
irrig  erweisenden  Wahnes  sprechen  für  die  Ueberlieferung  desselben 
durch  einen  Augenzeugen.  Die  Vermutung,  daß  dieser  Markus  sei 
(Ehrard\  bietet  sich  leicht  dar,  erprobt  sich  aber  sprachlich  nicht,  vgl. 
Einl.  §.  2.  S.  26.  Wer  aber  auch  der  Gewährsmann  des  Berichtes  ge- 
wesen sein  mag«  in  jenen  detaillierten  Zügen  liegt  eine  Bürgschaft  wider 
jede  Einmischung  von  Sagenhaftem  (gegen  Mey.^  Wendt  u.  A.). 

Eine  kurze  Sage  (so  Ew.)  über  den  Tod  des  Herodes  ist  auch 
das  Folgende  v.  20 — 23  nicht,  wie  schlagend  aus  einer  Vergleichung 
mit  des  Josephus  Bericht  Über  Herodes'  Ende  (Jos,,  Altt.  19, 8. 2 ;  18, 6. 7 
und  Einl.  §.  5.  S.  43  wie  §.  6.  S.  67)  erhellt  Die  Angabe  über  die 
Schlichtung  der  Feindseligkeiten  mit  Tyrus  und  Sidon,  welche,  weil 
öu|i.o|i.axetv  nach  Polyh.  27,  8.  4  auch  in  dem  Falle  gebraucht  wird, 
ganz  unkriegerisch  etwa  wie  ein  Zollkrieg  verlaufen  sein  kennen,  ist  so 
speziell,  daß  sie  deshalb  und  bei  ihrer  völligen  Bedeutungslosigkeit  für 
die  christliche  Entwickelung  nicht  erfunden  sein  kann.  Das  gemein- 
same Erscheinen  beider  Städte  vor  dem  Könige  [icpoc  auxov  gemäß  der 
Verschmelzung  der  Bewegung  zum  Ziele  und  des  Gelangtseins  zur  Ruhe 
nach  derselben  in  der  Vorstellung  der  Griechen]  wird  auf  genügsame 
Beweggründe  zurückgeführt,  wie  ihre  Intriguen  zur  Erreichung  ihres 
Zweckes  vermittelst  des  Kämmerers  des  Königs  (zu  xoix&v  8,  27) 
deutlich  gezeichnet  Ihre  Audienz  war  nach  römischer  Sitte  auf  einen 
Tag,  an  welchem  Herodes  öffentlich  vor  dem  Volke  erschien,  verlegt. 
Denn  dieses  Erscheinen  vor  dem  letzteren  gerade  an  dem  bestimmten 
Tage  [laxtf  h\  r(^f(^\  mußte  durch  etwas  anderes  veranlaßt  sein. 
Mochte  für  das  jüdische  Volk  auch  die  Handelsverbindung  mit  den 
phönizischen  Städten  von  großer  Wichtigkeit  sein,  zur  Veranlassung 
einer  Volksfeier  reichte  ihre  Bedeutung  nimmer  aus.    Wenn  darum 
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Josephus,  dessen  Blick  bei  seiner  (JeschichtsschreibaDg  allein  auf  die 
BOmer  gerichtet  ist,  dieser  Nebenyerhandlang  nicht  gedenkt^  sondern 
den  Tag  allein  oicip  xi^c  Katoapoc  ofuryipla^  begangen  sein  läfit,  so  er- 
klärt sich  dies  genugsam  ans  der  plötzlichen  Erkrankung  des  Herodes 
nnd  der  dadurch  erfolgten  Vereitelung  des  Vertragsabschlusses.  Da 
die  AG.  die  vergötternde  Schmeichelei  von  selten  der  Herodianischen 
Partei  unter  dem  Volke  nach  v.  22  aus  der  Pracht  der  königlichen 
Kleidung  ihren  AnlaB  empfangen  läBt,  auch  das  icpoc  autooc  dem  ganzen 
Znsammenhange  nach  auf  die  syrischen  Gesandten  gehen  muB  (vgl 
Wenät)^  so  kann  das  töviiJiTiifopst  (vgl.  Diod.  Sik,  p.  289.  332  8^pio<  im 
N.  T.  nur  noch  AG.  17, 5 ;  19, 30. 33)  nur  vom  Reden  vor  und  in  Gegen- 
wart des  Volkes  verstanden  werden  und  nur  die  Absicht,  nicht  aber 
die  Ausführung  der  öffentlichen  Ansprache  an  die  Phönizier  aussagen 
wollen.  Der  Volkszuruf,  welcher  die  beginnende  Ansprache  unterbricht, 
entspricht  ganz  derZurflckfühmng  der  Schmeichelei  seitens  des  Luk.  auf 
den  Glanz  der  königlichen  Erscheinung.  DaB  Herodes  sich  dies  sagen 
lieB:  seine  Stimme  sei  die  eines  Gottes  nicht  eines  Menschen,  und  nicht 
als  Israelit  Gott  die  Ehre  gab,  dadurch  aber  dieselbe  Selbstflberhebung 
deutlich  bekundete,  welche  ihn  bei  dem  Verfahren  wider  die  Apostel 
um  dem  Volke  zu  gefallen,  wie  bei  der  Bestrafung  der  Wächter,  ohne 
Gottes  Werk  zu  erkennen,  geleitet,  ist  nach  der  AG.  der  Grund,  aus 
welchem  er  sofort  nach  der  Annahme  der  Schmeichelei  vom  Engel 
Gtottes  geschlagen  ward.  Die  Krankheit  wird  als  oxcDXvjxoßpoToc  be- 
zeichnet nnd  erinnert  an  die  Angabe  über  des  Antiochus  Epiphanes 
Ende  im  2  Makk.  9, 9;  Dan.  5, 20.  Ihre  H&Blichkeit  war  far  Josephus 
AnlaB  genug,  ttber  das  eigentliche  Wesen  der  Krankheit  zu  schweigen. 
Dieser  plötzliche  Tod  des  Herodes  machte  der  Verfolgung  der  Gremeinde 
ein  Ende.  Nach  dem  Wiedereintritt  der  römischen  Herrschaft,  zunächst 
durch  einen  Legaten  des  herodäerfeindlichen  syrischen  Statthalters 
Marsus  (Jos.,  J.  Kr.2,11.6;  6,4.2;  Altt.  19,7.2)  dann  durch  den  recht- 
lichen Prokurator  CaspiusFadus  konnte  die  Gemeinde  sich  aufs  neue  in 
Ruhe  erbauen. 

Das  scheint  schon  die  Lage  gewesen  zu  sein,  als  die  Antiochenischen 
Abgesandten  die  Spende  flberbrachten.  Ihr  Aufenthalt  war,  da  er  alleia 
auf  die  Ausrichtung  dieses  Dienstes  beschränkt  blieb  [icXtjpcuoavxec 
SiaxovUtv  V.  25],  nur  ein  kurzer.  Vielleicht  vermied  man  es  auch  bei 
der  Aussicht  die  eingetretene  Ruhe  bewahren  zu  können  durch  Saulus' 
Anwesenheit  bei  den  feindlichen  jfldischen  Oberen  Aufsehen  zu  erregen. 
Die  Mitnahme  des  Markus,  als  eines  Verwandten  des  Bamabas  (Kol.  4, 1 0) 
konnte  sich  schnell  machen.  DaB  die  phönizischenGresandten  nach  v.20 
um  Zufuhr  von  Palästina  aus  verhandelten,  beweist,  daB  in  Palästina 
selbst  im  Todesjahre  des  Herodes  Agrippa  dieXenrung  noch  nicht  ein- 
getreten war,  wie  auch  Josephus,  Altt.  20, 2. 6  erst  in  dem  Jahre  45/46 
ihren  Anfang  annehmen  läßt. 
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Der  Bweite  Hauptteil  der  AG.  Kap.  13, 1—18, 40. 
Von  AntiooMa  bis  nach  Korinth  und  Ephesus. 

Kap.  XIII.    Beginn  der  ersten  Missionsreise  in  Cypern 

und  Pisidien. 

Die  Iiehrer  der  Gemeinde  in  Antioehia,  za  welcher  Barnabas 
und  Paalas  11,  25  znrttckkehrten,  and  welche  sich  durch  die  gen  Je- 
rusalem gesandte  Kollekte  als  völlig  konsolidiert  erwiesen  hatte,  will 
die  AG.,  nach  den  WW.  -^oav  hk  iv  'AvxioxslqL  xatd  tiqv  oooav  &xxXt)o{av 
jetzt  y.  1  sämmtlich  angeben.  Zufolge  der  bisherigen  Darstellung  konnte 
es  scheinen,  als  wären  Barn,  und  Paul,  nicht  nur  fbr  die  Erweiterung, 
sondern  auch  fttr  den  Bestand  dieser  Gemeinde  notwendig;  dann  aber 
bliebe  die  Wegnahme  aus  ihrer  Stellung  dort  unerklärlich.  Die  Aufzählung 
von  fflnf  Namen  berechtigt  darum  hier  nicht  zu  der  Annahme:  es 
beginne  ein  Bericht,  der  auf  einer  besonderen  Quelle  fuBe  {Schirm,^ 
Bleek,  Schwanbeck,  Mey,  Hilgfd.,  Einl.  S.  583),  noch  zu  der  Ver- 
mutung: dem  neuen  Abschnitte,  der  hier  beginne,  solle  ein  friedlicher 
Anfang  gegeben  werden  {Lekebtcsck,  Mangold  in  Bieeks  Einl.,  Overb., 
IVendt).  Erstere  Annahme  wird  schon  dadurch  hinfiUlig,  daB  in  dem 
13.  u.  14.  Kap.  keineswegs  so  viel  Eigentttmliches  auffindbar  ist,  als 
zur  Kennzeichnung  eine  besondere  Quelle  nötig  wäre,  das  Inkanische 
Sprachgut  sich  vielmehr  auch  auf  sie  in  fast  unverändertem  Maße  er- 
streckt. Die  zunächst  auffilllige  Trennung  der  Namen  des  Bamabas 
und  Paulus  verliert  das  Befremdende,  sobald  erkannt  wird,  daß,  wie 
die  dem  Paulus  bei  seiner  sonstigen  Hervorhebung  in  der  AG.  gegebene 
letzte  Stelle  vermuten  läßt,  die  Aufzählung  der  antiochenischen  Lehrer 
nach  der  Reihenfolge  ihres  Uebertritts  zum  Ghristentume  erfolgt.  Dies 
stimmt  aber  ganz  zu  dem  Gewicht,  welches  überall  in  der  apostolischen 
(vgl.  schon  1,  21)  und  nachapostolischen  Zeit  auf  die  icpaoßoTspot  in 
den  Gemeinden,  als  die  Bargen  der  christlichen  Continuität  gelegt  wird. 
Zu  der  Zeit  der  Abordnung  des  Bamabas  und  Paulus  mochten,  da  des 
letzteren  Bedeutung  fttr  die  Kirche  noch  nicht  hervorgetreten,  die 
Lehrer  des  christl.  Antiochia  in  dieser  Weise  aufgezählt  werden.  Eine 
gewisse  Stereotypität  solcher  Aufzählungen  beweisen  die  neutestament- 
lichen  Apostelverzeichnisse.  Das,  was  11,26  über  Barn.  u.  Paul,  gesagt 
ist,  wie  die  Berichte  der  AG.  über  die  Gesichte,  welche  dem  Paulus 
zuteil  geworden  (9, 1  f.;  22, 21  f.;  27, 23  f.),  lehren  ferner,  daß  die 
beiden  Bezeichnungen  Tcpof^xai  xal  &t6aoxaXot  bei  der  Anordnung  der 
Namen  nicht  maßgebend  gewesen  sind,  sondern  allen  ohne  Unterschied 
gemeinsam  beigelegt  werden.  Dem  sonst  ausgesprochenen  Urteile  der 
AG.  gegenüber,  kann  auf  die  Abfolge  von  ti  --  xa(  —  xa(  ~  t<  —  xa( 
kein  Gewicht  gelegt  werden  (gegen  Mey,,  Lechl).  Wann  die  Einzelnen 
nach  Antiochia  gekommen,  ob,  wie  es  bm  Lucius  demKyrenäer  diesem 
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seinem  Beinamen  nach  (vgl.  11, 20)  wahrscheinlich,  unter  den  ersten 
Christen  oder  sp&ter  etwa  anter  den  11,  27  erwähnten  Propheten,  IftBt 
sich  nicht  bestimmen.  Die  Vermntang,  daB  Lncins  der  Eyrenfter  mit 
dem  3.  Evgstn.  nnd  Verf.  der  AG.  identisch  {Heum,  u.  A.) ,  hat  gar 
keinen  Halt.  Von  dem  außerdem  noch  genannten  Simon,  Niger  und 
Manahem  [MavdY)tA  =  hebr.  bnaia],  dem  ouvipofo;  des  Tetrarchen 
Herodes,  also  des  Herodes  Antipas,  läßt  diese  Bezeichnung  mit  einigem 
Orunde  annehmen,  daß  er  zu  den  durch  die  erste  Verfolgung  aus  Jeru- 
salem Vertriebenen  gehört  hat.  Das  oovrpocpo^  kann  ebensowohl  dea 
Milchbruder  (o|i.oYe{Xaxxo<  AeL  h.  v.  XIL  26)  als  den  Erziehungsgenossen 
(Xen.  Memorab,  2, 3.  4)  bezeichnen.  Wenn  nach  dieser  Aufeählung  es 
nun  y.  2  heißt:  AfiixoopYoovtfov  8i  aoxcbv  xq)  xop{((>  xat  VYjoxeoovxcDV, 
so  kann  das  adx&v  mit  grammatischen  Rechte  allein  auf  die  v.  1  Ge- 
nannten bezogen  werden  (vgl.  Cah).^  Hoelem.,  Laurent.,  Neut.  Stud.  p.  1 46, 
Overh.,  Wendt)\  dasselbe  auf  die  Gemeinde  zu  beziehen  (so  die 
Meisten), ist  man  nur  veranlaßt,  indem  man  Xsixoopifstv  umHebr.  10, 11 
willen  von  priesterlichen  Verrichtungen,  darum  hier  bei  der  Verbindung 
mit  VTjaxsoetv  vom  Beten  verstehen  zu  mttssen  meinte.  Da  XfitxoopYeiv 
aber,  wie  Rom.  15, 27  lehrt,  von  jedem  Dienste,  welcher  der  Gremeinde 
Christi  geleistet  wird,  gebraucht  werden  kann,  so  ist  es  hier  von  dem 
Dienste  der  Propheten  und  Lehrer  als  solchem  (vgl.  Chrys,,  Bez.,  Bg.) 
zu  verstehen,  w&hrend  das  damit  verbundene  viqaxeudvxiov  auf  die 
streng  christliche  Lebensart  deutet,  welcher  sie  sich  befleißigten,  um 
alles  zu  vermeiden,  was  ihrem  Dienste  schaden  könnte  (vgl.  1  Kor.  9, 27). 
Mitten  unter  ihrer  Arbeit  an  der  antiochenischen  Gemeinde  spricht 
der  heilige  Geist,  wie  aus  dem  Inhalte  der  V^eisung  sich  ergiebt,  zu 
allen  übereinstimmend  also:  sondert  mir  doch  [Siq,  zur  Verstärkung  der 
Aufforderung  dienend,  Bäumlein,  Part.  S.  104  f.]  denBarnabas  und  Paulus 
ab,  zu  dem  Werke,  zu  welchem  ich  sie  zu  mir  gerufen  habe  (vgl.  Grimm.^ 
Lex.  s.  V.  irpooxaXatv  Med.).  Die  Aufforderung  des  Geistes  weist  hier 
also  auf  die  Bestimmung  zurück,  die  bei  der  Berufung  des  Saulus  zum 
Ghristentume  diesem  von  vorneherein  gegeben  war  9, 15;  22,  21  (geg. 
K.  Schmidt  S.  448).  Wenn  auch  dem  Barnabas  zuvor,  wie  es  nach  unseren 
Nachrichten  scheint,  eine  solche  Bestimmung  seiner  selbst  nicht  offenbart 
war,  so  ließ  die  an  Saulus  ergangene  Offenbarung  und  dessen  Beiordnung 
zu  ihm  hier  gar  keinen  Zweifel,  welches  Spifov  gemeint  sei.  Darum  brauch- 
ten die  Worte  gar  nicht  bestimmter  zu  lauten  (gegen  de  W,\  noch  wider- 
spricht diese  Angabe  dem  apostol.  Selbstbewußtsein  (so  Overb.).  Daß  Paul, 
seine  Berufung  nicht  von  Menschen,  sondern  von  Gott  empfangen,  und  daß 
er  zu  diesem  Werke  durch  Gott  von  jeher  ausgesondert  und  Gott  sich 
zu  dem  Zwecke  ihm  offenbart,  wie  Paul.  Gal.  1, 15  behauptet,  wird 
durch  diese  Zurückweisung  vielmehr  ausdrücklich  bestätigt  Nur,  daß 
er  seinen  Fuß  auf  der  Bahn  der  Heidenmission  jetzt  weiter  setzen  und 
daß  er  dieselbe  zunächst  in  Gemeinschaft  mit  Barnabas  treiben  soll, 
wird  hier  ihm  und  anderen  zugleich  kundgethan,  damit  er  nicht  seinem 
eigenen  (leiste  zu  folgen  scheine.  Nur  wenn  man  völlig  gegen  die 
Angaben  der  AG.  eine  Mitwirkung  der  Gemeinde  bei  der  Abordnung 
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annimmt  oder  gar  durch  sie  den  Auftrag  an  Paulus  kommen  Iftßt,  wozu 
aber  eingestandenermaßen  (ßverh.)  das  imOsvxec  xac  X^^P^<  ^*  ^  ^^^ht 
stimmt,  ergiebt  sich  eine  Vorstellung  von  diesem  Vorgange,  welche  in 
einem  MiBverh&ltnisse  zu  Ghil.  1  zu  stehen  scheint  (so  Ohrys,).  Dem  Zu- 
sammenhange nach  beziehen  sich  die  Verba  v.  3  allein  auf  die  fbnf 
Männer,  welche  v.  1  genannt.  Wenn  dieselben  nach  dem  Vorbilde 
Christi  vgl.  £v.  4,  2;  6, 12  sich  zu  dem  Beginnen  des  neuen  wichtigen, 
den  beiden  vom  Herrn  befohlenen,  schwierigen  Werkes  durch  Gebet 
und  Fasten  gemeinsam  vorbereiten  und  wenn  die  Zurückbleibenden 
den  vom  Herrn  Ausgesonderten  beim  Abschiede  die  Hände  auflegen, 
so  bethätigen  die  fünf  bisherigen  Amtsgenossen  damit  nur  die  noch 
femer  zwischen  ihnen  bei  den  verschiedenen  ihnen  gestellten  Aufgaben 
fortdauernde  Geistesgemeinschaft.  Dieser  Auffassung  entspricht  es  allein, 
daB  Barn,  und  Paul.  v.  4  nicht  als  von  der  Gemeinde,  sondern  als 
vom  heiligen  Geiste  [ixicep.(p&ivT8<  oico  toü  äfCoo  icv.  nach  v^A.B.H.L,P.] 
Ausgesandte  bezeichnet  werden  und  es  verrät  die  ganze  Verkehrtheit 
der  anderen,  daß  dieselbe  nötigt,  das  oico  x.  ay.  icv.  von  der  durch  den 
b.  Geist  geleiteten  Gemeinde  zu  deuten  (de  W.). 

Bamabas  und  FaiiluB  auf  Gypem  v.  4 — 12.  Das  v.  4  beginnende 
aoTot  (nicht  ootoi,  wogegen  k  A.  B,)  will  die  Abgeordneten  von  den 
Abordnenden  v.  3  unterscheiden,  und  steht  hier  wie  LXX  1  Mos.  36, 1 
(vgl.  Thiersch,  de,  vers.  PenL  alexandr.  p,  98)  im  Sinne  des  lateinischen 
nie  oder  U,  nicht  aber  ipse{Wendt:  sie  selbst  also)  und  faßtBam.  und 
Paul,  zusammen.  Diese  gingen  ohne  Aufenthalt  in  Seleukia  nach  Cypem, 
der  Heimat  des  ersteren,  dieser  schon  seit  langem  stark  mit  Juden  be- 
setzten Insel  (Jos,y  Altt.  13,10,4).  In  den  Schulen  der  jüdischen  [ivxaii; 
<3uva7ai']fali(  t.  'I.]  Diaspora  übten  sie  dort  die  Verkündigung  des  Wortes 
Gottes,  wie  Luk.  v.  7  das  £v.  bezeichnet;  bei  der  Wirksamkeit  inner- 
halb dieser  hatten  sie  auch  den  Jerusalemiten  Johannes  zum  dmQpi- 
Tqc  Gehfilfen  (vgl.  £v.  1,2)  ihrer  Verkündigung.  DaB  Paul,  schon  damals 
die  Maxime  hatte,  selbst  nicht  zu  taufen  1  Kor.  1, 14,  kann  aus  dieser 
Begleitung  nicht  erschlossen  werden  {Olsh,^  Mey.).  Vielmehr  steht  die 
Bemerkung  in  offenbarer  Beziehung  zu  der  Predigt  des  Evs.  in  den 
Synagogen.  Durch  ihre  Predigt  kamen  beide  auch,  als  sie  beim  Durch- 
ziehen der  Insel  in  die  Hauptstadt  Neu-Paphos,  jetzt  Alt-Ba£b  genannt, 
drei  Stunden  von  Alt-Paphos  (jetzt  Knkla  oder  Konuklia),  gelangten, 
in  Berührung  mit  dem  Prokonsul  der  schon  seit  Augustus  (Dio.  Cass.  54, 4) 
senatorischen  Provinz,  Namens  Sergius  Paulus.  Dieser  ward  bisher  nur 
in  dem  von  PUmus  hist  nat  Hb.  IL  und  XVIII.  genannten  Autor, 
dem  dieser  etliche  Notizen  über  Cypem  in  jenen  Büchern  entnommen  zu 
haben  scheint,  gesucht  (Hausrath,  Light/boi,  Coniemporary  Review 
volXXXlI  1878,  S,290f.)  ist  aber  jetzt  durch  eine Qyprische Inschrift 
mit  dem  Datum:  EIII  nATAOr  (ANO)  TIlATOr,  da  der  zweite  Name 
häufig  wegfiel,  als  historisch  dokumentiert  (vgl.  Palma  dt  Cesnola, 
Cyprus,  London  1877.  S.  425  u.  Wendt  z.  d.  St.).  In  der  Synagoge  zu 
Paphos  fanden  sie  nämlich  einen  Juden  mit  dem  Namen  Baijeaus,  einen 
Magier,  der  sich  als  solcher  den  nabatälBchen  Beinamen  *EXo|Jba^ 
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^\^  sapiens  beigelegt  hatte,  vielleicht  auch  der  kabbalistischen 

Bichtang  unter  den  Juden  angehörte  {ßmg.).  Ein  ^eo^otcpof  y)X72C  wird 
er  wohl  nur  proleptisch  um  des  späteren  Versuches  sich  selber  als  von 
Gott  erleuchtet  darzustellen  und  um  seines  den  App.  geleisteten  Wider- 
standes willen  genannt  Dieser  war  in  der  Umgebung  des  Prokonsuls, 
welcher,  weil  er  sich  von  dem  Magier  nicht  befriedigt  fWte,  auch 
nicht  von  ihm  ganz  umgarnen  ließ,  ausdrücklich  als  avijp  oovexoc  be- 
zeichnet wird.  Als  Sergius,  wohl  durch  Barjesus  selber  von  deren  An- 
wesenheit unterrichtet,  die  App.  zu  sich  rufen  [itpooxaX8oa|i.avo<  vgl. 
V.  2]  lieB  und  das  Wort  Gottes  zu  hören  verlangte,  also  ein  über  das, 
was  Baijesus  ihm  bot,  hinausgehendes  Verlangen  bewies,  stellte  der 
Magier  sich  den  App.  entgegen,  indem  er  sich  bemühte,  den  von  ihm 
selber  bisher  geleiteten  Prokonsul  durch  Verwirrung  vom  Glauben  ab- 
zuhalten [StaoTpif  eiv  aico  tivoc  vgl.  v.  10;  £v.  23,  2  mit  aic^  LXX 
2  Mos.  5,4].  Saulus,  der  kraft  des  h.  Geistes,  der  ihn  erfüllte,  das 
Gebahren  des  Mannes  durchschaute,  enthüllte  dessen  Verfahren  durch 
eine  nach  v.  12  wahrscheinlich  in  des  Prokonsuls  Gegenwart  und  darum 
in  griechischer  Sprache  unter  Anlehnung  an  die  LXX  gehaltenen  An- 
sprache V.  10.  11.  Dieselbe  bezeichnet  den  Magier  in  offenem  Wider- 
spruche gegen  die  von  ihm  beanspruchte  Weisheit,  als  erfüllt  mit  Schlau- 
heit und  Schehnerei  OaStoup^ia  Polyh.  20, 10.  5 ;  4, 29.  4 ;  AG.  1 8, 14], 
als  einen  Sohn  des  Verleumders,  Teufels  und  dann  als  Feind  aller 
Gerechtigkeit  d.  i.  von  allem,  was  recht  ist,  in  zürnender  Kontrastierung 
zu  dem  Namen  desselben  Barjesus  (soA/ey.).  Wenn  Paulus  weiter  den- 
selben beschuldigt,  das  gerade  Gegenteil  von  dem  zu  thun,  was  dem 
Diener  Gottes  befohlen,  nämlich  ixoi|i,aoat  ti^v  6&ov  xopioo,  9ofta(ac 
icottiv  tac  Tp(ßoo(  a^u  Jes.  40,  4;  £v.  3,  4  und  nicht  aufzuhören 
Siaotpifeiv  xac  oSoüc  xopioo  xdc  eo&sia^,  so  weist  dieser  Vor- 
wurf auf  eine  lungere  Periode  der  Gegenwirkung  seitens  des  Magiers 
hin.  Darum  wird  über  ihn,  der  solche  Feindschaft,  wie  die  Be- 
zeichnung als  ^eoSoicpo^TitTjc  zeigt,  unter  dem  Vorgeben  eigenen 
Prophetentnms  und  eigener  Erleuchtung  durch  Gott  übte,  die  Hand  des 
Herrn  in  anderer  Weise,  als  über  die  wahren  Propheten  des  A.  Bs. 
kommen  v.  11  [iic(  oe  vgl.  1  Kön.  18,  46;  Hes.  1, 3;  3,  22  u.  ö.,  wo 
das  leicht  zu  ergänzende  kt^yr^^r^  dabei  steht].  Und  die  Folge  wird  sein: 
er  wird  (so)  blind  sein,  daß  er  selbst  die  Sonne  nicht  sieht;  doch  ward 
diese  Strafe,  wie  das  hinzngefttgte  i^j^i  xaipoo  aussprach,  nur  für  einige 
Zeit  ihm  auferlegt.  Die  Ankündigung  erfüllte  sich  sofort;  es  fiel 
[imoav  v.ll  K  A.  B.  DJ]  sogleich  eine  Verdunkelung  a^Xoc  [Hippocr. 
Prädikt.  2,  p.  215,  ärztlicher  Terminus  für  eine  bestimmte  Augen- 
krankheit] und  (damit)  Finsternis  [oxoxoc]  auf  ihn,  welche  sich  darin 
äußerte,  daß  er  sofort  umhergehend  [nepiaifsiv  absolut  gebraucht  Ceb. 
iäb,  c.  e]  nach  Führern  [xtipafcDY^^^^  Ariemid.  1,  48.  PAit]  suchte. 
Die  Augenzeugenschaft  dieses  Vorganges,  welches  die  Macht  Gottes 
auf  der  Seite  des  Apostels  erkennen  ließ,  führte  den  Prokonsul  zum 
Glauben,  indem  er  über  die  Lehre  des  Herrn  in  freudiges  Erstaunen 
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geriet  [ixicXv)ooo|jievoc  iiA  vq  Ma^i  xop(oo  Ev.4,32;  9,43;  Mttli.7,28; 
22,  33;  Mk.  1,  22;  11, 18],  also  die  Lehre  des  Herrn,  deren  Trftger 
and  Verkündiger  Panlas  war,  als  die  Potenz  erkannte,  vermöge  deren 
der  Ap.  des  Baijesns  Art  wie  Gottes  Beurteilnng  derselben  hatte  er- 
kennen nnd  des  letzteren  Willens -Bethfttignng  herbeiAlhren  können. 
Oerade  weil  diese  Folge  des  Vorgangs  nor  in  bezng  anf  den  Prokonsol 
angemerkt  wird,  ist  nicht  anzonehmen,  daß  Baijesos  selbst  in  sich 
ging.  Seine  Strafe  ist  nnr  die  Anwendung  des  Gesetzes,  dem  Baijesos 
sich  selbst  durch  sein  Magiertnm  und  den  Versuch  eines  Antiaposteltums 
unterstellte,  indem  nun  Grott  zwischen  den  App.  und  ihm  unterscheiden 
mußte.  Die  Gabe  des  Paul,  war  dadurch  allen  bemerkbar  geworden. 

Ganz  mit  Recht  ist  ftber  diesen  Vorgang  geurteilt:  von  diesem 
Wunder  wird  jeder  das  halten,  was  er  von  Wundern  überhaupt  h&lt 
(Zeiler  S.  212).  Die  Aehnlichkeit  des  Auftretens  des  Paulus  gegenüber 
dem  Elymas  mit  dem  Auftreten  des  Petrus  AG.  8  gegenüber  dem 
Magier  Simon,  welches  selbst  eine  besonnenere  Kritik  veranlaßt,  die 
Abhängigkeit  beider  Darstellungen  von  einander  anzunehmen  (^m^/), 
beschränkt  sich  in  Wahrheit  auf  die  Begegnung  der  App.  mit  einem  der 
in  jener  Zeit  häufigen  Goeten  und  auf  die  Entlarvung  des  unsittlichen, 
selbstsüchtigen,  wahrheitsfeindlichen  Treibens  desselben,  wie  sie  für  den 
Fortgang  des  Evs.  an  den  Orten  ihrer  Wirksamkeit  notwendig  ward. 
Viel  größer  ist  die  Verschiedenheit:  Simon  der  Magier  wird  nur  mit 
ewigem  Verderben  im  Falle  der  Unbnßfertigkeit  bedroht,  Elymas 
empfängt  selbst  eine  zeitliche  Strafe,  Simon  der  Magier  hat  sich  durch 
Geld  Apostelgleichheit  erkaufen  wollen,  Elymas  nimmt  eine  entschieden 
apostelfeindliche  Haltung  an.  Wenn  üun  aber  gar  um  diese  Ver- 
schiedenheit zu  erklären,  das  Strafwunder  des  Petrus  an  dem  Ananias 
und  an  der  Sapphira  hinzugenommen  und  in  betreff  der  Erblindung 
des  Elymas  an  die  des  Paulus  bei  seiner  Berufung  9,  8  erinnert  wird 
(8oZeiier\  dann  liegt  die  Gewaltsamkeit  der  Hypothese,  in  diesem  und 
dem  Vorgange  mit  Simon  dem  Magier  lägen  nur  verschiedene  Formen 
derselben  Grundlage:  eines  Berichtes  über  den  Kampf  des  Petrus  wider 
den  Paulus  vor  [Baur,  Overb.,  Lipstus,  Rom.  Petrussage  S.  28  A.),  so 
anf  der  Hand,  daß  ein  näheres  Eingehen  auf  dieselbe  ganz  unnötig 
wird  und  sie  sich  selbst  genugsam  dementiert. 

Es  bleibt  hier  noch  die  Zwischenbemerkung  des  Luk.,  welche 
dieser  v.  9  bei  dem  Namen  Saulus  macht,  als  er  dessen  erstes  Hervor^ 
treten  aus  der  Reihe  der  Boten  des  Evs.  jenem  Magier  gegenüber  be- 
richtet: 0  xal  IlaSXoc  zu  besprechen.  Da  in  dem  näheren  Znsammen- 
hange keine  Beziehung  auf  den  Prokonsul  Sergius  Paulus  vorliegt, 
kann  das  xai  den  Saulus  nicht  diesem  in  Führung  des  Namens  zur 
Seite  stellen  wollen,  wie  es  sein  müßte,  wenn  der  Sinn  dieser  Angabe 
seui  sollte,  daß  Saul.  sich  zum  Andenken  an  die  Bekehrung  des  Pro- 
konsuls,  die  in  dem  Augenblicke  noch  ungewiß  war,  vgl.  v.  12,  den  neuen 
Namen  gegeben  hätte  {Hieron,,  Bg.,  OUh.,  Beng.,  Mey.,  Ew.)  oder 
nachLuk.' Ansicht  gegeben  haben  sollte  (Baur^  Zeller^  Hausrath,  Overb.). 
Darum  kann  das  h  xai  nur  einen  Nebennamen  einfllhren,  der  auf  dem- 
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fortan  von  Saal,  bearbeiteten  Gebiete  von  Bedeatong  ward.  Ist  dies 
Gebiet  non  aber  das  der  griech.- römischen  Sprache,  dann  ist  auch 
naSXoc  nur  das  griech.-röm.  Gorrelat  für  das  hebr.  ixf^.  Als  solches  kann 
IlaoXoc  am  wenigsten  gleich  bim  sein  und  der  von  Gott  Gemachte,  Neu- 
geschaffene bedenten  iUmbreii,  Stu.Er.  1852,  2H.),  sondern  geht  dem 
hebr.  Namen,  welcher  die  Bed.  der  Ersehnte  hat,  vgl.  1  Sam.  9, 2  £, 
ohne  besonderen  Sinn  fttr  die  Person  des  Aps.  als  griechischer  Neben- 
name zur  Seite  (gegen  Lange^  Ap.  ZA.  S.  368,  vgl.  Cah).,  GroLj  de  W., 
Winer,  Wendt),  Die  weitere  Beibehaltnng  des  Namens  Paolos  in  der 
AG.  entspricht  dem  Arbeitsgebiete  des  Apostels,  von  dem  die  AG.  hinfort 
nur  noch  zn  berichten  hatte. 

Des  Panl.  Hervortreten  unter  den  Missionsarbeitem  auf  Cypem 
erklärt  es,  wenn  nun  v.  13  die  Beisenden  als  ot  irtpl  IlaoXoo  bezeich- 
net werden  vgl.  Job.  11, 19  und  Paulus,  von  jetzt  ab  als  die  Haupt- 
person gilt,  wie  früher  Barnabas.  Da  sich  aber  in  Perge  Johannes 
Markus  von  den  Aposteln  trennt,  so  müssen  noch  andere  in  ihrer  Be- 
gleitung gewesen  sein;  ob  aberTitus  ißoEw.)  l&Btsich  nicht  bestimmen. 
Der  Grund  der  Trennung  des  Markus  muß ,  da  die  spätere  Weigerong 
des  Paulus  15, 38  nur  einen  sachlichen  Grund  haben  kann,  vielleicht 
in  der  Abneigung  dieses  Verwandten  des  Barnabas  wider  jede  andere 
Leitung  als  die  des  letzteren,  mehr  aber  wohl  noch  in  Bedenken 
wider  die  Heidenmission  des  Paulus,  die  sich  von  der  Wirksamkeit  des 
Petrus  durch  ihre  Kühnheit  schon  zu  unterscheiden  begonnen  hatte 
(vgl.  Thiersch.,  Ap.  ZA.  2.  A.  S.  101).  Beide  Gründe  verloren  nach  den 
Erfahrungen  bis  zum  Apostelkonzile,  welche  zeigten,  daß  Barnabas  mehr 
zum  icot(C8iv,  Paulus  aber  vor  allem  zum  f  otetSeiv  berufen  und  geignet 
sei  (vgl.  1  Kor.  3, 6—8)  und  nach  den  Entscheidungen  desselben  fort 
Paul,  aber  sah  in  der  inneren  Unklarheit  über  das  £v.,  welche  in  der- 
artigen Bedenken  heraustrat,  ein  Hindernis  für  ein  gedeihliches  Zusam- 
menwirken. Daß  sich  Mark,  aber  erst  in  Perge  trennte,  mochte  in  dem 
Warten  auf  eine  passende  Schiffsgelegenheit  begründet  sein.  Da  indeB 
14, 25  auch  von  einer  Wirksamkeit  in  Perge  berichtet  wird,  so  ist's  mög- 
lich, daß  in  dieser  Stadt  .mit  ihrem  berühmten  Tempel  der  Artemis  (Gic. 
Terr.  1,20;  Strab.  14,667)  die  Art  des  Paul,  unter  den  Heiden  zu  mis- 
sionieren bestimmter  hervortrat,  und  dies  den  schon  ängstlich  gewor- 
denen Markus  zum  festen  Entschlüsse  brachte.  Die  AG.  hebt  nur  die 
für  die  Entwickelung  des  Werkes  Pauli  bedeutsamsten  Vorgänge  hervor. 

Die  App.  zu  Antioohia  v.  13 — ^52.  Von  Perge  der  damali- 
gen zweiten  Hauptstadt  Pamphyliens  reisten  die  App.  durch  diese 
Provinz  nach  dem  von  Ptolemäus  nach  rOm.  Sitte  noch  zu  der- 
selben {Ptolem,  5,  3\  von  Strabo  hingegen  bereits  zu  Phrygien  ge- 
rechneten (Sirabo  12,  577:  iq  icpoc  t^  nioiS((f)  Antiochia.  Die  hand- 
schriftliche Bezeugung  entscheidet  v.  14  für  den  Akkusativ  xtjv  IltotSiav 
(k  A.b.  C.)\  dieser  kann  aber  der  Stellung  im  Satze  nach  nur  aufis 
engste  mit  'Avxioxetav  verbunden  und  als  Ac^ektivum  behandelt  werden 
gleich  X1QV  riigiötxiQv.  Gerade  die  Ungewöhnlichkeit  des  Ausdrucks 
mußte  zur  Hineinkorrigierung  des  Genitivs  verleiten.  Gemäß  dem  von 
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Paulus  noch  nach  Jahren  bezeagten  Orandsatze  Rom.  1,16;  1  Kor.  9, 80 
and  dem  persönlichen  Liebeseifer  des  Aps.  fflr  das  Heil  seines  Volkes 
Böm.  9, 1  ff.  wenden  sich  die  App.  in  dieser  Stadt  zuerst  an  die  Jaden 
in  der  Sjmagoge.  Nirgends  in  seinen  Briefen  hat  Paolos  eine  schlecht- 
hinnige  AosschlieBong  seiner  Volksgenossen  vom  Heile  von  vorneherein 
angenommen;  stets  ist  ihm  nor  die  bekondete  ämotta  ein  Beweis,  daB 
siedasHeü selbst v6rwerfenROm.ll,20. 23; 30—32.  DieUnterstellong, 
als  ob  die  AG.  dorch  ihre  Angabe  es  so  darstelle,  als  ob  Paol.,  h&tten 
die  Joden  das  £v.  nicht  verschmäht,  das  Vorrecht  des  Volkes  Israel 
geachtet  ond  den  Heiden  das  messianische  Heil  nicht  angeboten  haben 
wflrde  (Zeaer  8.309,  Baur,  Overb.^  aoch  IC.  Schmidt)^  erweist  sich  als 
solche  dadurch,  daß  das  Werk,  zo  welchem  nach  13,2  Paol.  bemfen  ist, 
doch  nor  die  Mission  anter  den  Hei4en  sein  kann,  diese  also  als  die 
prinzipielle  Aufgabe  des  Aps.  hingestellt  wird,  vgl.  z.  v.  46.  Wie  rein 
tendenziös  jene  Behauptung  überhaopt  ist,  geht  aus  den  ganz  wider- 
sprechenden Inkriminationen  hervor:  daß  die  AG.  ihr  Schema  noch 
nicht  so  weit  durchgeführt,  um  es  durchgängig  festzuhalten  14,1;  16, 3 
(vgl.  Hilgenfeld^  Einl.  S.  584)  und  ihren  Stoff  noch  nicht  so  weit 
idealisiert  habe,  um  Juden  und  Heiden  zu  reinen  Personifiicationen  des 
Unglaubens  einer^  und  des  Glaubens  andererseits  zu  machen  (Overb. 
S..209),  daß  die  AG.  aber  neben  jener  ersterwähnten  Conzession  an 
das  Judentum  zugleich  darin  sogar  etwas  schroff  Ant^udaistisches  an 
sich  haben  soll,  daß  sie  durch  dies  wiederholt  vergebliche  Angebot  .die 
Darlegung  der  Verstocktheit  des  jadischen  Volkes  durchführe  (ders. 
210  A.).  Wenn  in  seiner  Verwerfung  der  Juden  als  Nation  nun 
aber  ein  Unterschied  des  Paulus  vorliegen  soll,  so  scheint  vergessen 
zu  sein,  daß  letzterer  seine  Behauptung  der  ic(opo>at<,  welche  Israel 
widerfahren  Rom.  11,25,  doch  nur  auf  Grund  thatsächlicher  Erfahrung 
aussprechen  konnte,  da  es  mit  seiner  Liebe  zum  Volke  wie  mit  seiner 
eigensten  Erfahrung  im  schneidensten  Widerspruche  stände,  eine  solche 
Behauptung  rein  dogmatisch  a  priori  aufzustellen,  und  die  andere, 
daß  das  Evangelium  eine  8uva|iv<  dsoS  sU  owtvjpCav  icavA  t(p  morsoovti 
'Iou&a(<(>  te  xal  ^EXXt)vv  geradezu  aufhöbe.  Beide  Behauptungen 
vertragen  sich  mit  einander  nur,  wenn  letztere  eine  auf  das  Wesen  des 
Evs.  begründete  These,  ersteres  ein  Erfahrungssatz  ist,  jene  als  solche 
eben  immer,  dieser  nur  fOr  eine  gewisse  Zeit  Gültigkeit  hat.  Diesem 
notwendigen  inneren  Verhältnisse  beider  paulinischen  Sätze  entspricht 
nun  grade  eine  Praxis,  wie  sie  die  AG.  als  geschichtlich  hinstellt:  welche 
das  Ev.  allen  Juden  anbietet,  aber  bei  der  Mehrzahl  derselben  die  Er- 
fahrung der  iiootla  macht  und  dies  vor  ihnen  konstatiert 

Am  Sabbath  besuchen  die  App.  die  Synagoge;  das  ixa&toav  ist 
viel  zu  schlicht,  umsein  Platznehmen  auf  den  Rabbinensitzen  (Weist. ^ 
Kuin.)  auszusagen.  *  Notwendig  ist  diese  Annahme  nicht,  da  voran- 
gegangene Gespräche  an  den  Vortagen  die  App.  schon  als  auswärtige 
Rabbinen  kenntlich  gemacht  hatten  und  daraus  sich  die  Aufforderung 
zu  reden  genugsam  erklärt.  Diese  Aufforderung  erging  an  Paulus  und 
Barn,  seitens  der  Synagogenvorsteher,  als  der  Ordnung  desSynagogen- 
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gottesdienstoB  (vgl.  Ztmz.,  OotteBdiensÜ.  Yortrflge  S.  6  u.  330)  gemäS 
nach  denVorlesuDgen  ans  dem  Gesetze  and  den  Propheten,  aas  welchen 
sich  die  spätere  Festsetznng  der  Paraschen  and  Haphtharen  entwickelt 
hat,  an  die  Verträge  die  Reihe  kam.  Ob  nun  die  Synagogenvorsteher 
in  ihrer  Voraassetzong:  si  xic  iotiv  h  o(iiv  Xoyo<  ic«f>ax^i)osoK  sich  nar 
der  üblichen  Formel  der  Aafforderang  zu  einer  Gastrede  bedienten,  oder 
darin  eine  Anspielnng  aaf  den  Namen  Barnabas  liegen  sollte,  läfit  sich 
nicht  entscheide.  Nach  Jes.  40, 1  hatten  die  Boten  des  Evs.  aber  die 
volle  Berechtigang,  das  Ev.,  das  sie  za  verkündigen  kamen,  als  einen 
Xoyoc  icapaxXiQoeo><  za  betrachten.  Weil  es  aber  hier  vor  allem  erst 
galt  za  pflanzen,  nahm  der  beredtere  Paulas  (vgl.  14, 12)  das  Wort 
DaB  die  Bede  sich  neben  den  Israeliten  aoch  an  die  f  oßou|jb6voi  xov  ftsdv 
dieProselyten  wendet,  bedingt  diQ  Annahme,  dass  Panl.  sich  der  griechi- 
sehen  Sprache  bedienen  maßte.  Die  Entstehang  und  der  Gebraach  der 
LXX  beweist  hinreichend,  daß  diehellenistischeDiaspora  sich  schon  lange 
des  Gebraachs  der  heiligen  Sprache  Israels  entfremdet  hatte.  Nar  die 
Lektionen  mochten  in  ihr  erfolgen,  jedoch  aach  nicht  ohne  beigegebene 
griechische  Yerdolmetschang.  Daß  der  Ap.  an  diese  angeknüpft,  ist 
nicht  gesagt,  and  bei  den  vielen  ansdrücklichen  Citaten*  ist  es  eine 
mehr  glänzende  als  wahre  Vermatung,  daß  die  Lektionen  des  Tages 
5  Mos.  1  and  Jes.  1.,  welche  noch  heate  auf  einen  Tag  in  der  Synagoge 
fidlen,  gewesen,  weil  in  der  Bede  die  nur  in  diesen  sich  findenden 
WW.:  o^a>o8v,  ixpoirocpopt)9&v,  xaxexX7)povd}jiir)9ev  wiederkehren  (so  i^^., 
Bmg.,  Stier). 

Die  nun  folgende  Bede  in  AntiocMa  v.  16^ — 61  ist  offenbar 
die  erste  bedeatende  öffentliche  Missionspredigt  des  Aps.  Aaf  Clypem 
wird  Barnabas  nach  seiner  früheren  Stellnng  in  Syrien  and  als  I^nds- 
mann  das  Wort  geführt  haben,  bis  Panl.  im  Kampfe  mit  Elymas  als 
der  geistesmächtigere  bewährt  worden  war.  Nar  eine  sichere  historische 
Erinnerung  daran,  daß  einst  im  Pisidischen  Antiochia  das  erste  bedent- 
samereZengnisvonPanlas  abgelegt,  konnte  selbst  einen  dieselbe  fingieren- 
den Schriftsteller  veranlassen,  gerade  diese  Stadt  znm  Schaaplatze  einer 
der  wenigen  mitgeteilten  Beden  des  Aps.  za  machen.  War  nnn  aber 
diese  Synagogenrede  die  erste  aaf  klein-asiatischem  Boden  and  in  dem 
ihm  speziell  befohlenen  Wirknngskreise,  dann  mußte  dieselbe  sich  aach 
der  Erinnerang  des  Aps.  tief  einprägen,  and  sie  wird  von  selbst  dem-* 
selben  zar  Grandlage  vieler  ähnlicher  Anfangs-Zeagnisse  erwachsen 
sein.  Wenn  nan  andererseits  die  Sprache  des  hier  vorliegenden  Beferata 
unverkennbar  (vgl.  Einl.  §.  5)  die  schriftliche  Fixierung  desselben  durch 
Lnk.  unzweifelhaft  macht  und  dasselbe  dabei  nur  Grundgedanken  ent- 
hälty  so  maß  die  Annahme  als  begründet  erscheinen,  daß  Paulus  selber 
diese  durch  ihre  Bedeutung  für  sein  Lebenswerk  ihm  am  eindrucke 
liebsten  von  allen  Synagogen -Ansprachen  gebliebene  Bede  seinem 
Schüler  aus  seiner  Erinnerung  mitgeteilt  hat,  und  nur  die  abgerundete 
Form  dem  Geschichtsschreiber  zufällt.  Die  Möglichkeit  läge  vor,  daß 
dem  Paul,  selber  in  seiner  Erinnerung  einzelne  Wendungen  aus  späteren 
Yorgäagen  sich  eingemischt  hätten.  Dieselbe  wird  indessen  von  um  ao 
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geringerem  Gewichte  sein,  je  mehr  die  Rede  eine  innere  Einheit  zeigt 
Darnber  kann  aber  erst  nach  ihrer  Aaslegnng  entschieden  werden, 
wie  dann  anch  erst  der  Vorwarf  einer  nnpanlinischen  Gedankenwelt 
anf  ihre  Begründung  geprüft  werden  kann.  Pie  Rede  teilt  sich  durch 
die  eingefDgten  Anreden  von  selbst  in  drei  Teile  v.  16 — 25 ;  v.  26—37; 
V.  38—41.  Diese  vom  Ref.  selber  gewollte  Einteilung  ist  um  des  ebenfalls 
geschichtlichen  Inhalts  von  v.  26 — 31  willen  nicht  zu  beanstanden  (so 
Overb.)^  weil  die  Mitteilungen  der  letzteren  ganz  andersartig  sind  und 
nicht  mehr  auf  der  von  allen  Israeliten  anerkannten  Offenbarungs- 
geschicbte  fuBen,  wie  in  v.  16 — 25,  vielmehr  eineXhatsache  behandeln, 
welche  dem  bis  v.25  geführten  Nachweise  zu  widerstreiten  scheinen  und 
ihrerseit  erst  wieder  behufs  ihrer  richtigen  Würdigung  beleuchtet 
werden  müssen.  Ihre  Verbindung  mit  dem  ersten  Teile  erscheint  darum 
nur  als  eine  willkürliche  Verknüpfung  heterogener  Bestandteile  (vgl. 
fFendt,  auch  ^.  Schmdi  S.  461  ff). 

Paulus  wendet  sich  in  seiner  Anrede  gleichmftssig  an  die  an- 
wesenden Juden  und  Heiden  ((poßoo|j«voi  x.  d.)  und  behandelt  letztere 
als  gleichberechtigte  Zuhörer.  Eben  deshalb  redet  er  auch  sofort  v.  17 
vom  Oeic  xoo  Xaou  totixoo,  indem  er  sich  selber  sofort  offen  dazu 
rechnet,  wie  auch  in  seinen  Briefen.  Den  Ausgangspunkt  seiner  Dar- 
legung nimmt  Paul,  von  der  Auswahl  der  V&ter  und  deren  Beth&tignng 
in  der  Aussonderung  des  Volkes  zu  seinem  Volke  durch  die  Aus- 
führung aus  Aegypten  nach  Kanaan.  Von  dieser  Bestellung  zum  erst- 
geborenen unter  den  Völkern  mußte  er  ausgehen,  wenn  er  den  gött- 
lichen Heilsplan  in  der  Geschichte  des  Volkes  aufdecken  wollte.  Jene 
wirkliche  Bestellung  bringt  der  Ap.  zum  Ausdrucke  durch  die  vier 
durch  xa(-xai-xa(  v.  17 — 19  verbundenen  Sfttze,  in  welchen  das  S<|i«>oev, 
pATol  ßpa^^iovog  &(|;7)Xou,  ixpofOfopiQosv  und  xaTsxX72pov((tiV)oev  das 
sonderliche  Walten  Gottes,  um  Israel  zu  seinem  Erbe  zu  machen, 
betoncD.  Da  icapoixCa  (nur  noch  1  Petr.  1, 17)  einen  Zustand  der 
Erniedrigung  bezeichnet  (vgl.  Ps.  120,5.  Weish.  19, 10.  auch  AG.  7,  6. 
1  Petr.  2, 10.  Eph.  2,  19),  so  besagt  ätj^oSv  ähnlich  wie  oicapo^K^ov 
Phil.  2, 11  LXX.  Jes.  1, 2.  Ps.  9, 19;  18, 49 ;  26, 6  ein  Zuehrenbringen 
nach  tiefer  Erniedrigung  durch  Menschen.  Das  p«td  ßpaxlovoc  u^i)Xo5 
[mt»  9Tia  2  Mos.  6,  6  LXX  iv  ßpax^ovt  u<|it)X^  Job.  12, 28]  vergegen- 
wärtigt das  unverkennbare  Eingreifen  der  göttlichen  Macht  zur  Nieder- 
werfung des  Israel  gefangenhaltonden  Aegyptens.  Die  fortgehende  Auf- 
zählung (xa(-xaUxa()  verbietet  das  i»<  v.  18  als  Zeichen  des  Vorder- 
satzes zu  nehmen,  so  daB  xa(  v.  19  den  Nachsatz  beginnen  müfite  (so 
Mey.)  und  leitet  an  es  zu  Tsooepaxovxaixv)  xpovov  zu  ziehen  (vgl.  Wendi). 
Da  sich  aus  der  Textgeschichte  der  LXX  seit  Origenes  das  ixpono^o'- 
pijoev  in  5  Mos.  1, 31  erklärt  und  seine  Uebertragung  von  dort  hierher 
eine  notwendige  Folge  war,  darf  das  Zeugnis  der  diesmal  auf  der  Seite 
des  korrigierten  Textes  stehenden  MSS.  K  ß.  D.  Vulg.  Peschita  nicht 
ins  Gewicht  fallen.  Das  von  AC*  E.  Sah.  Kop.  Syr.  u.  a.  dargebotene 
ixpofof opirjotv  empfiehlt  sich  dem  inneren  Werte  nach,  da  als  dessen 
Bedeutung  (Hegych,  =  idpe^^sv)  sich,  mag  man  dasselbe  von  iq  Tpo^^ 
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oder  von  o  «cpoftk  [xpofstk  Lobeck  ad  Phryn.  p, 316']  ableiten,  gleich- 
mäßig als  Ern&hrer  tragen  ergiebt,  diese  auch  dem  Sinne  der  Gnmd- 
stelle:  *ba-r^  «Nn^  *^^$  T^%  ^^^^^  ^^^?  ^^  meisten  entspricht  nnd 
die  wunderbare  Emährang  des  Volkes  durch  Gott  in  der  Wüste  klar 
hinstellt.  Den  damit  gegebenen  Beweis  seiner  Macht,  wie  seiner  Gnade 
(vgl.  Jes.  46, 4;  63,  9)  läßt  die  Deutung:  er  trägt  sie,  hatte  Geduld  mit 
ihnen  {Cic.  ad  Ati,  13,  29,  Luih.,  Bg,,  Vilmar)  zu  wenig  hervortreten 
und  paßt  darum  in  diese  Aufzählung  nicht.  Die  vierte  Aussage  läßt 
durch  den  Hinweis  auf  die  gegenteilige  Bezeugung  Gottes  an  den  in 
Ganaan  ausgerotteten  Völkern  dieGnadenthat  desselben  an  Israel  durch 
seine  Einsetzung  zum  Erben  im  vollen  Glänze  erscheinen. 

Nach  dem  Zeugnissen  der  MSS.  (vgl.  Beng.,  Lachm.,  Tischdf.,  Treg, 
Weste.)  müßten  die  WW.  &(  ixaot  Texpaxootoic  vor  xai  (leia  xauTa  gestellt 
und  zu  xaTsxX7)povo(iY)oev  a&Toi(  x^v  ^^v  auxiov  gezogen  werden.  Es 
wäre  nun  aber  eine  höchst  ungeschickte  Angabe  das  Zumerbenmachen 
sich  in  einem  so  langen  Zeitraum  vollziehen  zu  lassen;  dazu  sind  alle 
Berechnungen  (üsser^  de  Dieu,  Spankeim,  Beng,,  Stiert  welche  diesen 
Zeitraum  von  Isaaks  Geburt  bis  zur  Richterzeit  herauszurechnen  ver- 
suchen, äußerst  gezwungen  und  künstlich.  Hingegen  erklärt  sich  die 
Umstellung  auch  schon  in  der  früheren  Zeit  der  Textgeschichte  sehr 
leicht  aus  dem  auf  der  Hand  liegenden  Widerspruche  der  Angabe  mit 
1  Kön.  6, 1,  wenn  die  Zeitangabe  in  v.  20  belassen  wird.  Die  minder 
gut  bezeugte  La.  des  iexLrec,  entspricht  indessen  ganz  genau  der  Summa 
der  Zahlen,  welche  das  Buch  der  Richter  bei  den  einzelnen  Richtern 
angiebt,  und  ist  an  dem  Urteile:  ad  quos  proin  numeros  libri  Judicum 
respexisse  aixiorem  hv^'us  pericopae  apud  Lucam^  vix  videiur  dubi- 
tandum  (Viiringa^  Hypoiyposis.  Leiden  1732.  5. ^d)  festzuhalten, 
zumal  dieselbe  Rechnung  von  Josephtcs,  Altt.  8, 3. 1 ;  10, 8.  5  befolgt 
wird  (vgl.  Ew.,  Gesch.  des  V.  Isr.  3.  Aufl.  H,  524).  Es  ist  eben  die 
Art  pharisäischer  Schriftgelehrsamkeit,  ohne  alle  weitere  Vergleichung 
die  chronologischen  Angaben  eines  Buches  des  A.  Ts.  einfach  zu  kom- 
binieren, weshalb  auch  Josephus,  je  nachdem  er  auf  eine  andere  Stelle 
des  A.  Ts.  zurücksieht  (vgl.  Altt.  20, 10.  Wider  Jpion  2,  2)  bald  so 
bald  anders  zählt.  Daß  Paulus  die  traditionelle  Zählung  beibehält, 
kann  nicht  au&llen;  ihm  kommt  es,  weshalb  er  auch  sofort  die  lange 
Regierungszeit  des  ersten  Königs  betont,  nur  darauf  an,  die  Länge  der 
Perioden  vor  Augen  zu  führen,  während  deren  Gott  durch  stets  er- 
neute Erweckung  von  Richtern  oder  Heilanden  seine  Gnade  dem  Volke 
bethätigte,  und  eine  genauere  Berechnung  als  die  übliche  war  für  ihn 
völlig  zwecklos.  Es  ist  eben  deshalb  auch  unnötige  Mühe  diese  Zahl 
in  Harmonie  mit  der  richtigeren  Angabe  1  Eon.  6, 1  bringen  zu  wollen. 
Mit  einfach  auüzählendem  xa^  führt  Paulus  dann  v.  21  die  Gewährung 
des  Verlangens  nach  einem  Könige  seitens  Gottes  auf,  weshalb  hier  in 
keiner  Weise  des  Unwillens  Gottes  über  jenes  Verlangen  gedacht  noch 
Sauls  Zeit  als  eine  Prüfangszeit  fQr  Israel  betrachtet  wird  (so  Stier), 
Daß  Paul,  in  der  Bestellung  Sauls  zum  Könige  eine  Gnade  Gottes  sah, 
geht  femer  daraus  hervor,  daß  er  hervorhebt,  wie  Gott,  als  er  jenen 
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entfernte,  den  Israeliten  sofort  in  weiterer  freier  Oewähmng  ihres 
Verlangens  in  David  einen  König  erweckte.  Die  Bedeutung  dieser  Er- 
wecknng  wird  durch  das  «jp  xal  aiicev  und  das  demselben  folgende  Gitat 
hervorgehoben.  Zu  ihm  konnte  Gott  nämlich  wirklich,  wie  er  zu 
Saul  bereits  gern  gesprochen  h&tte  (1  Sam.  15,  26;  16, 1)  bezeugend 
sprechen:  eopov  AaolS  tov  SouXov  (ioo  Ps.  89, 21.  Bei  ihrer  Anf&hmng 
wird  diese  Stelle  aber  durch  andere  Stellen  targumistisch  ergänzt  und 
erweitert,  indem  zuerst  hervorgehoben  wird,  daß  David  nicht  der  Sohn 
eines  Königs,  sondern  nur  tov  toS  'Ieoaa(,  der  Sohn  eines  geringen 
Mannes  (2  Sam.  23, 1.  Jes.  11, 1),  wodurch  die  völlig  freie  göttliche 
Erwählung  an*s  Licht  gestellt  wird,  und  indem  dann  weiter  der  Sinn 
des  TOV  5ooXov  po  durch  die  WW.:  8(  icoii)osv  icavTa  Ta  btkru^xai  fiou 
aus  Jes.  44, 28  erläutert  wird.  Diese  lange  OnadenfQhrung  hatte  duin, 
wie  Gottes  Verheißung  es  vorausgesagt,  ihr  Ziel  und  ward  jener  gemäB 
darin  vollendet,  daß  Gott  aus  Davids  Samen  Israel  einen  Heiland  in 
Jesus  herzufährte.  Zu  beachten  ist,  wie  beide:  Anftnger  und  Vollender 
des  Geschlechtes  durch  die  Stellung  des  toi^tou  am  Anfange  und  'Iv)oouv 
zum  Schlüsse  scharf  hervorgeheben  werden.  Weil  Paulus  nicht  allein 
das  von  der  Verheißung  selbst  aufgestellte  Ziel  der  Sendung  eines 
aoTijp  hervorhebt,  sondern  diesen  auch  als  in  einer  geschichtlichen 
Person  erschienen  nominiert,  muß  er  die  Berechtigung  dazu  erweisen. 
Es  geschieht  dies  so,  daß  er  in  dem  von  Israel  als  Prophet  anerkannten 
Täufer  den  vor  dem  Kommen  des  Herrn  [icpo  icpoototcoo  tt)<  sko&oo 
auTou]  nach  Mal.  3, 1  u.  4,  5  hergehenden  Bußprediger  aufzeigt  v.  24. 
Seine  Behauptung  erweist  Paulus  als  richtig,  indem  er  anfährt,  wie 
Johannes  selber  sich  als  den  icpox7)puo9o>v  eines  Größeren  denn  er  bis 
ans  Ende  seiner  Laufbahn  betrachtet  und  bezeichnet  hat.  *Qc  U  htckf^- 
poo  0  'lüKiv.  TOV  8po|i.ov,  habe  er  diese  Erklärung  abgegeben,  kann  Paul, 
mit  Recht  sagen ,  weil  er  mit  Christi  Bezeugung  des  Täufers  Aufgabe 
ftar  erftült  ansah.  Wie  schon  das  icpoxiQpuTTsiv  v.  24,  das  im  N.  T.  nur 
noch  AG.  3,  20  vorkommt,  beweist  (vgl.  Jos.,  Altt.  10,  5. 1;  Soph. 
Elektr.  684)  gehört  die  Fassung  des  Gedankens  hier  dem  Luk.  an.  Es 
kann  darum  auch  nicht  befremden,  wenn  die  angefahrten  WW.  des 
Täufers  hier  eine  Verwandtschaft  mit  Luk.  3, 16  zeigen,  wiewohl  sie 
im  ganzen  mehr  an  Joh.1,27  erinnern.  Doch  erinnern  andere  Ausdrucke 
wie  itXv)poov  Spo^ov  [2 Tim.  4, 7;  AG.  20, 24],  sSso&oc  [lTheBS.l,9;2,  1] 
und  selbst  der  auch  AG.  19,  4  im  Munde  Pauli  wiederkehrende  techni- 
sche Ausdruck  für  des  Täufers  Forderung  ßaircio|Aa  (ASTavotoc»  den  ttberall 
als  Aneignung  aus  Mark,  zu  begreifen  (so  Weiss)  Willkür  ist,  wiederum 
an  Paulus  als  den  eigentlichen  Urheber  der  Gedanken.  Die  Verkündigung, 
daß  der  Heiland  der  Verheißung  gemäß  in  Jesus  erschienen,  istderXoYOc 
T^c  ocDTYipiac,  auf  den  Israel  von  jeher  gewartet.  Für  kein  Geschlecht 
Israels  konnte  es  eine  bedeutsamere  Kunde  als  die  von  der  Erfüllung 
seines  Jahrhunderte  alten  Sehnens  geben.  Die  in  ihrem  Ergehen  seinen 
Zeitgenossen  gewährte  Gnade  zu  betonen,  war  darum  alle  Veranlassung. 
Eben  deshalb  stellt  der  Ap.  auch  v.  26  nach  erneuter  um  so  feier- 
licheren Anrede,  vgl.  das  olol  y^vooc  'Aßpad|&  auch  das  iq|uv  voran,  um 
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eindrdcklich  za  machen,  daB  gerade  ihnen  das  Wort  von  diesem  Heile 
nfimiich  in  Jeans  gesandt  ist.  Die  gegen  seine  Behanptnng  Ton  selten 
derer,  die  mit  den  Vorg&ngen  in  Jerusalem  bekannt  waren,  leicht  zu  er- 
hebenden Einwendungen  standen  dem  Panlns  von  vorneherein  vor  Augen. 
Darnm  beweist  er  seine  Behauptung  v.  27  ff.  weiter  vgl.  das  Y<£p.  Jene 
Anrede  als  £vSp8<  dSsXf  oi  olol  y^vouc  'Aßpaa|i,,  wie  der  Umstand,  da8 
sich  Paulus  mit  jenen  in  yj\uy  zusammenfaßt,  weist  die  Annahme  ganz  ab, 
als  gehe  diese  Begründung  nur  auf  die  Berechtigung  dieser  Predigt  vor 
den  Juden  in  der  Diaspora  (so  Bff.^  Mey^  Bisp,,  Ew.,  SUer).  Zu  dem 
weiteren  Erweise  dient  nun  aber  offenbar  in  keiner  Weise  das  Ver- 
fahren der  Jerusalemiten  und  Oberen  mit  Jesus  an  sich ,  sondern  nur 
durch  die  n&heren  Umstände,  unter  denen  dasselbe  eingeschlagen, 
wie  diese  sowohl  in  den  WW.  toSxov  —  iicXijpfooav  als  in  den  Parti- 
zipialsätze fjLY)8s(jLiav  aMav  Oavaxoo  eupovxec  angegeben  sind  (vgl. 
Wendi).  Auf  dem  toutov  aYVoiQaavxec  kann  der  Hanptton  auch  nicht 
liegen*,  es  mußte  nur  hinzugefügt  werden,  wie  die  Oberen  zu  ein^ 
solchen  Erfüllung  der  allsabbathlich  verlesenen  Stimmen  der  Propheten 
durch   ihr  Gericht  über  Jesus  kommen  konnten.     Die  WW.  xoc 

fcDVoc avaYtvcDaxofjL^vac  mit  aYvoi{oavtsc  zu  verbinden  (so 

A".  Schmidt  S.  461)  verbietet  der  Widerspruch,  in  dem  die  WW.  dann 
unter  sich  stehen  wtlrden.  Der  Nerv  des  Beweises  ist  daher  darin, 
daß  jenes  Gericht  xaxä  ta«  ^pa^pac  (1  Kor.  15,  3.  4)  erfolgte,  zu 
suchen.  Doch  ist  die  Anerkennung  der  ^Y^oia  der  Israeliten  nicht  nur 
in  Uebereinstinunung  mit  Luk.  23,  34,  sondern  auch  mit  1  Kor.  2, 8: 
el  Y^p  i'^^^ooavy  oux  Sv  xov  xupiov  xffi  holr^^  ioiaupmoav.  Bedeutsam 
aber  ist,  daß  Paul,  durch  die  Verbindung  ol  xaxoixouvxec  iv  'kp.  xal 
Ol  £pxovxBc  auxo>v  als  Subjekt  des  iicXijpcDoav  die  ganze  Menge  dst 
Passahfeiemden  mit  der  Schuld  des  Todes  Christi  belastet.  Not- 
wendig aber  mußte  Paulus,  wollte  er  die  icXi]p(üoic  ypat<>>v  in  jenem 
xp(vaiv  zur  Anerkennung  bringen,  das  noch  hervorheben,  daß  sie  ihn 
wohl  verurteilt,  aber  ^jj^iz^av  alx(av  Aavaxoo  sop^ec  zum  Vollzüge 
ihres  Urteils  schritten,  wie  dies  bei  ihnen  gerade  vor  Pilatus  dem  eigent- 
lichen Richter  (vgl.  Job.  18, 3-,  19, 4.  6)  offenbar  ward.  Daß  dem  Ap. 
gerade  das  Wichtigste  ist,  daß  der  Tod  Christi  xaxä  xä<  yP^?^^  ^^ 
folgte,  das  zeigt  sich  v.  29,  wenn  er  die  Abnahme  vom  Kreuze  und  das 
Begräbnis  geschehen  l&Bt:  qk  ^  ixiXeoav  icavxa  xa  icspl  auxoo  Y^P^F^' 
(liva.  Es  liegt  so  im  Orunde  in  Jesus*  Verurteilung  selber  nichts,  was 
wider  Jesum  als  oiDXiJp  spricht.  Aber,  daß  dies  alles  nach  Gottes  Willen 
geschehen  war,  ward  vollends  dadurch  offenbar,  daß  Gott,  als  Jesus  als 
Gekreuzigter  und  Gestorbener  ins  Grab  gelegt  und  anscheinend  damit 
für  die  Menschen  abgethan  war,  ihn  aus  den  Toten  auferweckte.  Die 
Thatsächlichkeit  der  Auferstehung  beweist  Paul,  dann  sofort  durch 
die  beiden  von  einander  abhängigen  Relativsätze.  Hier  ist  bedeutsam, 
daß  Paulus  nicht  nur  die  Erscheinung  des  Auferstandenen  xotc  oovava- 
ßebtv  auxip  dicb  xifi  FaX.  eU  'kp*,  sondern  auch  genau  so  wie 
1  Kor.  16, 6  deren  Nochvorhandensein  betont  Denn  hinter  ofxivsc  ist 
nach  K  A.  C.  (aach  D.  iy(f\  vov)  den  meisten  Minn,  und  Yersionen  ein 
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vov  za  lesen.  Da  als  das  Subjekt  des  Verfahrens  wider  Jesnm  die  Be- 
wohner Jemsalems  insgesammt  v.  27  genannt  waren,  so  konnte  in  einer 
solchen  summarischen  Darstellong  des  Todes  Christi  auch  die  Krens- 
abnahme und  Grablegung  demselben  Subjekte  zugeschrieben  werden, 
ohne  daB  in  der  Nichtunterscheidung  zwischen  dem,  was  seine  Feinde 
und  was  seine  Freunde  an  Jesus  gethan,  eine  sachliche  Ungenauif^eit 
läge;  immerhin  wäre  dieselbe  kein  Zeugnis  für  die  Composition  der 
Rede  durch  den  Evangelisten  (vgl.  24, 49  ff.). 

Vergleicht  man  nun ,  wie  Paul.  v.  32  fortfthrt,  indem  er  sich  und 
Barn,  als  solche  darstellt,  denen  die  Oesch.  selbst  aberliefert  ist  (vgl. 
1  Kor.  11,  23):  xal  i^iasü;  tS^jkoc  toax^tXi^o^da  t))v  icpo(  xouc  icaxipac 
iicaifYeXiav  Y&vofiivYjv,  oxi  xxX.  mit  dem  xax'  iica^feXlav  ^a^e  X(p  *iop, 
omTTjpa  'Itjoouv  und  mit  dem  v.27  ttber  Christi  Leiden  nach  der  Schrift 
gegebenen  Nachweise,  so  erhellt,  daß  Paul,  hier  eben  so  wenig  zu  einer 
Aufforderung  zum  Glauben  an  den  Messias  (so  Overb,)  als  zu  einer 
Erklärung  über  die  Uebereinstimmung  seiner  Predigt  mit  der  der 
Augenzeugen  {Wendt)  abergehen  will.  Er  will  seinen  Zuhörern  viel- 
mehr zeigen,  weshalb  er  und  Barnabas  an  diese  nicht  von  dem  ganzen 
Volke,  sondern  nur  von  einer  viel  kleineren  Zahl  Zeugen  geschauten 
Offenbarung  des  Auferstandenen  glauben  und  als  Xo^oc  t^c  <xiiTY)p(a; 
verkttnden  können,  nämlich  weil  gerade  in  der  Auferstehung  —  denn 
auf  diese  allein  gehen  die  VV.  33—37  ein  —  die  iicorpfaXU  erst  wahr- 
haft erfüllt  ist.  In  der  Uebereinstimmung  der  von  den  Augenzeugen 
bekundeten  Thatsache  mit  den  Verheißungen  der  Schrift,  beruht  dem 
Ap.  die  (rewißheit  der  Auferstehung  hier  wie  IKor.  15.  Je  unerhörter 
diese  Thatsache  erschien,  um  so  genauer  mußte  der  Erweis  ans  der 
Schrift  für  sie  erbracht  werden,  sollten  Juden  daran  glauben.  Die  von 
Gott  durch  die  Auferweckung  Christi  vor  allem  erfüllten  Verheißungen 
ftthrt  Paul,  nun  auf.  Es  kann  aber  nicht  auffallen,  daß  Paul,  hier  vor- 
nehmlich auf  Davidische  Stellen  zurückgreift,  denn  das  stimmt  ganz 
damit,  daß  er  v.  23  in  Jesus  den  Abschluß  der  in  David  begonnenen 
Beihe  aufstellt.  Gerade  was  den  David  selber  oder  durch  und  über 
ihn  verheißen  und  zugesagt  war,  dessen  Eintreffen  in  Christo  war  am 
beweisendsten  dafür,  daß  in  Christo  und  seinem  Ergehen  die  iiccrpfaXia 
zur  Erfüllung  gelangt  war.  Da  euaffsXCCa^dai  als  Medium  einen 
doppelten  Akkusativ  bei  sich  haben  kann  (Alciphron3,12;  BeHod.2,10; 
Euseb.  h.  e.  3^  4)^  so  wird  durch  den  Satz  Sxi  tauTV|v  xtX.  nur  die  Be* 
ziehung  klargestellt,  in  welcher  jener  Verkündigung  jetzt  erfolgt.  Das 
ist:  daß  jene  durch  die  Auferstehung  ihre  wesentliche  ErfQllung  gefunden 
hat,  ohne  daß  eine  partielle  Erfüllung  durch  anderes  ausgeschlossen 
wird.  Denn  das  hier  allein  vorkommende  ixicXtjpoov  {Polyb.  i,  67.  /•) 
hat  die  Bed.  ralum  facere  zum  Abschlüsse,  zur  wesentlichen  Erfüllung 
bringen  (ffo/m,,  Sb  ws.  1.123).  Gott  hat  solches  gethan  avaan^ooc  'Iijoouv. 
Dies  von  der  Auferweckung  zu  verstehen,  zwingt,  sobald  man  Lnk. 
nicht  zumuten  will,  seine  Begriffe  absichtlich  zu  verwirren,  die  Ver- 
gleichung  von  v.  23,  wo  er  afsiv  von  der  Einführung  in  die  Welt  und 
V.  34,  wo  er  anox^voi  von  der  Auferstehung  gebraucht  (vgl.  Luth., 
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Heum.,  de  W.,  Stier,  Bmg.,  Lange  ^  Mey.,  Wendt),  Die  gegenteilige 
Ansicht:  es  stehe  hier  wie  das  hebr.  D*ph  von  der  EinfOhrnng  in  die 
Welt  (Cdh).,  Bez,^  Grot,  Bg,,  Kam,,  Ol$h.,  Hofm,,  Lechl,  Overh,\ 
welcher  der  Sprächgebraach  allerdings  nicht  geradezu  entgegen  ist, 
sttttzt  sich  besonders  auf  das  sofort  vergleichsweise  [oi^  xa(]  angeflahrte 
Citat  ans  dem  2.  [Ssoxipq)  k  A.  B.  C,  E.  L,  P.  Vg.  Posch,  während  das 
icpo>T<(>  gerade  nach  der  bei  Orig.  Hilar.^  die  dem  Hebräer  folgen, 
üblichen  Zahlungsart  korrigiert  erscheint]  Psakne.  Werden  die  WW. : 
:pinriV;>  tai^n  '«aK  m»  '«an  Fs.  2, 7,  welche  hier  ganz  in  der  Uebersetzong 
der  TiXX  gegeben  sind,  nur  an  und  für  sich  ins  Auge  ge£aBt,  so 
scheinen  sie  von  einer  ewigen  Zeugung  zu  sprechen.  Im  Zusammen- 
hange desPsalmes  galten  dieselben  aber  als  an  dem  Tage  ausgesprochen, 
an  welchem  der  in  ihnen  Angeredete  die  Heiden  zu  seinem  Erbe  und 
die  Enden  der  Erde  zu  seinem  Besitze  fordern  kann,  also  erst  fllr  den 
geschichtlichen  Zeitpunkt,  an  welchem  er  (Ps.  2, 9)  seine  Herrschaft 
sofort  antreten  und  dieselbe  zur  sichtbaren  Erscheinung  bringen  soll. 
Es  ist  dort  also  vielmehr  von  einer  phänomenalen  Zeugung,  einem 
6p(Catv  iv  &ovap«i  Rom.  1, 4  die  Rede,  durch  welche  Gott  den  Sohn 
als  solchen  aus  dem  dunklen  Schosse  der  Zeiten  hervorgehen  läßt  [^ 
eig.  nur  vom  Weibe  gebrauchtl,  d.  i.  von  seiner  ostensiblen  Einsetzung 
zum  Könige.  Die  Beziehung  dieser  Psalmstelle  auf  das,  was  durch  die 
Auferwekung  Christi  geschehen,  fügt  demnach  nur  aus  der  ErfOllung 
heraus  die  richtige  Deutung  hinzu.  Denn  die  Auferstehung,  derSchloB- 
akt  seines  ErlOsungswerkes  ist  der  Anfangspunkt  seiner  Darstellung 
als  Sohn  Gottes  wie  seiner  Einsetzung  ins  Reich.  An  diesem  Tage  wird 
er  ans  dem  Tode  ins  Leben  zur  Rechten  (rottes  geboren  (vgl.  Hengsthg» 
wie  Del  z.  Ps.  2,  7).  Hebr.  1,  5  kann  schon  allein  um  v.  3:  ov  i&igxev 
xXY)pov<i|iov  icavTov  willen  nicht  dawider  angeführt  werden  (vgl.  Del 
z.  d.  St.);  die  Psalmstelle  bietet  demnach  keinen  Grund  zu  einer  andern 
Deutung  des  avaotijoac.  Diese  wesentliche  Erfüllung  erklärt  Paulus  als 
toTc  xixvoic  auTQAV  iqiitv  eingetreten.  *H[i.iv  muß  man  lesen,  weil  das  am 
besten  beglaubigte  YjfjL&v  {h  A.B. CD,  Verss.)  zu  dem  Pers.  ixiceicXt]- 
pioxe  V  nicht  paßt  und  das  N.  T.  auch  die  Zeit  Christi  und  der  App.  als  die 
eigentliche  Heilszeit  zweifellos  ansieht  2  Kor.  6,  2,  während  das  ^(&e»v 
aus  unpassender  Vergleichung  von  2,39  sich  ergeben  zu  haben  scheint 
Indem  der  Ap.  dann  v.  34  oxi  ii  fortfährt,  will  er  durch  ii  ein 
neues  Moment  einführen.  Dies  wird  nicht  beachtet,  sobald  dieser  Satz 
als  vorausgehende  Explikation  des  Citats  aus  Jes.  55,  3  gefaßt  wird, 
wobei  man  dem  Ap.  eine  höchst  gezwungene  Deutung  der  WW.  des 
Propheten  zulnuten  muß  (vgl.  Mey,  u.  Wendi).  Darum  emfiehlt  es  sich, 
Sxi  grundangebend  zu  fassen  und  zu  übersetzen:  weil  er  ihn  aber  von 
den  Todten  auferweckt  hat,  als  einen  der  nicht  mehr  [)iY)xiti  nicht  für 
|i7),  die  notwendige  Folge  jedes  Begräbnisses  für  diesen  Fall  aufhebend, 
vgl.  Winer  S.  574]  zur  Verwesung  zurückkehren  sollte,  so  spricht  er 
also  [o5xö)«].  —  Das  Citat  hebt  nur  die  notwendigsten  WW.  der  Stelle 
Jes.  55,  3  aus  und  läßt  das  zwischen  rxr^'afk  und  ^ri^  *fiior\  stehende 
iaV*o  rrm  aus.  Weil  ma  mit  folgendem  ^  an  dieser  Stelle  nur  von  einer 
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einseitigen  üebereinknnft  steht  (Jes.  61,  8;  Jer.  32,  40  n.  0.)  steht, 
bat  es  die  Bed.:  ein  Statut  auferlegen  (Hi.  31,  1),  und  weil  es  von 
Jehovah  gesagt  ist,  auf  gmnd  seiner  Bestimmung  ein  Verhältnis  ein- 
gehen, etwas  bundeskräftig  versprechen  2Ghron.  7,  18;  21,  7  und 
schließt,  da  mit  D^^saHah  nn  *nbn  der  Inhalt  der  Stiftung  angegeben 
wird,  den  Begriff  des  einfachen  Gebens  ein  (Hengsibg.,  Christolog.  n. 
S.  382;  Del  z.  d.  St.).   Wie  Paulus  v.  15—25  ausführt,  ist  mit  David 
in  die  Geschichte  der  Offenbarung  ein  neues  Element,  der  ewige  Bund 
Gottes  mit  David  und  seinem  Geschlechte,  eingetreten  (vgl.  Oehler, 
Bibl.  Theol.  des  A.  T.  II,  32)  und  an  die  Realisierung  der  beständigen 
Gnaden  Davids  (vgl.  auch  Fs.  89,  50)  ist  von  da  ab  die  Vollendung 
des  göttlichen  Reiches  geknttpft.  Darum  erhebt  sich  seitdem  auf  dem 
Grunde  der  Anschauung  des  theokraüschen  Königtums  die  Weissagung 
von  der  urbildlichen  Vollendung  desselben  im  Messias.   Weil  die  in 
David  und  seinem  Geschlechte  dem  V.  Gs.  zugesagten  Gnaden  als  Dbtß 
dauernde  angekündigt  wurden,  sind  sie  auch  ü^a^H^n,  bleibende,  laaidc. 
Wie  nun  Paulus  David  und  Jesus  in  der  Einheit  des  Stammes  zusammen- 
faßt V.  23,  so  findet  er  auch  durch  den  Davididen,  der  die  Verwesung 
nicht  mehr  sehen  soU,  die  dem  Volke  in  David  gegebene  iica^^eMa 
erfüllt  und  schon  mit  Rücksicht  auf  ihn  gegeben.  Das  logische  Verhältnis 
wird  geradezu  umgekehrt,   wenn  der  Gedanke  so  gefaßt  vrird:  so 
gewiß  Gott  auch  die  prophetische  Zusicherung  der  Sota  t.  Aau.  xd 
mota  erfüllen  muß,  so  gewiß  kann  Christus,  durch  welchen  sie  ver- 
liehen werden,  nicht  wieder  sterben  {BoHengsib.,  Christ.  11, 384.  Mey.). 
Daß  gerade  diese  Rücksicht  auf  ihre  Vollendung  durch  den  auf- 
erstehenden (jhristus  bei  der  Verleihung  jener  Sota  AauelS  xa  moxo, 
der  kicay^tkla  gewaltet,  weist  der  Ap.  nun  noch  weiter  nach.    Denn 
8ioxi  kann  v.  35  nur  wie  10,  28;  18, 10;  Ev.  1, 13;  Rom.  1, 19.  21  die 
Bed.  von  nämlich  haben;  die  Verkennung  dieser  Bedeutung  verleitete 
t\6u  (m  A,  B.)  in  (i^  umzukorrigieren.   Diesen  Nachweis  liefert  Paulus 
wie  Petrus  AG.  2,  27,  durch  Ps.  16, 10  (vgl.  z.  2, 27).  Die  Explikation 
der  Beweiskraft  dieser  Stelle  ist  ähnlich  wie  bei  Petrus,  hat  aber,  wie- 
wohl sie  hier  nur  nebensächlich  auftritt  ihr  eigenes  besonderes  Moment. 
Denn  durch  daszu  AaoeiS  hinzugeftkgte  lS(f  ^sve^  67CT)psr!Qoac  mit  dem 
das  x^  xoil  OeoS  ßouX^  zu  verbinden  ( Vulg.,  Luih.^  Bg,,  Kuin.,  OIsh,, 
Beng.,  Mey.,  Wendt)  des  Zusammenhanges  halber  ebenso  überflüssig 
als  durch  die  WortsteUung  verboten  erscheint,  wird  David,  im  Unter- 
schiede von  dem  bleibenden  als  der  temporäre  [l&(f  ]  dem  V.  G^.  nur 
für  seine  Zeit  zugesagte  Mittler  bezeichnet,  der  darum ,  weil  er  eben 
nur  dies,  nach  dem  Willen  Gotten  entschlafen  mußte.  Gerade  das  l&iqp 
hebt  die  Beschränktheit  der  Aufgabe  Davids  hervor  und  wird  dann 
erst  bedeutsam,  wenn  l&(f  ifsve^  als  dat  commodi  gefaßt  wird,  wäh- 
rend es  nichtssagend  ist,  wenn  es  nur  als  Zeitbestimmung  gelten  soll 
(A^utn.,  OJsh.).  Die  bleibenden  Gnaden  konnten  eben  nur  durch  einen 
vermittelt  werden,  der  die  Verwesung  nicht  sah,  was  wiederum  nur 
der  allein  vermochte,  den  Gott  auferweckte.  Allein  bei  der  gegebenen 
Auf&88ung  erhält  die  sonst  so  aufßUlige  Zusammenstellung  der  alt- 
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teBtamentl.  Stellen  und  besonders  die  Anftthmng  von  Jes.  55,  3,  welche 
andernfalls  ohne  direkte  Beziehung  erscheint  (Tgl.  OUh:)  ihre  ganze  and 
volle  Bedeutung.  Hiermit  erst  ist  vollends  bewiesen,  dafi  der  Ap.  berechtigt 
ist,  das  Wort  von  Christo  als  einen  XtS^oc  itfi  ocoTTjpCac  hinzustellen, 
der  ihm  und  seinen  Zeitgenossen  gesandt  sei,  wie  er  es  v.  26  behauptet 
Darum  kann  der  Ap.  nun  auch  v.  38  dazu  fortschreiten,  den  Heils- 
gehalt dieser  Botschaft  von  Jesus  auseinanderzulegen,  wie  dies  nach 
den  WW.  yvcdotov  ouv  Sotm  u)iiv,  av&pe<  d^eXcp o(,  der  Zweck  der  folgen- 
den Worte  ist  und  daran  die  sich  von  selbst  daraus  ergebenden  Auf- 
forderung das  Heil  zu  ergreifen  knüpfen.  Es  ist  dem  Zusammenhange 
der  Rede  nach  unrichtig,  hier  etwa  gar  im  Widerspruche  mit  Rom.  4, 25 : 
o(  icapsSo&Y)  5ia  tot  icapaicTa>(jLaTa  i^fxcbv  xal  iQY^p&Y)  8ia  xi^v  Sixaicootv 
-})(jLtt>v  eine  Zurttckffthrnng  der  Vergebung  der  Sünden  auf  die  Auf- 
erstehung (Olsh,)  oder  seine  Messianität  durch  diese  hier  begründet 
(Overb,)  zu  finden.  Jesus  ist  als  der  von  Paulus  aufgezeigt,  welcher 
durch  seinen  Tod  und  seine  Auferstehung  nach  der  Schrift  als  der  sich 
erwiesen,  durch  welchen  die  Israel  in  David  und  seinem  Geschlechte  ge- 
gebenen OnadenverheiBungen  verwirklicht  sind.  Darum  redet  er  auch 
von  dem,  was  durch  ihn  (Sia  touxoo),  durch  seine  gesammte  Person  und 
Erscheinung,  nun  dargeboten  wird,  und  ist  das  Verhältnis  dieses  Satzes 
zur  vorausgegangenen  Rede  keineswegs  einblos  äußerliches  ( Baur,  Paulas 
S.  102).  Die  gleichmäfiige  Voranstellung  und  Betonung  des  hiä  xoutou 
und  iv  xo6xif  weist  an,  in  beiden  Sätzen  Jesum  als  den  Vermittler  der 
dargebotenen  Gnade  betrachtet  sein  zu  lassen,  wie  auch  nur  bei  einer 
dahingehenden  Absicht  beide  Verba  in  das  gleiche  Tempus,  das  Präsens, 
gesetzt  werden  konnten:  xatafYiXXexai  und  Sixaiouxau  Darum  muß 
es  auch  als  der  Intention  des  Ap.  zuwider  erscheinen,  Jesum  hier  bloß  als 
Verkflndiger  der  Vergebung  bezeichnet  zu  sehen  (so  Gess,^  Christi  Pers. 
u.Wort  II.  S.  377).  Es  muß  der  Anlage  des  ganzen  Satzes  nach  viel- 
mehr V.  38^  der  Gesammtausdruck:  Sia  toutou  6[i.iv  &<peoic  Gifiapitäv 
als  Subjekt  des  xataYifiXXso&ai  und  als  prägnante  Inhaltsangabe  des 
X&^o^  TTjC  ooTTjpiac  V.  26  betrachtet  werden:  eine  durch  diesen  euch 
[gewordene]  Vergebung  der  Sünden  wird  verkündigt. 

Der  folgende  Satz  v.  39  stellt  der  Angabe  der  Verktlndigung  ihrem 
Inhalte  nach  nun  die  Angabe  über  die  Wirkung  des  Glaubens  an  dieselbe 
zur  Seite  (Rom.  10,  14).  Dieses  innere  Verhältnis  beider  Sätze  wird 
das  von  k  A.  C*  u.  Vulg.  fortgelassene,  von  B.  C?  E.  L,  P.  Syr.  Sah. 
Kop.Aeih.  dargebotene  xa(,  über  das  man  nach  den  äußeren  Zeugnissen 
zweifelhaft  bleiben  kann  (vgl.  Treg,,  Wesic)^  beizubehalten  empfehlen 
(vgl.  Overh),  Die  Wirkung,  welche  i'edem,  der  da  glaubt,  widerfährt, 
wird  nun  als  ein  SixaiouoOai  äico  icavTo>v  bezeichnet,  welches  hier  nur 
wie  Rom.  6,  7;  Sir.  26, 29  prägnanter  Ausdruck  dafür  sein  kein  kann^ 
daß  der  Glaubende  durch  thatsächliches  Rechtserkenntnis  von  Ansprüchen 
allerart,  von  welchen  er  unter  dem  Gesetze  Moses  nicht  durch  Rechts- 
erkenntnis losgesprochen  werden  konnte,  losgesprochen  ist  und  so  nun 
gegen  dasselbe  Recht  hat  (vgl.  Thol  u.  Hofm.  z.Röm.  6,7).  Die  beiden 
einander  entgegenstehenden  korrelat  gebildeten  Begriffe  iv  xooTcp  und 


Digiti 


izedby  Google 


Apostelgeschichte  XTTT,  40.  259 

iv  T(p  vo}M(>  McDüoiox  weisen  zan&chst  auf  die  Zagehörigkeit  des 
Glanbenden  zu  dem  mit  dem  einen  oder  andern  bezeichneten  und  be- 
gründeten Bandesverhältnisse  hin.  Denn  das  iv  x<^  vo(Mp  Mo>üoi«oc 
konnten  die  Israeliten  nicht  anders  verstehen.  Dieser  Umstand  aber 
bedingt  das  gleiche  Verständnis  des  korrelaten  Begriffes  iv  xouxcp  dann 
notwendiger  Weise.  Bei  dem  Verhältnisse  von  v.  39  za  v.  38  ist  nan 
ferner  das  iv  xoux((>  im  voraas  darchdas  Siaxoikoo  näher  bestimmt  and 
erlaabt  dieses  nicht:  hier  die  GerechtwerdongdarchEinflanzang  gelehrt 
sein  za  lassen  {Stier).  Indem  aber  icac  6  maxeooiv  als  durch  Ohristam 
zar  Gerechtsprechung  gelangend  bezeichnet  wird,  steht  dieser  Aas- 
spruch jeder  Auffassang  entgegen,  der  zufolge  nur  die  an  Christus 
glaubende  Gemeinde  för  Gott  gerecht  ist  und  der  einzelne  nur,  sofern 
er  durch  seinem  Glauben  zu  jener  gehöre  {so  Ritschi,  Lehre  von  d.  Ver- 
söhng.u.Rechtf.II.S.318ff.  u.  327).  Von  einer  derartigen Vermittelung 
durch  Zugehörigkeit  zur  Gemeinde  ist  hier  nichts  zu  lesen.  Das 
Sixaiouodai  ist  ein  individueller  und  bei  der  Dauer  des  Glaubens  fort- 
gehender Zustand.  Der  v.  38  absolut  hingestellten  Vergebung  der 
Sünden  entspricht  nun  allein  eine  Betonung  dessen,  daß  das  gerecht- 
sprechende  Urteil  sich  auf  schlechthin  alles  beziehe  und  dieser  klar 
vorliegenden  Beziehung  ist  es  entgegen:  in  dem  Relativsatze  o>v  (=  a<p' 
wv  vgl.v.2)  oux  iQ&uvT)OY)xe  iv  X(p  vof&cp  McDÜoio)^  SixauDdTjvai,  eine  Be- 
schränkung der  AUgemeinheit  der  Rechtfertigung  durch  Christum  and 
eine  parlikulare  Rechtfertigung  durch's  Gesetz  gelehrt  zu  finden 
(Schnckbgr.,  Zweck  d.  AG.  S.131;  Baur,  Overb,,  Schölten  S.  280, 
J^.  Schmidt  S.470f.).  Das  Verhältnis  der  Aussage  des  Relativsatzes 
zu  der  des  Hauptsatzes  ist  ganz  analog  dem  der  WW.  xo  dStSvaxov  xo5 
vo(&oo,  iv  ^  iqo&ivst  &ia  xrfi  oapxoc  zum  ganzen  Satze:  o  dsoc  xov  iGU>xou 
utov  iciii({iac  . .  •  xaxixpivev  xyJv  ä^iapxiav  iv  vq  oapx(  Rom.  8,  3.  Das 
xaxaxptveiv  wird  dort  aber  nicht  als  durch  die  Sendung  des  Sohnes  in 
der  Gestalt  des  sflndlichen  Fleisches  und  um  der  Sünde  wUlen  nor  in 
einem,  zum  andern  Teile  aber  als  durch's  Gesetz  vollbracht  hingestellt, 
sondern  es  wird  nur  nebenbei  die  Unfähigkeit  des  Gresetzes  zu  dem 
durch  Christi  Sendung  Vollbrachten  ausgesprochen.  Die  Unmöglich- 
keit einer  Rechtfertigung  in  dem  durch's  Gesetz  allein  bestimmten 
Bandesverhältnisse  zu  Gott  spricht  Paul,  als  etwas  aua»  was  jedem  als 
seine  eigene  Erfahrung  aus  seiner  Vergangenheit  [Aor.  iqSovij^xe]  fest- 
steht. Der  Ton  liegt  auf  dem  vorangesteUten  aicb  icavxo>v. 

Hat  nun  Faul,  also  das  durch  Christus  von  Gott  gegebene  Heil 
also  objektiv  wie  subjektiv  und  selbst  als  nach  seinem  Vorzuge  vor 
dem  bisherigen  Zustande  bekundet  und  die  Verwirklichung  der  den 
Vätern  gewordenen  iira'fifeXia  inhaltlich  auseinandergesetzt,  so  kann 
er  nun  zum  Abschlüsse  mit  Recht  zu  bedenken  geben  v.40  [ßXiirsxs  ouv, 
fjLiq],  daß  die  Zuhörer  durch  Nichtannahme  dieser  iica^YeXla  suaY^eXi- 
Co|iivT2  die  Drohung  der  Propheten  auf  sich  herabzögen.  Weil  es  nicht 
darauf  ankommt,  den  Sprecher  des  Wortes  zu  nennen,  dessen  Gedanke 
bei  allen  Propheten  wiederkehrt,  heißt  es  nur  aUgemein  xo  elp7)|iivov 
iv  xoli;  itpo<pi{xai<.  Das  Citat  schlieBt  sich  Hab  1,  6  genau  an,  indem 
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es  offenbar  D^nri  mit  den  LXX  für  D*fiAn  in  unserem  Texte  las  und 
das  durch  hinzugefügtes  Kai.  verstärkte  Hiphil  von  nan  durch  die  beiden 
yerba:Oau)iaoaxexai  difavio&irjTS,  welche  im  Verhältnisse  einer  Steige- 
rung zu  einander  stehen,  mit  dem  LXX  wiedergiebt.  Die  Stelle  ist 
darum  so  treffend,  weil  sie  dem  Unglauben  an  die  Gnade  eine  un- 
glaubliche That  des  Gerichts  als  Vergeltung  ankündigt  und  zugleich  den 
tiefeten  und  letzten  Grund  des  xatacppovetv  der  Predigt  jener  enthflllt. 
Selbst  die  Aechtheit  des  Gedankenganges  und  Inhaltes  dieser 
Rede  ist  verdächtigt.  Ueber  die  vorliegende  Form,  als  eines  von 
dem  Verf.  der  AG.  gestalteten  Referats,  kann  kein  Streit  sein  (vgl. 
8.  250).  In  betreff  des  Gedankengehaltes  wird  nun  auf  die  Verwandt- 
schaft von  V.  16ff.  mit  der  Rede  des  Stephanus,  auf  die  gleichen 
Argumentationen  mit  den  Reden  des  Petrus  v.  35  und  auf  die  nur 
litterarische  Anspielung  auf  die  paulinische  Rechtfertigung  v.  38  f.  wie 
auf  den  Mangel  der  Ableitung  der  Versöhnung  vom  Tode  Jesu  hin- 
gewiesen (Baur^  Zell.,  Overb.  und  Weiss,  Petrin.  Lehrbgff.  S.  210  f.)* 
Jener  Verwandtschaft  aber  geht  in  beiden  Fällen  eine  durchgreifende 
Verschiedenheit  zur  Seite.  Aus  der  alttestamentlichen  Geschichte  wird 
hier  die  immer  vollere  Entwickelung  der  Bundesgnade  Gottes  gegen 
Israel,  bis  sie  in  David  und  seinem  Geschlechte,  vollends  endlich  in  Jesus 
kulminiert,  aufgewiesen,  aber  nicht  wie  bei  Stephanus  eine  fortgesetzte 
Geschichte  der  Verhärtung  Israels  seit  Mosen  wider  die  durch  ihn  und 
die  Propheten  gebrachte  Offenbarung  gegeben.  Die  Auferstehung  Christi 
wird  hier  allerdings  auch  als  bereits  im  A.  T.  geweissagt  hingestellt,  aber 
nicht  um,  wie  es  Petrus  thut  2, 25  f.,  zu  zeigen,  daß  jene  Weissagungen 
in  David  noch  unerfallt  geblieben  seien,  sondern  um  darzuthun,  daß 
sie  dazu  gereichen,  was  in  jenem  angelegt,  zur  Vollendung  zu  führen. 
Gerade  diese  Betonung,  daß  die  Predigt  von  Christo,  das  Evangelium, 
eben  die  Linie  fortsetze  und  vollende,  welche  in  den  David  zugesagten 
Gnaden  begonnen,  ist  acht  paulinisch  und  entspricht  ganz  der  Zurück- 
führung  desEvgs.  auf  die  Abraham  und  seinem  Samen  zugesagte  Gnade, 
wie  Pauli  sie  im  Galbr.  und  Römerbr.,  als  er  gezwungen  war,  die 
untergeordnete  Bedeutung  des  Gesetzesbundes  gegenüber  judaisierender 
Gesetzesüberhebung  aufzuzeigen  gab.  In  dieser  Rede  nimmt  er  vom  Ge- 
setze völlig  Umgang;  er  zählt  die  vo(jLo&eoia  nicht  wie  Rom.  9,3,  so  nahe 
dies  lag,  unter  den  Gnadenerweisen  gegen  Israel  auf  und  spricht  somit 
mittelbar  dessen  Unfähigkeit  Gnade  zu  vermitteln^  wie  unmittelbar  die 
Unfähigkeit  desselben  von  Sünden  zu  reinigen  aus.  Die  Rede  bekundet 
dadurch,  zumal  Paulus  hier  thetisch  und  nicht  polemisch  zu  Werke 
geht,  einen  Antinomismus,  wie  er  stärker  in  den  Briefen  nicht  hervor- 
tritt (vgl.  Hofin.^  Sbw.  1, 608).  Paulus  stellt  dabei  die  Bedeutung  Christi 
nach  seiner  ganzen  Person  ins  Licht;  Tod  wie  Auferstehung  kommen 
nur  als  geweissagte  Momente  seines  Geschickes  in  Betracht;  auf  deren 
spezifische  Bedeutung  geht  er  noch  gar  nicht  ein.  Sonst  ist  seine 
Argumentation  1  Kor.  15,1  ff.  ganz  homogen.  Die  spezielle  Bedeutung  des 
Todes  Christi  herauszustellen  hatte  Paulus  aber  so  lange  gar  keine  Veran- 
lassung, als  die  Auferstehung  Christi  noch  nicht  im  Glauben  angenommen 
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war  (vgl.  Gess,^,&,0.  S.  379).  Ganz  entspricht  es  indessen  der  Stellung, 
welche  Paolos  beim  Anfange  seiner  Missionsreisen  noch  einnahm,  daß 
er  sein  Zeugnis  ond  das  der  andern  App.  scharf  aoseinanderhält,  aber, 
wozo  noch  kein  Anlaß  vorlag,  seine  eigene  gleiche  Apostelwürde  on- 
betont  laßt.  So  weist  das,  was  der  Rede  eigentümlich  ist,  nach  allen 
Seiten  aof  Paolos  hin  ond  das  in  einer  so  onmittelbaren  ond  onbeab- 
sichtigten  Weise,  daß  die  Rede  aof  keine  Fingierong  dorch  einen 
reflektierenden  Schriftsteller  zorückgeführt  werden  kann. 

Da  die  MSS.  m  A,  B.  C.  D.  E.  ond  Versionen  in  dem  Texte 
des  Y.  42  hinter  hi  autcov  zo  lesen  aber  die  WW.  ix  vffi  ouva^coY^ 
xcLv  'loo^aiov  wie  ta  SdvY)  zo  streichen  nötigen,  so  folgt  hier  die  Angabe, 
daß  beim  Hinaosgehen  der  App.  die  Synagogen  Vorsteher,  welche  in 
V.  15  zoletzt  vor  den  ersteren  genannt  ond  darom  als  Sobjekt  des 
icapexaXoov  am  passendsten  ergänzt  werden,  den  Paol.  ond  Bamabas 
ermahnten,  ihnen  diese  Worte  [^i^ftaxa  wie  11, 14. 16]  zo  reden  sU  xo 
(isxaSu  oaßßaxov.  Dieser  ganz  ongewöhnlicheAosdrock  kann,  wie  v.44 
zeigt,  nicht  die  dazwischenliegende  Woche  {Calv.j  Bez.,  RosenmUrX 
sondern  nor  den  nächstfolgenden  Sabbath  bezeichnen,  so  daß  (lexaEu 
hier  im  Sinne  des  Glossems  in  Cod.  D.  S^y)^  wie  Plut,  Inst  Tmc.  42; 
Jos.,  Wider  Apion.  1, 21;  Jfld.  Kr.  5,  4. 2  zo  nehmen  ist  (vgl.  Met/.). 
Der  nächste  Eindrock  aof  Joden  ond  aof  Proselyten  war  der  gleiche; 
in  Uebereinstimmong  mit  jener  Aofforderong  (vgl.  Neanä.)  folgen  von 
beiden  viele  nach  dem  Schlosse  der  Synagoge  [v.  43  XudaCoT);  hl  vifi 
oovaYa>Y%]  dem  Paol.  ond  Barn.,  welche  non  mit  jenen  sich  onterredend 
[icpooXaXoüvxec  aoxoii  nor  noch  28,  20.  Luc.  Nigr.  7,  IL  18;  Theoph. 
Char.  /9;  Weish.  Sal.  13,  17]  dieselben  überredeten,  in  der  Gnade 
aoszoharren  (11,  23  nicht  so  18, 48  aber  aoch  1  Tim.  1,  3;  5,  5).  Das 
x^  Xdpva  entspricht  völlig  der  Spitze  der  Darlegong  Paoli,  welche 
Ghristom  als  den  abschließenden  Träger  ond  Mittler  der  bereits  in 
David  verheißenen  Gnade  hinstellte.  Dieses  Ziel  derUnterredong  setzt, 
was  jenes  Nachfolgen  aoch  vermoten  läßt,  voraos,  daß  die  Leote  sich 
von  dem  Evangellom  angefaßt  erwiesen. 

Wenn  dann  am  nächsten  Sabbath  fast  [ox^Sov  19,26.  Hebr.9,22] 
die  ganze  Stadt  also  aoch  die  Mehrzahl  der  Heiden  zosammenströmte, 
so  wird  dies  allerdings  dorch  die  fortgehenden  Unterredongen  mit  den 
Heiden  veranlaßt  sein,  konnte  indessen  nor  dadorch  hervorgerofen 
werden,  daß  die  Heiden  merkten,  wie  ihnen  hier  möglicher  Weise  gleich 
den  Joden  ond  also  ohne  den  Umweg  dorch  das  Jodentom  die  Gnade 
Gottes  angeboten  werde.  Ans  derselben  Erkenntnis  erklärt  sich  aoch 
erst  der  Umschlag  im  Verhalten  der  Joden;  das  Uebergehen  des  Ge- 
setzes bei  der  Aofzählong  der  Israel  widerfahrenen  Gnade  ohne  direkte 
Besprechong  der  ontergeordneten  Stellong  desselben  in  der  Heils- 
oekonomie  mochte  erst  allmählich  den  pharisäisch  Gesonnenen  zom  Be- 
woßtsein  gekommen  sein  ond  ihren  Widersproch  erregt  haben.  Daß  die 
App.  aber  aoch  den  Heiden  das  Wort  Gottes  zo  sagen  sich  bemühten, 
maßte  dann  den  Widersproch  der  dadorch  in  ihrer  Erwählong  ver- 
meintlich gekränkten  Joden  zom  offenen  Aosdrocke  bringen.  Was  die 
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Juden  erfttUte,  wird  als  C^Xoc  (6, 17.  2  Kor.  7, 7. 11)  Eifersucht,  Neid 
bezeichnet.  Dieser  treibt  sie  jetzt  derselben  Predigt  [xoic  6icb  IladXou 
XocXoufiivoK  so  mit  k  ^.  B,  C.  Minn,  zu  lesen,  wie  das  in  der  Rez.  (Z>.  /.  P,) 
folgende  avTiX^Yovxec  xai  nach  ^A.B.C.L.  zu  streichen  gegen  Tschdf., 
iVendt^Ygh  Lehm.,  Trg,  fVesic.]^  welchesieachtTage  zuvor  wiederznhören 
begehrt  hatten,  zu  widerstehen  und  sie  zu  schmähen.  Dieser  Wider- 
standdämpft indessender  App.  Mut  nicht;  nur  um  so  unumwundener  [ica^- 
^7)otaCa[iivoiv.46]  bezeugen  beide  die  daraus  sich  ergebende  Folgerung. 
Die  Erklärung  der  App.  v.  46 — 47  erkennt  zuerst  durch  das 
ojjlTv  i^v  avayxaiov  (vgl.  2  Kor.  9,  5.  Phil.  2, 25)  icpcDtov  XaXTj&fivai  x.  X. 
X.  &.  das  berechtigte  Moment  in  dem  C'^Xoc  an,  spricht  aber  auch  aus, 
daß  der  Prärogative  Israel's,  soweit  sie  anzuerkennen  sei,  von  den 
App.  bereits  genügt  sei.  Dieselbe  charakterisiert  aber  denselben  auch 
nach  seinem  sittlichen  Werte  als  ein  aicco&eia&ai  [=  hehr.  DMa.  LXX. 
Jer.  6,  19.  2  Kön.  17,  20,  vgl.  7,  27.  39.  1  Tim.  1,  19;  anders 
Rom.  11, 1  von  Gott  gesagt],  ein  Verwerfen  des  W.  Gs.,  was  heilsökcv- 
nomisch  nichts  anderes  als  ein  Selbstgericht  verkehrter  Art  (Spr.8,36. 
LXX:  ol  Si  oifjLapxavovxec  &U  iy^^  aosßoüoiv  aU  xa;  iaux2»v  ^ojai\  zu 
dem  sprach!.  Ausdruck  vgl.  j4rr.  Epict.2,20:  «;  äStov  expiva«  osaoxov), 
einNichtwerterachten  des  ewigen  Lebens  einschließt.  Dieser  Bedeutung 
ihres  Verhaltens  erklären  die  App.  mit  dem  l&oo  ausdrflcklich  Folge  zu 
geben,  indem  sie  sich  fortan  völlig  (vgl.  z.  v.  16)  zu  den  Heiden  wenden.  Ihr 
Verfahren  erweist  Paulus  als  ein  principiell  gerechtfertigtes  den  Juden 
aus  deren  eigenen  Propheten.  Als  etwas,  was  ihnen  der  Herr  geboten 
[ivxdXXsoOai  Ev.  4,10,  aber  auch  Hehr.  9, 20;  11,22.  Matth.  Mk.  Job.], 
sieht  Paulus  an,  was  der  Herr  Jes.49,6  zu  dem  Knechte  des  Herrn  vgl. 
V.  3,  welcher  über  die  Vergeblichkeit  seiner  Arbeit  in  Israel  klagt, 
spricht,  und  wodurch  er  denselben  als  seinen  Knecht  bestätigt,  daß  er 
es  f&r  eine  zu  geringe  Aufgabe  erklärt  lediglich  die  Auswahl  aus  Israel 
zu  sammeln  und  darum  ihm  die  Zusage  macht:  „ich  gebe  dich  zum 
Lichte  der  Heiden,  daß  du  seist  mein  Heil  bis  an  die  Enden  der  Erde'*. 
Das  Gitat  der  AG.  schließt  sich  enger  an  den  Grundtext  an,  als  die 
LXX:  l&ou  Si&cDxa  os  eU  fitadirjXYjV  y^vouc  &U  cpwc  idvS»v  xoo  elvai  xxX. 
Der  Beruf  Christi  ein  Heiland  der  Heiden  zu  sein,  wird  in  der  Propheten- 
stelle geschichtlich  durch  seine  Verwerfung  seitens  der  Juden  bedingt 
dargestellt  (vgl.  Matth.  15,  24).  In  dieser  prophetischen  Zeichnung  er- 
kennt Paulus  eine  denen,  die  Christum  verkflndigen,  falls  in  Israel  der 
dort  vorgesehene  Fall  eintritt,  gebotene  Maxime.  Daß  dieselbe  ein 
fQr  Paul,  bei  seinem  Bewußtsein  zum  Heidenapostel  berufen  zu  sein, 
und  bei  dem  Universalismus  seines  Evs.  (Gal.3,28;  4,  21  f.  Rom.  1,14; 
2,  28  f.  u.  ö.)  ganz  unmöglicher  Grundsatz,  und  deshalb  demselben  nur 
von  der  Tendenz  der  AG.  imputiert  sei  (Battr,  Overb.\  wird  so  leicht 
nicht  einleuchten.  Der  Ap.  erkennt  später  Gal.  2,  7  ff.  ausdrficklich 
eine  besondere  airooxoX-^  x^<  icepixo)i^<  an.  Er  selbst  bezeugt  aufe  feier- 
lichste seinen  Schmerz  über  das  verkehrte  Eifern  Israels  um  Gott 
Rom.  9,  3.  Wer  das  Ev.  auch  als  ein  Ev.  fQr  die  Beschneidung  ansieht, 
der  konnte  nirgends  an  Israel  vorbeigehen,  wo  er  es  fand.   Er  mußte 
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es  als  seine  ihm  ebenfalls  bei  den  Propheten  vorgezeichnete  Aufgabe 
ansehen,  anch  die  ixXoY>]  ans  Israel  herauszufinden.  Zum  andern  ge- 
bot ein  solches  Verfahren  ebenso  Christi  Beispiel  Matth.  15, 24  und 
Gebot  AG.  1,  8  als  die  pastorale  Klugheit.  Denn  ein  solches  Vorbei- 
gehen hätte  einerseits  den  Vorwurf^  dafi  Faul,  seine  Nation  und  die 
Köm.  9,  6  von  ihm  anerkannte  Erstberufung  Israels  verleugne,  mit 
Recht  zugezogen  und  die  Feindschaft  der  Juden  zu  einer  berechtigten 
gemacht.  Dasselbe  hätte  andererseits  eine  der  seinen  parallelgehende 
Verkündigung  des  Evs.  an  die  Juden  nötig  gemacht,  also  einen  Zwie- 
spalt in  das  Christentum  hineingetragen,  den  Paul,  mit  allen  Kräften 
abzuwehren  bemüht  ist.  Es  wäre  ferner  eine  unberechtigte  Härte  und 
eine  Verleugnung  seiner  Liebe  zu  seinen  Volksgenossen  gewesen,  falls 
er  jene  Maxime  derart  angewendet,  daß  er  nach  der  Abweisung  des  Evs. 
in  Damaskus  und  Jerusalem,  oder  auch  hier  imPisidischen  Antiochia  nun 
fernerhin  die  Juden  allerorten  als  Feinde  des  Evs.  betrachtet  und  behandelt 
hatte  (auch  gegen  K.  Schmidt  S.  487  ff.).  Damach  war  dieMaxime,  welche 
die  AG.  den  Paulus  aussprechen  läßt  die  einfache  Konsequenz  der 
geschichtlichen  Situation,  wie  sie  als  solche  auch  von  vornherein  beim 
Propheten  hingestellt  ist.  Ihre  individualisierende  Anwendung  aber  g^ 
bot  sich  durch  die  Diaspora  der  Juden  in  allen  Städten  von  selber. 
Der  Gegensatz  zum  jtldischen  Dogma  mußte  in  jedem  Falle  bei  der 
allgemeinen  Gesinnung  der  Judenscfaaft  dieselbe  Abweisung  der  gleichen 
Ansprüche  seitens  der  App.  herbeiführen.  Da  es  indessen  galt,  überall 
die  einzelnen,  so  viele  ihrer  zum  ewigen  Leben  verordnet  waren,  auch 
aus  Israel  zu  retten,  lag  darin  noch  kein  Antijudaismns:  bei  der  Ver- 
folgung der  apostolischen  Aufgabe  durch  die  dabei  unvermeidbare  Her- 
vorrufung des  judaistischen  Gegensatzes  diesen  EntScheidungsprozeß  sich 
allerorten  vollziehen  zumachen.  Die  AG.  erfüllt  nur  ihren  geschichtlichen 
Beruf,  wenn  sie  diesen  Scheidungsprozeß  in  seinem  steten  Verlaufe  und 
seinen  heilsökonomischen  Folgen  verzeichnet.  Die  enstprechende  Ma- 
xime des  Aps.,  welche  sie  Paulus  bezeugen  und  durchführen  läßt,  steht  mit 
des  Aps.  Stellung  zu  Israel  nicht  im  Widerspruche.  Aber  auch  nicht  zu 
seiner  Stellung  zu  den  Heiden,  da  er  diesen  sofort  überall  das  Ev.  an- 
bietet, auch  ehe  es  noch  bei  den  Juden  zur  Entscheidung  gekommen, 
so  daß  er  thatsächlich  bekundet:  oux  Svi  'loo&aToc  ou&&  ^EXXyjv  • .  • 
icavx6<  ^ap  i^fJLsl;  el;  iora  h  Xp.  L  Gal.  3,  28.  29. 

Die  Ankündigung  des  Aps.  sich  zu  den  Heiden  zu  wenden,  wird 
von  diesen  freudig  aufgenommen.  Sie  rühmen  das  Wort  Gottes.  Aber 
—  und  das  beweist  die  geschichtliche  Wahrheit  des  Berichtes  —  zum 
Glauben  kommen  auch  von  ihnen  nicht  alle,  sondern  nur  so  viele:  8ooi 
-^oav  TSTSxaYjjivoi  eU  C<oiQv  aiaiviov  v.  48.  Das  -^oav  x&xaY{jivoi  medial 
zu  nehmen  (Grot.,  Hofm.,  Ige.,  K,  Schmidt)^  ist  um  so  unberechtigter, 
als  die  angeblich  dadurch  im  Gegensätze  zu  dem  oux  iUooc  xpiveiv  der 
Juden  bezeichnete  fürs  Evg.  günstige  Gemütsverfassung  schon  durch 
dxouovxa  hi  ta  S9v.  Ij^aipov  bezeugt  war,  hier  aber  der  Grund  einer  Son- 
demng  unter  den  Heiden  angegeben  werden  soll.  Die  in  dem  Ausdrucke 
bezeugte  göttliche  Anordnung  bezieht  sich  indessen  nicht  auf  ein  gött- 
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liches  decretum  absohiium  (Cah;.\  in  betreff  der  Einzelnen,  sondern 
auf  die  Zahl  der  Verordneten  im  allgemeinen,  so  daß  es  der  freien 
Selbstbestimmung  der  Einzelnen  überlassen  bleibt,  ob  sie  sich  fflrs  Ey. 
entscheiden  wollen  (vgl.  das  rq  -/apiu  irpo^jiiveiv  v.  43)  oder  nicht 
Daß  hier  darin  ein  Unterschied  zwischen  Jaden  und  Heiden  gemacht 
werde,  daß  bei  jenen  der  Grund  ihres  Unglaubens  nur  in  ihrer  eigenen 
Schuld,  bei  diesen  hingegen  im  göttlichen  Ratschlasse  gesucht  werde, 
ist  nur  eintragende  Auslegung  (Overö.)*  Bei  solcher  schiefen  Auffassung 
muß  auch  das  Bestreben  dieser  Angabe,  die  Wirkung  des  Evs.  bei 
den  Heiden  im  wahren  Lichte  erscheinen  zu  lassen  verkannt  werden. 
Antiochia  ward,  indem  von  ihm  ans  das  W.  6s.  durchs  ganze  Land  ge- 
tragen ward,  [8ux(pipeo9ai  6ia  (nach  B.C.D.E.L.P.  vgl.  Trg.,  Weste.) 
nur  hier  so,  vgl.  Plut.  Mor,  163  d.  Ltic.  Dial  24. 1]  zum  geistlichen 
Mittelpunkte  Pisidiens. 

Die  Juden  finden  unter  den  Proselytinnen  [oeßopiva^  -{li'^aXxa^ 
v.  50]  aus  vornehmem  Stande  [euo^r^iiLOva;  17, 12.   Mk.  15, 43.  Jos. 
Selbstbiograph.  §  9.  Plut.]  solche,  welche  sie  in  ihremEifer  fOr  diean- 
genommene  Religion  aufreizen  können,  und  durch  deren  Einfloß  sie 
auf  die  Ersten  der  Stadt,  also  offenbar  auf  vornehme  Griechen  oder 
Römer,  welche  philosophisch  gegen  alle  Religion  gleichgültig  nur  für 
die  Staatsreligion  eiferten  (vgl.  Keim,  Rom  n.  Christenthum  S.  54 f. 
S.  128f.  auch  S.  81  f )  zu  wirken.  Durch  diese  Verbindung  war  die  Er- 
regung einer  Verfolgung  auch  mittelst  der  leicht  amgestimmten  Volks- 
masse [iiHj'jfeipav  Sico'jfp.ov  nur  noch  14,  2  im  K.  T.]  leicht,  welche  in 
die  Vertreibung  des  Paul,  und  Barn,  aus  den  Grenzen  der  Stadt  aus* 
lief.  Die  App.  verfahren,  weil  sie  sich  einer  jüdischen  Bewegung  vor 
allem  gegenüber  sehen,  ganz  nach  des  Herrn  Vorschrift  Ev.9,5.  10,10 
und  schütteln  den  Staub  von  den  Füßen  auf  die,  die  sie  austreiben. 
Hier  zeigt  sich  deutlich,  daß  der  Sinn  dieser  von  Jesus  vorgeschriebenen 
Handlung  nicht  der  sein  kann:  die,  welche  sie  nicht  aufnahmen,  sollten 
ihnen  hinfort  wie  Heiden  gelten  (so  Weist,,  Mey.,  BLj  Stier),  IndeB 
auch  der  Sinn  eines  Zeichens,  daß  hinfort  mit  dem  unempfänglichen 
Hanse  alle  Gemeinschaft  aufgehoben  sein  solle  (so  Weiss  u.  Keil  zu 
Matth.  10, 14),  kann  der  befohlenen  s3rmbolischen  Handlung  aliein 
nicht  zukommen.   Denn  dann  wiederholte  der  Imperativsatz  nur,  was 
das  Partizipium  i^px^V^vbi  diro  xifi  icoXeox;  TaoxTjc  Ev<  9,  5  als  be- 
gleitende Handlung  hinstellt.    Es  müssen  vielmehr  dem  Imperativ  xov 
xovioptov  dico  xäv  iroS&v  iijp.S)V  diroTivaEaxe  die  WW.  eU  fiApxupiov  iic' 
auxou^  aufs  engste  verbunden  werden.  Nur  ist  dies  Zeugnis  nicht  will- 
kürlich auf  Grund  talmudischer  Anschauungen  (Tos.  ad.  Kel  t)  in  die 
Erklärung  der  Unreinheit  zu  setzen  (so  Keim,  Leb.  Jes.  II,  S.  329  A.), 
sondern  es  ist  auf  Nehemia  5, 13  LXX  zurückzugehen,  wo  denen, 
welche  ihren  Schwur  nicht  halten,  durch  die  gleiche  symbolische  Hand- 
lung seitens  Nehemias  angekündigt  wird,  daß  sie  von  allen  Gütern 
Israels  haar  sein  sollen  (vgl.  Michaelis  z.  d.  St.).    Darnach  deutet 
das  Staubabschütteln  seitens  der  Boten  des  Evangeliums  auf  einen  Ans- 
ßchloß  derer  von  den  Gütern  des  Reiches  Gottes,  welchen  es  zuvor  an- 
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geboten  worden  war.  Diese  Deutung  des  ha  auTooc  entspricht  auch 
allein  der  Et.  10, 10 — 12  angeschlossenen  Drohung  (vgL  Cah;,,  Chemn.). 
Der  durch  den  Zusammenhang  gebotene  feindliche  Sinn  des  iic'  au- 
Totk  kann  auch  dadurch  nicht  widerlegt  werden,  daß  hd  anderwärts 
2  Thess.  1,  10  keinen  feindlichen  Sinn  hat  (gegen  Hofm.  zu  Ev.  9,  5), 
weil  es  dort  mit  imox&o&Yj  verbunden  ist.  Hier  hatte  die  Handlung 
ihre  Beziehung  nur  auf  den  im  Unglauben  verharrenden  Teil  der  Be- 
völkerung, welcher  sich  als  Feind  des  Evangs.  erweisen,  also  die  Juden 
vornehmlich  aber  auch  die  Griechen.  Die  App.  gelangten  nach  Ikonium, 
während  das  Evg.  in  den  Christen  schon  so  befestigt  war,  daß  ihre 
Glaubensfreudigkeit  ungebrochen  blieb  v.  52. 


Kap.  XIV.    Fortsetzung  der  Missionsreise  bis  nach 
Lykaonien  und  Rückkehr  nach  Antiochia. 

Ikonium,  wohin  die  App.  sich  von  Antiochia  aus  wandten,  vordem 
zu  dem  seit  25  p.  C.  n.  zur  römischen  Provinz  gemachten  Reiche  des 
galatischen  Königs  Amyntas  gehörig,  war  unter  der  Herrschaft  der 
Römer  rasch  aufgeblttht,  da  es,  wie  sein  Bestand  fast  unter  demselben 
Namen  bis  auf  den  heutigen  Tag  zeigt,  an  einer  für  den  größeren  Ver- 
kehr recht  günstigen  Stelle  lag.  Der  Bericht  über  den  Aufenthalt 
der  App.  in  Ikonium  ist  kurz  v.  1—7,  weil  es  denselben  daselbst 
wesentlich  ebenso  ging  wie  in  Antiochia.  Es  wird  zunächst  ein  so- 
fortiger günstiger  Erfolg  der  Predigt  berichtet  Das  v.  1  vorangestellte 
xaxa  xo  auxo,  welches  im  N.  T.  nur  hier  vorkommt,  aber  auch  hier  wie 
bei  den  LXX  2  Mos.  26, 24;  1  Sam.  11, 11 ;  30,  24;  1  Eon.  3, 18,  nur 
den  Sinn  des  hebr.  "mi  haben  kann  vgl.  auch  Aeüan  H.  V,  14.  8,  muß 
sich  auf  eUeXdeiv  ek  xiQV  ouva^o^^v  x(ov'L  und  XaX^oaiooxo>c»  beziehen, 
und  erscheint  vornehmlich  um  des  letzteren  willen  hinzugefügt  zu  sein; 
es  dient  den  Erfolg  der  Predigt  der  App.  zu  erkl&ren.  In  der  Zeich- 
nung desselben  durch  o>axe  xxX.  kann  nun  icoXu  icX^doc  xo>v  *EXXi{va>v 
nicht  nur  Proselyten  bezeichnen,  dazu  ist  der  Ausdruck  viel  zu  weit- 
schichtig. Der  Satz  mit  tt>ox8  hat  den  an  der  App.  Auftreten  sich  an- 
knüpfenden Erfolg  im  ganzen  im  Auge  und  darum  umfaßt  der  Ausdruck 
'I.  xe  xal  'EXX.  icoXo  icX^c  nicht  die  erste  Zuhörerschaft  allein. 
Daß  aber  v.  2  die  I9v7|  von  den  Juden  unterschieden  werden,  beweist 
nichts  dafür,  daß  v.  1  nur  Proselyten  zu  verstehen,  da  hier  die 
Heiden  Oebliebenen  den  a&eXfo(  also  denen,  die  Christen  geworden, 
gegenübergestellt  sind,  und  in  der  Stadt  nun  nach  Eintritt  des  Er- 
folges drei  Religionsparteien  unterschieden  werden  (gegen  Wendt). 
Die  ungläubig  bleibenden  Juden  [aiceidi^oavxec  mit  k  A.  B.  C,  — 
nicht  iicet^uvxec]  erregen  wieder  und  reizen  [ixaxmoav  Jos,  Altt. 
16, 1.  2]  die  Seelen  der  Heiden  wider  die,  welche  den  Abfall  von 
der  Religion  der  Yäter  vollzogen  und  Christen  geworden.  Doch  hin- 
derte diese  Feindschaft  die  App.  nicht  eine  hinreichende  Zeit  [Ixavov 
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XP^vov]  im  Yertranen  auf  den  Herrn  [im  Tq>  xopCq)]  der  dem  Wort  der 
Gnade  durch  Wunder  und  Zeichen  Zeugnis  gab,  freirofitig  redend  dort 
zuzubringen.  Da  6  xupio^  bei  Luk.,  wenn  es  nicht  in  Gitaten  vorkommt, 
stets  Christum  bezeichnet  und  da  die  Bezeugung  der  Predigt,  welche 
hier  acht  paulinisch  als  Xoy^^  '^^^  x^P^*^^^  charakterisiert  wird,  weshalb 
AG.  20, 32,  selbst  wenn  dort  von  Gottes  Gnade  die  Rede  w&re,  nicht 
sofort  zur  Yergleichung  kommen  darf,  nach  der  Vorstellung  der  alten 
Kirche  als  von  Christus  verheißen  und  vollzogen  angesehen  wird  (vgl. 
Mark.  16^  15 — 17),  so  ist  es  unberechtigt  hier  h  xupioc  auf  Gott  zu 
beziehen  {Afey,^  Overb.).  Auch  will  die  AG.  die  durch  die  App.  voll- 
zogenen Wunder  nach  3,  16  ausdrficklich  als  Werke  Christi 
angesehen  wissen.  Das  Ergebnis  jener  Anreizung  und  dieses  firei- 
mfitigen  Zeugnisses  war,  daß  die  Stadt  sich  in  zwei  Parteien  spaltete 
(ioXioÖT)  V.4  nach  Ev.6,36 ;  23, 45.  Herod.4, 119.  Lucian  Äsinous54, 
aber  auch  Job.  7, 43-,  10,19].  Als  nun  in  der  mit  den  Juden  ver- 
bundenen Partei  die  Neigung  [opftt]  im  N.  T.  nur  noch  Jak.  3,  4,  vgl. 
Herod.  7, 18.  Plat.  Phil.  p.  35 d.  Xen.  Mem.  4,  42']  entstand,  v.  5,  die 
Apostel  schmachvoll  zu  behandeln  [ußptCeiv  Ev.  11, 45;  18, 32.  Matth. 
22,  6]  und  zu  steinigen  und  die  App.  diese  Neigung  erkannten  [oov- 
iS<>VTe<  vgl.  12, 12],  nahmen  diese  ihre  Zuflucht  [xax^fOYov  nur  noch 
Hebr.  6, 18]  nach  Lykaonien. 

LyBtra  und  Derbe.  Diese  beiden  Städte,  südlich  von  Ikoninm 
gelegen,  von  welchen  die  erstere  in  Biabir-Eilissa  nördlich  von 
Quaradagh  auf  der  nördlichen  Vorhöhe  des  isaurischen  Taurns,  dieses 
in  Diwleh  am  See  Ak-Ghöl  in  Ruinen  wiedergefunden  ist  (vgl  Ha- 
milton, Reisen  in  Kleinasien  IL  S.  301  u.  307  f).  werden  hier  wegen 
ihrer  Zugehörigkeit  zu  Lykaonien  unter  Amyntas  und  auch  unter  den 
Römern  bis  auf  Trajan  als  Städte  Lykaoniens  aufgefQhrt.  Doch  ging 
die  Absicht  der  App.,  wie  der  Zusatz  xal  xiqv  icepixwpov  v.  6  zeigt,  auf  die 
ganze  Landschaft.  Daß  in  dieser  Gegend  nicht  wenige  Juden  gewesen 
{Ew.\  läßt  sich  nicht  annehmen;  vielmehr  weist  der  Umstand,  daß  sie 
hierhin  flohen  und  doch  nicht  in  dieser  Richtung  nach  Cilicien  weiter- 
gehen wollten,  eher  daraufhin,  daß  sie  hier  von  Juden  unbelästigt 
wirken  zu  können  hoffen  durften,  wie  es  hier  denn  auch  nach  dem  xal 
i^oav  euaY^eXiCoiisvot  v.  7  u.  21  zu  einer  längeren  Wirksamkeit  kam. 
Diese  der  weiteren  Schilderung  der  Vorgänge  in  Lystra  v.  7  voran- 
gestellte Bemerkung  macht  es  ratsam,  die  Heilung  eines  Lahmen 
daselbst  v.8 — 18  nicht  gleich  in  den  Anfang  des  dortigen  Aufenthalts  zu 
setzen.  Auch  das  nach  B.  C.  P.  und  vielen  Versionen  von  dem  Lahmen 
V.  9  ausgesagte  "^xQüe  (gegen  Lehm.,  Tschdf.,  Trg.^  vgl.  Wesic.^ 
welche  nach  k  A.  D.  C.  L.  "^xQuae  Aor.  lesen),  scheint  als  Imper- 
fektum ein  öfteres  Hören  des  Lahmen  auf  die  Predigt  vorauszusetzen. 
Nicht  sowohl  als  wunderbares  Ereignis  wird  diese  Heilung  mitgeteilt, 
als  vielmehr  weil  sie  es  bei  den  dortigen  Heiden  zur  Entscheidung 
brachte.  Der  Lahme  war  ein  Mann  der  immer  sitzen  mußte,  weil  er 
Ä5ovaxo(  Toüs  icootv  an  Füßen  ganz  kraftlos  war  und  als  Lahmer  von 
Mutterleibe  an  (3, 2)  noch  niemals  umhergewandelt  war  [icepisicati)08v 
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K  A.  B,  C).  Wenn  es  nun  heiBt,  daß  Panlns  ihn  scharf  beobachtete  ud 
erkannte,  daß  er  Glanben  hatte  geheilt  za  werden,  so  liegt  hierin  eine 
Andentnng,  daß  Paal.  in  seinen  Reden  auch  der  Wanderwerke  und 
Heilongsmacht  Jesu  gedachte,  also  anch  die  Geschichte  des  Herrn  vor- 
trug. Die  Heilnng  des  Lahmen  erfolgte  hier  ans  freiem  apostolischen 
Antriebe,  gleich  wie  auf  einen  inneren  göttlichen  Impnls,  dem  Worte 
von  Christo  dem  Heilande  den  Thatbeweis  in  einem  Zeichen  zor  Seite 
zn  stellen.  Unerwartet,  um  die  Macht  Christi  knndzamachen,  sdüießt 
Paal.  daram  seinem  Vortrage  mit  laater  Stinmie  den  Rof  an:  „Stdie 
aaf  and  wandele  als  ein  gerader  [opdoc  nar  noch  Hebr.  12, 13]  aof 
deinen  Ffißen!^'  —  Das  6pdo<;  bezeichnet  den  Zustand  der  Oesondheit, 
in  welchem  der  Kranke  wandeln  kann  and  ist  daram  keine  Prolepsis 
(Born.,  Mey.).  Der  sofortige  Eintritt  der  Heilang  macht  aaf  das  bis 
dahin  von  der  Predigt  noch  wenig  erfaßte  Volk  den  tiefsten  Eindrock. 

Diese  Lahmenheilang,  zumal  auch  sie  lediglich  durchs  Wort  voll- 
zogen, hat  viele  Aehnlichkeit  mit  der  gleichen  Heilungsthat  des  Petras 
AO.  3, 1  f.  Allein  die  Kritik,  welche  deshalb  hier  nur  ein  fingiertes 
Seitenstfick  zu  jener  zur  Durchführung  des  Parallelismos  zwischen 
Paulus  und  Petrus  finden  will  {Baur,  Zell,  de  W.,  Overb.)^  Mi  den 
bedeutsamen  Unterschied  im  Motiv  ganz  außer  Acht.  Dort  geht  die 
Heilung  aus  der  Absicht  hervor,  dem  Hilfesuchenden  seine  Bitte  zu 
gewähren,  hier  soll  die  Wahrheit  des  gepredigten  Heils  dem  Volke  vor 
die  Augen  gemalt  werden.  Berücksichtigt  man  noch,  daß  Petrus  za- 
fUlig  beim  Hinaufgehen  zum  Tempel  Paulus  aber  mitten  in  Ausübung 
seines  Missionsberufes  zur  Vollbringung  des  Wunders  geführt  wurde,  so 
wird  man  nicht  einmal  zugeben  können,  daß  die  Detailzeichnnng  ähn- 
lich sei  und  auf  freie  Ausführung  durch  den  AG.schreiber  hinweise  (so 
Wendt).  Die  Verlegung  des  Wunders  gerade  nach  Lystra,  wdcke 
Stadt  für  die  Entwicklung  des  Evs.  ebensowenig  wie  an  sich  bedeut- 
sam ist,  wird  aber  immer  ein  Beweis  bleiben,  daß  dieser  Bericht  auf 
zuverlässiger  üeberlieferung  ruht 

Die  Verdächtigung  des  ganzen  Berichtes  fußt  dann  noch  weiter 
auf  dem  Umstände,  daß  das  Volk  sich  nach  der  AG.  der  l^aoniscken 
Sprache  bei  seinen  Vorbereitungen  zur  Anbetung  der  App.  als  Götter 
bediente  und  dadurch  erklärt  werden  soll,  daß  Paul,  und  Barn,  es  so  w^t 
kommen  ließen.  Der  Gebrauch  des  Lykaonischen  soll  nämlich  ganz 
unwahrscheinlioh  sein,  da  das  Volk  die  griechische  Predigt  der  App. 
versiehe,  und  sich  der  Zug  so  als  ein  rein  fingierter  erweise  {Overb.). 
Mag  das  fast  ganz  unbekannte  Lykaonische  nun  nur  eine  Abart  des 
Lyzischen  (Moriz  Schmidt^  The  lycians  inscriptions.  Jena  1868.  Ew,) 
oder  einer  andern  Sprache,  selbst  des  Griechischen  gewesen  sein,  immer 
wirdder)Sx^o<(^*ll  ^^'^  $X^^^  l&ovxec)  unter  sich  des  heimischen  Patois 
sidi  lieber  bedient  haben  als  der  Sprache  der  Gebildeten,  dar  xotviQ« 
Auch  scheint  der  Umstand,  das  nur  ein  Priester  des  vor  der  Stadt 
liegenden  Heiligtums  sich  der  Volksansicht  anschließt  —  denn  das  geht 
aus  dem  xou  Svtoc  icpi  vffi  icoXemc  v.  13  hervor,  auch  wenn  es  unzu- 
lässig ist  UpoS  zu  ergänzen  (gegen £Mfi. U.A.,  vgL^^rNAoft^^Gvamm. 


Digiti 


izedby  Google 


268  Apostelgeschichte  XIV,  14.  15. 

S.  184  f.)  —  dahin  zu  deuten,  daß  diese  Bewegung  vornehmlich  nur  in 
dem  Landvolke  ihre  Wurzel  hatte,  welches  auf  die  Predigt  der  App. 
noch  kaum  geachtet  hatte  und  zu  dem  nur  der  Anblick  der  Heilung 
sprach.  Derselbe  Umstand  erklärt  es  ferner,  weshalb  der  Ap.,  der 
nach  V.  9  schon  von  Christo  gepredigt  hatte,  in  seiner  Ansprache  an 
die  zu  göttlicher  Verehrung  seiner  Person  geneigte  Volksmenge  nur 
so  zu  sagen  natfirliche  Theologie  treibt  und  nur  den  ersten  Grund  legt 

Daß  sich  bei  der  Gemeinsamkeit  gewisser  pelasgischer  Sagen 
(Ovid.  Metam,  8,  621—726;  Fast  5,  495  ff.)  dieser  phrygischen 
Stftmme  mit  den  Griechen,  bei  dem  seit  Jahrhunderten  wachsenden 
Eultureinflusse  der  letzteren,  endlich  bei  der  Identificierung  ursprtlng- 
lich  verschiedener  Gottheiten  unter  benachbarten  Völkern,  die  Götter- 
namen Zeus  und  Hermes  dort  finden,  kann  keineswegs  gegen  die  Volks- 
tümlichkeit des  Tempels  vor  der  Stadt  sprechen.  Die  Größe  des 
Wunders  erklftrt  es  übrigens  vollkommen,  d%ß  das  Volk  in  Paulus  und 
Bamabas  nicht  Magier  oder  dämonische  Wesen  zu  erkennen  vermeinen, 
sondern  die  höchsten  Götter.  Hätte  allein  Lukas  die  Verehrung  der 
App..  unter  dieser  Form  aus  Anlaß  der  Sagen  für  wahrscheinlich  ge- 
halten und  nur  vermutungsweise  das  Volk  so  sprechen  lassen  (so  auch 
Wendt\  dann  müßte  es  bei  seinem  angeblichen  Bestreben  den  Primat 
des  Paulus  durchzuführen,  um  so  mehr  auffallen,  daß  er  hier  denselben 
vom  Volke  als  den  geringeren  ansehen  und  das  Volk  sich  nicht  nach 
der  Vollbringung  des  Wunders,  sondern  nach  dem  Führen  des  Wortes 
richten  läßt  (vgl.  Jambl  de  myst  aegypt  L  Oebc  h  tcbv  Xoyo>v  TJ^ejimv 
h  Epp.%).  Bei  dieser  deutlichen  Begründung  ist's  weiter  gar  nicht 
nötig,  auch  noch  die  angeblich  unansehnliche  Gestalt  des  Paulus  (vgl. 
Acta  PauH  et  Theclae  in  Tischdf,  act.  apocr,  p,  41:  jitxpo;  T<p 
^V{ibziy  ^iXoc  Tiqv  xecpoiXiQV,  äpcoXoc  xat^  xvt^uatc)  und  den  an  solches 
erinnernden  Vorwurf  2  Kor.  10, 10  (^  icapooaia  xou  omjiaTo;  aoAsviQc) 
zur  Erklärung  jener  Rollenverteilung  seitens  des  Volkes  heranzuziehen 
{Neand.,  Bmg,,  Hilgfd,),  Bei  dem  weitverbreiteten  heidnischen  Volks- 
glauben, daß  Götter  6p.oia>&ivTec  äv&pwicoic  xaxißTjoav  (vgl.  Hom., 
Odyss.  17, 485  ff.)  kann  das  Auftreten  einer  solchen  Meinung  unter  dem 
niederen  Volke  einer  abseits  gelegenen  Landschaft  und  dem  Priester 
desselben  durchaus  nicht  unwahrscheinlich  dünken. 

Als  der  letztere  Stiere  und  Kränze  [oriftiiaTa,  wie  bei  Hom]  zu 
den  Thoren  der  Stadt  führte,  an  welche  nämlich  bei  icoXmvsc  allein  ge- 
dacht werden  darf,  da  der  Tempel  vor  der  Stadt  die  vermeinten  Götter 
aber  in  derselben  (vgl.  Wendt,  gegen  Overb.)  sich  befanden,  und  als 
das  Ansammeln  des  Volkes  die  Absicht  Opfer  zu  bringen  deutlich  er- 
kennen ließ,  hörten  auch  die  App.  davon.  Sofort  traten  sie  unter  das 
Volk  V.  14  und  bekundeten  zuerst  durch  das  volkstümliche  Zeichen  des 
Schmerzes,  das  Zerreißen  ihrer  Kleider^  ihr  Entsetzen  über  solches  Vor- 
haben. Dann  aber  aus  dem  Thore  der  Stadt  eiligst  unter  die  Menge 
tretend  begannen  sie  laut  sprechend,  so  daß  alle  es  vernehmen  konnten, 
zu  reden. 

Die  hier  skizzierte  Bede  desFaulua  v.  15—17,  widerstrebt  dem 
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von  der  Kritik  behaupteten  künstlichen  Yerteilnngsplane  der  Reden  in 
der  AG.  (vgl.  Overh.  z.  13, 16.  S.  189  aber  auch  Lechler,  Ap.  ZA.  2.  A. 
S.  147).  Man  muB  anerkennen,  daß  die  AG.  uns  hier  eine  Sitaation 
vorfahrt,  in  der  nichts  weiter  zu  sagen  war,  will  aber  dennoch  etwas 
ünpaolioisches  darin  finden,  daß,  wasPanl.  die  ixcopia  desEvgs.  für  die 
Heiden  1  Kor.  1,  23  nennt,  nicht  zur  Erscheinung  komme  (Overb. 
S.  213  f.),  als  wenn  Paulus  hier  nicht  gezwungen  gewesen  wäre  erst 
Grund  zu  legen,  auch  seine  Predigt  durch  ihre  unzweideutige  Gegenüber- 
stellung von  Christentum  und  Heidentum  keine  große  Enttäuschung  des 
Volkes  herbeigeführt  hätte.  Eine  schriftstellerische  Abhängigkeit  von 
der  Rede  zu  Athen  17,  22  ff.  anzunehmen  (so  Wendt)^  wird  man  nur 
durch  die  Voraussetzung,  daß  alle  Reden  von  Luk.  fingiert  s6in,  ver- 
anlaßt, und  doch  widerspricht  die  Verwandtschaft  dieser  Reden  gerade 
eben  jener  Voraussetzung.  Der  Verf.  der  AG.  hatte  bei  dem  Mangel 
jeder  Neigung  häufige  Reden  zu  geben,  hier  gar  keine  Veranlassung 
sich  selbst  zu  kopieren.  £r  konnte  seinen  Bericht  hinter  eU  xov  oxXov 
einfach  mit  den  WW.'aus  v.  18  (iöXi^  xaxliraooav  xouc  ox^oo^  xoo  (aiq 
dueiv  auTotc  abschließen.  Nur  in  seiner  Quelle  konnte  die  Veranlassung 
zur  Aufnahme  liegen. 

Paulus  will  hier  ganz  populär  reden  und  bezeugt  darum  auf  die 
allereinfachste  Weise  den  Gegensatz  des  christlichen  Monotheismus 
zum  heidnischen  Polytheismus,  um  damit  seinen  Einspruch  wider  den 
beabsichtigten  gottesdienstlichen  Akt  aufs  |klarst6  zu  begründen,  den 
er  gleich  mit  den  WW. :  xi  Tauxa  icoeTxe  . .  xai  iQftet!;  ojjioioiradetc  iofUv 
ufAiv  av9p<Dicoi  V.  15  erhoben.  Das  oftoioica&st;  heißt  an  sich  nur  „von 
gleicher  Natur"  (4  Makk.  12. 13.  Weish.  7.  3.  PlaL  Rep.  HI,  409,  auch 
Jak.  5, 17);  seine  gesonderte  Voranstellung  zeigt  aber  an,  daß  jenem 
Wahrheitsmomente  der  heidnischen  Vorstellung  von  Göttern,  wcdchem 
zufolge  dieselben  diicadeK  sind,  entsprechend  hier  Paulus  das  im 
Gegensatze  dazu  den  Menschen  eignende  Unterworfensein  unter  Leiden 
an  sich  und  Barnabas  hervorheben  will  (gegen  Mey.).  Nach  dieser  ne- 
gativen Erklärung  mußte  nun  aber  auch  gesagt  werden,  was  sie  wirk- 
lich seien  und  woher  ihnen  die  Macht  kam  solche  Wunder  zu  thun. 
Das  geschieht  durch  den  Partizipialsatz  eöaYY&XiCo(ievoi  oi^Sc  xxX^ 
welcher  nur  kurz  in  dem  sua'pfaXtC<!|Aevoi  auf  den  Inhalt  der  früheren 
Predigt  vom  Heil  (vgl.  z.  v.  9)  hinwies,  um  den  noch  ganz  im  Heiden- 
tum Befangenen  zunächst  ihren  soeben  bethätigten  Grundirrtum  auf- 
zudecken. Denn  es  ist  laut  jenes  oo&i^vai  v.  9  falsch  zu  sagen,  daß 
für  die  Lykaonier  die  gute  Botschaft  bereits  in  der  Botschaft  von  dem 
lebendigen  Gott  und  noch  nicht  in  der  von  Jes^s  dem  ocoxi^p  habe  be- 
stehen können  (so  Stier,  auch  Mey.).  Als  den  Zweck  der  apostolischen 
Predigt  giebt  der  Apostel  an:  die  Lykaonier  [denn  uiiac  wird  nicht  als 
Subjekt,  sondern  als  Objekt  des  imoxp^feiv  wie  Luk.  1, 16:  iroXXouc 
X.  0.  'lop  imoTpii|;si  iicl  xov  xoptov  x.  &.  aoxäv  das  icoXXooc  zu  be- 
trachten sein  vgl.  Stier']  von  den  i^axaioi  öeoi,  mit  welchen  die  App. 
soeben  identifiziert  waren,  zu  xov  &8ov  Ctt>vxa  [ohne  xov  vor  C<ovxa 
nach  K  B.  C.  D.]  zu  bekehren.    Wenn  nun  auch  Paul.,  wie  das  xoStov 
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zeigt,  zunächst  in  konkreter  Beziehung  anf  die  von  dem  Volke  ge- 
nannten and  in  den  App.  zn  ehrenden  vermeinten  Göttern  spricht,  so  be- 
zeichnet er  dennoch  damit  allgemein  die  Götter  der  Heiden  als  fJAxaioi 
also  nach  dem  Sprachgebraache  der  LXX  als  t3*«V^bK  Mos.  19, 4  d-^bari 
Jer.  8, 9.  Jon.  2, 9  als  Götter,  die  nicht  in  Wahrheit  Götter  sind,  als 
Nichtse,  denen  der  lebendige,  wirkliche  Gott  allein  gegenfibersteht 
Er  bezeugte  damit  den  Heiden ,  was  er  1  Kor.  8, 4  den  schwachen  Ge- 
wissen vorhält:  oTt  ou&lv  etScoXov  iv  ii6o\up  xal  Sxt  ooSeU  Osoc  el  (iiQ  eU. 
Den  also  bezeugten  Gott  lehren  die  beiden  angeschlossenen  Relativsätze 
nun  näher  kennen.  Der  erste  bezeichnet  ihn  zuerst  als  den  Schöpfer 
des  All's  und  darum  den  allein  berechtigten.  Der  zweite  steUt  das 
Verhältnis  des  wahren  Gottes  zu  den  Heiden  ins  Licht,  indem  er  das- 
selbe nach  der  einen  Seite  als  ein  Ueberlassen  an  die  von  ihnen  selbst 
gefundenen  und  durch  das  Gehen  zu  den  dsol  i^axaioi  genugsam  ge- 
kennzeichneten Wege,  nach  der  anderen  Seite  aber  als  ein  Selbst- 
bezeugen durch  fortgehendes  Wohlthun  charakterisiert,  'O&ot  ist  hier 
ebenso  wie  Rom.  3, 16.  Jak.  6,  20.  Jud.  11  (vgl.  Thuc.  3,  64:  aSixov 
oSbv  Uvai)  zur  Bezeichnung  der  Art  und  Weise  des  Lebens  und  Han- 
delns gebraucht.  Wenn  Paul,  nun  von  dem  lebendigen  Gott  sagt:  oux 
ajidEpTopov  iaoTov  a<p-i]xsv,  so  giebt  er  damit  eben  die  d^iapTopotTjc  als 
das  Kennzeichen  der  &eol|iaTaiot  aus.  DiePartizipia,  welche  diese  Selbst- 
bezeugung Gottes  darlegen,  stehen  einander  nicht  gleich,  sondern  das  erste 
difa&oüpYSv  [so  mit  \^A.  B,  C.  vgl.  1  Tim.  6, 18  —  nicht  ÄYaÖoitotav]  be- 
nennt den  Wert  der  Bezeugungen  fttr  die  Empfänger,  während  SiSotk 
und  ä|AmicXo>v  die  Bethätigungsarten  selber  angeben.  Inwiefern  diese 
Selbstbezeugungen  ein  Wohlthun  seien,  wird  durch  den  Zusatz  zu 
xpofTic,  durch  das  xal  eofpoooviQc  taIc  xap5(ac  i^iiiv  klar  gemacht, 
indem  als  die  Wirkung  der  Versorgung  mit  Speise  die  Erfüllung  der 
Seele  mit  Frohsinn  genannt  wird.  Dieser  Hinweis  auf  das  aYa&oopYeiv 
Gottes  soll  die  Aufforderung  zur  Bekehrung  zum  lebendigen  Gott 
unterstützen.  Darum  bezweckt  die  Rede  auch  hier  xo  xp^oxov  xoS 
deoS  elc  p.8Tavo(av  führen  zu  lassen  Rom.  2, 4.  Wenngleich  Paul,  in 
dieser  Rede  den  Kern  seines  Evangeliums  der  ganzen  Situation  gemaB 
(vgl.  oben)  nicht  ausspricht,  so  gehört  dennoch  sowohl  das,  was  er 
Aber  das  Wesen  des  Heidentums  wie  über  die  Wirkung  der  Bezeugung 
bezeugt,  zu  den  eigentümlich  paulinischen  Gedanken  (gegen  Overb.). 
Das  Volk  wollte  sich  von  seinem  Vorhaben  zu  opfern  kaum  abbringen 
lassen  und  bewies  damit,  daB  seine  Mehrzahl  von  den  alten  Göttern  selbst 
zu  lassen  nicht  willens  war.  Das  sich  enttäuscht  fühlende  Volk  bot 
den  von  Antiochia  und  Ikoninm  den  App.  nachfolgenden  Juden  Raum 
zu  ihren  Vorspiegelungen  [iceCoavtsc  toüc  $x^oo(].  Die  erregte  Feind- 
schaft wendet  sich  gegen  die  Schmäher  der  alten  Götter,  vor  allem  den 
Wortführer,  so  daB  sie  Paulus  steinigten  [2Eor.  11, 25:  SicaE  iXi- 
AaoöiQv]  und  in  der  Meinung:  er  sei  gestorben,  zur  Stadt  hinaus- 
schleppten. Indessen  ging  er,  als  die  Christen  sich  um  ihn  sammelten 
—  ein  Zeichen  für  ihre  groBe  Zahl  —  und  er  aus  seiner  Betäubung 
ervaehle,  wieder  in  die  Stadt.  Diese  Steinigung  kann,  wie  schon  die 
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vorangegangene  Bearbeitung  der  Menge  durch  die  Juden  lehrt,  sich 
nicht  unmittelbar  an  die  Vereitelung  des  Opfers  angeschlossen  (gegen 
if^.)  haben,  sondern  es  muB  erst  einige  Zeit  dazwischen  vergangen  sein 
(£w.,  Wendt),  In  Derbe  v.  21,  wohin  Paulus  am  folgenden  Tage  mit 
Bamabas  zog,  müssen  dieselben  lange  Zeit  gewirkt  haben,  da  sie  nicht 
nur  eine  große  Zahl  von  Jüngern  daselbst  gewannen  [v.  21,  |Aa&i)TSi{- 
oavxac  ixavoo<;],  sondern  es  auch  wagten  nach  den  drei  Städten,  in 
denen  sie  verfolgt  waren,  zurückzukehren,  so  daß  die  Aufregung  wider 
sie  sich  inzwischen  gelegt  haben  mußte. 

Der  Beweggrund  denselben  Weg  Burüokznnehmen  v.  21 — 28 
und  nicht  über  den  Taurus  nach  Cilicien  zu  wandern,  muß  in  der  Ab- 
sicht das  zu  thun  gesucht  werden,  was  die  Partizipialsätze  als  die 
Wirkung  dieses  zweiten  Besuches  der  App.  v.  22  angeben.  Der  an 
allen  Orten  gleichmäßig  unfreiwillige  Abruch  der  Missionsarbeit  er- 
forderte, daß  die  Seelen  der  gewonnenen  Jünger  befestigt  wurden 
[im<3TY)p(Cetv  15, 32. 41;  18,  23].  Während  das  erste  Partizipium  die 
beabsichtigte  Einwirkung  ausspricht,  giebt  das  zweite  icapaxoiXoovTec 
das  Mittel  zu  derselben  an.  Die  Ermahnung  zielte  vor  allem  dahin, 
bei  den  Jüngern  ein  ivpiiveiv  x^  ictoxet  (vgl.  Gal.  3, 10.  Hebr.  8,  9,  nur 
hier  mit  äv  geschrieben  K^.61)  zu  bewirken,  und  darnach  die  Erkenntnis 
zu  wirken,  daß  es  nötig  ist  durch  viele  Trübsal  ins  Reich  Gottes  einzugehen. 
Bei  diesem  Satze  geht  die  Rede  mit  xal  oxi  in  die  lebendigere  volkstüm- 
lichere direkte  Redeform  über.  Durch  viel  Trübsal  ins  Reich  Gottes 
einzugehen  wird  ebenso  wie  von  Christus  selber  sein  Leiden  und  Ein- 
gehen zur  Herrlichkeit  Ev.  24. 26  als  ein  IfX  bezeichnet.  Christi  Er- 
klärung vgl.  Ev.  9,  22.  Mk.  8,  31.  Matth.  16, 21  u.  ö.  weist  nun  einer- 
seits auf  den  seinem  Gange  auf  Erden  zu  Grunde  liegenden  Gotteswillen, 
aber  eben  andererseits  grade  darum  auch  auf  die  innere  heilsökonomi- 
Notwendigkeit  dieses  Willens  seines  Vaters  zurück.  Ebenso  wird  dies 
5ei  der  apostolischen  Erklärung  nicht  minder  auf  die  Erklärung  Christi 
über  das  seinem  eigenen  ähnliche  Ergehen  der  Seinen  Ev.  14, 27,  und 
auf  die  sich  überall  demgemäß  bethätigende  Anschauung  der  ersten 
Gemeinde:  der  Leib  Christi  ihres  Hauptes  zu  sein,  als  auf  die  ethische 
Notwendigkeit  der  Leiden,  auf  die  in  ihnen  liegende  göttliche  icai&eia 
zurückgehen  (vgl.  Tit.  2, 12. 13).  Die  paulinischen  Parallelen  Rom.  5, 6 
und  8, 17  weisen  auf  die  beiderseitigen  Gründe  dieses  Set  hin.  Diesem 
Abschlüsse  ihres  früheren  Wirkens  fOgten  sie  nun  als  etwas  neues  [Si] 
die  Ordnung  der  Gemeinde- Verhältnisse  hinzu«  Die  Bestellung  von 
Aeltesten  und  zwar,  wie  der  Plural  irpsoßuxipooc  gegenüber  dem 
Singular  xax'  ixxX7]o(av  zeigt,  mehrerer  für  jede  Gemeinde  (gegen  Baur\ 
erfolgte  in  der  Weise,  daß  sie,  die  im  ganzen  Satze  alleiniges  Subjekt 
sind,  jene  erwählten  [xetpoTovY)oavxec  vgl.  2  Kor.  8, 19.  d.  W,^  Olsh.y 
Bisp.,  Lechl,  Ritschi,  Stier,  Overb,,  Wendt,  vj^.  xaTaon^o^«  xaxa 
ic(fXiv  icpaoßotipooc  Tit.  1,  5.  Jos.  Altt.  6, 4, 2.  Clem.  Rom  c.  42]  und 
nicht  durch  Stimmabgabe  erwählen  ließen  (Grot.^  Rothe,  Mey.,  Bey- 
schlag).  Das  schließt  keineswegs  ein,  daß  die  Meinung  der  Gemeinde 
unberücksichtigt  blieb.    Häufig  genug  dürfte  die  Zahl  derer,  welche 
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sich  zu  dem  Amte  charismatisch  begabt  erzeigten,  so  gering  gewesen 
sein,  daB  über  die,  welche  mit  den  Gemeindeämtern  betraut  werden 
mußten,  gar  kein  Zweifel  blieb.  Ganz  mit  Recht  ist  darauf  aufmerksam 
gemacht  worden,  daß  Paulus  und  Barnabas  nach  kurzem  eigenen 
Wirken  an  den  gewonnenen  Gemeinden  diese  Leitern  fiberließen, 
welche  aus  diesen  selber  gewonnen  waren.  Die  Versorgung  der  Mis* 
sionsgemeinden  mit  dem  Worte  Gottes  hielten  die  App.  nicht  ffir  ihre 
eigene  Pflicht.  Da  die  App.  jetzt  ffir  eine  längere  Zeit  von  diesen  Ge- 
meinden schieden,  nahmen  sie  in  eben  solcher  Weise  von  ihnen  Ab- 
schied wie  zuvor  von  Antiochia  (13,  3).  In  einer  mit  Fasten  verbun- 
denen Gebetsfeier  übergaben  [icapaxi&eo&at  Med.  20,  32.  Ev.  23,  46. 
1  Petr.  4, 19 ;  Diod.  17,  23]  die  App.  die  Gemeinden  [aoToo?  ent- 
sprechend dem  vorangegangenen  aoxotc]  dem  Herrn,  an  den  sie  gläubig 
geworden  waren.  Der  xupioc  kann  diesem  letzten  Zusätze  zufolge  nicht 
Gott  (d.  W.\  sondern  nur  Christus  sein,  der  somit  als  der  eigentliche 
Hirt  der  Gemeinden  (icoiiat^v  xal  iirCoxoicoc  1  Petr.  2,  25)  thatsächlich 
angesehen  ward.  Sonst  führten  die  App.  das  Werk  an  keinem  Orte 
Pisidiens  oder  Pamphyliens  weiter  mit  Ausnahme  von  Perge,  wo  sie 
aufs  neue  vgl.  13,  13,  wie  aber  die  Nichthervorhebung  des  Erfolges 
lehrt,  ohne  sonderliche  Frucht  zu  predigen  versuchten.  Wenn  sie  sich 
von  da  nach  Attalia,  der  Hafenstadt  an  der  Mündung  des  Katarrhaktes 
(Antali)  begaben,  so  wird  sie  dazu  mutmaßlich  eine  nur  dort  vor- 
handene Sohiffsgelegenheit  nach  Seleucia  bewogen  haben.  Nach  An- 
tiochia zurückzukehren  waren  sie  veranlaßt,  weil  sie  von  da  zu  dem 
ihnen  befohlenen  und  vollbrachten  [8  iicXiQpcooav  v.  26]  Werke  ausge- 
zogen waren,  Antiochia  also  ihre  geistliche  Heimat  war.  DaB  Bericht 
über  die  Reise  daselbst  erstattet  wurde,  merkt  die  AG.  an,  weil  sein 
Inhalt  darauf  hinauslief:  oxi  '^voi£e  xoic  S&veot  öupav  icloteoK,  als  die 
Eigentümlichkeit  des  erlangten  Gottessegens  also  die  Bekehrung  der 
Heiden,  nicht  der  Juden  zu  melden  war.  Dies  mußte  in  allen  Ge- 
meinden ein  Durchsprechen  der  Stellung  der  Heidenchristen  und  der 
heidenchristlichen  Gemeinden  veranlassen  und  das  um  so  mehr  je  längere 
Zeit  die  App.  sich  in  Antiochia  [ixei  v.  28  ist  nach  K  A.  B.  C.  Z>.  indefi 
zu  streichen]  und  Umgegend  aufhielten. 

Der  Bericht  über  die  Rückreise  ist  allerdings  kurz.  Aber 
dies  kann ,  da  die  AG.  nur  die  äußere  Entwickelung  der  christL 
Gemeinde,  welche  auf  dieser  Rückreise  nicht  fortschritt,  zeichnen 
will,  gar  nicht  befremden.  Flüchtigkeit  kann  man  darum  dem  Buche 
nur  von  einer  Anschauung  über  dasselbe  aus,  die  sich  nirgends 
bewährt,  vorwerfen  (Overb.),  Die  Art,  wie  die  App.  auf  dieser 
Reise  Mission  trieben,  weicht  von  der  späteren  Art  des  Aps.  Paulus 
so  wenig  ab,  daß  sie  eine  sonderbare  zu  nennen  (so  BoUien, 
Das  Ev^  des  Paul.  S.  42  A.),  kein  Grund  voliegt.  Darin  aber,  daß 
AG.  1 5, 23  in  dem  Sendschreiben  der  App.  aus  Jerusalem  nur  die  Heiden- 
christen Antiochias,  Syriens  und  Giliciens  in  gewisser  üebereinstimmung 
mit  Gal.  1, 21  genannt  werden,  kann  kein  Widerspruch  mit  dem  Bilde 
der  AG.  von  dieser  ersten  Reise  und  kein  Anlaß  zu  der  Annahme: 
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Lak.  habe  diese  Oemeindestiftnngen  ans  der  zweiten  Reise  in  die  erste 
verlegt,  gefunden  werden.  Denn  das  Schreiben  kann  nur  an  die  Heiden- 
christen solcher  Gemeinden  sich  richten,  in  welchen  jndenchristliche 
Ansprache  an  jene  lant  geworden  waren.  Von  einem  Vordringen  von 
icapetcaxxoi  ^eoSaSiX^ot  nach  Kleinasien  und  von  einer  Beanmhignng 
dorch  jadenchristliche  Ansprüche  vor  Paulas'  AG.  16, 6  erzählten  Reise 
weiß  aber  der  Galaterbrief  auch  nichts.  In  diesem  Verhältnisse  und  der 
wesentlich  anderen  Sachlage  in  den  Gremeinden  des  Galaterbriefes  liegt 
dann  freilich  ein  unwiderleglicher  Beweis  (vgl.  Halsten  a.  a.  0.  S.  35  —  42) 
dafdr,  daß  die  auf  dieser  Missionsreise  gestifteten  Gemeinden  der  Sitz 
der  Galater  nicht  seien,  an  welche  der  Brief  an  die  Galater  gerichtet 
ist  (so  Thiersch.,  Renan.,  Hausraih  a.  a.  0.  III,  2.  S.  135  A.). 


Kap.  XV.   Einigung  der  Apostel  in  der  Heidenmissions- 
frage  und  Trennung  des  Bamabas  von  Paulus. 

Während  des  längeren  Aufenthalts  der  App.  in  Antiochia  14,  28 
mutmaßlich  eines  mehijährigen  (vgl.  Einl.  §.  6)  kamen  von  Judäa,  wie 
einst  Bamabas  11,  22,  etliche  herab,  die  ihrer  Bezeichnung  als  xivic 
nach  nicht  als  Abgesandte  des  Presbyteriums  zu  Jerusalem,  sondern  nur 
als  Vertreter  einer  Partei  in  der  Gemeinde  angesehen  werden  dürfen. 
Dieselben  traten  zu  der  Missionspraxis  des  Paul,  und  Barn,  in  Gegen- 
satz, indem  sie  lehrten :  „Wenn  ihr  nicht  infolge  (durch)  der  Satzung 
des  Moses  beschnitten  worden  seiet  [ic&pix(i7]&^Te  m  A.  B,*  C.  D.\  ,  so 
könnet  ihr  nicht  Heil  erlangen.*'  Das  nach  k  A.  B,  C.  vor  McoöoiaK 
zu  lesende  x(|)  hebt  die  Bedeutung  der  Sitte  noch  mehr  hervor.  Die 
Berufung  auf  dieses  Sdo;  [bei  Luk.  häufig,  außerdem  nur  Job.  19,  40; 
Hebr.  10,  25]  konnte  nur  erfolgen,  wenn  dasselbe  wie  bei  den  Juden 
so  auch  bei  den  Christen  anfangs  gegolten  hatte,  und  nur  durch  den 
Zudrang  der  Heiden  in  Syrien  und  Asien  in  Abgang  gekommen  war. 
Die  Beibehaltung  der  Sitte  der  Beschneidung  beim  vollen  Uebertritte 
zur  Christengemeinde  lag  so  völlig  in  derConsequenz  der  eigenen  Fest- 
haltung  an  allen  väterlichen  Satzungen  seitens  der  ersten  Christon,  daß 
die  Annahme  der  Unterlassung  der  Beschneidung  gerade  in  den  ersten 
Zeiten  der  Gemeinde  im  Widerstreit  mit  der  ganzen  Stellung  der  ür- 
gemeinde  zu  dem  Gesetze  steht  und  es  ganz  willkürlich,  auch  ohne  Halt 
in  den  Urkunden  ist,  in  dem  Glauben  an  die  Widerkunft  Christi  einen 
Anlaß  zu  jener  zu  finden  (so  Weiss,  Römbf.  S.  8),  während  sicherlich  der 
letztere  zur  Zeit  des  Ausbruchs  der  Kämpfe  um  jene  noch  nicht  erblaßte. 
Das  Neue  in  dieser  Forderung  war  dies,  daß  was  als  Sitte  beibehalten 
war,  nun  nicht  nur  zum  bindenden  Gesetz,  sondern  sogar  zur  Bedingung 
der  Seligkeit  gemacht  ward,  ohne  die  geschichtliche  Entwicklung  zu 
beachten,  welche  vielmehr  die  Aufgabe  der  von  dem  A.  T.  her  bei- 
behaltenen Sitte  erheischte.    Allein  aus  dem  observanzmäßigen  Rechte 
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der  Sitte  and  ihrer  scheinbaren  Autorität  an  Moses  erklärt  sich  der  in 
der  Gemeinde  entstehende  Zwiespalt  [axaot(23,71  and  die  nicht  geringe 
Streitanterredung  des  Paul,  und  Barn,  als  Urheber  und  Vertreter  der  Ab- 
weichang  von  der  Sitte  [CY]T7)otc26,20;  Job. 3, 26;  iTim.  l,4a.ö.]  wider 
jene.  Die  Unausgleichbarkeit  des  Zwiespalts  innerhalb  der  Gemeinde 
führte  zu  dem  Beschlösse  [lxa(av,  constr.  ad.  syn,] ,  Paul,  and  Barn, 
and  einige  andere  aas  ihnen,  anter  welchen  nicht  lauter  Sinnesgenossen 
jener  zu  denken,  zu  den  App.  und  Aeltesten  gen  Jerusalem  in  betreff 
dieser  Streitfrage  [CiiT7){jLa  23,  29;  26,  3;  18,  6;  23,  9]  zu  senden. 
Diese  Adressierung  an  den  Gemeindevorstand  zu  J.  erkennt  im  voraus 
die  xabBkB6YztQ  nicht  als  maßgebend  an.  Unter  diese  Abgesandten 
ist  der  Gal.  2, 1  erwähnte  Titus  nicht  zu  begreifen,  da  er  nur  auf  Paulus' 
Veranlassung  die  Reise  mitmachte.  Wenn  Paul.  Gal.  2, 2  sagt:  avipt)v 
ik  xaxh  dicoxaXoi|;iv,  so  giebt  er  damit  nur  sein  subjektives  Motiv  zum 
Antritt  der  Reise  an,  welches  ihn  bestimmte,  dieselbe  zu  unternehmen, 
und  ohne  das  er  der  Mission  sich  nicht  unterzogen  haben  würde.  Eines 
solchen  und  des  dahinter  sich  verbergenden  Bedenkens  gegen  diese 
Appellation  hatte  der  Zeichner  des  geschichtlichen  Verlaufes  nicht  zu 
gedenken.  Was  dann  v.  3  von  den  Abgesandten  der  Antiochenischen 
Gemeinde  [ol  icpoite|jbf  divxec  oicö  xt^  ixxX.]  und  ihrem  Zage  durch 
PhOnicien  und  Samaria  mit  ihren  nicht  streng  judenchristlichen  Ge- 
meinden berichtet  wird,  gilt,  wie  die  nähere  Angabe  zeigt,  vornehmlich 
von  der  Spitze  der  Gesandtschaft,  den  beiden  App.  Die  Durchsetzung 
dieser  Gemeinden  mit  heidenchristlichen  Elementen  macht  die  freudige 
Aufiiahme  des  Berichts  von  der  Bekehrung  [imoxpof  i]  hier  allein  im  N.T. 
Sir.  49, 2;  18,  20]  der  Heiden  im  Unterschiede  von  den  pharisäischen 
Bedenken  erUärlich.  OoivIxt)  bezeichnet  neben  Samaria  nicht  Syrien 
im  allgemeinen,  sondern  das  Küstenland,  durch  welches  der  bequemste 
Weg  von  Antiochia  nach  Jerusalem  führte;  dieses  war  damals  AG.  21,3; 
Mela  1,12.1  wie  schon  zur  Zeit  der  Ptolemäer  (2Makk.3,5.8;  8,8.10) 
politisch  mit  Syrien  zu  einem  Verwaltungsbezirke  verbunden. 

Bei  ihrer  Ankunft  in  Jer.  [hier  ist  mit  A.  B,  'IepoooXo)ia  zu  lesen 
vgl.  Bg.,  Lachm.,  Weste]  werden  sie  als  Gemeinde- Abgesandte  von  dem 
Gemeindevorstande,  den  App.  und  Aeltesten  [ob  M  mit  m  A.  D.E.  oder 
&1C0  mit  B.  C.  vor  vifi  i-noCkifliw^  zu  lesen  ist,  ist  nicht  zu  entscheiden] 
feierlich  aufgenommen  [aiceSix^^'^vnur  beiLuk.vgl.sol8,27;  21,17; 
24,3;  28,30;  2Makk.3,9;  Diodor.  8,1.1g].  Sie  selbst  aber,  essindhier 
wieder  vornehmlich  nur  Paul,  und  Barn,  gemeint,  verkündigten,  ohne 
daß  dabei  bereits  an  eine  dazu  eigens  veranstaltete  einzelne  Gemeinde- 
versammlung zu  denken  ist  (gegen  Zimmer,  Galbr.  S.  130f.),  wie  groSes 
Gott  mit  ihnen  gewirkt  (vgl.  14, 27  u.v.  12).  Diese  Berichterstattung  war, 
wie  seine  Erstattung  auch  in  PhOnicien  und  Samaria  beweist,  mit  ein 
Zweck  dieser  Gesandtschaft.  Ihre  allgemeine  freudige  Aufnahme  wäre 
Boforteine  Billigung  deseingehaltenenVerfahrensgewesens.  In  Jerusalem 
aber  erhoben  sich  in  der  Gemeinde  und  vor  derselben,  das  Hegt  im 
iEavionqoav  (vgl.  Bg.^  anders  Mk.  1 2, 1 9 ;  Lk.  20, 26),  etliche  aus  der  Sekte 
der  Pharisäer,  welche  gläubig  geworden  waren,  zum  Widerspruche. 
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Ihre  aus  der  pharisäischen  Grondanschaaung  hervorgegangene  Meinang 
war:  es  sei  nötig  die  Heiden  za  beschneiden  and  anzuhalten  das  Gesetz 
Mosis  zu  halten.  Damit  wird  nur  der  in  dem  schon  zu  Antiochia  aufge- 
stellten Postolate  der  Beschneidung  liegende  Ansprach  ausdrücklich  aus- 
gesprochen. Beachtet  man,  daß  die  thatsächliche  Darlegung  des  Missions- 
erfolges in  den  Augen  der  App.  zugleich  die  Rechtfertigung  ihrer  Praxis 
war,  in  jener  demnach  bereits  ihre  Ansicht  nebst  Verteidigung  zum 
Ausdruck  gekommen  war,  so  kann  das  Auftreten  der  Vorkämpfer  der 
gegenteiligen  Ansicht  nach  den  Vorträgen  der  App.  nicht  befremden, 
sondern  bei  dem  durch  v.  1  erwiesenen  Vorhandensein  einer  solchen  nur 
natttrlich  erscheinen.  Daher  ist  es  unbegründet  mit  ISav£ox7)oav  v.  6 
einen  neuen  Bericht  (so  Schwanbeck^  wohl  auch  Zimm.  S.  128)  oder  die 
oratio  direcia  im  Berichte  der  App.  {Bez.,  ffeinr.)  anheben,  oder  selbst 
nur  eine  Unterbrechung  des  apostolischen  Vortrags  {Olsh.^  Ebrd.)  an- 
gedeutet za  lassen.  Das  Sei  bezeichnet  die  Notwendigkeit  der  Forderung; 
in  ihr  lag  der  bisherigen  Beibehaltung  der  jüdischen  Sitte  und  Lebens- 
form seitens  der  Jerusalemischen  Gemeinde  gegenüber  ein  weiter- 
gehender Anspruch  (vgl.  LechL,  Bisp.)  und  die  Behauptung  der  Not- 
wendigkeit des  Haltens  des  Gesetzes  zur  Seligkeit  wie  v.l  (gegen  5/{^r). 

Beratung  der  App.  und  der  Presbyter  v.  6 — 21.  Zur  Ent- 
scheidung dieser  innerhalb  der  Gemeinde  lautgewordenen  Meinungs- 
verschiedenheit tritt  der  Vorstand  der  Gemeinde,  die  App. 
und  die  Aeltesten  zu  einer  Beratung  zusammen,  um  über 
diese  Sache  (vgl.  Bisp.,  Overb,)  nicht  diesen  Ausspruch  (Mey.\  der  nur 
durch  seinen  Gegenstand  von  Bedeutung  war,  zu  erkennen  (Plat 
Phaed.  70d,)  Der  Darstellung  der  AG.  wird  man  nur  gerecht,  wenn 
angenommen  wird,  daB  nach  den  Mitteilungen  der  Antiochenischen  Ab- 
gesandten und  dem  Lautwerden  des  Widerspruchs  bis  zu  dieser  feier- 
lichen Versanmilung  einige  Zeit  vergangen  war,  in  welcher  demnach 
Baom  für  Privatbesprechungen  der  App.  untereinander  war,  die  ohne- 
dem nach  der  früheren  Uebereinstimmung  des  Barn,  mit  den  Uraposteln 
und  seiner  jüngsten  Gemeinschaft  in  der  Missionspraxis  mit  Paulus 
nicht  aasbleiben  und  bei  dem  vom  letzteren  erlangtem  Uebergewichte 
ohne  denselben  nicht  geführt  werden  konnten.  Doch  berichtet  die 
AG.  davon  nicht.  Die  Beratung  selber  wird  v.  6  nur  den  App.  und 
Aeltesten  zugeschrieben,  und  wenn  auch  nach  v.  12  die  ganze  Gemeinde 
bei  jener  Beratung  als  Zuhörer  gegenwärtig  erscheint,  so  tritt  ein  der 
meindebeschluB  v.  22  doch  erst,  so  zu  sagen,  nach  Entscheidung  der 
Glaubens-  und  Lehr-Frage  ein  beim  Eintreten  in  die  Verhandlung  über 
die  Art,  wie  die  erkannte  Wahrheit  seitens  der  Gemeinde  zu  Jeru- 
salem nun  den  andern  beunruhigten  Gemeinden  mitgeteilt  werden  solle.  ^ 

Wenn  nun  v.  7  dennoch  von  einer  großen  Streitverhandlung  unter 
den  versammelten  Aposteln  und  Aeltesten  berichtet  wird,  so  geht  daraus 


1)  üeber  die  Stellung  des  judenchristlichen  Presbyterats  in  Palästina 
wie  über  dessen  ünterscnied  vom  heidenchristlichen  Aeltestenamte  vgl. 
/.  Müller,  Dogm.  AbhdJ^  S.  (65  ff. 
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mit  Sicherheit  hervor,  daB  die  pharisäische  Ansicht  auch  unter  den 
Aeltesten  ihre  Vertreter  hatte  (vgl.  Olsh,  gegen  Stier).  Erst  nach  langer 
Dnrchsprechang  der  entgegengesetzten  Ansichten  nehmen  nacheinander 
die  App.  das  Wort,  um  an  der  Hand  der  Thatsachen  die  Sache  zur 
Entscheidung  zu  führen.  Petras  tritt  (vgl.  das  iv  ufuv  in  v.  7)  als  Zeuge 
der  Offenbarung  nicht  als  der  auf,  welcher  den  Vorsitz  führt  {so  Stier)'^ 
letzterer  dürfte  vielmehr  dem  resumirenden  und  das  Ergebnis  der 
Verhandlung  aussprechenden  Jakobus  zugefallen  zu  sein ,  der  bereits 
seit  dem  Weggange  des  Petrus  von  Jerusalem  12,  17  diesen  Platz  im 
Presbyterium  eingenommen  zu  haben  scheint. 

Die  V.  7 — 10  skizzierte  Bede  des  Petrus  wendet  sich,  weil  sie 
eine  allgemeine  Ueberzeugung  erwecken  will,  mit  dem  Sv&psc  aSeXfot 
an  die  ganze  Korona  der  Versammelten  und  nicht  nur  an  den  engem 
Kreis  der  Beratenden.  DerAp.  stellt  sich  dabei,  wie  das  nachK^.^.C. 
V.  7  zu  lesende  iv  ofAiv  darthut,  der  Gemeinde  in  gewissem  Sinne,  als 
nicht  mehr  zu  ihr  gehörig  gegenüber-,  es  stimmt  dies  ganz  zu  seiner 
Entfernung  12,17  auf  ein  anderes  Gebiet  seiner  Wirksamkeit  und  auf 
die  forthin  stetige  Leitung  derselben  durch  Jakobus  21,  18.  Seiner 
früheren  Stellung  in  Jerusalem  entspricht  es,  daß  er  auf  eine  allen  be- 
kannte [iic(axao9e,  luk.]  Thatsache  der  Anfangszeit  zurückgeht,  denn 
diese  wird  der  Ausdruck  äf'  7J|jiepo>v  dp^auDV,  welcher  dem  hebr. 
bVi9  "wa  und  auch  dem  D*i^*^*«aPs.44,2  entspricht,  besagen  wollen 
und  so  konnte  Petrus  unterscheiden,  nicht  nur  weil  in  der  Gemeinde 
selber  durch  den  Uebergang  der  Leitung  an  Jakobus  ein  Wandel  der 
Zeiten  eingetreten,  sondern  weil  die  anzuführende  Bekehrung  des 
Cornelius  noch  Jahre  vor  die  Entstehung  der  ersten  heidenchristlich- 
gemischten  Gemeinde  zu  Antiochia  ll,20ff.  erfolgte  und  diese  zweifellos 
den  Beginn  einer  neuen  Periode  bezeichnet.  Fiel,  wie  Einl.  §.  6  wahr- 
scheinlich gemacht  ist,  der  Vorfall  in  Cäsarea  ins  Jahr  34,  so  konnte 
Petrus  jetzt  im  Jahre  48  oder  50  bei  dem  überhaupt  erst  zwanzig- 
jährigem Bestände  der  Gemeinde  in  der  Art  sich  ausdrücken.  Ein 
übertriebener  Ausdruck  liegt  nicht  vor  {Wendt)  und  wäre  einem  so 
vorsichtigen  Schriftsteller  wie  Luk.  bei  der  Conzeption  der  Rede  aus 
seinem  Eigenen  noch  weniger  zuzutrauen,  als  dem  Apostel  unter  dem 
Andrängen  eines  unverkennbar  neuen  Geistes  in  der  pharisäischen 
Partei.  Uebertreibung  aber  ist  es,  diese  Zurückverweisung  des  Petrus 
für  eine  Berufung  auf  seine  epochemachende  Heidenmission  (so  Keim, 
A.  d.  Urchristentum,  S.  84)  auszugeben.  Waren  der  Hauptmann 
Cornelius  und  sein  Haus  geschichtlich  die  Erstlinge  aus  den  Heiden 
gewesen  und  war  Petrus  zu  ihrer  Aufnahme  in  die  Christengemeinde 
auf  so  wunderbare  Weise,  wie  AG.  10  u.  11  berichtet,  geführt,  dann 
hatte  er,  auch  ohne  daß  jener  Vorfall  unmittelbar  der  Ausgangspunkt 
ftlr  die  Heidenmission  ward,  volle  Berechtigung  sich  auf  jenes  Faktum 
als  das  erste  Präcedens  dieser  zu  berufen  und  den  Offenbarungs- 
gehalt der  damaligen  Thatsachen  im  Lichte  der  nachfolgenden  Mission 
zu  beleuchten  und  zu  verwenden,  wiewohl  ihm  damals  selbst  deren 
jetzt  erkannte  Konsequenzen  noch  nicht  deutlich  geworden  waren.  Nur 
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fOr  den,  dem  A6. 10  u.  11  aller  Objektivität  entbehrende  geschicbtUche 
Fiktionen  sind,  fällt  dieser  Teil  des  Petmsvotoms  dahin.  Petrus  ist 
weit  davon  entfernt  sich  die  Initiative  zn  dem  Vorgehen  beizumessen; 
eine  Oottesthat  ist  die  Bekehmng  des  Cornelias  ihm,  bei  der  Gott  nor 
durch  seinen  Mund  die  Heiden  das  Wort  desEv's.  (6  Xo^o«  x.  8üaYTfBX(oo 
vgl.  20, 4)  hOren  ließ.  Das  hinzugefügte  moxauoai  macht  es  unmöglich 
das  iUX^axo  unter  Annahme  eines  Hebraismus  =»  &  ^rm  1  Sam.  16, 9 
auf  Petrus  oder  auf  ein  zu  ergänzendes  i^  (so  Bez.,  Bg.,  Olsh.,  Ew.) 
zu  beziehen.  Dasselbe  stellt  die  Heiden  als  erwählt  dar  und  solche 
Erwählung  als  &v  6p.tv,  mitten  unter  dem  auserwählten  Volke,  vorge- 
kommen hin,  wodurch  ähnliche  Erfolge  mitten  unter  der  Heiden  weit 
um  so  begreiflicher  werden.  Die  Bedeutung  des  Vorfalls  für  die  ver- 
handelte Streitfrage  hebt  Petrus  durch  Kennzeichnung  der  Aktion  Oottes, 
den  er  mit  Bedacht  als  xap&toYVo>oTT)c  im  Unterschiede  von  seinen 
etwa  irrenden  App.  in  Erinnerung  bringt,  hervor.  In  v.  8  u.  9  verhalten 
sich  die  beiden  Partizipia  &ooc  und  xaOaploac  zu  den  Verbis  finiiis 
ifMipxupiQo&v  und  (lixpivev  in  der  Weise,  daß  sie  die  Thatsachen  an- 
geben, in  welchen  die  mit  letzteren  benannten  Aktionen  sich  vollzogen. 
Durch  die  Ausgießung  des  h.  Geistes  Ober  jene  wie  Aber  die  Juden 
bekannte  sich  Gott  zu  ihnen  und  durch  Verleihung  des  Glaubens  und 
die  damit  verbundene  Reinigung  der  Herzen  (lJoh.1,7)  ließ  er  keinen 
Unterschied  zwischen  Juden  und  Heiden.  An  eine  Beinigung  nur  im 
gesetzlichen  Sinne  oder  auch  nur  an  eine  ironische  Anspielung  auf  die 
pharisäische  Betonung  der  Reinheit  (so  Stier)  verbietet  das  vq  icioxsi 
zu  denken. 

Mit  vov  ouv  V.  10  geht  nun  Petrus  dazu  Ober  die  Beurteilung  des 
jetzigen  Vorhabens  auf  grund  jener  Gottesthatsache  auszusprechen. 
Die  taiit  x(  (was  fQr  ein  Grund  ist,  daß  ihr)  eingeleitete  Frage  spricht 
sofort  die  Grundlosigkeit  des  Vorhabens,  das  eben  deshalb  sofort  als 
ein  neipaC&tv  xov  deov  Gottversuchen  4Mos.  14, 22;  Ps.95,  7  — 9; 
Hebr.  3,  9)  bezeichnet  wird,  denen,  die  Gott  für  fMi&Y)xai  erklärt  hat, 
nun  noch  ein  Joch  auf  den  Nacken  legen  zu  wollen.  Die  Grundlosigkeit 
und  Versuchlichkeit  solchen  Unterfangens  wird  durch  den  Relativsatz 
ov  00X8  ol  iraxepec  xxX.  noch  klarer  herausgestellt,  indem  dieser  hervor- 
hebt, daß  weder  die  Väter  noch  sie  selbst  das  Joch  zu  tragen  ver- 
mochten, also  durch  dasselbe  unrein  und  darum  um  so  heilsbedürftiger 
geworden  waren.  Mit  oXXa  v.  11  stellt  Petrus  dann  dem  in  jenem  gottr 
versuchenden  Unterfangen  sich  aussprechenden  Wahne  von  der  Ver- 
bindlichkeit des  Gesetzes  zur  Seligkeit  (v  1  und  das  isX  v.  5)  den 
wirklichen  Grund  der  Seligkeit,  wie  die  Christen  ihn  glaubten,  entgegen. 
Das  Siä  xrfi  j^apixoc  xoG  xupCoo  'Ii^ooS  om&^vai  bezeichnet  Petrus  zu- 
gleich als  die  den  Jaden  und  Heiden  gemeinsame  Weise  [ocoßyai 
xad*  ov  xpoicov  xaxeivoi]  des  Heilserwerbes.  Waren  aber  die  Heiden 
ohne  Beschneidung  durch  Gott  von  Anfang  an  den  Juden  gleich- 
gestellt und  hatten  die  Juden,  da  ihr  Gesetz,  weil  sie  dasselbe 
nicht  zu  tragen  vermochten,  sie  anstatt  zu  reinigen  nur  schuldig 
machte,  nur  dieselbe  Weise  des  Heilserwerbes  wie  die  Heiden,  dann 
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war  es  nur  ein  Gott  Yersochen,  den  Heiden  das  Gesetz  aofznhalsen, 
ohne  welches  Gott  sie  den  Juden  gleich  gemacht.  Petras  spricht  dem 
Gesetze  nur  das  Vermögen  selig  zu  machen  ab,  sagt  indeB  kein  Wort 
gegen  dessen  Verbindlichkeit  für  die  Juden,  welche  zwei  sehr  ver- 
schiedenen Punkte  auseinanderzuhalten  sind,  wenn  uns  auch  das  letztere 
als  die  notwendige  Konsequenz  des  ersteren  erscheinen  muB. 

Der  gewaltige  Eindrack  dieser  Darlegung  erhellt  aus  dem'Scb weigen 
der  ganzen  Versammlung,  welche  infolge  derselben  ohne  Zeichen  des 
Widerspruchs  und  ohne  Murren  die  geschichtlichen  Darlegungen  des 
Paul,  und  Barn.  y.  12,  wie  nie  zuvor,  wo  stets  die  Gegner  sich  dawider 
erhoben  hatten  v.  6,  anhörten  ['^xouov  —  i£T]']foo|jivtt>v].  Die  Zeichen 
und  Wunder,  welche  Gott  nach  ihrem  Berichte  jetzt  durch  sie  unter  den 
Heiden  gethan,  bewiesen,  daß  Gott  sich  ebenso  zu  ihrer  Art  der  Heiden- 
bekehrung ohne  vorausgegangene  Beschneidung  und  Unterwerfung 
unter  das  Gesetz  bekannt,  wie  er  im* Anfange  ohne  deren  Voraussetzung 
Cornelius  und  sein  Haus  durch  die  GeistesausgieBung  der  Pfingst- 
gemeinde  aus  Israel  gleichgestellt  (vgl.  Hofmann^  Sbw.  II.  2.  S.  41)  hatte. 
Diesen  thatsächlichen  Nachweis  referiert  Luk.  nicht,  weil  er  dann  nur 
seine  Darlegungen  Kap.  13. 14  wiederholen  müBte,  und  er  dort  schon 
denselben  Berichterstattern  gefolgt  ist.  Galt  es  jetzt  aber  nach  der 
schon  lange  hin  und  her  wogenden  Diskussion  nur  die  durch  das  Zusam- 
menstimmen der  verschiedenen  Thatsachen  sachlich  vorliegende  Ent- 
scheidung zur  Erkenntnis  zu  bringen,  so  konnte  Paulus  auch  nicht  auf 
die  prinzipielle  Verhandlung  zurückgreifen,  da  er  dadurch  den  durch 
Petrus'  AusfQhrungen  zum  Schweigen  gebrachten  Widerspruch  wieder 
hervorgerufen  haben  würde. 

Auf  die  durchschlagende  Darlegung  des  Petrus  greift  darum  auch 
Jakobus'  (vgl.  über  ihn  z.  1,  13)  Sohlussrede  v.  13—21  vor  allem 
zurück,  als  er  nach  der  Beendigung  des  Berichtes  des  Barnabas  und 
Paulus  nun  das  Ergebnis  aus  dem  Gehörten  zieht,  vgl.  das  aätou^ 
iiiexp(&iQ  V.  13.  Das  dxouoaxi  |aoo  v.  14,  mit  dem  er  nach  der  Anrede 
anhebt,  soll  keine  Aufforderung  sein,  auch  ihn  zuhören,  sondern  die: 
seinemRate  zu  folgen  (vgl.  Matth.  18, 1 5 ;  2, 9 ;  App.  3, 22 ;  4, 19)  und  deutet 
von  vorneherein  an,  daB  Jakobus  die  Verhandlung  zum  Abschlüsse  führen 
will.  Aus  der  bereits  von  Petras  (hier,  wie  es  unter  den  Palästinensern 
üblich  gewesen  zu  sein  scheint,  vgl.  2Petr.2,l;  OfiFbg.  7,  7;  £v.  2,  25; 
3,  30  mit  der  volleren  hehr.  Form  2)u(j,ea)v  fsia^  genannt),  geltend  ge- 
machten eignen  Erfahrung  der  Palästinenser  hebt  Jakobus  durch  das 
absichtsvoll  vorangestellte  icpmxov  noch  besonders  hervor,  wie  Gott 
zuerst  Obsorge  trag  [iireaxi<paTo  hebr.  *rpt  2  Mos.  3, 16;  Jerem.  23, 2 
also  nicht  =  rawna  rxrm  (so  Del  im  N.T.)  nach  2Saro.l4,14  woLXX 
XoYiCoftevoc  hat]  ein  Volk  aus  den  Heiden  seinem  Namen  zu  gewinnen 
[T(p  ivo|Aau  auTou  so  zu  lesen  nach  m  A.  B,  C.  D,  E.^  so  daß  Xap.ßavetv 
mit  Akk.  und  Dativ  konstruiert  ist,  wie  Ev.  19, 12  LXX  1  Mos.  4, 19. 
JCen.  Cyr.  8, 4. 16],  Das  x^  ov^^iaxt  aoToü  ist  nicht  einfach  gleich 
laoxcp,  sondern  drückt  aus,  daB  das  aus  den  Heiden  gewonnene  Volk, 
weil  der  Name  Gottes  wie  offenbart  so  auch  bekannt  (Phil.  2, 10. 11) 
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und  angerufen  sein  will,  vgl.  2, 21,  berufen  ist,  Oott  anzurufen  und 
dadurch  selig  zu  werden.  Was  er  nun  zur  Bestätigung  beibringt,  ist, 
dafi  dieser  von  Simeon  dargelegte  Wille  Gottes  gar  kein  neuer  sei, 
sondern  daß  diesem  bereits  die  Worte  der  Propheten  zustimmten 
(oofifcDVoootv  A6.  5,  9;  15, 15;  Ev.  5,  36  u.  ö.].  Aus  den  Stimmen  der 
Propheten  gerade  die  Amosstelle  (9, 11  f.)  zum  Beweise  dafür,  daB  die 
außerisraelitischen  Gläubigen  ohne  Uebemahme  der  Last  des  Gesetzes 
Glieder  des  Reiches  Christi  werden  könnten,  anzuführen,  da  es  un- 
zweifelhaft bequemere  Stellen  dafflr  gab,  wird  Jakobus  ein  äußerer 
und  ein  innerer  Grund  gleicherweise  bewogdn  haben.  Gerade  diese 
Prophetenstelle  scheint  es  nämlich  gewesen  zu  sein,  welche,  da  in  ihro^ 
bei  dem  häufigen  und  willkflrlichen  früheren  Wechsel  die  innem  Vokale 
bald  plene  bald  nicht  so  zu  schreiben  (vgl.  Wellhausen,  Der  Text  d. 
BB.  Sam.  S.  27  f.)  leicht  briM  gelesen  werden  konnte,  den  Makkabäer 
Hyrkan  bewog  bei  seiner  Eneuerung  der  jüdischen  Selbständigkeit  die 
unterworfenen  Edomiter  zu  zwingen  sich  beschneiden  zu  lassen,  also 
das  auszuführen,  was  die  pharisäisch  Gesonnenen  jetzt  zur  Bedingung 
der  vollständigen  Aufnahme  der  Heiden  in  die  Theokratie  machten 
(vgl.  Jos.,  Altt  13,  9. 1),  indem  er  diese  Weissagung  vor  allem  auf 
Edom  bezog.  Zu  dieser  für  die  Unterwerfung  der  Heiden  unter  das 
Reich  Davids  traditionellen  Anwendung  der  Amosstelle  kam  aber  nun 
noch  deren  bestimmte  Angabe  einer  Bedingung,  unter  welcher  die  Auf- 
nahme der  Heiden  geschehen  sollte  und  zu  welcher  Gottes  Verfahren 
bei  der  Aufnahme  des  Cornelius  und  die  Missionsprazis  des  Paulus 
stimmten,  hinzu.  Solches  Zusammentreffen  der  traditionellen  und  der 
inneren  Beziehung  dfeser  Stelle  zu  der  verhandelten  Frage,  ließ  ihre 
Herbeiziehung  besonders  schlagend  erscheinen,  um  die  Beständigkeit 
der  göttlichen  Willensmeinung  in  der  Sache  herauszusteUen. 

Die  Worte  sind  aus  dem  Gedächtnisse  nach  den  LXX  citiert,  wie  die 
Abweichungen  von  letzteren  zeigen,  und  nur  das  beweisende  Moment 
wird  im  engsten  Anschlüsse  an  sie  wiedergegeben.  Denn  bei  den  LXX 
heißt  es:  Siccoc  ixCiQtcooiv  oi  xaxdlXoiicoi  t&v  av&p«9ic(i>v  xal  ic^vra  xa 
lÄvt),  49*  oüc  xtX.,  während  es  im  Hebr.  lautet:  Din»  ni^w^TW  t&^^ 
11  fet*;;?)-^^»  b'^iürr^at  Man  wird  dieUrsprünglichkeit*derLa.  der  LXX 
nicht  von  vorneherein  auf  grund  des  hebr.  Textes  bestreiten  dürfen; 
denn  lasen  die  LXX  noch  "mm  psb,  so  konnte  in  denMSS.  leicht  sich 
ein  1)29*1^  einstellen,  dem  fleischlichen  Sinne  konnte  der  jetzt  im  hebr. 
Texte  ausgedrückte  Gedanke  eines  Besitzes  der  Heiden  mehr  zusagen 
als  der  ursprüngliche  und  der  anfängliche  lapsus  calami  sieh  leicht  fest- 
setzen, weshalb  auf  die  Einstimmigkeit  der  heutigen  Handschriften  nicht 
zu  großes  Gewicht  bei  der  Beurteilung  der  Laa.  zu  legen  ist.  Jakobus 
führt  den  11.  V.  aus  Arnos  9  mit  an,  weil  die  Anwendbarkeit  des  Pro- 
phetenwortes auf  die  Aufrichtung  des  Reiches  Christi  aus  ihm  hervorgeht. 
Es  kann  kein  Zweifel  sein,  daß  y]  oxt)viq  xouAaoelS  icsicxfoxoia  [T^in  ns^ 
f^'m]  nicht  der  Tempel  (geg.Äier,  yghStemer  z.  Am.9,11),  sondern  das 
DuvidischeHaus  und  Reich  ist,  von  dem,  weil  es  als  ein  zerfiiUenes  ange- 
schaut wird,  vornehmlich  ein  dvoixoSoiaiv  [auch  imHebr.fi'ptt  wiederholt] 
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nnd  ein  avopdouv  (p-«3-i&-rK  ^Tti]  ausgesagt  wird.  Bei  dieser  Wieder- 
anfrichtUDg  soll,  was  za  Davids  Zeit  geschehen,  dafi  IMom  und  andere 
Völker  mit  dem  Volke  Gottes  anter  demselben  Eönigtame  Davids  ver- 
banden wnrden,  sich  wiederholen,  aber  vollständiger,  so  das  neben  dem 
Hanptfeinde  Israels  zur  Zeit  Arnos'  £dom  kurzweg  D*n:i-ba  ohne  spezielle 
Aafführung  genannt  werden.  Daß  dies  D*«*iä~b3  nur  auf  die  zur  Zeit 
Davids  Israel  unterstellten  Völker  gemflnzt  sein  sollte,  widerstrebt  der 
Allgemeinheit  des  Ausdrucks  (geg.  JBo/m.  u.  Siein.\  selbst  wenn  das  fol- 
gende M^-ipd  nur  als  Perfekt  gefaßt  werden  dürfte.  Nun  aber  kann  das 
Perfektum  auch  in  bezug  auf  ein  genanntes  oder  gedachtes  Künftiges 
gesetzt  werden  und  bezeichnet  in  diesem  Falle  eine  dann  eingetretene 
Vergangenheit,  d.  h.  hat  den  Sinn  eines  Futurum  exacium  (vgl.  Ew. 
§.346^).  Darum  ist  hier  an  einen  bloßen  Rückblick  auf  die  Vergangen- 
heit nicht  zu  denken.  Für  die  von  Jakobus  gemachte  Anwendung  der 
Stelle  kommt  es  auf  die  durch  die  defektive  Schreibart  von  d'yim  in  cn» 
veramlaßte  Uebersetzung  des  dti2<  n-^^iKtt^-nK  durch  ot  xaxö^Xoiicot  imv 
avOpcimcov  nicht  an,  sondern  nur  auf  den  von  dem  Propheten  zu  D'm*^ 
gemachten  Zusatz:  nn^iis  ^vsns  K^pa  nvK,  LXX:  if  ou^  ImxixX-y^Tai  xo 
iSvo|id  |iou  i'K  auxou;,  welcher  den  die  Aufnahme  begleitenden  Um- 
stand und  deren  Art  und  Weise  benennt.  In  ihm  liegt  auch  die  Beweis- 
kraft des  Gitats  für  den  Apostel  (vgl.  Bofin.,  Sbws.  II.  2.  S.  84  u.  Keil 
z.  d.  St.)  wie  der  Anklang  an  das  XaßeTv  Xabv  x^  ovo^taxi  auxou  dar- 
thut  V.  14.  Dasselbe  kann  nun  aber  auch  nicht  nur  die  nach  dem 
Vorhergesagtem  im  Grunde  tautologische  Angabe  enthalten,  daß 
dieselben  dem  Herrn  und  seinem  Reiche  unterstellt,  also  an  ihm  teil- 
haben werden  (ff o/m.,  Hengstbg.)^  sondern  enthält,  da  das  ^vm  M*p9 
zumal  in  Verbindung  miton-tb;]?  ein  Offenbargemachtwerden  des  Namens 
und  darum  Gottes  selber  besagt,  eine  Hinweisung  auf  eine  der  Israel 
widerfahrenen  ähnliche  Kundmachung  und  Bezeugung  Gottes  als 
das,  wodurch  Gott  sie  seinem  Reiche  zuführen  wird.  Eine  solche  lag 
nur  thatsächlich  in  der  gleichen  Ausgießung  des  h.  Geistes  über  die 
Heiden  wie  über  die  Gläubigen  aus  Israel  vor.  Durch  die  Angabe  dieser 
Weise  der  Aufnahme  ins  R.  Gs.  allein  war,  sobald  dieselbe  realisiert  ward, 
zugleich  auch  der  Beweis  für  dieUeberflüssigkeit  und  Gottwidrigkeit  jeder 
AufsteUung  einer  weiteren  Bedingung  für  die  Anerkennung  als  Glieder 
des  wiederhergestellten  Gottesreiches  erwiesen  (vgl.  Keil  z.  d.  St).  Mit 
Bedacht  läßt  Jakobus  dann  die  WW.  folgen:  Xi^si  xupioc  icoiäv  xaSxo^ 
weil  diese  Versicherung  der  Ausführung  seiner  Zusage  in  dem  Worte 
eine  Vorzeichnung  erwählter  Wege  erkennbar  macht.  Nach  den  besten 
MSS.  M  B.  C.  u.  etlichen  Versionen  folgen  auch  v.  17  endlich  nur  noch 
die  WW.:  Tfvoioxd  die'  diuivo?,  während  sich  v.  18  der  Rez.  {E.H.L.P.) 
und  das:  Yva>oxbv  die'  dia>voc  x(j>  xupicp  xo  Spifov  auxou  in  A.  D.  Vg.Syr, 
nur  als  sinniges  Glossem  darstellen.  Dieselben  erscheinen,  da  nach  den 
LXX  an  eine  andere  Texteslesart  {Mey.,  Ew.)  nicht  zu  denken  sein 
dürfte,  als  ein  eigner  Zusatz  des  Jakobus  (de  fF.,  Ebrd.,  Bmg., 
Overb.,  Wendt)^  durch  welchen  der  Ap.  das  Bestehen  des  jetzt  zur 
Ausführung  gekommenen  Ratschlusses  von  jeher  als  bei  den  Pro- 
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pheten  bezeugt  zur  Beberzigang  derer,  die  daran  AnstoB  nahmen, 
nochmals  betont. 

Mit  &io  V.  19  zieht  nun  Jak.  ans  der  aufgezeigten  Uebereinstimmnng 
des  bei  den  Propheten  yorliegenden  Eatschlusses  (vgl.  1  Mos.  49, 10; 
Ps.  72, 19)  und  der  vorliegenden  Thatsachen  den  einzig  richtigen 
Schluß,  daß  die  Heiden,  die  sich  zu  Gott  bekehrton,  nicht  zu  be- 
lästigen seien  [icapevoxX.eiv  LXX  Rieht  16, 16;  1  Sam.  28, 15  ygL  J)iod. 
Sic,  20,  32  u.  39].  Lehnt  Jak.  nun  damit  ausdrücklich  jedes  Auflegen 
des  Gesetzesjoches  ab,  so  kann,  was  er  denselben  im  Unterschiede 
davon  zu  schreiben  anrät,  nicht  als  eine  in  eben  derselben  Weise,  wie 
die  abgelehnte  Forderung  der  pharisäisch  Gesonnenen,  zum  oco&ijvai 
nötige  Verpflichtung  gedacht  und  gemeint  sein.  Läge  aber  im  Folgen- 
den auch  nur  ein  Gegensatz  zu  Petrus,  der  von  Gott  zwischen  Juden- 
nnd  Heldenchristen  keinen  Unterschied  gemacht  sah,  noch  dessen 
Aufrichtung  zulassen  wollte,  (Ritschi.,  Altkath.  Kirche  S.139.  Overb.) 
so  träte  Jak.  sogar  mit  sich  selber  in  Widerspruch,  da  er  Petrus  Dar- 
legung als  schriftgemäß  und  Ausdruck  des  vorbedachten  Willens  Gottes 
anerkannt  hatte.  Weit  entfernt  eine  Schranke  zwischen  jüdischen  und 
heidnischen  Christen  aufrichten  zu  wollen,  geht  er  vielmehr  daraut 
aus,  eine  die  Gemeinschaft  beider  im  jüdischen  Bewußtsein  hemmende 
Schranke  hinwegzuräumen.  Das  Reagieren  des  jüdischen  Volksbewußt- 
seins in  betreff  dessen,  was  rein  und  unrein,  und  was  ihm  an  der  Lebens- 
weise der  geborenen  Heiden  anstößig,  ist  ihm  das  Wahrheitsmoment  in 
der  Forderung  der  pharisäisch  Gesonnenen,  dem  er  bei  der  Ablehnung 
der  letzteren  dennoch  [aXXa]  gerecht  zu  werden  strebt  Darum  rät  er  aber 
dennoch  keine  imOsivai  v.  10,  sondern  nur  ein  ratendes,  vorschlagen- 
des  JmoTsTXai  dessen  an ,  was  dienlich  zur  Beseitigung  des  jüdischen 
Anstoßes  erscheint  (vgl.  v.  23  ifpa^avte^  und  das  icX:^v  xm  iicava-pcs^ 
TooT(i>v  V.  28).  Das  beweist  gerade  seine  Begründung  dieses  Vorschlages 
in  V.  21.  Denn,  daß  diese  WW.  sich  nicht  auf  jenen  positiven,  sondern 
auf  den  negativen  Teil  seines  Vorschlages  bezögen  und  erklärten,  warum 
Jakobus  den  heidnischen  Christen  vom  Gesetze  nichts  gesagt  wissen 
wolle  (ßolfofin.,  Sbw.  IL  2.  S.  42 ;  K.  Schmidt,  R.Enc.  2.  L  577),  ist  schon 
um  deswUlen  unrichtig,  weil  es  sich  nicht  um  ein  Sagen  von,  sondern 
um  ein  Verpflichten  aufs  Gesetz  handelt  und  Jakobus  überhaupt  nicht 
der  Meinung  sein  konnte:  den  Heidenchristen  soUe,  das  Gesetz  weil  es 
ihnen  bereits  bekannt  sei,  niemals  vorgelesen  werden,  da  es  doch  auch 
für  sie  zur  tcaoa  YP^fH  deoicvauoxo^  (2  Tim.  3, 16)  gehörte.  Der  Aus- 
spruch kann  nur  besagen  wollen,  weshalb  es  zulässig  sei,  die  namhaft 
gemachten  Vorschläge  den  Heidenchristen  zu  unterbreiten.  Er  thut 
06,  indem  er  auf  die  seit  alter  Zeit  [ix  ifevea>v  dp^alcov]  weite  Ver- 
breitung der  Juden  in  den  Städten  [xaxa  icoXiv]  hinweist,  infolge  deren 
Moses  in  den  Synagogen  allsabbathlich  verlesen  und  verkündigt  werde. 
Von  Moses  nicht  vom  Gesetze  spricht  aber  Jakobus,  weil  es  filr  die  Heiden 
auf  die  Bekannschaft  mit  Moses  als  dem  Träger  der  göttlichen  Offen- 
bamng  ankommt,  weshalb  er  auch  als  Gegenstand  des  xYjpuooeiv  hin- 
gestellt wird.  Diese  Bekanntschaft  mit  dem  Träger  der  alttestament- 
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liehen  Offenbanrag,  der  Autorität  der  Juden,  mußte  die  Heidenchristen 
geneigt  machen ,  die  mit  Rücksicht  auf  das  jüdische  Bewußtsein  und 
Gefühl  gestellten  Forderungen,  weil  dieselben  nicht  sowohl  als  nationale, 
denn  yielmehr  als  durch  Offenbarung  geheiligte  Gewohnheiten  und  eben 
deshalb  auch  nicht  als  jüdische  Anmaßung  erscheinen  mußten,  behnft 
der  Gemeinschaft  sich  gefallen  zu  lassen.  Jener  Bekanntschaft  mit  Moses 
selbst  wird  als  Grund  der  Annehmbarkeit  der  zu  machenden  Vorschläge 
geltend  gemacht:  sie  ließe  diese  nicht  als  eine  von  den  Juden  ersonnene 
Auflage  erscheinen.  Die  Begründung  bezieht  sich  demnach  nur  auf  die 
Zulässigkeit  des  Vorschlages  nicht  aber  auf  das  Einzelne  seines  Inhaltes. 
Daß  nur  ein  aici^eodai  (1  Thess.  4, 3 ;  5, 22 ;  1  Tim.  4, 3 ;  1  Petr.  2,11 
auch  noch  ohne  dico  wie  hier  v.  29)  verlangt  wird,  keineswegs  aber 
positive  Auflagen,  wie  sie  das  jüdische  Gesetz  doch  auch  mannichfach 
enthält,  den  Heiden  zugemutet  werden,  ist  an  sich  ein  Beweis,  daß  der 
Zweck  der  Vorschläge  nur  ein  Wegräumen  aller  Hindernisse  der  Ver- 
wirklichung der  thetisch  anerkannten  Gleichberechtigung  der  letzteren 
ist,  welche  aus  den  bezüglichen  Lebensweisen  für  das  auf  Offenbarungs- 
grunde fußende  nationale  Bewußtsein  der  geborenen  Juden  erwuchsen. 
Die  Begründung  des  Vorschlages  beweist,  daß  die  vier  Forderungen  sich 
aus  dem  mosaischen  Gesetz  selber  ableiten  lassen  müssen;  eine  Analogie 
mit  den  sog.  noachischen  Geboten  (so  Schneckenbgr,,  Schwegler,  Zeller, 
Bmg,^  Thiersch)  ist  bei  deren  bedeutender  Abweichung  (vgl.  Overb.j  Godei, 
Römbr.I,S.  26)  überhaupt  nicht  statuierbar.  Bei  der  Unächtheit  des  in 
der  Rez.  vor  to^v  aXiOYTiticttov  sich  findenden  dico  (vgl.  v^B.D.)  bietet  dessen 
NichtWiederholung  vor  vffi  icopvsCaCy  icvixtou  und  too  a7|jLato^  keinen 
Grund  dar  to>v  elScoXcov  mit  diesen  Worten  im  Unterschiede  von  dico  tobv 
dXioY^(idTa>v  in  eine  Reihe  zu  stellen.  Da  überdem  eine  Anbelung 
von  Götzen  bei  für  das  Evangelium  gewonnenenen  Heiden  undenkbar 
ist,  so  muß  man  xotv  dXiaY7)|jLdTo>v  tSav  elSci)X(0V  eng  mit  einander  ver- 
binden. Das  alexandrinische  Wort  dXioYt^iAaxa  hat,  da  dXioYeiv  in  der 
Bed.  mit  jioXovstv,  jiiafvsiv  (LXX  Dan.  1,  8;  Mal.  1,  7.  12;  Sir.  40, 29, 
Yg\.  Besych.)  auf  eins  hinauskommt,  die  Bedeutung:  Befleckung,  so  daß 
dXtoYY)(iaxa  xSbv  elSooXcov  Befleckungen  sind,  wie  sie  bei  einer  zuftlligen 
und  unwillkürlichen  Berührung  mit  Götzen  und  ihrem  Dienste  entstehen, 
und  wird  daher,  wenn  es  auch  eine  äußere  Teilnahme  an  den  Opfern 
(Besych.)  bezeichnen  könnte,  durch  elSwXo&oxa  im  Aposteldekrete  v.29 
erklärt.  Dieser  ursprünglichere  (gegen  £w,)  Ausdruck  1  Kor.  8,  1; 
Offbg.  2,  4.  20  ist  von  Luk.  umschrieben,  um  die  sittliche  Bedeutung 
solcher  Teilnahme  zu  charakterisieren.  Der  folgende  Genitiv  t% 
icopve(a<  könnte  seinem  nächsten  Wortverstande  nach  die  allerdings 
unter  den  Heiden  fär  ganz  erlaubt  geltende  Unzucht  bezeichnen  (so 
Ebr,,  Bisp.,  Beck,  Weiss,  Döllmger,  Hofm.,  Bilgfd.,  God),  Allein  die 
ganze  Aufzählung  kaim  es  ihrer  Tendenz  nach  nur  mit  solchem  zu  thnn 
haben,  was  nicht  sowohl  selbst  Sünde  ist,  aber  als  eine  Berührung  mit 
Sündlichem  erscheint,  und  in  dieser  Beziehung  werden  in  3  Mos.  18 
der  Beischlaf  bei  einem  menstruierenden  Weibe  und  eine  Ehe  in  ver- 
botenen Graden  der  eig.  icopve(a  gleichgestellt,  weshalb  auch  hier  an  diese 
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zu  denken  sein  wird  (vgl.  Br,,  Zell,  Wiesel,  Riischl^  Lips.,  Overb.^ 
Wenäi).  Wie  die  Forderung  der  Enthaltung  der  iropveCa  auf  3  Mos.  18, 
so  gehen  die  beiden  letzten:  die  Enthaltung  xoS  icvixxoo  [denn  das  nach 
A.B.  auszulassende Tou  yoricvixtoü  wird  schon  um  der OleichmftBigkeit 
willen  mit  tt  C.  E,  H,  Z.  P.  beizubehalten  sein]  und  xoS  affiaToc  auf 
3  Mos.  1 7, 13  und  lOff.  zurflck,  wie  denn  diese  beiden  Kapp,  des  Leviticus 
enger  zusammengehören  (vgl.  Bmg.,  Keil  u.  andererseits  WeVhamen, 
Oesch.  Isr.  S.  389  f.  gegen  Bil/mann).  To  icvixtov  bezeichnet  alles,  was 
ohne  geschlachtet  zu  sein,  in  seinem  Blute  stirbt,  während  xh  al|ia  alles 
Vergossene  und  aus  der  Schlachtung  Gewonnene  bezeichnet.  Gerade 
durch  diese  beiden  Vorschriften  hatte  sich  von  jeher  die  Na  hrungs weise 
der  Juden  von  der  der  Heiden,  besonders  der  Eananiter  unterschieden 
und  wurzelt  das  Verbot  beider  Speisearten  auch  in  der  scharfen  Unter- 
scheidnng  zwischen  dem,  was  zum  Lebensunterhalte  und  was  zum  Opfer 
dienen  soll.  Waren  die  diesen  Vorschriften  zu  gründe  liegenden 
alttest.  Gesetze  von  Anbeginn  gegeben,  um  dem  Eindringen  heidnischer 
Unreinigkeit  zu  wehren  und  die  Zucht  im  ehelichen  und  häuslichen 
Leben  zu  wahren  (so  Billm.,  Ex.  u.  Lev.  S.  540),  dann  erklärt  es  sich, 
weshalb  derartige  Vorschriften  den  Proselyten  des  Thors  auferlegt 
waren  und  jetzt  auch  die  Enthaltung  davon  dem  jüdischen  Bewußtsein 
als  eine  Bürgschaft  der  Fernhaltung  heidnischen  Wesens  von  den 
Gemeinden  seitens  der  dem  Gesetze  nicht  unterworfenen  Heidenchristen 
erschien. 

Das  bei  Luk.  seltene  xdxe  v.  22  darf  nicht  ohne  weiteres  nur 
im  Sinne  von  litia  to  off^oai  aotouc  v.  13  gedeutet  werden.  Da  nun 
hier  auch  im  Unterschiede  von  v.  6  als  mithandelnd  neben  den  dort 
genannten  aico^oxoXot  und  irpeoßuTspoi  auch  SXt)  i^  ixxXijota  aufgeführt 
wird,  so  muß  anerkannt  werden,  daß  Luk.  die  Beratung  über  die  These 
der  pharisäisch  Gesonnenen  v.ö  und  die  Beschlußfassung  derGesammt- 
Gemeinde  darüber,  wie  diese,  was  in  jener  Sache  von  den  Aposteln  und 
Presbytern  für  Recht  erkannt,  den  Schwestergemeinden  auf  ihre  Bot- 
schaft mitteilen  soll,  auseinanderhält  Mindestens  wird  bei  der  Weite,  in 
welcher  xixz  im  N.  T.  gebraucht  wird,  es  für  möglich  und  wahrschein- 
lich erachtet  werden  müssen,  daß  beides  in  zwei  verschiedenen  Ver- 
sammlungen und  nicht  unmittelbar  hintereinander  verhandelt  wurde. 
Die  in  Antiochia  und  wohl  auch  in  anderen  Gemeinden  Syriens  und 
GUiciens  hervorgetretene  Meinungs- Verschiedenheit  in  rechter  Weise  aus- 
zugleichen, war  nach  Entscheidung  der  sachlichen  Bedenken  ein  Gegen- 
stand der  Sorge  derUrgemeinde,  deren  Folge  (vgl.  das  iSoSev  v.22)  der 
Entschluß  der  Apostel  und  Aeltesten  in  Gemeinschaft  mit  der  gesammten 
Gemeinde  war,  daß  sie,  Männer  aus  sich  auserwählt  habend,  diese  nach 
Antiochia  mit  Paul,  und  Bamabas  sandten.  In  der  Weise  der  Apposition 
werden  die  Namen  der  Ausgewählten  sammt  ihrer  Charakteristik  hinzu- 
gefügt. Die  Bezeichnung  als  ivSpac  i^oo|jLivoo<  xqU  dSeXfotc  stellt 
die  Erwählten  (vgl.  Ev.  22, 16-,  Soph.,  Phü.  386;  JHod.  1, 4  u.  72)  als 
solche  hin,  welche  unter  den  Christen  nicht  nur  angescdien  (de  W., 
Overb.)  waren,  sondern  eine  leitende  Stellung  einnahmen,  als  Männer 
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ersten  Ranges  den  Christen  galten.  Offenbar  sollte  ihr  Ansehen  za  Jeru- 
salem die  Dissentierenden  in  Antiochia  nm  so  eher  bewegen,  von  ihrer 
Forderung,  wie  es  Paul,  und  Barnabas  verlangten,  abzustehen.  Die 
sichtlich  befürchtete  Schwierigkeit  jene  zur  Ruhe  zu  bringen,  läßt  die 
Größe  der  Differenz  zwischen  den  gegenüberstehenden  Parteien  er- 
kennen. Die  Abgesandten  waren  der  sonst  nicht  genannte 'lou&ac  6  im- 
xaXoufUvoc  Bapoaßac,  welcher  um  dieses  Beinamens  willen  zwar  für 
einen  Verwandten  des  Joseph  Bars.  1,  23,  nicht  aber  fflr  identisch 
mit  demselben  (so  Ew.,  vgl.  Grot,  Wolf)  gehalten  werden  kann,  und 
2Ua?  (vgl.  15,  40;  16, 19.  25.  29  u.  ö.;  1  Petr.  5, 12),  welcher  von 
Paulus  ZiXooavoc  2  Kor.  1, 19;  1  Thess.  1, 1  genannt  wird.  Seine  jerusa- 
lemische und  darnach  jüdische  Herkunft  macht  jeden  Versuch  ihn  mit 
dem  unbeschnittenen  Heidenchristen  Namens  Titus  Gal.  2,  1.  3,  der 
dazu  noch  von  Antiochia  nach  Jerusalem  durch  Paul,  mitgebracht  war, 
zu  identifizieren  {Grafxk.  A.,  jüngst  Zimmer)  eitel. 

Damit  aber  deren  Eröffnungen  als  die  wirkliche  Meinung  der  Ur- 
gemeinde  erkannt  werden  konnten,  ward  durch  ihre  Hand  auch  noch  ein 
Brief  an  die  Antioohener  übersandt  v.  23 — 29.  Entsprechend  der 
Zusammensetzung  der  Versammlung,  welche  die  pharisäische  These 
beraten  hatte,  treten  als  Schreiber  des  Briefes,  der  jenen  Beschluß  mit- 
teilt, nur  die  Apostel  und  Presbyter  auf,  welche  sich  aber  dabei  aus- 
drücklich als  diSeXf  o(  bezeichnen  (denn  das  xal  oi  vor  a&eX<po(  muß 
nach  dem  einstimmigen  Zeugnisse  von  k  A,  B.  C.  D.  gestrichen  werden) 
und  die  Adressaten  auch  als  Brüder  anreden,  wenn  auch,  weil  die  Vor- 
schläge sich  an  sie  als  solche  richten,  als  diSeXcpoi  ol  —  ig  idvcuv.  Daß  als 
der  Bezirk,  in  welchen  die  angeredeten  Brüder  wohnen,  'Avtto^^eia 
xal  £opia  xal  KiXix(a  genannt  wird,  kann  wenn  auch  früher  nicht  aus- 
drücklich von  ähnlichen  Differenzen  in  den  Gemeinden  Giliciens  be- 
richtet ist,  dennoch  nicht  auffallen.  Cilicien  bildete  der  römischen 
Verwaltungseinteilung  nach  mit  Syrien  zusammen  einen  einzigen 
Bezirk,  so  daß  jede  in  Syrien  anhebende  Bewegung  sich  auch  in 
Cilicien  fortsetzen  mußte.  Daß  die  Evangelisation  Giliciens,  so  weit 
dieselbe  begonnen,  auch  in  gleicherweise  von  Antiochia  aus  betrieben, 
wie  die  in  Syrien,  ergiebt  sich  nicht  nur  aus  vorurteilsfreier  Erwägung 
von  Gal.  1,  21;  Apg.9,30,  sondern  besonders  auch  aus  dem  Umstände, 
daß  Paul,  und  Barn,  in  Derbe  angelangt  ihre  Missionsreise  nicht  nach 
Cilicien  fortsetzten,  sondern  auf  der  bisher  verfolgten  Straße  einfach 
zurückkehrten.  Die  App.  rechneten  darnach  Cilicien  nicht  zu  dem  ihnen 
speziell  befohlenen  Missionsgebiete.  Die  Gemeinden  dort  müssen  zu 
ihnen  in  demselben  Verhältnisse  gestanden  haben,  wie  die  Gemeinden 
Syriens.  Mit  vollem  Grunde  ist  daram  auch  aus  dieser  Adresse  ge- 
schlossen worden,  daß  das  Dekret  des  Apostelkonzils  nur  für  die  Ge- 
meinden bindend  sein  sollte,  welche  mit  der  Muttergemeinde  in  einem 
näheren  Zusammenhange  standen  (fP^^,  Bibl  Theol.  §.43.  3.  A.^  Ew.), 
Denn  Dekret  und  Brief  werden  denselben  Bestimmungskreis  gehabt 
haben.  Die  weitere  Mitteilung  ergab  sich  von  selbst,  insofern  Antiochia 
hinwiederum  mit  gewissem  Rechte  13,1  ff.  die  auf  der  ersten  Missions- 
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reise  gestifteteten  Gemeinden  als  seine  Tochtergemeinden  ansah.  Grerade 
ans  diesem  Verhältnisse  erklärt  sich  der  von  15,  30  abweichende  Ans- 
druck  in  16, 4  (gegen  Overb,  u.  Wendt). 

Nach  dem  zur  griechischen  Adresse,  der  griechischen  Briefform 
nnd  Sprache  passenden  Anfange  durch  foxftK'i  wird  der  AnlaB  des 
Schreibens  v.  24 — 26  angegeben.  Die  Konstruktion  ist  allerdings  der 
£y.  1, 1  ähnlich  {SchwffL,  Zell.,  Overb,\  weist  aber  deshalb  noch  nicht  anf 
denselben  Verfasser  hin  (vgl.  Einl.  S.  45  f.).  Die  Urheber  des  Streites 
werden  als  von  der  jerasalemischen  Gemeinde  Ausgegangene  (vgl. 
1  Job.  2, 19)  aber  nicht  als  solche  bezeichnet,  welche  in  deren  Auftrage 
und  Sinne  handelten,  so  daß  ihre  Forderung  schon  damit  als  illegitim 
hingestellt  wird.  Denselben  wird  wie  Gal.  1, 19;  5, 10  den  falschen 
Brüdern  ein  tapöioosiv  zugeschrieben,  welches  Wort  bei  Johannes 
häufig  (11,  33;  12,27;  13,  21;  14, 1)  vonLuk.  imEv.  nur  an  offenbar 
aus  dem  Aram.  übersetzten  Stellen  wie  1, 12;  24,38  gebraucht  ist. 
Noch  bestimmter  wird  deren  Verfahren  als  ein  unberufenes  bezeichnet 
durch  die  beiden  Zusätze  zu  xapdfoasiv,  deren  einer  dvaoxeoaCovtec 
[&TC.  Xeif.  im  N.T.,  nach  Hesych,  =  {JATaxtOivai]  ta?  ^t>X^?  öjiwv  den 
religiösen  Wert  ihrer  Reden  angiebt,  indem  er  sie  selber  als  solche  be- 
nennt, die  die  Seelen  ihres  Heilsbewußtseins  entleert  und  ihrer  Sicher- 
heit beraubt,  deren  anderer:  oU  ou  Si6ot8iXa(ie&a  jenen  jede  Legiti- 
mation seitens  der  Urgemeinden  geradezu  abspricht  [&iaoTiXXsoOat 
unlukan.  bei  Mark,  öfter;  Hehr.  12, 10].  In  der  Rez.  (C.  E.  H.  L.  P^ 
stehen  dazwischen  noch  die  WW.:  Uifovxec  itspixijjLvaodai  xal  TtipeTv 
Tov  vd(iov,  welche  nach  \^A,B.D,  als  spätere  Glosse  aus  v.l  anzusehen 
sind.  Der  Diskreditierung  derer,  die  Verwirrung  angerichtet  hatten, 
wird  das  wirkliche  Thun  und  Meinen  der  App.  nun  entgegengestellt. 
Dasselbe  wird  zuerst  durch  den  Partizipialsatz  -]fsvo(iivoi<  6|AO&o|jLa%ov 
als  ein  auf  Einmütigkeit  beruhendes  bezeichnet,  so  daß,  die  andere 
Forderungen  aufstellen,  als  ohne  Rückhalt  bei  den  App.  nnd  Aeltesten 
erscheinen.  Gegenüber  der  Bezeichnung  der  A  bsender  des  Briefes  leugnen 
diese  WW.  nicht,  daß  in  der  Gemeinde  eine  pharisäische  Partei  vor- 
handen, wohl  aber  deren  apostolische  Beglaubigung.  Die  App.  machen 
dann  durch  das  ixXega(iivoi<,  —  denn  so  ist  mit  A,  B.  C,  {Lehm.,  Treg.) 
anstatt  des  ixXe^afiivoo^  der  Rez.  k  C.  D,  E,  H.  P)  zu  lesen,  —  aus- 
drücklich die  sorg^ltige  Auswahl  der  Abgesandten  ihrerseits  bemerk- 
lich, ehe  sie  den  Beschluß  dieselben  als  Begleiter  [otSv]  des  Barnabas 
und  Paulus  aussprechen,  welche  hier  nach  ihrem  ursprünglichen  An- 
sehen in  Jerusalem  geordnet  sind,  so  daß  darin  ein  Anzeichen  der  Ur- 
sprünglichkeit des  Wortlautes  (vgl.  Bleek  u.  Mey.)  zu  erkennen.  Die 
schon  darin  bekundete  Einigkeit  im  Geiste  wird  noch  völliger  zum 
Ausdrucke  gebracht  durch  die  Bezeichnung  der  Abgesandten  Antiochias 
als  ol  aifainitot  iQfjLÄv  (vgl.  Ev.  3,  22;  9,  35;  20, 13  und  bei  Paul. 
Rom.  16,  5)  und  als  iv&po>icot  icapaSeScoxoTsc  täc  «J/ox^C  auxcüv  uicip 
To$  ov^atoc  Tou  xop(oo  iQfjLobv  'I.  Ap ,  in  welcher  Benennung  die  vollste 
Anerkennung  der  Arbeit  des  Paul.  u.  Barn,  und  somit  mittelbar  eine 
Verurteilung  ihrer  Widersacher  liegt.  Zu  einer  solchen  ausdrücklichen 
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Zastimmimg  za  dem  Missionswerke  der  App.  lag  fftr  den  Vorstand  der 
Urgemeinde  eine  Yeranlassnng  in  den  Vorwarfen,  welche  die  phari- 
säisch Gesonnenen  wider  die  App.  am  ihrer  Art  der  Heidenbekehrong 
willen  erhoben  hatten,  indem  sie  die  von  diesen  unterlassene  Be- 
schneidang als  zar  Seligkeit  nötig  erforderten.  Erst  nach  dieser  An- 
gabe der  za  gründe  liegenden  Erwägang  geht  das  Schreiben  zar  Be- 
nennung der  Abgesandten  and  ihres  Auftrages  aber  v.  27,  nämlich  daß 
sie  auch  selbst  mündli($h  [Sia  Xofou  —  im  Unterschiede  vom  Briefe] 
dasselbe  euch  verkündigen.  Ta  aixi  kann  nur  auf  den  im  Beginne 
des  Schreibens  in  Aussicht  gestellten  Bescheid  aber  die  anter  ihnen 
angeregten  Bedenken  gehen.  Denn  das  Folgende  fahrt  sich  durch  fdp 
nur  als  Erklärung  des  xd  aixd  ein,  während  Ton  der  Predigt  des 
Paulus  in  Üntiochia  gar  nicht  geredet  ist,  an  eine  Bezeugung  der  Ein- 
matigkeit  mit  dieser  darum  auch  gar  nicht  gedacht  werden  kann  (g^. 
Neand.),  Darum  weil  die  App.  sich  bewußt  sind  ein  ßapoc  den  Heiden 
au&uerlegen,  wenn  diese  Last  auch  im  Verhältnisse  zu  dem  ganzen  jüdi- 
schen Geremonial- Gesetz  ein  Geringes  und  über  das  iicölvaifxftc  nicht 
hinausging,  und  weil  sie  auch  ihrer  Entscheidung  den  pharisäisch  Ge- 
sonnenen gegenüber  (Gewicht  geben  wollen,  bezeugen  die  App.,  daß  sie 
sich  bewußt  sind,  das  Zeugnis  des  h.  Geistes  für  sich  zu  haben,  von 
dem  nach  apostolischer  Lehre  alles,  was  gelten  soll,  gewirkt  sein  muß 
1  Kor.  12.  Grade  die  Ablehnung  fib-ijSiv  icXiov  irXijv  t<i>v  iico^va-pcsc 
aufzuerlegen,  beweist,  daß  die  Notwendigkeit  das  Genannte  vorzu- 
schreiben, nicht  in  der  Anerkennung  der  Erfüllung  des  Gesetzes  als 
notwendig  zur  Teilnahme  am  Reiche  Gottes  liegen  kann,  weil  dann 
die  Beschneidung  obenan  stehen  müßte  und  unerläßlich  wäre  (gegen 
Zelier)  und  daß  die  Notwendigkeit  dieser  Forderungen  [to  iicaysy- 
xsc  &ir.  Xeif.  im  N.  T.]  nur  in  den  Verhältnissen  liegt  und  darch  die 
Liebe  zur  Pflicht  gemacht  wird  (BOm.  13, 8).  Die  Dinge,  deren  sich 
die  Heidenchristen  enthalten  soUen,  werden  hier  in  einer  anderen 
Ordnung,  als  von  Jakobus  v.  20  aufgezählt,  indem  nicht  sowohl  von 
dem  relativ  Erforderlichen  zu  dem  absolut  Notwendigen  (so  Tauscher 
de  hcoAct.  XV.  28.29.  Treptow  1859.  p.  3)  als  vielmehr  von  dem  den 
früheren  Heiden  leichter  Einleuchtendem  zu  dem  ihnen  mehr  Befremd- 
lichen: Enthaltung  von  dem,  was  das  Gesetz  mit  unter  icopvelci  befaßt, 
fortgeschritten  wird.  Der  Relativsatz:  iE  oiv  Siatijpoovxsc  iaoxooc  eu 
npolsxe  weist  dann  noch  darauf  hin,  daß  solche  Enthaltung  den  Christen 
selbst  einen  Vorteil  bringen  wird,  indem  die  angeredeten  Gemeinden 
sich  durch  diese  Rücksichtnahme  auf  die  judenchristlichen  Bedenken 
wider  die  heidnische  Lebensweise  wohl  befinden  werden.  Denn  Wohl- 
befinden und  nicht  wohl  thun  {d.  W.)  heißt  eu  icpaoosiv  (vgl.  Xen. 
Mem.  1,6.8;  2,4.6;  4, 2.  26.  Plai.  Ale.  L  p.  116h.  Prot  p.  333.  d. 
Jos.  Altt  12, 4, 1).  Da  die  Gemeinde  angeredet  ist,  und  ein  innerer 
Zwiespalt  also  ein  von  ihr  selber  empfundener  Uebelstand  die  nun  be- 
antwortete Anfrage  veranlaßte,  kann  es  sich  auch  nicht  um  individuell 
Ethisches,  sondern  nur  um  Gemeindezustände  handeln.  Der  Brief 
schließt  dann  mit  dem  üblichen  Wunsche  des  Wohlei^ehens:  i^^ofta 
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(vgl.  Ariemäar:  iStov  iraoT)^  imoxoX-^c  t&  y^axf^v^  xal  S^^oo  Xifeiv).  — 
Die  Ankunft  der  Abgesandten  in  Antiochia  v.  30  31  und  die  üeber- 
gabe  des  Briefes  vor  versammelter  Gemeinde  macht  dieselbe  auf  grund 
der  erfahrenen  Tröstung  froh.  Sie  erkannte,  daß  sie  ihrer  Seligkeit 
nicht  erst  noch  durch  Uebernahme  der  Beschneidung  und  des  Gesetzes 
gewiß  werden  mußte,  wie  ihr  durch  die  falschen  Brüder  aus  Judäa  v.l 
vorgehalten,  sondern  derselben  im  Glauben  gewiß  war.  Die  Abgesandten, 
welche,  wie  noch  bemerkt  wird,  selbst  auch  Propheten  waren,  wie 
solche  sich  bereits  in  Antiochia  13,  Iff.  befanden,  bestärkten  die  also 
Getrösteten  noch  in  ihrer  Freude.  Ganz  ungerechtfertigt  ist  es,  diese 
Freude  aller  auf  die  Angabe  v.28. 29  als  den  Weg  zum  Heile  zu  beziehen 
{Overb.\  da  die  Versicherung,  daß  die  Gemeinde  von  Unbefugten  in 
ihrem  Gemflte  beunruhigt  sei,  den  größten  Raum  einnimmt  und  von  einer 
Anweisung  zum  ocod^vai  im  Briefe  nichts  zu  lesen.  Bei  der  BQckkehr 
der  Abgesandten  nach  Jerusalem  war  die  Eintracht  zwischen  den  Ge- 
meinden in  Jerus.  und  Antiochia  vollkommen;  denn  ausdrücklich  wird 
deren  Abfertigung  in  Frieden  an  die,  welche  sie  abgesendet,  [Äico9xe(- 
Xavxec  v.  34  mit  »A.B.C.  für  airooi^Xooc  in  der  Bez.  zu  lesen]  d.  i.  an 
die  Gemeinde  zu  Jerusalem  v.  22.  23  hervorgehoben.  Die  Bemerkung 
über  Silas'  Verbleiben  stellt  sich  schon  durch  ihren  Widerspruch  wider 
die  Allgemeinheit  des  Ausdrucks  in  v.  33  als  Interpretament  aus  v.  40 
dar,  wie  er  auch  in  k  A.  B.  C.  K  L,  P.  fehlt. 

Vergleiohung  von  AQ.  15  und  Gkil.  2.  Die  Beurteilung 
dieses  Berichts  über  das  nur  mit  wenig  Recht  sogenannte  Apostel- 
konzil wie  über  die  Aechtheit  des  Jerusalmischen  Gemeinde- 
schreibens  wird  nach  allen  Seiten  durch  das  Verh&ltnis  des  ersteren 
zu  Paulus'  Mitteilungen  in  Gal.  2, 1—10  bedingt.  Das  würde  selbst 
dann  der  Fall  sein,  wenn  beide  Darstellungen  sich  nicht  auf  dieselben 
Fakta  bezögen,  sondern  Gal.  2,  Iff.  einen  anderen  Aufenthalt,  sei  es 
nun  den  AG.  11,30  (12,25)  oder  21, 17  oder  AG.18,21.  22  erwähnten. 
Indessenkönnen  erstereAnnahmennurmitäußerstgezwungenenGründen, 
die  keiner  Widerlegung  bedürfen  {m^gea  Friizsche  opp.  acadd,p,  226), 
verteidigt  werden  und  scheitert  auch  die  letztere  {Whision,,  Köhler, 
Hess,  Wieseler,  zuletzt  Galbr.  S.  553 f.  Lutterbeck)  vor  allem  an  der 
engen  Gemeinschaft,  in  welcher  Paulus  nach  Gal.  2  noch  mit  Barnabas 
bei  diesen  Verhandlungen  stand.  Eine  solche  ist  nach  der  zwiefachen 
Scheidung  Gal.  2, 13  und  AG.  15,  3d  den  Uraposteln  gegenüber  ganz 
unwahrscheinlich.  Auch  müßte  Paulus  im  Galaterbr.  der  beiden  ver- 
schiedenen Verhandlungen,  falls  solche  vor  dem  Briefe  gepflogen  waren, 
and  nicht  nur  der  einen  zum  Erweise  seiner  Selbstftndigkeit  gedenken. 
Dazu  kommt,  daß  die  einfachen  WW.:  acncaoa|jL«voi  ty)v  ixxXT^olav 
AG.18,21  für  die  Heidenmission  so  wichtige  Verhandlungen,  wie 
Gal.  2  sie  erwähnt,  in  keiner  Weise  vermuten  lassen.  Wer  darum  für 
eine  verschiedene  Beziehung  beider  Berichte  deren  Unvereinbarkeit 
geltend  machen  wollte,  der  würde  sich  sachlich  auf  die  Seite  derer 
stellen,  welche  unter  Behauptung  derselben  den  Bericht  der  AG.  ent- 
weder völlig  (so  Schtveffler,  Baur,  Zeller,  HUgfd,,  Volkmar,  Halsten, 
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Overb.,  WitHchen)  oder  teilweis  {ffoltzmann,  Lipsius,  Pfleiderer,  Weiz- 
säcker, Grimm  (Stüd.  u.  Krit.  1880  H.  3)  Keim,  Aus  dem  ürchristen- 
tnm.  S.  64  ff.)  für  eine  geschichtliche  Fiktion  erklären.    Sind  beide 
Berichte  unvereinbar,  dann  würden  nrknndlich  so  wenig  fandierte  Hypo- 
thesen den  Angaben  der  AG.  dem  Galbrf.  gegenüber  keinen  Halt  bieten. 
Der  Gehalt  des  lakanischen  Berichts  ist  nnn  kurz  dieser. 
Seitens  der  Jndäer,  welche  nach  Syrien  gekommen,  waren  die  dortigen 
gemischten  Gemeinden  durch  die  Lehre  bennmhigt,  ohne  Annahme  der 
von  Panlns  nnd  Bamabas  nicht  geforderten  Beschneidung  (und  Unter- 
werfung unter  das  Gesetz  des  A.  Bs.)  könnten  ihre  heidnischen  Glieder 
nicht  zum  Heile  gelangen.  Bei  der  Hartnäckigkeit,  mit  welcher  die  These 
seitens  jener  Ankömmlinge  verteidigt  wurde  [v.  2  favcfAivt];  otaoecDC  xot 
CviTi^oeioc  oux  oXtYY)^]  und  der  tiefen  Spaltung,  welche  zwischen  Juden- 
und  Heidenchristen  in  den  Gemeinden  hervorgerufen  ward,  kam  man 
in  Antiochia  zu  dem  Beschlüsse,  in  betreff  dieser  Behauptung  der  Judäer 
eine  Gesandtschaft  an  den  Vorstand  der  judäischen  Gemeinde,  die 
Apostel  und  Aeltesten  zu  senden.   An  deren  Spitze  wurden  Paulus  und 
Bamabas  gestellt.  Während  auf  der  Reise  inPhoenicienundSamariendie 
Kunde  von  dem  gesegneten  Fortgange  der  Heidenbekehrung  allerorten 
Freude  macht,  erheben  sich  in  der  Gemeinde  zu  Jerusalem  bei  den  Be- 
richten des  Paulus  und  Bamabas  sofort  pharisäisch  gesonnene  Glieder 
mit  dem  gleichen  Ansinnen  wie  die  Judäer  in  Syrien  v.  5.    Die  Be- 
deutung des  also  gesonnenen  Teils  veranlaßt  die  App.  und  Aeltesten 
über  deren  Behauptung  eine  Beratung  anzustellen,  deren  Ergebnis 
durch  ein  Schreiben  und  eine  dasselbe  bestätigende  Gesandtschaft  den 
Syrischen  Gemeinden  mitzuteilen  die  jemsalemische  Gemeinde  dann 
schlüssig  ward.  Die  Ausführung  dieses  Beschlusses  gewährte  den  Syrischen 
Christen  Trost  und  Freude.    Denn  die  App.  und  Aeltesten  hatten  er- 
kannt, daß  den  Heidenchristen  nichts  weiter  anzuempfehlen  sei,  als 
eine  Enthaltung  von  dem,  was  an  der  Lebensweise  der  Heiden  bei  dem 
durch  das  Gesetz  Moses  ausgebildeten  jüdischen  Nationalbewußtsein 
den  Judenchristen  ein  Anstoß  und  Hindernis  der  Gemeinschaft  sein 
mußte.  In  betreff  dieser  Entscheidung  zeigte  sich  zwischen  den  Aposteln, 
wie  die  Reden  des  Petms  und  Jakobus  beweisen ,  auf  grnnd  der  Be- 
achtung der  göttlichen  Offenbarungen  und  Bethätigungeu  eine  vollständige 
Einheit,  so  daß  grade  Jakobus  die  Ansicht  der  App.  und  Aeltesten 
in  die  betreffende  Resolution  zusammenfassen  konnte.    Die  äußerst 
beschränkte  Anfordemng  an  die  Heidenchristen  in  betreff  Berück- 
sichtigung ceremonialgesetzlicher  Bestimmungen,  welche  sichtlich  den- 
selben Motiven  entsprang  wie  die  verwandten  Vorschriften  für  die 
Proselyten  des  Thors,  ward  indeß,  wie  der  Schluß  des  Apostelschreibens 
15,  29:  iE  cov  SiatY)pouvTft<  iaotooc  eo  icpaSsxs  bei  richtiger  Deutung 
darthut,  nur  um  des  guten  und  friedlichen  Einvernehmens  der  Ge- 
meinden (Ritschi)  und  nicht  zur  Bewahmng  heidenchristlicher  Sitte 
vor  heidnischer  Unsitte  (so  Bofin.,  D.  h.  S.  N.  Ts.  I.  S.  128  ff.  1.  A. 
F.  Schmidt,  Theol.  R.-Enc.  L  S.  578  f.)  oder  gar  als  notwendig  zur 
Seligkeit  erhoben  (geg.  Overb.  vgl.  Godei,  Römbr.  I,  S.  26). 
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In  vieler  Hinsicht  weichen  die  Angaben  des  Paulas  im 
Galbrfe.  von  dem  lokanischen  Berichte  ab.  In  Gemeinschaft  mit  Bar- 
nabas  ging  ihm  zufolge  Paulas  nach  Jerusalem;  er  selbst  ward  dazu 
erst  durch  eine  Offenbarung  bestimmt  Wie  dies  auf  Bedenken  des 
Aps.  die  Heise  zu  machen,  die  nur  in  derem  Zwecke  sein  Evangelium 
den  App.  vorzulegen  begründet  sein  konnten,  hinweist,  so  geht  auch 
die  hohe  Spannung  der  Situation  aus  der  Angabe  des  Anlasses  vor,  der 
Gal.  2, 4  in  dem  lih  &i  toik  itapeiaaxxooc  ^euSaS^f  ooc  und  deren  Zeich- 
nung vorliegt.  Denn  diese  mit  hi  eingeführte  Angabe  kann  das  kurz 
Vorhergehende  schon  darum  nicht  begründen,  weil  das  Nichtgezwungen- 
werden  des  Titus  zur  Beschneidung  für  Pauliner  gar  nichts  Befremd- 
liches haben  konnte  und  keiner  Erkl&rung  bedurfte  (vgl.  Holsten,  Das 
Ev.  d.  Paulus,  S.  148).  Hingegen  erfordert  die  Angabe,  daß  Paulus 
überhaupt  sich  veranlaßt  sehen  konnte  den  Geltenden  sein  Evangelium 
vorzulegen  [zur  Prüfung],  ob  er  nicht  aufs  Eitle  laufe  oder  gelaufen  sei 
(zur  Konstruktion  vgl.  1  Thess.  3,  5)  eine  Erklärung.  Die  tiefe  Er- 
regung, in  welcher  Paulus  denGalbr.  abfaßte,  trieb  den  Ap,  sofort  nach 
HinsteUung  des  Zweckes  der  Reise,  auch  den  ihn  rechtfertigenden  Erfolg 
jener  Vorlegung  in  der  Thatsache,  daß  Titus  nicht  einmal  zur  Be- 
schneidung gezwungen  wurde,  in  v.  3  anzugeben,  noch  ehe  er  ihren  Anlaß 
v.  4  genannt  hat^  Der  Ap.  hat  v.  2  vorausgesagt,  daß  er  sein  Evange- 
lium noch  xax'  IStav  den  SoxoSviec  vorlegen  wollte;  er  hat  damit  selbst 
eine  zwiefache  Verhandlung,  eine  öffentliche  mit  der  ganzen  Gemeinde 
und  eine  private  mit  den  Soxcovre^  (geg.  Overb.)  unterschieden.  Dem- 
gemäß ist  klar,  daß,  da  er  v.6  zu  dem  übergeht,  was  ihm  von  selten  der 
SoxouvTS^  in  Jerusalem  geschehen,  und  dies  ebenso  v.  6  negativ  wie 
positiv  V.  7  {akXk  xouvavxiov)  angiebt,  das  in  v.  3  vorweg  angegebene 
Resultat  nur  von  der  Vorlage  seines  Evangeliums  vor  der  ganzen  Ge- 
meinde gelten  kann  und  muß.  Ist  so  durch  das  airo  5i  x&v  ^xotivrcov 
elvai  eine  feste  Grenze  zwischen  Öffentlicher  und  privater  Handlung 
gezogen  {geg.  Keim  u.  JFeizsckn,  \g^.Zimm.  S.  118  f.),  dann  ist  es  eine  ' 
völlige  Verrenkung  des  Zusammenhanges,  aus  dem  x^  utcoxayg  eine 
Forderung  seitens  der  falschen  Brüder  auf  Unterwer^g  des  Paulus 


1)  Diesen  in  v.  4  nicht  angegeben  sein  zu  lassen,  ist  um  so  unbegründeter 
{Holst\  wenn  anerkannt  wird  (S.  149).  daß  dem  Paiüus,  als  er  l\a  Be  touc 
(|)EuBaBdXfouc  schrieb,  die  Worte:  dva&E{iT]v  auioTc  xo  suarriXiov  im  Sinne 
schwebten,  wie  dies  aus  dem  Zusammenhange  hervorgehe.  Einen  Gegensatz 
im  Verhalten  der  Boxoüvtcc  und  der  ([»suBofBeX^poi  willPaulus  durchaus  nicht 
weitend  machen.  Die  Ähnliche  Anlage  von  v.  4—5  und  v.6— 10  weist  vielmehr 
darauf  hin.  daß  der  Ap.  nach  der  v.  3  schnell  hingeworfenen  Zeichnung  des 
Verlaufs  dieser  Vorlegung  zur  näheren  Erklärung  sich  ebenso  ttber  die  sie 
veranlassenden  in  die  Christenheit  eingedrungenen  falschen  Brttder  wie 
ttber  seinen  entschlossenen  Widerstand  gegen  ihre  Forderungen  nach  einander 
ausspricht  Für  die  Gemeinden,  auch  fttr  die  Galater  war  es  am  wichtigsteut 
dalS  die  von  ihm  in  Antiocfaia  abgewiesene  Beschneidung  auch  zu  Jerusalem 
nicht  im  geringsten  Maße  als  zum  Ghristentume  erforderlich  behauptet  war. 
Darin  lag  die  Anerkennung  seines  Evangeliums,  wie  sie  sich  auch  aus  der 
genaueren  Verhandlung  mit  dem  ^oxouvxe;  ergeben  hatte. 
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nnter  die  UrapoBtel  heraoszuklanben  und  darnach  das  in  ▼.  7  ange- 
gebene Resultat  dieser  Yerbandlnng  dahin  zu  bestimmen,  daB  es  in 
Jerosalem  zwar  zu  einer  Anerkennung  des  Berofes  Pauli  für  dasEvang. 
nnter  den  Heiden,  nicht  aber  zur  Anerkennung  seines  Apostolates  ge- 
kommen, indem  y.  4  von  t.  3  unberechtigter  Weise  völlig  abgetremit 
und  zu  der  Periode  v.  5—7  gezogen  wird  (so  Halsten  S.  150.  A.  24). 
Die  Besprechung  mit  den  Soxcovrac^  ergab,  daB  dieselben  ihm  nichts 
dazu  vorzulegen  hatten  [irpooav^devro  mit  Beziehung  auf  v.  2  vg^. 
Chrys.^  TheophyL,  Wiesel.^  w&hrend  die  Fassung  desselben  wie  1, 16 
einen  farblosen  Gtedanken  giebt,  dem  ein  Inhalt  dann  wiUkttrlich  sub- 
stituiert wird,  gegen  Halsten]^  sondern  im  Gegenteil  ihre  Hftupter,  die 
als  Sftnlen  gelten,  in  der  Erkentnis,  daB  ihm  das  Evangelium  für  die 
Unbeschnittenen,  wie  Petrus  das  für  die  Beschneidung  anvertraut  sei, 
ihm  und  Barnabas  die  Rechte  als  Zeichen  gegenseitiger  Anwkennung 
darauf  gaben,  daB  jene  in  der  Richtung  auf  die  Heiden,  sie  selbst 
in  der  Richtung  auf  die  Beschneidung  ihrem  anvertrauten  Berufe 
gem&B  handeln  sollten.  Der  Apostel  lieB  hier  das  Verbum  aus,  w^ 
das  beiden  gemeinsame  Thun  sich  von  selbst  verstand  (vgl.  Hofm.  z.  d. 
St  Rom.  4, 16 ;  5, 18).  Diese  von  selten  der  Säulenapostel  erfolgte  An- 
erkennung war  zugleich  eine  Anerkennung  der  Verschiedenheit  wieder 
Gleichberechtigung  des  Berufes  Pauli.  Die  Anerkennung  der  Gleich- 
berechtigung lag  in  der  Darreichung  der  Rechten,  die  der  Verschieden- 
heit in  dem  Zusätze  fiovov  tS>v  ictco^cuv  xtX.  v.  10.,  welcher  indeB  bewies, 
daB  die  Scheidung  des  Bem&kreises  keine  Trennung,  noch  gar  ein 
Sonderungs-Vertrag  (Overb,  S.  218,  Keim,,  Höhten)  sein  sollte. 

Das  Verhftltnia  beider  Berichte  su  einander.  Verkennt  man 
nun  aber  die  Eigentamlichkeiten  der  beiden  abweichenden  Berichte 
nicht,  verkennt  man  insonderheit  nicht,  dafi  es  der  AG.  auf  den  Nach- 
weis der  von  den  Urapp.  und  der  Jerusalem.  Muttergemeinde  aas- 
gesprochenen Anerkennung  der  Berechtigung  eines  eigenartigen 
Heidenchristentums,  wie  es  sich  in  Syrien  zu  bilden  begonnen,  und 
durch  die  Evangelisierung  Kleinasiens  an  Zahl  mehr  und  mehr  an- 
wachsen mußte,  daB  es  dem  Paulus  hingegen  im  Galbr.  auf  den  davon 
sehr  verschiedenartigen  Erweis  der  Selbständigkeit  seines  Apostolats 
und  seines  Evangeliums  fOr  die  Heiden  ankommt,  so  werden  die 
Abweichungen  beider  Berichte  von   einander  sich  leicht  erkl&ren, 


1)  Ot  BoxoovT€(;,  welches  v.  6  durch  das  twv  Boxouvkdv  ctvat  tt  n&her  ge- 
deutet ward,  ist  ebenso  wenig  eine  ans  ironischer  Rücksicht  auf  die  galatischen 
Irrlehrer  gewählte  Bezeichnung  (so  Ritschl.\  wie  es  nicht  mit  oi  Boxouvte; 
axuXot  elvat  eins  ist,  welcher  Ausdruck  vielmehr  darüber  hinausffeht  (vgl- 
Hofmann  a.  a.  0.  S.  92).  Bezeichnet  letzterer  nun  dem  Zusammenhange  von 
V.  6—10  nach  zweifellos  die  AjK>stel  nach  ihrer  Geltung  in  den  Augen  der 
Irrlehrer,  so  mflssen  mit  dem  emfachen  Boxoovt2(;  andere  gemeint  sein.  Wer? 
kann  nach  der  Art,  wie  die  App.  bezeichnet  sind,  kaum  zweifelhaft  sein:  ^e 
Aeltesten.  nicht  ihrem  Amte,  sondern  ihrer  Stellung  in  der  Gemeinde  nach: 
die,  welche  am  längsten  von  Anfang  an  der  Gemeinde  angehörten.  ^^ 
Beruftmg  auf  solche  Träger  der  TnMUtion  bleibt  judenchristliche  Eigentflm; 
lichkeit,  vgl.  Päpias  bei  Euseb.  h.  e.  Iir,39.  Hegesipp,  bei  Euseh,  h.  e.lV.S^- 
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and  daneben  sich  mannich&che  flbereinsfcimmende  Angaben  Aber  die 
Yerhandlongen  in  Jernsalem  heranssteUen. 

So  erhellt  ans  den  Angaben  des  Panlns  im  Oalbr.:  daB  Bainabas 
nach  Jernsalem  mitgereist  ist  nnd  daß  das  vom  Ap.  erst  nach  seiner 
Trennung  von  Barn,  mit  hohem,  wenn  auch  ganz  gerechtfertigtem  Selbst- 
bewußtsein speziell  als  »,sein''  bezeichnetes  Evang.  auch  der  Gemeinde  vor^ 
gelegt  war,  —  erstens,  daß  es  sich  bei  den  besprochenen  Verhandlungen 
nicht  um  die  Anerkennung  des  Aps.  allein,  sondern  um  eine  Angelegen* 
heit  der  von  ihm  und  Bamabas  vertretenen  Gemeinde  handelte.  So  erheUt 
femer  aus  der  jener  Angabe  v.  3  sofort  angefagten  Nachricht  ttber  das 
Ergebnis  der  Vorlegung  des  Evs.,  daß  es  sich  bei  derselben  vor  allem  um 
die  Notwendigkeit  der  Uebemahme  der  Beschneidung  seitens  der  von  den 
App.  für  Christum  gewonnenen  Heiden  handelte  und  daß  diese  von  den 
in  die  Gemeinden  eingedrungenen  falschen  Brüdern  unter  dem  in  nichts 
weichenden  Widerstände  des  Aps.  gefordert  war  (vgl.  v.  5).  Dies  aber 
ist's,  was  die  AG.  bei  ihrem  allein  auf  die  Entfaltung  des  Christentums 
nicht  aber  auf  das  Ergehen  des  einzelnen  Aps.  gerichtetem  Blicke 
(15, 1  u.  5)  allein  zu  berichten  hatte  und  dabei  ist  sie  in  betreff  des  Ergeb- 
nisses der  Verhandlungen  mit  dem  Ap.  Paulus  einig.  Wenn  hingegen 
Paulus  auf  die  Privatverhandlungen  mit  den  %oxoovxe<  wegen  der  dabei 
bekundeten  völligen  Anerkennung  seines  Apostolats  und  Evangeliums 
besonderes  Gewicht  legt,  so  ergibt  sich  hinwiederum  aus  der  AG.  und 
ihrer  Unterscheidung  zwischen  der  Besprechung  der  App.  undAeltesten 
Aber  die  pharisäische  These  und  der  Beschlußfassung  der  Gesammt- 
gemeinde  Aber  die  Art,  in  der  die  Antiochenische  Anfrage  seitens  der 
Urgemeinde  beantwortet  werden  sollte,  daß  auch  sie  von  einem  &va- 
•riOftoftai  tÄ  eoaifif.  —  xax  I5iav  xoXq  8oxoöaiv  weiß.  Die  Art  sogar,  wie 
die  App.  bei  der  in  Gegenwart  aller  Christen  [v.  12  ioiYt)oev  &i  irav  xo 
icXi{&oc]  gepflogenen  Beratung  der  Aeltesten  ihre  Vota  abgeben,  muß 
sogar  die  Vermutung  gleich  Gal.  2, 9  erwecken,  daß  dieser  abschließenden 
Verhandlung  mit  den  Aeltesten  (SoxoSytec)  noch  Besprechungen  der  App. 
allein  vorangegangen  waren.  Wenn  nun  deren  anderweitiges  Ergebnis 
sich  auf  Barn,  und  Paul,  bezog,  so  hatte  die  AG.  kein  Interesse  in  ihrer 
Zeichnung  desselben  zu  gedenken.  Bei  diesen  wesentlichen  Berührungs- 
punkten wird  ein  etwaiges  Mehr  oder  Minder  in  den  näheren  Angaben 
der  beiderseitigen  Berichte  der  Glaubwürdigkeit  von  AG.  15  keinen 
Eintrag  thun  können. 

Für  die  Darstellung  der  AG.  und  ihre  Zeichnung  dieser  Geburts- 
krise  einer  heidenchristliohen  Christengemeinde  war  es  unwichtig, 
wcriche  pwsönlichen  Motive  den  Ap.  Paulus  bewogen ,  die  ihm  von  der 
Antiochenischen  Gemeinde  angesonnene  Gesandtschaft  nach  Jerusalem 
wirklich  zu  übernehmen;  sie  brauchte  darum  der  empfangenen  Offen- 
barung nicht  zu  gedenken.  Für  dieselbe  Darstellung  war  es  von  keinem 
Belange  neben  der  Erwähnung,  daß  das  Joch  des  Gesetzes  nnd  der 
Beschneidung  nach  der  Entscheidung  derApp.  Petrus  und  Jakobus  nicht 
auferlegt  werden  dürfe,  auch  noch  der  Ablehnung  der  Eonzession  der 
^eschneidung  des  einzelnen  ApostelgeAhrten  Titus  durch  die  Festigkeit 
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desPaalns  am  des  Prinzipes  willen  zu  erwähnen.  Für  deren  Darstellang 
war  endlich  die  von  den  App.  für  ihre  Person,  nicht  als  eine  Yer* 
pflichtong  der  Gremeinden  als  solche  flhemommene  Pflicht:  des  Liebes- 
bandes  zwischen  den  beiden  durch  nationale  Verschiedenheiten  ge- 
schiedenen Teilen  der  Christengemeinde  nnd  der  Armen  Jadftas  za  ge- 
denken [Oal.  2, 10:  Iva  |jkV7)|jL0ve($o|iev,  o  xal  ioicouSaoa  tooxo  iroi^oai], 
anwichtig.  Ans  der  Nichterwähnung  dieser  Pankte  kann  darum  nn- 
möglich  auf  eine  tendenziöse  Gegenüberstellung  einer  Fiktion  seitens 
des  Yerfs.  der  AG.  geschlossen  werden. 

Bedenklicher  als  diese  Auslassungen  der  AG.  in  ihrem  Berichte 
scheinen  für  den  ersten  Blick  deren  über  den  Galbr.  hinausgehende 
Angaben  zu  sein.  Ein  greller  Widerspruch  scheint  anerkannt  werden 
zu  müssen,  wenn  Paulus  Gal.  2,  6  behauptet:  i|jiol  fäp  ol  Soxoovte« 
oo(iv  irpoaavidevTo,  und  die  AG.  berichtet:  wie  auf  Vorschlag  des 
Jakobus  den  Heidenchristen  aus  Rücksicht  auf  den  AnstoB  der  Juden 
an  manchen  heidnischen  Lebensformen  vier  Enthaltungen  ohne  Wider- 
spruch seitens  des  Paulus  auferlegt  seien  15,  19,  vgl.  v.  28. 29.  Das 
historisch-kritische  urteil  über  diese  Differenz  wird  indeB  nicht  umhin 
können,  zwei  Umstände,  welche  sich  aus  der  Betrachtung  der  AG. 
und  der  paulinischen  Hauptbriefe  ergeben,  zu  seinem  Ausgangspunkte 
zu  machen.  Der  eine  ist  der,  daß  die  AG.  gerade  durch  diese  von  den 
Heidenchristen  geforderte  Konzession  den  von  den  App.  nach  Gal.  2, 8  f. 
festgestellten  Unterschied  eines  euay^.  Ty)^  icepiTO)j.%  und  eines  soa^Y. 
ryjc  äxpoßoarlac  auch  ihrerseits  als  anerkannt  statuiert.  Die  Voraus- 
setzung für  diese  Unterscheidung  zwischen  dem,  was  von  den  Heiden 
und  dem,  was  von  den  Juden  zu  fordern  sei,  ist,  daß  die  Christen  ans 
Israel  zum  Halten  am  väterlichen  Gesetze  verpflichtet  seien-,  freilich 
nicht  so,  daß  sie  dadurch  einer  Bedingung  ihres  Heiles  genügten. 
Denn  gerade  dies  läßt  im  Einklänge  mit  Gal.  2, 11  ff.  ^  die  AG.  den 


1)  Die  ganze  Argumentation  des  Aps.  Paulus  an  dieser  Stelle  ist,  wie  der 
Kritik  einzuräumen  ^egen  Wieseler,  Hof  mann,  K.  Schnudi)  ursprfin  flieh 
direkt  gegen  Petrus  gerichtet  {gewesen  und  in  dieser  Breite  in  den  Galbr. 
vom  Ap.  nur  um  ihres  für  aessen  weitere  Beweisführung  vorbereitenden  Inhalts 
willen  aufgenommen.  Dieselbe  ruht  nun  aber  auf  dem  Satze  v.  16:  si^tec 
^i  oTi  oü  Btxaioüiai  eSfvöjpcoicoQ  l^  Ipjoiv  vottou  eav  jjiyj  8ict  ittoTEco^  )^pioToü  ^Injaoo 
xtX.  (vgl.  Keim,  A.  d.  Ürchristt.  S. 84).  I)er  hier  in  dem  et (^<St6(;  vorliegenden 
Bezeugung  eines  gemeinsamen  Glauoensbewußtseins  fOr  Petrus  und  ranlus, 
welche  letzterer  in  dem  >J)ieT;  «uoei  UouBaToi  v.  15  zusammengefaßt  hat,  gegen- 
über wird  die  bewegende  petiih  prmcipii  von  selber  ersichtlich,  welche  den 
Zusammenhang  also  erläutern  läßt:  Paulus  stelle  im  An&nge  sich  mit  Petras 
auf  den  gleichen  Boden  des  jüdischen  (nc!)  Bewußtseins  um  ihm  zu  be- 
weisen, aaß  von  j?leichem  Anfange  aus  sie  beide  durch  eine  folgerichtige  Be- 
wegung des  BewuBtseins  zu  dem  Reichen  Ziele  eines  und  desselben  Gerechtig- 
keitsprmzipes  gelangt  sind  oder  gelangt  sein  müßten  und  dadurch 
versucht,  die  Anerkennung  der  Einigkeit  in  der  christlichen  Grundanschauung 
bei  den  App.  seitens  des  Aps.  Paulus  selber  zu  umgehen  (gegen  Höhten  S.  81^ 
Bietet  dieser  Abschnitt  Gal.  2, 14—21,  der  als  eine  der  scmieidiffsten  Waffen 
für  die  Verdächtigung  {Y^Overb,  S.220)  von  AG.  15  betrachtet  wird,  nun  aber 
gerade  für  das  am  härtesten  angegriffene  Votum  des  Petrus  (vgl.  Baur  nnd 
zulelit  Weizsäcker,  Jahrbb.f.DeutTheol.  1878  S.233f.)  in  seiner  Voranssetzung 
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Petrus  dnrch  die  WW.  15, 10. 11 :  ov  ooxe  ol  itaxipec  ijjiSv  o5xe  t^jabü 
l<r/6aa}U}f  ßccoTaoai  aXXd  Sid  t^<  X^P^*^^^  xopCoü  'It^ooü  icioreuofiev 
oo)&^vai  xa9'  ov  xpoirov  xäxeivoi  gleicherweise  negativ  wie  positiv  aas- 
sprechen nnd  bezeugen.   Der  notwendige  SchlaB  ans  dieser  Darlegung 


einen  zweifellosen  Beweis  seiner  historischen  Möglichkeit,  so  wird  derselbe 
zum  mindesten  auch  seinem  Übrigen  Inhalte  nach  die  Angaben  Über  die  von 
den  Heidenchristen  verlangten  Enthaltuneen  nicht  dementieren.  Paulus  will 
dem  Petrus  den  inneren  Widerspruch  aufdecken,  in  welchen  er  durch  sein 
Aufgeben  des  idvixox;  Cfjv  und  das  darin  liegende  thatsächliche  avoYxaCeiv 
louBaiCeiv  ffir  die  Heidenchristen  mit  sich,  dem  Apostel  Jesu  Christi,  selbst 
getreten  sei 

Ffir  die  Beurteilung  von  AG.  15  kommt  es  nun  darauf  an,  worin  das 
touoat'Csiv  bestanden  xmd  wie  es  für  den  Ap.  Petrus  und  seine  Genossen  mög- 
lich gewesen  iOvixu)^  und  nach  Ankunft  xivwv  dxo  ^laxcußou  wider  touBaixwc  zu 
leben.  Die  ganze  Veranlassung  des  Streites  beweist,  daß  der  unterschied  der 
beiden  Arten  zu  leben  nur  auf  ceremonialffesetzlichem  Gebiete  lag  xmd  sich 
spezieller  lediglich  auf  die  Zulässigkeit  oder  ünzulässi^keit  eines  ouveo^teiv 

äsTQ  xwv  e&vojv  för  Judenchristen  drehte.  Wer  nun  nicht  im  Widerspruche  mit 
er  ganzen  Anlage  des  Briefes  und  dem  einfachen  Anschlüsse  von  v.  15  an 
V.  14,  mit  V.  15  einen  neuen  Abschnitt  des  Briefes  beginnen  läßt,  sondern 
richtig,  die  Begründung  des  in  dem  -!:&<:  —  dvarxccCcK;  louBaiC^iv  liegenden 
Vorwurfs  in  v.  15  if.  erkennt,  der  darf  in  den  VV.  14—22  nicht  den  Versuch 
erblicken,  den  Petrus  darüber  zur  prinzipieUeu  Klarheit  zu  bringen,  daß  er 
durch  den  Glauben  an  Christus,  zu  dem  er  geführt,  zumPriuzipe  der  Gerechtig- 
keit aus  dem  Glauben  gedrängt  werde  (so  üolsten).  Denn  damit  würde  Paulus 
über  das  erstrebte  Ziel  weit  hinausschießen.  Er  würde  dann  dem  Petrus  einen 
Abfall  vom  Evangelium  zum  Gesetze  nachweisen,  nicht  aber,  wie  es  nur  er- 
forderlich, das  Unrecht  l^-^a  vo^loü,  wie  alle  Befolgungen  der  ceremonial- 
gesetzlichen  Bestimmungen  mit  Grund  genannt  werden  können,  wieder  als 
noch  unbedingt  verbindlich  für  einen  Judenchristen  anzusehen.  Gferade  dafür, 
daß  es  sich  nicht  um  die  Stelluue  zum  Gesetze  überhaupt,  sondern  nur  um 
Beachtung  einzelner  Gesetzesvorscnriften  und  zwar  in  Antiochia,  wie  selbst  zum 
Teil  in  Galatien  handelte,  ist  das  durchgängige  Fehlen  des  Artikels  vor  Ipja 
v(!|Lou,  vo{io(;,  d^a^-zia  in  diesem  Abschnitte  bedeutsam  (vgl.  dagegen  3, 10,  h 
icaoiv  ToTc  Ys-fpa^ntsvoic  iv  xm  ßißXico  toü  vojjloü).  Es  ma^  ja  für  die  kritische 
Anschauung  notwendig  sein,  eine  Erörterung  des  Gerechtigkeitsprinzipes  hier 
erst  dem  Petrus  vorführen  zu  lassen,  damit  derselbe  zu  der  Zeit  noch  als  ein 
prinzipiell  schroffer  Gesetzesmann  erwiesen  werde.  Nur  sollte  nicht  verlangt 
werden,  daß  auch  von  andern  die  Nichtübereinstimmung  dieser  Annahme  nut 
dem  Zusammenhange  der  Stelle  und  mit  der  ausdrücklichen  Anerkennung 
eines  bei  den  App.  gemeinsamen  Glaubensbewußtseins  seitens  des  Paulus  in 
V.  16  übersehen  und  letztere  hingenommen  werde. 

Das  von  Paulus  erstrebte  Ziä  erheischt  nur  den  Nachweis,  daß  es  mit 
dem  Wissen  davon,  wie  das  ^ixaious&ai  für  kein  Fleisch,  also  auch  nicht  fftr 
den  als  Israeliten  Geborenen  [cpuoai  'IouB.1  ein  Ausfluß  von  [e^  (Jesetzeewerken, 
sondern  für  Juden  wie  Heiden  'Gerechtigkeit  nur  aus  dem  Glauben  an  Christum 
erlangbar  und  es  mit  dem  daraus  hervorgehenden  Verlangen  in  Christo  gerecht 
zu  werden  [v.l7  Ctjtouvxsc;  Bixaiw^Yjvai  ev  Xp.]  xmvereinbar  sei,  sich  nxm  daraus 
ein  Gewissen  zu  machen,  daß  und  weil  man  als  ein  ä^ap-cwXd;  d.  L  als  einer, 
der  etiiche  Ip^a  v<$^ou  nicht  gethan  habe,  erfunden  werde.  Dies  mußte  als 
gültig  erwiesen  werden,  selbst  für  den  Fall,  daß  jemand  von  Geburt  ein  Jude 
sei  und  nicht  schon  vermöge  seiner  Herkunft  aus  unbeschnittenen  Heiden 
vor  dem  Gesetze  als  ein  a|iapTu)X($;  dastehe,  und  keine  Verpflichtung  g^en 
das  Gesetz  habe.  Solches  ihaten  aber  Petrus,  Bamabas  und  die  andern 
antiochenischen  Judenchristen  seit  der  Ankunft  der  xtvs^  dTco  xoO  "laxcupou. 
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ist,  dafi  die  fttr  Judenchriaten  statuierte  Verpflichtang  dem  y&terlicheQ 
Gesetze  nachzuleben  far  Heidenchristen  als  nicht  vorhanden  anzusehen, 
die  von  den  letzteren  verlangten  Enthaltungen  darum  auch  im  Sinne 
einer  Verpflichtung  gegen  das  Gesetz  vom  Sinai  weder  von  dem  Apostel- 


Durch  die  ünteracheidanff  in  v.  15  wird  deutlich,  daß  sie  einen  Gewissens- 
anstoß  nur  als  «puosi  'loJoatot  an  dem  ajiapiujXoi  suptaxsoB-ai  nahmen,  das 
letztere  auch  nach  ihrem  Urteile  für  iS  e^wv  ojiapnuXoi  kein  üebel  war.  Eine 
derartige  verschiedene  Beurteilung  lag  in  der  llonsequenz  der  von  ihnen  selbst 
nach  V.  8  gemachten  Unterscheidung  zwischen  einem  sucj^.  x^c  icEpiToyLf)(;  und 
einem  euccyy.  TfJ(;  dxpoßucsTiag.  Hätte  auch  nicht  die  für  die  icspiTouTj  statuierte 
Verbindlichkeit  gegen  das  Gesetz  lediglich  ihren  Grund  in  dem  Umstände  ge- 
habt, dal^  sie  ^ügei  'loü^aToi  waren,  so  hätte  Paulus  ninmier  von  einem 
Eüa-f-f  eXiov  xf|;  xspixo^Tj;  überhaupt  sprechen  können  (vgL  GaL  1,  S).  Die 
Yerirrung,  die  für  die  Judenchristen  als  Christen  in  ihrem  Anstoße  daran:  als 
dvLapxwXoi  d.i.  als  solche,  die  etliche  Ipya  vo|j.ou  versäumt  und  sich  darum  ver- 
fehlt hätten,  erfunden  zu  werden  lag,  siiellt  des  Paulus*  weitere  Argumentation 
ins  Licht.  Denn  im  Vordersätze  von  v.l7  erkennt  er  den  jene  befremdenden  Zu- 
stand, wie  er  in  deren  früherem  und  seinem  fortgehenden  £&vixa><;  C^v  vorlag,  dem 
Gesetze  ffCffenüber  als  d^apxcuXoi  zu  erscheinen,  als  Thatsache  an,  aber  nur 
um  sofort  die  Folgerung,  welche  sich  aus  jenem  judenchriBtlichen  Befremden 
an  der  Thatsache  ergab,  daß  nämlich  Christus,  weil  er  die  Seinen  zu  e^  IprtDv 
vötiou  ^ixaioüo&ai  oü  Cy]xouvxs;  mache,  ein  a[LC(pxi'ac  ^idxovoc  ein  Pfleger  der  ver- 
fenlung  gegen  das  Gesetz  sei  auszusprechen.  Als  Frage  stellt  er  dieselbe  aber 
hin,  um  sie  nach  der  ihm  eigenen  rhetorischen  Art  nur  um  so  schärfer  sofort 
abweisen  zu  können  durch  das  ^ri  ^evoito  !  —Die  Begründung  dieser  Abweisung 
und  damit  den  Nachweis  desUnbe^ündetseins  jenes  Gewissensbedenkens  giebt 
Paulus  V.  18—21.  Durchweg  spncht  er  hier  nur  von  sich,  einmal  um  seine 
eigene  Glaubenszuversicht,  da  er  doch  auch  cpuasi  "louBaToc;  ist,  zum  vollen  Aus- 
drucke bringen  zu  können,  zum  andern  um  das,  was  von  Petrus  nach  v.  18 
u.  21  gUt,  nicht  direkt  von  ihm  sa^en  zu  müssen  und  demselben  nach  der 
Paulus  überall  eignenden  Zartheit  schonen  zu  können.  Das  (lt)  jevouo  bedarf 
der  Begründune  und  wird  begründet,  wie  fdo  v.  18  zeigt,  indfem  Paulus  die 
lediglich  subjektive  Grundlage  der  judenchnstlichen  Selbstbeurteilung  auf- 
deckt. Deren  subjektive  Art  bringt  nämlich  der  betonte  Nachsatz  durch  die 
Zusammenstellung  des  e^iauxov  ouviaxcfvu)  zum  Ausdrucke  und  zeigt^  wie  dieselbe 
daraus  sich  ergiebt,  daß  der  Judenchrist  die  im  Glauben  an  Christum  nieder- 
geworfene Schranke  seines  CtjxeTv  Zixaiooa^ai  durch  erneutes  Gewichtlegen 
auf  das  von  ihm  als  zum  dixaiouv  unfähig  erkannte  Gesetz  sich  selbst  wiäer 
aufrichte. 

Daß  dies  aber  nur  eine  subjektive,  für  den  Christen  thatsächlich  nicht 
zutreffende  Beurteilung  sei,  bedurfte  nun  selbst  wieder  des  Beweises,  und  daß 
es  diesen  wirklich  in  dem  neuen  durch  yclp  angeknüpften  Satze  v.  19  gilt» 
zeigt  das  vorangestellte  sju).  Sollte  ein  zweiter  positiver  Beweis  für  das  ^yi 
Y^yoixo  beigebracht  werden  (so  Bolsten),  so  würde  doch  von  Christus  zu  handeln 
sein.  Auch  spricht  erst  v.  21  den  objektiveren  Charakter  des  irapaßdx7)v  sauxov 
oüvioxcfvai  aus.  Die  Subjectivität  jener  Selbstbeurteilnng  erweist  Paulus 
durch  Bekundung  der  thatsächlichen  Situation  des  gläubigen  Juden- 
christen. Diese  uegt  in  der  Erklärung:  denn  ich  —  der  geborene  Israelit» 
der  aber  an  Jesum  Christum  gläubig  geworden  bin,  um  aus  diesem  Glauben 
an  Christus  die  Gerechtigkeit  zu  erlangen  (v^ L  v.  16)  —  bin  vennittelat  dnea 
Gesetzes  [und  seiner  Wirkung]  einem  Gesetz  [emer  Gesetzesbestimmung,  welche 
es  auch  sei]  abgestorben,  um  Gotte  zu  leben,  also  um  das  zu  thun,  was  das 
Gesetz  als  Ganzes  verlangt  aber  zu  bewirken  unfähig  ist.  Dieser  Bezeichnung 
der  Sachlage  läßt  Paulus  dann  noch  asyndetisch  deren  näheren  Nachweis 
V.  20  in  den  WW,:  Xpioxw  oüVEoxaüpiojiai  folgen.  Für  Petrus  wie  für  die 
Galater  genügte  eine  solche  Andeutung.   Nach  Paulus*  Evangelium  will  sie 
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konyeDte  noch  von  der  AG.  gemeint  sein  können.  Der  andere  Umstand, 
welcher  bei  einer  Kritik  von  AG.  15  in  Anschlag  gebracht  werden  muB, 
ist,  daß  Panlns  im  ersten  Korintherbriefe  sowohl  hinsichtlich  der 
icopveCa  dieselbe  Strenge  (Kap.  5  n.  6)  bethfttigt,  als  auch  hinsichtlich 
der  elScDXoduxa  den  Heiden  die  Enthaltung  und  zwar  ebenfalls  als  ge- 
botene Rücksichtnahme  anf  das  nach  dieser  Seite  gebundene  National- 
bewufitsein  der  Judenchristen  zur  Pflicht  macht  (Kap.  8,  9. 14  ff.  vgl. 
Rom.  14). 

Allerdings  bezieht  Paul,  sich  dabei  in  keiner  Weise  auf  den  Beschlufi 
des  Apoetelkonvents;  eine  solche  Beziehung  war  bei  dem  unter  seiner 
Mitwirkung  und  Autorität  erlassenen  Dekrete  und  bei  der  rein  sitt- 
lichen Basis  dieser  Forderung  so  wenig  nötig,  als  bei  der  Anempfehlung 
der  von  ihm  2  Kor.  8, 9  betriebenen  Kollekte  fQr  die  Heiligen  inJudäa 
ein  Hinweis  auf  sein  den  App.  gegebenes  Versprechen.  Darum  geben 
uns  damit  die  Hauptbriefe  des  Aps.  selber  Zeugnis,  daB  die  Vorschriften, 
welche  der  sog.  Apostelkonvent  nach  der  AG.  den  Heidenchristen  ge- 
geben hat,  der  Sinnesart  des  Paulus  nicht  entgegen  noch  ihre  Ein- 
fQhrung  in  den  von  ihm  gegründeten  Gemeinden  mit  der  Behauptung 


sagen:  die  im  Glauben  yollzogene  Gemeinschaft  mit  Christiis,  der  lia  v6\loo, 
kiaft  einer  Wirkung  des  Gesetzes,  gekreuzigt  und  fürs  Gesetz  fipestorben  ist 
(Böm.  1, 1—3),  bin  auch  ich  dem  Gesetze  gestorben  und  ihm  nicnt  mehr  ver- 
haftet geblieben.  Sein  nunmehriger  Lebenszustand,  ist  ein  Leben  Christi  des 
Ton  ihm  geglaubten  in  diesem  und  darum  ein  Cfjv  T(j>  &eu>.  Sofern  aber  dieses 
Ziel  thats&cnlieh  noch  nicht  in  ihm  erreicht  und  er  aarum  als  einer,  der 
auch  nach  dem  Gesetze  zu  leben  nicht  mehr  schuldig  ist,  sich  im  Zustande  der 
odo^,  des  Yom  Gresetze  als  aiiapttoXöc;  beurteilten  Menschen,  sich  befindet, 
gelte  von  ihnen  eben  das  Leben  im  Glauben  an  Gott  und  Christus.  Desselben 
nähere  Zeichnung,  die  er  in  den  Partizipien  hinzuf&fft,  thut  dann  dar,  mit 
welchem  Grunde  er  v.  16  sa^en  konnte:  i^^e?<;  ei;  T.  Xp.  EiciaxEuoajiev,  ha 
^ixauu&u)|Lsv  EX  iciax£(o<;.  Es  ist  nur  der  genau  abrandende  Abschlud  seiner 
Darlegung,  wenn  Paulus  v.  21  wieder  asyndetisch  hinzufügt',  was  er,  indem 
er  dies  feirthält,  nicht  thut,  also  Petrus  durch  sein  iraoaßd-njv  iauiov  auviordvai 
that,  nämlich  ein  äB^EXEiv  t7]v  Ydpiv  t.  &.  und  dieses  urteil  dann  noch  näher  in 
dem  Satze  st  jap  M  vo{iou  t.  21  näher  begrflndet  Diese  Reproduktion  der  an 
Petras  gerichteten  Worte  in  ihrem  nächsten  kasuellem  Sinne  und  Belange 
zeigt,  daß  es  sich  nicht  um  Aufweisung  des  wahren  Ger4)chtigkeitBprinzipe8, 
sondern  nur  um  eine  dem  anerkannten  Gerechtigkeitsprinzipe  des  Glaubens 
an  Christum  gemäße  Beurteilung  eines  Ablassens  von  der  Beachtung  etlicher 
nationaler  GesetzesYorschriften  mr  geborene  Juden  handelt.  Petrus  mrd  dem- 
nach durch  diesen  Vorfall  nicht  als  Anhänger  der  Ansicht  Ton  der  alleemeinen 
Yerbindlichkeit  des  Gesetzes  erwiesen,  kann  sich  yielmehr  nach  v.  15  so  wie 
AG.  5  ausgesprochen  haben.  Weil  es  sich  aber  nur  um  das  Verbluten  der 
Judenchrinen  handelt,  durf  das  loohat^v.v  nicht  in  die  Befolgung  der  Vor- 
schriften des  Aposteldekretes  gesetzt  werden  (so  Wiesel.),  von  denselben 
wird  ganz  abgesehen.  Das  auvso^isiv  (ietcc  töjv  s^vmv  setzt  einsolches  bei  der 
nationalen  Scheu  vor  den  dort  zur  Enthaltung  empfohlenen  Dingen  seitens 
aller  vielmehr  voraus  und  bleibt  dennoch  ein  lfhmh<;  C^,  da  sonst  auf  Ge- 
setzesvorsehriften  und  ihre  ErfOllung  gar  nicht  reflektiert  wurde.  Hatten  nun 
Petrus  und  die  Antiochenischen  Judenchristen  dem  Zuge  der  Liebe  nachgebend 

Selebt,  so  konnte  die  Ankunft  der  xivs^  dreh  "laxcoßou,  welche  die  Beachtung 
es  Gesetzes  als  eine  durch  die  Geburt  auferlegte,  unerläßliche  Verpflichtung 
f&r  (pusst  'lou^aTot  hinstellten,  sehr  wohl  die  iftdisehen  Gewissen  ängstlicu 
machen  und  zum  tou^txo>(;  Cijv  zurackf&hren  (vgL  Zimm.  S.  204  f.) 
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seines  ETangeliams  den  falschen  Brüdern  gegenüber  unvereinbar  seien 
(vgl.  Wendt,  AG.  S.  328).  DaB  in  Panli  Briefen  der  Enthaltung  vom 
BlutgenuBse  nicht  weiter  gedacht  wird,  der  im  2.  Jahrhunderte  auch  von 
den  Heidenchristen  verabscheut  ward  (vgl.  epist.  eccl  Lugd.  ei  Vienne 
bei  Euseh.  h,  e,  V,  i,  26;  TerU  Apologet,  c.  9;  Mm.  Felix.  OkUwius 
c.  12)^  kann  bei  der  Art  aller  Briefe  des  Ap's.,  nur  auf  vorliegende 
Dinge  einzugehen,  seinen  Grund  in  dem  Mangel  eines  Widerstrebens 
dagegen  haben  und  bietet  darum  keinen  Grund  zur  Verdächtigung  dieser 
in  der  Anschauung  der  Jndenchristen  so  wohl  begründeten  Vorschriften. 
Schließt  nun  aber  die  Art  und  Weise,  wie  Petrus  die  Ablehnung  der 
weitergehenden  pharisäischen  Forderungen,  Jakobus  und  das  jerusa- 
lemische Anschreiben  die  Beschränkung  auf  die  vier  Vorschriften  be- 
gründen, die  Anerkennung  des  den  Antiochenischen  Heidenchristen 
verkündeten  Evs.  als  zum  Heil  genügend  ein,  dann  fechten  auch  diese  Vor- 
schläge die  Selbständigkeit  des  Paulus  nicht  an  und  sind  weder  eine  ihm 
gemachte  Auflage,  noch  ein  Versuch,  was  dem  Heiden  zum  Heil  dienlich 
sei,  besser  wissen  zu  wollen.  Paulus  konnte  darum,  wenngleich  die- 
selben in  Jerusalem  gemacht  waren,  schreiben,  was  wir  Gal.  2, 6  lesen : 
£[j.ot  *^aif  ol  SoxouvTec  ou&iv  icpooavi&evxo. 

Er  konnte  das  aber  um  so  mehr,  als,  wie  die  Korintherbriefe 
zeigen,  er  die  von  Jakobus  befürworteten  und  in  dem  Anschreiben 
Jerusalems  geforderte  Bücksichtnahme  auf  die  judenchristlichen  An- 
schauungen auch  seinerseits  für  notwendig  und  durch  die  Pflicht  der 
brüderlichen  Gemeinschaft  als  geboten  ansah  und  darum  auch  seiner- 
seits fordern  mußte.  Auch  legen  die  Apostel  und  Aeltesten  als  Judeu- 
christen  den  Heidenchristen  diese  Bücksichtnahme  nicht  als  vo[j.oc  oder 
xpax'vi^oc  (AG.  15, 10),  sondern  als  ßapo^  15, 28  auf,  deren  Schwere  und 
Ertragbarkeit  von  ihnen  eben  vor  Gott  erwogen,  weshalb  sie  sich  auch  auf 
das  Zeugnis  des  h.  Geistes  dafür  berufen  können.  Als  ßapo;  bezeichnet 
aber  Paulus  gerade  den  Galatern  gegenüber  das,  was  der  eine  am 
andern  und  auch  der  geistig  Stärkere  am  Schwächeren  zu  tragen  habe 
Gal.  6,  2.  Demnach  liegt  weder  im  Inhalte  dieser  Anforderungen  noch 
in  der  Art  ihrer  Auferlegung  etwas,  was  Paulus  Selbsständigkeit  be- 
drohte oder  beeinträchtigte.^ 

Ihre  deutliche  Formulierung  und  Bezeugung  ließ  aber  über  das,  was 
in  Jerusalem  als  zweckdienlich  und  für  die  Gemeinschaft  erforderlich 
angesehen  ward,  künftighin  keine  Ungewißheit,  und  konnte  fortan  nicht 


1)  Eben  deshalb  liegt  ear  kein  Anlaß  vor,  zumal  wenn  man  die  Geschicht- 
lichkeit des  Abschnittes  us  nur  für  eine  ezcessive  Kritik  anfechtbar  erklärt 
(so  Grimm.,  St.  u.  Er.  1880)  die  VV.28.29,  welche  diese  Forderungen  enthalten, 
als  einen  späteren  Zusatz  des  Aposteldekretes  zu  betrachten  (so  Weizsäcker 
a.a.O.S.246;  Keifn,^.%iSt.i  ^nmm.  423)und  die  Aufstellong  dieser  Forderungen 
erst  kurz  vor  AG.  21,  25  anzusetzen.  Ueberdem  hätte  Paulus  gerade',  wenn 
dieselben  im  Apostelkonvente  nicht  beraten,  sondern  erst  später  ohne  sein 
Znthun  einseitig  in  Jerusalem  aufgestellt  wären,  auf  grund  des  früheren 
gemeinsamen  Beschlusses  deren  Anwendung  auf  sich  ablehnen  müssen,  ihre 
Anführung  21,  25  setzt  seine  Zustimmung  zu  ihnen  voraus. 
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alsBOcksichtnahme  gefordert  werden,  was  sie  nicht  aufgetragen  hatten 
AGr.  15,  24.  Da  es  sich  bei  dem  späteren  Streite  in  Antiochia  nm  das 
loo&aixa>(  Cijv  der  Jndenchristen,  das  nnr  durch  die  Notwendigkeit,  die 
gepflogene  Gemeinschaft  nicht  in  die  Brflche  gehen  zn  lassen,  fttr  die 
Heidenchristen  zu  einem  avapiaCetv  looSatCstv  ward,  konnte  Panlns  sich 
dort  anf  das  Aposteldekret  nicht  bemfen(vgl.  Anm.  3).  Sein  Vorhanden- 
sein konnte  den  Speiseverkehr  in  Antiochia  nicht  erleichtem,  da  es 
sich  in  ihm  nicht  nm  Anbahnung  eines  ouvaoöUiv  itexa  Ta>v  iftvcov, 
sondern  um  Ermöglichung  brüderlicher  gottesdienstlicher  Gemeinschaft 
zwischen  gesetzlich  Reinen  und  Unreinen  handelte,  bei  welcher  Juden-  « 
wie  Heidenchristen  sich  auf  dem  Grunde  des  gemeinsamen  Glaubens 
erbauen  und  die  Agapen  feiern  sollten  (gegen  Weizs.  u.  Keim.). 

Ist  demnach  der  ganze  Bericht  und  speziell  auch  das  Jerusa- 
lemische Gemeindeschreiben —  denn  ein  solches  und  nicht  ein  Apostel- 
dekret will  es  seinem  Anfange  nach  nur  sein  —  durchaus  auf  Aner- 
kennung der  Gleichberechtigung  der  Heidenchristen  und  ihre  Anweisung 
auf  das  euaT^iXiov  x^c  dxpoßoaxia«  angelegt  (15, 1  f.;  10 ff.;  19. 24. 28), 
und  ist  es  nur  eine  dieser  ganzen  Anlage  widersprechende  Eintragung, 
die  lediglich  socialen  Forderungen  der  judenchristlichen  Gemeinde 
{yg\.  Ritschi  ^  Alt.  E.  S.  131}  als  notwendige  Stücke  im  Sinne  des 
mosaischen  Getzes  und  mit  dem  Werte  persönlicher  Heilsförderung 
auferlegt  sein  zu  lassen  (gegen  Kern.  S.  86),  —  so  wird  wider  die  ge- 
schichtliche Möglichkeit  der  Verhandlungen,  wie  gegen  die  Ursprung- 
lichkeit  des  Schreibens  sachlich  kein  Bedenken  obzuwalten  haben. 

Ganz  mit  Unrecht  ist  aber  diesem  Schreiben  der  Charakter  einer 
imoToXT)  oooTaxixi],  deren  Anwendung  Paulus  für  seine  Person  aus- 
drücklich 2  Kor.  3, 1  ablehnt,  aufzuprägen  (Zeüer  S.  247)  und  damit 
die  Möglichkeit  seiner  Absendung  an  eine  von  Paulus  mitbegründeto 
Gemeinde  überhaupt  zu  verdächtigen  versucht.  Ein  solches  soll  das 
Schreiben  nach  der  ganzen  Zeichnung  der  AG.,  welche  Paulus  und 
Bamabas  allein  in  Jerusalem  und  bei  Sendungen  von  dort  keine  volle 
Anerkennung  finden  läßt,  offenbar  nicht  sein.  Weil  aber  die,  welche 
ohne  Auftrag  von  Jerusalem  die  Gemüter  in  Antiochia  verwirrt  hatten, 
sich  in  Widerspruch  und  Streit  zu  den  App.  Antiochias  gesetzt  hatten, 
mußte  es  zur  vollen  Desavuierung  jener  Weitergehenden  der  Gemeinde 
zu  Jerusalem  ein  Bedürfnis  sein,  ihre  volle  Einheit  mit  den  ungerechter- 
wei^e  Angefochtenen  zum  klarsten  und  vollsten  Ausdrucke  zu  bringen. 
Dies  ist  dann  aber  auch  in  solcher  Weise  geschehen,  daß  das  Schreiben 
der  schlichte  Ausdruck  voller  brüderlicher  Anerkennung  für  die  An- 
gefochtenen und  ihre  Arbeit  ward.  Wie  wenig  die  sprachliche  Seite 
kritische  Bedenken  rechtfertigt,  ist  bereits  früher  gezeigt(Einl.  §.  3.  S.  45). 

Verhältnis  von  AG.  Kap.  XI  bu  XV.  In  zwiefacher  Weise  ist 
auSerdem  AG.  10  zur  Verdächtigung  der  AG.  16  berichteten  Vorgänge 
benutzt  Da  nach  seiner  Darstellung  im  Galbr.  Paul,  sich  in  exklusiver 
Weise  als  das  Küstzeug  Gottes  für  die  Heidenmission  darstelle,  so  falle 
mit  dem  Berichte  von  Petrus'  epochemachender  Mission  unter  den  Völkern 
auch  der  betreffende  Teil  des  Petrusvotums  dahin  und  erweise  der 
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Bericht  der  AO.sich  als  darch  spätere  Zusätze  interpoUertCsoiTeiiR.).  Ja, 
durch  die  GonieliaBepisode  AG.  10. 11  soll  die  Frage  nach  derStellang 
der  Heiden  fftr  die  AG.  bereits  gelöst  and  für  deren  Zasamm^hang  im 
Grande  eine  Erzählung  wie  diese  überflüssig  sein.  Dieselbe  erkläre  sich 
innerhalb  d&c  AG.  nur  durch  die  Gebundenheit  des  Verfs.  an  die 
Tradition  und  die  Notwendigkeit  die  aus  dem  Galbrfe.  bekannte  Aus- 
einandersetzung Pauli  mit  den  Urapp.  unterzubringen  und  erweise  sich 
durch  ihreü»  systematischen  Widersprach  gegen  Paulus'  Darstellung  eben 
als  Fiktion  (so  Ov€rb.  S.  216).  Beiden  Argumentationen  liegt  die  un- 
historische Annahme  zu  Grunde,  als  bewege  sich  irgendeine  geschicht- 
liche Eutwickelung  in  unentwegbarer  Folgerichtigkeit  und  nicht  stets 
in  Schlangenwindungen  fort  und  als  habe  die  Aufnahme  des  Cornelius 
in  die  judenchristliche  Gemeinde  notwendig  dessen  Ueberaahme  der 
Beschneidung  ausgeschlossen.  Schon  dieAbsenduogdesBarnabas  nach 
Antiochia  seitens  der  jerasalemischen  Gemeinde  beweist  aber  die  Vor- 
sicht, mit  welcher  man  im  Anfange  an  eine  Aufoahme  von  Heiden 
ging,  und  läBt  an  eine  Erlassung  der  Bescbneidung  seitens  der  Juden- 
christen nicht  denken.  Nun  aber  liegt  in  der  Bezeichnung  seines 
Evangeliums  als  eua^fY.  x^c  axpoßuoxta^  seitens  des  Paulas  die  Aner- 
kennung, daß  erst  durch  ihn  bei  dem  größeren  Zudrange  von  Heiden 
zur  Christengemeinde  die  Erläßlichkeit  der  Beschneidang  für  an  Christum 
Glaubende  erkannt  ist.  Der  Widerspruch  wider  seine  Praxis  heischte 
eine  allseitige  Entscheidung  über  dieUnnotwendigkeitder  alttestament- 
lichen  Lebensformen  für  die  Heidenchristen.  Kann  es  da  befremden, 
daß  vor  diese  Erwägung  und  Entscheidung  gestellt,  den  App.  und  be- 
sonders dem  Petras  es  klar  ward,  daß  die  unmittelbare  Verleihung  des 
Geistes  an  Heiden  seitens  Gottes  nicht  nur  die  Zulässigkeit  der  Taufe, 
simdern,  wie  es  Paulus  für  die  Heiden  beansprachte,  auch  die  Erläß- 
lichkeit der  bisher  nach  jüdischer  Tradition  auch  bei  Aufiiahme  in  das 
neutestamentliche  Gottesvolk  noch  beibehaltene  Uebung  der  Beschnei- 
dang, weil  das  Gesetz. selber  nicht  zum  Heile  führe,  aufzugeben  und 
darum  hinfort  zwischen  einem  Christentume  mit  und  ohne  Bescbneidung 
je  nach  der  Herkunft  zu  unterscheiden  sei?  —  Kann  es  befremden,  wenn 
jetzt  erst,  als  die  Missionspraxis  die  Entscheidung  heischte,  die  volle 
Konsequenz  des  damals  bereits  erkannten  Gotteswillens  in  betreff  der 
Beiden  ermessen  und  festgestellt  wurde?  Und  mußte  nicht  gerade  von 
jetzt  ab  erst  das  üeigewurzelte  nationale  Vorurteil  in  solchen,  welche 
den  Geist  Gottes  den  alten  Menschen  nicht  ganz  erleuchten  ließen,  den 
energischsten  Widerstand  wider  die  siegreiche  Anerkennung  des  in 
jener  Gottesthat  bekundeten  Prinzipes  hervorrafen  und  zur  Ausbildung 
der  nun  bald  in  Galatien  und  Korinth  wirksam  werdenden  dem  Paulus 
feindlichen  Partei  führen?  —  Wenn  es  sich  so  verhielte,  dann  hatte 
Petrus  allen  Grund  die  Erfahrung  in  Coraelius  Hause  als  schon  in  der 
Zeit  vor  Paulus'  Auftreten  erfolgte  Bestätigung  seines  Evs.  geltend  zu 
machen  und  Jakobus  noch  weiter  zurückzugehen,  alle  App.  aber  ihm 
und  Baraabas  zur  Anerkennung  ihres  Evs.  für  die  nnbeschnittene 
Heidenwelt  die  Rechte  zu  reichen  und  damit  zi  bezeugen,  daß  jedea 
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^  gnOn^eheBafremdenaberderonPraxisjetrtmihnangewldienioi.  Das 
^.  schloB  nicht  ans,  daS  man  für  der  Jadenchristea  Pflicht  hielte  ^cn  Jaden 
>  ein  Jade  zn  bleiben,  und  daß  in  der  Folge  noch  MeinnngBverschieden- 
^  heiten  auf-  nnd  Schwankungen  darüber  eintreten  konnten,  wie  die  in 
^  gemiichten  Gemeinden  sich  alsbald  als  Stöning  der  Oemeinachaft  er^ 
^  weisende  Verschiedenheit  der  Stellung  zam  Gesetze  ansms^eichen  und 
^  zu  behandeln  sei.  Genug,  um  zu  zeigen,  daß  in  dieser  Berufung  auf 
^  Petrus  frühere  Erfahrung  so  wenig  als  in  den  von  Jakobus  beantragten 
&  Klauseln  Unmöglichkeiten  und  Mängel  des  apostelgeschiohtlichen  fio* 
^         richtes  vorliegen. 

't^  Ursprung  des  Berichts  AG.  XV.  Seine  Ursprtinglichkeit  wird 

J£  darum  nur  als  mit  Unrecht  angefochten  gelten  dürfen,  wiewohl  seine 
^  Quelle  nicht  nachweisbar  ist  Da  der  Verf.  der  AG.  sonst  nirgends  die 
paulinischen  Briefe  als  Quelle  benutzt  hat  (v|^.  Overk.  8.  LIX,  I^eim. 
i>  S.82),  so  ist  nichts  unbegründeter,  als  den  Galaterhrief  ftr  die 
i»  schlechthin  einzige  Quelle  des  Berichts  erkennen  zu  wollen,  welcher 
k-  nach  Vermuten  und  Gutdünken  weiter  ausgeführt,  gestrichen  oder  in 
iüd  den  Einzelzügen  verschoben  worden  ist  (so  Weizsäcker  S.  343).  Nur 
j)t:  *  wer  des  Aps.  Bericht  ganz  zu  dementieren  beabsichtigte,  hatte  auf 
\cd  gmnd  der  paulinischen  Anführungen  im  Gralbr.  diesen  in  allen  speziellen 
ita  Zügen  divergierenden  Bericht  anfertigen  kftnnen.  Sa  werden  wir  auch 
ib  hier  zu  der  Annahme  eines  Zurüekgehens  auf  mündliolie  Darstellungen 
itt  im  Einvernehmen  mit  jenem  dem  Theophilus  gegebenen  Venfrechen  ge«> 
jd.  drftngt.  Lukas  hatte  in  Paulus  und  Silaa,  Petras  undllarkus,  Johannes^ 
Ir  Jakobus  u.  a.  genügsame  Augenzeugen  dieser  Verhandlungen  kennen 
'^  gelernt.  Je  näher  diese  der  Zeit  seines  Eintritts  in  die  Begleitung 
li.  des  Paulus  lagen,  und  je  mehr  die  Agitationen  der  judaistisohe»  Bartei 

'^  die  Christengemeinden  noch  mit  diesen  Fragen  sich  zu  beschäftigen 

dii  drängten,  um  so  eher  konnte  er  dazu  sich  bewogen  fühlen,  den  Beri(^ 

eines  Zeugei^  ^ie  Silas  oder  eines  Antiocheners  sich  aufsuzeiehnen. 
Der  zwiespältige  Sprachcharakter  der  petrinisehen  Rede,  indem  neben 
entschieden  lukanischen  Formen  [ivSpsc  «&eXfo(  —  isyismvat,  ^cte< 
(21, 16),  |WTa(o]  Begriffe  von  sonst  bei  Lnk.  nicht  nachweisbarer 
Färbung  [ixXsfsoAai,  |iaptupsiv  xivt,  nabmfUiwf,  «sipftCatv  tov  da&v, 
imuMvai;  —  xap5i0Yv<n9XT)c]  bemerkbar  werden,  lä&t  anf  die  eigene 
Konzeption  der  mutmaBlick  ihm  aramäisch  wiectergegebeo^n  Bede 
schliefen.  Gerade  daa  erkennbare  Uehergewicht  der  hdcaniseheii 
Wendungen  in  den  Beden,  besonders  der  des  Jakobns,^  spneht  dent^ 
lieh  für  eine  ganz  andersartige  Grundlage  des  Wortlants  des  jorasa* 
lemischen  Schreibens. 

DaB  bis  zur  Trennung  des  Paul.  undBafBu  auf  IhrsnMisslnsiB' 
wegen  v.  36—41  seit  der  Rückk^r  ans  Jetusalem  noch  ein  längerer 


1)  Bei  dem  völlig  verschiedenen  Inhalte  dee  Jakobu^)l)riefe^  bmn  ea  mhi 
aoffaÜen,  daJS  in  der  Itede  sich  nur  ein  einziger  AnkUng  an  jen^n  «ich  findet: 
ETCixexXYjTai  xo  Svo^d  |iou  Itc*  autou^  vgL  Jak. 2, 7:  xi  xaXov  9vo(La  t6  ^xixexXTid^v 
i<p'  ujidc»  der  dazu  auf  das  A.  T.  8  Ohren.  7,14;  Jenn.  H  a  u.  ftw  zurMgeht 
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Zeitranm  vergaDgen  ist,  deutet  Lnk.  dnrch  das  (lata  xivac  iQfiipa^  mn- 
Terkennbar  an  y.36.  Diese  zweite  Missionsreise  wird  auf  die  Initiative 
des  Paulas  deutlich  znrackgeführt;  aber  seine  Worte:  „umkehrend,  la£ 
uns  die  Brüder  durch  alle  Städte,  in  welchen  wir  das  Wort  des  Herrn 
verkflndigt  haben,  besehen,  wie  sie  sich  halten,'*  zeigen,  daß  ihn  zu 
seinem  Vorschlage  lediglich  die  pastorale  Pflicht  das  Gepflanzte  zu 
pflegen  und  der  Zweck  einer  Inspektion  treibt.  Daß  Paulus  einen 
derartigen  Gedanken  gehegt:  womöglich  erst  mit  einem  großen  geist- 
lichen Segen  nach  Jerusalem  znrflckzukehren  {£w,)^  ist  eine  in  den 
Quellen  nicht  begründete  Annahme.  Paulus'  Aufforderung  an  Barn, 
wird  offenbar  mitgeteilt,  um  das  Zwiefache  zu  bekunden,  wie  völlig 
Paulus  in  Barnabas  den  (Genossen  der  Heidenmission  sah,  so  daß  er  selber 
an  keine  Trennung  von  demselben  dachte,  und  wie  fern  demselben  aus 
sich  beim  Antritte  der  Reise  die  auf  derselben  eintretende  Ausdehnung 
des  Missionsgebietes  lag,  so  daß  also  Gottes  Gedanken  mit  ihm  weit  höhere 
waren,  als  er  selber  dachte  und  ahnte.  Damit  wird  auch  der  Zweck 
und  der  Gesichtspunkt  klar,  aus  welchem  die  Mitteilung  aber  den 
Streit  [i6e3ipo£oo|ioc  LXX  für  ^tp  5  Mos.  29,  28;  Jerem.  32, 37,  anders 
Hehr.  10,24  im  guten  Sinne]  mit  äarnabas  erfolgt.  Dieselbe  soll  belegen, 
daß  es  nicht  Paulus' eigne  Wahl  war,  allein  das  Evangelium  nach  Europa 
zu  tragen  und  dem  Christentume  dort  Bahn  zu  brechen. 

Selbst  dieser  Streit  beweist  in  Uebereinstimmung  mit  Gal.  2, 9, 
daß  die  Missionsgedanken  des  Paulus  und  Barnabas  dieselben  waren, 
beide  in  betreff  ihrer  nicht  auseinandergingen.  Nur  wollte  [ißouX^to 
tt  A.  B.  C.  £.  Verss.]  Barnabas  auch  [xa(  k  B.,  vgl.  Tschdf.,  Treg]  den 
Johannes  Markus  mitnehmen  v.  37.  Der  Grund,  aus  welchem  Paulus  das 
nicht  für  recht  hielt  [oEioov,  28, 22],  geben  die  Partizipien  xov  diroaravia 
aic'  auTcov  im  Ilaiif  oXiac  xai  {xt)  ooveX&ovta  autoTi;  sU  xo  ipifov  und 
zwar  in  der  Weise  an,  daß  das  erstere  die  ftußero  Thatsache,  das  letz- 
tere aber  deren  inneren  Grund  angiebt.  Denn  das  xo  Ipfov  macht  er- 
kennbar, daß  es  grade  ein  Anstoß  an  der  Heidenmission  und  an  ihrer 
bereits  auf  Cypern  erkannten  Art  war,  was  diesen  Jerusalemiten  damals 
veranlaßte,  von  Pamphylien  aus  von  jenen  zu  weichen.  Markus  muß 
der  Weigerung  des  Paulus  zufolge,  damals  nicht  nur  Anstoß  ge- 
nommen, sondern  auch  durch  seinen  Bericht  zu  den  Bedenken  und  dem 
Widerspruche  wider  die  von  Paul,  und  Barn,  angewendete  Missions- 
praxis Veranlassung  gegeben  haben.  Paulus  muß  auch  jetzt  den  Markus 
noch  nicht  so  frei  von  den  nationalen  Vorurteilen  erachtet  haben,  daß 
er  seiner  Uebereinstimmung  in  allen  Fällen  gewiß  war.  Ganz  anders 
muß  sein  Urteil  über  Silas  gewesen  sein,  den  er  zu  sich  ruft  und  damit 
den  Beweis  liefert,  daß  ihm  jede  Aversion  gegen  Jerusalemiten  fremd 
war.  Gut  ist  bemerkt,  daß  Luk.  sicher  der  sp&teren  Wiedervereini- 
gung des  Markus  mit  Paulus  (Eol.  4, 10.  Philem.  24.  2  Tim.  4,11)  er- 
wähnt haben  würde,  wenn  ihm  die  Tendenz  eine  Ausgleichung  des 
Paulinismus  und  Petrinismus  zu  befördern  eigen  gewesen  (Wendt). 
Für  sein  Urteil  muß  Paulus  von  selten  der  Antiochenischen  Gemeinde 
Billigung  gefunden  haben.    Denn  als  Paul,  und  Barn,  sich  infolge  des 
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Streites  [vgl.  das  &axi  v.  39]  von  einander  trennten,  war  es  der  letztere, 
der  unter  Mitnahme  des  Markns  Antiochia  znerst  za  Schiffe  verließ, 
während  Paolns  noch  blieb  and  noch,  ehe  er  abreiste,  den  Silas,  der 
nach  y.33  mit  Jndas  znr  Berichterstattung  nach  Jerusalem  sich  zurttck- 
begeben  hatte,  zu  sich  berief.  Das  iiciXaEcciisvoc  (vgl.  LXX  IKön.  10,9. 
Hdt.  3, 157.  Thuc.  7, 19)  weist  auf  eine  mit  Bedacht  getroffene  Aus- 
wahl hin,  welche  sich  in  der  Folgezeit  auch  bewahrte  (16, 19. 26;  17,4; 
10, 14.  1  Thess.  1, 1.  2  Kor.  1, 19).  Aber  nicht  nur  das  l&ngere  Ver- 
weilen desAps.  deutet  auf  die  Zustimmung  der  Gemeinde,  sondern  auch 
die  Art  ihres  Abschiedes  von  ihm,  da  sie  ihn  unter  fllrbittendem  <}e- 
bot  auf  seine  Reise  ziehen  ließ  (vgl.  14,  28).  Mit  keinem  Worte  läßt 
Luk.  auf  die  Verwandtschaft  des  Barn,  mit  dem  Markus  als  Quell  der 
milderen  Beurteilung  schließen  (gegen  Overb.).  Es  muß  daher  der 
Grund  seines  Dissensus  in  der  weniger  scharfen  Verwerfung  jener 
judaistischen  Anwandlungen  gesucht  werden,  wie  letzteres  nach  Oal.  2, 13 
durchaus  als  möglich  erscheint 

Diese  Aehnlichkeit  des  Verhaltens  des  Bamabas  wie  die  gleiche 
Festigkeit  des  Paulus,  welche,  war  der  Streit  (6al.  2, 11]  wie  sehr 
wahrscheinlich  der  Abreise  noch  vorangegangen,  dem  Bamabas  selber 
die  energische  Verurteilung  seines  Schwankens  aufs  neue  zum  Bewußt- 
sein bringen  mußte,  berechtigt  indessen  keineswegs  diesen  Streit  fibr  das 
von  der  AG.  erfundene  Gegenstack  zuGal.  2, 11  f.  ausgeben  zu  wollen 
(so  Overb.).  Nur  die  willkttrliche  Voraussetzung:  Luk.  müsse  alle  im 
Galbr.  berührten  Vorg&nge  auch  verwenden,  kann  zusammen  mit  der 
völligen  Verkennung  des  Grundgedankens  der  AG.  und  speziell  dieses 
Abschnittes  zu  solcher  Annahme  führen.  Die  Natürlichkeit  des 
äußeren  Anlasses  in  der  Verwandtschaft  des  Bamabas  zusammen  mit 
der  von  der  AG.  sonst  nirgends  geflissentlich  hervorgehobenen  Ent- 
schiedenheit wider  jede  judaisierende  Anwandlung  sind  die  Momente 
dieses  Berichts,  welche  demselben  die  höchste  innere  Wahrscheinlichkeit 
verleihen.  Daß  Paulus  Cypem  gar  nicht  berührt,  sondern  durch  das  vor 
allem  von  ihm  evangelisierte,  vertretene  und  ihm  zugethane  Syrien  und 
Cilicien  seinen  Weg  nach  Derbe  nimmt,  erklärt  sich  aus  dem  Grund- 
satze, in  keines  anderen  Gebiet  einzudringen.  In  Cypem  aber  war 
Bamabas  noch  der  Leiter  der  Mission  gewesen  und  war  Paulus  erst 
zu  einer  späteren  Präponderanz  herangewachsen;  und  Cypem  war  des 
Bamabas,  .wie  Cilicien  seine  Heimat.  Dadurch  fiel  wie  von  selbst  jedem 
sein  Missionsgebiet  zu  (gegen  Baumg,), 


Kap.  XVI.    Die  zweite  Missionsreise;  Uebergang  nach 
Mazedonien. 

Aus  der  Viaitationsreise  innerhalb  des  früheren  MtesionB- 
gebietes  16,  l-~5  werden  nur  zwei  Punkte  hervorgehoben,  die  £r- 
w&hlung  des  Timotheus  zum  Missionsgefthrten  v.  1 — 3  und  die  üober- 
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lieferaig  dtr  toa  dem  Apoetelkonveüte  in  Jenualem  empfohlenea  Oe- 
meiiideeattattgen  v.  4.  6.  Der  Besuch  der  einander  benachbarten  Stftdte 
Derbe  andLyBtra  wird  besonderB  hervorgehoben  allein  am  der  inletsterer 
—  denn  nur  anf  sie  kann  das  ixai  bezogen  werden  (vgl.  Mey.,  Bisp., 
Overb.  and  auch  Wieseier,  Ap.  Z.  A.  S.  26)  —  stattfindenden  Begegnung 
des  Panl.  mit  Timoihens  willen.  Das  xaX  lio6  weist  anf  die  Ueber- 
raschung  hin,  welclie  fttr  den  Ap.  in  dem  Antreffen  des  letzteren  in 
diesen  Gemeinden  lag.  Sonach  war  Timotheos  dem  Ap.  froher  nicht 
bekannt  geworden  und  ist  dessen  Zugehörigkeit  ein  Beweis  vom  Wachs- 
tum dieser  Gemeinden  in  der  Zwischenzeit.  Es  wird  ausdracklich  b^ 
merkt,  dafi  derselbe  der  Bohn  einer  Jadenchristin  (fovauoc  'looS. 
vioti)  c]:  deren  Name  nach  2  Tim.  1,  6  Eunike,  und  eines  ungläubigen 
Griechen  war.  Sein  eigenes  Verhältnis  zur  Christengemeinde  wird 
durch  den  Relativsatz  angegeben  v.  2,  nach  welchem  derselbe  sich  nicht 
nur  in  Lystra,  sondern  auch  in  Ikonium  durch  seinen  Wandel  einen 
guten  Namen  [|iapxop8ib&ai  vgl.  6,  3]  bei  den  Christen  erworben.  Diese 
Entwickelung  des,  wie  wohl  auch  seine  Matter,  erst  in  der  Zwischen- 
zeit gewonnenen  Jungen  Mannes  weist  auf  die  Länge  der  letzteren  hin, 
welche  auch  14,  28  u.  16, 36  angedeutet  ist.  Daraus,  daß  Paul  den 
Timotheus  1  Kor.  4, 17  als  fiou  xixvov  dYaici)xov  xat  morov  iv  xopup 
nennt  (vgl.  1  Tim.  1, 2. 18  u.  2  Tim.  1, 2],  ist  wie  die  Znsätze  m<rrov 
und  ffrflioy  (1  Tim.  1,  2)  lehren,  nur  auf  dessen  unwandelbare  Einheit 
des  Geistes  mit  deti  Ap»  im  Evangelium,  durch  welche  er  sich  so  sehr 
zum  Vertreter  des  letzteren  empfahl  (vgl.  Hofm,  z.  1  Kor.  4),  nicht  aber 
gegen  die  Darstellung  der  AG.  auf  dessen  Bekehrung  zum  Christentume 
durch  Pauli  Predigt  (so  Huther,  Timbr.  S.  8)  zu  schlieBen.  Offenbar 
traf  Paulus  denselben  erst  zu  Lystra  an,  und  ist  diese  Stadt^  da 
AG.  26, 4  nach  richtiger  Zuteilung  der  Epitheta  Gajus  ausdrttcklich 
ein  Derbier  gemeint  wird,  dw  bekannte  Timotheus  aber  eines  solchen 
entbehrt,  für  des  Timotheus*  Geburtsort  zu  halten  (gegen  Wiesekr 
a.  a.  0.  vgl.  rf.  W.,  Mey.^  Wm.,  Lechl).  Das  gute  Zeugnis,  welches  ihm 
die  Brttder  gaben,  dessen  Begrflndung  in  seiner  Begabung  (1  Tim.  4, 14) 
der  Ap.  erkannte,  ließ  Paulus  wflnschen,  daß  derselbe  seine  Wirksam- 
keit nicht  anfLyStraundlkouitmnnd  die  Christengemeinde  beschränke, 
sondern  mit  ihm  ausgehe.  Zu  beachten  ist,  daß  es  zu  dieser  Zeichnung, 
der  AG.  aufii  beste  stimmt,  wenn  nach  1  Tim.  4, 14  dem  Timoth.  das 
Amt  zuerst  nicht  von  Paulus,  sondern  von  dem  Presbytedum  über- 
tragen war  (geg.  Otto,  (}esch.  Verhh.  d.  Pastbr.  S.67ff.).  Paulus  willihn 
zum  Missionsdienste  verwenden.  Wenn  es  nun  aber  heißt,  daß  der  Ap. 
ihn  beschnitt,  5ia  tou;  'Iou5a(ou(,  xob^  Svxac  iv  tot;  xoicoic  ixsfvoiCi  so 
wird  einmal  als  das  beabsichtigte  Missionsgebiet  nur  die  vom  Ap.  be- 
reits froher  bereiste  Umgegend  angegeben,  und  zum  andern  die  Räck- 
sicht  auf  die  nach  AG.  13.  14  in  allen  jenen  Städten  dem  Ap.  so  feind- 
lich entgegengetretenen  Juden  als  Motiv  der  Beschneidung  angefahrt 
Wird  beides  beachtet,  dann  ist  dailit  sowohl  der  Anstoß  an  der 
vom  Ap.  Paulus  vollzogenen  Beschneidung  als  an  der  Aafnahme  dieser 
Nachricht  in  der  AG.  beseitigt.  Denn  zweifellos  ist  es  ein  anderes  tia 
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Tobc  icapeioaxTooc  ^a&a5iX(poiK  einen  Heiden  nicht  zur  Beschneidang 
zwingen  lassen,  wie  es  Paulas  von  sich  selbst  aassagt  Oal.  2,  8,  wenn 
auch  y.  4  nicht  geradezu  zu  v.  3  dort  zu  ziehen  ist  (vgl.  S.  289  f.  u.  auch 
Holsien  z.d.St.)  und  5ia  tooc  'looSaioo^,  welche,  demEvg.  noch  fremd, 
demselben  erst  gewonnen  werden  sollen,  die  Beschneidang  vornehmen, 
wie  es  hier  Paalus  beigelegt  wird.  Jenes  wäre  ein  Eingeständnis  der 
Notwendigkeit  der  Heilsamkeit  der  Beschneidung  f&r  Heiden,  and  war 
darum  nach  6al.  6,  2  za  beurteilen  und  zu  verwerfen.  Dieses  war  ein 
freies  selbständiges  Entgegenkommen  gegen  solche,  welche  das  evan- 
gelische  Urteil  noch  gar  nicht  begreifen  konnten,  wie  dies  von  allen 
Christen  gefordert  werden  durfte,  ohne  daB  jene  es  begehrten  und  ge- 
schah nur  um  ihnen  einen  AnstoB  zu  nehmen,  und  fUlt  darum  anders  als 
die  Beschneidung  des  Titus  nicht  unter  den  Gesichtspunkt  vonGal.6,2, 
sondern  von  1  Kor.  9,  20:  xal  iY^^dfAtiv  Toii  'louBatotc  (oc  'looSaibc, 
tva  'loo5a(oo{  X8p5i]0tt>  (gegen  Zeller  S.  240  u.  Overb.),  Ein  An- 
stoß konnte  aber  den  Juden,  —  denn  um  diese  und  nicht  um  Juden- 
Christen  handelt  es  sich,  wie  die  verschiedene  Bezeichnung  der  Matter 
des  Timotheus  als  yuvY)  'Ioi>&.  icioxt]  v.  1  lehrt  — ,  die  MitfQhrung  des 
unbeschnittenen  Timotheus  darum  werden,  weil  dieser  einer  Jüdin 
Kind  und  nach  talmudischer  Satzung  {Seiden,  Hb.  I  de  jure  nat. 
cap.  13.  p.  654.  vgl.  Thiersch,^  Lange)  der  Religion  der  Mutter  folgen 
«ftoBte.  Wußten  die  Juden,  wie  hervorgehoben  wird,  daß  sein  Vater 
ein  Grieche  war,  so  mußten  sie  in  der  Beschneidung  einen  Akt  von 
Judenfreundlichkeit  sehen  und  dies  mußte  bei  dem  aus  AG.  13. 14  ge- 
nugsam erhellenden  engen  Zusammenhange  der  Judenschaft  jener  Orte 
auf  alle  begütigend  wirken  und  die  Thflr  zu  ihnen  dem  Ap.  aufthun. 
Wie  wenig  auch  in  betreff  der  Beschneidung  eine  derartige  Akkommo- 
dation dem  Ap.  völlig  fremd  war,  beweist  sogar  der  Ausdruck  in 
Gal.  2, 3.  Denn  das  aXX'  ooU  involviert  die  Setzung  eines  äußersten 
Falles,  an  welchem  der  Ap.  es  erwies,  daß  er  mit  seinem  Ev.  unter  den 
Heiden  keineswegs  eU  xsvov  gelaufen  sei,  während  die  Ergänzung  8ti 
ik  Too{  TcapaiodfxTotK  aBeXfooc  „kam  es  zum  Streit^',  Töllig  aus  dem 
Kontexte  herausfällt  (gegen  Zeller,  S.  240.  A.,  vgl.  Wieseler,  a.  a.  0. 
S.  194).  Der  Ap.  zeigte  damit  zugleich,  daß  es  mit  seiner  Anerkennung 
eines  euaiff.  t^<  ic8pito)A%  Gal.  2,  7  neben  seiner  Behauptung  des 
eua^if.  rffi  äxpoßoorta;  Ernst  gewesen  war  und  er  die  dargebotene 
Rechte  der  ürapostel  nicht  zum  Scheine  genommen  hatte.  Daß  es  nun 
aber  nichts,  denn  ein  nichtiges  Haschen  nach  Gründen,  wenn  diese 
Beschneidung  sogar  als  im  Widerspruche  mit  den  Satzungen  des 
Aposteldekrets  stehend  bezeichnet  wird  (Overb.  249),  liegt  bei  der 
Betonung  der  AG.:  derAp.  habe  jenen  Inhalt  grade  in  jenen  Gemeinden 
bekannt  gemacht,  und  bei  der  ausdrücklichen  Beziehung  desselben  auf 
Heidenchristen  völlig  auf  der  Hand.  Timotheus  unterwarf  sich  durch 
seine  Beschneidung  allerdings  auch  der  Beachtung  des  ihm  von  seiner 
Matter  her  bekannten  jüdischen  Lebensgesetzes,  sofern  er  damit  ver- 
sprach, wie  ein  geborener  Jade  zu  leben,  aber  erklärte  damit  nicht, 
daß  er  nicht  ohne  Beschneidung  und  Gesetz  setig  werden  könne. 
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Ersteres  hatten  die  App.  in  Jerosalem  doch  nicht  untersagen,  sondern 
nnr  nicht  auferlegen  wollen.  Da  nun  aber  die  AG.  auch  nicht  sowohl 
die  Beschneidung  des  Timothens  an  sich  als  die  Beschneidang  eines  zum 
Apostelgefährten  Erwählten  um  der  Jaden  willen  betont,  so  hat  diese 
Angabe  in  keiner  Weise  den  Zweck,  ein  Gegenstück  zu  Gal.  2,  8 f.  za 
liefern  (so  Overb.),  Dazn  gehörte  doch  die  vorangegangene  Aufstellang 
derForderong  derselben  seitens  anderer,  der  gegenüber  Paulas'  Hand- 
lang erst  als  ein  Akt  der  Eondeszendenz  gegen  die  von  ihm  bestrittene 
Folgerung  (16,  If.)  uns  erscheinen  könnte.  Aus  jener  Angabe  des 
Beweggrundes  der  Beschneidung  des  Timothens  erhellt  vielmehr,  daB 
Paulus'  Absehen  sich  in  Lystra  noch  ebenso  wie  bei  seinem  Reiseplane 
15, 36  lediglich  auf  das  schon  in  Angriff  genommene  Missionsgebiet 
PamphylioDs  und  der  Umgegend  richtete,  dessen  nachheriges  lieber- 
schreiten  nicht  aus  seiner  menschlichen  Initiative  hervorging.  Das 
aber  ist's,  was  die  AG.  ihrerseits  zur  Erreichung  des  von  ihr  beabsich- 
tigten Nachweises  festzustellen  hat,  weshalb  diese  Erwähnung  ihren 
Fortschritt  auch  nicht  unterbricht  (gegen  Overb.  S.  261).  Timothens 
finden  wir  zuerst  wieder  in  Beroea  17, 14  erwähnt;  daß  er  sofort  den 
Ap.  überallhin  begleitete,  wird  nicht  gesagt.  Nur  Silas  wird  in  Paulus' 
Begleitung  gezeigt.  Das  wäre  um  so  auffälliger,  wenn  Timothens  nicht 
auf  seinem  heimatlichen  Arbeitsfelde  zunächst  zurückgelassen  and  erst 
später  vom  Ap.  nach  Europa  gerufen  wäre  (gegen  Huther  a.  a.  0.  S.2). 
Durch  seine  Wirksamkeit  in  Beroea  wird  Timothens  den  Thessa- 
lonichem  bekannt  geworden  sein;  so  erklärt  sich  seine  Erwähnung 
1  Thess.  1, 1. 

Paulus  befand  sich  hier  noch  völlig  auf  dem  Gebiete,  in  betreff 
dessen  die  Verhandlungen  in  Jerusalem  AG.  15  stattgefunden  hatten. 
Damm  überliefert  er  bei  der  Durchreisung  der  Städte  [SiaicopatSeo&at 
Ev.  6, 1;  13,22;  18,36.  Rom.  15,  24]  den  Gemeinden  die  von  den 
App.  und  Aeltesten  in  Jerusalem  [ta>v.  vor  icpeoß.  nach  k  A,  B.  C.  D, 
zu  streichen  und  nur  vor  iv  'lepoooX.  zu  lesen]  festgestellten  Bestim- 
mungen der  Gemeinden.  Der  Erfolg  dieser  Bereisuog  war  die  Kräf- 
tigung ebenso  des  inneren  wie  äußeren  Gemeindelebens.  Nur  darf  das 
(jiiv  oSv  nicht  veranlassen«  diesen  Erfolg  im  Sinne  der  AG.  auf  dieUeber- 
lieferung  jener  &^|iata  zu  beziehen. 

PatQus'  Berufung  naoh  Maoedonien  v.  6—10.  Paulus'  eigene 
Gedanken  gingen  lediglich  auf  eine  Erweiterung  des  bisherigen  Mis- 
sionsgebietes;  darum  durchreist  er  mit  seinen  Begleitern  nur  die  an 
Pisidien  und  Lykaonien  nordwärts  anstoßenden  Landschaften  Phrjgiens 
und  Galatiens.  FaXaTixijv  ^copocv  ohne  Art.  (m  A.  B.  C.  D)  schreibt  Luk. 
ganz  korrekt,  weil  auch  Lykaonien  in  die  von  den  Römern  als  Galatien 
bezeichnete  Provinz  miteingeschlossen  war.  Wenn  nun  Paulus  Gal.  1,2 
seinen  Brief  täte  ixxXTjoiaic  vtfi  FaX.  zuschreibt,  dann  bleibt  es  die  ge- 
waltsamste  Annahme,  daß  er  seinen  Brief  nur  an  jene  AG.  14  gewon- 
nenen lykaonischen  Gemeinden  richte,  weil  Paulus  in  seinen  Briefen 
die  officiellen  römischen  Provinzialnamen  stets  anwende,  und  daß  die 
nach  dieser  Notiz  jetzt  begründeten  Gemeinden  bei  jenem  nicht  einmal 

Digitized  by  LjOOQIC 


Apostelgeschichte  XVI,  6.  7.  306 

miteiiigeschlossen  lassen  sein  zu  wollen  (gegen  Wendf).  Das  (i^Xdov 
y.  6  im  unterschiede  von  dem  folgenden  xooXo&ivre^  giebt  einen  längeren 
Aufenthalt  an,  der  ohne  neue  Oemeindestiftnngen  nicht  zn  denken. 
DaB  die  AG.  deren  nicht  weiter  gedenkt,  wie  wohl  sie  selbst  solche  18,23 
voraussetzt,  erklärt  sich  vollständig  aus  ihrem  Plane.  Wie  wenig  die 
Kritik  in  den  Geist  dieses  Buches  einzudringen  sich  bemflht,  zeigen  ihre 
Aufstellungen,  denen  zufolge  die  AG.  im  Widerspruche  mit  18, 23 
die  Stiftung  von  Gemeinden  nicht  erzählen  können  soll,  in  welchen 
die  Frage  nach  der  Beschneidung  der  Heidenchristen  noch  nach  AG.  15 
dem  Paulus  einen  so  harten  Kampf  erregte;  denn  für  sie  sei  durch  die 
Zusammenkunft  in  Jerusalem  jene  Frage  abgemacht  (so  Holsien  ^  Das 
Ev.  des  Paul.  S.  37  f.).  Einfacher  wäre  es  dann  doch  gewesen,  den  Paulus 
nach  im  galatischen  Lande  an  der  Predigt  des  Evangs.  wie  in  Asia 
und  Bithynien  gehindert  sein  zu  lassen  und  so  den  Schein  zu  erwecken, 
als  habe  es  andere  galatische  Gemeinden  gar  nicht  gegeben,  als  die  in 
Ikonium,  Lystra  und  Derbe.  DaLuk.  nun  aber  selber  noch  ein  weiteres 
Wirken  im  galatischen  Gebiete  geschichtstreu  erwähnt  und  dort  Ge- 
meinden entstehen  läßt,  so  muB  sein  Schweigen  über  dieses  hier  einen 
andern  Grund  haben.  Für  den  Entwickelungsgang  der  Kirche  nach 
Westen  war  dieser  Fortschritt  ihrer  Ausdehnung  von  keinem  Belange;  was 
aber  fOr  jenen  ohne  Bedeutung  übergeht  die  AG.  durchweg,  darum  auch 
jene  Gemeindestiftungen,  welche  noch  ganz  im  Bereiche  der  ersten 
Missionsreise  lagen.  Nur  das  macht  die  AG.  bemerklich,  daB  Paul,  in 
Phrygien  und  Galatien  zu  wirken  dadurch  veranlaßt  ward,  daß  er  von 
dem  heiligen  Geiste  an  einer  Predigt  in  Asia,  welcher  Name  hier  nicht 
von  der  ganzen  römischen  Provinz  dieses  Namens,  zu  der  auch 
Mysien  gehörte,  sondern  nur  als  Bezeichnung  der  westlichen  Küsten- 
länder verstanden  werden  darf  vgl.  z.  2, 9,  gehindert  war.  Das  6ird 
t.  IC.  af.  xa>Xuea&ai  ist  nicht  allein  als  innerlich  empfunden  zu 
denken.  Dem  Ap.  muß  diese  Behinderung  als  eine  objektive  entgegen- 
getreten sein;  da  nun  aber  der  Ausdruck  verbietet  an  äußere  umstände 
zn  denken,  ist  eine  Unterweisung  durch  Offenbarung  nach  Art  der  Pro- 
pheten anzunehmen ,  wie  Paulus  sie  Gal.  2, 1  (avißTjv  hk  xaxa  äicoxdf- 
Xo(|/tv)  als  Beweggrund  nach  Jerusalem  mitzugehen  angiebt.  Der  Ap. 
war  demnach  willens  gewesen  von  Antiochia  in  Pisidien  nach  Westen 
weiter  zu  gehen,  und  hatte  sich  dann  erst  entschlossen  nach  Norden  zu 
weiterzureisen.  Diese  Bichtung  wollte  er  darum  auch,  wie  der  Versuch 
nach  Bithynien  [eU  xi]V  Bi&.  icopsoO-^vai  mit  v^A.B.E.^  teilweis  anders 
C.  J).  Z.]  zn  reisen  bestätigt^  einhalten.  Dadurch  empfängt  nun  aber  noch 
das  OptrfCav  v.  6  eine  nähere  Bestimmung.  Da  nach  Kol.  2, 1  Paulus 
nämlich  in  Kolossä,  Laodizea  und  Hierapolis  selber  nicht  gewesen  sein 
dürfte,  kann  unter  Opufta  nur  jener  Teil  der  alten  Landschaft  dieses 
Namens  verstanden  sein,  welcher  seit  36  p.  G.  n.  mit  Galatien  zu  einer 
Landschaft  vereinigt  war,  während  Apamea  und  Symmada  zu  Asia 
gezählt  wurden.  Es  war  Gehorsam  gegen  den  empfangenen  Geistes- 
wink, wenn  Paulus  und  seine  Gefährten  an  Mysien  [xaxa  nicht  eUl* 
welches  sich  nach  Westen  zu  erstreckte,  kommend  (Ptolem,  5, 2  Mooia 
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Y|  |uxpd[),  nach  BithyDien  sich  za  wenden  gedachten.  Darin  liegt  zai^eich 
ein  Beweis,  wie  völlig  anbegrflndet  es  ist,  wenn  dem  Paulas  um  seines 
Heidenmissionsbemfes  willen  ein  Streben  nach  Europa  imputiert  wird 
{Overb,),  Damm  mafite  jetzt  eine  neue  Weisung  des  Geistes  erfolgen, 
welche  ihn  naeh  Mysien,  dieser  städtearmen  Landschaft,  und  damit  in 
deren  Eüstenstädte  wies.  Der  h.  Geist  wird  v.  7  xä  icv8Ü|jLa  'Iiqoou  ge- 
nannt, um  darauf  hinzudeuten,  daß  Paulus  auf  dieser  Reise  recht  im 
Dienste  Jesu  (Matth.  28, 18. 19)  stehe.  So  sah  sich  der  Ap.  vor- 
wärts getrieben,  aber  das  Ziel  fand  er  selber  nicht.  Das  oofißißa- 
Covxec  V.  10  verrät,  daß  er  wie  seine  Gefährten  darüber  in  Ungewiß- 
heit waren. 

Da  wurde  in  Troas  dem  Paulus  ein  Nachtgesicht  zu  teil  (8pa(jka 
&ia  t!]^  voxto;  a>cp&Tj).  Als  ein  Traum  ist  dasselbe  darum  nicht  zu 
denken,  weil  ein  Traum  nicht  als  notwendig  wunderbar  gewirkt  er- 
scheint (Weish.  18,17—19;  Berachoih.  17 ,  6 ;  Genes.  Räbba  c.l7\ 
wie  auch  hier  anders  als  12,  6.  7  von  einem  Schlafzustande  des  Aps. 
nichts  gesagt  wird  (gegen  Wendf).  Bei  Paulus,  der  sich  selbst  2  Kor.  12 
auf  Gesichte  beruft,  dieselben  an  Zahl  den  Leiden,  welche  er  aufzählt, 
fast  gleichzustellen  scheint,  weshalb  die  Kritik  ihn  einerseits  völlig 
zum  Yisionair  stempelt,  dies  Gesicht  nun  hier  fär  mythisch  erklären 
zu  wollen,  ist  Willkar.  Dieselbe  erklärt  sich  nur  aus  der  Zwangslage, 
in  der  man  sich  dadurch  befindet,  daß  man  Paulus  als  Träger  des 
Heidenevangeliums  zurDurchfQhmng  der  eignen  (reschichtskonstruktion 
zum  selbständigen  Dialektiker  machen  muß.  Paulus  schaute  und  hörte. 
Den  Mann,  der  ihm  erschien,  erkannte  er  offenbar  an  seiner  Tracht 
als  Mazedonier;  solche  hatte  er  schon  in  Tarsus  und  auch  in  Troas 
genug  gesehen.  Die  Nationalität  des  Mannes  war  von  Bedeutung. 
Gerade  seine  Bekanntschaft  mit  griechisch-mazedonischem  Wesen  hätte 
den  Apostel  als  Israeliten  leicht  an  seiner  Tüchtigkeit  unter  diesem  ganz 
anders  als  sämmtliche  Asiaten  gearteten  Yolksstamme  zu  missionieren 
irre  machen  können.  Der  Ruf  des  Mazedoniers:  „Hinttbersetzend  [Siaßac 
Hebr.  11, 29;  t.  d.  Akk.  wie  hier  Ev.  16,  26]  nach  Mazedonien,  hilf 
uns!'^  —  belehrte  den  Ap.,  daß  der  Geist  ihn  nicht  dazu  gen  Troas  an 
den  Hellespont  geführt  hatte,  daß  eine  Seefahrt  ihn  nach  Hause  führe, 
sondern  der  Wille  des  Herrn ,  der  durch  seinen  Geist  ihn  dorthin  ge- 
wiesen, ihn  noch  vor  fernen  Heiden  (AG.  2, 39  u.  9, 15)  seinen  Namen 
tragen  lassen  wollte.  Denn  das  ßo7)dfitv  konnte  der  Ap.  nur  nach  seinem 
Sinne  und  Berufe  auffassen.  Ganz  unnötig  ist  es,  in  dem  Mazedonier 
einen  Repräsentanten  Europas  zu  erblicken  (gegen  Bmg,)^  wie  es  da- 
mals höchstens  ein  Römer  hätte  sein  können.  Menschlich  und  nicht 
göttlich  ist  es,  weitaussehende  Pläne  vor  den  Menschen  zu  entfalten; 
Gottes  Art  ist  es.  Jeden  Schritt  nur  zu  seiner  Stunde  dem  Menschen  zu 
heißen.  Ob  sein  Weg  noch  weiter  führe,  das  hatte  Paulus  nicht  zu 
fragen.  Seiner  Ungewißheit,  welche  seine  Gefthrten  geteilt  hatten, 
war  jetzt  ein  Ende  gemacht.  Diese,  wie  er  selbst,  erkannten  in  dem 
Nachtgesichte  eine  göttliche  Weisung.  Die  Uebereinstimmung  darin 
bringt  Luk.  zum  Ausdrucke,  durch  den  Zusatz  oi>|ißißaCovxe<;  xxX.  2)o(&- 
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ßißaCstv  heiBt  nftmlich  mit  Sicherheit  bestimmen  and  erkennen  (9,22). 
Die  Berafong  nach  Mazedonien  wird  avch  hier  Gott  nicht  Jesus  nach 
der  richtigen  La.  (tK  A.  B.  C.  E.)  beigemessen.  Derselben  getren 
waren  sie  alle  geschäftig  [iCT)TQoa|i8v]  eine  Schifigelegenheit,  nm 
nach  Mazedonien  hinauszugehen,  ausfindig  zu  machen  [iSeX&etv  vgl. 
2  Kor.  2, 3,  wogegen  20, 1  es  vollständig  heißt:  i^^Xde  icopeoeo&ot  äq 

MaxftS.]- 

In  dem  v.  10  fährt  mit  K7{f:^oa^  zum  erstenmal  die  Erzählung  in  der 

l.pers.  phir.  fort.  Diese  Aenderung  der  Erzählungs weise  tritt  mitten  in 
einem  fortlaufenden  Berichte  ein.  Eine  Einschaltung  einer  fremden  Rela- 
tion ist  darum  eine  gewaltsame  Annahme.  So  unvermutet  seine  Person  in 
seiner  Darstellung  hervortreten  zu  lassen,  ist  nur  einem  Briefschreiber 
verstattet,  der  auf  die  Kenntnis  gewisser  Verhältnisse  bei  seinem 
Adressaten  rechnen  kann.  Darin,  daß  die  ganze  Gestalt  der  Schrift 
mit  dieser  Erklärung  des  auffälligen  ümstandes  zusammentrifft,  liegt 
ein  Beweis  fOr  die  alleinige  Bichtigkeit  dieser  Deutung.  Nun  hindert 
nichts,  den  Theophilus,  an  welchen  sich  die  AG.  adressiert,  mit  Lukas' 
Lebensumständen  so  weit  bekannt  sein  zu  lassen,  daß  er  von  dessen 
Zusammentreffen  mit  und  Anschluß  an  Paulus  in  Troas  wußte  und 
darum  sich  diesen  üebergang  sehr  wohl  zu  erklären  vermochte.  Nur, 
wer  eine  auf  ein  großes  Publikum  berechnete  Tendenzschrift  in  der 
AG.  sucht,  wird  in  diesem  Verfahren  des  Ver6.  ein  unlösbares  Rätsel 
finden  müssen.  Auf  welche  Weise  und  Veranlassung  Lukas  damals 
gerade  nach  Troas  kam,  ist  nicht  zu  ermitteln.  An  eine  Nachsendung 
aus  Antiochia  (Neander)  veranlaßt  nichts  zu  denken.  Lukas  scheint 
eher  als  Arzt  in  Eolossä  und  Umgegend  eine  Zeit  lang  thätig  gewesen 
zu  sein.  Nur  schließt  die  kommunikative  Redeweise  Sit  icpooxixXiq- 
tat  i^p^c  <$  ftedc  xxX.  die  Annahme  aus,  daß  Lukas  nur  als  Arzt  sich 
dem  in  Galatien  erkrankten  Ap.  fOr  die  Weiterreise  angeschlossen  habe, 
vgl.  Philem.  24  (gegen  Hofmann), 

PatduB  inPhilippi  v.  11 — 40.  Die  AG.  selbst  macht  hier  keinen 
Abschnitt  Ihr  ist,  wie  ouv  {B.  C.  H.  L)  zeigt,  die  üeberfahrt  nach 
Mazedonien  nur  die  Folge  des  ou|ißtßaCeo&at  der  Gefährtenschaft  des 
Paulus.  Die  AG.  sieht  in  dem  ganzen  Ghtnge  des  Paulus  seit  seiner 
Trennung  von  Bamabas  nur  eine  fortgehende  Bewegung  bis  zu  seiner 
Gefangennahme  in  Jerusalem  vgl.  z.  18,  23.  Die  Abfahrt  von  Troas 
führte  ohne  Aufenthalt  [8o&u8po)A7]oa|i8vvgl.21,l;  Philo,  legg.  aileg.III. 
§.  79]  aber  Samothrake  in  zwei  Tagen  nach  N^v  icoXiv  {Strabo  7, 
p.  330,  Datos)  und  von  dort  in  das  zwölf  römische  Meilen  entfernte 
Philippi.  Da  Paulus  nach  Mazedonien  gerufen,  und  Neapolis,  der  Hafen- 
platz fttr  Philippi,  noch  zu  Thrazien  zählte,  kann  nicht  auffallen,  daß 
er  sich  unmittelbar  dorthin  begab,  und  bleibt  es  eine  leere  Vermutung, 
daß  der  Ap.  nicht  in  der  Hafenstadt,  sondern  erst  unter  dem  Schutze  der 
römischen  Militärkolonie  eine  jüdische  Gemeinde  vermutet  hätte  (so 
Hausraih  a.  a.  0.  IH,  189).  Eine  solche  Militärkolonie  [xoXcovCa]  war 
Philippi  seit  36  a.  C.  n.  mit  dem  Namen  Augusia  Julia  PhiHppensis  aller- 
dings. Daß  ihn  aber  nicht  dieser  umstand  die  Stadt  zur  ersten  Missions- 
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Station  wählen  liefi,  besagt  der  begründende  Belativsatz  mit  ^xi<  aus- 
drücklich; denn  dieser  legt  den  Ton  auf  das  Tcpom)  xi^  (isplSo«  r^c 
Max.  icoXic.  Für  die  Hauptstadt  des  mazedonischen  Landesviertels  (so 
Luth.)  konnteLuk.  Philippi  nicht  ansehen.  Das  war  Amphipolis (17,1). 
Ein  Ehrenname,  wie  solche  bei  kleinasiatischen  Städten,  aber  auch  nur 
bei  ihnen,  wirklich  vorkommen,  kann  das  irpcotY]  ic({Xic  ebenfalls  nicht 
sein,  da  von  einer  Bevorzugung  derselben  bis  auf  die  Verleihung  des 
JUS  italicum  nichts  bekannt  ist  (vgl.  Reitig^  quaest  Philipp,  p.5,  gegen 
Kvm,,  Hug.  (Einl.  i.  N.T.),  Ew.),  Eine  Betonung  ihres  Vorranges  unter  den 
Eoloniestädten  ist,  da  in  der  Nähe  doch  nicht  mehrere  derselben  lagen 
und  an  die  eines  andern  Teils  nicht  gedacht  werden  darf,  auch  xoXcDvta 
mehr  als  besondere  Bestimmung  nachfolgt,  ebenfalls  unannehmbar 
(gegen  Mey.,  Wendi),  IIpcoTir)  wird  daher  örtlich  gefaßt  werden  müssen-, 
es  bezeichnet  Philippi  als  die  erste  Stadt  Mazedoniens,  an  die  der 
Beisende  von  Osten  her  kommt  (so  Com.  a  Lapid.,  Kalov.^  Bg,,  Olsh.^ 
Wiesinger,  van  i5fen^e/ (Philpbr.),  Wslr,,  ff erzberg in Riekm's'EL.''W.'B. 
S.  1194).  Das  würde  sogar  eine  zutreffende  Bezeichnung  bleiben,  falls 
IxepU  nicht  vom  Vierteil  der  Provinz,  sondern  von  ganz  Mazedonien 
verstanden  werden  müßte  (gegen  Overb),  Denn  Luk.  begründet  damit, 
weshalb  Paulus  nicht  in  dem  thrazischen  Neapolis  sofort  sein  Werk 
nach  der  Landung  begann.  Das  appositionell  noch  hinzugefügte  xoXco- 
vCa  (van  ffengel:  eaäemque  col<mia\  weist  auf  die  Philippi  infolge 
des  ihm  zustehenden  jus  italicum  eigene  Stadtverfassung  und  das 
Bürgerrecht  seiner  Einwohner  im  Vorausblick  auf  v.  35  und  das  dort 
berichtete  Verhalten  der  oxpatiiYoi  hin.  Diese  WW.  tragen  demnach, 
wie  das  ^xic  andeutet,  wirklich  einen  pragmatischen  Charakter  und 
erscheinen  nicht  lediglich  als  aus  der  Quelle  herübergenommen  (gegen 
Overb.),  Von  vorneherein  stellt  Luk.  den  Aufenthalt  in  Philippi  als 
einen  länger  dauernden  durch  das  Siaxpißovxe^  iQfJ'ipac  ttvti^c  hin,  und 
beweist  damit,  daß  er  nur  einzelnes  aus  den  Vorgängen  beibringt. 

Was  Paul,  am  Sabbath  vornahm,  wird  bemerklich  gemacht  v.  13, 
weil  daran  sich  alles  übrige  anknüpfte.  Daß  Paulus  in  Philippi  thatr 
sächlich  seine  Arbeit  bei  den  Juden  anhob,  wird  dadurch  bestätigt,  daß 
die  Gemeinde  zu  Philippi  von  Anfang  an  aus  Heiden  und  Juden  gemischt 
war  (vgl.  Schmidt,  Neutest.  Hyperkritik  S.  22  f.).  Vor  das  Thor  an 
den  Fluß  begaben  sich  Paulus  und  seine  Gefährten,  weil  sie  offenbar 
die  jüdische  Gemeinde  in  Phil,  nicht  zahlreich  fanden,  dort  aber  nach 
jüdischer  Sitte  eine  icpoosoxi  (/ö^.,  Altt.14,10;  Corp.  inscr.  ILp.1005) 
einen  Gebetsort  für  Juden  und  Proselyten  vermuten  durften.  Die  Zahl 
der  letzteren  scheint  fast  die  größere  gewesen  zu  sein,  da  der  Frauen 
besonders  gedacht  wird;  vielleicht  aber  bewog  der  Hilferuf  des  Maze- 
doniers v.  9  den  Ap.  auch  von  vorneherein  dieselben  besonders  ins  Auge 
zu  fassen  und  ihnen  durch  Gespräche  das  Evangelium  nahe  zu  bringen 
(vgl.  das  xad(oavTeq). 

Die  Bekehrung  der  Lydia  wird  wie  nicht  als  die  einzige  so  auch 
nicht  als  die  erste  (so  ffausrath)  berichtet,  sondern  darum,  weil  durch 
dieselbe  dem  Ev.  zu  Philippi  in  einem  heidnischen  Hause  zuerst  eine 
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feste  Stätte,  ein  Sammelpunkt,  bereitet  wurde.  Da  von  keinem  Hanne, 
wohl  aber  von  ihrem  oixoc  y.  15  bei  der  Tanfe  die  Rede  ist,  erscheint 
Lydia  als  eine  Wittwe.  Dem  ovo{jLaxt  v.  14  znfolge  ist  der  Name  AuSta 
nicht  fOr  ein  Patronymikon,  sondern  für  einen  Eigennamen  zu  halten, 
wie  sich  derartige  auch  sonst  finden  (vgl.  JCen.  Cyrop.  IV:  dyyjp  Muooc 
To  Y^vo«  xal ToSvojitt  tooto  e^cDV; Terent.  Heauton  tmoumenon IV,  4,9. 
Phrygia).  So  wird  um  so  mehr  zu  arteilen  sein,  als  das  hinzugesetzte 
icopfupoicoXic  [Suid,:  iq  xa  icopfupoi  icoXouoa]  tcoXsok  x&v  Ouaxelpodv 
diese  bald  zu  Lydien  (Ptolem.  5, 2),  bald  zu  Mysien  {Sträbo  AI II,  p.  625 
T(bv  Mooäv  ia)(dvri)  bald  zu  Jonien  {Pän.  V,30)  gezählte  Stadt  als  ihre 
Heimat  bezeichnet.  Der  Genitiv  icoXecoc  weist  nämlich  auf  ihre  Heimat- 
berechtigung daselbst  hin;  zu  Philippi  hielt  dieselbe  sich  also  nur 
aus  Handelszwecken  auf.  Da  sie  durch  den  ferneren  Zusatz  oeßoiiivT) 
Tov  dsov  vgl.  10, 2;  13, 16;  18,  7  als  Proselytin  geschildert  wird,  war 
sie  von  Geburt  eine  Heidin  (gegen  Beum.).  Jetzt  ward  sie  durch  das 
vorbereitende  Wirken  des  Herrn  [6  xupioc,  also  Christus]  auf  die  Yer- 
kflndigung  des  Aps.  [xa  kako6\u}ta  uico  11.]  achtsam.  Ihre  Bekehrung 
scheint  darnach  nur  allmälig  sich  vollzogen  zu  haben  und  ihre  Taufe 
erst  nach  einer  tieferen  Begründung  in  christlicher  Erkenntniß  erfolgt 
zu  sein.  Der  Taufe  wird  hier  nur  im  Nebensatze  und  darum  nur  als 
Anlaß  zu  der  im  Hauptsatze  berichteten  Aufforderung  gedacht  v.  15. 
Auch  wird  zu  deren  und  ihrer  Erfüllung  Verständnis  dessen  erwähnt, 
daß  ihr  ganzes  Haus  getauft  ward,  der  Ap.  demnach  bei  ihr  in  eine  durch 
die  Taufe  geheiligte  Familie  eintrat  und  Wohnung  nahm.  So  wird  der 
Ap.  durch  das  Andringen  der  Frau,- welche  in  einer  Weigerung  von  nicht- 
jadischem  Standpunkte  aus  folgerichtig  einen  Zweifel  an  ihrem  Glauben 
gesehen  haben  würde,  veranlaßt,  über  die  Grenze  des  Aposteldekrets  beim 
ersten  Betreten  der  reingriechischen  Welt  hinauszugehen.  Paulus  scheint 
das  bisher  auf  seinen  Missionsreisen  vermieden  zu  haben;  hier  wird  er 
dazu  genötigt  [icapaßiaoaxo,  Ev.24,19  LXX  1  Eon.  18, 23;  Ael.  E.  V. 
13j32].  Die  Nötigung  lag,  wie  das  xa(  andeutet,  eben  in  jenen  Worten. 
Denselben  konnte  er  nicht  widerstehen,  ohne  das  zu  thnn,  was  er  den 
Petrus  selber  nach  Gal.  2, 14  ff.  zu  Antiochia  zum  Vorwurfe  gemacht 
hatte.  Die  Angabe,  daß  das  Haus  derselben  vgl.  v.  33  getauft  sei,  stellt 
wenigstens  die  Möglichkeit  hin,  daß  auch  Kinder  zugleich  die  Taufe 
mitempfingen.  Zum  mindesten  kann  1  Kor.  7, 14  nicht  das  Gegenteil 
beweisen,  da  diese  Stelle  nur  die  absolute  Notwendigkeit  der  Kinder- 
taufe in  Abrede  stellen  kann.  Eine  Prüfung  des  Glaubens  vor  der  Taufe 
kann  nicht  die  Regel  gewesen,  zum  mindesten  nicht  gleich  bei  der 
Taufe  der  3000  am  Pfingstfeste  vorgenommen  sein  (vgl.  Domer,  Glaubens- 
lehre UI.  S.  839),  und  deren  Unmöglichkeit  konnte  darum  auch  bei 
den  Kindern  kein  Hindernis  der  Taufe  werden  (gegen  Mey.  u.  Wendt). 
Ein  ganz  andersartiges  Vorkommnis,  die  Heilung  einer  dftmoni- 
BOhen  Sklavin,  wird  von  v.  16  ab  berichtet,  wie  das  i^ivexo  &i  bemerk- 
lich macht  Das  zeitliche  Verhältnis  zur  Bekehrung  der  Lydia  ist  nicht 
feststellbar  (gegen  iTt^in),  wenn  auch  die  Dauer  desNachrufens  während 
vieler  Tage  [iiA  icoXXäc  iQ|Aipac  v.  19  über  viele  Tage  hin]  vermuten 
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l&ßt,  daB  diese  Sklavin  auch  Bchon  vor  der  Taufe  jener  Lydia  dem  Ap. 
gefolgt  sei.  Es  geschah  stets,  wenn  Paul  und  seine  Gefährten  an  den 
Gebetsort  sich  begaben;  doch  maß  diese  Angabe  der  Gelegenheit  die 
Wiederholung  nicht  grade  an  allen  Tagen  aussprechen.  Zar  Beurteilung 
des  Falles  ist  nicht  sowohl  die  Bezeichnung  als  Ixoooa  icveo(Mi  icodoivoc, 
zumal  dieselbe  nur  die  Einnahme  der  Herren  von  der  Sklavin  erläutern 
soll  vgl.  V.19,  als  die  Art  ihrer  Behandlung  von  selten  des  Ap.  ins  Aoge 
zu  fassen.  Jene  wird  durch  den  Relativsatz  und  die  Angabe  ihrer  Ver- 
wendung als  die  populäre  Auffassung  derselben  bei  den  Heiden  za 
Philippi  gekennzeichnet.  Dieselbe  hält  sich  an  die  äußere  Erscheinungs- 
form der  Krankheit,  wie  denn  das  iciidcov  von  aUen  Lexikographen 
durch  5ai{jLoviov  (iavxtxov  erläutert  wird.  DaB  nun  die  Alten  (PhU.  de 
orac.  defectup,  414;  Schol  z.  Aristoph.  Wesp,  1014)  in  späterer  Zeit 
dieBauchrednerei  iriSdcov  hießen,  berechtigt  in  keiner  Weise  hier  einen 
Fall  derselben  anzunehmen  {Wendt).  Derselbe  wflrde  auch  die  Er- 
kenntnis des  Wesens  der  Evangelisten  wie  deren  Heilung  nicht  ver- 
ständlich machen.  Nach  dem  Urteile  desAps.  lag  hier  vielmehr  ein  Fall 
von  Besessenheit  vor  und,  da  Paulus' Art  der  Sklavin  entgegenzutreten 
von  solcher  Wirkung  war,  muß  seine  Beurteilung  höher  stehen  als  die 
heidnisch-populäre.  Da  das  Weib  am  Tage  dem  Ap.  nachläuft,  ein 
Schlafwandeln  also  nicht  stattfindet,  ist  auch  an  Somnambalismus  (so 
Lechler ^  dagegen  vgl.  i>^A'teicA,  Psychologie  I.A.  S.  266)  nicht  zu 
denken.  Dieser  Behandlung  nach  Art  der  Dämonischen  Palästinas  tritt 
als  Bestätigung  die  Bedeweise  der  Sklavin  vgl.  das  Aab^  h  S^toxoc  (vgL 
7,  48;  Ev.  8, 28;  Mk.  5,  7  auch  Ev.  1, 32;  35,  76;  6^  35)^  zur  Seite. 
Wie  diese  veranlaßt  der  Ausdruck:  xaxa-jfY^oooiv  &(i.iv  6&dv  ooTVjpCac 
in  dem  Munde  der  Sklavin  dieselbe  fOr  eine  Israelitin  zu  halten.  Gerade 
diese  ihre  Volksart  mochte  sie  in  den  Augen  der  Heiden  noch  geeigneter 
erscheinen  lassen  zur  Wahrsagerin  und  darumkonnten  ihre  Herren  sie  um 
so  mehr  zur  Erlangung  von  Gewinn[^a9(a  v.19;  19,24. 26;  Ev.  12,58; 
Ephes.  4, 19 ;  Äen.  Mem,  3, 10. 1;  Theoph.  Char.  6, 2]  ausnutzen.  Paolos 
wird  sich  deren  Aosruf  anfangs  gefallen  lassen  haben,  weil  er,  von  Gott 
in  diese  Heidenstadt  geftdirt,  nun  auch  dies  seltsame  Mittel  ihm  die 
Ohren  zu  Offnen  für  von  Gott  gesandt  erachten  und  darum  nicht  zurflck- 
weisen  mochte.  Dem  Weibe  entgegenzutreten  war  er  indessen  genötigt, 
sobald  als  er  wahrnahm:  es  werde  ihm  mehr  um  jenes  Truggeistes  denn 
um  der  Wahrheit  des  Evs.  willen  Achtung  erwiesen,  das  Ev.  laufe  also 
Gefahr  im  Ansehn  hinter  jenem  bei  den  Leuten  zurückzustehen.  DaB 
die  Sklavin  ihnen  stets  nachlief,  kann  beider  psychischen  Gespaltenheit 
solcher  Besessenen  auf  einem  inneren  Zuge  der  geknechteten  Seele  dei> 
selben  beruht  haben,  dessen  Vorhandensein  der  Ap.  vielleicht  längst 
erkannt  hatte.  Darum  befiehlt  der  Ap.  dem  Geiste  auch  nicht  nur  zu 
schweigen  (Ev.  4,  35;  Mk.  1,  25),  sondern  aus  der  Person  auszufahren, 
so  daB  Verstummung  und  Heilung  zugleich  bewirkt  ward.  Das  Gebot 
erließ  Paulus  wie  Petr.3,6,  iv  ovo|jiati'I.Xp.,  um  diesem  allein  die  Ehre 
zu  geben  vor  allem  Volk.  Ffir  den  Ap.  war  der  Erfolg  der  Heilung  ein 
ganz  anderer.    Da  die  Herren  der  Sklavin,  das  sind  die,  welche  sie 
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unterluelteD,  doch  erst  in  einiger  Zeit  dessen  gewiß  werden  Iconnten, 
daB  die  Krankheit  von  der  Jüdin  gewichen,  also  die  Hoffiinng  anf  Ge- 
winn dahin  sei,  so  wird  sich  die  Verklagong  des  Apostels  nicht  un- 
mittelbar an  die  Heilang  angeschlossen  haben. 

Wenn  nun  v.  19  im  Unterschiede  von  v.  16. 17  beim  Vorgehen 
der  Herren  der  Sklavin  nor  noch  von  Panlns  nnd  Silvanos  die  Rede 
ist  und  die  kommonikative  Redeweise  aufhört,  während  in  Rede  and 
Sprechweise  sonst  kein  Unterschied  za  merken  ist,  so  kann  dies  seinen 
Grund  nur  darin  haben,  daB  der  Verf.  zu  dieser  Zeit  bei  den  Vor^ 
g&ngen  in  Philippi  nicht  mehr  beteiligt,  noch  gegenwärtig  war. 
Aus  welcher  Veranlassung  er  Philippi  verließ,  ist  nicht  zu  ermitteln. 
Bei  der  Einheit  der  Darstellung  ist  es  nur  eine  Ausflucht,  wenn  der 
Unterschied  als  eine  Folge  davon,  daB  der  Autor  seine  Quelle  bald 
wörtlich  reden  lasse,  bald  exzerpiere  (Overb.)^  angesehen  wird,  durch 
die  man  sich  der  Anerkennung  der  Selbigkeit  des  Verfe.  der  AG.  und 
der  Wirstücke  entziehen  will. 

PaxQus  im  GefBngniB.  Die  Herren  der  Magd  ergriffen  [iiciXa^ußo- 
fisvoi  nur  neben  aTXxuoav  nach  dem  <rx,W^  ^''^  xotvou  mit  dem  Objekt  im 
Akk.]  Paulus  und  Silas.  Timotheus  konnte  hier  nicht  genannt  werden, 
weil  er  noch  in  Eleinasien  war  und  erst  in  Thessalonich  zum  Ap.  stieß 
(gegen  de  W.).  Die  Ankläger  schleppen  die  Ergriffenen  auf  den  Markt 
zu  den  Spxovxec,  welche  hernach  auch  ox^avt^^d  {Arist  Pol  XXI,  8) 
V.  20  heißen,  deren  es  in  allen  Eolonieen  und  Munizipien  je  zwei  gab 
{duumviri  Cic.  de  legg.  agrar.  c,  34).  Die  Anklage  lautet  dahin,  daß 
sie  SdT)  Sitten,  Religionsgebräuche  einführen,  welche  anzunehmen 
[mfaUxwbai  22, 18;  1  Tim.  5, 19;  Hebr.  12,  6;  Mk.  4, 20]  und  zu 
befolgen,  Römern  nicht  erlaubt  sei.  Da  lag  also  eine  Anklage  auf  eine 
religio  illidia  vor;  darum  kann  das 'looSaioi  uicapxovT&c  ihre  ursprüng- 
liche Heimat  und  Nation  nur  nennen  und  darf  durchaus  nicht  als  Angabe 
des  Motivs  für  die  Handlungsweise  der  Duumvim  angesehen  werden  (gegen 
K,  Schmidt.  S.  430).  Keinem  römischen  Beamten  hätte  die  Pflege  jüdi- 
schen Wesens,  welche  allerorten  geschah  (vgl.  Horaz^  Sat.1,4. 142. 143: 
ac  veluU  te  Jtidaei  cogemus  in  hatte  concedere  iurbam),  strafbar  er- 
scheinen können.  Wenn  aber  der  Vorwurf  dahinging,  daß  diese  Juden 
unter  dem  Schirm  des  Judentums  etwas  neues  einführten,  konnten  sie 
sich  zum  Einschreiten  bewogen  fahlen,  aber  später  nach  Erkenntnis 
derUnbeweisbarkeit  zur  Milde  gegen  sie  gestimmt  werden.  'loo&aioi  und 
Ta>|iaioi  sind  hier  um  so  weniger  Gegensätze,  als  die  MazedoDischen 
Juden  schon  durch  Alexander  dem  Gr.  als  Mazedonier  anerkannt  waren 
und  die  Römer  diesen  Status  quo  erhalten  hatten  {Jos,^  Jüd.Kr.2,18. 7). 
Bei  der  Unterstützung  des  Antrages  durch  Volkshaufen,  welche  sich 
wider  die  App.,  sei  es  im  Aerger  über  die  Dämpfung  des  Wahrsager- 
geistes in  der  Sklavin,  sei  es  durch  die  Herren  gegen  die  App.  aufgereizt 
[oovaicioTi)  oiic.  Xaif.]  erhoben,  gaben  dieDuumvirn  unbesehens  nach  und 
befahlen  die  App.  unter  Abreißung  der  Kleider  —  denn  das  icapi^^- 
(avxac  wird  nach  v.23  nicht  von  den  oxpaTiifol  selber  vollzogen  sein  — 
dieselben  sofort  zu  stäupen  l^aß&(Catv  2£or.  11, 26f.  Tcepi^^tj^avtac 


Digiti 


izedby  Google 


B12  Apostelgesckichte  iVI,  ^—26. 

PlaU,  Krit.  p.  113^-  Polyh.  15,  33.  4;  Dion.  Hai  9.  p.  440].  Die 
Exekution  ward  streng  vollzogen  und  die  Angeklagten  als  schwere 
Verbrecher  behandelt,  indem  dem  Gefängniswärter  aufgetragen  wird 
[icapaxifeXlav  xotautviv  Xaßcov  K  A,  B.  6'.],  dieselben  wohl  zu  verwahren. 
Das  Verfahren  erscheint  als  ein  tnmultuarisches  (vgl.  das  axaxaxplxouc 
V.  37),  wie  es  sonst  weder  in  Eorinth  noch  in  Jerusalem  vor  einer 
römischen  Magistratur  vorkommt.  Darum  verläuft  die  Verhandlung  hier 
anders  als  sonst,  hatte  auch  Paulus  keine  Gelegenheit  seinen  Protest  an- 
zubringen. Oder  der  Ap.  besorgte,  der  aufgeregte  Haufe  werde,  falls  er 
sein  Bürgerrecht  für  sich  geltend  machte,  seine  Wut  ganz  gegen  Silas 
allein  richten  (vgl.  19, 29).  Diekommunikative Redeweise  v.  35  berechtigt 
noch  nicht,  den  Zufall  zu  statuieren,  daB  auch  Silas  das  röm.  Borger 
recht  gleich  Paulus  besaß  (so  K,  Schmidt  S.  434  f.).  Bei  einer  regelrecht 
geführten  Untersuchung  wttrde  des  Aps.  Bürgerrecht  auch  zur  klarea 
Feststellung  der  Schuldlosigkeit  des  Silas  mitgefohrt,  also  auch  diesea 
geschützt  haben.  Die  sorgfältige  Ausführung  des  empfangenen  Auf- 
trages seitens  des  Kerkermeisters  wird  nur  erwähnt,  um  hernach  die 
Gbttesthat  an  demselben  um  so  klarer  werden  zu  lassen.  Des  Stockes, 
durch  welchen  Gefangene  gefesselt  wurden,  wird  schon  Hi.13,27; 
33, 11;  Ps.  105, 18;  fferod.  9, 37  gedacht. 

Die  Bekehrung  des  Kerkermeisters  v.  24 — 40.  Nicht  sofort 
nach  ihrer  Gefangensetzung,  sondern  erst  gegen  Mittemacht  v.  25, 
also  wohl  erst  nach  längerer  eignen  Sammlung  in  stillem  Gebet  steigert 
sich  ihr  Flehen  und  Glaubensmut  zu  einem  ufiVoSv  x.  d.  einem  Lobpreisen 
des  Gottes,  der  sie  seine  StraBe  führt.  Daß  die  Gefangenen  sie  hörten, 
wird  nur  erzählt,  um  die  Auffassung  des  späteren  Ereignisses  durch 
dieselben  verständlich  zu  machen  [imjxpocuvto  im  N.  T.  nur  hier; 
Plat,  Luc,  Test,  XIL  Patr,  p.  7/Ö];  sie  wurden  an  diesen  gehörten 
Lobgesängen  derer,  die  am  schwersten  gefesselt  waren,  ihrer  besonderen 
Frömmigkeit  inne.  Bei  den  Gefangenen  wie  beim  Kerkermeister  muB 
nach  dem  Gange  der  Dinge  die  Bekanntschaft  mit  dem,  was  die  App.  in 
der  Stadt  bis  dahin  getrieben,  voraus  gesetzt  werden.  Gerade  darum 
war  auch  für  diese  Yerbrecherklasse  das  ä(iveTv  aus  der  App.  Munde 
von  überzeugender  und  Ehrfurcht  erweckender  Macht.  Das  a^vo»  v.  26 
zeigt,  daB  dem  Luk.  das  eintretende  Erdbeben  nicht  als  etwas  Erbetenes, 
oder  als  das,  was  gerade  um  des  ufiveiv  willen  (so  Mey.^  als  Belohnung 
desselben)  erfolgt  war,  erschien',  sondern  daB  die  göttliche  Machtthat 
mit  jener  Erweisung  ihrer  Gottseligkeit  unerwartet.zusammentral  Sie 
ist  ein  Zeugnis  Gottes  für  seine  Boten,  welche  er  nach  Mazedonien 
und  gen  Philippl  entsandt,  das  durch  jenes  vorangegangene  oiivaiv 
der  Gefesselten  selbst  den  Verbrechern  und  durch  sie  auch  anderen  in 
Philippi  verständlich  ward,  daB  sie  schuldlos  und  ungerechterweise  ge- 
fangen gesetzt  seien.  Das  Erdbeben  machte  die  Fundamentmauem  des 
Gefängnisses  schwanken,  und  zugleich  wurden  alle  Thflren  und  alle 
Fesseln  geprsengt  [ävi&7],  vgl.  Plut.  Alex,  73  xoh^  &80(i,ouc  iveivai]  (vgl. 
Ebrd.  u.  A^.  Schmidt,  S.  435).  Ohne  sich  des  Erdbebens  und  des 
Grundes  dieses  Aufbrechens  der  Thttren  bewuBt  zu  werden,  erwacht 
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der  Kerkermeister  ans  dem  Schlafe  [Miiicvoc  2  Esr.  3, 3]  und  nimmt 
nim  das  Offenstehen  der  Geftngniszellen  wahr  v.  27.  Dieser  Anblick 
-erweckt  in  ihm  allein  den  Gedanken  eines  allgemeinen  Ansbmchs 
der  Gefangenen,  den  ein  Mangel  an  Wachsamkeit  seinerseits  nicht  im 
yoraas  verhindert  hat  und  er  nan  nicht  mehr  verhindern  kann.  Im 
Bewußtsein  seiner  schweren  Yerantwortong  in  solchem  Falle  will 
der  wenn  auch  nicht  rohe  doch  schnell  entschlossene  Mann  zor  Ab- 
wendung der  ihn  selber  nun  treffenden  Schmach  das  Schwert  ziehen 
[oTcaoajievo«  tiqv  jiaxaipav  so  mit  B.  G,  D.  Lehm.,  Trg,,  Weste., 
vgl.  zu  aica9a(i.evo^  LXX  4  Mos.  22,  31;  Mk  14, 47]  und  sich  tödten. 
Paulus,  der  in  dem  Innern  Gefängnisraum  bei  den  geöffiieten  Thflren, 
was  dort  vorging,  am  Geschrei  der  Familie  des  Wärters  (v.  33  ol  auxoS 
icavTsc)  erkennen  mochte,  trat  durch  den  mit  lauter  Stimme  gethanen 
Zuruf:  „Thue  dir  kein  Leid,  wir  sind  alle  hier^',  dem  Versuche  ent- 
gegen. Paulus  konnte  wissen,  daß  in  den  Geftngnisräumen  sich  niemand 
von  der  Stelle  gerührt  hatte,  wiewohl  er  nichts  sehen  konnte.  Wenn  auch 
dem  Kerkermeister  dieser  Zuruf  wie  die  Stimmen  eines  AU  wissenden  vor- 
kommen mochte  {Ebrd.\  so  ist  dieser  Zug  doch  noch  nicht  natttrlicher- 
weise  unerklärlich  und  wunderbar  (gegen  J^.5cAmtc^/  S.440,  yti^Overb^. 
Nachdem  er  Licht  gefordert,  springt  der  Gefängniswärter  hinein  [sU- 
in|&av  LXX  Am.  5, 19;  Xen.,  Dem,;  zu  <pS)xa  Xen,  Bellen. 5,1.  8;  Flui. 
Ani.  26>\  und  wird  nun  bei  der  Erkenntnis  der  Wahrheit  jenes  Zurufes 
und  derLiebessorgfiftlt  der  von  ihm  so  hart  behandelten  und  so  wunder- 
bar entfesselten  Gefangenen  in  anderer  neuer  Weise  erschrocken 
[<VTpo(MK  vgl.  7,32;  Hebr.12,21].  Daß  er  Paulus  und  Silas  zu  fftßen 
fällt,  sie  jetzt  herausführt,  also  anders  als  die  andern  Gefangenen  be- 
handelt und  sie  fragt:  Herren,  was  muß  ich  thun,  daß  ich  gerettet 
werde,  setzt  notwendig  voraus,  daß  er  inzwischen  auch  den  ganzen  Zu- 
sammenhang erfahren,  und  vorher  bereits  von  der  Verkündigung  des 
Paulus  Kenntnis  gehabt  hatte.  Daß  Paulus  in  seiner  Antwort  dies  7va 
oo>9«o  mit  seinem  oo^^oig  einfach  aufnimmt,  ist  der  beste  Beweis,  daß 
jenes  nur  im  paulinischen  Sinne  und  nicht  heidnischen  Vorstellungen 
gemäß  verstanden  werden  darf  {gegetiMerus,  Rosenm.,  Schal,  z.  N.  T.). 
Die  erste  zusammenfassende  Antwort  des  Aps.  v.  31,  weist  den  Mann, 
der  die  App.  xdpioi  angeredet,  auf  den  einen  rechten  xupioc  hin,  der 
nach  K  A.  B.  Vg.  nur  'Itjo.  nach  C.  D.  H.  L.  P.  Syr.  u.  KW.,  aber  'Itjo, 
Xp.  vgl.  V.  18  von  Paulus  genannt  ward,  auf  den  er  sein  ganzes  Ver- 
trauen setzen  müsse,  um  gerettet  zu  werden,  d.  i.  das  Heil  zu  erlangen. 
Derselben  folgte  ftlr  den  Kerkermeister  und  seine  Hausgenossen  aber 
noch  eine  ausführlichere  Unterredung  über  das  Wort  des  Herrn.  Es 
war  nur  ein  weiterer  Beweis  seiner  Umkehr,  daß  er  noch  in  der  selbigen 
Stunde  sie  von  ihren  Schlägen,  d.h.  von  dem  Blute  der  Wunden,  welche 
von  jenen  Schlägen  herrührte,  wusch.  Wenn  nun  hinzugefügt  wird: 
und  er  selbst  und  alle  Seinigen  wurden  sofort  [itapax>)|ia]  getauft,  so 
muß  angenommen  werden,  daß  der  Ap.,  weil  er  sich  von  dem  Ernst 
des  Glaubens  des  Kerkermeisters  überzeugte,  demselben,  als  sie  zu- 
sammen am  Wasser  standen,  selbst  zur  Taufe  aufforderte.    Die  Be- 
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merknng  8, 86  rftt  ab,  das  YerlaDgen  nach  der  Taufe  von  dem  OefiLngnis- 
wftiter  ansgehen  zu  lasseD.  Da  nach  Rom.  6  fdr  Paulus  das  Untertauchen 
zu  den  wesentlichen  Momenten  des  Taufaktes  zählte,  wird  allerdings 
dessenUnterlassnng  und  eine  Annäherung  an  die  spätere  Yereinfiachnng 
des  Taufritus  (soBeng.)  nicht  angenommen  werden  können.  DaB  über 
das  Wasser,  an  dem  beides  geschah,  nichts  hier  gesagt  ist,  berechtigt 
zu  solchem  Schlüsse  nicht  Die  YöUige  Sinnesänderung  des  Kerke]> 
meisters  tritt  in  seiner  nunmehrigen  völlig  veränderten  Behandlung 
der  Gefangenen  heraus  v.  34,  mit  welcher  er  der  von  ihm  nun  für 
Recht  erkannten  Freisprechung  der  Gefangenen  in  der  Gewisheit  des 
Glaubens  vergriff.  — Doch  zeigt  v.  36,  daß  die  App.  sich  hernach  wieder 
ins  Gefängnis  begeben  und  die  Anordnung  der  Obrigkeit  dauernd  an- 
erkannt haben. 

Da  bereits  bei  Tagesanbruch  nach  v.  35  die  Strategen  die  £nt- 
lassungsordre  dem  Geftngniswärter  zusandten,  so  konnte  dieser  Befehl 
sich  noch  nicht  auf  die  Vorgänge  der  Nacht  stützen.  Die  Beamten 
mußten  vielmehr  bei  ruhiger  Erwägung  des  Falles  selbst  erkannt  haben, 
daß  sie  außer  stände  waren,  in  Pauli  Predigt  etwas  anderes  als  eine 
Art  Judentum  zu  erkennen  und  darum  zu  einem  Einschreiten  fär  sie 
kein  Anlaß  vorlag.  Irgend  welche  Achtung  vor  den  Aposteln  wird 
damit  nicht  bekundet.  Ihre  persönliche  Geringschätzung  spricht  sich 
in  der  Bezeichnung  xou^  divdpcüicooc  ixeivooc  v.  35  unverkennbar  aus. 
Freut  sich  auch  der  Gefängniswärter  die  von  ihm  Jetzt  ganz  anders 
gewerteten  Männer  in  Frieden  ihres  Weges  ziehen  lassen  zu  dürfen, 
so  kann  sich  Paulus  mit  einer  so  formlosen  Entlassung  nicht  zufrieden 
geben.  Was  bei  einer  rechtmäßig  geführten  Untersuchung  von  selbst, 
sich  herausgestellt  hätte,  muß  er  nun  an  den  Tag  bringen.  Doch 
war  es  dem  Ap.  so  wenig  wie  dem  AG.schreiber  darum  zu  thun,  die 
Charakteristik  der  Beamtenwillkür  hierdurch  zu  vervollständigen  (so 
IC.  Schmidt  S.  433).  Wie  die  beiläufige  Erwähnung  der  vollführten 
Remedur  v.  38  in  Partizipialsätzen  beweist,  waltete  bei  dem  Verfahren 
selber  wie  bei  seiner  Mitteilung  ein  anderer  Gesichtspunkt  ob.  Um  der 
Gemeinde  willen  mußte  der  Ap.  auch  denen,  die  ihn  nicht  hören  wollten, 
Achtung  vor  sich  deren  Stifter  abgewinnen,  welche  sie  nach  den  Vor- 
gängen des  vorigen  Tages  ihm  zu  versagen  geneigt  sein  konnten. 
Darum  weigerte  er  sich  zu  gehen  und  wies  auf  das  doppelte  Unrecht, 
das  ihm  angethan:  die  Bestrafung  ohne  Untersuchung  [axaiaxpiTouc 
vgl.  22, 25]  und  die  öffentliche  Züchtigung  hin,  die  an  ihm  vor  Fesstellung 
seiner  Personalien  und  ohne  Beachtung  seines  Römischen  Bürger- 
rechtes vollzogen  war.  Paulus  verleugnete  damit  in  keiner  Weise  seine 
Nationalität,  so  wenig  als  ein  Mazedonier,  der  auf  sein  Bürgerrecht  im 
römischen  Reiche  provozierte.  Eine  heimliche  Entlassung  war  eine 
Vertuschung,  keine  Rehabilitierung  seines  Rechtes*,  diese  verlangte  der 
Ap.  in  aller  Form.  Eine  solche  war  für  seine  weitere  Wirksamkeit  in 
demselben  Lande,  in  welches  die  Kunde  der  Vorfälle  zu  Philipp!  leicht 
dringen  konnten,  vom  höchsten  Belange.  DieDuurovirn  leisteten  auf  die 
Benachrichtigung  über  dieRekriminationen  des  Aps.  auch  die  geforderte 


Digiti 


izedby  Google 


Apostelgeschidite  XVt,  25-40.  SIS 

Ehronerkl&niiig  in  aller  Form  und  waren  nur  bemflht  durch  die  Bitte: 
daB  Paolns  nnd  Silas  die  Stadt  yerlassen  möchten,  neuen  tnmultnarischen 
Anftritten  wider  dieselben  vorzubeugen.  Paulus  ging  darauf  ein  y.  40, 
wie  er  nach  derartigen  Vorkommnissen  auch  in  Antiochia,  Ikonium 
und  Lystra  der  weitem  Hissionsarbeit  an  den  Orten  vor  der  Hand  ent- 
sagt hatte  und  war  nur  noch  bemfiht,  die  Brtlder,  welche  er  in  dem 
Hause  der  Lydia  versammelte,  durch  eigne  Mitteilung  dessen,  wasOott 
in  der  Nacht  gethan,  zu  ermuntern.  In  der  That  bewies  auch  dieser 
Ausgang  der  Dinge  zu  Philippi,  daB  der  Herr  ihn  dorthin  entsandt  und 
für  ihn  stritt  und  diente  ihm  wie  der  neubegründeten  Gemeinde  zur 
eignen  Legitimation.  Gerade  daB  gesagt  wird,  die  Brüder  seien  er- 
mahnt vgl.  14, 22,  IftBt,  zumal  an  dem  Bestehen  einer  Gemeinde  zu 
Philippi  schon  damals  nach  der  längeren  Wirksamkeit  des  Aps.  nicht  ge- 
zweifelt werden  kann  (Phil.  1, 3  ff.)  unter  den  ä&«Xf  oi  nicht  andere  Ge- 
fährten, sei  es  Lukas  oder  Timotheus  oder  beide,  verstehen.  Es  ist  damit 
die  Gemeinde,  welche  durch  diese  Ge&hrdung  ihres  Stifters  sicherlich 
selbst  in  innere,  wenn  nicht  auch  ftuBere  Bedrängnis  geraten  war, 
bezeichnet 

Die  von  der  AG.  aus  dem  Aufenthalte  des  Aps.  zu  Philippi  aufgenom- 
menen Begebenheiten  zeigen,  wie  das  Ev.,  welches  zu  Anfang  nur  durch 
Gespräche  am  Gebetsplatze  der  Juden  gefördert  werden  konnte,  seine 
eigene  Stätte  der  Verkündigung  im  Hause  der  Lydia  fand  und  Gott 
sich  sofort  auf  diesem  neuen  Boden  zu  den  Boten  des  Evangeliums 
in  solcher  Weise  bekannte,  daB  selbst  die  Verfolgung  nur  zur 
Stärkung  der  Gemeinde  und  zum  Siegel  der  Wahrheit  desselben  aus- 
schlagen muBte. 

In  dieser  Bedeutung  der  berichteten  Vorgänge  liegt  zugleich  ihre 
innerste  geschichtlichste  Bewährung.  Aus  der  Notwendigkeit,  das  Ev. 
auf  dieser  ersten  Station  des  neuen  Wirkungsfeldes  nicht  seinem  Ge- 
schicke unter  den  Heiden  gleichsam  zu  überlassen,  sondern  für  die  junge 
Gemeinde  ein  lebendes  Denkmal  seiner  Bezeugung  zu  dem  von  ihr  an- 
genommenen Evangelium  in  dem  so  seltsam  bekehrten  Kerkermeister 
und  seinem  Hause  für  längere  Zeit  zu  geben,  den  App.  aber  selbst  zu 
zeigen,  daß  sie  auch  in  dieser  Feme  vom  heimatlichen  Boden  nichts  von 
Gott  scheide,  erklärtsich  für  jeden,  der  überhaupt  noch  an  die  speziellste 
Providenz  Gottes  für  sein  Reich  und  dessen  Glieder  glaubt,  der  Ein- 
tritt der  Wunder  in  diesem  Falle.  Anders  muB  urteilen,  wem  wunder- 
bare Begebenheiten  schlechthin  undenkbar  sind  (vgl.  ZeUer  S.  252  iL). 
Die  historische  Unglaubwürdigkeit  wird  indefi  so  wenig  wie  durch 
dieses  Vorurteil  durch  andere  Bemängelungen  erwiesen.  Man  kann  es 
zugestehen,  daB  die  Knappheit  des  Berichts,  welche  in  betreff  äußerer 
Umstände  lukanische  Art  ist  (vgl.  Wendt  S.  353),  manche  Vermutung 
über  letztere  nötig  macht  Solche  erfordern  indeß  fast  alle  kürzeren 
Relationen  geschichtlicher  Begebenheiten  für  Nichtaugenzeugen,  und 
teilweise  ergeben  dieselben  sich,  wie  oben  gezeigt,  aus  der  Gesammt- 
situation.  Den  Erlebnissen  des  Aps.  Petrus  5, 17  ff.;  12, 5 ff.  sind  diese 
Philippischen  Vorgänge,  sobald  man  die  speziellen  Züge  und  nichtnur  den 
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Umstand  einer  Gefangeimahme  und  einer  Befreinng  daraus  in  betracht 
zieht,  so  unähnlich,  daß  an  eine  Nachbildung  nicht  gedacht  werden 
kann  (so  Zeller,  Overb.).  Die  Zttchtigung  neben  der  Gefangensetzung 
ist  ohne  Analogie;  die  Befreiung  erfolgt  ohne  vorangegangene  neue 
Gerichtsverhandlung,  wie  ohne  Engel  •,  Paulus  wird  im  Gefängnisse  selber 
zum  Verkündiger  des  £vs.;  Paulus  verläßt  das  Gefängnis  nicht  unter 
Protest  gegen  ein  Verbot,  sondern  er  bleibt,  bis  die  Behörde  für  die 
empfangene  Behandlung  hat  Bemedur  eintreten  lassen.  Das  Verfahren 
wider  die  App.  ist  ein  tumultuarisches,  woraus  sich  alleBechtsverstdße 
wie  die  Anbequemung  der  Behörde  an  das  Verlangen  des  Paulus  satt- 
sam erklären.  Die  einzelnen  Zttge  empfangen  ihr  Zeugnis  von  Paulus, 
wenn  er  schreibt  2  Kor.  11,  23.  25  &v  foXaxaii;  icepiaooxipcoc  —  iv 
TckflfaU  uicepßoXXovTcoc  .  • .  xpU  ippaß&lodrjv  und  lThe8S.2,2:  icpoica- 
dovxec  xal  ußpioMvta^  xadwc  oi&axs  &v  OiX.lincot&  Daß  hieraus  die 
ganze  Erzählung  der  AG.  gesponnen  sei  (so  Zeller,  dagegen  selbst 
Overb)^  ist  eine  um  so  willkürlichere  Behauptung,  als  in  diesen  An- 
gaben gerade  über  die  Befreiung  nichts  gesagt  ist,  weshalb  wiederum 
die  Unterlassung  ihrer  Erwähnung  an  dieser  Stelle  zum  Beweise  gegen 
dieselbe  gemacht  ist  (HausraihUl^  S.  191).  Freilich  so  kann  diese 
Stelle  nur  benutzen,  wer  aus  1  Thess.  2, 1.  2  herausliest:  der  Ap.  habe 
es  sich  selber  hoch  angerechnet,  daß  er  bei  seinem  Auftreten  so  freudig 
zur  Verkündigung  des  Evs.  gewesen.  Allein  jener  Freudigkeit  seiner 
Predigt  gedenkt  der  Ap.  nicht  zu  seinem  Lobe,  sondern  nur  zum  Zeug- 
nisse dafür,  daß  er  nur  Gott  und  nicht  Menschen  zu  gefallen  also  ge- 
predigt habe  v.  8.  Von  Selbstruhm  ist  da  nicht  die  Rede ;  der  Zusammen- 
hang weist  vielmehr  darauf  hin,  daß  Paulus  in  jener  Freudigkeit  nach 
den  Leiden  etwas  sieht,  was  die  Leser  auf  Gott  hinweisen  muß,  auch 
als  deren  Urheber.  Wie  wenig  ist  da  ein  Anlaß  zu  einem  solchen 
argumentum  a  silentio,  das  ja  überhaupt  stets  so  unsicher  isti  —  Was 
sollte  endlich  die  Erfindung  des  Zuges  von  dem  Hinfallen  der  Fesseln 
neben  dem  Erdstoße,  wenn  er  nicht  geschichtlich  wäre,  da  derselbe  für 
den  Verlauf  der  Sache  selbst  von  keiner  weiteren  Wirkung  ist?  —  Die 
Vermutung  des  Kerkermeisters  wäre  bei  Wahrnehmung  der  ()effaung 
der  Thüren,  die  er  bei  seiner  Annahme  einem  Ausbruchsversuche  zu- 
schob, dieselbe  geblieben,  auch  wenn  die  Fesseln  nicht  abgefallen  wären. 
Nur  weil  er  nicht  alles  übersehen  konnte,  vgl.  v.  29,  versetzte  ihn  die 
Oeffiiung  der  Thüren  in  solche  Besorgnis.  —  Aus  Philippi  wird  uns 
keine  Predigt  mitgeteilt,  weil  das  Evangelium  daselbst  vornehmlich 
durch  Unterredung  fortgepflanzt  war,  und  zu  einem  öffentlichen  be- 
deutsamen Zeugnisse  sich  keine  Gelegenheit  darbot.  Ihr  Mangel  hat 
darum  seinen  Grund  in  diesem  Falle  nicht  grade  in  der  Zurückstellung 
derselben  durch  den  Verf.  der  AG.  (auch  gegen  Stier). 
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Kap.  XVII.    Paulus  in  Thessalonich^  Beroea  und  Athen. 

Paulus  in  Thessalonioh  v.  1 — 10.  Die  groBe  HeerstraBe,  die 
bei  Philippi  und  N^polis  (vgl.  Tafel,  de  via  milii.  Egnatia  II,  10) 
endete,  die  via  Egnatia  führte  den  Ap.  von  selber  nach  Amphi- 
polis,  der  Ereishanptstadt  und  bei  onimterbrochener  Reise  über  Apol- 
lonia  nach  Thessalonich.  AioEsuaiv  mit  dem  Akk.  bezeichnet  aller- 
dings zunächst  nur  ein  Dorchwandern.  Allein  Ev.  8,  1,  wo  das 
xaxa  TcoXtv  xal  xa>{jLir)v  (gegen  Grimm,  Lex.)  nicht  mit  StoSeuatv,  son- 
dern X7]ppucoeiv  zu  verbinden  ist,  beweist,  daß  das  SioSeiSoavxec  eine 
Verkflndigung  daselbst  nicht  von  vorneherein  ausschließt  Die  Angabe 
der  Ankläger  v.  6  ol  Tijv  olxooiiivYjv  dvaotaTooavxac  otixot  xal  iv&<£(a 
Tcapeiotv,  welche  doch  wohl  kaum  auf  die  Verkündigung  des  £vs.  in 
Asien,  sei  es  in  Pisidien,  Oalatien  durch  Paulus  oder  in  Bithynien  in 
Pontus  durch  Petrus  vgl.  1  Petr.  1, 1  sich  beziehen  kann,  läßtauf  Versuche 
der  Predigt  an  jenen  Orten  schließen,  welche  indeß  zunächst  bedeutungs- 
und  fruchtlos  blieben.  Grade  die  Art',  wie  hier  Aber  diese  Orte 
weggegangen  wird,  zeigt,  daß  17, 1 — 11  kein  bloßes  Ftttlstück  ist, 
welches  nur  eingeschaltet  wurde,  um  die  Abweisung  des  Evs.  seitens 
der  Juden  zu  erweisen  und  dadurch  die  Predigt^ des  Evs.  vor  den 
Heiden  zu  Athen  zu  rechtfertigen  (so  Overb,),  Das  Benehmen  derer 
in  Beroea  paßt  nicht  einmal  zu  jenem  angeblichen  Zwecke  dieser 
Perikope. 

Bei  der  Einstimmigkeit  so  wichtiger  Handschriften  wie  vtA.B.D. 
ist  es  Willkflr,  das  t)  vor  ouva^eo^TJ  v.  1  beibehalten  zu  wollen  (vgl.  Buttm.^ 
St.  u.  Krit.  1860,  Tschdf.,Lchm.,Treg.,  Wesic,)  und  diese  Synagoge  zu 
Thessalonich  znm  offiziell  anerkannten  Bethaus  des  gesammten  mazedoni- 
schen Israel  zu  machen,  in  dem  auch  die  außerhalb  der  Hauptstadt  Woh- 
nenden ihre Eultnsstätte sahen  {Bolfausrath^  a.a.O.  S.193,  Overb,  nach 
Grot,^  Afey,),  In  diesem  Falle  wäre  nach  den  Vorftllen  in  Philippi  der 
Besuch  bedenklich  gewesen.  Das  xaxä  xo  almd^  läßt  den  Besuch  der 
Synagoge  allein  durch  ihr  Vorhandensein  und  nicht  durch  deren  be- 
sondere Bedeutung  veranlaßt  werden.  Paulus  konnte  an  drei  Sabbathen 
nacheinander  das  Ev.  treiben.  Der  Aorist  tteX^exo  (k  A.  B.)  faßt  die 
Verhandlung  mit  den  Juden,  ohne  weitere  Unterscheidung  von  Vor- 
trägen und  (j^prächen,  in  eins  zusammen,  um  in  dem  iico  xS>v  fpsf cov 
den  Ausgangspunkt  derselben  und  in  dem  Partizipialsatz  StavolfcDV  xal 
irapaxiÄijuvo«  [Med.  LXX  2  Mos.  19,  7;  Xen.  Cyr.  1,  6.  14,  vgl. 
Matth.  13,24.  31  von  geistlichen  Dingen,  anders  als  16,  34]  Zweck 
und  Erfolg  der  Zwiegespräche  (Aber  diesen  Sinn  des  hiaXirftaBai  vgL 
Deützsck,  zu  Hebr.  12, 5)  anzugeben.  Die  beiden  Sätze  mit  Sxt  geben 
die  beiden  Hauptgegenstände  der  Verhandlungen  an,  die  Notwendigkeit, 
daß  der  Messias  leiden  und  von  den  Toten  auferstehen  müßte  und  den 
Nachweis,  daß  der  also  gezeichnete  Messias  konkret  in  Jesus  erschienen 
sei.  Diese  Eigenart  des  zweiten  Satzes  wird  nun  auch  bei  dem  Schwanken 
der  La.  in  betreff  dieser  die  Entscheidung  bieten  müssen.    Beachtet 
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man  noch,  daB  v.  7  die  Anklage  wider  den  Ap.  dahin  lautet:  er  sage 
ßaoiXia  Stspov  alvat  'Ii]oo3v  and  dieselbe  offenbar  auf  die  konkrete 
HinweiBong  auf  den  erscliienenen  Messias  sich  gründet,  so  empfiehlt 
sich  die  La.  von  B.  am  meisten  o  Xpioto^  o  *l7)oouc.  Denn  bei  Lok. 
haben  Hanptworte,  nnd  selbst  Personennamen,  welche  mit  oStoc  ver« 
banden  sind,  den  Artikel  vgl  Ev.  3, 26;  7,44.  AG.  1,11;  2,32;  19,26 
and  bei  'Itjo.  erkl&rt  sich  der  Artikel  darch  den  Relativsatz.  Während 
der  Zusatz  des  doppelten  Artikels  schwer  erklärlich,  lassen  sich  die 
andern  Variationen  der  La.  aus  der  von^.  gebotenen  allzumal  ableiten. 
In  dieser  Form  spricht  der  Satz  wirklich  das  Königtum  Jesu  aufs  be- 
stimmteste aus.  Der  Erfolg  war  nach  v.  4  der,  daB  einmal  xiv&c  ijE 
a&tS>v,  was  nur  von  denselben  Personen  gesagt  sein  kann,  wie  das  auroi); 
V.  2  also  von  den  Juden,  flberzeugt  worden  und  dem  Paulus  und  Silas 
als  ihr  Loos  zufielen  irpo(ixXir)poSoAai  (Med.  PM,  Mor.  p.  378,  vgl. 
Eph.  1, 1 1 ;  1  Petr.  5, 3)  und  ebenso  eine  große  Menge  der  Oottesf&rchtigen 
und  der  Griechen.  Denn  das  xol  v.4  in  A,D.  13.  40.  61  Vg.  hat  gegen 
K  B,  E.  B.  L.  P.  seine  Gewähr  (vgl.  Lehm.)  schon  daran,  daB  es  höchst  un- 
wahrscheinlich, daßdesPanlusArbeitsichnichtauchauf  die,  welche  noch 
bloBe  Heiden  waren,  erstreckt  haben  sollte.  In  betreff  dieser  wird 
noch  angemerkt,  daB  unter  ihnen  nicht  wenige  der  ersten  Frauen  ge- 
wesen. Diese  Auffassung  findet  anderseits  darin  ihre  Bestätigung,  daB 
1  Thess.  2, 15. 16  der  Grund  der  Verfolgung  seitens  der  Juden  in  der 
Absicht  gefunden  wird,  zu  hindern,  daB  Paul,  und  Silas  den  Heiden 
predigten,  damit  sie  selig  wttrden. 

Schon  an  der  kurzen  Art,  in  der  Lukas  Aber  die  Predigt  unter  den 
Heiden  fortgeht,  wird  ersichtlich,  daB  er  des  Cregenstandes  der  Ver- 
handlungen mit  den  Juden  nur  gedacht  hat,  um  die  Anklage  derselben 
verständlich  machen.  Die  Juden  gerieten  über  die  Predigt  in  Eifer 
[CijXodoavtec  ist  nach  vtA.B.E,  beizubehalten,  während  das  äiceiAoSvxBc 
hinter  ol  zu  streichen  ist]  und  nahmen  etliche  schlechte  Männer  ans 
denMllBiggängem  [iei[Ofaioi  Arisioph.  Equii.181,  Plat.  Irotag.347.  c. 
fauXot  xal  arfmpwit^i]  und  machten  einen  Auflauf  und  setzten  die  Stadt 
in  Aufruhr.  Mit  xat  wird  dann  die  nähere  Schilderung  angeschlossen. 
Indem  sie  sich  gegen  das  Haas  des  Jason  stellten  [imoTavxac  mit  dem 
Dat.  sonst  mit  iic(  c.  acc.  loci  10, 17;  11,  If]  suchten  sie  a&tooc 
unter  das  Volk  hervorzufllhren  [irpcaa^aYetv  mit  k  A.  BJ].  Dies  aoiooc 
kann  dem  Zusammenhange  nach  allein  auf  die  Hauptpersonen  also 
auf  Paulus  und  Silas  bezogen  werden.  Als  sie  diese  in  dem  bekannten 
Herbergshause  nicht  fiemden ,  zerrten  sie  an  statt  deren  Jason  und  et- 
liche Brader  zu  den  Stadtobersten  [«oXtTöfpxac.  Inscript  ed.  Bökh.  2., 
p.  52.  n.  1967'],  deren  spezieller  Titel  hier  nicht  angegeben  wird.  Die 
von  den  Juden  vorgebrachte  Anklage  lautete  auf  Aufnahme  derer,  welche 
den  Erdkreis  aufrflhrerisch  machen  und  nun  auch  am  Orte  seien  (ava- 
oxaTouv 21,38.  Gal.5,12.  Symm.TB.bS,2.  TsokraUPmegyr. p.QxLBC]^ 
nnd  auf  eigne  Beteiligung  an  dem  Handeln  wider  [Äicivavti  LXX 
Polyb.  1,  86.  d]  die  Gebote  des  Kaisers  durch  die  Behauptung:  eui 
anderer  sei  KOnig,  nämlich  Jesus.    Eine  Uebertreibung  kann  hierin 
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nur  iBsofern  gefanden  werden,  als  die  Jaden  ohne  weiteres  ihre  be- 
schränkten Wahmehmnngen  in  ihrer  Behauptung  generalisieren.  Sie 
mochten  wohl  nur  von  dem  Aaftreten  des  Christentoms  in  Palästina 
und  Asien  wirklich  Kunde  haben.  Aber  eine  derartige  Oenerali- 
sierung  ist  so  allgemein  die  Art  solcher  Ankläger,  daB  aus  derselben 
nicht  auf  die  Ungeschichtlichkeit  der  Angabe  geschlossen  werden  kann. 
(aoBaur^Z  eller, Overb.}.  Im  übrigen  stimmt  die  den  thessalonichschen 
Christen  in  den  Mund  gelegte  Behauptung  völlig  mit  der  Wahrnehmung, 
daB  nach  den  Briefen  an  die  Thessalonicher  grade  bei  denselben  die 
Predigt  von  Christi  Königtum  und  Wiederkunft  in  Herrlichkeit  einen 
fruchtbaren  Boden  gefunden  hatte.  Nur  war  die  christliche  Hoffiiung 
nach  Art  des  Judentums,  vielleicht  auch  aus  Berechnung  der  Bedenk« 
lichkeit  solcher  Anklage  in  den  Augen  aller  kaiserlichen  Behörden, 
in  eine  fleischlich-irdische  Hessiashoffhung  umgesetzt.  Die  Berechnung 
war  richtig;  diese  Anklage  regte  den  Haufen  und  die  Stadtobersten  in 
Besorgnis  vor  einem  drohenden  Aufstande  auf.  Diese  nahmen  daher  von 
Jason  und  den  flbrigen  Bürgschaft  [x&  Ixaviv  Xaßeiv  ist  eine  fintmUa 
forensis  in  der  Bed.  satisdationem  accipere  Mk.  15, 15.  Graf],  Diese 
kann,  da  ihre  Leistung  die  Entiassnng  der  Angeklagten  zur  Folge  hat, 
sich  allein  auf  das  denselben  schuldgegebene  Vorhaben  einen  andern 
zum  Könige  machen  zu  wollen  beziehen,  nicht  aber  auf  das  Thun  und 
Treiben,  Bleiben  oder  Abreisen  der  App.  Die  Christen  sandten  indeB, 
darnach  fOr  Paulus  und  Silas  vielleicht  noch  ärgeres,  denn  zu  Philippi 
geschehen  von  den  erregten  Juden  besorgend,  dieselben  sofort  noch 
während  der  Nacht  nach  Beroea.  Dieser  Direktion  wird  absichtlich  als  von 
den  Brüdern  ausgehend  gedacht,  damit  nicht  Paulus'  eigne  Gedanken 
der  Grund  zu  diesem  Fortschritte  der  Reise  zu  sein  scheinen  v.  10. 
PauluB  in  Beroea  v.  10^—15.  Zu  Beroea  ^Thuc.  I,  61  B^^^ota 
mazedonisch  Oipota],  einer  Seestadt  im  dritten  Kreise  Mazedoniens 
am  Flusse  Asträos  gelegen,  hindert  die  soeben  aufs  neue  gemachte 
Erfahrung  den  Ap.  nicht  sofort  nach  seiner  Ankunft  in  die  Synagoge 
zu  gehen  [<iinQsoav  im  N.  T.  nur  hier  2  Makk.  12, 1.  4  Makk.  7, 8]. 
Als  Grund  dafür,  daB  dort  die  Predigt  mehr  Erfolg  hatte  und  von 
vornehmen  griechischen  Frauen  und  Männer  viele  zum  Glauben  kamen, 
giebt  Luk.  (vgl.  das  oov  v,  12}  in  v.  11  einen  allgemein  menschlichen 
Grund  an,  der  in  ihrer  Aufnahme  des  Worts  wirksam  ward  (vgl. 
oftvvec).-  Die  Juden  zu  Beroea  werden  als  atlYeviotapoi  tov  iv  Btod; 
bezeichnet.  'Eoysviqc  (vgl.  Ev.  19, 12.  1  Kor.  1, 26)  bezeichnet  nun 
ebensowohl  den  vornehmen  Stand  als  den  edlen  Charakter  (PkU. 
PoMc,  310a,  4Makk.6,5;  9,27.  Philo  denobiUi.  p.904.  A.);  daB  hier 
letzteres  indeß  gemeint,  zeigt  der  begründende  Relativsatz.  Sie  nahmen 
das  Wort  jiexa  tootjc  itpoOojitac  (JCen,  Anab.  L  9. 18.  2Kor.8, 12,19; 
9, 2)  mit  aller  Bereitwilligkeit  auf,  welche  sich  besonders  in  ihrem 
täglichen  Durchforschen  der  Schrift  [dvoxptvtiv  sonst  anders  12,  19 ; 
28, 18;  1  Kor.  9, 3  u.  ö.],  ob  das  sich  also  verhielte,  bewährte.  Dies, 
el  Ifpi  xauTa  ootok,  kann  Luk.  nur  schreiben  in  der  Yoraassetzang, 
daß  der  Leser  als  Gegenstände  aller  Synagogal-Verhandlungen  die  v.  3 
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benannten  Lehrpnnkte  ansehen  wird.  Ihren  Edelsinn  bewährten  die 
Beroenser  femer  bei  der  Ankunft  feindlicher  thessalonichscher  Jaden, 
welche  dem  Ap.  nachgeeilt  waren,  um  ihr  Spiel  wider  denselben  in 
Beroea  zn  erneuern,  nnd  dort  das  Volk  in  gleicher  Weise  anfregten 
und  besorgt  machten.  Denn  nachK|^.^.2>.  ist  zn  ooiXaoovx&c  [A6.2,25; 
4,  Sl;  16, 26]  noch  xol  xapaooovxsc  hinzuzufügen.  Jene  warteten  den 
Ebrfolg  dieser  Aufhetzungen  nicht  ab,  sondern  ließen  den  Ap.  sofort 
bis  ans  Meer  [Eok  iiA  rijv  daXaooav  nach  k  A,  B.  E,  Vff."]  gehen,  so 
daB  über  die  Absicht  den  Seeweg  einzuschlagen  kein  Zweifel  sein  kann, 
wie  es  bei  der  gewöhnlichen  La.  o>c  iici  der  Fall  ist  (gegen  Neand., 
Oish.,  Lange,  vgl.  Mey,,  Jflner  S.  573  f.).  Die  Schleunigkeit  der  Ab- 
reise und  die  mutmaßlich  allein  sich  so  schnell  darbietende  Schiffo- 
gelegenhelt  (vgl.  das  aod^c  v.  14)  fahrte  den  Ap.  im  Geleite  von  Be- 
roensem  nach  Athen,  wohin  Paul,  nach  eigner  Wahl  vielleicht  nicht 
sofort  gegangen  wäre.  Die  Absicht  zwischen  sich  und  seine  Feinde 
eine  größere  Strecke  zu  legen  (so  Hausra1h\  hat  ihn  sicherlich  nicht 
geleitet.  Die  Wirksamkeit  zu  Beroea  ist  dem  xad'  ijiJLJpav  v.  11  zu- 
folge nicht  kurz  zu  denken.  In  dieser  Zeit  war  auch  Timotheus  aus 
Asien  zu  dem  Apostel  gestoßen,  der  zu  Philippi  und  Thessalonich  nicht 
erwähnt  wird.  Mutmaßlich  sollte  er  an  die  Stelle  des  Lukas  treten,  der 
nach  dem  Wechsel  der  Redeweise  in  16,  v.  18. 19  zu  Philippi  den 
Apostel  vor  der  Katastrophe  daselbst  verlassen  hatte.  Daß  wir  die 
Grflnde  für  einen  solchen  Wechsel  in  der  Person  der  Begleiter  nicht 
kennen,  spricht  um  so  weniger  dagegen,  als  nach  den  Oefangenschafta- 
briefen  ein  derartiger  Tausch  später  vielfach  stattfand.  Jetzt  blieben 
Silas  und  Timotheus  zu  Beroea  zur  weiteren  Pflege  der  Gemeinde 
zurflck. 

Die  Angabe  v.  15,  daß  die  Beroensischen  Begleiter  den  Auftrag 
bei  ihrer  Rtlckkehr  mitnahmen,  daß  beide  so  schnell  als  möglich  zu 
Paulus  kommen  sollten,  schließt  ein,  daß  dem  Ap.  das  Alleinsein  zu 
Athen  nach  der  Rückkehr  der  Beroenser  in  die  Heimat  unbequem 
war,  wie  er  das  1  Thess.  3, 1  den  Thessalonichem  ausdracklich  aus- 
spricht. Es  fahrt  daher  die  Reflexion  des  Verf.  der  AG.  grade  auf  die 
an  jener  SteUe  berührte  Thatsache,  während  seine  Bemerkung  hier 
sichtlich  auf  18,  5  vorausblickt  (vgl.  Overb.  S.  273.  A.).  Da  nun  den 
Thessalonichem  beim  Empfangen  des  Briefes  das  Alleinsein  des  Aps. 
in  Athen  seit  dem  Weggang  der  Beroenser  wie  auch  sein  Wunsch 
die  Gefthrten  bei  sich  zn  haben  durch  Timotheus  bekannt  sein  mußte, 
konnte  Paulus  im  Briefe  an  die  Thessalonicher  darauf  sich  beziehen. 
Das  dort  3, 1  gebrauchte  xataXai<pd^vai  iv  'AdYjvaic  bleibt  in  voller 
Kraft,  auch  wenn  es  nicht  durch  eine  Entsendung  des  Timotheus  von 
Athen  aus,  sondern  durch  die  Heimkehr  der  Beroenser  bei  einem 
gleichzeitigen  Verzicht  auf  sofortige  Herkunft  der  (Jehfllfen  bewirkt 
war.  Denn  daß  das  o>c  xaxtoxa  v.  15  keine  umgehende  Abreise  in  den 
Augen  des  Silas  und  Tünotheus  erheischte,  sondern  nur  die  den  Um- 
ständen nach  erreichbare  Beschleunigung  ihrer  Reise  zum  Ap.,  erhellt 
daraus,  daß  sie  infolge  des  Auftrages  erst  in  Korinth  demselben  nach- 
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kommeB.  Andererseits  zwingt  die  Bezeichnung  des  Timothens  in 
1  Thess.  3, 2 :  iici(i.^a|i.ev  Tt^n^Aeov  xov  aSeXf ov  -S^ov  xol  oovapfbv  iv 
x$  aoaTYsMcp  xou  xptoroü,  welche  als  ein  Lob,  das  dem  Timothens  nor 
unwilikarlich  gespendet  sei,  zu  fassen  (so  Lünemann  z.  d.  St.)  schon 
durch  ihre  Beziehung  auf  den  Zweck  der  Entsendung:  sU  xo  9rr)p((at 
&{iac  xxX.  unmöglich  wird,  zu  der  Annahme,  daß  Paulus  die  Wahl  seines 
Gesandten  noch  nachträglich  rechtfertigen  will.  Dies  war  nur  nötig, 
wenn  derselbe  zuvor  den  Thessalonichem  noch  nicht  yertraut  ge- 
worden war,  wie  Paulus  und  Silas.  Letzteren  hatte  der  Ap.  bei  der 
Fortdauer  der  Verfolgung  der  Gemeinde  (vgl.  1  Thess.  3,  3:  iv  xah 
&X(^eotv  Taüxaic,  wie  auch  2, 18:  SicaS  xal  &U  ivixo^ev  o  oaxavSc) 
nicht  dorthin  zurflckgehen  lassen  können.  Er  war  darum  auf  den 
Timothens  angewiesen,  welcher  sich  als  ein  Leisetreter,  der  doch 
kein  Yerleugner  war,  sondern  mit  hingebendem  Sinne  suchte,  was 
Christi  war  (vgl.  RiggenbachyThQOH.  Br.  in  Lange's  Bib.-W.  X.  S.47) 
in  dieser  Lage  zu  dem  Besuche  der  Gemeinde  sehr  wohl  paßte.  Lange 
kann  seine  Anwesenheit  dort  darum  nicht  gedauert  haben,  weil  der 
Ap.  selbst  1  Thess.  3, 5. 6  ihren  Zweck  nur  dahin  bestimmt  aU  x6  ifvoivai 
Tijv  u{io»v  ictoxiv,  (&i^oK  .  .  aU  xivov  ^ivT^xai  6  xoico<  i^jjLobv.  Daß  nun 
Süas  ebenso  lange  und  zu  gleichem  Zwecke  in  Beroea  verblieb,  kann 
nicht  auffallen  und  wird  auch  durch  den  Plural,  in  welchem  der  Ap. 
1  Thess.  3  spricht,  nicht  ausgeschlossen.  Denn  wie  2, 17—20  nach 
v.  18,  so  muß  bei  dem  innigen  Zusammenhange  auch  in  3,  Iff.  der 
Plural  sich  auf  des  Aps.  Person  beschränken  vgl.  WieseUr,  Ghronol. 
des  ap.  Z.A.  S.  243  u.  Lünemann,  Thess.  Br.  3.  A.  S.  83).  Damach 
hätten  diejenigen  im  wesentlichen  richtig  gesehen,  welche  den  Timo- 
thens vor  seiner  Absendung  nach  Thessalonich  (so  Bug,  Einl. 
d.  N.T.,  4.  A.  1847,  Wshr.)  nicht  nach  Athen  kommen  ließen,  nur 
daß  sie  durch  einige  Voraussetzungen  die  Angaben  des  1.  Thessbr.  ge- 
nugsam zu  erläutern  verhindert  waren.  Allein  eine  einseitige  Deutung 
dieser,  als  dürften  dieselben  nicht  auf  für  die  Leser  bekannte  Verhält- 
nisse Bücksicht  nehmen,  sondern  in  sich  selbst  vollständig  sein,  läßt 
auf  die  AG.  den  Schein  irrtümlicher  Angaben  &llen  (gegen  Hilgfd., 
Einl.  S.  237.  Overb.,  Wendt,  aber  auch  Hoftn.  z.  d.  St.).  Bei  der 
Bestätigung  der  Angabe  von  dem  Alleinbleiben  des  Aps.  in  Athen  in 
dem  1.  Thessbr.  ist  die  Behauptung  eine  Absurdität,  die  AG.  berichte 
dasselbe  nur  in  dem  Interesse  die  Größe  des  Aps.  herauszustellen  und 
den  Parallelismus  mit  Petrus  durchzuführen  {Overb.\  wobei  ganz  un- 
unbeachtet bleibt,  daß  Paul,  als  die  beiden  Gehülfen  erwartend  dar- 
gestellt wird  V.  16. 

PauluB  in  Athen  v.  16—  34.  Die  AG.  giebt  an,  daß,  nachdem 
die  Beroeenser,  welche  Paul,  nach  Athen  gebracht  hatten  [xa8toxavovxa< 
LXX  2  Chron.  28, 15,  &ran  Jos.  6,23.  Born.  Od,  13,  274.  Xen.  Anab. 
4.  8f  ^],  ihn  verlassen,  der  Ap.  zuerst  auf  seine  Gefährten  gewartet 
habe.  Da  nun  1  Thess.  3, 1. 2  ein  Bleiben  in  Athen  ebenfalls  berichtet, 
und  Paul,  in  Philippi  auch  missionierte,  wiewohl  sich  keine  Synagoge 
dort  fand,  so  kann  der  umstand,  daß  auf  Athens  durchforschtem 
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Boden  sich  kein  Best  eines  jadischen  Bethaases  bis  jetzt  gezeigt, 
während  in  Eorinth  die  Hanptsynagoge  Achajas  sich  befand,  nicht  zu 
der  Ansicht  berechtigen,  daß  Paul,  nach  einer  bei  ihm  feststehenden 
Praxis  nicht  von  Stadt  zu  Stadt,  sondern  von  Synagoge  zu  Synagoge 
habe  ziehen  wollen  (so  Hausraih  a.  a.  0.  S.  215).  Die  Bemerkang 
des  Josephm  Wider  Apion  I,  2  läBt  vielmehr  auf  Yersnche  aach  in 
Athen  eine  Proselytenschaft  zu  gewinnen  seitens  der  Jnden  schließen, 
welche  nach  eben  derselben  freilich  nnr  von  geringem  Erfolge  gewesen  zn 
sein  scheinen,  womit  v.  17  das  xotc  'Iou5aioi{  xal  xotc  o8ßo|jivoic  nicht 
streitet.  Denn  die  zweite  Yershälfte  läßt  mit  Sicherheit  erkennen, 
daß  die  Hanptthätigkeit  des  Aps.  sich  zu  Athen  auf  die  Heiden  er- 
streckte. Während  Paulas  seine  Gefährten  erwartete,  beobachtete  er 
das  Wesen  der  Athener.  Auch  ihm  fiel  der  geschichtlich  bezeugte 
(Paus,  in  attic,  1, 24;  Siraho,  10  p.  472;  Lucian,  Prometheus  p.  180. 
Philostrat^  Leben  des  Apolionius  4, 6)  Beichthum  an  Opferstätten, 
Priestern  und  Festen  auf.  Indem  er  sah  [decopouvxo;  k  A,  B,  j^.],  daß 
die  Stadt  reich  an  Qötzenbildem  [xaxatSodXoc  aic.  Xe-f.  aber  nach  gut 
griech.  Analogie  gebildet  vgl.  xaxai&iteXo^  xaTa&po(&oc]  ward  sein  Geist 
entrostet  (vgl.  1  Kor.  13,  5).  Sein  heiliger  Unwille  (zu  xo  icveufMi  hier 
vgl.  Eph.  4, 23)  ließ  ihn  nicht,  wie  er  wohl  beabsichtigte,  bis  zur  An- 
kunft der  erwarteten  Gehülfen  nur  als  Handwerker  arbeiten  (vgl.  18,3), 
sondern  zwang  ihn  hier  das  Ev.  ungesäumt  vor  die  Heiden  zu  tragen.  Bei 
diesem  Vorhaben  ging  er  indessen  an  seinen  Brüdern  nach  dem  Fleische, 
den  Juden  und  ihren  Genossen  nicht  vorbei,  sondern  trat  denselben 
ähnlich  wie  zu  Philippi  in  Unterredungen  nahe  [SieX^^axo],  während 
ihn  jener  Unwille  zum  Wirken  an  den  Heiden  trieb  (vgl.  das  (ilv  oov 
V.  17).  Es  ist  gar  kein  Anlass,  den  Ap.  sein  Werk  hier  nicht  in  ruhiger 
Besonnenheit,  sondern  in  einer  Gemütsverfassung  begonnen  haben  zu 
lassen,  welche  ihn  die  Zweckdienlichkeit  der  Mittel  nicht  erwägen 
ließ,  und  als  Leser  über  die  Art  seines  Auftretens  bedenklich  zu  werden 
(so  IC.  Schmidt,  S.  505).  Paulus  ward  den  Athenern  ein  Athener,  indem 
er  am  Markte  das  Ev.  verkündigte.  Nur  dies,  daß  sein  Hauptaugenmerk 
zu  Athen  wirklich  auf  die  Heiden  gerichtet  war,  geht  daraus  hervor,  daß 
er  nach  dem  beobachteten  Vorgänge  der  Philosophen  auf  dem  Markte 
jeden  Tag  zu  den  zuMig  Anwesenden  [itapaxuYxoivovxa«;  Born, RH,  74\ 
sprach.  'Ev  rg  a-fop^  ist  so  gesagt,  als  ob  es  nur  einen  Markt  in  Athen 
gegeben,  und  würde  demnach  an  die  ayopä  iv  xepa^i&txi^,  in  deren 
Hallen  die  Fremden  sich  hin  und  her  bewegten,  und  an  der  das  Gym- 
nasium desPtolemäns  und  dieStoaPoikile  sich  befand,  auch  nach  dem 
vorzugsweisen  Hervortreten  der  Stoiker  undEpikuräer  zu  denken  sein. 
SoUte  es  aber  zu  Athen  (so  Ottfried  Müller,  Hall.  Enz.  H,  132)  zwei 
Märkte  (vgl.  Strdbo  10,10,  p.447)  gegeben  haben,  so  würde  ävrgaYop^ 
nur  allgemein  als  Kennzeichnung  des  öffentlichen  Ortes  der  Verhand- 
lung ohne  spezielle  lokale  Beziehung  zu  verstehen  sein.  Es  ist  be- 
fremdend, daß  die,  welche  sonst  Paulus'  Bewußtsein,  der  Heiden- 
apostel zu  sein,  so  sehr  premieren,  an  diesem  Berichte,  der  ihn  des 
empfangenen  Auftrags  9, 16  eingedenk  erweist,  Anstoß  nehmen.  Denn 
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1  Kor.  1  n.  2  beweisen,  daß  Paulos  vor  der  philosophischen  Schulweis- 
heit keinen  Respekt  hatte,  sondern  ihr  getrost  das  Wort  vom  Kreuze 
entgegenzustellen  allezeit  bereit  war  (gegen  Baur  u.  A.  wie  gegen  Haus- 
raih).  Bei  einem  derartigen  Auftreten  kann  nun  ein  Zusammentreffen 
etlicher  der  Epikuräischen  und  Stoischen  Philosophen  mit  ihm  nicht 
auffallen.  Das  oovißoiXXov  wird  sich  trotz  der  yerschiedenen  Kon- 
struktion 4, 15  nicht  von  einem  bloßen  Begegnen  (gegen  Overb.)  ver- 
stehen lassen,  da  die  gegnerische  Stellung  sofort  aus  der  Beurteilung  der 
Lehren  des  Aps.  v.  18^  erhellt.  Es  muß  daher  hier  oojjLßdfXXsiv  wie 
4, 1 5  u.  Ev.  1 4, 3 1 ,  wo  es  auch  mit  dem  Dativ  konstruiert  ist,  die  Bed. :  zu- 
sammengeraten haben.  Die  Philosophen  erwiesen  sich  zum  teil  als  solche, 
welche  im  YoUbewußtsein  ihrer  philosophischen  Höhe  auf  den  Herold  des 
Evs.  verächtlich  herabsahen.  Denn  das  6  oicepi^oXi^Y^  ^  ^^^  Frage:  was 
will  doch  dieser  oicspitoXoYo«  sagen?  bleibt,  ob  dasselbe  wie  Dem.  de 
Corona  p.  269;  Athen.  8  p.  344  Schwätzer  ( Fg.y  Wend()  oder  nach  dem 
gewöhnlichen  Qebrauche  (Etistaihhis,  SchoL  z.  ffom,  Odyss.  5.  241; 
Athen.  3.  p.  85  f,;  Phit.  Mor,  p,  256^.)  Schmarotzer,  der  durch  sein 
Reden  sein  Leben  fristen  will  (so  SHer)^  bedeuten  muß,  inmier 
ein  Ausdruck  der  Verachtung.  Letztere  Bed.  ist  die  wahrschein- 
lichere, da,  die  so  sprechen,  auf  die  Reden  gar  nicht  eingehen,  wie  die 
andern,  sondern  nur  an  Paulus  unbekannter,  fremdländischer  Er- 
scheinung Anlaß  nehmen,  von  ihm  keine  beachtenswerten  Reden  zu 
erwarten.  Ein  anderer  Teil  —  das  ol  hi  kann,  da  ihm  kein  ol  |iiv  gegen- 
übersteht, nicht  den  Unterschied  der  Philosophenschulen,  sondern  nur 
eine  verschiedentliche  Beurteilung  seitens  etlicher  Philosophen  bemerk- 
lich machen  —  nahm  bei  der  zähen  Anhänglichkeit  der  Athener  an  den 
alten  Göttern  auch  am  Inhalte  seiner  Verkündigung  Anstoß,  und  ver- 
mutete in  ihm  einen  xataY^eXeoc  Uvo>v  &at|M>v((ov  (vgl.  JCen.  Mem,l,4 
von  Sokrates:  i&txei  Sxspa  xaivd  5ai|Aovia  elofipcov),  was  auch  nach 
Josephus,  Wider  Ap.  1, 2  als  ein  straffälliges  Vergehen  in  Athen  galt 
Wenn  ab  der  Inhalt  der  Botschaft  des  Paulus  xov  'iTjaoüv  xal  xiqv 
dvcioraoiv  angegeben  wird,  so  muß,  da  die  HinzufOgung  des  Pron^ 
posessivum  im  N.  T.  viel  zahlreicher  ist,  als  in  der  Profangräzität  (vgl. 
Butim.  S.  103  u.  168),  das  ävaotaovc  von  der  allgemeinen  Auferstehung 
verstanden  werden.  Das  stimmt  auch  ganz  zu  deren  Hervorhebung  in 
seiner  Rede  16,  31  und  zu  der  Natur  des  philosophischen  Heidentums 
als  einer  wesentlichen  Diesseitigkeitslehre.  Nirgends  zeigt  die  AG.  eine 
Spur  von  Absicht,  des  Aps.  Gregner  herabzusetzen;  um  so  weniger  ist 
Anlaß  in  dieser  sehr  schlichten  Angabe  einen  Ansatz  von  Ironie  tLber 
das  Mißverständnis  der  Philosophen  (so  Baur)  zu  finden.  Ein  solches, 
als  sei  auch  dvdoxaoic  eine  Gottheit,  dürfte  ftberhaupt  bei  den 
Philosophen  ganz  mit  Unrecht  vermutet  sein.  Die  Wiederholung  des 
Arts.  vor  dvooraoiv  ist  dafür  um  so  weniger  beweisend,  als  sie  v.  84 
bei  der  Erwähnung  derselben  Paulus'  Sinn  sofort  verstehen  und  die 
Vorstellung  selber  griechischen  Philosophen  nicht  völlig  fremd  sein 
konnte  (vgl.  Ifom.  Utas  21^56;  Soph.  Elektra.  940  gegen  Chrys,,  Oehm.^ 
Marus,  Baur,  Lange,  Bmg.^  Overb.^  Wend().  Da  nun  imXa|Aßdivso^i 
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mit  dem  Gen.  (vgl.  9, 27;  13, 19)  kein  gewaltsames  Ergreifen,  sondern 
nur  ein  zutrauliches  Anfassen  (vgl.  Grot,  Mey)  bezeichnet,  auch  ihre 
Worte  y.  20  nur  Neugierde  yerraten,  wie  sie  nach  Lukas'  Bemerkung 
in  y.  21  eine  Eigentümlichkeit  der  Athener,  so  kann  hier  an  eine 
gewaltsame  AbfOhrung  yor  den  höchsten  Gerichtshof  in  geistlichen 
Dingen,  den  Areopag,  gar  nicht  gedacht  werden  (gegen  Baur,  ZeUer, 
Overb.\  aber  auch  nicht  an  eine  spaßhafte  Imitiernng  dessen,  was 
sonst  ernsthaft  und  formell  gesshah,  lediglich  zur  Erhöhung  des 
Amüsements,  das  man  sich  mit  dem  Ap.  machte  (so  A^.  Schmidt  S.509). 
Paulus  würde  ein  solches  Spielen  mit  ihm  durchschaut  und  so,  wie 
einst  sein  Herr  dem  Herodes  und  seinem  Hofgesinde  Er.  23,  8.  9, 
nicht  aber  mit  Worten  solchen  Gegnern  entgegengetreten  sein.  Diese 
bezeichnen,  was  sie  yon  Paulus  bereits  gehört,  als  eine  neue  von 
ihm  yorgebrachte  Schulmeinung  (iq  xavrf^  aoTY)  wA  aou  XaXoo|iivY2 
SiSaxi]),  yon  der  sie  indessen  sofort  bekennen,  daB  Paulus  damit  Ab- 
sonderliches [SevlCovta  2  Makk.9, 6;  Poh/b.  3, 114.  4;  Jos,,  Altt.  1,1, 4J 
in  ihre  (philosophisch  geschulten)  Ohren  bringe.  Sie  haben  den  Willen, 
diese  fremdartige  Lehre  erst  auf  ihre  Art  und  ihren  Gehalt  an  dem  eignen 
Maßstäbe  zu  prüfen.  Denn  das  besagt  das  ']fvS>vai  (so  k  A.  B.  Mmn.) 
t(va  OiXsi  xauta  slvai  in  dem  Munde  der  auf  ihre  Gnosis  stolzen  Leute. 
Die  y.  21  hinzugefügte  Bemerkung  soll  nicht  sowohl  diese  Frage  als 
das  ganze  Verhalten  der  Athener  und  der  Fremden,  die  nach  Athen 
liingezogen  waren,  erläutern,  weil  die  spätere  Aufnahme  der  Ver- 
kündigung des  Aps.  mit  diesem  Eifer  nicht  zu  stimmen  scheint.  Das 
xatvtftspov  ist  hinter  iq  Xi^^iv  ti  i]  axoiieivci  (m  A.B.D.)  gestellt,  damit 
der  Ton  darauf  falle.  Die  gleiche  Gharakterisiernng  der  Athener 
findet  sich  bei  den  yerschiedensten  unter  ihren  eignen  Schriftstellern, 
ygl.  Demosth.  43,  7:  icepiwfvre;  auxS>v  iwvÄavsoOai  „X^YCxat  n  xaivov** 
Thuc.  III,  38:  xal  ueta  xatvory|to{  jiiv  Xo^ou  aicaxao&at  Spioxot.  Ael 
H.  V.  5, 13:  8x1  ol  Ä^vaibi  a-jfX^axpo^oi  irpöc  v8o>x8p(9{iouc«  In  jener 
Absicht  führten  die  Neuigkeitskrämer  den  Paulus  yon  dem  Markte  mit 
seiner  beweglichen  Beyölkerung,  welche  anderes  zu  yerhandeln  bestrebt 
war,  weg  an  eine  Stelle,  an  welcher  Paulus  'zu  einer  Volksmenge  un- 
gestört zu  reden  yermochte.  Denn  das  ergiebt  sich  aus  dem  icapa- 
xoYxavovxai;  y.  17,  wenn  nicht  aus  des  Paulus  Absicht  überhaupt,  daß 
es  offenbar  geworden  war,  daß  er  sich  mit  seiner  Botschaft  nicht  nur  an 
oof  ol  xaxa  oapxa,  die  oof  (av  C'qToovxxec  zu  wenden  beabsichtigte.  Da 
lag  es  denn  am  allernächsten  auf  der  yom  Markte  aus  südöstlich  auf- 
wärts führenden  Felsentreppe  zum  Areopag  hinaufzusteigen,  um  dort 
Paulus  öffentlich  seine  neue  Lehre  yortragen  zu  lassen  (ygl.  Herzberg 
in  Riehm's  H.-W.-B.  s.  y.  Areopag). 

Paulus  scheute  yor  der  ihm  also  gestellten  Aufgabe  nicht  zurück 
y.  22.  Im  Vertrauen  auf  Christi  Verheißung  Ey.  1 1, 3 ;  12, 1 1 ;  21, 14  f. ; 
Matth.  10, 16  nahm  er  seine  Stellung  in  mitten  des  Areopags,  mitten 
unter  alle  dem ,  worauf  die  Athener  so  stolz  waren,  yor  sich  die  hoch- 
berühmte Akropolis  mit  ihren  Wunderwerken  der  griechischen  Kunst, 
unter  sich  zur  Linken  den  herrlichen  Tempel  des  Theseus,  das  älteste 
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noch  immer  am  beeten  erhaltene  Gebäude  Athens,  rings  nmher  die 
andern  Tempel  und  Alt&re  der  Stadt,  während  die  Oelehrten  und 
Weisen  ihn  in  der  N&he  umgaben,  eine  Volksmenge  wohl  femer  bis 
anf  jene  Treppe  hinab  stand  und  zuhOrte  (vgl.  Robmsan,  Palästina  I, 
S.  11  f.). 

Die  Bede  des  Apostels  v.  22 — 31  beginnt  nach  Art  der 
athenischen  Redner  mit  der  Anrede  av&pec  'A^vaioi  (Dem.:  &  ivSp. 
'Ad7]v.*,  Lys.  or.  26, 27)  um  dieselben  zuerst  als  die  in  aller  Hinsicht 
[xaxa  icavxa  Kol.3,20.  22)  Oottesfflrchtigen  anzusprechen.  Das  ok  vor 
dem  Komparativ  SeioiSai|jLoveoT£pooc  kann  denselben  dem  Sinne  nach 
nicht  verstärken  sollen;  daher  muB  ihm  eine  Yergleichung  mit  andern 
Griechen  zu  gründe  liegen.  Dem  Paulus  konnten  dabei  die  Mazedonier 
zunächst  vorschweben-,  er  stellte  damit  aber  einen  allseitig  anerkannten 
Zug  im  athenischen  Charakter  fest  (Pausan.  inAttic,  24;  zu  &siot8flU|Mov 
Xen.  Cyrop.  3,  3, 26;  Ael  H.  K  5, 17;  Jos.,  Altt.  10,  3.  2).  Eben  des- 
halb ist  darin  ebenso  wenig  eine  Anbequemung  an  die  Sitte  atheni- 
scher Redner  mit  einem  Lobspruche  anzufangen  zu  sehen,  als  es  erlaubt 
ist ,  in  dem  Komporativ  mit  ax  einen  Tadel  allzugroBer  heidnischer 
Gottesfurcht  oder  des  Aberglaubens  liegen  zu  lassen  (Olsh.^Süer)  oder 
eine  Ironie  auf  die,  welche  sich  über  den  Boten  des£vs.  lustig  machen 
wollten  (so  K.  Schmidt),  Sein  ausgesprochenes  Urteil  begrOndet  der 
Ap.  dann  durch  eine  spezielle  Wahrnehmung,  welche  er  beim  Durch- 
wandern und  genauen  Besichtigen  [avadsfopsiv  Hebr.  13,  7]  der  Gegen- 
stände ihrer  Verehrung  [o  jßao)ia  2  Thess.  2, 4]  gemacht.  Denn  dabei  fand 
er  auch  einen  Altar,  der  seiner  Inschrift  nach  (vgl.  Ev.  23, 28 ;  Hebr.  8, 10  -, 
10, 16;  Offb.  21, 12)  einem  unbekannten  Gotte  gewidmet  war.  Das 
artikellose  a^vmoxq)  Oscp  bezeichnet  nicht  einen  bestimmten  Gott,  der 
den  Errichtern  des  Altars  nur  noch  unbekannt  geblieben  (so  Oeriel^ 
Paulus  in  der  AG.  S.  72),  sondern  einen  Gk)tt,  den  sie  als  Gott  nicht 
kennen  (so  Vilmar,  Coli  hibl  II,  67).  Diese  völlig  unbestimmte 
Fassung  wird  um  so  notwendiger,  als  Paulus  nach  allein  gesicherter 
La.  (K  A\  B.  D.  6t  Vg)  neutrisch  mit  i  und  xoSto  fortfährt  Der  Um- 
stand, daß  bei  den  Profanschriftstellem  nur  ßci>|jLol — OsSv  ävo|iaCo|UviDV 
ifvcootcDv  (Pausan,  Zre//en.l,1.4;  PhUosiraL,  Leb.  des  Apollonius6,2) 
also  nur  mit  einer  Widmung  im  Plural,  wohl  auch  gar  mit  dem  Artikel 
angefahrt  werden,  giebt  kein  Recht,  die  historische  Wahrheit  dieser 
Angabe  anzufechten  und  darum  das  Wort  als  unmöglicher  Weise  zu 
Athen  gesprochen  hinzustellen  (so  Baur,  Paul.  I,  202;  S^ü.,  Overb.). 
Dazu  weist  Diogenes  Laertius  im  Leben  des  Epimenides  (Diog. 
Laert,  Vit.  Epimen.  1.)  auf  den  Ursprung  der  Benennung  hin,  indem  er 
berichtet,  daß  man  bei  einer  Pest,  bei  der  man  nicht  wußte,  welche 
Götter  man  zu  versöhnen  habe,  um  sie  abzuwenden,  weiße  und  schwarze 
Schafe  vom  Areopag  auslaufen,  und  da,  wo* sie  sich  niederlegten,  t^ 
icpo9i]xovii  d8<^,  dem  respektiven  Gott,  dem  es  gelten  sollte,  opfern 
ließ.  Diogenes  fügt  hinzu,  daß  sich  darum  zu  Athen  nochAltäre  ohne 
bestimmten  Namen  (ß<o|fcouc  avo>vu|jLoo()  fibiden.  Auf  diese  Weise  er- 
klärt sich  jene  Inschrift  aus  dem  Wunsche,  an  gewissen  Orten  und  bei 
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gewissen  YeraDlassongen  seinem  Abhängigkeitsgefühle  von  Oott  einen 
Ansdruck  zn  geben,  ohne  doch  die  bestimmte  Gtottheit  zn  wissen,  aof 
welche  man  sich  bernfen  sollte  (vgl.  Tholuck,  Das  A.  T.  im  N.Anhang. 
S.  61  f.).  Jene  Berichte  reden  dabei  allzumal  von  mehreren  Alt&ren 
mit  derartigen  Inschriften;  der  für  letztere  gebrauchte  Plural  schlieBt 
zum  mindesten  das  Vorkommen  einer  Inschrift  im  Singular  nicht  aus. 
Ein  Vorkommen  derselben  ist  bei  der  sonst  vorwiegenden  Widmang 
der  Heiligtümer  an  einzelne  Götter  vielmehr  höchst  wahrscheinlich, 
während  die  Autoren,  zumal  wenn  auch  Altftre  mit  Inschriften  im  Plural 
vorkommen,  in  der  zusammenfassenden  Notiz  sich  gar  nicht  anders,  als 
sie  esthun,  auszudrücken  vermochten  (vgl.  Grot,  Wendi),  Das  nun,  dem 
(S  Neutr.)  die  Athener  neben  und  außer  ihren  Göttern  noch  als  einer 
ihnen  unbekannte  Gottheit  zu  huldigen  [suoeßstv  ähnlich  wie  euosßcla 
NägeUbach,  Nach  homer.  Theol.  2, 23;  3, 1.  2]  sich  laut  jenen  Altären 
verbunden  fllhlten,  das — erklärt  Paulus  offen  —  ihnen  nun  verkündigen 
zu  wollen  und  bestätigt  dadurch  in  gewissem  Ma£e  die  v.  18  über  ihn 
geäußerte  Vermutung  (vgl.  dort  das  xaTay^eXsui;).  An  der  neutilschen 
Bezeichnung  des  wahrhaftigen  oißaopA  im  Munde  des  Aps.  ist  kein 
Anstoß  zu  nehmen  (so  Stier)  noch  darum  die  La.  der  Rez.  ov  vorzu- 
ziehen. Denn  gerade  durch  solche  Ausdrucksweise  charakterisierte  der 
Ap.  genau  das  unbewußte  GeftLhl,  daß  die  eignen  zahllosen  Gottheiten 
doch  keine  aUgenugsame  Gottheit  wären,  welches  in  der  Errichtung 
jener  anonymen  Altäre  (Diog,  Laert)  sich  kundthat,  und  erweckte 
von  vorneherein  in  keiner  Weise  den  Schein,  als  wolle  er  nur  eine 
neue  Gottheit  zu  den  alten  hinznverkündigen.  Solche  Sonderung  ist 
ganz  analog  dem  Verhalten,  das  Paul.  1  Kor.  10,  20  in  bezug  auf  jede 
Verquickung  mit  heidnischem  Gottesdienste  den  Christen  zur  Pflicht 
macht.  Gerade  darin  liegt  die  innere  Bewährung  des  neutrischen 
8  und  xouTo.  Daß  der  Ap.  aber  so  offen  sich  als  den  Verkündiger 
eines  zuvor  unbekannten  Gottes  hinstellt,  erweist  die  Absurdität  des 
Versuches,  in  dieser  Rede  eine  Verteidigungsrede  wider  die  An- 
klage auf  Einführung  fremder  Gottheiten  vor  dem  Areopag  finden 
zu  wollen. 

Nachdem  Paul,  die  Athener  in  solcher  Weise  selber  zu  Zeugen 
ihrer  ^Y^oia  gemacht  hat,  weist  er  dieselbe  v.  24 — 29  nicht  nur  näher 
nach,  sondern  zeigt  auch  die  in  ihr  liegende  Verschuldung  auf.  So 
milde  der  Ap.  der  Form  seiner  Rede  nach  auftrat,  so  kühn  und  bestimmt 
ist  er  in  der  Behauptung  einer  if^ia.  Man  halte  nur  im  Gedächtnis, 
daß  er  solche  den  wissensstolzen  Philosophen  Athens  zuschreibt  und 
und  sogar  dazu  fortschreitet,  dieselben  über  diese  ^yvota  v.30  zurBuBe 
zu  [rufen,  und  man  wird  in  dieser  Zeichnung  der  vergangenen  Zeiten 
der  Blüte  Griechenlands  kein  entschuldigendes  Moment  finden  können 
(geg.  Overb.  vgl.  Schmidt  S.  515).  Dem  unfreiwilligen  Geständnisse 
des  Heidentums  von  seiner  i^voia  in  bezug  auf  Gott  filgt  der  Ap. 
dann  den  Nachweis  derselben  hinzu.  Zu  dem  Zwecke  bringt  er  den 
Hörern  den  Widerspruch  zum  Bewußtsein  zwischen  dem  Wesen  des 
wahren  Gottes  und  ihrem  Versuche  das  Göttliche  in  eine  zahllose 
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FflUe  von  Tempeln  zn  fassen,  wie  sie  vor  aller  Blicken  lagen.  Hatte 
der  Satz:  o  oüv  dYvooovxec  eöosßsTxa  xxX.,  das,  was  die  Griechen  zn 
ehren  sich  hemtthten,  nnr  als  ein  Oaibv  bezeichnet,  so  setzt  der  Ap. 
nun  V.  24  demselben  den  wahren  Gott  entgegen,  der,  weil  er  in  der  Ver- 
gangenheit als  der  Schöpfer  der  Welt  nnd  von  allem,  was  darinnen  ist, 
wie  in  der  Gegenwart  als  der  Herr  des  Himmels  nnd  der  Erde  dasteht, 
eben  deshalb  als  der  ausschließliche  nnd  einzige  erscheinen  muB.  Doch 
will  der  Ap.  zunächst  mehr  die  Erhabenheit  nnd  alles  flberragende 
Hoheit  des  wahren  Gottes  über  das  Werk  seiner  Hände  angeschaut  haben. 
Denn  nach  dieser  positiven  Zeichnung  in  Partizipialsätzen  negiert  er 
im  Hauptsatze  von  demselben,  daB  er  wohne  in  Tempeln  von  Menschen- 
händen gemacht.  Er  stellt  demnach  den  Versuch  der  Athener  dies  zu 
zu  thun,  wie  ihm  neben  der  Fülle  ihrer  Tempel  auch  die  Errichtung 
des  Altares  mit  der  Inschrift  afvcootq)  08«j>  zeigte,  als  einen  Beweis 
ihres  Nichtwissens  von  dem  wahren  Gott  hin.  Das  fortfahrende  oiii 
V.  25  will  nur  eine  Correlat  der  aufgezeigten  Verkennung  bringen, 
und  erklärt  alles  heidnische  depaiceueiv  Oeouc  JCen.  Cyr.  7, 2. 6;  8,1.8; 
Mem,  1, 4. 13;  Oekon.  5,  20)  für  nichtig,  indem  demselben  die  Vor- 
stellung zu  Grunde  lag:  Gott  sei  icpooSsofievo^  xi,  was  denselben  aber 
auch  nach  heidnischer  Vorstellung  als  nicht  vollkommen  hinstellte  (vgl. 
Plat  Philebzis  20.  c:  Set  ^dp  slicep  icoxepov  aux&v  ioxi  td^adov  fiT]&iv 
u-yjtsvoc  Ixt  icpoo5eto9at  Ss^tisvov  S'  äv  fav{  icoxepov,  oux  ioxi  icoirxoSx' 
exi  xo  ovxo)^  iQ)iTv  a^adov}.  Denn  diese  Vorstellung  setzt  sich,  wie  der 
Partizipialsatz  sofort  zum  Ausdruck  bringt,  Gottes  eigensten  Wesen 
und  Verhalten  entgegen,  da  er  selbst  allem  Leben  und  icvot]v  xal  xd 
icivxa  giebt.  Das  irvoi^v  hebt  neben  Cci>ii)v,  als  Bezeichnung  der  rram 
Spiritus  vitaHs  hei  LXX  1  Mos.  2,  7;  Spr.  24, 12  die  Besonderheit  des 
Lebens,  wie  es  im  Menschen  wohnt  und  seines  Lebens  Bestand  ist  (vgl. 
ßelitzschy  Psychologie  2  A.  S.  76)  hervor,  während  der  Art  vor  icdvxa 
die  umfassende  Bedeutung  des  Wortes  noch  verstärkt,  so  dafi  Gott 
dadurch  als  der  Geber  schlechthin,  der  stetige  Quell  aller  Dinge  quali- 
fiziert wird.  Der  ganze  Gottesdienst  der  Griechen  und  dessen  Wurzel 
bewies  demnach  die  üebekanntschaft  derselben  mit  dem  wahren  Qott 
Die  Bede  geht  v.  26  mit  xi  dann  so  fort,  als  sollte  noch  ein  dritter 
Beweis  der  ^ifvoia  vorgefahrt  werden.  Dies  ist  auch  der  Fall.  Nur 
läBt  sich  dessen  Ausführung  nicht  so  knapp  zusammenfassen  und  legt 
dieselbe  sich  bis  v.  29  in  mehrere  selbständige  Sätze  aus  einander. 
Darin  unterscheidet  sich  diese  Aussage  aber  auch  noch  von  den  früheren, 
daß  sie  von  Gott  etwas  Positives  aussagt  und  darum  hernach  auf  seiten 
der  Menschen  das  Nichtentsprechende  als  nicht  geziemend  darstellt 
V.  29.  Schon  diese  Uebereinstimmung  in  der  Anlage  spricht  dawider, 
hier  v.  25  einen  Absatz  in  der  Rede  anzunehmen  (gegen  Lechler,  Ew.). 
Es  ist  das  notwendige  Complement  zn  dem  Erweise,  daß  die  Heiden 
Gott  geehrt  haben,  als  einen,  der  nicht  ist, —  dafi  nun  gezeigt  wird,  daß 
sie  ihn  als  den,  als  welchen  er  sich  denselben  erwiesen  hat,  nicht  erfaßt 
haben.  Wie  der  eng  mit  dem  Hauptsatze  zu  verknüpfende  Infinitivsatz: 
Ci)xeTv  xbv  deov  xxX.  beweist,  handelt  es  sich  in  diesen  VV.  nicht  um 
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die  richtige  Anschauung  vom  Menschen  {Lechler\  sondern  nm  die 
Selhsthethätigong  Oottes  an  and  unter  dem  Menachengeschlechte  zu 
einer  Offenbarung  fOr  diese,  wie  dies  namentlich  aus  den  WW.:  eSpoiev 
xai  ou  (laxpölv  xxX.  sich  ergiebt 

Da  für  das  Iicoitjos  y.  26  das  o  debi  o  icoiiQoac  xov  x<!o|&ov  xal 
icavta  xa  iv  aox^  v.  24  noch  Subjekt  ist,  so  wird  die  Schöpfung  des 
Menschengeschlechts  sowohl  nach  dessen  Herkunft  i(  ivoc  als  nach 
dessen  Ausbreitung  Aber  die  ganze  Oberfläche  der  Erde  wie  femer 
nach  der  Art  und  Weise,  in  der  Oott  dies  bewirkt,  welche  der 
Partizipialsatz  ausdrücklich  angiebt,  als  eine  solche  Beth&tigung 
Oottes  aufgeführt,  die  der  ihr  weiter  beigegebenen  Zweckbestimmung 
zufolge  als  eine  Offenbarung  Oottes  für  die  Menschen  dasteht  Durch 
jene  Anknüpfung  des  iicotijoe  an  y.  24  u.  25  wurde  die  Behauptung, 
daß  jedes  Volk  auf  dem  ganzen  Erdboden  durch  denselben  einen  Oott 
seine  Wohnung  erhalten  habe,  Yon  Yorneherein  der  heidnischen  An- 
nahme Yon  Landesgottheiten  gegenüber  gestützt.  Der  Schöpfer  des 
Weltalls  muß  auch  der  Schöpfer  aller  Völker  sein.  Demselben  Zwecke, 
das  heidnische  Halten  an  Lokal-  und  Volksgottheiten  gegenüber  der 
Verkündigung  des  einen  Oottes  für  alle  Völker  durch  einen  Fremdling 
zu  untergraben,  dient  dann  auch  das  eingeschaltete  ii  ivo^.  So  nftm- 
lich  ohne  afiiatoc  wird  nach  k  A.  B,  Mmn.^  und  der  Vulg.  zu  lesen 
sein,* und  es  erweist  sich  letzteres  auch  als  überflüssig,  da  die  nahe 
liegende  Ergänzung  Yon  avSpoc  oder  auch  idvouc  den  gleichen  Sinn 
bietet  (Ygl.  Hebr.  2, 11).  Die  Einheit  der  Herkunft  und  Abstam- 
mung fahrte  Yon  selbst  auf  die  Anerkennung  ein  und  desselben  Oottes 
als  des  einen  Schöpfers  aller  und  den  einzigen  Oott.  Der  hinza- 
gefügte  Partizipialsatz  setzt  dann  auseinander  nicht  nur  wie  Oott  das 
xaxoixstv  im  icöcv  xh  icpoocoicov  tyjc  fifi  zu  stände  bringe,  sondern  deutet 
auch  den  Umstand  an,  weshalb  derselbe  sich  den  Hörern  erst  jetzt 
Yerkündigen  lasse.  Dies  ist  dem  Ap.  sogar  am  wichtigsten;  darum 
stellt  er  dem  xac  dpoOsola^  (aic.  Xsf.)  x^c  xaToixiac  aox&v  [xatovx(a 
LXX;  Polyb.2,32.4;  Sirab.;Piaio]  dasicpooTSTaftiivoucxalpou^  Yoran, 
so  daß  die  Orenzen  der  Wohnstätte  eines  jeden  Volkes  Yon  der  Be- 
stimmung der  ihm  zugemessenen  (Ygl.  10,  33. 48;  Ey.  5, 14)  xaipoC  ab- 
hängig erscheinen.  Kaipo(  nicht  xpovot  ist  hier  gesetzt,  weil  nicht  nur 
auf  die  Dauer,  sondern  auch  auf  die  Oeeignetheit  der  bestimmten  Zeit 
für  dies  Volk  seiner  Aufgabe  und  Bestimmung  nachzukommen  Yon 
Gk)tt  geblickt  ist.  Es  liegt  hier  mit  einer  geringen  Modifikation,  wie 
sie  der  Zusammenhang  mit  sich  bringt,  derselbe  Begriff  der  xotpol 
iOvoiv,  wie  Ey.  21,  24  (Ygl.  Stud.  u.  Erit.  1880  S.  60  A.  1)  Yor.  Eben 
deshalb  ist  es  unnötig  und  verdirbt  den  YoUen  apostolischen  Oedanken, 
das  x^{  xaiToix(ac  auxäv  auch  als  zu  icpoorsxaYpivooc  xatppoik  gehörig 
zu  betrachten  (gegen  Wendi).  Von  jenen  iico(ir)oe  —  xaxoixeiv  hängt 
nun  noch  y.  27  ein  telischer  InfinitiYsatz  ab,  welcher,  wie  schon  oben 
bemerkt,  als  Zweck  dieser  Anordnung  des  Weltenschöpfers  ausspricht, 
daß  sie  Oott  suchen  [xov  detfv  nicht  xopiov  nach  K  A.  B.  H,  L.  Verss.], 
Der  Ap.  blickt  wie  bei  der  ganzen  Darstellung  lediglich  auf  den  that- 
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Bächlichen  Zustand  der  Völker*,  dämm  darf  hinter  dem  CtjtsTv  nicht 
eine  Andeatnng  des  vorangegangenen  Ahfalls  der  Menschen  von  Gott 
vermutet  werden  (so  Olsh,).  Das  mögliche  Resultat  des  Sachens  gieht 
der  indirekte  Fragesatz  et  ipa^e  ^i)Xa(piQ06iav  aoxov  xal  eSpoiav  xtX. 
an-,  diese  Art,  das  Resultat  anzugeben,  deutet  zugleich  auf  die  vor- 
liegende Erfolglosigkeit  hin  (Rom.  1, 17  ff.).  Das  C^lTeiv  wird  hier  be- 
zeichnend in  zwei  Momente  zerlegt:  das  ^Xa<päv  [LXX = hebr.  «is,  «^ 
anders  £v.  24,  39]  das  blofie  BewuBtwerden  in  der  Unmittelbarkeit 
desGefOhls,  wie  es  grade  in  jener  Altarüberschrift  sich  bekundet  hatte, 
und  das  eigentliche  eupetv,  durch  welches  jenes  unmittelbare  Bewußtsein 
zur  klaren  Einsicht  in  das,  was  ihm  bewuBt  geworden,  wird.  Dabei  geht 
die  Rede  hier  vom  Sing,  in  den  Plur.  über,  so  daß  darauf  hingedeutet 
wird,  wie  das  Verhältnis  der  Menschen  zu  Gott  zunächst  eine  persön- 
liche Angelegenheit  (vgl.  das  äici  ivo«  exaoxou  ii)(mov)  und  nicht  eine 
Nationalsache  ist  Das  auxov  erhält,  sofern  es  Objekt  des  sSpoiev  ist, 
noch  eine  Apposition  in  den  WW.  xa^^e  oo  (uixpav  u.  s.  w.  Daß  nur 
xal^a  mit  B.  D*  E,  L.  P.  zu  lesen  und  nicht  xa^Toifs  mit  K  A.E,y  erhellt 
daraus,  daß  letztereLa.  nötigtden Partizipialsatz  auf  dasfemereOsovund 
nicht  auf  daszunächststehende  auxov  zu  beziehen,  damit  der  im  xakoiYs 
angedeutete  Gegensatz  herauskäme,  indem  dasNichtfemsein  als  Gegen- 
satz zu  dem  Cijxstv  gefaßt  (Mey.)  oder  gar  die  Weisung  gefunden  wird, 
er  müsse  gesucht  werden,  weil  er  ein  vergessener  sei,  so  nahe  er  uns 
auch  ist  {Vihnar  a.  a.  0.).  Das  einfache  xatfe  ist  nur  steigernd,  so  daß 
es  heißt,  der  auch  nicht  fern  von  einem  jeden  einzelnen  ist  und  benimmt 
den  Vorwand,  als  sei  das  Finden  schwer  gemacht.  Weil  in  dieser  An- 
gabe ein  Hinweis  auf  eine  Verschuldung  derer  liegt,  die  ihn  nicht  ge- 
funden, wird  das  ou  (laxpav  airo  ivo;  ixaoroo  i])iiv  dicap^etv  näher 
erwiesen. 

Der  Sinn  der  Behauptung  iv  aoxip  fap  Caip^v  xxX.  v.  28  wird 
durch  die  Anführung  der  Dichterworte  als  wesentlich  gleichlautend 
näher  bestimmt  Darum  ist  dies  hier  ausgesagte  Sein  des  Menschen 
in  Gott  nicht  im  spezifisch- christlichen  Sinne  von  einem  Stehen  in 
einer  Gemeinschaft  mit  Gott  gleich  der,  in  welche  wir  durch  die  Taufe 
versetzt  werden,  zu  deuten.  Da  aber  zuvor  die  Transzendenz  und  die 
Persönlichkeit  Gottes  aufs  bestimmteste  bezeugt  ist,  liegt  hier  auch 
jede  pantheistische  Deutung  des  Ausspruches  ganz  fem.  Dann  aber 
sollen  diese  Worte  auch  nur  das  od  (iaxpav  dicdfpxeiv  Gottes  v.  27  näher 
schildern.  Dies  thnn  sie,  indem  sie  klimaktisch  aussprechen,  daß  wir 
allein  durch  die  in  der  Schöpfung  durch  Gott  begründete  Gemeinschaft 
mit  ihm  volles  Leben  (C^v.),  Bewegung  (xivoov),  wie  solche  selbst  leb^ 
losen  Geschöpfen,  wie  Pflanzen  und  Gewässern  eigen,  ja  unsere  Existenz 
überhaupt  haben  (slvai),  so  daß.  außer  der  Gemeinschaft  und  der  Ver- 
bindung mit  ihm  uns  nur  der  Tod  bleibt.  Wir  sind  sonach  ganz  auf 
die  Gemeinschaft  mit  ihm  verwiesen  und  angelegt  Das  behauptet 
Paulus  mit  Recht,  hätten  auch  schon  griechische  Poeten  ausgesprochen. 
Denn  derselbe  Gedanke  findet  sich  Fmdar  Nemeische  Gesänge  IV,  1 : 
Bv  iv&pwv  Iv  daäv  f^voc,  Kleanthes,  Hymne  iiT  Jovem  5,  und  besonders 
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auch  Aratus  Phainomena  y.  3,  ans  dem  die  angefahrten  WW.  sribat 
stammen. '  Dieser  ftlhrt  in  dem  Zusammenhange  seines  Poems  lauter 
Erweise  göttlicher  icpovota  auf,  weshalb  diese  Stelle  auch  yon  christ- 
lichen Apologeten  wie  Theophilus  ad  Autol  U  p.  353  ed.  Par.  an- 
gefahrt wird,  und  ffthrt  dann  als  den  höchsten  den  engen  Zusammen- 
hang des  Menschengeschlechts  mit  der  Gottheit  an.  Mit  glücklichem 
geistvollen  Takte  w&hlte  Paulus  daher  diese  Worte  grade  (vgl.  Tholuck 
a.a.O.  S.63)  als  knit  seiner  Behauptung  flbereinstimmendes  Zeugnis  aus. 

Paulus  nimmt,  indem  er  dann  fortfährt:  fivoc  ouv  oicap^ovrec  xo5 
dsou  offenbar  seinen  v.  27  hingestellten,  v.  28  n&her  ausgef&hrten 
Gedanken  unter  Berttcksichtigung  des  angefahrten  Dichterwortes 
wieder  auf.  Deshalb  darf  das  ^ivo^  x.  &.  6icapxeiv  nicht  im  eigent- 
lichsten Sinne  vom  göttlichen  Ebenbilde  (vgl.  Olsh,)  gedeutet  werden. 
Es  weist  nur  auf  die  nachgewiesene  Gemeinschaft  der  Menschen  mit 
Gott  hin,  welche  durch  ihre  Allseitigkeit  den  Menschen  überführen 
muB,  daß  das  Oeibv,  das  er  überall  fühlt  {^y\kwfwt\  dunkel  tastet, 
doch  größer  sein  muß,  als  alles  einzelne  Irdische,  das  er  wahrnimmt, 
oder  das  er  bildet,  und  darum  solchem  nicht  gleich  sein  kann.  Man 
hat  dem  Ap.  auch  einen  Vorwurf  daraus  gemacht,  daß  er  das  xoü  in 
der  Stelle  des  Aratus,  welches  gleich  xouxou  {Win,  §  17, 1),  w&hrend 
es  bei  letzterem  sich  zweifellos  auf  Zeus  beziehe,  zu  einer  Beziehung 
auf  den  wahrhaftigen  Gott  gestempelt  habe.  Daß  dem  Ap.  aber  die 
ursprüngliche  Beziehung  grade  nicht  unbekannt  gewesen,  er  die  Worte 
wenigstens  auf  eine  heidnische  Gottheit  bezogen  habe,  liegt  in  dem 
neutrischen  detov  hier  zu  Tage.  Damit  spricht  er  bestim  m t  aus,  daß  es  eine 
Verkennungsei,  das  Göttliche  überhaupt  Irdischem  gleichzudenken,  weil 
man  es  überall  im  Leben  und  sich  in  Gemeinschaft  mit  ihm  finde  und 
läßt  damit  also  merken,  daß  er  den  Heiden  keinen  Gedanken  an  den 
Gott  der  Offenbarung,  sondern  nur  ein  heidnisches  Gottesbewußtsein 
zumutete,  er  also  auch  nur  eine  Aeußerung  dieses  in  jenen  Dichter- 
worten fand  (gegen  Overb.,  Wendt),  Der  Nerv  der  Darlegung  liegt 
nicht  sowohl  in  der  Gottverwandtschaft  des  Menschen,  als  in  der  alles 
Irdische  überragenden  Größe,  der  Ueberweltlichkeit  des  Welten- 
schöpfers, welche  der  Mensch  infolge  und  vermittelst  der  Gemeinschaft 
mit  Gott  inne  wird.  Um  dieser  willen  erklärt  der  Ap.  mit  feiner 
Urbanität  des  Ausdruckes  die  Menschen  für  nicht  verbunden  zu 
wähnen,  daß  die  Gottheit  nur  Gold  oder  Silber  oder  Stein  einem  durch 
Ausprägung  entstandenen  Gebilde  [xapaY[ia  Offb.  13, 16. 17  u.  ö.]  der 
Kunst  oder  Einbildungskraft  (ivOu(jiT]aic  Hebr.  4, 12.  Matth.  9,  4  u.  ö. 
Thuc.\  ähnlich  sei.  Das  oux  6f  8(Xo{uv  stellt  wiederum,  was  von  den 
Athenern  geschehen,  als  dem,  was  Gott  ist,  nicht  entsprechend  hin. 
Indem  sie  es  so  machten,  haben  sie  Jbe wiesen,  daß  sie  ihn  nicht  ge- 
funden, also  ihre  irfyova,  selbst  dargethan. 

Nachdem  nun  dem  mittelbarem  eigenen  Eingeständnisse  in  dem 
Widerspruche  ihres  Verhaltens  zu  Gott  mit  dessen  Wesen  der  triftige 
Nachweis,  daß  sie  bisher  in  ^yvoia  gelebt,  beigegeben  ist  und  ihre  Ver- 
gangenheit bis  auf  den  Tag  demgemäß  alsxpovoi  d^yvola«  gekennzeichnet 
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sind,  stellt  der  Ap.  diesen,  ähnlich  wie  sonst  dem  Tcoxi  ein  vuv,  (vgl. 
Ephes.  5, 8;  Gal.3,23a.26)',  ein  tä  vov  entgegen.  Hat  er,  um  die  Ver- 
gangenheit ins  rechte  Licht  zn  stellen ,  bisher  an  die  xoival  Svvoiat  der 
athenäiscfaenZnhörer  angeknüpft,  so  schickt  er  sich  jetzt  behnfe  Zeichnung 
der  Gegenwart  sofort  zur  Verkündigung  historischer  Thatsachen  an.  Eine 
solche  ist  schon  die  Ankündigung,  dafiGottJetztdenMenschen  verkünden 
läßt,  daB  alle  [icavxac  k  B,  während  icSoi  sich  leicht  durch  die  Nach- 
barschaft des  iv&pcuicoic  einschlich]  allerorten  ihren  Sinn  ändern.  Die 
vorangestellte  Partizipialbestimmung  xoik  XP^^^^^  "^  dfvotac  uicspi- 
hmv  [so  wie  hier  LXX  für  b-^V^n  5  Mos.  22,  3;  Ps.  54, 1,  so  auch  Dien. 
Hai.  5, 32;  anders  Tob.  4,  5.  Sir.  36, 14.  JTen.  Ages.  8,  4\  ergab  sich 
aus  der  Anordnung  jener  Predigt  von  selbst     Die  Forderung  der 
Sinnesänderung  schloß  die  Strafforderung  für  das  bisherige  Verhalten 
durch  sich  selbst  aus.  Ganz  wie  der  Herr  selber  hebt  der  Ap.  hier  mit 
der  Bußpredigt  an  Matth.  4, 17,  begründet  sie  aber  dem  Auftrage  Christi 
£v.  24, 17  gemäß  nicht  durch  das  Gesetz,  sondern  durch  den  Hinweis 
auf  die  neue  in  Christo  angehobene  Gnaden-  und  Heilsordnung.  Das 
macht  das  von  VkA.  B.  B.  E.  dargebotene  xa&oxi  am  Anfang  von  v.  31  aus- 
drücklich geltend,  indem  die  Rede  auf  einen  Grerichtstag  verweist,  der 
in  Christo  seinen  Grund  hat,  also  nicht  in  der  Offenbarung  Gottes,  die 
jene  schon  empfangen  aber  nicht  zu  nutzen  verstanden.    Das  neue 
Gericht  wird  im  Gegensatze  zu  dem  zunächst  verkündeten  6ic8piS«tv 
Gottes  als  ein  xpivsiv  tijv  olxoo|iiv7)v  iv  5ixatoouvi()  geschildert,  also  als 
ein  solches,  das  gleich  der  jetzt  begonnenen  Bußpredigt  allgemein  aber 
auch  ohne  Langmut,  also  in  aller  Strenge  geübt  werden  soll.  Von  dem, 
in  welchem  alles  zukünftige  Gericht  seinen  Quell  haben  soll,  und  seiner 
ihm  von  Gott  gegebenen  Bestimmung  will  der  Ap.  nun  weiter  handeln. 
Er  kommt  aber  nur  noch  dazu  zwei  Angaben  zu  machen.  Die  erste 
derselben:  iclonv  icapaoxa>v  iraoiv  besagt,  wie  dieser  Mann  für  alle  zur 
Gerichtsbasis  gemacht  werden  kann,  indem  nämlich  Gott  durch  die 
irapaY^eXio,  von  der  schon  v.  30  gesprochen  den  Glauben  darbietet,  so 
daß  hier  sofort  der  von  Paulus  sonst  geltend  gemachte  Heilsweg  vgl. 
16,  31  wieder  in  den  Vordergrund  tritt.   Die  Bed.  Gewähr  leisten 
(Bez.)  ist  hier  für  irCoxiv  icap^x^iv  darum  unanwendbar,  weil  dann  diese 
WW.  auf  Christi  Auferstehung  als  Objekt  der  Gewährleistung  bezogen 
werden  müßten,  die  Nebeinanderstellung  der  beiden  Partizipialbe- 
stimmungen  aber  deren  Gleichartigkeit  für  die  Ausführung  darthut 
Die  zweite  Partizipialbestimmung  zu  (p  Soptoev:  ävaoxiQoac  auxov  ix 
vtxpcov  hebt  die  objektive  Möglichkeit  der  in  bezug  auf  Christum 
getroffenen  Bestimmung  und  Anordnung  hervor,  indem  sie  ihn  als  den 
au&elgt,  den  Gott  über  alle  Menschen  erhöht  Phil.  2, 11,  und  damit 
selbst  als  den  hingestellt  hat,  von  dem  alle  Zungen  bekennen  müssen, 
daß  er  der  Herr  sei.  Es  ist  acht  paulinisch  die  Bestimmung  Christi  ftr 
die  Welt  ganz  und  gar  auf  dessen  Auferstehung  zu  gründen  (1  Eor. 
15, 18,  wie  auch  15, 1  ff.). 

Diese  Erwähnung  und  Behauptung  einer  bereits  thatsächlich  er- 
folgten Todtenauferweckung  machte  anders  als  die  Annahme,  Paulus 
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wolle  eine  solche  nur  lehren  v.  18, 19,  die  athenischen  Philosophen 
spotten  (x^eoaCeiv,  2  Makk.  7,  27,  Weish.'  11, 16.  Profanschriftsteller] 
V.32.  Waren  nun  anch  darom  nicht  alle  völlig  abgeneigt,  Panlas  weiter 
zuhören,  so  wollten  diese  sich  dennoch  nicht  als  solche  darstellen,  die  da 
begierig  seien  den  zn  hören,  der  durch  seine  Worte  vielen  ein  Grelächter 
geworden  war.  Diese  verschoben  daher  ihr  Anhören  seiner  Verkündigung 
auf  eine  spätere  Zeit.  Denn  die  Gegenüberstellung  der  beiden  Teile 
in  Ol  )Uv  —  ol  hi  verbietet  diese  Worte  nur  als  eine  minder  derbe 
Verweisung  zum  schweigen  zu  üftssen  (so  Mey.,  de  W,).  So  mußte  Paulus 
abbrechen,  ehe  er  den  Kern  des  Evangeliums  enthtdlt  hatte;  denn  die 
auli^efundene  Anlage  der  Bede  beweist,  daß  sie  so,  wie  sie  vorliegt, 
nicht  hat  abschließen  wollen.  Der  Darlegung  des  ümfanges  der  mittel- 
bar eingestandenen  v.  22.  23  ^Tvoto,  in  v.  27—29,  muß  die  Anweisung 
wie  sie  sich  von  dieser  Unwissenheit  heilen  lassen  können,  notwendig 
folgen.  Da  der  Ap.  auch  sichtlich  zu  dem,  was  nun  zu  thun,  v.  30  über- 
geht, das  aber  noch  nicht  in  solcher  Weise  ausgesprochen,  daß  die  Hörer 
seine  Anweisung  verstehen  konnten,  und  sogar  der  mit  ^  o>pioev  be- 
gonnene Satz  unvollendet  ist,  muß  die  Rede  als  unterbrochen  gelten, 
sodaß  von  einem  Schlußeffekt  zu  reden  {Zeller,  Overh)  kritische  Will- 
kür bleibt  Die  AG.  hebt  selbst  das  Ungenügende  dieses  Ausganges  durch 
den  Satz  ouxax;  xat  (so  ist  die  Wortstellung  nach  K  AB)  IlauXoc  iE^&av 
ix  fiiooo  aoTcov  hervor.  Sie  fügt  nur  noch  an,  daß  etliche,  die  sich 
an  Paulus  hingen,  zum  Glauben  kamen.  Aus  diesen  macht  sie  den 
von  der  Sage  gemisbrauchten  und  zum  unverdienten  Ruhme  gekommenen 
Areopagiten  Dionysius  und  eine  Frau  mit  Namen  Damaris  besonders 
namhaft  Als  klein  muß  die  Zahl  der  Gläubigen  nach  dieser  Dar- 
jstellung  der  AG.  sicher  gelten.  Darum  kann  es  nicht  gegen  die 
Existenz  dieses  christlichen  Häufleins  sprechen,  daß  von  einem  späteren 
Besuche  des  Aps.  in  dem  vom  Wege  immer  abliegenden  Athen  und  auch 
bei  der  Kollekte  in  den  Briefen  des  Paulus  ihrer  nicht  gedacht  wird 
(gegen  Hamrath,  S.  213  f.). 

Der  Bericht  über  Paulus'  Aufenthalt  in  Athen  gehört  zu  den 
angegriffensten  Partieen  der  AG.  Bei  aller  Großartigkeit  der  Konzep- 
tion soll  die  ganze  Darstellung  keinen  historischen  Wert  haben  (so 
Hausraih  S.  243).  Außer  der  schon  abgewiesenen  Ungeschichtlichkelt 
der  Altarüberschjift  wird  das  Auftreten  auf  dem  Areopag  und  der  In- 
halt der  Rede  als  unglaubwürdig  hingestellt  {Baur,  Zell,  Overb,^  zum 
Teil  auch  Wendt),  Paulus  wird  indessen  von  der  AG.  nicht  so  ge- 
schildert, als  wenn  er  darauf  ausgegangen,  Eulen  nach  Athen  zu  tragen 
und  auf  Athens  Markte  mit  andern  Rednern  zu  wetteifern.  Seine  Art 
zu  missionieren  erscheint  hier  als  eben  dieselbe  wie  zu  Philippi.  Er 
wendet  sich  an  einzelne.  Sollte  nun  aber  Paulus,  wiewohl  er  nach  seinen 
Briefen  mit  einer  zureichenden  Dialektik  begabt  war,  sich  scheuen, 
vor  den  Weisen  der  Welt  die  Thorheit  des  Evangeliums  laut  werden 
zu  lassen,  so  bald  als  das  Athen  eigentümliche  Treiben  eine  dahin- 
gehende Forderung  an  ihn  herantreten  ließ?  —  War  es  nicht  vielmehr 
«einem  ausgesprochenen  Prinzipe  (1  Kor.  9, 20)  allein  gemäß  in  diesem 
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Falle  den  Athenern  ein  Athener  zu  werden  und  seine  Stimme  also  zu 
wandeln,  wie  es  für  die  redefertigen  Einwohner  dieser  Stadt  paBte. 
Sicherlich  hätte  Paulas  seinen  Beruf,  das  £v.  vor  die  Heiden  zu  tragen, 
Yöllig  verleugnet,  wenn  er  in  Athen  nur  in  den  Judengassen  herum- 
geschlichen  w&re  und  den  Verkehr  auf  der  Agora  gemieden  hätte  (geg. 
Hausraihy  auch  geg.  Schmidt).  Die  Wahl  des  Areopag  zum  Forum  für  des 
Paulus  Yerkflndigung  erläutert  sich  ans  der  Nähe  desselben  bei  dem  yon 
den  Philosophen  besetzten  Markte  und  aus  einem  durch  mancherlei  Mög- 
lichkeiten bedingten  Besetztsein  der  Pnyx  zu  der  Stunde,  in  welcher 
etlicher  Philosophen  Aufforderung  den  Ap.  zum  öffentlichen  Auftreten 
brachte.  Eine  Gerichtsverhandlung  wttrde  allerdings  überhaupt  und 
besonders  mit  dem  erzählten  Ausgange  Bedenken  erwecken.  Aber  die 
Rede  des  Paulus  ist  so  wenig  eine  Verteidigungsrede,  daB  derselbe 
kaum  deutlicher  sich  selbst  hätte  anklagen  können  und  Richter  nach 
derselben  bei  einer  Anklage  auf  Einführung  fremder  Götter  nicht  hätten 
spottend  (xX^soaCovre^  v.  32)  davongehen  oder  auch  nur  in  der  Weise 
hätten  dargestellt  werden  können  (gegen  ^our^  Zelier),  Stephanus' 
Stellung  vor  dem  Hohenrate  war  eine  ganz  andere,  da  letzterer  schon 
längst  Partei  ergriffen  hatte  und  dessen  Beurteilung  des  Evangeliums 
Christi  von  vorneherein  feststand.  Dort  mnfite  der  äußerste  Versuch 
gemacht  werden,  Israels  oberste  Behörde  zur  Buße  zu  rufen.  In  Athen 
wäre  ein  analoges  Auftreten  vor  einem  Richterkollegium  durch  die 
Vergangenheit  nicht  gerechtfertigt  und  für  die  Zukunft  des  Evangeliums 
verhängnisvoll  gewesen.  Darum  kann  diese  Rede  keine  Fiktion  sein, 
die  nach  gleichem  Schema  entworfen  wäre.  Das  Thema  derselben 
ist  die  i^vota  der  Athener  in  bezug  auf  Gk)tt.  Eine  passendere  An- 
knüpfung für  die  Predigt  der  Buße  und  Gnade  ist  bei  Heiden  gar  nicht 
zu  denken.  Es  ist  gerade  charakteristisch  für  dieselbe,  daß  sie  den 
Zustand  der  Heiden  diesen  an  ihnen  selbst  unmittelbar  faßbaren  Wahr- 
heiten aufzeigt,  um  sie  für  die  Forderung  der  Sinnesänderung  zugäng- 
lich zu  machen,  welche  unter  Berufung  auf  Gottes  Befehl  und  die 
Bestimmung  Christi  zum  Angelpunkte  der  neuen  Zeit  in  Gericht  und 
Gnade  erhoben  wird  (vgl Thiersch,,  Versuchs. 89;  Gess.,  Christi Pers.. 
u.  Werk  II.  S.  376).  Nur  wer  selber  an  die  Auferstehung  Christi  nicht 
glaubt,  der  kann  Anstoß  daran  nehmen,  daß  der  Ap.  diese  Grundthatsache 
des  Heils  auch  hier  zum  Eckstein  seiner  Verkündigung  des  Evs.  machte 
(gegen  Zeller).  In  Wahrheit  konnte  nur  eine  so  unerhörte  Gotteethat 
seine  Predigt  als  gewisse  Wahrheit,  nicht  als  Menschen-,  sondern  als 
Gotteswort  vor  den  an  Aufstellung  neuer  Lehren  alle  Tage  gewöhnten 
Athenern  legitimieren,  während  in  Worten  hoher  Weisheit  zu  kämpfen 
dem  Ap.  nicht  anstand.  Was  Paulus. den  Eorinthem  schreibt:  xaYo 
iXbm  nphq  6)ia<,  ^Xdov  ou  xad'  dic8(K>xi)<  X0700  xal  oof la<  maxacffik* 
Xov  ifiiv  To  (iapTuptov  xoB  Osou  1  Kor.  2, 1,  für  seine  Verkündigung 
in  Athen  nicht  gelten,  zu  lassen  (gegen  Neander,  Gesch.  d.  ap. 
Kirche  I.)ist  gar  kein  Grund.  Darum  kann  die  Voranstellung  der  Aitf- 
erweckung  Christi  unter  allen  Heilsthatsachen  nicht  befrcumden;  sie 
allein  war  im  Stande,  was  der  Ap.  über  Christi  Gottheit  zu  ver- 
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kttndigeii  hatte,  von  Torneherein  von  allem  mythologischen  Oerede 
ttber  Oöttersöhne  anter  den  Menschen  zn  trennen  nnd  za  nnter- 
scheiden.  Es  liegt  deshalb  in  dieser  Darstellang  des  (Berichts  am  we- 
nigsten eine  schroffe,  den  Widersprach  gleichsam  pervozierende  Form 
(so  Schmidt,  S.  518).  Dem  berafenen  Träger  des  Evs.  vor  die  Heiden 
würde  ein  derartiges  Aoftreten  and  der  darin  liegende  Verzicht  die  philo- 
sophischen Heiden  za  gewinnen  am  wenigsten  geziemen  (geg-dens.  S.  521). 

Eine  gewisse  Aehnlichkeit  der  atheniensisöhen  Rede  mit  der 
Lystrensischen  des  Aps.  einer-  and  der  des  Stephanas  vor  dem  Hohen- 
rat  andererseits  ist  bemerkt  worden.  Dieselbe  kann  aber  aach  keinen 
Grand  gegen  dieAechtheit  der  ersteren  hergeben  (gegen  Zeller,  Overb., 
fFendf).  Denn  za  Athen  wie  za  Lystra  galt  es  in  gleicher  Weise  an 
das  heidnische  Gottesbewaßtsein  in  seinen  wahren  Momenten,  die 
aber  eben  darom  nnr  sehr  allgemeine  sein  konnten,  anzaknttpfen.  Diese 
waren  dort  wie  hier  nnr  der  Betrachtang  der  Katar  and  der  äaBeren 
Welt  za  entnehmen.  Ebenso  maßte  Paulas  wie  Stephanas  zu  Jeru- 
salem das  Verhältnis  der  neaen  Zeit,  deren  Anbrach  er  za  verkündigen 
hatte,  zn  einer,  wenn  auch  dort  and  hier  sehr  verschiedenartigen 
Vergangenheit  der  Zahörer  darlegen  and  die  Verschaldang  derselben 
aus  ihrer  Verkennang  Gottes,  welche  an  beiden  Orten  aas  der 
Schätzung  der  Tempel  erhellte,  nachweisen  and  ihnen  zam  Gewissen 
fahren,  wollte  er  fdr  die  beabsichtigte  Verkündigung  des  Heils  in 
Christo  die  Ohren  offen  zu  finden  hoffen.  In  beiden  Reden  bewirkt  in- 
dessen ein  sehr  verschiedener  Umstand  deren  Unterbrechung:  bei 
Stephanus  der  Vorwurf,  den  er  Israel  aus  Christi  Kreuzigung  macht, 
bei  Paulas  die  Erwähnung  der  unerhörten  Thatsache  der  Auferweckung 
eines  Menschen  aus  den  Toten  durch  Gott.  Die  unerhörte  Enappbeit 
der  Rede  {Wendi)  kann  nur  dann  Bedenken  gegen  die  Authentität 
derselben  erregen,  wenn  man  im  Widerspruche  mit  dem  Um&nge  des 
mitgeteilten  Fragments  an  der  Behauptung  festhält,  die  Rede  solle 
in  extenso  mitgeteilt  sein  (so  Zeller),  Dieselbe  aber  giebt  sich,  da 
Paulus  in  Athen  keinen  Begleiter  nach  der  AG.  bei  sich  hatte,  als  eine 
vom  Ap.  selber  dargebotene  Reproduktion  der  ursprünglichen  Rede 
nach  Inhalt  und  Gang.  Da  scheint  jene  Knappheit  vielmehr,  ebenso 
wie  der  Tenor  der  Mitteilung  ftar  die  paulinlsche  Ursprünglichkeit  deut- 
lich zu  zeugen.  Dem  Ap.  muBte  eine  vor  solchem  seltenen  Publikum 
und  an  solcher  Stelle  gehaltene  Rede  lange  eindrücklich  bleiben. 

Der  Miserfolg  derselben  wird  vor  der  AG.  selber  deutlich  ver- 
zeichnet; darum  kann  sie  diese  Rede  in  keiner  Weise  als  die  Höhe  des 
Evangelisationswerkes  des  Aps.  ansehen  (vgl.  Wendt,  S.  367).  Ein 
aus  der  berechneten  Einfügung  derselben  angeblich  sich  ergebender 
Verdacht  wider  dieselbe  ist  demgemäß,  weil  rein  aprioristisch,  völlig 
nichtig  (gegen  Overh).  Jener  Miserfolg  mußte  konstatiert  werden,  am 
darzQihun,  wie  es  gekommen,  daß  nicht  Athen  sondern  Korinth  der 
Mittelpunkt  des  christlichen  Griechenlands  ward.  Aber  eine  wesentliche 
Aenderung  der  apostolischen  Missionsprazis  liegt  Athen  gegenüber  in 
Korinth  und  Ephesus  nicht  vor  (gegen  K.  Schmidt  S.  621). 
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Kap.  XVIIL    Paulus  in  Korinth.     Die  Bekehrung 
des  Apollo. 

Da  nach  17,  32  eine  Unterweisung  der  Athener,  welche  sich  an 
Paulas  anschlössen,  stattfand,  so  kann  das  \izxaL  xaSta  v.  1  nicht  auf 
den  Vorfall  aaf  dem  Areopag  sich  beziehen.  Paolos'  Abreise  (vgl.  zu 
XcopioOeU  1, 4;  Rom.  8, 35;  Philem.  15)  erfolgte  daher  nicht  sofort 
nach  jenem,  sondern  später.  Schon  dies  spricht  wider  eine  Aoffassongs- 
weise,  der  zufolge  Paolos  onter  dem  niederschlagenden  Eüidrocke  ond 
mit  der  Erfahrong,  daß  es  ihm  nicht  helfe,  den  Hellenen  ein  Hellene 
zo  werden  in  der  Art  ihrer  Bildong,  nach  Korinth  kam  ond  deshalb 
dort  eine  andere  Predigtweise,  wie  sie  1  Kor.  1, 2  charakterisiert  wird, 
aofgenommen  habe  (so  Neanäer).  Aber  jede  derartige  Aoffassongs- 
weise  wird  es  nicht  erklären  können,  daß  Paolos  gerade  1  Kor.  9, 20 
den  Orondsatz  betont,  daß  er  den  Hellenen  ein  Hellene  geworden, 
ond  übersieht  ebenso,  daß  der  Ap.  1  Kor.  1, 2  doch  nicht  sich  von  einer 
eigenen  früher  versochten  Predigtweise  lossagt,  sondern  seine  Art  der 
Verkündigong  des  Evs.  gegenüber  andern  von  den  Korinthischen 
Parteien  begehrten  als  diejenige  nachweist,  welche  die  Korinthische  Ge- 
meinde ins  Leben  gerofen  und  als  Gottes  Kraft  sich  erwiesen  habe,  wie 
daß  die  AG.  doch  die  in  Athen  geübte  Predigtweise  weder  desavooieren 
will,  noch  dieselbe  mitteilen  könnte,  wenn  dieselbe  vom  Ap* selbst  nach- 
träglich als  ontaoglich  verworfen  wäre. 

Bio  ersten  Anfänge  in  Korinth  v.  1— 4.  Der  Ap.  war  in  Athen 
allein  geblieben  ond  aoch  allein  nach  Korinth  weiter  gezogen.  Darum 
wollte  derselbe  sich  in  Korinth  zonächst  stille  halten  ond  schloß  sich 
an  Handwerksgenossen  an.  Wenn  Aqoila,  der  hier  aofgef nnden  wird,  zuerst 
als  ein'IooSaioC)  darnach  als  [lovxixoc  xcp  y^vei  bezeichnet  wird,  und 
dann  v.  2  'looSatoo^  entschieden  eine  Bezeichnung  von  Leuten  nach 
ihrer  Religion  ist,  so  liegt  kein  Grund  vor,  jenes  erste  'loutaioc  nicht 
von  der  Religion  des  Aquila  und  seines  Weibes  Priszilla  zu  verstehen 
(gegen  Mey.,  Lechl.,  Ew.,  Hilgfd.,  vgl.  Weiss,  Römbr.  S.23  A.^  WsJr.). 
Es  wird  v.  2  hervorgehoben,  daß  dieselben  erst  jüngst  [icpoofaxoK  Tgl. 
Hebr.  10,  2]  aus  Italien  dort  angekommen  auf  Veranlassung  des  Be- 
fehls des  Klaudius,  daß  alle  Juden  aus  Rom  weichen  sollten  (diiro  t^ 
T<D|jL.  K  A,  B,  D.  £.).  Diese  Angabe  wird  durch  Sueion,  Claud.  25  be- 
stätigt, wenn  auch  Dio  Cass.  60,  6  beweist,  daß  derselbe  nicht  voll- 
ständig ausgeführt,  sondern  alsbald  gemildert  ward  zu  dem  Verbote, 
daß  die,  welche  die  jüdische  Lebensart  ausübten,  sich  nicht  versammeln 
dürften,  und  daß  schon  ursprünglich  sich  das  Edikt  auch  auf  dieProse- 
lyten  mitbezog.  Für  die  Bestimmung  des  Religionsstandes  des  Aquila 
ist  es  gleichgültig,  ob  das  impulsore  Chresio,  durch  welches  Su^on 
die  damaligen  Bewegungen  innerhalb  der  jüdischen  Bevölkerung  ver- 
anlaßt sein  läßt,  auf  einen  andern  Juden  (so  Wieseler,  Chron.  des  ap. 
ZA.  8. 121  f.,  de  W,,  Mey.,  Hofm.,  K.  Schtmäi\  der  zu  Rom  einen  Aufstand 
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versachte,  oder,  was  bei  der  volkstflmlichen  Yerwandlang  des  Namens 
Christiemus  in  Chrestianus  {Tert.,  Apol  3.  Ad,  Nation.  L  3,  Laktanz, 
Inst,  äiv,  4,  5.  6)  am  richtigsten,  auf  dnrch  Streitigkeiten  über  Christi 
Messianität  vemrsachteUnnihen  zu  beziehen,  welche  5u^ton  bei  seiner 
oberfl&chlichen  nnd  nur  feindseligen  Kenntnisnahme  vom  Christentnme 
in  dnrch  Christas  direkt  verarsachte  Unrohen  nmdeatete  (vgl.  Weiss 
a.a.O.  8. 23  aber  auch  Keim^  Rom  and  das  Christentom,  hrsg.  ▼. 
Ziegkr  1881 ;  Bilg^d.,  Einl.  S.  303 ;  Thiersch  n.  A.).  Dies  Edikt  kann 
nan  nicht  vor  dem  Jahre  49,  bis  zn  welchem  Agrippa  in  des  Elaadias 
Umgebong  sich  befand,  erlassen  sein;  das  ähnliche  Edikt  de  mathe^ 
matids  ItaUa  pellendis,  welches  Tacitus,  Ann.  12,52  aas  dem  Jahre  52 
anflihrt,  kann  aber,  da  nnr  willkürlich  beide  von  Sueton  and  Tacitus 
angeführten  Veranlassungen  mit  einander  verknüpft  werden  können, 
kein  Beweis  oder  aach  nar  AnlaB  sein,  die  Yertreibang  der  Joden  erst 
ins  Frülgahre  dieses  Jahres  za  verlogen  (so  Wieseler  a.  a.  0.  and  wieder 
in:  Z.  Gesch.  der  nentest.  Schrift  1881  S.  59  f.).  Zo  diesen  nachKorinth 
geflüchteten  Jaden  ging  Panlos,  weil  er  mit  demselben  oiiote^voc 
iHerodot2,  89)  war  and  bei  ihnen  arbeiten  wollte,  was  er  nach  der 
Sitte  der  Rabbinen  sehr  wohl  konnte,  ohne  seine  Lehrerstellnng  za 
beeinträchtigen.  Beide  werden  ihrem  Handwerke  nach  axT]voicotoi  ge- 
nannt, welches  nach  PoUux  7, 189  nnd  Stobaus  ed.  phys,  L  52  p,1084 
Zeltmacher  nnd  Zeltschneider  gleicherweise  bezeichnet,  weshalb  Chryso^ 
Stomas  dafür  oxTjvi^^^afoc  sagt  (vgl.  AeHan,  F.  ff.  2, 1).  Die  AO.  will 
dnrch  diese  verschiedenartigen  Mitteilangen  hier  auf  das  von  Gott  ge- 
wirkte Znsammentreffen  mehrerer  von  einander  ganz  anabhängigen 
Umstände  hinweisen,  dnrch  das  Paalas  ein  längerer  Aufenthalt  in 
Korinth  leicht  gemacht  ward.  Dadurch  bestimmte  Gott  selbst  diese 
Stadt  aam  Mittelpunkte  der  apostolischen  Wirksamkeit  in  Griechenland, 
wie  sie  zu  jener  Zeit  als'^EXXatoc  Soxpov  (Jakobs,  Griech.  Anth.  VI.  223) 
als  Sitz  des  römischen  Prokonsnls  wie  als  Hauptemporium  des  Handels 
mit  dem  Oriente  für  Europa  dastand.  Aquila  und  Priszüla  werden 
1  Kor.  16, 19  als  solche  erwähnt,  welche  den  Eorinthem  bekannt  seien, 
sich  nach  der  Zeit  aber  in  Ephesus  (vgl.  18, 26)  wie  noch  später  wieder 
in  Rom  (Rom.  16, 3)  aufhielten.  Sie  sind  also  später  Christen  geworden, 
wie  auch  die  AG.  dieselben  als  solche  thätig  sein  läßt,  während  sie 
hier  nur  ofiOTsxvov  slvat  als  Motiv  des  Wohnens  bei  ihnen  anführt  und 
dadurch  wider  ein  damaliges  Christentum  derselben  zeugt  (vgl.  Wiesel 
a.  a.  0.  S.  60),  wie  sie  denn  auch  erst  in  Ephesus  ihr  Haus  zum  Ver- 
sammlungsorte der  Christen  gemacht  zu  haben  scheinen  vgl.  v.  7  mit 
V.  26.  Ihr  Bekehrungsgang  scheint  demnach  ein  langsamer  gewesen 
zu  sein.  Die  Worte  des  v.  4,  welche  als  Erfolg  der  Besuche  der  Syna- 
gogen und  der  Unterredungen  daselbst  mit  Juden  und  Proselyten  an- 
geben, daß  er  dort  einige  bekehrte,  sind  darum  noch  nicht  auf  beide 
unmittelbar  zu  beziehen  (so  Wieseler).  Vielmehr  ist  hier  jener  Stephanas, 
den  Paulus  1  Kor.  16, 15  als  aicapx^  t^<  'A^atac  aufführt,  herzuzählen, 
so  daß  derselbe  schon  vordem  ein  Besucher  der  Synagoge  und  ein 
Proselyt  gewesen  sein  dürfte. 
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Paulus'  volle  WirkBamkeit  für's  Evangelium  daselbst  v.  5— -11 . 
Das  schlichte  Zeugnis  yon  Christo  in  gelegentlichen  Unterredangen  am 
Sabhath  und  die  Arbeit  in  seinem  Handwerke  gab  Paulas  auf,  als  Silas 
und  Timothens  von  Mazedonien  her  anlangten  (vgl.  z.  17,  15).  Das 
aico  Tijc  MaxsS.  schließt  zum  mindesten  nicht  aus,  daß  beide  Männer 
nicht  von  derselben  mazedon.  Stadt  her,  sondern  der  eine  aus  Beroea, 
der  andere  aus  Thessalonich  sich  zum  Ap.  aufgemacht  hatten.  Dies 
aber  zu  bemerken,  dazu  lag  an  dieser  Stelle  keine  Veranlassung  vor. 
Wenn  nun  yon  Paulus  für  die  Zeit  seit  ihrer  Ankunft  in  Eorinth  gesagt 
wird:  ouvslx&'co  xcp  XcS^cp  [so  mit  i^A,  B,  2>.,  nicht  icveuftaxi],  so  muß 
das  oove(xaTo  um  des  dabeistehenden  Dativs  willen,  nicht  als  Medium 
(so  Mey,^  Ew.)^  sondern  als  Passiv  aufgefaßt  werden.  Da  aber  weiter 
das  im  Dativ  dabeistehende  Wort  keinen  Gemütszustand  Ev.  8,  37; 
Weish.  17, 11  auch  keine  Krankheit  (27, 8;  Ev.  4,  38),  sondern  einen 
Gegenstand,  mit  dem  die  Person  beschäftigt  ist,  bezeichnet,  so  kann  aovi- 
Xeodat  hier  auch  nicht  ergriffen,  sondern  nur  hingenommen  werden  be- 
deuten, wie  Aelian  V.  H.  /4, 22;  Herodl  1, 17.  22  (vgl.  Overb.,  Lechl), 
Paulus  gab  zu  dieser  Zeit  also  den  Betrieb  seines  Handwerks  in  Eorinth 
ganz  auf,  um  den  Juden  zu  bezeugen,  Jesus  sei  der  Messias  [das  ävai  ist 
mit  K  A.  B.  D.  Vg.  vor  xov  xpicrcov  zu  lesen].  Zu  solch'  ausschließlicher 
Betreibung  des  Evangeliums  scheint  Paulus  durch  den  v.  4  verzeichneten 
Erfolg  ermutigt  und  veranlaßt  zu  sein.  Das  fahrte  dann  aber  auch 
zu  der  Entscheidung.  Es  ist  möglich,  daß  die  WW.  avttxaooo)iiv(0V  Si 
atWo>v  xal  ßXao(pT])ioovTa>v  eine  länger  andauernde  Bewegung  ein- 
schließen. DieAO.  hatte  ihrem  Zwecke  und  ihrer  Anlage  nach  nur  Ver- 
anlassung den  Ausgang  derselben  zu  zeichnen,  als  den  Grund,  aus  dem  es 
in  Eorinth  zur  Stiftung  einer  wesentlich  heidenchristlichen  Gemeinde 
kam.  Nur  darf  man  nicht  sagen:  die  AG.  fasse  die  Eämpfe  mit  der 
Synagoge  in  eineu  dramatischen  Moment  zusammen  (so  ZTat^^ra^ a.a.O. 
S.  223).  Dieselbe  läßt  v.  3  n.  4  deutlich  ein  längeres  Wirken  inner- 
halb der  jüdischen  Gemeinde  erkennen  und  vermerkt  hier  nur  die  Auf- 
nahme einer  geflissentlichen  Evangelisation  unter  seinem  Volke,  ohne 
zu  sagen,  wie  viel  Zeit  bis  zu  der  Abwendung  des  Aps.  von  den  feind- 
seligen Juden  verlief.  Gerade  nach  einer  längeren  Bemflhung  war  es 
eine  Pflicht  fär  Paulus,  deren  Aufgeben  in  seiner  Bedeutung  zu 
deklarieren,  um  unentschiedene  nun  zur  Entschlossenheit  zu  treiben. 
Ein  stiller  Abbruch  seines  Verkehrs  in  der  Synagoge  hätte  seinen 
Gegnern  lediglich  willkommenen  Anlaß  zur  Ausstreuung  von  allerhand 
Gerflehten  geboten.  So  liegt  in  dieser  Art  des  Abschlusses  durchaus 
nichts,  was  einem  gemachten  Schlußeffekt  gleichkäme.  Paulus' Verfahren 
entspricht  genau  Christi  Instruktion  (Ev.  10, 10. 11 ;  Matth.  10, 14. 15 
vgl.  1 3, 54  u.  z.  d.  St).  Seine  Worte  deuten  auch  nur  genau  die  symbolische 
Handlung  des  Schflttelns  der  Eleider,  indem  sie  unter  Anschluß  an  Hese- 
ki6l33,4 — 6;  3, 18. 19,  vgl.  2Sam.  1,6  den  Juden  vorhalten,  daß  sie  mit 
ihrem  Widerstände  die  Verantwortung  fflr  ihren  Untergang,  welchen 
das  Wort  aT|ia  dem  Sinne  nach  einschließt,  und  der  sie  um  ihres  Un- 
gkubens  willen  treffen  muß  (Phil.  1,28),  selbst  tragen.  Paulus  bezeichnet, 
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weil  er  ihnen  das  Wort  der  Wahrheit  gesagt  hat,  sich  selbst  als  rein 
Yon  ihrem  Blute,  also  als  frei,  vgl.  Hes.  3, 18. 19,  and  kündigt  nun  an, 
dafi  er  mit  seiner  Yerkttndignng  sich  an  die  Heiden  wenden  werde. 

Mit  dieser  Erklärung  verliefi  Paulus  die  Synagoge  und  ging  in 
das  Haus  eines  Proselyten  [oeßo|jLSVoc  x.  &.]  Namens  Titius  Justus;  denn, 
da  das  Ttxou  in  k  E,  der  Vg,  Pesch.  Sah.  Kopt  sich  hei  der  Bekanntr 
Schaft  jenes  Namens  leicht  einschlich,  so  ist  mit  B,  D.  TixCoo 
'loootoo  zu  lesen  (vgl.  Ew,  S.  456).  Bei  der  Verwerflichkeit  der  La. 
Tixoo  und  dem  auch  von  den  MSS.  allgemein  bevorzugten  'louoxoo  ist 
an  eine  Identität  desselben  mit  dem  Apostelg^ülfen  Titas  gar  nicht  zu 
denken  (gegen  Wieseler,  Galbr.  S.  573  ff.)  und  das  um  so  weniger,  als 
diese  Annahme  nur  durch  äußerst  gezwungene  Vermutungen  mit  der 
Gal.  2  erwähnten  Mitnahme  des  Titus  nach  Jerusalem  vereinbar  ge- 
macht werden  kann.  Daß  Titus  in  der  AO.  sonst  gar  nicht  erwäJint 
wurde,  kann  zur  Stützung  jener  Hypothese  nichts  beitragen,  da  die 
AG.  in  keiner  Weise  einen  besondem  Wert  auf  Nachrichten  Aber  die 
Gehülfen  des  Aps.  legt,  sondern  alle,  derer  sie  gedenkt,  nur  gelegentlich 
und  niemals  um  ihrer  selbst  willen  erwähnt.  Bei  der  nach  bestimmten 
Gesichtspunkten  getroffenen  Auswahl  der  mitzuteilenden  Vorgänge, 
konnte  es  aber  leicht  kommen,  daB  Titus  gerade  in  Gegenden,  Aber 
deren  Evangelisation  die  AG.  nicht  berichtet  oder  nur  flflchtig  weggeht, 
wie  Galatien,  beschäftigt  war  (so  Credner),  Da  das  ixei9tv  v.  7  sich 
dem  Zusammenhange  nach  auf  die  Synagoge  beziehen  muB,  so  erscheint 
demnach  des  Justus  Hans  zur  Stätte  fOr  die  Predigten  des  Paulus  von  diesem 
nach  dem  Verlassen  jener  erwählt  zu  sein.  An  ein  Verlassen  des  Hauses 
Aquila's  als  Wohnstätte  (so  Cab.,  Heinrichs  u.  A.)  kann  hier  nicht 
gedacht  werden.  Dafi  das  Haus  der  Synagoge  oovofMpouoawar,  was  nach 
Herodi, 6^ 7. 5  und Besychitis  soviel  als  feiTVtäoa,  icX7]oidECouoa  besagt, 
wird  noch  hervorgehoben,  um  die  leichte  Möglichkeit  einer  solchen 
auch  fClr  die  Heiden  ostentativen  Veränderung  des  Predigtlokals  zu 
erläutern.  Offenbar  soll  hier  durch  die  Anfügung  der  Nachricht, 
daB  der  Synagogen  Vorsteher  Krispus,  den  der  Ap.  selbst  taufte  (vgl. 
1  Kor.  1, 14)  mit  seinem  ganzen  Hause  an  den  Herrn  glaubte,  und  von 
dem  Anschlüsse  vieler  Eorinther,  die  aber  wohl  sämmtlich  sich  schon 
zur  Synagoge  gehalten  hatten,  wenn  auch  nicht  volle  Proselyten  gewor- 
den waren,  der  gute  Erfolg  dieser  Entschiedenheit  ins  Licht  gestellt 
werden.  Ans  v.  9  geht  andererseits  hervor,  dafi  Paulus,  wie  es  bei  der- 
artigen Entscheidungen  nicht  anders  sein  konnte,  menschlich  gezagt  hat 
und  eines  ermunternden  Zuspruchs  seines  Herrn  bedurfte,  wie  er  ihn 
denn  auch  erhielt.  Das  |ii)  <p((ßoo  v.  9  berechtigt  aber  keineswegs  dem 
Ap.  Paulus  anzusinnen,  dafi  er  in  Eorinth  daran  gewesen,  duroh  die 
Sorge  vor  den  drohenden  Gefahren  das  Pflichtgefähl  des  Herrn  Werk 
zu  treiben  in  sich  ganz  unterdrücken  zu  lassen  und  in  voller  Entr 
mutigung  durch  seine  Erfahrungen  in  Mazedonien  und  Athen  seine 
Wirksamkeit  einzustellen  (so  K^  Schmidt  S.  530).  Durch  ein  Gesicht 
in  der  Nacht  sprach  nämlich  der  Herr  —  nach  dem  Artikel  vor  xtiptoc 
ist  ffur  an  Jesus  zu  denken  —    zu  Paulus  v.  9. 10:   fftrchte  dich 
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nicht,  sondern  rede  und  schweige  nicht,  daram  weil  ich  mit  dir  bin 
und  keiner  eine  Hand  an  dich  legen  wird  [iiciTi&ivai  LiXX  = 
)^  a-wJ  2  Kön.  11,  17;  Xen.  Cyr,  6,  3.  6;  Aelian  H.  V.  3,  /P],  so 
daB  er  dir  Böses  Üiue.  Anfechtungen  werden  damit  vorausgesagt,  aber 
zugleich  wird  versichert,  daß  sie  ihm  keinen  Schaden  bringen  sollen. 
Paulus  mochte  nach  seinen  Erfahrungen  in  Philippi  und  Thessa- 
lonich, wie  früheren,  nicht  mit  Unrecht  der  Intriguen  Juden  gegen 
ihn  bei  einer  Fortfahrung  des  Werkes  in  derselben  Stadt  besorgen  und 
fttrchten.  Der  ersten  Begründung  des  Zurufs  folgt  v.  1 1  noch  eine  zweite. 
Das  SioTi  ist  darum  wiederholt.  Diese  wird  durch  die  Zusicherung  ge- 
geben, daß  Christo  ein  großes  Volk  in  dieser  Stadt  sei,  also  sich  viele 
aus  den  Heiden  zu  Christus  durch  die  Predigt  würden  führen  lassen! 
Diesem  Zurufe  fügt  die  AG.  v.  11  durch  die  Bemerkung,  daß  Paulus  ein 
Jahr  und  sechs  Monate  lang  das  Wort  Gottes  unter  den  Korinthern 
lehrend  blieb,  den  Beweis  hinzu,  daß  Paulus  dem  Worte  gehorsamte, 
wie  auch,  daß  der  Erfolg  der  Verheißung  entsprach.  Das  Ixd&ioe  so 
einfach  ohne  einen  weiteren  Zusatz  läßt  nur  annehmen,  daß  damit  die 
gesammte  Dauer  der  Wirksamkeit  des  Aps.  in  Korinth  angegeben 
werden  soll,  und  nicht  etwa  nur  die  Zeit,  welche  er  dort  noch  nach  Auf- 
gabe der  Synagoge  blieb. 

Auch  dieser  Bericht  v.  6— 1 1  über  die  An&nge  der  Christengemeinde 
in  Korinth  ist  jüngst  für  unglaublich  erklärt  (Beinrici,  1  ^orbrf.  1880. 
B.  7  und  ebenso  in  Mey's.  Comm.  6.  A.  1881  S.  2;  Holsien,  Das  Ev.  d. 
Paulus  S.  186).  Die  Ungeschichtlichkeit  soll  vor  allem  daraus  hervor- 
gehen, daß  in  den  Korintherbriefen  die  Gremeinde  überall  so  dar- 
gestellt werde,  als  sei  sie  nur  dem  xoofio^  und  nicht  dem  'lopaiqX  xaxa 
oapxa  entnommen  und  könnten  zu  ihr  nur  hellenistische  Juden  ge- 
hört haben,  welche  ihre  Nationalität  bereits  vorher  abgestreift  hatten. 
Selbst  wenn  es  solche  Juden  in  größerer  Zahl  zu  jener  Zeit  bereits 
gegeben  hätte,  so  würde  das  doch  einen  Widerstand  wider  das  Ev.  bei 
denselben  und  eine  acht  jüdische  Feindschaft  wider  den,  der  sie  zur 
Buße  und  zum  Glauben  ans  Ev.  rief,  in  keiner  Weise  ausschließen. 
Daß  es  aber  in  Korinth  einen  bedeutenden  judenchristlichen  Gtomeinde- 
bestandteil  gab,  beweist  die  Existenz  der  Petriner  und  deren  aramäische 
Bezeichnung  ihres  erwählten  Parteihauptes  als  Kephas  (vgl.  Holsien 
a.  a.  0.  S.  194;  Wiesekr,  Z.  Gesch.  der  Neut.  Schrift  S.  14).  Diese 
Partei  muß  vornehmlich  aus  Beschnittenen  bestanden  und  müssen  dem- 
nach Juden  von  Anfang  an  einen  Bestandteil  der  Gemeinde  ausgemacht 
haben.  Bei  diesem  mittelbaren  Zeugnis  der  Korintherbriefe  für  Paulus' 
Wirken  unter  den  Juden,  ist  nun  auch  kein  Grund  die  Identität  des 
KrispuB  1  Kor.  1, 7  mit  dem  dp^touva^oifoc  gleichen  Namens  18,  8  in 
Zweifel  zu  ziehen.  So  wie  sein  Eintritt  in  die  christliche  Gemeinde 
erzählt  wird,  tritt  sie  mit  der  Angabe  1  Kor.  16, 15  über  Stephanus 
yls  aicofX'n  T^^'A^atac  in  keinen  Widerstreit.  Letztere  Bezeichnung 
stellt  denselben  auch  nur  als  den  ersten  getauften  Heiden  hin,  und 
nötigt  nicht  einmal  ihn  den  Erstling  der  Korinthischen  Christen  über- 
haupt sein  zu  lassen ,  wenngleich  auch  letzteres  den  Bericht  der  AG. 
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nicht  dementieren  würde  (ygl.  oben).  Wenn  ferner  aber  das  Wirken 
anter  den  Jaden  seitens  des  Aps.  gar  als  ein  Widersprach  mit  dem  Trak- 
tate Ton  Jerasalem  nnd  dem  paalinischen  Grandsatze  2Kor.  10,13. 14 
hingestellt  and  nor  als  nach  dem  Schemavon  Rom.  1,16;  2,9. 10'IooSa(«p 
TS  icpioTov  xal^ElXXyjvi  erfanden  erachtet  wird,  so  beruht  solche  Argamen- 
tation einesteils  aaf  einer  falschen  Anffassang  der  WW.  xatd  xo  lUxpov 
tou  xavovoc  2  Kor.  10,  13  als  bezeichne  xavcov  etwas  anderes,  als 
den  von  Oott  dem  Ap.  für  sein  Wirken  eröffiieten  geographischen 
Bereich  and  einer  praktisch  geradezu  aamöglich  durchführbaren  bach- 
stftbelnden  Auffassung  der  Gal.  2,  9  erwähnten  UebereinkunfL  Die- 
selbe wird  zum  andern  durch  das  Selbstzeugnis  des  Aps.  in  eben  jenem 
Korintherbriefe  9,  20  xal  i^^^V^^  '^^  UoufiaCoi«  o»c  'louSaibc  tva 
loufialooc  xep^ofD  %xK.  widerlegt,  welche  doch  bei  der  durch w^ 
persönlichen  und  individuellen  Farbe  aller  Argumentationen  in  diesen 
Briefen  speziell  auch  für  Korinth  gelten  muß.  Paulus  mufi  demnach 
auch  dort  eine  Zeit  lang  sein  Wirken  ganz  den  Juden  gewidmet 
haben,  wie  später  den  ivifioic,  wie  dies  eben  die  A6.  berichtet  Solchen 
Angaben  des  1  Eorintherbrfis.  gegenüber  heißt  es  doch  nur,  die  Weisheit 
desAp.  meistern  wollen,  wenn  sein  stets  erneuter  Versuch,  seine  Volks- 
genossen zu  gewinnen,  als  ein  befremdliches  Reizen  des  jüdischen 
Fanatismus  charakterisiert  wird.  Ebenso  beweist  die  Schärfe,  welche 
Paulus  den  christlichen  Gegnern  gegenüber  2  Kor.  10—12  zur  An- 
wendung bringt,  daß  ein  solch'  offenes  Entgegentreten,  wie  es  in 
der  Wahl  des  Hauses  des  Justus  zur  Stätte  seiner  Verkündigung  des 
Evs.  lag,  dem  Ap.  Paulus  nicht  so  fremd  war,  wie  manchem  Kritiker 
dünkt.  Bis  zur  Abfassung  der  Korintherbriefe  konnte  endlich  Justoa 
bereits  (1  Kor.  11,  30)  verstorben  oder  wie  Aquila  verzogen  sein,  so 
daß  seine  Nichterwähnung  nichts  gegen  dessen  Historizität  darthut 

Paulus  vor  dem  römisohen  Frokonsul  Gkillio  v.  12— 17.  Wie 
das  ixt  icpoofieivac  if(i£pa<  Ixavoc  v.  18  zeigt,  soll  mit  der  nun  folgen- 
den Mitteilung  auch  nicht  das  Ende  der  Wirksamkeit  des  Aps.  in 
Korinth  berichtet  werden.  Das  iti  bezieht  sich  bei  der  in  chronologischer 
Hinsicht  ganz  einfachen  Schilderungsweise  der  AG.  auf  den  v.  12 — 17 
berichteten  Vorfall  (vgl.  Wieseler,  Chronol.  S.  40  f.  und  Overb.,  Wendt). 
Derselbe  wird  demnach  nur  zum  Beweise  eingefügt,  daß  die  Feindschaft 
der  Juden  in  Korinth  wirklich  des  Paulus  Arbeit  nicht  hinderlich  ward, 
sondern  ihr  Angriff  nur  zu  ihrem  eignen  Verderben  ausschlug.  Der 
Verlauf  der  Dinge  wird  demnach  in  der  AO.  nicht  schematisch  gezeichnet« 
Wenn  nun  v.  12  nach  den  bessern  MSS.  K  A.  B.  D,  hinter  FaXXCoiv^  U 
Ävöüicaioü  ovToc  T^«  'Axatac  zu  lesen  (vgl.  Lehm.,  Tschdf,,  Treg.,  Weste.) 
und  nicht  das  ungewöhnliche  dvduicaxsoovxoc  der  Bez.  (so  Mey.)  bei- 
zubehalten ist,  so  wird  doch  die  Nebeneinanderstellung  des  Part  Präs. 
neben  den  Aorist  xax8icioTT)oev  hier  nicht  so  gemeint  sein  können, 
als  wenn  sie  besagen  sollte:  als  noch  das  Prokonsulat  des  Oallio  an- 
dauerte, sei  die  Anklage  der  Juden  erfolgt,  so  daß  dieser  Vor&U  ans 
Ende  seines  Prokonsulates  und  darum  ins  Jahr  54  zu  verlegen  wäre. 
Eine  derartige  chronologische  Genauigkeit  wäre  im  Zusammoihange 
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zwecklos  und  dämm  wider  die  Art  des  Lak.  Nor  das  will  er  vielmehr  her- 
vorheben, daß  die  Anklageanter  dem  Prokonsalate  des  AnnftosMennäos 
Oallio,  des  Bmders  des  bekannten  Philosophen  Seneka  and  Adoptivsohnes 
des  Rhetor  L.  Janias  Oallio,  der  wegen  seiner  Nachsicht  and  Oate  bekannt 
war  {Senec,  not.  quaest.  4praef.;  Dio.  Cass.60,35;  Siat  Sih),2,7.32, 
dulcis  GcUüo)  and  die  Dinge  gern  ihren  Gang  gehen  lieB,  erfolgt  sei. 
Dies  konnte  zar  Erklärang  desVerlaafes  im  Unterschiede  von  Philippi 
fflr  Theophilas  dienen.  Oallio  wird  dvOoitaxoc  genannt,  was  nach  der 
von  TacüuSy  Ann.  I,  76  berichteten  Yerwandlang  Achajäs  in  eine 
provmda  imperatoria  aaffallen  mttsste,  wenn  nicht  Slu^^tm^  Glaad.  c.25 
die  Zorttckgabe  derselben  Provinz  an  den  Senat  darch  Klaadias  za- 
fUlig  erwfthnte,  ond  so  dorch  diese  gelegentliche  Notiz  die  genaae 
Kenntnis  der  zeitgenössischen  Einrichtongen  bei  Lakas  selbst  in  leicht 
versehbaren  Fällen  konstatierte  (vgl.  Thohick,  Olaabw.  S.  173).  Die 
Erhebang  der  Jaden  wider  Paulas  erfolgte  einmatig  (o(ioOo{jia&dv) ;  die 
Gesammtgemeinde  fahrte  ihn  anter  Leitung  ihres  Synagogenvorstehers 
V.  17  vor  den  Richterstahl  des  Prokonsals  Ixaxftfioravai  oiic.  Xs^.].  Ihre 
Anklage  v.  13  lautete  aber  nur  auf  Ueberrednng:  Gott  in  einer  Weise  zu 
dienen,  welche  wider  das  Gesetz  sei,  und  stellte  damit  Paulus  Yer- 
kOndigung  nur  als  eine  Lehrabweichung  innerhalb  des  Rahmens 
jüdischer  Gottesverehrung  dar  und  nicht  als  reHgio  ilHciia,  Offenbar 
wollten  sie  sich  selbst  noch  nicht  vom  Messiasglauben  völlig  lossagen 
(vgl.  Hausrath).  Wenn  die  Juden  indeß  ein  Ueberreden  [avaicelOeiv 
LXXfttr»^r^wnJer.29,8vgl.lMakk.l,ll;^an.O«c.5,7;Ä^o{/i.5,/5,/(?; 
4, 4. 3]  als  einen  Gegenstand  der  Anklage  ansahen,  so  konnten  sie  auch 
in  jadischer  Anmaßung  den  röm.  Rechtsschutz  fflr  ihre  Religion  auch 
als  Berechtigung  der  von  ihnen  allein  als  wahrhaft  jüdisch  angesehenen 
Lehrform  betrachten  (vgl.  Jos.  Altt.  XIII,  3.  4  u.  K.  Schmidt  S.  633). 
Da  sie  aber  damit  von  dem  römischen  Richter  ein  Erkenntnis  in 
ihren  spezifischen  Religionsangelegenheiten  heischten,  nach  römi- 
scher Anschauung  aber  damit  nicht  auf  eine  reUgio  iläcHa 
klagten,  so  ging  Gallio  gar  nicht  darauf  ein  und  gab  seine  Ent- 
scheidang,  bevor  er  noch  den  Paulus  zur  Beantwortung  der  ELlage  auf- 
gerufen Imtte,  indem  er  sich  für  inkompetent  in  solcher  Streitsache 
erklärte.  Denn  nur  dies  ist  der  Sinn  seiner  Erklärung  v.  14. 15:  „wenn 
ein  Verbrechen  [d&ix7){Jia  24, 10]  oder  ein  schändlicher  Betrug  vorläge 
[^f&oup'pr){Jia  Di&n,  HaJ.  Phit.]^  so  würde  ich  euch  mit  Grund  [xaxa 
X0700  Artemidor.  Orinokr.  5,  77;  Diod.  Sik.  p.  240,  p,  449]  Gehör 
get||dn  [ivixMdai  Med.  Aeschines  Br.  7;  Ptut.  Ph%Hpp.]\  wenn  es 
aber  eine  Frage  über  Lehre  und  Namen  und  des  bei  euch  geltenden 
Gesetzes  .ist,  so  sehet  ihr  selbst  zu;  denn  ein  Richter  solcher  Dinge 
will  ich  nicht  sein.^^  Da  auch  in  Rom  der  Streit  zwischen  Juden  und 
Christen  unter  Klaudius  jflngst  noch  als  ein  innerjadischer  beurteilt 
und  behandelt  war,  so  blieb  Gallio  mit  solcher  Ablehnung  einer  Ent- 
scheidungin diesen  Religionshändeln  im  Einklänge  mit  den  kaiserlichen 
Intentionen.  Wenn  dann  v.  16  berichtet  wird,  daß  Gallio  die  Juden 
nach  dieser  Inkompetenzerklärung  von  seinem  Richterstuhle  wegtrieb, 
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so  konnte  die  in  dem  diicrjXaos  (Xen.  Cyr,  3, 1, 4)  liegende  Anwen- 
dung von  Gewalt  nur  durch  die  Hartnäckigkeit  der  Juden,  die  nnn 
vielleicht  ihren  Fehler  in  der  Instruktion  der  Anklage  erkannten 
und  denselben  zur  Betreibung  einer  Verurteilung  des  Paulus  zu  ver- 
bessern strebten,  liegen.  Gallio  aber  wollte  bei  der  Verachtung  aller 
vornehmen  Römer  gegen  das  jüdische  Volk  nichts  weiter  mit  ihren 
Angelegenheiten  zu  thun  haben.  In  diesem  Verfahren  liegt  darum 
nichts  von  einer  wohlwollenden  Gesinnung  fftr  Paulus,  sondern  nur  ein 
Beweis  des  Widerwillens  wider  die  Juden,  der  Paulus  ebenso  galt  wie 
seinen  Anklägern  (gegen  Overb,),  Daß  aber  die  Juden  auch  bei  einer 
Anklage  auf  Ueberredung  zu  einer  Beligionsfibung  icapd  tov  vd}u>v, 
worunter  nach  v.  15  nur  ihr  eignes  Gesetz  verstanden  werden  darf, 
mit  gutem  Grunde  hoffen  konnten,  indem  sie  das  dem  Judentum  durch 
römisches  Staatsgesetz  erteilte  Privilegium  auf  die  ursprflngliche  Ge- 
stalt desselben  deuteten,  zeigt  die  spätere  Verfolgung  der  Christen 
wegen  Uebung  einer  reHgio  ilHciia  unzweifelhaft.  Da  dies  von  seitrai 
der  Römer  noch  nicht  erkannt  ward,  indem  erst  allmählich  die  Judentum 
und  Christentum  trennende  Kluft  den  Fernstehenden  deutlich  ward, 
enthält  der  ganze  Bericht  durchaus  nichts  Unwahrscheinliches.  Das 
sollte  um  so  weniger  verkannt  werden,  je  länger  man  sonst  geneigt  ist, 
freilich  auch  quellenwidrig,  den  Zeitraum  auszudehnen,  in  welchem  das 
Judentum  zum  umbraculum  für  das  Christentum  diente  (gegen  Overb.^ 
vgl.  s.  Studien  der  Gesch.  der  alten  Kirche  1875  S.  160  n.  Wieseler^ 
Christenverfolgungen  S.d — 11).  Was  Luk.  noch  hinzusetzt,  kann,  wie 
die  Bemerkung  o^iv  tooxoov  x^  raXX.(a>vi  {(asXsv  lehrt,  nur  zeigen 
sollen,  daß  die  Juden  bei  Gallio  auch  künftighin  auf  keinen  besaem 
Erfolg  einer  Anklage  hoffen  durften ,  sondern  dessen  Aversion  gegen 
sich  erkennen  mußten.  Eine  solche  Erfahrung  seitens  der  Juden  er- 
klärte allerdings,  wie  es  kam,  daß  Paulus  trotz  der  erwiesenen  Feind- 
schaft der  Juden  ungestört  ganz  nach  seinem  Willen  in  Korinth  zu 
bleiben  und  zu  wirken  vermochte.  Diese  sichtliche  Tendenz  der  Be- 
merkung V.17  ist  fttr  ihre  nähere  Auffassung  von  hohem  Belanget  Das 
von  der  Rez.  gelesene  ot  "^EXXtjvs^  hinter  icavxsc  ist  nach  k  A.  B.  und 
der  Vg.  zu  streichen.  Aber  diese  alte  Glosse  scheint  dennoch  das 
Richtige  zu  treffen,  denn  Luk.  giebt  als  Gegenstand  der  unter  Galliens 
Augen  geübten  Volksjustiz  den  Sjnagogenvorsteher  der  Juden,  dessen 
Namen  Sosthenes  er  zur  Unterscheidung  von  Krispus  v.  8  nennen  muBte, 
an.  In  welchem  amtlichen  Verhältnisse  derselbe  zu  Krispus  stand,  ob 
er  dessen  Amtsnachfolger,  oder  sein  Genosse,  oder  der  Vorsteher  e^er 
andern  Synagoge  war,  trägt  zur  Sache  nichts  aus.  Wird  aber  der  An- 
führer der  Weggetriebenen  geschlagen  und  läßt  Gallio  das  unbekümmert 
geschehen,  so  muß  das  tikteiv  die  Konsequenz  jenes  diceXaiivtiv  sein. 
Als  das  Subjekt  jenes  xüicxetv  die  Juden  zu  denken  ist  darum  ganz 
konteztwidrig  und  in  dem  icdlvre^  der  natürlichen  Bezeichnung  des  ge- 
sammten  anwesenden,  also  griechischen,  Zühörerkreises  die  Aulnahme 
des  auTouc  zu  suchen,  würde  wohl  auch  Niemandem  eingefallen  sein 
(so  TheodoreL  Heum,,  Ew.,  ffofin.)^  wenn  Paulus  nicht  in  der  lieber^ 
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Schrift  des  1.  Eorintherbriefes  einen  Sosthenes  als  Mitschreiber  anf- 
ahrte. Dieser  Sosthenes  mnB  allerdings  den  korinthischen  Christen 
ganz  bekannt  gewesen  sein.  Daß  die  Jaden  aber  über  ihren  Syna- 
gogenyorsteher  hergefallen  sein,  weil  sie  ihm  als  verstecktem  An- 
hftnger  des  Panlns  die  Schold  der  verfehlten  Anklage  beimaßen,  nnd 
ihn  so  selbst  Kom  offenen  Uebertritte  veranlaßten,  heißt  zn  viel  ans  der 
Gleichheit  der  Namen  schließen.  Wäre  Sosthenes  später  Christ  ge- 
worden, so  könnte  Lnkas  denselben  nnmöglich  nur  alsti  dpj^ioovaYcoYoc 
einführen,  sondern  mnßte  eine  Andentnng  davon  geben,  daß  derselbe 
dies  alsbald  nicht  mehr  geblieben  sei.  Ein  Herfallen  aber  Panlns  oder 
einen  Genossen  desselben  seitens  der  Jaden  ohne  Behindernng  des 
Gallio  wäre  allerdings  als  Konsequenz  des  S^/eofre  aoxol  v.  15  auch  bei 
so  karzer  Erwähnung  verständlich  gewesen.  Jene  Dentnng  mutet  aber 
dem  Leser  zu  viel  zu;  unter  2o>o&ivT)c  6  dpxtaovaifOYoc  konnte  'auch 
Theophilus  keinen  Christen  snchen.  Nichts  spricht  indeß  gegen  eine 
zweimaliges  Vorkommen  desselben  griechischen  Namens  in  Korinth. 

VeranlasBting  bot  Wiederanftiahme  der  Wirkaainkeit  in 
Kleinasien  v.  18 — 23.  Der  Gesichtspunkt  ans  dem  die  beiden  Peri- 
kopen  V.  18  —  23  und  v.  24  ff.  hier  zunächst  folgen,  ergiebt  sich  aus 
19, 1 :  ijf^veto  hi  iv  t^  xov  'AicoXXcb  elvai  iv  KopivO^  Denn  hiemach 
war  bei  der  Abreise  des  Aps.  von  Korinth  sein  Blick  dauernd  auf  eine 
Wiederaufoahme  seiner  Wirksamkeit  daselbst  gerichtet.  Mochte  er 
auch  seine  Gemeinden  in  Asien  inzwischen  zu  visitieren  beabsichtigen, 
so  war  die  Absicht  dennoch  gewesen  von  Korinth  aus  weiter  vorzu- 
dringen vgl.  Rom.  1, 10. 11 ;  15, 22 — 24.  Das  ergiebt  sich  auch  daraus, 
daß  Luk.  fOr  den  Abschied  des  Paulus  von  Korinth  und  seine  Seereise 
nach  Syrien  ein  außerhalb  seines  Wirkungsgebietes  liegendes  Motiv  in 
dem :  fllx^  T^P  ^^X^^  hervorhebt  v.  1 8.  Denn  das  xeipa(ievo<  xtX.  giebt  nur 
einen  mit  dem  i(%cXai  gleichzeitigen  Umstand  an;  der  Begründungssatz 
muß  daher  aufe  Hauptverbum  bezogen  werden.  Aus  demselben  Grunde  er- 
weist es  sich  auch  ganz  unratsam,  das  xeipa^ievoc  xxh  nicht  auf  Paulus,  son* 
dem  auf  AquUas  zn  beziehen  (vgl. K. Schmidt B.3S1).  Die  Nachstellung 
seines  Namens  kann,  dasieattchIlOm.16,3;  2Tim.4,19  voricommt,  allein 
nicht  dazu  nötigen«  Die  Erwähnung  des  Gelabdes,  wie  dieser  Ansttbung 
seiner  Lösung  seitens  des  Aqnilas  za  gedenken,  lag  fOr  die  AG.  gar  kein 
Grund  vor.  Als  beiläufigeBemerkung kann  dieselbe  nurvondemganzun- 
begrflndeten  Vorurteile  aus,  als  wenn  Lukas  aller  Umstände  der  Reise 
gedächte,  aufgefaßt  werden.  Als  Zeugnis  aber,  daß  Paulus  kein  Fmnd 
jadischer  Gesetzesbräuche  sei,  wie  man  ihm  vorwerfe,  gedeutet,  winden 
diese  WW.  auf  eine  Tendenz  der  AG.  fahren,  welche  dieselbe  sonst  nicht 
verfolgt  (gegen  Vulg.,Theophyl.,  Gro(.,ICtän.,  Wslr,,Schn€ckenburger, 
Oer(el,Mey.f  Wendt,!^.  Schmidt).  Die  Scheu,  den  Ap.  selber  ein  Gelabde 
lösen  zu  lassen,  ist  unberechtigt.  Denn  einmal  besagt  elxa  T^P  ^^X^^ 
nicht,  daß  Paulus  das  Gelabde  erst  jetzt  auf  sich  genommen  (so  Grimm. 
im  Lei.),  sondern  daß  es  auf  ihm  war,  und  zum  ändern  ist  nicht  einzu- 
sehen, aus  welchem  Grunde  Paulus  einG^abdein  anderer  als  jadischer 
Form  lösen  konnte  und  sollte,  wenn  es  einmal  vorlag.    Ftlr  ersteres 
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spricht  der  Umstand,  daß  die  Scheemng  des  Haares  gerade  erst  im 
Eenchrea  erfolgt,  also  offenbar  mit  Racksicht  auf  einen  bestimmt  za 
bemessenden  Zeitabschnitt,  wie  denn  der  Ap.  auch  zaEphesos  offenbar 
aas  eben  solchen  Rücksichten  zu  bleiben  sich  weigert  y.  21.  Ueber  die 
weit  mehr  auf  volkstümlicher  Sitte  als  auf  gesetzlicher  Bestimmang 
beruhenden,  durch  letztere  nur  in  gewisser  Hinsicht  (4  Mos.  6,  1—21) 
geregelten  Nasiräatsgelübde  sind  wir  nicht  derart  unterrichtet,  um  alle 
ihre  Formen,  namentlich  für  solche,  die  in  der  Diaspora  lebten,  fest- 
stellen zu  können  (vgl.  Riehm,  H.-W.-B.  S.  1062  f.).  Mag  auch  bei 
Philo  das  Nasiräatsgelübde  euvT)  (UfaXT)  heißen,  so  kann  Lukas  sich 
doch  mit  dem  einfachen  euxiTbegnügen,  weil  er  für  einen  Heiden- 
christen schreibt  und  die  besondere  israelitische  Art  des  Gelübdes  für 
diesen  wie  für  die  Sache  gleichgültig  war,  ein  Privatgelübde  aber,  wie 
dessen  Uebernahme  Josephus,  Jüd.  Kr.  2, 15. 1  von  der  Berenike  er- 
wähnt, doch  der  heidnischen  Sitte  zu  nahe  kommt,  um  bei  einem  Paulas 
denkbar  zu  sein.  Wenn  aber  Paulus  selbst  Gal.  1,  15  von  einem 
af  opiCeo&ai  ix  xotXia^  lATjxpoc  spricht  und  Gott  denselben  als  oxeuoc 
&xXoY%  AG.  9, 15  bezeichnet  (vgl.  4  Mos.  6,8;  njmb  wn  «hg  in«  i»«;  te), 
dann  müssen  diese  Worte  doch  nicht  nur  auf  einem  bloßen  Rückschlüsse 
beruhen,  sondern  können  einen  thatsächlichen^  Hintergrund  haben,  wie 
der  Fall,  wenn  Paulus  von  Geburt  an  für  eine  Reihe  von  Jahren,  die  jetzt 
zu  Ende  lief,  zum  Nasiräer  bestimmt  worden  war.  Gehörte  Paulus  durch 
solch  ein  Nasiräatsgelübde  nach  jüdischer  Anschauung  Gott  an  und  war 
er  seinem  Dienst  gewidmet  (vgl.  Oebier,  Theol.R.-E.-K.2.A.  X.  427  ff.), 
dann  begreift  sich  sein  Eifer,  in  dem  er  alle  übertraf,  bei  seinem 
aufrichtigen  Charakter  um  so  leichter.  Die  Lösung  eines  solchen  Ge- 
lübdes konnte  nun  aber  auch  nur  in  den  üblichen  Formen  erfolgen  und 
nötigte  ihn  nach  Jerusalem  zurückzukehren.  In  einem  derartigen  Ge- 
lübde als  Motiv  der  Reise  liegt  nichts,  was  mit  Paulus'  Evangelium  in 
Widerstreit  wäre,  wenn  auch  das  Glaubensprinzip  desselben  selber  in 
einem  solchem  nicht  veranlassen  würde.  In  der  Hervorhebung  desselben 
liegt  aber  eben  so  wenig  ein  Anzeichen,  daß  die  AG.  bestrebt  sei,  den 
Paulus  gesetzesfreundlich  darzustellen  als  davon,  daß  Paulus,  weil  er 
vor  Gallio  wider  seinen  Wunsch,,  den  das  |i^XXovTO(  v.  14  urgiren  soll, 
sich  nicht  gegen  die  Anklage  der  Juden  hatte  rechtfertigen  können, 
nunmehr  Sia  too^ 'louSatoü^  bezeugen  wollte,  daß  er  die  Menschen 
nicht  verleite  icapot  xov  vdfiov  —  o^ßsoOai  xov  dsov  (so  £.  Schnddi 
S.  381  f.).  Wie  gänzlich  es  derselben  nur  auf  pragmatische  Hervor- 
hebung des  für  Paulus  vorliegenden  Reiseanlasses  ankommt,  zeigt 
die  in  dieselbe  verflochtene  Angabe  über  die  Mitreise  der  Priszüla  und 
des  Aquilas.  Denn  diese  wird  lediglich  im  Yorausblick  auf  v.  26  ein- 
geschaltet. Sie  hätten  nach  v.  2  u.  3  nicht  plötzlich  als  in  Ephesus  an- 
wesend erwähnt  werden  können.  Ihre  v.  26  erzählte  Bemühung  würde 
unverständlich  bleiben,  wenn  der  abermaligen  Veränderung  ihres 
Wohnsitzes  wie  ihrer  bleibenden  Gemeinschaft  mit  dem  Ap.  nicht  ge- 
dacht wäre,  aus  welcher  hervorgeht,  daß  sie  inzwischen  aas  dessen 
Handwerksmeisterleuten  zu  seinen  Schülern  im  Glauben  geworden 
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wiiren.  Jede  andere  Ansdeataog  dieser  Notizen  setst  sich  in  Wider- 
sprach mit  der  Art  and  der  Anlage  des  ganzen  Buches. 

Ueber  Paulus'  damaligen  Aufenthalt  in  Ephesos,  wo  das  befreundete 
Ehepaar  zortlckblieb,  fiber  seine  Veranlassung  und  seine  Daner  erfahren 
wir  nichts.  DaB  hier  nur  so  einfach  und  vorflbergehend  über  die 
Trennung  von  Priszilla  und  Aquilas  geredet  wird,  während  des  An- 
trages der  dortigen  Juden  als  Veranlassung  des  späteren  Besuches  des 
Aps.  ausdrücklich  gedacht  wird,  beweist  die  Haltlosigkeit  der  Ver- 
mutung, daB  Paulus  das  Grelübde  nur  auf  sich  genommen,  um  sich  von 
dem  befreundeten  Ehepaare  inEphesus  nicht  fesseln  zu  lassen  (so  Ew., 
Riggenbach,  die  A6. 1867),  welche  dazu  einen  Ap.  Paulus  doch  gar  zu 
willensschwach  denkt  Gerade,  was  dann  weiter  erzählt  wird,  beweist, 
daß  der  Ap.  wie  er  es  auch  Rom.  15, 22—24  bekundet,  bei  allen  seinen 
Unternehmungen  vielmehr  auf  Gottes  Winke,  als  auf  seines  eigenen 
Herzens  Wünsche  achtete,  ganz  darin  einstimmig  mit  Jakobus*  Rath 
Jak. 4, 15.  Des  Aps.  unaufhörliches  Verlangen,  das  Evangelium  zu 
predigen,  tritt  in  dem  Besuche  der  Synagoge  zu  Ephesus  und  seinen 
Unterredungen  [SieXi^axo  mit  k  A.  B,]  mit  den  Juden  bei  einem 
voraussichtlich  nur  flüchtigem  Aufenthalte  hervor.  Dennoch  geht  er  auf 
das  ihm,  wie  sein  Versprechen  v.  21  darthut,  höchst  willkommene  Ver- 
langen, in  Ephesus  lange  Zeit  zu  bleiben,  jetzt  nicht  ein,  sondern 
kündigt,  vorbehaltlich  des .  dahingehenden  Willens  Gottes  erst  eine 
spätere  Rückkehr  an  [dvax(£|A^  Ev.  10,  6;  Hebr.  11, 15;  Matth.2, 12 
LXX  für  aitq.  So  konnte  er  sich  nur  erklären,  wenn  ein  ihn  objektiv 
bindender  Wille  Gottes  vorlag.  Die  sachlich  ganz  zutreffenden  WW.: 
Sei  |is  icdvTOK  X1QV  edpx^v  xiqv  ip;(0|UvT)v  noiTjoai  eU  'IepoooXu{jia  sind 
eben,  weil  sie  sich  aus  dem  Vorliegen  eines  Gelübdes  von  selbst  ergaben, 
um  so  verdächtiger  (gegen  Mey.\  als  sie  auch  gerade  in  den  besten 
MSS.  M  A.  B.  D.  E,  und  Uebersetzungen  fehlen  (vgl.  Beug.,  Lehm,, 
Tschdf,,  Treg^  Weste,).  Die  späteren  Ereignisse  zu  Ephesus  beweisen, 
wie  wenig  diesmal  dem  Juden  die  Tragweite  der  paulinischen  Predigt 
zum  Bewußtsein  gekommen  sein  muß.  An  eine  schon  damals  erfolgte 
Gemeindestiftung  (so  Mey.)  ist  auch  um  der  Kürze  des  Aufenthalts 
willen  nicht  zu  denken. 

Der  Veranlassung  der  Reise  nach  Jerusalem  entspricht  es,  wenn 
des  Besuches  Jerusalems  v.22  nur  ganz  flüchtig  in  dem  divaßd«  gedacht 
wird.  Denn  dasselbe  anders  zu  verstehen  vom  Hinaufgehen  in  die  Stadt 
Gäsarea,  nachdem  das  xaxeXdcov  das  Steigen  ans  Ufer  besagt  hätte, 
wäre  eine  für  Lukas  ganz  undenkbare  Weitschweifigkeit  Auch  will 
das  xax^ßT)  ek  'Avnoxelav  zur  Bezeichnung  einer  Reise  von  Gäsarea 
dorthin,  der  örtlichen  Verhältnisse  halber,  nicht  passen,  um  so  mehr  aber 
auf  eine  Tour  von  Jerusalem  nach  der  Hauptstadt  der  syrischen  Ebene. 
War,  wie  anzunehmen,  Theophilus  mit  Syrien  und  Palästina  bekannt, 
dann  war  dio  hier  angewendete  Ausdracksweise  für  einen  Privatbrief 
nicht  zu  konzis  (gegen  Wieseler,  Chronol.  S.  47).  Eine  Verhandlung 
mit  der  Gemeinde  war  zur  Zeit  nicht  erforderlich;  daß  er  dieselbe  aber 
nicht  unberücksichtigt  ließ,  sagt  das  ioicaaa)iftvo<  tjjv  ixxXv|o(av.  Daß 
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dies  dem  Lok.  noch  wichtiger  ist,  als  eine  Erwfthnang  der  Lösang  des 
Gelflbdes  oder  eine  Festfeier,  widerlegt  die  schlagend,  welche  in  der 
Erwähnung  oder  Erdichtang  desselben  eine  Tendenz  finden  {ZeUer, 
S.  304  f.).  Sind  jene  Worte  v.  21  anächt,  dann  läBt  sich  die  Zeit  dieses 
Besnches  gar  nicht  bestimmen,  wiewohl  das  xi)v  iopxiQV  trSv  ifjp^yif* 
auch  keinen  sichern  Halt  böte,  da  ti^v  ipxopivY]v  wegen  der  Un- 
gunst der  Zeit  fOr  die  Schilffahrt  vor  dem  Osterfeste  gegen  dieses 
(Ew,)  entscheidet,  nnd  für  Pfinpten  sich  ans  den  flbrigen  Angaben 
sonst  kein  entscheidendes  Moment  herausfinden  l&Bt  (so  Anger, 
Wieseler),  Die  ausdrückliche  Angabe,  daß  Paulus  dieJerusaiemischen 
Christen  nur  gegraßt  habe,  wehrt  der  Verlegung  der  6al.  2  berichteten 
Verhandlungen  mit  den  Aposteln  in  diese  Anwesenheit  (so  WieseUr, 
Galbr.  S.  562)  auch  entschieden.  Selbst  ein  Verlangen,  die  Gemeinde 
zu  sehen,  als  Mitantrieb  zur  Reise  {Ew,)  Iftßt  sich  nicht  annehmen. 
Die  AG.  giebt  deutlich  zu  erkennen,  daß  Paulus  in  Antiochia  langer 
blieb,  also  dort  persönlich  sich  mehr  gefesselt  fand,  als  in  dem  juden- 
christlichen Jerusalem,  was  bei  seinem  Verhältnisse  zu  der  Gemeinde  der 
syrischen  Metropole  und  des  Ausgangspunktes  seiner  Mission  auch 
vollkommen  verständlich  ist.  Die  Länge  des  Aufenthalts  bestimmt 
Lukas  nicht  genauer  [xp<^vov  xiva],  offenbar  weil  sie  ihm  nicht  genau 
bekannt 

Vergleicht  man,  was  ttber  Paulus'  Auszug  aus  Antiochia 
13, 1 — 3  und  15,  36  und  40  gesagt  ist,  mit  der  flachtigen  Erwähnung 
des  antiochenischen  Aufenthaltes,  so  wird  ersichtlich,  daß  der  Ge- 
schichtsschreiber hier  nicht  wie  dort  einen  neuen  Anfang  zu  schildern 
vorhat  Mag  man  daher  auch  um  der  ähnlichen  Tour  willen,  die  Paulas 
freilich  mit  durch  die  Ortslage  und  vielleicht  Winterstflrme  beeinflußt, 
nimmt,  und  der  besseren  Uebersicht  wegen  das,  was  weiter  erzählt 
wird,  unter  dem  Titel  einer  dritten  Reise  des  Aps.  zusammenfassen 
und  von  der  froheren  Wirksamkeit  absondern,  so  wird  man  doch  nicht 
vergessen  dürfen ,  daß  die  AG.  nur  die  Wirksamkeit  in  Gemeinschaft 
mit  Bamabas  und  die  ohne  denselben  als  selbständige  Lebensperioden 
des  Paulus  hinstellt.  Sie  bleibt  dabei  im  Einklänge  mit  derThatsache, 
daß  nach  ihr  selbst  und  ebenso  ausweislich  der  Korintherbriefe  und 
des  Römerbriefes  als  wesentlicher  Brennpunkt  der  Wirksamkeit  des 
Paulus  auch  fortan  Eorinth  neben  Ephesus  dasteht  Die  Zustände  der 
Korinthischen  (Gemeinde  mochten  ebenso  wie  die  Verhältnisse  in 
Ephesus  dazu  beitragen,  daß  Paulus,  wiewohl  er  nach  Rom.  15,  19, 
welcher  Vers  nach  v.  23  erst  jOngst  gemachte  Reisen  ins  Auge  fassen 
kann,  mannich&che  Missionsreisen  machte,  dennoch  Jahre  lang  immer 
wieder  am  längsten  nach  Ephesus  zurückkehrte  und  so  hier  selbst  eine 
lange  Zeit  (20,  31)  die  kleinasiatischen  Gemeinden  leitete. 

Im  Vergleich  mit  seinem  froheren  Aufenthalte  in  Antiochia  ruhte 
Paulus  diesmal  daselbst  nur  kurze  Zeit  von  seinen  Missionsreisen  aus. 
Daß  die  AG.  nur  berichtet,  wie  Paulus  die  Gemeinden  in  Phönizien 
und  Galatien  besuchte,  ehe  er  nach  dem  frflher  ihm  (16,  6)  vom 
Herrn  verwehrten  Asien  und  seiner  Hauptstadt  Ephesus  ging,  und  dort 
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die  Junger  im  Olauben  stärkte,  stimmt  zu  ihrem  Plane,  den  Lauf  des 
£v8.  In  seinem  Fortgange  nnd  dessen  Veranlassungen  vorftthren  za 
wollen.  Eben  deshalb  ist  es  nur  Tendenzkritik  aus  dem  Schweigen 
derselben  darüber,  daB  Paulus  es  diesmal  in  Galatien  nicht  fand,  wie 
er  es  wünschte  (OaL  1, 9;  4, 16;  5, 3. 21)  ein  absichtliches  Verschweigen 
der  Kftmpfe  mit  den  Judenchristen  zu  machen  (Overb.  XXXVI). 

Die  Bekehrung  des  Apollos  v.  24 — 28.  Ehe  nun  fiber  Paulus' 
Kommen  und  Bleiben  in  Ephesus  1 9, 1  ff.  berichtet  wird,  fügt  die  AO.  einen 
Bericht  über  den  Mann  ein,  dessen  Anwesenheit  in  Eorinth  nach  19, 1 
Paulus  in  Ephesus  zu  bleiben  verstattete.  Es  ist  darum  nicht  die  Ver- 
wandtschaft der  Bekehrung  des  Apollos  mit  der  Belehrung  derJohannis- 
jünger  19, 2  ff.,  welche  Lukas  eine  ganz  außerhalb  des  Planes  seiner 
Arbeit  fallende  Episode  einschachteln  ließ  (so  Wendi)^  noch  erklärt 
sich  dieselbe  aus  dem  Bestreben,  dem  Paulus  einen  Seitengänger  zu 
stellen,  der  zu  ihm  in  einem  fthnlichen  Verhältnisse,  wie  Philippus  zu 
Petrus  stände  (Overh,),  Letztere  Behauptung  mutet  dem  Leser  zumal 
eine  fabelhafte  Gombinationsgabe  zu,  da  auf  eine  Parallele  mit 
8, 14  ff.  kein  Wort  hinweist.  Im  Gegenteil  ist  das  Wirken  des  Apollos 
in  Ephesus  gar  nicht  die  Hauptsache,  sondern  sein  Wirken  in  Eorinth 
und  die  Art  und  Weise,  in  welcher  Apollos  zu  solchem  tüchtig  gemacht 
wurde.  Dabei  wird  er  aber  so  wenig  zu  Paulus  selber  in  Beziehung 
gestellt,  daß  des  späteren  Lebens  des  AppoUos  im  Kreise  des  Apostels 
zu  Ephesus,  welches  IKor.  16, 12  von  Paulus  selber  berichtet  ist, 
nicht  einmal  erwähnt  wird.  Eine  so  tendenzmäßige  Bearbeitung  der 
Geschichte,  wie  sie  nach  der  Kritik  hier  vorliegen  soll,  würde  doch 
diese  so  leicht  und  so  erfolgreich  ausnutzbare  bezeugte  Thatsache  sich 
nicht  haben  entgehen  lassen.  Von  einer  Wirksamkeit  des  Apollos  zu 
Ephesus  nach  seiner  Taufe  wird  auch  nichts  gesagt;  schon  deshalb 
kann  dieser  Abschnitt  nicht  des  Paulus  Wirken  daselbst  eröffnen  sollen 
{de  W.). 

Apollos,  denn  so  lautet  der  Name  als  Abkürzung  von  'AicoXXovioc 
(Cod.  D.)  und  nicht  Apollo,  in  Alexandria  geboren,  scheint  auch 
von  dort  nach  Ephesus  gekommen  zu  sein.  Die  vielfache  Veränderung 
seines  Wohnortet  vgl.  1  Kor.  16, 12  dürfte  sich  auf  ähnliche  Motive, 
wie  bei  Aquilas  und  Priszilla,  also  auf  Rücksichten  des  HaAdwerka- 
betriebes  zurückführen  hissen.  Unter  den  Juden  lag  in  solchem 
für  seüi  Ansehen  und  Wirken  als  Schriftgelehrter  kein  Hindernis.  Die 
Voranstellung  des  'loufiatb^  hi  tic  v.  24  erklärt  sich  nur,  wenn  damit 
sein  ursprünglicher  für  den  Vorfall  so  wesentlicher  Glaubensstandpunkt 
angegeben  werden  soll.  Von  den  beiden  beigefQgten  Bestimmungen 
dvYjp  Xo-jf^  n^^^^  ^^'^^  ™  ^*  "^^  facundm  Jos.,  Altt  17,  6.  2:  doctus 
Herod.  2,  77;  AeUan.  H.  V.  16,20;  Herodi.  /,  5.  4\  und  »ovato«  «v  4v 
xaic  YP^?^^^^s*^  ^^  ^'s^^  gleichdem  oo<po<  Xiifaw  (PlcU.  Phaedr.  266s.)j 
daß  Apollos  rednerische  Bildung  und  ein  Wissen  hatte,  welches  er  als 
Mittel  zu  seinem  Vortrage  verwenden  konnte,  während  die  andere  be- 
sonders hervorgehobene  den  Bereich  angiebt,  auf  welchen  er  seine 
Bildung  anwandte  und  ihn  als  jüdischen  Schriftgelehrten  hinstellt. 
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Dieser  Jude  hatte  aber  bereits  einen  weitergehenden  Unterricht 
empfangen,  dessen  Gegenstand  als  iio^  xoo  xuptoo  benannt  wird.  Da 
von  ihm  femer  gesagt  wird,  daß  er  xa  icspl  xoo  'Iyjoou  recht  lehrte,  so 
wird  xou  xop(oo  von  Jesos  za  verstehen  sein,  nnd  da  Lak.  denselben  aber 
TJjv  o&ov  xoS  deoo  noch  sorgfältiger  v.  26  nnterrichtet  werden  IftBt,  so 
dflrfte  es  am  richtigsten  sein,  den  Weg  des  Herrn  vom  Lebenswege 
Jesu  nnd  seinem  Wirken  als  des,  der  Israel  erlösen  sollte  £v.  24,21  (vgl. 
V.  19 :  xä  icspl  ^I-yjooo  x«  NaC.  Sc  tjfdvexo  divi)p  icpof ii]XT)c  Sovaxoc  iv  Ip^cp  xat 
X6')[if  ivavx(ov  xou  deoS  xal  icavxoc  xoS  Xaou)  zu  verstehen.  Ein  Stehen- 
bleiben aof  einem  Standpunkte,  wie  ihn  die  Emmaoswanderer  zeigen,  bei 
welchem  infolge  der  vorher  gehörten  Reden  Christi  auf  eine  Wiederkunft 
znr  Erlösung  Israels  desselben  zu  hoffen  Israeliten,  die  auch  von  einer 
Wiederkehr  des  Elias  sprachen,  darchaus  nicht  fem  lag,  war  eben  so  leicht 
möglich,  wie  auf  dem  Standpunkte  der  Johanni^finger.  Die  Mannich- 
faltigkeit  der  Stufen  christlicher  Erkenntnis  in  der  apostolischen  Zeit 
und  das  teilweis  weitere  Zurflckbleiben  vieler  hinter  der  L&nge  und 
Breite,  Höhe  und  Tiefe  apostolischer  Erkenntnis  muB  man  sich  bei 
Beurteilung  aller  Erscheinungen  jener  Epoche  vor  Augen  halten. 
Dazu  zwingt  nicht  nur  im  allgemeinen  die  erkennbare  durchschnittliche 
Höhenlage  des  christlichen  Bewußtseins  in  der  nachapostolischen  Zeit, 
dazu  veranlafit  vielmehr  speziell  auch  die  Lehrstufe  der  ursprünglichen 
römischen  Christengemeinde,  welche  sich,  wie  sie  auch  näher  zu 
bestimmen  sein  wird,  zweifellos  in  das  Schema  der  gewöhnlich  an- 
genommenen Omppen  und  Gegensätze  nicht  fflgen  will.  Es  werden 
daher  auch  die  verschiedenartigsten  Annäherungen  an  den  christlichen 
Glauben  unter  den  Juden,  die  Jesum  nicht  völlig  verwarfen,  aber  auch 
aus  irgend  welchem  Grunde  zum  Anschlüsse  an  die  Pfingstgemeinde 
nicht  gelangt  waren,  vorhanden  gewesen  sein.  Da  nun  der  Schaler 
nicht  fiber  seinen  Meister,  so  ist  auch  Apollos'  Standpunkt,  wie  er  hier 
fär  die  Zeit  vor  seinem  Verkehre  mit  Aquilas  und  PrisziUa  angedeutet 
wird,  nicht  unbegreiflich  (gegen  Wendi),  Es  ist  gar  keine  zwingende 
Veranlassung  des  Apollos  Lehrer  zu  einem  JohanniflgOnger  zu  machen, 
weil  jener  nur  von  der  Taufe  des  Johannes  wußte,  da  keiner,  welcher 
nach  Christi  Kreuzigung  die  Gemeinschaft  der  Jünger  nicht  mehr 
pflegte«,,  von  der  Einsetzung  einer  Taufe  durch  Christum  wissen,  und 
darum  leicht  die  Taufe  der  Christen  für  dasselbe  mit  der  Taufe  der 
Johannisjflnger  halten  konnte.  Das  Ci»v  x^  icveufAaxi  v.  26  weist  dabei 
nur  auf  eine  tiefere  Ergriffenheit  durch  das  hin,  was  dem  Apollos  von 
Jesus  bekannt  geworden  war,  welche  ihn  dazu  trieb,  als  Zeuge  Jesu 
aufisutreten.  Denn  v.  25  ist  xa  icepl  xou  'ItjooS  nach  m  A.  B.  D.  E.  L 
und  nicht  xoOf  xopCoo  zu  lesen,  so  daß  auch  darin  ein  Mangel  seiner 
Erkenntnis  angedeutet  wird,  wie  er  sich  aus  der  oben  supponierten 
Stellung  seines  Lehrers  mit  Notwendigkeit  ergab.  Da  Apollos  selber 
noch  auf  Jesum  mehr  hinausschaute,  als  einen,  der  da  kommen  sollte, 
also  das  messianische  Reich  ihm  noch  in  der  Zukunft  lag,  konnte  er 
sich  auch  noch  für  einen  Juden  halten.  Als  er  nun  aber  seine  Hoffldung 
auf  Jesum  in  der  Synagoge,  zu  welcher  bei  ilirer  Vereinzelung  und  der 
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noch  nicht  erfolgten  Stellnngnahme  Air  oder  wider  das  EvangeUnm 
Aqoilas  and  Priszilla  sich  noch  hielten,  freimütig  bekannte,  mnBten 
diese  denselben  notwendig  als  Glaubensgenossen  aufnehmen  y.26.  Das 
konnte  aber  wiedemm  nicht  geschehen,  ohne  daB  sie  sich  Tomahmen, 
ihm  den  Weg  Gottes  genauer  auszulegen.  So  oft  dSoc  denGtenitiy  einer 
Person  bei  sich  hat,  bezeichnet  es  den  Weg,  den  dieselbe  nimmt  oder 
geht,  so  14,16;  Rom.  11, 33;  lEor.4,17;  Hebr.9,8;  Jak.l,8u.5,20, 
mag  nun  yon  6&oc  im  eigentlichen  oder  tropischen  Sinne  die  Bede  sein. 
Darum  wird  es  auch  hier  richtiger  sein,  den  6So<  xoo  Oeou  nicht  yom 
o&oc  oa>TY)piac  16, 17  oder  wie  22,4;  22,14.  22  zu  yerstehen.  *H  &&oc 
xoo  teou  wird  yielmehr  den  Weg,  den  Gott  zur  Erlösung  der  Welt 
und  zur  Herstellung  seines  Reiches  eingeschlagen  hat,  also  deuReichs- 
nnd  Heilsplan  Gottes  bezeichnen.  Dieser  war  auch  allein  dem  Apollos 
genauer  auszulegen,  indem  er  Jesus'  erste  Erscheinung  nicht  recht 
wertete,  weil  er  yon  seiner  Erhöhung  (Phil.  2, 10. 11)  und  seinem 
paoiXetSetv  1  Kor.  15,  25  nicht  wuBte  und  so  einen  andern  Weg  Gottes 
zur  Erlösung  seines  Volkes  yermutete.  Ward  'des  Apollos  Erkenntnis 
in  diesem  Punkte  berichtigt,  dann  ergab  sich  das  Uebrige  um  so  mehr 
yon  selbst,  als  seine  Schriftauslegung  damit  auch  eine  andere  werden 
muBte.  Der  richtigen  La.  in  k  A.  B.  E,  Vg.  nach  muB  auch  y.  26 
üpioxiXXa  xal  'AxtiXac  wie  y.  18  gelesen  werden.  Hier  wird  nun 
yoUends  klar,  daB  dort  'AxtiXac  nicht  darum  die  zweite  Stelle  erhalten 
hatte,  weil  die  Partizipialaussage  x8ipa]ievoc  xxX.  yon  ihm  zu  machen 
war.  Hier  w&re  eine  gleiche  Aufzählung  geradezu  aufiUlig,  wenn  nicht 
Priszilla  den  Hauptanteil  an  der  Unterweisung  des  Apollos  hatte.  So 
mochte  denn  in  diesem  Hause,  wie  auch  Rom.  16, 3  yermuten  IftBt,  die 
Frau  die  bedeutendere  christliche  Persönlichkeit  sein. 

Wie  sehr  es  dem  AG.schreiber  nur  auf  diese  Führung  des  lehr- 
gewandten Zeugen  Jesu  auf  den  richtigen  Weg  und  nicht  auf  desselben 
Wirksamkeit  inEphesus  bei  dieser  Mitteilung  ankommt,  das  zeigt  sich 
y.  27  deutlich.  Nichts  wird  yon  Apollos'  Taufe,  deren  Unnotwendigkeit  an- 
zunehmen sich  in  keiner  Weise  rechtfertigt,  yielmehr  nach  19, 5  geradezu 
unzulässig  erscheint  (itfisy.^  Etv.\  und  ebenso  nichts  über  seinen  weiteren 
Aufenthalt  in  Ephesus  berichtet.  Nur  wie  es  kam,  daß  in  Paulus' 
Arbeitsfeld  ein  anderer  eintrat,  um  zu  begieBen,  was  jener  gepflanzt 
1  Kor.  3, 6,  so  daB  Pauli  Rückkehr  dorthin  nicht  notwendig  erschien, 
wird  dargelegt  Der  AnlaB  zur  Reise  lag  in  Apollos'  Priyatinteressen; 
er  wollte  Achaja  durchreisen.  Will  es  zunächst  auffallen,  daB  zu 
Ephesus  yon  Brüdern  die  Rede  ist,  so  ist  zu  erwägen,  daß  deren  Zahl 
sehr  gering  sein  konnte,  zumal  doch  [einen  Brief  an  die  Jünger  zu 
Korinth  nur  Ephesinische  Bekannte  mitgeben  konnten.  Der  Yericehr 
der  beiden  Handelsstädte  muB  bei  ihrer  Lage  am  selben  Meer  bedeutend 
gewesen  sein;  neben  Aquilas  und  Priszilla  sehen  wir  noch  einen  bei 
den  Korinthem  sehr  angesehenen  jenen  Sosthenes  1  Kor.  1, 1  sich  auch 
bald  darnach  inEphesus  aufhalten.  Ebenso  konnten  auch  aus  anderen 
Gegenden  sich  etliche  Christen  daselbst  zusammengefunden  haben; 
yielleicht  auch  einzelne  durch  Yermittelung  derselben  wie  einst  in 
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Antiochia  hinzagethan  sein.  Das  icpoxpetpafjievot  kann  sich  nur  auf  die 
im  Briefe  empfohlene  Aufnahme  des  den  Eorinthern  unbekannten  Apollos 
beziehen.  Diese  erste  christliche  imoxoXiQ  ooaxaxixiQ  2  Kor.  3, 1  emp^EÜil 
Apollos  lediglich  als  christlichen  Bmder.  Die  EphesinischeEmpfehlnng 
bewährte  sich,  indem  Apollos  nach  seiner  Ankunft  den  Gläubigen  viel 
durch  die  Gnade  nützte.  2!u{ißaXXeoAa(  tivi  muß,  weil  der  mit  ^ap  an- 
geschlossene Satz  die  Art  des  cR))ißaXX8o&ai  in  einer  Widerlegung' der 
Juden  angiebt,  hier  wie  Wsh.  5,  3;  Xen,  Cyr,  /,  2.  8;  Diod.  Sik.  p.  21; 
Polyh,  Jy  2.  8  die  Bed.  helfen  haben.     Mit  ihm  als  mit  dem  Haupt- 
begriffe ist  fiia  T^c  x^P^'^^^  ebenso  wie  15,  11  zu  verbinden,  wie  denn 
selbst  11,23  das  ttiV  x^P^^  '^^  '^^^  ^^^  auf  die  Gnade,  welche  auf  dem 
Zeugen  von  Christo  durch  die  ersten  Christen  in  Antiochia  geruht  hatte, 
und  nicht  auf  den  Glauben  der  durch  jenes  Zeugnis  Gewonnenen  geht. 
Darum  ist  die  Verbindung  mit  xoiic  iccmoxeoxooiv  zu  verwerfen  (de  W., 
Overb.).  Wenn  nun  seine  Hülfe  in  einer  schlagenden  [eoxo vcoc  Ev.  2  3, 10] 
öffentlichen  [SiQ(itooicf],  also  nicht  in  der  Synagoge  erfolgenden  Wider- 
legung der  Juden  [StaxaTaXi^x^iv  die.  Xe^.]  bestand,  so  ist  anzunehmen, 
daß  er  die  Einwürfe  des  Judentums  wider  den  christlichen  Standpunkt, 
deren  Versuche,  die  Christen  in  ihrem  Glauben  irre  zumachen,  auf, öffent- 
licher Bedebühne  (vgl.  Ew.  S.  515)  auf  dialektischem  Wege  nach  Art 
der  Argumentationen  des  PAt/o  zurückzuweisen  und  sie  von  ihrem  eigenen 
Standpunkte  aus  mit  sich  selber  in  Widerspruch  zu  setzen  wußte.  Damit 
ist  angegeben,  daß  die  jüdische  Bynagoge  nach  Paulus*  Abreise  die 
zurückgebliebenen  Christen  aufs  neue  bedrängte.    Ist  nun  damit  der 
Vermutung  Baum  gelassen,  daß  eine  andere  Stärkung  der  Gemeinde 
zu  der  Zeit  noch  nicht  Bedürfnis  war,  also  judenchristliche  Anfechtungen 
noch  nicht  vorlagen,  so  stimmt  diese  Angabe  zu  der  Beihenfolge,  in 
welcher  nach  1  Kor.  1, 10;  3, 22  die  Parteien  in  Eorinth  aufgetreten 
waren  (vgl.  Mey.,  Manffold  in  Bleek's  Einl.,  Wiesekr^  Z.  Gesch.  d. 
neut.  Seh.  S.  9).  Wie  wahrscheinlich  und  naheliegend  ist  es  femer  an- 
zunehmen, daß  die  Anfechtungen  seitens  der  Juden,  da  sie  auf  dem 
Gebiete  der  Lehre  sich,  bewegten,  den  judenchristlichen  Doktrinen  und 
Behauptungen  den  Weg  gebahnt  haben.  Das  liegt  in  v.  28  aber  keines- 
wegs, daß  Apollos'  Wirksamkeit  sich  auf  die  Juden  beschränkt  habe 
(so  ifetm,  Overb.).    Das  &Y))jLoo[cf  widerlegt  diese  Vermutung.    Diese 
Zeichnung  macht  den  unbeabsichtigten  Einfluß  auf  solche  Korinthische 
Christen,  welche  nach  griechischer  Art  Weisheit  suchten,  höchst  be- 
greiflich. Die  Erkenntnis  der  Gefahr,  welche  in  seiner  Art  des  Zeugnisses 
fOr  viele  Eorinther  lag,   macht  dann  des  Apollos  Zurückhaltung 
1  Kor.  1, 12  ebenso  erklärlich.    Doch  liegt  der  AG.  es  fem,  mit  ihren 
Angaben  auf  diese  Verhältnisse  zielen  zu  wollen,  wie  es  auch  weit 
über  ihre  Wertung  des  Apollos  hinausgeht,  wenn  in  demselben  eine 
derartig  befähigte  Kraft  gesehen  wird,  daß  von  ihr,  weil  sie  atk& 
einer  innerjfidischen  Richtung  hervorgegangen  war,  eine  Gefahr  des 
Gegensatzes  gegen  die  apostolische  Verkündigung  auf  völkerwalUichem 
Gebiete  ausgehen  konnte,  wenn  sie  nicht  für  die  Mitarbeit  an  des 
Paulus  Werk  gewonnen  wurde  (so  A".  Schmidt  in  Theol.  B^-E.-K. 
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2.  A.  I.  636  f.).  Seine  0«winnang  nnd  sein  Auftreten  kommt  fOr  die  AO. 
nnr  als  ein  Moment  in  Betracht,  durch  welches  der  Grang  der  aposto- 
lischen Missionsarbeit  nach  Gk>ttes  Leiten  derart  bestimmt  und  bedingt 
wnrde,  daß  Paulus  der  Aufforderung  der  Juden  v.  30  entsprochen  und 
in  Ephesus  wirken  konnte,  wie  19, 1  anspricht. 


Kap.  XIX.    Paulus  zu  Ephesus. 

Wenngleich  das  zeitliche  Verhältnis  des  Eintreffens  des  Paulus  in 
Ephesus  zu  dem  Aufenthalte  des  Apollos  inEorinth  als  eine  wesentlich 
gleichzeitiges  y.  1  bezeichnet  wird,  hebt  doch  das  i^ivsto  hi  die  Unab* 
hftngigkeit  des  nun  berichteten  Vorfalles  von  dem  frttheren  hervor.  Es 
sollen  die  yerschiedenen  Momente,  welche  den  Ap.  damals  zu  Ephesus 
festhielten,  deutlich  in  ihrem  selbständigen  Zusammentreffen  erkannt 
werden.  Die  MSS.  m  A.  B.  empfehlen  eopsiv  statt  des  eup<ov  der  Bez. 
zu  lesen.  Dasselbe  ist  dann  wie  das  voranstehende  iXOetv  [so  mit 
B.B.L.^  während  K  A.E.  xaxeXOeiv  bieten]  zu  verbinden  und  wird  auch 
die  Partizipialbestimmung  SieXOovxa  xa  avwTaptxa  (jipT)  am  besten  auf 
beide  Verba  bezogen.  Darnach  hätte  Paulus  diese  |ia07)ta{  bereits 
auf  der  Reise  gen  Ephesus  angetroffen  nnd  wäre  mit  denselben  zu* 
sammen  dorthin  gekommen.  Diese  Begegnung  als  das  erste  ungesuchte 
Erlebnis  des  Aps.  in  Ephesus  anzusehen,  nötigt  auch  der  erst  v.  8 
berichtete  Eintritt  in  die  Synagoge,  weil  die  Aufforderung  der 
Juden  18,  20.  21  und  das  bisherige  Verhältnis  der  wenigen  Christen 
zur  Synagoge  vgl.  v.  26  es  dem  Ap.  noch  mehr  denn  an  andern  Orten 
zu  Ephesus  zur  Pflicht  machte,  den  Anfang  seines  dortigen  Wirkens 
mit  den  Juden  zu  machen.  Die  hier  xa  dvooxaptxa  }tipii  benannten 
Gegenden  können,  da  Phrygien  bereits  18,23  als  visitiert  erwähnt  ist, 
nach  16,  1  aber  Paulus  nach  der  Durchreisung  jenes  an  der  Grenze 
Asiens  stand  und  auch  Herodot  I,  177  die  Landschaften  um  Sardes 
xi  £vcD  xt)c  'Ao(a{  nennt,  nicht  Theile  Galatiens  nnd  Phrygiens  im 
Unterschiede  von  Asiä  (so  Mey,,  Overb.\  sondern  nur  die  Umgegend 
von  Hierapolis,  Philadelphia  und  Sardes  (so  Böitger,  Beitr.  L  30; 
de  W.)  sein. 

Paulus  und  etliohe  Johaimesjünger  v.  1—7.  Die,  welche 
Paulus  auf  seiner  Beise  durch  jene  Gegenden  angetroffen,  werden  als 
(ia^xal  bezeichnet.  Eine  Vergleichung  von  v.  7  mit  der  Art  der  An- 
gabe in  4,  4  rät  anzunehmen,  daß  dieselben  eine  kleine  Hetärie,  wie 
sich  deren  in  allen  griechischen  Städten  auch  zu  gottesdienstlichen 
Zwecken  fanden  (vgl.  Arisiot.,  Ethik.  Nik.  8,  11;  Aihenäus  8,  64; 
Fcucart,  les  associoHom  reUgieuses  chez  les  Grecs.  etc.  Paris  1873; 
Hemrici,  Ztschrft.  f.  wiss.  Theol.  1876  8. 481  ff.);  ihre  Stärke  erheUt 
daraus,  daB  v.  7  die  Zahl  aller  Männer  derselben  auf  ungeOhr  zwölf 
angegeben  wird,  vgl.  u.  z.  v.7.  Das  (iaOt)xai  beweist  nur,  daß  sie  Jesu 
anhingen,  während  v.  3  zeigt,  daS  der  Ursprung  dieser  kleinen  Gemeinde 
sich  auf  einen  Johannesjttnger  zurückführte.  Daß  in  jenen  von  Palästina 
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schon  ziemlich  entfernten  (hegenden  eine  derartige  Stiftung  eines 
Johannecijangers  sich  finden  konnte,  zengt  ftr  die  tiefe  Bewegung, 
welche  durch  den  Täufer  in  Israel  angeregt  war,  daB  aber  auch  eine 
groBe  Zahl  seiner  JOnger  sich  zn  Jesam  weisen  lieBen.  Mit  Apollos  und 
Aqnila  können  diese  Leute  zuvor  indessen  nicht  zusammengekommeii 
sein,  wieihregänzliche Unbekanntschaft mitdemh. Oeistebeweist.  Waren 
dieselben,  wie  es  scheint  auch  auf  dem  Wege  nach  Ephesus,  so  dürfte 
die  Kunde  von  den  Jesusjüngern  zu  Ephesus  sie  dorthin  gezogen  haben. 
Für  die  Bestimmung  der  Genesis  der  Colossischen  Irrlehrer  wie  selbst 
fUr  die  Quelle  mancher  Unklarheiten,  welche  nach  des  Papias  (Euseb. 
E.  G.  III,  39.  8.  12)  Fragmenten  den  Aeltesten  jener  Gegenden  ange- 
haftet haben  mftssen,  dürfte  in  der  Bezeugung  derartiger  Gemeinde- 
bildungen in  den  oberen  Teilen  Asias  ein  nicht  zu  übersehender  Wink 
liegen.  Beim  Zusammentreffen  mit  diesen  Bekenoem  Jesu  wird  Paolos 
durch  seine  Beobachtungen  und  Gespr&che  zu  der  Frage  veranlaßt: 
„Habt  ihr  den  heiligen  Geist  empfangen,  da  ihr  gläubig  wurdet ?^^  — 
Diese  Frage  nur  als  eine  sehriftsteUerische  Einkleidung  der  notwendigen 
Mitteilung  über  deren  Standpunkt  aufzufassen  (Wendt\  liegt  keine 
Veranlassung  vor.  Einem  so  tief  gegründeten  Christen  wie  Paolos 
konnten  gewisse  Mftngel  des  Glaubenslebens  jener  nicht  lange  entgehen 
und  seine  Missionserfahrung  mußte  ihm  den  geheimen  Grund  derselben 
schnell  vermuten  lassen.  In  ihrer  Erwiderung  v«  3  kann,  da  darTäofer 
selber  auf  die  Taufe  mit  dem  heiligen  Geiste  vgl.  Ev.  3, 6  pp.  hingewies^i 
hatte,  das  Ion  der  indirekten  Frage  el  icv.  a^.  loxiv,  nur  im  Sinne  von 
adeft  (so  Mey,)  genommen  werden.  Die  Existenz  des  heiligen  Geistes 
konnte  selbst  mit  dem  A.  T.  vertrauten  Juden  nicht  unbekannt  sein 
(Job.  3, 10).  Diese  Erklärung  mußte  weiter  auf  die  Vermutung  führen, 
daß  sie  von  der  christlichen  Taufe  auch  noch  nicht  wuBten.  Das  setzt 
freilich  femer  voraus,  daß  diese  nur  auf  grund  der  Anweisung  Christi 
Matth.  28, 19  erfolgte,  weshalb  sie  wohl  kaum  jemals  nur  kurz  sU  xo 
Svo|ia  ToS  'Iyjoou  voUzogen  sein  dürfte  (gegen  Neanäer),  Die  konsiae 
und  darum  sprachlich  ungenaue  Antwort  auf  diese  zweite  Frage  (vgl. 
Wmer  S.371)  lautet:  „Auf  die  Taufe  Johannis'';  dieselbe  kann  die  bei 
ihnen  angewendete  Taufformel  nicht  angeben,  da  kein  Johannesjünger 
anders  denn  sein  Meister  &U  ifsotv  a|Aapxia>v  Ev.  3, 3;  Mk.  1, 4  oder 
elc  {xexavoiav  Matth.  3, 11  taufen  konnte,  vor  allem  nicht  ein  solcher, 
der  auf  Jesum  hinwies.  Luk.  giebt  nun,  und  das  ist  bedeutsam,  v.  4 
an,  wie  Paulus  diesen  Erkenntnismangel  durch  eine  historische  Aus- 
führung über  den  Täufer,  sein  Wirken  und  dessen  Verhältnis  zo 
CShristus  zu  beseitigen  trachtete.  Paulus  hebt  durch  die  Einschaltong 
des  Xa^  X^^cov  hervor,  daß  der  Zwecksatz  und  seine  Angabe  nicht  erst 
nachträglich  von  ihm  der  Bnfitaufe  des  Johannes  untergelegt,  sondern 
daß  der  Täufer  diesen  selbst  bemerklich  gemacht  habe.  Nur  betont  er 
den  vom  Täufer  gebrauchten  Terminus  o  ip^o^ievoc,  weil  er  ftü:  ihn  am 
gewichtigsten  und  es  auf  dessen  Deutung  ankam,  durch  dessen  Vorao- 
steUung.  Die  vom  Täufer  geprägte  aus  Maleachi  3, 1  entnommene  Be- 
zeichnung des  erwarteten  Messias:  h  ip^ofievoc,  welcher  Johannes  auch 
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noch  selbst  die  Deotnng  gegeben  hatte  Job.  1,  80;  Matlh.  11, 2, 
muBte  Debst  der  letzteren  den  Johannesijttngem  bekannt  sein  und  sie 
geneigt  machen  der  Einsetzung  Christi  sich  zu  unterwerfen.  Den  Er- 
folg der  Unterweisung  giebt  v.  5  an,  in  welchem  das  xop(ou  Tor  dem 
'1y]oou  den  Sinn,  in  welchem  diese  Leute  jetzt  die  Taufe  Christi 
empfingen,  und  mit  welcher  Schätzung  dieselben  jetzt  an  Jesum  glaubten, 
ausdrucken  soll.  Dieser  geschichtliche  Inhalt  weist,  zumal  derselbe  die 
Vorbedingung  der  weiteren  Erzählung  ist,  jede  Möglichkeit  ab  in  diesem 
Yerse  sich  Pauli  Rede  fortsetzen  zulassen  (so  zuerst  der  Holländer  Mamix^ 
ihm  folgend  Beza,  aber  auch  Kalov.,  Glass.  i.  d.  Philol  sacr,,  Wolf). 
Die  Taufe  selbst  scheint  auch  in  diesem  Falle  von  Paulus  nicht  vollzogen 
zusein  (vgl.  1  Kor.  l,14),indemihm  v.  6  ausdrücklichnurdie nachfolgende 
Handauflegung  beigelegt  wird.  Voreilig  wäre  es  bei  unserer  Unkennt- 
nis aller  näheren  Umstände  besonders  auch  des  zeitlichen  Verhältnisses, 
in  welchem  Unterricht  und  Taufe  zu  einander  standen,  daraus  auf  einen 
apostolischen  Vorbehalt  in  betreff  der  Handauflegung  zu  schließen. 
Paulus  hatte  durch  die  Art,  wie  er  selber  zuerst  den  Mangel  des  heiligen 
Geistes  an  ihnen  wahrgenommen  hatte,  eine  persönliche  Veranlassung, 
dessen  Empfang  fl&r  sie  nun  nach  der  Taufe  zu  erbitten.  Daß  denselben 
dann  aber  die  außerordentlichen  Oaben  des  Zungenredens  und  der 
Prophetie  (vgl.  z.  2, 1 — 118.  92 ff.)  verliehen  würden,  wird  als  etwas 
Unerwartetes  und  nicht  vom  Ap.  Intendiertes  hingestellt.  Auch  hier 
werden  fX^ogaau  XaXeiv  und  icpofTjteosiv,  wie  1  Kor.  12,  7  u.  10 — 14 
als  favepcoaeic  nveu{iaTo<;  nebeneinandergestellt.  Durch  dies  uner- 
wartete Zusammentreffen  der  Verleihung  außerordentlicher  Oeiste»- 
gaben  mit  der  Handauflegung  ist  diese  Begebenheit  spezifisch  ebenso 
von  8, 14  ff.  wie  von  10, 44  ff.  unterschieden  (gegen  Overb.).  Die  Taufe 
dieser  \ka6r^xal  mußte  nach  dem  Befehle  Christi  erfolgen,  weil  dieselben 
im  christlichen  Sinne  noch  gar  nicht  getauft  waren;  von  einer  Wieder- 
taufe ist  darum  in  diesem  Falle  ganz  und  gar  nicht  zu  reden.  Aus  der  ab- 
schließenden Bemerkung  Ober  die  Größe  der  also  im  Glauben  befestigten 
Genossenschaft  v.  7  ist  weder,  weil  nur  Männer  erwähnt  werden  (so 
TWp.,  Paul,  nach  d.  AG.  S.  186  f.),  zu  entnehmen,  daß  deren  Glieder  As- 
keten gewesen,  denn  nicht  ivSpec,  sondern  &<i)&exa  [hA.  B,  D,  E,  13,  nicht 
fiexaSuo  ff.L.P.)  ist  das  Prädikat  zu  -^av,  noch  gar  eine  Beziehung  zur 
Zahl  der  Stämme  Israels  herauszufinden  (^m^.),  wie  allein  schon  das  von 
dem  gewissenhaften  Verf.  begefügte  o>aei  genugsam  erweist.  Rätselhaft 
aber  darf  der  Bericht  darum  noch  nicht  genannt  werden  {Zeiler,  Overb.\ 
weil  die  Glaubensstellung  dieser  Jünger  etwas  Unfertiges  hat  Bei  einem 
Johannesjttnger  war  wohl  ein  Glauben  an  Jesum  nach  der  Stellung  seines 
Meisters  ebenso  möglich,  als  eine  unvollkommene  Vorstellung  von  Jesus 
und  seiner  Bedeutung.  Des  Täufers  wie  des  Herrn  Geschick  konnte 
einen  nach  der  Zeit  seines  Verweilens  beim  Täufer  nach  Asien  zurück- 
gekehrten Jünger  desselben  wohl  abgehalten  haben,  alsbald  nach 
Palästina  zurückzukehren  und,  wenn  er  bald  starb,  waren  seine  Schüler 
noch  abgeschlossener  gegen  weiteren  Unterricht,  sobald  sie  nicht  viel 
reisten.  Daß  sie  aber  alle  Israeliten  und  nicht  vielmehr  osßofjievoi  xov 
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Oeov  von  HMue  »us  waren,  das  wird  Niemand  erweisen  können;  letstere 
Annahme  wflrde  das  Nebelhafte  ihres  Bekenntnisses  in  jener  Zeit  am 
so  leichter  erkl&ren.  Die  allseitige  gewaltige  Oährnng  in  denGemateni 
am  jener  Zeit  tritt  in  Leuten  solchen  Standpunktes  uns  recht  lebendig 
vor  die  Augen. 

War  Paulus  bereits  durch  die  Aufgabe  derartige  Mängel  des 
Glaubens  unter  den  in  jenen  Gegenden  vorhandenen  JOngem  au  er- 
statten (1  Thess.  8,  10)  in  Ephesus  gefesselt,  so  mußte  ihn  dort 
zu  einem  Wirken  unter  den  Juden  v.  8—13  die  früher  von  diesen 
an  ihn  gerichtete  Aufforderung  um  so  mehr  veranlassen.  In  der  dortigen 
Synagoge  konnte  er  mit  voller  Freudigkeit  auftreten  (iicappYioiaCsxo). 
Seine  dreimonatliche  Wirksamkeit  in  derselben,  als  unter  alten  Beichs- 
genossen  wird  als  ein  SioXiYso&ai  xa  icep(  t^c  paovXe(ac  toü  Asoo  be- 
aeichnet.  Das  xa  vor  icepl  Ti)<;  ß.  x.  &.  liebt  Lukas  1, 3;  18, 15;  28, 11; 
24,  82  wie  kein  anderer  nentestamentlicher  Autor  (vgl.  Soph.  Oed, 
Kol.  1445)\  seine  Auslassung  in  B,  D,  dem  gewöhnlichen  Sprach- 
gebrauche nach  ist  daher  viel  annehmbarer,  als  seine  Hinzufftgung  in 
M  Ä,  E.  B.  Z.  P.  aus  Beobachtung  lukanischerEigentamlichkeit  und  ist 
darum  (mit  Tuchdf.  ed.  oct.)  beizubehalten  (gegen  Lachm.,  Treg.,  Mey., 
Weste.).  Die  Wortstellung  zeigt,  daß  die  beiden  Partizipia  5iaXrfO|isvoc 
xol  icsl&ov  dasselbe  Objekt  haben  sollen.  Da  nun  auch  v.  9  erst  auf 
den  Erfolg  zu  reden  kommt,  wird  ictC&mv  um  so  weniger  bereits  von 
letzterem  zu  verstehen  sein  (so  JUey.)^  sondern  nur  die  Art  und  Weise 
des  8iaXiYso&ai  als  eines  ttberzeugungskräftigen  näher  bestimmen. 
Eben  deshalb  mufite  das  dicei&stv  als  ein  oxXYjpuveodai  erscheinen, 
zumal  sobald  es  im  xouioXoYeiv  x>)v  d^ov  ivomtov  too  icXiq&ooc  sich 
AnBerte  [xaxoXoYstv  2  Makk.  4, 1;  Mk.  9,  89;  Lys.,  Phit].  Allerdings 
wird  dies  nur  von  xtvic  ausgesagt;  den  Wortführern  aber  wird  auch 
dort  eine  grOBereZahl  gefolgt  sein.  Paulus,  der  vielleicht  anfangs  hier 
auf  ein  Gewinnen  der  ganzen  jüdischen  Gemeinde  daselbst  gehofft  hatte, 
stand  nun  von  dem  ungläubigen  Teile  ab.  Nach  dieser  Zeichnung  schloB 
die  ephesinische  Gemeinde  von  Anbeginn  einen  starken  Bruchteil  von 
Judenchristen  in  sich,  welche  Angabe  fOr  die  Entwickelung  dieser  Ge- 
meinde auch  noch  innerhalb  der  neutestamentlichen  Zeit  von  belang 
ist  DaB  der  feindlich  gesonnene  Teil  der  Juden  die  Lehre  vor  der 
Menge  schmähte,  nötigte  nicht  nur  zur  Absonderung  der  Cauristen, 
sondern  auch  zur  täglichen  Fortsetzung  seiner  Lehrvorträge  in  der 
Schule  des  Tyrannus.  Das  xtvoc  hinter  diesem  Namen  ist  zu  streichen 
nach  K  A.  B.  Sah.  Kop.^  und  Tyrannus  wird  darnach  zu  den  dem 
Theophilus  bekannten  Personen,  vielleicht  auch  Christen  gehört  haben. 
Immer  aber  scheint  die  Wahl  einer  solchen  Schule  zum  Predigtlokale 
daf&rzu  sprechen,  daß  Paulus  durch  eine  derart  öffentliche  Lehrwirksam- 
keit auf  die  Aber  die  Christenlehre  durch  jene  Schmähungen  aufgeregte 
Menge  zu  wirken  beabsichtigte.  Schon  dies  hindert  in  der  o^oXi^  Top^woo 
eineNebensynnagoge  zu  sehen  {Mey.)\  vielmehr  weist  der  Name  auf  eine 
Shetorenschule  (so  Lange,  Beng.,  Ew.)  hin,  da  an  ein  nur  so  genanntes 
Lokal  zu  denken  {Overb.)  der  Mangel  jeder  dahindeutenden  Neben- 
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bemerkang  hindert.  Ihn  für  den  Verfasser  von  zehn  Bttchem  iwpl 
otao8tt)c  xal  huiKpioMK  Xofoo,  welchen  Suidas  als  Sophisten  anffllhrt,  za 
halten  liegt,  weil  des  letzteren  Aufenthaltsort  nicht  angegeben  ist,  kein 
Becht  vor.  Die  Oeffentlichkeit  dieser  Verkündigung  des  Evs.,  welche 
indessen  besondere  für  die  Christen  nicht  ausschließt,  ergiebt  sich 
auch  aus  dem  v.  10  angegebenen  Erfolge  der  über  zwei  Jahre  sich 
erstreckenden  dortigen  Wirksamkeit  des  Aps.  In  diese  Zeit  muS, 
was  V.  11.  12  und  auch  13  f.  berichtet  wird,  um  so  mehr  gefallen  sein, 
als  sich  die  Wunder  Pauli  nur  als  mitfolgende  Zeichen  charakterisieren 
und  ihnen  selber  kein  weiterer  besonderer  Erfolg  zugeschrieben  wird. 
Als  der  erreichte  Erfolg  wird  indeB  nur  das  Hören  des  Wortes  des 
Herrn  ['Iyjoou  hinter  xap(oo  ist  nach  den  MSS.  zu  streichen]  seitens 
aller  Bewohner  Asias,  nicht  eine  allgemeine  Bekehrung,  also  nur  eine 
Vereitelung  jener  xaxoXofia  der  Juden  angegeben.  Dadurch  wird  aber 
immerhin  die  lange  Dauer  der  unangefochtenen  Wirksamkeit  des  Paulus 
inEphestts  erklärt.  Seine  jüdischen  Gegner  mußten  es  später  ganz  anders 
anfangen,  vgl.  v.  23  f.  Das  im  Itq  Suo  giebt  sich  selber  nur  als  eine 
runde  Zalil,  und  wird  nun  das  dreimonatliche  Wirken  in  der  Synagoge 
hinzugenommen  und  auch,  daß  Paulus  nach  v.22  erst  noch  eine  Wirk- 
samkeit für  die  Provinz  entfaltet  (vgl.  z.  v.  22),  nach  20, 1  aber  Ephesus 
darnach  behufs  Beruhigung  der  Qemüter  auch  nicht  sofort  verläßt, 
so  wird  die  Behauptung  des  Apostels  20,  31  von  einer  dre^ährigen 
Arbeit  an  den  Christen  zu  Ephesus  nicht  an  diesen  spezielleren  Angaben 
zu  schänden  werden.  Deutlich  will  die  A6.  hier  aber  die  Wirksamkeit 
des  Paulus  als  von  Ephesus  aus  sich  über  die  ganze  Provinz  Asia  ver- 
zweigend darstellen.  Die  von  der  Offenbarung  Johannes  beurkundete 
allgemeine  Verbreitung  des  Evangeliums  in  diesen  Gegenden  bestätigt 
diese  Nachricht,  und  findet  zugleich  darin  ihre  Erklärung.  Die  laut 
V.  11  auch  fortdauernde  Missionsthätigkeit  unter  den  Juden  Asiens 
beweist,  daß  die  AG.  des  Apostels  Verhältnis  zu  diesen  nicht  nach  einem 
Schema  darstellt,  sondern  der  18,20  hervorgehobenen  Empfänglichkeit 
und  Weitherzigkeit  auch  der  Erfolg  in  gewissem  Maße  entsprach. 

Paulos'  Wunderthätigkeit  und  Unterdrüokimg  der  Zauberer 
v.  11—20.  Bei  der  Anführung  dermitfolgendenZeichenistesder  AG.  nur 
um  Erklärung  der  Verbreitung  der  von  Paulus  ausgehenden  Bewegung  in 
Asiazuthun.  EineVerherrlichungdesselben(Ot;^&.)  istso  wenig  ihre  Ab- 
sicht, daß  sie  die  berichteten  Sova^ei^  oo  al  xoxouoai  (2  8, 2 ;  3  Makk.  3, 7 ; 
Aei.  H.  V.  tf,  12;  Äihenäus  7.  p.  452  c.)  nicht  gewöhnlichen  Wunder 
ausdrücklich  Gott  selber  beilegt  und  Paulus  nur  als  dessen  Werkzeug 
hinstellt.  Das  Sia  tcdv  x8ipo>v  IlauXou  weist  darauf  hin,  daß  der  Ap.  nur 
durch  Handaufiegen  wirkte.  Die  v.  12  mit  oKna  angeschlossenen  Sätze 
verzeichnen  den  besonderen  Erfolg  dieser  Wunder,  welche  dem  Ap.  zu 
wirken  gegeben  waren.  Aber  das  xa(  —  xaC,  dessen  zweiten  noch  ein  xi 
folgt  und  die  beiden  letzten  Infinitive  näher  verbindet,  heißt  zwei  Arten 
Erfolge  auseinanderhalten,  zumal  dasicveuiiata  xa  «oviQpa  ixicopauaa&oi 
nicht  als  Wirkung  von  jenem  Auflegen  der  Schweißtücher  betrachtet  sein 
kann.  Dann  aber  kann  auch  die  erste  Satzhälfte  keine  Angabe  über  den 
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Erfolg  des  Aps.  enthalten  sondern  nnr  den  tiefen  Eindruck  von  Paulus 
Person  und  Wirken  vor  Augen  fahren  sollen.  Die  AG.  besagt  demnach 
Aber  die  Wirkung  jener  Benutzung  der  Schweiß  -  und  Schnupftflcher 
[at|iiix(vdta  die.  Xey.,  lat.  Wort  semicmctia]  selbst  nichts.  Sie  versetzt  uns 
aber  auch  keineswegs  mit  dieser  Angabe  in  das  Bereich  der  Oesindestuben 
und  Hinterhäuser  als  die  alleinige  Heimat  der  ephesinischen  Christen,  wie 
man  um  Rom.  16, 1 — 16  auf  ein  nach  Ephesus  gerichtetes  Schreiben 
bequemer  deuten  zu  können  (so  Hausraih  HI,  240)  behauptet.    Denn 
die  AO.  leitet  nicht  an,  dies  von  den  Christen  zu  verstehen,  sondern 
von  den  Griechen,  die  nur  in  die  Hörweite  des  Evs.  kamen,  und  der 
Einfluß  der  Goeten  beweist,  daß  damals  wie  heute  der  Aberglaube 
auch  philosophisch  gebildeten  Leuten  ohne  Christenglauben  sehr  nahe 
lag.   Einen  legendenhaften  Bericht  hier  zu  finden  (Baur^  Zell,  Overb., 
Wendi)  ist  darum  unberechtigt.  Der  abergläubischen  Erwartung  stellt 
die  AG.  nur  den  wirklichen  Effekt  des  Händeauflegens  des  Aps.  gegen- 
über. Der  Einfluß  auch  dieser  Seite  der  Thätigkeit  des  Paulus  wird 
dann  angegeben  und  was  dazu  kam,  um  sie  von  dem  Goetentum  jener 
Zeit  in  aller  Augen  zu  unterscheiden.    Der  Juden  Widerstand  hatte 
die  Selbständigkeit  der  christlichen  Gemeinde  hervorgerufen ;  ihre  Nach- 
äffung des  apostolischen  Werkes  schlug  sogar  zum  innem  Wachstum  des 
heidnischen  Teils  der  Gemeinde  aus.  Umherziehende  jüdische  Exorzisten 
oder  Beschwörer  [UopxiotaC  nur  hier  im  N.  T.  vgl.  das  Verb.  Matth.  26, 63] 
werden  wie  Gloss.  habyl  Joma  f.  57, 1;  Jos.^  Altt.  8,^.  5,  so  auch  von 
JusUn.  d,  M.  IHcU.  p.  311  (ol  iE  &(&o>v  iEopxioxal  rg  '^tjfrq^  ooicsp  xal 
Tot  1^,  xpo>iJ^voi  iEopxCCoooi  xal  do]ua|iaoi  xai  xataSeofioic  XP^^^O 
und  möglicherweise  selbst  von  PHnius  hisU  naU  30^  2  erwähnt;  nach 
Josephus  rührten  ihre  Zauberbücher  noch  von  Salomo  her.  Ephesus  galt 
in  Eleinasien  von  alters  her  als  ein  Sitz  der  Magie,  welche  sich  dort  an 
den  Kult  der  kleinasiatischen  Ma  oder  Eybele  (auch  Annitis  genannt) 
anknüpfte;  der  Dienst  oder  vielmehr  nur  der  Name  der  griechischen 
Artemis  war  erst  später  mit  jenem  verschmolzen,  vgl.  z.  v.  19  u.  24. 
An  solcher  Stätte  mußte  auch  jüdisches  Goetentum  sich  Hoffiiung  auf 
Verdienst  machen.  Wie  dieses  sich  nun  überhaupt  mit  Vorliebe  kurzer 
kräftiger  Worte  als  Beschwörungsformeln  bediente',  so  mußte  sich 
um  seiner  anscheinenden  Kräftigkeit  willen  das  iv  xcp  ovo|iati  'Itjdou, 
das  sie  den  Ap.  bei  seinen  Heilungen  sprechen  hörten,  vgl.  3, 6,  den 
jüdischen  Beschwörern  zu  Ephesus  um  so  mehr  empfehlen.  Ihr  persön- 
liches Judentum  suchten  sie  indessen  dadurch  zu  sichern,  daß  sie  ihrer 
Formel:  opx(Co>  &}mi^  '^^^  'IyiooSv,  in  welcher  opxlCstv  mit  doppeltem 
Akkusativ  konstruiert  ist  (vgl.  IThess.  5,  27;  BuWn.  S.  128),  ein: 
8v  IlaoX.  xtjpoooei  hinzufügten  und  ihren  persönlichen  Unglauben  be- 
kannten. Die  Angabe  über  die  Persönlichkeiten  der  Beschwörer  wird 
V.  14  so  zu  lesen  sein:  i^oav  li  ttvoc  DxeuS  'louSaCoo  äpj^tapioK  i^ 
olol  touTo  icotoSvtec,  da  die  besten  MSS.  übereinstimmend  das  ol  vor 
Touto  weglassen  und  auch  das  oio(  hinter  die  Zahlangabe  itcra  stellen 
(m  A.  ß.  E.  Mmn.  Vg,  Arm.\  das  tiv^  aber  sich  in  v.  13  leicht  aus 
V.  15  einschlich,  zumal  ein  tiv6c  zur  Bezeichnung  des  Skeuas  alB 
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äpxiepstic  nicht  zu  passen  schien  (vgl.  B.1>.E.  36,180;  Vg.Syr.Eop.  xl 
Weste).  Dasselbe  dttrfte  aber  gerade  das  rechte  Licht  anf  den  Titel  des 
Skeaas  werfen.  Das  'loo&otoo  ap^tsp^  scheint  zwar  einem  an  palftstini- 
sche  Verhältnisse  gewöhnten  Leser  anf  ein  Olied  der  hohenpriesterlichen 
Familie  hinzuweisen,  in  welchem  Falle  aber  unsere  ünbekanntschaft 
mit  demselben  noch  nicht  die  Bichtigkeit  der  Angabe  zweifelhaft  machw 
könnte  (vgl.  Ew.,  Gesch.  d.  V.  J.  VI.  8.517.  A.).  Der  Bömer  Theophilns 
konnte  indeß  zum  mindesten  in  einem  Berichte  ttber  kleinasiatiflche 
Verhältnisse  das  ap^iepsuc  (vgl.  Marit/r.  Pol,  21.  iid  ap^iap^  <I>tX(icicoo 
TpoXXtavoS;  Rumart  Ada  Martyr.  p,  444  ff,  und  v.  31  zu 'Aoiapxvic) 
zonftchst  nur  vom  Vorsteher  eines  dortigen  religiösen  xoivov  verstehen 
(vgl.  C.  Inscript,  Gr.  4016  tu.  4031  (zp^tepsoc  xoOi  xoivoS  t&v  FaXaTov). 
Ein  solches  xoivov  werden  die  Ephesinischen  Juden  nämlich  bei  den  den- 
selben seit  dem  Prokonsul  Dolabella  und  schon  seit  der  Diadochenzdt 
(Jos,^  Wider  Apion.  2, 4)  gewährten  Privilegien  und  der  Stellung  ihres 
Gottesdienstes  unter  den  Schutz  der  Archonten  mitten  unter  den  zahl- 
reichen andern  kleinasiatischen  Tempelgemeinschaften  ebenfalls  gebildet 
haben  {Jos.,  Altt.  XIV.  10, 12).  Dafi  die  Söhne  eines  solchen  Vor- 
stehers sich  mit  Zauberei  abgaben,  ist  zum  mindesten  viel  annehm- 
barer, als  daß  sieben  Glieder  des  hohenpriesterlichen  Geschlechtes  zu 
solchem  Zwecke  sich  nachEphesus  begeben  haben  sollten.  Auch  wäre 
die  Hinweisung  auf  die  hohepriesterliche  Abkunft  im  letzteren  Falle 
viel  aufßUliger,  als  wenn  damit  nur  auf  die  Angehörigkeit  zu  der  Paulus 
feindlich  gewordenen  ephesinischen  Judenschaft  hingedeutet  wird. 
Ebenso  erklärt  sich  das  xtvoc»  da  es  bei  dem  Wechsel  dieser  Würde  viele 
solcher  äp^tapelc  gab  und  man  in  Kleinasien  auf  solche  Titel  eitel 
war,  dann  besser.  Wie  es  sich  indeß  damit  auch  verhalte,  des  Skeuas 
[2!xeoac  vielleicht  gleich  hebr.  rnnai^  Ew.]  Söhne  mußten  in  Ephesus 
als  Goeten  eine  Bolle  spielen.  ^Von  der  allgemeinen  Angabe  (toOito 
icoioSvte^)  Ober  ihre  Versuche  im  Namen  Jesu  zu  beschwören  v.  14  wird 
dann,  wie  der  Singular  to  icveS|ia  xb  icovY)pov  v.  15  darthut,  zu  einem 
speziellen  Falle  übergegangen,  in  welchem  sie  zu  schänden  wurden. 
Das  war  einFaU,  in  welchem  sie  einen  wirklich  Dämonischen  zu  heilen 
versuchten  (vgl.  Matth.  1 2, 2  7),  während  sie  sonst  an  anderen  Krankheiten 
nur  unter  Vorgeben  vorhandener  dämonischer  Einflüsse  ihre  Exorzismen 
anwenden  mochten.  Denn  eine  solche  Häufigkeit  Dämonischer  ist  nicht 
annehmbar,  daß  diese  Exorzisten  sich  nur  auf  solche  mit  ihren  Künsten 
beschränken  konnten.  Da  nun  aber  so  klar  der  Uebergang  zu  einem 
speziellen  Falle  vorliegt,  kann  es  auch  nicht  wundem,  wenn  v.  16  sich 
zeigt,  daß  bei  dieser  Heilung  nicht  alle  sieben  Brüder  beteiligt  waren, 
während  hier  v.  15  das  aorotc,  welches  nach  k  A.  B.  D.  Mmn.  und 
Verss,  hinter  aXicev  zu  lesen  ist,  sich  auf  die  Brüder  allgemein  bezieht, 
indem  der  Geist  auch  die  im  speziellen  Falle  Thätigen  auf  die  Eigen- 
tümlichkeit aller  anredet.  Es  liegt  demnach  hier  keineswegs  ein 
Beispiel  desultorischer  Exzerpierung  seiner  Quellen  seitens  des  AO.- 
schreibers  vor  (gegen  Bkek^  Einl.  S.  838).  Der  im  Namen  Jesu  be- 
3chworene  böse  Geist  setzt  der  Beschwörung,  indem  er  eine  über- 
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menschliche  Geisterprflfiingsgabe  vgl.  16, 17;  Matth.  8, 29  beweist,  ^e 
Worte:  Den  Jesus  and  den  Paulus  kenne  ich  zwar  l|jiv  hinter  xov  zu 
lesen  wird  durch  k°  B,  £.  Minn.  Syr.  genugsam  empfohlen],  ihr 
aber,  wer  seid  ihr?  —  entgegen.  Die  Frage  drückt  nicht  seine  Un- 
bekanntschaft, sondern  seine  Verachtung  gegen  die  Jesus  und  Paolm 
betont  Entgegenstellten  aus,  als  solchen,  vor  denen  er  nicht  zu  erzittern 
(f  p(oo8iv  Jak.  2, 19)  brauche  (vgl.  Ben  ff.)  und  über  die  eine  Obmacht 
zu  besitzen  er  sich  bewufit  ist.  Das  v.  16  beginnende  xa(  giebt  nicht 
die  unmittelbare  Aufeinanderfolge  des  Beweises  der  letzteren  nnd 
jener  Behauptung,  sondern  nur  deren  inneren  Zusammenhang  an.  Du 
zweite  xat  vor  xataxopieooac  hingegen  ist  zu  streichen  (k  A.  B.  D,  £,) 
und  darum  die  Worte:  xaxaxopieuoac  d^AopoxifMov  enger  als  das  voran- 
gehende i(paXo(&evo<;  (LXX  1  Sam.  10,6;  11,  6;  16, 13;  Class.)  mit  dem 
ib^ooe  zu  verbinden.  Das  durch  Ki^.  />.  dargebotene  di^i^oxipoiv  ist  die 
schwerere  La.  und  wurde,  weil  scheinbar  mit  dem  adxouc  v.  15  in 
Widerspruch,  leicht  ausgelassen.  Bei  der  gewöhnlichen  Konstruktion 
des  xaxaxopieoeiv  mit  dem  Genitiv  {Biod.  16,  64;  LXX  1  Mos.  1, 28; 
Sir.  17, 4)  muB  es  mit  diesem  auch  hier  verbunden  und  darf  nicht  von 
beiden  Seiten  dem  Sinne  nach  gleich:  von  oben  und  unten  (Ew.)  ge- 
nommen werden.  Dem  Verhältnisse  des  Vorfalls  v.  14  ff.  zu  der  aUge- 
meinen  Schilderung  des  Treibens  der  jüdischen  Exorzisten  zufolge  kann 
diese  ursprüngliche  speziellere  Angabe  der  Anzahl  der  bei  ersterem  Be- 
teiligten nicht  auffaUen.  Nachdem  der  Kranke  aufgesprungen  erwies  er 
denselben  beide  überwältigend  seine  Kraft  [loxoeiv  vgl.  v.20  mit  der  Ne- 
gation gleich  dem  hebr.  ba^i  Kb  Offbg.  12, 8]  wider  sie,  so  daß  sie  nackt  und 
verwundet  [xpaup^xlCetv  20, 22 ;  Aesch.  Äen.]  aus  dem  Hause  entflohen. 
Nimmt  man  die  Anwesenheit  der  sieben  Brüder  an,  so  wird  a|A^Tip<ov 
„ihrer  zwei  zusammen''  heißen  müssen  {yg\.  Ho fmA^eiK. Schmidt  S.129). 
Bei  dem  Ansehen,  in  welchem  bei  Juden  und  Heiden  zu  Ephesiu 
die  Magie  stand,  mußte  dieser  Beweis  ihrer  Ohnmacht  im  Vergleich  mit 
Paulus  stadtkundig  werden  und  ebenso  allen  vor  dem,  was  in  und  mit 
Paulus  kräftig  war,  Furcht  ankommen,  wie  zum  Lobpreise  des  Namens 
Jesu,  indem  jener  heilte,  ausschlagen.  Eine  entsprechende  Rückwirkung 
auf  die  Gemeinde  hatte  dieser  Vorfall  auch;  derselbe  ward  Anlaß  zor 
völligen  inneren  Lossagung  vieler  Gläubigen  von  allem  Zaubereiwesen, 
das  sie  eingestandenermaßen  früher  getrieben  und  bei  ihrem  Uebertritte 
zum  Christentum,  wie  die  AG.  ohne  Scheu  erkennen  läßt,  nicht  sofort 
aufgegeben  hatten.  Denn  das  Part.  Perf.  icemaraoxoxQiv  verbietet,  zumal 
von  einer  Mehrung  der  Gemeinde  hier  nichts  gesagt  wird,  an  solche  zn 
denken,  welche  jetzt  erst  infolge  dieses  Vorfalls  gläubig  wurden  {geg. 
Overb.^  WendiyglBenff.).  Das  Geständnis  von  icpoE^stc  erfordert  diesanch 
nicht,  insofern  eben  inEphesus  die  große  Mehrzahl  im  Banne  der  Magie 
stand  und  an  deren  Treiben  sich  beteiligt  hatte.  In  v.  19  wird  zum 
Berichte  über  die  bestimmte  Klasse  der  xd  icepUpya  irpa^avxsc  über- 
gegangen, zu  denen  nicht  so  viele  gehört  haben  mochten.  Mit  icepUpra 
werden  nämlich  dieZauberkünste  selber  bezeichnet  (vgl.  icepiep^aCeoftat 
Piat  Apoloff.  p.  19.  b ;  Aristaenei.  Br.  2, 18).    Also  selbst  von  denen, 
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welche  sich  nicht  blos  hfllfesachend,  sondern  ansfibend  an  dem  Zauber- 
wesen  von  Ephesus,  dieser  wahren  Offizin  magischer  Kflnste  und 
Tänschnngen  {Creuzer,  Symbolik  ü.  S.  295)  beteiligt  hatten,  waren 
eVne  Zahl  Christen  geworden.  Ein  groBer  Teil  derselben  [Ixavoi] 
brachte  auch  das  in  Ephesns  vorztlglich  dazn  verwendete  Material, 
die  Schriften  herbei  nnd  verbrannte  dieselben.  Damit  sind  zweifellos 
jene  'Efioia  ^pd\k\iaTay  Zanberamnlete  mit  mystischen  Formeln  be- 
schrieben, zu  verstehen,  welche  an  Kopf  nnd  Hände  gebunden  getragen 
{Clem.  Alex.^  Strom,  V,  8.46)  oder  auch  ihrem  Inhalte  nach  hergesagt 
wurden  (Phitarchy  Sympos.  7.5.4;  Eusiath.  zu  JRom.^  Odyssee  XIX).  Zur 
Elarlegung  der  vollen  Bedeutung  dieser  Handlungsweise  erwfthnt  Lukas 
den  Yerkaufswert  der  verbrannten  BUcher,  den  man  zusammengerechnet 
hatte  [oo(i^Y)cpiCetv  Arisi,  Lys.].  Da  die  AG.  an  einen  ROmer  gerichtet 
ist,  die  Berechnung  auch  an  einem  griechischen  Orte  stattfand,  kann 
an  eine  jüdische  MUnze  hier  nicht  gedacht  werden  (CrroL,  Tiele,  St.  u. 
Er.  1858.  S.  768).  Der  Wert  der  5000  Silberlinge,  bei  denen  nur  an 
die  gebräuchlichste  griechische  Münzsorte,  die  attische  Drachme,  ge- 
dacht werden  kann,  beläuft  sich,  jeden  derselben  auf  72  Pfenninge  an- 
genommen, auf  8600  Mark.  Wer  nun  allerdings  den  stets  zunehmenden 
Handel  und  Reichtum  von  Ephesus  außer  acht  läßt  {Sirabo  XIV,  985) 
und  die  dortigen  Christen  nur  unter  den  Sklaven  und  Dienstleuten  sucht, 
auch  den  Wert,  welcher,  wie  auch  noch  jetzt,  damals  auf  Zauberblicher 
gelegt  ward,  ignoriert,  der  kann  diese  Wertangabe  unwahrscheinlich  und 
legendenhaft  finden  (Overb.,  ffausraih,  Wend(),  Sonst  stimmt  dieser 
Bericht  im  höchsten  Grade  mit  dem,  was  die  Geschichte  von  der  Herr- 
schaft der  Magie  in  Ephesus  sagt.  Der  Vernichtung  von  Dingen,  welche 
an  Heiden  verkauft,  eine  solche  Summe  ergeben  haben  würden,  ist  in 
der  That  ein  Beweis  fQr  das  Wachstum  des  Wortes  in  Ephesus  nach 
dem  Maße  der  Macht  des  Herrn,  die  in  den  Wundem  und  der  Ent- 
htUluDg  der  Nichtigkeit  des  Goetentums  vorlag  (vgl.  Ephe6.1,19).  Wie 
das  hinzugefttgte  Ib^oev  lehrt,  ist  das  Wort  hier  besonders  als  inner- 
liches ins  Auge  gefaßt. 

Paulus'  weitere  Pläne  v.  21. 22.  In  Ephesns  war  es  ein  Gang 
von  Sieg  zu  Sieg,  unter  zurflckgebliebenen  Jungem  Jesu,  unter  Juden 
und  selbst  unter  Heiden  gewesen;  trotz  mannigfachen  Widerstandes 
war  den  Ap.  dort  eine  weite  Thttr  aufgethan  1  Kor.  16, 19.  Das  war 
ein  Verlauf  der  selbst  aber  des  Aps.  Hoffen  und  Erwarten  ging,  wie 
die  AG.  mit  den  diesen  Erfolg  resümierenden  WW.:  ok  U  iicXtjpmdif) 
xauTa  V.  21  erinnert.  Die  Stiftung  der  Gemeinde  des  Herrn  schien 
hier  gesichert.  Darum  war  Paulus  veranlaßt  an  eine  weitere  Aus- 
dehnung seines  Werkes  zu  denken.  Die  AG.  hebt  ausdrücklich  hervor, 
daß,  was  sie  hier  erwähnt,  nur  des  Aps.  eigne  Gedanken  gewesen,  von 
denen  darum  Gottes  Gedanken  verschieden  sein  konnten.  Das  tiOivai 
ftv  tq)  icvetSfiati  v.  21  besagt  noch  weniger  als  das  icsip^Cttv  16, 7,  denn 
bei  letzteren  hatte  die  Ausfahrung  bereits  begonnen.  Wenn  nun  aber 
des  Paulus  Vorhaben  nach  Durch  Wanderung  Mazedoniens  undAchi^as 
nach  Jerusalems  zu  gehen  und  darnach  nach  Bom  zu  ziehen,  so  aus- 
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drttcklich  als  blos  des  Aps.  eigne  Gedanken  hingestellt  werden,  so 
drängt  dies  die  Yermntnng  auf,  daß  es  nach  jenen  nun  doch  nicht 
gehen  wird.  Zunächst  wird  nnr  bemerkt,  daß  Paulas  durch  Absendang 
zweier  seiner  Gefährten  des  Timotheus  und  Erastus  allerdings  di^ 
Ausführung  seines  Planes  vorbereitet  habe,  für  seine  Person  sich  a^er 
noch  eine  Weile  in  der  Richtung  auf  [eU]  Asia  in  Ephesus  zurackhielt. 
Denn  die  Aussage  v.  22  bezieht  sich  auf  den  Aufenthalt  an  letzJerem 
Orte;  wenn  dabei  mit  elc  ein  anderer  Ort  noch  angegeben  wird',  mit 
rücksicht  auf  den  ein  Bleiben  stattfand,  so  kann  eine  poetische  Stelle 
wie  SophokU  Aj\  80  (so  Mey,)  nicht  beweisen,  daß  hier  sU  nachlässig 
stehe,  wenn  solche  Nachlässigkeiten  auch  sonst  im  N.  T.  yoikommen 
(vgl.  Butim.  S.  407,  bes.  aber  Winer  387).    Auch  darf  bei  'Aoia  nach 
demSprachgebrauche  der  AG.  nur  an  die  römische  Provinz  dieses  Namens 
gedacht  werden.    Nun  tritt  aber,  wie  das  if^vexo  hi  v.  23  nach  LuL 
schriftstellerischem  Brauche  andeutet,  eine  unerwartete  Bedrohung  der 
Gemeinde  zu  Ephesus  ein,  wartet  Paulus  nach  20, 1  (vgl.  dopoßoc  und 
Tttpoxoc  19,  23  im  Unterschiede  von  ouotpo<pir)  19,  40  und  ouyx^^ 
V.  29)  erst  noch  das  Ende  der  Beruhigung  der  Gemüter  ab,  bekennt 
Paulus  20,  22  £  dann  mit  einer  ganz  andern  Erwartung,  als  einer  Mis- 
sionsreise von  Jerusalem  nach  Bom,  nach  ersterem  Orte  aufzubrechen, 
auch  schließt  sich  endlich  die  Reise  nach  diesem  Orte  nicht  in  der  von 
Paulus  beabsichtigten  Weise  an  seine  Fahrt  nach  Jerusalem  und  nicht 
aus  dem  Grunde  dort  zu  evangelisieren  an.    Wenn  die  AG.  dies  selbst 
später  ausführt,  dann  ist  doch  unverkennbar,  daß  sie  es  darauf  ab- 
gesehen hat,  durch  Hervorhebung  jener  eigenen  Gedanken  des  Aps.  den 
Unterschied  der  Wege  Gottes  und  der  Art,  wie  sie  zur  Ausführung  kom- 
men, klarzulegen.  Wie  Paulus  es  sich  gedacht,  kam  es  eben  nicht.  Damit 
ist  das  Urteil  über  eine  Auffassung  unserer  Stelle  und  des  Buches  ge- 
sprochen, der  zufolge  dieselbe  hier  die  Fäden  anlegt,  an  welchen  die 
Erzählung  der  AG.  fortan  bis  zu  ihrem  Ende  verlaufe  (so  Overb.).  Um 
das  durchführen  zu  können,  muß  dann  aber  behauptet  werden,  das 
icoXXaxic  7cpoe&i|iY2V  iXOeiv  irpog  u(id(  Rom.  1, 13  lasse  einen  so  be- 
stimmten Vorsatz,  wie  den  hier  geäußerten,  zu  der  Zeit  noch  gar  nicht 
annehmen,  als  könnte  die  vorher  geplante  Reise  nach  Jerusalem  um 
ihrer  Motive  willen  nicht  eben  so  gut  wie  die  Korinthischen  Wirren 
unter  das  ixcoXuftYjv  S^pi  SaSpo  in  des  Aps.  Gedanken  mitbefaßt  sein. 
Es  muß  zur  Rechtfertigung  jener  Auffassung  ferner  die  thatsächliche 
Harmonie  in  betreff  des  Vorsatzes  nach  Jerusalem  zu  reisen,  wie 
Paulus  diesen  1  Kor.  16,  3  f.  zur  gleichen  Zeit  äußert,  mit  unserer  An- 
gabe beanstandet  werden,  indem  man  einseitig  das  Motiv  betont,  ans 
welchem  der  Ap.  in  1  Kor.  16  noch  eine  Abänderung  seines  Planes 
ftar  möglich  erklärt.   Der  AG.  wird  es  endlich  als  absichtliche  unge- 
schichtliche Verscjiweigung  angerechnet,  daß  sie  das  Verhältnis  zwischen 
dieser  Reise  und  der  Kollekte  unerwähnt  lasse  (so  Schneckenburger 
S.  67,  Zeller  S.  267),  während  die  AG.  die  Motive  der  Reise  ganz  un- 
berücksichtigt läßt,  es  aber  sonst  zu  ihrer  angeblichen  konziliatorischen 
Tendenz  viel  besser  paßte,  wenn  sie  Paulus'  Absicht  2  Kor.  9, 11  £ 
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durch  die  Kollekte  die  Heiligen  zu  Jerusalem  zum  Lobpreisen  Aber  die 
aicXoTT);  T^c  xoivo>viac  zu  bringen  geltend  machte  (vgl.  Wendt\  also  die 
Absicht  jene  zu  verschweigen  hier  gar  nicht  vorhanden  sein  kann.  Die 
volle  Geschichtlichkeit  der  Darstellung  wird  aber  andererseits  durch 
1  Kor.  16, 10  f.  erwiesen,  wo  jene  vorläufige  Absendung  der  Gehülfen 
erwähnt  wird.  Wer  in  dieser  Bemerkung,  welche  den  Ernst  des 
Vorhabens  geschichtlich  dokumentiert,  nur  eine  abgerissene  Notiz 
{JSchneckenhurger)  oder  einen  Beweis  von  der  nunmehrigen  Machtvoll- 
kommenheit des  Paulus  über  seine  Gefährten  zu  finden  weiß  (so  OverhJ)^ 
beweist  damit,  daß  ihm  der  Faden  der  Erzählung  verloren  gegangen 
und  er  den  Abschnitt  nicht  versteht 

Der  1  Korintherbrief  gedenkt  des  Erastus  als  Abgesandten  des 
Aps.  nicht,  sondern  nur  des  Timotheus.  Jenem  konnte  aber  leicht 
eine  Wirksamkeit  in  einer  Gegend  Mazedoniens  angewiesen,  vielleicht 
die  Betreibung  der  Kollekte  in  etlichen  Gemeinden  übertragen  sein« 
Darum  ist  es  höchst  unwahrscheinlich,  daß  dieser  Erastus  mit  dem 
olxov6|M>c  Ti)c  icoXea>c  gleichen  Namens,  welchen  der  von  Korinth  aus 
geschriebene  Römerbrief  16,  23  erwähnt,  derselbe  ist;  eher  wird  er 
der  Erastus  sein,  welcher  2  Tim.  4, 20  unter  anderen  Gehülfen  erwähnt 
wird  (vgl.  Neander^  Winer),  Diese  Abordnung  erfolgte  laut  1  Kor.  16, 10 
noch  vor  Abfassung  des  ersten  Korintherbriefes.  Dann  aber  muß  das 
1  Kor.  15, 32  berührte  Ereignis  auch  an  dieser  Stelle  der  AG.  bereits 
hinter  Paulus  liegen.  Wenn  es  nun  dort  heißt:  el  xaxa  iv&pa>icov 
ibiififi^yirflaL  iv  'Ef ioq>  t(  (loi  xb  tSf sXo^  so  kann  damit  der  Aufstand 
des  Demetrius  nicht  gemeint  sein.  Gegen  die  eigentliche  Fassung 
des  öi]pio(iaxeTv  würde  dessen  Nichtaufzählung  2  Kor.  11,  23  f.  so 
wenig  wie  die  Nichterwähnung  desselben  in  der  AG.  überhaupt  sprechen. 
Denn,  daß  dem  Verf.  der  AG.  jedes  obrigkeitliche  Verfahren  wider  den 
nachmals  vor  römisches  Gericht  gestellten  Ap.  von  wesentlichem  Belange 
sei,  ist  eine  ebenso  grundlose  Behauptung  (gegen  Hofm)  als  die;  seinem 
Zwecke  könne  es  aus  mannichfachen  Gründen  nicht  gepaßt  haben, 
eine  rechtliche  Verurteilung  seitens  einer  römischen  Behörde  zu  er- 
wähnen (so  Holsien,  Das  Ev.  des  Paulus  S.  424  A.).  Der  AG.schreiber 
verfolgt  aber  vielmehr  die  Maxime,  alle  Hindernisse,  die  siegreich 
überwunden  wurden,  aufzuführen;  da  nun  eine  Verurteilung  zum 
^Y^pio^ia^siv  die  Situation  in  Ephesus  wesentlich  geändert  und  auf 
Paulus'  Missionspraxis  von  Einfluß  hätte  sein  müssen,  so  könnte  Luk. 
einen  derartigen  Vorfall  nicht  übergehen.  Aber  er  thut  dies  nicht  allein, 
er  leugnet  mit  jenem :  q>^  li  iicXY^pw&t)  xauxa  v.  2 1  geradezu  das  Vorkommen 
einer  andern  Krisis,  als  der  von  ihm  sofort  erwähnten.  Auch  würde  der 
Verlauf  des  Aufistandes  des  Demetrius  ein  anderer  gewesen  sein,  wenn 
schon  ein  Urteil  über  Paulus  einmal  gefällt  gewesen  wäre.  ^    Nun  be- 


1)  Anders  liegt  es  wohl  mit  der  2  Kor.  1,  8  zufolge  erst  nach  Abgang 
des  ersten  Briefes  flberstandenen  Todeseefahr  des  Aps.  Aber  während  es 
lEor.  15,  32  deutlich  sv  '£(päou)  helBt,  lesen  wir  2  Kor.  1,  8  ev  'Aoi^.  Um 
80  mehr  sind  wir  veranlaßt,  diese  Bedrohung  seines  Lebens  in  die  AG.  19, 22 
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dient  sich  Paulas  aber  2  Tim.  4, 17  ähnlicher  tropischer  AnsdrAcke 
zur  Bezeichnung  bestandener  Kämpfe  und  nennt  xaxa  &Y)pia  Menschen. 
Darum  ist  es  verstattet  1  Kor.  15, 32  auch  von  Kämpfen  mit  erbittertes 
rohen  Feinden  zu  denken  (gegen  Halsten  u.  Aeltere).  Andererseits  legt 
2  Kor.  1, 8  die  Vermutung  nahe  (vgl.  die  Anm.),  daß  seine  Gegner  ihn 
in  der  Flrovinz  mannichfache  Gefahren  bereiteten  und  sind  wir  nach 
V.  9.  13  berechtigt,  dieselben  unter  Juden  und  Goetep  zu  suchen. 
Durchschaute  nun  Paulus  deren  Gesinnung  und  Anschlage,  so  erklärt 
sich  die  Wahl  des  Ausdrucks  07)pio|iaxetv  leicht  zur  Bezeichnung  seines 
Kampfes  wider  deren  Einfluß  auf  die  Ephesier.  Sein  Wort  läßt  nns 
die  Bedenklichkeit  des  v.  13  gedachten  Versuches  und  die  Größe  d^ 
V.  18 — 22  berichteten  Sieges  erkennen,  zumal  auch  1  Kor.  15, 32  be- 
tont, daß  seine  Arbeit  an  der  Menschen  Sinnesänderung  nur  ein  Kampf 
zu  menschlichem  Zwecke  und  auf  menschlichen  Antrieb  wäre,  falls  es 
keine  Hoffnung  auf  Auferstehung  gäbe,  wie  etliche  Gegner  behaupteten. 
Bei  der  notorischen  üneigennützigkeit  des  Aps.  mußte  ihm  aber  ein  solches 
Ringen  um  die  Gewinnung  der  Seelen  mit  solchen,  die  da  aus  Eigennntz 
und  mit  thierischem  Eifer  nach  Einfluß  und  Herrschaft  ttber  die  Geister 
trachteten  xaxä  £v&pa>icov  rein  unmöglich  dttnken.  Nur  die  Gewißheit 
der  Auferstehung  konnte  den  Ap.  bewegen,  sich  die  Feindschaft  jener 
durch  seine  uneigennützige  Verkündigung  des  Evs  aufzuladen. 

Der  Aufstand  des  Demetrius  v.  23—41.  Während  des  auf  die 
Provinz  gerichteten  Wirkens  des  Paulus  in  Ephesus  entstand  von  einer 
andern  Seite  ein  Aufstand  von  Bedeutung  [tapa^oc  o6x  oXIyoc]  über 
die  christliche  Lehre.  Ein  dem  Adressaten  des  Briefs  und  auch  sonst 
unbekannter  [xU]  Silberarbeiter  [apfopoxoitoc  vgl.  Pfut  de  vei.  aere 
alieno  c.  7  LXX  Jer.  6, 29;  Rieht.  17,  4]  Demetrius  war  sein  unmittel- 
barer Anstifter.  Dieser  darf  nicht  als  Mttnzmeister  gedacht  werden 
(Bez.,  SkaUger,  Pisk,\  da  die  heiligen  Münzen  nach  den  auf  ihnen  ab- 
gebildeten Thieren  genannt  wurden,  während  die  von  Demetrius  ge- 
fertigten silbernen  Tempelchen  der  Artemis,  Abbilder  jenes  Wunder 
Werkes  der  alten  Welt  von  der  Größe  des  Kölner  Domes  (vgl.  Curüus, 
Ephesus  S.  21—23,  S.  35,  39),  an  das  sich  viel  des  Ephesinischen 
Lebens  und  Verkehrs  knüpfte  (a(pt5po(iaxa),  als  Amulette  getragen 
wurden  {Dio,  Cass,  39,  26;  Diodor.  Sik.  I,  15)  und  durch  ihre  Ve^ 
fertigung  vielen  Arbeitern  Nahrung  gaben.  Da  Demetrius  den  Künstlern 
belangreiche  Arbeit  darbot  v.  24,  erscheint  derselbe  als  der  Inhaber 
einer  Werkstatte  solcher  Tempelchen.  Die  von  ihm  ausgehende  Be- 
wegung war  zunächst,  da  ihre  Trftger  die  um  jene  bemühten  Arbeiter 
sind,  und  Demetrius  v.25  deutlich  von  dem  äußeren  Vorteile  [euiropCof 
Xen.  Plat  hier  allein  im  N.  T.],  den  jene  Verfertigung  bot,  bei  seiner 


angedeutete  Wirksamkeit  in  der  Provinz  zu  verleben.  Der  Ausdruck  der 
AG.  an  letzterer  Stelle  würde  dann  mehr  auf  die  Absicht  des  Aps.  als  anf 
die  Vollführung  derselben  hinweisen.  Diese  erscheint  vereitelt  durch  jene 
Bedrohungen,  letstere  aber  hinderten  das  Werk  in  Ephesus  selbst  noch 
nicht,  führten  auch  Paulus  zu  keiner  Aenderung  seines  Planes  und  waren 
darum  nicht  zu  erwähnen,  vgl.  z.  20, 1. 
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Aofstachelimg  ausgebt,  eine  eigenntttzige  und  yon  Brodneid  eingegebena 
Wer  ans  2  Kor.  11,  28  f.  entnehmen  muß,  daß  die  Zahl  der  Gemeinden 
innerhalb  Asias  bereits  angewachsen,  der  soUte,  da  er  doch  dann  za- 
geben mnß,  daß  die  von  Panlns  aasgehende  Erregang  der  Oemater 
noch  einen  weiteren  Kreis  erfaßte  and  innerlich  noch  eine  weit  größere 
Zahl  als  die,  welche  sich  dem  Glaaben  offen  zuwendeten,  dem  heid- 
nischen Aberglanben  entfremden  maßte,  nicht  in  Zweifel  ziehen,  daß 
schon  zu  Paalas'  Zeiten  dem  Götzenhandel  bereits  ein  Schaden  erwachsen 
sein  könne  (gegen  Hausrath  VI.  S.  241  vgl.  S.  243).  Ein  solcher  Fabri- 
kant ist  aach  nicht  ohne  merkantilen  Spekalationsgeist,  zilmal  in  einem 
Handelsemporiam  wie  Ephesas,  za  denken,  and  konnte  es  daher  für 
am  klügsten  achten,  schon  den  Anftagen  einer  ihm  verderblichen  Um- 
stimmang  des  Volks  entgegenzuwirken.  Seine  aufstachelnde  Bede,  die 
wohl  öffentlich  gehalten  wurde,  war  sicher  auch  von  Christen  gehört 
(vgl.  V.  29).  Dieselbe  nimmt  ausdrücklich  auf  die  durch  Paulus  erregte 
Gefahr  für  sein  und  seiner  Fabriksgenossen  Gewerbe,  deren  Thatsftch- 
lichkeit  er  an  dem  die  ganze  Provinz  bereits  durchwogenden  Kampfe 
wider  das  Heidentum  aufseigt,  Bücksicht  v.  25.  26.  Unverkennbar 
nimmt  derselbe  zu  dem  Stachel  des  Eigennutzes  den  des  Fanatismus  aus 
religiösem  Lokalpatriotismus  nur  hinzu;  indem  er  v.28  sagt:  nicht  nur 
aber  bringt  dies  uns  in  die  Gefahr,  daß  der  Gewerbszweig  [xb  (A^poc  sc. 
rffi  ip^aoia«  i^(&tt>v]  in  Miskredit  komme  [äiceXBY(&o<  &ir.  Xey.  LXX 
ix!r|f(&o<],  sondern  [xa(  nach  m  B,  E.  H.  P.  wegzulassen]  daß  das  Heilig- 
tum der  großen  Göttin  Artemis  für  nichts  [eU  ou&£v  r^AB.H.  P.]  ge- 
achtet werde,  daß  aber  auch  der  ihre  Herrlichkeit  entrissen  werde, 
welche  ganz  Asien  und  die  Welt  verehrt.  Der  gewerblichen  Opposition 
wird  ein  religiöses  Gewand  umgeworfen,  um  die  Menge  zur  Teil- 
nehmerin an  jener  zu  machen.  So  nur  konnte  Demetrius  gleich  den 
Juden  in  Philippi  und  Thessalonich  auf  Erfolg  rechnen.  Aus  der  leicht 
fanatisierten  [icXiQpetc  &o|iiou]  Volksmenge  erhebt  sich  auch  alsbald  das 
Feldgeschrei  des  Fanatismus:  „GroS  ist  die  Artemis  der  Ephesier!^^ 
Charakteristisch  ftlr  die  innerste  Basis  des  römischen  Marienkultus  ist 
es,  daß  in  alter  und  neuer  Zeit  die  heaia  virgo  Maria  wiederholt  als 
die  Vera  ChrisUanorum  Diana  von  Vertretern  des  Bomanismus  {Com. 
a.  Lapide,  Civilta  CathoHca,  1879)  hingestellt  ward.  Die  Stadt  ward  voll 
Aufruhrs  [atj^x^^^  ISJL  1  Sam.  5, 11  für  rn^rto],  und  wie  es  gerade  in 
Ephesus  Sitte  war  (vgl.  /.  F.  Wood,  Discovenes  ai  Ephesus  Appen- 
dix F7,  InscripUons  from  the  great  Theater)  zu  allen  auch  tumultuari- 
schen  Volksversammlungen  das  Theater  zu  benutzen,  stürmt  die  auf- 
geregte und  die  mitgezogene  Menge  in  dieses.  Wenn  es  nun  heißt  oovap- 
icaoavrec  Falov  xai  'Apioxapyov  MaxeSova«,  ouv8xSiq(&ooc  [2  Kor. 8, 19 
Jos,  Leben  14;  PhiU  Oih.5]  iTaoXoo,  so  ist  damit  zwar  ein  gewaltsames 
Mitfortreißen  wider  WiUen  der  Genannten  bezeichnet;  aber,  daß  man 
dieselben  behufs  ihrer  Vorführung  vor  die  Menge  oder  in  Ermangelung 
des  Aps«  selber,  den  man  vergeblich  gesucht,  mitgenommen,  das  ist  damit 
nicht  notwendig  gesagt  und  nach  dem  Verlaufe  der  Versammlung,  in  der 
man  sie  ganz  unberücksichtigt  laßt,  sogar  unwahrscheinlich.   Nur  das 


Digiti 


izedby  Google 


364  Apostelgeschichte  XIX,  23—40. 

ifit  dem  za  entnehmen,  daB  sie  widerwiUige  Zeugen  der  Yersammlong 
waren.  Da  beide  Aristarchas  (vgl.  20, 4;  27, 2)  und  Gajas  als  Maze- 
donier bezeichnet  werden,  so  wird  letzterer  nicht  mit  dem  Derb&er 
gleichen  Namens  (20,  4)  derselbe  sein,  wie  denn  der  Name  flberhanpt 
häufig  ist  (Böm.  16,  23;  1  Kor.  1, 14).  Paulus  beabsichtigte  offenbar 
im  Vertrauen  auf  sein  froheres  Ansehen  v.  17  u.  18  und  um  die  erwartete 
neue  xaxokoifla  des  £vs.  wie  in  der  Schule  des  Tyrannus  zu  ent- 
kräften, unter  die  Menge  zu  treten.  Nichts  könnte  hier  zu  der  Annahme 
veranlassen,  die  Aufrührer  hätten  Paulus  an  seinem  Aufenthaltsorte 
nicht  getroffen.  Es  gilt  erst  eine  Beratung,  was  zu  thun,  nicht  schon 
die  Ausübung  eines  Yolksgerichts.  Die  Jünger  ließen  das  nicht  zu,  weil 
sein  Anblick  die  einmal  fanatisierte  Menge  zu  bis  dahin  noch  vermiedenen 
Thätlichkeiten  anregen  konnte. 

Seinem  Vorhaben  widersetzten  sich  auch  etliche  befreundete 
Asiarchen,  die  ihm  abrieten  ins  Theater  sich  zu  begeben.  !A.otapxi)C 
ist  identisch  mit  äp^iepeLc  vffi  'Aoia^  (vgl.  Marquardt,  Rom.  Alter- 
tum, m,  1.  S.  374.  Not.  5;  Kum,  van  Hengel,  Wiesel),  deren  Amt  die 
lepa>ouvY)  xoiviQ  Ttj;  'Aoia;  (Aristid,  I,  531  ed.  Bind,  bei  Wiesk. 
Christenverfolgungen  1878.  S.  44)  das  sacerdoiivm  Asiae  umfaßte. 
Die  Deputierten  der  Provinz  zu  dem  xoivov  oovi&piov  t.  'Ao.  machten 
alljährlich  mehrere  Candidaten  für  jenes  Amt  namhaft,  aus  welchen 
dann  der  Prokonsul  einen  Asiarchen  berief  (Martyr.  Poh/c.  c.  21),  Bei 
der  in  Asien  herrschenden  Sucht  nach  Titeln  wurde  der  Name  aber 
nicht  allein  auf  jenen  Praeses  des  xoivov  oov^Spiov  angewendet-,  gerade 
zu  Ephesus  werden  städtische  Priester  'Aoiapxoci  genannt  (Corp,  In- 
Script  Gr.  2990)  ohne  daß  eine  Verschiedenheit  im  Gebrauche  des  Titels 
in  der  früheren  und  späteren  Eaiserzeit  nachweisbar  ist.  um  dieser  In- 
schrift willen  indessen  auch  hier  an  griechische  Priester  zu  denken  (so 
Wslr,,  a.  a.  0.  S.  46)  ist  ebenso  sachwidrig  als  gezwungen.  Frühere 
Asiarchen  zu  verstehen,  dürfte,  zumal  diese  durchaus  nicht  immer  ans 
Ephesus  sein  mußten,  auch  gewagt  erscheinen  (so  ^ar^or^/).  Damm 
werden  hier  die  Beisitzer  des  eigentlichen  Asiarchen,  des  eponymus,  (vgl 
JUasson,  collect  hist.  ad  ArisUd.  vit.  ed  Dindf.  III,  XIV)  verstanden 
werden  müssen  (vgl.  Sirdbo  14  42  p.  649:  xal  de(  xivig  eloiv  4£  aotSv  oi 
icpwxeoovxec  xatd  tiqv  iicapx^av,  o8c  'Aoictpxa?  xaXoooiv).  unter 
diesen  konnten  den  Ap.  einige,  ohne  zu  den  [Uidr(zai  zu  gehören,  so 
weit  befreundet  sein,  daß  sie  ihn  der  Volkswut  nicht  ausgesetzt  sehen 
wollten.  Nur  waren  dieselben  nicht  geradezu  römische  Staatsbeamte, 
so  daß  aus  ihrem  Wohlwollen  nur  mit  Unrecht  auf  die  Neigung  der 
A6.  geschlossen  ist,  die  Archonten,  Prokonsuln  der  früheren  Zelt  als 
Beschützer  und  Begünstiger  des  Christentums  hinzustellen  (ßaur, 
Overb.,  Hausralh,  vgl.  dagegen  K  Schmidt  S.  534). 

Mit  V.  32  geht  der  Bericht  wieder  zum  Verlaufe  derVersammlaaS 
über.  In  dieselbe  waren  viele  ohne  den  eigentlichen  Anlaß  zu  kennen  oder 
an  demselben  beteiligt  zu  sein,  mitgelaufen.  Dieselbe  war  eine  ixxXi)9Ui 
aovxtxo(&iv7)  (nicht  o  o yx^x-  mit  B,  E.  H.  L,  P,  vgl. «  A,  />),  nichtordnnngs- 
mäßig  zusammenberufen  und  darum  auch  ohne  berufenen  Leiter,  bo 
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daß  in  derselben  ein  wirres  Dnrcheinandergeschrei  herrschte.  Wenn 
nnn  y.  33  ix  hk  xoS  0^X00  gesagt  wird,  so  kann  damit  nnr  die  zn  der 
Versammlnng  zneammengeströmte  Menge  gemeint  sein,  nnd  wenn  das 
Sabjekt  von  ouvsßißaoav  [mit  m  A.  B.  E.  nicht  icpooßiß.]  nicht  aasdrttck- 
lich  genannt  ist,  so  spiegelt  sich  darin  die  ganz  lebendige  Schildemng 
eines  Teilnehmers,  der  nicht  alle  Personen  kennt.  Das  Sabjekt  können 
nnr  solche  -sein,  welche  es  in  der  Versammlung  zu  etwas  bringen 
wollen.  Denn  oo^&ßißaCsvv  mit  dem  Akkusativ  hat  1  Kor.  2. 16  LXX 
2  Mos.  18, 16;  Jes.  40, 14  die  Bedeutung  unterweisen  und  aoveß{ßaoav 
zeigt  also  das  Bemahen,  einen  in  den  Stand  zu  setzen,  die  ursprüng- 
lichen Intentionen  der  Goldschmiede  geltend  zu  machen  und  die  Ver- 
sammlung wider  Paulus  und  die  Christen  aufzuhetzen.  Ohne  ein  hinzu- 
gefQgtes  Tiva  wird  nun  ein  'AXi^avSpoc  als  Objekt  jener  Unterweisung 
angegeben  und  damit  derselbe  im  Unterschiede  von  AY)|iii^Tpio<  Tic  v.24 
als  eine  dem  Adressaten  des  Buches  bekannte  Persönlichkeit  eingeführt 
Dies  macht  es  wahrscheinlich,  daß  es  der  2  Tim.  4,  14  erwähnte 
'AXi^avSpoc  6  x^Xxetk  ist,  der  dem  Ap  viel  Böses  und  zwar  nach  dem 
Zusammenhange  des  Briefes  in  seinem  Prozesse  erwies.  Nur,  wer  die 
Pastoralbriefe  als  Produkte  des  zweiten  christlichen  Jahrhunderts  be- 
urteilt, kann  dieErw&hnung  des  Alexander  dort  auf  einMisverständnis 
des  hier  Berichteten,  als  sei  hier  ein  verräterischer  Christ  gemeint, 
zurflckftlhren  (so  Holizmann,  Pastoralbr.  S.  256).  Bei  der  ausdrttck- 
lichen  Bezeichnung  des  Alexander  als  x^^^^c*  ist  die  Identifikation 
beider  nicht  willkOrlich  (so  Wenäf)^  nur  wird  man  von  ihm  den 
1  Tim.  1,  20  genannten  Genossen  des  Hymenäus,  weil  diese  beiden  als 
vom  Glauben  abgefallene  bezeichnet  werden,  unterscheiden  müssen 
{yfg\.  ffoflnann  z.  beiden  StSt.).  Die  AG.  bekundet  es  so  deutlich,  dafi 
Alexander  selbst  ein  Jude  v.  34  und  hier  im  Dienste  der  Juden,  die 
nach  V.  9  jetzt  als  Feinde  des  Evangeliums  zu  erachten  sind,  auftritt, 
dafi  derselbe  nur  ganz  verfehlter  Weise  ftlr  einen  christlichen  Juden 
oder  auch  für  einen  abgefallenen  Christen  gehalten  werden  konnte  (so 
Mey.  u.  Otto,  Pastoralbriefe  S.  108. 111).  Alexander  wird  vielmehr, 
da  daran  nicht  gezweifelt  werden  kann,  dafi  Juden  sich  mit  der  An- 
fertigung von  Dingen,  welche  durch  das  Gesetz  zu  benutzen  verboten 
waren,  zu  damaliger  Zeit  vielfach  beschäftigten  (vgl.  ifit^.),  als  zur  Zunft 
der  apYopoxoicoi  gehörig  zugleich  im  Sinne  letzterer  zu  reden  vorgehabt 
haben.  Von  den  Juden  wurde  er  schlauer  Weise  bei  der  Kopflosigkeit 
der  Versammlung  vorgeschoben  [icpoßaXovxov  auxov  xa>v  'looSatoiv  v.  33]« 
um  den  entflammten  heidnischen  Fanatismus  in  seinen  Ausbrüchen 
von  ihnen  selber,  die  ja  auch  als  Gegner  desselben  erschienen 
(vgl.  Suet  Dom.  7;  Pseudoherakiit  Exp.  7—9\  als  ständen  sie  jenem 
Abbruch  der  Ehre  der  Artemis  völlig  fem,  ab  und  allein  auf  Paulus 
und  seine  Anhänger  hinzulenken.  Weil  er  aber  ein  Jude,  so  hielt  er, 
nachdem  er  durch  Winken  mit  der  Hand  seine  Absicht  zu  sprechen 
bekundet  und  erreicht  hatte,  es  zunächst  fär  nötig,  vor  dem  Volke  sich 
als  Juden  und  sein  Auftreten  zu  verteidigen.  Dieser  Versuch  schlug 
bei  dem  einmal  für  ihre  Lokalgöttin  Fanatisierten  fehl,  und  das  von 


Digiti 


izedby  Google 


366  Apostelgeschichte  XIX,  35—89. 

der  Menge  zwei  Standen  lang  stetig  wiederholte  Losungswort  des 
Tages,  der  Preis  der  Artemis,  vereitelte  sein  Bemühen.  Die  Bewegung 
wuchs  ihm  über  den  Kopf;  die  Schreienden  [xpaCovtec,  so  mit 
K  A.  als  schwere  La.  mit  Tischdf.']  wollten  von  keinem  Nichtheiden 
etwas  wissen. 

Gerade  weil  die  Versammlung  nicht  in  gang  kam,  konnte  es 
nach  Eintritt  einiger  Ermüdung  dem  Stadtschreiber  (6  i[pa^j^xe6<i  t^ 
icoXecDc  Thuc.  7, 19),  welcher  in  den  Städten  den  Rang  eines  Staats- 
sekretairs inne  hatte  und  auch  besonders  in  jenen  Inschriften  des 
ephesinischen  Theaters  eine  Rolle  spielt  (vgl.  Wood.  a.a.O.  iLffenuen, 
Leben  des  Aps.  Paulus  S.  232  Not.  4)  zu  einer  ftußerst  klugen  Rede 
das  Wort  zu  erlangen  v.35 — 40,  nachdem  er  das  Volk  beruhigt  (xaxa- 
oxeUa«  3  Makk.  6, 1 ;  Jos.,  Altt.  20, 8. 7 ;  Flui.  Diod.  Sik.),  Seine  Worte, 
welche  Gajus  und  Aristarchus  mit  angehört  hatten,  werden  hier  nur 
im  Auszuge  und  in  einer  dem  Inhalte  entsprechenden  Form  gegeben. 
Sie  beginnen  mit  einer  Art  capiaiio  benevolentiae^  indem  sie  die  ver^ 
schwindende  christliche  Minderheit  übersehend,  den  Volksglauben  als 
allgemein  gültig  und  Ephesus  noch  als  v6<i>xopoc  {Jos.^  Jüd.  Kr.  6,  9. 4 ; 
Xen.  An.  5, 3. 6)  d.  i.  als  Verehrerin  der  Göttin  hinstellen  ( Wood.  a.  a.  O. 
Appendix  VI,  6.  p.  50)  und  unter  Anknüpfung  an  die  alte  lydisch- 
phönizische  Religionsanschauung  deren  Bild  als  ^loicexi^  (sc.  ir{ak\fjaL 
Herodi.  1,  IL  2)  d.  i.  als  vom  Himmel  gefallenes  bezeichnen.  Indem  der 
Stadtschreiber  dies  als  avavxt^^Tj'cov  (Polyb.23,8.1f)  betont,  bezeichnet 
er  den  durch  das  Volksgeschrei  zu  einer  Demonstration  für  die  Artemis 
gewordenen  Aufstand  zugleich  als  unveranlaßt,  und  zieht  daraus  den 
Schluß:  es  sei  notwendig  ruhig  zu  sein  und  nichts  Unbedachtes, 
Voreiliges  [icpoicsTi^  2  Tim.  3,  4  LXX  Sprw.  10,  14  u.  ö.]  zu  thun. 
Nach  dieser  Feststellung  des  Beurteilungskanons  geht  der  Redner  auf 
den  speziellen  Verlauf  des  Aufstandes,  der  bisher  in  der  Mitschlq[>pung 
der  beiden  Gefährten  des  Paulus  gipfelte,  näher  ein.  Doch  behandelt 
er  dieselben  mehr  als  Typen  der  Vertreter  des  Evs.,  zumal  gegen  sie 
persönlich  nichts  vorlag.  Daß  diese  Tempelschänder  [lepoooXoi  Xen. 
Hellenic.  1,  7. 10;  Memor,  2,  2. 12;  2  Makk.  4, 42]  oder  Schm&her  der 
Göttin  [t^v  Oeov,  wie  Xen.  Anab.  3,2. 12]  seien,  hatte  selbst  Demetrios 
nicht  behauptet,  und  mußte  jeder  nach  der  Wirksamkeit  des  Paulas 
anerkennen.  Zu  einer  Erhebung  für  die  Artemis  lag  eben  deshalb  kein 
Grund  vor;  der  erregte  Fanatismus  war  grundlos.  Die  der  Bewegung 
zu  gründe  liegende  Anklage  der  Beeinträchtigung  des  Gewerbes  dar 
Silberarbeiter  gehörte  als  eine  Privatstreitsache  vor  den  ordentlichen 
Richter,  und  diese  Sache  hatten  also  jene  an  den  bestehenden  Gerichta- 
tagen [&Yopa(bi  Jos.,  Altt.  14, 10. 21]  und  bei  den  Prokonsuln  [av&<>- 
«aToi  Pluräl  generisch]  anzubringen,  wozu  sie  im  gegebenen  FaÜe  der 
Stadtschreiber  auffordert  [i^wikeixmoa^  Imperativ  23, 38;  Rom.  8,  SS ; 
Sir.  46, 19].  Um  aber  an  dem  vorhandenen  Drange  wider  die  Christen 
etwas  zu  thun,  keinen  Widerstand  zu  finden  und  nicht  den  Christen 
freundlich  zu  erscheinen,  läßt  der  Stadtschreiber  die  Möglichkeit  offea, 
daß  die  Menge  in  betreff  anderer  Dinge  etwas  zu  verlangen  liiciCiixstv 
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Ev.  12,  30;  Rom.  11,  7;  PhiL  4, 17]  habe,  verweist,  die  soleheB  haben, 
aber  an  die  ordeDtliche  [Svvo(&oc  in  and.  Bed.  1  Kor.  9,  21]  Volksver- 
sammlang  als  die  Instanz,  durch  welche  das  abgemacht  [imXueiv 
Athen.  10,  449]  werden  solle.  Als  Grand  daf&r,  daß  ein  jeglicher  mit 
seiner  Sache  sich  an  die  rechtmäßige  Instanz  wende,  bringt  der  Beamte 
V.  40  [xal  Y^p]  die  darch  diese  angesetzliche  Versammlang  selber 
heraafbeschworene  Gefahr  einer  Anklage  des  Aafrahrs  vor,  zamal  weil 
za  derselben  sich  keine  Veranlassang  finden  lasse.  Das  (jLYj&evbc  alxioo 
kann  ebensowohl  Neatram  wie  Maskolinam  sein;  ersteres  ist  hier 
aber  anzanehmen,  weil  die  ganze  Rede  den  Nachweis  völliger  Grund- 
losigkeit bisher  geführt  hat  v.  36 — 37.  Auch  paßt  der  Relativsatz: 
icepl  00  00  &uvY)oo|jke&a  äicoSouvai  Xoifov  allein  zu  der  neutralen  Auf« 
fassung,  während  die  maskulinische  keineswegs  durch  das  ans  Ende  ge- 
stellte icepl  T^c  ouoTpo<ptjc  TauTV)c  erfordert  wird  (so  Overb.,  Wendt). 
Denn  dies  letztere  wird  schon  um  des  vorangegangenen  icepl  x^c  oij|jkepov 
willen  zu  dem  Relativsatze  gezogen  werden  müssen.  Dies  zweite  ircp( 
welches  nach  k  A,  B,  H.  X.  P.  zu  lesen,  ist  darum  noch  nicht  epezegetisch 
zu  fassen.  Denn  bei  einer  Verantwortung  vor  dem  Prokonsul,  welche 
in  der  Zeit  des  Nero  nicht  ausbleiben  konnte,  war  sowohl  über  den 
Zusammenlauf  [oooxpofiq  23,  12  LXX  Ps.  64,  2;  Polyh.  4,  34f>]  als  in 
betreff  der  Veranlassung  Auskunft  zu  geben.  In  einer  konzinnen  Rede 
kann  darum  das  doppelte  icept  nicht  befremden.  Eine  Umstellung  des 
Sats^es  ist  deshalb,  zumal  sie  wenig  nutzen  würde  und  auch  kein 
Schwanken  der  MSS.  in  betreff  der  Wortstellung  die  Vermutung 
einer  Umstellung  durch  Abschreiben  unterstützt,  in  keiner  Weise  be- 
gründet (gegen  Wendf).  Diese  erst  im  rechten  Momente  gehaltene  Rede 
erreichte  ihren  Zweck,  die  vorläufige  Beruhigung  der  zusammen- 
geströmten Menge,  so  daß  der  Beamte  nach  ihrem  Schlüsse  die  Versamm- 
lung auflösen  konnte  [aicoXoeiv  vgl.  13,  3j. 

Daß  sich  wider  Paulus  in  Asien  um  diese  Zeit  heftige  Unruhen 
erhoben,  zeigt  2  Eor.  1,8,  fttr  deren  Größe  neben  den  dortigen  Worten 
daneben  auch  spricht,  was  Rom.  16,4  von  dem  nach  Rom  übergesiedelten 
Ehepaar  Aquilas  und  Priszilla  erwähnt  ist.  Dazu  sind  schon  bei  der 
Erklärung  mehrfach  kleine  genaue  Züge  in  ihrer  Bewährung  an  den 
ephesinischen  Verhältnissen  hervorgehoben.  Eine  innere  Unwahrschein- 
üchkeit  haftet  außerdem  der  Erzählung  nicht  an  (vgl.  selbst  Zeüer 
S.266).  Denn  daß  die  Rede  deß  Stadtsekretairs  nicht  allein  die  recht- 
liche Seite  hervorkehrt,  ist  die  notwendige  Folge  ihres  Zweckes  auf 
eine  aufgeregte  Volksmenge  zu  wirken,  welche  fttr  rein  rechtliche 
Deduktionen  nicht  zugänglich  ist  Gerade  dieser  auf  die  Menge  be- 
rechnete Eingang  zeugt  fär  deren  geschichtliche  Möglichkeit.  Ganz 
verkehrt  aber  ist  es,  als  unwahrscheinlich  bezeichnen  zu  wollen, 
daß  hier  hätte  öffentlich  anerkannt  werden,  daß  der  Ap.  sich  der 
pXao^Yjiiia  gegen  die  ephesinische  Multimammia  enthalten  habe.  Denn 
dem  Ap.  war  alles  Heidentum  gleich  unsittlich  und  derartige  Aus- 
wüchse, wie  der  Artemisdienst,  nur  dessen  notwendige  Eonsequenz 
Rom.  1,24. 25,  so  daß  derselbe  keine  spezielle  Polemik  neben  der  Ent- 
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grflndang  des  ganzen  heidnischen  BewnBtseins  erheischte.  Grelang  diese, 
dann  mußte  anch  jener  Dienst  stocken,  während  eine  spezielle  Polemik 
nnr  erbittern  konnte.  Darum  ist  jede  Anzweiflung  der  Geschichtlichkeit 
dieses  Vorganges  aus  derartigen  Gründen  ganz  unberechtigt  (gogen 
Baur  u,  Overb,,  vgl.  Wendt).  Die  Begebenheit  zeigt,  wie  sich  im 
Heidentum  von  egoistischen  Interessen  aus,  welche  durch  das  Christen- 
tum berührt  wurden,  eine  selbständige  Opposition  gegen  das  Ev.  ali- 
mählich zu  bilden  beginnt,  mit  welcher  die  Feindschaft  der  Juden 
schnell  sich  zu  verschwistem  bemüht  ist.  Die  nach  der  anfänglichen 
Ergriffenheit  der  Menge  durch  Pauli  Wunder  unerwartet  vrider  die 
Christengemeinde  sich  erhebende  Bewegung  nötigte  den  Apostel  selbst 
«nter  dauernder  Gefahr  für  sein  Leben  (2  Kor.  1, 8),  bis  dieselbe  sich 
gelegt,  dort  zu  bleiben  und  seine  Abreise  zu  verzögern.  Diese  Ver- 
zögerung als  eins  der  Momente,  welches  Paulus*  eignen  Plänen  ent- 
gegentrat, hervorzuheben  ist  die  Absicht  der  AG.  Dazu  mußte  die 
GröBe  der  entstandenen  Unruhe  und,  was  sie  in  schranken  hielt,  dar- 
gelegt werden.  Ganz  fremd  der  Darstellung  aber  und  ihr  nur  unt^- 
gelegt  ist  die  Auffassung,  als  wolle  Luk.  hier  geschichtlich  den  Ge- 
danken von  2  Thess.  2, 6 ff.  durchführen,  daB  die  staatliche  Ordnung 
als  das  Hemnis  der  Entfaltung  des  antichristlichen  Wesens  sich  dar- 
stelle (so  K.Schmidt,  S.  536). 


m.    Des  Paulus  Führung  nach  Rom  durch  seine 
Gefangennahme  in  Jerusalem. 

Kap.  XX.     Paulus  auf  der  Rückreise  von  Korinth  gen 
Jerusalem  in  Eleinasien. 

Beise  des  Aps.  durohMaaedoiden  naohOrieohenland  v.  1— 3. 

Die  voUtönige  Angabe  (jista  %k  x\  icaoaaodai  tov  &opoßov  darf  um  so 
weniger  im  Sinne  eines  deshalb  genommen  werden  (Huff,,  Ew,)  als 
19,21  die  Absicht  zur  Abreise  bei  Paulus  längst  bestand,  der  Aufstand 
der  diesem  Plane  zu  gründe  liegenden  Anschauung  (vgl.  S.  359)  vielmehr 
entgegentrat.  Aber  auch  im  Sinne  eines  einfachen  Toxe  in  bezug  auf 
die  oootpof  1^  oder  ouif/ooic  v.  39  u.  v.  29  kann  die  Phrase  nicht  stehen. 
Denn  war  die  Bewegung  keine  geringe  y.  33,  so  wird  sie  in  dem  Anf- 
laufe  zwar  ihren  Gipfel,  aber  nicht  ihr  Ende  erreicht  haben.  Kann 
Oopoßoc  auch  einen  Aufstand  bezeichnen  Mk.  5,  38;  Matth.  27, 24; 
A6. 21, 34,  so  lehrt  doch  die  Bezeichnung  des  letzteren  durch  jene  Worte 
wie  sein  Parallelismus  mit  tapap^oc«  welches  eine  Bewegung  der  6e- 
mQter  12, 18  bezeichnet,  daß  es  hier  wie  Oopoßetv  v.  10  von  der  Et- 
regung  der  Gemttter  steht.  War  Paulus  nicht  von  der  Obrigkeit  ver- 
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folgt,  hatte  auch  der  Aoflaafnicht  einmal  seine  Spitze  gegen  ihn  gekehrt,  so 
mochten  die  inneren  Verhältnisse  der  Gemeinde  doch  derart  liegen,  daß  sie, 
znmal  auch  Aqoilas  und  Priszilla  Rom  um  die  Zeit  verließen  Rom.  16, 4, 
seine  Anwesenheit  noch  Wochen  in  ansprach  nahmen,  wohl  auch  üher  das 
Pfingstfest  hinaus  1  Kor.  16,  8.  Vereitelte  aber  die  Wachsamkeit  der 
ephesinischen  Behörden  eine  öffentliche  Verfolgung,  so  mochten  die  jüdi- 
schen und  goetischen  Gegner  zu  heimlichen,  persönlich  um  so  gefthr- 
licheren  Nachstellungen  schreiten,  die  den  Ap.  sogar,  wie  2  Kor.  1,8  ff.  ver- 
muten heißt,  bis  nach  Troas  verfolgten.  Während  dieselben  auf  seiner 
Rückreise  nach  Jerusalem  ihn  die  Vorsicht  gebrauchen  ließen,  Asiens 
Boden  fast  nicht  zu  betreten,  um  nach  Jerusalem  zu  gelangen,  entzog  er 
sich  jetzt  den  bedrohten  jungen  Gemeinden  nicht  ( 2  Kor.  1 1 ,  28. 29)  bis  die 
nächste  Gefahr  durch  die  Erregung  der  feindlichen  Silberarbeiter  be- 
seitigt war.  Von  einem  flachtähnlichen  Abschiede  kann  daher  in  keinem 
Falle  gesprochen  werden.  Die  besten  Zeugen  nötigen  hier  (xeta- 
ice)i^a(Aevo<  (k  B.  E.  Minn.  Ferss,)  und  icpoaxoXeoa^,  aoicaaajisvoc 
{A,  B,  und  M  E.,  welche  vor  doic.  noch  ein  xa(  einschieben)  zu  lesen.  Diese 
Häufung  der  drei  Partizipien,  deren  letztes  aaicaoap.evoc  (Xen, 
Anab,  7,  1.  8.  u.  40;  Cyr.  4, 1. 1  u.  ö.)  in  solchem  Zusammenhange  den 
durch  Kuß  und  Umarmung  erteilten  Abschiedsgruß  an  jeden  der  Ver- 
sammelten bezeichnet,  lassen  den  Abschied  als  einen  höchst  feierlichen, 
nicht  aber  als  einen  im  Sturme  einer  drohenden  Verfolgung  vollzogenen 
erscheinen,  so  daß  selbst  die  Annahme  der  Berufung  einer  nur  be- 
schränkten Anzahl  unbegründet  erscheint  {AoHeum,),  Die  Inspektions- 
reise, welche  ebenso  der  Angabe  icapaxoX^oac  autooc  Xoy<(>  icoXXq)  v.  2 
wie  auch  der  Aussage  des  Aps.  über  die  offene  Thür  in  Troas  2  Kor.  2, 12 
nach  keine  eilige  gewesen  sein  kann,  wird,  weil  sie  die  Ver- 
breitung des  Christentums  nach  Westen  zu  nicht  förderte,  übergangen. 
An  keinem  Orte  kann  indeß  der  Aufenthalt  des  Paulus  so  lange  als  in 
Eorinth  gedauert  haben,  wo  derselbe  nach  der  ausdrücklichen  Angabe 
v.  3  drei  Monate  sich  aufhielt. 

Die  Absicht  des  Paulus,  sofort  von  Eorinth  nach  Syrien  zu  schiffen, 
wurdedurcheineneueNachstellungder  Juden  gekreuzt  und  führte  zu  dem 
Entschlüsse  durch  Mazedonien  zurückzukehren.  Der  bei  der  La.  YV<op'Y)v 
{B^,  H.  L.  P.  Syr.)  vorhandene  Anakoluth  (Wm.  S.  528)  flült  bei  der 
andern  durch  m  A.  B^.  E,  Minn.  empfohlenen  '\'tm}krfi  fort,  da  dann 
'YiYVfto&ai  mit  dem  Gen.  vgl.  2  Petr.  1,  20  wie  elvai  (9,2;  Hebr.  11, 11, 
vgl.  Wmer,  S.  184)  zu  konstruieren  ist.  In  v.  4  wird  eines  zahlreichen 
Gefolges  [ouviiceodat  2  Makk.  15,  2;  Hom,]  des  Apostels  von  Hellas  bis 
nach  Asien  auf  der  Landtour  gedacht.  Denn  das  von  A.  D.  E.H.LP. 
dargebotene  S.yuf\  x^c  'Ao(a<  um  m  B.  und  Vulg.  willen  zu  streichen 
{Lekebusch,  Overb.,  Uoltzm.)  ist  kein  Grund,  weil  für  dessen  Hinzu- 
fügung viel  weniger  ein  Anlaß  zu  erfinden  ist,  als  für  dessen  Woglassung 
(vgl.  Wendi).  Zuviiceo&aiheißt  indessen  nichtnur  begleiten,  sondern  auch 
folgen  (vgl.  Neand,\  so  daß  hier  nicht  sowohl  von  einem  sofortigen 
Mitreisen  als  von  einem  Nachkommen  bis  nach  Asien  die  Rede  sein 
kann.  Sonach  würde  der  volle  Anschluß  erst  in  Asien  erfolgt  sein;  daß 
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dies  wirklich  so  gewesen,  lieBe  sich  schon  allein  aus  der  Erwähnung 
zweier  der  Genannten  21, 29  und  27, 2  als  Paulus'  Begleiter  noch  in 
Jerusalem  ersehen,  wird  aber  auBerdem  durch  die  Angabe  von  v.  ö  in 
ihrem  Unterschiede  von  v.  6  als  das  wirklich  Zutreffende  erwiesen. 
Denn  das  ouxot  ii  wird  nur  höchst  gezwungen  auf  einige  der  v.  4  Ge- 
meinten beschränkt  (gegen  Ehrd,,  Lachm,,  Mey,^  Klosterm,)^  und  kann 
ungezwungen  auch  den  Paulus  nicht  mitumfassen  (so  Wendt).  Denn 
Lukas  kann  sich  nicht  v.  5  u.  6  plötzlich  im  Unterschiede  von  Paul, 
mit  einer  eigenen  Begleitung  durch  ein  -q^isii;  einfahren,  während  v.  7 
das  iQP'ei^c  Paulus  miteinschliefit.  Daß  Paulus  so  in  dem  iQfieii;  bereits 
von  seinem  weiteren  Gefolge  unterschieden  wird,  dürfte  auch  das  allein 
in  diesem  Falle  wirklich  passende  icpooeX&ovxec  beweisen ,  welches  die 
V.  4  Genannten  in  ähnlicher  Weise  von  Paulus  trennt,  wie  Lukas  sich 
mit  andern  von  diesem  v.  13  unterscheidet  Die  Aufzählung  der  Be- 
gleiter erklärt  sich  aus  der  Absicht,  erkennen  zu  lassen,  daß  Paulas 
diese  Reise  benutzte,  um  nach  Jerusalem  in  seiner  Begleitung  unmittel- 
bare Zeugen  seines  Wirkungskreises  zu  bringen  (vgl.  Rom.  15,19:  oxne 
(AS  dico  'lepouooXiQp.  xai  xuxXcp  |i^XP^  '^^^  'iXXupixoü  iteicXiQpcoxivai  to 
soaYYiXiov  xoS  j^ptoroiJ). 

Da  ist  der  Beroenser  Sopater,  der  Sohn  eines  Pyrrhus,  der  eben- 
deshalb von  dem  Judenchristen  Sosipater  (Rom.  1 6,  24  vgl.  Fritzsche 
z.  d.  St.  ouY^eviQc  (loo)  zu  unterscheiden  ist,  der  Thessalonicher 
Aristarchus  (19,29),  welcher  von  nun  an  bis  zu  Paulus'  Gefangenschaft 
in  Gäsarea  und  in  Rom  an  dessen  Seite  blieb  27,  2;  Kol.  4,  10; 
Philem.  24  und  der  sonst  unbekannte  Sekundus.  Nach  2  Kor.  9, 4  dürfen  wir 
in  diesen  die  dort  gemeinten  Mazedonier  suchen,  welche  wie  die  hier  Ge- 
nannten vielleicht  sämtlich  Ueberbringer  der  Kollekte  waren,  die  in  allen 
Gemeinden  bis  nachGalatien  hin  gesammelt  werden  sollte  1  Kor.  16,1. 
Den  Mazedoniern  läßt  Lukas  die  Kleinasiaten  folgen.  Zur  Entscheidung 
der  Frage,  ob  Gajus  hier  derselbe  wie  19, 29,  also  ein  Mazedonier  sei, 
dürfte  die  Beobachtung  dienen,  daß  ebenso  wie  bei  den  Europäern 
dem  ersten  Namen  Sopator  das  Gentilitium  nach,  den  zweiten :  Aristarchns 
und  Sekundus  hingegen  vorgestellt  ist,  dies  auch  bei  den  Asiaten  der  Fall 
ist,  sobald  als  wie  das 'Aaiavot  mit  einem  hi  den  Namen  Tu^uocxaiTpo- 
(pi(ioc  vorangeht,  so  das  äzp^aio^  dem  Faloc  nachgestellt  erachtet  w^- 
Damach  wäre  dieser  Gajus  ein  anderer  wie  der  1 9, 29,  Genannte,  und  ihm 
wtlrde,  wie  Sekundus  dem  Aristarchus,  Ti(jLO&eo;  durch  einxai  zugesellt. 
Letzterer  braucht  darum  nicht  auch  aus  Derbe  zu  stammen  {Heum,)-,  bei 
seiner  Bekanntheit  war  sein  Gentilitium  hinzuzufügen  unnötig.  Den 
Galatem  folgen  die6igentlichen'AoiavotTrophimusderEphesier21,29 
und  Tychikus,  welchen  wir  auch  noch  in  Rom  bei  Paulus  finden 
Ephes.  6,21;  Kol.  4,  7.  Die  einzelnen  Paare  scheinen  in  rücksiebt 
auf  das  kürzere  und  längere  Bleiben  der  Genannten  bei  Paulus  ge- 
ordnet zu  sein. 

Das  'niAStc,  welches  hier  v.  6  wieder  auftritt  und  nun  bis  21,17.18 
bleibt,  um  auch  dann  nur  in  solchen  Abschnitten  zu  verschwinden,  in 
denen  Paulus  allein  angehende  Verhandlungen  berichtet  werden,  führt 
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EU  der  Annahme,  daß  Lukas  wieder  zu  Philipp!  zum  Apostel  gestoBen 
war.  Da  derselbe  16, 19  (vgl.  z.  d.  St.)  bei  den  dortigen  entscheidenden 
Vorgängen  nicht  mehr  zugegen  war,  kann  er  sich  nicht  bis  zn  dieser 
Zeit  dort  angehalten  haben  (so  Hofin.).  Sein  Zasammentreffen  daselbst 
erscheint  vielmehr  nur  eine  zufällige  Folge  der  zuEorinth  veränderten 
Reisedispositionen  des  Aps.  (vgl.  v.  3).  Denn  daß  Lukas  ausdrücklich 
von  diesem  zu  sich  gerufen,  das  scheint  aus  der  weiteren  Stetigkeit 
seines  Verbleibens  beim  Apostel  erschlossen  werden  zu  müssen.  Ais 
Syrer  und  auch  als  der  Feder  gewachsener  Mann  mußte  er  dem  Ap. 
besonders  jetzt  lieb  sein.  Möglicherweise  aber  brachte  auch  er  aus  seiner 
bisherigen  Station  (Eolossä?)  einen  Beitrag  zur  Kollekte. 

Auf  eine  Festfeier  in  Jerusalem  war  es  bei  dieser  Reise  nicht  vor- 
nehmlich abgesehen.  Jerusalem  war  überhaupt  nicht  das  letzte  Ziel  der- 
'selben  (v.  3  |iiXXovn  avaY^o&ai  aU  ti^v  Zop(av);  jenes  sollte  nur  zuerst 
um  der  Ueberbringung  der  großen  Kollekte  willen  aufgesucht  werden 
(vgl.  2  Kor.  8,  9-,  Schenkel,  St.  u.  Kr.  1841  S.  85;  Schneckenhurger). 
Paulus  und  Lukas  kamen  nach  Troas  zu  denen,  welche  dorthin  voran- 
gegangen waren  und  auf  sie  warteten.  Sieben  Tage  sich  dort  aufzu- 
halten, mochte  Paulus  bewogen  sein  durch  die  offene  Thür,  welche  er 
bei  seiner  Hinreise  daselbst  gefunden  2  Kor.  2, 12.  Die  andere  Zeit- 
angabe des  6.  Vs.  ^XP*^  T](Aep(i)v  icivxs,  welche  von  k  E.  13  Vg,  geboten 
wird,  empfiehlt  sich  durch  ihre  Schwierigkeit  als  ursprünglich.  Ihr  Sinn 
kann  nur  sein,  daß  Paul,  und  Luk.  erst  innerhalb  von  fünf  Tagen  also 
nach  einer  sehr  ungünstigen  Seefahrt  dorthin  gelangten. 

Paulus'  in  Troas  v.  7 — 12.  Dieser  Bericht  über  eine  Sonntagsfeier 
in  Troas  fällt  neben  der  sonstigenKnappheit  in  der  Berichterstattung  auf. 
Allein  der  Verlauf  der  Feier  zeigt,  daß  Paulus  auch  von  dieser  ihm  erst 
jüngst  teuer  gewordenen  Gemeinde  völligen  Abschied  nahm,  und  daher 
gleich  der  Rede  zuMilet  des  Aps.  Stimmung  bei  dieser  Reise  zu  konsta- 
tieren. Darauf  daß  Paulus  |UXXq)v  i^iivai  tiqv  iicaupiov  warv.  7,  wird  sein 
Auftreten  wie  die  ungewöhnliche  Ausdehnung  der  Versammlung  bis  zum 
Morgen  erklärt.  Die  Versammlung  selber  scheint  freilich  auf  diesen  Anlaß 
nicht  zurückgeführt  werden  zu  dürfen ;  nur  daß  Paulus  in  derselben  anstatt 
des  Gemeindevorstehers  das  Wort  ergreift,  wird  auf  seine  Absicht  zurück- 
zuführen sein.  Der  Zweck  der  Versammlung  wird  in  dem  xXofaai  ipxov 
angegeben.  Da  nun  dieser  Ausdruck  nach  paulinischer  Terminologie 
1  Kor.  10, 16-,  11,  24  zu  beurteilen,  so  erscheint  die  Versammlung  zur 
Feier  des  Abendmahls  veranstaltet  zu  sein.  Es  muß  dahinstehen,  ob 
die  vorangehende  Feier  der  Agapen  in  jenem  Ausdrucke  mitbefaßt  sein 
soll  (vgl.  Weizsäcker,  Die  Versammlungen  der  ältesten  Christengemeinde 
Jahrbb.  f.  D.  Th.  XXL  S.  476  ff.  485).  Die  Angabe  des  Partizipialsatzes, 
wie  namentlich  die  Stellung  des  iv  tq  (uq[  xäv  oaßßatwv  unmittelbar 
hinter  demselben  spricht  für  die  Annahme,  daß  eine  derartige  Feier 
des  ersten  Wochentages  (zu  (i(a  x.  oaßß.  vgl.  Matth.  28, 1)  bereits  eine 
Gewohnheit  der  heidenchristlichen  Gemeinden  war,  wie  dies  auch  durch 
Offb.  1, 10  und  iKor.  16, 1  bestätigt  wird  (vgl.  iV^ontf.,  Pflanzung  1, 198; 
^dz^. a.a.O.).  Möglich  muß  sogar  erscheinen,  daß  Paulus  um  derselben 
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willen  seine  Abreise  bis  zum  folgenden  Morgen  verschob.  Am  Abend 
ward  dieselbe  gehalten  und  der  scheidende  Apostel  kann  sich  in  der 
ihm  befohlenen  Staxov(a  x.  Xo^oo  6,  4  nicht  genug  thun,  sondern  zieht 
die  Versammlung  in  die  Länge  [icapixeive  Arisiot,  Poet.  17 ^  4\^  so  daB 
dadurch  auch  die  Abendmahlsfeier  hinausgeschoben  ward.  Da  Paulas 
sonst  daraufdringt,  daß  es  auch  in  gottesdienstlichen  Dingen  ordent- 
lich zugehe,  so  wird  hier  ersichtlich,  daß  bei  den  Versammlungen  der 
ersten  Christen  stets  eine  Paraklese  der  Feier  des  Abendmahls  voran- 
ging. Im  Zusammenhange  des  Berichts  wird  die  Bemerkung  über  die 
vielen  Lampen  [Xa(iicaS8(;  Matth.  25,  23]  nicht  Fackeln  (Luth,)  in  den 
SOllerränmen  nur  gemacht,  damit  erkennbar  werde,  daß  die  äußerliche 
Einrichtung  der  Versammlungen  das  Einschlafen  des  jungen  Mannes 
nicht  verschuldete.  Da*  aber  sowohl  bei  den  Juden  (Matth.  25, 32)  als 
bei  den  Heiden  (vgl.  Persvus:  Herodis  vettere  dies  connectaque  feneslra 
Dispositae  pinguem  nebulam  vomuere  lucemae  bei  Baronius  Ann. 
ad,  an.  58)  viel  Lichter  bei  Freudenfesten  anzündeten,  so  dürfte  ans 
diesem  Nebenumstande  hervorgehen,  daß  die  Christen  den  Sonntag  als 
Freudenfest  begingen.  Die  Sorge,  dem  Vorwurfe  der  Heimlichkeit  durch 
solche  Einrichtung  zu  entgehen,  dürfte  die  Christen  jener  Zeit  noch 
nicht  beschwert  haben  (gegen  Ew. ,  Lechl),  Jene  Art  der  Feier  des 
Herrentages  durch  eine  abendliche  Versammlung  in  Trajan's  Zeit  ( Plinius 
epp.  ad.  Traj,  X^  97)  war  daher  keine  Neuerung,  sondern  beruhte  als 
Sitte  auf  der  allerältesten  Tradition. 

Daß  ein  Jüngling  [xU  veavCac]  seinen  Platz  auf  der  Fensterbank 
[im  xtfi  dop(So<  2  Kor.  11,  33]  sich  erwählte,  während  das  Fenster  nur 
aus  einer  Oeffnung  in  der  Mauer  bestand,  weist  auf  eine  sehr  zahlreiche 
Versammlung  hin.  Derselbe,  dessen  Namen  Eutychus  uns  auch  genannt 
wird,  ward  von  tiefem  [ßaftoc  metaphor.  Weish.  16, 11;  Ael.  U.  V  3,18; 
13,  6]  Schlafe  ergriffen  [xaxafipeo&ai  mit  uico  Jos.,  Altt.  2,  5.  5; 
Herodi.  2, 1.  3;  9,  6;  mit  dem  Dativ.  Hippokr.  p.  llS7]^  als  Paulas 
länger  redete  und  fiel  vom  Schlafe  herabgezogen  [hier  xaxavsx&aic  Part. 
Aor.  im  Unterschiede  vom  Part.  Perf.  vorher,  um  die  nur  momentane 
Wirkung  anzudeuten]  vom  dritten  Stock  [xpCaxeifoc  Dum.  ib/.  Altt.  3, 68; 
Symm.  1  Mos.  6, 16]  auf  die  Straße  hinab  [ganz  ähnlich  der  Sprache 
nach  Ael  H.  V.  3, 5].  Das  'iJp&Y^  vaxpoc  v.  9  besagt,  wie  man  ihn  fand, 
als  man  ihn  aufhob  an  der  Stelle,  auf  welche  er  herabgefallen.  Bei 
dem  Fehlen  eines  a><  ist  es  Willkür  zu  bezweifeln,  daß  der  Tod  wirk- 
lich eingetreten  war  {Schirm.^  Olsh.),  Da  dieser  Unglücksfall,  wenn 
keine  Hülfe  eintrat,  die  Freuden-  und  Troststunde  gestört  und  den 
Abschied  noch  schmerzlicher  gemacht  haben  würde,  so  tritt  Paulas 
eingedenk  seines  Berufes  die  Gläubigen  im  Glauben  zu  stärken  und 
getrost  zu  machen  mit  den  den  App.  verliehenen  Gaben  Mk.  16, 17 
ein.  Sein  Gebahren  und  Benehmen  gleicht  dem  des  Elias  1  Eon.  17, 2 1 
und  Elisa  2  Eon.  4, 34  wie  auch  sein  Absehen  dasselbe.  Der  keusche 
Bericht  sagt  uns  nur,  was  alle  sahen  und  hörten,  nicht  aber  was 
Paulus  im  Stillen  that.  Wir  erfahren  allein,  was  Paulus  sagte 
und  wessen  er  gewiß  war,  als  er  den  Knaben  umarmt  hatte  [(3U|i.mpi- 
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Xa|ißavo>v  PlaL  DemJ]:  „Beonrohigt  euch  nicht  [Oopoßeiv  Matth«9,23-, 
Mk.  5,  39],  denn  seine  Seele  ist  in  ihm."  Damit  ist  schon  der  Erfolg 
des  apostolischen  Thons  ausgesprochen.  Weil  Paolus  jede  weitere 
Besorgnis  als  unbegründet  ansehen  durfte,  konnte  er  dieFestversamm- 
Inng  fortsetzen  und  nahm  nun  das  Brodbrechen  vor.  Der  Artikel  vor 
apTov,  wie  ihn  k  j4.  B.  G.  D.  darbieten,  weist  auf  v.  7  zurück,  so  daß  an 
ein  Frühstück  hier  zu  denken  gar  kein  AnlaB  ist  [Pisc,  Grat,  iCuin,). 
Das  Yftoaa(ievo^  besagt,  daB  Paulus  die  Stelle  des  Hausvaters  vertrat 
und,  da  es  ganz  absolut  zu  nehmen  nicht  wohl  möglich,  daB  er  auch 
am  Brodbrechen  selbst  teilgenommen  hat.  DaB  Paulus  auch  nach 
dieser  Feier  noch  eine  lange  Zeit  [if  Ixav^v  2  Makk.  8,  25.  Diod. 
Hai.  12,  1,  60]  sich  unterredete  \h\»xkrioai^  Ev.  24,  74.  15,  wohl  zu 
unterscheiden  von  (leXi^e'^  v.  7]  und  zwar  bis  zum  Frtthlicht  [au'pl 
Poiyaen,  4.p,  SSö]^  wird  zum  Beweise  dafür  noch  mitberichtet,  daB 
durch  jenes  Jünglings  Eutychus  Unfall  das  Zusammensein  nicht  gestOrt 
ward.  Dafi  aber  nach  des  Aps.  Abreise  Eutychus  ganz  frisch  [Cwvxa] 
hereingeführt  ward,  das  wird  dann  noch  weiter  angemerkt,  um  hervor- 
zuheben, wodurch  auch  noch  nach  Paulus'  Weggang  die  durch  ihn 
gestärkte  freudige  Glaubenszuversicht  vermehrt  ward  (vgl.  Klosirm. 
Vind,  lue,  p.  33), 

Fehlt  in  diesem  Berichte  nach  v.  7  auch  das  iQ(iei^  so  ist  derselbe 
dennoch  aufs  engste  in  den  Reisebericht  verflochten  und  die  Zugehörig- 
keit des  Wunderberichtos  zur  Wirquelle  nur  gezwungen  zu  beanstanden. 
Die  ganze  Erzählung  selbst  hat  einen  so  einfachen  natürlichen  Anstrich 
{ßaur,  Ew.,  Renan,  Overb,\  daß  dieselbe  den  Stempel  der  Ursprüng- 
lichkeit an  sich  trägt.  An  eine  Ausscheidung  des  Wunderbaren  ist  femer 
auch  nicht  zu  denken,  da  keine  Anzeichen  einer  Ueberarbeitung  vor- 
handen (gegen Z?//ßr 515).  Esistdaherendlichganzvergeblich,dieAehn- 
lichkeit  mit  jenen  alttestamentlichen  Prophetenwundern  zu  urgieren, 
zumal  Paulus  selbst  imA.T.  lobte,  oder  auf  die  Analogie  mit  des  Petrus 
Verhalten  bei  der  Tabitha  hinzuweisen  (Schnkbgr,^  Overh.\  der  ebenso 
viel  Unterschiede  zur  Seite  gehen.  Diese  Begebenheit  zu  Troas  zeigt 
wie  die  Versammlung  zu  Milet,  daB  der  Ap.  in  jeder  Weise  bemüht 
war,  den  Gemeinden  den  vollen  Segen  des  Evs.  bei  dieser  seiner  ver- 
meintlichen letzten  Anwesenheit  unverkürzt  zu  erhalten  (vgl.  K.  Schmidt^ 
S.  61  ff.  u.  S.  425).  Darin  liegt  wie  der  Grund  ihres  Berichts  in  der 
AG.  so  auch  der  Quell  des  apostolischen  Wunders. 

Paulus*  Beise  bis  Milet  v.  13—16.  Erst  in  Assus,  welches  zu 
Fuß  in  anderthalb  Tagen  zu  erreichen,  wollte  Paulus  selber  das  Schiff 
besteigen,  während  seine  Begleiter  auf  seine  Anordnung  ihm  zur  See 
dorthin  voranfuhren  [icpoasXOovre«  v^B.E.H.P.  Vg.  vgl.  2Ve^,],  um  ihn 
dort  aufzunehmen.  Weshalb  Paulus  zu  Fuß  gehen  wollte,  wird  nicht 
gesagt.  DaB  er  es  aber  in  seinem  Berufe  that  und  auch  auf  diesem 
Wege  noch  von  Christen  Abschied  nehmen  wollte,  ist  allen  andern  Ver- 
mutungen vorzuziehen  (vgl.  Wendl,  gegen  Cah),,  Ew.  U.A.).  Aus  dieser 
Bestimmung  über  das  Warten  seiner  Gefthrten  ist  mit  Unrecht  darauf 
geschlossen,  daß  das  Schiff  vom  Apostel  selbst  gemietet  gewesen  (eo 
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auch  K.  SckmUk  8.  72).  Viel  nfther  liegt  anzonehmeB,  daB  Paulen  E«r 
das  ihm  zuvor  bekannte  Anlegen  des  Schiffes  in  Assas  in  seinem 
Interresse  benutzt  hat.  Da  nach  v.  15  das  Schiff  noch  an  demselben 
von  Assus  bis  gen  Mitylene  gelangte,  so  muß  dasselbe,  sobald  als  der 
Ap.  ankam  [ao(ißaXXetv  zusammentreffen  Hom,^  Odyss.  21, 15*,  24,  260], 
von  Assus  abgefahren  sein.  Die  weiter  angegebenen  Stationen  liegen 
sämmtlich  weiter  und  fast  gleich  weit  auseinander.  Diese  Gleichheit 
der  Entfernung  zwischen  Mitylene,  Chios,  Samos,  Milet  von  ungef&hr 
70  Million  spricht  auch  gegen  die  Aechtheit  der  von  k  A.  B.  I>.  C.  E. 
Minn,  Vg.  ausgelassenen  WW.  v.  15  xal  jietvavre«  iv  TpioifuXXup 
(geg.  K,  Schmidt  S.  74.  Anm.  3)  und  für  das  U  zwischen  x^  und 
Ix^F^v^-  Milet  erscheint  als  ein  Anlaufeplatz  der  meisten  von  und 
nach  Mazedonien  fahrenden  Schiffe  2  Tim.  4, 20.  Seine  Bedeutung 
als  groBe  Handelsstadt  war  zwar  schon  soit  550  n.  Chr.  gebrochen, 
indeß  war  es  als  Metropolis  des  xoivov  der  dreizehn  jonischen 
Städte  wieder  von  Bedeutung.  Darum  wird  das  Schiff,  welches  dem 
avxixpo«  [nach  Hesych.  =  xaxivavn  Herodi.  1, 14. 18]  vor  Xioo  zu- 
folge an  den  übrigen  genannten  Stationen  wohl  nur  vorflbersegelte, 
um  seiner  selbst  willen*  dort  angelaufen  sein.  Wenn  nun  aber  v.  16 
dennoch  ein  Grund  fQr  des  Paulus  Vorbeifahren  an  Ephesus  angegeben 
wird,  so  kann  derselbe  nicht  sowohl  das  Yorbeisegeln  des  Schiffes 
an  sich,  als  vielmehr  die  Wahl  dieses  Ephesus  meidenden  Fahrzeuges 
begründen  sollen,  welche  dem  Ap.  ein  Landen  bei  dieser  Stadt  unmög- 
lich machte.  Das  nach  k  A.  B.  C*,  D,  E,  Minn,  vorzuziehende  Perf. 
xaxpixat  V.  16  bietet  dieser  Auffassung  einen  festen  Anhalt  im  Texte, 
dessen  Bedeutung  und  Sinn  den  Abschreibern  leicht  entging  und  zur 
Aenderung  in  den  Aorist  verleitete.  Selbst  wenn  die  WW.  jietvavtecxxX. 
festzuhalten  w&ren  (so  Mey,)^  was  da  den  Abschreibern  geographische 
Ueberleguogen  nicht  zuzutrauen,  unwahrscheinlich  bleibt,  kann  die 
Bescheidung  der  Aeltesten  von  Ephesus  nach  Milet  nicht  befremden,  da 
Paulus  nur  die  vom  Schiffe  ihm  dargebotenen  Aufenthaltszeiten  in  s^em 
Interesse  benutzen,  nicht  aber  lokale  Erwägungen  in  betracht  ziehen 
konnte.  Paulus  hatte  nun  dies  Schiff  gewählt,  damit  er  nicht  durch  die 
Verhältnisse  in  Ephesus,  wie  leicht  geschehen  konnte,  veranlaßt  würde, 
IftngereZeit  in  Asien  wieder  zu  verbringen  [xpovoxpißaiv  AßistoL  RheU  3,B\ 
{ygi.jK.SchmidtS.71).  Davon,  daß  er  wegen  der  Stimmung  in  Ephesus 
nicht  hätte  wagen  dürfen ,  sich  dort  wieder  sehen  zu  lassen,  ist  in  der 
AG.  nichts  zu  lesen  (gegen  Bausraih),  In  Asia  wollte  er  aber  zur  Zeit 
sich  nicht  verweilen,  weil  er  zum  Pfingstfeste,  wenn  möglich,  in  Jeru- 
salem zu  sein  wünschte.  Diese  Absicht  macht  den  Ap.  bei  der  Bedeutung 
desPfingstfestes  für  die  dortige  Christengemeinde  noch  nicht  im  Wider- 
spruch mit  Gal.4,6  zum  Tagewähler  {Overh,\  wie  denn  auch  seine  Ab- 
sicht auf  das  Fest  nach  Jerusalem  zu  kommen,  ihn  vor  dem  Vorwurfe  der 
Nichtachtung  des  Gesetzes  der  AG.  zufolge  in  keiner  Weise  schützte  21,21. 
Das  sl  ^ovaxbv  auxq>  weist  von  vornherein  darauf  hin,  daß  dem  Ap. 
zur  Vollendung  der  Reise  die  Zeit  nur  knapp  bemessen  war  und  das  Ge- 
lingen von  allerhand  Nebenumständen  abhing.  Das  Bestehen  der  Absicht 
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genügt  znr  Erklärung  der  Eile,  auch  wenn  jene  hernach  nicht  erreicht 
ward.  Eben  deshalb  kann  dieser  Vers  bei  seinem  Zusammenhange  mit  dem 
Abschnitte  v.  17—28  auch  nicht  dadurch  als  eine  Einschaltung  in  die 
Wirqnelle  erwiesen  werden  (so  Overb,\  daB  die  angebliche  Eile  mit  der 
Erz&hlung  der  AG.  über  Pauli  AufenUialt  inTroas  und  später  inTsrrus 
21,  4  in  Widerspruch  stehe.  Denn  Paulus  war  von  den  Schiffisgelegen- 
heiten,  welche  er  fand,  abhängig.  DaB  dieselben  sich  fflr  des  Aps.  Tour 
nicht  zu  zahlreich  darboten,  beweist  die  Wahl  der  nach  Patara  und 
Tyrus  fahrender  Schiffe  21,  23.  Auch  scheint  nach  jeder  längeren 
Seetour  Paulus'  eigenes  Befinden  einen  längeren  Aufenthalt  am  Lande 
erheischt  zu  haben,  wofQr  besonders  die  wiederholten  Fußtouren 
sprechen  dürften. 

Die  Angabe  über  diese  Absicht  soll  sich  vor  allem  an  einer  Berech- 
nung der  verbrauchten  Zeit  als  ganz  ungeschichtlich  erproben  {Overb., 
Wendt).  Die  aufgestellte  Berechnung  zerschellt  aber  an  dem  Ansätze,  von 
welchem  ausgegangen  wird,  einem  Aufenbalte  nach  Ostern  in  Philipp! 
von  6  Tagen ;  denn,  wenn  der  letzte  Tag  des  Troischen  siebentägigen 
Aufenthalts  genau  als  ein  Sonntag  bezeichnet  und  für  die  Reise  von 
Philippi  bis  Troas  fünf  Tage  angegeben  werden,  so  können  nur  diese 
12  Tage  seit  dem  Osterfeste  (}uxa  xac  -^Ifiipac  to>v  aCo^Mov  v.  6)  verlaufen 
gedacht  sein.  Unter -{j(j.ipai  t&v  aCujMDv  werden  in  einer  Angabe  für  einen 
Heidenchristen  (vgl.  Chrys.)  aber  nur  die  beiden  eigentlichen  Festtage 
verstanden  werden  können  und  es  ist  gar  nicht  erkennbar,  mit  welchem 
Rechte  auf  Philippi  noch  5  Tage  gerechnet  werden  sollen.  Erforderte  nun 
auch  der  Marsch  von  Troas  nach  Assus  1^2  Tag,  so  scheint  doch  die 
Fahrt  nach  Mitylene  dem  x{  imouoiQ  iQ|UpqL  und  dem  rq  hk  ixiptf.  zu- 
folge noch  am  Ankunftstage  des  Paulus  von  Assus  aus  erfolgt  zu  sein. 
Die  Berechnung  ergiebt  danach  aber  für  die  Reise  von  Philippi  nach  Milet 
18  Tage-,  von  dort  läfit sich  in  18  Tagen  nach  Gäsarea  kommen,  so  daß  für 
den  Aufenthalt  am  letzteren  Orte  und  den  Hinaufzugnach  Jerusalem  nebst 
dem  etwa  dreitägigen  Aufenthalte  in  Milet  noch  13  Tage  übrig  bleiben. 
Sicher  genug  Zeit,  auch  wenn  die  Reise  nicht  stets  so  flott  ging,  wie  im 
aegäiscben  Meere.  Uebrigens  fragt  es  sich,  ob  eine  solche  Berechnung 
nötig.  Die  A6.  berichtet  vom  Eintreffen  des  Paulus  zum  Pfingstfeste 
in  Jerusalem  nichts.  Für  wahrscheinlich  muß  es  darnach  gelten,  daß  die 
Absicht  nicht  erreicht  ist  und  dann  würde  der  Aufenthalt  in  Tyrus  und 
Gäsarea  sich  aus  der  Erkenntnis  erklären,  daß  das  Ziel  in  der  ge- 
wünschten Zeit  nicht  mehr  erreichbar  war.  —  Paulus  war  sicherlich 
auch  in  Milet  nicht  Herr  seiner  Zeit.  Erst  nach  der  Ankunft  daselbst 
mochte  es  sich  entscheiden,  wie  lange  das  Schiff  des  Apostels  da- 
selbst zu  verweilen  habe.  Die  Bestellung  der  Presbyter  erst  von  Milet 
aus  bietet  darum  auch  keinen  Angriffspunkt  gegen  den  Bericht  der 
AG.  V.  17. 

Die  von  Ephesus  herbeigerufenen  Presbyter  dürfen  dem  eU 
^Efaoov  V.  17  nach  nur  als  die  dieser  einen  Gemeinde  angesehen 
werden;  indessen  dürfte  die  ixxXY)o(a  dieser  Stadt  sich  von  An- 
fang an  über  einen  weiten  Umkreis  erstreckt  haben.    Das  o&v  itSoiv 
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auxoti;  V.  36  scheint  wenigstens  eine  größere  Zahl  yon  Presbytern  m 
erfordern. 

Die  Bede  des  Paulus  su  Milet  y.  18 — 35.  In  seiner  an  die  her- 
beigekommenen Aeltesten  gerichteten  Ansprache  geht  der  Ap.  von  seiner 
jenen  bekannten  Wirksamkeit  in  ihrer  Mitte  v.  18  ans,  welcher  Rück- 
blick ganz  der  Art  entspricht,  in  weicherer  2  Kor.  6,3. 4  n.  1  Thess.  2, 1—12 
an  von  ihm  gegründete  Gemeinden  schreibt.  Der  Ap.  betont,  daß  sie 
das,  was  er  anführt,  wissen  [iicioxaaöai  lakan.  10,  28  u.  G.  bei  Panl. 
nnr  1  Tim.  6,  4].  Wenn  der  Ap.  den  Anfang  seiner  Wirksamkeit  durch 
Voranstellung  der  WW.:  aizh  TZfwvri^  V*P*^»  ^f  ^^  4ir4ß7)v  elc  Tf,v 
'Aotav  vor  den  Satz  ico)?  jted'  oftcbv  xöv  icavta  xpovov  4^^^^^^  hervor- 
hebt, während  er  den  Schlußtermin  nicht  urgiert,  so  will  er  offenbar  nicht 
die  LiftDge  der  Zeit,  sondern  die  Stetigkeit  seiner  Art  betonen.  Für  den 
Tag,  an  welchem  er  die  Provinz  Asia  betrat,  kann  nun  aber  offenbar  nicht 
der  Tag  jener  flüchtigen  Anwesenheit,  bei  derer  zu  bleiben  sich  weigerte 
16,  6,  sondern  nur  der  Tag  seiner  zweiten  Ankunft  in  Ephesus  ge- 
halten werden.  Gezwungener  kann  nichts  sein  als  die  Annahme:  hier 
solle  nach  Absicht  der  AGr.  die  Reise  nach  Syrien  18,  22—19, 1  nur 
als  eine  flüchtige  durch  eine  besonders  fromme  Pflicht  veranlaßte  Unter- 
brechung des  Wirkens  in  Ephesus  erscheinen  (so  Overb.)'^  denn  dadurch 
würde  die  A6.  gerade  mit  sich  selbst  in  Widerspruch  treten.  Eben 
deshalb  kann  dieser  Hinweis  auch  nicht  benutzt  werden  zur  Wider- 
legung der  Annahme  größerer  Zwischenpausen  (so  Olsh.),  Der  indirekte 
Fragesatz  bedarf  keiner  auch  noch  so  sachgemäßen  Ergänzung  nach 
Art  derWW.:  q><  dolox  xal  Bixaicoc  xal  i\U\k'axu>^  ufiiv  xolc  mareoouoiv 
iYSVYjdiQiAev  2  Thess.  2,  10;  denn  er  hat  sie  selbst  bei  sich  in  dem 
folgenden  Partizipialsatz  douXeucov  xxX.  (vgl.  Stier).  Das  SouXsoeiv 
(acht  paulin.  Rom.  6,  6  u.  ö.;  Gal.  6,  8;  Phil.  2,  22;  1  Thess.  1,  4; 
1  Tim.  6,  2  und  zum  Sinne  2  Kor.  1,  24)  xq)  xup^>  wird  noch  durch  das 
(iexa  icaoY)<  xaiceivo(ppoau\nr|c  (Eph.  4,  2;  Phil  2,  3;  Kol.  2, 18.  23; 
3,12;  IPetr.  6,  5)  näher  als  ein  solches  bestimmt,  das  auch  von 
aller  persönlichen  Selbstüberhebung,  allem  xupisusiv,  frei  blieb.  So 
wenig  konnte  eine  solche  bei  ihm  aufkommen,  daß  sein  Dienen 
vielmehr  für  ih]\  selber  mit  allerlei  Demütigungen  und  Leiden  ver- 
bunden war,  wie  die  hinzugefügten  WW.  xal  daxpüoov  xal  iceipao|io)v 
besagen  (vgl.  2  Kor.  2,  4  und  1  Kor.  10, 13;  Gal.  4,  14).  Die  noch 
folgende  Partizipialbestinmiung  xwv  oufißavxcov  iv  xau  ImßooXau;  tov 
'lou(a(o>v  geht  wohl  auf  beide  Worte,  wenn  sie  auch  auf  &axpua>v  nor 
zeugmatisch  zu  beziehen  ist.  Diese  Zurückführung  auf  jüdische  An- 
schläge [iictßooXai  9,  24;  23,  30]  entspricht  völlig  der  Darstellung  in 
Kap.  19  und  der  Andeututig  20, 3  und  rückte  den  Presbytern  eben  den 
ganzen  drangsalvollen  Lauf  des  Aps.  unter  ihnen  vor  Augen.  Diesem  Satze 
folgt  dann  v.  20  ein  anderer  mit  a)<,  nicht  blos  um  jenen  näher  zu  et- 
läutern,  sondern  um,  wie  der  Wechsel  der  beiden  Konjunktionen  an- 
deutet, nun  von  der  äußerlich  in'sAuge  fallenden  Art  und  Weise  seines 
Wandels  unter  den  Ephesem  zu  dem  eigentlichen  Oehalte  seines  Thnns 
überzugehen.  Wenn  Paul,  dieser  Darstellung  einen  negativen  Ausdruck 
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giebt,  der  die  positiTe  Zeichnungerst  im  Partizipialsätze  StapLaptop^iuvo^ 
xtX.  zur  Seite  gestellt  wird,  so  kann  das  nur  in  dem  Absehen  seiner 
Worte  auf  die  Aeltesten  begründet  sein.  Da  nach  v.  29  noch  keine 
Yerstörer  in  diese  Gemeinde  eingedrungen,  der  Ap.  sich  dämm  hier 
nicht  gegen  erhobene  Vorwürfe  zu  verwahren  hat,  so  kann  .er  damit 
nnr  sagen  wollen,  was  einem  Diener  des  Wortes  und  Bischöfen  der 
Heerde  Christi,  wie  die  Aeltesten  werden  sollen,  nicht  zusteht,  was  sie 
nimmer  dürfen.  TicooteXXaiv  (v.  27,  anders  Gal.  2, 12;  Hebr.  10,  38) 
hat  hier  den  Akk.  o&&iv  bei  sich  und  muß  darum  verschweigen,  zurück- 
halten bedeuten;  darum  wird  aber  auch  der  Infinitivsatz  xoü  |j.t{  xxh 
nicht  wie  bei  den  Yerbis  des  Yerhindems  und  Abhaltens  als  Objekts- 
satz (Overb.,  Wendig  Wmer  S.  306),  sondern  als  Absichtssatz  {Mey.) 
zu  fassen  sein.  Das  zu  ouMv  gehörige  xoav  oi>p.<p8povTov  steht  hier  ab- 
solut vor  dem  zur  Seligkeit  Nötigen  (vgl.  1  Kor.  7,  35;  12,  7).  Diese 
Betonung,  daß  nichts  derartiges  von  ihm  vorenthalten  sei ,  erinnert  an 
den  1  Kor.  6, 12  ausgesprochenen  Grundsatz  vgl.  10, 32,  und  spricht 
damit  aus,  daß  er  das  nicht  gesagt  habe,  was  sie  noch  nicht  zu  vertragen 
oder  richtiger  anzuwenden  vermochten  (vgl.  Stier),  Seine  nichts  zurück- 
haltende Art  der  Verkündigung  und  Lehre  hatte  er,  wie  der  Ap.  darch 
das  &i)p.oa(f  xal  xax'  oixouc  noch  anmerkt,  gleicherweise  in  seiner 
öffentlichen  und  privaten  Wirksamkeit  bethatigt.  Der  aufgestellten  Be- 
hauptung nichts  des  Nützlichen  oder  Heilsamen  vorenthalten  zu  haben 
giebtder  Ap  ihren  innem  Halt,  indem  er  im  angehängten  Partizipialsätze 
&ta|iapxopo}i8vocxTX.  ausspricht,  was  er  allen  gegeben.  Die  genaue  Ueber- 
einstimmung  des  Gedankens  mit  Rom.  1,16. 17  verbietet  zwischen  den 
beiden  Gliederpaaren  'Ioo&a(oic  xexal^EXXYjoiundt^v  slcAabvftsxofvoiav 
xalmoxiveUxbvxupiov  iQpi&v  'I.Xp.  eine  Art  Chiasmus  wie  etwa  Philem.v.  5 
anzunehmen,  so  daß  wenigstens  die  }iexavot«  sU  &eov  nur  die  Griechen, 
und  die  Juden  nur  wie  auch  die  Heiden  die  irfoxt;  eU  x.  x.  iqp.S>v'I.Xp. 
anginge  {Bez,,  ßeng.,  Kuin,).  Nach  biblischem  Begriffe  ist  die  (lexa- 
vota  ihrem  innersten  Wesen  nach  überhaupt  und  stets  eine  {isxavoia 
elc  Aeov  (vgl.  Beck,  Ethik  I.  S.  197  f.)  und  paßt  diese  genauere  Be- 
stimmung gerade  zu  ihrem  Vollbegriffe,  den  es  hier  anzugeben  galt, 
wie  auch  der  Begriff  der  ictoxic  durch  das  aU  xbv  xopiov  xxX.  nach  seiner 
spezifischen  christlichen  Art  nfther  bestimmt  wird.  Eine  Vergleichung 
mit  Hebr.  6, 1  beweist,  daß  der  Ap.  ganz  konform  seiner  Behauptung  xi 
oopifdpovxa  allenthalben  geboten  zu  haben,  hier  xov  rffi  apx%  'coG 
Xpioxoü  Xo^ov  nach  urchristlicher  Vorstellnng  bezeichnet. 

Von  dem,  was  sie  von  ihm  wissen,  geht  der  Ap.;  wie  das  xal  vuv  iSou 
anzeigt,  nun  v.  22  f.  zur  Mitteilung  von  solchem  über,  was  die  Aeltesten 
noch  nicht  wissen.  Das  ist,  was  ihm  selbst  jetzt  vom  Geiste  ange- 
kündigt ist.  Das  an  die  Spitze  gestellte  ir(m  &s(8}iivo<  x^  irv8(>|iaxt 
(K  A.  B.  C.  E.)  giebt  sofort  an,  was  es  ihm  unmöglich  macht,  von  der 
so  bedenklichen  Reise  nach  Jerusalem  etwa  abzustehen.  Die  Deutung 
dieses  Wortes  muß  ebenso  im  Einklänge  mit  dem  (it)  el&ioc  als  mit  der 
Anführung  prophetischer  Eröffnungen,  welche  folgen,  bleiben.  Wie  nun 
ersteres  jede  Beziehung  des  &e&ep.evo^  auf  äußere  Fesseln,  der  zufolge 
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PaidiiB  sich  im  örande  jetzt  schon  in  Fesseln  and  Banden  fiUiite  (Ret,, 
Orot,  Wolff,  Hewn.^  Ebrd,\  ausschließt,  so  stellt  letzteres  die  An- 
kflndignngen  anderer  seinem  eigenen  Antriebe  zur  Seite.  Weil  nan 
das  (1.7)  elSo>c  einen  Mangel  an  Offenbarung  ttber  sein  Schicksal  ein- 
achliefit,  so  ist  es  unratsam  das  Tcveo|iaTt  wieder  nur  von  einer  mensch- 
lichen Seelenkraft  zu  verstehen.  Es  muß  vielmehr  bezeichnen,  daß  der 
Ap.  zwar  keine  Offenbarungen  über  seine  Reise  empfangen,  aber  der- 
selbe durch  den  Geist  Gottes  innerlich  zu  der  Reise  nach  Jerusalem 
sich  also  verpflichtet  fählt,  daß  er  ohne  dem  Geiste  zu  widerstreben,  jene 
nicht  unterlassen  kann  (vgl.  Bez,,  Caiv.,  KaJov,,  Kypk.),  £s  besteht 
ein  bedeutender  Unterschied  zwischen  dieser  Angabe  und  der  19,  21 
sowohl  in  der  Form  wie  im  Inhalte-,  denn  dort  ist  von  einem  Vor- 
haben und  von  keiner  Gewissenspflicht  die  Rede,  dort  handelt  es  sich 
um  einen  Reiseplan,  hier  ist  ihm  nur  das  nftchste  Reiseziel  zur  Pflicht 
gemacht,  ohne  ihm  ttber  seine  Aufgabe  Klarheit  zu  geben.  Eben  des- 
halb geht  es  nicht  an,  in  den  WW.  nur  einen  starken  Ausdruck  fOr 
seinen  eigenen  Entschluß  oder  Willen  zu  finden  (ffeinr.,  de  W.,  Lechl, 
Ew.j  Wendt).  lieber  das  Ziel  seiner  Reise  hinaus  ist  ihm  nichts  gewiß, 
so  auch  nicht,  was  ihm  dort  zustoßen  wird  [oovavxSv  in  eig.  Bed.  10,25; 
£v.9,d7;  22, 10;  Hebr.  7, 1, 10  metaphor.  wie  hier  Plut  Suii,  2; 
Pol. 22,7. M  ähnlich  das  hebr.  mp  Pred.Sal.2,14;  9,11  Mch Delitzsch 
im  hebr.  N.  T.].  Wenn  Paulus  daneben  mit  icXiqv  oxi  dennoch  ihm  ge- 
wordene Ankündigungen  derGemeindeprophetie  anfuhrt,  so  beweist  er, 
daß  er  derselben  gerade  so,  wie  er  es  1  Kor.  14  vorschreibt,  prüfend 
gegenübersteht,  und  ihre  Aeußerungen  nur  nach  dem  Maße  ihrer  Ueber- 
einsümmung  mit  der  sonstigen  Offenbarung  bemißt.  Weil  er  durch 
den  Geist  verpflichtet  ist  nach  Jerusalem  zu  gehen,  darum  legt  er  den 
Ankttndigungen  über  das,  was  ihm  dort  begegnen  wird,  Wert  bei. 
Stadt  fttr  Stadt  bezeugte  ihm  aber  der  heilige  Gelt  eindringlich,  dafi 
Fesseln  [(eofia  Neutr.  lukanisch  vgl.  16, 26;  Ev.  8,  29;  Paul,  maskulin. 
&aa|M>l  Phil.  1, 13]  und  Trübsal  [2  Kor.  1,  4;  Gal.  3, 13;  1  The88.3,3] 
ihn  erwarteten  [(Uvaiv  hier  mit  Akk.  d.  Pers.  vgl.  v.  5 ;  in  dieser  Bed. 
im  N.  T.  nur  in  dieser  Rede  vgl.  Äen,  Anab.  4, 4. 19 ;  Theokr.  Idyll.  13, 70 
LXX  l»rr  2  Sam.  18, 14].  Luk.  hatte  bis  jetzt  davon  nicht  berichtet; 
nur  die  Abmahnungen  der  Brüder  auf  den  letzten  Stationen,  auf  welchen 
Jerusalem  noch  auszuweichen,  erwähnt  er,  um  Paulus'  Festigkeit  und 
gehorsame  Fügung  in  Gottes  Wege  und  sein  Vermeiden  eigener  Wege 
zu  belegen.  So  zeigt  er  selber,  daß  er  manches  unberichtet  lAßt;  bei 
den  mancherlei  sonstigen  Anzeichen  für  sein  derartiges  Verfahren  ist  es 
deshalb  ungerechtfertigt  in  dieser  Aeußerung  eine  ungeschichtliche  Pro- 
lepsis  zu  finden  (ßchnkbgr,).  Der  Mitteilung  seines  mutmaßlichen  Looses 
stellt  Paulus  die  Bezeugung  seiner  persönlichen  Stellung  zu  demselben 
zur  Seite.  Er  bekennt,  daß  er  für  sich  das  Leben  keines  Wortes  wert 
achten  kann  [ou&evo<  X^y^  icoislbdai  Herod.  7, 13;  Diod.  Balik.  9,p,  006; 
Thuc.  6,  64. 2;  das  ou&i  ix<o  der  Rez.  ist  nach  k  B.  C,  D.  u.  vielen 
Verss,  zu  streichen].  Die  sittliche  Berechtigung  dieser  Schätzung  wird 
dorch  die  Absiebt  derselben  erwiesen,,  welche  der  mit  einem  teiischen 
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tt>c  eingeftthrte  Satz  [xeXeM&ocD  mit  tt  B.  und  nicht  den  sich  einheher 
darbietenden  Infin.  Aor.  gegen  Buttm.  S.  210]  ausspricht;  der  einzige 
Wert  seines  Lebens  liegt  dem  Apostel  darin,  daB  er  seinen  Lanf 
[5pop.ov  TsXsioüvvgl.  13,  25;  2  Tim.  4,  7]  und  den  »ienst  vollende, 
welchen  er  vom  Herrn  Jesu  empfangen  nämlich  zu  bezeugen  dag 
Evangelium  der  Gnade  Gottes.  Das  VerhÄltnis  des  »laxovlav  zu  »pojiov 
dürfte  kaum  ein  epexegetisches  sein  (üf^.);  vielmehr  wird  sich  letzteres 
auf  den  Umfang  seines  Wirkens,  das  ja  reisend  vollffthrt  ward,  und 
daneben  ersteres  auf  dessen  Gehalt  beziehen.  Das  juxa  x^P^^  ^^  ^^  *^* 
mit  K  A.  B,  D.  wegzulassen  und  fügt  auch  nur  eine  aus  dem  Zusammen- 
hange sich  von  selbst  ergebende  Nebenbestimmung  hinzu.  Hiernach 
sieht  der  Redende  also  in  seiner  Reise  gen  Jerusalem  auch  einen 
Vollzug  seines  Aposteldienstes,  eine  Bekundung  des  ihm  gewordenen 
Evangeliums  der  Gnade.  Die  Uebereinstimmung  dieser  Anffossung 
sowohl  mit  Gal.  2,  8.  9  wie  mit  2  Kor.  6,  20  springt  in  die  Augen  und 
ist  doch  derart,  daß  sie  nicht  bezweckt  erscheint,  wie  es  bei  einer 
lediglich  fingierten  Rede  der  Fall  sein  müBte.  Der  Apostel  spricht 
nun  indem  er  xal  ISoo  vov  aus  v.  22  wiederholt,  den  eigentlichen  Zweck 
dieser  Mitteilung  aus,  die  Ankündigung  der  Meinung,  die  steh  in  ihm 
infolge  des  Zusammentreffens  jener  prophetischen  Andeutungen  ge- 
bildet hat  (vgl.  das  oI8a  und  das  ji.^  eteco?  v.  22,  welche  die  SubjektiviUU; 
der  Aussagen  anzeigen),  daß,  was  ihm  auch  in  Jerusalem  zustoße^ 
Bande  oder  noch  Aergeres,  die,  unter  welchen  er  das  Reich  (ßoo.  daoo 
vgl.  Rom.  14,  17;  1  Kor.  4,  20;  6,  9;  Gal.  ö,  21  u.  AG.  2«,  Sl)  ver- 
kündigend hindurchgewandelt  ist,  allzumal  sein  Angesicht  nicht  mehr 
sehen  werden.  Indem  Paulus  dies  nur  als  seinen  Gledanken,  seine  Meinung 
giebt,  bezeugt  er  gerade  die  apostolische  Klarheit,  welche,  wie  auch 
sonst  1  Kor.  7, 40  u.  0.  zwischen  seinen  eigenen  Gedanken  und  Gefühlen, 
und  dem,  was  Gott  ihm  bestimmt  offenbart,  wohl  zu  unterscheiden  weiß. 
Darum  streitet  die  Annahme,  Paulus  ftußere  hier  nur  eine  Privatansicht 
{Menken,  Blicke  i.  Leb.  Paul.  1828.  S.  47.  O&Ä.),  so  wenig  wider  die 
apostolische  Inspiration  (gegen  Siier\  als  diese  Aussage  für  den  wirklichen 
Abschluß  der  vorausgesehenen  Trübsal  mit  seinem  Tode  zeugt  (so  wieder 
Wendt).  Gerade  die  AG.,  welche  die  ganze  Entwicklung  derchristlichea 
Gemeinde  lediglich  als  nach  Gottes  Willen  und  Gedanken  vertaufend  und 
nicht  als  durch  apostolische  Absichten  getragen  darstellt,  hatte  gar 
keinen  Anlaß,  nachdem  es  anders  gekommen,  eine  derartige  Ansicht 
des  Aps.  zu  unterdrücken.  Vollends  wird  es  unerkennbar  bleiben,  aus 
welchem  Grunde  der  Ap.  nicht  ftcht  menschlich  im  Laufe  von  Jahren, 
bei  Veränderung  der  Lage  seine  Ansicht  über  das,  was  ihm  bevorstand, 
hätte  ändern  und  in  seinen  Hoffnungen  und  Befthrchtungen  wechs^ 
können,  wie  dies  Philem.  22;  Phil.  2,  24  unzweifelhaft  darthun  (gegen 
Baur,  Zeller,  Overb,).  Darin  war  diese  Gewißheit  des  Aps.  überdem 
voUends  begründet,  daß  er  hinfort  Jahre  lang  diese  Gemeindfii  aieh« 
leiten  konnte,  und,  was  er  gepflanzt,  nun  der  Pflege  der  Aeltesten  aul 
ganz  unbestimmte  Zeit  überlassen  mußte,  auch  wenn  er  aus  der  AG.  28 
berichteten  Haft  in  Rom  noch  einmal  freigekommen  ist  Darauf  kommt 
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es  hier  aber  allein  an,  denn  das  ists,  was  er  den  Aeltesten  ankttndigen 
maß  und  will,  damit  er  ihnen  die  Gemeinde  zur  eigenen  Leitang  und 
Behütong  übertragen  kann. 

Das  5ioTt  (80  mit  V(A.B.£.F.)  v;  26  beweist,  daß  der  Ap.  nun  zur 
Folgerung ansdem  Gesagten  übergehen  will,  weshalb  es  unrichtig  ist  diesen 
Abschnitt  bereits  mit  v.  25  (so  Ä'.  Schmidt,  S.407),  der  die  Darlegung Ton 
V.  22-24  nur  zusammenfaßt,  anzufangen.  Da  im  Folgenden  kein  so 
entscheidender  Abschnitt  mehr  eintritt,  wird  hier  der  Hauptabschnitt 
im  Laufe  der  Bede  zu  suchen  sein.  Daran  braucht  nicht  irre  zu 
machen,  daß  der  Ap.  hier  auf  seine  Darlegung  in  v.  18 — 22  zurück- 
zugreifen scheint  Denn  in  Wahrheit  zieht  der  Ap.  hier  nur  das  Facit 
aus  dem,  was  er  dort  über  sich  konstatiert  (vgl.  das  ou  Y^p  v.  27).  Dea 
Aeltesten  kann  Paulus  aber  nicht  unter  die  Augen  rücken  wollen,  wie 
er  dies  mit  (loxi  )iapTupo|iai  6p.iv  thut,  wie  er  gehandelt,  sondern  nur,  was 
er  mit  seinen  Wirken  zu  stände  gebracht.  Dies  geschieht  auch  wiric- 
lich  und  würde  weniger  verkannt  sein,  wenn  in  den  Satz  xaOapd^  dico 
Too  afyMXQ^  icavxov  kein  i^co  hineinglossiert  wäre  (fehlt  in  m  B.  C.D.E, 
Mirm!)  und  nicht  durch  den  Schein  eines  beabsichtigten  Gegensatzes  von 
h{ii  und  6p.rv  v.27  den  Blick  von  dem  betont  ans  Ende  gestellten  icavxwv 
abgelenkt  hätte.  Den  allgemeinen  geistigen  Zustand  der  Gemeinde 
im  Augenblicke  seines  Scheidens  aus  derselben,  als  die  Frucht  seiner 
unverhohlenen  Verkündigung  des  ganzen  Willens  Gottes,  will  der  Ap. 
hervorheben.  Dazu  passen  seine  Worte  allein;  denn  wenn  er  sich 
schuldlos  [xaftapo?  vgl.  18,  6  mit  aico  Dem,  in  Neaer.  p.  528;  Jos., 
Altt.  4, 8.  16;  Tob.  3,  14  wie  im  Hebr.  '»an»  ^^  2  Sam.  a,  28]  vom 
Blute  aller,  was  nach  prophetischer  Bedeweise  Hes.  33,  6  so  viel  ist 
als  von  ihrem  Tode  und  Verderben,  erklärt,  so  will  er  damit  alle  als 
auf  den  Weg  des  Lebens  gestellt  bezeichnen.  Wenn  er  dabei  in  der 
Aussage  über  den  Inhalt  seiner  Predigt  im  Vergleich  mit  v.20  wechselt 
und  als  denselben  hier  den  ganzen  Bat  Gottes  [icSoa  iq  ßouXiq',  so  nur 
£v.  7, 30  aber  auch  noch  in  etwas  anderer  Beziehung]  angiebt,  so  hebt 
er  damit  nur  noch  entschiedener  hervor,  daß  er  nichts  verschwiegen 
und  eben  durch  Verkündigung  alles  Notwendigen  dies  Ziel  erreicht 
habe.  So  hält  der  scheidende  Apostel  den  Aeltesten  vor:  bis  jetzt  sei 
an  der  Gemeinde  nichts  versehen.  Das  war  die  feste  und  notwendige 
Grundlage  für  'die  Uebertragung  des  von  ihm  bislang  mitgeübten 
Wäcbteramtes  auf  die  Vorsteher  der  Gemeinde  allein,  wie  diese  sofort 
durch  das  icpood^eTe  ausgesprochen  wird  (vgl.  8,  6  u.  1  Tim.  4, 13). 
Denn  die  in  acht  paulinischer  Abfolge  (vgl.  1  Tim.  4, 16)  dabei  stehen- 
den Objekte  imyzok  und  icavxl  tcp  icoipicp  können  an  dessen  Bedeutung 
nichts  ändern  und  beweisen  nur,  daß  die  Ausleger  von  1  Tim.  4, 13 
(Oüo,  d.  gesch.  Verh.  der  Pastoralbr.,  Bofin.,  Bolizm,^  Pastoraibr. 
S.  476.  KölHng,  d.  1.  Br.  a.  Tim.  S.  262)  unrecht  haben,  welche  sagen: 
icpoa^X^v  Ttvt  sei  kein  auf  Lehrer  anwendbarer  Ausdruck.  Das  letztere 
ico((iViov  (£v.  12,  23;  1  Petr.  5,  2.  3)  wird  durch  dßn  folgenden 
Belativsatz  und  dem  von  ihm  abhängigen  lufinitivsatz  näher  be- 
stimmt, als  die  ihnen  zugewiesene  Ortsgemeinde.    Ebenso  bedeutsam 
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ist,  daß  der  Ap.  den  Aeltesten  oder  iicCoxoicot  ihre  Stellung  mitten  In 
der  Gemeinde  anweist,  so  daß  sie  konform  jener  Zosammenstellang 
von  iaoTow  nnd  icavxl  x.  icoi(iv(c|>  selbst  yor  allem  das  zu  ttben  haben, 
worin  sie  andere  leiten,  diesen  also  ein  Vorbild  werden  müssen  (vgl. 
Beck,  Pastorallehre  S.  42  f.),  als  daß  er  den  heiligen  Geist  als  den  be- 
zeichnet, der  sie  ins  Amt  gesetzt  und  zn  demselben  befähigt  hat 
(1  Kor.  12,  8;  2  Tim.  1,  6).  Die  Benennung  iirfoxonoi  Anäeher 'ent- 
spricht der  ihnen  gestellten  Aufgabe  des  irpoo^x^^  ^^^^  haben  und 
Aufsicht  ttben.  Wer  das,  was  der  Ap.  von  sich  selber  aufgeftthrt,  hinzu* 
nimmt,  der  erkennt,  daß  die  anbefohlene  Leitung  der  Heerde  durch 
Lehren  und  Vorangehen ,  das  aber  seiner  Art  nach  nur  dienend  ver- 
richtet werden  kann,  erfolgen  soll.  Im  Unterschiede  von  der  Be- 
zeichnung als  irpeoßurepoi,  welches  die  Würde  des  Amts  mehr  andeutet, 
mag  dies  iicCoxoicoi  mehr  die  Bürde  desselben  benennen  (so  Cremer,  Bibl.- 
theol:  W.-B.  s.  v.  unter  Berufung  auf  Clem.^  Rom.  I  ad.Ck>r.  42tt.44). 
Das  Auftreten  dieser  Bezeichnung  in  dieser  Rede  spricht,  wenn  auch  die 
LXX  das  hebr.&*«i:»&  bereits  durch  iiclaxoicoi  wiedergeben,  jedoch  dafOr, 
daß  der  Gebrauch  dieses  Namens  für  die  Aeltesten  auf  griechischem 
Gebiete  in  Anlehnung  an  dessen  weltlichen  Gebrauch  zur  Bezeichnung 
der  Abgesandten,  welche  die  Mittelst&dte  nach  der  leitenden  Metropole 
behufs  Teilnahme  an  der  Leitung  der  Gesammtinteressen  absandten, 
(vgl.  Pape  im  Lex.)  aufgekommen  ist.  Das  vereinzelte  frühere  Vor- 
kommen des  Wortes  in  1  Petr.  2, 26  von  Christus  kann  beiseinem  Gebrauche 
in  der  LXX  nicht  befremden  (vgl.  Phil.  1,  1;  1  Tim.  3,  2;  Tit.  1,  7). 
Die  in  der  Bezeichnung  iicCoxoicoi  tou  icot|jLv(oo  liegende  Vorstellung 
und  Aufgabe  soll  der  Infinitivsatz  icoi}ia(vetv  xxX.  weniger  nfther  ent- 
falten, als  in  ihrer  hohe  Bedeutung  vorführen.  Darum  wird  dasjObjekt 
des  menschlichen  Weidens  nach  seiner  unabhängig  davon  vorhandenen 
eigenen  Würde  als  Gemeinde  des  Herrn,  als  die,  welche  er  zu  sich 
gerufen  hat,  benannt.  Die  Lesart  ttjv  ixxX.  xou  xop(oo  in  A.  C.  D.  E. 
aber  auch  C*,  H.  Z.  P,  und  bei  dem  EW.  hat  als  die  seltenere,  aber 
doch  durch  Rom.  16, 16  als  berechtigt  erwiesene  den  Vorzug  vor  dem 
in  K^.  gebotenen,  bei  Paulus  vorwiegend  gefundenen,  xoo  dsoo  (gegen 
Stier),  Noch  mehr  als  jener  Sinn  der  Bezeichnung  ixxXiQoia  xou  xop(oo 
begründet  das  im  Relativsatze  f[v  icepteicoiiQoaTo  xxX.  hinzugeftigte 
Moment  dieses  Begriffes  die  Annahme,  daß  die  ephesinische  Gemeinde 
nicht  an  und  für  sich,  sondern  nur  als  Teil  der  Gesammtgemeinde  so 
benannt  sei.  Denn dasicepiicoieTo&ai  [im  N.T.  nur  noch  1  Tim. 3, 13  und 
das  Subst.  icapiico(7)oi;  1  Thess.  5, 19  u.  Ephes.  1, 14,  sonst  Thuc.  1, 9,  Xen. 
An.  5,  6, 17]  Sia  xou  lUoo  aX\uLx^  gilt  nicht  von  einer  Einzelgemeinde 
allein,  sondernvonderderganzenixxXY)o(ax.Xp.  (vgl.  1  Kor.  6, 20;  7,28). 
Nur  wenn  ai(ia  im  Sinne  von  olo<  gebraucht  werden  könnte,  dann  wflre 
es  möglich  anzunehmen:  hier  werde  von  aT|Aa  deou  gesprochen  (so 
Stier)  \  dadurch  wird  aber  die  La.  xou  xup(oo  nur  um  so  mehr  legiti- 
miert. Dieser  Hinweis  auf  die  Art  der  Sammlung  und  Berufung  der 
Gemeinde  Christi  stellt  den  Wert  der  den  Aeltesten  zu  weiden  be- 
fohlenen Gemeinde  in  solcher  Weise  heraus,  daß  die  Verpflichtung 
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inm  Kpoo^fttv  ftbr  jene  in  ihrer  völligen  Unbeweislichkeit  and  GröBe 
ins  Lieht  tritt 

In  V.  29  wirft  der  Ap.  wieder  einen  Blick  anf  dieZuknnft  ähnlich 
wie  V.  36.  Die  Unächtheit  des  in  m  A.  C^.  Ü*,  and  Minn.  fehlenden 
fotp  ergiebt  sich  aach  daraas,  daß  der  Ap.  nach  dem,  was  er  v.  28  über 
die  Gemeinde  ausgesagt,  nicht  noch  einen  andern  darchaas  nicht  gleich 
wertvollen  Grand  für  das  icpoo^x^'^  in  so  nachdrücklicher  Weise  nach- 
bringen kann.  Der  Ap.  maß  vielmehr  den  Blick  anf  den  Pankt  richten,  an 
welchem  das  icpooiyu^  am  meisten  notthan  wird.  Diesem  Zwecke  der 
Angabe  entspricht  die  Yoranstellnng  des  sUaXetSaovrai,  welches  den 
Einbrach  von  Verstörern  der  Gemeinde  als  die  ins  Auge  za  fassende 
Thatsache  in  den  Vordergrund  rückt.  Das  fiexa  tiqv  a<piEtv  {Dem.  de  pace 
p.59;  Plai.  ep.  7 p.352;  fferod,9,17;  Jos.,  A\ttA,8A7\  3Makk.7,18), 
welches  die  Abreise  and  nicht  den  von  Paulas  noch  gar  nicht  sicher 
in  Aussicht  genommenen  Tod  (so  Bez,,  Heum.,  de  W.,  Overb.)  benennt, 
wie  denn  der  Ap.  in  ihr  den  Anlaß  zu  seiner  Rede  findet,  vgl.  22  f., 
kündigt  den  Einbruch  der  Feinde  als  anmittelbar  drohend  an  und  wehrt 
der  Sorglosigkeit  auch  nur  für  die  n&chste  Zeit.  Sein  Weggang  er- 
scheint darnach  sogar  als  Veranlassung  des  Auftretens  der  reißenden 
Wölfe  (ßapsw  vgl.  Äen,  Ages.  11, 12V  Da  Matth.  7, 15;  Luk.  10,  3; 
Joh.'10,  12  die  Wölfe  ein  Bild  von  Verführern  sind,  da  bei  ^\  fei- 
&o|fctvoi  auch  ToS  icoipiviou  und  nicht  vtfi  ixxX7)9(a<  steht,  also  hier  nur 
an  die  den  angeredeten  Aeltesten  befohlene  Einzelgemeinde  zu  denken 
ist,  da  endlich  v.  30  noch  das  Auftreten  vonirrlehrem  aus  ihrer  eigenen 
Mitte  also  heidenchristlicher  Gegner  angekündigt  wird,  so  wird  hier 
bei  den  Wölfen  an  judenchristliche  Verstörer  der  Gemeinde  zu  denken 
sein  (vgl.  Wendt).  Nur  wird  man  hier  darum  noch  nicht  die  Unter- 
drückung des  Paulinismus  in  Ephesus  bezeugt  finden  müssen  (so  Mlgfd.^ 
Einl.  ins  N.T.  S.612),  auch  noch  keinen  Anlaß  haben,  dieser  Berührung 
des  judaistischen  Gegensatzes  zu  Paulus  einen  Beweis  zu  entnehmen, 
daß  der  Einfluß  der  Redaktion  in  der  Ignorierung  der  Kämpfe  Paali 
mit  Judaisten  in  der  AG.  zur  Geltung  komme  (so  Wend().  Denn  bei 
einer  solchen  Absicht  hätte  der  AG.schreiber  in  diesem  Redereferat 
sehr  leicht  sofort  von  v.  28  den  Uebergang  zu  v.  30  machen  können. 
In  Ephesus  war  ganz,  wie  die  Rede  es  voraussetzt,  zwar  jüdische 
Feindschaft,  nicht  aber  judaistisches  Christentum  dem  Paulus  bisher 
entgegengetreten.  Dasselbe  trat  überall  in  Galatien  wie  in  Korinth 
erst  liSToi  tvjv  i<pi(iv  des  Aps.  auf.  Die  dann  v.  30  gezeichneten  Lehrer 
werden  beschuldigt  (i80Tpa(i|jL<va  (vgl.  £v.  23^  8;  AG.  13, 8;  aber  auch 
Phil.  2, 15)  zu  lehren;  die  Verkehr ung  kann  sich  nur  auf  den  offen- 
barten Willen  Gottes,  den  der  Ap.  verkündigt,  beziehen.  Bei  solcher 
Verkürzung  und  Verhehlnng  wird  deren  Absicht  sein,  Schüler  hinter  sich 
her  zu  ziehen  und  seihet  einen  Anhang  zu  gewinnen.  Es  ist  dies  etwas 
anderes  als  das  (tiq  f  sl&soOai,  welches  den  ersteren  nachgesagt.  Diese 
haben  ihr  Auge  auf  die  ganze  Gemeinde  und  wollen  sie  gänzlich  zu 
einem  andern  Evangelium  verleiten  (Gal.  1, 6 — 8).  Es  darf  darum 
dieser  Infinitivsatz  nicht  auf  beide  Klassen  bezogen  werdad  (so  Oish.), 
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Wer  dem  Ap.  eine  besondere  Erleuchtung  zugesteht,  der  wird  an  dieser 
Zeichnung  weder  tadeln,  daß  sie  auf  keine  konkrete  Erscheinung  passe, 
weil  sie  nur  das  Wesen  der  heidenchristlichen  Gnosis  allgemein  hin- 
stellt, noch  sie  als  Beweis,  daß  die  Rede  erst  in  der  Zeit  des  Auftretens 
von  Gnostikem  redigiert  sei,  ansehen  (so  Overb.).  Die  Ueberein- 
stimmung  dieser  Ankündigung  mit  den  Zeugnissen  des  Epheserbriefes, 
der  Pastoralbriefe  und  Off  bg.  2,  2  liegt  auf  der  Hand  und  doch  wttrde 
sie  sicherlich  anders  lauten,  w&ren  die  konkreten  Angaben  der  letzteren 
ihre  Grundlage. 

Schon  das  Ungenagende  des  fast  absolut  hingestellten  icpoo^x^* 
V.28  läßt  erwarten,  daß  demselben  noch  eine  weitere  Ausfflhrung  folgen 
wird.  Ebenso  läßt  die  Zeichnung  seiner  Amtsfllhrung  unter  den 
Epbesem  vermuten,  daß  er  fOr  die  Aeltesten  davon  eine  spezielle  An- 
wendung machen  wird.  Wenn  nun  auf  die  dem  icpoo^x^te  gegebene 
Begründung  v.28 — 30  eine  mit  &io  angeknüpfte  Anwendung  v.  31  folgt, 
diese  auch  das  Vorbild  des  Aps.*  wieder  betont,  um  dann  v.  32  die 
schon  V.  22—26  sachlich  angedeute  Uebergabe  des  Wächteramts  über 
die  Gemeinde  noch  direkt  auszusprechen,  so  wird  das  hier  Gesagte 
nur  als  Detaillierung  des  icpoo^x^xe  au&ufAssen  sein.  Die  Worte  selbst 
widersprechen  dem  nicht.  Das  ^pti'^opEixB  (vgl.  Kol.4,2;  lThess.5,6; 
1  Kor.  16, 13)  bestimmt  die  geforderte  Achtsamkeit  dahüi  näher,  daS 
es  dieselbe  besonders  als  Bewahrung  vor  der  (Gefahr  unter  den  An- 
fechtungen in  der  obliegenden  Sorge  nachzulassen  und  zu  erschlaffen 
beschreibt  (vgl.  Matth.26,40f.; Mk.14,38;  lPetr.ö,8  auchOffb.3,2.3). 
Das  Wachen  so  zu  fassen  leitet  das  in  dem  |jLVif}|iovsuovx8<  xxX.  wieder 
vorgeführte  Vorbild  des  Aps.  an.  Wer  Phil.  3, 17  vergleicht,  kann 
diese  Anweisung  der  unter  Paulus'  Leitung  berufenen  Aeltesten  nach 
seinem  Vorbilde  ihr  Wächteramt  zu  fuhren,  nicht  auffUlig  finden.  Was 
die  Aeltesten  von  seiner  Amtsführung  sich  besonders  vergegenwärtigen 
sollen  [(ivY)|M>veosiv  Ev.  17, 32;  GaL  2, 10;  1  Thess.  1, 3;  2, 9  mit  folg. 
Sxi;  2  Thess.  2,  5] ,  stellt  der  Ap.  an  den  Anfang  und  ans  Ende  des  von 
(iVY)|iovftoovTsc  abhängigen  Satzes.  Das  ist  einmal  die  Unablässigkeit 
seiner  wachsamen  Sorge  während  der  ganzen  Zeit  seiner  Arbeit  unter 
ihnen  und  sodann  das  inständige  und  inbrünstige  (|i.8Ta  ftaxpcioiv) 
Dringen  in  jeden  einzelnen  seine  Seligkeit  zu  schaffen,  —  etwas  was 
zugleich  wirklich  dem  Ap.  Paulus  eigentümlich  war,  vgl.  1  Thess.  2, 11; 
Phil.  2, 12.  Denn  voudsistv  kann  dem  Zusammenhange  nach  hier  nicht 
sowohl  dem  xoXaCsiv  synonym  sein  (so  1  Kor.  4,  14;  2  Thess.  3, 16) 
als  nur  ein  mit  wohltuendem  aber  dringendem  Ernste  geschdiendes 
&i(aox6iv  bezeichnen  (vgl.  PlaL,  Gesetze  845^;  Kol.  1,  28;  3,  16; 
Rom.  15, 14,  vgl.  Cremer  s.  v.).  Der  Ap.  faßt  die  Zeit  von  dem  Beginne 
seiner  Predigt  bis  zu  diesem  Augenblicke  der  feierlichen  Abgabe  seines 
Amtes  in  eins  zusammen,  ohne  die  Zeit  von  seiner  Abreise  vonEphesus 
zum  Besuche  Mazedoniens  und  Eorinths  22, 1  f.  abzutrennen,  weil  er 
während  derselben  noch  dauernd  selbst  über  alle  seine  Pflanzungen 
wartete,  mit  denselben  wohl  auch  in  Verkehr  stand;  auf  genaue  Be- 
messung des  Zeitmaßes  kam  es  dabei  nicht  an. 
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Mit  xol  xavQfv  kommt  der  Ap.  nan  v.  32  zu  dem  sich  ans  allem 
von  selbst  ergebendem  Abschlösse  des  feierlichen  eignen  Abschiedes  von 
der  Gemeinde.  Wie  er  in  seinen  Briefen  überhaupt  mit  Gebetsworten 
schliefit  Rom.  16,  25,  wie  insonderheit  nach  Kol.  4,  2  zum  YpTi^opeiv 
auch  Gebet  gehört,  so  vollzieht  sich  auch  dieser  Abschluß  des  letzten 
Aktes  seines  eigenen  vooOetaiv  an  dieser  Gemeinde  mit  einem  Gtebets- 
akte.  Zu  dem  was  er  selbst  an  den  Aeltesten  und  durch  sie  an  der 
Gemeinde  nicht  mehr  thunkann,  ttbergiebter[icapaT(&eo&ai£v.l2,48; 
23,  46;  1  Tim.  1, 18;  2  Tim.  2,  2]  die  Versammelten  Gott  und  dem 
Wort  seiner  Gnade,  als  denen,  welche  zu  wirken  vermögen,  was  er 
selber  nicht  thunkann.  MitGottverbindeter  den  Xo^oc  t%  x^P^*^^  a&xoü. 
Diese  Appositionbeweist  schon  allein,  daß  an  den  persönlichen  Logos  hier 
nicht  zu  denken  ist  (so  Gomarus,  Witsius\  während  das  Wort  der 
Gnade,  wie  esVon  den  App.  gebracht  ist  1  Thess.2, 13,  Gott  vornehmlich 
zum  Mittel  seines  Wirkens  an  und  in  den  Menschen  dient.  Darum  wird 
die  Beziehung  des  x^  8ova|iiv(|>  olxo8o(i.^oai  xal  fiouvat  xtqv  xXY)povo)i(av 
iv  Toti;  -qYiao(UvoK  icaoiv  (so  mit  k^.  B.  D.  E.)  aaf  Xo^oc  xrfi  x^pixocy  das 
ohne  den  in  ihm  Wirkenden  nicht  zu  denken,  die  richtige  sein  (gegen 
Ltäh.,  Calv.,  Bg,^  de  fV,^  Mey,,  Lechl^  vgl.  Erasm.,  Euin.,  Langet 
zumal  Rom.  1, 16  vom  Evangelium  gleiches  aussagt.  —  Das  olxoSo- 
|i-qoat  (Simpl.  nicht  das  Kompositum  mit  itci  auf  grund  von  k  A.  B.  C,  D,  E. 
das  auch  sehr  entbehrlich  ist,  gegen  Stier)  ist  nicht  auf  die  Gemeinde  zu 
beziehen,  sondern  absolut  wie  1  Eor.  8, 1 ;  10, 23 ;  vgl.  AG.  9, 31  vom  Dar- 
bieten des  Wachstums  imChristentume  zu  verstehen  (vgl.  schon  Ps.28, 5 ; 
Hi.  22, 23  hebr.),  das  sein  Ziel  hat  in  dem  Souvai  tiqv  xX7)povo(jLtav  iv 
TOK  ij-jftao{A^voi(.  Das  letztere  benennt  zugleich  die  Gemeinschaft,  in 
welcher  dies  Ziel  erreicht  wird,  und  den  individuellen  Erfolg  des  olxoSo- 
üMiy  bei  denEinzelnen  (1  Thess.5,23;  2Tim.2,21).  Darum  ist  hier  nicht 
iv  Toti;  aYiotc,  wieEphes.  1, 18,  sondern  ivxou  'vj^iaofi^voic  icaotv  hinzuge- 
setzt. Das  Erbe  ist  ein  solches,  was  nicht  erst  einst  erlangt  wird,  sondern 
das  in  der  Gliedschaft  der  Gemeinde  derer,  die  erst  als  Geheiligte  heilig 
werden,  auch  schon  besteht;  das  Wort  der  Gnade  verleiht  die  Vollmacht 
oo(jLicoXrTai  Ttt)v  ttfuDV  Ephes.  2, 14  zu  werden  und  teil  zu  haben  an  der 
Herrlichkeit,  die  schon  gegenwärtig,  wenn  auch  erst  als  innerliche  und 
wachsende,  in  den  Gliedern  der  Gemeinde  Gottes,  dem  rv)n>  nbns,  vor- 
handen ist.  Der  Gedanke  ist  hier  ein  verwandter,  aber  doch  etwas 
anderer,  als  Ephes.  1, 18  (vgl.  Hofin.  z.  d.  St.).  Durch  das  ans  Endo 
gestellte  iiaotv  weist  der  Ap.  darauf  hin,  daß  die  Ephesinischen 
Aeltesten  sammt  ihrer  Heerde  doch  nur  ein  Glied  der  ixxXiQoia  xoo 
xopioo  V.  28  sind  und  in  der  Zugehörigkeit  zu  dieser  allein  durch  das 
Wort  seiner  Gnade  erhalten  werden  können.  Ohne  dasselbe  und  ohne  in 
ihm  und  damit  im  ganzen  Rate  Gottes  zu  bleiben,  würden  sie  sich  von 
den  Geheiligten  trennen  und  absondern. 

Nun,  nachdem  er  die  Aeltesten  ttber  ihre  Pflicht  als  Verwalter  eines 
ihnen  von  Gott  befohlenen  Amtes  seit  v.  28  unterrichtet  hat,  kommt  er 
auch  noch  auf  die  menschliche  Stellung  derselben  zu  der  Gemeinde  zu 
reden.  Wieder  redet  er  zwar  von  sich  selber,  aber  nur  dazu,  daß  er  auch 
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in  diesem  Stücke  sein  Verh&Iten  denselben  zum  Vorbilde  aufstelle  ( &iciSst ga 
6|itv  Y.  35).  Denn  auch  was  er  von  der  Art  and  Weise,  wie  er  sich  selber 
unterhalten,  v.  33  n.  34  sagt,  gehört,  wie  das  oStcoc  xoia&vxac  beweist, 
mit  zn  dem  aufgestellten  Vorbilde.   Der  Ap.  hat  keines  von  dem ,  was 
er  zum  Leben  bednrfte,  sei  es  nun  Silber  nnd  Gold  oder  E^leidnng  [l|ia- 
Tio|itf^  1  Tim.  2, 9;  Ev.7,25;  9, 29]  begehrt.  Das  war  so  unleugbar,  daß 
Panlns  die  Aeltesten  auf  das,  was  sie  selbst  (vgl.  das  v.  24  vorangestellte 
auToO  gesehen  hatten,  verweist,  daß  nämlich  seinen  Bedtlrfnissen  und 
seinen  Begleitern  [xoU  ouoi  fiex'  Ifiou  Ev.  6,  3;  Tit.  3, 15]  seine  Hände, 
welche  er  ihnen  dabei  [auxai]  gleichsam  entgegenstreckte,  in  allem 
gedient  hatten.     Die  Ansschließlichkeit  der  Ernährung  durch  eigene 
Händearbeit  (vgl.  AG.  18,  vgl.  lEor.4, 12;  9, 12;  2 Kor.  11, 8)  ist  durch 
das  nachdrflcklich  dem  uinr)piTT)oav  hinzugefügte  icavxa  (1  Kor.  10, 33; 
Ephes.  4, 23)  ausgesprochen.    Penn  dasselbe  muß  (vgl.  Bez.,  Lachm., 
Klosterm.   Vmd,  S.  46,  Overb.,   Wendt)   zu   diesem  Satze  gezogen 
werden.    Paulus  behauptet  damit  nicht  zu  viel,  (so  Mey,,  K.  Schmidt^ 
S.  413  A.),  da  er  nur  von  den  Philippem  etwas  zu  seinem  Unterhalte 
angenommen  zu  haben  in  seinen  Briefen  bekennt,  deren  Zusendungen 
aber  nicht  regelmäßig  erfolgt  sein  werden  und  fär  die  Epheser  in  keiner 
Weise  ins  Gewicht  fielen.  Der  Ap.  legt  auch  sonst  ein  gleiches  Gewicht 
darauf,  daß  er  also  verfahre  (vgl.  besonders  irpoc  xo  |iiq  imBotp^ootl 
xiva  d|&S>v  2  Thess.  3,  8  u.  v.  7—9;  1  Thess.  2, 9)  und  ol  (lex   aoxou 
werden  grade  den  Worten  des  Paul.  20, 32  f.  nach  an  ihrem  Teile  ebenso 
verfahren  sein,  so  daß,  was  Paul,  von  sich  sagt,  auch  von  ihnen  gilt 
und  er  sich  nichts  üebermenschliches  (fT.  Schmidt)  beimißt     Der 
V.  35  neu  anhebende  Satz  spricht  dann  den  Zweck  der  Erinnerung 
aus  (vgl.  2  Thess.  3,  7:   auxot  ^ap  o%axe,  ic5>c  Sei  m^iodat  i^f^c), 
indem  er  hervorhebt,  wie  er  ihnen  gezeigt  habe  [uico&eixvuvai  fast 
nur  bei  Luk.  Ev.  3,  7;  6, 47;  12,  5;  AG.  9, 16;  20,35  u.  Matth.  3,  7], 
daß  die  also  arbeiten  sich  der  aoOevoSvxec  annehmen  müssen  [ivxi- 
Xa(ipaveodai  Ev.  1,  56;  Diodor.  H,  13;  Dio.  Cass.  40,27;  Sir.  19, 12], 
Das  ouxoK  xomSvxac  ist,  da  der  Ap.  eben  von  sich  selbst  redet  und 
die,  welche  seinem  Vorbilde  folgen  darin  mit  sich  zusammenfaßt,  nicht 
sowohl  Subjekt,  welche  Fassung  dann  zu  der  ganz  kontextwidrigen 
Auffassung  desselben  als  Bezeichnung  der  Amtsgenossen  des  Aps. 
verfahrte  (so  Klosterm,)^  sondern  vielmehr  Apposition  des  in  der  als 
allgemein  giltig  hingestellten  Regel  unbestimmt  gelassenen  Subjektes. 
Paulus  will,  daß  man  selbst  arbeite  um  zu  haben,  was  man  geben  kann 
(Ephes.  5, 28).  Von  dem,  was  man  selbst  erworben  und  erarbeitet,  nicht 
von  dem  Üeberflusse  und  dem  mühelos  zum  Eigentum  Gewordenen,  will 
Paulus  die  Gaben  für  andere  genommen  sehen;  und  eben  deshalb  steht 
dieses  Wort  nicht  mit  Gal.  6,  6  in  Widerspruch.    Dadurch  paßt  die 
Vorschrift  auch  allein  zu  dem  aus  der  lebendigen  Tradition  beigebrachten 
Herrenworte:  geben  ist  seliger  denn  nehmen  (vgl.  Luk.  14, 12 — 14), 
ein  Wort  so  recht  aus  Gottes  Gnadenwalten  geschöpft  und  zur  Be- 
folgung seines  Vorbildes  anleitend.    Paulus  fordert  hier  in  einem  be- 
sonderen Stücke,  was  er  den  Eorinthem  im  allgemeinen  schreibt: 

NOsgen,  Apostel gcachiohto.  25 
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{ii{i7)Ta(  (1.00  Ytveoöe  xadm^  xd^ob  ^^piotou  1  Kor.  11, 1.  In  diesem  Zn- 
sammcnhange,  in  welchem  der  Apostel  ein  materielles  Nehmen  von 
sich  leugnet  und  es  darum  sich  auch  nur  am  ein  entsprechendes  Geben 
von  Silber,  Gold  und  Kleidang  handeln  kann,  ist  gar  keine  Veranlassung 
das  Xtt>v  doftsvouvTwv  von  im  Glauben  Unbefestigten  wie  do&evel; 
Rom.  14, 1;  1  Kor.  9,  22-,  1  Thess.  5, 14  zu  verstehen  {Erastn.,  Kah,, 
Bez,,  Grotj  Bg,,  Neand.,  Tholuck,  St.  u.  Krit.  1839  S.  321,  Baumg., 
Mey)\  es  bez.  vielmehr  die,  welche  zu  schwach  sind  um  zu  arbeiten,  die 
Kranken,  wie  dafür  do&evetv  in  den  £  v v.  u.  auch  von  Paulus  Phil.  2,26.27; 
2  Tim.  4, 20  gebraucht  wird  (vgl.  Chrys.,  Theophyl,  Wetzstein.,  Kum.^ 
Olsh,,  de  W.,  Overb.,  Wendt,  K,  Schmidt). 

Der  V.  36 — 38  berichtete  Abschluß  der  Versammlung  harmoniert, 
selbst  abgesehen  von  dem  oSuvcufisvot  pxXiora  im  xcp  Xofcp  xxX. 
V.  38  so  genau  mit  der  vorangegangenen  Rede,  daß,  erkennt  man  in 
jenem  ein  aus  dem  Reisebericht  entnommenes  Element  (so  Overb.), 
nur  kritischer  Widerwille  an  der  Anerkennung  derselben  Quelle  f^ 
die  Bede  hindern  kann  (gegen  dens.).  Das  Gebet  mit  allen,  der  Ab- 
schied unter  Weinen  und  mit  dem  (fikr^[ui  S^iov  (1  Kor.  16,  20-, 
Rom.  16, 14;  1  Thess.  5, 26  xaxaftXetv  Ev.  15,  20;  Matth.  26, 49)  sind 
Zeugnisse,  daß  es  sich  auch  hier  wie  20, 1  nicht  um  einen  Abschied 
fflr  kurze  Zeit,  sondern  um  eine  Trennung  mit  ganz  ungewissem  Aas- 
gange und  nach  herzbewegenden  Erklärungen  handelte  [o&uvao&at 
Ev.  2, 48;  16,  24. 26  sonst  nicht].  Aber  auch  darin  stimmt  dieser  Ab- 
schied mit  der  Rede  ttberein,  daß  Paulus  im  vollsten  Frieden  mit  der 
Gemeinde  von  diesem  Arbeitsgebiete  schied. 

Die  milesische  Rede  20,  18 — 35  (vgl.  besonders  Tholuck^  Die 
Reden  des  Ap.  Paulus  in  der  AG.  St  u.  Krit.  1839,  305— 328)  trägt 
in  den  vielfachen  rein  lukanischen  Wendungen,  wie  iictaravav,  xd  oo(i.- 
ßdvxa,  ouSevoc  X^fou  icoieioOai,  xY)p6ooetv  ßaotXeCav  u.  s.  w.  das  Gepräge 
ihrer  lukanischen  Redaktion  in  der  vorliegenden  Gestalt  unverkennbar 
an  sich.  Sie  ist  eben  nur  ein  Referat,  wie  es  der  Verf.  der  Wirstücke 
—  nach  unserer  Auffassung  Luk.  selber,  vgl.  S.  20 ff.  — ,  da  er  mit  in 
Milet  gewesen,  zu  geben  vermochte.  Die  bei  der  Auslegung  gegebenen 
Nachweise  zeigen  aber,  daß  in  derselben  ebenso  deutlich  als  nngesacht 
des  Apostels  eigne  Ausdrucksweise  hervortritt,  und  ebenso  wird  dem 
Inhalte  wie  namentlich  auch  der  Gedankenstruktur  der  Typus  paoli- 
nischer  Aeußerungen  nicht  abgesprochen  werden  können.  Dieselbe  ent- 
spricht außerdem  dem  in  ihr  ausgesprochenem  Zwecke  der  üeber- 
tragung  der  alleinigen  Fürsorge  für  die  Gemeinden  seitens  des  Aps. 
vollkommen.  Denn,  wie  die  Auslegung  gezeigt  hat,  gliedert  sich  die 
Rede  in  zwei  Teile  v.  18 — 25  u.  v.  26 — 35,  von  welchem  der  erste  die 
Beweggründe  zu  der  im  zweiten  erfolgenden  Uebertragung  des  Wächter- 
amtes an  der  Gemeinde  darlegen,  wie  sie  in  des  Aps.  eigner  erfolgreicher 
Ausübung  desselben  und  in  seinem  nunmehrigen  Ausscheiden  aus  diesem 
Wirkungskreise  für  den  Ap.  vorlagen,  der  zweite  aber  den  Aeltesten 
den  Auftrag  erteilt,  den  vom  Ap.  herbeigeführten  Znstand  als  von  Gott 
gesetzte  Bischöfe  durch  ihre  Achtsamkeit  und  Wachsamkeit  gegenüber 


Digiti 


izedby  Google 


Apostelgeschichte  XXI,  1    3.  387 

den  von  außen  und  innen  drohenden  Gefahren  auf  grnnd  der  von  Gott 
in  seinem  Worte  dargebotenen  erbarmenden  Gnade  zu  erhalten  und  dabei 
mit  der  Selbstlosigkeit  des  Aps.  das  übertragene  Amt  zu  verwalten. 
Nur  im  Widerspruche  mit  des  Paulus  Art  (1  Kor.  4, 16)  sein  {persönliches 
Christentum  den  in  irgend  einer  Richtung  Zurttckbleibenden  zum  Vor- 
bilde aufzustellen,  wie  man'Ghristo  nacheifern  solle,  und  mit  dem  nicht 
genugsam  ergründeten  Zusammenhange  der  Rede,  ist  in  derselben  eine 
Selbstapologie  {Schnckbgr.  S.  138,  de  W.,  Zelier,  Overb.  S.  341)  oder 
auch  nur  eine  Selbstrechtfertigung  des  Aps.  gefunden,  welche  durch  das 
Bedürfnis  veranlaßt  wäre,  sich  selbst  Rechenschaft  zu  geben,  mit  welchem 
Vertrauen  er  seine  Gemeinden  für  die  Zukunft  sich  selber  überlassen 
könne  (so  K  Schmidt  S.  408).  Es  sind  diese  Auffassungen  um  so  weniger 
haltbar,  als  die  AG.  selber  nicht  nur  eine  Situation  zeichnet,  zu  welcher 
einzig  eine  Paraenese  paßt,  sondern  auch  sich  bemüht,  der  Rede  (vgl. 
V.  28. 31. 35)  den  paränetischen  Charakter  zu  vorleihen.  DerAG.schreiber 
würde  sonst  durch  diese  Kombination  mit  seinem  Plane,  eine  Apologie  des 
Paulus  herzustellen,  in  Widerspruch  treten.  Bietet  nun  aber  demnach 
die  Rede  in  sich  selbst  keinen  Anhalt  für  ihre  Verwerfung,  so  werden 
die  Anstöße  an  den  in  ihr  enthaltenen  Aeußerungen  des  Aps.  über  sein 
eignes  und  ebenso  der  Gemeinde  künftiges  Ergehen  am  wenigsten  An- 
laß bieten,  dieselbe  als  post  evenium  geschrieben  zu  betrachten  (so 
ßaur,  Pastoralbriefe  S.  93  u.  A.),  da  der  Ap.  nicht  nur  deutlich  sich 
selbst  eine  besondere  Erleuchtung  durch  den  h.  Geist  beimißt,  als 
auch  in  seiner  Klarheit  über  das,  was  ihm  offenbart,  und  über  das, 
was  nur  seine  Gedanken  sind,  diese  sofort  bewährt.  Mit  Grund  ist 
darum  geurteilt,  daß  es  töricht  sei  an  der  Aechtheit  dieser  Rede  zu 
zweifeln  {Ew.), 


Kap.  XXI. .  Paulus'  EintreflPen  zu  Jerusalem  und  seine 
Gefangensetzung  daselbst 

Heise  bis  Tyrus  v.  1 — 6.  Nachdem  durch  die  Mitteilung  dieser 
Abschiedsrede  die  Gemütsstimmung  des  Aps.  auf  und  dessen  Auffassung 
von  dieser  Reise  zur  Anschauung  gebracht  ist,  giebt  die  AG.  von  21, 1 
ab  zunächst  nur  die  Stationen  des  Küstenfahrers  an,  den  Paulus  und 
seine  Begleiter  benutzten.  Kos,  Rhodus  (1  Makk.  15,23)  und  das  jetzt 
bis  auf  einige  Ruinen  westlich  von  der  Bai  von  Kalamacki  verschwundene 
Patara  am  Xantbus  in  Lyzien  {Sirabo  14^  666;  PHn.  5, 28).  Da  ihr 
Schiff  die  Tour  bis  Phönizien  wahrscheinlich  nicht  machen  wollte,  ver- 
tauschten Paulus  und  seine  GefUirten  dasselbe  mit  einem  Phönizien- 
fahrer,  den  sie  dort  antrafen  [icXoiov  &iaicepcbv  e(<  Ootv.;  ^icepav  mit  sU 
Mk.  5,  21,  mit  irp6c  Luk.  16, 26].  In  der  Wahl  dieses  Schiffes  liegt  ein 
Anzeichen,  daß  der  Ap.,  wie  20, 16  gesagt,  so  schnell  als  möglich  nach 
Syrien  zu  gelangen,  bestrebt  war.  Denn  dieser  Phönizienfahrer  hielt  ohne 
irgendwo  anzulaufen,  in^cm  er  selbst  Cypem,  als  es  in  sieht  kam 
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[avafavivxec  Ev.  19, 11;  hier  gleich  avafavsiov);  auxoii;  x%  Koicp. 
Gal.2,7;  Rom.  3, 2;  mn.  S.244]  zur  linken  Hand[eua>vt>(jLOcOffb.lO,2; 
Matth.  20, 21  n.O.]  liegen  ließ,  den  Kars  geradeaas  auf  Syrien  and 
gelangte  nach  Tyms.  Die  Veranlassung  zu  einem  Aufenthalte  daselbst 
lag  nicht  in  Paulus,  sondern  im  Schiffe.  Das  lehrt  der  Begründungssatz 
ixMt  ^ap  xxX.  y. 3.  Dies  fOr  ixei  zu  nehmen (Bomem.,  Scholien.p.  176) 
ist  willkflrlich  und,  da  die  Konstruktion  mit  -^v  dicof  opTiCo|ievov  ein  be- 
ständiges Vorhaben  zum  Ausdruck  bringt,  so  wird  hier  nicht  sowohl 
das,  was  das  Schiff  im  Hafen  that  (Mey.,  Ebrd,)^  als  vielmehr  seine 
Bestimmung  angegeben  (vgl.  Win.  S.  328):  seine  Abfrachtung  dorthin 
[dico<popx{Cea&ai  Athen  2,  p>37;  Philo,  de  exsecrat  p.915].  Paulus  war 
mit  den  Christen  in  Tyrus  noch  nicht  bekannt.  Das  Finden  derselben 
ward  auch  nicht  Anlaß  zu  längerem  Aufenthalt;  das  Partizipium  avao- 
povxec  dient  lediglich  der  Zeichnung  des  letzteren.  Der  Ausdruck  Sxa 
%\  i^ivexo  iEaprfoai  [Hippokr.  epid.  II,  180  dicapttCeiv  xiqv  oxxöE(iY]vov 
anders  Jos.,  Altt.  3, 2.  2;  2  Tim.  3, 17]  deutet  darauf  hin,  daß  die  Zeit 
den  Bleibenden  selbst  in  Ansehung  ihres  Zweckes  lang  ward.  Aber 
auch  die  Christen,  mit  denen  Paul,  zu  Tyrus  nur  zufällig  zusammentraf, 
wurden  durch  den  Oeist  angeregt  ihn  zu  warnen  vor  dem  Hinaufzage 
nach  Jerusalem.  Damit  soll  sicherlich  denselben  nicht  nur  die  Erkenntnis 
der  halben  Wahrheit  beigelegt  werden,  um  Paulus  durch  seine  Er- 
kenntnis der  vollen  hervorleuchten  zu  lassen  (so  Overb.).  Die  Dar- 
stellung ist  allerdings  knapp,  weil  dem  Leser  im  Zusammenhange  der 
Schilderung  der  ganzen  Reise  das  richtige  Verständnis  des  Vorganges 
kaum  entgehen  kann.  Doch  weist  die  Stellung  des  lik  x.  icveu^i.  hinter 
dem  iXe^ov  darauf  hin,  daß  nur  nachträglich  der  Anlaß  zu  PauL 
Aber  den  Hinaufeug  nach  Jerusalem  zu  reden  angegeben  werden  soll, 
ohne  daß  darum  die  angefbhrte  AeuBerung  selber  unmittelbar  auf  den 
Geist  zurückzufahren  (gegen  IT.  Schmidt,  S.  426  A.).  Der  Rat  schien 
sich  aus  der  ErOffiaung  von  dem  drohenden  Geschicke  von  selbst  zu  er- 
geben; das  Charisma  des  icpo(p7QT8ueiv  schloß  eine  derartige  Mischang 
eigner  Conklusionen  mit  der  vom  Geist  gegebenen  Eröffnung  nicht  aus. 
Dem  Ap.  war  es  leicht,  beides  auseinanderzuhalten.  Sicherlich  ist 
die  AG.  weit  entfernt  —  es  widerspräche  dies  ihrer  ganzen  Anlage  — 
den  Ap.  so  vorstellen  zu  wollen,  als  ob  er  bewußter  Weise  nur  aufgrund 
eines  dunklen  Triebes  im  pneumatischen  Zustande  gethane  Aussprüche 
unbeachtet  gelassen  hätte  (gegen  Ä^.  Schmidt),  Dem  Ap.,  der  nach 
22,  22  5e&^(i6vo(  w  icvsoptatt  war,  muß  doch  eine  klarere  Einsicht  zu- 
getraut werden,  als  anderen  Christen.  Daß  die  Christen  sammt  Weibern 
und  Kindern  den  Ap.  und  dessen  Gefährten  bis  ans  Meeresufer  geleiteten, 
während  das  Schiff  auf  der  Bede  lag  —  denn  im  lauten  Hafen  läßt  sich 
das  Niederknieen  am  Ufer  [alfioXoc  27,  39.  40;  Matth.  13,  2.  48; 
Job.  21, 4]  nicht  wohl  denken  —  beweist,  daß  deren  Zahl  nicht  groß 
war.  In  derselben  bezeugte  sich  der  Geist  jedoch  durch  seine  Gaben; 
aber  ein  Prophetenstand  wird  im  Widerspruch  mit  ihrer  Anzahl  ihr 
durch  V.  4  nicht  beigelegt  (gegen  de  W,).  Die  Bemerkung  oixivac  — 
^bpoo.  V.  4  überhaupt  nur  als  eine  vom  AG.schreiber  in  seine  Quelle 
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gemachte  Einschaltung  anzusehen,  kann  sich  nur  veranlaßt  fflhlen,  wer 
Terkennt  {Overb.\  wie  es  dem  Yerf.  gerade  darauf  ankommt,  von  den 
sich  auf  jedem  Schritte  steigernden  Gewißheit  des  Ap.  aber  den  vor 
Gott  beschlossenen  Ausgang  der  von  ihm  unternommenen  Reise  Zeug- 
nis zu  geben ,  während  ihm  alle  anderen  Vorkommnisse  an  Interesse 
hinter  diesem  weit  zurückstehen.  Knappheit  und  Ausführlichkeit  seiner 
Aufnahmen  aus  dem  Tagebuche  ergaben  sich  damit  von  selber.  Dabei 
erscheint  die  Bemerkung  auch  dem  nächsten  Zusammenhange  nach  als 
notwendig,  um  den  v.  5  berichteten  feierlichen  Abschied,  nachdem  das 
Herzensband  zwischen  diesen  Christen  und  dem  Heidenapostel  erst  so 
kurze  Zeit  geknüpft  war,  verständlich  zu  machen. 

Fahrt  nach  xind  Aufenthalt  in  Cäsarea  v.  7 — 16.  Die  Seereise 
Qudete  ßiavoeiv  2Makk.l2,17;  icXooc  27,  9  f.;  Weish.  14, 1;  iTom., 
Odyss.  3, 169]  in  Ptolemais  von  Tyrus  8V2  Stunden  entfernt.  Die  Be- 
endigung der  Seereise  dort  kann  bei  der  Abhängigkeit  von  derSchifi- 
gelegenheit  und  der  Bedeutung  dieses  Hafens  am  Ausgangspunkte  der 
Handelstraße  von  Damaskus  nicht  auffallen.  Da  aber  Cäsarea  [Katoa- 
psCav  mit  B.  C.  H,  Z.  P.  zu  lesen,  vgl.  Tregl]  von  Ptolemais  nur  eine 
Tagereise  entfernt  und  die  Seereise  auch  nicht  ohne  Beschwerde  fOr 
den  Ap.  gewesen  zu  sein  scheint,  empfahl  sich  die  Fortsetzung  des 
Weges  auf  dem  Lande  mehr  als  ein  Warten  auf  eine  Schiffsgelegenheit, 
welche  sich  offenbar  an  dem  ersten  Aufenthaltstage  noch  nicht  bot  In 
Cäsarea  war  wohl  von  vorneherein  auf  den  Besuch  und  die  Aufnahme 
bei  Philippns  gerechnet,  welcher  durch  den  Zusatz  xou  6vtoc  ix  t<dv 
ktczi  von  dem  1, 13  erwähnten  Apostel  eben  so  deutlich  unterschieden 
als  durch  das  xou  80077.  (Ephes.  4, 11 ;  2  Tim.  4,  5)  seinem  Amte  nach 
bezeichnet  wird.  An  eine  Verwechselung  mit  dem  Ap.  durch  Abschreiber 
(^f>fe/^r,  Stud.  u.  Erit.  1829  S.  139  ff.)  ist  darum  nicht  zu  denken. 
Die  Stellung  beider  Bezeichnungen  dürfte  nun  aber  dafür  sprechen, 
daB  Philippus  gerade  unter  den  Sieben  sich  als  e&aiffsXioTY)^  hervor- 
gethan  hatte  und  darum  so  hieß.  £r  hatte  eben  zuerst  das  von  den 
App,  verkündete  Wort,  ohne  selber  ein  solcher  zu  sein,  in  die  Ferne 
getragen  (vgl.  Wendi).  Seine  Bezeichnung  bei  Polykrates^  Cqjtis  und 
in  Nachfolge  derselben  bei  Ettsebiiis  h.  e.  3,  31. 39;  5, 24  als  Apostel 
beruht  nur  auf  ungenauer  Erinnerung  und  Verwechselung  (ebenso 
Const  app,  6,  7. 1),  Der  Aufenthalt  in  Cäsarea  kann  aus  rücksicht 
darauf,  daß  Paulus  wünschen  mußte,  in  Jerusalem  mit  ausgeruhten 
Kräften  in  die  ihm  bevorstehenden  Kämpfe  und  Leiden  eintreten  zu 
können,  und  auch  um  über  die  Verhältnisse  in  Jerusalem  von  diesen 
näher  Bekannten  sich  unterrichten  lassen  wollte.  Dem  Ap.  wurde  mehr 
als  ein  blos  menschlicher  Aufschluß.  Schon  die  vier  Töchter  des 
Philippus  waren  weissagend.  Das  kann  hier,  da  keine  Spur  davon  zu 
finden,  daß  deren  Anerkennung  des  Paulus  um  der  Judenchristen  willen 
hervorgehoben  werde  (so  Zeller) ^  nur  bemerkt  sein,  weil  auch  ihre 
prophetischen  Aeußerungen  sich  auf  das  dem  Ap.  bevorstehende  Oe- 
schick  bezogen  (vgl.  Ebrd.,  Ot;erft.).  Während  des  mehrtägigen  Aufenthalts 
daselbst,  welcher  indeß  um  des  icXe(oo<  willen  sich  nicht  über  vier  Tage 
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erstreckt  haben  muß  (Overb,  S.337),  kam  von  Jerusalem  der  Prophet 
Agabas  nach  Cäsarea  herab.  Wenn  dem  Namen  auffälliger  Weise  die 
Bezeichnung  als  t(<  auo  ri];  'lou&aiac  TrpocpTJTYjc  vorangestellt  und  an- 
scheinend derselbe  so  eingeführt  wird,  als  wäre  er  11,  28  noch  gar 
nicht  genannt,  so  beruht  das  nicht  auf  einer  reflexionsmäßigen  Nach- 
äffung der  Wirquelle  (so  Overh.)^  der  seine  Berichte  entnommen  zu 
haben  der  AG.schreiber  sich  nirgends  beflissen  zeigt  (vgl.  Wendt)^  son- 
dern darauf,  daß  derselbe  als  Prophet,  das  will  sagen:  auf  geschehene 
Offenbarung  hin,  dem  Paulus  entgegenreiste.   Auch  diro  x^c  'loutaia; 
wird  dem  Ap.  noch  Yor  seinem  Eintritte  in  Jerusalem  Bestätigung  der 
bevorstehenden  Leiden.  Daß  dies  Zusammentreffen  nicht  zufällig,  betont 
das  iXOfuv  irpoc  T|(jLa(  v.  11.   Wie  bei  den  alttestamentlichen  Propheten 
(vgl.  Jer.27,8f.,aberauchl3,lff.)gehen  hier  symbolische  Handlung  und 
prophetische  Verkündigung  nebeneinander  her.    Agabus  versinnbild- 
licht die  völligste  Fesselung  und  giebt  die  Deutung  der  Handlung  und 
den  Erfolg  der  Gefangennahme,  Uebergabe  an  die  Heiden,  an  unter 
ausdrücklicher  Berufung  darauf,  daß,  was  er  sage,  ein  Ausspruch  des 
h.  Geistes  also  Offenbarung  sei.   Der  Parallelismus  dieses  dem  Paulus 
angekündigten  Ergehens  mit  dem  Ende  Christi  (Matth.  26,  45)  beweist 
nichts  gegen  die  Geschichtlichkeit  der  Weissagung.   Lag  nun  auch  die 
Vermutung  einer  schließlichen  Auslieferung  an  die  Heiden  nahe,  so 
mußte  dies  dennoch  bemerkt  werden,  sollte  nicht  ein  Ende  wie  das  des 
Stephanus  in  aussieht  gestellt  werden.    Selbst  daß  Agabus  den  eignen 
Gürtel  des  Paulus  zum  Mittel  der  Fesselung  wählt,  ist  nicht  ohne  Bedeu- 
tung. Der  Gürtel  ist  das  Kleidungsstück,  durch  welches  der  antike  Mann 
sich  schürzte,  wenn  er  an  seinen  Arbeitsberuf  ging,  und  so  deutete  das 
Sinnbild  ein  um  seines  Wirkens  willen  eintretendes  Gefängniß  an, 
während  auf  den  Tod  nicht  hingewiesen  ward.  Als  die  Urheber  der 
Verfolgung  werden  die  Juden  [ol  'looSaiot]  genannt.    In  dieser  Be- 
nennung tritt  ebenso  wie  im  4.  Ev.  eine  bewußte  Unterscheidung 
des  christlichen  Propheten  von  den  Juden  in  seinem  Bewußtsein  heraus. 
Das  ist  ein  Beweis,  daß  Agabus  so  wenig  im  Sinne  der  AG.  wie  in 
seinem  hier  als  Judenchrist  dem  Heidenapostel  begegnet  und  begrüßt 
(80  auch  Schölten,  Das  Paulin.  Evg.  S.  172).    Der  so  bestimmte  und 
als  Offenbarung  des  Geistes  ausdrücklich  erfolgte  Hinweis  auf  eine 
schwere  Verfolgung  durch  die  Juden  ließ  des  Paulus  hier  im  Unter- 
schiede von  ihm  mit   iQ^aic   bezeichneten  Gefährten  und  die  Orts- 
angehOrigen  [ol  ivxomoi  Soph,  Oed.  Kol  841]  noch  einmal  bitten,  nicht 
nach  Jerusalem  hinaufzugehen.   Darauf  [Toxa  mit  k  A.  B.  C.  E,  Minn. 
Vg.']  entgegnete  Paulus  [das  auch  von  TiscMf,  gelesene  xal  elicev  ist 
nach  B.  C.  ff,  Z.  P.  auszulassen,  vgl.  Lachm.,  Treg.^  WesicJ]^  mild 
und  doch  bestimmt  sie  zurückweisend:  was  thut  ihr  weinend  und  mein 
Herz  betrübend?  [ouv&puicTeiv  am  Xe^.  gebildet  wie  oupcXav  PkU, 
Staat  p.  495  e].    Er  erklärte  ihr  Thun  für  umsonst  und  lediglich  die 
innere  Freudigkeit  hemmend:  Denn  ich  halte  (mich)  bereit  [iToi(uiK 
1  Kor.  12, 14;  1  Petr.  4, 5]  in  Jerusalem  nicht  nur  gebunden  zu  werden, 
sondern  auch  zu  sterben  für  den  Namen  des  Herrn  Jesu  [zu  ek  'lepooo. 
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vgl.  AeL  7,  8:  'H<pawTia>y  sU  'Exßaxava  aiciftave;  Isäus  5,  46'].  Eine 
ähnliche  Bereitschaft  bekundete  Paulus  noch  später  Phil.  2, 17.  Den 
Grund  dieser  Standhaftigkeit  spricht  der  Ap.  in  dem  htsAp  ävo(jLaTo^  x. 
x.'I.  aus;  er  sieht  dieErdiildung  solcher  Yerfolgungsleiden  als  zu  seinem 
individuellen  Zeugenberuf  gehörig  an,  vielleicht  um  deßwillen,  weil  er 
selber  zuvor  die  Gemeinde  Christi  um  dieses  Namens  willen  verfolgt 
hatte  1  Tim.  1, 15;  1  Kor.  15,  9.  Indem  die  AG.  hier  nicht  die  Ver- 
weisung auf  die  Nähe  des  Festes,  aus  welchem  Grunde  auch  immer, 
wiederanführt,  beweist  sie,  daß  für  des  Aps.  Beharren  keine  momen- 
tanen und  nebensächlichen  Gr&nde  bestimmend  waren.  In  seinem 
Berufe  erachtete  der  Ap.  indeB  sich  mit  Recht,  wenn  er  hinaufzog,  um 
die  Gemeinschaft  der  von  ihm  in  Asien  und  Griechenland  mit  der  Ur- 
gemeinde  zu  bethätigen  (Gal.  2,  9),  wie  dies  schon  durch  die  Mitnahme 
der  20,  4  aufgezählten  Gefährten  thatsächlich  ausgesprochen  war. 
Darum  durfte  er  sich  nicht  durch  Aufgabe  dessen,  was  er  als  auf  seinem 
Berufswege  liegend  erkannt,  den  bevorstehenden  Verfolgungen  ent- 
ziehen. Da  Paulus  sich  seines  Ganges  selbst  gewiß  und  darum  nicht 
zu  überreden  war,  mußten  sich  bei  seinem  Vorhaben  auch  seine  Ge- 
fährten beruhigen  [iQouxaCeiv  11, 18;  Ev.  14,  4  LXX  Hi.  32,6],  indem 
sie  in  lücksicht  auf  den  in  den  Schlußworten  seiner  Erklärung  ange- 
deuteten Beweggrund  erklärten:  „Der  Wille  des  Herrn  geschehe'S 
Hatte  Paulus*  Abweisung  einen  Anklang  an  Jesu  Bezeugung  seiner  Ent- 
schlossenheit zu  leiden,  Matth.  16,21 — 23,  so  ergaben  Paulus' Ge&hrten 
sich  ebenfalls  in  das  ihnen  so  widerstrebende  Geschick  mit  einer  an 
den  Herrn  erinnernden  Willigkeit  Luk.  22,  42.  Darum  aber  wird  doch 
dem  Zusammenhange  nach  xo  MX7)(ia  xou  xupioo  hier  nicht  von  decretum 
dei  {Eah),^  Kuin.^  de  W.)  verstanden  werden  dürfen,  sondern  muß  in 
rücksicht  auf  das  uirep  xoS  ovofiaxo^  x.  x.  auf  Christi,  des  Herrn  des 
Apostels  (vgl.  Rom.  1, 1  8oi5Xo«  XP*  '^I^O?  Willen  bezogen  werden  (vgl, 
Wendt). 

TTiTiaiifteag  nach  Jerusälein  v.  15. 16.  Nachdem  durch  das  fast 
einstimmige  Zeugnis  der  Majuskeln  die  La.  der  Rez.  aicoaxsoaoa(i.evot 
zurückgewiesen  und  iirioxsuaoaiievot  [nur  C,  icapaoxeoaoa(i«vot  und  k 
verstümmelt]  zu  lesen  ist,  sind  auch  alle  Vermutungen,  da£  darin  eine 
Angabe  über  das  Reisegepäck  sei  es  über  seine  Niederlegung  in  Cäsarea 
(Beinr.,  Oish,\  sei  es  über  seiner  Voraussendung  nach  Jerusalem  (3fey.) 
enthalten,  beseitigt.  Das  iicioxeoao^fievoi  muß  aber  deshalb  noch  nicht 
lediglich  aus  dem  nirgends  nachweisbaren  breiten  Stile  der  Wirquelle  er- 
läutert (so  Overb.)j  oäer^  da  von  einer  Festreise  hier  nicht  mehr  die  Rede 
ist,  auf  das  Anlegen  der  Festgewänder  bezogen  werden  (so  Hausrath). 
Es  ist  vielmehr  nächstliegender  Weise  von  der  körperlichen  Vorbereitung 
auf  die  Weiterreise,  also  auf  die  Erholung,  wie  sie  im  Hause  von  Freun- 
den möglich  war,  zu  beziehen  und  deutet  den  Grund  des  Aufenthalts  in 
Cäsarea  an.  Nach  diesen  Tagen  ging  Paulus  zugerüstet  mit  seinen  Ge* 
fährten,  deren  Zahl  sich  hier  noch  vermehrte,  nach  Jerusalem  hinauf. 
Die,  welche  den  Ap.  hinaufführen,  charakterisieren  sich  als  hellenistische 
Christen.  Sie  suchen  weder  bei  einem  Apostel  noch  bei  einem  Judäer 
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Aufnahme,  sondern  führen  den  Paulos  zu  einem  Gyprier  Mnafion  (man 
vgl.  zu  der  Attraktion  ä-jfovrec  icap'  (j>  Uvto&o>(i6v  BiUim.  S.  244,  Mey.). 
Mnason  wird  nicht  nur  als  Cyprier,  sondern,  damit  er  nicht  erst  als 
auf  Cypern  gewonnen  und  ein  Schüler  des  Paulus  erscheine,  als  ein 
ap^atoc  (jLa&T)T7)^  bezeichnet.  Er  gehörte  demnach  zu  den  Hellenisten, 
welche  bereits  früh  zum  Christentume  gleich  Bamabas  und  jenen,  die 
zuerst  nach  Antiochia  gingen  11,  22,  bekehrt  waren.  Aus  welchem 
Grunde  diese  Darstellung  unmöglich  geschichtlich  sein  könne  {Barn- 
rath  UJ,  352),  ist  nicht  einzusehen;  es  müßte  denn  sein,  weil  sie  zu 
der  angeblich  konziliatorischen  Tendenz  der  AO.,  welche  hier  in  dem 
Berichte  über  eine  Begrüßung  des  Paulus  und  der  Seinen  seitens  der 
Judenchristen  mit  Freuden  (so  SchoUen  a.  a.  0.  u.  A.)  gipfeln  soll,  in 
Wahrheit  nicht  stimmen  will.  Denn  wenn  irgendwo,  so  tritt  hier  die 
schon  AG.  6, 1  fif.  bemerklich  gewordene  Reibung  der  verschiedenen 
Bestandteile  der  Urgemeinde,  wie  die  schon  AG.  15  bekundete  Ab- 
neigung vieler  Judenchristen  wider  das  Evangelium  und  die  Mission 
des  Paulus  an  dem  vorsichtigen  Auftreten  der  cftsarensischen  Begleiter 
zu  Tage.  Die  AG.  stellt  diese  Verhältnisse  nicht  in  Abrede;  sie  geht 
aber  auf  sie  nicht  ein,  weil  sie  außerhalb  des  Rahmens  ihrer  Dar- 
stellung liegen  vgl.  Einl.  S.  10.  Das  aYovxec  ist  dem  v.  17  folgenden 
Yevoiiivcov  ik  ijfiäv  elc  'lep.  nach  nur  de  conaiu  zu  verstehen.  Die 
Ausführung  wird  erst  v.  17  berichtet. 

Ankunft  in  Jerusalem  v.  17 — 26.  -  -  Wenn  hier  nun  gesagt 
wird,  Paulus  sei  bei  seiner  Ankunft  in  Jer.  von  den  Brüdern  gern 
[aopivciK  vgl.  2,  41]  aufgenommen,  so  ist  bei  a&eXf oi  zunfichst  an 
Mnason  und  solche  apxatoi  (jLa&t)xa(  wie  er  zu  denken.  Dazu  stimmt 
auch,  was  im  Folgenden  von  Jakobus  und  den  icpeaßtixapoi  gesagt 
wird.  Denn  mit  k  A.  E.  ist  v.  18  kein  hi  {ß.  C,  ff.  L.  P.)  sondern  nur 
das  seltenere  xi  zu  lesen  (geg.  Treg.,  Wesic.\  und  wird  demnach  diese 
Yorhandlung  nicht  in  einen  Gegensatz  zu  der  Aufnahme  gestellt; 
sie  fällt  mit  unter  das  ao)jiva>c  hiftabau  Der  Besuch  des  Paulas 
bei  Jakobus  war,  wie  die  Zasammenkunft  aller  Aeltesten  zeigt,  zuvor 
besprochen  und  verabredet.  Der  Charakter  der  icpeaßi^xepoi  in 
Jerusalem,  wie  er  AG.  15  durch  deren  Zusammenfassung  mit  den 
App.  und  auch  aus  ihrem  Namen  [irpeoßutepoi,  tmpt]  erkennbar 
wird,  läßt  vermuten,  daß  die  damaÜgen  Aeltesten  auch  noch  der 
allerersten  Generation  der  Jünger  angehörten ,  auch  ihrerseits  apxaibi 
|jia&72Tai  waren.  Eine  solche  feierliche  Zusammenkunft  weist  daran! 
hin,  daß  Paulus  und  seine  CreQlhrten  mit  jenen  Aeltesten  den  Vorstehern 
der  jerusalemischen  Gemeinde  als  Abgesandte  der  heidenchristlichen 
Gemeinden  zu  verhandeln  hatten,  wie  dies  die  Ueberbringung  der 
großen  Kollekte  für  die  Heiligen  in  Jerusalem  2  Eor.  9, 22  verlangte. 
Die  AG.  berichtet  nur,  was  aus  dieser  Versammlung  für  die  Ent- 
wickelung  der  Geschicke  des  Aps.  bedeutsam  ward.  Die  Erwähnung 
der  speziellen  [xaO'  Iv  Sxaatov  cdv  vgl.  15,  2]  Darlegung  dessen,  was 
Gott  durch  seinen  Dienst  unter  den  Heiden  gethan,  —  wie  sie  übrigens 
ebenso  laut  der  AG.  einst  auch  zu  Antiochia  14, 27  (vgl  ebenso  15,5) 
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erfolgte  and  schon  deshalb  nicht  den  Schein  einer  Rechenschaft  vor 
einer  höheren  Instanz  hat,  —  dient  a.  d.  St  nnr  dem  Zwecke  die  Zu- 
stimmung der  Aeltesten  zor  Mission  des  Aps.  in  dem  So^aCstv  xov  9eov 
[nach  M  A.  B.  C,  E.  nicht  xupiov  Bez.]  zn  konstatieren.  Das  war  von 
Wichtigkeit,  um  den  darnach  den  Aeltesten  gemachten  Vorschlag  im 
rechten  Lichte  erscheinen  zu  lassen.  In  den  Worten  derselben  v.  20 
(vgl.  indeB  über  das  zeitliche  Verhältnis  z.  24, 11)  ist  es  laut  Zeugnis 
bedeutender  Handschriften  (A.ß.C.E.)  und  Uebersetzungen  (Vg., 
Kop.,  Aeth.,  vgl.  auch  Syr,  Sah.  mit  ihrem  iv  rg  loo8a(^)  willkflrlich 
vornehmlich  um  m  willen  iv  xoii;  'Ioo8a(oic  vor  to)V  iceicioxeuxoxcov  zu 
streichen  (gegen  Tischdf.  vgl.  Lackm.,  Treg.,  Westc,\  freilich  noch 
viel  willkflrlicher  unter  Berufung  auf  v.  27  im  Widerspruche  mit  allen 
Zeugen  letzteres  fQr  offenbar  unächt  zu  erklären  (so  SchoUen^  a.  a.  0.). 
Während  das  difieXfi  der  Anrede  dem  Paulus  dieselbe  Gleichstellung 
zuerkennt,  wie  den  andern  Christen,  wie  sie  Jakobus  auch  nach  Oal.2,9 
dem  Paulus  zugestand^  wird  Paulus  auf  die  zu  Jerusalem  vor  Augen 
liegende  große  Anzahl  von  Gläubigen  unter  den  Juden  hingewiesen. 
Es  war  natürlich  im  Gegensatz  zn  dem  Berichte  über  das  Wachstum 
der  Heidenchristen  auf  die  vielen  Tausende  von  Gläubigen  unter  den  ge- 
borenen Juden  hinzuweisen  und,  gleich,  wie  es  von  Paulus  für  die  Heiden- 
christen geschehen,  so  nun  auch  ftlr  die  Jndenchristen  Bücksichten  zu 
fordern.  Den  Anlass  dazu  hebt  sofort  der  Zusatz  xal  icavxsc  CT)Xoxal 
xoo  v^|ioo  iSicapxoooi  hervor.  Diese  Angabe  kann  nicht  auffallen.  In 
denen,  welche  selber  nicht  mehr  unter  dem  unmittelbaren  Einflüsse  Jesu 
gestanden,  ihn  nicht  mehr  nach  dem  Fleische  gekannt  hatten,  mnfite 
leicht  der  Eindruck  seiner  persönlich  freien  Stellung  zu  dem  Gesetze  er- 
matten. In  allen  ferner,  in  welchen  die  Bekehrung  eine  minder  durch- 
schlagende als  bei  Paulus  gewesen,  konnte  selbst  bei  einem  aufrichtigen 
Anschlüsse  an  den  Messiasglauben  der  Christen  und  die  damit  verbun- 
denen Beichshoffhungen  sich  der  nationale  Eifer  für  das  väterliche  Ge- 
setz leicht  verbinden.  Auch  der  DnrchsäuerungsprozeB  des  für  Christum 
gewonnenen  Israels  mit  demSüfiteige  des  Evangeliums  erforderte  seine 
Zeit;  er  muBte  schon  weit  vorgeschritten  sein,  bis  ohne  den  unmittel- 
baren Eindruck  von  Jesu  eigner  Persönlichkeit  die  geheiligten 
Satzungen  der  Väter  ihre  Macht  über  die  Herzen  infolge  desselben 
einbüßten.  Was  die  Aeltesten  von  dieser  jüngeren  Generation  der 
Gläubigen  unter  Israel  aussagen,  das  zeugt  allein  davon,  daß  diese  noch 
unter  dem  angeborenen  Nationalvorurteile  standen.  Denn  dieselben 
stellen  diese  Gläubigen  als  solche  dar,  welche  unterrichtet  sind,  daß 
Paulus  alle  Juden  unter  den  Heiden  [icdivra^  vor  'Iou&a(ouc  ist  nach 
K  B.  C.  D.  gegen  A.  zu  lesen]  den  Abfall  von  Moses  lehre,  indem  er  sage, 
sie  sollten  die  Kinder  nicht  beschneiden  noch  in  den  Gebräuchen  (toi; 
iOaoiv)  wandeln.  Diese  Zeichnung  bekundet,  daß,  die  sie  machen,  selber 
erkennen:  es  handele  sich  nicht  sowohl  um  einen  Bruch  des  göttlichen 
Gesetzes  als  um  einen  Verstoß  gegen  die  Nationalität  Israels.  Dabei 
ist  zu  beachten,  daß  sich  die  gegen  Paulus  erhobene  Beschuldigung 
nicht  auf  seine  Vorschriften  fbr  die  Heidenchristen  bezieht»  vielmehr 
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eine  von  Panlns  selber  zu  jener  Zeit  wohl  noch  nirgends  aasgesprochene, 
aber  von  den  Gegnern,  wie  häufig,  früher  erkannte  Konsequenz  seines 
Evangelinms  vorweg  nimmt.    Das  Blendende  der  Verdächtigung  lag 
eben  in  der  innem  Homogenität  der  angeblichen  Forderung  mit  Paulus* 
wirklicher  Predigt  von  der  christlichen  Freiheit.  Dem  Berichte  Ober 
das  Vorurteil  wider  Paulus  bei  den  Gläubigen  unter  den  Juden  folgt  nun 
mit  xl  ouv  ioti:  (vgl.  1  Eor.  14, 15. 26)  eine Deliberation  darüber,  wie 
sich  Paulus  dem  Vorurteile  der  Gläubigen  gegenüber  zu  verhalten.  Dafi 
die  Ungläubigen  nicht  zu  befriedigen  seien,  ist  stillschweigende  Voraus- 
setzung.   Ganz  in  Uebereinstimmung  damit,  dafi  v.  16.  17  berichtet 
ist,  wie  Paulus  zuerst  zu  einem  älteren  Schüler  geführt  und  zu  den 
Aeltesten  gegangen,  wird  hier  das  Bekanntwerden  seiner  Ankunft  auch 
bei  den  geschilderten  Gläubigen  unter  den  Juden  erst  in  gewisse  Aas- 
sicht genommen.  In  v.  22  sind  nämlich  nach  B.  C.  vielen  Minn.  und  Verss. 
die  Worte  &6i  icXy]Öo^  ouvsXöeiv  wie  das  folgende  yccp  wegzulassen 
(vgl.  Treg.,  Weste,  gegen  Tischdf.),  Die  Inaussichtnahme  eines  Zusam- 
menlaufs der  Gemeinde  könnte  auch  die  Argumentation  nicht  verstärken. 
Dieselben  erscheinen  darnach  nur  als  eine  das  v.  27  berichtete  Ereignis 
vorausnehmende  Glosse,  oder  als  ein  aus  der  Analogie  von  15, 4  er- 
schlossener Zug.    Die  Angabe  will  auch  mit  der  Begründung  nicht  zu- 
sammenpassen:  die  Berufung  einer  durch  die  Sachlage  begründeten 
[(et]  Gemeinde -Versammlung  konnte  weder  vor  Paulus  durch  das 
sichere  Bekanntwerden  seiner  Ankunft  begründet  noch  hinwiederum 
eine  unmittelbar  durch  letztere  veranlaßte  Zusammenkunft  der  Gemeinde 
als  eine  Notwendigkeit  [Set]  hingestellt  werden  (geg.  Lechler).  Ebenso 
geht  der  Vorschlag  des  Jakobus  nicht  auf  Empfehlung  eines  geeigneten 
Verhaltens  der  Gemeinde -Versammlung  gegenüber  sondern  nur  auf 
ein  Thun,  unter  den  Augen  der  Gemeinde,  durch  dessen  Wahmehmang 
(xal  Tvcooovxai  icavxec  v.  24)  das  über  Paulus  umgehende  Gerücht  zer- 
streut werden  soll.   Davon  aber,  daB  dieser  Vorschlag  noch  vor  der 
Einberufung  der  Gemeinde- Versammlung  seitens  des  Paulus  ausgeführt 
werden  sollte  (so  Wieseler,  Galbr.  S.  662 ff.  A.),  ist  nichts  zu  lesen; 
auch  setzt  eine  derartige  Hinausschiebung  einer  durch  Paulus'  Ankunft 
bedingten  Versammlung  bei  Jakobus  und  den  Aeltesten  eine  parlamen- 
tarische Diplomatie  voraus,  deren  Annahme  nach  vielen  Seiten  bedenk- 
lich erscheint.    Das  icavxcoc  tritt  nach  Streichung  der  bez.  WW.  mit 
dxouaovxai  zusammen  und  kann  in  dieser  Verbindung  nicht  sowohl 
allerdings  als  vielmehr  durchaus,  auf  alle  Weise  (vgl.  1  Kor.  9, 22)  be- 
deuten.   Die  Aeltesten  sahen  voraus,  dafi  die  Kunde  von  Paulus'  An- 
wesenheit eine  Aeußerung  des  Widerwillens  wider  den  Betreiber  des 
Abfalls  von  den  väterlichen  Sitten  in  der  Gemeinde  hervorrufen  und 
leicht  zu  einer  ausgesprochenen  Absonderung  von  Paulus  und  seinen 
Gemeinden  führen  werde.  Daraus  ergab  sich  von  selber,  dafi  letzterer 
etwas  thun  müsse,  was  jenen  falschen  Verdacht  in  den  Augen  jener 
Gläubigen  als  unbegründet  erwiese  und  die  Aeltesten  haben  sofort  eine 
dazu  passende  Gelegenheit  erkannt,  deren  Ergreifung  sie  dem  Panlns, 
als  die  ihm  wohlwollen,  empfehlen.   Diese  umständliche  Aufforderung 
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ihren  Vorschlag  anzanehmen,  läßt  ihre  Ungewißheit  darüber,  ob  Panlas 
zu  einer  solchen  Handlung  der  Nachgiebigkeit  gegen  die  zelotische 
Partei  geneigt  sein  werde.  Seine  Weigerung  den  Titus  beschneiden 
zu  lassen  6al.  2, 3  war  ihnen  offenbar  in  Erinnerung;  freilich  stellten 
damals  auch  die£iferer  die  Forderung  selber  und  behufs  Durchsetzung 
ihrer  Ansicht,  worin  ein  bedeutsamer  Unterschied  für  des  Aps. 
Stellung  lag. 

Bei  der  näheren  Besprechung  der  ins  Auge  gefaßten  Gelegenheit 
y.  23.  24,  heben  sie  dementsprechend  hervor,  daß  die  Gelübde  von  den 
vier  Männern  nicht  jetzt  erst  übernommen  werden  sollen,  sondern  äcp' 
iaotcuv  aus  eignem  durch  sie  nicht  veranlaßten  Triebe  auf  jenen  ruhen, 
also  Paulus  nur  eine  durch  solche  (xouxouc)  sich  von  selbst  darbietende 
und  nicht  erst  eine  behufs  des  Zweckes  geschaffene  Gelegenheit  zur  Be- 
zeugung seiner  Achtung  vor  den  väterlichen  Sitten  benutzen  solle.  Um 
des  heidnischen  Adressaten  der  AG.  willen  wird  einfach  wieder  nur 
von  eux*)^  wie  18,18  gesprochen;  daß  es  sich  aber  bei  den  vier  Männern 
um  ein  Nasiräats- Gelübde  handelte,  wird  sowohl  an  ihrem  Scheeren 
der  Haare  wie  an  der  siebentägigen  Dauer  der  Lösung  des  Gelübdes 
klar.  Das  difvio&tjxi  oov  auToT?  (vgl.  24, 18;  Jak.  4,  8;  Joh.  11,  65; 
1  Joh.  3,  3;  1  Petr.  1,  22)  fordert  von  Paulus  eine  Beteiligung  an  den 
Verpflichtungen,  welche  ihre  Gelübde  jenen  vier  Männern  für  die  noch 
übrigen  Tage  ihres  Gelöbnisses  auferlegten.  Man  vergleiche  nur 
4Mos.  6,  2:  in  oivoo  xai  o(xepa  aYvioOirjoETai  und  v.  8  die  WW.: 
tcaoac  xdc  iQ{iipac  tqc  s^X^<  auxoS  afioc  Soxai  xopitp.  Die  Teilnahme 
wird  sich  während  der  Restzeit  des  Gelübdes  für  Paulus  nur  auf  die 
Speiseenthaltung  der  Nasiräer  beschränkt  haben  (vgl.  Stier  gegen 
Wiesel,  und  Lechl),  Außerdem  sollte  Paulus,  wie  es  öfter  geschah 
(vgl  Jos.  Altt.  XIX.  6, 1),  die  Kosten  der  Opfer  für  die  anderen  über- 
nehmen [Saicavav  Ev.  15,14.  Jak.  4,3].  Daraus,  daß  der  Zweck  dieser 
Beteiligung  an  den  Gelübden  jener  durch  tva  Supi)oo)vxai  xiqv  xztfokfyi 
angegeben  wird,  erhellt,  daß  jene  Männer  durch  ihr  Unvermögen  die 
Kosten  zu  bezahlen  also  durch  ihre  Armut  an  der  schließlichen  Lösung 
ihres  Gelübdes  behindert  waren  und  fremder  Unterstützung  bedurften. 
Mit  xa(  knüpft  nun  die  Rede  sofort  die  Aussprache  der  erwarteten  und 
und  beabsichtigten  Folge  eines  Eingehens  auf  den  dem  Paulus  ge- 
machten Vorschlag  an:  die  Erkenntnis  der  Nichtigkeit  aller  wider  den 
Ap.  ausgesprengten  Gerüchte,  daß  also  Paulus  das  väterliche  Gesetz 
nicht  verachte,  sondern  daß  er  für  seine  Person  auch  als  geborener  Jude 
das  Gesetz  zu  halten  bereit  sei.  Denn  daß  das  oxoi}^eK  xal  auxoc  xov  vo(jlov 
(poXaoocov  wirklich  nur  dies  besagen  wolle  und  solle,  beweist  neben 
dem  aoxoc,  welches  ausdrücklich  die  Aussage  allein  auf  die  Person 
des  Aps.  beschränkt,  auch  der  in  V.  25  aufgestellte  Gegensatz.  Als 
solchen  kündigt  diesen  das  hi  an.  Die  Aeltesten  sprechen,  um  jedes 
Bedenken  des  Paulus  gegen  ihren  Vorschlag  zu  beseitigen,  es  aus- 
drücklich aus,  daß  der  vorgeschlagene  Beweis  für  das  vofjiov  (poXaoaeiv 
nach  ihrem  Sinne  keine  Aenderung  in  betreff  der  den  Heiden  gemachten 
Zugeständnisse  einschließen,  also  für  dieselbe  keine  derartige  Folge 
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haben  soll,  wie  Petrns'  einstiges  Verhalten  zu  Antiochia  6al.  2, 13. 14. 
Sie  erkennen  die  in  dem  Schreiben  nach  Antiochia  15, 22ff.  [iiceoxel- 
Xa(i6v  mit  k  A,  C.  E,  und  Yerss.]  den  Heiden  knndgethane  Anschauung 
über  ihre  Stellang  zn  den  gesetzlichen  Forderungen  als  ihr  Urteil  auch 
letzt  noch  an.  Das  Evangelium  für  die  Nichtbeschnittenen,  wie  es 
Paulus  zu  verkündigen  übernommen,  soll  also  durch  sein  persönliche 
Verhalten  nicht  berührt  werden,  in  diesem  kein  Prazodens  für  weitere 
Forderungen  liegen.  Nur  wenn  dies  ihre  Meinung  war  und  sie  eine 
dem  Paulus  ganz  bekannte  Zuschrift  meinten,  konnten  sie  der- 
selben in  dieser  Weise  gedenken.  Würde  damit  eines  erst  jüngst  in 
Abwesenheit  des  Paulus  gefaßten  und  mitgeteilten  Beschlusses  gedacht 
(so  Grimm,  der  Apostelkonvent.  Stud.  u.  Kiit.  1880.  8. 405 ff.),  und 
sollte  damit  ihre  an  Paulas  gestellte  Forderung  begründet  werden,  so 
hätten  sie  desselben  nicht  so  einfach  erwähnen  und  denselben  auch 
nicht  durch  ein  hi  einführen  können.  Orade  aber,  weil  der  Vorschlag 
nicht  aus  prinzipiellen  Gründen  erwuchs,  auch  das  Gesetz  nur  nach 
seiner  zeremonialen,  durch  die  Länge  der  Zeit  mehr  zur  Nationalsache 
gewordenen  Seite,  wie  die  entsprechenden  Forderungen  an  die  Heiden 
bewiesen,  in  betracht  kam,  die  Teilnahme  an  den  Gelübden  der  Nasi- 
räer  also  von  Paulus  lediglich  als  ein  Beweis  der  Liebe  und  Achtang 
für  sein  Volk  (Rom.  9,  3)  erfordert  ward,  konnte  Paulus  ebenso  gat 
darauf  eingehen,  als  er  von  den  Starken  zu  Rom  verlangt  Rom.  14, 13 : 
Touxo  xp(vax8  (jiäXXov,  xö  {iYj  Ti&ivai  iv  aSeX(pq)  oxavSoXov,  wie  es 
damals  in  Jerusalem  durch  seine  Weigerung  sicher  geschehen  wäre. 
Wer  V.  25  als  ein  den  Paulus  bestimmendes  Motiv  und  als  eine  Er- 
mahnung zur  Vertragstreue  fassen  mu8  (so  Overb.\  der  beweist  durch 
seine  Ignorierung  des  durch  jenes  hi  angezeigten  Zusammenhanges,  an 
stelle  dessen  er  ein  fap  fordern  müßte,  dafi  er  eben  die  ausgesprochene 
Rücksicht  mit  dem  selbstgemachten  Bilde  von  Jakobus  und  seiner  Ge- 
nossen nicht  zu  reimen  im  Stande  ist.  Eine  Rücksichtnahme  auf  Be- 
denken des  Paulus  lag  selbst  nach  der  in  AG.  15  berichteten  Weigerung 
des  letzteren  eme  Notwendigkeit  der  Beschneidung  für  die  Heiden- 
christen anzuerkennen,  wohl  vor.  Die  Beachtung  eines  Stücks  des  Ge- 
setzes konnte  eben  so  leicht  als  eine  Unterwerfung  unter  dasselbe  wie 
die  üebertretung  emes  Punktes  als  üebertretung  des  ganzen  Gesetzes 
galt  Jak.  2, 10.  Andererseits  ist  es  aber  ganz  unberechtigt,  bei  den  von 
der  AG.  vorführten  Personen  stets  nur  eine  Rücksicht  auf  das,  was  von 
der  AG.  selber  mitgeteilt  ist,  annehmen  zu  wollen;  nirgends  tritt  in 
der  AG.  der  Anspruch  hervor,  einen  vollständigen  Bericht  aller  Ereignisse 
der  apostolischen  Zeit  bringen  zu  wollen.  Dem  Jakobus,  der  die  Ver- 
handlungen Gal.  2, 1  mitgepflogen  hatte,  lag  aber  das  in  v.  25  sich 
geltend  machende  Bedenken  sehr  nahe.  Nach  den  besten  MSS.(Mi4.^.) 
und  Verss.{Vg.Syr.Sah,Kop.\smäL  die  Worte  der  Rez.(C^./>.^.ir.Z./>): 
|ji7)(iv  Toio&cov  T7)psiv  auTot}^  fortzulassen;  auch  war  die  Aussprache 
allem  dos  wirklich  Geforderten  hier  mehr  sagend,  als  die  Erwähnung 
des  streitigen  Prinzips. 

Wie  Paulus  nach  Gal.  2,  18  einst  nicht  in  eine  undurchführbare 
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geographische  Teilung,  sondern  in  einen  fhr  Jnden  und  Heiden  ver- 
schiedenen Typns  desEvgs.  gewUIigt  hatte,  handelt  er  jetzt  im  Zentrum 
des  jüdischen  Volkes  und  inmitten  der  jndenchristlichen  ürgemeinde 
nach  dem  Typus  des  Eys.  der  UrapQstel  (vgl.  selbst  Dillmann,  im  Art 
Nasirftat  in  Schenkers  Bib.-Lex.)-  Nur  ist  dieses  Eingehen  auf  den 
Vorschlag  weder  ein  Gehorsam  gegen  den  Bischof  dieses  ihm  fremden 
Arbeitsgebietes  (Thiersch)^  noch  die  Folge  einer  schwachen  Stunde 
(van  Hengel,  Trip.).  Des  Paulus  Eingehen  auf  den  Vorschlag  der 
Aeltesten  wird  übrigens  von  der  AO.  nicht  betont;  es  geht  nur 
aus  dem  Bericht  über  das,  was  er  unmittelbar  nach  demselben 
that,  hervor.  Paulus  heiligt  sich  in  Gemeinschaft  mit  den  Nasiräem, 
was  sich  nicht  auf  die  dem  letzten  Opfer  vorangehende  V^aschung,  weil 
dies  eine  viel  zu  selbstverst&ndliche  Nebensache  war  (gegen  Wieseler^ 
Galbr.  589  A.),  sondern  auf  seinen  Anschluß  an  die  von  ihnen  jetzi 
noch  einzuhaltende  Lebensweise  zu  verstehen  ist,  und  begiebt  sich  dann 
am  folgenden  Tage  in  den  Tempel  zu  der  Ankündigung  seiner  eignen 
Vollziehung  der  Heiligung  bis  das  Opfer  für  einen  jeden  derselben,  was 
sie  bisher  nicht  hatten  leisten  können,  gebracht  sein  werde.  —  Die 
ixicXijpQ>ot^  Ttt>v  i^(i.epo>v  xoS  dlYvto|io5  muß  auch  4  Mos.  6,  13:  xal 
ouxo^  d  vo|j.o<  Tou  eoSa|iivoo*  {  av  i^fi^pf  trXiQpcooiQ  iQ{Jiipac  tifyi^  adroGi 
icpooo(oei  aoToc  icapa  xd^  &upac  rffi  oxi^vt)^  toS  (lapxoplou  die  Vollendung 
des  Gelübdes  und  der  VVeihe  bezeichnen,  die  mit  dem  Opfer  abschließt. 
Der  weitere  Zusatz  wäre  deshalb  ganz  überflüssig,  handelte  es  sich  nur 
um  den  Abschluß  der  Weihezeit  der  vier  Männer  mit  einem  Opfer 
(gegen  Mey.).  Da  aber  das  uicip  ivo^  ixaoxou  auTo>v  deutlich  zeigt, 
daß  es  sich  um  verschiedene  Opfer  für  jeden  und  um  ein  verschiedenes 
Datum  des  Ablaufs  der  Weihezeit  handelte,  so  mußte  das  bemerkt 
werden,  weil  Paulus  sich  durch  die  gemeinsame  Ankündigung  aller 
Opfer  selbst  zu  einer  längeren  Dauer  seines  eignen  ctTviopidc  verband. 
Für  die  Absicht  seiner  üebemahme  dieser  su^ii  war  dies  von  Bedeutung 
und  Belang.  Es  wird  darum  auch  am  ratsamsten  sein,  den  Satz  Sok 
oS  xtX.  nicht  an  den  Partizipialsatz  SiaffiXXov  xtX.,  sondern  als  er- 
zählende Angabe  an  den  Hauptsatz  aYvio&sU  elorfai  eU  xo  lepov  anzu- 
schließen (so  schon  Petit  bei  Waläus  z.  d.  St,  auch  Wieseler) ^  wozu 
der  Indikativ  stimmt.  Da  nach  diesem  Zusätze  die  Lösung  des  Kasiräats- 
gelübdes  der  vier  Männer  mehrere  Tage  in  Anspruch  nahm  und  An- 
kündigung der  Ableistung  des  Löseopfers  und  diese  selbst  wohl  kaum 
am  selben  Tage  erfolgen  durften,  so  kann  es  nicht  auffallen,  wenn.  v.  37 
von  sieben  Tagen  die  Rede  ist  (gegen  Wieseler)  \  es  ist  dies  um  so  eher 
verständlich,  zumal  nicht  feststeht,  daß  die  Männer  ihr  Vorhaben  an 
unmittelbar  aufeinanderfolgenden  Tagen  auszuüben  im  Stande  waren. 
Ganz  willkürlich  ist  es,  das  al  iicxd  iQjAiipai  lediglich  um  seiner  Sieben- 
zahl willen,  als  könnte  oovxeXaibdai  nicht  von  jedem  abgeschlossenen 
Zeitraum,  also  hier  von  den  Tagen  der  ixicXiQp<ooic  verstanden  werden, 
vomPfingstfeste  zu  deuten  (so  Wieseler,  Chronol.  S.  105).  Oben  ist  ge- 
zeigt, daß  die  Zeit,  welche  Paulus  in  Troas  noch  bis  znmPfingstfeste  vor 
sich  hatte,  allerdings  zur  Vollendung  der  Reise  aUenfidls  ausreichen 
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konnte.  Das  Stillschweigen  der  AG.  aber  von  der  Ankunft  zam  Pflogst- 
feste  wie  von  diesem  selber,  welches  in  der  AG.  stets  als  1^  icsvtexoonj 
vgl.  2,1;  20,4,  bezeichnet  wird,  macht  dieVermatongdringend,  daß  der 
in  dem  sl  &ovaxov  xxX.  20,  16  ausgesprochene  Zweifel  sich  hernach  als 
begründet  erwiesen  hat.  —  Es  ist  kein  Grund  die  Anwesenheit  zum 
Feste  gezwungener  Weise  feststellen  zu  wollen.  Das  Folgende  dürfte 
sogar  direkt  dagegen  sprechen. 

Gefangennahme  des  Paulus  v.  27—39.  Der  Ablauf  der  behufe 
der  Opferdarbringung  in*s  Auge  gefaßten  Zeit,  welche  hier  nachträglich 
nach  ihrer  absoluten  Dauer  angegeben  wird,  nachdem  zuvor  nur  das 
Prinzip  ihrer  Abmessung  ausgesprochen  war,  stand  bereits  bevor,  als 
die  Feindschaft  der  Juden  wider  den  Ap.  losbrach.  Da  es  sich  bei 
Paulus  nicht  um  ein  eignes  Nasiräat  handelte,  sondern  nur  um  eine  Ad- 
justierung bei  der  Lösung  des  Nasiräatsgelübdes  seitens  anderer  Israe- 
liten, spricht  die  Bestimmung  der  kürzesten  Frist  für  das  Nasiräats- 
gelttbde  im  Talmud  (Trakt.  Nasir.  Kap.  1.  §  3)  auf  30  Tage  keines- 
wegs wider  die  Bezeichnung  der  sieben  Tage,  auf  die  2^it  seines 
aYVio}j.oc  (gegen  Wieseler),  Am  Ende  derselben  bemerkten  ihn  näm- 
lich Juden  aus  der  Provinz  Asia,  unter  welchen  er  zuletzt  gewirkt  und 
die  in  ihm  am  ersten  den  Heidenapostel  wiedererkennen  konnten,  im 
Tempel.  Daß  dies  erst  nach  5  bis  6  Tagen  geschah,  scheint  gegen  die 
Anwesenheit  zahlreicher  auswärtiger  Juden,  und  darum  gegen  die  An- 
nahme einer  Festzeit  zu  sprechen.  Sein  Anblick  veranlaßte  dieselben, 
das  ganze  Volk  wider  ihn  zu  versammeln  [ouvix&ov  vgl.  19,  32]  nnd 
Hand  an  ihn  zu  legen  [iicißaXov  in  auxdv  xa?  x^^P^^  ^Sl-  "P  ^»^»ärr^ 
"YParr^K  1  Mos.  22, 12];  durch  eine  laut  ausgeschrieene  zwiefache  An- 
klage wider  den  Apostel  rechtfertigten  sie  ihren  Angriff.  Die  erstere 
war  die  bereits  v.  21  von  den  Ael testen  erwähnte  Beschuldigung,  daB 
Paulus  allerorten  eine  dem  Judentume  und  seinen  Institutionen  feind- 
liche [xätd  Tou  Xaou  xtX.  v.  28]  Lehre  verkündige,  welche  für  unbekehrte 
Juden  bereits  in  der  Gleichstellung  der  Heiden  dem  Fvangelium  gegen- 
über begründet  erscheinen  konnte.  Die  zweite,  welche  sich  zu  jener 
steigernd  verhielt  [vgl.  lu  xa  xai] ,  zeigte  den  Ap.  gleichsam  in  kon- 
sequenter Folge  seiner  Gesinnung  wider  das  jüdische  Heiligtum  als 
Schänder  desselben  [xexoivooxe  vgl.  10, 15;  11,  9]  durch  Einführung 
eines  Unbeschnittenen,  beruhte  aber  lediglich  auf  einem  nichtigen 
Schlüsse,  wie  v.  29  anmerkt.  Das  iqoav  i7poea>paxdxec  heißt  zunächst: 
sie  hatten  vor  sich  gesehen  2,  25  und  paßt  auch  hier  (gegen  Overb.)\ 
denn  nur  eine  bestimmte  Begegnung  des  Apostels  in  Begleitung  des 
Ephesiers  Trophimus  konnte  dieselben  zu  der  verkehrten  Annahme 
führen,  zumal  in  dem  Trubel,  der  sich  wohl  zu  den  Opferstunden  immer 
im  Tempel  befand,  die  Vermutung  nicht  sofort  kontrolliert  werden  konnte. 
Diese  Angabe  beweist  wiederholt,  daß  nach  der  Auffassung  der  AGr. 
Paulus  sich  durch  das  Eingehen  auf  den  Vorschlag  der  Aeltesten  und  in 
die  äußere  Lebensweise  der  Nasiräer  nicht  von  den  Heiden  absonderte, 
wie  er  dies  Petrus  undBarnabas  Gal.  2, 13  zum  Vorwurfe  macht,  alao 
durch  sein  lou&aixoK  C'>]v  sich  nicht  in  die  von  ihm  getadelte  uicoxpioic 
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und  Verleugnnng  seines  Evangeliums  verwickeln  lieB.  Darin  liegt  das 
sichere  Anzeichen,  daB  die  AG.  hier  den  Paulus  nicht  jadaisieren  lassen 
will,  während  einerseits  der  Tempelbesuch  wie  andererseits  die  Ver- 
haftung des  Aps.im  Tempel  doch  sicherlich  zu  den  verbürgtesten  That- 
sachen  der  Geschichte  gehören.  Der  Asiaten  Ruf:  ßoYj&etxe  [Arisioph, 
Wesp.  431)  sollte  den  Anschein  erregen,  als  ob  ein  Angriff  auf  den 
Tempel  vorliege,  und  that  es  auch.  Die  Erweckung  dieser  Vorstellung 
war  der  Grund,  daß  das  ganze  Volk  aufgeregt  wurde  [xivetv  Herodi, 
1.  3. 15]  und  ein  Auflauf  [oüv8po|X75  ArisioL  Bheior.  3, 10;  3  Makk.3,8] 
entstand.  Um  die  in  Aussicht  gestellte  Tempelentweihung  zu  verhüten, 
schleppten  sie  sofort  den  Paulus  ans  dem  Tempel  und  wurden  dessen  Thüren 
von  den  Leviten  geschlossen.  Ganz  unnötig  ist  es  zur  Erklftrung  dieses 
Verfahrens,  als  läge  dasselbe  nicht  in  der  Konsequenz  der  aufgestellten 
Gefahr  und  des  wider  Paulus  einmal  eingeschlagenen  Verfahrens,  noch 
andere  nicht  angedeutete  Beweggründe  aufzusuchen,  wie  eine  Besorgnis 
den  Tempel  nicht  durch  einen  Mord  entweihen  zu  lassen  {d.  W,^  Mey,, 
LechL)  oder  den  Tempel  dem  Paulus  als  Zufluchtsstätte  zu  entziehen 
{Benff.j  Beng,'  Crus,).  Wer  nur  beachtet,  wie  die  vermutete  Ent- 
weihung des  Tempels  lediglich  ein  hinzukommendes  Moment  ist,  an  dem 
der  Zorn  der  Juden  über  die  Stiftung  von  gleichmäßig  aus  Juden  und 
Heiden  gesammelten  Glaubensgemeinschaften  und  über  sein  gesetz- 
freies Evangelium  Anlaß  nimmt  sich  zu  bethätigen,  der  wird  sich  nicht 
wundern,  wenn  Paulus  bei  der  Grundlosigkeit  jenes  Anlasses  denselben 
in  seinen  Verteidigungsreden  (vgl.  24, 18)  kaum  berührt  und  die  Quelle 
des  W^iderwillens  wider  sich  in  seinem  Volke  vielmehr  zu  verstopfen 
bemüht  bleibt.  Nimmt  man  dann  femer  hinzu,  daß  die  AG.  keines- 
wegs das  sich  anknüpfende  Rechtsverfahren  um  seinetselbstwillen  zu 
zeichnen  bestrebt  ist,  sondern  nur  die  auf  Paulus'  weiteren  Gang  ein- 
flußttbenden  Momente  und  ihr  unter  Gottes  Leiten  wunderbares  In- 
einandergreifen und  Zusammenwirken  herausstellen  will,  dann  wird 
man  keinen  Grund  finden  um  der  Auslassung  der  etwaigen  späteren  Ver- 
handlungen über  diesen  Nebenpunkt  willen  der  AG.  den  Vorwurf  einer 
beabsichtigten  Verdunkelang  des  Sachverhaltes  zu  machen  (so  Overb,). 
V7ie  das  Part.  Präs.  Ctjxoovxcov  v.  31  darthut,  kam  auch  mit  dem 
sich  zum  Versuche  der  Lynclgustiz  an  dem  vermeintlichen  Tempel- 
schänder steigernden  Volkstumnlte  die  Kunde  [(paou  Pollux  8.  6  §  47] 
von  diesem  —  sei  es  durch  die  Tempelwache  oder  durch  einen  den 
Tempel  beobachtenden  Posten  auf  der  Burg  Antonia  oder  durch 
Christen  (vgl.  Stier)  zu  dem  prae/ectus  milUum  der  Stadt,  welcher,  weil 
nur  eine  Gehörte  unter  ihm  stand,  als  x^^tap^oc  bezeichnet  wird  [av^t) 
als  Vbm.  des  Könnens  m.  d.  Dat.  vgl.  Pbit  Brut.  27.  Pompej.  13].  Da 
im  damaligen  römischen  Weltreiche  (vgl.  19,40)  besonders  in  so  un- 
ruhigen Völkerschaften  wie  die  derzeitigen  Juden  jede  ungesetzliche 
Volksansammlung  verpönt  war,  brach  der  Chiliarch  sogleich  mit  seiner 
Mannschaft  selbst  auf  und  begab  sich  eilend  zu  jenen  [xaxatpixstv  aic 
Xeif.].  Sein  Herbeieilen  unterbrach  sofort  das  tumultuarische  Losschlagen 
auf  Paulus,  um  ihn  womöglich  zu  tödten.  Der  Hauptmann  selbst  aber  ließ 
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*  den  Ap.  ergreifen  and,  weil  er  ihn  fhr  einen  Anfrflhrer  hielt  vgl.  y,  38 
mit  doppelten  Fesseln  binden  nnd  forschte,  wer  er  sei  und  was  er  ge- 
than.  Der  Modus  wechselt  v.  33  nnd  der  Indikativ  der  letzten  Frage 
spricht  die  anf  selten  des  Hauptmanns  gewisse  Yoranssetzang  ans,  daß 
Paulas  etwas  verbrochen  '{Win.  8. 281).  Die  Antworten  aus  dem  Volke 
gingen  durcheinander  und  hinderten  durch  das  Geschrei  das  Sichere 
zu  erkennen.  Deshalb  befahl  der  Chiliarch  den  Gefangenen  zur  Burg 
ins  Standlager  [icape|ißo^  Lob.  ad  Phryn,  37T\  zu  fahren.  Diese  An- 
gabe wie  die  folgende,  daß  beim  Gelangen  an  die  zur  Burg  hinaof- 
ftihrenden  Treppen  {Jos.^  Jüd.  Er.  5, 5. 8  zu  xaTaßaoetc ;  dagegen  ävaßaO(M( 
Philo  leg,  ad  Caj.  p.  1002  A.),  auf  welchen  die  Wachen  hinauf-  und 
hinabstiegen,  das  Dr&ngen  des  Volkes  so  stark  ward,  daß  es  Paulos 
begegnete,  von  den  Soldaten  getragen  zu  werden  (vgl.  zu  dem  stärker 
den  Vorfall  markierenden  oovißY)  ßaoxaCea&ai  2  Makk.  3,  2.  Plaio 
Phaedo  67c.  Diod.  Sik.  p.  2c.\  ist  von  der  AG.  nur  beigebracht,  um 
die  Bedeutung  dieser  Entreißung  des  Aps.  aus  den  H&nden  des  ihm 
nach  dem  Leben  trachtenden  jQdischen  Volkes  klarzustellen.  Ihre 
Feindseligkeit  wurde  auch  durch  das  Einschreiten  der  Römer  nicht  er- 
nüchtert, wie  ihr  Schreien  [xpaCovxe«  k  A.  B.  E.  z.  Plur.  Win.  S.  490] 
„tOdte  ihn'^  (Joh.  19, 15)  bewies.  Notwendig  kam  an  den  zu  beiden 
Seiten  der  Säulenhalle  des  Tempels  zur  Burg  hinauffahrenden  Treppen 
das  Gedränge  der  Menge  zum  Stehen.  Auch  war  die  Benutzung  dieses 
im  Dienst  gewöhnlichen  Auistieges  um  den  Gefangenen  so  schnell  als 
möglich  der  Menge  zu  entziehen  angezeigt.  Da  nun  auch  das  Detail 
der  Schilderung  hier  f&r  Geschichtlichkeit  der  Darstellung  spricht 
und  auf  einen  zeitgenössischen  Berichterstatter  zurttckweist,  so 
ist  es  eins  der  vielen  Zeugnisse  für  die  Befangenheit  der  Kritik, 
wenn  sie  der  AG.  andichtet,  den  Tumult  nur  darum  hier  zum  Stehen 
kommen  zu  lassen,  weil  der  Ort  ihrem  Verf.  zur  Rednerbtthne  sich  zu 
eignen  schien  (so  Overb.).  Von  dem  brennenden  Schmerze  des  Aps. 
über  die  Verblendung  seines  Volkes  scheint  dieselbe  auch  im  Römer- 
briefe nichts  zu  lesen,  da  sie  den  Eifer  des  Paulus  vor  den  Bethörten 
zu  Worte  zu  kommen  nicht  für  geschichtlich  zu  erachten  geneigt  ist 
Als  Paulus  die  Ausbrüche  der  Volkswut  gehemmt  sieht  nnd  am 
Eingange  der  Burg  anlangt  v.  37,  wendet  er  sich  mit  der  durch  ihre 
Bescheidenheit  wie  durch  ihre  griechische  Sprache  den  Ghiliarchen  zu 
gewinnen  geeigneten  Frage:  ob  es  ihm  verstattet  sei  zu  ihm  zu  sprechen, 
an  diesen,  worauf  der  Chiliarch  zuerst  den  Gefangenen  näher  ins  Auge 
faßt.  Bisher  hatte  er  aus  dem  wüsten  Geschrei  des  Volkes  über  Ent- 
weihung nur  die  Vermutung  entnommen,  derselbe  sei  der  Aegyptische 
Schwärmer,  welcher  vor  kurzem  unter  Felix' Statthalterschaft  im  Bunde 
mit  X7)ata(  einen  Haufen  Anhänger,  nach  v.  38  von  4000,  nach  Jo- 
sephus  übertreibender  Angabe  von  30,000  {Jos.  Altt.  20, 8,  5.  6;  Jüd. 
Er.  2, 13. 5.  6)  gesammelt  und  dieselbein  unter  dem  Versprechen  gegen 
Jerusalem  geehrt  hatte,  durch  sein  Wort  dessen  Mauern  zu  falle  zu 
bringen,  dann  aber  bei  dem  ersten  Zusammentreffen  mit  den  römischen 
Truppen  verschwunden  war  [dfavi^c  ^Y^vtro  Joseph.  a.a.  0.].  Gegen  den- 
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selben  hatte  aach  das  Volk,  weil  es  in  derartigen  Aufständen  nur  einen 
Quell  der  Verschlechterung  seiner  Lage  sah,  mitgekämpft.  Da  die  (Ge- 
fangennahme desAp8.(vgl.Einl.  §  6,  S.  65  f.)  im  Jahre  57  erfolgte  and 
Felix  etwa  52  p.  C.  n.  die  Prokuratur  Judäas  Qbemommen  hatte,  so 
kann  der  Chiliarch  sehr  wohl  von  dem  Anfstandsversache  des  Aegypters 
sich  der  Zeitbestimmung  icpo  xouxcov  xtbv  iQ|j.epa)V  bedienen.  Luk.  weicht 
in  seiner  Schilderung  des  Aegypters  anch  darin  von  Josephns  ab,  daB 
er  dessen  Anhänger  ohne  weitere  Unterscheidung  der  religiösen  und 
politischen  Schwärmer  unter  denselben  kurzweg  mit  dem  wohl  bei  der 
römischen  Verwaltung,  die  nur  nach  den  äuBeren  Erscheinungen  ur- 
teilte, üblichen  Terminus  (3ixapioi  benennt,  während  Josephus  auch 
X7)atpixo(  in  die  Bewegung  verwickelt  zeigt.  Der  Erwähnung  des  Rebellen 
im  Munde  des  Chiliarchen  kann  sicherlich  nicht  fdr  eine  bloße  Belebung 
alter  Geschichten  mit  Hülfe  des  Josephus  gehalten  werden  (so  ICeim., 
A.  d.  Urchrist.  S.  21  f.),  wie  denn  die  Abweichung  von  diesem  in  Zahl 
und  Benennung  des  Lukas  Unabhängigkeit  in  betreff  dieses  Punktes 
(gegen  dens.  u.  Overb.)  darthut.  Eben  so  wenig,  als  nach  der  Stellung 
dos  Volkes  zu  diesem  jttngsten  Empörer  des  Chiliarchen  Vermutung  auf- 
fallen kann,  darf  es  wundern,  daB  derselbe  bei  genauerem Insaugefassen 
des  Aps.  und  bei  dessen  griechischer  Sprache  jene  bald  fallen  läßt. 
Paulus  widerlegt  dieselbe  durch  den  Hinweis  auf  seine  Heimat  Tarsus 
Ti)(  KiXix(a(  oux  aai)(ioc  (vgl.  £urip.  Jon.  8;  3  Makk.  1,  3)  iroXic  und 
sein  Bürgerrecht  daselbst.  Das  hi  hinter  Sioftai  v.  39  zeigt  nur  an, 
daB  der  Ap.  nun  nach  der  ihm  zunächst  obliegenden  Auskunft  über 
seine  Person  auch  noch  etwas  anderes  vorbringen  will,  wie  er  darum 
um  Erlaubnis  gefragt  hat  v.  37.  Zur  Feststellung  seiner  Verschieden- 
heit von  jenem  Aegypter  war  die  Angabe  von  seiner  Heimat  für 
Paulus  viel  wichtiger,  als  sein  römisches  Bürgerrecht,  das  ein  in 
Aegypten  möglicherweise  in  Alexandrien  heimischer  Jude  eben  so  gut 
besitzen  konnte,  wie  ein  Tarsischer  und  darum  keine  Gewißheit  über 
die  Nichtidentität  der  Persönlichkeit  lieferte.  Darum  darf  in  dessen 
Nichterwähnung  nichts  Auffälliges  noch  eine  Rücksicht  auf  das  Volk, 
welches  das  Gespräch  nicht  vernahm,  gefunden  werden.  Als  hernach 
der  Chiliarch  die  Angaben  des  Paulus  nicht  beachtet,  sondern  um  des 
Zornausbruchs  des  Volkes  willen  ihn  dennoch  als  einen  behandelt,  der 
vom  Volke  als  ein  Unruhestifter  gleich  dem  Aegypter  erkannt  sei,  also 
der  Beweis  seiner  Nichtidentität  ihn  nicht  schützt,  da  erst  greift  Paulus, 
um  ein  ganz  unverdientes  Loos  von  sich  abzuwenden,  zu  der  Berufung 
auf  sein  Bürgerrecht,  welches  den  römischen  Bürger  selbst  im  Falle 
eines  Verbrechens  vor  roher  Gewalt  schützte.  Um  diesen  Schutz 
handelte  es  sich  aber  bei  diesem  Gespräche  noch  nicht  (gegen  Overb.),  Die 
Aussage  des  Aps.  über  seine  Person  mußte  den  Chiliarchen,  der  den 
Ap.  nur  auf  grund  der  vermuteten  Identität  als  Verbrecher  behandeln 
woUte,  über  das,  was  er  zu  thun  hatte,  notwendig  zweifelhaft  machen. 
Auch  mußte  er  sich  sagen,  daß  falls  Paulus  vor  dem  Volke,  wie  er 
selber  anzunehmen  schien,  sich  von  dem  vorhandenen  Verdachte  zu 
reinigen  vermochte  und  dasselbe  sich  günstig  stimmte,  er  denselben 

Nösgen,  Apofltelgetofaiohte.  26 
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loslassen  könne.  So  ertclärt  sich  die  Erlaabnis  vollständig  (gegen /^our, 
Panlns  I,  238,  Zeiler) ,  während  es  noch  keine  Recbtszertretnng  ist, 
wenn  er  zn  seinem  ursprünglichen  Vornehmen  zorttckkehrt,  als  er  sich 
flberzengt  zu  haben  glanbt,  daß  er  sich,  wenn  anch  in  der  Persönlich- 
keit, so  doch  nicht  in  der  Qualität  des  Gefangenen  geirrt  habe.  Denn 
man  wird  keinem  Polizeibeamten,  wie  es  in  diesem  Falle  der  Chiliarch 
war,  zamaten  dflrfen,  daß  er  der  Aassage  eines  matmaBlichen 
Delinquenten  ttber  seine  Schuld  oder  Unschuld  das  entscheidende  oder 
auch  nur  erste  Wort  zugestehe.  Bei  polizeilichen  Maßnahmen  ent- 
scheidet der  Verdacht  eines  Vergehens,  während  erst  der  Richter  den 
thatsächlichen  Befund  näher  zu  ermitteln  und  festzustellen  hat.  Gerade 
weil  der  Chiliarch  auf  eine  Umstimmnng  der  Volksmenge  rechnete, 
darum  mußte  er  auch  es  dulden,  daß  Paulus  nach  erhaltener  Erlaubnis 
and  nach  der  durch  sein  Winken  bewirkten  Stille  des  Volkes  zu  diesem 
in  der  syrochaldäischen  Landessprache  rede.  Denn  daß  gerade  disB 
die  Menge  ansprechen  wflrde  22,  2,  konnte  er  sich  selbst  sagen.  Daß 
er  aber  die  später  wieder  ausbrechende  Volkswut  22,  22  in  jener  ffir 
den  Ap.  ungünstigen  Weise  deutete,  beweist,  daß  er  selber  die  Worte 
desselben  nicht  hatte  verstehen  können.  Sonst  hätten  Paulus'  Worte 
ihm  keine  Handhabe  geboten,  in  Paulas  nun  dennoch  einen  Unruhe- 
stifter zu  sehen.  Nur,  wenn  man  wider  den  Zusammenhang  nach  will- 
kürlicher Eonstroktion  der  Verhältnisse  in  dieser  Erlaubnis  zusprechen 
lediglich  ein  Mittel  über  die  Person  des  Gefangenen  fiUarheit  zu  er- 
halten sieht,  steigert  der  Gebrauch  des  dem  Ghiliarchen  unverständ- 
lichen Landesdialektes  die  Unverständlichkeit  des  Vorganges,  der  an 
sich  selber  völlig  klar  ist^  (gegen  Overb,). 


Kap.  XXII.     Des  Paulus'  misglückte  Verteidigung  vor 
dem  Volke    und    Berufung   auf  sein    Bürgerrecht  vor 

den  Römern. 

Paulus'  Verteidigungsrede  v.  1— 21.  Nach  empfangener  Er- 
laubnis wendet  der  Ap.  sich  an  die  nachdrängende  Menge.  Unter  der- 
selben durfte  er  nach  dem  Auftritte  im  Tempel  nicht  nur  an  Jahren 
Aeltere,  sondern  anch  Sanhedristen  vermuten.    Darum  gebraucht  er 


1)  Die  Kritik  entnimmt  anch  der  Angabe  der  AG.  v.  39,  daß  PaoloB 
sich  fOr  aus  Tarsus  gebttrtigt  ausgebe,  einen  Anlaß  zur  Verdächtigung  ihres 
Berichtes.  Sie  sttttzt  sich  auf  die  Angabe  des  Hierommus  (de  vir.  Ulust  c.  5 
ad  Phüem.  23),  daß  Pauli  Eltern  aus  Qischkala  in  Oaliläa  zur  Zeit  einer  Ver- 
wüstung des  Ijandes  nach  Tarsus  ausgewandert  seien  {Krenkel,  Paulus  8.215, 
Overb.),  Da  aber,  sogar  wenn  eine  derartige  Answandemnff  geschichtlicb 
besser  b^laubigt  wäre,  dieselbe  die  Geburt  des  Paulus  seiner  zu  Tarsus 
zum  mindesten  noch  nicht  ausschlösse,  so  beihfttigt  ein  derartiger  Versuch 
auf  ffTund  späterer  unverbürgter  Berichte  die  AGK  der  UnglanowUrdigkeit 
bezichtigen  zu  wollen,  nur  die  Gewaltsamkeit  der  an  ihr  geflbten  Kritik. 
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vor  der  öffentlichen  Versammlnng  die  jedem  seine  Ehre  gebende  Anrede : 
£v&p«(  i&eXfoV  xal  icaiipec,  welche  er  einst  bei  einem  ihm  jetzt  sicher- 
lich unwillkürlich  vor  Aagen  tretenden  Vorgänge  gehört  hatte  7, 2  und 
fordert  sie  auf,  seine  nunmehrige  Verteidigung  anzuhören  [aicoXo-jfCa 
25, 16,  bei  Paulus  1  Kor.  9,  3;  2  Kor.  7, 11;  Phil.  1,  7].  Diese  ersten 
in  der  syrochaldäischen  Landessprache  gesprochenen  Worte  übten  um 
des  Zeugnisses  von  der  Liebe  zu  dem  v&terlichen  Patoi  willen,  welches 
darin  lag,  auf  die  Menge  einen  höchst  beruhigenden  Eindruck  [iqoux(a 
nur  noch  2The88.  2, 12;  1  Tim.  2, 11. 12].  Die  angekündigte  Ver- 
teidigung konnte  sich  lediglich  gegen  die  21, 28  lautgewordene  An- 
klage richten.  Dieselbe  hatte  dem  Ap.  einmal  das  zum  Vorwurf  ge- 
macht, daß  er  wider  das  Volk  und  das  Gesetz  lehre,  und  zwar,  daB  er 
sich  mit  seiner  derartigen  gegnerischen  Lehre  an  alles  Volk  [icavtoc 
icavxaxof}  21, 28]  wende,  und  zum  andern,  daß  er  durch  Einführung  von 
Heiden  den  Tempel  entweiht  habe.  Seine  Verteidigung  mußte  natur- 
gemäß denselben  Gang  nehmen  und  ihre  gewaltsame  Unterbrechung 
V.  22  macht  darum  von  vorneherein  die  Uebergehung  mancher  Punkte 
in  dem  gehaltenen  Bruchstücke  erkl&rlich. 

Der  Ap.  führt  seine  Verteidigung  durch  die  Vorführung  der  ge- 
schichtlichen Thatsachen,  welche  das,  was  jener  Anklage  an  wahrem 
zu  gründe  lag,  dem  Volke  verstftndlich  machen  konnten.  Er  giebt  nun 
V.  3 — 5  zunächst  eine  Vorgeschichte  seines  Apostolates,  um  zu  zeigen, 
wie  er  aus  sich  selber  eine  ganz  andere  Stellung  zu  seinem  Volke  und 
dem  Ctosetze  einnehmen  würde,  als  er  es  jetzt  thut.  Weil  er  selber 
nicht  darauf  stolz  war  und  nur  solchen  gegenüber,  die  darauf  pochten, 
es  geltend  machte,  daß  er  diese  vermeintlichen  Vorzüge  auch  besitze, 
bezeichnet  er  sich  hier  nicht  als  ix  <ftArfi  Bsviaiislv  'Eßpaioc  iE 
'Eßpa(o>v  (Phil.  3,  5;  2  Kor.  11,  22),  sondern  nur  einfach  als  ivYJp 
'Ioo5aib^  Von  den  sich  an  diese  im  Präsens  ausgesprochene  Be- 
zeichnung anschließenden  vier  Partizipien  sind  dreiPartizipiaPräterita 
und  nur  eins,  das  letzte  eine  Part.  Präsens.  Demnach  bestimmt  das 
letztere  allein  das  'looSatbc  näher,  während  die  ersteren  drei  besagen 
müssen,  wie  der  Redende,  was  er  zu  der  Zeit  gewesen  zu  sein  be- 
hauptet, geworden  ist.  Demgemäß  hebt  er  neben  seiner  Gtoburt  in 
Tarsus,  die  ihn  in  den  Augen  von  Palästinensern  als  Hellenist  eher  zu 
verdächtigen  geeignet  war,^  sein  Auferzogensein  in  Jerusalem  [Äva- 
Te&pa|i|Uvoc  4  Makk.  10,  22]  zu  den  Füßen  Gamaliels  5,  3,  und 
sein  Unterrichtetsein  nach  der  Strenge  des  väterlichen  Gesetzes 
hervor.  Da  dvaxpdcpeodai  in  gutem  Griechisch  miticapa  von  der  wissen- 
schaftlichen Unterweisung  vorkommt,  und  nach  der  Regelmäßigkeit 
des  Satzbau^  mit  dem  neuen  Partizipium  allemal  ein  neues  Moment 
eingeführt  wird,  so  empfiehlt  es  sich  das  icopot  xooc  icoSac  FafA.  zu  iva- 
ts&pa(i|Aivoc  zu  ziehen  und  erst  hinter  Fafi.  zu  interpungieren.    Den 


1)  Wäre  Paulus,  wie  Hieron,  angeben  soll,  wirkübh  von  Geburt  ein 
Galiläer  ffewesen,  so  würde  es  hier  am  Orte  gewesen  sein,  das  geltend  zu 
machen;  aas  hätte  auch  der  AG.8chreiber  erkennen  müssen. 

26* 


Digiti 


izedby  Google 


404  Apostelgeschichte  XXII,  4—10. 

Erfolg  dieser  seiner  Vorgeschichto  giebt  des  C>)A.o»tiq<;  uicop^ov  an. 
Indem  Paalas  hier  seine  Stellang  mit  dem  augenblicklichem  Verbalten 
[oiq|Aepov]  der  Jaden  in  Vergleichnng  stellt,  bezeichnet  er  sich  aber  nicht  als 
Ct))LioTn(  v^iioo,  sondern  tou  dsou  vgl.  23, 1.  Wie  Rom.  10,  2  [(j^ipTupo 
Ifotp  auxotc  oTi  C'^^ov  6eoo  Sj^oootv  aXX'  oo  xax'  iicl-jfvwotv]  beweist, 
würdigte  Panlas  anch  sonst  der  Juden  Verhalten  in  gleicher  Weise; 
daB  er  aber  dennoch  mit  Absicht,  um  den  gleichen  Grundzag  in  seinem 
Wesen  herauszustellen,  sich  so  ausdrückt,  zeigt  Gal.  1, 14,  wo  er  sich 
für  die  Zeit  vor  seiner  Bekehrung  als  CiQ^oiTiqi;  tcdv  icaxpix<bv  (lou 
icapa&ooecov  bezeichnet.  Das  Pr&s.  &icapxo>v  beweist,  daß  Paul,  mit 
diesem  C^Xoc  &eod  —  dem  Wahrheitsfunken  in  dem  Irrtum  des  phari- 
säischen Judentums  —  nicht  gebrochen  haben  will.  Gerade  in  seiner 
Bewahrung  und  Belebung  lag  die  Einheit  der  paulinischen  Greistes- 
richtung  bei  dem  Bruche  mit  dem  gesetzlichen  Judentume,  zu  dem  er  von 
dem  Gott  geführt  ward,  der  es  dem  Aufrichtigen  (23, 1)  gelingen  l&Bt  (geg. 
K,  Schmidt  S.  256).  So  bald  er  y.  4  nun  auf  den  Unterschied  seiner  firflheren 
and  seiner  damaligen  Stellung  zu  reden  kommt,  geht  die  Rede  wieder 
ins  Pr&teritum  über.  Gleich  aber,  nachdem  der  Ap.  den  Juden  den 
innersten  Pulsschlag  seines  Lebens  durch  jenes  Ct)Xo>TiQ^  uicapx«t>v  to6 
dsoü,  xa&tt><  icavte^  älisic  ioti  o7]|iepov  verst&ndlich  zu  machen  versucht 
hat,  bekennt  er  sich  v.  4  freimütig  durch  das  xautTjv  o8ov  als  das,  was 
er  ist  Seinen  C'^Xo^  deou  konnte  er  in  den  Augen  des  Volkes  nicht 
schlagender  erweisen,  als  mit  seiner  durch  das  Zeugnis  des  Hohenrates 
belegbaren  einstigen  Verfolgung  seiner  jetzigen  Glaubensgenossen.  Das 
hier  gegen  das  Zeugnis  von  B,  festzuhaltende  Präsens  itapropei  hebt 
hervor,  daB  der  Hohepriester  und  der  damalige  Hoherat  [icav  t&  irpec- 
ßoxipiov  wie  £v.  22, 16;  anders  AG.  5, 21  ^epoosta]  seinem  Personal- 
bestande nach  noch  vorhanden  war  und  noch  Zeugnis  geben  konnte,  wenn 
auch  nicht  identisch  war  mit  dem  zu  dieser  Zeit  fungierenden.  Das 
ixsibe  in  dem  Berichte  über  seinen  Auftrag  in  Damaskus  die  Christen 
zur  Verantwortung  zu  ziehen  darf  nicht  benutzt  werden,  am  die 
dortigen  Christen  lediglich  als  Flüchtlinge  aus  Jerusalem  in  folge  der 
mit  Stephanus  Tode  ausgebrochenen  Verfolgung  hinzustellen  (so  Mey,, 
Wend()\  denn  es  steht  einfach  für  ixei  (vgl.  Btppokraies  vici.  san.  2, 2 
p.  35  ol  ixsioe  olxiovxec). 

Zu  dem,  was  er  damals  that,  stellt  Paulus  mit  dem  &i  v.  6  aus- 
drücklich sein  Erlebnis  auf  dem  Wege  nach  Damaskus  v.  6 — 11  in 
Gegensatz.  Er  schildert  dasselbe  hier  wesentlich  so,  wie  es  AG.  9, 1  ff. 
(vgl.  z.  d.  St.)  dargestellt  ist.  Paulus  hebt  hier  nur,  um  den  im  Unter- 
schiede von  den  m^  xal  d  ap^tap*  (laprupei  v.  5  auff&lligen  Mangel  der 
Berufung  auf  seine  Reisegefährten  für  das  zu  berichtende  Erlebnis 
zu  erklären,  das  hervor,  was  die  letzteren  allein  wahrgenommen. 
Für  sie  war  das  blendende  Licht  nur  ein  fSk  Ixavov,  überaus  groBes 
[Ixavdv]  Licht,  wie  auch  die,  welche  nicht  blind  wurden,  erkennen 
mußten.  Weil  nicht  innerlich  empfänglich,  sahen  sie  keinen  noch 
hörten  sie  eine  Stimme;  darum  stellt  Paulus  dies  auch  ausschlicfi- 
lieh  nur  als  sein  Erlebnis  hin,  und  spricht  dessen  Erfahrung  den 
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Reisegefthrien  geradezu  v.  9  ab.  Das  xal  i|Mpoßoi  i^ivovTo  ent- 
spricht zwar  ganz  dem  lokanischen  Sprachgebranche  (vgl.  10,4; 
24, 25;  Ey.  24, 5.  37)  charakterisiert  sich  aber  als  eine  völlig  flber- 
fiQssige  und  zwecklose  Angabe,  weshalb  dasselbe  hei  seinem  Fehlen 
in  K  A,  B.  H,  Vg.  am  so  mehr  za  streichen  ist.  Besonders  hervor- 
gehoben wird  hier,  daß  der  Anftrag,  den  er  empfangen  zu  haben  be- 
richtet, nicht  schon  aof  dem  Wege  nach  Damaskos,  sondern  erst  in  der 
Stadt  ihm  geworden  [zu  dem  wv  xixaxTai  ooi,  Xen,  de  rep.  Lac.  IJ,  ^], 
um  dem  Vorgänge  jeden  Anschein  einer  momentanen  Einbildung  and 
Selbsttäuschung  za  benehmen.  In  ähnlichem  Interesse,  um  seiner  Mit- 
teilung bei  der  pharisäisch  gesonnenen  Menge  eine  höhere  Olaub- 
wflrdigkeit  zu  verschaffen,  betont  Paul.,  daB  der  Ueberbringer  des  Auf- 
trages Jesu  in  Damaskus  ein  dv7)p  eoXaß'ijc  xaxa  xov  v^v  gewesen, 
der  auch  bei  allen  dort  wohnenden  Juden  gut  beleumdet  war.  Das 
Interesse  dieser  Angaben  liegt  so  auf  der  Hand,  und  muß  in  betracht 
der  Situation  für  so  naturgemäß  gelten,  daß  in  der  Beibringung  dieser 
Benennungen  nur  gewaltsam  eine  Tendenz  der  AG.  {Overb,)  oder  eine 
Bezeugung,  daß  die  neue  Richtung  des  Lebens  Pauli  keine  Verwerfung 
der  Gesetzmäßigkeit  involviere  (A^.  Schmidt  S.  251),  gefunden  werden 
kann.  Bei  der  hier  absichtlich  fär  die  Sache  selber  nichts  austragen- 
den Auseinanderhaltung  des  durch  Ananias  und  des  erst  in  Jerusalem 
ihm  gewordenen  Aufschlusses,  wie  er  gerade  dem  Volke,  das  den  Ap.  eben 
aus  dem  Tempel  vertrieben  hatte,  von  Bedeutung  war,  ist  zu  beachten, 
daß  die  durch  Ananias  dem  Ap.  gewordene  Berufsaufgabe  in  einer  dem 
Verständnis  des  ersteren  noch  mehr  entsprechenden  unbestimmten  Weise 
den  letzteren  anweist,  ein  Zeuge  fttr  alle  Menschen  zu  sein  v.  15,  ohne 
die  Heiden  ausdrücklich  zu  benennen,  die  bestimmte  Weisung  zu  den 
Heiden  sich  zu  wenden  aber  erst  in  Jerusalem  selber  nach  der  Nicht- 
annahme seines  Zeugnisses  seitens  der  Juden  erfolgt  v.  21.  Ananias 
spricht  nach  Bekundung  des  auch  ihm  als  eine  Gnade  [vgl.  das  icpoexei- 
ploaxo  ae  v.  14;  vgl.  3, 10;  26, 16]  erscheinenden  Berufes  noch  aus,  in 
welcher  Weise  der  dazu  Berufene  dieser  Berufung  zunächst  zu  ent- 
sprechen habe.  Das  Kai  vSv  xt  [&iXXeic  (vgl.  4Makk.  6,  23;  9,1; 
Aeschyl  Prom,  36;  Eurip.  Hek,  1094)  soll  nicht  den  Zögernden 
(fjiXXeiv  =  ßpa&ovsiv  Aristoph.  PhU.  231)  um  deßwillen  bestrafen, 
sondern  den,  der  die  ihm  widerfahrene  Gnade  nicht  zu  ergreifen  wagt, 
dazu  ermuntern,  wie  dies  denn  auch  Paulas  nach  Gal.  1, 16  that.  Be- 
deutsamer und  für  die  urchristliche  Lehranschauung  denkwürdiger 
Weise  wird  hier  v.  16  durch  die  enge  Verknüpfung  des  Imperativ- 
satzes: ßaimoat  xal  dic(SXooaai  xh^  ijiapxlac  auxou  mit  dem  Partizipial- 
sätze: ^mxaXeod|ievoc  xo  Svo{j.a  auxou  (so  mit  ikA,  B,E,^  nicht  xoo 
xoploo),  das  Anrufen  des  bisher  geschmähten  Namens  Christi  —  denn 
aöxou  kann  hier  nur  auf  den  nach  v.  14  Paulus  Erschienenen,  also 
Christum  gehen  —  als  Bedingung  der  in  der  Beinigung  von  denSttnden 
bestehenden  'Taufgnade  und  damit  Glauben  und  Bekennen  als  Be- 
dingungen der  Seligkeit  hingestellt  Rom.  10,10.  Der  Angabe  der  Wirkung 
der  Taufe  entspricht  in  v.  14  die  Bezeichnung  Christi  als  h  &txauK,  wie 
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diese  hinwiederom  für  die  nicht  paalinischeFfirbang  derWW.,  und  damit 
fOr  die  getreue  Wiedergabe  der  einst  von  Paulus  vernommenen  Worte 
zeugt  Denn  die  Bezeichnung  Christi  als  o  SUaio^  wird  durch  AG.  3, 14; 
7,  52  wie  1  Joh.  2, 1  u.  3  vgl.  auch  1  Petr.  3, 18  als  urapostoliseh  er- 
wiesen, während  Paulus  diese  Bezeichnung  in  seinen  Briefen  nicht  kennt, 
er  vielmehr  den  Vater  als  IUwak  benennt  Rom.  3, 26;  2Tim.4,ld.  Auch 
erinnert  das  aicoXoooai  xa^  d|j.apT(a(  oou  vornehmlich  an  das ,  was 

1  Petr.  3, 21  von  der  Taufe  gesagt  ist. 

Nachdem  der  Ap.  durch  den  Ausgang  seiner  Berufung  dargethan 
hat,  daB  er  keineswegs  aus  eignem  Antriebe,  sondern  aus  Gehorsam  gegen 
eine  ihm  gewordene  göttliche  Offenbarung  dazu  gekommen,  das  ihm  vor- 
geworfene icct vxa^  icavxay 00  5t5aoxeiv  2 1 ,  28  vgl.  2  2, 1 5  zu  treiben,  kommt 
er  nun  v.  17  (vgl.  das  iYevexoSi,  dieWendunglukanisch)  auf  eine  andere 
ihm  gerade  zu  Jerusalem  im  Tempel  selber  gewordene  Offenbarung  zu 
sprechen,  durch  welche  er  von  seinem  Volke  weg  sich  zu  den  Heiden 
mit  seiner  Predigt  zu  wenden  angewiesen  ward  v.  17 — 21.  Die  Formel, 
mit  welcher  diese  neue  Begebenheit  v.  17  eingeführt  wird,  verstattet  in 
keiner  Weise  einen  SchluB  auf  deren  zeitliches  Verhältnis  zu  der  vorigen ; 
nur  daB  dieselbe  nach  der  Rückkehr  nach  Jerusalem  eintrat,  wird 
angegeben;  das  Zeitintervall  wird  nicht  angedeutet.  Dem  Volke  gegen- 
über war  es  schlagend,  dafi  dieselbe  in  Jerusalem  zur  Zeit,  da  er  im 
Tempel  betete,  ihm  geworden.  Was  er  that  auf  eine  ihm  im  Tempel 
gewordene  Anweisung,  das  konnte  nicht  wider  den  Tempel  und  wider 
sein  Volk  sein,  wie  er  angeklagt  war  21,  28.  Schon  die  Vergleichung 
des  Inhalts  dieser  Vision  mit  der  2  Kor.  12, 2 — 4  erw&hnten,  muB  die 
Annahme  ,der  Identität  beider  zurückweisen  (gegen  FFieseier,  Chron. 
S.  162  ff.,  Galbr.  592).  Der  zu£Ulige  Gonnex,  in  welchem  die  2  Kor.  12 
gedachte  Vision  dort  mit  der  Flucht  des  Aps.  aus  Damaskus  vor  seiner 
Rückkehr  nach  Jerusalem  steht,  kann  nur  dann  den  Schein  ihrer 
Datierung  unmittelbar  nach  jener  Rückkehr  erwecken,  wenn  der  Ge- 
sichtspunkt der  Erwähnung  jener  Flucht  nicht  erkannt  ist  (vgl.  ffof- 
mann  z.  1  Kor.  11,  31.  32).    Vor  allem  aber  will  die  Zeitbestimmung 

2  Kor.  12,  2  irpb  ixcov  Sexaxeoodpcov  nicht  passen.  Denn  wäre  selbst 
der  2  Korintherbrief  58  p.  C.  n.  geschrieben,  was  nach  der  EinL  §.  6 
gegebenen  Untersuchung  über  die  Jahre  der  Gefangenschaft  nicht 
annehmbar,  so  würde  die  Vision  ins  Jahr  43  fallen  (vgl.  FFies.  S.164), 
in  welchem  Paulus  unmöglich  erst  aus  Damaskus  zurückgekehrt  sein 
kann.  Denn  dann  läge  zwischen  dieser  ersten  Rückkehr  nach  Jerusa- 
lem und  der  zweiten  im  Todesjahre  Herodes  Agrippa  des  I.  kaum  ein 
Jahr,  eine  viel  zu  kurze  Zeit  für  die  dazwischen  liegenden  Begebenheiten 
(vgl.  z.  11, 26  ff: ;  vgl.  auch  SHer  u.  Overb.  u.  Met/,  z.  2  Kor.  12, 2.  Zum 
Erweise  der  besonderen  ihm  zu  teil  gewordenen  Gnaden  war  auch  die 
2  Kor.  12  erwähnte  Sxotaoic  noch  viel  geeigneter  als  die  hier  ge- 
dachte und  erklärt  sich  daraus  jener  alleinige  Erwähnung  2  Kor.  voll- 
ständig. 

Ganz  ohne  Veranlassung  verlegt  man  das  Gebet  sofort  nach  Pauli 
Rückkehrnach  Jerusalem;  Pauluskonnteso,  wieer  nachv.  19  u.  20gethan9 
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ZQ  Gott  erst  sprechen,  als  er  seine  nächste  Absicht  laxofrijaai  Kvi^av 
6al.l,  18erfüllthatte  unddann  vorOott  über  dasFeld  seiner  Wirksamkeit 
sich  zn  vergewissem  trachtete.    Seinem  brennenden  Verlangen  inJem- 
salem  za  zeugen  (y.  19),  trat  der  Herr  ihm  wieder  erscheinend  entgegen 
und  befahl  ihm  eilig  [oicsoSeiv  22, 18;  Ev.  2, 16;  19, 5]  and  bald  [iv 
xdXfi  12,  7;  22, 11 ;  £v.l8,18;  Rom.  16,20]  ans  Jerusalem  zu  weichen, 
dämm,  weil  die  Jaden  dort  seinZengnis  ((lapTupia  Ev.  22, 17 ;  1  Tim.d,7 ; 
1, 13]  nicht  annehmen  würden.   Das  xd^o»  elicov,  was  nan  v.  19  folgt, 
kann  nicht  die  eigne  innere  Zastimmnng  des  Aps.  za  der  ihm  von  Gott 
gemachten  Eröffinang  aassprechen  (Ew.\  da  die  Angabe  einer  solchen 
den  ganzen  Zweck  der  Erwfthnnng  der  Vision  aafheben,  aach  den  Fort- 
gang des  Berichts  unterbrechen  würde.    Paulus  führt  vielmehr  seine 
Gegenrede  an,  um  dem  Volke  zu  beweisen,  daB  er  wider  seine  Neigung 
allein  auf  göttlichen  Befehl  sich  zur  Predigt  vor  den  Heiden  aufgemacht 
habe.    Zu  dem  Behuf  gedenkt  er  dessen,  daB  er  selbst  es  Gott  vor- 
gestellt habe,  wie  er  der  geeignetste  Verkündiger  de8Evs.fllr  die  Juden 
um  ihrer  Bekanntschaft  mit  seinen  früheren  Verfolgungen  der  Christen 
sei.   Damit  aber  die  Juden  sich  selbst  das  Urteil  über  seine  Stellung 
bilden  sollen,  berichtet  er  dann,  wie  der  Gott  ihrer  V&ter,  der  hier 
wie  v.  17  mit  auxov  dem  Zusammenhange  der  Rede  nach  (vgl.  das  l&sTv 
xov  Sixatov  V.  14  n.  v.  8)  nur  bezeichnet  sein  kann,  seine  Weisung  sofort 
Jemsalem  zu  verlassen  [icopsuoo  Prfts.]  wiederholte,  während  er  die 
Sendung  unter  die  Heiden  erst  für  die  Zukunft  in  Aussicht  stellte  (Fut. 
i(aicoateXiü).    Der  Unterschied  der  Tempora  beider  Verba  widerlegt 
die  künstliche  Annahme,  daB  Gott  auf  des  Aps.  Einwand  von  dem  Be- 
fehle Jerusalem  schleunig  zu  verlassen,  jetzt  abgestanden  sei  und  jenem 
die  Hoffinung,  daB  dem  Volke  noch  Empfknglichkeit  genug  inne  wohne, 
gelassen  habe  (AT.  Schmdi  S.  254).    Für  der  Belehmng  zugängliche 
Hörer  kam  es  nicht  darauf  an,  ob  Paul,  in  der  Ueberzeugung,  eine  Wirk- 
samkeit unter  Israel  sei  nutzlos,  den  Heiden  predigte  oder  nicht,  sondern 
darauf,  daB  er  auf  Gottes  Weisung  im  Tempel  so  that  Die  hier  berichtete 
Weisung  stimmt  genau  mit  der  nach  der  AG.  zunächst  eintretenden 
Reise  nach  Tarsus  und  der  späteren  Berufung  nach  Antiochia  9,  30  n. 
1 1, 25  überein.  Das  i^cü  hebt  mit  vollem  Gewicht  die  Bedeutung  dessen 
hervor,  der  da  spricht  und  dem  Paulus  in  seinem  Thun  wie  in  seinem 
Warten  zu  gehorsamen  hat  —  Diese  Ekstase  ist  9,  28  nicht  erwähnt 
Gerade  wer  die  Rede  vom  Verf.  der  AG.  fingiert  sein  läBt,  muB  sich 
sagen,  daB  derselbe  seinem  eignen  Berichte  sicher  nicht  wird  wider- 
sprechen wollen.   Wie  nun  9,  29  ausdrücklich  nur  von  Besprechungen 
mit  Hellehisten  berichtet  wird,  so  geht  hier  sichtlich  das  Verbot  vor 
allem  auf  eine  Mission  unter  der  Gesammtbevölkerung  Jerusalems, 
und  wie  9, 30  von  einer  beschleunigten  Abreise  infolge  bekannt  ge- 
wordener Nachstellungen  der  Hellenisten  berichtet  wird,  so  hier  von 
einem  Befehle  Christi  Jemsalem  eilig  zu  verlassen.  Das  siud  aber  genug 
übereinstimmende  Momente  in  den  beiden  divergierenden  Berichten, 
um  beide  neben  einander  glaubhaft  erscheinen  zu  lassen.  Paulus  würde 
nach  seiner  Schätzung  der  Flucht  aus  Damaskus  2  Kor.  11, 30  (xot  x^ 
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aodeveiac  xaüx^oofjiai)  kaum  ohne  aasdrttckliche  Weisung  zam  zweiten 
Male  einer  Verfolgung  durch  Jaden  aasgewichen  sein.  In  dem  einfachen 
geschichtlichen  Berichte,  der  AG.  9  wahrscheinlich  so  wie  es  Paolos 
gewöhnlich  that,  gegehen  wird,  war  keioeYeranlassongaof  die  Gesichte 
zo  reden  zo  kommen  (2  Kor.  12, 1  o.  7).  Hier  vor  dem  ihn  anfeinden- 
den Volke  gab  es  keine  schlagendere  Rechtfertigung  als  eine  Berofong 
aof  eine  Weisung  von  oben  her  im  Tempel  selber  empfangen,  w&hrend 
ein  Hinweis  auf  die  Verfolgung  hier  unpassend  war. 

Die  Rede  ist  laut  v.  2  in  der  Landessprache  gehalten,  darum 
können  die  zahlreichen  lukanischen  Wendungen  in  ihrem  Griechisch 
nicht  wider  ihre  Authentie  zeugen  (vgl.  S.  53  A.).  Dieselbe  ist  aber 
ein  Fragment  geblieben  und,  da  erst  die  Notwendigkeit  vor  Heiden 
vom  Evangelium  zu  zeugen  geeignet  war,  unbekehrten  Juden  ein  Ye^ 
ständnis  für  die  vom  Ap.  eingenommene  Stellung  zum  Gesetze  zu  er- 
ö&en.  Daher  kann  es  nicht  auffallen,  daB  er  noch  auf  die  Hauptfrage 
sein  Verh&ltnis  zu  diesem  nicht  gekommen  (gegen  Zeiier  S.  281). 
Die  entgegengesetzte  und  doch  fast  im  selben  Athemzuge  erhobene 
Ausstellung,  daß  der  Redner  erst  wie  Stephanns  AG.  7  und  Paulus  za 
Athen  AG.  17  gerade  in  dem  Momente  unterbrochen  werde,  in  welchem 
er  bereits  alles  vollständig  gesagt,  was  er  unter  solchen  Umständen 
fflr  seinen  Hauptzweck  zu  sagen  im  Sinne  hatte,  widerlegt  sich  nach 
obigem  Nachweise  vgl.  z.  v.  1  u.  v.  17  der  Anlage  der  Rede  von  selber. 
Vorher  war  auch  kaum  etwas,  was  das  Volk  hätte  unmutig  machen 
können,  da  dasselbe  nach  seiner  ganzen  pharisäischen  Anschauung  vor 
den  himmlischen  Erscheinungen  Achtung  haben  mußte,  vgl.  23, 9.  Noch 
weniger  aber  kann  es  für  die  Fiktion  der  Rede  beweisen,  daß  der  der 
Eritik  um  ihrer  Wunderbarkeit  willen  anstößige  Bekehrungsbericht 
in  derselben  wiederholt  wird,  oder  daß  in  derselben  die  drei  Jahre  des 
Arabischen  Aufenthaltes  übergangen  wurden  und  nach  derErwähnong 
der  Bekehrung  sofort  zum  Bericht  über  die  Vision  in  Jerusalem  flbei^ 
gegangen  wird  (so  Wendt).  Denn  die  Art  des  Uebergangs  verbietet 
aus  dieser  Anknüpfung  ein  bestimmtes  chronologisches  Datum  zu  ent- 
nehmen. Vielmehr  beweist  gerade  die  Abweichung  von  der  Erzählung 
AG.  9,  daß  der  AG.schreiber  hier  einer  besonderen  Relation  folgt  (vgl. 
Zimmer,  Galbr.  und  AG.  S.  60  ff.). 

Der  Erfolg  der  Bede  v.  22 — 24.  Bis  zu  dem  Worte  von  seiner 
Sendung  zu  den  Heiden  hatten  die  Versammelten  Paulus  ruhig  zu- 
gehört; durch  die  Behauptung  v.  21  durch  ein  Gesicht  zu  den  Heiden 
gesandt  zu  sein  erachteten  sie  aber  die  wider  ihn  erhobene  Anklage 
von  ihm  selbst  bestätigt.  Darum  wiederholen  sie  nach  diesem  Worte 
in  ihrem  Nationaleifer  nicht  nur  den  alten  Ruf  21,  26:  weg  von  der 
Erde  mit  diesem,  sondern  erklären  ihn,  weil  er  solches  behauptet,  von 
dem  Gotte  Israels  selber  zu  den  Heiden  entsandt  zu  sein,  desliobens 
nicht  wert  [oo  xa&^xev  Indic,  Imperf.  Win.  265].  Die  dies  Schreien 
(xpao^aCeiv  Ev.4,41.  PlatPollO  p.607h.  Dem.  vJ258]  begleitenden 
Handlungen  das  Abreißen  der  Kleider  [^irxetv  xa  Ifiaxia  Picii,  Pol  6, 
p.  474.  1  Makk.  5, 43]  und  das  Aufwerfen  von  Staub  sind  nicht  einfache 
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Zeichen  der  Wnt  des  Volkes,  sondern  mflssen  als  symbolische  Hand- 
Inngen  aufgefaßt  werden,  welche  dem  Sinn  der  Rofe  entsprechen. 
Deshalb  wird  das  Abreißen  der  Kleider  alsYorbereitang  znr  Steinigang 
{Mey.f  Grimm  im  Lex.)  and  das  Staabanfwerfen  als  der  lediglich  durch 
die  Anwesenheit  der  römischen  Soldaten  nur  bis  auf  seine  Andeutung 
verminderte  Versuch  derselben  zu  deuten  sein,  da  ein  Zeichen  des  Bei- 
falls (Lucian  de  saliat.  83.  (Md.  Amorr.  3,  274)  dem  Zusammenhange 
nach  darin  nicht  gesehen  werden  kann  (vgl.  GroL  u.  Baumg.).  In 
diesen  Aeußerungen  des  Volkes  glaubte  auch  der  Ghiliarch  Anzeichen  des 
Unmutes  über  eine  von  Paulus  geforderte  oder  eingestandene  Schand- 
that  erkennen  zu  dttrfen  und  hieß  ihn  nun,  wie  er  schon  vordem  ge- 
wollt, ins  Lager  bringen,  um,  da  der  Gefangene  sich  zuvor  ihm  gegen- 
flber  für  unschuldig  ausgegeben  hatte  und  nun  doch  als  Anstifter  oder 
VerQber  einer  Unthat  sich  dokumentiert  habe,  denselben  durch  sog. 
Geständnishiebe  zur  Aussage  zu  fahren  [dvsxaCeo^t  Sus.  14.  Weish. 
2, 19 ;  6, 6],  damit  er  erkenne,  aus  welchem  Grunde  sie  ihm  also  zuriefen. 
Diese  Zweckangabe  ist  doch  der  unwiderlegliche  Beweis,  daß  der 
Ghiliarch  Paulus'  Rede  nicht  verstanden,  ihr  Inhalt  ihm  unbekannt  ge- 
blieben (gegen  Wmdi),  Bei  nur  einiger  Kenntnis  des  Inhalts  von 
Pauli  Worten  hätte  er  erkennen  müssen,  daß  derselbe  in  keiner  Weise 
etwas  vorgebracht,  was  ihm  Anlaß  zu  einer  Untersuchung  bieten  konnte. 
Das  Verbot  non  esse  a  iormentis  mdpiendum  {Digest  üb.  48  HL  18  1. 1. 
Böitg,  Beiträgen,  3),  welches  bereits  Augustus  gegeben,  fand  hier 
keine  Anwendung,  da  Paulus  in  den  Augen  des  Chiliarchen  schon  das 
Geständnis  seiner  Unthat  vor  ihm  verweigert,  sich  statt  dessen  der- 
selben in  der  an  das  Volk  gerichteten  Rede  au6  neue  schuldig  gemacht 
hatte.  Dazu  war  er  weit  davon  entfernt  in  dem  Gefangenen  einen 
römischen  Bürger  zu  vermuten.  Eine  Gesetzwidrigkeit  {Mey.,  Overb.) 
wird  unter  den  Voraussetzungen  des  Ghiliarchen  kaum  in  dessen  Ver- 
fahren zu  finden  sein.  Diese  lag  höchstens  in  der  ungenügenden  Fest- 
stellung der  Personalien  des  Gefangenen,  die  ^seinem  Verfahren  ent- 
gegenstanden, wie  sie  aber  infolge  tumultuarischer  Auftritte  leicht  vor- 
kommen. 

Paulus'  Berufting  atif  sein  römisohes  Bürgerreoht  v.25— 30. 
Paulus  wartet  besonnen,  —  wenn  ihm  überhaupt  vor  Beginn  der 
Exekution  dieser  Befehl  bekannt  geworden  war,  —  bis  die  an  ihn 
nicht  gerichtete  Weisung  zur  Ausfahrung  gebracht  werden  soll  und 
man  ihn  für  die  Riemen  [Tfiaaiv  4Makk.9,ll]  hinstreckte  [irpoixstvav 
K  B.  L.  im  Sinne  von:  übergeben  Philo  de.  vii.  Mos.  p.  643].  Dann 
erst  fragt  er  den  die  Exekution  überwachenden  Gentnrio:  ist  es  auch 
erlaubt  einen  römischen  und  unverurteilten  Mann  zu  geißeln?  —  Auf 
dem  ans  Ende  gestellten  (taotCCsiv,  mit  Riemen  geißeln  liegt  der  Ton 
der  Frage. .  Selbst  mit  Ruten  den  römischen  Bürger  zu  schlagen 
(virgis  caedere)  war  untersagt  {Cic.  Verrin  5,  54,  Rdbir.  4.  iex. 
Porcia  506  tt.  c.)  wie  vielmehr  zu  geißeln  (verberare^  jiaoxiYoov).  Diese 
Strafen  wurden  dabei  häufig  in  einer  solchen  Weise  angewendet,  wie 
bei  dem  den  Römern  von  den  Volksoberen  ausgelieferten  Jesus  Sohn  des 
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Amoias  {Joseph,^  Jfld.  Er.  6,  5.  3:  lv9a  |iaoxiCi  pixP^  ootiov  Eeuvo- 
|Aavo<),  daß  Paulas  bei  seinem  Gesandheitszastande  (2  Kor.  12, 9:  iv 
ToIc  aod«vftlai(  |j.oo)  selbst  fflr  sein  Leben  fürchten  durfte.  Da  non 
ein  derart  herbeigeftihrtes  Ende  dem  Ap.  nicht  als  ein  aico&avetv  dicip 
xoS  ovd|iaToc  xou  xopioo  'Ii^ooS  21,13  erscheinen  konnte,  dasselbe  auch 
dem  ihm  von  Agabus  geweissagten  Ausgange  nicht  entsprach,  welcher 
ihm  nur  Bande  in  Aussicht  gestellt  hatte,  —  ihm  aber  sein  römisches 
Bflrgerrecht  das  naheliegende  Mittel  bot  der  widerrechtlich  ver- 
hängten Geißelung  sich  sofort  zu  entziehen,  so  bediente  sich  der 
Ap.  desselben  gehorsam  dem  in  dem  Zusammentreffen  der  verschie- 
denen Momente  liegenden  göttlichen  Winke  und  entzog  sich  diesen 
Leiden.  In  Philippi  hatte  er  sich  nicht  geweigert  um  des  Namens 
Christi  willen  zu  leiden-,  hatte  sich  aber  auch  dort  zur  Ehre  des  Evs. 
seines  römischen  BOrgerrechtes  bedient,  um  die  Behörde  zu  zwingen 
das  von  ihr  selbst  erkannte  an  den  Dienern  des  Evs.  verttbte  Unrecht 
nun  auch  als  solches  öffentlich  klarzustellen.  Paulus  suchte  weder 
damals  noch  jetzt  lediglich  sein  Recht;  auch  dies  stellte  er  in  beiden 
Fftllen  in  den  Dienst  des  Evangeliums.  Auf  die  Meldung  übernahm 
der  Chiliarch  selber,  da  Bürger  von  Tarsus,'  welche  Stadt  nur  eine 
urhs  Hbera  {Pün,^  5.  22.  Appian.  civ.  5,  7)  war,  an  sich  noch  nicht 
das  jus  civitatis  besaßen,  die  nähere  Nachforschung,  ob  die  Be- 
rufung des  Gefangenen  zurecht  bestände;  die  Anmaßung  des  Bürger- 
rechtes wäre  ein  neues  Verbrechen  gewesen.  Paulus  bejaht  die  darauf 
gehende  Frage  des  Ghiliarchen  einfach,  um  schon  durch  die  Schlicht- 
heit der  Antwort  deren  Wahrhaftigkeit  zu  bekunden  (Jak.  5,  22)  und 
giebt  dann,  als  der  Chiliarch  bei  des  Aps.  ärmlichen  Aussehen  und  dem 
seit  dem  Konsulate  des  L.  Amadeus  hohen  Eaufgelde  [xecpaXaiov  LXX 
3  Mos.  6. 5;  4  Mos.  5. 7;  Jos.  Altt.  12, 4. 1.  Lys.  or.  18\  der  Besitz  des 
Bürgerrechts  die  Angabe  auffällig  erscheint  an,  daß  sein  Bürgerrecht 
bereits  angeboren,  also  noch  ansehnlicher  sei  als  das  des  Hauptmanns. 
Die  Aufhebung  des  gegebenen  Befehls  war  um  so  mehr  die  Folge  der 
Angabe,  als  es  schon  ein  fadnus  war,  einen  römischen  Bürger  zu  fesseln, 
wie  geschehen  (Cic.  Verrm.  5,  66)-^  denn  Paul,  war  [i^v  SsSexott]  auf 
bloßen  nichtigen  Verdacht  hin  gefesselt  worden. 

Da  dem  Chiliarchen  an  Stelle  des  Prokurators  die  Pflicht  der 
Voruntersuchung  oblag,  konnte  er  bei  der  thatsächlichen  Versetzung 
des  Aps.  in  Anklagezustand  durch  das  Verhalten  des  Volkes  den  Ap. 
Paulus  nun  nicht  sofort  losgehen.  Der  Chiliarch  schlug  darum  einen 
andern  Weg  der  Voruntersuchung  ein.  Die  in  ihm  selbst  wegen  der 
Fesselung  des  römischen  Bürgers  erweckte  Besorgnis  v.  29,  beweist 
genugsam,  daß  er  die  Lösung  des  Gefangenen  wie  die  Anordnung,  was 
nun  weiter  mit  demselben  zu  thun ,  nicht  bis  zum  nächsten  Tage  auf- 
schieben konnte.  Es  wird  deshalb  das  rg  iicaupiov  am  Anfange  des 
30.  V.  nicht  sowohl  zum  Hauptsatze  als  vielmehr  zu  dem  Partizipial- 
sätze ßooXo|ievo<  p&voi  To  aa^fokU  gezogen  werden  müssen  (vgl. 
Overb.,  Wmdt)  und  die  Lösung  wie  die  Anordnung  der  Vorführuas 
vor  den  Hohenrat  noch  auf  denselben  Tag  anzusetzen  sein.    Nur  die 
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gedrängte  Darstellung  läBt  mit  dem  Berichte  darOber  auch  sofort  die  An- 
gabe über  die  AnsfQhmng  verbinden.  DaB  der  Schrecken  des  Chiliarchen 
sich  zunächst  in  Trotz  verwandelt  und  derselbe  darum  die  Lösung  der 
Fesseln  noch  einen  Tag  unterlassen  habe,  ist  bei  der  Bestimmtheit  des 
römischen  Rechtes  in  betreff  notorisch  römischer  Borger,  wie  bei  der 
Besonnenheit,  mit  der  Lysias  nach  der  in  seiner  Gegenwart  erfolgten 
Verhandlung  des  Synedriums  verfthrt,  nicht  annehmbar  (gegen  J!f<^.). 
Dennoch  blieb  Paulus  ein  SiopLioc,  von  Soldaten  bewacht,  28, 10  und  in 
der  Hand  des  Chiliarchen.  Er  blieb  auch  imPrätorium  auf  der  Antonia 
und  kann  darum  auch  23, 8  ebenso  gut  so  genannt  werden,  wie  er  sich 
in  eben  derselben  LageEph.  3, 1;  4,  1 ;  Phil.  1,  9  also  nennt  Der  Aus- 
druck würde  sogar  auch  dann  noch  nicht  unpassend  sein,  wenn  selbst  die 
ctisiodia  miliiaris  Aber  ihn  nicht  verhängt  gewesen  wäre.  In  Cäsarea 
ward  auch  zuerst  nur  ein  foXaooeiv  23, 3 1  (vgl.  24, 23  XYjpeiv,  autov  l^siv 
xe  Svaoiv)  angeordnet;  erst  als  Felix  bei  seinem  Abgange  aus  Judäa  den 
Juden  einen  Gefallen  erweisen  wollte,  hinterließ  er  den  Paulus  als  einen 
Gebundenen  [SaSe|Uvov  24, 22],  um  ihn  in  den  Augen  des  Festus  als 
schweren  Verbrecher  erscheinen  zu  lassen,  weshalb  Paulus  vor  Agrippa 
26, 30  auf  seine  Bande  hinweisen  konnte.  Dem  Verhältnisse  entspricht  es 
völlig,  wenn  Lysius  ausdrücklich  Paul.  (j.7)&iv  hi  a^ov  Oavaxoo  -^  S  60|io»  v 
ipcX^lia  Ixovta  nennt  24, 29,  da  hier  von  Strafhaft  die  Rede  ist.  Dies 
Zeugnis  wiederholt  dann  Festus  25,  25,  während  er  zugleich  bekennt, 
nach  der  Art,  in  welcher  derselbe  ihm  hinterlassen,  sich  eines  schweren 
Verbrechens  bei  ihm  versehen  zu  haben.  In  Rom  aber  galt  Paulus  als 
römischer  Staatsgefangener,  da  er  selbst  an  den  Kaiser  appelliert  hatte, 
wie  auch  die  Anklage  der  Juden  auf  ein  solches,  nämlich  auf  Aufruhr 
wenn  auch  nur  gegen  sie  ging  24, 5.  Die  späteren  SteUen,  zumal  Paulus 
in  Rom  nicht  in  entehrender  Iditärhaft  gehalten  ward,  sich  vielmehr 
nur  an  einen  Soldaten  geschlossen  frei  bewegen  durfte,  sprechen  eben- 
falls nur  für  eine  -stete  custodia  mhtaris. 

Die  Worte:  xoil  xaxafaYov  xxX.  beginnen  einen  neuen  Satz,  der 
eine  am  folgenden  Tage  eintretende  Thatsache  berichtet  und  die 
Kap.  23  geschilderte  Verhandlung  einleitet,  so  daB  dieselben  besser  zum 
An&nge  desselben  gemacht  werden. 


Kap.  XXIII.    Paulus'  vereitelte  Rechtfertigung  vor  dem 
Hohenrate  und  seine  Ablieferung  an  den  römischen  Pro- 
kurator nach  Cäsarea. 

PaulOB  vor  dem  Hohenrate  y.  1 — 10.  Der  Ghiliarch  hatte  um 
so  mehr  Veranlassung  den  gefangenen  Ap.  in  die  Mitte  des  Hohenrates 
(loTi)08v  eU  aotooc  ^m.  371  ff.)  zu  stellen,  als  ihm  inzwischen  aus  der 
Vergleichung  der  Feindschaft  der  jüdischen  Menge  und  der  Persdnlichkeit 
des  Beschuldigten  klar  geworden  sein  muBte,  daß  es  sich  bei  der  An* 
klage  wider  Paulus  um  einen  FroYOl  wider  die  Religion  der  Juden  handeln. 
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werde.  Er  durfte  deshalb  hoffen  am  leichtesten  ans  einer  Verhandiang  vor 
demHohenratexo  ao<f  akU  22^30  zvl  erfahren.  Ein  Outachten  desselben 
soll  die  Anklage  gleichsam  substantiieren  und  feststellen,  ob  die  vom  Volke 
geforderte  Todesstrafo  21,36;  22,22  in  derXhat  verwirkt  sei.  Daram 
kann  nicht  bezweifelt  werden,  daß  die  Sitzung  des  Hohenrates  wie  auf 
Antrag  des  römischen  Beamten  berufen,  so  auch  eine  amtliche  war 
(Heim.  u.  A.).  Die  Einführung  des  Paulus  konnte  nicht  erfolgen,  bevor 
der  Tribun  den  Sachverhalt  hatte  vortragen  und  erörtern  lassen.  Da 
nun  über  die  Lehre  des  Aps.  und  das,  was  in  derselben  den  Juden  ein 
Verstoß  und  Angriff  auf  ihre  Religion  erschien,  ein  Gutachten  ab- 
gegeben werden  sollte,  auch  der  Ap.  am  Tage  zuvor  in  seiner  öffent- 
lichen Verteidigung  unterbrochen  war,  so  mußte  notwendigerweise  dem 
Angeklagten  zur  Darlegung  seines  Wandels  und  seiner  Lehre  zuerst 
das  Wort  erteilt  werden.  Weil  dies  selbstverständlich  ist,  wird  das 
nicht  noch  besonders  gesagt.  Verkehrt  ist  es  deshalb  anzunehmen: 
Paul,  habe  unter  Ignorierung  der  richterlichen  WOrde  der  Versamm- 
lung ktthn  die  Initiative  ergriffen  {Bmg,,  K,  Schmidi  S.  276).  Die  aus 
V.  10  erhellende  Anwesenheit  des  Tribunen  erforderte,  wie  namentlich 
dessen  Angabe  v.  29  beweist,  die  Führung  dieser  Verhandlung  in  der 
griechischen  Sprache. 

Wenn  hier  auch  wie  13,  19  und  26, 1  von  Paulus  gesagt  wird, 
daß  er,  bevor  er  zu  sprechen  anhob,  die  Versammlung  ins  Auge  gefiaBt 
habe,  so  kann  das  hier  der  Art  der  Versammlung  nach  nicht  ebenso 
wie  dort  andeuten  sollen,  daß  der  Ap.  erst  Aufmerksamkeit  und  Vertrauen 
habe  erwecken  wollen  (so  Overb.).  Scharf  und  frei  die  früheren  Genossen, 
anzublicken,  nachdem  ersieh,  seit  er  sie  als  ihr  Inquisitor  verließ  um  gen 
Damaskus  zu  reisen,  zum  ersten  Mal  unerwartet  wieder  in  deren  Mitte 
versetzt  sah,  hatte  er  um  so  mehr  Anlaß,  als  er  schon  durch  seinen 
offenen,  freien  Blick  beweisen  mußte:  er  fühle  sich  ihnen  gegenQber 
weder  einer  Schuld  bewußt  noch  befangen.  Auch  seine  Anrede:  av&pec 
d&8X(po(  verrät,  daß  er  vor  ihnen  jetzt  zum  Worte  gekommen,  nur  als 
Genosse  vor  seinen  Genossen  sich  auszusprechen,  nicht  aber  als  An- 
geklagter sich  zu  verteidigen  oder  aus  dem  Bewußtsein  eines  Propheten 
Gottes  zu  ihnen  zu  sprechen  (A'.  Schmidt  S.  277)  gewillt  ist  Nur  das 
eine  will  er  sagen,  wie  es  dazu  gekommen,  daß  er,  der  früher  mitten 
unter  ihnen  gesessen,  nun  ihnen  also  gegenüberstehe.  Die  Situation 
und  Stimmung  des  Paulus  ist  da  nicht  begriffen,  wo  man  in  dieser 
Anrede  eine  beabsichtigte  Andeutung  dafür  erkennt,  daß  der  Ap.  in 
seinem  Selbstgefühle  die  Kompetenz  des  Hohenrates  über  sich  nicht 
anerkenne  {Overb,,  Wendi,  K,  Schmidt).  Wie  dem  Pauli  Aeußerung 
V.  5  widerspricht,  so  auch,  daß  er  anstatt  einer  Rechtsverwahrung 
eine  Darstellung  seines  inneren  Entwickelungsganges  zu  geben  sich 
anschickt.  Die  Anrede  ivSpe^  äfieXfo(  zeugt  vielmehr  für  die  innere 
herzliche  Bewegung  des  Redners,  der  seine  Genossen  von  ehedem 
auch  gern  zu  demselben  Entwicklungsgange  zu  führen  bestrebt  ist, 
den  er  selber  genommen,  vgl.  26,  29.  Dazu  macht  es  v.  6  wahr- 
scheinlich, daß  Paulus,  dem  die  Gesinnungsweise  der  Sadduzäer  und 
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Pharisäer  wie  keinem  bekannt  waren,  von  vorneherein,  wenn  auch 
nicht  so  aasdrOcklich  wie  hernach  bei  seinen  Worten  mehr  an  die  Ge- 
winnung der  letzteren  dachte,  and  ans  dieser  seiner  inneren  Intention 
anmittelbar  jene  zntraaliche  Anrede  hervorging,  im  Unterschiede  von 
seinem  Anfange  22, 1. 

Paolos  konnte,  wie  v.  9  ond  jenes  icaTspe«  22, 1  in  seinem  Monde 
ttbereinstimmend  darthon,  den  Inhalt  seiner  ans  Volk  gehaltenen  Rede 
als  bekannt  voraussetzen.  Darum  war  er  hier  nur  veranlaßt,  die  sob- 
jektive  Seite  seiner  Bekehrung  und  ihre  innere  Konsequenz  anter 
dem  Eindrocke  jener  Offenbarungen  den  früheren  Genossen  vorzu- 
halten. Ebendeshalb  hebt  er  allein  die  Kontinuität  seines  Wandels 
vor  Gott  nicht  nach  einem  äußeren,  sondern  nach  dem  inneren  Maß- 
stäbe eines  guten  wenn  auch  nicht  reinen  (2Tim.  1,  3)  Gewissens 
hervor  v.  1  [ouvelStjoic  ac^aOri  ohne  Art.  fVin.  p.  113  und  115  A.]. 
Wie  entscheidend  der  Ap.  sofort  durch  die  Geltendmachung  dieser 
Instanz  sich  von  dem  spezifisch  pharisäischen  Standpunkte  frei- 
hielt, lehrt  eine  Vergleichung  von  Josephus^  der  in  seiner  Selbst- 
biographie Kap.  2  von  sich  sagt:  T,pSa|j.t)v  [xe]  icoXixsoso&ai  x{  Oapioaloiv 
aipioet  xaTaxoXoo9a>v.  Die  Betonung  seines  ständigen  icoXixe&o&ai 
itaog  ouvei8iQ06i  if^^  gleich  zu  Anfang  enthielt  im  Munde  dieses 
früheren  Genossen,  welcher  das  Innere  so  vieler  kannte,  für  die  Sjme- 
dristen  den  schärfsten  Stachel;  sie  rief  ihnen,  die  jetzt  zu  Richtern 
über  ihn  berufen  waren,  zu,  ehe  sie  solches  wagten,  an  ihren  Wandel 
zuvor  denselben  Maßstab  anzulegen  und  zuzusehen,  ob  ihr  Gesetzes- 
eifer auch  icaoiQ  aovetfi7]aei  ifaB^  bestehen  könne.  Für  den  Ap.  selber 
lag  in  dieser  Kontinuität  seines  Wandels  [icoXixsoeo&ai  Phil.  1,  27; 
2  Makk.  6, 1]  gegenüber  dem  Vorwurfe  der  Abtrünnigkeit  die  stärkste 
Verteidigung,  als  seinen  Genossen  bekannt  war,  Sxi  xaxh  xiqv  axpt- 
ßeoxaxiQV  Stpsotv  x^c  i^|Aexipac  dpYjoxetac  iCv)oa  Oapioaibc  26,  5.  Diese 
innere  Gleichartigkeit  seines  Strebens  decpicoXixsoeo&ai,  konnte  Paulus, 
abgesehen  von  dem  verschiedenen  objektiven  Maße,  das  er  früher  in 
der  Gestalt  des  Gesetzes,  jetzt  in  der  des  Evangeliums  anlegte,  be- 
haupten, da  er  Rom.  10,  2  selbst  den  Juden  bezeugt,  daß  sie  um  Gott 
eifern,  wenn  auch  mit  Unverstand  und  indem  sie  ihre  eigene  Gerechtig- 
keit aufzurichten  trachten.  —  Gerade  das  sprach  Paulus  damit  aus, 
was  ihn  vordem,  wie  sie  selbst  beobachtet  26,  5,  veranlaßt,  über  die 
Maßen  zu  eifern  um  das  väterliche  Gesetz  Gal.  1, 10,  vgl.  Phil.  3,  4—6 
eben  dasselbe  veranlasse  ihn  jetzt  also  zu  wandeln,  wie  eresthue. 
Es  ist  eine  Umsetzung  der  Angabe  des  Paulus  aus  dem  subjektiven 
Gebiete  der  Bewahrung  eines  guten  Gewissens  in  das  objektive  der 
Beobachtung  des  Gesetzes,  wenn  man  den  Ap.  hier  sich  einen  Wandel 
in  den  Formen  des  Gesetzes  beilegen  läßt,  (so  Overb.,  Schölten  a.  a.  0. 
S.  278).  In  Paulus'  Behauptung  lag  eine  Leognung  der  ihm  schuld- 
gegebenen  Abtrünnigkeit  vom  Gott  der  Väter  und  des  Frevels  wider 
das  Gesetz.  Diese  Leugnung,  nicht  minder  wohl  aber  der  im  Munde  des 
früheren  Genossen  der  Pharisäer  um  so  schärfere  Gewissensstachel, 
der  in  der  Betheuerung  des  icao^  oovsiSiQoei  i'^ab^  icoXitsoadBfot  lag, 
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mochte  den  Hohenpriester  Ananias,  der  trotz  der  vom  Proknrator 
C.UmmidinsQaadratas  im  Jahre  52  Teranlaßtenüntersachong  imAmto 
geblieben  war  (Tgl.  Schürer,  Nt.  Zeitgesch.  S.  419),  bei  seinem  herrisehen 
Charakter  so  reizen,  daB  er  den  Dienern  des  Hohenrats,  mochten  das 
anch  Jflnglinge  sein,  wie  einst  Paolns  selber,  befahl,  diesen  anf  den 
Mnnd  zn  schlagen  [zn  iicimEs  Tgl.  £v.4,  36;  8,25.31;  14,22  und 
Mark.  1, 27  n.  0.].  Diese  Behandlang  gleicht  Töllig  der  einst  dem 
Propheten  Micha,  dem  Sohne  des  Jemla  angethanen  1  Eon.  22, 8 — 24, 
and  der  dem  Herrn  selber  widerfahrenen  Joh.  18, 22  f.  Nor  hatte  bis- 
her Panlas  nicht  so  aasdrflcklich  dem  Hohenpriester  sein  Unrecht  vor- 
gehalten and  Ananias  hingegen  gab  selbst  die  Weisung  den  Ap.  za 
schlagen.  Die  Handlnngsweise  dieses  Hohenpriesters  erscheint  danim 
viel  angerechter  noch,  als  die  des  Dieners,  welcher  Jesam  den  Backen- 
streich gab.  Sie  gerade  war  ein  anwillkttrlicher  Beweis  von  der  packen- 
den Gewalt  der  Betenerang  des  Aps.  and  zugleich  von  dem  Bestreben 
des  Ananias,  darch  einen  der  ürteilssprechang  vorangehenden  Dia- 
ziplinarakt  wider  den  Verklagten  das  Urteil  über  denselben  za  kapti- 
vieren.  Damit,  daB  Panlas  eine  solche  Behandlang  scharf  rügte,  verlftBt 
er  die  FnBstapfen  Christi  noch  keineswegs;  aach  dieser  ertrag  das  ihm 
angethane  Unrecht  erst  schweigend,  nachdem  er  vergeblich  versucht, 
anf  die  Gewissen  einzuwirken  Joh.  19, 10.  Paulos  richtet  seine  Er- 
widerung an  den  Urheber  des  Befehls,  den  er  seiner  Persönlichkeit 
nach  wohl  kannte.  Der  Ap.  bezeichnete  in  dem  vollem  Bewufitsein  ein 
wahrer  Diener  Gottes  zu  sein,  den,  der  hingegen  sich  nur  den  Anschein 
gab  in  heiligem  Eifer  zu  handeln,  als  das,  was  er  ist:  eine  übertünchte 
Wand  [xot^e  x8xovta|*iv8]  und  wünscht  nicht  (Kum.\  sondern  kündigt 
[xtitcTStv  oe  (UXXei  o  Aeoc]  dem  Heuchler,  der,  während  er  sich  xaxa 
x^  vo(M>v  zu  richten  beflissen  stellt,  selbst  wider  das  Gesetz  handelt 
[icapavo|jLS>v  LXX  Thuc.  PlatJ]^  die  Strafe  Gottes  an.  Jene  Bezeichnung, 
die  fast  als  aus  dem  Munde  Christi  zur  Zeichnung  desselben  hench- 
lerischen  Wesens  entnommen  erscheint  (vgl.  Matth.  23,  27:  oti  icopo- 
(AOiaCsTs  xa^oic  xexovtapivoK  LXX  5  Mos.  27, 2],  darf  in  anbetracht 
der  gänzlichen  UnveranlaBtheit  der  ihm  widerfahrenen  Behandlong 
seinerseits  und  der  richterlichen  Stellung  des  Anordners  nicht  als 
Paroxysmus  des  Affekts  (Heum.  u.  A.)  oder  Folge  des  Temperamentes 
(^<mdfO  bezeichnet  werden.  Das  vonPaulus  darin  selbst  hernach  erkannte 
Unrecht  liegt  nicht  in  der  AeuBerung  an  sich,  sondern  in  der  Nicht- 
beachtung der  obrigkeitlichen  Stellung  des  also  Gescholtenen.  Das  ist's, 
was  der  Ap.  in  Uebereinstimmung  Rom.  13, 1  ff.  durch  seine  Antwort 
auf  die  Erinnerung,  dafi  er  den  ap^i^psoc  toS  Oeoo  geschmäht,  anch 
einräumt.  Ein  mehr  wird  man  aber  bei  der  richtigen  Abwägung  der 
Handlung  des  Hohenpriesters  dem  Ap.  nicht  zum  Vorwurfe  machen  dürfen 
(gegen  Bieron,,  Wetzsi.^  Heum.,  Olsh^  Overb.,  Wendt,  vgl.  Bmg.,  Stier, 
Lechl.).  Das  xai  ou  v.  3  zeigt,  daB  Paulus  den  Ananias  persönlich 
kannte,  und  dem  Schüler  Gamaliels  und  früheren  Diener  des  Hohenrats 
mufite  auch  aus  der  Stelle,  welche  Ananias  inne  hatte,  selbst  falls  er 
um  den  Wechsel  im  Hohenpriestertnm  sich  seit  der  Bekehrung  gar 
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nicht  mehr  bekllmmert  hätte,  die  Wflrde  des  Sprediers  erkennbar 
werden.  Wenn  Panlns  nun  dennoch  der  Erinnerang  an  die  Amtswttrde 
des  Ananias  seitens  der  Diener  ein  oux  '^(etv  entgegengesetzte  v.  5,  so 
bleibt,  da  jenes  auch  dem  Verf.  der  AO.  nicht  entgehen  konnte,  von 
vornherein  die  Bed.  „ich  wnßte  es  nicht  !'^  dnrch  den  Zusammenhang 
ausgeschlossen  (so  Chrys.,  Bez,,  Wolf,  Hevm,^Bi8pmg,  Ew.,  Hoitzmaum^ 
Treg.,  Renan).  Man  mußte  denn  dem  Ap.  selber  eine  Lüge  zumuten 
{Ew.,  G/rörer.^  Rothe,  Ethik  IV  S.  372  2.  A.)  oder  dem  AO.schreiber 
die  Abdcht  beimessen,  dem  Ap.  eine  solche  in  den  Mund  zu  legen 
{Zeller,  Overb.).  Beides  ist  indeß  nach  Rom.  9,  1  *,  3,  8  wie  nach  dem 
£v.  1,  1 — 4  sich  aussprechenden  Wahrheitssinne  des  A6.schreibers 
gleicherweise  ausgeschlossen.  Das  Verständnis  der  Versicherung  oux 
^&siv  hängt  indessen  auch  von  ihrem  Zusammenhange  mit  dem  ange- 
fügten Sehriftcitate  2  Mos.  22, 27  ab.  Von  den  beiden  Hemistichen  dieser 
Stelle:  nkn  ih  ^aap  vc<^^]  bb|?n  vb  Q'^rA«  führt  der  Ap.  trotz  der  Er- 
innerung, daß  deir  ifx^P^^  '^^^  Aeoü  vor  ihm  stehe,  nicht  das  erste  an, 
wie  es  nach  Pb.  82 ;  Joh.  10, 34  als  naheliegend  erschiene,  sondern  nur  das 
auf  die  Obrigkeit  gehende  zweite  (fiova  Stamm-,  Geschlechtshaupt,  vgl. 
Billm.  z.  d.  St.)  in  dem  nicht  vom  XoiSopsiv  bbp,  sondern  nur  von  'Tik 
devavere^  wie  Paulus  es  zuerst  gethan,  die  Rede  ist.  Die  obrigkeitliche 
Wflrde  des  Ananias  ficht  Paulus  nicht  an;  das  stimmt  ganz  zu  der  nur 
auf  die  Absicht  zu  beruhigen  deutenden  Anrede:  Brflder,  und  zu  der 
Nichtznrflcknahme  der  Bezeichnung  und  der  Unterlassung  einer  Ab- 
bitte an  Ananias.  Sonach  erkennt  der  Ap.  sich  nur  eines  Verstoßes 
gegen  das  Ansehen  der  Obrigkeit  als  solcher,  nicht  einer  falschen  Be- 
schuldigung des  persönlichen  Amtsträgers  schuldig  und  bereut  nur  die 
Achtung  vor  jener  außer  Augen  gesetzt  zu  haben.  Daher  paßt  bei  der 
offenbaren  Stellung  des  Aps.  vor  der  Landesbehörde  das  oox  ^&8iv  nur 
im  Sinne  von:  ich  bedachte  es  nicht  {Beng.,  Eum.j  Olsh.,  Neand.). 
Diese  Bedeutung  wird  auch  durch  Rom.  6, 16;  1  Kor.  9, 13;  Kol.  3, 24 
belegt  Die  im  Gitat  liegende  Selbsterinnerung  an  seine  Pflicht  schließt 
dabei  die  Annahme  einer  ironischen  Fassung  des  oux  '^tv  im  Sinne 
von  oox  Iyvov  um  so  mehr  aus,  als  diese  Entschuldigung  nur  die  neue 
Beschuldigung,  daß  der  Hohepriester  sich  selbst  vergessen  und  unkennt- 
lich gemacht,  unpassender  Weise  einschlösse  (gegen  Calv.,  Grot.^  Mey.^ 
Ehrd.j  Riggbch.,  Oertel,  Stier  auch  E.  Schmidt).  Paulus  räumt  somit 
eine  Uebereilung  und  Verkennung  seiner  Stellung  als  Unterthan  und 
Angeklagter  beim  Aussprechen  des  Urteils  Aber  Ananias  ein  und  ist 
weit  davon  entfernt  dem  Hohenpriester  seine  Wflrde  absprechen  und 
das  Synedrium  entthronen  zu  wollen  (E,  Schmdi)\  er  nimmt  aber  das 
ausgesprochene  sittliche  Urteil  selber  nicht  zurflck,  erklärt  dasselbe 
auch  nicht  durch  die  Stellung  desselben  fflr  abgewiesen. 

Was  die  Anrede  dtsXfoi  v.  1  bereits  erkennen  ließ,  daß  Paulus 
nämlich  mit  seinen  Worten  es  besonders  auf  die  Pharisäer  abgesehen 
hatte,  das  hebt  der  Geschichtsschreiber  jetzt  selbst  hervor  v.  6,  nach- 
dem die  Beschämung  des  Heuchlers  Ananias  die  Sadduzäer  dem  Paulus 
gänzlich  entfremdet  hatte,   so  daß  er  nunmehr  nur  nocb  auf  die 
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Pharisäerpartei  wirken  za  können  hoffen  durfte.  Aach  mochte  sich 
jetzt  in  der  äußeren  Haltung  die  yerschiedene  Stellung  der  Parteien 
zum  Angeklagten  deutlich  markieren  und  wahrnehmen  lassen.  Der  starke 
Ausdruck  SxpaCsv  (m^.  (7.),  dessen  der  Geschichtsschreiber  sich  v.  6 
bedient,  deutet  auf  eine  gewisse  Unruhe  und  auf  halblaut  geftihrte 
Diskurse  unter  den  Versammelten  hin,  welche  Paulus  nötigten,  seine 
Stimme  stark  zu  erheben,  um  sich  denen,  auf  welche  er  mit  seinen 
Worten  zu  wirken  noch  hoffen  durfte,  versUndlich  zu  machen.  Indem 
der  Ap.,  wie  die  Wiederholung  der  Anrede  lehrt,  seine  Rechtfertigung 
von  neuem  aufnimmt,  geht  er  nicht  etwa  klflglich  unter  Abbrechung 
der  begonnenen  Auseinandersetzung  zu  einem  neuen  Punkte  über,  bei 
dem  es  ihm  möglich,  die  Gemüter  seiner  ehemaligen  Partei  leichter  sich 
geneigt  zu  machen.  Denn  das  icoXixeoso^i  xcp  &s^  schloB  seinen 
früheren  Wandel  im  Pharisäismus  thatsächlich  ein;  es  ist  nur  eine 
Spezifizierung  der  allgemeinen  Behauptung,  wenn  er  nun  sich  seiner 
Herkunft  nach  als  Pharisäer  bezeichnet.  Wer  beachtet,  daß  er  sich 
auch  den  christlichen  Eiferern  gegenüber  auf  sein  Pharisäertum 
Phil.  3,  5  (81  TIC  Soxsi  SXko^  iceicoiOivai  iv  oapx(,  iyo)  (jiaXXov'  —  xata 
vofiov  <I>apioaioc  vgl.  auch  2  Tim.  1,3:  X^P^^  ^X^  "^^  ^®V»  V  ^^'^P^^ 
aico  icpoYovov  iv  xadap^  ooveiSiQoet)  berief,  der  kann  in  dieser  Dar- 
stellung keine  geflissentliche  Selbstdarstellung  als  noch  zeitiger  Grenosse 
ihrer  a?p7|oic  finden.  Wie  es  der  AG.schreiber  selber  faßt,  und  daß  er 
an  letzteres  nicht  denkt,  lehrt  26, 5  (gegen  Overb.).  Dazu  thutPaul.  dies 
nur,  um  seine  jetzige  Stellung  zu  den  Pharisäern  in  prägnanter,  für  diese 
auf  ihrem  Standpunkte  faßlicherer  Weise  zu  zeichnen.  Denn  er  fftgt  hinzu  : 
icepl  iXic(&oc  xal  avaoxaoemc  vsxpmv  iyo)  xp(vo|iat  (so  nach  m  A.  C.  u.a. 
MSS.  Vff.  mit  Tschdf.  gegen  Wesic,  (^.),  weil  das  i^co  eher  ausfiel, 
als  zugesetzt  ward).  Die  messianische  Hoffnung  und  der  feste  Glaube 
an  eine  Auferstehung  der  Todten  war  in  den  Pharisäer  wie  in  Paulas 
selbst  der  innere  Anknüpfungspunkt  fär  das  Ev.  von  dem  gekreuzigten 
und  auferstandenen  Christus  (vgl.  1  Eor.  15, 13).  Es  ist  gar  kein  Grund 
das  beide  angegebenen  Punkte  verbindende  xoi  epezegetisch  zu  fassen 
(vgl.  Neand,,  Stier,  Lechl)^  da  der  Glaube  an  die  Auferstehung  von 
den  Todten  allein  ohne  die  Hoffnung  auf  einen  Messias  keine  Brücke 
zum  Evg.  von  Christo  zu  schlagen  im  Stande  war.  Paulus  hat  nun  aber 
1  Kor.  15  selber  den  innigen  Zusammenhang  alles  Christusglaubens  und 
eines  gewissen  Auferstehungsglaubens  rück-  und  vorwärts  und  ihre  Be- 
deutung f&r  sein  Evangelium  in  solcher  Weise  dargelegt,  daß  er  mit 
vollem  Rechte  diese  Stücke  des  pharisäischen  Lehrsystems  als  die  be- 
zeichnen kann,  für  die  er  mit  seiner  Predigt  eintritt  und  die  er  aller- 
orten trieb,  so  daß  sie  zum  Anlaß  seiner  Verklagung  geworden.  Gerade 
damit,  daB  er  sie  aus  dem  pharisäischen  System  herausnimmt,  von 
dessen  Hauptpunkte  dem  Gesetze  aber  schweigt,  läßt  er  die  Differenz 
zwischen  seiner  und  der  Pharisäer  Lehre  unverkennbar  durchblicken. 
Nur  wenn  Paulus  weiter  gesprochen  und  von  diesem  geziemenden  Aus- 
gangspunkte aus  nicht  zu  einer  Erörterung  über  seine  dermalige 
Stellung  zum  Gesetze  fortgeschritten  wäre,  würde  der  Vorwurf:  Paulus 
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stelle  sieh  hier  als  Pharisäer  dar,  realen  Anhalt  haben  (gegen  Overb.). 
Ebenso  kann  nur  eine  die  gesammte  Darstellung  und  Situation  nicht 
genugsam  wllrdigende  und  lediglich  am  Buchstaben  klebende  Auslegung 
den  Schein  erwecken,  als  sei  der  Ap.  hier  durch  die  Energie  in  der  Ver- 
folgung seiner  Zwecke  dazu  verführt,  sich  eines  leichten  Anfluges  einer 
gewissen  yermeintlich  klugen,  aber  immerhin  unlautern  Politik  zu  be- 
dienen (gegen  Boihe,  Ethik  IV,  2.  A.  S.  200).  Das  w&re  allerdings  der 
Fall,  wenn  Paul,  jenes  Lehrstück  in  der  Absicht  zur  Sprache  gebracht 
hätte,  um  das  Synedrium  durch  die  Entflammung  eines  Streites  der 
Parteien  seiner  Würde  zu  entkleiden  und  zur  inneren  Selbstauflösung 
zu  führen  (A^.  Schmidt). 

Bei  dem  Zusammentreffen  der  offenbaren  Oegnerschaft  der  Sad- 
duzäer  wider  Paulus  und  ihrer  ebenso  entschiedenen  Verwerfung  des 
Glaubens  an  eine  Auferstehung  der  Toten  führte  ihre  Feindschaft 
wider  den  Ap.  wie  die  Parteileidenschaft  der  Pharisäer  wider  ihre 
Gegner  bei  diesen  Worten  zum  offenen  Ausbruche  des  bis  dahin  schon 
leise  geführten  Streites.  Die  von  Luk.  eingeschaltete  Bemerkung  über 
die  Saddnzäer  v.8  soll  keine  vollständige  Zeichnung  ihres  Lehrbegriffs 
geben,  sondern  nur  den  Punkt  desselben  zur  Kenntnis  des  Lesers  bringen, 
welcher  den  v.  7  und  v.  9  berichteten  Fakta  zur  Erklärung  dient  (vgl. 
Matth.  22,  32;  auch  AG.  4, 2).  Aus  der  in  dieser  Streitverhandlung 
[&is(idxoyco  Sir.  8, 1.  3]  von  den  Pharisäern  vorgebrachten  Entschul- 
digung wird  erkennbar,  daß  es  sich  bei  den  mehr  im  Stillen  geführten 
Verhandlungen  um  die  Beurteilung  des  Paulus  auf  grund  seiner  Mit- 
teilungen vor  dem  Volke  am  Tage  zuvor  gehandelt  hatte.  Wer  den 
Angaben  des  Aps.  traute,  konnte  ihn  nicht  verurteilen,  auch  wenn  er 
denselben  nur  für  einen  Schwärmer  hielt  und  dieselben  sich  selbst  an 
seiner  religiösen  Stellung  nicht  irremachen  lieB.  Dies  entschuldigende 
urteil  wird  indeB  ausdrücklich  nur  einem  Teile  der  Schriftgelehrten 
aus  der  Pharisäerpartei  beigelegt;  es  wird  dadurch  erklärlich,  daB  der 
Hoherat  unter  der  Leitung  der  Sadduzäer  alsbald  sich  in  dem  Beschlüsse 
der  Fortsetzung  des  Prozesses  wider  den  Ap.  zusammenfand  2  5, 1  ff.,  indem 
ein  anderer  Teil  der  Pharisäer  dieser  milden  Beurteilung  des  Gegners 
des  Judentums  beizutreten  nicht  geneigt  war.  Die  Vorbringung  des- 
selben steigerte  vor  der  Hand  den  Aufstand  im  Hohenrate,  indem  die 
Sadduzäer  mit  den  mild  urteilenden  Pharisäern  um  so  heftiger  zusam- 
menkamen, als  die  letzteren  durch  ihr  urteil  zwar  nicht  für  Paulus 
sich  erklärten,  aber  doch  eine  Verurteilung  ablehnten.  Der  Streit  ward  der 
Art,  daß  der  Ghiliarch  besorgen  [(poßtj&eU  nach  k  B.  E.B,L.  P.]  muBte, 
daß  Paulus  möchte  zerrissen  werden  [^laoicaod^  Herod.  3, 13,  Sytnm, 
1  Sam.  15, 33].  Damm  befahl  er,  daß  die  in  weiser  Voraussicht  schon 
in  der  Stadt  bereitgehaltene,  aus  dem  Lager  herabgekommene  [xaxaßav 
Part.  Aor.]  Kohorte  den  Ap.  aus  der  Mitte  der  Versammlung  gewalt- 
sam [blpicaoai]  weg-  und  in  das  Lager  führe  [ifsiv  mit  r  B,  C.  gegen 
A.  E.  Vff,j  Pesch.^  welche  aicayetv  lesen].  Das  von  ihm  selbst  nun  ge- 
wonnene urteil  spricht  er  v.  29  aus.  Für  die  richtige  Beurteilung  des 
Fortganges  des  Prozesses  ist  es  nicht  unwichtig,  daß  die  WW.  (i^  ^eo- 
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|Aaxo(MV  T.  9  der  Bez.  {H.  L.  P.)  eine  OloBse  sind,  wie  sie  vnter  Er- 
innerung an  Oamaliels  Verhalten  ö,  89  sich  leicht  einschob.  So  woit 
aber  ging  in  ihrer  Beurteilung  des  panlinischen  Verhaltens  damalB 
keine  im  Synedrium  heryortretende  Partei,  weshalb  ihr  Widerstand 
wider  des  Paulus  Verfolgung  kein  entscheidender  und  auch  kein 
dauernder  sein  konnte. 

Die  neuere  Auslegung  ist  fast  darüber  einig,  daß  zum  mindesten 
Anfang-  und  Schlufiszene  dieser  Verhandlung  Töllig  un  wahrscheinlich 
sei  (so  Schneckeriburger  S.  143ff.  Wendt)^  und  nur  so  weit  wollen 
nicht  alle  gehen,  die  ganze  Zeichnung  für  eine  Erfindung  des  AG.- 
schreibers  im  Interesse  der  von  ihm  betriebenen  Judaisierung  des 
Paulus  zu  erkl&ren  (so  Baur^  Zell,  Overb.,  Schölten).  Die  an  Paulos* 
Verhalten  genommenen  Anstöße  sind  bei  der  Auslegung  erörtert.  Wer 
die  beiden  in  die  Versammlung  hineingerufenen  v.  1  u.  v.  6  V^Torte 
nicht  willkürlich  unter  sich  und  von  dem  Zusammenbange  trennt,  dem 
wird  die  Berechtigung  des  letzteren  auch  nicht  zweifelhaft  sein  und  wer 
dieBetraktation  des  Aps.  ▼.  5  in  ihrer  Verknüpfung  mit  dem  Schriftcitate 
auffaßt,  wird  sich  nicht  gezwungen  sehen  ihr  einen  fGlr  Paulus'  Charakter 
unannehmbaren  (vgl.  Zeller  S.  282)  Sinn  beizumessen.  Aber  auch  das 
Verhalten  desSynedriums  soll  unwahrscheinlich  sein.  Indessen  die  Ge- 
schichte dieser  letzten  Jahrzehnte  jüdischer  Geschichte  zeigt  doch  eine 
derartig  politisch  gereizte  Gegnerschaft  der  ursprünglich  theologischen 
Parteien,  daß  sehr  wohl  den  Sadduz&em  die  Tendenz  beigemessen 
werden  kann,  die  Pharisäer  in  ihrem  früheren  Parteigänger  durch 
dessen  Behandlung  als  Volksfeind  in  den  Augen  des  Volkes  herab- 
zusetzen, zumal  die  Behandlung  Jesu  ihnen  gewiß  manchen  Vorwurf 
im  Volke  infolge  des  Auftretens  des  Christentums  zugezogen  und  sie 
nun  nach  zwei  Seiten  ihrem  yerhaltenen  Grolle  Raum  geben  durften,  wie 
auch  den  Pharisäern  zugemutet  werden  darf,  daß  sie,  weil  sie  erkannten, 
daß  sie  selbst  durch  Paulus'  Verurteilung  mitgetroffen  werden  sollten, 
sich  einer  derartigen  Behandlung  des  ihnen  selber  sicherlich  nicht 
sympathischen  Paulus  widersetzten  (vgLir.^cAm2V/^S.291— 294).  Wie 
gewaltsam  aber  Sadduzäer  im  Regimente  zur  Verfolgung  ihrer  Zwecke 
verfuhren,  dafür  dient  des  Hannas  Verfahren  mit  Christo  zum  voll- 
gültigen Belege.  Leitete  nun  der  Ananias  bei  dem  Verfahren  wider 
Paulus  von  vornherein  eine  Partei  tendenz,  dann  erklärt  sich  sein  für 
einen  Präsidenten  ganz  unqualifizierbares  Auftreten  gegen  den  An- 
geklagten nach  dessen  erster  Andeutung,  daß  er  sich  für  unschuldig 
erkenne.  Das  Leben  ist  vielfach  ein  anderes,  als  das,  was  der  kühl 
abwägende  Kritiker  sich  nach  dem  Prokrustesbett  der  eigenen  Logik 
und  Moral  zurechtschneidet.  Ananias'  Charakter  (vgl.  Schürer:  Ana- 
nias in  Riehms  Bibl.  H.  W.  B.  S.  62)  stimmt  aufs  beste  zu  der  ihm  von 
der  AG.  beigelegten  Rolle  im  Prozesse  des  Aps. 

Was  Paulus  vielleicht  seit  seiner  Rückkehr  von  Damaskus  ersehnt, 
das  war  eingetreten.  Vor  seinen  ehemaligen  Gefährten  nach  dem 
Fleische  hatte  er  zu  seiner  Rechtfertigung  gestanden.  Der  Erfolg  aber 
war  der  von  Gott  von  Anfang  an  ihm  geweissagte  22, 18.     Der  &8t 
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notwendigen  Entmatignng  des  Aps.  Aber  die  Yereitelang  seiner  Recht» 
fertigang  vor  den  früheren  Genossen  tritt  der  Herr  in  der  nftchsten 
Nacht  dnrch  ein  neues  Gesicht  entgegen  t.  11.  Die  Erscheinung  ist, 
da  von  Trftnmen  bei  dem  Ap.  Paolas  sonst  nichts  berichtet  (gegen  LecM.) 
wird,  fftr  eine  Ixotaotc  (Oish,)  zn  halten.  Des  Aps.  Lage  war,  da  er 
znr  Zeit  weder  freigesprochen  noch  verurteilt  war,  völlig  unklar;  sie 
lieB  den  Tod  in  Jerusalem  zwar  nicht  mehr  fürchten  (gegen  Overb.\ 
gab  aber ,  da  Aber  der  Römer  Verhalten  noch  nichts  zu  vermuten  war, 
auch  noch  keinen  AnlaB  zu  einer  Appellation  an  den  EaIbbt  (ffinrichs). 
Zu  einer  Verkörperung  der  eignen  in  seinem  Inneren  von  ihm  be- 
wegten Gedanken  in  einem  Gesichte,  zu  einer  subjektiven  Vision,  lag 
demnach  zur  Zeit  gar  kein  AnlaB  vor.  Paulus  konnte  nur  mit  sich 
selbst  darüber  uneins  sein,  ob  er  seinen  Zeugenberuf  in  Jerusalem 
richtig  ausgeübt.  Dieser  leicht  aufkeimenden  inneren  Verzagtheit 
seines  Zeugen  tritt  der  Herr  v.  11  nicht  nur  mit  dem  Ermunterungs- 
zuspruch Aapost  (vgl.  y^Ki  ptn  Jos.  1, 6),  sondern  mit  der  ausdrück- 
lichen Anerkennung  seines  andringenden  Zeugnisses  in  Jerusalem  (vgl. 
das  5tefM^)TopcD)  und  der  Zusage  der  Gelegenheit  zu  eben  solchem  in 
Rom  entgegen.  Das  eU  vor  'Isp.  und  vor  TcD|i.  muB  nicht  schon  deshalb, 
weil  es  bei  einem  Verbum  der  Verkündigung  steht,  in  einem  feindlichen 
Sinne  verstanden  werden  (so  Stier,  vgl.  Mk.  1,  39;  14, 9);  es  drückt 
nur  die  erfolgte  Sendung  aus.  Da  aber  Rom  mit  Jerusalem  in  Parallele 
und  dem  eignen  Wunsche  des  Aps.  im  Zentrum  des  A.  Bs.  das  £v.  zn 
verkündigen  der  Auftrag  des  Herrn  ivcomov  iAvS»v  xal  ßaaiX.i(ov  9, 16 
gegenüber  gestellt  wird,  so  liegt  darin  bereits  ein  Wink,  daß  Paulus 
wie  in  Jerusalem  so  auch  in  Rom  vor  der  Obrigkeit  Zeugnis  abzulegen 
berufen  sein  wird  (vgl.  2  Tim.  4, 17:  6  U  xoptoc  icapionr)  xod  ivtSovtf- 
fAfttoiv  )is,  ?va  Zi  i|iOo  xb  xi]pt>Y(ia  icX7)pofop7)&:g  ...  xal  ipttoftTjV  ix 
oToiiatoc  Xiovxoc).  Das  o>c  und  oSxo»  weisen  aber  wohl  auch  noch 
darauf  hin,  daB  ebenso  wie  es  mit  Paulus*  Reise  nach  Jerusalem,  die 
er  nicht  behufis  dortiger  Bezeugung  des  Evs.  untemoounen  und  nun 
wider  seine  Gedanken  ihn  als  Sioyuov  zum  Zeugen  hat  werden  lassen, 
so  es  nun  auch  in  betreff  der  von  ihm  selbst  geplanten  Reise  nach  und 
seiner  Verkündigung  zu  Rom  nicht  nach  seinen  Gedanken  gehen  werde, 
indem  nicht  nur,  was  ihm  das  größte  Hindernis  daran  dünken  mochte, 
seine  Ctofangennehmung  zu  Jerusalem  selbst  ihn  dorthin  führen,  son- 
dern er  wiederum  dort  nicht  als  freier  sondern  als  Sio}jiio<  sein  Zeugnis 
abzulegen  haben  wird.  Paulus  hat  die  Banden  nicht  gescheut  21,  13; 
darum  wurden  sie  selbst  ihm  zum  Vehikel  seiner  Verkündigung.  Das  zn 
verbürgen,  gab  Gott  dem  Ap.  die  unbedingte  Gewisheit  des  Ausganges 
seiner  Gefangeoschaft  durch  das:  oStid  os  Iwl  xd  sU  Pc»|it)v  |i^pTop^oott. 
Paulos'  Bntfenumg  aus  Jerusalem  auf  grund  eines  Mord- 
ansohlBgs  wider  ihn  v.  12 — 21.  Des  Herrn  Ankündigung  bestätigte 
sich  unmittelbar.  Einige  Juden  aus  der  Paulus  feindlichsten  Partei 
machten  einen  Komplott  [oooTpo<p7)  Ps.  64,  3  LXX  Diod.  Sik.  p.  413. 
Siäd.:  iq  otitivoia  xal  if)  im  xaxq>  ou(ifa>via],  indem  sie  sich  verschworen 
lavadsiiatiCsiv  iaoxoV,  DT"??  Jos.  6,  21   LXX;  1  Uakk.  5,  5J  und  er» 
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Uftrten,  weder  essen  noch  trinken  zu  wollen,  bis  sie  Panlns  getötet 
hätten.  Die,  welche  sich  dnrch  den  Schwnr  verbunden  hatten  [oow»- 
|ioo{av  lüoistv  ßiod.  Sik.  p.  4L  Herodi.  7^1, 75],  40  an  der  Zahl,  benach- 
richtigten die  Hohenpriester  von  ihrem  Gelöbnis,  damit  diese  in  Ge- 
meinschaft mit  demHohenrate  [i^(iets—  oov  t^  oovsBpCcp ▼.14]  demChi- 
liarchen  ankündigten  [i|jL(pav(C«tv  24,1;  25,2.  Hebr.9,22;  11,14],  daß 
er  ihnen  den  Panlns  znfQhre,  als  solchen,  die  da  bereit  wftren,  seine 
Sache  noch  genauer  zn  nntersnchen  [StaYivcooxeiv  24,21.  2Makk.9,15. 
Dem,  p.  624.  Philo  de  agric,  p.  204].  Ihr  Vorhaben  war  dabei  dies, 
daß  sie  sich  bereit  halten  wollten,  bevor  er  herankäme,  ihn  zn  tödt^L 
Diesen  vielen  bekannten  Anschlag  [ive&pofv.  (m  A.B.C.)  25, 3;  1  Makk. 
1, 36.  Xen.  Anab.  4^  7. 22"]  erfuhr  der  Schwestersohn  des  Paulos  — 
dem  Artikel  &  vor  Mq  nach  der  einzige  — ,  und  kam  in  die  Burg  und 
verkündigte  nach  seiner  Zulassung  dem  Paulus  das  Vorhaben.  Als  der- 
selbe auf  des  Aps.  Veranlassung  zum  Ghiliarchen  geführt  wurde,  ward 
er  von  diesem  freundlich  angenommen  [imXaßoVsvoc  sonst  mit  dem 
Gen.  der  Sache  Mk.  8, 23,  vgl.  Er  9,  47;  AG.  17, 19;  21, 30].  Der 
letztere  nahm  den  Jflngling  beiseite  [divaxa>pi]oac  hier  mit  xGct'  iS(av, 
sonst  ohne  solches  Matth.  2, 12. 13.  Mk.  1,  29;  13, 3.  Joh.  1,41. 45. 
AG.  26,  32]  und  forschte  ihn  aus.  Der  Jüngling  teilte  den  Beschluß 
der  Juden  umZufELhrung  des  Paulus  zu  bitten,  als  wolle  [ok  {jiXXovnach 
K*  13,  da  das  von  den  Majuskeln  dargebotene  fiiXXcov  unpassend  auf 
den  Ghiliarchen  ginge  vgl.  Butim.,  Overb.,  Wendi]  das  Synedrium  eine 
genauere  Untersuchung  anstellen  und  warnte  den  Juden  zu  vertrauen 
[icstoö^nüt  dem  Dat.  derPers.  —  sonst  mit  demDat  der  Sache  27, 11; 
28, 24.  Rom.  7, 8.  Gal.  5,  7  u.  ö.],  die  schon  jetzt  bereit  seien  seine 
Zusage  [tt)V  diiro  ooo  iicaffsXlav  vgl.  Win.  181]  zu  empfangen.  Der 
Chiliarch  entließ  den  JOn^^ng  mit  der  Weisung,  niemandem  von  seiner 
Anzeige  der  Sache  Mitteilung  zu  machen,  damit  sein  eigner  sofort  ge- 
faßter Plan  nicht  durch  einen  neuen  Anschlag  gekreuzt  werde. 

Paulus'  Ablieferung  an  den  Frokurator  in  Oftsarea  v.  22 — 35. 
Der  Chiliarch  nämlich  ordnete,  offenbar  weil  er  bei  der  Menge  der 
Gegner  des  Paulus  denselben  nicht  vor  idlen  Anschlägen  der  Juden  in 
Jerusalem  sichern  zu  können  gewiß  war,  sofort  die  Abführung  des  Aps. 
an,  indem  er  zwei  Hauptleuten  befahl,  von  der  dritten  Nachtstunde 
ab  200  Legionssoldaten,  70  Reiter  und  200  Leichtbewaffnete  zum  Ab- 
märsche nach  Gäsarea  bereit  zu  halten.  Die  letztere  Waffengattung 
wird  hier  mit  dem  rätselhaften  erst  bei  Gonstantin  Porphyro- 
genetus  Themat  1,  1  wieder  auftauchenden  Namen  Ss&oXaßoi  be- 
zeichnet Durch  ihre  Anzahl  wie  durch  ihre  Aufi^lhrung  neben  den 
xoS^opoi  undPeltasten  bei  dem  genannten  Schriftsteller  des  lO.Säkn- 
lums  werden  sie  indeß  als  Leichtbewaffiiete  erkennbar.  Der  Name 
selbst  bleibt  unerklärt,  wenn  es  auch  eine  scharfsinnige  Vermutung  ist, 
daß  siemitdenbeiS^/on,  Claudius  c.35  specukUores cum lanceis  (Vg. 
Uxncearios)  identisch  seien  {%oEw.\  während  ihre  große  Zahl  verwehrt, 
in  ihnen  die  Militair-Liktoren  des  Chiliarchen  {Meurs,  gloss.  grate, 
barb.)  zu  sehen  (vgl.  Mey.,  Overb.),  Ffir  Paulus  aber  befiehlt  er  Last- 
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tiere  [xtiqvi)  Et.  10, 34.  lEor.  15,39.  Offbg.18,13.  Herodü  4, 18.  IS] 
bereit  zu  stellen.  Den  Zweck  der  Anordnung  giebt  der  Cbiliarch  dabin 
an,  daB  siePanlnsdaraofsetzend  [imßißaoavxsc  Ev.  10,34;  19,35  LXX] 
zu  dem  Landpfleger  Felix  (über  ihn  vgl.  Schür  er,  Neat.  Zeitgescb.  3031'. 
Wiesekr,  Beiträge  S.  322  ff.  and  Aber  seine  Zeit  Einl.  §  5.  S.  65  ff.) 
hindarchretten  sollten.  Er  besorgte  also  sogar  einen  Anfall  unterwegs. 
Elandias  Lysias,  der  Cbiliarch,  dessen  Namen  wir  erst  aas  dem 
dem  Transporte  mitgegebenen  Berichte  an  den  Prokarator  erfahren, 
fühlt  sich  aach  za  einem  solchen  Aber  den  Gefangenen  verpflichtet, 
lieber  die  schriftstellerische  Beüeatang  der  Anführnngsformel  desselben : 
Ypa<|;ac  imoToX7)v  l'^^\yxx>f  xov  ttiicovtoutov  ist  bereits  Einl.  S.  45  (parallel 
ist  aach  Caesar,  bell,  ffall.  II:  legaios  miserunt^  qtä  ad  hunc  modum 
locuti  sunt.    Sallusi  Catil.  c.  44  Hteras  dai,  quarum  exemphm  mfra 
scriptum  est.  vgl.  3  Makk.  3,  9)  gesprochen.  Dieselbe  weist  überall  aaf 
eine  nar  ungefähre  Wiedergabe  des  angeführten  Schriftstückes  oder  der 
wiedergegebenen  Bede  hin.  Dies  beweist  aafs  bestimmteste  Plat.  Polit.3, 
p.  414: 1QV  ^  iyco,  &oxei  {jloi,  &  rXauxov,  r^  ixXoif^  ®^^^ .  • .  uk  iv  xomf» 
(ii^  hC  axpißeiac  slpTJjoftau   Der  Ausdruck  würde  schon  berechtigt  sein, 
wenn,  wie  wahrscheinlich  der  Bericht  des  seinem  Namen  zufolge  römi- 
scher Abstammung  seienden  Chiliarchen  an  den  römischen  Prokurator 
in  der  offiziellen,  also  lateinischen  Sprache  (vgl.  seine  Zurückübersetzung, 
bei.  Heum.^  Erklg.  d.  N.  Ts.  VI,  526. 1754),  abgefafit  und  von  Lukas 
nur  ins  Griechische  übersetzt  wäre.    Doch  weist  die  Ausdrucksweise 
vielmehr  auf  eine  freie  Wiedergabe  des  nur  ungefähr  in  Erfahrung  ge- 
brachten Inhaltes  hin.    Die  lateinische  Grundsprache  des  Schreibens 
wird  nftmlich  durch  den  umstand,  daß  im  Verkehr  mit  Nationalbehörden 
des  Orients  das  Griechische  Yerwaltungssprache  war,  keineswegs  un- 
wahrscheinlich (gegen  Kaehler,  Stud.  u.  Er.  1873  S.  499).    Denn  dies 
Schreiben  gehört  in  den  Bereich  des  internen  militärischen  Verkehrs; 
und  selbst  zwischen  eigentlich  römischen  Staatsbehörden  war  laut  des 
bekannten  Schreibens  des  Plinius  an  den  Trajan  (PUn.  epist.  10,  97) 
über  die  Christen  aus  dem  Jahre  107  die  lateinische  Sprache  im  Ge- 
brauche. Weicht  nun  die  Sprache  des  Schreibens  von  der  des  Lukas 
nicht  ab  (vgl.  Kaehler  a.  a.  0.) ,  so  beweist  die  ausdrückliche  Angabe 
desselben  über  die  nur  annähernde  Wiedergabe  des  Originals  nur  für 
die  Schärfe  seines  schriftstellerischen  Bewußtseins  von  der  Pflicht  ur- 
kundliche und  eigengestaltete  Angaben  und  Berichte  zu  unterscheiden. 
Daß  Lukas  aber  bei  seiner  Wiedergabe  doch  von  dem  wirklichen  In- 
halte des  Schreibens  Kenntnis  haben  mußte,  geht  daraus  hervor,  daß  er 
zwar  25, 26  erwähnt,  Festus  habe  bei  der  Ablieferung  des  Appellanten 
an  den  Kaiser  einen  Bericht  mitsenden  müssen,  aber  den  Inhalt  des- 
selben nicht  einmal  andeutet    Käme  es  dem  Lukas  auf  Erdichtungen 
an,  so  mußte  es  ihm  bei  dem  offenbar  größeren  Belange  eines  solchen 
Zeugnisses  viel  wichtiger  erschienen  sein,  dasselbe  zu  erfinden.  Ebenso 
zeugt  der  Inhalt  für  die  authentische  Grundlage  des  Schreibens  (gegen 
Wendt).  Denn  Lysias  stellt  das  Sachverhältnis  anders  dar,  als  es  wirk- 
lich gewesen,  indem  er  das  römische  Bürgerrecht  des  Paulus  alsMotiy 
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Beines  Einschreitens  angiebt  ((iaAtov,  Zu  Pa>(iAtoc  ioti  v.  27).  Denn 
das  (iodcDV  kann  dem  Zusammenhange  nach  nicht  nur  angeben  soü^ 
ivas  er  bei  der  Oefangennahme  gelegentlich  erfuhr  (so  Otto,  Geschieht!. 
Verhh.  der  Pastoralbr.  S.  82).  Aach  war  für  Felix  die  Gelegenheit, 
bei  welcher  dies  in  Erfahrung  gebracht,  ganz  gleichgültig,  während  die 
einfache  Angabe  des  römischen  Bürgerstandes  dem  vorangegangenen 
Tov iv&pa ooXX7)<p0ivta ...  xal  |iiXXovta  ivaipsto&ai  uic'  autäv  sehr  gut 
hätte  angeschlossen  werden  können.  Diese  Verschiedenheit  in  der  Ab- 
gabeflberdie  Yeranlassungder  Uebemahmein  dierömische  Haftlediglich 
aus  der  Kürze  der  Darstellung  ableiten  zu  sollen  (Overb.^  Wendt)^  geht 
nicht  an,  weil,  wie  eben  gezeigt,  der  Schein  des  Widerspruchs  mit  der 
früheren  Darstellung  leicht  vermieden  werden  konnte  und  kein  sorg- 
fältiger Schriftsteller  ohne  Not  sich  nicht  selbst  widerspricht,  während 
eine  derartige  Darstellung  sehr  im  Interesse  des  Lysias  lag  (vgl.  Mey.). 
Außerdem  giebt  der  Bericht  noch  das  Ergebnis  und  den  Stand  der  Vor- 
untersuchung dahin  an,  daB  Paulus  nur  über  Fragen  des  jüdischen  Ge- 
setzes angeklagt (iTxaXsibdai  icepl  xivoc  wie  Dioä.ll,  83)  und  das  keine 
des  Todes  oder  der  Fesseln  werte  Beschuldigung  vorhanden  sei.  Drittens 
wird  der  Grund  der  Ueberftthrung  angegeben  in  einem  Satze  v.  30  mit 
acht  griechischer  Verschlingung  eines  Ahlat  absoL  mit  einem  Acc.  c.  Inf. 
(vgl.  24, 18-,  27, 10).  Da  nun  nach  dem  bestenMSS.  sowohl  das  piAActv 
vor  Soso&ai  wie  das  &ico  xS>v  'IooSa(o>v  hinter  demselben  zu  streichen 
(tt  A.  B.  C.)  als  auch  i(  aumv  für  iE  aox^c  zu  lesen  (r  A.  E,)  ist,  so  ist 
zu  übersetzen:  Weil  mir  aber  von  einem  Anschlage  verkündet  ward, 
daß  er  wider  den  Mann  von  ihrer  Seite  gemacht  werden  würde.  Damit 
ist  schließlich  noch  kurz  die  Mitteilung  von  der  Verweisung  der  An- 
kläger an  den  Prokurator  verbunden.  Das  lpp<ooo  am  Ende  erscheint 
nach  K  B.  als  unächt.  Die  Maßnahmen  des  Lysias  werden  ausgeflüirt. 
Bis  gen  Antipatris',  dieser  von  Herodes  d.  Gr.  zu  Ehren  seines  Vaters 
an  stelle  des  unbedeutenden  Kapharsala  erbauten  Stadt  42  röm.  Meilen 
von  Jerusalem  und  26  von  Gäsarea  entfernt,  führten  die  Truppen  den 
Paulus  noch  in  der  Nacht  in  einem  forcierten  Marsche.  Von  dort  kehrten 
die  Fußtruppen  nach  Jerusalem  zurück  und  transportierten  nur  die  Be- 
rittenen den  Ap.  nach  Gäsarea  weiter.  Bei  der  Uebergabe  des  Berichts 
[(ivaSovtac  Poiyb.  PhU.]  nach  ihrer  Ankunft  stellt  der  Prokurator  nur 
das  Heimatsland  fest  Bei  der  Art  der  Fragestellung  ergiebt  der  Zu- 
sammenhang nicht,  daß  Gilicien,  das  dem  römischen  Verwaltungsorganis- 
mus nach  zur  Provinz  Syrien  gehörte,  hier  als  eine  besondere  hcafjWM, 
betrachtet  wird  (vgl.  Marquardt,  Röm.  Staats- Verwaltung  1, 229  f.).  Der 
Ausdruck  erscheint  sogar  um  so  korrekter,  als  Gilicien  wohl  von  einem 
syrischen  Legaten  verwaltet  ward,  aber  schon  vor  seiner  völligen  Selb- 
stsndigmachung  durch  Vespasian  eine  besondere  Stellung  neben  Syrien 
einnahm.  Mit  der  Ankündigung  einer  weiteren  Vernehmung  [&iaxo(ioo|Mii. 
5  Mos.  1, 16  LXX  Bio.  Cass.  36, 36]  nach  dem  Eintreffen  der  Ankläger, 
befahl  Felix  des  Paulus  Verwahrung  im  Palaste  des  Herodes  zu  Gäsarea. 
Schon  die  Art  des  Geftngnisses  zeugt  fttr  milde  Art  der  über  Paulus 
verhängten  Haft  vgl.  z.  23,  30. 
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Kap.  XXiy.    Paulus  wird  von  Felix  gefongen  gehalten. 

Die  Anklage  des  Hohenrats  wider  PaulUB  durch  Tertullus 
y.  1 — 9.  Der  vom  Chiliarchen  beDachrichtigte  Hoherat  begab  sich  be- 
reits fünf  Tage  nach  der  Abführung  des  Paulos  nachCftsarea  und  seiner 
Benachrichtigung  über  die  Ablieferung  desselben  23,30  an  den  Proku- 
rator dorthin  (vgl.  z.  v.  11).  Der  Hohepriester  Ananias  hatte  wahrschein- 
lich die  völlige  Versöhnung  der  verschiedenen  Parteien  nicht  abge- 
wartet. Er  erschien  mit  etlichen  Sanhedristen  (|i8ta  icpeoß.  xivcov  ist 
nach  R  A,  B.  E,  zu  lesen],  vermutlich  nur  aus  seinen  Gresinnungsgenossen 
gewählt,  wie  namentlich  der  Schloß  der  Verteidigung  des  Aps.  v.  21 
schlieBen  läßt.  Es  galt  ihm  eben  die  Sache  der  Sadduzäerpartei  so 
führen.  Außerdem  hatte  Ananias  einen  Mann  Namens  Tertullus,  welcher 
Name  im  Advokatenstande  h&ufig  vorkommt  (Pün,  epp,  9, 13;  5, 15; 
Panegyr.  c.  90;  SueL  TiU  c,  4)  bei  sich,  der  als  ^7)To>p  bezeichnet  wird. 
Er  war  also  ein  orator  /brensis,  ein  öffentlicher  Sachwalter,  wie  es 
deren  überall  im  römischen  Reiche  gab  (AeHan.  v,  h.  9, 19).  Der  ange- 
hängte Relativsatz  giebt  die  Absicht  der  Herabkunft  an,  die  Anklage 
wider  Paulus  vorzubringen,  was  dem  ive^avioav  nach  in  diesem  Falle, 
wie  zulässig,  mündlich  erfolgen  sollte.  Erst  nach  deren  Anbringung 
konnte  der  Beklagte  zur  Anhörung  der  formellen  Anklage  vorgefilhrt 
werden. 

Die  Bede  des  Sachwältere  der  anklagenden  Partei  v.  3 — 8  be- 
ginnt nach  römischer  Sitte  mit  einem  Exordium,  welches  dem  Richter 
für  die  Sache  des  Anklägers  ein  geneigtes  Ohr  machen  soll  (Cic.  de 
orat  2,  78—79)y  indem  es  das  dankbare  Vertrauen  zu  ihm  und  den 
Grond  der  Kürze  der  Anklage  hervorhebt  v.  3  u.  4.  Wenn  Tertullus 
hier  den  Felix  zum  Friedensbringer  für  daß  jüdische  Land  macht,  der 
dem  Volke  der  Juden  durch  seine,  sonst  nur  dem  Caesar  und  den 
Göttern  beigemessene  icpovoia  [nor  hier  im  N.  T.  in  diesem  Sinne, 
anders  Rom.  13, 14]  Fürsehung  Verbesserungen  lSiop&<D|iaTa  so  mit 
K  A.  B.  E,  vgl.  ArisU  Pol  3, 13;  PtuU  Num.  17]  zu  teil  werden  ließ,  so 
hat  er  damit  nicht  etwa  nur  unerlaubter  Weise  (so  Eem,f  A.  d.  Ur- 
christ  S.  23)  des  Felix  gute  Seiten  hervorgehoben,  sondern  hat  unter 
Unterdrückung  des  vorherrschenden  Benehmens  des  Prokurators  (vgl. 
Jos.,  Altt.  20, 8.  5:  xd  tk  xaxd  x^v  'IooSa(civ  icpapYjiaxa  icpoc  xo  X^NP^^ 
del  xi^v  iw(8ooiv  iXoVßave;  Jüd.  Kr.2, 13;  Tac.  Am.  All,  54;  Bist.  5, 9) 
dessen  Thun  nur  nach  etlichen  Einzelheiten  geschildert  Sind  darum  zwar 
diese  Schmeicheleien  nicht  völlig  grundlos  (so  Schürer,  Felix  in  Biefm's 
Bibl.  H.-W.-B.),  so  ist  eine  derartige  Auffassung  doch  keineswegs  als 
nur  durch  Lektüre  des  Josephus  veranlaßt  anzusehen,  da  dieser  neben 
einzelnen  gesetzlichen  Handlungen,  deren  er  gedenkt,  doch  auch  be- 
richtet (Jüd.  Kr.  2, 13. 2)  daß  die  Juden  alsbald  nach  Rom  gingen,  um 
den  Felix  dort  anzuklagen  (Altt.  20,  8. 10;  gegen  Eeim.  u.  HoUzm). 
Es  war  nur  eine  feile  capiaäo  benevolenUae  von  nach  allen  Seiten 
[icdvxY]  vgl.  EUendt.j  Lex.  Soph.  II,  993)  und  aller  Orten  mit  Dank 
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empfangenen  Verbessernngen  durch  Felix  zu  reden.  Einem  Sachwalter 
konnte  das  wohl  einfallen  zu  sagen,  um  den  Prokarator,  der  sich 
mancher  Verschuldung  gegen  das  jadische  Volk  bewußt  war,  fftr  die 
Anklage  des  Hohenrates  günstig  zu  stimmen.  Weil  non  aber  gegen 
Panlas  nicht  viel  yorznbringen  war,  wurde  dieser  die  ganze  Anklage 
desavouierende  Umstand  von  vorneherein  durch  das  Vorgeben  bemftntelt, 
die  Kürze  [oüvtojmi);  Xen.  Oek.  12, 19;  Jos.,  Wider  Ap.  1, 1]  des  Vor- 
trages beruhe  nur  auf  dem  Bemühen  den  Prokurator  nicht  länger  aufta- 
halten  [iYxoicxetv,  BAm.  16,  22;  Gal,  5,  7;  1  Thess.  2, 18  u.  iPetr.  3,7]. 
Nach  diesem  mit  der  Bitte  um  seine  Anhörung  nach  der  Milde 
des  Richters  schließenden  Eingange  folgt  die  Anklage  selber  v.  5— 7. 
Diese  ist  nach  den  besten  Zeugen  noch  viel  kürzer,  als  sie  in  der 
Rez.  lautet.  Die  von  R  A.  B.  H,  Z.  P.  weggelassene  Worte:  xal  xaxa 
Tov  iQ^iitepov  vo(iov  ifteXiQoa(iev  xpiveiv.  üapsX&wv  &i  Aooiag  o  X^^P* 
^oc  (iexa  icoXXi^c  ßUc  ix  t&v  X6ip<i>v  r|}ia>v  aici^Y^T^)  xeXeoaac  xotK  xan^- 
Yopooc  auTou  Ipxeo&ai  iicl  ai  haben  nicht  nur  zu  geringe  Zeugen  (E,  Mmn. 
u.  Verss.)  für  sich  (gegen  Stier),  sondern  enthalten  auch  solches,  was 
in  der  Berufung  auf  das  Gesetz  Mosis  wie  in  dem  eine  Beschuldigung  in- 
volvierenden Worten  über  Lysias  zu  der  sonsigen  Haltungder  Anklage  vor 
Festus  nicht  passen  will.  Auch  verträgt  der  Satz  icap'  ou,  der  bei  der  An- 
erkennung der  späteren  Glosse  auf  Lysias  zu  beziehen  sein  müßte,  eine  Be- 
ziehung auf  diesen  kaum.  Die  Juden  waren  eine  im  römischen  Reiche  an- 
erkannte Religionspartei;  daram  konnte  bei  der  Misliebigkeit  aller  Be- 
wegungen in  der  Eaiserzoit  eine  Bekämpfung  und  Erregung  von  Feind- 
schaft wider  dasselbe  auch  als  ein  Vergehen  gegen  die  Staatsgewalt 
angesehen  oder  dargestellt  werden.  Der  angeklagte  Apostel  wird,  um 
sein  Vorgehen  als  noch  bedenklicher  erscheinen  zu  lassen,  durch  die 
Bezeichnung  als  Xoi|iO(  [1  Makk.  10,61;  15, 3  Xoi|io(  LXX  lSam.2,12 
für  b^t^n,  wofür  2  Sam.  16,  7:  aviQp  6  icapavo|ioc  vgl.  den  Gebrauch  von 
pesiis  Cic.  pro  Rabir,  c,  L  Sali,  Jugurih.  /^]  als  staatsgefährlich  hin- 
gestellt. Sein  Treiben  wird  weiter  durch  das  xivouvxa  oraosic  icooiv 
xoii;  'Ioo&a(oK  toT<;  xaxa  t7)v  olxoo(iivY)v  nach  seiner  Art  und  durch 
seine  Benennung  als  7cpa>TootaT7]<  [LXX  Hieb  15,  24]  vffi  to>v  NaC- 
alpioeocnach  seinem  Hinterhalte  an  einer  Partei  beschrieben.  Letzteres 
mußte  die  Anklage  auch  darum  noch  zu  verschärfen  scheinen,  weil  die 
Juden  hier  offiziell  zum  erstenmal  die  Christen  als  eine  neue,  die  Grund- 
lage der  Jüdischen  OpYjoxeia  aufhebende  (K,  Schmidt  S.  273),  also  un- 
erlaubte Religionspartei  hinstellten.  Der  dann  noch  hinzugefügte  Relativ- 
satz ov  xal  ixpaxif)9a|isv  xtX.  führt  zum  Schlüsse  deuThatbeweis  für  die 
erhobenen  Beschuldigungen  in  dem  Gipfel  des  Treibens  der  Entweihung 
des  Tempels  an,  auf  welcher  er  in  flagrantibus  ergriffen  sei.  Der  Satz  wurde 
zu  einem  Anakoluth,  indem  das  Hauptverbum  ixpaTY]oa|xev,  welches 
die  Verhaftung  angeben  sollte,  indem  es  zugleich  zur  Angabe  der  Er- 
greifung mitten  in  der  That  verwendet  ward,  zu  einem  Teile  des  Relativ- 
satzes ov  xal  xxX.  wurde  (vgl.  fFiner  S.  528).  Sehr  klug  verweisen  die 
Ankläger  auf  das  Verhör  mit  dem  Angeklagten  selber,  durch  welches 
Bich  der  Richter  über  alle  vorgebrachten  Ponkte  unterrichten  könne 
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lüt  Unrecht  ist  in  der  Anwendung  desimYivcDOxeiv  icsp(  ttvoc  icapa  tivo^ 
eine  Hinweisnng  auf  eine  Oewalt  zur  Erkundigung  des  Sachverhaltes 
gefunden  {Hess,  Stier),  Es  war  nur  eine  berechtigte  schlaue  Beflexion 
auf  die  Wahrhaftigkeit  des  Aps.,  der  zufolge  dieser  seine  Gegnerschaft 
gegen  die  Juden,  sein  Apostolat  undfseine  Anwesenheit  im  Tempel  offen 
einräumen  mußte.  Diese  Zugeständnisse  rechneten  die  Juden,  würden 
dem  f&r  sie  günstig  gestimmten  Felix  genügen,  um  ihre  Anklage  als 
begründet  zu  erachten  und  Paulus  zu  verurteilen.  Nach  derYoUendung 
der  formellen  Anklage  griffen  die  Juden  als  die  eigentlichen  Verklager 
den  Paulus  auch  noch  mit  an  [ouvsici^vxo  Thuc.  6, 10;  Pol  5,  78. 4] 
indem  sie  behaupteten  [cp aoxovtsc  25, 10;  Rom.  1, 22],  daß  es  sich  also 
verhielte. 

Diese  Bede  ist  zweifellos  ein  nur  gedftchtnism&ßiges  Referat. 
Gerade  auf  den  Wahrheitssinn  des  Aps.  mußte  die  gewaltsame  capiatio 
benevokfUiae  einen  widerlichen,  aber  darum  um  so  tiefem  Eindruck 
machen-,  diese  schmeichlerische  Kriecherei  vor  den  gewaltsamen 
Beamten  von  selten  der  Obersten  seines  Volkes,  mußte  dem  Herzen  des 
wahren  Israeliten  wehe  thun.  Das  erklärt  die  genaue  Wiedergabe  des 
Exordiums.  Doch  war  dieses  unrichtige  Verhältnis  des  Eingangs  und 
des  eigentlichen  sachlichen  Vortrags,  wie  die  Auslegung  bereits  dar- 
gethan  hat,  durch  die  schlechte  Fundierung  der  Anklage  und  den 
dadurch  bedingten  Zwang,  den  Versuch  die  Gunst  des  Richters  zu 
präoccapieren  und  den  Mangel  der  Anklage  durch  anscheinend  beab- 
sichtigte Kürze  zu  verdecken.  Für  die  Grundlage  desBeferats  in  einer 
treuen  Erinnerung  zeugen  die  vielen  SicaE  kv(6\Leva  in  den  wenigen 
Versen,  welche  diese  Bede  umfaßt:  ßeßT^Xouv  (Matth.  12,  5),  St^p&a>|ia, 
ipcoircsiv,  Xoi(ji({<,  icavxT],  icpovoia,  icpo)otaTT)<,  oovt(S(miK9  welche  der 
klassischen  Sprache  zumeist  angehören  und  darum  auf  den  Ursprung 
der  Worte  im  Munde  eines  klassisch  gebildeten  Bedners  hinweisen. 

Paulos' Verteidigungsrede  vor  Felix  v.  10—21.  Paulus  tritt 
erst)  nachdem  er  den  Wink  des  Prokurators  [veooavxoc  Job.  13,24;  LXX 
Spr.  4,  25]  abgewartet,  seinen  Anklägern  entgegen.  Anstatt  mit  einer 
captaUo  benevoienüae  beginnt  Paulus  nur  mit  der  Berufung  auf  die 
langjährige  Wirksamkeit  des  Felix  als  Bichter  unter  diesem  Volke, 
durch  welche  derselbe  mit  den  Verhältnissen  und  Parteien  bekannt  sein 
mußte,  weil  dieselbe  dem  Ap.  verstatte,  zuversichtlich  [8ti&i{|MiK  v(A.B.E. 
viele  Mmn.  Vg.;  es  findet  sich  2  Makk.  11,  26  Äesch.  Pmd.]  sich  zu 
verteidigen.  Das  xip  iftvst  toonp  weist  deutlich  auf  die  ganze  Situation 
in  Israel,  seine  inneren  Verhältnisse,  auch  den  Charakter  seiner  Obersten, 
die  Paulus  jetzt  anklagten,  hin.  Da  nun  aber  der  Ap.  besonders  die 
Bichterqualität  des  Festus  hervorhobt,  so  darf  das  ix  icoXXäv  ix&v 
nicht  lediglich  auf  die  Zeit  seiner  Prokuratur,  sondern  ist  auch  auf 
dessen  Aufenthalt  in  Samaria  zur  Seite  des  Landpflegers  Cumanus 
{Tac.  Ann,  Xll^  54:  Atque  inierim  Felix  intetnpestivis  remediis  deUcta 
accendebaty  aemulo  ad  deterrima  Veniidio  Cumano,  ctä  pars  pravin-' 
ciae  habebatur^  ita  divisis  ui  huic  GaHlaeorum  natio,  Felici  Samaritae 
parereni)  roitzubeziehen.    Neben  diesem  allgemeinen  Grunde  für  di6 
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Zwonicht  Beiaer  Y^rtoidigmig  führt  Paulas  noch  den  qiezidlereii  aa, 
daS  Felix  es  in  Erfahrung  bringen  könne,  daß  nicht  mehr  als  zw<nf 
Tage  yerflossen  seien,  seitdem  er  nm  anzubeten  nach  Jerusalem  hinauf- 
gezogen sei«  Da  die  Verhandlung  in  Gäsarea  selbst  stattfand,  war  dies 
in  derXhat  für  Felix  unmittelbar  uj^  leicht  feststellbar.  Die  Angabe:  ou 
icXtiou^  dd  |JL0^  -MUfCLi  &exa&oo  ftllt  zunächst  auf.  Wird  indessen  die 
Terminsangabe:  a^*  i^c  av^ß^jv  irpooxovijotov  sie  'IspoooaXiQ|i  scharf  ins 
AugegefaBt,  soergiebt  sich,  daß  nur  dieZeit  seitder  Vollendung  der  Reise 
nach  Jerusalem  nicht  seit  deren  Beginne  {fVieseler,  Chron.  S.  103)  ge- 
rechnet ist.  Damit  ist  dann  aber  auch,  wozu  flberdem  das  Präsens  dal 
nötigt,  Jeder  andere  termnus  ad  quem  als  der  Tag  der  Gerichtsver^ 
handlung  ausgeschlossen  (gegen  Stier,  Olsh,).  Da  ferner  der  Tag  der 
Ankunft  in  Jerusalem,  welche  am  Abend  erfolgte  und  daher  keine 
Thätigkeit  wie  selbst  den  Besuch  bei  Jakobus  am  selbigen  Tage  nicht 
mehr  verstattete,  und  ebenso  der  noch  unvollendete  Tag  der  Verhand- 
lung nicht  mitzurechnen  ist,  so  stimmt  die  Zählung  ganz  genau.  Am 
ersten  Tage  erfolgte  der  Besuch  bei  Jakobus,  am  zweiten  die  lieber- 
nähme  des  siebentägigen  Nasiräats  (21,  27),  am  sechsten  noch  vor 
dessen  Vollendung  Paulus'  Gefangennahme,  am  siebenten  Paulus*  Ver- 
antwortung vor  demHohenrate,  am  achten  die  Meldung  des  Komplott's 
wider  ihn  und  seine  Abführung  nach  Cäsarea,  am  neunten  seine  An- 
kunft, der  dreizehnte  Tag  ist  der  Tag  der  Verhandlung  (vgl.  Anger, 
Wendt).  Dieser  letztere  ist  hier  anders  als  v.  1  bei  dem  (istdi  &i  nivte 
iQ|iipac  nicht  mitzuzählen,  weil  hier  offenbar  nur  12  volle  Tage  gemeint 
sein  können  (gegen  Overh.).  Da  das  (isxa  dort  verwehrt  in  dieselben 
auch  noch  den  Tag,  der  ierminus  a  quo  ihrer  Berechnung  ist,  mitzu- 
zählen (gegen  Wendt),  so  zeigt  sich  hier  die  Bichtigkeit  unserer  Be- 
rechnung V.  1  von  dem  Hanptfaktum  der  vorangegangenen  Erzählung, 
der  Abführung  des  Paulus  nach  Jerusalem  und  der  Vereitelung  des 
Anschlages  des  Hohenrates  ab.  Zu  ihr  paßt  auch  das  absolut  gesetzte 
xatißt)  besser,  das  für  die  Berechnung  ein  jerusalemisches  Datum  em- 
fiehlt^  indem  es  vom  Ziele  der  Reise  ganz  absieht  und  sich  nur  auf  den 
Standpunkt  des  Hohenrats  stellt  Das  icpooxovijoov  v.  1 1  als  vollständige 
Angabe  des  Zweckes  seiner  Reise  nach  Jerusalem  zu  fassen  (so  Overh.), 
widerspricht  der  Tendenz  der  Rede.  Wie  der  nächste  mit  einem  ein- 
fachen xa(  sich  anschließende  Satz  beweist,  sucht  Paulus  alle  Angaben, 
welche  den  einzigen  thatsächlichen  Vorwurf  der  gegen  ihn  erhobt 
daß  der  Hoherat  ihn  im  Tempel  einen  Aufstand  erregend  und  dem 
Tempel  durch  solchen  entweihend  erfunden,  als  nichtig  darzuthun.  Das 
«pooxovi^aov  spricht  darum  nur  aus,  was  Paulus  bei  seinem  Hinau&nge 
nach  Jerusalem  im  Tempel  gewollt.  Seine  weiteren  Absichten  in 
betreff  der  jerusalemischen  Christengemeinde,  die  gar  nichts  mit  der 
Anklage  zu  thun  hatten,  zu  erwähnen,  war  hier  gar  kein  Grund.  Nur 
wer  die  Rede  ohne  Rücksicht  auf  ihre  Veranlassung  betrachtet  und  in 
derselben  alles  lediglich  als  aus  der  Absicht  des  Verf.  ein  bestimmtes 
Apostelbild  in  seinen  Lesern  zu  erwecken,  hervorgegangen  ansieht, 
lumn  in  diesem  icpooxuvYjoeov  im  Munde  des  Aps.  eine  Judaisierang 
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desselbeo  inden  (so  Ov&rb.,  Schotten).  Nachdem  Pftülos  in  der  Weise 
der  erhobenen  Anklage  die  Wahrscheinlichkeit  durch  beweisbare  That- 
saohen  entzogen  hat,  geht  er  v.  12  auf  den  spesiellen  Yorwnrf ,  daß  sie 
ihn  als  solchen  Aufrohrstifter  betroffen  (vgl  zn  o&cs  supov  das  sopovxs« 
y.  5)  und  stellt,  indem  er  alle  denkbaren  FUle  vorfahrt,  fest,  daß  er 
auch  nicht  einmal  im  Streitgespräche  mit  jemanden  oder  einen  Aufruhr 
des  Volkes  [iidoxaoK  nach  r  A.  B.  E.  v^.  2  Kor.  11, 28]  stiftend  im 
Tempel  and  in  Jerosalem  betroffen  sei.  Bei  seiner  Leognong  konnte  er 
sich  darauf  berufen,  daß  seine  Gtogner  keine  einzige  Thatsache  zur  Be- 
gründung ihrer  Anklage  beizubringen  [icaptoxavai^jiiA:/.  diss.  2, 23. 47; 
Xm.  Oek.  13^.1;  PhUo.  de  Abrah,  p.370;  Jos.,  Altt. 8,2, 5]  vermochten. 
Sofern  die  Ankläger  ihn  aber  der  Zugehörigkeit  zur  Nazarfter- 
sekte  geziehen  hatten,  so  bekennt  er  v.  14  oftn  [o|ioXoYtt>  oo^  vgl.  23,8. 
Böm.  10,9. 10.  1  Tim.  6, 12.  Tit.  1,16],  daß  er  gem&ß  der  Weise, 
welche  sie  eine  atpeoi^  Spaltung,  Abweichung  nennen,  dem  vät^^rlichea 
Öotte  auf  solche  Weise  diene  [oStok  vgl.  Plat.  Phaedo.  p.696]^  wie  sie 
durch  die  beiden  folgenden  Partizipials&tze  Ktaxeocttv  xxX.  und  iXxtSa 
i}(<DV  naher  gezeichnet  wird.  Für  den  Paulinismus  dieser  Bede  ist  es 
wichtig,  die  Punkte  ins  Auge  zu  fassen,  in  welcher  dieselbe  die  Konti- 
nuität zwischen  dem  A.  und  dem  N.  T.  setzt.  Denn  die  Behauptung 
der  Kontinuität  selber  kann  nach  dem  Zeugnis  des  ganzen  N.Ts.  nicht 
beanstandet  werden.  Da  nun  aber  nach  »*  B.  C.  JUmn.  hinter  xaxä 
Tov  vo(iov  noch  xal  tok  iv  icpo^iftau  zu  lesen  ist,  so  setzt  diese  Stelle 
die  Kontinuität  des  wahren  Israelitismus  in  die  volle  Anerkennung  des 
ganzen  Inhalts  des  A.  Ts.  und  dieselbe  konnte  Paulus  wie  jeder  Christ 
gegenttber  dem  Judentume,  das  den  Messias  verieugnet  hatte,  und  ins- 
besondere im  Oegensatze  zu  der  noch  in  höherem  Maaße  skeptisch  an- 
gehauchten Sadduzäerparteifär  sich  in  Anspruch  nehmen.  Sodann  stellt 
Paulus  sich  hin  als  den,  der  eineHoffiaung  zu  Gott  hat,  welche  auch  sie 
selbst  (nämlich  die  Juden)  annehmen,  in  der  also  keine  Neuerung  big. 
£s  ist  kein  Grund  hier  icpoo&ix^^^  ^^  ^^  dicsx&ix^^  Böm.  8, 24 
im  Sinne  von  abwarten  zu  nehmen  (so  Zöcklerj  de  vi  ao  notume  vom 
iXic{<  Gießen  1866,  Wend()^  und  von  der  zurKonstatierung  der  Gleich- 
artigkeit der  Denkart  genügsamen  Bedeutung  annehmen  abzugehen. 
Auch  hindert  das  elc  [mit  A.  B.  E.  H.  L.  nicht  icpoc  k  C.  vgl.  Treg., 
Weste,  gegen  Tschdf?^  dtov  hinter  iXic(c  unter  dieser  das  Hoffnungsgut 
selber  zu  verstehen,  welches  iXic(c  an  manchen  Stellen  des  N.  Ts.  wie 
Böm.  8, 24  bezeichnet  (vgl.  Zöckler,  a.  a.  0.  Weiss  %.  Böm.  8,  24). 
Der  Gegenstand  der  Hoffiiung  wird  durch  den  Infinitivsatz  avaaraoiv 
uiXXstv  lotoftai  iucadov  xe  xal  d&lxov,  in  welchem  das  vsxpcav  hinter 
tosodai  nach  tkA,B.  C.  JUmn.  Vg.^  Eop.,  Sah.  zu  streichen,  aufigs- 
drOekt  Es  kommt  dem  Ap.  offenbar  gerade  auch  auf  den  Hinweis  einer 
Scheidung  zwischcai  Gerechten  und  Ungerechten  bei  der  Auferstehung  an« 
weshalb  auch  die  WW. :  avaoxaoiv  und  Stxauovxat  d&(x<»vgetrenntandien 
Anfang  und  das  Ende  des  Satzes  gesellt  sind.  Schon  die  Verweisung 
auf  die  Uebereinstimmung  in  dieser  Hofhung  nüt  seinen  Anklägern 
beweist,  daß  der  Ap.  damit.keln  spezifisches  Stack  seines  Glaubens 
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neimeD  will.  Sein  Absehen  ist  bei  demselben  vielmehr  daranf  gerichtet, 
dem  Prokurator  von  seinem  Glauben  so  viel  erkennbar  zn  machen,  daB 
derselbe  sich  selbst  der  Unbegrflndetheit  der  Beschnldigong  der  An- 
kläger, Paulas  sei  ein  Xotfidc  eingestehen  kann  und  muB.  Dazu  hebt 
er  nun  seinen  Glauben  an  ein  letztes  Weltgericht  hervor  vgl.  v.  25, 
weil  er  fnr  denselben  ein  Verständnis  bei  Felix  voraussetzt.  Der  An- 
gabe Aber  das  Objekt  seines  Glaubens  fQgt  er  dann  v.  16  zu  demselben 
Behufe  nun  auch  eine  Angabe  über  sein  sich  daraus  ergebendes  sub- 
jektives Verhalten  hinzu.  Das  iv  tootip  kann  nur  allgemein  das  G^ 
sagte  zusammenfassen  und  giebt  an,  daß  auf  jenem  Glauben  der 
darnach  gezeichnete  Wandel  beruht;  es  hat  darnach  den  Sinn  von: 
deswegen,  vgl.  Joh.  16, 30;  1  Job.  4, 2.  Auf  jenem  Glauben  beruht  es 
also,  daB  der  Ap  sich  geübt  hat  in  allen  Stücken  [durchaus;  &iaicavtoc 
ans  Ende  gestellt  und  darum  nachdrücklich  betont]  ein  unverletztes 
[iicpooxoicoc,  passiv,  das  keinen  StoB  erüahren  vgl.  Phil.  1, 10,  wo  es  mit 
elXixp^veu;  verbunden  ist  (vgl.  fFeiss  z.  d.  St.)  und  nicht  aktivisch  wie 
1  Kor.  10,  32],  Gewissen  gegen  Gott  und  Menschen  zu  haben.  Dies 
ixeiv  ist  hier  wie  1  Tim.  1, 19  im  emphatischen  Sinne  zu  nehmen.  Tht 
Ap.  hebt  damit  in  einer  auch  dem  Heiden  Felix  verständlichen  Weise 
hervor,  daß  sein  Glaube  ihn  getrieben  allezeit  also  zu  leben,  daß  er 
nicht  nur  vor  dem  menschlichen  Gesetz  unsträflich  blieb,  sondern  selbst 
den  Richter  in  seinem  eigenen  Innern  nicht  verletzte.  Die  Nichtigkeit 
jeder  auf  seine  Zugehörigkeit  zur  Ghristensekte  wie  auf  deren  Führer- 
schaft basierte  Anklage  wider  ihn  als  einen  für  den  Staat  gefähr- 
lichen Menschen,  einen  Xo(|ioc  war  damit  nur  um  so  mehr  erwiesen, 
als  diese  sittlich-religiöse  Basis  seines  Lebens  ihm  mit  seinen  Ver- 
klagen! gemeinsam. 

Nach  dieser  Widerlegung  der  aus  seiner  Lebensstellung  entnom- 
menen Unterlagen  der  Anklage  geht  Paulus  v.  17  zur  Besprechung 
seines  von  den  Gegnern  besonders  inkriminierten  Aufenthaltes  im  Tempel 
über.  Zu  dem  Behufe  giebt  er  zuerst  an,  zu  welchem  Zwecke  er  nach 
vielen  Jahren  [i^  ixäv  ä  icXsidva>v  Win,  356]  angekommen  sei :  um  Gaben 
der  Barmherzigkeit  für  sein  Volk  und  Opfer  zu  bringen.  Das  Part.  Fut. 
icoti{ocov  mit  seinen  beiden  Objekten  iXso(iooovac  •  •  xal  TCpoo<popa(;  ver- 
tritt hier,  wie  oft  einen  Finalsatz  (vgl.  ßuitm.  S.  254).  Die  Trennung 
der  beiden  Objektsakkusative  durch  icoiiqoidv  sU  xo  iftvoc  fioo  icotpe* 
Yevt^fjiTiv  (so  nach  k*  B.  C.  Mmn.  Vg,)  wie  die  ausdrückliche  Hinzu- 
fttgung  des  sU  xo  Idvoc  |iou  zu  dem  ersteren  beweist,  daB  zwei  neben- 
einandergehende  Zwecke  der  Ankunft  in  Jerusalem  angegeben  werden. 
Als  iXsofioouvai  elc  to  i&voc  konnte  Paulus  die  von  ihm  überbrachte 
Kollekte  mit  vollem  Rechte  bezeichnen,  da  dieselbe  aus  einer  über- 
nommenen Verpflichtung  fOr  die  Armen  der  Gemeinde  Jerusalems 
hervorgegangen  war.  Diese  Armen  gehörten  nun  nicht  nur  ihrer  Ab- 
stammung nach  Israel  an,  sondern  gehörten  nach  21, 20  sogar  zu  den 
CijXcoxal  ToS  v^oo.  Als  sein  Werk  durfte  Paulus  mit  ebenso  vollem 
Bechte  die  Kollekte  bezeichnen,  da  sie  nur  auf  seinen  Antrieb  und 
durch  seine  Bemühung  zu  stände  gekommen  war.  Vor  Felix  war  aber 
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nicht  der  Ort,  um  festasustellen,  auf  welche  Art  das  Geld  geeaniindlt, 
noch  wie  es  verteilt  werden  sollte.  Grade  daß  die  AG.  sonst  der  Ueber- 
bringnng  der  Kollekte  nicht  gedenkt,  derselben  hier  aber  in  einer  gericht- 
lichen Apologie  des  Aps.  gelegentlich  gedacht  wird,  spricht  fOr  die  Ori- 
ginalität der  letzteren.  Der  andere  angegebene  Zweck  der  Ankanft  in 
Jerusalem,  das  icoietv  icpoo(popac  mnfite  um  dessen  willen,  wobei  Paulas 
betroffen  war,  also  retrospektiv  in  dieser  Weise  vor  den  Richter  benannt 
worden,  um  nicht  die  nähere  Veranlassung  noch  erst  erörtern  zu  mOssen. 
Er  konnte  indeß  auch  ohne  Zweideutigkeit  in  derselben  angegeben 
werden,  weü  Paulus  die  Absicht  gehabt  hatte,  zu  Pfingsten  in  Jerusalem 
zu  sein  20, 16.  Eine  Feier  desselben  aber  inmitten  der  jerusalemischen 
Gemeinde,  welche  die  Gemeinschaft  mit  dem  Tempel  noch  nicht  auf- 
gegeben hatte,  ohne  Beteiligung  an  den  Opfern  konnte  Paulus  kaum 
in  Aussicht  nehmen.  Denn  von  dieser  väterlichen  Sitte  abzuweichen 
wird  in  Jerusalem  niemand  eher  gedacht  haben,  als  bis  Gott  selbst 
durch  die  Zerstörung  des  Tempels  die  Opfer  aufliören  machte  9,  26. 
Dabei  läßt  die  AG.  selbst  erkennen,  daß  Paulus  in  der  besonderen 
Weise,  wie  er  es  auf  Veranlassung  der  Aeltesten  und  der  judenchrist- 
lichen Stimmung  that,  ohne  diese  fftr  seine  Person  nicht  gethan  haben 
wflrde.  Aber  auch  das  kam  vor  Felix  nicht  in  Betracht,  da  es  nur  galt  die 
völlige  Harmlosigkeit  seiner  Tempelbesuche  zu  konstatieren.  An  diese 
knüpft  darum  der  folgende  Relativsatz  v.  18  auch  allein  an.  Denn  das 
sich  auf  das  Gesammtverhalten  des  Paulus  zurttckbeziehende  iv  oic 
der  Rez.  hat  nur  minder  gute  Zeugen  für  sich  (H.  L.  P.),  während  das 
allein  auf  icpoofopac  zurttckbezflgliche  h  ok  sich  in  vt  A.  B.  C.  E. 
und  den  meisten  Minuskeln  findet.  Auch  paßt  eine  allgemeine  An- 
knüpfung zu  dem  iS^viopivov  nicht  (vgl.  Overb.).  Durch  dies  letztere 
Wort  wird  sogar  auf  den  speziellen  Zweck  seiner  Opfer  für  israeliti- 
sche Ohren  hingedeutet.  Paulus  giebt  hier  unter  Wiederholung  seiner 
Behauptung  aus  v.  12  aufs  genauste  an,  was  er  im  Tempel  gethan. 
Zur  weiteren  Sicherstellung  seiner  Aussage  führt  Paulus  v.l9  aus,  daß 
die,  welche  ihn  im  Tempel  getroffen  und  erkannt,  gar  nicht  der  Hoherat 
oder  Glieder  oder  Beamte  desselben,  sondern  etliche  Asiaten  gewesen, 
die  eigentlich  als  Zeugen  anwesend  sein  müßten,  wenn  sie  etwas  aus- 
zusagen hätten,  so  daß  ihr  Nichterscheinen  für  die  Grundlosigkeit  der 
Anklage  beweise.  Vor  dem  xivi^  hi  v.  19,  ist  nur  ein  Komma  zu  setzen, 
indem  mit  H  nur  ein  bisher  nicht  zur  Aussage  gekommenen  Teil 
der  früheren  Angabe  hervorgehoben  wird  (vgl  Herrmann  zu  Sophokl. 
Philoktet  V.  16),  so  daß  hier  kein  Anakoluth  {Butm.  S.  328)  an- 
zunehmen ist.  Der  folgende  Relativsatz  spricht  die  Notwendigkeit 
aus,  welche  sich  aus  der  hervorgehobenen  Thatsache  ergiebt  Da  nun 
seine  Anwesenheit  im  Tempel  nach  ihrer  Veranlassung  unanstößig  war, 
und  die  ihn  angetroffen,  eine  Anklage  zu  erheben  sich  unfähig  befunden 
hatten  und  ausgeblieben  waren,  so  war  die  gegen  ihn  erhobene  Anklage 
gegenstandslos,  wenn  nicht  noch  eine  andere  Thatsache  gegen  ihn 
sprach.  Das  hebt  der  durch  ^  v.  20  eingeleitete  Satz  hervor,  indem 
er  es  zugleich  als  unmöglich  bezeichnet    Der  mögliche  Fall  hätte  nur 
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der  86iB  können,  daB  bei  den  Verhandlungen  im  Hohenrate  sich  ein 
a&(xi)tia  (18, 14;  Offb.  18, 5)  an  ihm  heransgetteUt  hätte/  Das  v.  21  ein- 
tretende  iweite  ^  hebt  dias  einzige  Wort  hervor,  zu  desien  Aussprache 
er  bei  jener  Verhandlung  gekommen,  und  zeigt  zugleich  wieder,  daS 
dasselbe  zum  Anklaglepunkte  wider  ihn  nicht  gemacht  werden  konnte. 

PauTus  hat  demnach  die  wider  ihn  erhobene  Anklage  zurück- 
gewiesen, indem  er  zuerst  v.  10 — 16  nachwies,  daß  die  allgemeineii 
gegen  ihn  geltend  gemachten  Verdachtsgrande  unerweisbar  sei^i  und 
bei  ihm  nicht  zuträfen,  sodann  y.  17 — 21,  daB  die  spezielle  Anklage 
einer  Versflndigsng  wider  den  Tempel  eben  so  wenig  erweisbar  sei,  wie 
irgend  eine  andere.  Es  giebt  darum  keine  unbegründetere  Behauptung 
als  die:  diese  Rede  werde  nur  aus  dem  Zusammenhange  der  AQ.  flir 
den  Leser  verständlich  (Overö.),  Vvdlmehr  bringt  Paulus  nichts  vor, 
was  auch  dem  Römer  nicht  durch  sich  selbst  verständlich  sein  mufite. 
lieber  seinen  Glauben  wie  über  den  Zweck  seiner  Reise  nach  Jerusalem 
redet  er  in  einer  Weise,  welche  nicht  nur  dem  Felix  durchsichtig,  son- 
dern ihm  selbst  auf  seinem  heidnischen  Standpunkte  Überzeugend  sein 
mußte.  Die  letztere  Rttcksicht  dient  sogar  der  vom  Ap.  gebrauchten 
Ausdrucksweise  ebenso  zur  Erklärung,  wie  die  analoge  seiner  Messias- 
reden  vor  den  Heiden.  Er  hatte  durch  den  Hinweis  auf  seine  Glaubena- 
norm  und  seines  Glaubens  Zielpunkt  die  Punkte  hervorgehoben,  an 
welchen  ein  mit  dem  Judentume  bekannter  NichtJude  die  der  sog.  atjpeoic 
mit  jenem  gemeinsamen  unterschiede  von  allem  Heidentume  erkennbar 
werden  konnten  (vgl.  F.  Schmdi  S.  273 ff.),  jedoch  nicht  ohne  in  betreff 
des  ersten  Punktes  auszusprechen,  daß  er  sogar  dem  itaxp(p  9e^  treuer 
anhänge  als  seine  Verkläger  und  seinen  Gegensatz  gegen  diese  anzor 
deuten.  Weil  die  Rede  in  fiberzeugender  Weise  des  Aps.  Unschuld 
herausstellte,  war  sie  auch  geeignet  zu  beweisen,  daB  die  weitere  Entr 
Wickelung  des  Geschickes  des  Aps.  in  keiner  Weise  von  des  Aps.  eignem 
Thun  beeinflußt  war,  sondern  lediglich  nach  Gottes  Leiten  erfolgte^ 
Die  objektive  Geschichtsschreibung  in  der  AG.  liefert  das  thatsächlidie 
Dokument,  ohne  selber  das  Facit  der  Verhandlung  zu  ziehen. 

Daß  des  Aps.  Rede  in  der  That  die  Nichtigkeit  der  jfldischen  An- 
klage erwiesen,  beweist  des  Felix'  Verhalten.  Er  verschob  sie  [dtva- 
ßcCXsto,  ampUare  aUquem  Cic.  in  Verrem,  1, 29)^  d.  h.  er  suspendierte 
bis  auf  einen  weiteren  Termin  das  Urteil.  IhiB  dies  aber  nur  die  Folge 
der  Nichtsnbstantiierung  der  Anklage  in  seinen  Augen  war,  spricht  er 
selber  aus,  indem  er  es  for  nötig  erklärt,  noch  erst  den  Lysias,  bei 
dessen  nächster  Herabkunft  Aber  die  von  den  Juden  vorgebrachten  Be- 
schuldigungen zu  hören.  Ihre  eigenen  Angaben  mußten  demnach  in 
seinen  Augen  nicht  durchschlagend  erschienen  sein.  Lukas  merkt  in 
dem  Participialsatze  v.  22  axptßiioTspov  el&wc  xä  icepl  vifi  o&oS  noch  an, 
daß  er  infolge  der  Rede  des  Aps.  das  Verhältnis  des  Christentums 
zum  Judentume  erkannt  habe.  Denn  8l&^c  kann  hier  in  Verbindung 
mit  dem  axpißlotspov,  da  diese  Angabe  sonst  dem  Felix  ein  genaueres 
Verständnis  des  Verhältnisses  des  Christentums  zum  Judentume  als  den 
streitende  Parteien  also  eine  Unmöglichkeit  behnessen  wflrde,  nur 
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einen  Erfolg  der  Bede  des  Aps.  ausdrOcken,  and  mnB  eben  deshalb 
hier  wie  £v.  11, 17.  Matth.  12, 35.  Mk.  4, 13;  5, 33;  12, 15  die  Be- 
deutung: erkennend,  merkend  haben  (vgl.  Wendt),  Daran  aber,  daB 
er  onter  dem  Verwände,  den  Lysias  noch  hören  zn  woUen,  seiner  Er- 
kenntnis nicht  nachgab  nnd  PaoliiB  trotz  der  vorliegenden  Nichtigkeit 
der  Anklagen  nicht  freisprach,  wie  daß  er  zugleich  v.  23  dem  Centnrio 
aufträgt,  Paalns  zwar  in  Haft  za  behalten,  aber  Buhe  zn  lassen  [2vaotc 
vgl.  2  Kor.  8, 13;  2, 12.  Pohjh.  1,  66, 10.  4vMi?  xai  o^oXt)  vgl.  Jos. 
Altt  18, 6. 10]  nämlich  von  allen  Plackereien  und  keinen  der  Seinigen 
[xmv  ISlcDv]  za  hindern  dem  Ap.  zn  dienen  [das  selbstverständliche  xoa 
icpoaipxsadai  ist  nach  m  j4.  B.  C.  E.  nnd  Verss.  zu  streichen,  wie  v.22 
zn  Anfang  das  äxoooac  Si  xaora],  bewies  Felix,  daB  er  es  mit  keiner 
von  beiden  Parteien  verderben  wollte.  Er  beabsichtigte  vielmehr,  sich 
in  betreff  beider  freie  Hand  zn  lassen,  je  nachdem  es  zn  seinem  Vorteile 
gereichen  konnte. 

Paulus  vor  Felix  und  Drusilla  v.  24—26.  Das  einzige  Er- 
lebnis, welches  die  AO.  noch  ans  der  zweijährigen  Haft  des  Aps.  nnter 
Felix  berichtet,  ist  eine  Gelegenheit,  welche  derProknrator  dem  Paulas 
bietet  Aber  den  Glauben  an  Christum  Jesum  [Xp.  'I.  ikB,*  E,  L.  60 
Vg^  vor  ihm  undDrnsilla  seinem  Weibe  zu  zeugen  [r^-fovatxlistbeidem 
V^iderstreit  der  MSS.,  von  denen  B,  C.  und  Mmn.  lS((f  einschieben,  m  E. 
Vff.  ein  aoTod  folgen  lassen,  m*  A.  Mmn.  beides  verbinden,  am  besten 
mit  C.  H.  L.  P.  Chrys.  u.  Cassiodor  allein  beizubehalten  vgl.  Mey.]. 
Da  Drusilla,  eine  Tochter  Agrippa's  I.  dem  EOnige  Azizos  vonEmesa 
durch  Felix  entführt  {Jos.  Altt  20,  7. 1)  und  die  dritte  Gattin  des 
letzteren  war  {Suet,  Clauä,  28:  trvum  reginarum  maritum)^  so  konnte* 
der  Ap.,  alsFelix  ihn  holen  ließ  l\i&xtTci}»^axo  vgl.  11, 13],  nach  seinem 
Evangelium  den  Glauben  an  Christum  nicht  eher  verkündigen,  als  bis 
er  zuvor  den  Hörern  ihren  inneren  Defekt,  um  deB willen  sie  solches 
Glaubens  bedurften,  aufgedeckt  hatte.  Er  sprach  daher  über  Gerechtig- 
keit, Enthaltsamkeit  [l^xpextsia  Gal.  5,  23.  2  Petr.  1,  6,  vgl.  iY^pa- 
xeoeoftai  1  Kor.  7, 9;  9,  25]  und  das  zukünftige  Gericht,  für  welche 
Gegenstände  er  ein  Verständnis  voraussetzen  durfte.  Felix  konnte  sich 
des  Eindrucks  der  Worte  nicht  erwehren;  er  ward  i|j.9oßo<  (vgl.  10, 4 
u.  ö.  Offb.  11, 13).  Er  war  aber  bestrebt,  dessen  Vertiefung  durch 
Entlassung  des  Aps.  für  jetzt  [xo  vov  Ixov  Tob.  7, 11.  Elass.]  auszu- 
weichen. Der  Znsatz:  gelegene  Zeit  erlangend,  werde  ich  dich  rufen 
lassen,  soll  nur  den  Schein  abwehren,  als  wäre  etwas  anderes  als  der 
Zeitmangel  der  Anlaß  zum  Abbruch  der  Konferenz.  Felix  mußte  sich 
auch  durch  diesen  Vortrag  von  der  strengen  Rechtlichkeit  des  Aps.  und 
dessen  alleiniger  Anfehdung  um  seines  Glaubens  willen  überzeugt  haben. 


1)  Die  Bekanntschaft  mit  dieser  ehronique  seandaieuse  der  herodeisohen 
Epigonen  ist  sowohl  bei  Paulus  als  bei  dem  römischen  Bitter  Theophilus 
voranssetzbar.  Immer  aber  deutet  Lukas  dieselbe  so  wenig  an,  daß  aus 
der  Erwähnung  der  DrusiUa  am  wenigsten  auf  ein  Studium  des  Josephus 
zu  schließen  ist  (veL  K,  Schmidt,  Die  AG.  1882  S.  147).  Als  Jüdin  konnte 
Dnudlla  selbst  Paulus  zn  hOren  begierig  sein. 
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Er  hätte  deshalb  den  Ap.  entlassen  können.  Aber,  indem  er  zagleich 
bei  seiner  Oewinnsucht  hoffte,  dafi  ihm  von  Paolns  für  seine  Befreiung 
würde  Geld  gegeben  werden  [das  oiccd<  Xooiq  aoxov  der  Rez.  ist  indeB 
nach  M  A.  B.  C.  E.  Afinn.  Vg.,  Syr,  za  streichen],  behielt  er  denselben 
in  Haft  nnd  besprach  sich,  nm  seine  Geneigtheit  Paulas  der  Halt  zn 
entlassen  merken  zu  lassen,  öfter  mit  ihm  [icoxvoxepov  Ev.  5,  23-, 
1  Tim.  5, 23]  Seine  Zusage  v.  25  löste  er  dabei  zugleich  scheinbar 
ein,  wenngleich  er  den  Ap.  wohl  nicht  mehr  in  der  Weise  wie  bei  der 
ersten  Zusammenkunft  reden  lieB.  Durch  diese  Ausfahrung  wird  noch 
deutlicher  erwiesen,  daB  die  Haft  des  Paulus  ohne  alle  Verschuldung 
des  letzteren  tlber  ihn  verhängt  blieb,  sie  also  lediglich  als  göttliches 
Verhängnis  anzusehen  ist. 

Als  nun  aber  nach  zwei  Jahren  die  steigende  Aufregung  in  Palä- 
stina zur  Abberufung  des  Felix  aus  Judäa  fahrte,  und  an  seine  Stelle 
Festus  trat,  wollte  jener  in  Voraussicht  der  auch  wirklich  erfolgenden 
Anklagen  wider  ihn  beim  Kaiser  {Jos.  Altt.  20,  8. 4;  Jfld.  Er.  2.  14, 1) 
die  Juden  durch  Gunsterweisungen  sich  noch  zuletzt  günstig  stimmen. 
Zu  dem  Behufe  hinterlieB  er  den  Paulus,  der  ihm  keinen  Gewinn  ge- 
bracht hatte,  nicht  nur  im  Geftngnisse,  sondern  Se&e|iivov.  Dies  ans 
Ende  gesetzte  Wort  kann  nicht  nur  die  in  v.  23  geschilderte  milde 
Haft  bezeichnen  sollen  (so  Wend()^  sondern  muß  eine  schwerere  Hafi- 
art  andeuten,  durch  welche  Paulus  in  den  Augen  des  mit  den  Verhält- 
nissen nicht  vertrauten  Nachfolgers  als  ein  schwer  Verklagter  hingestellt 
wurde,  wie  es  den  Juden  fOr  eine  kflnfbige  Entscheidung  nur  rocht  sein 
konnte  (vgl.  25, 14). 


Kap.  XXV.    Paulus'  Appellation  an  den  Kaiser  und  seine 
Vorführung  vor  Agrippa  IL 

Die  Appellation  des  Aps.  an  den  Kaiser  v.  1—12.  Als  der 
neue  Prokurator  Festus  (vgl.  Schür  er,  Ntl.  Zeitgesch.  S.  309  u.  in  Riehm's 
Bibl.  H.  W.  B.  s.  V.)  beim  Eintritte  in  seine  Provinz  [imßaiveiv  c.  daU 
Arrian.  Exped.  des  Alex.  Hb.  5  inif]  schon  nach  drei  Tagen  deren 
Mittelpunkt  Jerusalem  besuchte,  erschienen  sofort  die  Hohenpriester 
und  Angesehensten  vor  ihm  mit  der  Bitte,  als  eine  Vergünstigung  ihnen 
Paulus  zur  Aburteilung  nach  Jerusalem  zu  senden.  Doch  deutet  die 
Bezeichnung  der  Kläger  als  ol  ap^tspeic  xal  ol  icpcoxot  x.  'Ioo&  darauf 
hin,  daß  es  wiederum  nur  die  Partei  der  Vornehmen,  die  derSadduxfter 
war,  welche  die  Verurteilung  des  Paulus  vornehmlich  betrieb.  Die- 
selben hatten  sogar  v.  3  ihren  alten  Plan  festgehalten  und  erspähten  nur 
eine  gflnstige  Gelegenheit,  jetzt  ihren  Mordanschlag  auf  dem  Wege  aus- 
zuführen. Da  Festus  durch  Lysias  die  Vorgeschichte  des  Angeklagten 
zusammen  mit  dem  Stande  aller  laufenden  Verwaltungssachen  erfahren 
haben  musste,  konnte  er  den  Antrag  nicht  bewilligen  und  lehnte,  wie 
das  im  Gegensatze  zu  |jicTaici|ii<|nQxai  v.  3  vorangestellte  vqfMfha,  zeigt, 
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mit  Entschiedenheit  die  Zarttckfühning  des  Gefangenen  ah.  Das  %U 
mit  dem  Akkusativ  Kaioapetav  (B,  C.  aach  k  A.  E.  Mmn,  Fg.)  hei  dem 
Yerhnm  der  Rahe  XYjpeiadai  (vgl.  Win,  S.  386  ff.)  ward  hier  dorch  die 
Nähe  des  folgenden  exicopeiko&ai  herheigef&hrt.  Seine  baldige  Rflck- 
kehr  dorthin  bot  dem  Festns  dabei  die  Möglichkeit,  auch  bei  diesem  ab- 
schlägigen Vorbescheide  den  ausgesprochenen  Wunsch  des  Hohenrates 
nach  Entscheidung  der  Sache  zu  erflUlen.  Darum  giebt  er  den  Pe- 
tenten die  weitere  Weisung  v.  5:  Die  Angesehenen  [ol  BüvaxoC 
1  Kor.  1,  26;  Thuc.  1.  89.  Äen,  Cyr,  5,  2,  13,  Jos.,  J.  Kr.  1, 12.  4] 
unter  euch  mögen  hinabkommend  [ooYxaxaßavrsc  LXX  Ps.  49,  18; 
Weish.  10, 14.  Klass.],  wenn  etwas  ungeziemendes  [£toicov  so  mit 
M  A,  B.  C,  E.  fär  das  toutcp  der  Rez.  hinter  ävfipC  zu  lesen ;  vgl. 
Ev.  23, 41 ;  LXX  Hi.  4,  8;  11,  11  =  hebr.  i;«,  so  auch  Delitzsch  hier: 
1iK-^i,  2  Thess.  3, 2;  anders  28, 6],  an  dem  Manne  ist,  ihn  anklagen.** 
Festus  zeigt  sich  in  der  Aufnahme  des  Prozesses  den  Juden  schon  hier 
sehr  willfthrig,  und  ist  nur  bemüht  die  Rechtsformen  äußerlich  streng 
zu  wahren.  Daß  Paulus  vor  den  Gerichtsstand  des  Hohenrates  nicht 
gehöre,  deutet  der  Prokurator  mit  seinen  Worten  nicht  an  (gegen  Olsh,). 
Festus  will  lediglich  die  ihm  amtlich  zugekommene  Entscheidung  nicht 
aus  der  Hand  geben ;  gegen  Paulus  ist  er  schon  jetzt  darin  ungerecht, 
daS  er  die  Abweisung  der  früheren  Anklage  des  Hohenrates  unbeachtet 
läßt,  anstatt,  wie  Felix  sich  nur  vorbehalten  24,  23,  zu  entscheiden, 
ob  gegen  Paulus  eine  begründete  Anklage  auf  ein  Vergehen  gegen  den 
Staat  vorliege.  Und  kaum  war  Festus  nach  einem  nicht  mehr  als  zehn- 
tägigen Aufenthalt  [iQiJ^ipac  o  o  icXe(oo<;  iq  &ixa  nach  M  A,  B,  C^  unter  den 
Mitgliedern  des  Hohenrates  in  Jerusalem  nach  Cäsarea  wieder  hinab- 
gegangen, als  er  auch  bereits  am  folgenden  Tage  einen  Gerichtstag  ab- 
hielt und  befahl,  daß  Paulus  vorgefahrt  werde.  Bei  seinem  Erscheinen  um- 
standen ihn  [icepUoTY^aav  auxov  nach  m  A.  B.  C.  E,  vgl.  Job.  11,  52]  die 
von  Jerusalem  herabgekommenen  Juden.  Mit  diesem  Namen  ol  'looSaiot 
werden  hier  wieder  wie  schon  in  der  Rede  des  Agabus  21, 12  und  wie 
Job.  1, 19  (vgl.  Weiss  u.  K^l  z.  d.  St.]  die  das  Volk  vertretenden  San- 
hedristen  bezeichnet;  auch  im  Bewußtsein  des  AG.schreibers  (vgl.  in  be- 
treff des  Paulus  z.  26, 4)  ist  also  die  Scheidung  zwischen  Christentum  und 
Judentum  vollständig  vollzogen.  Wenn  von  denselben  nun  gesagt  wird,  daß 
sie  viele  und  schwere  Anklagen  [alTiQ>|iiaTa,  diic.  \v[,  aber  von  sämmtlichen 
Majsk.  dargeboten]  vorbrachten  [xaiacpipovxe^  ohnexaia  t.  IlaüX.  nach 
}aA,B.  C,  Minn,  Vg]^  welche  sie  nicht  zu  beweisen  vermochten,  so  folgt 
daraus  zunächst,  daß  es  hier  zu  der  24,  22  noch  unterlassenen  Beweis- 
aufaahme  kam  und  kann  hier  von  einer  Oberflächlichkeit  der  gericht- 
lichen Untersuchung  nicht  geredet  werden  (so  Overb,).  Da  aber  aus  der 
V.  8  folgenden  summarischen  Angabe  über  des  Aps.  Verteidigung  die 
Klagepunkte  hervorgehen,  und  erkenntlich  wird,  daß  sie,  wie  es  bei  der 
völligen  Neuaufnahme  des  Prozesses  und  der  Unbewandertheit  des  Festus 
in  jüdischen  Dingen  sich  von  vornherein  empfahl,  den  Paulus  wiederum 
beschuldigten  das  Gesetz  und  den  Tempel  verletzt  zu  haben,  so  ist  es 
ganz  unbegründet  zu  urteilen:  die  Ankläger  hätten  auf  die  früheren, 

Nösgen,  Apoftolgeiohichte.  28 
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so  leicht  zu  widerlegenden  Anklagepnnkte  verzichtet  (gegen  K,  Schmidt 
AG.  S.  312).  Die  Epitheta  icoXXai  xal  ßapia  sind  im  Unterschiede  von 
24,  3  ff.  vollständig  berechtigt,  indem  die  Jfiden  die  Zwischenzeit  be- 
nutzt hatten,  um  was  nur  vorzubringen  zu  sammeln,  und  jetzt  die  immer 
bedenkliche  Anschuldigung,  Paulus  habe  sich  auch  gegen  die  römische 
Oberherrschaft  und  gegen  den  Kaiser  vergangen,  hinzufügten  (vgl.  Ew. 
2.  A.  S.  581).  Die  Beweisaufnahme  gelang  nicht,  indem  Paulus  sich 
verteidigend  ansfnhrte,  daß  er  [aicoXoYeioOai  mit  seltenerem  Su  Äen. 
Oec.  11,  22]  weder  gegen  das  Gesetz  der  Juden,  noch  gegen  den  Tempel 
noch  gegen  den  Kaiser  etwas  gethan  habe.  Schon  daraus,  daB  Festns 
geneigt  ist,  den  Paulus  dem  geistlichen  Gerichtsstande  der  Juden  zu 
überlassen,  wird  klar,  daß  es  sich  vor  ihm  nur  um  von  dem  Staate  zu 
strafende  Verbrechen  gegen  die  religio  hcita  der  Juden,  ihren  Tempel 
u.  s.  w.,  also  nicht  um  die  innere  Stellung  des  Paulus  zu  diesen  han- 
delte, wie  denn  die  Juden  selber  24, 5  vor  Felix  das  xivetv  oxaotv  klüg- 
lich betont  hatten.  Ganz  tendenziös  ist  es  daher,  grade  dieser  Aussage 
V.  8  wieder  einen  Beweis  zu  entnehmen,  daß  der  Paulus  der  AG.  Ehr- 
furcht vor  dem  Tempel  und  gesetzliche  Frömmigkeit  für  sich  in  An- 
spruch nehme  (gegen  Schölten  S.  277).  In  der  Beschuldigung,  daß 
Paulus  auch  gegen  den  Kaiser  sich  vergangen,  lag  allerdings  die  Auf- 
nahme der  alten  Anklage  wider  Christus  (Ew.^  Ov€rb.)\  allein  eine 
Parallelisierung  mit  dem  Prozesse  Jesu  (Ev.  23, 2)  liegt  darum  doch 
nicht  vor  (Overb.)^  indem  die  eschatologischen  Lehren  des  Apostels 
(vgl.  1  Kor.  15^  25,  Sei  ^ap  a&xbv  ßaoiXeoeiv  und  2  Thess.  2)  leicht  den 
Schein  einer  Begründung  solcher  Anklage  bieten  konnten.  Aber  auch 
Festus  erkannte,  daß,  was  den  Juden  wirklichen  Grund  zu  dner  Be- 
schwerde biete,  zum  mindesten  nicht  in  seiner  Kompetenz  liega  Sein 
Bestreben  sich  den  Juden  günstig  zu  erweisen,  hinderte  ihn  indeß  wie 
Gallio  18, 14  die  Anklagepunkte  als  ganz  undiskutierbar  abzuweisen 
und  den  Paulus  freizusprechen.  Er  machte  daher  dem  Ap.  das  An- 
erbieten zur  Entscheidung  seiner  Sache  sich  nach  Jerusalem  zubegeben, 
indem  er  nur  durch  seine  Gegenwart  [iic'  2(&oo]  ihm  verspricht,  die 
Bechtsform  zu  wahren  v.  19.  Es  ist  ungerecht  im  Widerspruche  nicht 
n^r  mit  v.  18ff.,  sondern  vor  allem  mit  dem  als  objektives  Ergebnis 
der  Verhandlung  hingestellten  und  darum  auch  aus  des  Richters  Verdikt 
selbst  entnommen:  a  oox  ibxoov  äico&ei^ai  v.  7  den  Festus  beschuldigen 
zu  wollen,  daß  er  alle  jene  mkka  xal  ßapiaaltKopLaxa  zur  Entscheidung 
des  Sanhedrin  habe  stellen  woUen  (so  AT.  Schmidt  S.  314.  A.).  Wofftr 
er  des  Aps.  Einwilligung  zu  erschleichen  sucht,  um  die  den  Juden  an- 
genehme und  voraussichtliche  Verurteilung  ihres  Gegners  jenen  zu  liebe 
herbeizuführen,  das  ist  des  Aps.  Sache  als  eine  rein  geistliche  und  nicht 
politische  verhandeln  zu  lassen.  Willigte  Paulus  ein,  so  war  hinfort 
gegen  das  weitere  Verfahren  kein  Rechtseinwand  mehr  zu  erheben. 
Festus  suchte  eben  bei  innerer  Begünstigung  der  Juden  die  ünßere 
Rechtsform  zu  wahren.  Ein  derartiger  Schachzug  der  inneren  Politik 
ist  dem  römischen,  religiös  indifferenten,  Beamten,  der  nach  Josephus 
bestrebt  war  Judfta  zu  beruhigen,  wohl  zuzutrauen.  So  liegt  hier  nichls 
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geschichtlich  Unwahrscheinliches  vor.  Der  AO.schreiber  hat  Onmd 
denProknrator  des  X^P^^  xaxa9io9«i,  d.h.  der  Parteilichkeit  zn  zeihen; 
aber  sein  Verhalten  giebt  keinen  AnlaB,  ihn  als  einen  Mann  von  zyni- 
scher Frivolität  noch  anter  Felix  als  Mann  von  charaktervoller  Ge- 
meinheit zn  stellen  (so  K.  Schmidt  a.  a.  0.  S.  318  n.  Herzog's  R.E.E. 
2.A.  Bd.IV.  S.  519f.). 

Panlns  geht  in  seiner  Antwort  v.  10  a.  11  anf  das  Angebot  nicht 
ein.  Er  beruft  sich  darauf,  daß  er  einmal  vor  dem  kaiserlichen,  also  vor 
dem  Staatsgerichte,  das  Festus  in  Palastina  zu  üben  habe,  angeklagt  sei 
und  Aber  diese  Anklage  entschieden  werden  müsse,  und  lehnt  damit  die 
ihm  zugemutete  Rechtsverschiebung  ab.  Worüber  entschieden  werden 
müsse  und  worüber  Festus  auch  bereits  zu  entscheiden  im  Stande  sei, 
spricht  Paulus,  indem  er  die  ganz  nichtige  Anklage  gegen  den  Kaiser 
gehandelt  zu  haben  als  zu  wenig  begründet  hinwegsieht,  nackt  aus  in 
dem'IooSa(oo<  ooSiv  i/|&(xT)xa  (Perf.  nach  M  B.).  Der  Zusatz  o)<  xal  oh 
xaXXiov  im^tvotoxsu,  giebt  dem  Festus  deutlich  zu  verstehen,  daß  er 
nicht  nach  seiner  Einsicht  gehandelt,  indem  er  seine  Sache  als  eine 
andersartige  an  einen  dafür  kompetenteren  Gerichtshof  zu  verweisen 
vorschlug,  sondern  diese  in  Wirklichkeit  eine  richtigere  sei.  Das 
xaXXiov  kann  den  verglichenen  Gegensatz  nur  in  einer  zur  Zeit  vor- 
handenen Erkenntnis  haben,  wie  sie  dem  gemachten  Vorschlage  zu 
gründe  zu  liegen  schien;  seine  Erkenntnis  sei,  sagt  ihm  Paulus  anf  den 
Kopf  zu,  besser,  als  er  es  zu  wissen  scheinen  wolle  (vgl.  F^in.  227).  Die 
durch  das  fap  v.  11  angekündigte  Begründung  kann  sich  darum  nur  auf 
die  abgegebene  Erklärung:  von  dem  Staatsgerichtshofe  sein  Urteil  em- 
pfangen zu  wollen,  beziehen.  Paulus  erklärt  sich  im  Einvernehmen  mit 
seiner  Erklärung  Rom.  13,  3.  4  bereit  im  Falle  einer  erweisbaren  Ver- 
schuldung die  vom  römischen  Gerichtshofe  zu  erwartende  Strafe  zu  leiden 
[vgl.  zu  itapaiTOü|wn  Ev.  14, 18.  19.  1  Tim.  4,  7 ;  2  Tim.  2, 3.  Tit.  3, 10]. 
Darin  lag  eine  Herausforderung  an  Festus,  ihm,  im  Falle  er  ihn  schuldig 
finde,  das  urteil  zu  sprechen.  Dem  stellt  Paulus  dann  den  andern,  wie 
er  bereits  betont  hat,  vorliegenden  Fall  entgegen,  vgl.  v.  7  und  v.  10, 
daß  das  nichts  sei,  dessen  die  Juden  ihn  anklagen,  um  dieüngerechtig^ 
keit  des  ergangenen  Bescheides  darzulegen,  indem  er  ausspricht,  daß 
in  diesem  Falle  auch  Niemand  die  Berechtigung  habe,  ihn  jenen  zu 
überliefern,  was  nichts  anders  war  als  ihn  dem  Tode  preisgeben.  In 
dem  XQipioao&ai  liegt  eine  Hinweisung  auf  die  in  solchem  VerfiEÜiren 
liegende  Gunsterweisung  für  die  Juden.  Da  nun  Festus  zur  Verurteilung 
sich  nicht  im  Stande  sah,  aber  ihn  auch  freizusprechen  nicht  gewillt 
war,  so  blieb  dem  Ap.  gar  nichts  anderes  übrig,  als  von  der  unent- 
schlüssigen  und  seine  Sache  dilatorisch  behandelnden  niedem  Instanz 
des  Prokurators  an  die  höhere  des  Kaisers  zu  appellieren,  um  endlich 
eine  Entscheidung  herbeizuführen.  Die  Appellation  erscheint  bei  dieser 
Sachlage  ganz  notwendig;  es  blieb  dem  Ap.  kein  anderer  Ausweg, 
wollte  er  nicht  abermals  die  Entscheidung  aufis  ungewisse  vertagt  sehen 
und  schließlich  dennoch  der  Auslieferung  an  die  Juden  gewärtigt  sein 
mflssen.  Daher  ist  es  ganz  unnötig,  auf  grund  der  summarischen  Asr 
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gäbe  28,  19,  welche  in  dem  ivnXrfovTflttv  ik  xmv  'looSoelov  nur  den 
treibenden  Beweggrand  für  das  Verhalten  der  Prokoratoren  benennt, 
anzunehmen,  die  Drohung  der  Juden  ihrerseits  habe  Paulus  zu  seinem 
Vorgehen  bewogen  (Ä^n;.),  oder  in  jener  Angabe  eine  andere  Motivierung 
der  Appellation  zu  finden  (Ot;er&.).  Auch  hatte  der  Ap.,  so  lange  Felix 
mit  seiner  Freisprechung  nur  aus  Hoffiiung  TOn  ihm  noch  Geld  erpressen 
zu  können  24,  26  und  als  der  Eintritt  eines  neuen  Prokurators  in 
aussieht  stand,  auf  eine  schließliche  Gewährung  seines  Rechtes  von 
Seiten  der  Prokuratoren  hoffen  können.  Diese  Hoffnung  schwand  völlig, 
als  der  neue  Prokurator  des  Aps.  Prozeß  zu  einem  Vehikel  seiner  Be- 
ruhigungspolitik fflr  die  Juden  machte.  Da  blieb  eine  Aussicht  auf  Frei- 
sprechung von  den  nichtigen  Beschuldigungen  der  Juden  allein  bei  der 
Beschreitung  der  höchsten  Instanz.  Dies  allein  noch  übrigbleibende 
Rechtsmittel  der  Appellation  an  den  Kaiser  zu  ergreifen,  mußte  dem  Ap. 
um  so  leichter  fallen,  als  Gott  ihm  23, 11  es  von  An&ng  seiner  Gefangen- 
schaft an  in  aussieht  gestellt  hatte:  er  solle  wie  in  Jerusalem  auch  in 
Rom  Zeugnis  ablegen.  Nur  darf  diese  ihm  von  Gott  eröffnete  Perspektive 
nicht  zum  eigentlichen  Beweggrunde  der  Appellation  gemacht  werden 
(Chrys.,  Olsh,^  Neand.,  Mey.,  Bmg,,  Ew.^  vgl.  dagegen  Overb.\  Wie 
Paulus  der  ihm  nach  menschlichen  Rechte  zustehenden  Berufung  auf 
sein  römisches  Bürgerrecht  stets  nur,  erst  wenn  dieselbe  dem  Fortgange 
der  Sache  des  Evangs.  dienlich  wird,  eintreten  läßt,  so  greift  er  auch 
zum  äußersten  Rechtsmittel  erst  jetzt,  als  ihm  keine  andere  Aussicht 
bleibt,  noch  wieder  dem  Evangelium  dienen  zu  können,  wie  ihm  zu- 
gesagtist  Auf  diese  Ergreifung  der  menschlichen  Rechtsmittelsahersich 
auch  jetzt  dadurch,  daß  ihm  alle  anderen  Wege  der  Hfllfe  abgeschnitten 
waren,  von  Gott  selbst  hingewiesen.  Wer  daserkennt,  wird  weder  dem  Ap. 
zumuten,  daß  er  hier  in  einer  ihm  völlig  fremden  Weise  gegen  den  Stand- 
punkt des  formellen  Rechtes  den  Standpunkt  des  absoluten  Rechtes  bei 
seiner  Appellation  einnehme  (so  K.  Schmidt) ,  noch  dem  AG.Bchreiber 
die  Appellation  nur  erfinden  lassen,  um  die  traditionell  feststehende 
römische  Haft  mit  der  von  ihm  in  Wahrheit  nirgends  aufgestellten  Be- 
hauptung gänzlicher  Grundlosigkeit  der  jfldischen  Feindschaft  in  Ein- 
klang zu  bringen  (so  Overb,), 

Die  Berufung  des  Ap.  machte  zuerst  den  Prokurator  stutzig;  denn 
im  Grunde  hatte  er  noch  kein  Urteil  geftllt  und  die  Appellation  nötigte 
ihn,  sein  Verhalten  vor  dem  Kaiser  zu  rechtfertigen  vgl.  v.  26.  Festus 
mußte  nicht  nur  überlegen,  ob  in  diesem  Falle  eine  Appellation  zulässig 
(Geib,  Geschichte  des  röm.  Criminalprozesses  8.  684  ff.),  sondern  auch 
ob  es  für  ihn  selbst  nicht  besser  sei,  die  Entscheidung  jetzt  noch  selber 
auszusprechen  und  die  Appellation  abzuschneiden.  Ein  oofjißo^Xiov 
{Herodi.  6, 1;  PhU,  Luc.  26,  vgl.  Cic,  in  Verr,  2, 13)  hatte  Festus  wie 
der  Kaiser  (Sueian,  Tiber.  56;  Nero  16;  Tac,  Ann.  14,  62)  und  die 
Legaten  als  Prokurator  tnce  praesidis  {Geib  a.  a.  0.  S.  478).  Festus 
zog  es  unter  Festhaltung  seiner  Versöhnungspolitik  vor,  die  Appellation, 
wie  sie  jedem  Römer  in  der  Provinz  als  Anrufung  der  zu  der  Zeit  auf 
den  Kaiser  übergegangenen  tribunizischen  Gewalt  in  jedem  Stadium 
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des  Prozesses  zustand  (ygl.  Geib  S.  420 ff.),  zuzulassen.  Dafttr,  daB  dies 
das  Motiv  der  Znlassang  war,  spricht  die  Form  des  Bescheides:  auf 
den  Kaiser  hast  da  dich  berufen,  zu  dem  Kaiser  sollst  du  gehen.  Der 
Provokation  auf  den  tribunizischen  Schutz  will  er,  ohne  sich  in  die 
Sache  weiter  einzulassen,  nachgeben. 

PaiQus'  Vorführung  vor  Agrippa  v.  13 — 27.  Nach  Verlauf 
[SiaYtvsaöai  27,  9;  Mk.  16, 1;  Ael  V,  h.  3, 19]  einiger  Tage  machte 
der  jüdische  regutus  von  Peräa  und  Ituräa  (vgl.  Schürer^  Ntl.  Zeit- 
gesch.  S.  316  ff.))  welcher  zugleich  die  Au&icht  Aber  den  Tempel  hatte 
und  selbst  Hohepriester  ab-  und  einzusetzen  berechtigt  war  (Jos.j 
Altt.  20,  5.  2 ;  9,  7;  JQd.  Kr.  II,  12. 1)  dem  neuen  Prokurator  seine  Auf- 
wartung. Dieselbe  war  bei  den  vielfachen  Berührungen  ihrer  Macht- 
sphären Agrippa  des  II  Pflicht-,  durch  die  Mitbringung  seiner  noch 
später  durch  ihre  Schönheit  selbst  einen  Vespasian  und  Titus  berücken- 
den Schwester  Bemike  ward  der  Besuch  zu  einer  huldigenden  Artig- 
keit Lukas  bemerkt  nichts  über  der  letzteren  Stellung  in  Agrippa's 
Hause;  das  weist  ebenso  daraufhin,  daß  er  für  einen  Leser  schreibt, 
welcher  mit  den  Familienverhältnissen  der  Herodäer,  wie  dies  bei 
einem  höheren  römischen  Beamten  in  jenen  Gebieten  vorauszusetzen, 
vertraut  war,  wie  daß  Lukas  nicht  seine  Personalkenntnis  ejisJosephtis 
(vgl.  Altt.l8,Ö.4;  19,5.1;  20,7.3;  JüiKr.2,11.6;  15, 1;  16,1;  17,6; 
Selbstbiograph.  11;  24;  65)  schöpfte  noch  seine  Angaben  nach  dem  Maße 
des  dortigen  Befundes  richtete  (vgl.  K.  Schmidt,  AG.  S.  1 47  f.).  Der  mehr- 
tägige Aufenthalt  dieses  obersten  Tempelhüters  in  Cäsarea  führte  bei 
den  mancherlei  Verhandlungen  zwischen  den  Machthabern  auch  dazu, 
daß  Festus  die  Angelegenheit  des  Paulus  [to^  xaxd  IlaolL  Thuc,  3,  68; 
Diod.Sik,p.i69d),  da  dieser  das  Forum  des  Hohenrates  zurück- 
gewiesen hat,  dem  Agrippa  vorlegte,  um  nun  dennoch  nach  dem 
Urteile  einer  jüdischen  Instanz  den  Bericht  an  den  Kaiser  abfassen  und 
so  bei  dem  Scheine  der  Unparteilichkeit  den  Juden  gefällig  bleiben 
zu  können  (vgl.  Beum.),  Dieser  Auffassung  widerspricht  nicht,  daß 
die  Vorführung  des  Aps.  auf  Agrippa*s  Wunsch  erst  veranlaßt  wird 
V.  21.  Denn  Agrippa,  der  nicht  viel  in  Jerusalem  weilte,  mußte  schon, 
um  sich  den  Schein  eines  selbständigen  Urteils  in  den  Augen  des 
Festus  zu  machen,  den  Paulus  selbst  zu  hören  wünschen,  während 
Festus  seinerseits  bei  der  Absicht  in  seinem  Berichte  das  den  Juden 
Anstößige  unter  Berufung  auf  den  in  Rom  gut  angeschriebenen  Agrippa 
recht  zur  Geltung  bringen  zu  können,  von  vorneherein  es  auf  Erweckung 
dieses  Wunsches  abgesehen  haben  mochte.  Nur  wenn  man  die  in  der 
AG.  selber  keineswegs  begründete  Voraussetzung  macht,  daß  Paulus' 
Angelegenheit  auch  jetzt  noch  im  Zentrum  des  jüdischen  Volkes  alle 
Gemüter  in  Aufregung  hielt  (so  JfiT.  Schmidt  S.  298) ,  kann  man  an  der 
nur  gelegentlichen  Erwähnung  den  Schluß  ziehen,  daß  Festus  aus 
religiösem  Zynismus  des  Paulus  Sache  nur  als  Lappalie  behandelte 
(derselba).  Daß  sie  in  der  That  damals  nicht  so  bedeutungsvoll  sich 
ausnahm,  auch  für  Israels  Reichsstellung  nicht  von  so  entscheidendem 
Gewichte  erschien,  wie  sie  war,  erhellt  sofort  aus  der  vorausgesetzten 
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nnd  wirklich  vorhandenen  Unbekanntschaft  des  EOnigs  mit  ihr.  Fflr 
Beamte  ohne  Sinn  und  Blick  für  das  geistliche  Moment  mußte  die  Sache 
des  Panlas  sich  nar  als  eine  ans  den  zahlreichen  Parteiongen  nnd  Be- 
wegongen  des  jüdischen  Landes  darstellen.  Noch  war  solchen  die  weltbe- 
wegende Bedentang  des  Christentums  verborgen  nnd  kann  ihnen  aus  einer 
jene  verkennenden  Behandlung  kein  unmittelbarer  Vorwurf  gemacht 
werden.  Eine  tiefere  Schätzung  würde  vielmehr  unhistorisch  erscheinen. 
Des  Festus  Referat  über  die  Sache  v.  14 — 21  legt  im  wesent- 
lichen den  Gang  des  Prozesses  seit  seinem  Amtsantritte  rein  sachlich 
dar.  Neben  den  bestimmten  Angaben,  daß  Paulus  ihm  von  Felix  als 
Gefesselter,  vgl.  24, 27,  hinterlassen  und  daß  die  Hohenpriester  und 
Aeltesten  der  Juden  seine  Bestrafung  verlangten  ß(xT)  2  Thess.  1,  9; 
Jud.  7;  Xm.  Anab,  1,  3. 10;  Bist.  gr.  3,  3. 11  —  anders  AG.  28, 4],  er- 
kl&rt  er  in  Uebereinstimmung  damit,  daß  er  eine  Verurteilung  des  Aps.  in 
Jerusalem  verweigerte  v.  15,  seinen  juristischen  Grund,  aus  welchem  er 
solchen  Antrage  nicht  nachgegeben  hat,  weil  es  nämlich  wider  römisches 
Recht  sei,  einen  Menschen  zu  verurteilen,  bevor  derselbe  Gelegenheit  er- 
halten [xoicov  Xainßdfvetv  wie  xoicov  fiiSovai  Rom.  12, 19;  oder  Sx^^ 
Sir.  38, 12 ;  Jos,,  Altt.  16. 8. 5]  zur  Verteidigung  wider  die  Anklage.  Ebenso 
korrekt  berichtet  Festus,  wie  er  nach  Ankunft  der  Verkläger  ohne  allen 
Aufschub  [avaßoXY)v  icoiY^aafjLevo^  vgl.  Thuc,  2,42;  PtuU  CamUL35;  Dum, 
Hai  11,  33]  eine  Gerichtssitzung  gehalten  und  den  Angeklagten  vor- 
geführt habe.  Festus  zeigt  in  dieser  seine  Gründe  wie  sein  Verfahren  um- 
ständlich erörternden  Darlegung  das  sichtliche  Bestreben,  erkennbar  za 
machen,  wie  er  den  Juden  nach  Möglichkeit  willfährig  gewesen.  Es  be- 
ruht darum  auf  Verkennung  des  Standpunktes  eines  römischen  Beamten 
in  amtlicher  Besprechung  mit  einem  andern  —  denn  anderes  waren  jene 
reguH  doch  nicht — ,  wenn  man  in  der  Bezeichnung  derEinwohnerseines 
Verwaltungs- Bezirkes  als'Ioo&aibi  nach  römischer  Verwaltungssprache 
V.  15  und  ihres  Glaubens  als  l&^  &eioiSai|iiov(a  v.  19  Anzeichen  findet, 
daß  Festus  bei  Agrippa  kein  religiöses  Interesse  voraussetzte  (so 
K.  Schmidt  S.  298).  Es  ist  darin  nicht  einmal  ein  Mangel  an  Urbanität 
zu  finden,  wie  Paulus'  Gebrauch  derselben  Bezeichnung  26,2.3  beweist 
Weiter  giebt  er  dann  seiner  Enttäuschung  darüber  Ausdruck,  daß  die 
Ankläger  keine  Beschuldigung  von  solchen  Uebelthaten  [q»v  iyoi 
üitsvo'oov  icovTjpav  mit  ««  B.  E.  61.  100.  40;  vgl.  Treg.  u.  Westc,^ 
nicht  das  anscheinend  nach  alxCav  korrigierte irovijpav i^.  £7.  Vg.Tschdf\ 
vorgebracht  haben,  wie  er  sie  nach  ihrem  Drängen  auf  Bestrafung  ver- 
mutete. Auch  giebt  Festus  an,  was  er  allein  als  erwiesen  erkannt  habe: 
sie  hatten  wider  ihn  etliche  Streitfragen  über  ihre  eigene  Religion  [&ttoi- 
Sai|iiov(a  hier  ebenso  wenig  in  üblem  Sinne  zu  nehmen,  wie  17,22  das 
&eioi&ai|iiov60T^poo<  vgl.  Jos,,  Altt.  19,5.3]  und  über  einen  verstorbenen 
Jesus,  von  welchem  Paulus  sagte:  er  lebe.  Der  letztere  Punkt  mußte  dem 
Festus  auffallen,  da  auf  die  Lehre  des  Aps.  von  Christus  die  Anklage,  daß 
er  eU  Ka(aapd  u  ^^^ojf^xk^w.  v.8,  sich  begründete,  und  eben  deshalb 
ist  es  unrecht,  den  Festus  zu  beschuldigen,  er  bringe  diesen  Punkt  nur 
als  KuriosiUt  vor  (K.Schmidt).  Diese  Angabe  stimmt  wiederum  völlig 
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zn  der  Enthaltung  von  einer  eigenen  Verurteilung  des  Aps.  in  v.  9. 
Wenn  Festus  aber  in  diesem  amtlichen  Referate  die  politischen  Motive 
seiner  Begünstigung  der  Juden  nicht  erkennen  läßt,  sondern  lediglich 
seine  Ungewißheit  in  betreff  der  allein  substantiierten  Anklagepunkte 
als  Anlaß  seines  v.  9  dem  Paulus  gemachten  Vorschlages  benennt,  so 
ist  dies,  da  ein  offenes  Bekenntnis  seiner  inaugurierten  VersOhnungs- 
Politik  diese  selbst  erfolglos  gemacht  haben  würde,  ihm  nicht  hoch  an- 
zurechnen. Einer  Verdunkelung  der  Sachlage  macht  sich  aber  Festus 
nicht  schuldig  (gegen  Schmidt),  Schließlich  macht  er  den  Agrippa  mit 
der  Appellation  des  Aps.  bekannt  und  tritt  hier  in  der  allein  hier  und 
Y.  25  gewählten  Bezeichnung  des  Kaisers  als  h  ^eßaotoc  der  officielle 
Ton  des  amtlichen  Referats  recht  zu  tage.  Dieses  Referat  vor  Agrippa, 
welches  mutmaßlich  durch  dem  Ap.  günstig  gestimmte  Hof  beamte  an  Paul, 
oder  an  dessen  Freunde  in  der  Stadt  berichtet  worden  sein  wird,  konnte, 
wie  der  König  sich  sofort  sagen  mußte,  nur  die  Absicht  haben,  ihn  für  die 
Sache  zu  interessieren  und  die  von  Festus  bekannte  und  durch  Paulus' 
Weigerung,  dem  Hohenrate  sich  zu  stellen,  nicht  verminderte  dirop(a 
durch  seine  Vermittelung  beseitigt  zu  sehen.  Ohne  diesen  Zweck  würde 
Festus  sich  auch  den  Schein  einer  Blöße  nicht  gegeben  haben,  während 
der  Zwang:  in  der  Sache  dennoch  nun  ein  Gutachten  abgeben  zu  müssen, 
ihn  um  die  Hebung  jener  Unklarheit  sich  bemühen  machen  mußte. 
Agrippa  geht  nur  auf  diese  verborgene  Intention  ein,  wenn  er  nun 
seinerseits  dem  Festus  den  Wunsch  äußerst,  gleichsam  zn  seiner  Infor- 
mation in  der  für  alle  Juden  interessanten  Sache  den  Paulus  zu  hören. 
Es  ist  wieder  eine  Verkennung  der  Schlauheit  und  Unterwürfigkeit  der 
Herodäer  unter  alles,  was  zum  römischen  Staatsregimente  gehört,  wenn 
Agrippa  bloßer  Neugier  und  Festus  der  Bereitwilligkeit  eine  Komödie 
zu  veranstalten  beschuldigt  wird  (A".  Schmidt).  Im  Gegenteil  erscheint, 
weil  Festus  einsah,  daß  nur  die  Klagen  der  Juden  in  betreff  der 
Glaubensfragen  einen  sachlichen  Anhalt  hatten  und  er  dafür  hielt,  auch 
in  betreff  der  Auflehnung  wider  diese  religio  Hciia  an  den  Kaiser  be- 
richten zu  müssen,  wie  dies  in  der  Konsequenz  seiner  Versöhnungs- 
politik lag,  desselben  Verfahren  ebenso  ernst  als  klug. 

Bei  der  neuen  Vorführung  dos  Aps.  v.  23  ff.  handelt  es  sich  nicht 
sowohl  um  eine  Fortführung  des  Prozesses  als  um  ein  informatorisches 
Sukkursal-Verfahren  behufs  Erlangung  eines  partieUen  Gutachtens. 
Weil  es  demnach  lediglich  auf  die  Information  des  Königs  ankommt, 
wird  die  Sache  diesmal  nicht  nur  im  Audienzsal  des  Festus  [axpoatv)piov 
PluL  Cot.  23]  geführt,  tondem  auch  dem  königlichen  Begutachter  zu 
Ehren  der  entsprechende  äußere  Pomp  bei  der  Verhandlung  entfaltet. 
Das  war  ebenso  von  selten  des  Festus,  welcher  diesen  Dienst  nicht 
fordern  konnte,  als  von  selten  des  Agrippa,  der  den  Schein  seiner  Würde 
wahren  mußte,  notwendig.  Daher  kommt  zu  der  Verhandlung  nicht 
nur  Agrippa's  Schwester  Bernike  mit,  sondern  tritt  er  selbst  (tSTot  icoXXtic 
<pavTao(a?  [^Diod.  Sik.  12,  83;  Polyb.  15,  25,  6;  16,  21.  1;  dafür 
1  Makk.  9,  37:  t&etä  icapaiio(jiii%  (irfo(X7)c]  auf,  und  wird  das  nötige 
Gefolge,  Hauptlente  der  fünf  in  Cäsarea  stehenden  Gehörten  {Jos,^  Jüd. 
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Er.  3,  4. 2)  und  die  angesehensten  Leute  der  Stadt  [avSpaoi  xoU  xocc' 
iloyiT^y  xtfi  icoXsidc,  dem  Sinne  nach =TOiici(o}(o>taxoi<;  zur  Eonstraktion 
vgl.  Rom.  9, 11;  11,  21;  Win.  39  b]  zugelassen.  Nach  der  Vorfflhrong 
des  Aps.  anf  den  Befehl  des  Festos  leitet  letzterer  die  Verhandlung  mit 
einem  formell  nur  an  den  EOnig  und  die  Versammlung  gerichteten, 
sachlich  ebenso  zur  Information  fttr  Paulus  in  betreiF  des  Gegenstandes 
der  Verhandlung  dienenden  Vortrage  über  den  zu  begutachtenden  Fall 
ein.  Gerade  die  Umständlichkeit,  mit  derFestus  die  den  Versammelten 
sämmtlich  bekannte  Sachlage  noch  einmal  vorträgt  v.  24 — 27,  beweist, 
daß  die  Verhandlung  auch  nach  dem  Willen  und  Wunsche  des  Festus 
als  eine  offizielle  gelten  sollte.  Dem  römischen  Rechtsverfahren  ent* 
sprach  es,  die  Lage  des  Falles  ohne  Rücksicht  auf  die  sonstige  Eenntois- 
nähme  der  Beurteiler  vor  demselben  auseinanderzusetzen.  Es  wider- 
spricht dem  Selbstbewußtsein  eines  römischen  Statthalters,  daß  er 
einem  syrischen  regulm  zu  liebe  selber  in  der  Weise  Eomödie  spielen 
soUte  (gegen  K,  Schmidt),  Festus  berichtet  zunächst  nur  die  äußerüch 
feststehenden  Thatsachen  v.  24  u.  25,  daß  die  ganze  Judenschaft,  deren 
Beichnung  Sicav  [k  A.  B.  C.  E.]  to  icXY^do;  x.  'Ioo&.  bei  der  jüdischen 
Religion  des  Agrippa  nur  wie  v.  21  auf  die  Hohenpriester  und  das 
Synedrium  als  auf  eine  Corporation,  an  der  jener  nicht  beteiligt  war, 
sich  beziehen  kann,  auf  die  sofortige  Verurteiluag  zum  Tode  gedrungen 
[iviTuxov  K  A.  C.  E,  gegen  WesicoU,  vgl.  2Makk.  4,  36;  3  Makk«6,37; 
Polyh,  4,  76].  £s  war  dies  durch  ihre  Anklagen  geschehen,  in  betreff 
welcher  Festus  in  folgendem  v.  26  erklärt,  daß  er  trotz  jener  Einmütig- 
keit und  Dringlichkeit  der  Ankläger  erkenne  [xateXaßof&i^v  k^  A.  B,  C.  £.]j 
wie  Paulus  nichts  des  Todes  Wertes  gethan,  daß  er  aber,  da  jener  selbst 
an  die  Majestät  appelliert  habe,  ihn  abzusenden  beschlossen  habe.  Bei 
dieser  Sachlage,  deren  Darlegung  dem  Prokurator  verstattete,  den  An- 
laß der  Appellation,  wie  dessen  Motive  auf  seiner  Seite  zu  verschweigen, 
kann  die  Unsicherheit  des  Prokurators,  was  nun  über  Schuld  oder  Un- 
schuld des  Angeklagten  zu  urteilen  sei,  nicht  auffallen.  Denn  hielt  er  ihn 
auch  des  Todes  nicht  für  schuldig,  so  mußte  er  sich  in  seinem  Dimissoriale 
{Geib^.  689)  über  den  Grad  der  Verschuldung  gemäß  der  begründet 
erscheinenden  Behauptungen  der  Ankläger  aussprechen  und  den  zu 
bestimmen  konnte  er  sich  gerade  nach  dem,  was  er  darüber  v.  19  gesagt, 
wirklich  inkompetent  fühlen.  Indem  er  erklärt:  er  sei  nicht  im  Stande 
gewisses  dem  Herrn,  nämlich  der  Welt  nach  römischer  Staatsanschauung 
seit  Claudius,  zu  berichten,  spricht  er  es  aus,  daß  er  wohl  von  allerlei 
Anklagen  wisse,  vgl.  v.  27,  nur  zur  Entscheidung  über  deren  Wert  dem 
Eaiser  genügsames  an  die  Hand  zu  geben  sich  außer  stände  s^e 
(gegen  Overb.).  Diese  Darlegung  war  vollkommen  ausreichend,  um 
das  nun  v.  26^  bekundete  Vorhaben  durch  Anstellung  einer  ävdfxpioic, 
welches  der  technisch-juridische  Ausdruck  fär  ein  informatorisches 
Sukkursalverfahren  ist  (vgl.  Meier  u.  Schoemann,  Attischer  Prozeß  S.  27) 
sich  die  nötige  Information  zu  verschaffen.  Als  Jude  und  kaiserlicher 
Tempelhüter  konnte  Agrippa  sich  nur  durch  dies  öffentlich  an  ihn  ge- 
richtete Gesuch  um  Abgabe  eines  Gutachtens  in  diesen  (irivfinkaxa  icspl 
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T>fi  SeiotSai|iov(ac  x.  'looS.  vgl.  v.  16  geschmeichelt  fQhlen.  Festas  be- 
gründet noch  dies  YerlaDgen  mit  der  Erklärung :  es  erscheine  ihm  un- 
gereimt [äXoYo«  wie  J^en,  Ages,  //,  /;  Thuc.  6,  85;  Plat^  anders  Jud. 
V.  10;  2  Petr.  2, 12;  Weish.11,16]  bei  Uebersendnng  eines  Gefesselten, 
also  eines  schweren  Verbrechers,  als  welcher  Paulas  seitens  des  Felix 
hinterlassen  war  vgl  24, 27,  nicht  die  wider  ihn  vorhandenen  —  im 
Unterschiede  von  den  als  nichtig  erkannten  v.  25  —  Anklagen  darzulegen, 
wie  er  es  bei  seiner  Unklarheit  v.  26  Aber  die  yorgebrachten  Dinge 
nicht  konnte.  Die  Darlegung  ist  so  einfach  und  sachgemäß,  daß  ihr  die 
Ernsthaftigkeit  abzusprechen  (A'.  Schmidt  S.  300)  ebenso  wenig  Grund 
Torliegt,  als  zu  der  tibertreibenden  Behauptung:  Festus  werde  dar- 
gestellt, als  abertrage  er  die  Entscheidung  ganz  auf  den  jüdischen  König 
(gegen  Overb,\  während  dieser  ihm  nur  zur  Klarheit  Aber  das  verhelfen 
soll,  was  er  selbst  als  Römer  nicht  zu  durchschauen  vermag,  nämlich 
die  auf  die  religiösen  Streitfragen  begründeten  Anklagen  (vgl.  Wenäi), 


Kap.  XXVI.    Paulus'  Selbstverantwortung  vor  Agrippa 
und  deren  Erfolg. 

Da  Agrippa  die  Gegenstände  der  Anklage  kennt  und  aus  Festus' 
Vortrag  wieder  entnommen  hat,  daß  es  sich  bei  dem  gewflnschten  Gut- 
achten nur  um  eine  Beurteilung  der  Stellung  des  Aps.  zu  der  jadischen 
Religion  handelt,  so  kam  es  für  denselben  nur  darauf 'an,  des  Aps. 
eigne  Darlegung  zu  vernehmen,  um  das,  was  gegen  die  israelitische 
Religion  verstieß,  daraus  abzunehmen.  Dem  entspricht  es  genau,  daß 
er  demselben  die  Erlaubnis  erteilt  v.  1  [iicixpiiceTai  21,  39. 40;  27, 3; 
28, 16]  aber  sich  zu  reden.  Das  von  B.L.P.  dargebotene  dicip  oeaotoo 
ergab  sich  leicht  daraus,  daß  Paulus'  Rede  v.  2  als  eine  dicoXoYta  hin- 
gestellt wird ;  dazu  schien  das  sachgemäßere  icspl  asaoxoS  mv^A.C,  E.  B. 
nicht  zu  passen  und  ward  verändert  (gegen  Wesic,\  ohne  Rücksicht 
auf  die  Besonderheit  dieser  Verhandlung.  Als  ein  iiccXo^eioftai  kann 
Paulus*  Reden  dennoch  in  diesem  Falle  sowohl  von  Luk.  v.  1  u.  24  als 
von  Paulus  selber  v.  2  bezeichnet  werden.  Denn  er  mußte  bestrebt 
sein,  die  auf  ihn  gehäuften  jfldischen  Beschuldigungen  als  nichtig  zu 
erweisen.  Wenn  nun  Paulus  beim  Ergreifen  des  Wortes  die  Hand 
ausstreckte  und  durch  solchen  feierlichen  Gestus  bezeugte,  daß  er  sich 
der  Bedeutung  des  Moments  voll  bewußt  war,  so  entsprach  dies  dem 
Ernste  in  dem  von  ihm  mitangehOrten  Vortrage  des  Prokurators.  Es 
ist  durchaus  nicht  nötig,  in  diesem  Gestus  nur  das  Bestreben  zu  finden, 
den  jfldischen  König  von  einem  durch  Festus  eingeleitetem  Spiele  mit 
ernsten  Dingen  zu  einer  ihm  geziemenden  Stellung  hinflberzufflhren. 
Paulus'  Verhalten  vor  dem  Hohenrate  Kap.  23,  3  ff.  beweist,  daß  er 
einem  seiner  und  dem  Ev.  unwflrdigem  Spiele  mit  ihm  anders  begegnet 
sein  wflrde,  als  mit  einer  ernsthaften  Verteidigung  seines  Glaubens 
(gegen  K.  Schmidt  S.  301). 
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Seine  Verteidigungsrede  v.  2— 25  leitet  der  Ap.  mit  einer  an 
den  Agrippa  gerichteten  Anrede  ein  v.  2  n.  3.    Er  betont  es  znerst, 
daß  er  über  alles,  dessen  er  Ton  den  Jaden  angeklagt  sei,  sich  ver- 
teidigen wolle.     Da  wie  aber  Festus  bereits  konstatiert  hatte,  daB  er 
nichts  des  Todes  getbanhabe,  so  kann  Paalns  damit  nnr  die  von  den 
Jaden  vorgebrachten  Anklagen  Aber  ihrer  Religion  and  ihren  Knltns 
angethane  Unbillen,  wie  sie  von  Tertallas  24,4—6  im  Namen  des 
Hohenrates  einst  vor  Felix  formaliert  waren,  meinen.   Da  Paolos,  wie 
er  sofort  betont,  vor  einem  mit  dem  jüdischen  Urteile  vertraoten  Richter 
redet,  so  wird  er  darom  nicht  die  von  den  Anklftgem  vor  dem  römi- 
schen Staatsmanne  beliebte  Folge  der  Anklagen  einhalten,  sondern  das 
den  Joden  Wichtigste  zuerst  besprechen.    Bedeutsam  ist  hier  aber  zn- 
nftchst,  daB  Paolos  ebenso  wie  Festos  vor  Agrippa  von  den  'loo&albc 
redet,  als  gehöre  jener  wie  aoch  er  selbst  nicht  zo  denselben  ond  also 
bestätigt,  daß  er  damit  in  erster  Linie  den  Hohenrat  ond  die  Bewohner 
von  Jadäa  bezeichnet.    Doch  beweist  die  Aofnahme  dieses  Sprach- 
gebraoches  seitens  des  Aps.  Paulos,  daß  er  sich  von  diesen  innerlich 
völlig  getrennt  weiß.  Weil  es  sich  jetzt  aber  om  eine  sachgem&ße  Be- 
urteilong  interner  israelitischer  Glaubensfragen  handelte,  darum  be- 
zeugte Paulus,  daß  es  ihm  zur  höchsten  Befriedigung  gereiche  [-^pQ^iai 
ijiaoTov  jiaxapiov]  vor  Agrippa  seine  Verteidigung  fahren  zu  dürfen. 
Den  Orund  dieser  Befriedigung  in  die  Vorstellung  zu  verlegen,  des 
Königs  Entscheidung  sei  bei  der  Gunst,  die  derselbe  bei  Nero  genieße, 
so  gut  wie  des  Kaisers  Entscheidung  (so  Ew.)  ist  um  so  weniger  ge- 
rechtfertigt, als  Paulus  den  Quell  seiner  Befriedigung  v.  3  selber  aus- 
spricht.  Der  das  Motiv  in  der  Sachkunde  des  Agrippa  hervorhebende 
Satz:  (iaXiota  yvcoottjv  ovxa  oe  icavTQ>v  tq>v  xaxa  'loo&atooc  i^v  xs  xoi 
C7)XY)|j.aTfDV  stellt  sich  durch  die  Einschaltung  des  o^,  welches  nacli 
v^^  A.  B,  E,  H.  Z.  P.  und  auch  der  Betonung  nach  hinter  iivxa  gestellt 
werden  muss  (gegen  Tschdf.  nach  m*  C.  vgl.  Treg,  u.  Wesic.\  als  ein 
Akk.  absolutus  dar,  wenn  auch  das  einem  solchen  bei  den  Klass.  (vgl. 
Aniocides  or,  c.  Ale.  p.  303.  Aeüan  H.  v.  2^  13)  meist  vorangeheode  ok 
fehlt.    Es  wird  sich  weniger  empfehlen,  diesen  Akk.  absol.  durch  die 
Rücksicht  auf  die  Anrede  in  v.  2  veranlaßt  zu  denken  (so  Win.,  Butlm.\ 
als  vielmehr  durch  die  Beziehung  zu  dem  folgenden  |iiaxpo9o|jLaK  oxouoai, 
dessen  Subjekt  das  oi  gleichsam  bildet.  Die  Wichtigkeit  der  Betonung  der 
SachkenntnisdesAgrippahatwiedie Voranstellung  des  {no^ioxa  fwoon^v 
Svxa  vor  oi  so  auch  die  des  ganzen  Partizipialsatzes  hervorgerafen. 
Sehr  fein  läßt  Paulus  durch  die  Benennung  t5>v  xaxa  'looSafov  i&ov 
xe  xal  C^lxT^iuKXwv  merken,  daß  er  nicht  des  Königs  Parteistellung  zu 
den  Hierarchen,  sondern  dessen  eigne  jüdische  Glaubensstellung  zu 
seinem  Schutze  anruft    Bei  der  Art  der  diesmal  wirklich  in  Frage 
stehenden  Punkte  wird  in  dieser  Anrede  kein  schmeichelndes  Kompli- 
ment, sondern  ein  den  realen  Verhältnissen  entsprechender  Ausdruck 
der  Befriedigung  darüber  nun  einmal  zu  einem  sachkundigen  und 
relativ  unparteiischen  Richter  sprechen  zu  dürfen,  erkannt  werden 
müssen.  Diese  Betonung  beweist  freilich,  daB  Paulus  nicht  nur  schein- 
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bar  auf  den  ostensiblen  Zweck  der  Yersammlnng  eingeht,  sondern  ihn 
ganz  ernstlich  ins  Auge  faßt,  wenn  es  ihm  auch  lieb  wäre,  wie  er  y.29 
einräomt,  durch  sein  also  veranlaßtes  Zeugnis  vom  Evg.  seine  Zuhörer 
für  dieses  zugleich  gewinnen  zu  können  (gegen  Schmidt)]  für  den  Ap. 
würde  es  überhaupt  und  in  seiner  Ijage  im  besonderen  nicht  geziemt 
haben,  eine  durchschaute  Komödie  mitzuspielen.  Die  politische  Stellung 
des  Agrippa  verstattet  in  keiner  Weise,  in  demselben  einen  teil  weisen  Re- 
präsentanten des  palästinensischen  Judentums  neben  der  Volksmenge  und 
der  leitenden  Behörde  des  Hohenrates  zu  sehen.  Sein  Königtum  konnte 
so  wenig,  wie  das  eines  Lysanias,  Soämus,  Varus,  deren  frühere  Be- 
sitzungen ihm  zugeteilt  waren,  als  ein  pseudojüdisches  angesehen 
werden.  Zum  Judentume  stand  Agrippa  in  keinem  anderen  Verhältnisse 
als  jedes  Glied  der  jüdischen  Diaspora.  Nur  persönlich  nicht  durch  sein 
Königtum,  nur  seiner  Glaubens-  und  nicht  seiner  politischen  Stellung 
nach  stand  er  zum  palästinensischen  Judentume  (gegen  dens.  S.  304)  in 
Beziehung.   Selbst  als  Tempelhüter  war  er  keine  judäische  Instanz. 

Nach  dieser  Einleitung  geht  (vgl.  das  fortführende  fisv  oov  y.  4) 
Paulus  zuerst  zu  dem  für  diese  Verhandlung  wichtigsten  Punkte,  zur 
Besprechung  seiner  Stellung  zum  Judentume  über.  Der  Hoherat  hatte 
des  Paulus*  früheres  Verhältnis  zu  ihm,  weil  dies  seinen  völligen  Ab- 
fall vor  den  Bömern  unwahrscheinlich  zu  machen  geeignet  war,  ver- 
schwiegen. Paulus  betonte  diesen  von  jenen  absichtlich  unerwähnt  ge- 
lassenen Punkt  um  so  mehr  [vgl.  das:  lav  deXcooi  (lapiopeiv  v.  5],  weil 
er  allein  dadurch  sein  jetziges  Verhältnis  zu  ihnen  ins  rechte  Licht  für 
nichtchristliche  Beurteiler  zu  setzen  vermochte.  Seine  Lebensweise 
[ßlfooic  nur  hier  im  N.T.;  Symmachus^  Ps.  38,  6]  von  Jugend  auf 
[vsoTT^c  £v.  18,  21.  Matth.  19,  20.  1  Tim.  4, 12]  und  deren  durch  den 
Partizipialsatz  angegebenen  Verlauf  stellt  er  als  allen  Juden  bekannt 
hin,  indem  er  dies  sofort  näher  durch  das  icpo^ivomovxic  [u  avo&tv 
V.  5  und  den  dies  näher  erläuternden  Satz  oxi  xtX.  begründet  Wenn 
Paulus  im  letzteren  betont,  daß  er  nach  der  sorgfältigsten  Richtung 
[&pi)axe(a  Kol.  2, 18.  Wsh.  14,  27.  4  Makk.  5,  6]  unserer  Gottesver- 
ehrung als  Pharisäer  gelebt  habe,  so  will  er  damit  hervorheben,  daß  er 
von  Anfang  an  wie  die  Pharisäer  wenigstens  dem  Wortlaute  ihrer 
Satzung  nach  weder  von  der  Ueberlieferung  noch  von  der  Hoffnung 
Israels,  wie  sie  im  A.T.  begründet,  etwas  aufzugeben  geneigt  gewesen, 
wie  man  es  einem  Sadduzäer  viel  eher  hätte  zumuten  können.  Durch 
xol  vSv  V.  6  stellt  er,  was  ihm  jetzt  geschieht,  in  gewisser  Hinsicht  auf 
eine  Linie  mit  seiner  früheren  ßicooiCf  indem  er  auf  grund  der  Hoff- 
nung auf  die  an  unsere  [iQfjiaiv  K  A.  B.  C.  E.]  Väter  von  Gott  ergangene 
Verheißung  (vgl.  Rom.  9,  4  cuv  . . .  xal  al  iicaY^aXiai)  angeklagt  da- 
zustehen angiebt.  Darin  aber,  daß  der  Ap.  dann  noch  weiter  die  Be- 
deutung der  iicaY7eX(a  in  den  Augen  der  Väter  vorführt,  liegt  offen- 
bar ein  antithetisches  Moment  gegen  den  vornehmlich  das  Gesetz  be- 
tonenden landläufigen  Pharisäismus  und  Sadduzäismus.  Paulus  be- 
absichtigt dadurch  sichtlich  seine  Berechtigung  zu  erweisen,  diese 
Seite  des  grundsätzlich  vom  Pharisäismus  auch  festgehaltenen,  that- 
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sftchlich  znrttckgedräDgteii  Teiles  des  yäterlichen  Glaabenserbes  hervor- 
kehren  za  dttrfen,  indem  er  das  von  den  Vätern  auf  die  VerheißiiDg 
gelegten  Gewichts  gedenkt.  Denn  eU  ^v  ist  dem  iXmCei  xaxavx^oai 
nach  nicht  anf  ihdhi  {Eum.,  Siier\  sondern  aaf  iica-fifeXlaCy  zamal 
dasselbe  anch  in  y.6  derHanptbegriff  ist,  zn  beziehen  {Heum.y  fFendt). 
Wenn  Paulas  zam  Erweise  seines  achten  Israelitismas  die  Verheißung 
als  des  gemeinsame  durch  bei  Tag  nnd  Nacht  währendes  Dienen  mit 
Ansdaner  [ixxeveCf  2  Makk.  14,  38.  Judith  4,  9,  vgl.  AG.  12,  4. 
1  Petr.  4, 8]  erstrebtes  HoflFnungsgut  Gesammtisraels  [tö  Sco&exa<poXov 
'^}uby  vgl.  Jak.  1,1.  Orac,  Sihyll  vgl.  &exa<poXo(,  xetpacpoXo^  Hdt.5, 6€^\^ 
so  kann  aus  dieser  Wendung  nichts  Aber  den  Bestand  der  Zehnstftmme 
zu  jener  Zeit  entnommen  werden  (gegen  Beng.),  Weil  es  dem  Ap. 
darauf  ankommt,  das  von  ihm  verkündigte  Evangelium  als  die  erhoffte 
Erfflllung  der  Israel  gegebenen  Verheißungen  und  dadurch  das  Christen- 
tum als  die  folgerichtige  Eonsequenz  des  Israelitistmus  erkennbar  zu 
machen,  wiederholt  er  die  Behauptung,  daß  er  nur  um  dieser  Hoffnang 
willen  angeklagt  sei.  Dadurch  aber,  daß  das  vlfi  iuaYlfeXta;  weg- 
gelassen ist,  vgl.  V.  6,  wird  dieselbe  hier  zugleich  als  bereits  verwirk- 
lichte hingestellt. 

Ehe  er  nun  zum  Erweise  dieser  fttr  Agrippa  frappanten  Be- 
hauptung schreitet,  ist  er  in  richtiger  Schätzung  der  bei  seinen  Zu- 
hörern geringen  Apperzeptionsfähigkeit  fttr  seinen  Beweis  aus  wunder- 
baren Thatsachen  darauf  aus  zum  mindesten  in  der  Hauptperson,  dem 
Könige  Agrippa,  den  Glaubensfunken  anzufachen,  der  für  seinen  Beweis 
empfänglich  macht.  Das  thut  er  mit  der  an  Agrippa  als  Grenossen  der 
jüdischen  Glaubensttberzeugung  (vgl.  das  uixiv  v.  8)  gerichteten  Frage 
V.  8:  „was  wird  bei  euch  noch  für  unglaublich  erachtet,  wenn  Gott 
Todte  auferweckt^S  Das  ufjLiv  kann  sich  nicht  auf  Festus  mitbeziehen, 
da  dieser  Glaube  für  Heiden  gar  nicht  feststand,  wohl  aber  für  alle 
Juden,  selbst  für  Sadduzäer,  da  auch  diese  Erweckungen  von  Todten, 
wie  sie  Elias  und  Elisa  vollbracht,  nicht  in  Abrede  stellen  und  Gott 
nicht  geringere  Macht  denn  seinen  Propheten  zuschreiben  konnten. 
Der  unbestimmte  Ausdruck  vexpouc  i^etpsi  erfordert  hier  aber  nicht 
sowohl  eine  Beflexion  auf  die  Lehre  von  der  zukünftigen  Auferstehung 
der  Todten,  als  auf  thatsächlich  vorgekommene  Fälle  einer  derartigen 
Hachterweisung.  Das  t(  muß  als  Subjekt  der  Frage  aufgefaßt  werden 
(vgl.  Overb.\  da  es  bei  dem  Mangel  einer  weiteren  Konjunktion  weder 
als  lebhaft  eingeworfene  Frage  {Bez.,Ku%n,^  de  W.\  noch,  zumal  el  nur 
nach  den  Vbs.  der  Gemütsbewegung  im  Sinne  von  „daß^'  genommmen 
werden  kann  (gegen  Buitm,  S.  202),  im  Sinne  von  warum  {GroU,  Mey., 
BUping,  Ebrd.)  oder  inwiefern  (Wendi)  aufgefaßt  werden  darf.  Der 
V.  8  bringt  eine  asyndetische  Frage,  durch  welche  auf  die  folgende 
Explikation  vorbereitet  wird,  indem  durch  sie  von  vornherein  keine 
Oottesthat  oder  Offenbarung  irgendwelcher  Art  als  für  Juden  un- 
glaublich erwiesen  ist. 

Das  V.  9  folgende  i^iv  oSv  zeigt  nun  als  übliche  Uebergangsformel 
zu  einer  folgenden  Entwickelung  oder  Erzählung  (vgl.  KiUmer,  Gr.  Gr. 
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n,  S.  719.  2.  A.)  an,  daß  PauIuB  mit  diesem  Y.  zu  einem  neuen  Punkte 
seiner  Darlegung  fortschreitet  Es  ist  danun  falsch,  von  v.  8  ab  die 
Entstehung  des  Grlaubens  an  den  Messias  auf  grund  des  Glaubens  an 
die  Auferstehung  der  Todten  durch  Gott  dargelegt  sein  za  lassen  (so 
Overb,).  Darum  ist  es  aber  auch  noch  nicht  richtig,  in  y.9  den  v.6'8 
fallengelassenen  Faden  der  Erzählung  wieder  aufgenommen  werden 
zu  lassen  (SHerj  Lechler).  Denn  damit  werden  letztere  VV.  als  außer- 
halb des  Fortschrittes  der  Rede  hingestellt,  was,  wie  das  xa(  v.6  zeigt, 
wider  den  angedeuteten  Zusammenhang  ist.  Eine  Thatsache  will 
Paulus  im  folgenden  vielmehr  berichten,  die  für  Juden,  die  Gott  die 
Macht  der  Todtenerkennung  zuerkennen,  nicht  unglaublich  sein  kann, 
und  die  ihn  eben  zu  der  Stellung  zur  Hoffnung  Israels  geführt  hat,  um 
derentwillen  er  Jetzt  als  Angeklagter  dasteht.  Damit  aber  allen  ein- 
leuchte, daß,  was  für  einen  Juden  an  sich  nicht  unglaublich,  von  ihm 
durchaus  nicht  leichtfertig  angenommen  sei,  führt  er  aus,  welche  innere 
Stellung  er  vor  dieser  Thatsache  zu  eben  dem  eingenommen,  durch  den 
dieselbe  bewirkt  werde.  Td  ovo|jia  'Itjo.  t.  NaC*  nennt  er  das,  wogegen 
er  feindlich  handeln  zu  müssen  glaubte,  weil  sein  Yerfolgungseifer  sich 
grade  gegen  das  Bekenntnis  richtete,  daß  in  keinem  andern  Heil  sei 
als  in  diesem  Namen  Jesu  Christi  4, 12  und  weil  auch  nach  seinem  Ev. 
dieser'Kame  der  ist,  in  dem  sich  alle  Eniee  beugen  6ollenPhiL2,10.11. 
Dabei  schildert  Paulus  hier  seinen  Yerfolgnngseifer  viel  eingehender 
als  in  Kap.  9  u.  22.  Seine  Darstellung  geht  hier  davon  aas,  daß  es  ihm 
als  eine  ^icht  des  Juden  gedünkt  habe,  wider  diesen  Namen  feindlich 
zu  handeln  [ivavxCa  irpaEai  27,4;  28,17;  IThess.  2, 15;  Tit2,  8] 
und  berichtet  dann,  wie  es  bei  dieser  Meinung  [föo£a  i{jiaox(p]  nicht 
geblieben  sei,  sondern  wie  er  dieselbe  auch  in  Jerusalem  beth&tigt 
habe.  Dieser  Bericht  ist  dreiteilig,  wie  das  xi-xi-xi  anzeigt,  und 
schildert,  wie  er  nach  empfangener  Yollmacht  vom  Hohenpriester 
[iSooo(av  Xaß<Dv]  die  Heiligen  in  Gefängnissen  eingeschlossen,  wie  er 
femer  für  ihre  Hinrichtung  gestimmt  [xaTacpipeiv  ^i)<pov  (20, 9)  =  ti^ 
Mvai  ^^<pov  Plai.  Tim.  51  d.;  Dem,  362.  <pip£tv  ^^^ Plat,  Gesetze 
YI.  p.  766  b.]  und  sie  in  allen  Synagogen  aufgesucht  hab,  um  sie  durch 
Bestrafung  zur  Schmähung  zu  zwingen,  wie  er  endlich  übermäßig 
[iceptoo&c  nur  noch  Matth.  27,  23.  Mk.  10,  26]  wütend  [i|i{Aa(v8odai 
Jos.  Altt.  17, 6. 5]  sie  bis  in  die  außerhalb  [Palästinas]  gelegenen  Städte 
verfolgte. 

Das  einfach  anschließende  xal  hinter  iv  o  ic  v.  1 2  ist  nach  K  B.  C.  E.  B. 
unächt,  wie  es  auch,  weil  Paulus  nun  zu  einem  sich  nicht  aus  dem  vori- 
gen entwickelnden  Erlebnisse  übergeht,  nicht  paßt,  während  das  iv  oU 
itop8oo|ievoc  xtX.  grade  auf  den  völlig  unerwarteten  Eintritt  des  neuen 
Ereignisses  hinweist  Das  |jieT  iEoootac  xal  imTpoir^c  vffi  x&v  dpx^* 
picov  macht  daneben  noch  geltend,  daß  er  zu  der  Zeit  in  vollstem  Ein- 
klänge mit  denen  stand,  die  nun  seine  Ankläger  waren.  Yon  diesem  Er- 
lebnis hebt  er  zunächst  hervor,  daß  es  mitten  am  Tage  und  auf  dem 
Wege,  also  nicht  im  Schlafe  oder  in  einem  Hause  ihm  begegnet  sei,  um 
dann  unter  die  Anfinerksamkeit  erregender,  erneuter  Anrede  an  den 
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König,  es  als  ein  Gesicht  [elSov]  eines  vom  Himmel  her  ihn  imd  seine 
Reichsgenossen  amleachtenden,  die  Sonne  überstrahlenden  Lichtes  zn 
schildern.  So  genau  ist  Paalas  sich  aller  Umstände  bewußt,  daB  er 
nicht  nnr  das  Niederfallen  aller  zur  Erde  infolge  der  Helligkeit,  son- 
dern auch  die  hebräische  Sprache  der  zn  gleicher  Zeit  zn  ihm  redenden 
Stimme  berichten  kann.  Das  spricht  sicher  dagegen,  daB  der  so  be- 
richtet in  diesem  Falle  nur  von  einer  inneren  Zuspräche  wie  beim  XoXetv 
h  iacoicdk6^ti  wuBte.  Das  Niederfallen  der  Begleiter  ist  Kap.  9  u.  21 
nicht  erwähnt.  Der  ganzen  Haltung  der  hier  gegebenen  Darstellung 
nach  soll  auch  durch  das  icavxcov  xe  xaTaiceadvTcov  die  yoUeObjectivitftt 
der  himmlischen  Erscheinung  als  durch  ihre  gleichartige  Wirkung  ant 
alle  Beteiligten  zur  Anschanung  gebracht  werden.  Das  BedArfhis  die 
Realität  festzustellen  lag  aber  einem  Agrippa  wie  dem  ttbrigen  dies- 
maligen Zuhörerkreise  in  ganz  anderer  Weise  als  bei  der  Ansprache 
des  Aps.  ans  Volk  Kap.  21,  oder  bei  dem  Berichte  über  Paolos'  Be- 
kehrung für  Theophilus  Kap. 9  (vgl.  iT. Schmidt  a.a.O.  S.352)  vor.  Ein 
Widerspruch  mit  dem  eiarrjxaotv  9,6  wird  aber  auch  deshalb  darin  nicht 
gefunden  werden  müssen,  weil  dort  nur  von  einem  Erstarrtdastehen 
der  Begleiter  während  der  Verhandlung  Jesu  mit  dem  Paulus  and  aus  dem 
Grunde,  weil  sie  den  vom  Himmel  her  Redenden,  den  Urheber  der  Stimme, 
nicht  sahen,  die  Rede  ist,  damit  also  nichts  Aber  die  nächste  Wirlnmg 
der  flberwältigenden  Lieh terscheinnng  ausgesagt  wird.  Die  Verschieden- 
der  beiden  bei  dem  eloxi^xaatv  9,  6  und  dem  xaTaicsoovtiov  y.  14  hier 
ins  Auge  gefaBten  Momente  verstattet  zum  mindesten  die  Annahme, 
dafi  die  Begleiter  nach  ihrer  ersten  Ueberwältigung  durch  das  blendende 
Licht  sich  schnell  ermannt  haben  und  aufgestanden  sind,  weil  ihr  In- 
neres weiter  nicht  ergriffen  ward  und  die  eigentliche  Erscheinung  für 
sie  unwahmehmbar  war.  Deutlich  hebt  Paulus  dabei  wiederum  im  Unter- 
schiede von  dem  Niederfallen  aller  deutlich  hervor,  daB  nur  er  allein  eine 
<po)v9|v  X^Y^uottv  icpoc  |X6  rg  'EßpatSt  &aXixT(p  vernahm,  vgl.  21,  7. 
Streng  genomn^en  besagt  nun  diese  Angabe  doch  ausdrücklich  nur,  daB  die 
Begleiter  die  hebräische  Aussage  der  so  bestimmt  geschilderten  Stimme 
nicht  verstanden,  was  nicht  in  Abrede  stellt,  daB  sieden  Schall  derselben 
9,7  vernahmen.  Weiter  wird  hier  aber  der  himmlische  Zuruf:  Saal,  Saal, 
WB8  verfolgst  du  mich?  mit  dem  9,4  u.  22,7  ursprttnglich  nicht  stehen- 
dem, hier  indeS  achtem  Zusätze :  es  ist  dir  schwer  [oxXTjpov,  im  N.  T.  nnr 
noch  Rom.  2, 5:  oxX7)p(it7)(]  gegen  den  Stachel  [xivxpov  1  Kor.  15,55.56] 
auszuschlagen  [XaxTiCetv  Pindar.  Pyih.  2,  173;  AeschyL  Prom,  323; 
Agaan,  16, 33]^  vom  Ap.  angefahrt.  Dadurch  wurde  aufe  neoe  dokn- 
montiert,  daB  Paulas  vor  Empfang  dieser  Offenbarung  dem  Christentum 
feindselig  gewesen  und  seine  Bekehrung  deshalb  nicht  ein  wülkarlicher 
Abfall,  sondern  eine  Folge  des  fttr  jeden  wahren  Israeliten  8elbstve^ 
ständlichen  Gehorsams  gegen  eine  Offenbarung  Gottes  war.  Durch  diese 
Ausfahrong  ward  recht  offenbar,  wie  dies  Erlebnis  ihm  mitten  in  seinem 
Pharisäerlaufe  Einhalt  gebot  und  ihn  unversehens  Christo  zu  FttBen  warf. 
Er  muBte  notwendig  fragen:  wer  bist  du,  Herr?  und  damit  dem, 
den  er  als  Herrn  anzuerkennen  sich  gezwungen  sah,  aber  seiner  Person 
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nach  noch  nicht  erkannt  hatte,  sich  zum  Gehorsam  verpflichten,  vgl. 
V.19.  Paolus  faßt  denn  hier  alles,  was  ihm  damals  von  Jesas  offenbart 
and  aufgetragen,  zusammen.  Auf  die  Spezialitaten  der  Oflfenbarangs- 
wege,  ob  direkt  oder  durch  Ananias,  kam  es  vor  diesen  Zuhörern  nicht 
an.  Diesen  galt  es  nur  klar  zu  machen,  daB  sein  fernerer  Lauf  und 
sein  weiteres  Wirken  lediglich  und  ganz  ein  AusfluB  seines  Gehorsams 
gegen  Jesus  war,  zu  dem  er  damals  so  unerwartet  getrieben  war.  Eben 
deshalb  ist  diese  rhetorische  Zusammenziehung  —  selbst  für  den  Fall, 
daß  sie  nur  dem  Beferate  und  nicht  der  urspranglichen  Rede  angehörte  — 
weil  sie  aus  der  Absicht  der  derzeitigen  Darstellung  sichtlich  geflossen 
nicht  als  eine  den  Berichten  Kap.  9  u.  22  widersprechende  Angabe  zu 
behandeln  (gegen  Zeller,  Overb.).  Wie  in  jenem  wird  die  sinnenftllige  Er- 
fahrung von  dem  Leben  Jesu  betont,  jedoch  hier  nur  um  die  letztere  sofort 
zum  Grunde  undlnhalte  des  dem  also  Berufenen  zu  ttbertragenden  Diener- 
und Zeugenamtes  zu  machen  v.  16  (vgl.  A^.  Schmidt  S.261).  Indeß  wird 
Paulus  nicht  nur  berufen  zum  Zeugen  für  das,  als  was  er  damals  Jesum  er- 
kannte [das  (U  hinter  d&sc  v.  1 6  fehlt  zwar  in  k  ^4.  £. /^. /.  Z.  P.  T^.  u.  aa.  VV., 
ist  aber  eine  richtige  nur  leicht  verkennbare  Näherbestimmung  des  äv, 
vgl.  Ph.  Buttm.,  fFesicoitxmäB,  C.  Syr.  EVY.],  sondern  auch  für  das,  als 
was  Jesus  ihm  sich  noch  zu  schauen  geben  wird ;  Paulus  wußte  darnach 
ausdracklich  zum  Offenbarungstr&ger  damals  bestimmt.  Das  d<p&v)oo(i.ai 
ist  nicht  auf  künftige  sich  wiederholende  himmlische  Erscheinungen 
zu  beschränken  (gegen  Thiersch^  Auberlen^  Göttl.  Offenbg.  I,  22.  23), 
sondern  allgemein,  wie  1  Tim.  3, 15  zeigt,  auf  Offenbarungen  zu  be- 
ziehen. Darum  wird  hier  auch  am  besten  keine  Abweichung  von  der 
Grammatik  um  der  Symmetrie  willen  ( Win,,  Bttm.)  angenommen,  nach  &v 
ungenau  im  Sinne  von  quibus^quorum  caussa  (a»v=&i  S  Soph,  Oed.  Tyr. 
780;  Kuin.,Mey.,de  ^.,5/ier)  zu  nehmen,  sondern  das  zweite  o^v  wie  das 
erste  zu  fassen  sein,  so  daB  es  heißt:  und  von  dem,  als  was  ich  dir  er- 
scheinen werde,  wodurch  volle  Kongruenz  eintritt  (Luth.^Bom.,  Holtzm., 
Overb.).  Es  folgt  noch  eine  Partizipialbestimmung,  aber  deren  Zu- 
gehörigkeit zu  «><p^v  001  oder  zu  of  9iqoo|iat  ooi  die  Bedeutung  des 
lEaipstoSai  entscheiden  muß.  Nun  hat  iSaipeib&ai  bei  Elass.  {ffom,, 
Od.  14,  232)  allerdings  die  Bed.  erwählen;  aber  bei  den  LXX  kommt 
es  in  dieser  Bed.  nicht  vor,  auch  nicht  Jes.  49,  7,  wo  für  ^iTT^^ü  ohne 
Variante  iSeXeWjxiQV  os  zu  lesen  nt{yg\.Tschdf.  V.  T.  ffr.  Bd.li.p.811 
gegen  Grimm,  im  Nt.  Lex.)  und  eben  so  wenig  imN.  T.  Hier  und  speziell 
bei  Luk.  AG.  7, 10;  12, 11  und  bei  Paulus  Gal.  1,  4  hat  es  mit  ix  kon- 
struiert die  Bedeutung  herausreißen,  erretten  vgl.  auch  23, 27.  Bei  dieser 
Bed.  paßt  es  aber  alsZnsatz  zudem  äfOt)voot  nicht,  da  Paulus' Bekehrung 
nur  gezwungen  als  eine  Errettung  auch  aus  den  Heiden  hingestellt  werden 
könnte  und  der  Sinn  dieser  Angabe  für  die  damaligen  Zuhörer  des 
Aps.  ganz  unverständlich  hätte  bleiben  massen  (gegen  LechL,  K.  Schmidt). 
Darum  ist  es  als  eine  Zusage  Jesu  zu  fassen,  daß  er  ihn  zum  Offen- 
barungsträger machen  wird,  indem  er  ihn  aus  allen  damit  verbundenen 
Gefahren  von  selten  des  Volkes  wie  von  selten  der  Heiden,  erretten 
wird,  [das  ix  ist  vor  xa>v  idva>v  nach  k  J.  B.  C.  zu  wiederholen];  beide 
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Volkstflmer  werden  in  dieser  Beziehung  ganz  gleichgestellt    Es  wird 
fttr  eino.  ganz  acht  paalinische  Verschliogang  der  Gedanken  anzu- 
erkennen sein,  daß  der  Ap.,  indem  er  mit  dem  folgenden  Relativsatze 
gerade  diese  beiden  Volksmassen  als  die  Objekte  des  ihm  aofgetragen^ 
Wirkens  benennt,  mit  Hälfe  dieses  Nebengedankens  za  der  im  Haupt- 
sätze Y.  16  begonnenen  Explikation  sich  znrflckwendet    Grammatisch 
hängt  der  folgende  Infinitiv  von  den  Relativsatze  eU  oSc  iifo>  vuv 
äicooT^XXcD  06  (oi  wird  in  den  meisten  und  besten  Zeugen  so  bedeutsam 
ans  Ende  des  Satzes  gestellt)  ab,  während  er  sachlich  die  Wirkung  und 
den  Zweck  der  Erwählnng  des  Paulus  zum  Diener  und  Zeugen  angiebt. 
Daß  Toi>  vor  avoi^ai  fehlt,  ist  zu  beachten-,  durch  seine  Setzung  vor 
imxsxfb^ai  und  vor  Xaßstv  wird  das  innere  Verhältnis  derart  genau  zam 
Ausdruck  gebracht,  daß  letztere  die  durch  das  zuerst  bezeichnete 
Wirken  des  Aps.  in  den  Völkern  hervorgerufenen  Erfolge  angeben. 
Paulus  soll  ihre  Augen  Offnen  [avolfeiv  sowohl  bei  Luk.  als  Paul;  vbdo. 
mit  of  daX|iouc  findet  sich  nur  das  Compos.  &i7)vo(x^oav  Ev.  24, 31, 
während  der  analoge  Gedanke  sich  Ephes.  1, 18  findet  und  Rom.  11, 8 
den  Gegensatz  ausspricht].  Wie  das  eingeschaltete  xoS  so  spricht  aoch 
die  gewöhnliche  Verbindung  von  (iretavoeiv  und  imorpicpeiv  ira,  xov  9sov 
(vgl.  15, 3. 19 ;  1  Thess.  1,  9)  dafftr  in  dem  imoxpi^ai  nicht  eine  weitere 
Thätigkeit  desAps.(^^.,  ßmg,)  sondern  eineSelbstthätigkeit  derer  ange- 
geben sein  zu  lassen,  welchen  die  Augen  geöffnet  sind,  so  daß  irnoxpi^i 
intransitiv  wie  2  Kor.  3, 16;  1  Thess.  1,  9  auch  Gal.  4, 9;  AG.  9, 35-, 
11,  21  steht   Die  beiden  Angaben  ttber  die  Pole  der  Bekehrung  von 
der  Finsternis  zum  Licht  [vgl.  zum  Gegensatz  von  oxotoc  und  foK 
2  Kor.  4,  6;  Ephes.  5,  8.  9;  1  Thess.  5, 4.  5;  1  Petr.  2,  9,  aber  nicht 
die  ganz  anders  geartete  Stelle  1  Job.  1,  5;  gegen  Overb.']  und  von  der 
Gewalt  des  Satans  [iSooa(a  xou  oax,  wie  üooaia  xoo  ox^xooc  KoLl,13; 
Ev.  22,  63]  zu  Gott  [iic(  bei  imoxpicpeiv  paulinisch  Gal.  4,  3  und  in  den 
Reden  14, 15;  15, 19  vgl.  v.  20]  unterscheiden  sich  so,  äafi  die  erste 
die  verschiedene  Zuständlichkeit,  die  zweite  die  verschiedene  Ange- 
hörigkeit vor  und  nach  der  Bekehrung  angiebt.    Der  zweite  Infinitiv 
mit  xoS  setzt  dann  auseinander,  worin  die  neue  bei  Gott  gewonnene 
Stellung  sich  ftlr  die  Bekehrten  ausprägt.    Die  aufßlllige  Verbindong 
Xaßetv  Sf  601V  d]MpvZy  erklärt  sich  aus  dem  sofortigen  Hinausblick 
auf  das  zweite  Objekt  des  Empfangens  xX'^pov  iv  xoii;  ^fiaoiiivoic  (vgl. 
20,32);  dieser  Gebrauch  von  Xa{xßav8iv  hat  seine  paulinische  Parallele 
an  PhU.  3, 12. 13.  Nachdrucksvoll  ist  die  subjektive  Bedingung  dieses 
Empfangens  icbxei  vq  eU  i^i  ans  Ende  des  Satzes  gerückt.   Die  Auf- 
fassung der  apostolischen  Berufsaufgabe  konnte  kaum  in  gröBerem 
Einklänge  mit  den  gleichzeitigen  paulinischen  Briefen  zum  Ausdruck 
gebracht  werden,  als  es  hier  geschieht,  und  besonders  ist  bei  der 
hier  dem  Glauben  zugewiesenen  Aufgabe  sicher  nicht  ein  Mangel  der 
Innigkeit  des  Lebens  des  Glaubens  wahrzunehmen  (gegen  Schottef^, 
S.  280). 

Da  Paulus  v.  19  nicht  nur  mit  SAcv  [deshalb,  so  noch  Mtth  14, 7; 
Hebr.  2, 17;  13, 1.  7  und  in  BB.  d.  Hakkab.],  fortfthrt,  sondem  aoch 
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eine  neue  Anrede  an  den  König  folgen  läBt,  so  beginnt  hier  zweifellos 
ein  neaer  Abschnitt  der  Bede.  Hat  Paulas  nnn  y.  4 — 18  dargethan, 
wie  er  als  früherer  Stockjade  dennoch  darch  eine  Erscheinung  Christi 
daza  gekommen  ist,  nan  ein  Diener  Christi  za  werden,  and  seine 
Stellang  als  tcpmxoQxdvrfi  vtfi  xäv  NaCapatcov  alpiasoK  gerechtfertigt, 
so  schreitet  er  fortan  daza,  seine  Wirksamkeit  als  solcher  ins  rechte 
Licht  zu  stellen,  and  za  zeigen,  was  an  dem  ihm  vorgeworfenen  xiveiv 
oxaoeic  Toii;  'looS.  and  xo  Upov  ßepYjXcooat  23,  6  sei.  Denn  das  o9ev 
geht  nicht  auf  den  letzten  Auftrag  (gegen  de  W,^  Mey.,  ygl.  Lechl, 
Stier\  sondern  auf  das  ganze  mitgeteilte  Erlebnis  und  dessen  Bedeutung 
fOr  ihn  als  Juden.  Paulus  drückt  die  ihm  aus  dieser  himmlischen  Er- 
scheinung erwachsene  Pflicht,  den  ihm  vom  Herrn  zugleich  gegebenen 
Auftrag  auszufahren,  negativ  aus,  um  zu  zeigen,  daß  ihm  hierein 
Entweder  —  Oder  vorlag,  bei  welchem  gerade  für  ihn  als  offenbarungs- 
gl&ubigen  Juden  die  Entscheidung  nicht  zweifelhaft  sein  konnte.  Sein 
nun  sofort  geschildertes  Thun  konnte  schon  deshalb  kein  Gegenstand 
der  Anklage  für  Juden  werden.  Paulus  zeichnet  dasselbe  aber  sofort 
in  demjSatze  mit  diXXa  auch  positiv,  um  darzuthun,  daß  dasselbe  keine  Be- 
wegung gegen  die  Juden  beabsichtigte  oder  erregte,  wie  ihm  vorgeworfen. 
Aus  dieser  Absicht  wird  auch  die  dieser  Stelle  eigentttmliche,  der  AO. 
als  Entstellung  des  paulinischen  Lebenswerkes  so  vielfach  zum  Vorwurfe 
gemachte  {Zeller  207,  Overb.)  Angabe  ttber  das  Arbeitsfeld  des  Aps. 
leicht  begreiflich.  Nun  steht  zunftchst  aber  der  Text  in  v.  20  hand- 
schriftlich nicht  fest,  da  K  A,  B,  das  elc  vor  udoav  fortlassen,  damit 
aber,  weil  dicafifiXXetv  nur  den  Gegenstand  der  Verkflndigung  nicht 
aber  den  Kreis  derselben  im  Akkusativ  bei  sich  haben  kann,  einen  ganz 
unbrauchbaren  Text  darbieten,  während  die  abrigenCodd.  zumeist  iicaf- 
fiXXcDV  lesen  und  dies  mit  &ic8i97J<  parallel  auf  \r{Vi6^n(i  bezogen 
haben  und  sich  deshalb  als  korrigiert  erweisen,  und  damit  selbst 
auch  das  in  Uebereinstimmung  mit  Ev.  8,  34  dargebotene  sU  ver- 
dächtigen. Dennoch  wird  eU  um  seiner  ünentbehrlichkeit  willen  ge- 
lesen werden  mflssen  (vgl.  Wendf),  Sodann  ist  zu  beachten,  daß  die 
beiden  ersten  Glieder  xoic  iv  Aaiiaoxij)  irpoyrov  xe  xal  'l8poooXo[ioi< 
ebenso  durch  xi  xal  (m  A.  B,  25.  61)  wie  auch  die  beiden  letzten 
icaoav  xs  xiqv  xo>pAV  '^C  'loo&ata^  xal  xolc  i&vsotv  verbunden  sind  (ttber 
xi  xa(  vgl.  Zimmer^  Galbr.  u.  AG.  S.  55  f.  A.).  Es  werden  demnach 
zunächst  die  ersten  beiden  Orte  seiner  Thätigkeit  durch  xotc  iv  näher 
verbunden  aufgeführt  und  dann  als  zweites  Doppelglied  die  Juden-  und 
Heidenwelt  einander  gegenttbergestellt,  als  die  ferneren  gleichmäßigen 
Arbeitsstätten.  Die  Verschiedenheit  der  Konstruktion  wie  die  Wahl 
der  umständlichen  Bezeichnung  ek  icSoav  xtjv  x^^^  '^c  'Iou8a(ac  für 
das  einfache  xolc'Ioo&atoic  muß  nun  aber  namentlich  unter  Yergleichung 
von  Gal.  1,22—24  darauf  führen,  daß  Paulus  in  betreff  Judäas  nur 
sagen  will,  daß  seine  Predigt  ins  ganze  jttdische  Land  erschoUen  sei, 
nicht  aber  daß  er  selber  in  alle  Teile  Judäas  ebenso  wie  zu  den  Heiden 
und  zu  den  Bewohnern  von  Damaskus  und  Jerusalem  predigend  gekommen 
sei  (vgl.  ffoftn.,  D.  h.  S.  N.  Ts.  I.A.  L  S.  118).  Denn  an  einen  Gegen- 
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satz  gegen  die  nur  partielle  Predigt  der  Zwölfe  für  die  zwölf  Stämme 
Judas  za  denken  (so  Zimmer^  Galbr.  und  AG.  1883.  S.  56  A.),  ist  gar 
keine  Yeranlassang.  Was  Paolos  hier  sagt,  ist  daher  nicht  nor  dem 
von  ihm  selbst  gezeichneten  Geschichtsverlaofe  aofs  strikteste  kongruent, 
sondern  von  einer  bittweisen  Anhängong  des  xoX^  e&veotv  kann  bei 
dessen  paralleler  Stellang  mit  den  Joden  in  Damaskos  ond  Jerosalem 
ond  der  ganz  verschiedenen  Art  derErwähnongJodäas  in  keiner  Weise 
die  Rede  sein  (gegen  Zeller),  Thatsächlich  räomt  Paolos  damit  eia, 
dafi  seine  Yerkttndigong  ganz  Jodäa  bekannt  geworden  sei,  leugnet 
aber  aofs  bestimmteste,  daß  er  selbst  Jodäa  in  Aofregong  zo  versetzen 
sich  bemüht  habe.  Seine  Angabe,  daß  er  nach  seiner  Predigt  in 
Damaskos  ond  Jerosalem  sich  den  Heiden,  was  bei  dem  Gegensatze  so 
Jodäa,  demLande  der  Joden,  so  viel  ist,  als  den  Heidenländem,  der  Heiden- 
welt zogewendet  habe,  zeigt  sogar,  daß  er  selbst  von  den  Joden  seitdem 
ganz  abgesehen  hatte.  Paolos  giebt  aber  aoch  an,  was  er  den  Heiden  ge- 
predigt habe,  ond  thot  das  in  dem  (jLetavoetv  xal  iictorpicpeiv  xov  &eov  zor 
offenbaren  Konstatierong  der  Uebereinstimmong  seiner  Predigt  mit  dem 
ihm  V.  18  gewordenen  Aoftrage  Christi.  Hinzozosetzen:  ££ia  vr^  ineta- 
voiac  Sp^a  irpöcooovxac  zo  dem  imoxp^cpeiv  xov  deov  war  er  aber  ver- 
anlaßt, om  vor  Agrippa  ondFestos  zo  deklarieren,  daß  er  nicht,  wie  ihm 
vorgeworfen,  die  Erregong  einer  äoßerlichen  religiösen  Bewegung, 
welche  sich  in  feindlichen  Demonstrationen  bethätigen  sollte,  sondern 
eine  solche  Bekehrong  der  Heiden  anstrebte,  welche  sich  in  ihrer 
inneren  Sinnesänderong  entsprechenden,  also  sittlichen  ond  darum  Gott 
wohlgefälligen  Werken  zo  bewähren  habe.  Der  bei  Lok.  ganz  singulare 
Aosdrock  hat  seine  Analogie  nicht  etwa  nor  an  dem:  iroii^oaxa  ouv 
a^too^  xapicoot  xffi  uetavota^  des  Täofers  Ev.  3, 8,  sondern  aoch  in  der  Yer- 
wendong  von  npaooeiv  (Paol.  6  mal,  AG.  4  mal,  £v.  2  mal)  ond  ^f^v 
(vgl.  SpY«  vofiou  Rom.  3,  28  Spifa  too  oxotooc  13, 12;  Ephes.  5,11  ep^a 
rffi  aopxo^  Gal.  5, 19;  ipjov  xrfi  morsox  1  Thess.  5,  11)  in  Paulos* 
Terminologie,  dem  aoch  a£ioc  so  wenig  als  {iexavoia  fremd  ist  Nor 
wenn  man  den  speziellen  Zweck  der  Rede  ignoriert,  ond  jedes  aas 
Paolos' Monde  berichtete  Wort  so  ansieht,  als  müsse  es  behob  korrekter 
Darlegong  seines  Lehrbegriffes  gesprochen  sein,  kann  man  hier  ein 
Bestreben:  der  paolinischen  Rechtfertigongslehre  den  Anstoß  zo  nehmen 
(Overb.)  oder  gar  eine  Abweichong  von  dem  im  Ev.  bezeogten  Paalini&- 
mos  des  Lokas  finden  (so  Schölten  S.  279  f.).  Unberechtigt  dürfte  es 
dem  Zosammenhange  nach  aoch  sein,  in  den  Aosdrock  einen  Gegen* 
satz  80  der  jüdisch-gesetzlichen  Anschaoong  hineinzolegen,  welche  bot 
Werke  nach  der  Norm  des  Gesetzes  begehrte  (so  AT.  Schmidt  S.  264), 
da  eine  derartige  Beziehong  hier  dem  Ap.  ganz  fem  lag.  Hatte  Paulos 
also  dargethan,  daß  seine  Thätigkeit  eine  genao  dem  himmlischen  Aof- 
trage entsprechende,  an  sich  aber  in  staatlicher  wie  nationaler  Hinsicht 
ganz  harmlose  war,  so  genügte  es,  dieselbe  alsGrond  seiner  Ergreifong 
im  Tempel  v.  21  zo  nennen,  om  deren  völlige  Unberechtigong  und  die 
Nichtigkeit  des  Vorwurfs  der  Tempelentweihong  dargethan  zo  haben. 
Die  ganzlokanischen  AosdrttckeouXXafjißaveoAai,  icevpoiv,  fiioixatpCCM&at 
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weisen  aaf  die  hier  stark  verkürzende  Hand  des  AO.schreibers  hin, 
welcher  das  rein  Thatsächliche  über  den  Vorgang  der  Verhaftung  des 
Aps.  als  nnwesentlich  nicht  wiederholen  will. 

Mit  dem  ouv  v.  22  wendet  sich  Paulas  zum  Abschlüsse  der  ihm  auf- 
getragenen Auslassung  vor  dem  Könige.  In  demselben  einen  Rück- 
blick auf  die  nun  schon  lange  Dauer  seines  Prozesses  und  die  mancherlei 
Verhandlungen  nebst  ihrem  Erfolge  zu  werfen,  war  nur  natürlich.  £r 
thut  das  aber  also,  daß  er  nachweist,  wie  er  in  Uebereinstimmung  mit 
der  ihm  von  Jesus  gegebenen  Zusicherung:  Jesus  werde  sich  ihm 
offenbaren  iSaipoü|ievo<  oe  i%  xou  Xaou  v.  17,  durch  die  von  Gott 
[dico  xou  deou  k  A,  B.  E.  Afinn.]  erlangte  Hülfe  [iicixoopia  nar  hier  im 
N.  T.  Poiyb.  2, 48 ;  Diod.  Sik.  p.  114;  Hesych, :  ßoYjOeia?,  oofi.|iaxia?)  noch 
bis  auf  den  Tag  stand  halte  lioravai  metaphor.  1  Kor.  10, 20 ;  Kol.  4, 1 2 ; 
£phes.  6, 11 — 14]  in  seinem  Zeugnisse  vor  Kleinem  und  Großen,  Jung 
und  Alt  (vgl.  8, 10).  Das  von  der  Rez.  beibehaltene  {xapxopoo|jbevo<  hat 
nicht  allein  das  Zeugnis  der  MSS.  (K  A.  ß,  H.  L  P,\  sondern  auch  den 
Kontext  wider  sich,  da  sofort  das  ausgesprochen  wird,  was  der  Inhalt 
des  Zeugnisses  (gegen  Mey,^  vgl.  Wendt).  Paulus  will  und  kann  nach 
der  Vereitelung  so  vieler  wider  ihn  gerichteten  Anschläge  von  dem 
ersten  Versuche  einer  LjnchjuBÜz  im  Tempel  an  mit  Recht  seine  Er- 
haltung und  Ungebrochenheit  als  einen  Beweis  der  Wahrheit  und  Wirk- 
lichkeit der  nach  seiner  Aussage  ihm  gewordenen  Offenbarung  geltend 
machen.  Als  Hülfsbeweis  für  die  Göttlichkeit  des  ihm  gewordenen 
Auftrages  für  jüdische  Hörer  fügt  dann  der  zweite  Partizipialsatz  die 
durchgängige  Uebereinstimmung  des  Inhalts  seines  Zeugnisses  mit  der 
Weissagung  der  Propheten  und  selbst  Mosis  hinzu.  Paul,  hebt  darin 
hervor,  daß  er  nichts  rede  außer  [ixxo^  acht  paulinisch  1  Kor.  15, 2.  27; 
2  Kor.  12, 2]  solchem,  von  dem  Propheten  und  Moses  gesagt  haben,  daß 
es  geschehen  solle;  das  (jlsXXovxcov  entstand  nämlich  durch  acht  klassische 
Attraktion  des  Partizips  an  den  Kasus  des  in  Attraktion  stehenden 
Relativums  (ßutim,  S.  261).  Das  wird  hier  indeß  so  wenig  in  dem 
Interesse  eines  Nachweises  der  jüdischen  Orthodoxie  seiner  Lehre  geltend 
gemacht  (so  nach  Overb.\  daß  Paulus  vielmehr  v.  23  die  Notwendig- 
keit des  Leidens  Christi  und  den  Universalismus  des  in  Christo  er- 
schienenen Heiles,  beides  'looSotow  oxav&oXa  (1  Kor.  1,  23),  aus  der 
Fülle  der  ergangenen  Weissagungen  heraushebt  (^.Schmidt,  266).  Die 
hypothetische  Fassung  dieses  Satzes  erheischt  gebieterisch  den  An- 
schluß desselben  an  das  iXoSXTjoav  und  nicht  an  das  vom  Paulus  geltende 
X4yo>v  (gegen  Overb.,  Wendf),  Denn  Paulus'  Predigt  stellte  die  That- 
sachen  der  Offenbarung  nicht  als  Probleme  hin  und  handelte  auch  nicht 
vom  idealen  Messias,  sondern  von  der  konkret  historischen  Erscheinung 
Jesu.  Wohl  aber  war  für  alle  Juden  aus  Moses  und  den  Propheten  die 
Entscheidung  darüber  zu  holen,  ob  es  sich  also  mit  dem  Messias  ver- 
halte, wie  es  die  App.  und  Paulus  von  dem  Jesus  verkündeten,  den  sie 
als  Messias  bezeugten.  Paulus  sprach  hier  vor  einem  Juden  und  mußte 
den  Wunsch  haben,  denselben  von  der  Wahrheit  des  Evs.  zu  über- 
zeugen, schon  weil  er  alle  seine  Volksgenossen  zu  gewinnen  trachtete. 
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Da  malte  dieser  Nachweis  geliefert  werden  und  machte  es  da  kernen 
Unterschied,  ob  ein  Urapostel  oder  Paulos  vor  Jaden  sprach  (g^n 
Overb.),  In  dem  zweiten  Satze  weist  nur  die  Bezeichnung  Christi  sls 
icpSaxoc  i(  avaoTaosoK  vexp&v,  welcher  Terminas  dem  andern:  aicap^r 
Ta»v  xtxot|jL-y)(Uv(ov  1  Kor.  15, 20  and  npoxoxoxoc  ix  xmv  vexpwv  KoL  1,18 
völlig  paraUel  ist,  auf  die  von  Paulas  für  sich  geltend  gemachte  Er- 
scheinung des  Auferstandenen  zurück,  ist  aber,  weil  Epitheton,  nicht 
der  Hauptgegenstand  der  Aussage,  so  daß  es  ganz  kontextwidiig  ist, 
die  Auferstehung  hier  das  Hauptmoment  sein  zu  lassen  (so  Mey.).  Der 
Nachdruck  liegt  auf  dem  Zeugnisse  der  Propheten  fflr  den  Hanptanstofi 
des  paulinischen  Evangeliums  in  den  Augen  der  Juden,  der  Oeltung 
des  Messias  ald  Licht  der  Heiden  wie  der  Juden.  Weil  aber  derselbe 
als  solcher  nur  durch  die  Fredigt  vor  den  Heiden  offenbar  ward,  stellt 
Paulus  ausdrttcklich  die  xaxafifsXla  Christi  als  Licht  der  Heiden,  wie 
sie  Jes.  52, 7 — 10  bestimmt  verheiBen  war,  als  Oegenstand  der  Web- 
sagung  hin  (vgl.  Jes.  49, 6  u.  60, 1).  Auf  diese  Weise  hatte  Paulas 
zum  Schlüsse  für  die  Gerechtigkeit  seiner  Sache  noch  den  Beistand 
Oottes  und  die  Weissagung  desselben  als  Bestätigung  seiner  Predigt 
vor  dem  jüdischen  Könige  geltend  gemacht,  wie  dies  dem  in  seiner 
Mehrheit  heidnischen  Forum  gegenüber  eben  auch  nur  nachtrftglich  und 
nebenbei  zulässig  war. 

Paulus  ist,  wie  die  Gliederung  der  Rede  zeigt,  welche  nach  dem 
Eingange  v.  2  u.  3  zuerst  die  Berechtigung  der  Stellung  des  Paolus  als 
Wortführer  des  Ohristentums  v.  4 —  1 8  dann  die  Ungefährlichkeit  seiner 
Wirksamkeit  fflr  die  Juden  wie  fflr  den  Staat  und  die  Nichtberechtigang 
seiner  Ergreifung  dargethan  hat  v.  19 — 21  und  nun  zum  Schlosse  noch 
in  der  Bewahrung  des  Aps.  unter  allen  Anschlägen  und  in  der  üeber- 
einstimmung  des  Inhalts  seines  Evs.  mit  der  Weissagung  des  A.  Ts.  das 
göttliche  Siegel  auf  seine  Wirksamkeit  v.  22.  23  aufgewiesen  hat,  wirk- 
lich mit  der  ihm  befohlenen  Darlegung  seiner  von  den  Juden  zum  An* 
klagegegenstande  gemachten  Sache  zu  ende.  Das  besagt  auch  die  A6. 
durch  die  WW.  xauxa  tk  a&xoo  &icoXoifoo|&ivoo  (vgl.  dagegen  das 
dxotSoavttc  Ik  ivaataoiv  vexpoiv  17, 31),  welche  sich  nicht  allein  auf  die 
Erwähnung  der  Auferstehung  oder  die  Behauptung:  Christus  sei  ^& 
Licht  auch  der  Heiden  beziehen  können  (gegen  Overb.). 

Der  Erfolg  der  Verantwortung  v.  24 — 31.  Darum  war  des 
Festus  erregter  (vgl.  das  ^A'^ak^  tiq  9o>v{)  Ruf  v.  24  keine  Unte^ 
brechung  der  Bede  (so  Ew.,  Overb.)  noch  ging  er  aus  Aerger  Aber 
die  letzte  Behauptung  hervor  (so  Stier)  ^  sondern  bekundete  den 
gewaltigen  Eindruck  der  Darlegung  des  Paulus  auf  den  Prokurator. 
Der  Ausruf  „du  rasest  1^  beweist  nur,  daß  Paulus' Darlegung,  wie  dessen 
UeberzeugungsgewiBheit  so  gewaltig  erschien,  daß  des  Festus  wider- 
strebender Sinn  das  ihm  Unbegreifliche  auf  eine  unnatttrliche  Quelle 
zurttckfährte.  Er  giebt  auch  sofort  den  ihm  wahrscheinlichen  Orond 
für  seine  Vermutung  an.  Die  Wissenschaft  —  denn  das  bedeutet  gleich 
dem  lat  üiierae  vgl.  PkU.  Apol.  26  d,,  Job.  7, 15  im  Oriech.  xa  iroUa 
Yp^|jb|Mxa  und  nicht  die  vielen  Bücher  (Alton.)  — ,  wendet  dich  [mpt- 
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xftnn  Jos,  Altt  9,  4. 4;  2, 14. 1]  zum  WahnsiniL  So  einfach  als  mög- 
lich lehnt  der  Ap.  diese  Zumatong,  welche  kein  anpassender  Scherz 
{Olsh.\  sondern  das  Urteil  einer  allzagroBen,  aller  Ueberschwftnglich- 
keit  feindlichen  Nttchtemheit  war,  ab,  indem  er  Festos  seiner  Würde 
gemäß  durch  die  Anrede  xpe^xioxe  begegnet,  und  sich  es  vindiziert, 
Worte  der  Wahrheit  und  der  Besonnenheit  [o«»fpoouvi)  2  Tim.  2, 9. 15], 
welche  Festns  yermiBt  hatte  zn  reden,  für  seine  Behauptungen  aber, 
sofom  sie  sich  durch  die  Propheten  des  A.  Bs.  begründen  ließen,  auf 
das  Zeugnis  des  Königs  als  eines  Juden  berief.  Da  Paulus  seine  V erktlndi- 
gnng  von  Christo  als  wesentlich  mit  der  messianischen  Weissagung  und 
Hoffiaung  im  Einklänge  hergestellt  hatte,  konnte  er  behaupten,  daß 
Agrippa  aber  diese  Dinge  [ittpl  toütiov],  in  welchem  Ausdrucke  er  kurz 
den  Gegenstand  der  Weissagung  und  Erfüllung  zusammen&Bt,  ein  Wissen 
habe,  weshalb  er  eben  zu  demselben  auch  ganz  freimütig,  ohne  ein  Misver- 
ständnis,  wie  es  bei  Heiden  leicht  entstehen  konnte,  rede.  Paulus  will 
Agrippa's  Zeugnis  fOr  die  von  ihm  angeführte  Oesammthoffhung  Israels 
auch  in  ihren  Einzelheiten,  zu  denen  schon  die  Verkündigung  des  Mes- 
sias als  des  Lichts  der  Heiden  gehörte,  gewinnen.  Darum  giebt  er 
seiner  Ueberzeugung  vor  Festns  Ausdruck  [ou  ica(do|iai  oodiv  mit 
K  ß.  zu  lesen  — ,  eine  ganz  paulinische  Wendung  Oal.5,7;  Rom.  7, 8], 
daß  Agrippa  in  keiner  Hinsicht  mit  einem  von  diesem  Punkten 
unbekannt  sei  [Xavftavsiv  2  Petr.  3, 5.  Mark.  7, 24.  Ev.  8, 47].  Die 
Betonung  des  imoraxat  und  Xavdavsiv  durch  deren  Stellung  an  der 
Spitze  der  Satze  hat  den  Zweck  darzustellen ,  daß  dazu  solche  Hoff- 
nungen zu  hegen  keine  große  Wissenschaft,  wie  Festus  annehmen 
wollte,  sondern  nur  der  einfache  jüdische  Glaube  notwendig  sei,  also 
ihn  selbst  keine  Uebergelehrtheit  zu  solchen  Aufstellungen  verleite. 
Demselben  Zwecke  dient  die  Behauptung,  daß  die  Weissagung  nicht 
im  Winkel  [4v  Ycoviqf  =  4v  xptiircip  Ev.  12,  2.  Joh.  18, 20.  PiaL  Gorg. 
p.  485  d.  Epiktei.  diss.  2, 12.  It]  erfolgt  sei.  Das  Wissen  um  die 
Weissagung  hat  Paulus  bei  Agrippa  vorausgesetzt,  des  Olanbens 
und  des  Haltens  an  der  jüdischen  Hoffiaung  ist  er  bei  demselben 
nicht  so  sicher,  wenigstens  nicht  des  Bekenntnisses  zu  dem  Glauben, 
wie  das  nötig  war,  wenn  Agrippa  den  Paulus  nicht  wie  Festus  für 
einen  Schwärmer  erachten  oder  doch  erklären  sollte.  Darum  wendet 
er  sich  jetzt  mit  der  Frage  v.  27  an  den  König.  Weil  es  ihm  aber  darauf 
ankommt,  durch  dessen  Zeugnis  von  dem  Verdachte  der  Schwärmerei 
frei  zu  werden,  so  nimmt  er  ihm  durch  das  hinzugesetzte  ol&a  Sxi  m- 
oTSoetc,  wie  er  nach  seiner  Bekanntschaft  mit  der  Stellung  der  Hero- 
däer  zu  der  pharisäischen  und  sadduzäischen  Anschauung  aussprechen 
konnte,  die  Möglichkeit,  seine  Ueberzeugung  etwa  aus  vornehmer  Scheu 
vor  dem  Bekenntnisse  zu  solch'  einem  Wahn  in  den  Augen  des  Römers 
zu  verleugnen.  Festus  würde  freilich  eine  Ableugnung  doch  wohl  nur 
belächelt  haben.  Diese  Worte  zeigen,  das  Paulus  durchaus  keinen 
Mann  mit  vollem  Interesse  und  Verständnis  für  die  göttliche  Offen- 
barung in  Israel  vor  sich  zu  haben  annahm  (gegen  K.  Schmidt).  Er 
ist  vielmehr  bemüht,  den  Agrippa  der  ihm  bekannten  Connivenz  dieser 
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Herodäer  und  ihrer  Partei  gegen  alles  Heidnische  anter  Yerlengnimg 
der  sonst  gehegten  israelitischen  Ueberzengangen  zu  überheben  (vgl. 
Jos.  Altt.  17, 1.  3.  Jttd.  Kr.  II,  15, 1.  Derenhourg,  hisloire  de  la  Pakte- 
stine  p.  252sq,), 

Paulas  erreichte  indessen  sein  Ziel  nur  halb.  Agrippa  bewährte 
seinen  Charakter.    Da  er  seine  innere  jttdische  Ueberzeugnng  nicht 
verleugnen  konnte,  wich  er  ihrem  offenen  Bekenntnisse  ans,   indem 
er  nur  seine  Verwunderung  über  das  Vertrauen  des  Paulas   in  die 
Ueberzeugungskraft  seines  Zeugnisses  Ausdruck  gab.  Die  Antwort  lantet 
nämlich  y.  28  nach  k  j4,  B.  Minn.  Syr.,  Kop.  iv  oXi^cp  ^  ireiftet^  Xpi- 
oTiavov  iroii^oai.  In  dieser  La.  eine  Textverderbnis  zu  vermuten  {Westc.% 
ist  um  so  mehr  begründet,  als  bei  ihr  das  tceldet^  nicht  passen  will,  und 
man  wird  sich  entschließen  müssen,  das  bereits  von  Lachmann,  Praef. 
p,  ^empfohlene  iceidig  für  die  ursprüngliche  Lesart  zu  halten,  da  das 
zu  iretOet?  allein  passende  •ylveo&ai  der  Rez.  (E,  H.  Z.  P,  Vg)  den  Ver- 
dacht einer  Korrektur  zu  sehr  erweckt.    Bei  der  gewöhnlichen  Lesart 
kommt  man  um  die  Annahme  einer  sarkastischen  Wendung  {Neand„ 
Olsh,,  Mey.,  Ebrd.^  Bisp.,  Beng.,  Zell,  Lechl\  oder  doch  um  die  An- 
nahme eines  leisen  Vorwurfs  (Stier)  auch  nicht  herum,  da  die  weitere 
Haltung  des  Agrippa  v.  32  die  äußerst  kühle  Stellung  zu  dem  Ap.  be^ 
weist  und  die  Auffassung  der  WW.  als  Ernst  {Schneckenbgr.^   Ew., 
Ov€rb.y  Wendt)  den  König  eine  Rolle  spielen  läßt,  der  sich  ein  Hero- 
däer vor  den  Römern  geschämt  haben  würde.   Auch  wollen  die  Worte 
dazu  nicht  recht  stimmen,  denn  das  Iv  oXifcp  darf  nicht  in  dem  sprach- 
lich ungerechtfertigten  Sinne  vonicap'  oXi^ou,  oXi^oo  oder  0X1700  Eei, 
beinahe  (Luth.,  Grot,  Bez,,  Heum,^  Bisp.)  genommen  werden.     Es 
müßte  darum  von  der  Zeit  mit  der  Bed. :  in  kurzem  {Ealv,^  Kuin,,  Neand.) 
verstanden  werden;  zu  dieser  Fassung  stimmt  dann  aber  wieder  das 
iv  oXi^cp  xal  Jv  |xeYaX(p  in  Paulus'  Antwort  v,  29  nicht,  welches  die  in- 
strumentale Auffassung  erzwingt.   Wohl  aber  entspricht  es  der  übrigen 
Haltung  dieses  Herodäers,  seinen  jüdischen  Grlauben  nicht  gradezn  ab- 
zusagen, aber  in  die  abweisende,  über  Paulus'  Eifer  beft'emdete  Tonart 
des  Festus  einzugehen  und  dem  Ap.  halb  spöttisch,  halb  verwandert 
die  Zumutung  zu  machen:  derselbe  hege  das  Vertrauen,  mit  so  geringer 
Mühe  ihn  zum  Christen  zu  machen.    Da  der  Name  Xpioxiavol  in  An- 
tiochia  (11,  26)  aufgekommen,  so  konnte  er  sich  in  Syrien  und  seinen 
heidnischen  Grenzgebieten  leicht  verbreitet  haben  und  üblich  geworden 
sein.    Seine  Benutzung  kann  darum  im  Munde  des  Agrippa,  eines 
Herrschers  vornehmlich  in  ostsyrischen  Landschaften  nicht  einZeicheii 
der  unhistorischen  Darstellung  sein  (Lipsius,  Ueber  den  Ursprang 
des  Christennamens  1873.  S.  4.  Overb.),    Seine  Anwendung  zeigt  in- 
dessen auch  nicht  für  eine  freundliche  Beurteilung  des  Christentoms 
von  selten  des  Agrippa  (so  Wendi)^  welcher  vielmehr  ganz  in  den  Ton 
der  heidnischen  Römer  eingeht. 

Paulus  erklärt  nun  v.  29,  was  Agrippa  nar  fOr  eine  witzige  Er- 
klärung seines  ihm  allzugroB  dünkenden  Eifers,  vor  dem  Könige  seine 
Sache  zu  rechtfertigen ,  angesehen ,  wenn  auch  nicht  fOr  die  von  ihm 
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gehegte  Erwartung,  so  doch  fflr  seines  Herzens  Wunsch,  dessen  Er- 
füllung herbeizuführen  er  jede  kleine  und  groBe  Mtthe  gern  anwenden 
würde.  Die  besten  MSS.  lassen  hier  das  sTicev  hinter  o  Si  IlauXoc  aus 
und  bieten  iv  [xefaXcp,  was  eine  Ergänzung  von  XP^^V  ^^^^  griechischem 
Sprachgehrauche  (vgl.  PlaiOf  Ap.  2:  4v  icoXXip  XP^^  "*  iXtfcp  XP^^) 
nicht  verstattet,  weshalb  xoicip  oder  icovcp  ergänzt  werden  muß  [anders 
Etv. :  um  weniges  und  um  großes  d.  1.  um  alles,  indem  er  iv  nach  Art 
des  hebr.  -a  den  Wert  andeuten  läßt].  Paulus  mußte  das  erwidern, 
mußte  sogar  seinem  Wunsche  Ausdruck  geben ,  auch  alle  andern  auf 
seinen  Standpunkt  hinttberzuziehen,  umseinen  Eifer  nicht  in  dem  Scheine 
eines  falschen,  selbstsflchtigen  Pathos  dastehen  zu  lassen.  Fein  setzt 
er  aber  hinzu:  ausgenommen  diese  Bande  [icapsxtoc  2Eor.  11, 28], 
damit  diesem  seinem  nun  offen  ausgesprochenen  Wunsche  nicht  wieder 
eine  falsche  spöttische  Ausdeutung  gegeben  und  der  unverkennbare 
Eindruck  seines  überzeugungsvollen  Auftretens  nicht  ganz  verloren 
gehe.  Zu  beachten  ist  dabei,  daß  Paulus  das  XpiaTiav({<  aus  Agrippa's 
Munde  nicht  aufnimmt,  sondern  seinen  Standpunkt  unter  Vermeidung 
eines  bestimmten  Terminus  nur  durch  das  unbestimmte :  oicoToc  xdifco 
elpii  andeutet  Darin  liegt  ein  Beweis,  daß  der  Name  XpicmavoC  so  wenig 
als  der  NaCapifvoi,  also  weder  die  heidnische  noch  die  jüdische  Partei- 
bezeichnung, von  der  apostolischen  Kirche  zu  jener  Zeit  bereits  an- 
genommen war.  Die  Kritik  sollte  dies  selbst  für  die  Zeit  des  A6.- 
schreibers  bezeichnend  finden,  da  derselbe  sich  darnach  zum  mindesten 
der  darin  bekundeten  Abneigung  der  apostolischen  Kirche  noch  klär 
bewußt  erweist.  Zugleich  liegt  darin  auch  ein  Beweis  für  den  heidni- 
schen Ursprung  des  Namens  vgl.  z.  11,  29. 

Agrippa  ließ  sich  indeß  weiter  mit  dem  Ap.  nicht  ein.  Er  brach 
nach  diesen  WW.  des  Ap.  auf.  Bedeutsam  ist,  daß  hier  v.  30  aus- 
drücklich h  ßaotXsu^  xat  6  "if^tik&y  steht;  dem  Könige  also  der  Abbruch 
der  Verhandlung  beigelegt  wird.  In  diesem  Verfahren  zeigt  sich,  daß 
Agrippa  sich  scheute,  den  Ap.  weiter  in  sich  dringen  zu  lassen  und  seine 
Antwort  nur  der  an  ihn  gleichsam  gestellten  Frage  des  Paulus  und  der 
notwendigen  Folgerung  aus  der  erwarteten  bejahenden  Antwort  aus- 
zuweichen bestimmt  war.  Von  einem  feierlichen  Abschlüsse  der  Ver- 
handlung wird  nichts  gesagt  (gegen  E.  Schmidt)  \  denn  die  Aufzählung 
derer,  die  sich  mit  Agrippa  entfernen,  hat  nur  den  Zweck  zu  besagen, 
daß  wie  Agrippa  auch  kein  anderer  geneigt  war,  mit  dem  andringenden 
Redner  sich  noch  weiter  einzulassen.  Die  AO.  will  auch  nicht  das 
eigentliche  Ergebnis  der  Verhandlung,  das  dem  Festus  erteilte  Gut- 
achten für  die  dem  Kaiser  zu  gebende  Darlegung  der  Sache  mitteilen. 
Das  nicht  bekannt  werden  zu  lassen,  mußte  sowohl  Agrippa  als  dem 
Festus  um  ihrer  Stellung  zu  dem  Paulus  feindseligen  Hohenrate  vnllen  be- 
strebt sein.  Und  das  um  so  mehr,  wenn  der  Eindruck  der  Rede  des  Aps. 
sie  demselben  günstig  gestimmt  hatte,  sie  ihn  nur  für  einen  unschuldigen 
Schwärmer,  den  seine  Studien  zu  weit  geführt  hatten  und  der  die  Welt 
für  zu  leichten  Kaufes  gewinnbar  erachtete,  halten  zu  dürfen  glaubten. 
Der  AO.  liegt  es  allein  an  festzustellen,  daß  es  Paulus  grade  durch 
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diese  Verhandlong  gelangen  sei^  den  ganzen  cäsareensischen  Beamten- 
kreis sich  günstig  zu  stimmen  and  von  seiner  Unschuld  zu  aberzei^eii,  so 
daB  jetzt  Aussicht  gewesen  wfire,  auch  von  Festus  freigelassen  zu 
werden,  wenn  nicht  die  Berufung  an  den  Kaiser  seitens  des  A|>8.  bereits 
erfolgt  und  dieselbe  vom  Proknrator  feierlich  angenommen  gewesen 
wäre  V.  31.  Nicht  in  seinem  Willen,  auch  nicht  in  dem  Willen  der 
andererseits  Beteiligten,  sondern  lediglich  in  jener  durch  dasZusammen- 
trefifen  von  unberechenbaren  Umständen  dem  Ap.  abgepreßten  Appel- 
lation lag  die  Nötigung,  jetzt  ihn  nach  Bom  zu  senden.  Indem  sie  dies 
feststellt,  hat  die  AG.  die  selbst  von  Paulus'  eigenen  Plänen  (Böm.  1, 13; 
15,  22)  ganz  unabhängige  göttliche  Fügung  aufgezeigt,  welche  ihn 
nicht  nur  nicht  in  die  Hände  der  Juden  fallen  ließ,  sondern  ihn  anter 
römischem  Schutze  und  darum  auch  unbehindert  durch  alle  jüdischen 
Anschläge  20,  3,  vielmehr  aus  deren  Veranlassung  nach  Rom  fahrte. 


Kap.  XXVII.    Die  Reise  nach  Rom  bis  zum  Schiff- 
bruche bei  Malta. 

Die  Fahrt  bis  Kreta  v.  1— 12.  Erst  hier  tritt  wiederum  die  erst» 
Person  in  die  Erzählung  ein.  Naturgemäß  ist  in  derselben  nicht  er- 
zählt, so  lange  nur  von  der  Gefangenschaft  und  dem  Gange  des  Pro- 
zesses des  Aps.  zu  berichten  war.  Wie  lange  es  nach  der  letzten  Ver- 
handlung noch  dauerte  bis  zur  Absendung  des  Aps.,  wird,  weil  es  f&r 
den  Gegenstand  der  Darlegung  von  keinem  Belange  ist,  gar  nicht  er- 
wähnt, wie  selbst  die  Jahreszeit  des  Reiseantritts  sich  nur  aus  deren 
Verlaufe  erschlieBen  läßt.  Doch  ist  dieser  Anfang  allerdings  der  Art, 
daß  er  die  Vermutung  nahelegt:  so,  wie  er  laute,  sei  er  ursprOn^ch 
nicht  für  die  AG.  niedergeschrieben,  denn  sonst  würde  der,  welcher 
den  Befehl  zur  Fahrt  nach  Italien  gegeben,  genannt  sein  (vgl.  Overb,, 
K.  Schmidt  8.  87  und  25,  21.  25).  Die  Entnahme  des  folgenden  Reise- 
berichts aus  dem  Tagebuche  liegt  damit  klar  vor.  Denn  keineswegs  vdrd 
der  Reisebericht  sich  dadurch  als  aus  dem  Rahmen  der  AG.  hinaus- 
fallend charakterisieren,  zumal  die  Annahme  der  Absicht  der  Ab- 
fassung noch  eines  tplxoc  X^^oc  seitens  des  Lukas  völlig  in  der  Luft 
schwebt  (vgl.  Einl.  S.  11),  und  nicht  ersichtlich  wird,  in  welcher  Hin- 
sicht dieser  Reisebericht  auf  eine  Darstellung  der  Ausbreitung  und  Be- 
festigung der  Völkerkirche  in  der  Völkerhauptstadt  gleichsam  vorzu- 
bereiten geeignet  erachtet  werden  durfte  und  welche  nur  formelle  Gründe 
denselben  dann  hierher  verschlagen  werden  ließen  (gegen  F.  Schmidi 
S.  355 — 357).  In  Wahrheit  lassen  sich  alle  hier  über  die  Reise  ge- 
brachten Mittheilungen  als  aus  einem  andern  Gesichtspunkte  gemachte 


Die  Bestimmung  der  Abfahrt  des  Paulus  nach  Italien  lag  in  an- 
dern Händen-,  ihre  unbestimmte  Angabe  erklärt  sich  indeß,  weil  die 
Begleitung  des  Aps.  durch  Lukas  auf  einem  freien  Beschlüsse  des  Aps. 
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QDd  seines  GefUirten  berahte.  Die  Einheit  der  Darstellnng  bringt  es 
dann  auch  mit  sich,  daB  die  unwichtigen  Vermittler  der  Uebergabe  in 
dem  impersonellen  itapeiföouv  weiter  nicht  erwähnt  werden.  Die  gleich- 
zeitige Uebergabe  auch  anderer  Gefangener,  za  welchen  auch  den 
Aristarchas  y.  2  zu  z&hlen  in  Kol.  4,  20  kein  AnlaB  liegt  (so  Ew.^ 
Stier\  die  Art  der  Erwähnung  desselben  aber  in  v.  2  widerrät,  muBte 
berichtet  werden,  nm  die  später  zo  erwähnende  starke  Bedeckung  durch 
Soldaten  v.  42. 43  erklärlich  zu  machen.  Ebenso  war  nicht  sowohl  der 
Name  des  Transportftthrers,  als  dessen  Stand  und  Zugehörigkeit  zur 
oicetpa  SeßaoriQ  erwähnenswert,  weil  beide  Umstände  bessere  Abkunft 
und  feinere  Gesittung  bei  demselben  erklären.  Die  oicetjpa  SeßaoxiQ 
darf  weder  von  einer  oicetjpa  üeßaotiQv&v  Jos,  Altt.  19,  9.  2;  20,  6.  2 
und  8.  7  (SXi)  xS>v  Seßaoxiivwv,  deren  Name  als  ein  nomen  genUüUum 
nicht  wohl  verändert  werden  konnte  (gegen  Schwarz,  de  coh.  Ilaiica 
et  Augusiap.  43,  Kuin,,  Riehm,  Bibl.  H.-W.-B.  S.  80  b),  noch  von  der 
von  Luk.  so  bestimmt  mit  diesem  Namen  benannten  oicetjpa  'IxoXixi) 
10, 1  (Mey.  u.  A.)  gedeutet  werden.  Ein  Zurackgreifen  auf  die  im 
Jahre  60  p.  C.  n.  von  Nero  aus  ausgedienten  Rittern  errichtete  cohars 
Augustianorum  SueL  Nero  c.  25,  Tac.  Ann.  XI V^  15)  ist,  weil  die  Ab- 
fahrt mutmaßlich  ind  Jahr  59  (vgl.  Einl.  8.  66)  fällt,  nicht  zulässig 
(gegen  Wieseler,  Ap.  ZA.  S.  389  ff.  A.  u.  Beiträge  S.  324),  dürfte  aber  auch 
sonst  nicht  nötig  sein.  Die  Artikellosigkeit  des  oice(pv)c  Seßaor^c  giebt 
volles  Recht,  den  Julius,  welchen  mit  dem  praefectus  praelorianomm 
Julius  Priscns  {Tac.  hisL  2,  92)  zu  identifizieren  bei  der  Häufigkeit 
des  Namens  Julius  kein  Recht  vorliegt  (gegen  Wieseler\  für  den  Haupt- 
mann einer  Kohorte  einer  legio  Augusta  zu  halten.  Da  nichts  darüber 
gesagt  ist,  daB  die  Soldaten  von  derselben  seien,  nach  v.42  sogar  diese 
eine  gewisse  Selbständigkeit  und  eigene  Verantwortlichkeit  zu  tragen 
scheinen,  so  hindert  der  Umstand,  daß  von  den  in  Judäa  stehenden 
Legionen,  der  6.,  10.  und  14.  {Tac.  hisU  5, 1)  selbst  keine  eine  legio 
Augtisia  ist,  nicht  anzunehmen,  daB  Julius  einer  solchen  angehörte. 
Abkommandierungen  zur  Ausführung  von  speziellen  Aufträgen  wie 
Kurierdiensten  zwischen  dem  Kaiser  und  den  Provinzialvorständen  an- 
zunehmen, liegt  in  den  römischen  Ressort- Verhältnissen  keinHindemiS 
vor  (gegen  Wenäi).  Die  Fahrung  eines  Transports  von  Appellanten 
an  den  Kaiser  entsprach  dann  auch  ganz  der  speziellen  Mission,  in 
welcher  Julius  nach  Cäsarea  gekommen  sein  mochte. 

Das  zur  Ueberfahrt  gewählte  Schiff  gehörte  nach  'A5pa|&urcsiov 
['A&pa|iovTiQv<|>  A.  ^.]  einer  atheniensischen  Kolonie  in  Mysien[ir<0r(Mf. 
7, 41.  Strabo  13,  606.  Paus.  4, 27. 5)  dem  jetzigen  Edremit  und  nicht 
nach  dem  stets  mit  einem  o  in  seiner  drittletzten  Silbe  geschriebenen 
Adrumetnm  auf  der  Nordkflste  Afrikas  {PUn.  5, 3.  Grot).  Seine  Bestim- 
mung ging  nach  den  Orten  der  Provinz  Asia  [ijiXXovxi  tt  A.  B.  Mvm. 
nicht  (UXXovxec  H,  L.  P.  Vg.'].  Da  dann  hier  in  einem  besonderen 
Partizipialsätze  erst  der  Mitfahrt  des  Aristarchus  gedacht  wird,  und 
dies  nach  der  genaueren  Personalbezeichnung,  wie  sie  im  Zusammen- 
hange der  AG.  nicht  erforderlich  war,  vgl.  19,  29;  20, 4,  auch  in  dem 
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Tagebache  des  Lak.  schon  so  gestanden  haben  maß,  so  wird  Ari- 
starchas  die  Fahrt  nicht  als  eigentlicher  Reisebegleiter  des  Aps.  mit- 
gemacht za  haben  Vielmehr  scheint  nur  das  Reiseziel  des  Schiffes 
diesen  Abgesandten  Kleinasiens  20,  4  veranlaßt  zu  haben ,  dasselbe 
Schiff  mit  dem  Ap.  za  benatzen.  Daß  derselbe  schon  jetzt  mit  dem 
Ap.  nach  Italien  and  Rom  gegangen  sei,  wird  aas  Eol.  4, 10  {PhiL  24) 
and  dem  Ehrenprädikate  oovatx|xaXa>to<  jioo  (vgl.  Klöpper  z.  d.  St.) 
doch  nar  mit  Unsicherheit  (so  Hofm,,  Mey.)  entnommen.  In 
welchem  Sinne  der  Ap.  ihn  dort  so  nennt,  ob  im  vollen  Ernste 
oder  mehr  wie  Phil.  23  den  Epaphras  zar  Anerkennang  der  treoen 
freiwilligen  Teilang  seiner  Haft,  läßt  sich  zwar  nicht  entscheiden, 
wie  aach  aas  2  Tim.  4,  11  sich  über  die  Länge  seines  dortigen  Ver- 
bleibens nichts  entnehmen  läßt  (gegen  JRiehm's  Bibl.  H.-W.-B.  S.  85). 
Zalässig  wird  zam  mindesten  die  Annahme  erscheinen,  daß  Aristarchas 
jetzt  die  Reise  aas  selbständigem  Antriebe  von  Cäsarea  aas  mitmachte, 
nnd  in  Myra  beim  Uebergange  aaf  das  alexandrinische  Schiff  dort  blieb 
and  nach  Asien  oder  Mazedonien  allein  vor  der  Hand  sich  begab ,  um 
erst  später  wieder  za  Paulas  in  Rom  za  stoßen.  Die  AG.  gedenkt 
seiner  bei  dem  Schiffbrache  wie  in  Italien  weiter  nicht;  dieZasammen- 
stellang  des  MaxeSovo^  and  BsoaaXovixiw^  wQrde  sich  als  Andeutung 
des  Bestimmungsortes  des  Aristarchas  zum  mindesten  leichter  erklären. 
Völlig  grandlos  ist  es  aber  gar,  um  20,  4  willen  ein  Schwanken  Ober 
den  Umfang  des  i^fiac  v.  1  and  iQfitv  v.  2  zu  behaupten  ( Overb.\  da  die  Gäsa- 
reensische  Haftzeit  die  Voraussetzung,  alle  einstigen  Begleiter  des  Aps. 
(einschließlich  des  Aristarchas)  seien  seitdem  dauernd  bei  ihm  gewesen, 
ganz  und  gar  nicht  erlaubt,  die  Briefnatur  der  AG.  aber  nur  eiue  Zusam- 
.  menfassung  des  Autors  mit  Paulus  anzunehmen  nahelegt  (gegen  Overb.). 
Schon  in  Sidou,  dem  ersten  Landungsplatze  gewährte  [iicixpa^v 
hier  mit  dem  Dativ  iropeodivxt  (k  A,  B.)  und  dem  Inf  vgl.  26, 1;  28,16. 

1  Kor.  14, 34  ftlr's  das  Pass. ;  fürs  Aktiv  Xen.  Anah.  7, 7. 8.  Fiat,  de  legg. 
5  p,  730d.']  Julius,  der,  was  aber  nicht  von  allen  Gefangenen  gesagt 
wird,  sondern  nur  von  Paulus,  diesen  wohl  in  Erkenntnis  seines  be- 
sonderen Falles  menschenfreundlich  [^iXavSpconoDC  im  N.  T.  nur  hier; 

2  Makk.  9,  27  vgl.  28,  2]  behandelte  (xp^«*ai  c.  dat.  von  der  Behand- 
lang von  Personen  vgl.  Passow  II,  S.  2496.  Äen.  Mem.  4,  3. 12] ,  nicht 
nur  zu  den  Freunden  [touc  <p(Xooc  »  A.  B.]  zu  gehen,  sondern  aach 
im(isXe(a(  Tu^xavaiv.  Diese  absolut  stehende  Angabe  muß  vornehmlich 
von  der  Erlangung  solcher  Dinge  verstanden  werden,  welche  dem  Ap.  itlr 
die  Bestehung  der  Schiffahrt  zur  Vorsorge  dienten,  den  Gefangenen  ab^ 
von  den  Römern  nicht  gereicht  wurden.  Schon  aus  15,  d  ist  bekannt, 
daß  Paulus  in  den  phönizischen  Gemeinden  gut  aufgenommen  wurde. 
DiQ  Sidonischen  Christen  mochten  wohlhabender  sein  als  die  Gäsa- 
reensischen  Freunde  und  Paulus  auch  deshalb  von  denselben  eher  eine 
Unterstatzung  annehmen.  Die  Fortdauer  der  Fesselang  des  Aps. 
während  der  ganzen  Fahrt  schließt  so  wenig,  wie  das  Inhaftbleiben  zn 
Rom  Gänge  in  die  Stadt  oder  Besuche  der  christlichen  Freunde  auf 
Benachrichtigung  durch  Luk.  aus  (gegen  Overb.),    Es  kam  dabei  mir 
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anf  eine  Erlaubnis  des  Julias  an,  wie  sie  einst  24, 23  Felix  in  Gäsarea 
erteilte.  Die  vielen  seltenen  WW.  dieses  Ys.  lassen  denselben  grade 
als  ans  dem  Tagebnehe  entnommen  erscheinen.  Farblos  wäre  die  Be- 
merkung nur,  wenn,  wie  man  unberechtigterweise  erwartet,  ein  genauer 
Reisebericht  gegeben  werden  sollte;  aber  dem  AG.schreiber  ist  es  nicht 
um  den  Besuch  der  Sidonier,  sondern  um  den  Umstand  zn  thun,  daß  es 
sich  durch  des  Transportführers  Milde  so  fügte,  daß  dem  Paulas  der 
beschwerliche  Transport  als  Gefangener  in  jeder  Weise  erleichtert  und 
dadurch  die  ihm  durch  die  göttliche  Fahrung  auferlegte,  gezwungene 
Reise  nach  Rom  minder  beschwerlich  ward.  Bei  einem  derartigen  G^ 
Sichtspunkte  konnten  Notizen  wie  diese  und  ▼.  43;  28, 14  nicht  unter- 
lassen oder  unterdrückt  werden,  da  ein  Tagebuch  derartige  Vorkomm- 
nisse sicherlich  erwähnte.  In  diesem  V.  die  von  dem  Wirberichts- 
schreiber  verschiedene  Hand  des  Yerfs.  der  AG.  erkennen  zu  wollen, 
ist  darum  Willkar  (gegen  Overb.  vgl.  Wendt).  Bei  der  Weiterfahrt 
mußte  das  Schiff,  um  so  viel  als  möglich  gegen  widrige  Winde  geschützt 
zu  sein ,  unter  Cypem  d.  h.  dicht  an  seiner  nördlichen  Küste  hinfahren 
[uiroTcXeiv  v.  4]  und  sich  von  der  den  Südwestwinden  ausgesetzten  Süd- 
küste Kleinasiens  fernhalten.  Erst  da,  wo  die  Gyprische  Küste  die 
Richtung  nach  Westen  aufgiebt;  um  sich  in  der  Gegend  des  Vorgebirges 
Kormachiti  (früher  Kronion]  nach  Südwesten  aufzuthun,  war  das  Schiff 
genötigt,  quer  durchs  Meer  auf  die  Gilicisch-Pamphylische  Küste  hin 
seinen  Lauf  zu  nehmen  [BtaicXeuoavxec  v.  5],  um  nach  Myra  [Mopp« 
nach  ^.],  der  bedeutendsten  Stadt  des  lyzischen  Städtebundes  {Piolem. 
5, 3.  6.  Sirabo  14, 665\  dem  heutigen  Dembra  mit  dem  Hafen  Andriaka 
zu  gelangen,  von  dem  aus  indeß  der  Fluß  bis  Myra  hin  schiffbar  ist 
(James  Smith,  (he  voyage  and  shipwrek  of  SL  Paul  1856,  2.  ed.  S.24). 
Die  von  k  A,  Vg.  Kop.  Minn,  dargebotenen  Namen  AtSotpav,  Hjiopv« 
machen  unmöglich  Angaben  und  zeugen  nur  von  der  geographischen 
Unkenntniß  der  AG.schreiber. 

In  diesem  Hafen  fand  der  Hauptmann  ein  Alezandrinisches  Schiff, 
welches  zur  Ueberfahrt  nach  Italien  am  liebsten  gewählt  wurde 
(M,  Chelim  15, 1:  n'n'iaDabM  nr&o).  Daß  dasselbe  eine  SchiffsgeseU- 
Schaft  von  276  Seelen  aufnehmen  konnte,  v.  37,  beweist,  daß  es  eines 
jener  großen  Kauffahrteischiffe  {Lucian.  navig.  14)  war,  wie  es  denn 
auch  nach  Art  dieser  als  unterste  und  hauptsächlichste  Last  nach  v.38 
Getreide  fahrte.  In  Myra  ward  es  als  auf  der  Fahrt  nach  Italien  be» 
griffen  angetroffen  (irXiov  eU  'ItaX.  v.  6].  Da  nun  diese  Fahrt  von 
Alexandrien  aus  für  gewöhnlich  direkt  in  wenigen  Tagen  {Philo  adv. 
Place,  ed.  Mang,  II,  521)  ausgeführt  und  nur  bei  ungünstigen  Winden 
zwischen  Syrien  und  C3rpem  hindurch  der  Kurs  nach  der  kleinasiati- 
schen Küste  und  ins  griechische  Meer  genommen  ward,  so  scheint  dies 
Schiff  durch  dieselben  Wetterverhältnisse  v.  4  wie  das  Adramyntenische 
nach  Mjrra  geführt  zu  sein.  Der  Hauptmann  zog  aber  das  größere 
Schiff  vor  und  schiffte  seine  Truppe  auf  dem  Alexandriner  ein  [if^ßt^ 
paCeiv  Thuc,  1,  53.  Xen,  Anab,  5,  3. 1.  lAban.  epp.  54),  Um  ins 
griechische  Meer  zu  gelangen,  nahm  der  Alexandriner  seinen  Kurs  von 
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Myra  aas  auf  Enidns  am  triopischen  Vorgebirge  zwischen  Kos  and 
Rhodns,  also  nordwestlich.  Der  Wind  verstattete  indeß  gleich  za  An- 
fang nnr  eine  langsame  Fahrt  [ßpaSuicXoeiv  Artem.  4,  30\.  Eine  Wind- 
stille {Heum,)  kann  das  Hindernis  nicht  gewesen  sein,  da  das  fioXic 
1[evo(Uvoi  xaxa  tiqv  KviSov  ein  Ankämpfen  gegen  widrigen  Wind  (vgl. 
Smith)  verrät,  auch  der  Kars  des  Schiffes  geändert  wird,  was  bei  einer 
Windstille  ebenso  nntzlos  wie  unmöglich  gewesen  wäre.  Ein  bis  nach 
Knidns  hin  widriger  Wind  wehrte  eine  direkte  Fahrt  durchs  griechische 
Meer,  während  er,  znmal  als  Nordwestwind,  vgl.  v.  27,  die  Fahrt  anter 
halbem  Winde  anf  das  kretensische  Salmone  za  verstattete.  Das  fi^tc 
Yavofjievoi  besagt  nämlich  dentlich,  da8  sie  Knidos  noch,  wenn  aach 
juxa  1C0V0Ü  (=  iioXic  Weish.  9, 16.  AG.  14,  18  u.  27, 16.  Rom.  5,  7. 

1  Petr.  4, 18)  erreichten.  Der  folgende  Gen.  absol.  ^r^  icpooemvxoc  rm^^ 
ToS  avi)ioo  kann  darnm  nnr  den  Grand  für  die  im  folgenden  berichtete 
Karsverändernng  angeben.  Diese  bednrfte  einer  derartigen  Motivieran^ 
weil  die  Rente  am  Kreta  s  Sfldkttste  heram  die  Fahrzeit  aafs  neae  in 
die  Länge  zog.  Dennoch  ist  nicht  nötig,  ein  o>do8pop«iv  (mit  dem  Syr. 
n.  GroL)  za  ergänzen.  Um  anter  dem  Schatze  der  Sttdkäste  Kretas 
wider  die  eingetretenen  Nordweststttrme  hinfahren  za  können,  richtete 
das  Schiff  zunächst  seinen  Lanf  nach  dem  nordöstlichen  Kap  Kretas 
Salmone  [l!aX}i.iDVY),  Piolem.  3^  17, 5;  l!aX{Muviov,  Phnius  4, 20,  Sam- 
monnwif  jetzt  Kap  Sidero]  Knidos  and  Rhodns  gegenttber.  Bei  dieser 
aach  nnr  mit  Mühe  vollbrachten  Hinfahrt  längs  der  Käste  [icapoXi- 
qfeo&ai  Med.  Diodor  13,  3,  vgl.  das  lat  legere  orom]  kamen  die  See- 
fahrenden an  eine  Stelle  des  Meeres,  welche  den  Namen  xoXol  Xi|jiivec 
Schönfart  hat.  Im  Altertam  ist  dieselbe  anbekannt,  während  noch 
heute  eine  Bucht  den  Namen  Limenes  Pauli  {Smith  p,  8}  trägt.  Der 
Name,  etwa  gleichbedeutend  mit :  „guter  Ankerplatz'^  {Pococke,  Morgen- 
land U,  361)  dflrfte  nur  ein  Euphemismus  sein.  Seine  wesentliche  Un- 
bekanntschaft in  jener  Zeit  geht  auch  daraus  hervor,  dafi  seine  Lage 
durch  den  Satz:  cp  ift^  mhQ  ^v  Aaoea  (so  nach  B,  mit  Treg.  und 
Weste)  näher  bestimmt  wird.  Auch  Lasea  wird  bei  den  Alten  nicht 
erwähnt;  doch  soll  ihre  Stelle  neuerdings  (nach  Smith,  anders  Renan, 
S.  549)  gefanden  sein;  ihr  Name  wird  deshalb  in  den  MSS.  mannich- 
fiich  geschrieben. 

Die  durch  die  ungflnstigen  Winde  veranlaBten  Hin-  und  Herfahrten 
hatten  bereits  viel  Zeit  gekostet.  Die  Fahrt  auf  dem  Meere  war  in  der 
mittlerweile  herangekommenen  Jahreszeit  nicht  mehr  sicher.  Darum 
suchte  Paulus,   welcher   zahlreiche  Seereisen   gemacht  hatte,    vgl. 

2  Kor.  11,  25. 26,  den  Julius  zur  Ueberwintemng  daselbst  zu  ermuntern 
[icafMiiveiv  V.  22,  2  Makk.  7,  25;  3  Makk.  5, 17.  J^en.  Mem.  i,  3,  g]. 
Die  Behauptung  der  Unsicherheit  anf  dem  Meere  in  der  herangekom- 
menen Jahreszeit  begrOndet  die  AO.  mit  den  WW.:  hJa.  xo  xal  xiqv 
vi)aT8(av  ^ti  icapeXi)Xudivai  v.  9.  Diese  Angabe  aus  dem  jadiachen 
Festkalender  zu  erklären  und  vYjoxeia  (nach  Joseph.,  Altt  14, 16. 4; 
Philo  de  vict.  off.  II,  296  u.  ö.)  von  dem  öffentlichen  Fasttage  des  Yei^ 
Böhnongsfestes  zu  verstehen,  liegt  scheinbar  nahe,  zumal  dieser  in  die 
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Zeit  der  Herbsttag-  und  Nachtgleicbe  fiel.  Dennoch  muB  diese  Art  der 
Zeitbestimmung  auffallen.  Dieselbe  wird  anch  weder  durch  die  An- 
nahme, daB  der  Verf.  znm  Zwecke  der  Jadaisiemng  des  Paalns  sich 
solcher  Datierung  bediene  {Overb.  vgl.  z.  20,  6),  noch  durch  die  allen 
sonstigen  Anzeichen  (vgl.  St.  u.  Er.  1880  S.  133)  widersprechende  An- 
nahme israelitischer  Nationalität  erklärt  (gegen  ffeum.,  K,  Schmidt 
S.  115).  Dem  AO.schreiber  selber  zwar  und  nicht  dem  Ap.  Paulus  ge- 
hört diese  erläuternde  Notiz  an;  aber,  selbst  falls  Lukas  ein  Israelit  von 
Geburt  gewesen,  wäre  eine  derartige  Begründung  demselben  nur 
judenchristlichen,  nicht  aber  von  ihm  selber  als  heidenchristlich 
charakterisierten  Lesern  gegenüber  am  Orte  gewesen.  An  eine  heidnische 
Fastenzeit  (£r.  Schmidt^  Thesmophorien)  ist  bei  dem  einfachen  vtjaxeia  gar 
nicht  zu  denken.  Wenn  es  nun  aber  auch  nicht  verstattet  ist  den  Text 
in  vi)8V8|i(a  zu  ändern  {CastaUo)^  so  bietet  dennoch  der  zahlreiche 
Gebrauch  von  den  Schiffern  eigentümlichen  Termini  in  diesen  Kapp, 
der  Vermutung  Raum,  daB  in  dem  einfachen  rtflnia  (Philo,  hingegen: 
ioptT)  T7|(  YiflTilaQ)  eine  solche  uns  sonst  schriftlich  nicht  aufbehaltene, 
aber  allen  zur  See  Fahrenden  bekannte  Bezeichnung  für  den  Spätherbst 
( Fg.  Cod,  toi.:  auctumni;  Liv,XXVIlI,  37:  in  hocportucommodehiber- 
naturtun  sc.  (etj'am  extremum  auctunmi  erat)  credebat)  vorliege, 
zumal  das  Meer  nicht  bereits  von  der  Tag-  und  Nachtgleiche  an,  son- 
dern erst  von  den  Iden  des  November  bis  zu  den  Iden  des  März  für 
geschlossen  galt  (vgl.  Vegetvus  de  re  militari.  Hb.  IV.  c.  39)^  welchem 
Zeitpunkte  man  nach  der  in  v.  12  in  den  WW.  eliroK  Sovaivxo  ge- 
äuBerten  Unsicherheit  nahe  war.  —  Paulus'  eigne  WW.  v.  10  heben 
nur  die  Wahrscheinlichkeit  hervor,  daß  die  Fahrt  [irXouc,  21,  7; 
Weish.  14, 1-,  Born.  Od.  3, 169]  von  statten  gehen  werde  unter  Un- 
gemach [Sßpic  vgl.  V.  21;  Jos,,  Altt.  3, 6.  5  nicht  saevitia  tempestaüs 
Hackett  oder  Yermessenheit,  Mey,^  Ew.']  und  Schaden  [Cti|i(a  v.  21; 
Phil.  3,  7.  8.  Xen.  Mem.  2,  4.  3]  nicht  nur  an  der  Ladung  und  dem 
Schiffe,  sondern  auch  am  eigenen  Leben  [^0x1^9  Köm.  16, 4;  2Kor.  1,23; 
Phil.  2,  30].  Der  Hauptmann  traute  indeß  dem  Schiffisführer  [xoßapvi^ 
•njc  Offbg.  18, 17;  Xen.  Cyr.  1, 2, 18;  Ariemid.  6.  42]  und  dem  SchilfiB- 
reeder  [vauxXi|po<  ^  h  SeoiroTY)c  toS  i?Xo(oo  Xen.  Oec.  8,  72],  welcher 
bei  den  Alten  selber  das  Schiff  zu  begleiten  pflegte,  mehr  als  der  Vor- 
stellung des  Paulus.  Die  Meisten  aber  \hi  v.  12]  von  denen  nämlich, 
welche  als  Passagiere  mitzusprechen  hatten,  entschieden,  da  die  genannte 
Bucht  xaXol  Xi|iivt<  zur  Ueberwinterung  [icapaxei|iao(a  Polyb.3,34^6; 
Diod.  19,  68"]  nicht  geeignet  [ivsiSdsto«,  ein  ganz  ungewöhnliches 
Wort]  war,  sich  lieber  für  einen  Mittelweg  zwischen  den  beiden  sich 
gegenüberstehenden  Vorschlägen  und  faßten  den  Beschluß  [tiOivat 
ßooXiQV  LXX  Rieht.  19,  30;  Ps.13,3]  von  dort  abzufahren,  ob  sie 
[euciDC  wie  Rüm.  1, 10;  11, 14;  Phil.  3, 11]  nach  PhOnix,  einem  Hafen 
an  der  Südküste  Gretas  {Ptolem.  3, 17 , 3;  Strabo  10, 475)  gelangen  und 
dort  überwintern  konnten.  Die  hier  gewählte  Ausdrucksweise  läßt  er- 
kennen, daß  die  Jahreszeit  das  Meer  für  die  damalige  Schifhhrtsknnde 
völlig  zu  verschließen  neigte.  Diese  Angabe  versetzt  uns  viel  eher  in  den 
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November  als  in  die  Zeit  kurz  nach-  dem  jadischen  Versöhnangsfeste. 
Wenn  dann  dieser  Hafen  Kretas  als  ßX^iccov  xaxot  Xißa  xai  xaxd  X^^^  8^' 
schildert  wird,  so  darf,  weil  das  ßXiirovTa  von  jedem  der  beiden  Ufern 
desselben  zu  denten  sachlich  unmöglich,  der  Hafen  aach  in  dieser  Weise 
nicht  als  mit  zwei  Ausgängen  versehen  bezeichnet  werden  kann,  dies  nnr 
dahin  verstanden  werden ,  daß  der  Hafen  in  sich  selbst  eine  Wendung 
mache  und  dadurch  in  zwei  Bassins  zerfalle,  von  welchen  eins  xaxa 
Xtßa,  das  andere  xaxa  x^^v  gerichtet  ist  und  jedes  gegen  den  entgegen- 
gesetzten der  beiden  vorherrschenden  Winde  [Xi^  Jos.,  Altt  15,  9.  6 
Südwest-,  x<>^c  Nordwestwind]  Schutz  gewährte,  wenn  das  Schiff  nur 
seinen  Ankerplatz  wechselte.  Die  einander  gegenüberliegenden  Ufer 
eines  Hafens  können  zugleich  nur  nach  Südwest  und  Nordost  oder 
nach  Nordwest  und  Südost  blicken,  welcher  Umstand  die  gewöhnliche 
Deutung  unmöglich  macht.  Sollte  der  Hafen  von  Lutro,  welcher 
allerdings  auch  zu  jeder  Jahreszeit  Schutz  gewährt  (vgl.  Bursian, 
Geographie  Griechenlands  Bd.  U,  545  ff.),  aber  nur  nach  Osten  offen- 
stehen soll,  zu  dieser  Beschreibung  nicht  passen,  so  würde  Lutro  eben 
nicht  fOr  das  alte  Phönix  zu  halten  sein  (vgl.  Overb.,  Renan  S.  350  f.). 
VonKreta bis  Malta  v.  13 — 44.  Als  nun  noch  ein  Südwind  sich  er- 
hob, welcher  sie  längs  der  Küste  Kretas  leicht  bis  zum  Hafen  Phönix  nahe 
der  Südwestecke  derselben,  während  Schönfurt  bei  Lasea  der  Südostecke 
der  Insel  näher  lag,  wurde  die  Schiffsgesellschaft  der  Meinung,  ihr  Yor- 
haben[icpd&8oic  11,23;  Ev.6,4]  bereits  erreicht  zu  haben  und  fuhr  sie, 
den  Anker  lösend  [apavxsc  sc.  vauv  Thuc.  2, 23"]  näher  [aooov  Adverbiam 
und  nicht  Eigenname  Rez.,  Luth.^  vgl.  ffom.  IL  1, 335;  Jos,,  Altt.  19, 2.4; 
Herod,  4,  3']  an  Kreta  hin.  Da  nun  der  Wind,  welcher  das  Schiff  als- 
bald unerwarteter  Weise  ergriff,  ein  typhonischer  genannt  wird,  auch 
die  hohe  Gebirgswand  Kretas  dessen  Südküste  gerade  gegen  Nord-  und 
Nordoststünno  sichert,  so  kann  der  jenem  Wirbelsturme  gegebene 
Name  [6  xaXou|i8vo<  eüpüxXuScov]  nur  ein  von  den  Seefahrern  jener 
Meere  dem  Sturme  um  seiner  Eigenart  willen  gegebener  Name  sein, 
nicht  aber  den  von  den  Lateinern  Euroaquilo  genannten  0st*Nord-O8t- 
Wind  bezeichnen  (Luth.,  Wendt,  vgl.  Riekm,  Bibl.  HWB.  S.  1306  f.).  Die 
MSS.  K  A,  B,  Syr.  bieten  zwar  «opaxüXw  {Tschd/',,  Treg.,  Weste.) ;  in- 
dessen wird  die  von  B\40, 133  gebotene  Lesart  aupoxXu&wv  (Eiym,  M. 
p.  772,  Griesb,^  Mey.)  mindestens  gleichberechtigt  erscheinen,  weil  jenes 
süpaxuXcov  der  Versuch  einer  Umsetzung  eines  unbekannten  in  einen 
bekannten  Windnamen  sein  dürfte.  Es  kommt  dazu,  daB  die  Bildung 
dieser  Windnamen  vermittelst  der  Biklungssilbe  o,  wie  z.B.  bei  eopovoxoc 
fast  feststeht,  und  darum  selbst  das  eupa-  (vgl.  thfil  seitwärts  und  ou 
eupal  die  Seiteubeschläge  der  Wagenringe)  wie  das  supo-  vielmehr  auf 
xo  eopo^  die  Breite,  Weite,  der  Umfang  und  das  A<]Uektivum  «upuc  als 
auf  6  eupo(  der  Ostwind  zurückweisen.  Ein  Eurüklüdon  wäre  dann 
ein  Breitspüler,  der  breite  Wogen  auftürmt,  welche  Bezeichnung  für 
einen  typhonischenWind  ganz  passend  erscheint.  Zu  dieser  Auffieissung 
stimmt  endlich  auch  das  xat'  a^Sx^^  am  besten,  welches  bei  ßoXXaiv 
wie  bei  icaieiv  xaxa  xivo<  das  Ziel  angeben  muß,  und  auch  darum  hier 
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nicht  wie  Matth.  8,  32  die  sachlich  anpassende  Bedentang:  yon  herab 
haben  kann  {Overh,^  Wenät),  Der  Wind  stieß  sich  bei  seiner  groBen 
Heftigkeit  an  Kreta  und  ward  dadurch  zu  einem  Wirbelwinde  und  eben 
damit  zu  einem  typhonischen  Winde;  denn  ßoiXXeiv  steht  hier  absolat 
nnd  hat  nicht  das  Schiff  zum  Objekt,  auf  welches  erst  v.  15  die  Rede 
kommt.  Auch  dadurch  erweist  es  sich,  daß  der  Sttdwind  der  herrschende 
blieb  und  grade  nahe  bei  Kreta  und  Kauda  wie  öfter  zwischen  Inseln 
mit  hohen  Gebirgswänden  (man  denke  nur  an  die  gefttrchteten  Zyklone 
in  der  Nähe  der  japanischen  Inseln)  eine  typhonische  Natur  angenommen 
hatte,  daß  das  Schiff  nicht,  wie  die  Seefahrenden  zur  Zeit  des  Wirbel- 
sturmes besorgten,  in  dieSyrten,  sondern  nach  seiner  Abdrftngung  von 
Kreta  ins  griechische  Moor  und  auf  Malta  zu  also  in  vorwiegend  nörd- 
licher und  nordwestlicher  Richtung  getrieben  wurden.  So  lange  die 
zyklische  Bewegung  des  Windes  dauerte,  wurde  das  Schiff  auf  die  Insel 
Kauda  zugetrieben,  während  jene,  nachdem  es  Kauda  passiert,  auf- 
hörte und  nur  die  Heftigkeit  des  Sturmes  blieb.  Von  einem  solchen 
Winde  erfaßt«  konnte  es  nicht  widerstehen  [dvT0(p9aX}ji8iv  Sir.  19,  5; 
Weish.  12,  14;  Polyb.]  und  mußte  sich,  wie  noch  heute  selbst  große 
Dampfer,  vom  Sturme  zusehend  treiben  lassen  (cpipea&ai  Her.  3, 10]. 
Das  6ico5pa}jidvt8c  {Hom,\  welches  in  diesem  Zusammenhange  v.  16  auf  die 
Insel  Kauda  [Kau&a  »«  B.  Vg.  Lat.  KW.  vgl.  Lachm.,  Treg,^  Weste,, 
Plolem.  3,  7;  KXauSoc  Plin.  4,  20:  Gaudos,  Suid.  K\a6hio  jetzt  Oozzo] 
allein  bezogen  werden  muß,  besagt  nur,  daß  das  Schiff  an  der  Insel 
dicht  vorbeifuhr;  an  welcher  Seite,  das  bestimmt  sich  lediglich  nach 
dem  Gegensatze  zu  der  Richtung,  aus  welcher  der  Wind  blies;  nur  in  dem 
Falle,  daß  man  in  demselben  einen  vollen  Ostnordost  erkennt,  muß  man 
annehmen,  daß  das  Schiff  an  der  Südostseite  vorbeikam  {Smith,  Lechl.), 
Selbst  hier  unter  dem  Schutze  der  Insel  (vgl.  uicoicXeiv  v.  4.  7)  war  der 
Sturm  so  gewaltig,  daß  sie  kaum  Macht  hatten,  der  Schaluppe  wieder 
habhaft  [icepixpaxeTi;  Sus.  v.  39  im  Cod.  Alex.]  zu  werden,  welche  sie 
abgelassen  hatten,  um  an  dieser  etwas  gedeckten  Stelle,  die  Hülfen 
[ßoT^deioi  Plur.;  die  LXX  für  n'ntr.  Sing.  Hebr.  4, 16]  in  Anwendung  zu 
bringen.  Was  darunter  za  verstehen,  zeigt  der  angehängte  Partizipial- 
satz :  uicoCa>vvovT8^  xo  icXoTov  [vgl.  dicoC<o}Jtaoiv  Plato.  vom  Staate  X, 
p.  616e].  Es  sind  darnach  Taue  und  Ketten  (gegen  Ebrd,  z.  Olsh.)^ 
welche,  wie  am  wahrscheinlichsten,  unter  dem  Schiffskiele  durch- 
gezogen und  um  das  Schiff  gezogen  wurden  (vgl.  ßökh.  zu  Plato  9k.  sl.  0.], 
damit  die  Wandungen  des  Schiffsrumpfes  gegen  den  Andrang  der  Wellen 
widerstandsföhiger  würden.  Daß  die  Schiffer,  während  sie  unter  der 
Insel  hinfahren,  die  Zeit  benützen,  um  solche  Vornahmen  zum  Bestehen 
des  Sturmes  auszuführen,  beweist,  daß  jene  Inselnähe  die  Macht  des 
Windes  etwas  milderte,  also  der  Wind  nicht  zwischen  Insel  und  Schiff, 
sondern  die  kleine  Insel  zwischen  Wind  und  Schiff  lag.  Die  Besorgnis 
in  die  Syrte  zu  geraten,  konnte  nur  durch  die  zyklische  Natur  des 
Windes  hervorgerufen  werden,  durch  welche  das  Schiff  zeitweise,  bis 
auf  seiner  Nordseite  wieder  das  offene  Meer  lag,  südwärts  lief,  währendes, 
nachdem  es  aus  der  Enge  zwischen  £[auda  nnd  Greta  herausgekommen 
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nach  Westen  und  Nordwesten  getrieben  ward.  So  nahe  es  hei  der 
Zeichnung  der  Situation  liegt,  an  eine  Sandbank  in  der  Umgehang  der 
genannten  Insel  za  denken  (Kum,,  Mey.\  so  erlaubt  doch  die  bestimmte 
BezeichnuDg  i^  Suptic  nur  an  eine  jener  beiden  von  Kreta  aus  sUdwftrtB 
liegenden  bekannten  afrikanischen  Busen  und  dann  am  ehesten  an  die 
öiBÜiche  sog.  große  Syrte,  welche  wegen  ihrer  Untiefen  und  Klippen  bei 
den  Seefahrern  außerordentlich  gefürchtet  waren  (fforaz.  Od.  I,  22,  5-, 
Ovid.,  Fasten  4, 499 ;  Strabo  2, 223, 17, 834)  zu  denken.  Aus  dieser  Be- 
sorgnis ward  x&  oxeuoc  herabgelassen  (vgl.  9,  25).  unter  diesem  oxaixK 
kann  nur  derartiges  Geräte  gemeint  sein,  welches  dem  Sturme  noch  mehr 
Gelegenheit  bietet,  das  Schiff  zu  treiben;  es  ist  also  an  die  gesammte 
Takelage,  besonders  die  Segel  zu  denken  (Chrys.  setzt  sogar  dafür: 
xa  loxta  die  Segel,  vgl.  Tschdf.).  Letztere  wurden  also  nicht  gerefft, 
sondern  nebst  allem  irgend  entbehrlichem  Tauwerke  völlig  abgenommen. 
Denn  eine  solche  Anbringung  der  Segel  unter  x^^v  zu  verstehen, 
welche  das  Treiben  des  Schiffes  in  der  vollen  Richtung  des  Windes  ver- 
hindern konnte  (Smi1h\  setzt  eine  zu  genaue  Orientierung  ttber  die 
Windrichtung  des  typhonischen  Windes  voraus.  Von  einem  Nieder^ 
legen  des  Mastes  (Pesch.,  GroL,  Kuin.,  Olsh.)  die  WW.  zu  verstehen, 
berechtigt  der  Ausdruck  nicht  und  die  Sturmszene  noch  weniger. 
Durch  diese  Maßregel  wollte  man  offenbar  das  Schiff  mehr  dem  Steuer 
gehorsam  machen  und  wirklich  gelang  es  einen  mehr  westlichen  Kars 
einzuhalten,  wiewohl  man  getrieben  ward. 

Die  Annahme,  daß  die  Nähe  der  Insel  Kauda  die  Gewalt  des 
Sturmes  ein  wenig  gebrochen  hatte,  bestätigt  sich  durch  die  Angabe 
V.  18  ofoSpcD^  ii  x^t|jLaCo|iiv<ov  iq|io)V  [hi  zu  lesen  nach  k  B.  C.  ff.  Z.  P. 
Vg,],  Denn  dieselbe  zeigt,  daß  die  Gewalt  des  Sturmes  und  der 
Wogendrang,  nachdem  sie  an  jener  Insel  vorbeiwaren ,  wieder  heftiger 
wurde ,  und  wenn  der  Wind  auch  nicht  mehr  tjphonischer  Art  blieb. 
Wie  dicht  an  der  Kflste  Kretas,  das  Schiff  doch  wieder  mit  ganzer  Kraft  er- 
faßte und  durch  flberschlagende  Wogen  mit  Wasser  füllte  [xeiftöfCeoOot 
Thuc.  2,  25;  3,  69].  Das  nötigte  bereits  am  folgenden  Tage  das  Schilf 
durch  einen  Auswurf  [ixßoXiQ  Aeschyl  Sept.  769;  Polhix  1,  99;  LXX 
Jon.  1,  5 :  tS>v  oxeuwv]  zu  erleichtern.  Ganz  ungerechtfertigt  ist  bei 
einem  Alexandrinischen  Kauffahrteischiffe,  deren  Hauptfracht  Getreide 
war,  anzunehmen,  daß  zuerst  Ballast  ausgeworfen  sei,  den  das  Schiff 
gar  nicht  gefUirt  haben  dürfte.  Dazu  liegt  dieser  im  untersten  Schiffe- 
räume,  in  dem  das  Wasser  sich  am  leichtesten  sammelt,  und  wäre  wie 
das  lose  in  den  Schiffisraum  geschüttete  Getreide  nur  sehr  langsam  und 
mit  äußerster  Mühe  auswerfbar.  Das  Getreide  selbst  kommt  erst  v.38 
daran,  und  ist,  wie  der  am  dritten  Tage  erfolgte  Auswurf  der  Schiffis- 
bagage  [i^  oxsoy)  too  irXo(ou  v.  19]  zeigt,  an  die  auf  einem  so  großen 
Kauffahrer,  der  von  Alexandrien  kam,  sicher  vorhandenen,  noch  über 
den  Getreide  lagernden  Waaren  in  Ballen  zunächst  zu  denken.  Das  leicht 
entfembare  wird  zuerst  entfernt,  weil  es  darauf  ankommt,  das  Schiff 
schnell,  vgl.  v.20,  zu  erleichtem  und  große  Umpackungen  ebenso  wenig 
möglich,  als  eine  völlige  Entlastung  der  SchifiiBräume  bei  einer  so  großen 
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Scbifibgesellschaft  snlässig  war.  Da  bei  dem  Anhalten  des  Unwetters 
immer  mehr  Wasser  in  die  unteren  Bäume  eindrang,  so  mußte  am 
dritten  Tage  eine  weitere  Erleichterung  des  Schiffes  eintreten.  Und 
zwar  so  schnell  war  dieselbe  nötig,  daß  die  Mannschaft  aoTcxBips^ 
(Herodi.  2, 17\  das  SchiffsgerÄt  [tt|V  oxsoiqv  toü  icXotoo,  sonst  xd  oicXa 
genannt  Born.  Od.  2,  390^  welches  der  Scholiast  durch  tiqv  oxeuijv  tou 
v^oc  erklärt]  hinauswarf  [2ppi^v  und  nicht  i^{)i^a|Aev  ist  nachK^.^.(/. 
zu  lesen].  Das  auxoxetpe^  kann,  da  jeder  Auswurf  durch  die  Mannschaft 
besorgt  werden  mußte,  entweder  nur  einen  Gegensatz  zu  dem  bezeichnen, 
was  der  Sturm  allein  yon  dem  Schiffsgeräto  entführte,  oder  ein  Thun 
der  Mannschaft  schildern,  welches  diese  aus  eignem  Antriebe  in 
selbständiger  Erkenntnis  des  unmittelbar  Notwendigen  unternahm, 
ohne  erst  den  Befehl  des  SchiffisfQhrers  abzuwarten.  Im  letzteren  Falle 
würde  es  die  sich  steigernde  Verschlimmerung  der  Lage  vor  Augen 
führen.  Das  Schilsgeräte,  Segel,  Taue,  Anker,  yielleicht  selbst  die  ge- 
kappten Masten  lagen  bei  der  Hand  und  waren  schneller  über  Bord  be- 
fördert, als  die  aus  Getreide  bestehende  Ladung. 

Die  Dauer  desselben  ungünstigen  Wetters  steigerte  dann  für  jeden 
erkennbar  die  üble  Lage  der  Schiffsgesellschaft  noch  fort  und  fort  v.21. 
Die  Ungunst  des  Wetters  wird  ebenso  geschildert  durch  die  Angabe 
über  den  dauernd  bewölkten  Himmel,  der  weder  Sonne  noch  Sterne 
mehrere  Tage  lang  scheinen  ließ  [im(paCv&adaiEv.l,79;  Tit.2,11*,  3,4] 
und  damit  bei  dem  damaligen  Stande  der  nautischen  Kenntnisse  keine 
Erkenntnis  der  Gegend  verstattete,  wie  durch  die  Bemerkung,  daß  dabei 
der  Sturm  ungeschwächt  fortdauerte  [oox  oXl^ou  imxei|iivou;  iicixetb- 
boüL  Phit.  Timol.  28].  Dieses  Anhalten  der  gleichen  Witterung  raubte 
[irepiaipeM&ai  2  Kor.  3, 16;  Bebr.  10, 11;  im  eig.  Sinne  v.  40]  ihnen 
forthin  [Xoiico v  Advb.  JCen.  Anab.  2,  2.  5]  jede  Hoffnung  auf  Bettung. 
Die  Wirkung  jdieser  Lage  auf  die  Schiffisgesellschaft  war,  daß  sie  am 
Leben  verzweifelte,  wie  in  der  vielfachen  Enthaltung  von  aller  Speise 
[doixta  Berod.  3, 52;  Eurip.  Suppl  1105;  Jos.,  Altt  12, 7. 1]  hervortrat 
In  dieser  alle  Unterschiede  nivellierenden  Situation  trat  der  Ap.  Paulus 
auf,  um  durch  seine  Zuspräche  den  Mut  aller  aufzurichten. 

Paulus'  Ansprache  an  die  ganxe  Sohiffsgesellscliaft  v.  21—26 
beginnt  nicht  mit  einem  Vorwurfe  {Stier  ^  Mey.\  welche  zu  seiner 
Stellung  ebenso  wenig  wie  zu  dem  Zeitpunkte  seines  Auftretens  gepaßt 
haben  würde.  Seinen  Worten  will  er  nur  dadurch  allgemeines  Gehör 
verschaffen,  daß  er  daran  erinnert,  wie  sein  bei  Schönfnrt  gemachter, 
aber  abgewiesener  Vorschlag  sich  jetzt  bereits  als  der  erwiesen,  der  am 
förderlichsten  gewesen  wäre.  Das  nur  will  das  S8ai  {liv  icei&apxiQoavTac 
hervorheben.  Denn  iceiOap^etv  wird  auch  von  Profanskribenten  von 
der  Befolgung  eines  Vorschlags  und  Bates  gar  häufig  und  nicht  nur 
vom  Gehorsam  gegen  Weisungen  Höherstehender  gebraucht.  Durch 
xep&iQoeodai  [Jos.^  Altt.  2,3.  2;  ffeHodor.  8  p.380]  wird  das  bezeichnet, 
was  die  notwendige  Folge  einer  Handlung  hier  der  Abfahrt  von  Kreta 
ist.  ^Tßpic  und  Qqfiia  können  hier  nur  dasselbe  wie  v.  10. 18. 19  be- 
zeichnen. Paulus'  fraherer  Bat  hätte  sie  alle  vor  dem  Bestehen  dieses 
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Unwetters  geschützt.  Wie  das  seine  Yoraassicht  und  Absicht  war,  so 
geht  nun  —  dem  xal  xa  vuv  (vgl.  in  panlinischen  Reden  17,32;  20,30, 
sonst  noch  bei  Petrus  4, 29.  2  Makk.  1 5, 8  Elass.)  giebt  nach  (jiv  kraftvoll 
das  an,  was  nan  im  Gegensatze  zum  Vorangegangenen  die  Folge  ist  — 
seine  Ermahnung  dahin  aus,  guten  Mutes  zu  sein  [eu&u)i«iv  Jak.  5,13; 
Eurip.  Cyklop.  530.  Phct  de  tranq.  anim.  2  n.  P].  £r  giebt  dann  das 
an,  was  seiner  Ermahnung  zur  Unterstützung  diente.  Er  kann  nämlich 
versichern,  daß  kein  Verlust  [airoßoXTJ  wie  ixßoXTJ  mit  cpopx(a>v  Jos. 
Altt.  14,  14.  3]  des  Lebens  mit  ihnen  stattfinden  wird  außer  des 
Schiffes.  Das  erste  Glied  dieses  Satzes  ist  eigentlich  nicht  so  allgemein, 
wie  es  nach  der  Aussage  des  zweiten  sein  müßte  ( fFin.  587).  Eine  der- 
artige Zusage  hätte  leicht  bei  der  Lage  des  Schiffes  als  eine  lächerliche 
Behauptung  erscheinen  können;  sie  sprach  keineswegs  nur  aus,  was 
'  gewöhnliche  Voraussicht  erkennen  konnte  (gegen  Zeli. ,  Ren,).  Paulus 
mußte  daher  den  Quell  seiner  Zuversicht,  die  ihm  durch  einen  Engel  ge- 
wordene Botschaft,  wie  es  v.  24. 25  thun,  angeben.  Es  stand  —  erklärt 
er  —  in  dieser  Nacht  bei  mir  ein  Bote  Gottes.  Aber  Paulus  bezeichnet, 
um  in  seiner  heidnischen  Umgebung  keine  Wahnvorstellung  aufkommen 
zu  lassen,  den  Gott,  von  dem  er  redet,  bestimmt  als  den ,  dessen  er  sei 
und  dem  er  [dauernd  —  Präs  Xaxpeuo),  also  auch  zur  Zeit]  diene. 
Das  Xatpetietv  wird  nicht  nur  auf  des  Aps.  Gebetsleben  (LechL\  son- 
dern auf  sein  Zeugnis  von  Gott  auch  durch  seine  Gefangenschaft  gehen 
(vgl.  Köm.  1,  9  (p  XaxpaocD  iv  xcp  icvau)iaxt  }jiou  iv  x(p  &uaYYsXi(i>  xou 
oiou  auxou),  so  daß  sich  in  diesen  WW.,  wiewohl  das  i^o)  hinter  o6  al|u 
nach  B.  £,  ff.  Z.  P,  (vgl.  Treg.,  Weste.)  zu  streichen,  dennoch  das  apo- 
stolische Bewußtsein  des  Paulus  deutlich  ausprägt.  Die  Schilderung 
des  Aps.  berechtigt  auch  hier  nicht  zu  der  Annahme  eines  Traum- 
gesichtes (Ew.)^  sondern  leitet  an  eine  ähnliche  Erscheinung  darin  zu 
erkennen,  wie  sie  dem  Ap.  Petrus  Kap.  12  ward  (Olsh,,  Lechl).  Zur 
Verstärkung  der  Ueberzeugung  von  der  Wahrheit  seiner  Angabe  folgte 
des  Engels  Ankündigung  selber:  „Alrchte  dich  nicht,  vor  dem  Kaiser 
mußt  du  stehen  !^S  Die  weitere  Zusage  soll,  wie  das  xal  ISou  zeigt,  dem 
äußerlich  so  schwer  gefährdeten  Ap.  darthun,  wie  hoch  er  dennoch  bei 
Gott  in  Gnaden  stehe  und  wie  geschützt  er  durch  dessen  Hand  sei. 
Die  dem  Untergange  im  Meere  allem  Anscheine  wie  ihrem  eigenen  Er- 
messen nach  Verfallenen  will  Gott  allzumal  ihm  schenken  [xe^apioxat 
o  &86(  vgl.  Gal.  3, 18;  Köm.  8,  32;  2  Kor.  12, 13  u.  ö],  also  um  seinet- 
willen am  Leben  erhalten.  Nach  dieser  Mitteilung  wiederholt  der  Ap. 
seine  Ermahnung  guten  Mutes  zu  sein  v.  25,  indem  er  seinem  eignen 
Tollen  Vertrauen  in  die  göttliche  Zusage  [moxeuo>  x(p  &e({>  Rom.  4,3.6; 
Gal.  3,  6;  2  Tim.  2, 12]  kräftigen  Ausdruck  giebt  und  seine  darauf  sich 
gründende  Erwartung  ausspricht. 

Diese  VV.  tragen  in  ihrer  Sprache  das  acht  paulinische  Gepräge 
[xavSv;  Sid,  q)  Xaxpeu<p;  xe^apioxai  6  &eog;  icioxeoco  x<j)  &8(p],  wie  sich 
dasselbe  bei  der  Augenzeugenschaft  des  Referenten  von  selber  ergab. 
Die  Berufung  auf  eine  Offenbarung  von  selten  des  Aps.  stimmt  ebenso 
zur  sonstigen  Zeichnung  der  AG.  selber,  wie  zu  des  Aps.  eigenen  An- 
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gaben.  Ihre  Hervorhebniig  entspricht  dabei  völlig  demOesichtspnnkte 
der  ersteren,  die  durchaus  von  Gott  selber  bewirkte  Hinfahnmg  des 
Panlas  nach  Rom  darch  alle  Hindernisse  klarzulegen,  ohne  dafi  voran- 
gehende oder  nachfolgende  Hinweisungen  eine  tendenziöse  Absichtlicb- 
keit  verraten.  Erw&gt  man,  daß  Lukas  dem  Zwecke  seines  ganzen 
Schreibens  gemäß  auch  in  diesem  Teile  sein  Tagebuch  nicht  vöUig 
kopiert,  sondern  nur  die  wichtigsten  Partieen  ausführlich  ausgehoben 
haben  wird ,  so  kann  die  verschiedene  Ausführlichkeit  keinen  Grund 
zu  der  Annahme  einer  späteren  Interpolation  in  dasConzept  des  Tage- 
buches hergeben  (gegen  Zell.,  Overb].  Was  sonst  zu  deren  Erweise 
angeführt  wird,  ist  völlig  unzureichend  (vgl.  Wendt).  Denn,  was  die 
spezifische  Verwandtschaft  der  Sprache  mit  der  übrigen  AG.  darthun 
soll,  wie  das  |i7)  cpoßou  (vgl.  Rom.  11, 20;  Offb.  1, 17;  2, 10)  und  das 
Set  (Rom.  8, 26;  1  Kor.  8,  2;  11,  19;  15, 25. 53;  2  Kor.  5, 10  u. ö.)  ist 
weder  dem  Luk.  allein  im  N.T.  eigentümlich  noch  dem  Paulus  ganz  fremd. 
Und  der  Vorwurf  der  Zusammenhangslosigkeit  gewinnt  nur  einigen 
Schein,  wenn  nicht  beachtet  wird,  dafi  bis  zum  Anstoßen  an  die 
Insel  noch  einige  Zeit  vergehen  konnte,  welche  Matrosen  und  Soldaten 
zunächst  wieder  ungläubig  machen  mochte,  und  dafi  zu  einer  ermutigen- 
den Ansprache  nach  v.  20  ebenso  viel  Ursache  vorlag,  wie  daß  nach  v.  34 
Paulus  bei  der  Verwirklichung  seiner  Ankündigung  wirklich  Gehör  üand 
(vgl.  z.  V.  34). 

Der  Schiffbruch  v.  27 — 44.  Es  ist  nun  wiederum  ganz  unbe- 
gründet,obige  Ansprache  erstam  dreizehnten  Tage  gehalten  seinzulassen« 
Die  vierzehnte  Kacht  v.27  nach  der  Abfahrt  von  Schönfurt  v*18£  muß 
durchaus  nicht  die  nächste  gewesen  sein.  Es  kann  sogar  noch  mehr  als 
ein  Tag  über  dem  Getriebenwerden  [Siafipeo&at  anders  13,49]  auf  der 
Adria  hingegangen  sein,  bis  die  Schiffer  in  der  Nacht  wahrnahmen,  daß 
ihnen  ein  Land  näher  komme  [zu  dem  icpoodcfsiv  vgL  Cicero  quaest  acad, 
prior.  11^  25:  contra  si  (qui  navigant)  ex  aÜo  poritti  appropinquanf, 
urbes  ad  eos  accedere  (videntur);  LXX  Jos.  3, 9;  Jerem.  46, 13  u«  ö.]. 
In  der  alten  Geographie  umfaßt  die  Adria  auch  das  jonische  Meer  und 
die  Insel  Sizilien  (Hesych.  Ptolem.  3, 16;  Sirabo  2, 185;  Jos,  Selbst- 
biograph. 3).  Das  Auswerfen  des  Senkbleis  [ßoX(Ceiv  iic.  Xe^.]  ergab  eine 
schnelle  Abnahme  der  Meerestiefe;  dieselbe  verringerte  sich  in  kurzer 
Zeit  von  20  Klafter  [op^uio,  Hesych,:  ij  tov  a}jif  oxipov  x^tpS^v  Sxoxaoic 
Her  od,  2, 149;  nach  ßökh,  Enzyklop.  der  philol.  Wissschft.  S.  372  = 
oic6&8<]  auf  15.  Die  dadurch  gerechtfertigte  Besorgnis,  daß  sie  wider 
rauhe  Orte,  also  an  Felsenrisse  stoßen  [}jii]icoo  (k  B.  C.  Minn,)  xax« 
(»  A,  B,  C.)  xpa^eii  toicoo«  ixiciott>}i.8v  k  A,  B.  C,  H.  L.  P.  Vg,  Syr.]  würden, 
ließ  sie  vom  Hinterteile  des  Schiffes  aus  Anker  auswerfen,  mit  dem 
Wunsche,  es  Tag  werden  zu  lassen,  ehe  sie  an'sLand  geworfen  würden. 
Cäsar  verfährt  in  ähnlicher  Lage  auf  gleiche  Weise  (vgl  de  bell,  ctV.  1, 25% 
Die  gefährliche  Lage  verleitete  die  Schiffer  zu  einem  Versuche,  aJlein 
vom  Schiffe  zu  entfliehen,  indem  sie,  unter  dem  Vorwande  [xpofdlosi 
£v.  20, 47;  Phil.  1, 18;  auch  1  Thess.  2,  5;  Job.  15, 22],  daß  sie  anoh 
vom  Vorderteile  aus  Anker  auswerfen  wollten,  den  Kahn  herahlieMiii 
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Panlus  allein  erkannte  die  hinter  diesem  Treiben  versteckte  Absicht 
nnd  machte  den  Hauptmann  anf  sie  aufmerksam.  Seiner  bestimmt  aus- 
gesprochenen Zuversicht  ihrer  Bettung  widerspricht  diese  Warnung 
keineswegs,  da  des  Engels  ErOfbung  keine  wunderbare,  sondern  nur 
eine  sichere  Errettung  in  Aussicht  gestellt,  also  die  Selbstthätigkeit 
der  Schiffsgesellschaft  bei  allen  Yorftllen  vorausgesetzt  hatte.  Mit 
Sicherheit  wurde  nur  jeder  derartige  Fluchtversuch  abgewehrt,  wenn 
der  den  Schiffern  zu  geböte  stehende  Kahn  den  Wellen  überlassen  ward, 
wie  es  die  Folge  von  dem  unerwarteten  Abhauen  der  Taue  [oxoivia 
Jos.  2, 15  LXX  =  bnn;  Berod.]  war,  welche  das  noch  unbemannte  Boot 
am  Schiffe  festhielten  v.  32. 

In  der  Voraussicht,  daß  nach  Tagesanbruch  aller  noch  viel  Mflhe 
nnd  Arbeit  harre,  Oberredete  Paulus  dann  v.  33  in  verfolg  der  von 
Gott  ihm  übertragenen  Fürsorge  (vgl.  das  xej^apioxal  ooi  o  &e6c  ▼.  24), 
daß  alle  Speise  zu  sich  nehmen,  weil  das  zu  ihrem  Heile  [i\isxlfa^ 
V.  34  nach  K  B.  C,  B.]  gereiche,  um  seine  Ermahnung  einleuchtender 
zu  machen,  hatte  Paulus  sie  zuvor  daran  erinnert,  dafi  sie  jetzt  den 
vierzehnten  Tag  erwarteten  von  dem  Zeitpunkte  an,  da  sie  iottoi  Sia- 
TeXoSoiv.  AiaT&Xetv  mit  dem  Partizip  dient  zur  Bezeichnung  der  Daner 
des  bezeichneten  Zustandes  (vgl.  Thtu:.  1,  34).  Das  ioixot  kann  hier 
der  Daner  der  Zeit  nnd  den  obwaltenden  Umständen  nach  nicht  absolut, 
sondern  nur  von  dem  Unterlassen  der  Hauptmahlzeiten  verstanden 
werden.  Um  den  Mut  zu  heben,  wiederholt  der  Ap.  die  Versicherung 
der  Errettung  aus  aller  Gefahr.  Der  Ausdruck  dieser  Versicherung 
vollster  Bewahrung  des  Lebens  stimmt  z  war  mit  E v.  2 1 , 1 8 ;  Matth.  10, 30 
ttberein;  er  weicht  indeB  auch  in  keinem  höheren  Grade  von  dem  SibBr 
liehen  alttestamentlichen  Ausdrücken  ISam.  14,  45;  2Sam.  14, 11; 
1  Eon.  1, 54  ab  und  wird  daher  für  eine  Anwendung  einer  bei  den 
•Israeliten  vielgebrauchten  Ausdrucksweise  zu  gelten  haben,  wenn  der- 
selbe auch  bei  der  Wiedergabe  durch  Lukas  nach  der  diesem  gel&nfigen 
Form  der  Bedeweise  sich  unwillkürlich  gestaltet  haben  wird.  Das  aber 
kann  g^en  die  Geschichtlichkeit  dieser  WW.  nichts  beweisen  (g^.ZelL, 
Overb,).  Diese  wird  aber  noch  weniger  darum  bezweifelt  werden 
können,  weil  v.  38  in  dem  ursprünglichen  Wirstücke  eine  andere  Be- 
gründung der  Mahlzeit  gegeben  werde  (Overb.) ;  denn  in  v.  38  wird  der 
GenuB  von  Speise  nur  als  vorhergehend  nicht  als  begründet  durch  den 
Auswurf  des  Getreides  hingestellt  Panlus  selbst  ging  bei  seinem  Vor- 
schlage mit  gutem  Beispiele  voran,  indem  er,  wie  das  öffentliche  Tisch- 
gebet und  die  in  dem  Xaßo>v  ipxov  und  xXaoac  liegende  Uebemahme 
der  Stelle  des  Hansvaters  für  seine  näheren  Genossen  zeigt,  eine  feier- 
liche Mahlzeit  hielt.  Sein  Vorgang  wirkte,  und  guten  Mutes  geworden 
.[e8do|ftot  2  Makk.  11,  26;  Elass.]  nahmen  alle  Speise  zu  sich  [icpooXa|i- 
.ß^vso&at  mit  dem  Genitiv,  nach  Art  der  Vba.  des  GenieBens,  wie  v.  38 
xopivvoodai].  Der  Berichterstatter  merkt  hier  die  Personenzahl  der 
Schilkgenossen  an;  es  waren  ihrer  276.  Ein  ui^,  wie  es  sich  bei 
mehreren  Zeugen  findet  {B.  Sah,  Epiphan.)  kann  bei  der  ganz  bestimmten 
und  nicht  runden  Zahl  nicht  ursprünglich  sein  (gegen  WestcoU).  Damit 
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diese  alle  eine  Mahlzeit  halten  konnten,  bedarfte  es  der  Zeit.  Auch 
beweist  die  allgemeine  [icdcvts^  xol  auTo(  t.  36]  Nachfolge  ftr  das  An- 
sehen, welches  Paul,  durch  das  Eintreffen  seiner  Ankandigung:  wir 
mflssen  an  eine  Insel  geworfen  werden  v.  26,  wie  dnrch  sein  gesammtes 
Verhalten  v.31  bei  allen  gewonnen  hatte  —  ein  Vorzeichen,  daß  ihm 
¥rirklich  aller  Leben  von  Gott  geschenkt  werden  würde. 

Als  die  Mahlzeit  gehalten  [xopsodivrec  Aor.  1  Eor.4, 8]  erleichterten 
sie  das  Schiff  [xoo<p(Ceiv  LXX  Jon.  1,  5  Poiyb.]  durch  Auswerfen  des 
Getreides.  Sicherlich  könnte  h  aiToc  auch  den  Vorrat  an  Lebensmitteln 
bezeichnen;  allein  bei  einem  so  groBen  Eauffahrer  konnte  zumal  nach 
einer  weit  Aber  die  ftar  die  Reise  berechneten  Zeit  hinausgehenden 
Dauer  der  Proviant  nicht  yon  solchem  Umfange  sein,  daß  sein  Auswurf 
jetzt  noch  das  Schiff  genugsam  fflr  das  Antreiben  auf  den  Strand  hätte 
erleichtem  oder  bisher  sein  alleiniger  Beibehalt  nach  Auswurf  aller 
Waaren  und  der  Bagage  dem  Schiffe  den  fflr  jede  Seefahrt  nötigen  Tief- 
gang hatte  geben  können  (yg\.  Lechler),  Damit  das  Schiff  jetzt  so  weit 
an  das  Land  getrieben  werden  konnte,  wie  zur  Bettung  der  Menschen 
notwendig  war,  bedurfte  es  einer  bedeutenden  Erleichterung.  Diese 
erfolgte,  wenn  jetzt  mit  aller  Macht  der  den  untersten  Schiffsraum 
fallende  Weizen ,  auf  dessen  Erhaltung  der  Nauarch  nun  doch  nicht 
mehr  hoffen  konnte,  wie  früher  bereits  die  anderen  vom  Schiffe  ge- 
fohrten  Waaren  v.  18,  flber  Bord  geworfen  wurde.  Da  das  Schiff  jetzt 
auch  vor  Anker  lag,  konnte  der  Weizen  viel  eher  ausgeworfen  werden, 
als  so  lange  das  Schiff  völlig  ein  Spiel  des  Sturmes  und  der  Wogen  ge- 
wesen war.  Darum  ist  es  allein  richtig  bei  der  einfachsten  Bed.  von 
oiTo«,  Weizen  (Erasm.,  Luth.^  Beza.,  Brng.,  Smith,  ffacketi,  LechL) 
stehen  zu  bleiben.  Als  nun  das  Tageslicht  das  Land  erkennen  ließ, 
kannten  die  Schiffer  die  vor  ihnen  liegende  Insel  nicht.  Dies  kann  bei 
der  Mannschaft  von  Tourschiffen,  wie  es  die  groBen  zwischen  Alexandrien 
und  Puteoli  gehenden  Eauffahrer  waren,  nicht  auffallen,  da  diese  bei 
ihren  regelmäßigen  Fahrten  noch  niemals  auch  bei  widrigem  Winde 
so  weit  westwärts  getrieben  sein  mochten.  Zugleich  nahmen  sie  eine 
Bucht  wahr,  welche  eine  flache Eflste  [al^iaXoc  21,5;  Job.  21,4Strand], 
also  nicht  wie  die  übrige  Insel  eine  dxti{  Steilküste,  Gestade  hatte. 
Solche  zeigt  Malta  sonst  ringsherum;  nur  nach  Europa  zu  bietet  sie 
Busen  dar  (vgl.  Daniel,  Handbuch  der  Geographie  II,  S.  310).  Die 
Artikellosigkeit  des  al^iaXoc  weist  sogar  näher  darauf  hin,  daß  auch 
in  der  Bucht  nur  eine  Stelle  als  flacher  Strand  sich  zeigte,  wie  auch 
noch  heute  in  der  sog.  St.  Paulsbai  Malta's  nur  zwei  flache  Stellen  sich 
finden  (vgl.  Smith).  Weil  das  wünschenswerte  Ziel  so  beschränkt  war, 
wird  dem  Ausdrucke  des  Ratschlags  der  Schiffer  el  ftuvaivxo  [tt  A.  B. 
Minn,  Vg.  Syr.]  hinzugefügt.  Das  eU  Sv  ist  auf  alYiaXov  zu  beziehen. 
In  dieser  Absicht  liesen  sie  nach  Eappung  der  Anker  [icepioipatv  hier 
im  eig.  Sinne  wie  v.  20  metaphor.]  das  Schiff  ins  Meer  fallen,  indem  sie 
jetzt  andererseits  die  Seile  [CaoxTYipla  oiic.  Xo^.],  mit  welchen  die  sowohl 
vorne  wie  hinten  sich  befindenden  Steuerruder  [in)8aXta  Jak.  3, 4,  vgl. 
AteAm^,  Bibl,  H.-W.-B.  S.  1306]  während  der  Zeit,  in  welcher  das 
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SdäS  vor  Anker  gelegen  hatte,  zar  Vermindemng  ihrer  Beschftdignng 
festgebunden  waren ,  losmachten  und  die  Steuer  wieder  in  Gebrauch 
setzten.  Damach  hielten  sie  unter  Aufsetzung  eines  Segels,  dessen  Name 
^ifMov  sonst  nicht  vorkommt  und  dessen  Stelle  sich  darum  nicht  be- 
stimmen laßt,  der  aber  als  Bezeichnung  eines  Segels  durch  das  sonst 
in  Verbindung  mit  xk  loxla  vorkommende  iicapavxe^  (PluL  tnorcU. 
p.  870;  Lukuüp.  493)  gesichert  ist  auf  das  Land  zu  [xaxeixov  techn. 
Ausdruck  Xen.  Heüenist.  2, 1. 19 ;  Arr%(m,\  indem  sie  dasselbe  durch 
den  wehenden  Wind  [x^  icveoooiQ  jc.  aupcf]  schwellen  ließen.  Der  Versuch 
der  Schiffer  gelang  indessen  nicht.  Ehe  das  Schiff  die  Flachküste  er- 
reichte, zerschellte  es,  indem  es  zum  Teil  festsaß.  Dieser  zweifellose 
Sinn  der  Angabe  in  v.  41^  ist  bei  der  Beurteilung  der  Laa.  des  Vs.  zu  be- 
achten. Das  Gewicht  der  besten  MSS.  spricht  für  iicixeiXav  (so  Lachm,, 
Tschdf,^  Treg.j  Weste).  Diese  La.  steht  indessen  mit  der  folgenden  An- 
gabe (vgl.  Grimm,,  Lex.  s.v.  imx£XXo>)  in  Widerspruch,  erkl&rt  sich  aber 
leicht  aus  der  falschen  Auffassung  des  Ausdrucks  toico<  Si&dfXaaoo^  im 
Sinne  von  Landzunge  und  bietet  auch  eine  sonst  nicht  nachweisbare 
Aoristform  [Hom.,  Odyss.  9, 138.  148  iicixeXaa]  dar.  Darum  wird  das 
von  B^,  Z.  P,  Chrys.,  Hesych,  dargebotene  iiccoxeiXav  festzuhalten  sein, 
zumal  die  bei  ihm  nur  selten  vorkommende  transitive  Konstruktion 
{Thuc.4,26;  Berodot6,16;  7,182)  dem  oberflächlichen  Verständnis 
der  Abschreiber  wenig  zusagen  mußte  (vgl.  Grimm,  im  Lex.,  Overb., 
Wendt),  Es  wird  also  gesagt,  daß  die  Schiffer  durch  ihr  Manoever 
das  Schiff  scheitern  machten,  indem  sie  bei  demselben  auf  eine  vom 
Meere  umflossene  Stelle  stießen,  so  daß  das  Schiff,  wenn  auch,  wie  sich 
nachher  zeigte,  eigentlich  nur  mit  dem  Vorderteile  festsaß.  Daß  sich 
heute  in  der  St.  Pauls-Bai  keine  solche  Stelle  auffinden  läßt,  steht 
diesem  Verständnis  des  Vs.  nicht  entgegen  (vgl.  Smith).  Denn  gerade 
in  der  Nähe  von  Flachkasten  verändert  sich  der  Meeresboden  im  Laufe 
der  Zeit  am  leichtesten.  Auch  scheint  nach  v.  42  die  Stelle  der 
«  Strandung  noch  ziemlich  weit  von  der  EOste  entfernt  gewesen  zu  sein, 
weshalb  nicht  einmal  mit  Sicherheit  angenommen  werden  kann,  daß 
dieselbe  bereits  innerhalb  der  Bai  gelegen  hat.  Dies  zu  thun  ist  man 
9ur  gezwungen,  wenn  man  toico^  &i&aXaooo<  nach  seiner  nächsten  Bed. 
von  einer  Landzunge,  die  sich  unter  dem  Wasser  forterstreckt,  ver- 
stehen will.  Da  die  Koste  den  Schiffern  unbekannt  war  v.  39 ,  Luk. 
selbst  aber  noch  weniger  genaue  topographische  Studien  in  der  Bai 
gemacht  haben  wird,  so  ist  es  nicht  zulässig,  den  Ausdruck  indessen  so 
scharf  aufzufassen.  Toicoc  Si&aXaoooc  wird  daher  nur  einen  Felsenriff 
bezeichnen,  welcher  vor  der  Bucht  lag,  wenn  auch  in  einem  gewissen 
Zusammenhange  mit  der  Kflstenbildung  stand  und  die  Einfahrt  in  die 
Pucht  erschwerte.  Die  in  icepiic&oovTfi<  [vgl.  Ev.  10, 30;  Jak.  1,2; 
3  Makk.  6, 13:  10, 4;  Polyb.  1, 37. 1]  liegende  Angabe  zeigt,  daß  die 
Schiffbr  die  Stelle  nicht  fär  geAhrlich  erachtet  hatten,  indem  sie  ent- 
weder das  Auge  allein  auf  das  Ziel  richtend  den  Grund  nicht  unter- 
sachten oder  das  Schiff  nicht  mehr  fttr  so  tiefgehend  hielten.  Die  Folge 
war,  daß  das  Vorderteil  festsitzend  [ipeioaoa  Hom.,  LXX  Spr.  4,  4; 
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3,  26]  anbewegbar  [aoaXeoTo^  Hcbr.  12, 28]  blieb  and  das  im  Oegen- 
satae  dazu  von  den  Wogen  am  so  mehr  gestoßene  Hinterteil  dorch 
deren  Andrang  zerbrochen  warde  [Xueiv  zerstören  3  Esr.  1, 55 ;  Joh.  2, 19 ; 
2  Petr.  3, 10;  Xen.  Andb.  2,  4.  IS],  Dieser  Schiffbrach  brachte  den 
Ap.  in  eine  Gefahr,  in  der  sich  Gottes  Zasage  aber  aach  aafs  neae  be- 
währte. Da  die  Rettang  jedem  Einzelnen  überlassen  werden  maßte, 
so  lag  zanächst  die  Möglichkeit  vor,  daß  ein  Gefangener  ans  Land 
herangeschwommen  [ixxoXo(jkßa(vsiv  Euripiä.  Hek,  1609;  Diod.  Sik. 
20,  87']  sich  darch  die  Flacht  der  Gefangenschaft  za  entziehen  ver- 
Sachen  könnte.  Unter  den  Soldaten,  welche  nicht  sofort  übersahen,  daß  bei 
der  Kleinheit  der  Insel  and  dem  darch  die  Jahreszeit  erforderten 
längeren  Aafenthalte  auch  den  Transportierten  ein  solcher  Yersach  von 
vorneherein  frachtlos  erscheinen  maßte,  kam  am  das  za  vermeiden 
[|jnQ  Siacpu'pg  k  A.  B,  C,  H.  L.  P.  Minn,^  gegen  Mey,,  Overh^^  der  An- 
schlag aaf  (vgl.  20,  27),  die  Gefangenen  za  tödten.  Einen  derartigen 
Plan  konnten  die  Soldaten  nar  machen ,  wenn  sie  selbst  den  einzelnen 
Gefangenen  als  Eskorte  zageteilt,  aach  für  deren  Ablieferang  in  Rom 
mit  verantwortlich  waren.  Daraas  ist,  wie  oben  geschehen,  za  ent- 
nehmen, daß  Julias  nicht  die  spezielle  Leitung  des  Transportes,  sondern 
nar  über  sämmtliche  Transporteare  die  Oberaufsicht  hatte  and  er  nicht 
za  demselben  Corps  wie  die  Soldaten  gehörte,  sondern  nar  gelegentlich 
mit  dem  Oberbefehle  über  alle  zugleich  abgesandten  Transportdetache- 
ments  beauftragt  war.  Dicseseine  Stellang  gab  jedoch  dem  weitsichtigeren 
Manne  die  Möglichkeit,  den  Anschlag  zu  hindern.  Daß  er  die  Umstände 
in  Anschlag  brachte,  dazu  veranlaß to  ihn  der  Wunsch,  den  Mann  zu 
retten,  der  sich  um  alle  verdient  gemacht  hatte.  Das  Leben  der 
anderen  Gefangenen  würde  dem  römischen  Centurio  wohl  kaum  so  hoch 
gestanden  haben.  Weil  aber  eben  kein  anderes  Motiv  für  des  Julias 
Handlungsweise  angegeben  ist,  so  ist  es  willkürlich  den  das  ixcoXoosv 
begründenden  Partizipialsatz  ßooXo|i8vo^  &uxoS>aai  x.  11.  für  eine  Inter- 
polation des  Textes  der  Wirstücke  zu  erklären  {Zell,  Overb,).  Wenn 
zuvor  noch  keine  Teilname  für  Paulus  seitens  des  Hauptmanns  berichtet 
worden  ist  (doch  vgl.  v.  3),  so  liegt  darin  nur  ein  Zeugnis  für  die  völlige 
Tendenzlosigkeit  dieser  einzelnen  Bemerkung  vor.  Derselbe  ließ  viel- 
mehr die,  welche  zu  schwimmen  vermochten,  sich  ins  Meer  stürzen  [diico^- 
^(^avxac  Lucian,  Ver.  hist.1,38;  Diod.Sik,  p.427]  und  die  andern  teils 
auf  in  dem  Schiffe  noch  vorrätigen  Brettern  [oavbiv  LXX  Hob.  8,  9 ; 
He8.27,5*,  ffom.]^  teils  auf  etlichem  vom  Schiffe  d.h.  auf  Schiffstrümmern 
ans  Land  gehen.  Des  Hauptmanns  Befehl  ging  zwar  nur  die  Soldaten  und 
Gefangenen,  welche  unter  seinem  Kommando  standen,  an,  mochte  aber 
für  diese  nur  anordnen,  was  bei  der  übrigen  Schiffsmannschaft  von 
selbst  geschah.  So  war  der  Erfolg  der  von  Paulus  v.24  vorausgesagte. 
Kein  Hindernis  konnte  den  Ap.  auf  dem  durch  Gottes  Leiten  ihm  er- 
öffneten Wege  nach  Rom  aufhalten. 
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Kap.  XXVIII.    Paulus  auf  Malta,  auf  dem  Wege  nach 

und  in  Rom. 

Paulus  auf  Malta  y.  1—10.  Nach  der  Errettung  aus  den  WeUen 
erkannten  die  Schiffbrüchigen,  daß  sie  an  die  Insel  Malta  getrieben 
worden  seien.  Unbekannt  war  dieselbe  den  Schiffern  anfangs,  27,  39, 
wohl  nur  darum  erschienen,  weil  sie  eine  keinem  von  ihnen  bekannte 
Stelle  derselben  zuerst  erblickten.  Daß  Malta  auch  anders  als  MsXCtv) 
in  den  ersten  christlichen  Jahrhunderten  z.  B.  rauSoiisXUT)  (Ada  Peiri  ei 
PauU  c.  1)  genannt  worden  ist,  darf  nicht  verleiten,  auch  hier  an  eine 
andere  Insel  wie  Meleda  im  inneren  adriatischen  Meerbusen  an  der 
illyrischen  Küste  (MeXixCvt)  v^ooc  Ptolem.  2,  17.  30.  MeUte  Illyrica 
Plin.  3,30)  zu  denken  (Constantm  PorphyrogeneL  de  adminisir,  imper. 
p.  36.  Jak.  de  Rhoer  de  Paulo  ad  insuL  MeUt.  nanfragio.  Traj.  ad 
Ehen.  1743.  Paulus,  Sammlung  IV,  356).  Die  Richtung  des  Windes 
führte  dorthin  sicher  nicht  und  von  dort  aus  würde  der  Gefangenen- 
transport auch  nach  Brundisium  später  geführt  worden  sein,  um  dann 
den  Landweg  einzuschlagen.  Die  Bewohner  Malta's,  welche  nach  der 
Sprachweise  der  Römer  und  Griechen  als  Leute  punischer  Abkunft 
Barbaren  genannt  werden,  bewiesen  den  Schiffbrüchigen  keine  geringe 
Menschenfreundlichkeit,  indem  sie  wegen  des  eingetretenen  Regens 
[icpeoTÄTa  2  Tim.  4,  2.  6;  Dem.  p.  215;  Eurip.  Andrem.  457]  und  der 
Kälte  willen  ein  Feuer  anzündeten  und  alle  aufnahmen.  Das  iQ|iac  hier 
die  gesammte  Schiffsgesellschaft  als  die  gleichsam  von  Gott  27, 24.  34 
unter  seinen  Schutz  Gestellten  mit  ihm  und  seinen  Gefthrten  zusammen. 
Dieser  Umstand  wird  indessen  in  der  AG.  nur  erwähnt,  um  zu  zeigen, 
wie  Gott  den  Ap.  durch  alle  nur  möglichen  ihm  zustoßenden  Gefahren 
dennoch  sicher  seinen  Weg  nach  Rom  hindurchfElhrt. 

Als  nämlich  Paulus  eine  Menge  Reisig  [cppu^ava,  Uesych:  uXi^ 
XeirciQ  xal  Evjpa,  Xen.  Anab.  4, 3. 11]  in  Bündel  zusammenband,  nicht 
blos  zusammenlas  (Chrys.,  ffeum.^  vgl.  Bochart,  Hierozon,  II,  3 
p.36Sf.)  und  ans  Feuer  legte,  faßte  eine  vor  [von,  äico  k  A.  B.  C.  u.a.] 
der  Wärme  hervorkommende  [iEeXOoooa  k  A.  B.  C.  61]  Schlange  seine 
Hand.  Das  xabii^tv  {Epist.  diss.  5, 20, 10.  Soph.  Trachin.  1051.  Xen. 
Cyrop.  6,  7)  besagt  nur  ein  Festsetzen  und  läßt  deshalb  dahingestellt, 
ob  ihr  Thun  nur  in  einem  Schlingen  um  die  Hand  oder  in  einem  Ein- 
beißen  in  dieselbe  bestand.  Daß  dies  letztere  aber  der  Fall,  geht  aus 
der  Annahme  der  mit  der  Natur  der  Schlangenart  bekannten  Malteser 
und  aus  der  Angabe:  lica&ev  oo&iv  xaxov  v.  5  hervor.  Denn  letzteres 
zeigt,  daß  auch  der  Berichterstatter  die  Möglichkeit  eines  Bisses  an- 
nahm. Wollte  er  diese  abweisen  und  die  Voraussetzung  der  Ein- 
geborenen als  unbegründet  hinstellen,  dann  durfte  er  eine  dahingehende 
Bemerkung  nicht  unterlassen.  Den  Biß  der  Schlange  zu  leugnen  (Bg., 
Kum.,  de  W.,  Ew.,  Lange,  Hausrath)^  liegt  darnach  im  Texte  selber 
keine  Berechtigung  vor.  Die  Eingeborenen  sahen  das  Tier  aus  (von)  der 
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Hand  [ix  tS>v  x^V^^  ^S^-  ^^9  "^l  herabhängen  [xpAt^ooftai  Med.  vgl. 
1  Makk.  1,  61;  2  Makk.  6, 10],  so  dafi  sie  also  gerade  mit  dem  Kopfe 
sich  an  der  Hand  festhielt.  Weil  dieselben  darum  einen  tödlichen  BiB 
fftr  anabwendbar  hielten,  sagten  sie  za  einander:  jedenfalls  ist  dieser 
Mensch  ein  Mörder,  welchen,  nachdem  er  ans  dem  Meere  gerettet  ist, 
die  Strafgerechtigkeit  nicht  leben  liefi."  Sie  sprechen  so,  als  wftre  der 
von  ihnen  erwartete  Tod  bereits  eingetreten.  Die  &{xir),  welche  schon 
die  Griechen  alsicaXa(<paTo(  den  Menschen  von  Anfang  an  geoffenbart  galt 
(ffesiod.  Theog,  902.  Soph.  Oed.  Kol  138L  82 ;  Demost.  AristogiU,  772), 
war  eine  allen  Heiden  gemeinsame  Vorstellong  nnd  konnte  am  wenigsten 
den  mit  den  Römern  schon  lange  bekannt  gewordenen  Maltesern  un- 
bekannt sein.  Da  Luk.  hier  doch  nur  AeuBerungen  derselben  erst  in's 
Griechische  übertragen  hat,  so  darf  die  iq  Sixt)  hier  nur  als  personifiziert 
gesehen  und  nicht  nach  streng  griechischer  Vorstellung  als  EuvaSpo« 
Zif)voc  aufgefaBt  werden.  Wie  Weish.  Sal.  1,  8  zeigt,  war  erstore  Vor- 
stellung schon  längst  sogar  auf  den  jadischen  Boden  flbertragen.  Dem 
Yorschnellen  Urteile  der  beschränkten  Volksanschauung  stellt  Luk.  den 
geschichtlichen  Verlauf  knapp  und  kurz  gegenüber,  indem  er  berichtet, 
daB  Paul,  das  Tier  ins  Feuer  abschlenkemd  [aicotive^Sac  k  B  P.  Ev.9,  5 
LXX  1  Sam.  10,  2;  Klag.  Jer.  2,  7;  Eurip.  Bacch.253]  nichts  Böses  er- 
litt. Das  ouSivxaxov  schließt  den  BiB  selbst  nicht,  sondern  nur  dessen 
böse  Folgen  für  den  Ap.  aus.  Als  nun  auch  bei  längerem  Harren  [iiA 
1C0X0  Thuc.  7, 11\  Jos.,  Altt.  8, 14.  4;  Tgl.  4,  26]  die  Erwartung,  daB 
der  Ap.  anschwellen  [m|jiicpao9ai  LXX  4  Mos.  5,  21.  27;  AelH.V,3,18'] 
und  plötzlich  tot  niederfallen  werde,  nicht  eintraf  und  sie  sahen, 
daB  nichts  Unziemliches  [Stoicov  Thuc.  2,  49;  Jos.,  Altt.  11,  5.  2; 
Berodian,  4,  IL  7;  metaphor.  vgl.  25,  5]  ihm  begegnete,  da  sagten  sie 
sich  (nämlich  in  ihrer  Meinung)  ändernd  [i&axaßdlXXeo&ai  Xen, 
Hell.  2,  3. 18;  Dem.  205,  349.  Plaio.  Gorg.  p.  481  e."],  daB  er  ein 
Gott  sei.  In  dieser  Angabe  liegt  keineswegs,  daB  die  Malteser  ihn  nach 
Art  der  Lystrenser  14, 2  ff.,  für  einen  bestimmten  Gott  ausgegeben 
und  darnach  behandelt  hätten.  Es  darf  daher  auch  nicht  auffallen, 
daB  der  Ap.  hier  gegen  jenen  Wahn  nicht  auftritt  (gegen  Overb.),  Diese 
ganze  Erzählung  würde,  wenn  sie  kein  Wunder  berichten,  sondern  nur 
als  ein  Beweis  des  Aberglaubens  und  der  Unbedachtsamkeit  der  In- 
sulaner anzusehen  wäre,  bei  der  Kürze  der  Mitteilungen  über  den 
Aufenthalt  auf  Malta  im  Zusammenhange  der  AG.  ganz  unyerständlich 
sein.  Da  dieselbe  aber  den  Stempel  der  Einfachheit  und  Anschaulich- 
keit an  sich  trägt,  so  daß  sie  kein  Gebilde  der  Sage  sein  kann  und  auch 
sammt  v.  6  dem  Reiseberichte  angehört  haben  muB  (vgl.  Ziegler  in  der 
Prot.-Bib.  z.  d.  St.),  so  ftllt  auch  das  Dilemma  der  Kritik:  sie  stamme 
entweder  yon  Augenzeugen  und  berichte  dann  schwerlich  ein  Wunder 
oder  sie  wolle  dieses  berichten  und  rühre  dann  nicht  von  Augenzeugen 
her  (so  Overb.  u.  Ziegl.\  in  sich  zusammen.  Nur  wenn  die  Unschäd- 
lichkeit des  Schlangenbisses  wunderbar  war,  dann  hatte  das  Verhalten 
der  Insulaner  Bedeutung:  denn  es  gab  eben  von  jener  Wunderbarkeit 
Zeugnis,  welche  aus  des  Aps.  schlichtem  Verhalten  nicht  erhellte  und 
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sonst  nur  an  Panlns'  Reisegefilhrten  selber  einen  Augenzeogen  hatte. 
Die  Mitteilung  selber  war  aber  nötig,  weil  in  dieser  Bewahrung  wie  in 
der  dadurch  bewirkten  Verleihung  von  Ansehen  bei  den  Insulanern 
aufs  neue  hervortrat,  wie  Gott  den  Ap.  durch  alle  Hindernisse  hindurch 
sicher  an  sein  Ziel  brachte  und  ihm  auf  Schritt  und  Tritt  den  W^ 
bahnte.  Das  bleibt  auch  der  Gesichtspunkt  bei  der  folgenden  Mitteilung 
V.  7—10. 

Nach  seiner  Art  fahrt  Luk.  zunächst  die  Veranlassung  des  neu 
mitzuteilenden  Vorfalles  an.  Diese  lag  darin,  daß  in  der  Umgegend 
der  Stelle,  an  welcher  das  Alexandrinische  Schiff  gestrandet,  Landgüter 
des  ersten  Mannes  auf  der  Insel,  des  Publius  lagen.  Das  icpwTo«  x-^^  vi^ooo 
V.7  kann  an  sich  nur  den  vornehmsten  Besitzer  auf  der  Insel  bezeichnen, 
welcher  sehr  leicht  ein  römischer  Bitter  sein  konnte  (vgl.  die  Inschrift 
bei  GroL  und  BocharU  Geogr.  2, 1.  26.  OPOTAHNZ  inOETS  PS2M. 
IirQTOD  MEAITAIQN),  kann  aber  auch  den  höchsten  Beamten  der 
Insel,  den  Legatem  des  Prfttors  von  Sizilien,  bezeichnen.  Indeß  ist 
nicht  annehmbar,  daß  jeder  Gouverneur  der  Insel  auf  derselben  auch 
^tt>p(a  besaß,  und  empfiehlt  dies  letztere  Annahme  weniger  (gegen 
Wendt,  vgl.  Hakett^  Overh.).  Dieser  Besitzer  nahm  die  Gestrandeten 
auf;  es  wird  nicht  angehen,  das  -^[xa^  hier  von  einem  geringeren 
Umfange  sein  zu  lassen,  als  das  iQjilv  v.  2,  und  wird  ersteres  darum 
von  der  ganzen  Schiffsgesellschaft  verstanden  werden  müssen  (gegen 
LechL,  vgl.  Bmg,,  SHer).  Die  Freundlichkeit  wird  in  erster  Linie 
dem  römischen  Hauptmann  Julius  und  den  römischen  Soldaten  ge- 
golten haben;  für  einen  Besitzer  von  Gütern  mit  vielleicht  mehreren 
hundert  Sklaven  kann  die  Bewirtung  von  267  Mann  auf  drei  Tage 
für  keine  ungewöhnliche  Beweisung  antiker  Gastfreundschaft  nament- 
lich unter  den  obwaltenden  Verhältnissen  erachtet  werden.  Das  Be- 
sondere lag  nur  darin,  daß  er  das  durch  die  Winterszeit  Gebotene 
freundlich  und  gütig  [cpiXocppovw^  2Makk.  3,  9;  4Makk.  4,  9;  AeL 
B.  V.  4,  9]  that 

Als  ein  nur  zufällig  damit  zusammentreffender  Umstand  wird  die 
Krankheit  des  Vaters  des  Publius,  der  von  Fieberschauern  [icupexoii; 
Plur.  Biod.  Sik,  p.  434  B.)  und  von  Ruhr  [fiooevtept^  fferod.  5, 115; 
PlaL  Tim.  p,86a]  ergriffen  [oüvsxo'fjievo«  Ev.4,38;  8. 37;  Matth.4,24] 
darniederlag,  vgl.  9,  33,  v.  8  erwS^nt.  Die  freundliche  Aufnahme  der 
Schiffbrüchigen  hatte  nur  die  Hebr.  13, 2  in  Aussicht  gestellte  Folge, 
daß  Publius,  ohne  es  zu  wissen,  den  rechten  Helfer  beherbergte.  Denn 
Paulus  ging  zu  dem  Kranken  herein  und  heilte  ihn  durch  Gebet  und 
Händeauflegen  (Mark.  16, 8;  Jak.  6, 14).  Da  nun  in  folge  dessen  (vgL 
V.  9  das  xouTov  8i  fsvofiivou)  auch  andere  Kranke  [s^oyte^  äo&eveioi^ 
wie  Ev.  5, 15;  8, 12;  13, 11. 12]  herzukamen,  so  kann  auch  das  von 
diesen  in  solcher  Verbindung  berichtete  öepaiceueoftai  nur  als  in 
gleicher  Art  und  nicht  als  durch  Vermittelung  der  ärztlichen  Kunst  des 
Lukas  vollzogen  gemeint  sein  (gegen  Lekebusch,  S.  382).  Daß  dieser 
Vers  erst  später  in  die  Quelle  eingeschaltet  sei,  kann  bei  der  Kürze  der 
darin  gegebenen  Ausführung  und  bei  der  völligen  Abwesenheit  jedes 
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Pmnkens  mit  den  Wundern  nur  gewaltsam  angenommen  werden 
{Zeller  511,  Overb),  Diese  Mitteilung  dient  vielmehr  dem  Nachweise, 
wie  durch  Verleihung  solcher  Gaben  auf  Malta  es  kam,  daß  des  Aps» 
Reise  trotz  des  Verlustes  aller  Habe  beim  Schiffbruche  dennoch  dem- 
selben nicht  drückend  ward,  sondern  bequem  verlief  und  er  auch  in 
Rom  noch  hatte,  was  ihm  not  war.  Denn  dies  hebt  v.  10  als  Erfolg 
dieser  Heilungsthätigkeit  hervor.  Zu  beachten  ist,  daß  nach  des 
Schriftstellers  Intention,  wie  das  v.  8  gebrauchte  iY^vexo  hi  darthut, 
die  Heilung  als  eine  neue  selbständige  Begebenheit  zu  betrachten  und 
mit  jenem  V.  ein  neuer  Abschnitt  beginnt.  Da  nun  von  einem  längeren 
Aufenthalte  der  ganzen  Mannschaft  auf  des  Publius  Gute  nach  den 
drei  ersten  Tagen  v.  7  nichts  mehr  gesagt  wird,  sich  des  Paulus  Be- 
herbergung nach  der  Heilung  von  selbst  verstand  (vgl.  auch  das  icpooijp- 
Xovxo),  so  wird  das  iQ|tac  v.  10  mit  Fug  und  Recht  wiederum  nur  auf 
Paulus  und  seine  Gefährten  bezogen  werden  und  nicht  in  dem  weiteren 
Umfange  des  iQfjia^  v.  7  und  Titiiv  v.  2  zu  deuten  sein  (so  Heum,,  Light- 
/bot).  Auf  die  ganze  Schiffsgesellschaft  kann  auch,  weil  dazu  gar  keine 
Veranlassung  vorlag,  das  dazu  Sir.  38, 1  gerade  vom  Arzte  vorkommende 
icoXXaii;  u\mX^  ixi^ivioav  nicht  bezogen  werden.  Dafi  aber  die  Leute 
dem  weggehenden  Apostel  das  Nötige  mitgaben,  das  ist  dem  AG.schreiber 
ebenso  wie  der  ehrenvolle  Aufenthalt  auf  Malta  fOr  den  von  ihm  zu 
liefernden  Nachweis  fortgehender  außerordentlicher  göttlicher  Durch- 
httlfe  von  Wert. 

Bdise  nach  Born  v.  11 — 14.  Der  Aufenthalt  auf  Malta  hatte 
drei  Monate  gewährt.  Da  die  Schifffahrt  erst  im  März  wieder  eröffnet 
wurde,  so  kann  darnach  die  Strandung  bei  der  Insel  erst  gegen  Anfang 
Dezember  erfolgt  sein.  Zur  Weiterfahrt  benutzte  der  römische  Haupt- 
mann mit  seinem  Transporte  wieder  ein  alexandrinisches  Schiff,  das  in 
Malta  überwintert  hatte.  Zur  ausdrücklichen  Unterscheidung  von  dem 
gescheiterten,  wird  sein  Schiffszeichen  v.  10  angegebeu.  Es  war  das 
Bild  der  Dioskuren,  der  Jupitersöhne  Kastor  und  Pollux  [icapotoirjiMp 
Plut.  Mar.  p,  162  A,^  vgl.  xö  diclotjjtov  xifi  rtio^  Herod.  8,  8g].  Die 
Fahrt  bog  nun  in  die  gewöhnliche  Tour  der  Alexandrienfahrer  ein, 
indem  das  Schiff  Syrakus  anlaufend  und  nach  einem  vielleicht  der  noch 
rauhen  Witterung  halber  gemachten  dreitägigem  Aufenthalte  daselbst 
um  Sizilien  heramfahrend  in  die  Straße  von  Messina  einbog  und  nach 
Rhegium  gelangte.  Auch  dort  mußten  die  Reisenden  noch  einen  Tag 
warten,  bis  der  zur  Weiterfahrt  günstige  Wind  aufkam  [iiciY(veo&at 
Thuc,  3,  74;  4, 30;  Xen.  Hell  3,  2, 17  immer  so  gebraucht,  daß  auf 
die  Bed.  des  iic(  weiter  kein  Gewicht  zu  legen  ist,  gegen  Mey.^  wie 
auch  de  W.,  Overb!]  und  sie  nun  nach  zweitägiger  Fahrt  [(euispaibi, 
Joh.  ll,39]inPuteoli(Puzzeoli)unweitNeapel(iSen^ca  jS^;7.5^)  anlangten. 
Dieser  Ort  war  ebensowohl  der  Stapelplatz  für  alle  Alexandrinischen 
Waaren  {SueL  Aug.  c.  98;  Jos.,  Selbstbiograph.  3),  wie  der  gewöhnliche 
Landungsplatz  für  die  Syrien-Reisenden  (Jos,,  Altt.  17, 12. 1 ;  18,  7. 2). 
Der  Aufenthalt  des  Aps.  an  diesem  Orte  wird  lediglich  durch  die  Ein- 
ladung der  daselbst  vorgefundenen,  bis  dahin  dem  Ap.  wie  seinen  Ge- 
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fthrten  zuTor  nnbekaniiten  christlichen  Brüdern  begrflndet,  sobald 
man  bei  der  yon  m  A,  B.  L  Minn.  dargebotenen  La.  tcap'  autoic  im- 
(Mivai,  wie  recht,  Terharrt.  Sachlich  kann  dieselbe  kein  Bedenken  er* 
regen.  Der  Hauptmann  Julins  konnte  denPanlns  bei  dessen  bisherigem 
Verhalten  sehr  wohl  seiner  kleinen  personlichen  Soldaten -Eskorte 
flberlassen  and  selbst  mit  dem  Hanpttransporte  nach  Rom  sich  weiter- 
begeben. An  dieser  Stelle  hat  offenbar  eine  Korrektor  zu  einer  immer 
weitergehenden  Yerderbnng  des  Textbestandes  geführt.  Da  sich  bei 
imtiiveiv  Xen.  Anab.  7,2.1u.ö,  ein  iir(  findet,  schlich  sich  wohl  znerst 
für  icap'  ein  iic'  ein-,  dieses  aber  schien  nach  2  Kor.  7,  7  sehr  gnt  zv 
icap8xXii{d7)|jLev,  wenn  dieses  in  derBed.  getrOstet  werden,  Trost  finden, 
genommen  wnrde,  zu  passen.  Da  nun  zn  dieser  Deutung  der  InfinitiT 
Im|ieivai  nicht  stimmte,  wnrde  dann  später  iici|jLe(vavTe<  geschrieben 
(B.  Mmn.  Syr),  Bei  dieser  Erklärlichkeit  der  Abweichung  der  anbe- 
deutenderen Zeugen  darf  dieselbe  nicht  Torgezogen  werden  (vgl.  Mey,^ 
gegen  Heum.,  Ew.,  de  W.,  Overb.,  Wenät,  Schölten),  Die  Gemeinde 
zu  Puteoli  scheint  den  Ap.  sehr  freundlich  aufgenommen  und  deshalb 
vornehmlich  aus  Heidenchristen  bestanden  zu  haben.  Nach  der  langen 
Entbehrung  christlicher  Gremeinschaft  kann  eine  freudige  Benutzung 
derselben  seitens  des  Ap.  nicht  auffallen. 

Paulus  in  Born  y.  15—29.  Bei  einem  so  langen  Aufenthalte  in 
Puteoli  mußte  auch  eine  Kunde  von  Paulas*  Ankunft  vor  ihm  her  nach 
Rom  dringen  (vgl.  v.  15  ol  ä&eXcpol  axouoavrac  tot  icepl  'q^mv).  Den 
Bericht  Aber  die  Reise  selber  schlieBt  der  AG.schreiber  unverkennbar 
mit  den  WW.  xal  o&cmc  eU  tijv  PcofjLVjv  -^X&oitsv  v.  14  ab.  Nach  seiner 
Anschauung  beginnt  demnach  bereits  mit  der  Begegnung  der  römischen 
Christen  der  Aufenthalt  und  das  Wirken  des  Aps.  auf  römischem  (Ge- 
biete. Nur  weil  man  das  verkennt  und  dem  äußeren  Anscheine  nach 
V.  16  mit  V.  14,  freilich  nur  indem  man  dem  Luk.  eine  seiner  Schreibart 
völlig  fremde  Tautologie  in  dem  Sts  hk  eloY)Xdo|jLev  eUP(D(iY)v  aofbardet, 
zusammenreiht,  kann  man  in  v.  15  eine  Unterbrechung  des  ursprflng- 
lichen  Berichts  durch  den  üeberarbeiter  finden  (gegen  2^Uer,  Overb^ 
auch  gegen  Weizsäcker,  Jahrbb.  f.  D.  Th.  XXI.  S.  276  ff.).  Die  Auf- 
nahme des  Schlusses  des  Reiseberichtes  in  v.  16  war  gerade  dann  not- 
wendig, wenn  der  Hauptmann  Julins  nicht  auch  in  Puteoli  verweilte, 
sondern  nur  die  Soldaten,  welchen  die  spezielle  Bewachung  des  Aps.  aufge- 
tragen worden  war,  daselbst  zurückgelassen  hatte  (vgl.  Ober  die  militair. 
Begleitung  des  Ignatins  ad.  Trall.  12;  Eph,  L  3;  Smyr.  4, 10. 11  und 
dmst  app,  V,  1 ;  ober  die  (iio&aicoSooia  to>v  otpatioxiov  Mari.  Polyc.  c.  7). 
Luk.  ist  im  Berichte  Ober  alle  Nebendinge  äußerst  knapp  und  kann 
deshalb  selbst  die  nur  kurze  Erwähnung  des  ersten  Zasammentreffens 
mit  der  römischen  Gemeinde  nicht  auffallen.  Die  Begegnung  [aicav- 
TfflUi  Matth.  25,  1.  6;  1  Thess.  4, 17  LXX  =  nn^pb  Polyb.  5,  26.  5] 
mit  derselben  verteilte  sich  auf  zwei  Orte,  von  welchen  der  eine  Appium 
Forum  30,  der  andere  Tres  Tabemä  nur  10  rOm.  Milien  von  Rom  ent- 
fernt war.  Beide  lagen  an  der  Appischen  Straße  (Cic.  ad  AlL  2, 10). 
Ein  Teil  der  Gemeinde  war  demnach  dem  Ap.  entgegengezogen  als 
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mntmaßlieh  die  Hehrzahl  derselben.  Bis  Appinm  Foram  hätte  der  Ap. 
auch  aaf  einem  Canal  um  die  pontinischen  Sfimpfe  herumfahren  können« 
Darum  war  ein  weiteres  Entgegengehen  nnratsam.  An  diesem  Orte 
war  dann  aber  stets  Marktgewflhl  nnd  eignete  sich  daher  derselbe  zu 
einer  allgemeinen  BegrttBong  nicht,  was  bei  dem  stillen  Tres  Tabem& 
viel  eher  der  Fall  war  (vgl.  Wucherer,  Wort  der  Wahrheit  1850). 
Es  stimmen  demnach  auch  bei  dieser  Darstellung  die  gemachten  Angaben 
anfs  genaueste  mit  den  äußeren  Verhältnissen  zusammen  und  zeugt 
diese  Harmonie  für  dieUrsprüuglichkeit  derersteren.  Dieses  Entgegen- 
kommen war  ein  Zeichen,  daß  diese  Christen  bereits  voll  Liebe  und 
Verehrung  für  Paulus  waren,  wie  es  also  sein  mußte,  wenn  sie  sich 
durch  den  vor  Jahren  an  sie  gerichteten  Brief  und  die  Gabe  des  Aps., 
wie  es  seine  Absicht  gewesen  Rom.  1, 11,  im  Glauben  gestärkt  und  auf 
dem  rechten  Wege  erhalten  wußten.  Daß  sie  selbst  außerdem  aus  dem 
von  Paulus  in  Kleinasien  und  Griechenland  gestifteten  Gemeinden  heff<- 
stammten,  in  diesem  Ap.  ihren  geistlichen  Vater  gefunden  hatten  und 
also  heidenchristlichen  Ursprungs  waren  (vgl.  Godei,  Römbr.  Deutsch. 
Ausg.  1881 1.  S.  45),  läßt  sich  abef  daraus  noch  nicht  folgern.  Gerade, 
wenn  der  Ap.  hier  in  einer  von  Hause  aus  judenchristlich  gesonnenen 
Gemeinde  (vgl.  Einl.  S.  58  ff.)  eine  solche  freundliche  Aufiaahme  fand, 
mußte  dieselbe  den  Ap.  Gott  danken  und  ihm  Mut  [&apooc  die.  Xey.] 
machen.  Dies  kann  aber  nur  in  bezug  auf  das  ihm  als  Ap.  befohlene 
Werk  der  Ausbreitung  des  Evs.  gesagt  sein.^  FQr  die  Entwickelung 
seiner  persönlichen  Verhältnisse  konnte  Paulus  aus  der  Aufnahme, 
welche  er  bei  den  römischen  Christen  fand,  keinen  Mut  schöpfen,  da 
dieselben  auf  die  Entscheidung  des  Kaisers  sicherlich  ohne  allen  Ein- 
fluß blieben,  er  auch  da  seines  Gottes  Beistandes  vielÜMh  zuvor  ver- 
sichert war. 

Bei  dem  Eintreffen  [v.  16  &lo7JXdo(jLev  k  {A.)  B.  Minn.']  in  Rom  selber 
[eU  Poijitiv  ohne  Art.  mit  ß,  H,  L  P,  vgl.  Treg,^  Wesic^^  ward  Paulus 
anbefohlen,  für  sich  zu  bleiben.  Die  Vergleichung  des  {liveiv  iv  l&up 
(iioftcoiiotTi  V.30  zeigt,  wie  dies  zu  verstehen,  und  beweist,  daß  nicht 
von  einer  Absonderung  des  Aps.  von  den  Obrigen  Gefangenen  und  einem 
Aufenthalte  in  vestibulis  carcerum  die  Rede  ist,  wie  solcher  nach  Cod. 
Üb.  9  tit.  4, 1. 1  vorkam  (Böttger,  Beitr.  z.  Einl.  in  die  Paulin.  BB.  n,  17; 
Overb,),  Paulus  mußte  nur  den  Soldaten  immer  bei  sich  haben,  der 
ihn  bewachte.  Diese  Anordnung  konnte  allein  von  dem  praefectus 
praeiorio  ausgehen,  welcher  die  Sorge  f&r  die  aus  den  Provinzen  ein- 
gelieferten Gefangenen  hatte  (P/m.  epp.  10,  65  \  Phiiostrattis  vit. 
soph.  2, 32)  getroffen  werden.    Die  Rez.  fflgt  in  diesem  V.  vor  der 


1)  Es  wird  wenige  geben,  welche  hier  lesen  zu  müssen  meinen,  daß 
der  Ap.  Mut  gewonnen  mr  den  ihm  bevorstehenden  schweren  Schritt,  den 
Bruch  mit  der  Judenschaft  jetzt  zu  Rom  auf  volkerweltlichem  Gebiete  zu 
provozieren  und  das  gOttliclie  Gericht  der  Verstockung  seines  Volkes  zu 
konstatieren  (gegen  K,  Schmidt  8.  216  f.).  Wo  hat  die  AG.  dies  als  Paulus' 
Aufgabe  in  Rom  auch  nur  angedeutet? 
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letzten  Angabe  die  WW.  ein:  o  ixaxovzapjo^  icapi&oxs  xoik  Sao|Aio(K 
xq>  oxpaxoice&apx'O-  J6  leichter  dieselben  sich  aas  der  Annahme  erkl&ren, 
daß  hier  erst  der  Reisebericht  za  ende  gehe,  um  so  mehr  Gre wicht 
hat  das  dieselben  verwerfende  Zeugnis  von  k  A,  B.  L  Mmn.  n.  Verss. 
Chrys,  Die  Behauptung:  der  Sing.  xq>  0TpaT0ice5ap](ig  legitimiere  die 
selbe  als  die  ursprüngliche  La.,  weil  es  für  gewöhnlich  zwei  praefecH 
praetorio  gegeben  habe  und  der  Sing,  auf  die  Zeit  des  Präfekten  Burros 
hindeute  (so  Wieseler ^  Zur  Gesch.  der  neutest  Seh.  S.  94  A.),  er- 
scheint unbegrandet,  weil  ein  späterer  Interpolator  aus  Unkenntnis 
der  Verhältnisse  so  zu  schreiben  am  leichtesten  veranlaßt  war.  Durch 
die  richtige  La.  wird  die  aufgestellte  Behauptung,  daß  der  Bericht 
über  den  römischen  Aufenthalt  bereits  v.  15  beginne,  vollends  be- 
stätigt. Denn  nach  ihr  enthält  v.  16  lediglich  eine  Angabe  über  die 
äußeren  Verhältnisse  des  Aps.  zu  Rom,  wie  sie  erst  hier  gegeben 
werden  konnte,  und  hier  auch  zum  Verständnis  des  Folgenden  er- 
forderlich war. 

Durch  i^ivexo  Si  leitet  die  AG.  v.  17  einen  Vorgang  ein,  welcher 
mit  dem  bereits  begonnenen  Verkelfre  mit  der  Christengemeinde  nicht 
zusammenhängt,  nämlich  des  Aps.  Verhandlung  mit  den  römischen 
Juden.  Eine  solche  war  nötig,  sobald  der  Ap.  auf  die  Erweiterung  der 
Gemeinde  hinzuarbeiten  beginnen  wollte.  Da  konnte  er  an  Israel  nach 
seiner  Missionspraxis  nicht  vorübergehen.  Wenn  nun  das  fj^xa  f,|jipac 
tpsTc  allerdings  dem  Leser  die  Eile  andeuten  soll,  mit  welcher  der  Ap. 
Torging,  so  spricht  dieselbe  doch  nur  für  den  Eifer  des  Paulus  seine 
apostolische  Berufsaufgabe  jetzt,  da  ihm  wieder  eine  offene  Thür  ge- 
boten ist,  unverzüglich  aufzunehmen.  Denn,  daß  Paulus  in  der  Lage 
war,  die  Initiative  zu  ergreifen,  beweist  seine  Freiheit,  die  Aeltesten 
der  Judenschaft  zusammenrufen  zu  lassen,  wie  es  durch  die  ChriBten 
oder  nach  des  Aps.  eigner  Aussage  in  Phil.  1, 13  durch  Soldaten  er- 
folgen konnte.  Denn  diese,  wiewohl  schon  aus  einer  andern  Zeit 
stammend ,  läßt  als  den  Weg,  auf  welchem  Paulus  mit  dem  übrigen 
Publikum  sich  in  Verbindung  zu  setzen  wußte,  deutlich  das  militairische 
Personal  seiner  Umgebung  im  Prätorium  erkennen  (vgl.  Beuss^  Gesch. 
d.  SS.  N.  T.  S.  128).  Die  Juden  hier  in  Rom  nicht  zu  umgehen  oder 
auch  nur  den  Schein  davon  zu  meiden,  war  der  Ap.  um  so  mehr  Fer- 
anlaSt,  weil  seine  damalige  Ankunft  in  Rom  als  die  eines  solchen,  der 
vom  Hohenrate  zu  Jerusalem  an  den  Kaiser  appelliert  hatte,  in  ihm 
leicht  einen  Feind  und  Verkläger  der  Juden  vermuten  ließ.  Wäre  der  Ap. 
aber,  bevor  er  den  Versuch,  die  Juden  dem  £v.  zu  gewinnen,  bei  der 
römischen  Judenschaft  in  solchen  Ruf  gekommen,  so  wäre  jeder  spätere 
Versuch  durch  seine  Schuld  von  vorneherein  aussichtslos  gewesen.  Wie 
groß  auch  die  Klarheit  des  Auges  Pauli  in  betreff  des  innemZustandes 
seines  Volkes  nach  Rom.  11,  25  war  und  wie  genau  er  nach  11, 13 
seine  Berufsaufgabe  auffaßte,  so  zeigt  doch  gerade  Rom.  11, 14,  daß 
des  Aps.  Blick  dennoch  stets  dabei  auch  auf  den  kleinen  Bruchteil 
[Rom.  11, 14:  eucco^  icapaCY)Xu>GQ>  (iou  X7)V  oapxot  xal  owom  xivac  ii 
aux(by]  Israels  gerichtet  blieb,  der  sich  etwa  retten  lassen  wollte. 
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Darnach  ist  gerade  bei  dem  Schreiber  des  Bömerbriefes  diese  Eile,  mit 
den  Jaden  der  Welthanptstadt  za  verhandeln  and  sie,  wenn  möglich  za 
gewinnen,  vollkommen  begreiflich  and  stellt  dieselbe  diesen  Abschnitt  in 
keiner  Weise  als  unglaubwürdig  hm(BoZelierS,291  f.,  Overb.  S.XLVIII), 
Andererseits  ist  bei  der  Bearteilung  des  Verfahrens  des  Aps.  aach  die 
groBe  Anzahl  der  Jaden  in  Rom  and  ihr  landsmannschaftlich  enges 
Verhalten  za  der  jüdischen  Provinzial-Bevölkerang  nicht  außer  acht 
zu  lassen.  Schon  vor  Cäsar  war  jene  nach  der  Bemerkung  eines  Schriftr 
stellers  jener  Zeit  so  groß,  daß  es  für  einen  Statthalter  bedenklich  war, 
den  Juden  in  seiner  Provinz  zu  nahe  zu  treten.  Denn  in  diesem  Falle 
durfte  er  sicher  darauf  zählen  nach  seiner  Heimkehr  von  dem  hauptr 
stadtischen  Pöbel  ausgepfiffen  zu  werden  (vgl.  Mommsen,  Rom.  Gesch.  2.  A. 
Bd.  3.  S.  529  f.).  Außer  der  Rücksicht  auf  die  für  Christum  Gewinn- 
baren  gebot  demnach  selbst  die  weltliche  Klugheit  zum  mindesten  alles 
zu  versuchen,  um  die  römische  Judenschaft,  namentlich  wegen  ihres 
Zusammenhanges  mit  derPoppfta,  sich  wenigstens  nicht  geradezu  feind- 
lich gestimmt  werden  zu  lassen.  Und  nach  dieser  Seite  scheint  der 
Verhandlung,  wenn  auch  mehr  unter  dem  Drucke  ihrer  eigenen  Situation, 
bis  zum  Sturze  des  Burrus  (vgl.  Einl.  58  f.  und  65  f.)  ein  gewisser  Er- 
folg nicht  gefehlt  zu  haben.  Den  Motiven  für  die  Berufung  der  Ver- 
treter der  hauptstadtischen  Judenschaft,  welche  sich  aus  der  angestellten 
Erwägung  der  Verhaltnisse  ergeben,  entspricht  nun  auch  Paulus'  mit- 
geteilte  Ansprache  völlig  v.  17 — 20.  Die  von  dem  Ap.  zu  sich  Ein- 
geladenen werden  durch  die  WW.  xobc  ovrac  xwv  'lou&aiov  icpa>xooc 
charakterisiert.  Nach  13,50;  25,2  vgl.  Ev.  19, 47  sind  sie  damit 
als  die  Obersten  der  Juden  bezeichnet,  welche  indeß  wohl  auch  ihrer 
sozialen  Stellung  nach  die  Angesehensten  gewesen  sein  dürften  (vgl. 
Lechler). 

Des  Aps.  Ansprache  V.  17 — 20  stellt  offenbar  mitRücksichtauf  einen 
möglicherweise  über  ihn  nach  Rom  gekommenen  Bericht  die  Versicherung 
voran,  daß  er  ootiv  ivavxiov  T<p  Xa^  r{  xo?(  idsoi  xoi^  icatpipoK.  Da 
das  ivavxiov  vgl.  2  Thess.  2, 15;  Tit.  2, 8  den  Begriff  des  Feindlichen 
in  sich  schließt,  so  enthalten  diese  WW.  keine  Angabe,  daß  Paulas 
für  seine  Person  das  jüdische  Gesetz,  insonderheit  den  Sabbat  gehalten 
habe  (so  Liehetrut^  Tag  des  Herrn  S.  91),  noch,  daß  er  orthodox  im 
jüdischen  Sinne  sei  (so  Overb.).  Paulus  will  nur  den  Vorwurf,  der  ihm 
von  dem  Juden  Jerusalems  wie  auch  der  griechischen  Diaspora  vgl.  24, 5, 
gemacht  worden  war,  daß  er  wider  alle  Juden  in  der  Welt  Aufstände 
errege,  von  vorneherein  entgegentreten.  Tumulte,  wie  sie  unter 
Elaudius  vorgekommen  (Suet,  Klaud.  25),  sollen  die  Juden  nicht  in 
folge  seines  Auftretens  in  Rom  besorgen,  noch  von  ihm  etwas  wider  ihre 
äußere  Ruhe  und  Sicherheit  befürchten.  Dabei  rüumt  der  Ap.  offen 
ein,  auf  Veranlassung  des  Hohenrates  ein  Gefangener  Roms  geworden 
zu  sein.  Da  er  nun  aber  eben  so  der  Wahrheit  gemäß  berichten  muß, 
daß  die  Römer,  indem  sie  über  ihn  zu  Gericht  saßen  [dvaxpCvavxsc 
1  Kor.  4, 3. 4  ebenso  wie  AG.  4, 9;  12, 19]  und  dennoch  keine  des  Todes 
werte  Verschuldung  an  ihm  fanden  [vgl  aH«  davatoo  13,  28;  aber 
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_  ~~^  ^  '-^3  Stellang  zu  Israel  im  aUgemeinen  sich  aussprechen.    Wohl 

^^hte  er  dabei  hoffen,  die  römischen  Jaden  selbst  dadurch  nach 

'  .^^  "r  Bekanntmachang  mit  seinem  Ey.  verlangen  za  machen.    Und 

"^  -  gelang  dem  Ap.,  wie  v.  21  a.  22  zeigen,  vollständig.   Wie  wenig 

I     *  >elbe  aber  sein  Ev.  durch  solches  Verfahren  verleugnet  oder  auch 

"  -^^'  nach  der  Tendenz  der  AG.  verschleiern  soll,  erhellt  auf  das  evi- 

7;^"'' --teste  aus  dem  Bericht  Aber  die  ganz  andersartigen  Erfolge  der 

~^  *  -^  Heinandersetzung  seines  Evs.  vor  eben  denselben  römischen  Juden 

^  ^3.  24. 
^  -  "^  Bio  Entgegnung  der  Aeltesten  der  Juden  v.21. 22  entspricht 
~~  ^=^  ^^  entgegenkommenden  Weise  des  Aps.  völlig.  Dieselben  erklären 
^  ^^-=  fa  zunächst  in  betreff  des  Streites  zwischen  dem  Hohenrate  und  dem 
-^  -  — S9.  noch  für  uneingenommen.  Denn  der  als  möglich  vorausgesetzte, 
~  '=^-:atsächlich  in  Abrede  gestellte  Empfang  von  Schreiben  des  Hohenrates 
-  ^^'  2  sie  kann  sich  nicht  auf  das  Christentum  im  allgemeinen,  sondern 

-  -i^irar  auf  den  besonderen  Fall  des  Ap*s.  beziehen.   Damit  ist  dann  aber 
'  --  s.  uch  bereits  der  Umfang  der  Beziehungen  der  zweiten  gleichfalls  in 

-r-i  i.brede  gestellten  Benachrichtigungsart  bestimmt    Nur  über  Paulus' 

-  ^  ::rozeß  wollen  sie  noch  keine  mündliche  Nachricht  empfangen  haben. 
— .  Ji  .  /as  muß  um  so  glaubwürdiger  erscheinen,  als  des  Aps.  Ankunft  in  Rom 

—  _  r  _  1  jenem  Frühjahre  (mutmaßlich  60  p.  C.  n.  vgl.  Einl.  S.  65. 66)  sicher- 

-ch  so  früh  als  möglich  erfolgte.  In  demselben  konnte  deshalb  vor  ihm 

-  ^  X)  wenig  ein  offizieller  Abgesandter  —  denn  um  einen  solchen  wird's  sieh 

-  lieben  den  Briefen  nur  handeln  —  aus  Jerusalem  in  Rom  eintreffen, 
_  ^^  Js  im  Herbste  zuvor  noch  nach  ihm  ein  solcher  aus  Palastina  abge- 

^  -T  «aiidt  sein  konnte.    Bis  zur  Absendung  des  Aps.  mochte  der  Hoherat 
..^och  immer  auf  eine  Konnivenz  desFestus  bei  dessen  sonstiger  Haltung 

~ .  gerechnet  haben.   Dieser  Ableugnung  einer  selbständigen  Kunde  einen 

...  weiteren  Umfang  zu  geben  und  dieselbe  auf  des  Aps.  Wirksamkeit  über- 
"^  *  hanpt  sich  beziehen  zu  lassen  (so  Zeller,  Overb.,  Weizsäcker  a.  a.  0. 
■  .  ~ '  S.  276  ff.,  Wendt,  K.  Schmidt  S  228),  das  muß  deren  Beziehung  auf  Paul. 
'   '    '.  Mitteilung  nach  als  völlig  unberechtigt  erscheinen.  Denn  die  Obersten 
"  ;  Y.  22  zeigen  deutlich,  daß  sie  in  Paulus  einen  Hauptvertreter  einer  von 
;  dem  gewöhnlichen  Judentume  sich  abtrennenden  Genossenschaft  —  einer 
^»    a^eoic — erblicken  und  auch  wohl  wissen,  daß  dieser  Sekte  vom  Judentume 
'^t    allenthalben  widersprochen  wird.  Wer  die  Obersten  v.  21  jede  Bekannt- 
•:    Schaft  mit  Paulus*  Wirken  in  Abrede  stellen  läßt,  der  läßt  demnach  die- 
selben im  gleichen  Atemzuge  ihre  Versicherung  wieder  aufheben.  Haben 
\    sie  sich  aber  nach  v.  21,  wie  oben  gedeutet  ist,  nur  für  in  den  Streit 
zwischen  dem  Hohenrate  und  dem  Ap.  noch  nicht  von  der  andern  Seite 
hineingezogen  erklärt,  so  ist  es  ein  wirklicher  Gegensatz  dazu,  wie  es 
'.    nach  dem  fti  v.  22  sein  soll,  wenn  sie  sich  nun,  nachdem  Paulus  zuerst 
«     seinerseits  die  Streitsache  vor  sie  gebracht,  sich  dennoch  bereit  er- 
'    klären,  sich  auf  dieselbe  so  weit  einzulassen,  daß  sie  dieselbe  sich  von 
ihm  ihrem  Anlasse  nach  darlegen  lassen  wollen.    Das  aEioS|jLev,  wir 
;[    halten  es  für  angemessen,  vgl.  16,  38  ist  hier  ganz  an  seinem  Platze. 
'    Ein  warmes  Interesse  konnten  sie  nach  ihrer  bisherigen  Stellung  zum 

"^  Nöigeiii  Apoitelgeiohiolita.  Bl 
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letzten  Angabe  die  WW.  ein:  o  ixaxovrapxoc  icapi^xe  xooc  &sci|&(oo< 
xpf  oxpaxoiceSapx^.  Je  leichter  dieselben  sich  aus  der  Annahme  erkl&ren, 
daß  hier  erst  der  Beisebericht  zu  ende  gehe,  am  so  mehr  Gewicht 
hat  das  dieselben  verwerfende  Zeugnis  von  k  A,  B.  L  Mmn.  n.  Verss, 
Chrys,  Die  Behauptung:  der  Sing.  xq>  oxpaxoicsSapj^ig  legitimiere  die 
selbe  als  die  ursprüngliche  La.,  weil  es  fttr  gewöhnlich  zwei  praefecH 
praeiorio  gegeben  habe  und  der  Sing,  auf  die  Zeit  des  Präfekten  Burros 
hindeute  (so  Wieseler ^  Zur  Gesch.  der  neutest.  Seh.  S.  94  A.),  er- 
scheint unbegründet,  weil  ein  späterer  Interpolator  ans  Unkenntnis 
der  Verhältnisse  so  zu  schreiben  am  leichtesten  veranlaßt  war.  Durch 
die  richtige  La.  wird  die  angestellte  Behauptung,  daß  der  Bericht 
über  den  römischen  Aufenthalt  bereits  v.  15  beginne,  vollends  be- 
stätigt. Denn  nach  ihr  enthält  v.  16  lediglich  eine  Angabe  über  die 
äußeren  Verhältnisse  des  Aps.  zu  Rom,  wie  sie  erst  hier  gegeben 
werden  koonte,  und  hier  auch  zum  Verständnis  des  Folgenden  er- 
forderlich war. 

Durch  i-^b^zxo  hi  leitet  die  AG.  v.  17  einen  Vorgang  ein,  welcher 
mit  dem  bereits  begonnenen  Verkelfre  mit  der  Christengemeinde  nicht 
zusammenhängt,  nämlich  des  Aps.  Verhandlung  mit  den  römischen 
Juden.  Eine  solche  war  nötig,  sobald  der  Ap.  auf  die  Erweiterung  der 
Gemeinde  hinzuarbeiten  beginnen  wollte.  Da  konnte  er  an  Israel  nach 
seiner  Missionspraxis  nicht  vorübergehen.  Wenn  nun  das  (i^xa  r,|i£pac 
xpetc  allerdings  dem  Leser  die  Eile  andeuten  soll,  mit  welcher  der  Ap. 
Torging,  so  spricht  dieselbe  doch  nur  für  den  Eifer  des  Paulus  seine 
apostolische  Berufsaufgabe  jetzt,  da  ihm  wieder  eine  offene  Thflr  ge- 
boten ist,  unverzüglich  aufzunehmen.  Denn,  daß  Paulus  in  der  Lage 
war,  die  Initiative  zu  ergreifen,  beweist  seine  Freiheit,  die  Aeitesten 
der  Judenschaft  zusammenrufen  zu  lassen,  wie  es  durch  die  Christen 
oder  nach  des  Aps.  eigner  Aussage  in  Phil.  1, 13  durch  Soldaten  er- 
folgen konnte.  Denn  diese,  wiewohl  schon  aus  einer  andern  Zeit 
stammend ,  läßt  als  den  Weg,  auf  welchem  Paulus  mit  dem  übrigen 
Publikum  sich  in  Verbindung  zu  setzen  wußte,  deutlich  das  militairische 
Personal  seiner  Umgebung  im  Prätorium  erkennen  (vgl.  ReiLss^  Gesch. 
d.  SS.  N.  T.  S.  128).  Die  Juden  hier  in  Eom  nicht  zu  umgehen  oder 
auch  nur  den  Schein  davon  zu  meiden,  war  der  Ap.  um. so  mehr  ver- 
anlaßt, weil  seine  damalige  Ankunft  in  Eom  als  die  eines  solchen,  der 
vom  Hohenrate  zu  Jerusalem  an  den  Kaiser  appelliert  hatte,  in  ihm 
leicht  einen  Feind  und  Verkläger  der  Juden  vermuten  ließ.  Wäre  der  Ap. 
aber,  bevor  er  den  Versuch,  die  Juden  dem  Ev.  zu  gewinnen,  bei  der 
römischen  Judenschaft  in  solchen  Ruf  gekommen,  so  wäre  jeder  spätere 
Versuch  durch  seine  Schuld  von  vorneherein  aussichtslos  gewesea  Wie 
groß  auch  die  Klarheit  des  Auges  Pauli  in  betreff  des  Innern  Zustandes 
seines  Volkes  nach  Böm.  11,  25  war  und  vne  genau  er  nach  11,  13 
seine  Berufsaufgabe  auffaßte,  so  zeigt  doch  gerade  Rom.  11, 14,  daß 
des  Aps.  Blick  dennoch  stets  dabei  auch  auf  den  kleinen  Bruchteil 
[Rom.  11, 14:  eiiccDC  icapaCY)X.(uoQ>  (tou  xy)v  oapxot  xal  oaioo  xtvac  ii 
auxibv]  Israels  gerichtet  blieb,  der  sich  etwa  retten  lassen  wollte. 
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Darnach  ist  gerade  bei  dem  Schreiber  des  Bömerbriefes  diese  Eile,  mit 
den  Juden  der  Welthauptstadt  zu  verhandeln  and  sie,  wenn  möglieh  za 
gewinnen,  vollkommen  begreiflich  and  stellt  dieselbe  diesen  Abschnitt  in 
keiner  Weise  als  anglaubwürdig  hin  (so  Zeller  S.  291  f.,  Overb.  S.XLVIII). 
Andererseits  ist  bei  der  Beurteilung  des  Verfahrens  des  Aps.  auch  die 
große  Anzahl  der  Juden  in  Rom  und  ihr  landsmannschaftlich  enges 
Verhalten  zu  der  jadischen  Provinzial-Bevölkerung  nicht  außer  acht 
zulassen.  Schon  vor  Cäsar  war  jene  nach  der  Bemerkung  eines  Schrift- 
stellers jener  Zeit  so  groß,  daß  es  fflr  einen  Statthalter  bedenklich  war, 
den  Juden  in  seiner  Provinz  zu  nahe  zu  treten.  Denn  in  diesem  Falle 
durfte  er  sicher  darauf  zählen  nach  seiner  Heimkehr  von  dem  hauptr 
städtischen  Pöbel  ausgepfiffen  zu  werden  (vgl.  Mommsen,  ROm.  Gesch.  2.  A. 
Bd.  3.  S.  529  f.).  Außer  der  Rücksicht  auf  die  für  Christum  Gewinn- 
baren gebot  demnach  selbst  die  weltliche  Klugheit  zum  mindesten  alles 
zu  versuchen,  um  die  römische  Judenschaft,  namentlich  wegen  ihres 
Zusammenhanges  mit  der  Poppäa,  sich  wenigstens  nicht  geradezu  feind- 
lich gestimmt  werden  zu  lassen.  Und  nach  dieser  Seite  scheint  der 
Verhandlung,  wenn  auch  mehr  unter  dem  Drucke  ihrer  eigenen  Situation, 
bis  zum  Sturze  des  Burrus  (vgl.  Einl.  68  f.  und  65  f.)  ein  gewisser  Er- 
folg nicht  gefehlt  zu  haben.  Den  Motiven  für  die  Berufung  der  Ver- 
treter der  hauptstädtischen  Judenschaft,  welche  sich  aus  der  angestellten 
Erwägung  der  Verhältnisse  ergeben,  entspricht  nun  auch  Paulus'  mitr 
geteilte  Ansprache  völlig  v.  17 — 20.  Die  von  dem  Ap.  zu  sich  Ein- 
geladenen werden  durch  die  WW.  xouc  ovxa^  xwv  'Iou&a(a>v  icpcoxooc 
charakterisiert.  Nach  13,50;  25,2  vgl.  Ev.  19, 47  sind  sie  damit 
als  die  Obersten  der  Juden  bezeichnet,  welche  indeß  wohl  auch  ihrer 
sozialen  Stellung  nach  die  Angesehensten  gewesen  sein  dürften  (vgl. 
Lechler). 

Des  Aps.  Ansprache  V.  17 — 20  stellt  offenbar  mitRücksichtauf  einen 
möglicherweise  über  ihn  nach  Rom  gekommenen  Bericht  die  Versicherung 
voran,  daß  er  oütiv  ivavx(ov  x<p  Xa^  r^  xotc  I&soi  xot;  icaxpcpoic.  Da 
das  ivavxiov  vgl.  2  Thess.  2, 15;  Tit.  2,  8  den  Begriff  des  Feindlichen 
in  sich  schließt,  so  enthalten  diese  WW.  keine  Angabe,  daß  Paulus 
für  seine  Person  das  jüdische  Gesetz,  insonderheit  den  Sabbat  gehalten 
habe  (so  Lieheirut^  Tag  des  Herrn  S.  91),  noch,  daß  er  orthodox  im 
jüdischen  Sinne  sei  (so  Overb.).  Paulus  will  nur  den  Vorwurf,  der  ihm 
von  dem  Juden  Jerusalems  wie  auch  der  griechischen  Diaspora  vgl.  24, 5, 
gemacht  worden  war,  daß  er  wider  alle  Juden  in  der  Welt  Aufstände 
errege,  von  vorneherein  entgegentreten.  Tumulte,  wie  sie  unter 
Klaudius  vorgekommen  (Suet,  Klaud.  25),  sollen  die  Juden  nicht  in 
folge  seines  Auftretens  in  Rom  besorgen,  noch  von  ihm  etwas  wider  ihre 
äußere  Ruhe  und  Sicherheit  befürchten.  Dabei,  räumt  der  Ap.  offen 
ein,  auf  Veranlassung  des  Hohenrates  ein  Gefangener  Roms  geworden 
zu  sein.  Da  er  nun  aber  eben  so  der  Wahrheit  gemäß  berichten  muß, 
daß  die  Römer,  indem  sie  über  ihn  zu  Gericht  saßen  [avaxpCvavxsc 
1  Kor.  4, 3. 4  ebenso  wie  AG.  4, 9;  12, 19]  und  dennoch  keine  des  Todes 
werte  Verschuldung  an  ihm  fanden  [vgl,  aH«  davaxoo  13,  28;  aber 
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auch  2  Tim.  1,  6. 12;  Tit  1, 28],  ihn  freigeben  wollten,  wie  daB  nur 
der  Jaden  Widerspmch  (beachte  das  xo>v  'Iou&aio>v  hier  von  dem 
Hohenrate  wie  26,  7  u.  21  nnd  dem  xfov  T(i>)Aai(i>v  gegenttbergestellt!) 
ihn  zur  Applleation  gezwangen  habe  [avapaCeiv  26, 11;  Ey.  24,  23 
aber  auch  2  Kor.  12, 1 ;  6al.  2, 3. 14;  6, 12],  so  maß  er  nmsomehr  aach 
seine  Stellang  za  Israel  noch  positiv  zum  Ausdruck  bringen.  Er  er- 
klart ausdrücklich,  daß  er  aach  jetzt  keineswegs  in  einer  seinem  Volke 
feindlichen  Gesinnung  nach  Rom  gekommen  sei  und  in  keiner  Weise 
dasselbe  bei  dem  Kaiser  verklagen  wolle.  So  wenig  sei  das  der  Fall, 
daß  er  vielmehr  aus  dem  Grunde,  um  diese  seine  freundliche  Gesinnung 
gegen  sie  zu  bezeugen,  dieselben  habe  rufen  lassen  und  sie  selbst  habe 
sehen  und  sprechen  wollen.  Wenn  dieser  Erkl&rnng  v.  20^  nun  noch 
ein  durch  f  ap  eingeftthrter  Satz  folgt,  so  kann  die  in  demselben  gegebene 
Begründung.unmöglich  besagen,  aus  welchem  Grunde  er  Israel  nicht  ver- 
klagen wolle,  zumal  dieselbe  nur  die  Ursache  seiner  Gefangenschaft  be- 
nennt (gegen  Ebrard).  Dieselbe  erscheint  vielmehr  nur  dann  am  Platze, 
wenn  sie  das  scheinbare  Misverhältnis  zwischen  dem,  was  Paulus  vom 
Hohenrate  erlitten  und  der  freundlichen  Gesinnung,  von  der  er  gegen 
Israel  erfäUt  zu  sein  behauptet,  erläutern  soll.  Dazu  ist  sie  nun  aber 
in  der  That  geeignet,  indem  sie  im  Einklänge  mit  26,  6  angiebt,  daß 
Paulus  mit  der  Fessel  [aXooi^  12,6;  21,33— Ephes.  6,20;  2  Tim.  1,16] 
umgeben  sei  [icepixeio&ai  passiv.  Hebr.  5, 2 ;  4  Makk.  1 2, 3  xo  56a|jLa]  allein 
um  der  Hoffnung  Israels  willen.  Denn  diese  Angabe  dient  ebenso  seiner 
Liebe  zu  seinem  Volke,  wie  dem  Gegensatze  zum  Hohenrate  bei  der 
notorischen  Gespaltenheit  der  Israeliten  unter  sich  über  die  Wertong 
der  messianischen  Verheißungen  und  über  die  Art  ihrer  Verwirklichung 
zur  Erklärung.  Gerade  in  diesem  Punkte  wichen  Pharisäer,  Sadduzäer 
und  auch  die  jüdischen  Enthusiasten  wie  die  Anhänger  Judas  des 
Galiläers  von  einander  wie  vom  Christen tume  ab,  wiewohl  alle  diese 
Parteien  in  ihrer  Art  an  der  Hoffnung  Israels  festhielten.  Den  Ein- 
heitspunkt seines  Evangeliums  mit  dem  Denken  der  Juden  und  zugleich 
den  Punkt,  an  welchem  sich  seine  Wege  von  denen  Israels  schieden, 
machte  der  Ap.  damit  wirklich  namhaft,  indess  ohne  den  spezifischen 
Unterschied  hervorzukehren.  Schon  das  ganze  Verhältnis  dieses 
Satzes  20^  zu  der  übrigen  Ansprache  hätte  abhalten  sollen,  um  seinet- 
willen in  dieser  Ansprache  den  Juden  seitens  des  Ap.  die  Alternative 
vorgelegt  zu  finden:  entweder  für  das  Ev.  gegen  Jerusalem  oder  mit 
Jerusalem  gegen  die  Hoffnung  Israels  (K,  Schmidt  S.  219).  Ein  in  so 
plumper  Weise  ihnen  gestelltes  Dilemma  würde  von  den  Juden  auch 
anders,  als  es  geschieht,  aufgenommen  sein;  ihnen  gegenüber  konnte 
Paulus  zur  Stellung  eines  derartigen  Ultimatums  ganz  und  gar  nicht 
berechtigt  erscheinen.  Auf  einer  ähnlichen  Verkennung  des  urbanen 
Charakters  des  Paulus  beruht  andererseits  auch  die  Behauptung^hier 
werde  das  antinomistischeEv.  des  Aps.  ganz  verleugnet  (SdAoiS^S.  278) 
und  erreiche  die  Apologie  desselben  den  Juden  und  Judenchristen 
gegenüber  ihro  Spitze  {Overb.  S.  476  u.  366  0-  Eine  Verkündigung 
seines  Evs.  will  der  Ap.  hier  noch  gar  nicht  bieten,  sondern  nur  über 
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seine  Stellang  zu  Israel  im  aUgemeinen  sich  aussprechen.  Wohl 
mochte  er  dabei  hoffen,  die  römischen  Juden  selbst  dadurch. nach 
einer  Bekanntmachung  mit  seinem  Ey.  verlangen  zu  machen.  Und 
das  gelang  dem  Ap.,  wie  y.  21  u.  22  zeigen,  yoUständig.  Wie  wenig 
derselbe  aber  sein  £y.  durch  solches  Verfahren  yerlengnet  oder  auch 
nur  nach  der  Tendenz  der  AG.  yerschleiern  soll,  erhellt  auf  das  evi- 
denteste aus  dem  Bericht  über  die  ganz  andersartigen  Erfolge  der 
Aaseinandersetzung  seines  Evs.  vor  eben  denselben  römischen  Juden 
V.  23.  24. 

Die  Entgegnung  der  Aeltesten  der  Juden  y.21.  22  entspricht 
der  entgegenkommenden  Weise  des  Aps.  völlig.  Dieselben  erklären 
sich  zunächst  in  betreff  des  Streites  zwischen  dem  Hohenrate  und  dem 
Ap.  noch  für  uneingenommen.  Denn  der  als  möglich  vorausgesetzte, 
thatsächlich  in  Abrede  gestellte  Empfang  von  Schreiben  des  Hohenrates 
an  sie  kann  sich  nicht  auf  das  Christentum  im  allgemeinen,  sondern 
nur  auf  den  besonderen  Fall  des  Ap's.  beziehen.  Damit  ist  dann  aber 
auch  bereits  der  Umfang  der  Beziehungen  der  zweiten  gleichfalls  in 
Abrede  gestellten  Benachrichtigungsart  bestimmt.  Nur  tlber  Paulus' 
Prozeß  wollen  sie  noch  keine  mflndliche  Nachricht  empfangen  haben. 
Das  muß  um  so  glaubwürdiger  erscheinen,  als  des  Aps.  Ankunft  in  Rom 
in  jenem  Frühjahre  (mutmaßlich  60  p.  G.  n.  vgL  Einl.  S.  65. 66)  sicher- 
lich so  früh  als  möglich  erfolgte.  In  demselben  konnte  deshalb  vor  ihm 
so  wenig  ein  offizieller  Abgesandter — denn  um  einen  solchen  wird's  sieh 
neben  den  Briefen  nur  handeln  —  aus  Jerusalem  in  Rom  eintreffen, 
als  im  Herbste  zuvor  noch  nach  ihm  ein  solcher  aus  Palästina  abge- 
sandt sein  konnte.  Bis  zur  Absendung  des  Aps.  mochte  der  Hoherat 
noch  immer  auf  eine  Konnivenz  desFestus  bei  dessen  sonstiger  Haltung 
gerechnet  haben.  Dieser  Ableugnung  einer  selbständigen  Kunde  einen 
weiteren  umfang  zu  geben  und  dieselbe  auf  des  Aps.  Wirksamkeit  über- 
haupt sich  beziehen  zu  lassen  (so  Zeller,  Overh.,  Weizsäcker  a.  a.  0. 
S.  276  ff.,  Wendi,  K.Schmidt  S  228),  das  muß  deren  Beziehung  auf  Paul. 
Mitteilung  nach  als  völlig  unberechtigt  erscheinen.  Denn  die  Obersten 
Y.  22  zeigen  deutlich,  daß  sie  in  Paulus  einen  Hauptvertreter  einer  von 
dem  gewöhnlichen  Jndentume  sich  abtrennenden  Genossenschaft  —  einer 
atpeat;  —  erblicken  und  auch  wohl  wissen,  daß  dieser  Sekte  vom  Judentume 
allenthalben  widersprochen  wird.  Wer  die  Obersten  v.  21  jede  Bekannt- 
schaft mit  Paulus*  Wirken  in  Abrede  stellen  läßt,  der  läßt  demnach  die- 
selben im  gleichen  Atemzuge  ihre  Versicherung  wieder  aufheben.  Haben 
sie  sich  aber  nach  v.  21 ,  wie  oben  gedeutet  ist,  nur  für  in  den  Streit 
zwischen  dem  Hohenrate  und  dem  Ap.  noch  nicht  von  der  andern  Seite 
hineingezogen  erklärt,  so  ist  es  ein  wirklicher  Gegensatz  dazu,  wie  es 
nach  dem  &i  v.  22  sein  soll,  wenn  sie  sich  nun,  nachdem  Paulus  zuerst 
seinerseits  die  Streitsache  vor  sie  gebracht,  sich  dennoch  bereit  er- 
klären, sich  auf  dieselbe  so  weit  einzulassen,  daß  sie  dieselbe  sich  von 
ihm  ihrem  Anlasse  nach  darlegen  lassen  wollen.  Das  äEiou|Aev,  wir 
halten  es  für  angemessen,  vgl.  16,  38  ist  hier  ganz  an  seinem  Platze. 
Ein  warmes  Interesse  konnten  sie  nach  ihrer  bisherigen  Stellung  zum 
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letzten  Angabe  die  WW.  ein :  o  ixaxo vrap^oc  icopi^xs  xoik  SeojuoiK 
.T^  oxpaxoice&apx'O'  Je  leichter  dieselben  sich  aus  der  Annahme  erklären, 
daß  hier  erst  der  Reisebericht  za  ende  gehe,  nm  so  mehr  Gewicht 
hat  das  dieselben  verwerfende  Zeugnis  von  k  A.  B.  /.  Minn,  n.  Verst. 
Chrys.  Die  Behauptung:  der  Sing.  xq>  oxpaxoiceSapx'O  legitimiere  die 
selbe  als  die  ursprüngliche  La.,  weil  es  fttr  gewöhnlich  zwei  praefecU 
praeiorio  gegeben  habe  und  der  Sing,  auf  die  Zeit  des  Präfekten  Burrns 
hindeute  (so  Wieseler j  Zur  Gesch.  der  neutest.  Seh.  S.  94  A.),  er- 
scheint unbegrflndet,  weil  ein  späterer  Interpolator  aus  Unkenntnis 
der  Verhältnisse  so  zu  schreiben  am  leichtesten  veranlaßt  war.  Durch 
die  richtige  La.  wird  die  angestellte  Behauptung,  daß  der  Bericht 
über  den  römischen  Aufenthalt  bereits  v.  15  beginne,  vollends  be- 
stätigt* Denn  nach  ihr  enthält  v.  16  lediglich  eine  Angabe  über  die 
äußeren  Verhältnisse  des  Aps.  zu  Rom,  wie  sie  erst  hier  gegeben 
werden  konnte,  und  hier  auch  zum  Verständnis  des  Folgenden  ei^ 
forderlich  war. 

Durch  ifiyexo  hi  leitet  die  AG.  v.  17  einen  Vorgang  ein,  welcher 
mit  dem  bereits  begonnenen  Verkelfre  mit  der  Christengemeinde  nicht 
zusammenhängt,  nämlich  des  Aps.  Verhandlung  mit  den  römischen 
Juden.  Eine  solche  war  nötig,  sobald  der  Ap.  auf  die  Erweiterung  der 
Gemeinde  hinzuarbeiten  beginnen  wollte.  Da  konnte  er  an  Israel  nach 
seiner  Missionspraxis  nicht  vorübergehen.  Wenn  nun  das  fuxa  T||iipa( 
xpstc  allerdings  dem  Leser  die  Eile  andeuten  soll,  mit  welcher  der  Ap. 
Torging,  so  spricht  dieselbe  doch  nur  für  den  Eifer  des  Paulus  seine 
apostolische  Berufsaufgabe  jetzt,  da  ihm  wieder  eine  offene  Thür  ge- 
boten ist,  unverzüglich  aufzunehmen.  Denn,  daß  Paulus  in  der  Lage 
war,  die  Initiative  zu  ergreifen,  beweist  seine  Freiheit,  die  Aeltesten 
der  Judenschaft  zusammenrufen  zu  lassen,  wie  es  durch  die  Christen 
oder  nach  des  Aps.  eigner  Aussage  in  Phil.  1, 13  durch  Soldaten  er- 
folgen konnte.  Denn  diese,  wiewohl  schon  aus  einer  andern  Zeit 
stammend ,  läßt  als  den  Weg,  auf  welchem  Paulus  mit  dem  übrigen 
Publikum  sich  in  Verbindung  zu  setzen  wußte,  deutlich  das  militairische 
Personal  seiner  Umgebung  im  Prätorium  erkennen  (vgl.  BeusSj  Gesch. 
d.  SS.  N.  T.  S.  128).  Die  Juden  hier  in  Rom  nicht  zu  umgehen  oder 
auch  nur  den  Schein  davon  zu  meiden,  war  der  Ap.  um  so  mehr  ver- 
anlaßt, weil  seine  damalige  Ankunft  in  Rom  als  die  eines  solchen,  der 
vom  Hohenrate  zu  Jerusalem  an  den  Kaiser  appelliert  hatte,  in  ihm 
leicht  einen  Feind  und  Verkläger  der  Juden  vermuten  ließ.  Wäre  der  Ap. 
aber,  bevor  er  den  Versuch,  die  Juden  dem  Ev.  zu  gewinnen,  bei  der 
römischen  Judenschaft  in  solchen  Ruf  gekommen,  so  wäre  jeder  spätere 
Versuch  durch  seine  Schuld  von  vorneherein  aussichtslos  gewesen.  Wie 
groß  auch  die  Klarheit  des  Auges  Pauli  in  betreff  des  innemZustandes 
seines  Volkes  nach  Rom.  11,  25  war  und  wie  genau  er  nach  11, 13 
seine  Berufsaofgabe  auffaßte,  so  zeigt  doch  gerade  Rom.  11, 14,  dsiß 
des  Aps.  Blick  dennoch  stets  dabei  auch  auf  den  kleinen  Bruchteil 
[Rom.  11, 14:  euccoc  icapaCvjX.cooo)  (jlou  xtjv  oapxa  xal  oo)oo>  xtvac  i( 
auxcuv]  Israels  gerichtet  blieb,  der  sich  etwa  retten  lassen  wollte. 
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Darnach  ist  gerade  bei  dem  Schreiber  des  Bömerbriefes  diese  Eile,  mit 
den  Juden  der  Welthanptstadt  zu  verhandeln  und  sie,  wenn  möglieh  zu 
gewinnen,  vollkommen  begreiflich  und  stellt  dieselbe  diesen  Abschnitt  in 
keiner  Weise  als  unglaubwürdig  hin(soZ«//«rS.291f.,  Overh.  S.XLVIII). 
Andererseits  ist  bei  der  Beurteilung  des  Verfahrens  des  Aps.  auch  die 
große  Anzahl  der  Juden  in  Rom  und  ihr  landsmannschaftlich  enges 
Verhalten  zu  der  jüdischen  Provinzial-Bevölkerung  nicht  außer  acht 
zulassen.  Schon  vorC&sar  war  jene  nach  der  Bemerkung  eines  Schriftr 
stellers  jener  Zeit  so  groß,  daß  es  für  einen  Statthalter  bedenklich  war, 
den  Juden  in  seiner  Provinz  zu  nahe  zu  treten.  Denn  in  diesem  Falle 
durfte  er  sicher  darauf  zählen  nach  seiner  Heimkehr  von  dem  hauptr 
städtischen  Pöbel  ausgepfiffen  zu  werden  (vgl.  Mommsen,  Rom.  Gesch.  2.  A. 
Bd.  3.  S.  529  f.).  Außer  der  Rücksicht  auf  die  für  Christum  Gewinn- 
baren  gebot  demnach  selbst  die  weltliche  Klugheit  zum  mindesten  alles 
zu  versuchen,  um  die  römische  Judenschaft,  namentlich  wegen  ihres 
Zusammenhanges  mit  der  Poppäa,  sich  wenigstens  nicht  geradezu  feind- 
lich gestimmt  werden  zu  lassen.  Und  nach  dieser  Seite  scheint  der 
Verhandlung,  wenn  auch  mehr  unter  dem  Drucke  ihrer  eigenen  Situation, 
bis  zum  Sturze  des  Burrus  (vgl.  Einl.  58  f.  und  65  f.)  ein  gewisser  Er- 
folg nicht  gefehlt  zu  haben.  Den  Motiven  für  die  Berufung  der  Ver- 
treter der  hauptstädtischen  Judenschaft,  welche  sich  aus  der  angestellten 
Erwägung  der  Verhältnisse  ergeben,  entspricht  nun  auch  Paulus'  mit- 
geteilte Ansprache  völlig  v.  17 — 20.  Die  von  dem  Ap.  zu  sich  Ein- 
geladenen werden  durch  die  WW.  xou;  ovxac  xwv  'lou&aicDV  icpcoxoo^ 
charakterisiert.  Nach  13,50;  25,2  vgl.  Ev.  19, 47  sind  sie  damit 
als  die  Obersten  der  Juden  bezeichnet,  welche  indeß  wohl  auch  ihrer 
sozialen  Stellung  nach  die  Angesehensten  gewesen  sein  dürften  (vgl. 
Lechler). 

Des  Aps.  Ansprache  V.  17 — 20  stellt  offenbar  mitRücksichtauf  einen 
möglicherweise  über  ihn  nach  Rom  gekommenen  Bericht  die  Versicherung 
voran,  daß  er  oütiv  ivavxtov  T<p  Xa^  -^  toT^  i&eoi  xoii;  icaxp<poic.  Da 
das  ivavxiov  vgl.  2  Thess.  2, 15;  Tit.  2, 8  den  Begriff  des  Feindlichen 
in  sich  schließt,  so  enthalten  diese  WW.  keine  Angabe,  daß  Paulus 
für  seine  Person  das  jüdische  Gesetz,  insonderheit  den  Sabbat  gehalten 
habe  (so  Liebeirut^  Tag  des  Herrn  S.  91),  noch,  daß  er  orthodox  im 
jüdischen  Sinne  sei  (so  Overb.).  Paulus  will  nur  den  Vorwurf,  der  ihm 
von  dem  Juden  Jerusalems  wie  auch  der  griechischen  Diaspora  vgl.  24, 5, 
gemacht  worden  war,  daß  er  wider  alle  Juden  in  der  Welt  Aufstände 
errege,  von  vorneherein  entgegentreten.  Tumulte,  wie  sie  unter 
Elaudius  vorgekommen  (Suet,  Klaud.  25),  sollen  die  Juden  nicht  in 
folge  seines  Auftretens  in  Rom  besorgen,  noch  von  ihm  etwas  wider  ihre 
äußere  Ruhe  und  Sicherheit  befürchten.  Dabei  räumt  der  Ap.  offen 
ein,  auf  Veranlassung  des  Hohenrates  ein  Gefangener  Roms  geworden 
zu  sein.  Da  er  nun  aber  eben  so  der  Wahrheit  gemäß  berichten  muß, 
daß  die  Römer,  indem  sie  über  ihn  zu  Gericht  saßen  [avaxp(vavxec 
1  Kor.  4, 3. 4  ebenso  wie  AG.  4, 9 ;  12, 19]  und  dennoch  keine  des  Todes 
werte  Verschuldung  an  ihm  fanden  [vgl,  aHa  davaxoo  13,  28;  aber 
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anch  2  Tim.  1,  6. 12;  Tit.  1, 23],  ihn  freigeben  wollten,  wie  daß  nur 
der  Jaden  Widersprach  (beachte  das  xcbv  'Iou8aCo>v  hier  von  dem 
Hohenrate  wie  26,  7  a.  21  nnd  dem  xa>v  Tm^iaimv  gegenübergestellt I) 
ihn  zur  AppUeation  gezwangen  habe  [avafxaCeiv  26, 11;  Ev.  24,  23 
aber  aach  2  Kor.  12, 1 ;  Gal.  2, 3. 14;  6, 12],  so  maß  er  amsomehr  auch 
seine  Stellang  za  Israel  noch  positiv  znm  Aasdrack  bringen.  Er  er- 
klärt aasdrücklich,  daß  er  aach  jetzt  keineswegs  in  einer  seinem  Volke 
feindlichen  Oesinnang  nach  Rom  gekommen  sei  and  in  keiner  Weise 
dasselbe  bei  dem  Kaiser  yerklagen  wolle.   So  wenig  sei  das  der  Fall, 
daß  er  vielmehr  ans  dem  Grande,  am  diese  seine  freandliche  Gesinnung 
gegen  sie  za  bezeagen,  dieselben  habe  rafen  lassen  and  sie  selbst  habe 
sehen  and  sprechen  wollen.    Wenn  dieser  Erklärang  v.  20^  nnn  noch 
ein  darch  f  ap  eingeftthrter  Satz  folgt,  so  kann  die  in  demselben  gegebene 
Begründang.anmöglich  besagen,  aus  welchem  Grande  er  Israel  nicht  ver- 
klagen wolle,  zamal  dieselbe  nar  die  Ursache  seiner  Gefangenschaft  be- 
nennt (gegen  Ebrard),  Dieselbe  erscheint  vielmehr  nar  dann  am  Platze, 
wenn  sie  das  scheinbare  Misverhältnis  zwischen  dem,  was  Paalas  vom 
Hohenrate  erlitten  and  der  freandlichen  Gesinnang,  von  der  er  gegen 
Israel  erfüllt  za  sein  behauptet,  erläutern  soll.  Dazu  ist  sie  nun  aber 
in  der  That  geeignet,  indem  sie  im  Einklänge  mit  26, 6  angiebt,  daß 
Paulus  mit  der  Fessel  [SXooi«;  12,6;  21,33— Ephes.6,20;  2Tim.  1, 16] 
umgeben  sei  [icepixe?o&oa  passiv.  Hebr.  5, 2 ;  4  Makk.  12, 3  xo&eoiAdf]  allein 
um  der  Hoffnung  Israels  willen.  Denn  diese  Angabe  dient  ebenso  seiner 
Liebe  zu  seinem  Volke,  wie  dem  Gegensatze  zum  Hohenrate  bei  der 
notorischen  Gespaltenheit  der  Israeliten  unter  sich  über  die  Wertung 
der  messianischen  Verheißungen  und  über  die  Art  ihrer  Verwirklichung 
zur  Erklärung.  Gerade  in  diesem  Punkte  wichen  Pharisäer,  Sadduzäer 
und  auch  die  jüdischen  Enthusiasten  wie  die  Anhänger  Judas  des 
Galiläers  von  einander  wie  vom  Ghristentume  ab,  wiewohl  alle  diese 
Parteien  in  ihrer  Art  an  der  Hoffiiung  Israels  festhielten.    Den  Ein- 
heitspunkt seines  Ewngeliums  mit  dem  Denken  der  Juden  und  zugleich 
den  Punkt,  an  welchem  sich  seine  Wege  von  denen  Israels  schieden, 
machte  der  Ap.  damit  wirklich  namhaft,  indess  ohne  den  spezifischen 
Unterschied   hervorzukehren.      Schon  das  ganze  Verhältnis  dieses 
Satzes  20^  zu  der  übrigen  Ansprache  hätte  abhalten  sollen,  um  seinet- 
willen in  dieser  Ansprache  den  Juden  seitens  des  Ap.  die  Alternative 
vorgelegt  zu  finden:  entweder  für  das  Ev.  gegen  Jerusalem  oder  mit 
Jerusalem  gegen  die  Hoffnung  Israels  (ÜT.  Schmidt  S.  219).    Ein  in  so 
plumper  Weise  ihnen  gestelltes  Dilemma  würde  von  den  Juden  aach 
anders,  als  es  geschieht,  aufgenommen  sein;  ihnen  gegenüber  konnte 
Paulus  zur  Stellung  eines  derartigen  Ultimatums  ganz  und  gar  nicht 
berechtigt  erscheinen.    Auf  einer  ähnlichen  Verkennung  des  urbanen 
Charakters  des  Paulus  beruht  andererseits  auch  die  Behauptung.-«  hier 
werde  das  antinomistischeEv.  des  Aps.  ganz  verleugnet  (&Ao/^mS.  278) 
und  erreiche  die  Apologie  desselben  den  Juden  und  Judenchristen 
gegenüber  ihre  Spitze  (Overb.  S.  476  u.  366  0«    Eine  Verkündigung 
seines  Evs.  will  der  Ap.  hier  noch  gar  nicht  bieten,  sondern  nur  über 
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seine  Stellang  zn  Israel  im  aUgemeinen  sich  aassprechen.  Wohl 
mochte  er  dabei  hoffen,  die  römischen  Jaden  selbst  dadarch  nach 
einer  Bekanntmacbang  mit  seinem  Ev.  verlangen  za  machen.  Und 
das  gelang  dem  Ap.,  wie  v.  21  o.  22  zeigen,  yoUständig.  Wie  wenig 
derselbe  aber  sein  Ev.  darch  solches  Verfahren  verleagnet  oder  aach 
nur  nach  der  Tendenz  der  AG.  verschleiern  soll,  erhellt  aaf  das  evi- 
denteste aas  dem  Bericht  ttber  die  ganz  andersartigen  Erfolge  der 
Aaseinandersetzang  seines  Evs.  vor  eben  denselben  römischen  Jaden 
V.  23.  24. 

Die  Entgegnung  der  Aeltesten  der  Juden  v.21. 22  entspricht 
der  entgegenkommenden  Weise  des  Aps.  völlig.  Dieselben  erklären 
sich  zunächst  in  betreff  des  Streites  zwischen  dem  Hohenrate  und  dem 
Ap.  noch  fttr  aneingenommen.  Denn  der  als  möglich  vorausgesetzte, 
thatsächlich  in  Abrede  gestellte  Empfang  von  Schreiben  des  Hohenrates 
an  sie  kann  sich  nicht  auf  das  Christentum  im  allgemeinen,  sondern 
nur  auf  den  besonderen  Fall  des  Ap's.  beziehen.  Damit  ist  dann  aber 
auch  bereits  der  Umfang  der  Beziehungen  der  zweiten  gleichfalls  in 
Abrede  gestellten  Benachrichtigungsart  bestimmt.  Nur  über  Paulus' 
Prozeß  wollen  sie  noch  keine  mttndliche  Nachricht  empfangen  haben» 
Das  muß  um  so  glaubwürdiger  erscheinen,  als  des  Aps.  Ankunft  in  Rom 
in  jenem  Frühjahre  (mutmaßlich  60  p.  C.  n.  vgl.  Einl.  S.  65. 66)  sicher- 
lich so  früh  als  möglich  erfolgte.  In  demselben  konnte  deshalb  vor  ihm 
so  wenig  ein  offizieller  Abgesandter — denn  um  einen  solchen  wird's  sich 
neben  den  Briefen  nur  handeln  —  aus  Jerusalem  in  Rom  eintreffen, 
als  im  Herbste  zuvor  noch  nach  ihm  ein  solcher  aus  Palästina  abge- 
sandt sein  konnte.  Bis  zur  Absendung  des  Aps.  mochte  der  Hoherat 
noch  immer  auf  eine  Konnivenz  desFestus  bei  dessen  sonstiger  Haltung 
gerechnet  haben.  Dieser  Ableugnung  einer  selbständigen  Kunde  einen 
weiteren  Umfang  zu  geben  und  dieselbe  auf  des  Aps.  Wirksamkeit  über- 
haupt sich  beziehen  zu  lassen  (so  Zeller,  Overh.,  Weizsäcker  a.  a.  0. 
S.  276  ff.,  Wendi,  E.Schmidt  S  228),  das  muß  deren  Beziehung  anfPauL 
Mitteilung  nach  als  völlig  unberechtigt  erscheinen.  Denn  die  Obersten 
V.  22  zeigen  deutlich,  daß  sie  in  Paulus  einen  Hauptvertreter  einer  von 
dem  gewöhnlichen  Jndentume  sich  abtrennenden  Genossenschaft  —  einer 
atpecR^  —  erblicken  und  auch  wohl  wissen,  daß  dieser  Sekte  vom  Judentume 
allenthalben  widersprochen  wird.  Wer  die  Obersten  v.  21  jede  Bekannt- 
schaft mit  Paulus*  Wirken  in  Abrede  stellen  läßt,  der  läßt  demnach  die- 
selben im  gleichen  Atemzuge  ihre  Versicherung  wieder  aufheben.  Haben 
sie  sich  aber  nach  v.  21,  wie  oben  gedeutet  ist,  nur  für  in  den  Streit 
zwischen  dem  Hohenrate  und  dem  Ap.  noch  nicht  von  der  andern  Seite 
hineingezogen  erklärt,  so  ist  es  ein  wirklicher  Gegensatz  dazu,  wie  es 
nach  dem  ii  v.  22  sein  soll,  wenn  sie  sich  nun,  nachdem  Paulus  zuerst 
seinerseits  die  Streitsache  vor  sie  gebracht,  sich  dennoch  bereit  er- 
klären, sich  auf  dieselbe  so  weit  einzulassen,  daß  sie  dieselbe  sich  von 
ihm  ihrem  Anlasse  nach  darlegen  lassen  wollen.  Das  dSiou|iev,  wir 
halten  es  für  angemessen,  vgl.  15,  38  ist  hier  ganz  an  seinem  Platze. 
Ein  warmes  Interesse  konnten  sie  nach  ihrer  bisherigen  Stellung  zum 
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Jodentame  nicht  haben;  jede  mehr  als  reservierte  Haltung  wllrde  als 
ein  unwahres  Moment  erscheinen  (gegen  IT.  Schmidt  S.  220).  Ganz  mit 
Recht  bezeichnen  sie  das,  worflber  sie  Paulus  hören  wollen,  als 
a  f  poveü;.  Denn  Paolns  hat  selber  als  den  Quell  seines  Gegensatzes 
zom  Hohenrate  die  iXidc  xou  ^lopatjX  v.  20  angegeben.  Da  nun  alle 
Israeliten  an  derselben  festzuhalten  w&hnten,  so  ergab  sich  mit  Not^ 
wendigkeit,  daB  die  bekundete  Differenz  in  einem  eigentOmlichoi 
f  poveTv  des  Aps.  über  dieselbe  bestehen  müsse.  Die  Stellung  des  Apa. 
unter  den  Christen  berechtigte  zugleich,  seine  persönliche  Anschauung 
besonders  ins  Auge  zu  fassen-,  mittelbar  bekunden  die  römischen  Juden 
schon  damit,  daß  sie,  wie  die  Begründung  noch  deutlicher  zeigt,  sogar 
Yon  einer  Besonderheit  des  Christentums  Pauli  gehört  haben.  In  dem 
S  <p poveic  eine  Andeutung  zu  sehen,  daß  sie  vom  Christentume  selbst 
nichts  hören  wollten  (so  Weizsäckers. ti, 0.8.  277)^  liegt  bei  dem 
Fehlen  eines  oii  (i.6voc  kein  Anlaß  vor.  Die  Motivierung  durch  den  Satz 
mit  ')fap  kann  sich  unmöglich  auf  das  beziehen,  was  sie  nicht  hören 
wollen,  da  sie  von  solchem  gar  nicht  gesprochen.  Dieselbe  kann  nur  ihre 
Bereitwilligkeit  ihn  zu  hören  begründen,  wie  sie  das  durch  den  Hinweis 
auf  den  ihnen  nicht  nur  aus  Palästina,  sondern  allerorten  [icavtaxoS] 
bekannt  gewordenen  allgemeinen  Widerspruch  wider  die  Partei,  deren 
Streit  mit  dem  Hohenrate  über  Israels  Hoffnung  Paulus  geführt  und 
vor  ihnen  angedeutet  hatte,  in  der  That  thun.  Denn  solcher  Wider- 
spruch mußte  sie  veranlassen,  bei  der  dargebotenen  Gelegenheit  sich 
von  dem  Grunde  oder  Ungrunde  jenes  zu  überzeugen.  Diese  Entg^nung 
ist  so  weltmännisch,  wie  sie  von  Einwohnern  der  Welthauptstadt  und 
unter  den  häufig  schwierigen  Verhältnissen  ihrer  Gemeinde  sich  er- 
warten läßt.  Sie  bezeugt  die  durch  ihre  nationale  Verbindung  erzeugte 
Voreingenommenheit,  welche  sie  weit  entfernt  davon  sein  läßt,  Paulus 
ohne  weiteres  von  den  gegen  ihn  seitens  der  Juden  erhobenen  Vor- 
würfen zu  absolvieren  (gegen  Overb.),  Sie  spricht  zugleich  aber  auch 
die  Bereitschaft  aus,  ehe  sie  in  jenes  Verwerfungsurteil  über  Paulus 
und  seine  Genossen  einstimmen,  deren  Denkungsart  einer  eigenen 
selbständigen  Prüfung  zu  unterziehen.  Mehr  als  ein  solches  Vorbehalten 
der  Entscheidung  konnte  der  Ap.  zunächst  nicht  erwarten  oder  ver- 
langen; die  Bereitschaft  ihn  noch  erst  zu  hören,  würden  die  Jaden  aber 
nicht  erst  haben  bezeugen  können,  wenn  Paulus  von  vorneherein  eine 
Entscheidung  für  oder  wider  ihn  von  ihnen  gefordert  hätte.  Die  Ent- 
gegnung enthält  zugleich  erstens  den  Beweis,  daß  noch  kein  namhafter 
Vertreter  des  Evs.  in  Rom  selbst  zuvor  aufgetreten  (vgl.  (?orfe/,Römbrf.L 
S.  45).  Darum  liegt  in  dieser  Stelle  ein  positives  Zeugnis  wider  die  römi- 
sche Behauptung,  der  Gründung  der  christlichen  Gemeinde  Rom*s  unter 
Elaudius  (gogenThiersch,  Ap.ZA.  2.A.  S.98)  durch  den  Ap.  Petrus.  Sie 
beweist  zum  anderen,  daß  die  Juden  es  damals  zu  Rom  nicht  für  angezeigt 
hielten,  zwischen  sich  und  den  dortigen  Christen  einen  G^ensatz  anza- 
erkennen  oder  zu  betonen.  Das  war  um  so  eher  möglich,  als,  wie  der 
Römerbrief  selber  beweist,  die  letzteren  auch  nach  dön  Streitigkeiten 
unter  Elaudius  kein  ausgeprägt  paulinisches  Gepräge  angenommen  hatten. 
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Die  uns  bekannten  ftnfieren  Verhältnisse  machen  die  daraas  erkennbare 
Stellang  des  Jadentnms  and  des  Christentams  in  Born  za  jener  Zeit 
höchst  glaablich  (gegen  Baur,  Paalas  I,  367  ff.  o.  A.,  Hügfd.y  Einl. 
8. 304,  vgl.  Einl.  §.  5.  S.  58  ff.). 

Die  Abweisung  des  Eva.  seitens  der  Juden  in  Born  y.23 — 26. 
Da  in  der  Erklärang  der  Obersten  fär  den  Ap.  eine  Aofforderong  lag, 
das  ganze  £y.  denselben  Torzalegen,  war  er  aach  bereit  an  dem  YOn 
ihnen  selbst  bestimmten  Tage  die  geforderte  Rechenschaft  seines 
Glaabens  za  geben.  Wohl  aach  darch  Paalas' Persönlichkeit  angezogen, 
kamen  die  Jaden  an  dem  Tage  zahlreicher  [icXe(ov8c]  als  das  erste 
Mal  za  ihm  in  seine  Herberge  [Sev(a  Philem.  v.  22,  hernach  v.  30  daf&r 
(uo&o>(ia].  Da  jedeMietswohnang  aach  eine  Uvia  ist,  liegt  kein  Grand 
vor,  diese  erste  Herberge  von  der  v.  30  genannten  späteren  za  anter* 
scheiden  (gegen  Ew,^  Ebrd.^  Overh,),  Ueber  den  Haaswirt  läßt  sich 
daram  aach  nichts  sagen.  Den  za  ihm  Gekommenen  legt  der  Ap.  nan 
in  amftnglichster  Weise,  wie  das  diico  icpcol  Sa>^  ioicipac  erraten  läfit, 
sein  £v.  dar.  Die  Aaseinandersetzang  des  Aps.  wird  darch  die  beiden 
dnrch  ri  verknüpften  Partizipialsätze  in  zwei  Teile  zerlegt,  man  könnte 
sagen,  in  einen  allgemeinen  and  in  einen  speziellen.  Den  Anfang  machte 
entsprechend  der  in  der  ersten  Ansprache  hervorgehobenen  von  allen 
Jaden  in  gewisser  Weise  anerkannten  Hoffnang  Israels  eine  andringende 
Bezeagang  [Sia}i.apTopot)(Aevoc  2,40;  10,42]  des  Reiches  Gottes,  während 
nach  derselben  eine  vom  Gesetz  and  den  Propheten  aasgehende  über- 
führende Bezeagang  [ice^dcov  18,  4;  19, 8]  in  betreff  Jesa,  also  der  be- 
sonderen christlichen  Reichsgottesanschaaang  folgte.  Die  Predigt  des 
Aps.  wird  dieser  Angabe  nach  sich  von  der  gewöhnlichen  Predigtweise 
desselben  in  nichts  nnterschieden  haben.  Den  Christen  war  dasEv.  des 
Paalas  bekannt  and  ihnen  braachte  darum  dessen  Darlegung  nicht  bei 
jederErwähnangseiner  Predigt  von  der  AG.  vorgeführtzn  werden.  Es  wird 
aber  betont,  daß  er  von  der  jedem  Israeliten  teaem  Reichsgottesidee  aas- 
ging and  dann  nachdem  er  ihnen  als  Jaden  so  ein  Jade  geworden  war, 
nan  aach  kein  Mittel  za  ihrer  Ueberführang  anerschöpft  ließ.  Nur  dies 
and  nicht  eine  durch  die  äußere  Situation  gebotene  Eigentümlichkeit 
des  Inhalts  des  paulinischen  Zeognisses  vor  den  Juden  Roms  {w^Baumg) 
wird  hier  berichtet.  Darnach  stellt  sich  aber  diese  Besprechung  nicht 
als  eine  beabsichtigte  Auseinandersetzung  mit  dem  römischen  Judentume, 
sondern  vielmehr  als  ein  Versuch  der  Bekehrung  der  Versammelten  dar 
(gegen  K.  Schmidt).  Der  Verkündigung  des  Evs.  gegenüber  trat  auch 
zu  Rom  die  Scheidung  zwischen  Empfänglichen  und  Unempfänglichen 
ein.  Mehr  als  eine  Empfänglichkeit,  eine  Zustimmung  zu  dem  Gesagten 
wird  durch  das  iiceidovxo  xoic  Xe']fO|iivoic  nicht  ausgesagt  Denn  nach 
V.  25  hielten  beide  Parteien  trotz  der  zwischen  ihnen  entstandenen 
Meinungsverschiedenheit  [aoo(ifo>voi  Weish.  18,10;  Z^Wor^,/]  äußer- 
lich zusammen.  Eine  feste,  folgenreiche  Entscheidung  fürs  Ev.  erfolgt 
auch  von  selten  der  Empfänglicheren  nicht;  sie  gehen  alle  zusammen 
ab,  um  die  Meinungs -Verschiedenheit  erst  unter  sich  auszugleichen. 
Die  Besorgnis  miteinander  in  Streit  za  geraten  und  als  tumultuanies 
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wieder  äußere  Nachteile  za  erleiden,  läfit  sie  ftafierlich  zusammeu- 
halten.  Gerade  dies  Vorwiegen  der  äußeren  Rücksichten  hei  allen 
läßt  Paulus  vor  ihrem  Abschiede  noch  ein  Wort  zu  ihnen  sprechen. 
Denn  das  Part.  Aor.  eltcovxo;  neben  dem  Aor.  dicsXuovxo  kann  nicht 
eine  von  Paulus  gegebene  Veranlassung  ihres  Abganges  (so  Mey.\  son- 
dern nur  ein  dem  Abschiede  gleichzeitiges  Diktum  des  Aps.  einführen. 
Gerade  bei  der  allgemeinen  Neigung,  die  inneren  Differenzen  um  der 
Bewahrung  der  äußeren  Gemeinschaft  willen  zu  unterdrücken,  also  das, 
was  droben  ist,  dem  was  drunten  unterzuordnen  (Eol.  3, 2:  xd  Svo» 
fpovevce  (i.tj  xd  iid  x^(  '^ffi)  war  der  Ap.  veranlaßt,  zu  allen  so  za 
sprechen,  wie  er  thut.  Denn  in  keiner  Weise  ist  angedeutet,  daß  der 
Ap.  nur  um  des  Unglaubens  der  Mehrheit  willen  in  der  Weise  die  Ver- 
handlung geschlossen.   Seine  WW.  richten  sich  an  alle  gleichmäßig. 

Die  Erklärung  des  Aps.  v.  26 — 27  ruft  denselben  in  Konsequenz 
des  aus  dem  A.  T.  für  seine  Predigt  gegebenen  Nachweises  einen  an 
ihre  Väter  gerichteten  und  deren  Sinnesweise  kennzeichnenden  Ausspruch 
des  h.  Geistes  nach.  Das  von  »  A,  B.  Mmn.  dargebotene  »(libv  ist  um 
so  passender,  als  das  Propheten  wort  nur  an  das  ungläubige  Volk  ge- 
richtet war,  zu  dessen  Nachkommen  sich  Paulus  nimmer  rechnen  konnte, 
während  iQ|io>v  in  der  AG.  nur  da  gebraucht  wird,  wo  die  Väter  als 
Träger  der  Heilsanweisungen  und  Heilsverheißungen  in  Betracht  ge- 
zogen werden  (3, 13.  26;  6, 30  vgl.  Overb.),  Die  Worte  des  alttesta- 
mentlichen  Citats  Jes.  6,  9. 10  werden  genau  nach  den  LXX  nur  mit 
einer  lediglich  stilistischen  Umänderung  des  Eingangs  gegeben.  An- 
stelle des  xcp  Xacp  xouxcp  hinter  eltcov  ist  icpoc  xo  v  Xaov  xooxov  geschrieben 
und  diese  Angabe  bereits  dem  icopeu&T)xi  beigefügt  worden.  Diese  Anrede 
an  den  Propheten  wird  im  Unterschiede  von  den  andern  Stellen,  an 
welchen  Jes.6,9.10citiert  ist:  Matth.13,14.16  (Mk.4,12;  Luk.8,10); 
Job.  12, 40  nur  hier  wiedergegeben.  Paulus  führt  dieselbe  mit  an,  weil 
er  in  der  ihm  gewordenen  Sendung  und  in  derem  Erfolge  unter  Israel 
das  neutestamentliche  Widerspiel  des  Geschickes  des  Jesigas  unter  dem 
Volke  seiner  Zeit  erkennt.  Wie  überall  im  N.  T.  sind  die  Imperative 
des  Grundtextes  in  Futura  und  Aoriste  umgewandelt  und  heben  das  von 
Gott  über  dies  Volk  Gewollte  als  den  mit  Sicherheit  eintretenden  £r/b|gr 
der  Predigt  hervor.  Sie  werden  die  Predigt  des  Heils  nicht  wahrnehmen, 
weil  sie  in  feindlichem  Widerwillen  wider  das  Ev.,  um  dasselbe  nicht 
erfassen  noch  dessen  Erfolg  in  ihrer  Bekehrung  und  Heilung  lUoopKU 
K  A.  B.  H.  Z.]  erfahren  zu  müssen,  ihr  Wahrnehmungsvermögen  selber 
abgestumpft  haben.  Es  ist  eben  in  Israel  Thatsache  geworden,  was 
Gott  dem  Volke  angedroht  hat,  und  kann  es  darum  keinen  Anteil  haben 
an  der  Verkündigung  des  Heiles,  wie  dies  sich  seit  Christi  eigner  An&> 
Sprache  dieses  Urteils  wieder  und  wieder  und  nun  auch  wieder  in  Born, 
der  Hauptstadt  der  Heidenwelt,  bestätigt  hat.  Infolge  dessen  muß 
Paulus  denselben  nun  bekannt  geben  [yvcooxov  Ioxo»  vgl.  13, 28;  19,17; 
Rom.  1,19],  daß  dieses  den  Israeliten  zur  Zeit  unzugängliche  Heil  Gottes 
Ptoöxo  xö  ocDxiQpiov  M  A.  B.  Mmn.  Vg.  Syr.;  Ev.  2,30;  3,6;  Eph.6,17; 
Tit.2,11]  den  Heiden  gesandt  ist,  Röm.lO,  14. 16;  lKor.1,17.   ToSxo 
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To  o<Dti)piov  xou  OeoS  kann  nicht  speziell  das  in  der  Weissagnngsstelle 
gemeinte  sein,  sondern  nor  das  den  Jaden  vom  Ap.  bis  zu  diesem  Ab- 
schlüsse der  Verhandlungen  verkündigte  nndvon  den  Juden  abgelehnte. 
Dies  erhellt  deutlich  durch  die  aufs  bestimmteste  in  Aussicht  genommene 
Annahme  des  Heils  seitens  der  Heiden,  welcher  der  Ap.  zuletzt  noch 
Ausdruck  giebt.  Letzteres  konnte  der  Ap.  auf  grund  der  ihm  26, 18  ge- 
wordenen speziellen  Zusage  und  ebenso  der  messianischen  AnkOndigungen 
Ps.  18, 44. 45;  Hos.  2,  25  aussprechen,  deren  letztere:  xaXioo  xbv  oo 
Xaov  (iou  Xaov  {iou  xal  xiqv  oux  iQf  ainQ{AivT)v  iQf ain)(i.ivT)v  Paulus  bereits 
im  Römbr.  geltend  gemacht  hatte.  Wie  das  ojjLiv  v.  28  lehrt,  bietet  der 
Ap.  durch  diesen  Zusatz  nicht  sich  selber  einen  Trost  (so  K.  Schmidt 
S.  2 1 3),  sondern  erklärt  den  Unempfänglichen  oder  doch  Unentschiedenen 
unumwunden,  wozu  ihm  seine  Sendung  (vgl.  das  diceoraXiQ)  nun  nach 
deren  Scheitern  an  denselben  und  der  thatsächlichen  Bekundung  des  über 
sie  zur  Zeit  ergangenen  Yerstockungsgerichts  nötige.  Das  muBte  er 
ihnen  aussprechen,  damit  sie  um  seines  forthinnigen  Wirkens  an  den 
Heiden  willen  ihn  nicht  der  Unwahrheit  seiner  so  bestimmt  aus- 
gesprochenen Liebe  zu  seinem  Volke  bezichtigen  konnten.  Die  Ueber- 
einstimmung  der  hier  von  Paulus  geftuBerten  Anschauung  mit  seinen 
Auseinandersetzungen  im  BOmbr.  Kap.  9 — 11  ist  zu  handgreiflich,  um 
eines  weiteren  Nachweises  zu  bedürfen.  Dafi  hier  von  einer  Rück- 
wirkung der  Heidenmission  auf  Israels  Bekehrung  und  auf  ein  icapa- 
CyjXouv  des  letzteren  (Rom.  11, 11. 14)  nicht  geredet  ?rird,  ist  kein 
Beweis  fOr  eine  zwischen  der  AO.  und  demRömbrfe.  vorhandene  Kluft 
(so  Overh,  S.209  f.  A.).  Denn  die  iXicU  xoo'IopaijX  im  Gegensatze  zu  der 
sie  scheinbar  vernichtenden  Gegenwart  hervorzuheben,  war  dem  un- 
gläubigen Judentume  gegenüber  nicht  nur  keine  Veranlassung,  sondern 
jede  dahinweisende  Bemerkung  würde  den  Stachel  der  paulinischen 
Vorhaltung  für  die  Herzen  der  israelitischen  Hörer  nur  abgestumpft 
haben.  Ein  Bedürfnis,  die  Unwiderruflichkeit  der  Erwählung  Israels  zu 
betonen,  hätte  für  die  geschichtliche  Darlegung  der  AG.  selbst  dann 
nicht  vorgelegen,  wenn  ihre  Emp&nger  wie  ihr  Verf.  Israeliten  ge- 
wesen wären  (gegen  K.  Schmidf),  Für  die  damalige  Zeitperiode  bot, 
wie  der  Römerbrief  bekundet  hatte,  sogar  das  Feststehen  der  Er- 
wählung des  Volkes  keine  Bürgschaft  für  dessen  Teilnahme  am  christ- 
lichen Heile  dar. 

Paulus'  Wirken  unter  den  Heiden  ro  Born  v.  30.  31.  Mit 
jenem  Abschiedsworte  an  die  Juden  hatte  der  Ap.  zugleich  seine  durch 
das  Verhalten  der  Juden  ihm  in  Rom  gebliebene  Aufgabe,  als  Heiden- 
apostel zu  wirken,  ausgesprochen.  Der  29. V.  der  Rez.,  welchen 
K  A,  B.  E.  Minn.  Vg,  Syr.  nicht  haben ,  erweist  sich  durch  seine  bloBe 
Wiederholung  von  solchem,  was  bereits  v.  24  gesagt  war,  als  eine  un- 
verständige Glosse.  Der  Art  der  Darstellung  in  der  AG.  entspricht  es 
allein,  daß  nur  noch  die  Ausrichtung  der  vom  Ap.  bezeichneten  Auf- 
gabe berichtet  wird  v.  30.  31.  Man  muB  dem  seit  Kap.  20  gebotenem 
Nachweise  der  von  des  Aps.  Wollen  und  Wünschen  ganz  unabhängigen 
Führung  desselben  nach  Rom  durch  göttliche  Leitung  und  Ordnung 
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aller  Verhältnisse  einen  Yon  der  vorangegangenen  DarsteUnng  der 
Wirksamkeit  des  Paulus  als  Heidenapostel  völlig  divergenten  Oesichts- 
ponkt  zuschieben,  d.  h.  die  ganze  Darstellung  der  AG.  zwiespältig 
machen  (so  K,  Schmidt  S.  226 j,  lyn  in  diesen  letzten  VV.  derselben 
nur  eine  nebensächliche  Bemerkung  zu  finden,  anstatt  in  deren  voll- 
tönigen  WW.  die  Angabe  zu  erkennen,  daß  das  vom  Herrn  1,8  der 
Verkündigung  seines  Reiches  gestellte  Ziel,  so  weit  dies  in  der  Zeit  der 
App.  möglich  war,  erreicht  sei.  Volltönig  ist  diese  Zeichnung,  denn 
zunächst  wird  die  Zeit  dieser  Wirksamkeit  angegeben,  wie  Paulus  in 
einer  von  ihm  selber  sich  besorgten  [i^uk]  Mietswohnung  [|uoB«)|Aa 
LXX 3Mos. 23,19;  Hos. 2,12;  Mich.  1,7;  Sprw.  19,13;  Hes.  16, 30— 32 
wenn  auch  in  etwas  anderer  Bed.]  zwei  Jahre  lang  [SiexCa  24,17]  geübt 
hat.  Die  Mittel  zu  deren  Mietung  wie  seinem  Unterhalte  durften  dem 
Ap.  im  Anfange  noch  durch  die  ihm  in  Malta  zugeflossenen  Gaben  v.  10 
und  später,  da  er  nur  von  der  Gemeinde  zu  Philippi  Unterstützung  an- 
nahm Phil.  4, 10,  durch  seiner  Hände  Arbeit  geworden  sein.  Deutlich 
wird  dabei  die  Fortdauer  seiner  Haft  während  dieser  Zeit  erkennbar 
gemacht,  indem  berichtet  wird,  wie  Paulus  die  Leute  nicht  aufsuchen 
konnte,  sondern  zu  sich  in  sein  Hans  kommen  ließ,  indem  er  bis  anf 
diesen  Punkt  seine  Wirksamkeit  ungehindert  [dxoXt^toK  Plai.  Crai.415e; 
Herodi.  8, 2. 1]  ausüben  durfte.  Wenn  nun  auch  das  axoiXJxoK  mit 
dem  mM/exo  icavxac  zusammenzunehmen  ist,  so  zeigt  doch  die 
Stellung  desselben  am  Ende  des  Satzes,  daß  es  der  AG.  darauf  an- 
kommt, die  Ungehemmtheit  des  Aps.  in  seiner  Thätigkeit  an  denen, 
die  zu  ihm  kamen ,  zu  betonen.  Diese  Betonung  wäre  aber  neben  der 
in  dem  icavtac  xouc  sloicopeuoiiivoiK  icpoc  autov  liegenden  Beschränkung 
seines  Arbeitsgebietes  völlig  unmotiviert,  wenn  dieselbe  nicht  dies 
Ungehemmtsein  gerade  als  durch  die  eigentümliche  Lage  des  Aps^ 
d.  i.  durch  seine  Haft  herbeigeführt  bezeichnen  wollte.  Das  aber  kann 
wiederum  nur  in  Rücksicht  auf  die  feindliche  Stellung  der  Juden 
zum  £v.  gesagt  sein,  welche  in  Rom  wie  früher  in  Mazedonien,  Korinth 
und  Ephesus  Hindernisse  bereitet  haben  würden,  wenn  solches  nicht 
durch  die  Haftstellung  des  Aps.,  die  während  eines  zweyährigen  Zeit- 
raumes in  Rom  dem  £v.  zum  Schutze  ward,  unmöglich  gemacht  wäre. 
Und  es  ist  bekannt,  dafi  die  Juden  zu  Lebzeiten  des  Präfekten  Burma 
keine  Macht  am  Kaiserhofe  übten.  Namentlich  ist  die  in  desn  Parti- 
zipialsätzen gegebene  nähere  Schilderung  der  Verkündigung  des  Aps. 
volltönig.  Denn  dieselbe  wird  ebenso  ihrem  Ziele  nach  in  Ueberein- 
Btimmung  mit  1,  6.  7  als  Verkündigung  des  Reiches  Gottes  wie  ihrem 
Inhalte  nach  als  Lehre  von  alledem,  was  sich  auf  den  Herrn  Jesum 
Christum  bezieht,  und  auBerdem  nach  der  dem  Ap.  dabei  eigenen 
Weise  als  iiex^  Kaov]c  icappi^oiac  (4, 13.  29.  31)  geübt  beschrieben. 
Durch  diese  sämmtlichen  Bemerkungen  wird  jener  erste  Zeitraom 
des  römischen  Aufenthaltes  des  Aps.  deutlich  von  dem  am  Philipperbriefe 
sein  geschichtliches  Dokument  besitzenden  späteren  (Phil.  1, 13—17) 
unterschieden.  Nach  letzterem  befindet  Paulus  sich  nicht  mehr  in 
einer  Mietswohnung,  sondern  im  Prätorium.   Die  WW.  dort  nur  auf 
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des  Aps.  Umgang  mit  einzelnen  ihn  bewachenden  Soldaten  zn  beziehen, 
ist  freilich  höchst  gezwungen  (gegen  Reuss,  S.  218.  P.  W,  SchnMiy  Neu- 
test Hyperkritik,  8.40,  vgl.  ßofinann,  D.  h.  S.  N.  T.  IV,  3.  S.  169  f.). 
Paulus  redet  dort  aber  doch  von  seiner  eigenen  Wirksamkeit  nicht  in 
gleicher  Weise,  wie  von  der  anderer  und  sogar  von  hinter  ihm  liegenden 
Zeiten,  in  denen  er  erwarten  muBte,  geopfert  zu  werden,  wenn  ^er 
selber  (1,  19;  2,  17.  22)  nun  auch  wieder  auf  völlige  Befreiung  hofft 
Demnach  schließt  die  A6.  mit  der  Zeichnung  der  eigentlichen  pauli- 
nischen  Wirksamkeit  in  der  Welthauptstadt  und  der  Befestigung  des 
Evs.  in  diesem  Zentrum  des  Heidentums. 

Dieser  Abschluß  ist  für  das  Buch  um  so  passender,  als  der  Ap., 
falls,  wie  er  im  Philipperbriefe  hofft,  noch  eine  Befreiung  aus  seiner 
römischen  Haft  eintrat,  Rom  sicherlich  um  seine  jüdischen  (}egner,  die 
um  64  p.  C.  n.  dort  einflußreich  waren,  nicht  zn  reizen,  wie  es  auch 
sonst  seine  Gewohnheit  gewesen,  bald  verlieB.  Eine  spätere  belang 
reiche  Wirksamkeit  des  Aps.  in  Rom  hat  es  demnach  unzweifelhaft 
nicht  gegeben.  Nur  von  einer  Befestigung  des  Evs.  im  Zentrum  der 
Heidenwelt  berichtet  aber  die  A6.  und  in  keiner  Weise  stellt  sie  den 
Ap.  Paulus  als  den  Begründer  der  römischen  Gemeinde  hin  (so  Zeller 
8.  370  ff.)  Denn  sie  läßt  den  Ap.  von  römischen  Christen,  deren  Zahl 
schon  nach  dem  zwiefachen  Empfangsorte  als  nicht  gering  anzu- 
nehmen ist,  empfangen  werden  v.  15,  und  beschränkt  v.  30  Paulus' 
Wirksamkeit  ausdrücklich  auf  die,  welche  zu  ihm  kamen.  Dieselbe  ist 
darnach  nicht  sowohl  als  eine  sammelnde,  denn  als  eine  befestigende 
anzusehen,  gerade  wie  nur  ein  derartiges  apostolisches  Wirken  bereits 
nach  dem  Römerbriefe  1, 13— 15;  15,  22  als  ein  Bedürfois  für  die 
dortige  Gemeinde  von  dem  Ap.  angesehen  wurde.  Auf  die  umfassende 
und  allseitige  Art  der  von  Paulus  den  römischen  Christen  und  den  in- 
folge der  empfangenen  Anregung  herbeigeführten  Heiden  erteilten 
Unterweisung  im  Glauben  scheint  der  eigentümliche  Ausdruck  xa  icepl 
T.  X«  'L  Xp.  V.  31  sogar  ausdrücklich  hindeuten  zu  wollen  (darnach 
ist  Godet,  Römbr.  I,  8.  63  zu  berichtigen;.  So  empfing  die  ohne  Mit- 
wirkung eines  Aps.  entstandene  Gemeinde  durch  die  vom  Ap.  längst 
ersehnte  Mitteilung  von  seiner  christlichen  Gabe  ihr  weltgeschicht- 
liches oekumenisches  Gepräge.  Sie  ward  dadurch  nun  das  Zentrum  der 
Christenheit  in  dem  auf  das  gesamte  Yölkertum  berechneten  und  ange- 
legten Weltreiche  Roms. 

Zu  dem  damit  herbeigeführten  Abschlüsse  der  Signatur  dieser 
Gemeinde  hatte  der  Märtyrertod  des  Aps.  nichts  mehr  hinzugethan. 
Derselbe  allen  Christen  bekannt,  ward,  andererseits  so  wenig  durch 
eine  Nichterwähnung  aus  der  Welt  geschafft,  daß  dieser  eine  schrift- 
stellerische Tendenz  zu  gründe  liegen  zu  lassen  geradezu  eine  Thor- 
heit  ist  {Zeller^  Overb.).  Nur  die  unbegründete  Voraussetzung,  dafi  die 
heidnischen  Instanzen  in  der  AG.  als  die  Patrone  des  Evs.  im  Gegensatze 
zn  den  jüdischen  Obersten  und  Synagogen  hingestellt  würden,  konnte 
die  Nichterwähnung  der  diesen  vorgeblichen  apologetischen  Kunstgriff 
in  seiner  ganzen  Blöße  darstellenden  Hinrichtung  des  Aps.  durch  die 


Digiti 


izedby  Google 


488  Apostelgeschichte  XXVIII,  30.  3L 

heidnische  Zentralgewalt  in  so  verkehrtem  Lichte  auffassen  lassen. 
Einen  Abschloß  und  Gipfelpunkt  der  panlinischon  Yölkermission  h&Ue 
die  Bezeugung  Christi  vor  dem  Beherrscher  der  Yölkerwelt  (so 
K.  Schmidt  8.237)  aber  auch  nur  in  dem  Falle  abgegeben,  daß  an  Nero 
das  Wort  des  Aps.:  ßXiicsxe  t7|V  xX-ijotv  u(i.tt>v,  oti  oo  icoXXot  tovarcM, 
o4  icoXXoi  Bufavecic  xxX.  1  Kor.  1,  26,  eine  Widerlegung  gefunden 
hätte.  Da  aber  auch  dort  der  Ap.  nur  ein  diaipov  x^  xo9)Mp  wurde, 
gehörte  dieselbe  ans  Ende  der  AG.  nicht.  Das  N.T.  feiert  dasMartjrrium 
des  Blutes  noch  nicht  in  der  Art  des:  sanguis  martyrum  semen 
ecclesiae. 


ANHÄNGR 

I. 
Die  handschriftliche  Veberiieferong. 

Unter  allen  Schriften  des  N.Ts.  zeigt  neben  der  Offenbarung  St  Jo- 
hannis  die  AG.  die  meisten  Abweichungen  in  ihrer  handschriftlichen 
Ueberlieferang.  Tischendorfs  ediiio  VIII,  critica  major  Bd,  II,  1872 
fuhrt  bei  diesem  Buche  nach  meiner  Zählung  3715  auf,  während  das 
Buch  nur  1005  VY.  zählt.  Diese  Abweichungen  rühren  nicht  nur  aus  den 
Arbeiten  der  Emendatoren  des  3.,  4.  oder  eines  späteren  Jahrhunderts 
her,  sondern  beruhen  auf  durchgeführten  eigentümlichen  Rezensionen 
des  Textes,  wie  die  mit  D.  und  E.  bezeichneten  Majuskeln  augenschein- 
lich beweisen.  Dieselben  werden  auch  noch  dadurch  vermehrt,  daß  der 
teoUiLs  receptus  oder  die  Bezepta  —  wie  ich  um  der  Konformität  mit 
rezipieren  und  Rezept  willen  schreibe  —  etwa  65  mal  ^  nur  in  Minuskeln 
sich  findenden  Laa.  aufgenommen  hat 

Die  Rücksicht  auf  den  meiner  Arbeit  gewünschten  Leserkreis  bat 
es  mir  ratsam  erscheinen  lassen,  die  fortlaufende  Erklärung  nur  an 
den  Stellen,  an  welchen  die  Abweichungen  derRezepta  von  dem  richtigen 
Texte  zu  bedeutsam  sind  und  die  Entscheidung  der  neuesten  Text- 
kritiker Tischendor/',  Tregelles,  Westcott  nicht  gleichmäßig  ausfällt 
oder  mir  nicht  glücklich  erscheint,  durch  textkritische  Andeutungen 
zu  unterbrechen.  Um  so  mehr  gebietet  die  oben  gezeichnete  Beschaffen- 
heit der  handschriftlichen  Ueberlieferung,  zumal  der  Text  der  AO.  zum 
Teil  sich  auf  anderen  von  der  neutestamentlichen  Diplomatik  mehrfach 


^    1)  Bei  dieser  Zählung  sind  die  Wiederholungen  der  Schreibart  ron  Namen 
wie  Aapt^  was  die  Bei.  aus  Minn,  aufgenommen,  nicht  mitgeidUilt. 
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mit  gleichen  Bnchstaben  wie  bekannte  MSS.  anderer  nentestament- 
lieher  Teile  bezeichneten  Zeugen  Bich  aufbaut,  dieselbe  kuns  zu 
charakterisieren  und  durch  diesen  Ueberblick  darzuthun,  daß  die,  wenn 
auch  nur  selten  versuchten  eignen  Entscheidungen  auf  eigner  Be- 
schäftigung mit  dem  handschriftlichen  Befunde  beruhen.  Der  be- 
schränkte Umfang,  der  diesem  Anhange  nur  gegeben  werden  kann, 
wie  die  Ueberzahl  der  ftlr  jede  MSS.  in  Betracht  kommenden  Stellen 
verstatten  die  Anführung  der  letzteren  nicht.  Die  unbedingte  Genauig- 
keit der  angestellten  Zählungen  kann  der  Sache  nach  nicht  verborgt 
werden,  ist  aber  bei  der  Größe  der  Zahlen  auch  zum  Beweise  der  darauf 
gesttktzten  Beobachtungen  nicht  durchaus  erforderlich. 

Die  Anführungen  von  Stellen  aus  der  AG.  in  den  patristischen 
Schriften  zeigen,  daß  gerade  im  zweiten  Jahrhundert,  in  welchem  diese 
Arbeit  des  Lukas  erst  zu  allgemeiner  Verwendung  und  Benutzung 
gelangte,  in  der  Wiedergabe  ihres  Textes  eine  große  Freiheit  waltete. 
Man  vergleiche  nur  die  Oitate  eines  Justin^  Irenäus  und  Clemens  Alex. 
Eine  natürliche  Folge  war,  daß  derartige  freie  Reproduktionen  des 
Textes  auch  auf  die  Abschreiber  der  MSS.  einen  Einfluß  flbten.  Deshalb 
mußte  sich  bei  diesem  Buche  bald  eine  Menge  Abweichungen  noch 
außer  jenen  einstellen,  welche  das  ganze  N.  T.  durchziehen.  Denn  die 
Vergleichung  der  Abweichungen  läßt  auch  in  diesem  Buche  den  Ein- 
fluß der  eigentttmlichen  Schreibart  mancher  Abschreiber,  die  plan- 
mäßigen Korrekturen  von  Emendatoren  entweder  auf  grund  von  Ver- 
gleichung mit  Parallelstellen  der  AG.,  oder  neu-  wie  alttestamentlicher 
Bücher  (LXX),  oder  nach  eignen  grammatischen,  lexikalischen  und 
sachlichen  Anschauungen  erkennen.  Das  Zusammenwirken  dieser  Ur- 
sachen bald  in  diesem  bald  in  jenem  Grade  und  Maße  hat  zu  jener 
Mannichfaltigkeit  von  Textgestalten  mitgewirkt,  die  uns  in  den  Majuskeln 
und  allen  Uebersetzungen  vorliegen. 

Ganz  frei  von  dem  Einflüsse  dieses  Prozesses  erweist  sich  kein 
einziger  der  handschriftlichen  Zeugen  unseres  Buches,  wie  die  Be- 
rührungen auch  der  besten  MSS.  nicht  nur  mit  der  abgeschliffensten 
Textform  der  jüngsten  Majuskeln  H.  Z.  il,  sondern  auch  mit  dem  glossen- 
reichsten Zeugen  dem  Cod.  D.  bekundet. 

An  diesem  Maßstäbe,  welchen  die  Textgeschicbte  uns  darbietet, 
geprüft,  bewährt  der  vonT^fcA^^e^r/*  schon  durch  die  Wahl  der  Chiffre  m 
oben  angestellte  Cod.  SinaiHctis  sich  nicht  als  der  ursprünglichste. 
Wohl  spricht  für  sein  Altertum,  daß  er  die  AG.  zusammen  mit  den 
katholischen  Briefen  hinter  die  Paulinen  stellt*,  zum  mindesten  zeugt 
dies  für  die  Vortrefflichkeit  seiner  Grundlage.  Diese  Stellung  scheint 
die  AG.  davor  bewahrt  zu  haben,  mehr  denn  die  beiden  Korrektoren  a. 
undc.  der  MSS.  an  sich  arbeiten  zu  sehen.  Die  Hand  derselben  macht 
sich  durch  Verbesserung  der  Flüchtigkeiten  des  alexandrinischen  Ab- 
schreibers z.  B.  1, 6. 9. 13 ;  3, 10. 16,  durch  Entfernung  von  Pleonasmen 
1, 14,  Korrekturen  nach  I>,  oder  E.  1, 19;  2.  7;  7, 45;  10,  36  bemerk- 
lich. Aber  auch  in  seiner  mutmaßlich  ursprünglichen  Gestalt  zeigt 
dieser  Cod.  noch  über  500  Fehler.    Es  sind  darunter  offenbare  lapstM 
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calami  z.  B.  8, 13. 16;  9,  6;  15, 27;  18, 18,  bloße  Umstellungen  1, 18; 
9,1;  11,24;  13,41,  falsche  Schreibarten  ax^^t^X«  loSponjXeixac, 
voCopaibct  äicov  für  slicav,  2)a(iap(a.  In  seinen  Fehlern  zeigt  er  neben 
140  Uebereinstimmnngen  mitP,,  75  mit  JD.  und  31  mitiS^.  Im  übrigen 
ist  seine  Textgestalt  am  meisten  mit  der  des  ebenfalls  alexandrinischen 
Cod.  Ä.  verwandt,  mit  dem  er  in  123  Fehlem  zusammengeht,  während 
er  in  solchen  nur  selten  mit  B.  zusammentrifft.  Von  mir  sind  nur  15 
derartige  F&lle  beobachtet  Doch  nimmt  er  unter  den  Hauptzengen 
die  zweite  Stelle  ein,  indem  er  seltener  als  A.  irrt,  und  in  der  Zahl  der 
Irrtflmer  allein  dem  Cod.  £.  nachsteht. 

Der  mit  der  Chiffre  ^4.  von  den  Bearbeitern  des  neutestamentlichen 
Textes  bezeichnete  Cod.  Alexandrmus  nähert  sich  der  Textgestalt  der 
völlig  emendierten  MS8.  noch  mehr.  Derselbe  geht  mit  B.  L.  P.  un- 
gefähr 250  mal;  er  teilt  daneben  die  eigentflmlichen  Abweichungen 
von  D.  70  wie  E.  etwa  45  mal.  Die  Gesammtzahl  seiner  Fehler  dOrfte 
.sich  einschließlich  aller  auch  der  kleinsten  Verschreibungen  in  einzeln«i 
Buchstaben  auf  556  belaufen.  Dabei  vertritt  er  aber  nicht  nur  in 
streitigen  Fällen  mit  B,  zusammen  über  300  mal  das  Richtige,  sondern 
vertritt  dies  auch  gegen  diesen  Zeugen  ttber  240  mal. 

Den  besprochenen  beiden  Zeugen  alexandrinischer  Richtung  steht 
nun  der  Cod.  VaUcantcs,  unter  Chiffre  B.  bekannt,  gegenflber.  Wie  er 
einst  schon  von  ZacAmann  vorgezogen  wurde,  ist  er  in  neuerer  Zeit 
von  den  bedeutendsten  englischen  Textkritikern  TV^^e/Ziß«  und  fVestcoii 
nicht  nur  sondern  auch  von  Br,  Weiss  bei  seinen  Bemühungen  um  die 
Herstellung  des  Textes  der  Synoptiker  mit  gutem  Grunde  wieder  in 
den  Vordergrund  gestellt.  Auch  in  der  AG.  zeigt  er  am  wenigsten 
Fehler;  auch  wenn  falsche  Schreibarten  wie  'Ia>avT);  1,  5  u.  stets, 
'loTpat)X6iTai  2, 22,  FleiXaTou  3,  l3,To(i7a  7, 43,  i(jiicvio>v  9, 1,  divav- 
xvpi)xa>c  10, 29;  19,  36,  aXX'  15, 20,  xexvBiTai  19,  38,  MeXiti^vi)  28, 1 
und  offenbare  Versehen  wie  das  u{i&v  14,  23  mitgerechnet  werden,  er- 
reicht die  Zahl  seiner  Fehler  kaum  die  Summe  von  295.  Seine  Güte 
geht  dabei  daraus  hervor,  daß  er  mit  dem  emendierten  Texte  von 
H,  L.  P.  nur  82  mal,  mit  B.  oder  E.  nur  31  resp.  17  mal  in  den  Fehlem 
zusammentrifft.  Ist  derselbe  demnach  auch  nicht  von  Emendatiooen 
völlig  frei  geblieben,  so  steht  er  dennoch  der  ältesten  Text^talt  am 
nächsten  und  müssen  selbst  seine  Spezialitäten  stets  sorgfältig  erwogen 
werden,  wenn  auch  Westcoit  in  deren  Bevorzugung  hier  und  da  zu  weit 
geht.  Sein  Zeugnis  muß  deshalb  einer  besonnenen  Kritik  bei  Beurteilung 
eines  judaistischen  Zusatzes,  wie  er  sich  in  anderen  MSS.  18, 21  (Z>.  H.) 
findet,  wider  denselben  besonders  ins  Gewicht  fallen  (gegen  Wies.  u. 
i^t/^/a.,  Einl.  S.  795). 

Für  die  AG.  ist  der  sonst  mit  Recht  hoch  geschätzte  Cod.  A^p^a^mt 
.  rescHptus  oder  Cod.  C.  nicht  von  gleich  hoher  Dignität,  wie  die  drei 
zuerst  Genannten.  Einmal  fehlt  in  ihm  von  der  AG.  fast  ein  Dritteü 
(330  VV.:  4,  4—5, 34;  10,43—13, 1;  17,  1—20,10;  23, 20—24,14; 
26, 10 — 27,  12)  und  sodann  irrt  derselbe  in  den  zwei  vorliegenden 
Dritteilen  noch  478  mal,  so  daß  er,  wäre  er  unverletzt,  über  700  Ab- 
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weichnngen  bieten  würde.  In  diesen  trifit  er  nur  13  (18)  mal  mit  B», 
53  (79)  mal  mit  R  und  68  (87)  mal  mit  A.  zusammen,  w&hrend  er  in 
109  (163)  Fallen  die  Eigentümlichkeiten  von  D,  und  noch  öfter  die 
von  H.  Z.  P.  teilt  Dennoch  mht  sein  Text  auch  in  diesem  Bnche  anf 
einer  gaten  Grundlage.  Denn  er  hat  nicht  nur  240  (360)  mal  gegen  tt 
und  259  (378)  mal  gegen  A.  das  Sichtige  bewahrt,  sondern  dient  auch 
in  144  (216)  Fällen  zum  Erweise  der  Irrtümer  von  B. 

Die  ausgeprägteste  Eigentümlichkeit  in  der  Ueberlieferung  des 
Textes  der  AG.  trägt  aber  der  Cod.  Bezae  Cantabriffentis  an  sich, 
welcher  diese  neben  den  Ew.  und  den  katholischen  Briefen  enthält. 
Leider  fehlt  von  diesem  interessanten  Zeugen  ein  Viertel:  8, 30 — 10, 12 
und  23, 30—28,31,  das  sind  257  VV.  In  den  erhaltenen  Teilen  beläuft 
sich  bei  Mitrechnung  mancher  eigentümlicher  Schreibformen  (86  mal), 
in  denen  er  mannichfach  mit  B.  zusammentrifft,  und  etwa  35  blofien 
Umstellungen  bereits  auf  1582,  so  dafi  bei  seiner  Vollständigkeit  auf 
2100  zu  rechnen  wäre.  Dabei  wird  anzunehmen  sein,  wenn  es  sich 
auch  nicht  feststellen  läßt,  daß  die  264  Fälle,  in  welchen  B,  und  die 
Repräsentanten  des  am  meisten  emendierten  Textes  B.  L.  P.  zusammen- 
gehen, dem  Bestreben  der  Emendatoren  entsprungen  sind.  Die  Ver- 
mutung wird  sogar  gewagt  werden  müssen,  daß  die  EUind  solcher 
Emendatoren  auch  an  dieser  erweiteren  Textgestalt  der  AG.  sich  noch 
an  zahlreichen  Stellen  bemerklich  macht,  und  daher  nicht  alle  übrigen 
Abweichungen  der  ürgestalt  dieser  Rezension  angehört  haben  werden. 
Um  die  Eigentümlichkeit  der  Textgestalt  in  Cod,B,  richtig  zu  würdigen 
wird  femer  geboten  sein,  von  der  Zahl  seiner  Abweichungen  auch  noch 
etwa  200  Fehler  in  Abzug  zu  bringen,  welche  derselbe  mit  ttitf.^.oder 
C.  gemein  hat.  Ebenso  ist  in  Anschlag  zu  bringen,  daß  derselbe  in 
386  streitigen  Fällen  mit  B.  zusammen  die  bessere  La.  bietet  und  in 
etwa  35  sogar  dieselbe  gegen  B.  behauptet,  so  daß  sein  Zeugnis  in 
ca.  220  resp.  235  Fällen  gegen  m  und  A.  ins  Gewicht  fällt  Das  spricht 
für  die  gute  Grundlage  seiner  Rezension  und  nötigt  seinen  Abweichungen 
stets  Beachtung  zu  widmen.  Wie  viele  seiner  Abweichungen  wit  nun  aber 
auch  aus  Rücksicht  darauf  in  Abzug  zu  bringen  veranlaßt  sind,  immer 
bleiben  noch  an  1100,  welche  diese  Textgestalt  als  eine  besondere  Be- 
arbeitung der  AG.  kennzeichnen.  Unter  denselben  befinden  sich  neben 
228  Zusätzen  auch  215  Auslassungen.  Schon  dieser  Umstand  läßt  den 
Text  des  Cod.,  B.  nicht  geradezu  nur  als  eine  teilweise  Paraphrase  des 
ursprünglichen  begreifen.  Treffender  dürfte  es  sein,  die  Korrekturen 
ihrer  Mehrzahl  nach  außer  auf  den  Anschluß  an  eine  vielleicht  lokal- 
übliche freiere  Reproduktion  der  Perikopen  der  AG.  auf  das  Streben, 
den  Berichten  mehr  Lebhaftigkeit  zu  verleihen,  zurückzuführen  (so 
Ew.,  BB.  d.  N.  Bs.  I,  2.  S.  4).  Denn,  da  die  Abweichungen  sich  nicht, 
wie  in  andern  Codd.  deren  Eigentümlichkeiten  sich  lediglich  auf  ihre 
Abschreiber,  Korrektoren  und  die  Emendatoren  des  Textes  zurflck- 
filhren,  nur  an  einzelnen  Stellen  häufen,  sondern  über  das  ganze  Buch 
in  ziemlicher  Gleichmäßigkeit  sich  erstrecken,  auch  die  Hand  desselben 
Erzählers  unverkennbar  verraten,  da  auch  die  alte  lateinische  Ueber- 
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Setzling  die  /to/a,  in  ihrem  vornehmsten  Zengen  für  die  AG.  dem  Cod. 
Caniäbrigensis  und  ebenso  die  Peschita  Verwandtschaft  mit  dieser  Re- 
zension zeigen,  so  wird  in  derselben  allerdings  eine  Bearbeitung  der 
AG.  erkannt  werden  mtlssen  (so  Ew.^  gegen  Uügfd.  796).  Nur  beweist 
das  nicht,  daB  auch  die  uns  häufiger  ttberlieferte  kflrzere  Textgestalt 
ebenfalls  nur  eine  Bearbeitung  des  ursprOnglichen  Textes  ist,  und  maß 
die  überwiegende  Bezeugung  der  letzteren  auch  hindern,  der  längeren 
in  Cod.  D.  etwa  einen  Vorzug  zuerkennen  zu  wollen  (so  Lagarde  de 
No.  To.  ad  versionum  orieniaHum  fidem  edendOj  Berll857  bei  Hügfd., 
welche  Arbeit  mir  nicht  zugänglich  gewesen  ist). 

Seine  Verwandtschaft  mit  JD.  verrät  der  Cod.  E.  oder  Sanger- 
manensis  bereits  dadurch,  daß  er  wie  jener  ein  graecolaänus  ist.  Die 
Berechtigung,  denselben  aber  nur  als  eine  fehlerhafte  Abschrift  des 
ersteren  anzusehen  (so  ^ie^ .,  Galbr.  606,  iTt/p/'d'.  a.a.O.),  wird  indessen 
zum  mindesten  fOr  den  Text  der  AG.  in  Anspruch  genommen  werden 
mflssen.  Der  Cod.  E.  ist  fast  vollständig  erhalten;  von  der  AG.  fehlt 
nur  der  Schluß  26,29—28,35,  also  etwa  nur  der  dreizehnte  Teil. 
Dennoch  zeigt  E.  nur  an  1170  Abweichungen  und  würden  im  voll- 
ständigen Cod.  sich  demnach  nur  1267  Fehler  zeigen.  Während  derselbe 
auch  nur  323  Fehler  mit  D.  allein  gemeinsam  hat,  zeigt  derselbe  die 
stärkste  Verwandtschaft  unter  allen  bisher  betrachteten  Codd,  mit  den 
Repräsentanten  des  emendierten  Textes  H.L.P.  Auch  vertritt  er  öfter 
als  A  selbst  gegen  ^.  den  richtigen  Text,  etwa  170  mal.  In  demselben 
wird  deshalb  bei  aller  Verwandtschaft  mit  D,  eine  eigentümliche  und 
beachtbare  Textgestalt,  wenigstens  seiner  Grundlage  nach,  anerkannt 
werden  mflssen,  wie  die  Fragmente  des  Cod.  J.  außerdem  darthun. 

Das  kurze  Petersburger  Fragment  der  AG.  G.  (2,  45—3,  8)  läßt 
kaum  einen  Charakter  erkennen;  doch  verrät  es  neben  Anschluß  an 
Ä.  einen  starken  £influß  von  E.  und  P. 

Z\iL  bedauern  ist,  daß  auch  der  mit  /.  bez.  Cod.  PetropoHianus 
PaUmpsesHis  nur  wenige  Bruchstücke  bietet:  2,  6 — 16;  13,39—46; 
28,  7—19  und  28, 8—17.  Denn  derselbe  zeigt  in  diesen  43  VV. 
verhältnismäßig  nur  wenige,  nämlich  nur  etwa  20  Fehler  und  hält 
dabei  häufig  dem  emendierten  Texte  den  Widerpart.  Wo  er  mit  diesem 
geht,  werden  sich  seine  Fehler  auf  eine  Grundlage  wie  E.  zurflck/Ülhren, 
mit  welchem  Cod.  J.  bis  auf  eine  falsche  Schreibart  26, 10  in  äen 
Fehlem  stimmt.  Das  würde  sich  nämlich  auch  fflr  die  drei  Abweichungen 
in  der  Perikope  28, 8  ff.,  in  welchen  er  mit  H.  P.  Z.  allein  geht,  heraus- 
stellen, wenn  E,  nicht  gerade  des  Schlusses  der  AG.  entbehrte.  Wenn 
er  nicht  E.  folgt,  so  hat  er  k  2, 13;  26, 15  oder  A.  28, 14  oder  C. 
2, 12. 13. 45  zu  Genossen.  Wo  die  Haupthandschriften  V(A.ß.  im  Streite 
liegen,  entscheidet  sich  /.  eben  so  oft  gegen  B.  wie  gegen  k  und  A. 

Von  den  drei  offenbaren  Repräsentanten  des  emendierten  Textes 
muß  der  Cod.  Porphyrianus,  durch  P.  [S.  117  Z.  7  v.  u.  und  S.  122 
Z.  19  V.  u.  irrtümlich  durch /2.]  wie  unter  den  Evangelienhandschriften 
der  Cod.  GueJferbytarms  bezeichnet,  wiewohl  auch  er  einen  vorwiegend 
emendierten  Text  zeigt,  am  meisten  bwücksichtigt  werden.   Denn  ein* 
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mal  ist  er  der  am  wenigsten  lückenhafte,  da  in  ihm  nur  1,1 — 2,15 
fehlen,  während  dem  Cod.  Mutinensis,  als  H.  für  die  AO.  und  itatho- 
lischenBriefe  bezeichnet,  1,1—6,29;  9,40—10,18  und  13,36—14,3 
fehlen  and  der  Cod,  L.  der  AG.  oder  Cod.  Angeücus  Romanus  erst 
8, 10  beginnt.  Zum  andern  hat/l,  wenn  auch  alle  drei  sich  fast  gleich 
stehen,  die  geringste  Zahl  von  Abweichungen,  etwa  1080.  Dabei  muß 
anerkannt  werden,  daß  diese  Zeugen  öfter  mit  B.  als  mit  k  und  A.  gehen; 
gegen  diese  bieten  sie  ca.  290  resp.  ca.  220  mal  das  Richtige,  während 
sie  gegen  B.  nur  128  mal  dasselbe  vertreten«  Dieselben  aber  deshalb 
den  griechisch-lateinischen  Codd.  an  Güte  voranzustellen  (so  Wiesel.^ 
Cralbr.  607),  dürfte  doch  nicht  berechtigt  sein. 

Die  alten  Uebersetzungen  bieten  durchgängig  unbestritten  einen 
älteren  Text  als  die  Rezepta.  Dieselben  beruhen  demnach  auf  besseren 
Grundlagen,  als  die  Minuskeln,  unter  welchen  nur  wenige  sich  den  vor- 
nehmsten Zengen  etwas  nähern,  während  der  Text  derErasmischen  und 
Elzevirschen  Ausgaben  nur  nach  solchen  konstituiert  ist,  so  daß  selbst 
die  Vulgata  nicht  selten  eine  richtigere  La.  bietet.  Aber  dennoch  ge- 
währen die  Versionen  für  die  Erkenntnis  des  ältesten  oder  gar  ursprüng- 
lichen Textes  nur  eine  unsichere  Stütze.  Denn  nicht  nur  beruhen  die- 
selben doch  vornehmlich  auf  Handschriften  mit  emendiertem  Texte  oder 
zeigen,  wie  schon  oben  erwähnt,  eine  Neigung,  die  Erweiterungen  von 
D.  aufzunehmen;  sondern  ist  auch  der  Text  gerade  der  ältesten  selbst 
wieder  durch  die  Verschiedenheiten  der  bezüglichen  MSS.  nicht  sicher 
und  von  verschiedenen  Zeugenklassen  beeinflußt. 

Bei  dieser  Sachlage  ist  es  auch  bei  Berurteilung  des  Textes  der 
AG.  unratsam,  irgend  einem  Zeugen  den  unbedingten  Vorzug  zu  geben. 
Der  diplomatischen  Kritik,  welche  die  bestbezeugte  La.  feststellt,  wird 
in  zahlreichen  Fällen  die  exegetische  zur  Seite  treten  müssen,  um  die 
mutmaßlich  richtige  zu  bestimmen,  da  selbst  die  üebereinstimung  der 
besten  Zeugen  nicht  immer  dieselbe  verbürgt,  wie  z.B. 2, 47,  wo  sie  nüt 
Ausnahme  von  E.  und  P.  das  iid  xo  auxo  am  Ende  des  Verses  bieten, 
das  an  der  Stelle  durchaus  sinnlos  ist,  während  es  offenbar  an  den  An- 
fang von  3,  1  gehört  Der  Widerstreit  der  besten  Zeugen  heischt  aber 
an  zahlreichen  Stellen  eine  sachliche  Entscheidung  noch  gebieterischer. 


II. 
Berlchtlgaiigen  und  Ergänzungen.^ 

S.  1.  Z.  3.  Zu  der  Bezeichnung  der  AG.  „als  icpaSeK;  dxoOTÖXoiv  [B.  J>.) 
oder  nur  als  xpdgsi^  (k)''  werde  noch  bemerkt,  daß  nach  Treg.  und  Weste 
die  erstere  die  ursprüngliche  ist.    —    8.  Z.  21.  ergse.:  ausbreitete  vor: 


1)  Unebenheiten  dei  Stils  nnd  Inkofxektheiten  der  SohrdbweiM,  welche  dag  Yev- 
itiadaü«  nioht  etoren,  wexden  dem  geneigten  L^er  lelhtt  tn  Texbeiiem  ftbedMfen.    • 
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gliedert  rioh.  ^  tL  Z.  2  y.  o.  1.  DimkelheitaiL  --  12.  Z.  17  y.  o.  scharf- 
aiimigste  —  ebenda  Z.  17  y.  n.  1.  nr-  fOr  an-.  —  13«  Z.  12  L  Tabitha.  — 
ebda.  Z.31  L  den  Ephesiniscben  Aufstand  19,23,  den  gej^lanten.  —  Z.7  y.  o.  L 
eröffiieten.  —  16.  Z.  4 1.  bellenusierendes.  —  17  £  aud  in  dem  Veneichnia 
der  Worte  ans  dem  Wortschatze  der  LXX  nnd  der  xotvi)  in  beridittgen: 
wb6z<,  mp&ov,  xapaßaivetv;  ßpa^icuv,  diaijEXXetv;  xataaeictv«  Xajixpo^; 
Oüjjevsia;  ojioioicafr)j<;  und  <povTaoia.  —  19.  Z.  9  y.  u.  ff.  KölUng,  Der 
1.  Sr.  an  d.  Tim.  S.  56  zählt  in  den  567  Versen  (nicht:  Worten)  der  letzten 
16  Kapp,  nnd  den  489  der  ersten  12  zusammen  418  äic.  Xq.  Es  kommt 
darnaoE,  wie  KöU,  berechnet,  auf  2,4043  YY.  ein  solches  nnd  nimmt  die  AG. 
nnter  den  SS.  d.  N.  T.  die  nennte  Stelle  in  bezng  anf  den  Beiohtnm  an 

3 [»rachlichen  Seltenheiten  ein.  —  80.  Z.  10  y.  n.  ffoUzmann,  der  Wirbericht 
er  AG.  i.  d.  Ztschr.  f.  w.  Th.  1881  lY.  S.  408  iL  yerteidigt  jetzt  die  Unter- 
scheidung des  Yfs.  der  Wirstttcke  yon  dem  tendenziösen  Bearbeiter  und 
Bedaktor  der  AO.  Vgl.  dagegen  fFeiss,  Leb.  Jesu  LS  67:  „Es  ist  der 
Kritik  noch  nicht  gelungen  die  Art,  wie  der  Erzähler  in  den  Partieen,  die 
den  Aufzeichnungen  eines  andern  angehören  sollen,  sich  selbst  unter  die 
handelnden  Personen  einschließt  ohne  die  Annahme  eines  absichtlichen  Be- 
truges in  irgend  wahrscheinlicher  Weise  zu  erklären;  und  die  offenbare  Ver- 
wandtschaft dieser  in  gutem  Qriechisch  geschriebenen  Abschnitte  mit  dem 
eine  wahrhaft  klassische  Periode  bildenden  Vorwort  desEys.  führt  fUr  immer 
wieder  darauf,  daß  der  dort  die  miterlebten  Ereignisse  erzählende  GeÜUurte 
des  Paul,  der  Verf.  beider  SS.  war,  wie  die  Ueberlieferung  annimmt,*'  -  und 
die  umständliche  Erörterung  des  Verhältnisses  der  Wirstttcke  zu  der  AG.  in 
£.  Schmidt,  Die  AG.  1881.  Eap.L  S.  11-91,  der  nur  leider  auch  die  ursprüng- 
liche Verschiedenheit  der  Bearbeitung  jener  yon  der  Abfassung  der  letzteren 
bestreitet  und  den  unterschied  derselben  yon  derGesammtdarstellung  daraut 
zurückführt,  daC  der  Verf.  in  den  Wirstttcken  als  Mitbeteiligter  oder  Nächst- 
stehender berichtet,  sonst  aber  auf  mnd  fremder  Mitteilungen.  S.  32  f.  — 
22.  Z.  4  y.  u.  1.  berichten;  —  ebda.  Z.  15  y.  u.  1.  ward  statt  hat.  — 
82.  Z  4  y.  u.  L  Begabungen.  —  84.  Z.  18.  Die  hier  als  anerkannt  bez. 
Einheit  des  Vfis.  des  3.  Eys.  nnd  der  AG.  wird  aufs  bestimmteste  yon  SchoUm 
in  der  2.  A.  yon:  das  Paulinische  Eyangelium  (1882.  hrsf.  y.  Redepemumg) 
bestritten  (ygl.  auch  Witüchen,  Die  Komposition  des  Lukey.  Ztschr.  f.  ey. 
Th.  1873.  S.  499  ff  ).  Auf  sprachliche  Grttnde  kann  der  holländische  Gelehrte 
auchjetzt  wie  früher  seine  These  nicht  stützen.  Als  Hauptar^^ument  für 
die  Verschiedenheit  beider  Schriftsteller  dient  ihm  eine  Yergleichung  der 
Lehranschauun^en  derselben.  Allein  die  Gewaltsamkeit,  mit  welcher  die 
einzelnen  Abschnitte  und  selbst  Wendungen  benutzt  werden,  um  eine 
judaisierende  C^undansicht  dem  AG.8chreiber  im  Unterschiede  yon  dem  Autor 
des  paulimschen  Urlukas  nachzuweisen,  kann  um  so  weniger  überzeugend 
wirken,  als  durch  dieselbe  beide  SS.  zu  im  Dienste  der  Tendenz  stehenden 
und  zurechtgemachten  geschichtlichen  Fiktionen  ohne  jeglichen  realen 
Hintergrund  werden.  —  87.  ygL  K.  Schmidt,  S.  138— 148.  —  89.  Z.  9  y.  u.  L 
xapSioTvaxTCTjc  —  46.  Zu  der  kritischen  Benutzung,  welche  hier  yon  23, 26 
gemacht  ¥mrd,  ygl.  die  ähnliche  Arflumentation  Bänke' s  in  s.  Weltgesck. 
Bd.  I,  2.  S.  48,  wo  er  über  den  Thnkyoades  sagt:  „indem  er  angiebt,  worüber 
er  nichts  Sicheres  weiß,  befestigt  er  das  Vertrauen  zu  dem.  was  er  eafft*' 
und  wenn  er  nur  in  dem  Maße  die  Beden  bei  den  atheniscnen  HistoriKer 
nicht  als  wörtlich  so  gehalten  wissen  wUl,  als  sie  der  historiograpluschen 
Idee  des  Autors  geradezu  dienen.  —  58.  Z.  13  1.  konnten  dadurch  f. 
kannten  daraus;  —  ebda.  Z.  5  y.  u.  ergänze:  yerursachte  Bewegung,  yor 
hin.  —  67.  Z.  17  1.  44  statt  43.  —  71.  Z.  8  y.  u.  1.  lekebusch  ohne  ck, 
nnd  wiederholt,  so  oft  die  irrtümliche  Schreibart  statthat.  —  76.  Z.  11  L 
beweist.  —  84«  Z.  2  L  auf  den  y.  15  eingeführten  weiteren  Jüngerkreis.  — 
91.  Z.  141.  Yölkerreihe  statt  Völkerreiche.  —  94.  Z.  6  L  dunkler  erkläruiun- 
bedürftiger  Ausdruck;  —  ebda.  Z.  15  y.  u.  1.  Verb.  —  95.  Z.  23  L  Be- 
fürchtung. —  96.  Z.  1  1.  ev  Mccrn.  —  108.  Z.  21  1.  Erfüllung.  — 
112.  Z.  6  und  124.  Z.  7  y.  u.  schreibe /Ffiteo^    —    114.  Z.  14 1.  Ijetpfi.   — 
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135.  Z.  21 1.  M  />.  E.  i>.  —  151.  Z.  16  1.  Hauptsengen.  —  158.  Z.  18  t.  a.  L 
Oehninger.  —  169.  Z.  10  ▼.  iL  L  ▼.  6  statt  ▼.  60.  —  174*  Z.  6  y.  o.  L 
Jesus  staU  Jesnm.  —  188.  Z.  2  tilge  G.  —  808.  Z.  15  ▼.  Q.  L  seinem.  — 
210.  Z.  23.  Keim  (A.  d.  ürchrigtentam  1878.  8.  61)  hat  in  diesem  31.  V.  die 
vom  Yt  befolgte  Grandeinteilnng  der  AG.  gesucht,  indem  er  das  Voran- 
gegangene als  die  jemsalemische  Urgeschichte  und  alles  Folgende  als  die 
Entfaltung  der  ürkirche  zur  Weltkirche  auffiißte,  wird  aber  durch  dies 
der  AG.  aufgedrungene  Schema  gezwuiu^en,  dieselbe  deshalb,  zu  tadeln, 
daß  sie  die  unleugbar  starken  Unterschieife  fast  ausgelöscht  und  dazu  nach 
solchem  Tode  der  lebendigen  Individualitäten  der  ganzen  Geschichte  der 
matte  Charakter  einer  blos  geographischen  Bundreise  des  Christentums 
aufgeprägt  wurde.  Die  SchieSeit  dieser  Charakteristik  ist  der  scUagende 
Beweis  des  Irrtums  des  Interpreten  und  seiner  willkttrlichen  Benutzung 
von  9,  31.  —  210.  Z.  20  vgl.  zu  der  Bed.  von  icapaxXTjxoc  Knapp,  icr,  vor. 
arg.  I  8.  141.  —  213.  Z.  19  1.  zu  werden.  —  22L  Z.  7  streiche:  zi.  — 
225«  Z.  10 1.  zuteil  werden.  —  236.  Z.  11.  Aufgrund  der  von  Keim  (A.  d. 
Urcbristt.  I.  S  19  A.)  geltend  gemachten  Angabe  des  JosephuSy  Altt  20,  5.  2 
ist  K.  Schmidt,  AG.  S.  158  geneigt,  die  Hungersnot  erst  unter  Tiberius 
Alexander  anheben  und  deshfüb  ins  Jahr  47/48  fallen  zu  lassen.  Aber  das 
weitschichtige  iici  xoutok;  Altt.  20,  5.  2  zusammengehalten  mit  dem  xcrca  tov 
xaipov  ixctvov  20,  2.  6  bedingt  eine  solche  Beschränkung  nicht  einmal  für  den 
Fall,  daß  die  Jahreszahl  des  Amts  wechseis  zwischen  CuspiusFadusund  Tiberius 
Alexanders  ganz  feststände  (vgl.  Schürer,  Nt.  Zgsch.  S.dOOf)  und  dieser 
nicht  auch  bereits  45  erfolgt  sein  kOnnte  (ff7n^  BW.).  Die  zwiefache  Er- 
wähnung der  Getreidespende  der  Helena,  der  Mutter  des  Izates  an  Jerusalem 
läßt  aber  vermuten,  daß  20,5.2  nur  die  Zeit  des  Eintreffens  derselben  hervor- 
gehoben werden  soll,  ohne  daß  damit  über  den  Beginn  der  Hungersnot  etwas 
bestimmtes  ausgesagt  wird.  Darum  bleibt  die  gegeoene  Datierung  46/47  p.C.n. 
die  wahrscheinlichste.  —  237.  Z.  18.  Die  hier  befürwortete  Ausffleichung 
zwischen  Galbr.  und  AG.  will  Zimmer  (Galbr.  u.  AG.  S.  65  ff.)  nicht  gelten 
lassen.  Derselbe  übersieht  aber,  daß  Paul,  selber  Gal.  2, 1  durch  seine  Hervor- 
hebung des  vierzehigähri^en  Intervalls  zwischen  den  beiden  besprochenen 
Data  auf  deren  völliges  zeitliches  Getrenntsein  hinweist  und  dadurch  mittel- 
bar dokumentiert,  daß  es  nicht  zeitliche,  sondern  sachliche  Gesichtspunkte 
sind,  aus  welchen  er  gerade  auf  diese  beiden  Anwesenheiten  in  «Ter.  zu 
sprechen  kommt.  Wenn  Zimmer  aber  in  dem  auxo  xouxo  GaL  2, 10  einen  Hin- 
weis auf  die  durch  die  Kollekte  von  ihm  bewerkstelligte  Art  nnd  Weise  der 
Pflege  der  Gemeinschaft  zwischen  Juden-  und  Heidencnristen  finden  will,  in- 
dem derAp.  sagen  wolle:  j^^ade  das  sei  ihm  zur  Pflicht  gemacht,  was  er  schon 
vordem  zu  thun  sich  beeiferte,  so  läßt  er  damit  den  Ap.  einen  Vorwurf  be- 
kämpfen, den  dieser  selbst  nirgends  andeutet,  daß  er  nämlich  durch  seine 
Gelospende  ein  icetd-eiv  xouc  avfpcuirou^  und  etjpioxsiv  xoi<  dv^piuicoic  erstrebt 
habe,  und  bietet  damit  am  wenigsten  einenj  festen  Grund  für  einen  andern 
chronologischen  Ausgleich.  —  239.  Z.  22  1.  folgt.  —  ^l.Z.Xl.  KSehmüi 
a.  a.  0.  8.  487  ff.  mißt  der  Begegnung  mit  Barjesus  die  viel  entscheidendere 
Bed.  bei,  dem  vom  Geiste  der  Prophetie  ergriffonen  Paulus  durch  die  Pseudo- 
prophetie  desGoeten  das  Wesen  des  von  diesem  repräsentierten  Judentums  zu 
zeigen:  wie  dasselbe  sich  anschickt,  die  Heiden  um  die  Hoffiiunff  der  Wahr- 
heitserkenntnis zu  betrügen,  weshalb  auch  die  nachfolgende  Stranrerhängung 
der  Blindheit  «xpi  xaioou  von  rein  symbolischer  Bedeutung  sei  und  die  zeit- 
weilige geistig-religiöse  Verblendung  Israels  symbolisieren  soll.  Eben  des- 
halb erwarte  Paul,  auch  von  Israel  seitdem  nur  eine  Gegenwirkung  zur  Ver- 
eitelung des  Erfolgs  seiner  Predigt  und  habe  es  darum  in  dem  für  die  jü- 
dische Diaspora  gewichtigen  Pisidischen  Antiochia  von  vorneherein  darauf 
angelegt,  die  Entscheidung  jener  zu  provozieren  (S.  486  f.).  Aber  diese  Auf- 
fassung scheitert  einmal  an  der  von  der  AG.  in  keiner  Weise  an  die  Hand 
gegebenen  künstlichen  Bedeutung,  welche  dem  Auftreten  desGoeten  Baijesus 
beigemessen  wird,  wie  an  der  von  PauL  befolgten  Missionsmethode,  der  zu- 
folge er  auch  auf  seinen  späteren  Beisen  yon  Synagoge  zu  Synagoge  zieht. 
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wie  auf  Cypeni,  also  sich  durch  die  Entscheidnne  jener  Pisidischen  Juden 
in  keiner  weise  bestimmen  Iftßt     Jene  künstucne  Anffaasnng  ist    eine 
notwendige  Folge  der  irrigen  Gmndanschanmig  Aber  die  Darstellanfir  der 
Wirksamkeit  des  Ans.  in  der  AG.  —  Nnr  ans  dieser  erklftrt  sich  der  ebenso 
yerfehlte  Versuch  (S.  499— -504),  nachzuweisen,  wie  die  AG.  in  den  Lystren- 
sischenVorg&ngen  das  Gegenstück  zn  jenen  Antiochenischen  liefern  und  dar- 
thun  wolle,  daß  die  apostolische  Wirksamkeit,  wo  sie  einmal  ganz  miTer- 
mittelt  (?)  in  die  heidnischen  Masssen  hineingriff,  wegen  der  Stumpfheit 
derselben ,  ihre  wahre  Natnr  nnd  Kraft  nicht  znr  Geltang  bringen  konnte. 
Allein  schon  die  Erinnerung  an  Korinth  hfttte  an  solchen  Auffassungen  irre 
machen  sollen.   —    847.  Z.  7  y.  u.  1.  zur  Seite  stellen.    ~    256.  Z.  16  v.  n. 
1.  Perf.    —    288.  Z.  10.    Zimmer  a.  a.  0.  S.  167  £f.  wendet  sich  unter  Nicht- 
berttCKSichtignng  des  iv  xalc  ouvaTcojaTc  xaxä  icdfv  ooßßocTov  dvajivu)axo)Levoc 
gegen  jedes  Verständnis  des  lysi  touc  xTjpoooovTa«;  von  Vorlesern  in  denJnden- 
schulen  und  will  unter  TöUig'  unyerständlicher  Berufung  auf  Phil.  1, 15  und 
GaL  5, 11  xTipuooeiv  hier  in  der  kaum  bei  Euripides  rx>jpü9osiv  &£ou<;]  nachweis- 
baren Bed.  bekennen,  nehmen,  so  daß  Jakobus  aui  aie  jüdischen  Prosel/ten 
an  allen  Orten  hinwiese  und  das  althergebrachte  Vorhandensein  yon  aolcben 
als  Beweis  fQr  die  Genügsamkeit  einer  Aufle^^nng  der  Proselytengebote  hin- 
stelle.   Aber  die  yOllifl^e  Ungeeignetheit  der  Form  des  Ausdrucks  ffir  diesen 
Gedanken  liegt  auf  der  üand.     Nach  dem  Eontexte  mufi  Jakobus  in  der 
Verkündigung  und  Vorlesung  des  Moses  die  Zulftssigkeit  dieser  Bedingungen 
für  die  Gememschaft  der  üeidenchristen  mit  den  Judenchristen  begründet 
sehen.   —   297.  Z.  3  ergze:  handelte  hinter  Jndenchristen.   —  308.  Z.  19 
y.  u.  1.  Derbaer.   —   803.  Z.  7  y.  u.  1.  jener.   —    304.  Z.  16  y.  n.  streiche 
die  WW.:  der  Gemeinden.   —   335.  in  der  Ueberschrift  des  Kaps.  XVIII 
1.  Apollos.    ~   369.  Z.  3  1.  Ephesus  statt  Bom.    —    878.  Z.  16  1.  brannten 
statt  anzündeten.   —  390.  Z.  10  y.  u.  1.  evteSicoi.  ~  414.  Z.  13  1.  Jesus.  ~ 
430.  Z.  23  y.  u.  1.  zaxpww,    —    4M.  i.  d.  Seitenüberschrift  1.  XXIV.   — 
446.  Z.  3  y.  u.   Es  ist  docli  nur  ein  ganz  subjektives  urteil,  nach  welchem 
die  WW.  <sKK'fip6v  aoi  irpoc  xivxpa  XaxxiCetv  22, 14  für  ungeeignet  erachtet 
werden  ein  Ausspruch  des  Vernerlichten  zu  sein  (so  Steinmeyer,  Christo- 
phanieen  1882  S.  68  ff.).  Derselbe  Herr,  welcher  die  Geil^el  als  erniedrigter 
schwang,  um  das  zur  Mördergrube  gewordene  Bethaus  seines  Vaters  yon 
der  Ausgeburt  des  pharisäischen  Sauerteiges  des  Geizes,  yon  dem  Handel, 
in  seinem  Vorhofe  zu  säubern,  dem  stand  es  auch  als  erhöhtem  an,  den 
$to)XT>jc  seiner  Gemeinde  daran  zu  mahnen,  daß  seine  Feinde  das  unwider- 
stehliche irot(Laiv6tv  pd^^io  ailripq  Ps  2,  9  yon  ihm  zu  gewartigen  hätten. 
Damit  betiiätigt  er  nur,'  was  seine  Gemeinde  unter  dem  Drucke  der  Ver- 
folgung yon  ihm  erwartet  hatte  AG.  4,  28.  29  und  läßt  Saulus  persönlich 
empfinden,  was  er  einst  dem  Hohenrate  nur  sagen  ließ,  daß  er  sich  zur 
Bechten  Gottes  zum  Schutze  seiner  Gemeinde  erhoben  habe  AG.  7,  55. 
Man  wird  nicht  im  Stande  sein,  den  ganzen  Bericht  yor  dem  Verdachte 
nur  eine  yerobjektiyierende  Darstellung  eines  inneren  Gesichts  zu  sein  zu 
bewahren,  wenn  man  in  diesen  WW.  Paulus  nur  einen  Eindruck  des  opouia 
wiedergeben  läßt   •--•   447.  Z.  23  1.  noch  yor  cuv.   —   467.  Z.  18  y.  u.  Die 
hier  angeführten  WW.  aus  Cicero  qu,  acad.  post,  fand  ich  bei  Eeumann 
z.  d.  St.  als  a.  a.  0.  zu  lesen  neben  der  yon  Kuinoel  beigebrachten  SteUe: 
videsne  navem  ülam  stare  nobis  videtur  et  iis,  qui  in  navi  sunt,  moveri  haee 
Villa,  angeführt.  Da  die  ersteren  eine  ganz  ^naue  Sprachparallele  bieten, 
habe  ich  dieselben  aufgenommen,  wiewohl  ich  in  meinem  Exemplar  der 
quaest.  aead,  Hb,  II  {Taucknüz  1849)  dieselben  nicht  auffinden  konnte. 


Drook  Ton  ▲okaxnuum  *  GlMer  in  Iietpalg. 
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